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Quae huic volumini scripta erat longior prae- 
faüo, ea resecanda nobis fuit et alteri parti, 
proxime proditurae, praemittenda, quum libra- 
rii rationes, instantibus nundinis initae prius 
quam typothetarum opera esset finita, et hoc 
tempore librum edi postularent neque consti- 
tutum plagularum numerum nimium excedi 
paterentur. — Eisdem de caussis indices huic 
part adücere lio ti dioit. Quod non praevide- 


ram quum scriberem quae P. 203. leguntur. 
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PRAEFATIO DOBRAEL 


Dz suo instituto , quod et mihi servandum 
fuit, adeo copiose et dilucide exposuerunt 
Monkius et Blomfieldius in Praefauone ad 
'"Porsoni Adversaria, ut nil opus sit longa 
oraüone. Ratio tamen reddenda est quare huic 
opellae tantum temporis insumserim. Nempe | 
quum periculum esse videretur ne Porsoni notae, 
utpote maximam partem juveniles , infra homi- 
num exspectationem caderent, materiem criti- 
cam e manuscripüs et iode conquisivi , ut; 
quo in genere possem et liceret, utilitatis graüam 
libello couciliarem. Tonos vero negotium 
nemo quamvis strenuus brevi profliget ; nedum 
ego hac valetudine. 

Igitur ut ad rem. In adversarus adhuc 
superstitibus, et in exemplo editionis Porti,. quo 
et ipso usus sum, multa commentatus erat 
Porsonus; quorum delectu facto, et alis addi- 
ns, notarum accurate scriptarum seriem contulit 
in marginem Frobenianae. | Ànno circiter 1782. 
hoc factum esse certis indiciis patet. Inde au- 
tem desumta puta omnia fere de quibus mil 
admonitum. vides. | 


X PRAEFATIO DODRAEI. | 


Diu postea cum editione Cratandri codices 
Bodleianos et Harleianum contulit, οἱ adjecit 
excerpta e Suidae manuscripto optimo qui 
Oxoni est in bibliotheca Collegii Corporis Chri- 
sti. — Subinde |interjecta est. annotatiuncula , 
scriptoris alicujus locum indicans, aut emenda- 
tonem sive commemorans sive innuens, QOpuü- 
marum sane rerum pleni margines, sed expeditu 
semper molestarum, nonnunquam ambiguarum. 
Hoc in primis MICE iu quod Suida nunc 
Aldino, nunc Kusteriano, usus est Porsonus. 

In nuts ejus libris aut. chartis vix pauca 
inveni, quae in meum usum converterem. Sci- 
licet, statüm, ut credibile est, post editum a 
| Mee Comicum, exemplar Kusterianum in 
isuus Frobeniani locum suffecit, cui suas notas 
appingeret. Sed librum pretosissimum delevit 
incendium, alus etiam ejus laboribus funestum *); 
neque postea quicquam, quod ad Aristophanem 
spectaret, scripto mandavisse videtur, nisi forte 
illa in margine Cratandri — Éxcipio Plutum, 
cujus apographum, editioni destinatum, sero 
institutum esse constat. 

Ipsa Porsoni verba et compendia, quantum 
ejus fieri potuit, servayi: et sicubi quid addi- 
derim, charactere usus sum obliquo, qui vulgo 
dicitur ltahcus. Eodem literarum. genere ex-- 
pressi ea quae olim, viro summo dictante, 
descripseram **), Es plerumque ejus nomen 


*) Anno circiter 1797. Vide Kiddii Praef. ad Porsoni 


Opusc. p. xxxix. 


**) Vide Plut. (159.) 840. 598. 893. 1019. 1090. Nub. 
23. 270. 852. 889. 397. 481. 450. 498. 618. 992. 


PRAEFATIO DOBHRAETI, XL 


simpliciter subjeci. Ante omnia brevitati, ut in 
opere alieno, studui; quod vereor ne pim: 
perspicuitati obfuerit. 

λα Plutum nunc venio, quam usque ad 
versum 826. ex Porsoni apographo fidelissime, 
etiam in minimis, repraesentavi, nisi ubi mero 
calami lapsu erratum esse videretur; tum quo- 
que monito lectore, nisi in leviculis quibusdam, 
sive aperte mendosis, sive minus constanter ad- 
hibius. Prioris generis sunt accentus Oomissi 
, aut male posiü, et distinctiones sensui nocen- 
tes; quorum illud non raro, hoc semel atque 
iterum . accidit, | Posterioris exemplum est ver- 
bum ποιεῖν. cui, ubicumque primam corripit, 
teruam literam. demsi, docente olim Porsono ita. 
jubere codices et inscriptiones. Utinam eodem 
jure usus essem in. οὐδεὶς, μηδεὶς, et οὐδ᾽ εἷς," 
μηδ᾽ εἷς, ἴῃ αὐτίχα μάλα et αὐτικάμαλα, et 
forsan ἃ}115; praesertim in arüculicrasibus, quae 
mire variant. Duo tamen ad vulgatum scribendi 


morem teduxi deserto imébelphd* nempe ὁ 
subscripsi , quod ibi dimidiatum ascribitur, ut 
in Hecubae editione novissima; et personarum 
distinctiones per nominum primas literas, non 
per puncta *). 


1153. 1161. Ran. 14. 691. 826. 1088. 1537. Eq. 9. 
184. 428. 539. 673. 818. 917. 971. 987. 1015. 1155. 
1816. 1328. Ach. 254. 818. 487. 718. 928. 9389. 
. 1048.1193. Vesp. 125. 322. 586. 618.629. 682. 724. 
1481. 1522. Pac. 312. 345. 384.029. 1320. Av. 213. 
386. 649. 687. 1364. Eccl. 989. Thesm. 21.61. 
202. 1068. Lys. 63. 200. 366. 376. 800. 992. 

' 1040. 1052. 1259. 
*) Codices, praesertim vetustiores, Platonis et Lucia- 
ni, hanc notam; repetunt, quoties mutatur persona, 
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Omnino Porsoni, nou Aristophanis, editór 
haberi velim. | Nam in posteriore parte fabulae 
vix aliud egi quam ut librorum bonas lectiones, 
a Brunckio ejectas, suis locis restituerem. 

In notis codicum, varietates studiose enu- 
meravi, et omnes grammaticorum aut aliorum 
scriptorum e Pluto citationes memoravi, quas 
aut viri docti indicassent, aut ipse levi opera 
possem colligere. "Scholia, ut hoc exemplo utar, 
diligenter excussi, semper in consilium adhibito 
Hemsterhusio, qui hac in parte praeclarus est. 
Criticorum, prdesértiti recentiorum, conjecturas 
conquirere supersedi; unius Elmslen scripta, ut 
in Attica scena regnantis, negligere nolui. Ipse 
quae praeter lectionum. notaüonem et corrupte- 
larum explicationem. dixerim neque. multa sunt, 
et si minus ad Aristophanem , ad. Porsonum 
quodammodo spectant. 

Transmisit vir eximius et de me optime 
meritus J. F. Boissonadius notulas in. Plutum, 
extemporales quidem illas, at se dignissimas, 
quas in Appendice invenies. Neque silentio prae- 
tereundus Georgius Burges, vetus et probatus 
amicus; qui multa e codicibus excerpsit, et alia 
docte, ' ut solet, et utiliter admonuit. 


iibri sua cuique puncta tribuit. Exempli gra- 
; Plut. 79—9- 
κακόν τι w ἐργάσεσϑον, οὐδ᾽ ἀφήσετον. 
vij τοὺς ϑεοὺς ἡμεῖς γ᾽, ἐὰν βούληε γε σύ,, 
μέϑεσϑέ νυν πρῶτ: ἦν ἰδοὺ μεϑίεμεν,, 


INDEX CODICUM. 


44d. in Porsoni notis, et in. Appendice. MS. Harleianus 
5664. in Museo Britannico. E Barocc. 127. fluxisse 
apparet. 

44. in meis notis ad Plutum. Regius Porisiensis 2712. 
"apud Brunckinum. Membranaceus , sed non valde an- 
üiquus. Saeculo quartodecimo fere assignant judices 
inprunis idonei Hasius et Gaisfordius. 

Zr. vel Zirund. Arundelianus , nunc Regiae Societatis 
Londinensis.  Collationem cum Kustero communica- 
vit Daub 


| zius in cujus notis mss. multa ex hoc codi- 

alio, ni fallor, excerpta vidi apud desideratis- 

simum DBurneiuin. “1058 codicem, satis recentem, in 
aliquot locis inspexi. 

Ask, Exemplar editionis Wechelianae inter libros Porsoni.- 
Fuit olim Askewn. In margine contulit vir doctus, 
non Áskewius, Baroccianum 127. et quasdam lectio- 
nes enotavit e Barocc. 43. et alio Collegii Lincolnien- 
sis, cui datum a G. Whelero Equite dicit Collator. 
luerit igitur codex in Catal. MSS. Angl. et Hib. 9140. 
Wheleri 69. 

D. in Porsoni nolis. Baroccianus 127. in Bibl. Bodleiana. 
Liber aniiquus in membrana. 

B. in. meis notis ad Plutum. Regius Parisiensis 9717. 
apud Brunckium. 

Bodi Bodleianus apad Kusterum. Aliquando suspicatus 
sum non fuisse Dodleianum, sed Collegii Lincolniensis. 
Vide sí. 

Borg. Dorgianus apud Invernizium. 

Liber Georgii Burges. Exemplar editionis Bas. 1532. in quo 
multa notayit minus antiqua e codice, Ravenuate ut 
videtur. 

C. Regius Parisiensis apud. DBrunckium, 


| 


XIV |J NDEX CODICUM, 


D. Brunckii MS. Nunc, opinor, est Richardi Heber, biblio- 
philorum doctissimi, 

Dorv, Dorvilianus, nunc Bodleiamus X. 1. 3, 18. Vide 
Gaisfordii Catalog. MSS. Dorv. p. 16. Porsonus, *In 
aetate codicis Dorvilhani notanda erravit Hemsterhu- 
sius. Anni nota haec est;". [tum codicis sigla imita- 
tur.] *i. e. ἔτους 9" π)οῦ μϑον ἡνδικτοθ ;s (Ànno sc. 
Mundi 6959. Indict, 15. itur C. 1451. Scriptus igi- 

/,, Lurcodexintra initium Septembris et finem Decembris.' ἢ 

E. Regius Parisiensis 2820. apud Brunckium. 

Eb. Mu Collationem a Trendeleuburgio factam 
repetüt Beckius, quem vide Praef. p. xxv. 

L. vel Lib. L, Exemplar editionis Caninianae Lugduni apud 
Gryphium 1548. Fuit Àndreae Dudithii, deinde Isaa- 
ci Vossii (Vide MSS. Angl. et Hib. 2716. 44.) nunc in 
Bibl. Leidensi, Hist. 729. Catal. p. 260. Contulit vir 
doctus, forsan Dudithius, Plutum, Nubes, et Ranas, 
cum codice bonae notae.  ^Unde quum nonnulla in 
Appendicem retulissem, Leidam forte revisens iterum 
excerpsi; vide Addend. ad Plut. 132. . Totam syllo- 
gen nunc vulgatam credo sive ab fÍems i ; 
Plnturi et a 'ittmanno in Ruhnkeni Epistolis pp- 126 
— 128. sive hic, ! 

Leid. Leidensis apud Hemsterhusium, qui tantum ad Plut. 
1049. ---- fin. adhibuit. Idem codex, ut videtur, cujus 
ad Nubes collationem, a Ruhnkenio subministratam, 
habuit Ernestus. 

JLinc. Vide “451. et Bodl. 

JMonacensis, 137. chartaceus, saec. XV. Thierschio judice. 
Plutus, Nubes, Hanae, Ecclesiazusae. Nubium et Rana- 
rum lectiones vulgavit Harlesius in Nubium editione, 
Lips. 1788. Ecclesiazusas accurate contulit doctus ado- 
lescens Riglerus, cujus benevolentiam mihi conciliavit 
idem Thierschius, vir amicissimus. 

P. Vaticano-Palatinus. Contulit Zacagnius in usum  Kusteri, 
qui praeter lectiones in editis notis memoratas, quas- 
dam notavit in margine editionis Porti, Liberin Hem- 
sterhusii potestatem venit, (vide eum ad Plut. p. 482.) 
et nunc est in bibliotheca Leidensi. 

Parisiensis 2897. Excerpsit scholia Bastius, et aliquot 
lectiones immiscuit, quas e Schaeferi editione Pluti 
Hemsterhusiani huc transtuli, 
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Tiav. Ravennas, membranaceus, apud Invernizium. Codi- 
cem: antiquissimum et optimum nuper pertractavit vir 
egregius Immanuel Bekkerus, ut ab amico audivi, 
Vide, Liber G. Burges. 

drin. Lysistrata cum scholis. Liber olim Bentleii , nunc 
Collegii nostri, continens apographum textus et scho- 
Borum e MS. Vossiano,, nunc Leidensi, et scholiorum 
ex alio codice, Bariccumo 88. scilicet. — Vide ad 
Lysistr. 200. et addenda. 

U, Vaticano-Urbinas, a Zacagnio collatus in usum Kusteri, 

e cujus libro quaedam notavi. Vide P. 

JF. Vossianus, nunc Leidensis.  Ávium fragmentum. 

1. 9. in Porsoni notis. Darocciam 84. 43. 

1. 2. vel Can:. 1. 2. in meis notis et in Appendice. Duo 
codices in eodem volumine, Bibl. Publ. Cantab. Nn. 3. 
15. Prior continet Plutum et Nub. 1—470. e supple- 
mento scribae recentioris, deinde Nub. 500—4in. et Ra- 
nas cum glossis et scholiis a manu sat eleganti. In fine, 
αὗται ab περὶ τὰς συντάξεις τῶν ἀποριῶν λύσεις καὶ πᾶ- 
σαν ἄλλαν ἐξηγήσεις εἰσὶ τοῦ σοφωτάτου καὶ 1 δητορικωτά- 
του κυροῦ ϑωμᾶτοῦ βαγίστρου, τοῦ διὰτοῦύϑείου καὶ ἀγ- 
γελικοῦ σχήματος μετονομασϑέντος ϑεοδούλου. Codex si- 
milimus ei, qui tres Aeschyli et totidem Euripidis fa- 
bulas olim continens, nunc in duos distractus est, Dibl, 
Publ. Cant, Nn. 8. 14. et 17. et quem Saeculo XIV. as- . 
signat Porsonus in Syllabo Codicum Orestis. 

Posterior.codex, priore recentior, continet Plutum, Nubes, 

Ranas, cum scholiis marginalibus ab eadem manu, et 

glossis et scholiis ad Plutum et Nubes ab alio scriba, 

qui et varias lectiones plurimas annotavit, et ipsum 
textum subinde refinxit, Hunc voco Corréctorats. In—- 
cipit ms. τοῦ “σοφωτάτου καὶ λογιωτάτου κυροῦ ϑωμᾶ τοῦ 
μαγίστρου σύνοψις τοῦ βίου ἀριστοφάνους καὶ τῆς τοῦ 

δράματος ὑποϑέσεως. Deinde scholiis praefixum, a m. 

pr. σχόλια τοῦ αὐτοῦ μαγίστρου. Notandum, quibusdam 

praeponi, παλαιύν. Vide Collationem Ran. 569. Νο- 
tandum etiam, longas e, 19, v, interdum lineola super- 
scripta indicari, et hujusmodi signum 2 adhiberi, ut in 

Ran. 16. 71. 139. Supra breves syllabas in ποιήσῃς, 

ποιητοῦ, τυννουτωΐ. Unde videtur codex Triclinii re- 

censione non immunis 6$&e; vide eu in Proleg. Ari- 
iia Kuist. p. x, ' 


XVI INDEX CODICUM. 


8. vel Cant. 8. Bibl. Publ. Cant. Nn. 8. 3. Plutus, Nubes, 
cum scholüs et glossis. Codex satis recens, et saepe 
mendose scriptus, sed multas optimas lectiones exhibens. 

4. vel Cant. 4. Bibl. Publ. Cant, Nn. 8. 16. Plutus, Nubes, 
cum glossis et scholiis; recens, et valde interpolatus, 
Insigne exemplum, Plut. 879-80.  . 

Hi quatuor codices Askewii, etantea Meadii, fuisse videntur. 

5. vel Harl. 5. Harleianus 5725. Plut. dbi --ón. Nubes, 
cum glossis et scholiis. In Pluto post 551. et per totas 
luco plerumque consentit cum Barocc. 48. et Leiden- 
si, quantum quidem hnjus lectiones innotuerunt. 

6. vel Harl. 6. Harleianus 6307. Plutus, Nubes; deinde 
Ranae ab alia manu, recentissima illa et inelegantissima, 

Ex his sex codicibus, 1. 2. 3. accurate contuli, diligenter 

. excussis glossis etscholüs: in 4.scholia marginalia ple- 
rumque neglexi. 5. 6. ad Nubes olim collatos nunc re- 
cognovi ; et Plutum, sed minus sollicite, percucurri. In 
Ranis hic 1516. et À. inspexi. Pertotam Appendicem, nisi 
ubi aliter factum esse moneo, usus sum ed. Bas. 1532. 


Aid. Editio Marci Musuri, Venetiis apud Aldum, 1498. 
Junt. 1. vel J. 1. Editio Bernardi Juntae, Florentiae apud 

Philippum Juntam , 1515. 

Junt. 9. vel J. 2. Editio Antonii Fracini, Florentiae apud 
haeredes Philippi Juntae, 1525. ! 
Bs. 1. Editio Simonis Grynaei, Basileae apud Cratan- : 

drum et Bebelium, 1532. 
Bas. 9. Editio Sigismundi Gelenii, Basileae apud Erobc- 

nium, 1547. 

Victorii et Bentleii notas vulgarüit Aloysius Nickelius 
in Thierschii Actis Monacensibus, Part. III. et Georgius 
Burges in Diario Critico (Classical Journal) Part. ik — 
XXVII. Ex Hemsterhusi mss. Leidae servatis paucula de- 
cerpsi, copiam praebentibus viris venerandis Wyttenbachio 
et lTydemanno.  Valckenaeri adversaria mihi utenda con- 
cesserunt haeredes, Valckenaerius filius, et Luzacii; qui- 
bus brevi ut spero pro tam insigni liberalitate debitas gra- 
tas opportuniore ii loco persolvam. 
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Comm. in Aristoph. T. Fil. P. 1. A 


VIN a ὟΝ ^ | TC - 
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KAPIAN. 
XPEMYAOZ. 
HAOTTOX. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΩΡΙΏΝ. 
BAÁE'VIAHMOZ. 
HENIA. en | ! 
ITNH XPEMTAOT. 
AIKAIOS, 4 
| XTKODANTHE. | 
IPATS. 
NEANIAS. 
a |"'EPMHZ. 
| '"IEPETZ AI0Z. 
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Ἐδιδάχϑη ἐπὶ ἄρχοντος ᾿Ανειπάτρου, ἀνταγωνιξομένου 
3 ν δ ΄ * , , , N93 , 

αὐτῷ liNixoycoovg μὲν Λάκωσιν, Αριστομένους δὲ Anto, 
Νικοφῶντος δὲ ᾿Αδώνιδι, ᾿Δλκαίου δὲ Πασιφάῃ. Τελευταίαν 
ὃὲ διδάξας τὴν κωμῳδίαν ταύτην ἐπὶ τῷ ἰδίῳ ὀνόματι, [καὶ] 
χὸν υἱὸν αὐτοῦ συστῆσαι ᾿Αραρότα [δε᾽ αὐτῆς] τοῖς, ϑεαταῖς 
βουλόμενος, τὰ ὑπόλοιπα Io δε ἐκείνον καϑῆκεγ Κώκαλον 
καὶ “ἰρλοσίκωνα. | : 


ΑΡΙΣΤΟΦΆΑΝΟΥΣ 


HAOITOZz. 


KAPION. 


£2; ἀργαλέον πρᾶγμ᾽ ἐστὶν, ὦ Ζεῦ καὶ ϑεοὶ, 
δοῦλον γενέσϑαι παραφρονοῦντος δεσπότου" 

ἦν γὰρ τὰ . Bekrto δ ϑεράπων λέξας τύχῃ À 
δύξῃ δὲ un δρᾷν ταῦτα τῷ μεέκτημένῳ s 
μετέχειν «vean τὸν ϑεράποντα, τῶν κακῶν. 
τοῦ σώματος γὰρ οὐκ ἐᾷ τὸν κύριον 


κρατεῖν ὁ δαίμων, ἀλλὰ τὸν ἐωνημένον. 


καὶ ταῦτα μὲν Ón ταῦτα" τῷ δὲ «Ἰοξίᾳ, 
ὃς ϑεσπιωῳδεῖ τρίποδος ἐκ ᾿χρυσηλάτου, 


μέμψιν δικαίαν μέμφομαι ταύτην, ULT, 


ἐατρὸς ὧν καὶ μάντις» ὡς φασὶν, σοφὸς : 


: μελαγχολῶντ᾽ ἀπέπεμψέ μου τὸν δεσπότην. 


ὅστις ἀκολουϑεῖ κατόπιν ἀνθρώπου τυφλοῦ, 
τοὐναντίον δρῶν ἢ προσῆκ᾽ αὐτῷ ποεῖν" 

οἱ γὰρ βλέποντες τοῖς τυφλοῖς ἡγούμεθα". 
οὗτος δ᾽ ακολουϑεῖ, καμὲ προσβιάζεται, 

καὶ ταῦτ᾽ * ἀποκρινόμενος τοπαράπαν οὐδὲ γρύ. 
ἐγὼ, μὲν οὖν ovx i00 ὅπως σιγήσομαι, 

ἣν μὴ φράσης: ὅτι τῷδ᾽ ἀκολουϑοῦμέν ποτὲ, 
ὦ δέσποτ᾽ ; αλλα σοι παρέξω πράγματα. 


Οὐ γάρ μὲ τυπτήσεις» στέφανον Pyovr γε. 


XPE 724 TA ΟΣ. 


μὰ AU , ἀλλ᾽ ἀφελὼν τὸν στέφανον, ἢν λυπῆς vi μὲν 


ἵνα μᾶλλον ἀλγῆς. 
A 2 


10 


15 


29 
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KAPISN. 
λῆρος" οὐ γὰρ παύσομαι» 
ποὶν ἂν φράσῃς μου, τίς ποτ᾽ ἐστὶν οὑτοσί" 
εὔνους γὰρ ὧν σου πυνϑάνομαν πάνυ σφόδρα. 25 


XPEMTAOZX. . 7? 
ἀλλ᾽ οὔ σε κρύψω" τῶν ἐμῶν γὰρ οἰκετῶν 
πιστότατον ἡγοῦμαι σὲ, καὶ κλεπτίστατον- 
ἐγὼ, “ϑεοσεβὴς καὶ δέκαιος ὧν ἀνὴρ» 
κακῶς ἔπραττον καὶ πένης ἦν. 


KAPIDN. 
|. eie τονὲ 
XPEM TA402. 
ἕτεροι δ᾽ ἐπλούτουν, ís ρόσυλου, δήτορες s 50 
καὶ συκοφανταῦ, καὶ πονηροί. 


ΚΑΡΙΩΝ. 
z:etO onus 
XPEMTAO. 
ἐπερησόμεμος οὖν ῳχόμην οἷς τὸν ϑεὸν; 
τὸν ἐμὸν μὲν αὐτοῦ τοῦ ταλαιπώρου σχεδὸν 
ἤδη νομίζων ἐχτετοξεῦσϑαι βίον" | | 
τὸν δ᾽ υἱὸν, ὅσπερ Qv μόνος. poc τυγχάνει; 35 
᾿ πευσόμενος, δὲ χρὴ. μεταβαλόντα τοὺς τρόπους, 
elvat πανοῦργον. ἄδικον, υγεὲς μηδὲ ἕν" 
εἰς τῷ βίῳ τοῦτ᾽ αὐτὸ νομίσας ξυμφέρειν: 


! 


KAPIS2N. 

τί δῆθ᾽ ὃ Φοῖβος ἔλακεν ἐκ τῶν στεμμάτων 
AXPEMTA ΟΣ. 

πεύσει. σαφῶς γὰρ ὃ ϑεὸς εἶπέ pov τοδί" . 4o 


ὅτῳ ξυναντήσαιμι πρῶτον ἐξιὼν, 
ἐκέλευσε τούτου μὴ μεϑέεσϑαί μ᾽ ἔτε, 
| πιδίϑειν δ᾽ ἐμαυτῷ ξυνακολουϑεῖν οἴκαϑε, 
KAPISN.. 
xal τῷ ξυταντᾷς δῆτα πρώτῳ; 
XPEMTAOZ. 
τουτωΐ. 

KAPIQON. | 
εἶτ᾽ οὐ ξυνίης τὴν ἐπίνοιαν τοῦ ϑεοῦ, ἀδ 
φράζουσαν; (i σκαιότατέ, σοι σαφέστατα, 
ἀσκεῖν τὸν υἱὸν τὸν ἐπιχώριον τρόπον ;. 

XPEMTAOX. | | 
τῷ i πρίνειςς ; e H 


/ 


s COXSAMOTTOXZ. 


KAPISN. 
δῆλον ὁτιὴ καὶ τυφλῷ 


γνῶναι δόκει rov , E σφόδρ᾽ ἐστὶ 'ovugzgov 


τὸ μηδὲν ἀσκεῖν ὑγιὲς ἐν τῷ νῦν χρόνῳ." 
XPEMTAOZ. 


ovx ἔσϑ'᾽ ὅπως. 0 χρησμὸς εἰς τοῦτο δέπει, 


αλλ᾽ εἰς ἕτερον τὸ μεῖζον". ἣν δ᾽ ἡμῖν qo) 


ὅστις ποτ᾽ ἐστὶν , οὑτοσὶ, καὶ τοῦ χᾶριν, 
καὶ τοῦ δεόμενος ἢλϑε μετα νῷν ἐνθαδὶ s 


πυϑοίμεϑ᾽ «v τὸν χρησμὸν ἡμῶν ὅ,τι vost. 
KAPISN. 


eye δὴ πρύτερον σὺ σαυτὸν, ὅστις εἶ, φράσον, 
A 


9) rani τούτοις δρῶ. ἀλγεῖν: χρὴ ταχὺ πάνυ- 


ΤΙΔΟΥΤΟΣ. 
ἐγὼ μὲν οἰμώζειν λέγω σοι. 
| |— KAPIAN. 
| μανϑάνεις 5, 
ὃς φησὶν εἶναι 
| D^ XPEMTAOZ. 


σοὶ λέγευ τοῦτ, οὐκ ἐμοὶ, 
σκαιῶς γὰρ αὐτοῦ καὶ χαλεπῶς ἐκπυνϑάνει» 
ἀλλ᾽ εἴτο χαίρεις ανδρὸς εὐόρκου τρύποῖς » 


ἐμοὶ φράσον. 


κλάειν ἔγωγε Gol pen 
KAPISN. 


δέχου τὸν ἄνδρα καὶ τὸν ὄρνιν τοῦ θεοῦ: 
ΧΡΕΙΜ T402- 


οὔτοι» μὲ τὴν Δήμητρα, χαιρήσεις en 


4 


Ὧν μὴ φράσης γὰρ». ἀπὸ σ᾽ ὀλῶ- κακὸν κακῶς: 


ΤΙΔΟΥ͂ΤΟΣ. 
ὦ ᾿τὰν, ἀπαλλάχϑητον ἀπ᾽ ἐμοῦ. 
XPEMTAOZ. 
| πώμαλα- 
KAPISQN. 
καὶ μὴν ὃ λέγω: βέλτιστόν dor , ὦ δέσποτα" 
ἀπολῶ τον «ἄνϑρωπον κακέστα τουτονί. 


ἀναϑεὶς γὰρ eni κρημνόν τον αὐτὸν, καταλιπὼν 
, 


ἀπειμ᾽, ἵν᾽ ἐκεῖϑεν ἐκτραχηλισϑῆ πέσωγ- 
XPEMTAOX. 

ἀλλ᾽ Vuscsbun | ὶ 

' ) IL4OTTO-. 

T μηδαμῶς. 


θο 


65 
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6 APIZTODANOTZ 
XPEM TAOZ. 


οὔπουν. ἐρεῖς 5 


ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ. 
ἀλλ EL πύθησϑὲ μ᾽ ὅστις εἴμ᾽ ? εὖ οἶδ᾽ ὕτο 
κακόν τὸ μ᾽ ἐργάσεσϑον, οὐδ᾽ ἀφήσξτον. 


ΚΑ͂ΡΤΙΩΝ. 
4) τοὺς 9190s ἡμεῖς y , ἐὰν βούλῃ yt σύ. 
ILAOTTOZ. 
pido 02 vvv πρῶτ. 
XPEMTAOZ. 
ἣν ἰδοὺ μεϑίεμεν. 

EE ILAO TALLARO od 
αἀκούετον on δεῖ γὰρ, ὡς ἐουχ᾽,᾿ ἐμὲ 
λέγειν, ἃ κρύπτειν ἢ παρεσκευασμένορ- 
ἐγὼ γάρ sius Πλοῦτος. 

: XPEM T402- 
e μιαρώτατε 
ἀνδρὼν ἁπάντων ; εἶτ ἐσίγας, Πλοῦτος ὧν 9 
KAPÍIÓDN. 
σὺ Πλοῦτος, οὕτως ἀϑλέως διακείμενος $ 
XPEMTAOZX. 
e Φοῖβ' "Ἄπολλον καὶ ϑεοὶ καὶ δαίμονες y 
«al Ζεῦ, ti φής; ἐκεῖνος ὄντως εἶ συ; 
ILAOTTOS. 
s te 
/ XPEMTAOZ. 
ἐκεῖνος αὐτός 
ΤΙΖΟΥ͂ΤΟΣ. 
αυτοτατος. 
ΧΡΕΜΥΖΟΣ. 


αὐχμῶν βαδίξεις; 

ΠΑ͂ oTTOZ. 
ἐκ ἸΠατροκλέους | fato, , 

ὃς οὐκ ἐλούσαν' ἐξότουπερ ἐγένετο." ; 
XPEMTAOZ. 

τουτὶ δὲ τὸ κακὸν πῶς ἔπαϑες, κἀτειπέὲ uot. 
ILAOTTOZ. 

ó Zeug με ταῦτ᾽ ἐδρασεν ἀνθρώποις φϑονὼν" 

ἐγὼ γὰρ ὧν μειράκιον ἠπείλησ᾽ ὅτυ 

αἷς τοὺς δικαίους καὶ σοφοὺς καὶ κοσμίους 


πόϑεν οὖν, φράσον». 


75 


$0 


89 
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(0 ST EAOTTO. 


7 
μάν: βαδιοίμην" ὃ δέ μ᾽ ἐποίησεν τυφλὸν, $0 
yo μὴ ᾿διαγιγνώσκοιμε τούτων μηδ᾽ ἕνα. 
dier ἐκεῖνος τοῖσε χρηστοῖσι ῳφϑονεῖ. 
XPEMTAO-. 
καὶ μὴν. διὰ τοὺς χρηστούς γε τιμᾶται ἡμιόνους ; 
«oi τοὺς δικαίους. 
ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ. 
ὁμολογῶ σοι: 
*?. XPEMTAOX. — 
φέρε τὶ οὖν, 
εἰ πάλιν ἀναβλέψειας;, ὥσπερ καὶ προτοῦ. £5 
φεύγοις ἂν ἤδη τοὺς πονηρούς; ; 
ILAOTTOZ. ——, 
: gna ya. 
XPEM TAOZ.  . 
οἷς τοὺς, δικαίους δ᾽ ἂν βαδίζοις ; 
ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ. 
πάνυ μὲν οὖν: 
πολλοῦ. γὰρ αὐτοὺς οὐχ ἑδρακὰ που χρόνου. 
XPEMTAO. à E 
xol ϑαῦμά y οὐδέν" οὐδ᾽ £yo γὰρ ὃ βλέπων. 
| IL4O0T ΤΌΣ. 
ἀφετόν μὲ viv: ἴστον γὰρ ἤδη ram ἐμοῦ. τ 109 
"XPEMTAOZ. 
μὰ di, ἀλλὰ πολλῷ μᾶλλον ἑξόμεσϑα cov. 
| ILAOTTOZ. | 
οὐκ ἡ γόρευον y Or, hine πράγματα 
ἐμέλλετόν μου; 
' XPEM TAOX. 
: «ol συγ ᾽ ἀντιβολῶ, πιϑοῦ, 
καὶ μή μ᾽ ἀπολίπῃς" οὐ 290 εὑρήσεις ἐμοῦ 
ζητῶν' HA ἄνδρα τοὺς τρόπους βελτίονα. 105 
μὰ τὸν 41" οὐ γάρ ἐστιν ἄλλος, πλὴν ἐγώ- 
ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ. 
ταυτὶ λέγουσι, πᾶντεὲς". ἥν κ᾽ ἂν δέ μου 
τύχωσ᾽ αληϑώς, καὶ γένωνται πλούσιοι 
ἀτεχνῶς ὑπερβάλλουσι τῇ μοχϑηρίᾳ. 
i XPEMTAOXN. 
ἔχει μὲν οὕτως" εἰσὶ δ᾽ ov πάντες xoxo. 110 
Π.ΑΟΥ͂ΤΟΣ. 


μὰ Zi aXX ἀπαξάπαντες. 


8᾽ ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟ ΥΣ "* 


—KAPIDN. 
- οὐμωξειν. μακρᾶ. 
XPEM TA0OZ. 
σὺ δ᾽ εἷς ἄν εἰδῆς. ἢ ὅσ * ἀγαϑ', ἢν παρ᾽ ἐμοὶ μένῃρ, | 
γενήσεταί σου; πρόσεχε τὸν νοῦν , (va nvÜm, 
οἶμαι γὰρ οἶμαι, ξὺν ϑεῷ δ᾽ εἰρήσεται, 


ταύτης ἀπαλλάξειν δὲ τῆς ὀφϑαλμίας, | 15 
βλέψαν ποήσας. | 
m ILAOT TOS. 


μηδαμῶς τοῦτ᾽ ἐργάσῃ» 
οὐ j βούλομαι γὰρ πάλιν ἀναβλέψαι. ὁ 


 XPEMTAOZ.. 
EL φής; 
᾿ ma. o APIQN. 
᾿ἄνϑρωπος οὗτος ἔστιν ἄϑλιος φύσει. 
| ILAOTTOZI.. 
ὃ Ζεὺς μὲν οὖν * μ εἴ πως τὰ τούτων jg ἔπη 
συϑουτ, ἂν ἐπιερίψειξ. 
νῦν δ᾽ οὐ τοῦτο 00g, . 3126 
ὅστις σὲ προσπταίοντα περινοστεῖν ἐξ: 
| ILAOTTOZ. ' ἐκ 
οὐκ οἷδ᾽' B δ᾽ ἐκεῖνον ὀὐῥωδῶ πάνυ. ; 
| XPEMTAOZ.. 
ἄληϑες: ὦ δειλότατε πᾶντων δαιμόνων" 
οἵευ γὰρ εἶναῦ τὴν Ze τυραννίδα, | 
καὶ τοὺς κεραυνοὺς ἀξίους Tou βόλου, , 125 
ἐὰν y ἀναβλέψῃς GU κἀν σμικρὸν χρόνον; 
ILAOTTOZ. 
ἃ ; μὴ λέγ , 0 πόνηρε » ταῦτ. - 
XPEM T40z. ἝΝ 
S ἥσυχος" 
ἐγὼ γὼρ ἀποδείξω σὲ τοῦ Διὸς πολὺ 
εἰεῖζον ϑυνάμενον: T 
IL40TTOZ. ἀκ, ; 
ἐμὲ ov; ah. 
.XPEMTAOZ. 
| vi τὸν οὐρανόν: 
evrixa γὰρ, Goytu Od ziv ὃ Ζεὺς τῶν ϑεὼν ; 190 
| KAPISN. ELE 
διὰ τὐργύρων᾽ πλεῖστον γάρ iov αὐτῷ. 
XPEM TA02- 


φέρε; 


"* JLAOTTOZX. 


zig οὖν ὃ παρέχων. ἐστὶν. αὐτῷ τοῦϑ᾽ $ 


KAPISN. 
ὁδέ, 
XPEM TAOZ. 
ϑύουσι ? αὐτῷ διὰ ziv 5 οὐ διὰ τουτονΐ; 


COKAPION. 
καὶ νὴ Ar ᾿εὔχονταὶ γε πλουτεῖν ὌΝΟΝ 
XPEMTAOS. 
οὐκοῦν 00 ἐστὶν αἴτιος, aor ῥᾳδίως. 
παύυσευὲν, εἰ βούλοιτο, ταῦτ ἂν. 
^ ILAOTTO-. 
“ἢ ὅτι τί δή; 
XPEM TA02. " 
ὅτι οὐδ᾽ ἂν εἴς ᾿ϑύσειεν ἀνθρώπων ἔτι» 


οὐ βοὺν ἂν, οὐχὶ ψαιστὸν, οὐχ, ἄλλ᾽ οὐδὲ ἕν; 


μὴ βουλομένου σοῦ. .. 
IL40TTO3. 
708; s 


 XPEMTA Oz. 


ὅπως; οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως, 


ὠνήσεταν δήπουθεν, 2v σὺ μὴ παρὼν 
αὐτὸς διδῶς τἀργύριον » ὥστε τοῦ Διὸς ᾿ 
τὴν δύναμιν, ἣν λυπὴ τι. καταλύσεις μόνος: 
IAOT TO. . 
zi λέγεις; Ov ἐμὲ ϑύουσιν αὐτῷ; ., 
TITIO. 
qup. ἐγώ" 


καὶ vj ZU, εἰ τὸ γ᾽ ἐστὶ λαμπρὸν καὶ καλὴν, 


ἢ χαριὲν ἀνθρώποισι, διὰ σὲ ,γἰγνεταιυ. 

ἅπαντα τῷ πλουτεῖν γὰρ £00 ὑπήκοα. 
ΚΑΡΙΩΝ. " 

ἔγωγέ τοι διὰ μικρὸν ἀργυρέδιον 

δοῦλος γεγένημαι, Ou τὸ μὴ πλουτεῖν ἴσωξςε 

XPEMTAO-. 

καὶ τὰς y ἑταίρας goo? τὰς Χορινϑίας , 

ὅταν μὲν αὐτᾶς τὸς πένης πειρῶν εὐχῃ» 

οὐδὲ προσέχειν τὸν γοῦν" ἐὰν δὲ πλούσιος, 

τον πρωκτὸν αὐτὰς εὐϑυὺς. ὡς τοῦτον τρὲἕπειν. 
KAPISN. 

καὶ τούς yt παῖδας φασὶν αὐτὸ τοῦτο Qv, 

οὐ vo)» ἐραστῶν, ἀλλὰ zaQyvQiou χάριν. 


M ^ 
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XPEM TA0X. 
οὐ τούς yt χρηστοὺς, αλλὰ τοὺς πόρνους" ἐπεὶ 
αἰτοῦσιν οὐκ ἀργύριον οἱ χρηστοί. 
ΚΑΡΜΝ. 
. . τέ δαί; P 
ΧΡΕΜΊ TA03. 
ὃ μὲν ἵππον ἀγαϑὸν, ὁ δὲ κύνας ϑηρευτυκας. 
KAPISN. 
αἰσχυνόμενοι γὰρ ἀργύριον αἴτεῖν ἴσως » 
ὀνόματι, περιπέττουσι τὴν μοχϑηρίαν. 
XPEMTAOZ. 
τέχναι δὲ πᾶσοι. διὰ σὲ, καὶ σοφίσματα ; 
ἐν τοῖσιν ἀνϑῥώποισιν ἔσϑ᾽ εὐρημένα. 
ὁ μὲν γὰρ αὐτῶν σκυτοτομεῖ καϑήμενος. 


ἶ ΚΑΡΙΩΝ. 
ἕτερος δὲ Ἔχει. τις O δὲ τεκταίνεται: 
ΧΡΕΜΎΖΟΣ. ἡ 
ὃ δὲ χρυσοχοεῖ γε, χρυσίον παρὰ σοῦ λαβῶων. 
KAPISN. 
0 δὲ λωποδυτεῖ ys, νὴ Δί᾽, ὃ δὲ τοιχωρυχεῖ. 
ín  XPEMTAO3. | 
ὃ δὲ γναφεύει y. A i 
i KAPION. 
0 δὲ γε πλύνεν κωδια: 
ΧΡΕΜΎΥΖΟΣ. 
ὃ δὲ βυρσοδεψεῖ y οὖ δὲ γε πωλεῖ κρόμμυα: 
ΚΑΡΙΩΝ. : 
o ) ἁλούς gp μοιχὸς διὰ σέ που παρατίλλεται. 
*" HAOTTOS ἃ 
οἴμοι pilae / ταυτί " ἐλάνϑανεν nat. 
KAPISN.. 
μέρας δὲ βασιλεὺς οὐχὶ διὰ τοῦτον κομᾷ; 
. ΧΡΕΜΥΖΟΣ. 
ἐχκληαία δ᾽ οὐχὶ διὰ τοῦτον Pytha 
| KAPISN. | 
τί δέ; τὰς τριήρεις οὐ συ πληροῖς; εἰπέ «μοι, 
ι XPEMTAOZ. 
τὸ δ᾽ ἐν Ku ξενικὸν οὐχ οὗτος τρέφει; 
ΚΑΡΊΩΝ. 
Ü Πάμφιλος, δ᾽ οὐχὶ διὰ τοῦτον κλαύσεται; 
XPEMTA ΟΣ. 


ὦ βελονοπώλης δ' οὐχὶ μετὰ τοῦ VT 5 


155 
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375 


JII40TTOZ. 


i KAPIRN. 
"Ayvgóvoe δ᾽ οὐχὶ διὰ τοῦτον πέρδεται; 
XPEMTAO. 
Φιλέψιος δ᾽ ovy ἕνεκα σοῦ uvOovg λέγεις 
| KAPISN. 
ἡ ξυμμαχία δ᾽ ov διὰ σὲ τοῖς “ἰγυπείοις ; 
XPEM TAOX. 
ἐρᾷ δὲ adis οὐ διὸ σὲ (ιλωνέδου ; 
KAPISN. 
à Τιμοθέου δὲ πύργος, 
XPEM TA ΟΣ. 


ἐμπέσοι͵ γέ σοι» 
τὰ δὲ πράγματ᾽ οὐχὶ διὰ σὲ πᾶντα πράττεται: 
μονώτατος γὰρ εἶ σὺ πάντων αἴτιος, | 
καὶ τῶν κακῶν xoi τῶν ἀγαϑῶν, εὖ toU ὅτε. 
KAPISN. 
κρατοῦσι, γοῦν x«v τοῖς πολέμοις ἑκάστοτε, 
ip οἷς &v οὗτος ἐπικαϑέζηταν μόνος. 
ILA4OTTOZ. 
ἐγω τοσαῦτα δυνατός siu εἷς ὧν ποεῖν: 
XPEMTAOZX. 
καὶ ναὶ μὲ Za τούτων yt πολλῷ πλείονα. 
ὥστ᾽ οὐδὲ μεστὸς σοῦ γέγον. οὐδεὶς πώποτε" 
"τῶν μὲν γὰρ ἄλλων ἐστὶ πάντων πλησμονή" 
ἕρωτος. 
ΚΑΡΙΩΝ. 
ἄρτων: 
XPEMTAOZ. 
ειουσικῆς. 1 
KAPIQN. 
us τῤῥαγημάτων.- 
F  XPEM TAOZ- 
τιμῆς. 
KAPIRN. 
πλαχουντων.. : 
XPEMTAOZ. 
ἀνδραγαϑίας. 
J— KAPAISN. 
ἐσχάδων. 
| APEMTAOZ. 
φιλοτιμίας. i) 
| 2 KAPIAON. 
uote. 


11 
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 XPEMTAOZ. 
᾿στρατηγίας. ^: 
KAPISNL 
: φακῆς: 
XPEMTAOS. 
σοὺ δ᾽ ἐ ἐγένετ᾽ οὐδεὶς μεστὸς οὐδεπώποτε: 
αλλ ἣν ταλαντά τις λάβῃ τριακαίδεκα» 
πολὺ μᾶλλον eni vut. λαβεῖν ἑκκαίδεκα" 
adv ταῦϑ᾽ ἀνύσηταε. e τετταράκοντα βούλεται ; 
ἢ φησὶν ovx εἶναν βιωτὸν τὸν fov. 
ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ. 
εὖ i2 “λέγειν ἔμοιγε φαΐνεσϑον πάνυ" 
σιλὴν tv μόνον δέδοικα. : 
XPEMTAOZ, 
ες φράζε τοῦ πέρι: 
| HAOTTOZ. 
ὅπως ἐγὼ τὴν δύναμιν, ἣν ὑμεῖς φατὲ 
ἔχειν μὲ, ταύτης δεσπότης γενήσομαν.- 
XPEMTAOZ. 
o» τὸν Zl ; ἀλλὰ καὶ λέγουσι παντὲς Gg 


δειλότατον ἔσϑ' ὃ JIAoitog. i 
ILAOTTO 2. ; 


ἥκιστ᾽ ᾽ ἐλλά μὲ 

τοιχωρύχος τις dod εἰσδὺς γάρ ποτὲ, 
οὐκ εἶχεν E εἰς τὴν οἰκίαν, οὐδὲν λαβεῖν » 
eUQov ἁπαξάπαντα κατακξ ἐκλεισμένα" 
εἶν᾽ ὠνθμασέ μου τὴν πρόνοιαν δειλίαν. 

XPEMTAOZ. 
un vUv μελέτω σού μηδέν" ὡς» idv γένῃ 
αἰνὴρ πρόϑυμος αὐτὸς εἰς τὰ πράγματα; 
βλέποντ᾽ ἀποδείξω σ᾽ ὀξύτερον τοῦ «1υγκέως. 


| Ii40TTOZ, 
πῶς οὖν δυνήσεν τοῦτο δρᾶσαι, ϑνητὸς ὧν; 
XPEMTAOZ. 


ἔχω τιν ἀγαϑὴν ἐλπίδ᾽, ἐξ ὧν εἶπέ pos 
ὁ Φοῖβος αὐτὸς, Πυϑικὴν σείσας δάφνην. 


ΤΙΔΟΥ͂ΤΟΣ. 
κἀκεῖνος οὖν ξύνοιδε ταῦτα: 
| XPEMTAOZ. 
qna ἐγώς 


 ZA40TTOZ. 
ὁρᾶτε, (Ve. PRU 


195 


200 


. 205 


510 
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XPEMTAO-. | 
«μὴ ἢ φρόντιζε μηδὲν, ὦ qu 215 
ἐγὼ γὰρ, εὖ τοῦτ᾽ ἔσϑι. κεὶ Oe μ᾽ αἀποϑανεῖν, 
αὐτὸς dian guo. ταῦτα. 
ΚΑ͂ΡΠΩΝ. 
κἂν βούλη y ἐγὼ. 
XPEMTAOZ. 
πολλοὶ δ᾽ ἔσονται χάτερου. νῷν ξυμμαχοῦ; . 
ὅσοις δικαίοις οὐσὲν οὐκ ἣν ᾿ἄλφιτα. 
JLAOTTOX. 
zumal, πονηροὺς γ εἶπας ἡμῖν ξυμμαάχουρ. 230 
| XPEMTAOX, |... 
οὐκ, ἣν γε πλουτήσωσιν ἐξαρχῆς TGÀU. 
ἀλλ i0 ov μὲν ταχέως Ópeucv. 
Kd PASIN. ρον 7 
τι! δρώ, λέγξ "5 
XPZEM ΥἼΟΣ. | 
τοὺς ξυγγεοωῤγοὺς κάλεσον" εὑρήσεις δ᾽ ἴσως 
ἐν τοῖς αγροῖς αὐτοὺς ταλαιπωρουμένους" 
ὅπως ἂν ἔσον ἕκαστος ἐνταυϑοῖ παρὼν 2235 
ἡμῖν μετάσχη τοῦδε τοῦ lliovrov μέρος. 
| RAPISN. 
sal δὴ βαδίξζω" τοῦτο δὲ τὸ κρεάδιον 
τῶν ἐνδοϑὲν τίς εἰσενεγκάτω λαβων. 


iN XPEM ΤΟΣ. 
ἐμοὶ μελήσει τοῦτό γ᾽ αλλ ἀνύσας τρέχε; 
GU δ᾽ ὦ κράτιστε Τίλοῦτε πάντων. δαιμόνων; 250 


εἴσω μετ᾽ ἐμοῦ δεῦρ᾽ εἴσιϑ᾽ ,, ἢ yap. οἰκία 
αὕτη oiv, ἣν δεῖ χρημάτων σὲ τήμερον 
μέστην ποῆσαν. καὶ δικαίως καδίκος. 


ΤΛΔΟΥΊΌΟΣ. 
ἀλλ᾽ ἄχϑομαι μὲν εἰσιοὶν , vij τοὺς ϑεοὺς ;' 
εἰς οἰκίαν ἑκαάστοτ᾽ ἀλλοτρίαν πάνυ" 255 


ἀγαϑὸν γὰρ ἀπέλαυσ᾽ Οὐδὲν αὐτοῦ πώποτε; 

ἦν μὲν γὰρ ὡς φειδωλὸν. ἐἐσελϑὼν τύχω; 

εὐϑὺς κατωρυξέν μὲ κατὰ τῆς γῆς κατω" 

κἄν τις προσέλϑη χϑηστὸς ἄνθρωπος φίλο, 

αἰτῶν. λαβεῖν TL prupov ἀργυρίδιον, ὯΝ 240 
ἑξαρνός. ἐστι μηδ᾽ ἐδεῖν us πωποτε. 

ἦν δ᾽ ὡς παραπλῆγ᾽ ἄνθρωπον εἰσελϑοὶν τύχω, 

πόρναισι καὶ κύβοισι παραβεβλημένος, 

γυμνὸς ϑύυραΐ ghost ἐν ἀκαρεῖ χρόνῳ, 


14 ud PIZTOD.ANOTZ 


XPEMTAOZ. 
μετρίου yàp ἀνδρὸς οὐκ ἐπέτυχες πώποτε. itd. 245 
ἐγὼ δὲ τούτου. τοὺ τρόπου πως εἴμ᾽ asi 
χαίρω τὲ γὰρ φειδόμενος. ὡς οὐδεὶς ἀνὴρ» 
πάλιν T αναλών; ἡνίκ᾽ ἂν τούτου δέῃ. 
αλλ εἰσέωμεν, ὡς ἐδεῖν σὲ βούλομαε 
xod τὴν γυναῖκα, καὶ τὸν υἱὸν τὸν μόνον; 25e 
ὃν ἐγω φιλῶ μάλιστα μετὰ σέ. 
ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ. 
πείϑομαι. 


XPEM 7.102. 
zi γὰρ ἄν τις οὐχὶ πρὸς σὲ ταληϑῆ λέγοι; 


ΚΑΡΙΩΝ. 
o πολλὰ δὴ τῷ δεσπότῃ ταὐτὸν ϑύμον φαγόντες; 
ἄνδρεζ φίλου καὶ δημόται καὶ τοῦ πονεῖν ἐρασταὶ, 

τ, ἐγκονεῖτε, σπεύυδεϑ'᾽, ἐς ὃ καιρὸς οὐχὶ μέλλειν, 255 
ἀλλ᾽ ἔστ᾽ ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ἀκμῆς,» 5 δεῖ " παρόντ᾽ ἀμύνειν. 
ΧΟΡΟΣ OERSPDISAN. 

οὐκοῦν ὁρᾷς ὁρμωμένους ἡμᾶς πάλαι προϑύμως , 
ὡς εἰκὸς ἐστὸν ἀσϑενεῖς γέροντας ἄνδρας ἤδη. 
συ δ᾽ ἀξιοῖς ἴσως μὲ ϑεῖν» πρὶν ταῦτα καὶ φράσαι 
μοί, | 
ὅτου χάριν y ὃ δεσπότης ὁ σὸς κέκληχεν ἡμᾶς. 260 
, KAPISN. 
οὐκοῦν πάλαι δήπου λέγω, σὺ δ᾽ αὐτὸς οὐκ ἀκούεις. 
ὁ δεσπότης γὰρ φησὶν. ὑμᾶς ἡδέως ἅπαντας 
ἘΚ: βίου καὶ δυσκόλου ζήσειν ἀπαλλαγέντας. 
ΧΟΡΟΣ. 
ἔστιν δὲ δὴ vi, καὶ πόϑεν τὸ πρᾶγμα τοῦϑ᾽ ὅ φησιν; 
| KAPISN. 
ἔχων, ἀφῖκται δεῦρο πρεσβύτην τιν, ὦ πόνηρου, 200 
ῥυπῶντα, &vgov, ἄϑλιον, δυσὸν, μαδῶνταν νωδόν" 
οἰμαΐ γε, νὴ τὸν οὐρανὸν, καὶ ψωλὸν αὐτὸν εἶναι. 


- P XO PO. 
ὦ χρυσὸν ἀγγείλας ἐπῶν" πῶς φὴς: πάλιν φράσον 
μου. 
δηλοῖς γὰρ αὐτὸν σωρὸν ἥκειν χρημάτων ἔχοντα. 
ΚΑΒΜΜΩΝ. 


πρεσβυτικῶν μὲν οὖν κακῶν ἔγωγ᾽ ἔχοντα σωρόν. — 279 


* e 
dI4OTTOX. . b a 


ipta XPEM Υ2ΟΣ. 


μῶν. ἀξιοῖς. φενακίσας. ἡμᾶς ἀπαλλαγῆναν 
αδήμεος, καὶ ταῦτ᾽ ἐμοῦ βακτηρίαν ἔχοντος 


KAPISIN.. 
πάντως yaQ ἄνϑρωπον φύσεε τοιοῦτον US τὰ πάντα 
ditio p. εἶναι, κουδὲν ἂν νομίξεϑ᾽ ὑγιὲς, εἰπεῖν; 


ΧΟΡΟΣ. 
εἷς σεμνὸς δὐπίτριπτος" αἱ κνῆμαι δὲ σου βοῶσιν 275 
ov, ioU » τὰς χοίνικας καὶ τὰς πέδας ποϑούσαιυ. 
} KAPISN. 
ἐν τῇ σορῷ νυνὶ λαχὼν τὸ γράμμα. σου δικάζειν, 
σὺ δ᾽ οὐ βαδίζεις" ὁ δὲ Χάρων τὸ σύμβολον δίδωσες 
ΧΟΡΟΣ: 
διαῤῥαγείης, ὡς" μόϑων εἶ καὶ φύσει κόβαλος" 
ὅστις φενακέζειρ" φράσαι δ᾽ οὔτεω τέτληκας ἡμῖν, 280 
ὅτου χάριν γ᾽ 0 o δεσπότης o σὸς κέκληκε δεῦρο, | 
οἵ πολλὰ μοχϑήσαντες, οὐκ οὔσης σχολῆς, προϑύμως. 
vid mn πολλὼν ϑύμων ῥίζας διεκπερῶντες. 


^ 


KAPISN. 
ἀλλ᾽ οὐκέτ᾽ ἂν κρύψαιμν' τὸν Πλοῦτον 790; εὖ 'νδρες, 
ἥκει 
ἄγων 0 δεσπότης, ὃς ὑμᾶς πλουσίους πρήσει. 205 
i ΧΟΡΟΣ. 
ὄντως γὰρ ἐστὶ πλουσίους ἡμῖν ἅπασιν εἶναι; 
ΚΑΡ ΩΝ, a 
γῇ τοὺς OtoUG, Mies μὲν οὖν, zv dr ὄνου Aegre. 
ΧΟΡΟΣ. 


P 


ὡς ἥδομαι καὶ τέρπομαι καὶ βούλομαι χορεῦσαι 

vp ηδονῆς » ἑΐπερ λέγεις ὄντως σὺ ταῦτ ἀληϑῆ. 
ΚΑΡΙΞΝ. 

καὶ μὴν ἐγὼ βουλήσομαι, ϑρεττανελὸ τὸν. κύκλωπα 290 

μιμουμένος, καὶ τοῖν ποδοῖν ὡδὶ παρενσαλεύων ) 

ὑμᾶς ἄγειν" ἀλλ᾽ εἶα τέκεα ϑαμέν᾽ ἐπαναβοῶντες 

βληχώμενοί τὲ προβατέων,. 

αἰγῶν, τὲ κιναβρώντων μέλη: 

ἕπεσϑ᾽ ἀπειψωλημένου' τράγου δ᾽ ἀκρατιεῖσϑε, 205 


€i .v ? , ΧΟΡΟΣ. L] A 
ἡμεῖς δέ γ αὖ ζητήσομεν DpevraveAo τὸν κύκλωπα 


, 


U- 
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- βληχώμενοι; σὲ rovrov? πεινῶντα καταλαβόντες; 
πήραν ἔχοντα, λάχανα τ΄ ἄγρια δροσερὰ, κραιπαλώνταρ 
ἡγούμενον τοῖς προβατίο ες, MN 
εἰκῆ δὲ καταδαρϑόντα που» ' 500 
μέγαν λαβόντες ἡμμένον σφηκίσκον ἔκευφλῶσαι: 


KAPION, 
ἐγὼ δὲ τὴν ,“Κίρκην JJ τὴν τὰ φάρμακ' ἀνακυκῶσαν, 
ἢ τοὺς ἑταέρους τοὺ Φιλωνίδου πον ἐν Κορίνϑῳ 
Mb»! ὡς ὄντας καπρους | P 
μεμαγμένον σχῶρ ἐσθίειν, αὐτὴ δ᾽ ἔματτεν αὐτοῖς, 505 
μιμήσομαι πάντας τρύπους.. 
ὑμεῖς δὲ γρυλίζοντες ὑπὸ φιληδίας, 
ἕπεσϑε zur in 401001. . 


ΧΟΡΟΣ. : 
οὐκοῦν σὲ τὴν Κίρκην γε τὴν τὰ φάρμακ᾽ ἀνακυκῶσον » 
PT poyyavevovGav, μολύνουσάν τε τοὺς ἑταίρους, 910 
λαβόντες ὑπὸ φιληδίας 
τὸν “ἀρτίου μυμούμενου τῶν δόχεων κρεμώμενς 
μινϑώσομέν 9, ὥσπερ τράγου; | 
τὴν ῥῖνα" σὺ Ü ᾿Αρέστυλλος ὑποχάσκων ἐρεῖς, 
ἕπεσϑε μητρὲ χοῖροι. 5.15 
à KAPISN. 
ἀλλ εἶα “νῦν τῶν σκωμμάτων ἀπαλλαγέντες ἤδη 
ὑμεῖς ἐπ᾿ ἀλλ᾽ εἶδος τρέπεσϑ'- 
iyd δ᾽ ἐὼν ἤδη λάϑρα 
βουλήσομαι τοῦ δεσπότου ' 


λαβών τιν ἄρτον καὶ κρέας XE ἐν 926 
μασώμενος, τὸ λοιπὸν οὕτω τῷ κόπῳ Évveirate 
XPEMTAOS. 


χαίρειν μὲν ὑμᾶς ἔστιν. ὦ vOgsg: δημόται, 

ἀρχαῖον ἤδη προσαγορεύειν » καὶ σαπρόν" 

ἀσπαάζομου δ᾽ ὁτιὴ προϑύμως ἥκετε, 

καὶ ξυντεταμένως, κου κατεβλα: «cuu vog. di b 
ὅτπιως δέ μου καὶ τἄλλα συμπαραστάταυ 

ἔσεσϑε, καὶ σωτῆρες ὄντως τοῦ ϑεοῦ. 


ΧΟΡΟΣ. | es 
| ϑάῤῥει' βλέπειν γὰρ ἄντικρυς δόξεις B "dfptivs 

'δευνὸν γὰρ εἰ τριωβόλου μὲν οὕνεκα 

ὠστιζόμεσϑ' ἑκαστοι ἐν τῇ ᾿κκλησίᾳ, » | 080. 
evrüv δὲ τὸν llÀoítov παρείην τῳ λαβεῖν», ᾿ 


- — ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ. JE. ^37 


ἈΝ. XexwbAOS 
καὶ μὴν ὁρῶ καὶ Βλεψίδημον τουτονὶ 
προσιόντα" δῆλος δ᾽ ἐστὶν». Ori τοῦ πράγματος 
ἀκήκοεν τι, τῇ βαδίσει καὶ τῷ τάχει. 
ΒΛΕΨΙΔΗ͂ΜΟΣ. 

τί ἂν οὖν τὸ πρᾶγμ᾽. εἴη; “πόϑεν καὶ τίνε τρόπῳ 355 

Χρεμύλος πεπλούτηκ᾽ ἐξαπίνης ; οὐ πείθομαι. 

καΐτοι “λόγος y ἦν J νὴ τον ᾿Ηρακλέα , πολὺς 

ἐπὶ TOl6L κουρείοισι τῶν καϑημένων, 

ὡς ἐξαπένης ἀνὴρ γεγένηται πλούσιος. bas 

ἐστιν δ᾽ ἐμοὶ ᾿ϑαυμαστὸν αὐτὸ τοῦϑ᾽, ὅπως 540 

Xgnoro». τύ πράττων τοὺς φίλους “μεταπέμπεταῦ. 

οὔχουν ἐπιχωριόν γε πρᾶγμ᾽ ἐργάζεται. | 
XPEM TA0OZ. 1 

: ἀλλ᾽ οὐδὲν ἀποκρύψας ἐρῶ, μιὰ τοὺς ϑεοίς" 

ὦ Βλεψίδημ᾽ ! ἄμεινον ἢ χϑὲς “πράττομεν, 

ὥστε μετέχειν 0 ἔξεστιν" εἶ γὰρ τῶν φίλων. 545 
BAE VI4HMOX. | 

γέγονας δ᾽ ἀληϑῶς, ὡς λέγδυον, πλούσιος; 

XPEMTAOZ. 
ἔσομαν μὲν οὖν αὐτίκα μάλ᾽, ἣν ϑεὺς ϑέλη. 
ἔνι ἴω Tig ἔνῳ κίνδυνος ἐν τῷ τιράγματι.. 


BALVIAHMOZ. 
ποῖος zig ;. j | 
"XPEM TAOX.. 
οἷοςγ. AN ἀμ ΝΗ 
BAEWVIAHMOS. 
λέγ᾽ ἀνύσας ὅδ,το qug ποτὲ: 
' XPEM TA02. 
ἣν μὲν κατορϑωσωμὲν, εὖ πραττεῖν ἀεί" 250 
«jv δὲ σφαλῶμεν, ἐπετετρίᾳϑαι τοπαραπανὲ 
" BAPWIAHMOZ. 


τουτὶ πονηρὸν φαίνεται τὸ φορτίον, iia eie Qe 

καί μ᾽ οὐκ ἀρέσκει" τύ, τὲ γὰρ ἐξαίφνης ἄγαν 

οὕτως ὑπερπλουτεῖν τό, T ᾿αὖ δεδοικέναι, ; 

πρὸς ἀνδρὸς οὐδὲν ὑγεές dor εἰργασμένου: 255 
XPEMTAOZ. 

πὼς δ᾽ οὐδὲν vjide $i δὴ t 
 BAEWIAHMOZ. 

εἴ τι κεκλοφῶς, γὴ Zia; 
ἐκεῖθεν ἥκεις, ἀργύριον 7j χρυσίον 
παρὰ τοῦ ϑεοῦ, κἄπειτ᾽ ἴσως σοὺ ATO REEL. 
Comm. in 4ristoph. T. FII. P, 1. 


à ABISTOOANOTS . 


XPEMTAOZ. 
* dnoMov ἀποτρύπαιε' μὰ Zi iyo μὲν οὔ. 
|. ΒΑΒΘΌΔΗΖΟΣ. 
παῦσαν φλυαρῶν, ὦ ᾿γάϑ᾽, οἶδα γὰρ σαφῶς. 
XPEMTAOX. — 
σὺ μηδὲν εἰς ἔμ᾽ ὑπονόει τοιουτονί. 
BABETIAHMOZ. 
φεῦ. ὡς οὐδὲν ἀτεχνῶς ὑγιές ἐστίν οὐδενός" 
ἀλλ᾽ εἰσὲ τοῦ κέρδους ἅπαντες TtrOVeGg. 
XPEMTAOSX. 
οὔτοι» μὰ τὴν 4ηήμητρ᾽, ὑγιαίνειν μοι δοπεῖςο 
BAEVIAHMOZ. 
Ug πολὺ μεϑέστηχ ὧν πρότερον εἶχεν τρόπων. 
XPEM TA402. 
μελαγχολᾷς, νϑρωπε, νὴ τὸν οὐρανόν. 
JBAPFFIAHMOZ. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ Ban. αὐτὸ κατὰ χώραν ἔχει, 
ἀλλ᾽ ἔστιν ἐπίδηλὸν τι πεπανουργηκότι. 
ΧΡΕΜΎΥΔΟΣ. 


σὺ μὲν οἶδ᾽ ὃ «puis cog ἐμοῦ τὸ κεκλοφότος, | 


ζητεῖς μεταλαβεῖν. | 
BAEVTIAHMOZ. 


| μεταλαβεῖν ζητῶ" τίνος καὶ 
XPEMTAOZ. 
«00 ἐστὶν οὐ τοιοῦτον, ἀλλ᾽ ἑτέρως &yow.] 
ΒΑΞῬΊΔΗΖΟΣ. 
μῶν οὐ doque: αλλ᾽ ἥρπακας; 
XPEMT.AOSZ. 
κακοδαιμονᾷς. 
ΒΑΞΨΊΔΗΠΟΣ. ἊΣ 
ἀλλ᾽ οὐδὲ μὴν ἀπεστέρηκάς y οὐδένα: 
XPEMT.AAOZ. 
ov δῆτ᾽ ἔγωγ᾽. 
8.48 VIAHMOZ. 
^w. “Ἡράκλεις. φέρε ποῖ τις ἂν 
τράποιτο: τἀληϑὲς γὰρ οὐκ ἐϑέλεις φράσαι. 
XPEM TAOZ. 
κατηγορεῖς γὰρ, πρὶν μαϑεῖν, τὸ πρᾶγμά, Mov. 
BAEWIAHMOS. 
εὖ τῶν, ἐγὼ GOL τοῦτ᾽ ἀπὸ σμικροῦ πάνυ 
ἐϑέλω διαπρᾶξαι, m" τυϑέσϑαν τὴν πόλεν" | 
᾿ τὸ στόμ᾽ ἐπιβύσας κέρμασιν τῶν ῥητόρων. — 


965 


370 
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* XPEM TA40z. 
xai univ φίλως y. ἂν μοι δοκεῖς, vij τοὺς ϑεοὺς, 580 
τρεῖς μνᾶς ἀναλώσας λογίσασθαι δωδεκα. 
" BAETP7JAHMOZ. 
ὁρῶ τιν᾽ éni TOU βήματος. καϑεδούμενον, 
ἑκετηρίαν ἔχοντα μετὰ τῶν παιδίων 
καὶ τῆς γυναικὸς, κού διοίσοντ᾽ ἀντικρὺς 
. τῶν ᾿Ηρακλειδῶν οὐδ᾽ ὁτιοῦν τῶν Παμφίλου. 505 
XPEMTAOZ. | 
οὔκ, ὦ κακόδαιμον' ἀλλὰ τοὺς χρηστοὺς μόνους 
ἔγωγε 2 καὶ τοὺς δεξιους καὶ σωφρονας 
ἀπαρτὶ πλουτῆσαν ποήσω. | 
| BAE VIAHMOZ. | 
τί ov λέγεις ; 
οὕτω πάνυ πὐλλῷ κέκλοφας: 
XPEMTAOZ. 
| οἴμον TOV κακῶν" 
ἀπολεῖς. deci | 
| BAREVIAHMOZ. 
συ μὲν οὖν σεαυτὸν, ὥς y ἐμοὶ δοκεῖς. 590 
XPEM TAOX. 
οὐ δητ᾽, ἐπεὶ τον ἸΠλοῖτον, ὦ μοχϑηρὲ ov, 
ἔχοι. 
d BAEIAHM 02. 
ov Πλοῦτον, ποῖον; 
XPEM T A40. 
αὐτὸν τὸν θεόν. 
BAEWIAH, ΟΣ. 
καὶ ποῦ OTi; 
; XPEMTAOZ. 
ἔνδον. 
BAEVIAHMOZX. 
ποῦ; 
OXPÉM TAO-Z. : 
παρ ἐμοί. ᾿ 
 BAEWIAHMOZ. 
παρὰ δοί; 8. 
XPEM 1402. 
πάνυ: 
td BAEWIAH ΜΟΣ. 
| οὐκ ἐς κορακας; Tpitee παρὰ got; 


Ba 
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 XPEMTAOX. 
γῇ τοὺς ϑεούς. 
3 BAEWIAHMOZX. 
λέγεις ἀληϑῆ; j 
APEMTAOZ. 
φημί, | 
BAE VIAHMOZ. | 
πρὸς τῆς Eorlegs 0 
XPEMTAOZ. | 
nj τὸν Ποσειδῶ. ) APR) | 
"s BAETIAHMOX, | | 
τὸν ϑαλαάττιον λέγεις ? | 
XPEMTAOZX.. 
εἰ δ᾽ ἔστιν ἕεερός τίς Iloosidwv, τὸν ἕτερον: 
DA ETIAHMOZ. 
sir οὐ διαπέμπεις καὶ ngog μᾶς τοὺς φίλους; 
/AXPEMTAOZ. 
- οὐκ ἔστε πὼ τὰ πρόγματ᾽ ἐν τούτῳ. 
ΒΙΕΎΖΖΔΜΜἝΟΟΣ. 
τί φής: 
XPEMTAO. 


μὰ Ζέα" δεῖ yap πρῶτα, : 
BAE'TIAHMOJZ. 


v - * 
oU τῳ μεεαδοῦνου; 


| zi; 400 
! M XPEMTAOZX. 
βλέψαι ποῆσαι νῷ, —— 
BAEWIAHMOX. 
z τίνα βλέψαι; φράσονε - 
XPEM T.AA40X. 
τὸν ΤΙλοῦτον, ὥσπερ πρότερον, ἑνὶ 78 τῷ τρύπῳ. 
BAEWVLAHMQA. 
τυφλὸς γὰρ ὄντως ἐστί: . 
(  XPEMTAOZ. 
νὴ ἴον οὐρανόν. 
. BAEWIAHMOZ. 
οὐκ ἐτὸς &Q ὡς i ἦλϑεν. οὐδεπώποτ ξὲ 
XPEMTAOZ. [TM 
ἄλλ᾽, ἢν ϑεοὶ ϑέλωσε. νῦν ἀφέξεκαι- 405 
BAEVIAHMOZ. 
οὔκουν ἰατρὸν ἑἐσαγαγεῖν͵ ἐχρῆν, τινα; 2 
XPEMTAOX. 
εἰς Or ἰατρός ἐστι νῦν ἕν τῇ πόλει; 


ι-ς 


οἴεσϑε δ᾽ εἶναν τίνα ut; 


1.10 ΤΤΟΣ. 


οὔτε γὰρ ὁ μισϑὸς οὐδὲν ἐστ᾽, 000" κ᾽ τέχνη. 


TAE VWLAHAD 03. 
“κοπώμενο 
| XPEM TA405. 
ἀλλ᾽ οὐκ ἔστιν. 
BAE VIAHMOZ. 
οὐδ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ. 
XPEMTAOA2.. 


ue. AU, ἀλλ ὅπερ πάλαι παρεσκευαζόμην 
ἐγοὶ, κατακλίνειν αὐτὸν εἰς ᾿4σκληπιοῦ», 
πρατιστόν ἔστι. 
BAE VIAHMOZ. 
πολὺ μὲν οὖν, vij 'τοὺς ϑεούς. 
go) νυν διάτριβ᾽, ἀλλ᾽ ἄνυτε πράττων ἕν γέ vt. 
XPEMTAOZ. 
vol δὴ) βαδίζω. —— | 
| y BAEVIAHMOZ. 
σπεῦδέ vvv. | 
XPEMTAOZ. 
'τοῦτ᾽ αὐτὸ δρῶ. 
TIEN1A. 
e ϑερμὸν ἔργον. κανύσιον καὶ παρόνομον 
τολμῶντε δρᾷν ἀνϑρωπαρίω κακοδαίμονε » 


σοὶ ποῖ, τί gevyer , οὐ μενεῖτον; 


XPEMTAOS. 
“Ἡράκλεις. 
IIENIA. 
Zyui ἡ γῶν ὑμᾶς dol κακοὺς κακῶς, 
Ξόλμιημα γαρ τολμᾶτον οὐκ ἀνασχετὸν 
e οἷον οὐδεὶς ἄλλος οὐδεπώποτε, 


οὔτε ϑεὸς, οὔτ᾽ ἄνϑρωπος" ὥστ᾽ ᾿ἀπολώλατον. i 


XPEM TA0. 
σὺ δ᾽ εἶ rig; ὠχρὰ uiv γὰρ εἶναί μοι δοκεῖς. 
BAZVIAHMO2Z. 


|. 4606 ᾿Εριννύς ἔστιν ἐκ τραγῳδίας" 


rct γέ τοῦ μανυκὸν τὸ καὶ τραγῳδικόν. 
|  XPEMTAOZ. | 


ὁλλ οὐκ ἔχεν γὰρ δᾷδας. 7 


BAE WIAHMOX.. 
οὐκοῦν κλαύσεται, 
JIENIA. E 


21 


410 


415 


É20 


À 
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XPEMTAOZ. 
Y πανδοκεύτριαν, 
ἢ λεκεϑόπωλιεν' οὐ γὰρ ἄν τοσουτονὲ 
dieta ἡμῖν, οὐδὲν ἠδικημένης 
ILEN/ t. 
ἄληϑες; οὐ γὰρ, δεινότατα, δεδράκατον., | 
ζητοῦντες ἐκ πάσης μὲ χώρας ἐκβαλεῖν; 
XP EMTAOZ. 
οὔκουν. ὑπόλοιπόν GOL τὸ βάραϑρον γίγνεται $ 
αλλ᾽, τεῷ εἶ, λέγειν σ᾽ ἐχρῆν αὐτικαμαλα. 
IIENJIA. 
σφοὶ ποήσω τήμερον δοῦναι δίκην, 
v9' ὧν ἐμὲ ζητεῖτον. ἐνθένδ᾽ ἀφανίσαι. ᾿ς 
BAEWIA4AHMOZ. 
ἐστὶν ἡ καπηλὶς ἡ « τῶν γειτόνων» 
ταῖς κοτύυλαις αεἰ μὲ διαλυμαΐνεται 5 
ΤΕΝ74. 
ἸΠενία μὲν οὖν, jj σφῷν ξυνοικῶ πόλλ᾽ ἔτη. 
BAEUVIAHM ΟΣ. 
ἄναξ "dnoMov καὶ soi, ποὶ τις φύγη: 
XPEMTAOZ. 
οὗτος. τί δρᾷς; ὦ δειλότατον ov θηρίον, 
οὐ παραμενεῖς 5 


Φ 92 


-€ 
e 
ΓᾺῚ 
7j 


BAEWIAHM ΟΣ. 
ἥκιστα παντὼν. —— 
XPEMTAOX. — 1 
οὐ μενεῖς 
ἀλλ᾿ ἄνδρε δύο γυναῖκα φεύγομεν μίαν; 
BAEWIAHMOZ. 
Πενία γάρ ἐστιν, ὦ πόνηρ᾽, ἧς οὐδαμοῦ 
οὐδὲν πέφυκε ζῶον ἐξωλέστερον. 
ΧΡῈΜΎΜΖΟΣ. 
0170 , ἀντιβολῶ σε, στῆϑι. 
BAEXFLAHMO Z. 
μὰ ZU, ἐγὼ μὲν οὖ. 
 XPEMTAO2. 
xol μὴν λέγω, δεινότατον ἔργον παραπολὺ 
ἔργων ἁπάντων &pyocousÜ , εἰ τὸν ϑεὸν 
ἔρημον ἀπολιπόντε ποῦ φευξούμεϑα TT 
τηνδὶ δεδιότε, (502 διαμαχούμεϑα- 
BAEWIAHMOZ. 
ποίοις ὅπλοισιν ἢ δυνάμει πεποιϑύτες ; 


440 


445 


/ 


JIAOTTOS. 23 


ποῖον γὰρ οὐ ϑώρακα, ποΐαν εἰσπίδα 450 
οὐκ d ai riÓ5ow ἡ μιαρωτάτη : 
XPEMTAOZ. 
Odgóu μόνος 7ὼρ οὗτος ὁ ϑεὸς B οἵδ᾽ ὅτι, 
τροπαῖον ἂν στήσαιτο τῶν ταύτης τρόπων. 
ΠΕΜ4. 
γούξειν δὲ "αὶ τολμᾶτον» ὦ καϑάρματε, - 
ἐπὶ αὐτοφώρῳ δεινὰ δρώντ᾽ εἰλημμένω; 455 
XPEM TA0-7. À 
σὺ δ᾽, d «exec ,enolovu£vy , τὶ λοιδορεῖ | 
sjuiv προσελϑοῦσ᾽, οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἀδικουμένη ; 
—— JIENIA. 
οὐδὲν yap, ὦ πρὸς τῶν ϑεῶν, γομέζετον 
ἀδικεῖν ut, τὸν πλοῦτον ποεῖν "iu hl 
βλέψαν πάλιν; 
XPEMTAOS. . 
vi οὖν ἀδικοῦμεν τοῦτό σε; 450 


δὲ πᾶσιν ἀνθρώποισιν ἐκπορίζομεν 


ἀγαθόν; ; 
JIENIA. 
εἱ δ᾽ ἀν ὑμεῖς ἀγαθὸν ἐξεύροιϑ᾽; 
τ XPEMTAOZ. 
á | | ὅ,τι; 
σὲ πρῶτον ἐκβαλόντες ἐκ τῆς ᾿Ελλαδὸς. 
ὰ . JIENIA. 
£u ἐκβαλόντες" καὶ τί ἂν νομίζετον 
φακὸν v ebinedeim μεῖζον ἀνθρώπους 5 
XPEM TA0O. 
ὅ,τι; 465 
δὲ τοῦτο δρᾷν μέλλοντες, ἐπιλαϑοίμεϑα. 
IIENIA. 
καὶ μὴν περὶ τούτου σφῷν ἐϑέλω δοῦναυ λόγον 
τοπρῶτον αὐτοῦ" κἂν μὲν ἀποφήνω, μόνην 
εἰγαϑών ἁπάντων οὖσαν αἰτίαν ἐμὲ 
4 Vui» , δι᾿ ἐμέ τὸ ζῶντας ὑμᾶς" εἰ δὲ μὴ - άγο 
ποεῖτον 70r τοῦϑ', ὅ,το ἂν ὑμῖν δοκῆ- | 
XPEMTAO-. 
zovt? συ τολμᾷς» οὐ μιαρωτάτη, λέγειν; 
HENIA. An 
xol σύγε, διδάσκου" πάνυ, γὰρ, οἶμαι ὁρδίως 
novo ἁμαρτάνοντα σ᾽ ἀποδείξειν ἐγὼ, : 
ἐἰ τοὺς Tree φῆς Tr0j0&v πλουσίους. , 475 
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XPEM TA0. 
(e τύμπανα καὶ κύφωνες, οὐκ. ἀρήξετε ; , 
IIENIA. 
οὐ δεῖ σχετλιαζειν καὶ βοᾷν, πρὶν ἂν μάϑης. 
 XPEMTAO2. | 


καὶ τίς δύναιτ᾽ ἂν μὴ βοᾷν ἰοὺ, ἰοὺ, ; 
τοιαῦτ᾽ ἀκούων; 
. IIENIA. 
ὅστις ἐστὶν εὖ φρονῶν. 
XPEMTA03. | 
τὶ δῆτα σου τίμημ᾽ ἐπιγράψω τῇ TP iis 460 
iav y ἁλῷς: LN. 
HENIA. "^. 
Ó,TL σοὶ δοκχεῖ- | 
XPEMTAOZX. 
καλὼς λέγεις. 
IIEN! A. 
zÜ ydo αὔτ᾽, ἐάν y ἡττᾶσϑε, xol σφῳᾳ δεῖ παϑεῖν. 
BAEWIAHMOX. ὦ 
ἑκανους γομίζεις δῆτα, ϑανάτους εἴκοσι; 
XPEM T4402. 
ταύτῃ 18 voy δὲ Óv ἀποχρήσουσιν. μόνο. 
IH ENIA. 
οὐκ ἂν φϑάνοιτον. τοῦτο πράττοντες , τὶ γὰρ. ^" |. 405 
ἔχοι τις ἂν δίκαιον ἀντειπεῖν ἔτι; . | 
ΧΟΡΟΣ. 
αλλ ro χρῆν τὸ λέγειν ὑμᾶς σοφὸν, ὦ νυκήσετε͵ τηνδὶ, 
ἐν τοῖσι λόγοις ἀντιλέγοντες" μαλακὸν ἋΣ ἐνδώσετε 


. 


μηδέν. 
| JUPEMTEAO X. x IER Col 
φανερὸν" μὲν Suy οἶμας γνῶναν τοῦτ᾽ εἶναι πᾶσιν 
ὁμοίως, 


ὅτου τοὺς χρηστοὺς. τῶν ἀνθρώπων εὖ πράξεξιν. ir 

δίκαιον" 400 

τοὺς δὲ πονηροὺς καὶ τοῦδ. αϑέους δὴ τούτων ταναν-- 
τία δήπου. 

τοῦτ᾽ οὖν ἡμεῖς ἐπιθυμοῦντες, Mond εὕρομεν, ὥστε 
γενέσϑαν " 

βούλημα καλὸν καὶ γενναῖον m καὶ χρήσιμον εἰς ἅπαν 
; ἔργον. 

ἣν γὰρ ὁ Πλοῦτος. νυνὶ bipes καὶ aun τυφλὸς av δ" 

$ pas M visos ινοστῇ. | 


^ 


M 


^——————UMP-o— «o 0€ - 
^5 


IL4OTTO2. | 25 
ὡς rovg ἀγαϑοὺς τῶν ἀνθρώπων βαδιεῖται, κοὺκ ἀπο- 
; Aenpev- 495 
τοὺς. δὲ πονηροὺς καὶ τοὺς ᾿ἀϑέους φευξεῖταυ, κᾷἄᾷτα 
ποήσερ. 
πάντας χρηστοὺς καὶ πλουτοῦντας δήπου, và, τε, ϑεῖα 

| , eégovrag. 
καίτου τούτον τοῖς ἀὐθράίμαιες, τίς ἄν ᾿ἐξεύρου ποτ 
| ἄμεινον; 
: BAEWIAHMOZ. 
οὔτις" ἐγώ go» τούτου μάρτυς" μηδὲν ταύτην γ ἄνες 
; disi Qoa. 
XPEMTAOZ. 


eg μὲν γὰρ voy ἡμῖν ὁ βίος τοῖς ἀνθρώποις διά- 
“ειταῦ» 500 
τίς ἄν οὐχ ἡγοῖτ᾽ εἶναι μανίαν, κακοδαιμονίαν τ ἔτι 


| μᾶλλον; 
πολλοὲ μὲν “γὰρ τῶν Ev. ὄντες πλουτοῦσυ 7:0— 
νηροὶ, 
ἀδίκως αὐτὰ ξυλλεξάμενοι" πολλοὶ δ᾽ ὄντες πάνυ χρη- 
στοὴὶ, 


πράττουσι κακῶς, καὶ πεινῶ σὸν , μετὰ σοῦ Té τὰ πλεῖ- 
στα σύνεισιν.. 


m BAE VIAHM ΟΣ. 
οὔχουν εἶναί φημ, εἰ παύσει ταύτην βλέψας 200 ὁ 
IlioUroc, 505 
ὁδὸν, ἥντιν᾽ ἐὼν τοῖς ἀνθρώποιᾳ ἀγαϑ' ἂν μείζω πο- 


οἴσειεν., 
IIENIA. 
ἀλλ᾽ ὦ πάντων ῥᾷοτ᾽ ᾿ἀνϑρώπων ἀναπεισϑένε᾽ οὐχ yu 
aive , 


δύο πρεσβύτα ξυνϑιασώτα τοῦ ληρεῖν καὶ παραπαΐξιν, 

δὲ τοῦτο γένοιϑ᾽, ὃ ποϑεῖϑ᾽. ὑμεῖς, οὗ φημ᾽ ἂν Avcuzt- 
λεῖν σφῷν. 

εἰ que o Iilaced βλέψειε παλιν διανείμειέν τ ἴσον 
αὐτὸν; 510 

οὔτε τέχνην ἂν τῶν ἀνθρώπων, οὔτ᾽ ἂν σοφίαν pile 


09 

οὐδείς" ἀμφοῖν δ᾽ ὑμῖν τούτοιν ἀφανισϑέντοιν ode 

c A5ote | 

aig χαλκεύειν 4 ἢ “ναυπηγεῖν ^ d $enrtw , ἢ vQoyo- 
ics) | 


^ 
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7] NIMTae n ἣ πλινϑουργεῖν , ἢ πλύνειν, ἢ σκυλο- 
δεψεῖν, 
92 iic Sedo δήξας δάπεδον, καρπὸν Δηοῦς ϑερί- 


σασϑαευ" διδ 
qv i ζὴν ὙΠ ὑμῖν, τούτων πάντων ἀμε- 


λοῦσυ; 
; , XPEMTAOZ. 
λήρον ληρεῖδ' ταῦτα γὰρ ἡμῖν πάνϑ᾽ ὅσα νυνὶ κατέ- 
λεξας, 
οἱ ϑεράποντες μά θήνουσίνη 
JIENIA. 
πόϑεν οὖν ἕξεις ϑεράποντας ; Ξ 
XPEM T4402. 
ὠνησόμεϑ᾽ ἀργυρίου δήπου. 
IIENIA. 


τίς δ᾽ ἔσταυ πρῶτον ὃ πωλῶν, 


ὅταν ἀργύριον κακεῖνος ἔγη; | 
XPEMTAOS. 
κερδαένειον βουλόμενός τις, 520 


&umop0g ἥκων ἐκ Θετταλίας παρ᾽ ἀπέστων ᾿ἀνδραπο- 


'διστῶν. 

| IIENIA. 

ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἔσται πρῶτον ἁπάντων, οὐδεὶς οὐδ᾽ ἀνδρα- 
| ποδιοτὴς " 


Most boy λόγον, ὃν σὺ λέγεις, δήπου" τίς γὰρ πλου-- 
E? τῶν ἐθελήσει, 
κινδυνεύων uw τῆς ψυχῆς τῆς αὐτοῦ, τοῦτο ποὴ- 
Go z 
ὥστε αὐτὸς ἀροῦν ἐπαναγκασϑ εὶς καὶ σκάπτειν τἄλλα τε 
,uoy8sw, 525 
ὀδυνηρότερον τρέίψεις βίοτον πολυ τοῦ νῦν. 


΄ 


XPEM TAOX. 
dg κεφαλὴν σοι... 
ΠΕΝΙΑ. 
ét δ᾽ οὐχ Pus οὔτ᾽ ἐν κλένῃ καταδαρϑεῖν" οὐ γὰρ 
ἔσονται" 
οὔτ᾽ àv Msi ele γὰρ ὑφαίνειν ἐθελήσει ν χρυσίου 
ὄντος : 
οὔτε μύροισιν μυρέίσαν στακτοῖς, ὁπόταν νύμφην ἀγά- 
γησϑον" 


οὔϑ᾽ — βαπτῶν δαπάναις κοσμῆσαι ποικελομόρ-- 
gov 550 


τὰ - ἝΝ. Ἰκαασπ ΠῪῸμν cum. 


ILAOTTOZ. UE 


καΐτου τὶ πλέον πλουτεῖν ἔστιν, πάντων τούτων ἀπο- 
θοῦψτα; 
map ἐμοῦ δ᾽ ἔστιν ταῦτ᾽ εὔπορα πάνϑ'᾽ ὑμῖν, ὧν δεῖ-- 
; σϑον" ἐγὼ γὰρ 
τὸν χειροτέχνην, ὥσπερ δέσποιν᾽, ἐπαναγκαάζουσα xa- 
ϑημαι, 
διὰ τὴν χρείαν xoi τὴν πενίαν; ζητεῖν ὁπόϑεν βίον 
; ἥξει. 
XPEMTAOZ. 
οὐ γὰρ ἂν πορίσαν τί δύνα ἀγαϑὸν, πλὴν φῴδων ἐκ 
βαλανείου, 555 
καὶ παιδαρίων ὑποπεινώντων καὶ γραϊδίων κολοσυρ-- 


τὸν 9 
φϑειρῶν δ᾽ ἀριϑμὸν καὶ χωνώπων καὶ ψυλλῶν οὐδὲ λέ- 
| yo 00i 
ὑπὸ rov πλήϑους, αἵ βομβοῦσαι. περὶ τὴν κεφαλὴν 
& CVLOGU 
ἐπεγείρουσαν καὶ φρᾶάζουσανι.  IIEINHAXEIX '"4AA 
; ἜΠΑΝΙΣ T$, 


πρὸς δὲ γε τούτοις, «vO' ἱματίου μὲν i quy δάκος, «vrl 
δὲ κλίνης 540 

, ᾿ Ἂ 4^ 
στιβαδὰ σχοίνων κορέων μέστην , ἢ τοὺς εὕδοντας 


ἐγείρει" 
καὶ φορμὸν ἔχειν ἀντὶ τάπητος σαπρὸν, ἀντὶ δὲ προσκεξ-- 
φαλαίου 
λίϑον εὐμεγέϑη πρὸς τῇ xol σιτεῖσϑαι δ᾽ ἀντὶ 
μὲν ἄρτων 
μαλάχης πτόρϑους, vti δὲ μάζης φυλλεῖ ἐσχνῶν ῥα- 
: φανίδων" 


ἀντὶ δὲ ϑράνου, στάμνου κεφαλὴν κατεαγότος" ἀντὶ δὲ 
μάκτρας 545 


πιϑάκνης πλευρὰν ᾿ἐδδωγυῖαν καὶ ταὐτὴν" dpa y 
πολλῶν 
ἀγαθῶν πᾶσιν τοῖς, ἀνθρώποις ἀποφαίνω σ᾽ αἴτιον 
οὖσαν: 
σὺ μὲν οὐ τὸν ἐμὸν βίον εἴρηκας, τὸν τῶν πτωχῶν δ᾽ 
. ὑπεκρούσω. 
ΧΡΕΜΎΜΟΣ. 


οὔκουν δήπου τῆς ΤΙτωχείας Llevinv geni» εἶναι ede 
gi ; ΝΜ" 
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i^ aM | JIEN! 4. 
ὑμεῖς 7: οἵπερ καὶ. iir dA “Διονύσιον TT) 
ὅμοιον. 550 
adi, WX δὐμὸς τοῦτο n£nopdtx Bio ; οὐ μὰ Δί᾽, οὐδέ 


y* μέλλει. 
πίωχοῦ μὲν γὰρ Blog, ὃν σὺ λέγεις» ev ἐστὶν μηδὲν 
: ἔγοντα" 
τοῦ δὲ πένητος ζὴν φειδόμενον , καὶ τοῖς ἔργοις προσἕ- 
! govra* 
Vredpretüm δ᾽ αὐτῷ μηδὲν, μὴ μέντον μηδ᾽ ἐπελεί- 
"eV. 
| XPEMTAOX. 
og μακαρίτην , 9  4aparep, τὸν βίον αὐτοῦ κατέλε-:, 
£ag, 555 
εἰ φεισάμενος καὶ ᾿μοχϑήσὰς; , καταλεέψεε μηδὲ τα- 
| φῆναι. 
IIENI 4. : 
σκώπτειν πειρᾷ καὶ κωμῳδεῖν E τοῦ σπουδαξειν ἀμε-- 
λήσας, 
οὐ γιγνώσχων, ὅτου τοῦ ᾿Πλούτου “παρέχω, βελτίονας 
' ἄνδρας / | 
. «ol τὴν γνώμην, καὶ τὴν ἰδέαν, παρὰ τῷ μὲν γὰρ πο- 
| | ᾿δαγρῶνεες, 
καὶ γαστρωδεις ) καὶ παχύκνημοι, καὶ πίονές εἰσεν ἀσελ-- 
γῶς" . 560 
παρ EPI δ ἰσχνοὶ, καὶ σφηκώδεις , καὶ τοῖς ἐχϑροῖς᾽ 
ἀνιαροί. 
ΧΡΕΗ 140. 
πὸ τοῦ λιμοῦ "e ἴσως αὐτοῖς τὸ σφηκῶδες σὺ πο- 
ρίζες. 
HENIA. 


περὶ σωφροσύνης 1 ἤδη τοίνυν περανώ σφῷν, καναδιδάξω, 
ὅτι κοβμμύ κῆρ οἰκεῖ utr ἐμοῦ, τοῦ πλούτου δ᾽. ἔστεν 
ὑβρίξειν. 
XPEM TAO. 

πάνυ γοῦν κλέπτειν κόὀσμιόν ἐστιν, καὶ τοὺς “τοίχους διο-- 
VE ορύττευν. Ὁ 565 
N / ^ JIENIA. 

σκέψαι τοίνυν ἐν ταῖς πόλεσιν τοὺς ῥήτορας, οἷς ὁπόταν 

iv 


D méme, περὶ τὸν δῆμον κα καὶ τὴν πόλιν εἰσὲ δί-- 


«000 - 


, 


m 


JGIA0TTOZ. 29 


᾿ 


πλουτήσαντες δ᾽ ἀπὸ τῶν κοινῶν, παραχρῆμ᾽ ἄδικοι γε- 


γενηνταῦ, 
ἐπιβουλεύουοί τε τῷ πλήϑει, καὶ τῷ δήμῳ πολεμοῦσιν. 570 
XPEM TAOX. 
e οὐ ψεύδει ταύτων y οὐδὲν » καίπερ σφόδρα Diosa 
vog οὖσα" 
ἀτὰρ οὐχ ἧττόν y οὐδὲν Lilo μηδὲν ταύτῃ ye κο- 
^o, μήσῃς, 


eru] ζητεῖς τοῦτ᾽ ἀναπείϑειν ἡμᾶς, ὡς ἔστιν Tnm 
'Πενία Ἡλδυτόυ: IT 


L 


ΠΕ NIA. 
καὶ σὺ y ἐλέγξαν μ᾽ οὕπω δύνασαι περὶ 
| τούτου" 
ἀλλὰ φλυαρεῖς καὶ πεερυγίζεις: 
XPEM 'TA0Z. 
καὶ πῶς φευγουσί σ᾽ OOTNS ; 575 
IIENI 4. 


ὅτι βιλείους αὐτοὺς ποιῶ" σκέψασϑαι δ᾽ ἔστι μάλιστα. 

ἀπὸ τῶν Rond. τοὺς γὰρ πατέρας φεύγουσιν" φρονοῦν- 
τας ἄριστα 

αὐτοῖς" οὕτω διαγιγνώσκειν χαλεπὸν πρᾶγμ᾽ ἐστὲ δίκαιονς - 


« XPEIMH TAOZX. 
τὸν Δία φήσεις dg οὐκ ὀρϑῶς διαγιγνώσκειν τὸ κρά- 
' τίστον; 
κἀκεῖνος γὰρ τὸν Πλοῦτον ἔχει. 

BAETVLAHMOZ. 

^o ταύτην Ó ἡμῖν ἀποπέμπει... 580 

JHENIA. 
ἀλλ᾽ ὦ Κρονικαῖς λήμαις ὄντως λημῶντες, τὸς φθένας 
ἄμφω, 


ὁ Ζεὺς δήπου πένεται Ἢ καὶ τοῦτ᾽ ἤδη φανερώς. ἀποδείξω. 


εἰ γὰρ ἐπλούτεε, πῶς ἂν ποιῶν τὸν ᾿θλυμπικὸν αὐτὸς 


ἀγῶνα, 

tva τοὺς “Ἕλληνας ἅ ἅπαντας ἀεὶ δι᾽ ἕτους πέμπτου ξυναγείρει; 
ἀνεκήρυττεν τῶν ἀσκητῶν τοὺς νικῶντας στεφανῶσαι 505 
κοτινῷ στεφάνῳ 5 καίτου χρυσῷ μᾶλλον ἐχρῆν, εἴπερ ἐπλούτει, 

ὙΧΡΕΙΧΖΥ͂ΜΟΣ.. . 
οὐκοῦν τούτῳ δήπου δηλοῖ τιμῶν τὸν ,“Πλοῦτον ἐκεῖνος" 
φειδόμενος γὰρ xai ᾿βουλύμενος τούτου μηδὲν δαπα- 
νᾶσϑαι ^» 


λήροις ἀναδῶν. τοὺς νικῶντα; ? τὸν ^ Πλοῦτον ἐᾷ παρ᾽ 


ἑαυτῷ. 
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IIENI A. 
ol τῆς πενίας, "ipn αἴσχιον ζητεῖς αὐτῷ περιά-: 
Vau 590 
ei πλούσιος ὧν ἀνελεύθερος ἔσϑ'᾽ οὐτωσὶ καὶ φιλο- 
| κερδῆς. 
| XPEMTAOS. 
ἀλλὰ σὲ 7 ὁ Ζεὺς ἐξολεσείεν j κοτενῷ στεφάνῳ σεέφα- 
γψώθάρ, 
ΠΕΝΙΑ. 
τὸ did ἀντιλέγειν τολμῷν ὑμᾶς, ὡς QU πάντ᾽ ἔστ᾽ «yen 
ὑμῖν 
διὰ τὴν Πενίαν, | 
XPEM T4140 X. 


παρὰ τῆς “Εκάτης ἔξεστιν τοῦτο πυϑέσϑαι, 
A] 
εἴτε τὸ πλουτεῖν, εἴτε. τὸ πευνὴν βέλειον" φησὶ γὰρ 


αὕτη, 995 
τοὺς μὲν ἔχοντας. καὶ πλδυτοῦεας δεῖπνον κατὰ μὴν 
ἀποπέμπειν, 
vovg δὲ πένητας τῶν ἀνθρώπων. ἀρπαξειν “πρὶν κατα- 
. 9etvat, 
ἀλλὰ φϑείρου καὶ qui gout 
E μηδ᾽ orco» ( 
οὐ γὰρ πείσεις, οὐδ᾽ ἣν πείσῃς: | 600 
IIENA4A. 
e πόλις "“ργους, κλύεϑ᾽ οἷα λέγει; 
ΧΡΕΗ͂ T4 ΟΣ. 
ΖΙαύσωνα κάλει τὸν ξύσσιτον.- 
| TENIA. 
zl πάϑω τλήμων; d 
XPEMTAOZ. 
£g. ἐς κόρακας ϑᾶτεον ἀφ᾽ ἡμῶνε 
, HIENIA. 
sino δὲ noi γῆς s | 605 
XP EM TA0X. " 


ἐς τὸν πύφων᾽ , ἀλλ᾽ οὐ μέλλειν 
χρῆν σ᾽ αλλ᾽ ἁνύτειν. 
HENIA. 
ἢ μὴν ὑμεῖς y ἔτι με ἐνταυϑοῖ 
μέταπέμψεσϑον. 
XPEM TAOX.. - 
τύτε γοοτήσεις" νῦν δὲ ᾿φϑείρου" οι 
πρεῖττον γάρ μοι πλουτεῖν ἔστιν" 


ΠΑΟΑ͂ΤΟΣ. —C 


σὲ à ἐᾷν κλάειν μακρὰ τὴν κεφαλήν. | 


, PAET/ 4HMOX. 
νὴ AU ἔγωγ᾽ οὖν ἐϑέλω πλουτῶν 
εὐωχεῖσϑαυ μετὰ τῶν παίδων | 
τῆς τὲ γυναικός" καὶ λουσάμενος, 
λιπαρὸς χωρῶν ἔκ ᾿βαλανείου, 
τῶν χειροτεχνῶν, ^ 
xal τῆς Πενίας καταπαρδεῖν. 
XPEMTAOZX. 
αὕτη μὲν. ἡμῖν ἡ πίτριπτος οἴχετ αὐ» 
ἐγὼ δὲ καὶ σύγ᾽ ὡς τάχιστα, τὸν ϑεὸν 
ἐγκατακλινοῦντ ἄγωμεν εἰς ᾿Ασκληπιοῦ., 
BAEWIAHMOZ. 


καὶ μὴ διατρίβωμὲν γε; μὴ πάλεν τις αὖ 


ἐλθὼν διακωλύση τὸ τῶν. προὔργου ποεῖν. 
XPEMTAOZ. ! 

ποι τ᾿ Καρίων » τὰ “στρώματ᾽ ἐκφέρειν σ᾽ ἐχρῆν) 

αὐτάν T ἄγειν τὸν Τιλοῦτον, ὡς νομίζεται. 

καὶ τἄλλ᾽ ὁσ ἐστὶν ἔνδον ηὐτρεπισμένα. 


Ψ: "agis ΧΟΡΟΥ͂. 
ΧΆΡΩΝ. 


e) πλεῖστα Θησείοις ,μεμυστειλημένοι; 
γέροντες ἄνδρες, ἐπὶ ὁλεγίστοες, ἀλφέτοιρς 


οἷς εὐτυχεῖϑ᾽, ὡς ᾿μακαρίο;ς πεπραγατε », 


ἄλλου 0' ὅσοις μέτεστι TOU χρηστοῦ τρόπου: 
ΧΟΡΟΣ. 
τὶ δ᾽ ἐστὶν, ὦ βέλειστε, τῶν σαυτοῦ φίλων 
φαίνει γὰρ ἥκειν ἄγγελος χρηστοῦ τινος. 
KAPISN. 
0 δεοπότης. ᾿πέπραγεν. εὐτυχέστατα y. | 
μᾶλλον δ᾽ ὃ Πλοῦτος αὐτός" ἀντὶ γὰρ τυφλοῦ, 


᾿ἐξωμματωται καὶ Aehaungvvsat. κόρας, 


X. 


᾿᾿Ασκληπιοῦ παιῶνος. εὐμενοῦς TUYO. 
ΧΟΡΟΣ. 
λέγεις μοι joe λέγεις uot βοάγε | 
KAPISN. 


ᾧ πάρεστι χαίρειν, ἣν ze βούυλησϑ', ἢν τὸ μή. 


| ΧΟΡΟΣ. 
ἀναβοάσομαι τὸν εὔπαιδα καὶ 
μέγα βροτοῖσν φέγγος, ᾿«Ασπληπεόνγ. 


615 


655 


640 | 
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TINH. 
τὶς 5j βοὴ "mor. ἐστέν : 5 1 ἄρ᾽ ᾿ἀγγέλλεταν 
χϑηστὸν τις τοῦτο γὰρ ποϑοῦσ᾽ ἐγὼ πάλαι, 4 
| "oov κάϑημαι » περιμένουσα τουτονΐ, 


ΚΑΡΙΩΝ. | 
ταχέως, ταχέως φέρ᾽ οἶνον, ὦ δέσποιν᾽ , ἕνα. 
; καὐτὴ πίῃς, φιλεῖς δὲ δρώσ᾽ αὐτὸ σφόδρα" 645 


ὡς ἀγαϑὰ συλλήβδην ἅπαντά σου φέρω. 
ΟΥῪΝ 


καὶ ποῦ στιν; 


C ΧΑΡΙΩΝ. 
ἐν εξοῖς λεγομένοις εἴδευ vaga. 
. I'TNH. 
πέραινε τοίνυν ὅτι λέγεις ἀνύσας ποτέ, 
4APISN. 
ἄκουε τοίνυν, εἷς ἐγὼ τὰ πράγματα / 
ἐχ τῶν ποδῶν se τὴν κεφαλήν Gov πᾶνε, " ἐρῶ. 7 δὅρ 
oos ΓΑΝΗ͂Σ 
μὴ δῆτ᾽ ἕμοιγ à τὴν κεφαλὴν. ᾿ 
ΚΑ͂ΡΛΩΝ. —- 
; uw μὴ ταγαϑὲ, FUP 
ἃ νῦν γεγένηται; mira iy 
| ORENSE nt 
μὴ uiv οὖν τὰ πράγματα: 
pe KAPISN. 


oc yep τάχισε'. ᾿ἀφικύμεϑα, πρὸς τὸν ϑεὸν; 
&yovrtc ἄνδρα, τοτὲ μὲν͵ ἀϑλιώτατον p 


νῦν δ᾽, εἴ τιν ἄλλον, “μακάριον καὐδαίμονα», τὸ 685 

“πρῶτον μὲν αὐτὸν ἐπὶ ϑάλατταν ἤγομεν, a 

ἔπειτ ἐλοῦμεν. g | ir. 
D. NH. 2 : 


L n AU ὦ εὐδαίμων y ἄρ᾽ ἣν. 2 
“ἀψὴρ γέρων ψυχρᾷ ϑαλαάττη Aovusvog. : 


ΑΑΡΩΝ. 
ἔπειτα πρὸς τὸ τέμενος. ἦμεν τοῦ ϑεοῦ. 
ἐπεὶ δὲ βωμῷ πόπανα: καὶ προϑύματα., Y . 6o 


«oO 060.007, , πέλανος “Ἡφαίστου φλογὶ, 
κατεκλίνομεν τον. Τιλοῦτον, ὥσπερ εἰκὸς 5w. 


ἡμῶν " Bites στιβάδα παρεκἀετύεῖο. 


M Nw , $12 ^ ^. 
* yo. ἀρὰ y. 6775.80 


JLAOTTOX, | ’ 


ITNH. 
! ἦσαν δὲ τινες x01À0 δεόμενον τοῦ ϑεοῦ; 
A KAPIS2N.. 


elg μὲν ye Νεοκλείδης , ὃς ἐστι μὲν τυφλὸς, 
κλέπτων δὲ vovg βλέποντας ὑπερηκοντισέν" 
ἕτεροί τὲ πολλοὶ παντοδαπὰ νοσήματα 
ἔχοντες. | ὡς δὲ, τοὺς λύχνους ἀποσβέσας, 
ἡμῖν παρήγγειλ᾽ ἐγκαϑεύδειν τοῦ ϑεοῦ 

9 πρόπολος, εἰπων; ἦν τίς αἴσϑηται ψύφου, 
σιγᾷν, ἅπαντες κοσμίως κατεκείμεϑα. 

0:70) καϑεὺύδε εν οὐκ ἐδυνάμην" ἀλλα μὲ 
ἀϑάρης χύτρα τίς ἐξέπληττε, κειμένη 

ὀλέγον ἄπωϑεν τῆς κεφαλῆς τοῦ γρᾳδίου; 
ἐφ᾽ ἣν ἐπεϑύμουν δαιμονίως ἐφερπύσαι. 
ἔπειτ᾽ ἀναβλέψας ópa TOY ἱερέα 

τοὺς φϑοῖς ἀφαρπαζοντα καὶ τὰς ἰσχάδας 
ἀπὸ τῆς τραπέζης τῆς ἱερᾶς" uere τοῦτο δὲ 
περιῆλϑε τοὺς βωμοὺς ἅπαντας ἐν κύκλῳ, 
εἴπου πόπανον ξἴη τι καταλελειμμένον" 
ἔπειτα. ταῦϑ'᾽ ἥγιξεν eg σάκταν. τινά. | 

uid vopiaoc πολλὴν ὁσίαν τοῦ πράγματος, 
ἐπὶ τὴν χύεραν τὴν τῆς ἀϑάρης ἀνίσταμαι. 


; . ITNH. 
ταλάντατ᾽ ἀνδρῶν, οὐκ ἐδεδοίκεις τον ϑεόν; 
ΚΑΡΙΩΝ. 


2n τοὺς ϑεοὺς ἔγωγε: un φϑάσειε μι 
ἐπὶ τὴν ᾿χέτραν du», ἔχων τὰ στέμματα" 
γὰρ ἱερεὺς αὐτοῦ μὲ προυδιδάξατο. ! 


4 γρᾷδιον. à, ὡς ἤσϑετο δή μου τὸν ψόφον: 


τὴν χεῖρ᾽ vqnipeu » κᾷἄᾷτα συρίξας ἐγὼ, 

ὀδὰξ ἐλαβόμην, εἷς παρείας QV ὄφις, 

ἡ δ᾽ εὐϑέως τὴν χεῖρα πάλιν ἀνέσπασε; 

"κατέκειτο δ᾽ αὐτὴν ἐντυλίξασ᾽ ἡσυχῆ, 

ὑπὸ τοῦ δέους βδέουσα δριμύτερον γαλῆς. 

yo) τὸν ἤδη τῆς ἀϑάρης πολλὴν ἔφλων, 

ἐπειτ᾽, ἐπειδὴ μεστὸς 9v, evenovOunv. - 

ΤΎΝΗ. 

o δὲ ϑεὸς ὑμῖν οὐ προσήξεεν: 

ΚΑΡΙΩΝ.. 
οὐδέπω: 
μετὰ τοῦτο δ᾽ ES καὶ γελοῖον Once τὸ 
. Comm. ἐπὶ Jristoph. T. FII, P. I. 


670 


680 
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ἐπόησα" προσιόντος γὰρ αὐτοῦ, “μέγα πάνυ 
ἀπέπαρδον' ἢ γαστὴρ γὰρ ἐπεφύσητό pov. 
ITNH. 
ἥπου σὲ διὰ τοῦτ εὐϑυς ἐβδελύττετο. | 700 
KAPISN. 
ovx ἀλλ᾽ Jaco μὲν τίς ἀκολουϑοῦσ᾽ ἅμα, 
ὑπηρυϑρίασε. qu llovuxt( ἀπεστράφη, 
τὴν Qv ἐπιλαβοῦσ οὐ λιβανωτὸν γὰρ βδέω. 
ΤΎΝΗ. 
3. « . ὦ 
αὐτὸς δ᾽ ἐκεῖνος : 
| KAPIQN. ! 
οὐ μὰ Zi , οὐδ᾽ ἐφρόντισεν. 
DINH. 
λέγεις ἄγροικον ἄρα Guy εἶναι τὸν ϑεόν: 703 
KAPISN. 
μὰ ZU ovx ἔγωγ᾽, ἀλλὰ σκατοφαγον. 
ΓΎΝΗ. 
^ et τάλαν. 
KAPISN.. 
μετὰ TOUT ἐγὼ μὲν εὐϑυς ἐνεκαλυψάμην 
δείσας" ἐκεῖνος δ᾽ ἐν κύκλῳ τὰ νοσήματα 
σκοπῶν περιηεο πάντα κοσμίως πανυ" 


ἔπειτα παῖς αὐτῷ λίϑενον ϑυείδιον 710 
παρέϑηκε wa. δοίδυκα xol κυβώτιον- 
ITNH. 
λίϑενον ; 
KAPION. 
μὰ Zi ov δὴτ᾽, οὐχὶ τὸ ye πιβωειον. 
{ TN. H. 


σὺ δὲ πώς ἑξωρας, ὦ κακιστ᾽' ἀπολούμενε, 
ὃς ἐγκεκαλύφϑαν φής: 
KAPION. 

διὰ τοῦ τριβωνέου. 
ὀπὰς γὰρ εἶχεν οὐκ ὀλίγας, μὰ τὸν Za. 215. 
πρώτον δὲ πάντων τῷ Νεοκλεέδη φάρμακον 
κατάπλαστον ἐνεχείρησε τρίβειν, ἐμβαλὼν 
σκορόδων κεφαλὰς ἐρεῖς 7᾽ηνίων᾽ ἔπειτ᾽ ἔφλα 
ἐν τῇ ϑυείᾳ, ξυμπαραμεγνύων ὑπὸν : 
καὶ oytvov εἶτ᾽ ὄξει διέμενος gari, | 720 
κατέπλασεν αὐτοῦ τὰ βλέφαρ᾽ ἐκστρέψας. ἵνᾳ 
ὀδυνῷτο μάλλον" ὁ δὲ κεκραγοῖς καὶ βοῶν, 
ἐφευγ ἀναΐξας" ὁ δὲ feos γελάσας ἔφη, 


ILAOTTOS. 


ἐνταῦϑα νῦν κάϑησο καταπεέπλασ μένος , 

ἵν᾽ ἐπομνύμενον παύσω σὲ τῆς ἐκκλησίας. 
ΤΎΝΗ. 

εἷς φιλόπολές τις 800 ὃ δαίμων καὶ σοφός. 
KAPION. 

μετὰ τοῦτο τῷ ΤΙλούτωνι παρεκαϑέζετο, 

καὶ πρῶτα μὲν δὴ τῆς κεφαλῆς ἐφηψατο" 

ἔπειτα καϑαρὸν ἡμετυβιον λαβων, 

τὰ βλέφαρα «περιέψησεν" ἢ Παναάκεια δὲ 

κατεπέτασ᾽ αὐτοῦ τὴν κεφαλὴν. φουνικίδε, 

καὶ πῶν τὸ ᾿πρόσωπον᾽ elo o ϑεὸς ἐπόππυσεν" 


ἐξηξάτην. οὖν δύο Ópoxovr ἐκ τοῦ νεὼ, 


ὑπερφυεῖς τὸ μέγεϑος. | 
ITNH. 
ὦ φίλοι tof. 


KAPJIS9N. 


| τούτω δ᾽ ὑπὸ τὴν φοινυκί δ᾽ ὑποδύνϑ᾽ ἡσυχῆ, 


X 


ἄγοντες ὀλίγόν, αὐτὸν ἠσπάζοντο, καὶ o 


τὰ βλέφαρα περυέλειχον, ὥς γ᾽ ἐμοὶ ᾿δόκεε" 
καὶ πρίν σὲ κοτύλας ἐκπιεῖν οἴνου δέκα, 
o Πλοῦτος, 5] δέσποιν' ὸ ἀνεστηπει βλέπων" 
ἐγὼ δὲ τὼ χεῖρ᾽ ἀνεκρότησ᾽ ἀφ᾽ ἡδονῆς ; 
τὸν δεσπότην T ἤγεερον" o ϑεὸς δ᾽ εὐϑέως 
ἠφάνισεν αὑτὸν οἵ» t. ὄφεις εἰς τὸν νεών. 
οἱ δ᾽ ἐγκατακείμενου παρ᾽ αὐτῷ, πῶς δοκεῖς, 
τὸν Iliovrov ἤσπάξζοντο . καὶ τὴν vvy0 ὅλην 
ἐγρηγόφέσαν » ἕως διέλαμψεν ἡμέρα. * 
ἔγω δ᾽ imivovv τὸν ϑεὺν πάνυ »- ? 
ὅτι βλέπειν τὸν Πλοῦτον ἐπόησεν ταχὺν 
τὸν δὲ ἱΝεοκλείδην μᾶλλον ἐπόησεν τυφλόν. 

| ITNH. | 
ὅσην ἔχεις τὴν δύναμιν, ὦναξ δέσποτα" 
ἀτὰρ φράσον uoc ποῦ oO ὁ Πλοῦτος: 

"έν ein 
“ἔρχεται. 

eA ἦν περὶ αὐτὸν ὄχλος, ὑπερφυὴς ὅσος. 
οἱ γὰρ δίκαιου πρότερον ὄνχες, καὶ βίον 


ἐδεξιοῦνϑ' ἅπαντες ὑπὸ τῆς ἡδονῆς. 


ὅσου δ᾽ ἐπλούτουν, οὐσίαν v εἶχον συχνην, 


οὐκ ἐκ δικαίου τὸν βίον κεκτημένοι» - 
θφρῦς ξυνῇγον ἐσκυϑρωπαζόν .ϑ᾽ ἅμα: 
C 2 


225 


730 
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ea 


οἱ δ᾽ ἠκολούϑουν κατόπιν ἐστεφανωμένοι ᾿ 
γελῶντες, εὐφημοῦντες" ἐχκτυπεῖτο δὲ 
ἐμβὰς γερόντων εὐρύϑιιοις προβήμασιν. 
ἀλλ᾽ εἶ ἀπαξάπαντες 3 ἐξ ἑνὸς λόγου 760 . 
ὀρχεῖσϑε, καὶ σκιρτῶτε καὶ χορεύετε" : rm 
οὐδεὶς γὰρ ἡμῖν εἰσιοῦσεν ἀγγελεῖ, 
eg ἄλφιτ᾽ οὐκ ἔνεστιν ἐν τῷ ϑυλάκῳ. 
ΤΎΝΗ. | 
vi τὴν Exeinv , κἄγωγ᾽ ἀναδῆσαι βούλομαι | 


tvoyyéMe σ᾽ ἐν κριβανωτῶν ὁρμαϑῷ, ᾿ 765 


τοιαῦτ ἀπαγγείλαντα. 
KAPIS.N. 


: po νυν μέλλ' τι. 
“εἷς ιἀνδρες ἐγγύς εἶσιν ἤδη τῶν Ovpov. 
ITNH. 
φέρε ψυν ἐοῦσ᾽ εἴσω κομίσω. καταχύσματα 
ὥσπὲρ '᾿ψεωνήτοισιν ὀφϑαλμοῖς ἐγώ. 
KAPION. 
iyg δ᾽ ἀπαντὴῆσαί y ἐκείνοις βούλομαι —— 770 
KOMMATION XOPOT. 
ILAOTTOZ. 

καὶ ᾿ προσκυνῶ yt πρῶτα μὲν τὸν Ἥλιον, 

ἕπειτα σεμνῆς Παλλάδος κλεινὴν πόλον, 

χώραν τὲ πᾶσαν Κέκροπος," ἥ μ᾽ ἐδέξατο" 

αἰσχύνομαι δὲ τὰς ἐμαυτοῦ ξυμφορὰς, | : 
οἵοις ἄρ᾽ ἀνθρώποις ξυνὼν ἐλαάνϑανον" μπῇ 775 
τοὺς ἀξίους δὲ τῆς ἐμῆς ὁμιλίας 

ἔφευγον, εἰδὼς οὐδέν" ὦ τλήμων. ἐγὼ, - 
ὡς οὐδ᾽ ἐκεῖν, ἀρ᾽, οὐδὲ ταῦτ᾽ ὀρϑὼς ἔδρωνς 
ἀλλ᾽ αὐτὰ πάντα πάλεν ἀναστρέψας ἐγὼ 
δείξω τὸ λοιπὸν πᾶσιν ἀνϑρώποις, ὅτε 780 . 
ἄκων ἐμαυτὸν τοῖς πονηροῖς icd μα 

XPEMTAOZX 

BuAX ἐς κόρακας ὡς χαλεπόν ἑέσιν οὗ φίλου 

oi. φαινόμενοι παραχρῆμ᾽ , ὅταν πράττῃ εἰς εὖ" 

ψύττουσι γὰρ καὶ φλώσε ταἀντικνήμια; | 
ἐνδεικνυμένος. ἕκαστος. &UVOUL V τινα. τ .985 
ἐμὲ yep τίς οὐ προσεῖπε: ποῖος οὐχ ὕχλορ ᾿ 
περιεστεφανωσὲν. ἐν ᾿ ἀγορᾷ seo poe; $ 
^ PS DUTN. ( 

ὦ φίλτατ᾽ ἀνδρῶν, καὶ σὺ καὶ συ χαίρετον.. à 


» 


ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ. 8; 


φέρε. yvv ,. νόμος yep ἔστε, ve καταχυσματα 
ταυτὲ καταχέω Gov λαβοῦσα. 
ΤΟΥ͂ΤΟΣ. 
μηδαμας" 790 
ἐμοῦ γὰρ εἰσιόντος ἑἰς τὴν orav 
πρώτιστα καὶ βλε ψαντος, οὐδὲν ἐκφέρειν 
πρεπῶδές ἔστιν, ἀλλὰ μᾶλλον εἰσφέρειν. 
ΤΎΝΗ. 
353.»ϑβ2κα , À OK E A . , 
οὐχὶ δεξεν δῆτα τὰ χαταχυσματαὶ 
ILAOTTOZX. : 
ἔνδον γὲ παρὰ τὴν ᾿Βοτίαν, ὥσπερ, νόμορο 795 
ἕπειτα καὶ τὸν φόρτον ἐκφυγουμεν. ἄν. 
οὐ γὰρ πτρεπῶϑές ἔστι τῷ διδασκάλῳ, 
ἐσχάδια καὶ τρωχάλια τοῖς ϑέωμένοις 
PUT MM ; ἐπὲ τούτοις εἶτ᾽ ἀναγκάζειν γελᾷνιε 


^53 


εἴς 


: ITNIL. 
εὖ πάνυ λέγεις, οἷς Δεξίνεκος οὑτοσὶ ι 900 
erioraó , ὡς ἁρπασάμενος τὰς ἰσχάδας. 
» XOPOT. * 
KAPISIN. 


εἷς (jos πράττειν, ὦνδρες, ἔστ᾽ εὐδαιμόνως ; 
καὶ ταῦτα μηδὲν ἐξενεγκόντ᾽ οἴκοϑεν. 
)μῖν yup αγαϑῶν σωρὸς εἰς τὴν οἰκίαν ο΄’ 


| ἐπεισπέπαυκεν οὐδὲν ᾿δικηκόσιν. $05 


9) μὲν ouium μεστὴ ᾽στι λευκῶν ἀλφίτων" 907 
οἱ δ᾽ ἀμφορῆς. οἴνου μέλανος. ἀνθϑοσμίου" | 
ἅπαντα δ᾽ ἡμῖν ἀργυρίου καὶ χρυσίου . 

τὰ σκευάρια πλήρη ' στιν, ὥστε ϑαυμάσαι» 910 
τὸ φρέαρ δ᾽ ἑλαίου μεστὸν, αἱ δὲ λήκυϑου 

μύρου γέμουσι, τὸ δ᾽ ὑπερῷον ἰσχάδων. 

οξὶς δὲ πᾶσα; καὶ λοπάδιον, καὶ χύτρα 

χαλκῆ γέγονε" τοὺς δὲ πονακίσκους τοὺς σαπροὺς, 

τους ἰχϑυηροὺς, ἀργυροῦς maro" ὁρᾷν, "ne 
ὃ δ᾽ invóg γέγον᾽ ἡμῖν ἐξαπίνης ἐλεφάντινος. 

στατῆρσι δ᾽ οἱ ϑεράποντες ἀρτιαζομεν, 

χρυοοῖς. ἀποψώμεσϑα δ᾽ οὐ λέϑοις ἔτι. 

αλλὰ σκο δίοις ὑπὸ τρυφῆς ἑκάστοτε. 

καὶ γῦν ὁ “δεσπύτης μὲν ἔνδον βουϑυτεῖ, ' 420 


v καὶ τράγον καὶ roov y ἐστεφανωμένος.᾿ 
ἐμὲ δ᾽ ἐξέπεμψεν, ὁ καπνός. οὐχ οἷος τὲ γὰρ 


ἔνδον μένειν ἦν. ἔδαπνε γὰρ τὸ pim ad μου, 


90 APIZTODOANOTE 
AIKAIOZ. 


ἕπου ger ἑμοὺῦ, παιδάριον, ἵνα πρὸς τὸν ϑεὸν 
ζωμεέν. 
XPEMTAOZ. 
ἔα, τίς ἔσϑ᾽ ὃ προσιὼν οὑτοσές 825. 
ΔΊΚΑΙΟΣ. | | 
ἀνὴρ πρότερον uiv ἄϑλιος, νῦν δ᾽ εὐτυχής. | 
XPEM TAO. 
Lo» ὅτι τῶν χρηστῶν Tig, εἷς ἔοικας. εἶ, 
AIKAIOX. — 


nor. ὲ 
XPEMTAOAZ-: 
ἔπειτα TOU δέει; 
ΖΠΚΩ͂ΟΣ. 
πρὸς τὸν ϑεὸν 
ἥκω" μεγάλων γάρ μουσεὶν ἀγαϑῶν αἴτιος. 
ἐγὼ γὰρ ἱκανὴν οὐσίαν παρὰ τοῦ πατρὸς 850 
λαβων, ἐπήρκουν τὸϊς δεομένοις τῶν φίλων». 
εἶναι νομίζων χρήσιμον πρὸς τὸν βίον. 
. XPEM TA0Z. 
ἥπου σὲ ταχέως ἐπέλιπεν τὰ χρήματα. 
AIK 44102. 


T TEE T E 


κομιδὴ μὲν οὖν. | | 
XPEMTAOZ. 

οὐκοῦν μετὰ ταῦτ᾽ 700 ἄϑλιος: 
AUKAIOZ. | | 

κομιδῇ μὲν οὖν. κἀγὼ μὲν ᾧμην, οὖς τέως 055 

svegyévnao δεομένους, ἕξειν φίλους 

ὄντως βεβαίους, eL δεηϑείην ποτε" 

οἱ δ᾽ ἐξετρέποντο, xovx ἐδόκουν ὁρᾷν μ᾽ ἔτι. 


,KPEMTAOZ. 
καὶ κατεγέλων γ᾽, εὖ οἵδ᾽ ὅτι. 
AIKAIOZ. 
κομιδῆ μὲν οὖν. 
αὐχμὸς γὰρ ὧν τῶν σκευαρίων μ᾽ ἀπώλεσεν. — 040 
XPEMTAOZ. 
ἀλλ᾽ οὐχὶ νῦν. 
AIKATOZ. 


over ὧν ἐγὼ πρὸς vov Ótov 
Ἀν έμ s ἥκω δικαίως ἐνθάδε. 
XPEMTAO.. 
τὸ τριβώνιον δὲ zi δύναταν πρὸς τὸν ϑεῦν, 


 JIAOTTOX. 


ὃ φέρει uero σοῦ τὸ παιδάριον τουτί; φράσον. 
AIK AIOZ. | 
καὶ τοῦτ᾽ δύων ἔρχουμαι πρὸς vOv ϑεῦν. 845 
XPEM 1402. 
m^ ἐνεμυήϑης Ünr iv αὐτῷ τὸ μεγάλα; 


AIKAIOZX. 
oUx ἀλλ᾽ ἐνεῤῥίγωσ᾽ ἔτη. τριακαΐέδεκα. 
| XPEMTAOZ. 
τὰ δ᾽ ἐμβαδια; | 
 ZLIKAIOX. 
καὶ ταῦτα συνεχειμάζετο" 
XPEMTAOZ. 
καὶ ταῦτ ἀναϑήσων ἔφερες οὖν; 
Ἷ “Κ470Σ. 
νὴ) τὸν Zia. 
; XPEMTAOSX. 
qopitvra y ἥκεις δῶρα τῷ ϑεῷ τ ἐρων. |... 980 
j ΣΥΚΟΦΆΝΤΗΣ. 
οἴμοι κακοδαίμων; ὡς ἀπόλωλα δείλαιος, 
καὶ τρὶς κακοδαίμων i καὶ τετράκις, καὶ σπεντακύς, 
καὶ δωδεκάκις, καὶ μυριάκις" ἰου, ἐου. 
οὕτω πολυφόρῳ ξυγκέκραμαι δαίμονι. 
Y XPEMTAOZ. 
“Ἄπολλον ἀποϊρόπαιε; καὶ ϑεοὶ φίλοι, 955 
zi ποτ᾽ ἐστὶν ὅ,τυ πέπονϑεν ᾿ἄνϑρωπος κακὸν 2 H 
ZTKODANTH.. " 
οὐ γὰρ σχέτλια πέπονϑα͵ νυνὶ πράγματα, 
ἀπολωλεκὼς ἅπαντα τὰκ τῆς οἰκίας, 
διὰ τὸν ϑεὸν τοῦτον ; τὸν ἐσόμενον τυφλὸν 
παλιν αὖϑις, ἤνπερ μὴ λλίπωσιν αἱ δίκαις 960 
AIKAIO. | | 
ἐγὼ σχεδὸν τὸ “πρᾶγμα γιγνώσκειν δοκῶ. 
προσέρχεται γάρ τὸς κακῶς πράττοῶν ἀνὴρ, | 
ἔοικε Ó εἶναυ τοῦ πονηροῦ κόμματος. 


^ 


XPEMTAOZ. 
4» Zia, καλῶς τοίνυν ποῶν ἀπόλλυται. 
ZTKOO ANTH. 
ποῦ ὺ ποῦ 'oo ὁ μόνος ἅπαντας ἡμᾶς πλουσίους 860 | 


ὑποσχόμενος οὗτος ποήσεεν εὐθέως, 
2b πάλιν ἀναβλέψειεν ἐξαρχῆς; ὃ δὲ 
πολὺ μᾶλλον ἐγίρυς ἐστὶν ἐξολωλεπώς. 


40 APIE TOODAÁANOTZ . 


XPEM TAOZ.. 
soi εἰνα δέδρακε ταῦτα δῆτ᾽ ; 
' | ΣΥΚΟΦΆΝΤΗΣ. 
ἐμὲ τουτονί. 
XPEM TA0Z. 
ἢ τῶν πονηρὼν ἦσθα καὶ τουιχωρύχων; 
ZTKODANTHZ. 
μὰ Zi, οὐμενοῦν E ὑγιὲς ὑμῶν οὐδενὸς , 
κοὺκ ἐσϑ' ὅπως οὐκ ἔχετε μου τὰ χρήματα., ; 


ὡς σοβαρὸς, ὦ Δαματερ, εἰσελήλυϑεν 
0 συκοφάντης. δῆλον ὅτι βουλιμιᾷ. 
z TKOGO ANTH. j 
συ “μὲν εἰς ἀγορὰν. ἐὼν ταχέως. οὐκ ἂν φϑάνοις" 
ἐπὶ τοῦ τροχοῦ γὰρ δεῖ, σ᾽ ἐκεῖ στρεβλούμενον 
εἰπεῖν ἃ Milit Lá La 
K APIS2N.. 
οἴμωξ᾽ ἄρα σύ. 
Z1 K AX. 
νὴ τὸν Ζία τὸν Σωτῆρα, πολλοῦ Y ἄξιος 
ἅπασι τοῖς “Ἕλλησιν 0 ϑεὸς οὗτος .. δὲ 
τοὺς συκοφάντας ἐξολεῖ κακοὺς. κακῶς. 
P TKODANTHZ. 
οἴμοι τάλας, pov καὶ cU μετέχων. καταγελᾷς ; Σ 
ἐπεὶ ποϑὲν ϑουμάτιον εἴληφας τοδὶ: ᾿" 
ἐχϑὲς δ᾽ ἔχοντ᾽ εἶδόν σ᾽ ἐγω τριβώνιον. 
ZIK AIOZ. 
οὐδὲν "mortuo σου, φορῶ γὰρ. “πριάμενος 
τὸν δακτύλιον εὔνδὲ neg ΒἙυδάμου δραχμῆς: 
X. PEMTAOZ. 
ἀλλ᾽ οὐκ ἔνεστν συκοφαάντου δήγματος. 
; ZTKODAN THZ. 
ap οὐχ ὕβρις ταῦτ᾽ ἐστὲ “πολλή: σκωπτέτον 5. 
ὅ,τι δὲ ποξῖτον ἐνθαδ᾽ οὐκ εἰρήκατον. 
οὐκ iv ἀγαθῷ γὰρ ἐνθάδ᾽ ἐστὸν οὐδενί. 
XPEMT T40Z. 
μὰ τὸν Δί᾽ οὔκουν τῷ γε σῷ, σάφ᾽ (GO. Ort. 
ΣΥΚΟΦΆΝΤΗΣ. 


5. 4 E ^" 1 * Ψ , 
απο. τῶν uci yup, vol μὰ Zlio ,. δειπνησέτον.. 


 XPEMTAOZ. 
ὡς δὴ m ἀληϑείᾳ oU. μετὰ τοῦ μάρτυρος 
διαῤῥαγείης » μηδενός y ἐπελημερθρι: 


070 


880. 


885 


| 690 


᾿ΠΑΟΎΤΟΣ. ái 


ZTKRO: (ANTH. c. 
ἀρνεῖσϑον; ; ἔνδον ἐστὶν, "d μιαρωτάτω ; 
πολὺ χρῆμα τεμαχῶν καὶ κρεῶν ὠπτημένων. - 995 
V), 0, U ὑ, V U, ὑ ὗ, U V. 
XPEMTAOX. 
κακόδαιμον, ὀσφραίνεν τε; 
᾿ AIKAIOZ, 


τοῦ ψύχους 7 ἔσως ᾽ 
ἐπεὶ τοιοῦτόν y ἀμπέχεταν τριβωνιον. : 
ZTKODA NTHZ. 
ταῦτ᾽ οὖν ἀνασχέτ᾽ ἐστὶν» Ἢ Ζεῦ διαὶ ϑεοὶ, 
τούτους ὑβρίζειν εἰς ἔμ᾽ : οἴμ᾽, ως ἄχϑομαι, ῶ00 
ὅτι χρηστὸς ὧν καὶ φιλόπολις πάσχω κακῶς." 
| XPEM TAOZ. -. 
σὺ φιλύπολες καὶ χρηστός : 
ZTKOOANTHS. 
| ὡς οὐδείς y ἀνήρ. 
XPEM TAOZ. 
καὶ μὴν ἐπερωτηϑεὶς ἀπόκρεναί uot, ! f 
ΣΥΚΟΦΆΝΤΗΣ. 
τὸ zs 
ἔτι"  XPEMTAO. 
γεωργὸς si; | δι 
, ZTKOOAN THX. 
μιἐλαγχολᾷν μ᾽ οὕτως οἴει; 
| XPEMTAOZ. 
«ÀÀ furoQos; 
; ; ZTKODAN ΤΗ͂Σ. 
wal, σκήπτομαί y , ὅταν τύχω. | 905 
XPEMTAOS. 
τί dd i τέχνην Ti» ἔμαϑες: 
ZTKODAN THE. 
οὐ μὰ τὸν Δία. 
AXPEMTAOZ. 
πῶς οὖν διέζης ἢ πόϑεν, μηδὲν. ποῶψ; 
᾿ - Zz TKOOANTHZ. 
τῶν τῆς πόλεως εἰμ᾽ ἐπιμελητὴς πραγμάτων, 
xal τῶν ἰδίων πάντων.  — 
XPEM T4035. 
σού: τὶ παϑων: 
AIKOGANTHX. 
| τς βούλομαι. 


, 


ἃ βουλόμενος. 


| 
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3 XPEM TA0z. 
πῶς οὖν ἂν E 4enozas ,. o TOLTUIQUA£ y 
εἰ σου προσῆκον μηδὲν eir ἀπεχϑάνει; s 
ΣΥΚΟΦΆΝΤΗΣ. 
οὐ Jio προσήκει τήν ἐμαυτοῦ μου πύλεν 
εὐεργετεῖν μι. ὦ κέπφε, xoO 000v &v σϑένω; 


ΧΡΕΜΎΥΖΟΣ. 


“ * M e 
εὐεργετεῖν οὖν ἧστο τὸ πολυπραγμονεῖν; 


Σ ΥΚΟΦΗΑ͂Ν ΤΗΣ. 
ro μὲν οὖν Bonae τοῖς vOuouc τοῖς κειμένοις» 
καὶ μὴ πιτρέπειν ἐὰν τες ἐξαμαρτανῃ. 
, XPEMTAOZ. 
οὐχοῦν δικαστὰς ἐξετείτηδες ἡ πόλις 
ἄρχειν καϑίστησιν. M 
ZTKOODAN ΤΗΣ. 


κατηγορεῖ δὲ τές; 
ΧΡΕΜΥΔΟΣ. 


.STKOQG AN: ΤΗΣ. 
οὐκοῦν ἐκεῖνός εἶμ᾽ ἐγώ. 
ὥσε᾽ εἰς ἔμ᾽ ἥκεν τῆς πόλεως τὰ πραγματα- 
XPEM 1402. 
vi dta πονηρόν y ἄρα προστάτην ἔχει. 
ἐκεῖνο δ᾽ ov βουλουν᾽ &v, ἡσυχίαν ἔχων. 
ξῆν ἀργός: 
ZTKODANTHX. 
ἀλλὰ προβατέου βίον λέγεις. 
εἰ μὴ φανεῖται διατριβή τις τῷ βίῳ. 
XPEMTAOZ. 
οὐδ᾽ ἂν μεταμάϑοις 3 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ. 
οὐδ᾽ ἂν εἰ δοίης γέ uoc 
τὸν Πλοῦτον αὐτὸν καὶ τὸ Βάττου σίλφιον. 
XPEMTAOZ. 
κατάϑου ταχέως Filialen 


K APIS. T 


οὗτος, σοὲ Afytt. 
XPEMTAOZ. 
ἔπειϑ᾽ ὑπόλυσαι. nam 
a ; KAPISN. 
τοῦτα πάντα goi λέγει. 


919 


913 


920 


ga5 


JL4AOTTOZ. 


€ TKOQ. AN ΤΗ͂Σ. 
«αἱ μὴν προσελϑέτω πρὸς d ὑμῶν ivOadi 
ὁ βουλόμενος. 
KAPISN. 
οὐκοῦν ἐκεῖνος tip. ἐγώ, 


ZTKODANTHZ. 
οἴμοι τάλας, ἀποδύομαν μεϑ᾽ ἡμέραν. 
XPEMT.A02. 
σὺ γὰρ ἀξιοῖς τἀλλότρια πράττων dodísw ; 
ΣΥΚΟΦΆΝΤΗΣ. 
ὁρᾷς ἃ ποιεῖ: ταῦτ ἐγὼ μαρτύρομαν. 
XPEMTAU. 
«ÀÀ οἴχεται φεύγων ὃν ἢγες μάρτυρα. 
ZTKODANTHZ. 
οἴμοι, περιείλημμαι μόνος. ᾿ 
KAPIfAN. 
νυνὶ βοᾷς; 
ΣΥΚΟΦΆΝΤΗΣ. 
» P. φ 
0/405 μαλ αὐϑις. | 
KAPISN. : 
δὸς σύ ,μοὺ τὸ τριβωνιον., 
ἵν᾽ ἀμφιέσω T0» συκοφάντην τουτονί. . 
AIKAIQX. 
μὴ 059. . ἱερὸν γάρ ἔστι τοῦ Τιλούτου moa. 
AKAPISON. 
ἔπειτα ποῦ κάλλιον ἀνατεϑήσεται ᾽, 
ἢ περὶ πονηρὸν ἄνδρα καὶ τουχωρύχον: 
Τιλοῦτον δὲ κοσμεῖν ἱματίοις σεμνοῖς πρέπει. 
ZIKAIOZ. 
τοῖς δ᾽ ἐμβαδίοις τί χρησεταί τις εἰπέ μοι. 
ΚΑΡΊΩΝ. 
καὶ ταῦτα πρὸς τὸ μέτωπον αὐτίκα δὴ μᾶλα 
ὥσπερ κοτίνῳ προσπατταλεύσω τουτωΐ-. 
ΣΥΚΟΦΑ͂Ν THE. 
ἄπειμι, γῳνώσκω γὰρ ἥττων ὧν πολὺ 
ὑμῶν' ἐὰν δὲ σύζυγον λάβω τινὰ, 
καὶ σύκενον, τοῦτον τὸν ἰσχυρὸν ϑεὸν 
| ἐγὼ ποήσω τήμερον δοῦναι. δίκην, 
ὅτι χαταλύυξει περιφανῶς, εἷς ὧν μόνος» 
τὴν δημοκρατίαν, οὔτε τὴν βουλὴν naQ wr 
τὴν τῶν πολιτῶν οὔτε τὴν ἐχκλησίαν, 


935 


940 
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AIKAIOZ. 
καὶ piv pum τὴν πανοπλίαν τὴν ἐμὴν 
ἔχων. βαδίξευς » ἑἰς τὸ βαλανεῖον ἐρἔχε, 
ener ἔκεϊ κορυφαῖος ἑστηκὼς ϑέρου" 
'αγῶ "o εἶχον τὴν σίαάσιν ταύτην ποτέ, 
XPEMTAOZ,. 

ἀλλ᾽ o βαλανεὺς ἕλξἕει ϑύραξ αὐτὸν λαβὼν 
τῶν [o DE inv γὰρ αὐτὸν γνωσέταῦο 
ὅτι ἔστ᾽ ἐκείνου τοῦ πονηροῦ κόμματος. 

và) δ᾽ εἰσίωμεν, ἵνα προσεύξη τὸν «av. 


XO PO T. 


DPA 22. 
ép , 0 φίλοι γέροντες, ἐπὶ τὴν οἰκίαν 
ἀφίγμεϑ' ὄντως τοῦ ψέου τοῦτον Ocov, 
ἢ τῆς ὁδοῦ τοπαράπαν ἡμαρτήκαμεν:. 
XPEMTAOZ. 


ἀλλ᾽ ἴσϑ᾽ ἐπ᾿ αὐτὸς τὸς ϑύρας ἀφιγμένη, 
o μειρακίσκη" πυνϑανεν γὰρ opu. 
IPPATZ. 
φέρε νυν ἐγὼ τῶν ἔνδοϑεν καλέσω τινά. ^ 
XPEMTAO-. 
μὴ δῆτ᾽ ἐγὼ γὰρ αὐτὸς, ἐξελήλυϑα." 
ἀλλ᾽ ὅ,τι μάλιστ᾽ ἐλήλυϑας λέγειν σ᾽ ἐχρῆν. 
' TPATZ. 
πέπονϑα δεινὰ καὶ παράνομ᾽ . ὦ φίλτατε. 
ep οὗ γὰρ 0 ϑεὸς οὗτος ἤρξατο βλέπειν 
ἀβίωτον vn μου πεπόηκε vOv βίον. 
XPEMTAOX. ? ; 
zl Ó ἔστιν; ἥπου καὶ σὺ συχοφαντριὰ 
ἕν ταῖς γυναιξὶν ἦσϑα: | 
IPATZ. 
po ZU. Ayo μὲν οὔκο᾽ 
XPEMTAOZ. 
ex οὐ λαχοῦσ' ἕπινες ἐν τῷ γράμματι; 
ΓΡΑΎΣ. 
σπώπτεις, ἐγὼ δὲ κατακέκνισμαι δειλάκρα. 
XPEMTAOZ. 
οὔκουν ἐρεῖς ἀνύσασα τὸν κνισμὸν. εἶνα; 
: Y CREER DIPATZ. 
«ἄκουέ νυν. ἦν μου TL μειράκιον. “φίλον, 
ern μὲν, ἄλλως δ᾽ εὐπρόσωπον καὶ “καλὸν, 


L| 


 JIAOTTOZ. 


καὶ χρηστόν" εἰ ; γάρ του δεηϑείην ἐγὼ; 
ἅπαντ᾽ ἐποίει ποσμίως μον καὶ χαλῶς" 
ἐγὼ δ᾽ ἐκείνῳ πᾶντ ἀν ἀνθϑυπηρέτουν. 
XPEMTAO. 
zl δ᾽ ἣν Oy σου μάλιστ᾽ ἐδεῖϑ᾽ ἑκάστοτε; 
TPATZ. 
οὐ. πολλά" καὶ γὰρ ἐκνομίως μ᾽ ἠσχύνετο" 
ἀλλ᾽ ἀργυρίου δραγμὰς ἂν ἥἤτησ᾽ ἑεΐχοσυν 
εἰς ἱματεον" oxro δ᾽. ἀν δὲῤ ὑποδήματα" 
χαὶ ταῖς ἀδελφαῖς ἀγοράσαι χιτώνιον 7750 
ἐκέλευσεν ὧν » τῇ μητρί θ᾽ ἱμαείδιον; 
πυρῶν v ἂν ἐδεήθη μεδίμνων τεττάρων, 
XPEM TAOZ. 
οὐ πολλὰ ES μὰ τὸν ELS ταῦτα yt 
εἴρηκας, αλλαὰ δῆλον ὅτι σ᾽ ηἰσχύνετο. 
᾿ IPATZ. 
καὶ ταῦτα τοίνυν οὐχ ἕνεκεν μεσητίας 
αἰτεῖν Hu ἔφασκεν, αλλὰ φιλίας οὕνεκα; 
ἵνα τουμὸν ἱμάτιον φορῶν μεμνῆτό μους 
XPEMTAOZ. 
λέγεις égovr ἄνϑρωπον ἐκνομιωτατα. 
I. DA T2. 
ἀλλ᾽ οὐχὶ ψὺν ὃ βδελυρὸς ἔτ᾽ τὸν νοῦν ἔχες 
τὸν. αὐτὸν, αλλὰ πολὺ μεϑεστηκὲν πᾶνυς 
ἐμοῦ γὰρ αὐτῷ τὸν πλακοῦντα tovtov 
καὶ τἄλλα cani TOU πίνακος τραγήματα 
ἔπθντα πεμψάσης » Ὁὑπειπούσης ϑ' ὅτῳ — 
εἰς ἑσπέραν joco, : 
XPEMTAOZ. 
τέ σ᾽ ἔδρασ᾽ εἰπέ HO 
᾿ ΤΡΑΎΣ. 
ἄμητα προσαπέπεμψεν ait τουτονὲ 
dy ᾧ τ᾽ ἐκεῖσε μηδέποτέ μ ἐλϑεῖν uy. 
xai πρὸς ἐπὶ τούτοις δἶπεν ἀποπέμπων Ore 
πάλαν ποτ᾽ ἦσαν ἄλκέμου ἤιλήσιοι.. 
δῆλον ἃ ὅτου τοὺς τρύπους τις οὐ μοχϑηρὸς ἣν. 
eniro πλουτῶν οὐκέϑ᾽ ἥδεται qi AM 
προότου Ó ὑπὸ τῆς πενίας ἅπαντ᾽ ἐπήσϑιξ.. 
IPAT | 
καὶ μὴν προτηῦ y ὁσημέραι, nj τῶ ϑεοὶ, 
ἐπὶ τὴν ϑύραν ἐβάδιζεν e τὴν ἐμήν. 


890 


4000 


1005 . 
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XPEMTAOZ. 
ἐπ᾽ ixgopav. ! 

ος TPATZ. | 

μὰ 4i, ἀλλὰ τῆς φωνῆς μόνον 

ἐρῶν ἀκοῦσαι. 

AXPEM Υ40Σ. 

τοῦ λαβεῖν μὲν οὖν χάριν. 
ΤΡΑΎΣ. 


καὶ, νὴ Zt, εἰ λυπουμένην. y αἴσϑοιτό μὲ, 
νηττάριον ὑπεκορίζετ᾽ ἂν καὶ φαττιυν. 


XPEMTAOZ. 
ἔπειτ᾽ ἴσως ἤτησ᾽ ἂν εἰς ὑποδήματα. 
IPA Tr. 


-— 


μυστηρίοις δὲ τοῖς μεγάλοις ὀχουμένην 

ἐπὶ τῆς ἁμάξης ὅτι “προσέδλεψέν μὲ τις, 
ἐτυπτόμην διὰ τοῦϑ᾽ ὅλην τὴν ἡμέραν" e 
οὕτω σφόδρα ζηλότυπος ὁ νεανέσκος ἣν. 


XPEMTAO2. 
μόνος γὰρ 9080 , εἷς ἔοικεν, ἐσϑέων. 
DPATZE. 
καὶ τάς γε χεῖρας παγκάλας ἔχειν μὴ ἔφη, 
XPEMTAOZ. 
ὁπότε προτείνοιέν ys δραχμὰς εἴκοσυν. 
(| ΧΡῬΑΩΥΣ. 
ὄζειν τε τῆς χρόας ἔφασκεν ἡδύ μου, 
XPEM TAOZ. 
εἰ Θασιον ΡΝ , ξίχκότως γε, νὴ Δα. 
ΓΡΑΥ͂Σ. 
τὸ βλέμμα e wg ἔχοιμυ μαλακὸν καὶ καλόν. 
XPEMTAOZÉ. 


οὐ σκαιὸς ἣν ἄνϑρωπος. αλλ᾽ ἠπίστατο 
γραὸς καπρώσης ταφόδια κατεσϑίειν. 
I ῬΑ ΥΣ. 


ταῦτ᾽ οὖν ὁ ϑεὺς, ὦ φίλ᾽ ἄνερ, οὐκ ὀρϑῶς ποεῖ. 


φάσκων βοηϑεῖν τοῖς ἀδικουμένοις ati. 
XPEMTAOZ. 


τὶ γὰρ ssa φράξε, καὶ πεπράξεται. 
ΤΡΑΥΣ. 


ἀναγκάσαν δίκαιόν ἐστι, νὴ Zia, 


τὸν εὖ παϑόνϑ' vm ἐμοῦ πάλιν μ᾽ ἀντευποεῖν" 


ἢ μηδ᾽ ὁτιοῦν ἀγαϑὸν δίκαιός ἐστ᾽ ἔχειν. 


1019 


1015 


1020 


1025 


1059 
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Pe 
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XPEMTAOZ. 
οὐκοῦν καϑ᾽ ἑκάστην ἀπεδίδου τὴν νύκτα σου. 
| 21PATZ. 
ἀλλ᾽ οὐδέποτέ μὲ ζῶσαν ἀπολείψειν ἔφη- 
| XPEMTAOZ. 
ὀρϑῶς γε νῦν δέ y οὐκέτε ζῆν σ᾽ οἴεται." 
.TPA Tx. 
ὑπὸ τοῦ γὰρ ἄλγους κατατέτηκ᾽, ὦ φέλετατε. — 1033 
XPEMTAOZ. 
οὔκ, ἀλλὰ κατασέσηπας, ὡς γὲ μοι δοκεῖς. 
IPATZ. 
διὰ δακτυλίου uiv οὖν ἐμέ y ἂν διελκύσαις.: 
APEMTAOZ. | 
εἰ τυγχάνοι y ὃ δακτύλιος. ὧν τηλία. 
᾿ TP T 
καὶ μὴν τὸ μειράκιον τοδὶ προσέρχεται . 
οὗπερ πάλαι κατηγοροῦσα τυγχάνω" 1οίο 
ἔοικε δ᾽ ἐπὶ κώμον βαδίζειν. 
XPEMTAOZ. 
φαίνεται" 
στέφανόν γέ τοῦ καὶ δᾷδ᾽ ἔχων πορξύεται- ταὶ 
ΝΕΑΝΊΑΣ. ; " 
ἀσπαζόμαι. 
IPATZX 


τί φησιν; 
NEANIAS. 
, ἀρχαία φίλη, 3 
πολιὰ γεγένησαν ταχὺ γε, νὴ τὸν οὐρανόν. 
TPATZ. . 
τάλαιν᾽ ἐγὼ τῆς ὕβρεος ἧς. ὑβοίζομαι.. 1045 
XPEM TA0Z.. 
ἔοικε διὰ πολλοῦ χρόνου o ἑορακέναι. 
IPATZX. 
ποίου χρόνου, ταλάνταϑ᾽, ὃς παρ᾽ ἐμοὶ χϑὲς ἣν; 
XPEMTAOZ. 
τοὐναντίον πέπονϑε τοῖς πολλοῖς ἄρα" 
μεϑύων γὰρ.» ὡς ἔοικεν » ὀξύτερον βλέπει. 
I. PA TZ. ; πο 
οὔκ, «ÀÀ ἀκόλαστός ἐστιν ἀεὶ τοὺς τρόπους. . 1050 
NEANILA. 
o ΤΙοντοπόσειδον καὶ ϑεοὶ πρεσβυτικοὶ, 
ἐν τῷ προσώπῳ τῶν ῥυτίδων ὥσας ἔχει. 
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. TPATZ. 
ὦ, ἃ, τὴν δᾷδα μὴ Hot mgoogeQ- 
| ΧΡΕΗ͂ TAOZ- : 
εὖ μέντοι λέγει" 
ἐὰν γὰρ αὐτὴν εἷς μόνος σπινϑὴρ λαβὴ», 
ὥσπερ παλαιὰν. εἰρεσιώνην καυσεται. 
NEANIAZ. 
βούλει διὸ χρόνου πρός μὲ παῖσαι; 
IPATZ. 


NEANIAS. 
αὐτοῦ, λαβοῦσα. κάρυα, 
ἽΤΡΑΩ͂Σ. 


παιδιῶν zivo; | 


NEANILAZ. 
πόσους eqeug ὀδόντας; 
Ἶ XPE. ΜΎΛΟΣ. 
ἀλλὰ γνώσομαν 
κἄγωγ᾽" ἔχει γὰρ τρεῖς ἴσως ἢ τέτταρας: 
JNEANIAX. 
ἀπότισον' ἕνα veg γόμφιον μόνον φορεῖ. 
24 PATZX. 


ταλάντατ᾽ ἀνδρῶν, οὐχ ὑγιαίνειν μοι δος, 
πλυνύν μὲ ποιῶν ἐν τοσούτοις ἀνδράσιν, —— 
ANEANILAX. T 
ὄναιο μέντ᾽ €, εἴ τις ἐκπλύυνειέ ΜΝ 
| XPEMTAOX 

οὐ δῆτ᾽ ἐπεὶ νῦν μὲν xam Mx Dyer, 

e δ᾽ ἐκπλυνεῖταυ τοῦτο τὸ ψιμύϑιον, 

(eL κατάδηλα τοῦ προσώπου τὰ δάκη. 


ΤΡΑΥΣ. 
γέρων ἀνὴρ ὧν ᾿ οὐχ ὑγιαίνειν μὸν δοκεῖς. 
» INEANIAX. 


πειρᾷ μὲν οὖν ἴσως σὲ, καὶ τῶν τιτϑίων 
ἐφαπτεταί σου. λανϑανειν δοκῶν ἐμὲ. 
IPAT2Z. 

μὰ τὴν ᾿Αφροδίτην οὐκ ἐμοῦ y , ὦ βδελυρὲ 6v. 

, XPEMTAOZ. 
μὰ τὴν ἱΣκάτην, οὐ δῆτα" ᾿μαιψοίμην γὰρ ἄν. 
ἀλλ᾽, ὦ γεανίσπ᾽ » οὐκ id τὴν μείρακα : 
μισεῖν σὲ ταύτη. πε 


^ 9. ! 
"0L, ταλαὰν; 


1060 


1065 


| .1070. 


. 
- 


ΤΠΔΟΥ͂ΤΟΣ. 


NEANIAZ. 
2 ἀλλ᾽ ἔγωγ᾽ ἐπερφηνθ: 
καὶ μὴν κατηγορεῖ γέ σου. 
ΝΕΑΝΊΑΣ. 
τί κατηγορεῖ 
XPEM TAOZ. 
εἶναί o ὑβριστήν quot, καὶ λέγειν ÓTL 
πάλαι ποτ ἦσαν ἄλκιμοι Πιλήσιδο. 
NEANIAZ. 
ἐγὼ mei ταύτης οὐ μαχοῦμαί GOL, 
XPEMTAOZ. 
τὸ Tij 
ΝΕΑΝΊΑΣ. 
αἰσχυνόμενος τὴν ἡλικέαν τὴν σήν" ἐπεὶ 
οὐκ ἄν nor ἄλλῳ τοῦτό y ἐπέτρεπον ποεῖν; 
vo» δ᾽ ἄπιϑι χαίρων, ξυλλαβὼν τὴν μείρακα. 
ΧΡΈΜΥΔΟΣ. 
οἶδ᾽, οἶδα τὸν voUv* οὐκέε᾽ αξιοῖς ἴσως 
εἶναν μετ᾽ αὐτῆς. 


IPATZ. 
ὁ δ᾽ ἐπιτρέψων ἐστὶ εἰς; 
NEANIAZ. 
οὐκ ἂν διαλεχϑείην διεσπλεκωμένῃ 
. Un0 μυρίων ἐτῶν ye καὶ τρισχιλίων. 
XPEMTAOZ. . 
ὅμως" “δ᾽, ἐπειδὴ καὶ vov οἶνον ἠξίους 
πίνειν. ξυνεχποτέ ἐστί σοι καὶ τὴν τρύγα. 
NEANI AZ. 
ἄλλ᾽ ἔστε κομιδὴ τρὺξ παλαιὰ xol σαπρά. 
XPEMTAOZ. 
οὐκοῦν. τρύγοιπος ταῦτα πάντ᾽ ἰάσεται... 
NEANIAZ. 
ἀλλ᾿ εἴσιθ᾽ εἴσω" τῷ ϑεῷ γὰρ βούλομαι 


dw 


duy ἀναϑεῖναι τοὺς στεφάνους τούσδ᾽ οὖς ἔχω. 


IPATZX. 
ἐγὼ δέ γ αὐτῷ καὶ φράσαι τι βούλομαι. 
| j NEANLAX. - 
E) “δὲ y οὐκ, εἴσευμε. 
| οὐ XPEMTAOZ.. 

EU o ϑάῤῥει, n φοβοῦ; 
οὐ γὰρ βιάσεται. — 
Comm. in Zristoph. T, FII. P, 1. D 
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δὰ ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
| ANNEANIAS. — 
πάνυ καλῶς τοίνυν λέγεις, 
ἑκανὸν γὰρ αὐτὴν πρότερον ὑπεπίττουν χρόνον. 
ΤΡΑΎΥΣ. 
Ba" ἐγὼ δὲ σου κατόπιν εἰσέρχομαι, p" 
XPEMTAOZ2. . 
eic £VrÓV ὦ Ζεῦ βασιλεῦ, τὸ godótor, 
ὥσπερ Àenog, τῷ μειρακίῳ προσίσχεται. 
XOPOT. 
KR AAPISN. 
τίς ἐσϑ' ὦ κόπτων τὴν ϑύραν; τουτὶ τί ἣν ἢ 
οὐδεὶς κἔουκεν" ἀλλὰ δῆτα τὸ ϑύριον 
Vg i di ἄλλως πλαυσιᾷ. - dX 
EPMHZ. 
| d σέ τοῦ λέγω; 
ὦ Χαρίων, ἀνάμεινον. 
ΚΑ͂ΡΙΏΝ. 
οὗτος, εἰπέ μους 
σὺ τὴν ϑύραν ἕκοπτὲρ οὑτωσὶ σφόδρα; 
EPMHZ. 


μὰ Ar uA ἔμελλον , eir ἀνέῳξάς μὲ φϑάσαρ, : 


ἀλλ ἐκκάλει τὸν δεσπότην «τρέχων ταχὺ, 
ἔπειτα τὴν γυναῖκα καὶ τὰ παιδία," 
ἔπειτα τοὺς ϑεράποντας y εἶτα τὴν κύνα: 
ἔπειτα σαυτὸν, εἶτα τὴν ὗν. ͵ 
ΑΑΡΩΝ. 
WE o | εἶπέ Ob 
và ὃ ἐστίν; 
EPMHBZ. 
e “ ' , uz 
o Ζεὺς, ὦ πόνηρε. βουλεταὼ 
εἰς, ταυτῦν. ὑμὰς. 'ξυγκυκήσας τρυβλίον 
ἀπαξάπαντας εἰς τὸ βάραϑρον ἐμβαλεῖν. 
KAPISN. 
€ WS 
? γλῶττα τῷ κήρυκι, τούτων τέμνεται. 
ατὰρ διὸ zi γὲ ταῦτ Yos Ἀνάν: ποεῖν 


ἡμᾶς; " 


- 


oru) δεινότατα Ri c 
ἐἴργασϑ'' ἀφ᾽ οὗ yoQ ἡρξατ᾽ ἐξαρχῆς opor 


1095. 


1100 


XIL4OTTOX 


ὃ Πλοῦτος, οὐδεὶς 0v Jafevazóv , οὐ ϑάφνην 
ἡμῖν ép Que. τοῖς. 9e0ic. 
| KAPIQN. 
μὰ 4 οὐδὲ 78 

Quoi κακῶς γὰρ ἐπεμελεῖσθϑ᾽ ἡμῶν. τότε, 

; EPMHZ. 
καὶ τῶν μὲν ἄλλων μοι ϑεὼν ἧττον μέλει, À 
ἐγὼ δ᾽ ἀπόλωλα. κἀπιτέτριμμαιε. 


KAPION., 
dde . σωφρονεῖς. 
) EPMHE. 


πρότερον. ydo εἶχον μὲν͵ παρὰ ταῖς᾽ καπηλίσυ 
ncvr ἀγαϑ' ἕωϑεν εὐϑὺς, οἰνοῦτταν, μέλε, 
ἰσχάδας, 00 εἰκός ἔστιν “Ἔρμ wv ἐσϑίευν" 
vvvl δὲ πεινῶν ἀναβάδην ἀναπαύομαι. 
ΚΑ͂ΡΙΩΝ. 


οὐγοῦν δικαίως, ὅστις. nón ᾿ξωμέαν ἡ 
ἐνίοτε, τοιαῦτ ἀγάϑ᾽ ἔχων. ἣν 


 EPMHZ. : 
O0tH0U TXÀOQ, 
οἴμου πλακοῦντος TOU τετραδι πεπεμμένου, 


cOCKAPIRAN. 
ποϑεῖς τὸν οὐ παρόντα καὶ μάτην καλεῖς. 
οἴμου δὲ κωλῆς. ἧς ἐγὼ κἀδησθιονῃ 
ὃ ^ KAPISN.. 
ἀσκωλίαξ ἐνταῦϑα πρὸς τὴν αἰϑοίαν ^ 7 
ias rRNA 
σπλάγχνων τὲ ϑερμῶν ὧν ἐγὼ χκατήσϑιον, 
ΚΑΡΒΩΝ. 
ὀδύνη σὲ πρὸς τὰ σπλάχχν᾽ ἔοι ἐπιστρέφειν. c 
;  EPMHZ. 
οἴμου δὲ κύλικος ἴσον ἴσῳ κεκραμένης. 
ον ΚΑΡ,ΩΝ. 
ταύτην ἐπιπιών᾽, ἀποτρέχων οὐκ ἂν yt. 
EPMHZE. 


ἄρ᾽ ὠφελήσαις ἂν τι τὸν. ges. gno; 


D à; 


31120 


bU 
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i ΚΑΡΙΩΝ. 
εἴ vov δέευ y ὧν δυνατὸς eiut σ᾽ ὠφελεῖν 
EPMBZ. 


εἴ μον πορίσας ἄρτον Tiv. εὖ πεπεμμένον 
δοίης καταφαγεῖν, καὶ κρέας ὑεάνικον 
ὧν ϑυεϑ'᾽ ὑμεῖς évüoV. 
KAPIQON. 
ἀλλ᾿ ovx ἐκφορά. 
ἙΡΜΉΗΣ. 
sa μὴν ὁπότε τὺ σκευάριον' τοῦ δεσπότου 
dol , ἐγώ σὲ λανϑάνειν ἐπόουν ail. 


KAPIQN. 
ig d τὲ μετέχειν καὐτὸς, ὦ τοιχωρύχε" 
ἧκεν. γὰρ ἄν σοι ναστὸς ἐδ πεπεμμένος. 


EPMHS. 
ἔπειτα τοῦτόν γ᾽ αὐτὸς ἂν κατήσϑιες: 
AAPISN. 


οὐ γὰρ ever geo τὰς ἴσας πληγὰς ἐμοὶ», 
ὁπότε τὸ ληφϑεέην πανουργήσας. ἐγώ. 
| ΡΊΖΗΣ... | 


uri μνησικαπήσῃς» & σὺ Φυλὴν κατέλαβεξε | 


ἀλλὰ &uvowxov, πρὸς ϑεῶν, δέξασθέ pt... 
ΚΑ͂ΡΙΩΝ. 
ἔπειτ ἀπολιπὼν τοὺς ϑεοὺς ἐνθάδε μενεῖς ; 
ι i EPMHE. 
τὰ γὰρ παρ᾽ ὑμῖν ἐστε βελτίω πολύ. ἀνα 
KAPIQN. 
ví δέ; ταὐτομολεῖν ἀστεῖον εἶναί G0, Óousis 
V OEPMHE. 


* , 2 - 9 (429 » i , c. d Y 
πατρὶς γὰρ ἐστ πᾶσ ἐν ἂν πραϊτῃ vig EV. 


KAPISN. 
τέ fuus ἀν εἴης. ὑφέλος ἡμῖν ἐνθαδ᾽ ,ὧν; 


EPMHX. m ous 


παρὰ τὴν s Zroogaiov ἱδρύσασϑέ μὲς. 
KAPAIN. 


Zrgogoiov , t οὐκ. ἔργον ἔστ᾽ οὐδὲν στροφῶν, 


"auk 


ἀλλ᾽ ᾿δμπολαῖον. 


$ 


1140 


1145 


1150 


1155 


ἐν. 


. ϑυξὶν ἔτ᾽ ovde; ἀξιοῖ. 
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KAPI&N. , 
dd πλουτοῦμεν" τέ οὖν 
* Fou ΤΙαλιγκάπηλον ἡμᾶς δεῖ τρέφειν : 
Y EPMGTS 

MU ZoMor τοίνυν. 

ΚΑΡΙΩΝ. | 

Ζόλιον. ἥκιστα γε. 
οὐ γὰρ δόλου νῦν ἔργον, ἀλλ ἁπλῶν τρόπων. 
; EPMHX. . 
ἀλλ᾽ εὐ ἐῤόνιον, ὶ 
KAPISN. ut 

ἀλλ᾽ 0 tog ἤδη) βλέπει; 1160 
«)00' ἡγεμόνος οὐδὲν δεησόμεσϑ' ἔτι. 

EPMHZ. 
᾿Ἐναγωνιος τοίνυν ἔσομαι" καὶ τί ἔτ᾽ ἐρεῖς 5 
ΤΙλούτῳ γάρ ἔστε τοῦτο συμφορότατον , 
ποεῖν ἀγῶνας μουσικοὺς καὶ γυμνικούς.. 

ΚΑΡΙΖΩΝ. 
εἰς ἀγαϑόν ἐστ᾽ ἐπωνυμίας πολλεὶς ἔγειν: 1165 
οὗτος γὰρ ἐξεύρηκεν αὐτῷ βιότιον. 
οὐκ ἐτὸς ἅπαντες οἱ δικαζοντὲς ϑαμὰ 
σπεύδουσιν ἐν. πολλοῖς γέγραφϑαι γράβμασιν. 


ΡΊΖΗΣ. 
, οὐκοῦν ἐπὶ τούτοις εἰσίω; 
eii. | KAPIIBMN. ) 
| rod πλῦνέ Je. : 
αὐτὸς προσελϑὼν πρὸς τὸ φρέαρ τὰς κοιλίας; 1170 


fv εὐϑέως διακονυκὸς εἶναν δοκῆς. 
JIEPETE A10Z. 
zig ἂν φφάσειε ποῦ ᾽στι Χρεμύλος μοι σαφῶς; ; 
XPEMTAOZ. 1 
τὶ δ᾽ ἐστὶν, , ὦ βέλτιστε; hihi : 
ι IEPETS. 
! τί γὰρ ἄλλ᾽ ἢ κακῶς: 


dp οὗ γὰρ 9 Πλοῦτος οὗτος ἤρξατο βλέπειν, 
ἀποόλωλ᾽ ὑπὸ λιμοῦ, ,«παταφαν) εἶν γὰρ οὐκ ἔχω Ὁ. 1175 
 παὲ ταῦτα τοῦ Σωτῆρος ἐερεὺς ὧν Zug. ' 


XPEMTAOZ. 
Di ὃ αἰτία τἷς ἔστιν, ὦ ngoc τῶν Qty; 


| IEP E TX 


δ..." APIXTODANOTZ 
«^. XPEMTAOZ. ; 


τίνος οὕνεκαξ, 
IEPETY. 
ort πάντες εἰσὲ πλούσιοι: καίτοι, τότε, : 
QU. εἶχον οὐδὲν, ὁ μὲν &v ἥκων ἔμπορος. . 1100 
ἐὰν ( 


᾿ἔϑυσεν εἱερεῖόν τὸ σωϑείς" 0 δέ τις ἂν 
δίκην ἀποφυγών" ὁ δ᾽ ἃ ἂν ἐκαλλιερεῖτό τις, 
καὶ μετεκαλει τὸν decor vOv δ᾽ οὐδὲ εἷς 
DET τοπαράπαν οὐδὲν, οὐδ᾽ εἰσέρχεται» 
πλὴν ἀποπατησόμενοί γε τιλεῖν ἢ “μυρίοι. 1185 
XPEMTAOZ. TN 
οὐκοῦν và νομιζόμενα cv τούτων λαμβαάνεύς. 
ὉΜΕΡΕΎΥΣ. - 
τὸν οὖν Δία τον Σωτῆρα καὐτός μον δοκῶ 
᾿ χαίρειν ἐάσας ἐνθαδ᾽ αὐτοῦ καταμενεῖν. 


XPEMTAOZ. 
Qagón , καλῶς ἔσταν γὰρ, ἢ ἣν ϑεὸς Odin. ᾿ 
ὃ Ζεὺς D Σωτὴρ γὰῤ πάρεστιν ἐνθαδε,, ^ - ' α100 
αὐτόματος ἥκων. 
IEPETZ. 
πᾶντ᾽ ἀγαθὰ τοίνυν ΔΗ 5 
XPEMTAOZ. 


ἑδουσόμεϑ᾽ οὖν αὐτέκα μάλ᾽ ἀλλὰ περέμενε, ^ 
τὸν Πλοῦτον, οὗπερ πρότερον ἣν ἱδρυμένος , 
τὸν ὀπισϑόδομον ἀεὶ φυλάττων τῆς ϑεοῦ- 


«Ax ἐκδότω τις δεῦρο. δᾷδας ἡμμένας, 1195 
(v ἔχων προηγῇ τῷ ϑεῷ σύ. - 
; IEPET3. t. G Aygonon Sum 
πάνυ μὲν οὖν ᾿ 
δρᾷν ταῦτα χρή. ΝΠ 
^2 XPEMTAOS. EOS 
vov Πλοῦτον ἔξω τις κάλει 77 
: | TPATZ. 
ἐγωὶ δὲ τὶ mo; 
XPEMTA ΟΣ. 


. τὰς χύτρας, αἷς τὸν eov. " - 
ἐδρυσόμεϑα, λαβούο᾽, ἐπὶ τῆς κεφαλῆς φέρε ΄. 


" Otuvog ἔχουσα δ᾽ ἦλϑες αὐτὴ ποικίλα. ὡς 0. ἫΝ 
kd t] e 3 TPATZ. 
. ὧν δ οὕνεκ᾽ ἦλθον: Ἄγ ν᾿ : 
XPEMTYAO. 
. πάντα σου πεπραξεται" ME $n 


oo UE M -- τ Ὁ 


HAOYTOX ς΄ art 


Eco γο νεανίσκος ὡς o εἰς ἑσπέραν: 
l IPAÀ rr. 
e e γε μέντου; νὴ Zl ἐγγυᾷ σύ μου 
ἥξειν ἐκεῖνον οἷς ἔμ᾽. οἴσω τᾶς χύτρας. 
XPEMTAOZ. 

xod μὴν πολὺ τῶν. ἄλλων χυτρῶν τἀναντία 
αὗται 300061" ταῖς μὲν ἄλλαις ye χύτραις 
2) outs. eneoT ἀνωτάτω, ταύτης͵ δὲ νῦν 


τῆς γραὸς ἐπιπολῆς ἔπεεισυν. οἱ χύτραι. 
ΧΟΡΟΣ. 


οὐκ ἔτο τοίνυν εἰκὸς μέλλειν οὐδ᾽ ἡμᾶς, eA. ἀναχωρεῖν 


eig τοὔπισϑεν. δεῖ yop κατόπιν τούτων ἄδοντας ἕπε- 
σϑαε: Γ 1210 ὁ 
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It. Suidas, *Hv δ᾽ ἐγὼ: ἔφην δὲ ἐγώ. παρὰ TAov- 
τάρχῳ καὶ «Ιριστοφάνει. sed ms. C.C.C. apud Porso- 
. num pro παρὰ II. καὶ 4. habet ἀριστ. πλούτῳ. Nus- 
quam .occurrit haec locutio in Pluto. JDobree in 
. "Addendis.] | | 
[1—5. infra 21. 267, Ran. 492. velcitatvelrespicit 
Theodorus Prodromus in βίων πράσει, mss. du Roi t. 


VIIL p. 141, 2. Dobree in 4ddendis.] 

.9. Citat Magister v. nagegoova. 

4. ταῦτα did. Rae. apud Inv. praef. p. IX. 
ταυτὰ £res Brunckii, Dore. 6. Gl; 6. xoi τὰ ὅμοια. 
Utrumque memorat Schol. | [Boissonadius; ** Cum 
ταυτὰ Sensus esse potest, δόξῃ δὲ αὐτῷ, τῷ ϑεράποντι» 
μὴ δρᾷν ταυτὰὼ τῷ κεκτημένῳ eadem, h&ro, eadem 
atque herus. Ut vitetur ambiguitas ταῦτα omnino 
retinendum.'* JDobree in Addendis.] 

5. μετέχευν ἀνάγκη] ἀνάγκη μετέχειν 1. 2. 

Philemon Stobaei LX. p. 584, 29. Gesn. LXII. 

.. 957. Grot. κακὸν ἐστε δούλῳ δεσπότης πράττων κακῶς, 
ετέχειν ἀνάγκη τῶν κακὼν γὰρ γίγνεται... Indicat 
Kusterus. | 4d. Euripidea , sine auctoris nomine 
citata a Plutarcho 1]. p. 166. E. δεινή τις ἀνδρδ 
καὶ γυναικὶ συμφορὰ “ἁἰούλους γενέσϑαν, δεσπότας τὲ 
δυστυχεῖς (δυσχερεῖς P alck.) “αβεῖν, respexisse Jdri- —— 
stophanem putant. F'alckenaerius ad Phoen. 593. 
εἰ JY yttenbachius. rex NP 

6, 7. Suid. δαίμων. 

6. Citat Hemsterhusius in mss. Simplic. ad 
JEpict. p.:199, 12. Salmas. ad ch. Tat. p. 695. . 
Gaíiaker. de Ν. Inst, Styl. p. 64. D. Z4lciphron.p. — | 
210. [II.. 2... 276, 12. 7V'agn.] Xenoph. Eph. ΤΙ. 
p.26, 27. Eurip. Med. 255. Philostr. V. 4. T. 
p. 921, 25. Senec. de Benef. V. 20,. «Liban. T. 1. 


* 


^1N PLUTUM. δ᾽ 


ρ᾽ γι. €, [IV. 589, 4. Reisk] Pers. Sat, V. 68. 


- [Casaub.. ad. 124. p.174. ed. Hennin.| Aristaen. 
II. p. 152, 25. Grot. in Pauli Ep. ad Philem. 16.: 
Plutarch, Yl. p. 851. C. Theodor. Prodr. de Rhod. 
et Dos. p. 517. et Gaulmin. p. 532. 


9—10. Eurip. Orest. 279. oie δὲ μέμφομαι, 


ubi nostrum citat Porsonus, 
"hs 


9. Suid. v. ϑεσπιωδεῖ. 


10. μέμφομαι] μέμφωμαι 2. 
11. φασι) φασὶν A. C1, 97 
. ὥς φασι ld. ὡς φασὶν Dorv. 


15. ὅστις δ᾽ JDory. ex 16. πε yo. ὅστις «. in. 


mare. 


Perg ποιεῖν diserte. » nOn. ποεῖν, xóhal. Uu d. 
ad 11 


15. et infra “4. 25. 576. citat Pelociange Aldi 
xvilI. p. 227. a. notante Porsono. Omittit Putsch. 
p.1169. [Citat Grammaticus ille p.274. Do- 
bree in .Addendis.] 


/* 17. ἀποκρινομένου Ammonius de Interpret. p. 78. 
a. 15. ed. Ald. 1545. Suid. ed. ms. v. γρῦ. 


' ἀποκρινομένου edd, mss. tantum, non omnes ,. in. 
quibus Jrund. 6. ubi «qu ex em. reliqua ab initio, 
GL in D.; vov ,τυφλοῦ ἢ τοῦ Χρεμύλοῦ. ἀποκρινομένῳ. 
Rav. ἀποκρινόμενος Bentleius probante. Tyrwhitto.. 
Secutus est Brunckius. [Boissonadius; ** Servavis- 
sem ἀποχρινομένου, nempe τοῦ Illorov. Non enim- 
putaverim versu demum 52." Chremylum primam 
poposcisse ab illo ominoso viae duce interrogationem: 


- et ipse v. 56. interrogationis. modus argumento esse . 


potest non hanc esse primam. Cur enim verbera, 
non verba, nisi post obstinatum vetuli Pluti silen- 
tium??"?. Omnium facillima Ravennatis lectio, sed : 
. ób eam ipsam causam woe d Dobree in. HN S 
dis.] 3 s 

Ly St Respicit schol. BOO UE Oed, T. 82. 

| 22—85. μὰ Of εἰ λῆρος om. Linc. 


ἤν À. té μὲ Om Dorr. 


- 
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25. Scholiastes, — οὕτως ἔχεν καὶ τὸ 2 Τυχὸν & ἔσως. 
In Jdeersariis notat Porsonus, τυχὸν ἴσως Sch. 
Arist. Pl. 25. 'Themist. XXI. p. 248. D. XXVI. p. 
325. B. Eustath. ad Il. z. p. 4357, 28—532, 51. 
Timecles Athenaei VIIL p. 559. E. Julian, Ep. X. p. 
578. D. Ep. Socratic. XXIV. p. 51. Strabon. V. p. 
975. C. (245.) ronrE TEMERE J. Fr. Gronovius ad 
. Liv. [X. 45.] vua siwmur Terent. Heaut. V, 1. 50; 
RURSUS DENUO Plaut. Poen. prol. 79. 

26. ov τὶ κρύψω Rav. Contrario modo errat 1045. 

27. (yoUuot σε Ald. σὲ 6. Citat Magister v. κλέ- 
mj; [Alibi Porsonus: * χλεπτίστατον. Vide 1. Taylor. 
ad Aeschin. c. Ctesiphont. p. 652. et 1. Upton, Observ. 
in Shelespest, p 161." | Dobree in A4ddendis.] 

28. ἐγὼ γὰρ ὧν 0. καὶ δ. e. Dorv. 

50. Citat Magister.v. ῥήτωρ. 

51. πύϑομαι sed gl. πιστεύω Dorv. 

52. πρὸς pro ὡς Ray. 

35. οἷς τὸν θεόν] εἰς glossa in 1. et lobis 98. In 
2. hic, 98. et alibi. 

| 33- 8. Ex Hesiodo Opp. et D. 268. vv δὴ D" 
μήτ᾽ αὐτὸς ἐν ἀνθρώποισι δίκαιος Εἴην μήτ᾽ ἐμὸς υἱός" 
ἐπεὶ κακὸν ἀνδρα δίκαιον " Βμμεναυ, εἰ μείζω KT δίκην ἀδι-- 
xurepog ἕξει, monente Heinsio ad Hesiod. p. 94. 

34. ἐκτετοξεῦσϑαι] Suid. zn v. 

᾿ς ἐχτετολυπεῦσϑαν Bentleius, pro vulgato stante 
Toupio Cur. Noviss. in Suid. p. 59. Bosio Animadv. 

09. 

. 55. uoi μόνος Dorv. 

86. μεταβαλόντα] AA Α. 

σπευσόμενος Sed el. ἐρωτήσων Τοννὶ. 
. 57. μηδεὲν Id. "μηδὲ ὃ ἕν Brunckü mss. μὴ δὲ ἕν 
Dorv. |. 

59. Citant Eurip. Schol. ad Orest. 162. Eustath. 

m ». p- 950, 11. 6. 8. 1602, 11. p. 1714, 51—927, ὁ 
42, 516, 91. 478, 11. .E Rav. δῆϑα à. citat Inverniz. 


40. zoói] Atticismum semper fere negligunt MSS, 
42, ἐκέλευε diserte {πν- ergo Aa, . 


OINQBLUTUM. 0 49 


45. ἐμαυτὸν 810 1. 2. 


ἐμαυτὸν Mld.. ἐμαυτῷ Junt. 1. 2. Dorv. 6. ἐκεῖνον 
iuo? in gl. Dorv. οἴκαδε Ald. οἰκαδὲ Porson. 


44. ξυναντὰς (sic, et gt. συναντίσας i. €.'-r150ac) 

δῆτα πρῶτον (gl. xor ἀρχὰς) Dorv. zovrot Ald. et 
. ita voluit Junt. i. τῷ ys δὴ Junt. ἃ. ““τουτωΐ. ta 

- liber noster. .4lii τῷ ys δή."  IwveRN. [n v. ll. ad» 
calcem ed. L. B. 1624. ““τῷ ys δὴ ξυναντῷᾷς alui. 

Forsan Scaliger, Juntinum τῷ γε δὴ ad τῷ, non ad 

 zovroi, referendum ratus, καὶ τῷ ys Ór πρώτῳ ξυναντᾷς 

pro v. 1. ascripserat. Recte vulgata, ut 069. ys δὴ 

irrepsit etiam 5092. — | 


45. ξυνίῃς} Cum iota subscriptum Aldina quoque 
habeat, legendum videtur ξυνέεις. ξυνίης 1. 2. ξυνίξος 
Suid. ed. ms. in v. ὑἢ ! RES | 

ξυνέῃης Ld. EE | ! 

47. Citat Hemst. in mss. infra 542. Ach. 522.] 
apud Suid. v. συκοφαντεῖν. Schott. ad. Zenob. Y. 24. 
Hesych. e. ἐπιχώρια, cujus verba sunt, ad Achar- 
nensium locum, ut videtur, spectantia; Entyogua: 
συκοφαντικᾶ. εἰς τοῦτο γὰρ ᾿.4“ϑηναῖον κωμῳδοῦνται. 

. ...48. Suid. To z. o. 1. e. v. Ti) τοῦτο ovuf. & et 
. paulojpost, v. Τῷ νῦν λόγῳ... rado ade bw 

. δηλονοτιὴ tres primae, Borg. Brunckii mss. Dorv. 
δῆλον ὁτιὴ «Rav. et scholiastes, monente Hemster- 
husios ex cujus sententia, δηλονοτιὴ καὶ τυφλὸς posue- 
rat Brunckius, sed. in Supplemento, T. IW. p. 195. 
δῆλον Ovuj καὶ τυφλῷ verum esse statuit. | Gl. in ejus . 
7zn$8. φανερόν ἐστιν ὅτι καὶ τυφλῷ νοῆσαν. δοκεῖ τοῦτο. 
δῆλον ὅτι disjurixtsse. 4tticos probabile est vele loco. 
Alexidis 44then. YX. p. 586. .B. C. καὶ κάπνην ἔχει 1 
B. δῆλον ὅτι. A. μὴ μοι δῆλον, (Jta debebat :perso- 
nas distinguere Scluceighaeuserus, cetera, hic bene 
eersatus. Paulo ante malim, τέ λέγεις σύ ; ποδαπὸς 
οὑτοδὶ | ἄνϑρωπος; ut zv. 900. τουτὲ τὸ πρᾶγμα no-. 
| Quxov; quomodo recte Rav.) Aliquando putabam 

consiructionem, esse δηλονοτιὴ τοῦτο᾽ δοκεῖ (sivot) καὶ 
τυφλῷ γνώναι.. ZAeschyl. Pers. 419. St. ϑάλασσα δ᾽ 
οὐκέτ᾽ ἣν ἰδεῖν, | ναυαγίοις πλήϑουσα, ubi affert Abre- 


schius apud Blomfield. Thucyd. V. 71. p. 495, 52. 


^ 


τς 
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uu τε --τπᾶντα ὁμοῦ ἀκοῦσαι, PT TUNES Pi νικῶντες, 
κρατούμενοι, Θὲ Xenoph. 152, 28. 
H8St. συνιδεῖν ἦν τῷ προσέχοντι τὸν νοῦν ἡ nave ἀρχὴ 
— i6qvgo. οὖσα, unde defendendum puto in Philippo 
Athenae VIII. p. 959. B. x&v κάραβος τις ἢ λαβεῖν, 
contra Casaubonum et Porsonum. Demosthenes c. 
AAphob. ΠῚ. Ρ. $17, it. — 855, 14. ταῦτα μὲν γὰρ ἣν 
| "πᾶσιν ἐδεῖν, οἱ νόμοι, καὶ τὸ πλῆϑος ὧν οὗτοι διυηρπεάκεσαν 
χρημάτων. Infra 409. ordo esse videtur, οἶμαι τοῦτ᾽ 
᾿ἶναὶ φανερὸν πᾶσι γνῶναι. | Sed verbum substantivum 
omitti posse non affirmaverim. | Nulla autem ratio . 
habenda est Brunekbii, dissimillima confuundentis. 
[Boissonadius ordinat, ou) τοῦτο δοκεῖ δῆλον καὶ τυφλῷ 
γνῶναν, ut 408.. - φανερὸν γνῶναι πᾶσιν. | Advocat Phi- 
lostr, Her. init. ϑαάλαττα. οὐ ῥᾳδία πλεῦσαι, ubl schol. 
“τλευσϑῆναι, Eundem p. 204. et notas, Elmslei. ad He- 
racl. 1011, Lexicon SG, Bekkeri P. δε ε8, ἄξιος λαβεῖν 
ὁ μισϑύός, Gail. ad Thucyd. I. 158. ἄξιος, ϑαυμάσαι. 
ει sane, $i plane constaret ita poni posse ὁτιὴ» nemo 
non hanc rationem amplecteretur ; praesertim quum 
δῆλον ὁτιὴ 1n constructione disjungat aol Pla- 
tonis, p. 56. Ruhnk. ad Sophist. p. 158. —341. D : 
HSt. ' καὶ τυφλῷ δῆλον. ἐπὶ τῶν ΤΑΣ πρὶ μέμνηται 
ταύτης καὶ Μένανδρος “ΖΙεισεδαίμονε καὶ “Ῥαπιζομένῃ, καὶ 
"“ριστοφάνης Πλούτῳ. Sed exemplum istius positionis | 
cum Reisigio Conjectan. P. 76. requiro. De Eq. 29. 
suo' loco agetur. Ceterum meae notae adde Auctorem 
incertum Εἱλώτων. apud Athen. XIV. p. 658. E. τὰ 
Στησιχόρου ἀῤχαῖον ἀείδειν" ὁ δὲ Τνήσιτιπος ἐστιν 
ἀκούειν. Sensum loci aperuit, collato Arist. Nub. 
1560. Jacobsius. | Verte, Pro zszs antiquis, Ctesippus 
est quem. audiamus. Vesp. 351. . xovx ἐστὸν ὑπῆς 0U- 
div, σέρφῳ διαδῦναι Valckenaerius, pro οὐδ᾽ εἰ. Do- 
bree in A4ddendis.] 


ὦ ὅδ. Post δοκεῖ, nOn. ToU)", ur Dorv. ut videtur, 
certe Schol. is, s το᾿ δὲ ἕξῆς etc. συμφέρον Ald. 
Junt. 2. ξυμφέρον Junt. 1. tres Brunck. 
.50. βίῳ Rav. et 6. ex 50." 
51. eig τουτὶ ῥέπει} Lege τοῦτό. de metro vide ad 
Vesp. 976. NECS : 


τουτὶ} | 


: 1N PLUTUM, | 61 

| 

Ubi vocem ita nude positam vides, scias illam 

^ in ed. Bas. 1552. linea subscripta notatam. esse a 
Porsono; qua scilicet indicaretur, mss. cum edi- 
iione consentire. τουτὶ ires primae edd. τοῦτο 
Dorv. Elb. Brunckii quatuor, 6. edd. Brunckü οἱ. 

Invernizii. τοῦτο góemec 4. [Hinc detortum putat 

| Casaubonus illud Antiphanis Athen. X. p. 44g. A. 

^ *oUr ἔστιν, ἦν 0 ὁ jgigog ἐνταῦϑα δέπων. Dobree in 

-Addendis.] : i ir iu | 
55. nvOolus0 ] πυϑόμεϑ'᾽ 2. ! 
56. σὺ πρότερον Mid. Junt. 1. σὺ πρῶτον Junt. 3. 

- Borg. πρότερον σὺ Α΄. ov πρότερον sine σαυτὸν 6. πότε-- 

βον--- φράσεις ; Bent.cius. | | 

57. ἢ] εἶ 2. 

Xo. kA: | ; 
— Xo. λέγειν ld. Junt. 1. 2. Personam jubentibus 
Bentleio et Hemsterhsio omisit Brunckius, et di- 
serte Invernizius , cum Rav. ut videtur. | Primo 
puncta: 1.. 6. Xp. posuerat Porsonus, sed. delevit. 

- 59. ὅς φησὶν Zid. τοῦτο κοὐκ Rav. Bor. 
60. χαλεπώς τ᾽ Dorv. (sérvato xoi ut videtur.) 
(062. χλῴεον κι ἄευν À. 1. X AM 
xàgnuw ἔγωγέ σον tres edd. primae, κλαίειν ubique 

. Ravennas, ut hic annotat Invernizius. κλάειν Borg. 
Doryp. κλάειν £res mss. Brunckiüi. ooi Porson. 

(5.65. Citant Magister v. ὄρνιϑες, Suidas v. ὄρνις, 
εἰ indicante Hemsterhusio in mss, Procopius Epist. 

e XXXVI. Jin. AES κεν | v 

64. δήμητυα] δήμητραν A. sed vulg. agnoscit mar- 
ginale scholium. — — ᾽ν ie 
|» 64—5. Chremylo dat Porsonus, cum tribus pri- 
mis edd. lia apographum v. 65. 8:02: . Nempe .. 
id est Kap. mutagit in: id est Xo. F'ersum 65. Ca- 
 Téoni dat Brunckius ex conjectura Hemsterhusii , 
tacite secuto Invernizio. Πλ. praef. sed postea del. 
8. F'ersus 65-5. Carioni continuat Dorv. qui oír. 
- δημητραν. εἰ μὴ φράσεις, A Mid. Junt. ἃ. εἰ μὴ φρά- 
σῆς Junt. 1. Dorv. ἤν μὴ φράσης tres Brunck, 6, 
edd. Brunck. IEnvern.  “ημήτραν Magister P: Yauo1Gttg, 
sed ibi unus ms. ν omittit. — Plut, 91. μηδέναν, 691. 
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χεῖραν, Nub. 1 065.11 27. νύκταν, Dorv. In Magistri Vita 


"Aristoph. ᾿Δραρόταν Cant. 5. In Platone Cratyl.- 


p. «o. B. HSt. “ημήτραν reliquit optimus Heindor- 
fius. [Istud » saepe addit ms. Bibliorum Alex- 
. andrinus, (Grabe Proleg. cap. 2. fol. e, 1. b. ed. 
min.) Vide Sturzii Dial Alex. p. 127. “ημητραν in 
titulo hymni servat Ruhnkenius, in Cratylo Bekke- 
rus. Ut formam legitimam diserte agnoscit Aug: 
Matthiae Gr. Gr- p. οὗ. ed. Angl. Nub. 306. 549. ya- 
οτέραν, 750. ἀέραν Dorv. Dobree 12 NAT 


65. Citat Magister vi ag) 


66. d τῶν Zid. ἀπαλλαχϑῆτον Porson. πώμαλα--- 
πεσοὶν Carioni dabant ali? apud, schol. 
67. ἔσει δέσποτα) Sic 1, 2. 


ἔοτο δέσποτα Ald. Junt. 2. ἐστιν ὦ δέσποτ᾽ Junt. l. 
v 
der ὦ Elb. Dorv. 6. ove ὦ rund. (v. recentius.) 


βετιὸν (sic) ἐστιν 6 Raw. citat doeergisiurs ergo co-. 


dex habet βέλτιόν ἐστιν ὦ. ᾿ 
68, 9. Suid. ἀναϑείς. ubi vé TOV “ἄνθρωπον. ἐπὶ 


κρημνὸν τιν᾽ ἀναϑείς. Respicit Eustath. ἐλ. χ' P x 
4o — 4359, 28. 


69. κᾷτα wed καὶ xcra À. Δ. 1. 2. 


x. TU. LA κᾷτα λιποὶν tres primae , B. C. D. Elb. 
rund. eve, «gr. αὐτὸν" A Brunck. e membr. Eit sic 


lane 6. cum glossis » καὶ εἶτα. καὲ ἀφείς. καταλιπὼν. 


Porsonus ex em. Bentleii, quam confirmant Rav. 
et Dorv... Viros doctos frustra offendit duplex par- 
tic ipium" Rette confert Hotibius .Acharn. Mee 


70. ἃ, ἐκεῖϑεν ἵν᾽ Aav. 
71. οὐκοῦν ἐρεῖρ; ld. οὔκουν ἐρεῖς; Brunck fiy: 
Porson. 


MR. πύϑησϑε) πύϑοισϑε 1. gu. εὖ οἵδ᾽ LÀ ὅστις εἴμ, 
Linc. 


75. ἐργάσεοϑε] ἐργάσεσϑον À. xni v. 1, eadem dnz- 


et sic marg, sch. ov scripturus erat 1. sed statim mu- 
tavit, Bu u.s Lg M ΠΟΙ 


- 
p 1 


E 


τἀν PLUTUM. 65 


ξογάσεσϑε «ovx ἀφήσετε dd. Junt. 2. ἐργόσεσϑον 

T^ uu TUER CS MEAT E 
κουκ ἀφησξετον Junt. |, B. C. D. Borg. zr. 6. ἐργασα-- 
ofov κοὺκ ἀρήσετον Elb. ἐργάσεσϑε wovx ἀφήσετον 4. Rav, 
etut videtur Dorv. certe ἀφήσετον. [ἐργάσεοσϑε κουκ ἀγή-- 
σέτον Elmslei. Ach. 755. Idem ibid. ἐμελλέτην et φϑα- 
φοίτην, 109. 4g». Dobree uz -4ddendis.] ἐν 


7^. βούλῃ] βούλει 1. 2. | tus 
Chremylo edd. sed ἀφήσετον.. Porsonus, i. e, 
.Keg. Mero errore, ut equidem. puto. Tum y ἐὰν 
Ald. J. 2. γ ἂν J, 1. y ἡ βούλει Borg. | 
. 75. uérto Ot νῦν pov] μέϑεσϑε Ἀ. ov superscr. rubris 
lit. et ue ex em. [μέϑεοϑε 2. teste lib. Ask.) 
xvi] ἰδοὺ gl. 1. 2. | ! 
μέϑεσϑε νῦν μόυ πρῶτον. Xo. «vi μεϑίεμεν tres pri- 
mae. μέϑεσϑον D. Borg. Elb. Arund. μέϑεσϑε A. B. 
C. 6. Par. 20827. saltem ui scholio. μου τοπιρῶτον Sine 
vov Z4. νῦν rnQurov sine nov. B. νύν μου z. C. γὺν 
μου s. rund. νῦν ἐμὲ m. 6. idov : 
( 4 ἊΣ 


ἦν ον 
A. (idov ejusdem , et ut sit texts.) F'idecollationem 
Ran. 1456. ἰδοὺ gl. in alis Brunckiü. νυνὶ. pio 
sivi -drund. sine idov. οἦνὶ, et ἰδοὺ pro gl. 6. ἣν, et 
ἐδου suprasc. Dorv. qui cum. edd. vett. zn ceteris con- 
sentire videtur. Z4ldi lectionem repetiverunt Brunc- 
kius et Invernizius, nisi quod. νυν encliticum faci- 
unt. [ἡνὶ μεϑίεμεν servat Cornucopia Aldi £. :82. b, 
7.et mox 77. ἦν Cornucop. f. 170. a. ult, Suidas v, 7, 


" unde Lexic. Bibl, Coislin. p.258. ἣν ἐδου ἄδε σου 


. egregie restituit e ms, Schweighaeuserus Pratinae 


i sid 


«cT 


Athen, XIV. p. 617. F. ubi paulo ante lege, 
—. καὶ yap o9 ὑπηρέτας xo 
| . pov μόνον, ϑυραμάχοις zs 
ΕΝ πυγμαχίαισι νέων m 
OL. ϑέλει nap οἶνον ἐμμέναι στρατηλάτας. 
Ablegatur ad τὸ ϑυροκοτιεκὸν genus tibia. Vide P. 


íi " ἢ ἣ e, . p . 
- 618. C. D. Ceterum Brunckius suum errorem, edicen- 


tis ad Lysistr. (57. Ran. 1462, Av. 946. primam in 


fuv non posse corripi, ipse tacite daminat ad Soph. 
nut. P P P p 


Electr. 15;.— Addit Seidlerus De Aristoph. Fragm. 
p. 25-7. Comici locum apud Stob, CXX. p. 609,24. 


^ 


| 
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(501,9. Gr.) cui bier Stratonem vel. Philemonem 
Athen. IX. p. 582. C . XIV. p. 659. c Bekkeri Lex. 
SG. p. άγι. "Agnus : “ἀφίημι καὶ ἀφίεμαι (editur «od 
oq tene) ἑκατέρως προφέρονται, καὶ συστέλλοντες καὶ ἐκτεί-- 
ψοντὲς νὴν δευτέραν συλλαβήν. ᾿δεα Brunckio assentiri 
videtur Elmsleius, judex in primis idoneus, corri. 


gens ἦν, μεϑίεμαι in addendis ad Ach, 178: Dobree | 


in JAddendis.] i 

77. ἢ] ἦν Ἀ. 1. 2: Linc. uh 

ἢ tres primae , edd. Br. Inv. Schol. EA et ad 
Vesp. 1069. ubi isi, τὸ δὲ »— Πλούτῳ. pertinent 
ad δεινὸς 31086. ἣν A. B. C. D. Elb. Bodl. os 


- 


90. οὕτως om. Dore. ^ ^ M 
. 81. Carioni continuant tres primae. Chremyli 


personam praefigit B. quomodo Brunckius , Inver-. 


nizius, Porsonus. . In D. U. Chremyli ὦ μιαρώτατε 
— εἰ σύ; 70-02. d obantibus Kustero et Hemster- 


husio., / 
82. ξεὺς Éá 


orc Ald. hic et alibi. Co omparat febre Plau-. 
tum "Trinumm. Y. 2. 144. SY. eho' quaeso, an tuis. 
es? CH. Is enimvero sum. SY. ain τὰ tandem? ἴ is . 


ipsusne es? CH. aio. SY. ipsus es? CH. Jpsus, in- 


quam, Charmides. sum, Sx. ergo ipsusne es? CH, " 


jpsiseimus, 
95. ἐκεῖνος αὐτὸς: αὐγόνατος] Suid. evroratog. . 


035-4. Magister v. αὐτός. sic d v. ^ Πατροκλῆς. 
06, τουτὶ] gh 2. 


86-7. xr εἶπέ uos et εἶτα siprasc. Dorv. quasi. 


foret κᾷἄτα, — Tum ἀνϑρωποισι, et om. Πλ. 


07. ἔδρασεν] σὲ om. 2. Z. €. ἔραν legit; quod. et 


notat lib. Ask.  — 
88. Magister v. OE YN J t AER 
99. d] 
{εἰς citat Dawesius Misc. Crit. p. 105. ed. pr. ες 
servant Dorv. et sex apud Kidd. p. 608. JJobree in 


"ddendis.] καὶ om. ante κοσμίους Εἰ. 


99. δέ μ᾽ Ald. ΜΗ | 5i 


8.1. διαγιγνώσκοιμι] διαγιγώσκοιμε, 1. 2. 


ἹΝ PLUTUM.. 65 


διαγινώσκοι μον μι τουτὼν μηδέναν Dorv. eujus er- 
rores Eoo weit pter unique tacebo. 
3. Kap. praef. i in 6. ab alio. 
p ομολογωσι pro “Ὁ. aot 2. in lib. "sk. 


"97. βαδίζοις] βαδίζεις, ἢ. 9 
οὗ, ovx ὄπωπ᾽ ἐγὼ vel οὐχ ἑώρων που Dawes. Misc; 
Crit. p. 202. MS. Barocc. ovy ἑώρακά που. Vera lectio 
S ddr esse, abjecta. una litera, οὐχ ὃ ἑωρακ' ἀπὸ y90- 
sov. «2 long time since. Confer Av. 921. 1517. et 
-lege infra. 1004. ᾿κποὸ μυρίων ἐτῶν γε, ut legit Ruste- 
rus ad Suid. TIL p. 129. for. these 15000 years past. 
τς απὸ ἴῃ ἀπὸ recte mutarunt Hingius in Eurip. Hec. 55. 
|. Piersonus: "Androm, 442. Scholiastes. ea quae nihil ad 
rem pertinent, adfert, CQontrario vitio ὑπὸ migravit 
in ἀπὸ in Ma«chon. [umo pier ater] apud Athen, XIII. 
BL. p 570. [€]9 ὑπὸ vig ἐσχυος. ν. Eurip. Bacch. 1127. 
- . ἑωρακὰ mov À. 1. 2. ὄπωπα OCcurrit in Eeisit. 
aig. 1237. 'Epicrate Athenaei XIV. p. 655. P, ^ Ὁ 
Vna via . tres prunae, " 3.8... Arund. 6; ΤΑ δ 
Qo ποὺ *. C. ἑωραχὰ πω Rav. Fide Porson. ad 
Dames. p. εν 569. ed. Kidd. [fogexe που eor à 
| ad Dswésii locam. Dobree in Addendis.] 
hio "ybi zm Wr 1. a. 6 habuit A. sed postea erasum 
Ι ἶ fest -ὶ jo [ | 
*U. Ed ires primae. ! TP RM 
1.20108. gov per er rorem Porsonus. tiuPoc Dorv; tum 
Dra "et 96. φεύγεις, 100. γένονται. Hoc Junt. 2. 


yn 1195.4 τοὺς τρύπόυς] τοῖς, τρόποις 1 .et 2. Z0 Ub. 


d rir Citat Buidas y.0 οὐκ ἔστιν. ἄλλος. 
€. 107. δὲ μοὺ Ald. | Kis 
108. «ληϑώς) 70: Y P. WA i 
111. ἅπαξ ἁπαντὲς divisim schol. alter et Suid. in 
v. ut putat Hemster Justus. Apud utrumque lege, 
ἅπαξ, ἐπὶ ἐπετάσεως. ᾿ Xo. οἶμώξει Ald. dabis ü. 
Ka ἡ Junt. 2, edd. Brunck. Inv. κακρὰν αν, : 

M lies. 29. εἡμῖν---γενήσετῚ ἡ ἡμῶν — 7&vow ἂν Dawes. p. 
Ὁ, 1 " i 
Qoa]. ὅσσα ἀξ δ," TM mara 
E Aristoph. T, VII, P. 1, E 


* 
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o0 ἀγαϑὰ Ath. p. 27. 254. ise. "ntiphànes Mihe- 
naei l.p. 27. E. Alexis Vl. p. 254. D. Vide plura 
loca apud. Porsonum .4dverss. p. 225. quibus addo 
Demosthenem c. Nicostr.p. 684. n. 5. ed, Par.—1247, 

-5. Reisk. Xenophontem Hellen. VI. 5. 54 — p. 556, 
OUELSE f. sowohl s Nr 
"112-5. ὅσα παρ ἡμῖν ἣν μένης | γενήδετ ἀγαθὰ edd. 
7nss. in quibus 44r. 6. (γενήσεται ταγαϑὰ Dorv.) — 

315. γενήσετ) -ro) 1.. [Porsoni sententiam de 
diphthongis elidendis, ipso copiose explicante, mi. 
nus plene quam voluisscm, olim descripsi; “1, 
« Tragici in certis particulis crasi utuntur, a&v, xeig, 
“τὰν, etc, Mendosum βούλομ᾽ ἀλλ᾽ Eur. Iph. A. 4or. 
*et e Plutarcho emendandum," "Vide Adv. p. 251. 

..*In Soph. El. διῶ. recte Dawesius ἔσομαι ξύνοικος *). 
*2. Prisca comoedia insuper in verbis crasin facit; 


λ ant ΕἸ » . 375 : ! 
* περιόψομ᾽ ἀπελϑοόντ᾽, ἐνιαυτίζομ, gef non Ran. 512. 


* Plato Athenaei XIV. p. 644. Δ. sed non elidit; Nub. 
«€ 770...904. καλεῖν et 'anayyew cum  Dawwesio, 1195. 
*anolovo 6 lav. legendum. ὅ. Nova comoedia li- 
* benter elidit, 4. Eadem in μος, σοῦ, [crasin facit] 
sin Menandro Hermogenis de Inv. IV, 11. (Bentlei, 
“ἢ, 250.) ὁ δὲ μ᾽ ἠκολούϑησεν uéypu τοῦ πρὸς τὴν δύραν, 
*et in aliis indubiae fidei exemplis," — Secundum 
RKiddium, ad Dawes. p. 646. statuebat, priscam co— 
moediam nunquam, mediam aliquando, novam sae- 
pe elidere. Confer Eundem pp. 475-9. -- Gaisford. ad 
Hephaest. p. 222.  Malibium Observ. ad Morell,' c. 
4. Blomfield. ad Aesch. Theb. p. 196. Elmsleium, 
(Quarterly Rev. N. XIV.) ad Iph. A. 407. 1141. Eun- 
dem ad Oed. T. 1227. ad Iph. T. 679. (Mus. Crit, VI.) 
ad Med. 548. Ceterum in Menandri loco paucaquae-. 
dam omissa esse videntur; vide Plauti locum (Pors. 
Opusc. p. 282.) Articulum ante μητέρα contra lin- 


V 


*) Ignorabat scilicet homo Anglus, ubi et quibus conditioni- 
bus transponi verba licitum sit. Aliquid tamen suspiea- 
ium esse suspiceris, qui scripserit, J/Aen ἢ said ἐλαξ 
iramnsposition was a very safe remedy, I did mo! riean tai 
people inight transpose as they liked. Epist. «d Dalzelium, 
digna illa quae attente legatur, Mus, Crit, IN. ΓΕ, p. 554. 


“Ψ 
τ 
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guam, ut.puto, delet Bentleius, . Dobree in 4dden- 
dis] "HRS Ἅἢ ido | Ae 
. ai4 Vide Valckenaer. ad Eurip. Phoeniss. 615. 
115. Citat Suidas v. ὀφθαλμία. 3 
ἀπαλλάξει .Elb. Suidas, ᾿“ναπηρίαν. ; οὕτως ᾿ριστο-- 
φάνης Πλούτῳ. unde variam lectionem in Pluto prio- 
ye , ἀναπηρέας pro ὀφϑαλμίας ; expiscatur Brunckius. 
Sed Pollux 11. 61. Αρατῖνος δ᾽ ἐν, ἥλουτῳ, καὶ ἀνα-- 
πηρίαν. Pro hoc versu i Pluto secu ndo positum 
est τῆς ξυμφορᾶς ταύτης σὲ παύσειν ἥ c| ἔχει, docente 
ο ἰϑοϊιοζϊίαδξο, παύσειν pro παύσει Hermsterhusius, 5 o 
ἔχει pró ἧς ἔχεις P'alckenaer. in adversariis, confe- 
vrens Ach. 362, F'esp. 9: Thesm. 491. Lysist. 645. 
"Adde Eurip. Orest. 101. et Soph. Oed. T... i477. 
€ratinum Pollucis X. 26. Aristoph. Ach. 458. quae 
iria loca eodem morbo olim. laborabant. . Atque 


| lectis syllabarum compendiis; Phoen. 57 

(5021) o οἷσιν, teste Durtono; 1571. (1561) τέρ- 
«μόνο vide Porson. Opusc. p. 202.) Hippol. 
"985, οὔσης pro ovo, 1140. 


rS ᾿“ναπηρία. διὰ τοῦ ἡ τὴν τρίτην, οὐ διὰ τῆς ξε 
| διφϑόγγου, εἷς oi ἀμαϑεῖς. τὸ μὲν οὖν ἀνάπηρος καϑω-: 
ο΄ μίληται, τὸ δὲ ἀνὰπηρία σπάνιον. Quare non interce- 
. dam, quo minus cum Brunckio et Porsono Adv. p. 
|^ 28:1. àd Aristophanem referamus, sive uterque poéta 
^ voce usus est, sive erravit in auctoris nomine Pol- 
|  Jüx, ütfacit non raro. Etiam vocem ζυγοποιεῖν alibi 
ldem ex Pluto Aristophanis citat; quod ad 515. refe- 
runt; neque ego repugno, Sed videndum ne revera 
| Oubaad: Pollux e Pherecrate Athen. VI. p. 269, C. 
| 61 locus omnino comparandus, JDobree in Adden- 
| ᾿ dis.] * ^ " x : ᾿ , | S 
p? MA κα 


nw 
ans AE 


ἢ - 1 e v^ r 
117-0. yo. τί φής: x. avüQomnog 1. 5. 
" . " E 9 
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Kag.. τί vies d CAMIS CE Ald. J..3: x zu je. 
Kup. ἄνϑ. J. 9. 4. C. U. edd. Brunck..Ine. Xp. e 


ques «v6. B. D. : Dorv.) ἄνϑρωπος (sic). Porsonus. 
Quare articulum addidi , quamwvis ipse nil mnutàn- 


dun giedioo ἐστιν οὗτος Dor Est DAC T 


19. οὖν eio] οἷ Peg FH ὡς αν et gl. γινώ-- 
] edt: oió^ εἷς 2. s sita OIRÁSSO οὖν, quod eesse in. 


2 diser ie notat lib. sk, "y TEM 
| ' ns ui] ἔπη A. 2. μωρὸ Νὴ de T A n 


(119-20. 6 ξευς μὲν. οὖν εἰδὼς τὸ τούτων μῶν, eg, el 
σιύϑοιτ dv, nwpüpus ires. primae. side JBrunckii 


codices, certe «Δ. Jr. 6. et. constant 5 i teme 
οἶδ᾽ MpRav. et pro v. ἴ. D. ἔμ᾽ εἰ 44. Rav. Dorv. (sed 
u 


un Ue. mH postea factum.) &u εἰ in textu δ δε ἐπ᾿ εἶ, 
ut videtur, in marg. Par. 2927. ἔπη B. €. D. et ui 
duobus gl. λόγους.. ἐπεὶ Erb. ἔπη εἰ} πύϑι | rund. 
a. m. pr. et ἐπιτρέψειε. - Quod ait Kusterus y, upra- 
scriptum, esse μὲν de alia manu intelligendum. est, 
quae sane ost hic versata, etsi non notavi quomodo. | 
ἕπη [εἰ m. $6. et. ue post. ur. additum ab alio, qui 
| eb personas. saepe appinxit. ^ Scholiastes ΕΜ 
nos docet , mutatum fuisse locum in Plato secundo. 
Uirum ipse habuerit. ante: oculos i ἐπεὶ an. du εἰ non 
: iiquet ; ceríe non em. EL d «δὲ et ἔπη. "memorat 
Juritinus , ns cujus verbis énvcolpeé μὲ exiricat Hem-- 
sterhusius, em ducere putans | Doreilliari 
lectionem. ins. [Imo Scholiastes: Aldinus leg fad 
εἰδαὶς----ἐπεὶ, et nag pro iuge: accipiebat, |  Vidé Hcm- 
sterhusium., Poterat. Brunckius, ὃ Zee μὲν porem n. y 
oiü ὡς, τὰ τουτῶν uU ἐπεὶ Πύϑοιε᾽,. “ἀν᾽ ἐπετρίψειε, 
Dobree in Addendis.] τ - 
.120. πύϑοιτ' ἄν, deu εὲ Puno, i£ a. non 
2. ἐπιτρίψειε m Αἴ αν 3... ἀφ 9A 
φῦν δὲ vel δὴ Dorv. omiáso V scilicak. 
dui jo .Citant Suidas, ef FÉ EL. E im 
€. περινοστεῖν. προσπεαΐνοντα, Ld. T Vegex uat o 
Dorseosish se^ det E s v uaa anie i6 
125. Magister v. EUN W SOCODI LEAN , 


124. Post hunc v. deficit 2: 


/ [ 


-— es 
γα Σ " 
2 
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,.3326.- "ἐάν y] 7 eu ALL 10D j 
i om. 4. B. C. D. Eb. Doro. drills U. guod. 


probare Hemsterhusiumn. nWureris. μεχρὸν "1d. Junt. 
9. Rav. Borg. σμικρὸν. Junt, a. ἐπὲ σμικρόν" A. ἐὰν. 
ἀναβλέψειας, du κἀν ἐπὶ σμικρὸν ζ: ΘΕΟΥ͂ 
" pev? ἐπ ηνὲ ires primae, πονὴρὲ Brünck. TN 
ἥσυχως Dorv. mero lapsu, ut ex accentu M oi 


129. μείζω] μεῖζον 3. - 
“μεῖζον 1d, Junt. 1. Brunck. diat 6. deii Junt. 
2. e£ 5. teste Herasterhuei ΤΡ ΩΝ, ἮΝ, 


11. τ᾿ gore El το équm n In. nor Ke. 
praef. Zinc. Ws Age e 
yup ἐστ id. | 
i 132. τοῦ] τοῦτο Ὶ.. et saepe. αὐτῷ, den Line. | 
τὰς οὖν i00. 0 m. αὐτῷ Rb. (sic enotatur ). αὐτὸ i 
Rav... L£oziv om. L., 3586. (07 βὰν re. 10, quod. án 
" 8d Ganin.. est ante χρυσίον». delet. L 4 28 παρασα-- 
λεύων. Leo 511. ἣν λάβωμεν. S27. ὄντον. . 528, ἄρην. 
5239. οὔνεκο., 550, ὠστιζύμεϑ᾽. δ8άέο. 7 ὅπως. ..564. 
οὔτι. 967. αὐτῷ. 411. κατακλένειν ed. Canin, -νεῖν L. 
424. καὶ». γάρ του. L. (γὰρ pro gl. supra γέ. τοῦ Dary.) 
᾿ἐνθαδ᾽ π᾿ .4δ0.. καὶ ποίαν." 458... φαίης. . 499. 
οὐδείς. 624. ce ante αὐτοῦ. 6m, Lo 526. cov L. $20. ; 
ovr. ἐν oT. $42.. φορμην- τσαπρὰν, ed. Canin. qopuov— . 
σαπρὸν L.. "δή. «πτωχείας. ᾿“πενίὰν ed. Canin. τῆς ante 
πε, praef. Les 589. παρ᾿ αὐτῷ L« 595. ἔστε zeyeQ. 
ἔσϑαι) καὶ, μαϑεῖν Ls. pro v. l. scilicet, non' 
scholio. 07- ἀνύειν. «651, τρύπων. 652. γεγένηνται, 
ig). L«- etsi reete capio, versus dividit, ταγαϑ' & 
V | 75y. ' 667. δὲ L. 670. πρόσπολος. Θπηῦ. i. τοῦ 
;. 695. τὴν. alterum om, L. et ἀϑάρας, hic δὲ 694. 
bal "et. 699. ἐπεφύσσητο, L. 720. ἔπειτ. 799. «vé. 
στήκει. 765. £v κριβανοτῶν ed. Canin. 70. καὶ, κριβανωτῷ ἴω... 
269. φέρ, ᾿ οὖν εἰ τὰκ. ἴ,. 800. ac 9/17 ye. 9 02 L. 856. ἔλϑωμεν 
E. δθδυμᾶς. 869. τοῦτο. 885. χϑείς. 092. vm ἀληϑείαο. 
(2 929. "zooc] γ7γ0. *vig LL. ::959. καὶ ante «eA» ed. (4-- 
. m, sed delet L... 967. os χρὴ L. 986. vs delet EL. 
999. 4407. L.. 1000. rs delet L. 1025. 6 L. 1059. 
ta L. 10 ποιεῖν) καὶ, ἐγὼ E. 112}. μὲν delet L. 


Dobree in "d ddendis.] 


ἀν 
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155. οὐκοῦν "la. οὔκουν, et interrogant, Br. Inv. 

156. ὅτι] oru] 1. 
| Ovtzi δὴ Ald. ὁτιὴ τί δὴ D. [ὁτιὴ δὴ 6. 

157. ὅτε y οὐδεὶς ἂν 1. " 
ür ires ἡβεῦπας ; 4. C. ὅτο B. D. Dorv. Brunck. 
Inv. : APA aai he 

138. ov] οὐ τι. ἄλλο οὐδὲν 1. “444 Hemsterhu- 
sii notam haec scr "ibit Porsonus ; Photius MS. 4«- 
γανα" πιλακουντάρια αἷς καπυρώδη : — Primae voci su- 
perscripta haec fere, v: 4444 AT'NAL quae. expli- 
cans pergit, i. e. λαλαάγγια , non. λαλάγνα.. Vide lo- 
cum "Suidae apud Hemsterhusium P. 586. da. 
Illud autem v: valet va. 

' οὐδεὲν zd. Junt. τ. οὐδὲ ἕν Zr. Doi 4. C. D. 
Br. Inv. ovósdv (sic) B. οὐδὲν Junt. 2. 


139. Xe. uj "ld. per errorem, 
140. GV un] μὴ σὺ A. 1. 


Ν 


μὴ σὺ 6. ιν [ 
142. ile σε À. 1. 

"cb σὲ Borg. Mer UN NE ' 
14. εἴτε. 7) ἐστὶ λαμπρὸν καὶ καλὸν “καλὸν xol P λαμ-- 
πρὸν Α. ἕνε στὸ Suid. m agiev, ubi mOx χαῤιέργᾶ αϑα- 
νὰ Sine ἀνὴρ ms. Fd. Med. e τὰ y ἐστὲ καλὸν καὶ 
λαμπρὸν ἢ χαριεν ἀνϑ. διὰ σὲ γ. ado ἔχη; mua, 


ἐσεὶ Ald. J. 3. ἔστι edd. "Bras Inv. "Ilteru- . 
irum 6. £zveoc J. 2. up PNG καλὸν κα καὶ Borg. 
te 


éovo. defendit: Porsonus Adv. 55. Similiter ψ 
variatur Plut. 886, Nub. ὅδ. 1178. M ^ til 


345. ἐν ἀνθρώποισι À. 


xal y. Dorv. iv ἄνϑ. Borg. ἀνϑ. siné ἐν tres pri- 


mae, [7 unck. Inv. 6. qui gl. £v voig. γίνονται Dore. 


F. ide 146. 101. 053. — Thucyd. V. 75. Κάρνεια γὰρ. 


αὐτοῖς ἐτύγχανον. ὄντα. Vl. 62. καὶ ἐγένοντο ἐξ αὐτῶν εἴ-- 
κοσὺ καὶ ἑκατον 3 e consentientibus utrobique 
mss. Cant. Κα. 5. 19. et. INn. ὅ: 18. sive. Hudsoni 
Clarendoniano.: "Sed. in priore loco ἐτύγχανεν unus 


Gailit. Indicavit Fischerus ad JV'eller. MI. p. 545. 


inepte addens ἔϑνη ἐστράτευον VIT. τδσι fin. et alia ὦ 


pueriliter peccans. Fide Auctar. ad Porsoni Opusc. 


* 
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p. 594. ubi adde, ὡς ὁρᾷς Purip. Orest. 500. 1066. 
Philemon Pollucis IX. 66. vel Bentlei. h. 201. 
[Similis variatio 161, 169. In πᾶντα ἀκολουϑοῦσιν 
vel ἐπᾶμο ολουϑοῦσεν consentire ν᾽ θη αν mss. | Cebetis 
p. 350. ed. Schw. In Sophocl. Trach. 01. (apud 
Fischerum) πεπείραντου τόδε reliquit Schaeferus , for- 
san consulto. In ᾿Δλωαδῶν fr. ΧΙ. τὰ χρήπαι —— 
 eicuyovouv pessime Brunckius; ϑακοῦσιν e ,igbaeo 
Porsonus Adv. p. 15:1. Idem ibid. p. 105-6. au 
ἐχρέματο in Pherecr. Athen. VI. p. 269.C. Porsonum 
i ERE ie Hermannus. ad , Soph. El. 430. oblitus 
eum σχῆμα πρὸς τὸ σημαινόμενον tetigisse ad Orest. 
596.  Notabilis locus Enpolidis juu Schol. Av. 
abb n 
ταδὶ δὲ τὰ δένδρα Pfaigsod MR καὶ Ζαμασίας 
αὐταῖσι ταῖς κνήμαισὲν ἀκολουϑοῦσέ μι0ι- 

Dobree in A4ddendis.] 

146. £00] εἰσὶν 1. 

γὰρ τῷ m. Borg. 6. 

[τοῦ πλουτεῖν Elmslei, Heracl. 2t; Dobre ee in 
"Addendis:.] b 

147. διὰ σμιιρὸν ἀργυρίδιον] μικρὸν Th. Magister 
v. γοῦν, MS. Aründ. Schol. in Ald. et hic (Bas. 1517.] 
Ed. Ald. Eustath. in Hom. lliad, A. p. 26. ed. Rom. 
26; 8-20, 9.] atque ita omnino legendum. μικρὸς 
enim primam producit, ut diximus ad Theocrit. VIII. 
γά. μικρὸν recte citat Jungermannus ad Polluc, IX. 9v. 
iyd γὰρ σοι διὰ μικρὸν 1. [Demosth. Timocr. P. 
"&79, n. Si. (763.) εἰ. dui uixooy ἀργύριον. μὴ μετέ- 
χει τῆς πύλεως. --- μικρός. Vids, ad. “4ο. Porson. 


* Adv. p. '148. Kidd. ad Dawes, Ρ-. δά. In Menandro 


mo v. ἀῤῥαβὼν Versus distingue, 
μικροῦ μὲν ἀῤῥαβῶνά Li 
| ἔπεισεν eudue καταβαλεῖν. ἢ γῶν 

τ Bentleii judicium τ. 247. sane miror. Euripidi Fr. 
ΠΡ δα apud Clem. Alex, Str. 1V. p. 620. Potter, (R. 

'alpole Fr. Com. p 7312.) verba μετὰ 740 τῶν φίλων 
εὐτυχεῖν τὸ χρὴ idco s et leviter emendata, εὐτυ- 
(oque ᾿δυσιυχεῖν 7*, bono presbytero reliquerim. | Scri- 
NOM kn Sit tragicus; sed utrum eodem 
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an alio loco n 1 definiverim, | Etiam in sequentibus, 
apud Euripidem coaluisse puto τὰ 

οὐδεμίαν ὥνησε κάλλος εἰς πόσιν ξυνάορον'" 

ἀνδρὶ συντέτηχεν, ἥτις σωφρονεῖν ἐπέσταται. ᾿ 
Vulgo,' ξυνάορον,, ἀρετὴ δὲ ὠνησε ποῖλάς. πᾶσα γὰρ 


eye) γυνὴ ἥτις ἀνδρὶ συντ. 6. ὃ. Omnino compara. 
Androm. 206,7. .Dobree. un ddendis.] 

Keg. om. Dorv. 'μικρὸν Ald. D. E. Dorv. Raw. 
et Borg. apud. Inv. ad. 126. σμικρὸν Junt. 1,.B. C. 
6. quomodo posuerat Brunckius er errorem, quem 
postea | correxit. σμεπρόν Y unt. 2. €t. 9. Leste 
Hemsterhusio , 4. 


149. rag y] Ita Ald, male ed, ἢ TOC Y. Y. 
om. À. 1. non Suid, v. ἑταῖραι» 


150. 500v] πειρὼνψ Α. 1. Suid. ed. ms. in v. 
. Priscian. XVIII. p. 259. a. ed. Ald. Omittit Putsch. 
P 1199. 
πηρῶν per errorem Lil; J. 2. πειρῶν J. 1. 
151-2. i, HAMM US: Dorb.; 2273» 


354. ὡς τοῦτον] εἰς 1. Suid. ed. ms. [v. ἑταῖραι. | 
καὶ τὸν 6. ἐς pro lo Rav. εὐϑὺς͵ om. .Elb. 

: (385. ταυτὸ Τοῦτο] τοῦτ᾽ αὐτὸ dA ταυτὸ om. A. * 

| uo] ταὐτὸ τοῦτο tres primae. αὐτὸ Rav. pro: 
si P'ocem. omittunt -Elbing. et 6. Contra. PI. 
ταυτὸ tantum in textu, et τοῦτο Tn: "M τοῦ 
αὐτὸ Arun . apud. Hemsterh. 


155. πονηροὺς. Dorv. 


156. δαὶ id. Rav. ka δὲ Eh. Brunckius e e 
duobus. gQes$. | E 

57. ᾿ϑηρευτικας] | NAR. 

᾿ϑηρευτίκοῦς - Rav. LA et U. dou B 
-xug ut vulgo Dore. 

158. τἀργύριον citat Budaeus Comm. e io6h— 
926. ed. pràm- $0 5 jm 
; 3459s. περιπέστουδ.} Suid. ed. ms. fin: v] . Vide 
Clem. Alex. Páed. II. 5. p, 261,. 8. Locus est p. 69, 
11. ed. prn. κουρας uiv ἀγευνεῖς, καὶ. πορνικὰς ἀποκει-- 


C uus 
Q0 EV 0L ᾿χλανίσι ὃ ὲ LU de U περιπεπεμμένθε» ad quam 


Y 
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ultimam vocem. Porsonus , Ex comico quodam; ut 
videtur.] VU NR jp VL 
Citat Eustath. i. 9. p. 722, 52.2612, 24. àv. 
δὲ m. Eb. v5 μοχϑηρίᾳ .E. unde Brunckius, ὄνομά 
τὸ. [n scholis, τὸ προσϑέτῳ κοσμεῖσθϑαν κόσμῳ  spe- 
ctare videntur ad "Ihesm. locum, quem ita emenda- 
vit Porsonus, ut ab amico didici: "Oo ἣν περίεργ᾽ 
αὐταϊσὺ τῶν φὐρημάτὼν, Ὅσαις τὲ πέριεπέττουσιν αὑτὰς 
& OM SN Ta NEP o . 053 rpm 
προσϑέτοις. "Oc »v περίεργ᾽ Toupius ad Suid. T. M. 
p. 55. et Hemsterhusius in notis mss. Bentleii men- 
tem (Class. Journal, No. XXI. p. 154.) non assequor. 
Περεπέττειν Vlustrant viri doctt, e Platome Legs. 
X. p. 806..E. HSt. 604, 54. Bas. Xenophonte Oeco-. 
non. . 20. p. 470, 37. HS. καταφανεῖς γίγνονται ὅτε, 
λῦπαι ἄρα ἤσαν ἡδοναῖς περιπεπεμμέναν (stc mss.) Lu- 
ciano ZAnach. 19. T. M. p. 899. Sozomeno H. E. VI. 
26. init. T'heophylacto Simocatta Epist. LXV. (qui- 
cum conf. Nub. 15.) .Eodem Hist. IL. 9. p. 45. C.— 
107. vel sub Menandri nomine apud. Suid. v. nsgun. 
Menander Stobaez LXXL p. 435 (511.) τότε τὰς yv- 
 voixag δεδιένας μάλιστα δεῖ, | ὅταν τὸ περιπλάττωσι τοῖς 
χρηστοῖς λόγοις. τὲ Salmasius apud Grot. et περιπέτ-- 
τωσὺ conjicit. |. Similia. comparat. F'alckenaerius 
Diatr. p. 258. 4. et recte discernit ab istiusmodi 
locutionibus , vd: δεινὰ κολλωπίξζειν, ete. i. €. τὸν ἥττον 
λόγον. apelrto ποιεῖν. vb utrisque distat illud apud 
Cieero de Orat. WI: 59. ** Quandoquidem 1816. cir- 
cumvestit dictis, saepit sedulo." In mss. citat 
Hemsterhusius Athen. V. p. 220. C. Aspas. ad: Arist. 
FEithic. fol. 125. a. quasi μοχϑηρίαν cum acholtastarum 
c ujió :nlerpretaretur ἀσελγείαν. — Sed rectissime ex-. 
» plicat “ΠΝ contra Salmas. p. 599. (Taylor. . 


id  deschinem p. 8, Vr. Steph.) cui si plura vis ad- 
| Junge Lennep. Po e νι |. Andi ! d 


160-8, Chremyli M. Id. Junt. 1) 4. Raw. In B. 
Carionis 163, 165.167. - Bentleii distributionem (in 


nola ad, 579-). secuti sunt Brunckius et Porsonus. 
πο PEN To Nea Νὰ ECIAM ΝΠ uS kou T S wem" 

-. 364. 4 ὑσόχοεῖ γε À. 1. χρυασοχόεῖ τὸ 7. Linc. 

he ina "S bends. » us dud M 


» 
Ἵ 
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. ye om. ld. Junt. 1, D. habent J. 2. Rav. Borg. 
A. C. Dorv. U. apud Hemsterhusium , rund. 6. 
Ita B. ἃ δὲ χρυσίον iygvooyos? (i.e. ye yovooyoti, ut 
ex accentu liquet.) χρυσυχοεῖ τις Kusterus e con- 
Jectura , et sic citat Bentleius ad, 579. χρυσοχοεῖ τὸ 
χρυσίον Bodl. apud, Hemst. quod conjecerat Bentleius, 
et ediderat Caninius in ed. Gryph. 1549. 

166. à δὲ yvogeveo y. ὃ δὲ ys πλύνει Dawes. Misc. 
Crit. p. 197. χναφεύει ὃς δὲ πλ. À. xv. à δὲ m. 1. yva- 
φεύευ (7, €. yv. τις 0 δὲ m. ut videtur) Linc. 

AE Li . di 

ὁ δὲ κναφεύεο τις. ὁ δὲ m. tres primae, .Elb. ut 
videtur, JD. Arund. 6. ὃ δὲ κναφεύει y. 0 δὲ n. B. 
C. et Rav. Borg. (nisi forte hi ὃ δέ γε n. habent; 
nam Invernizii nota cum textu pugnat.) κναφεύει 
Par. 2027. μέ videtur; à δὲ κναφεύει γε. ὁ δέ ye m. 
Dorv. ὃ δὲ γναφεύει y. ὃς δὲ π. Α΄. ὃ δὲ γναφεύει y, ὃ 
δέγε Brunckius, jubente Dawesios et sic in libro 
suo emendat "TWrwhittus. | Hoc idem Bentleio tri- 
buitur in. Mus. Crit. Cant. P. V. p. 127. per erro- 
rem, ut puto. Nil sane nisi Xg. ipsi loco ascri- 
bit Bentleius; et in vulgata acquiescit in nota ad 

.579. apud. Kusterum. | Ita fere constituenda: puto 
:Scholta ; Κναφεύει: Οἱ παλαιοὶ ᾿Αττικοὶ διοὶ τοῦ x, οἱ 
δὲ νεώτερον διὼ τοῦ y, παρὰ τὴν γνάψιν: —— "Arrixov 
gy EE A ἈΠ . Y 2 XN TCU EL ας, 
plv τὸ διὸ τοῦ x, κοινὸν δὲ τὸ διὰ τοῦ y. κχκνάφος δὲ 
ἔστε etc. Prius scholion mera est epi ome poste- 
rioris. . F'idetur Grammaticus tria verba distin- 
guere, avagog, wvegtug, γναφεύς. ΕἾ duas quidem 
annotationes in unam coaluisse acute vidit Dawe- 
sius; quod e: Suida demonstrare poterat. (Ibi 
Kvegtug: παρὰ τὸ xvà, etc. ad superiora, Kwdgog:: 
ἀκανθῶδες eic. pertinere, e serie literarum patet.) - 
Dupliciter autern erravit, primum dubitans utrum 
τοῖς παλαιοῖς (7L τοῖς “νεωτέροις accenseatur Jristo- 
phünes, deinde « et y iransponens. | Horum ordi- 
. nem vulgatum tuetur Brunckius ex Harpocratione 
v. γναφεὺς, unde e£ alteri suspicioni occurri potest. 
AINam plenius. iic, oi παλαιοὶ ᾿Φετυκοὶ ἔλεγον, — oi 
νεώτερου λέγουσυ, scilicet scriptoris , non, Ztristopha- 
nis ,. aequales. | A:Deinde. quidni apud alterum vo) τἕ--᾿ 
qo. per: alterius wowov. explicemus ?: Quod. si et 


^ 
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apud .scholiasten et apud Lexicographum delenda 
est illa clausula, minus jam erit de hac re labo- 
randum , etsi parum constanter nunc τοῖς ἀρχαίοις, 
nunc τοῖς ὕστερον 'rzwwoig  Zristophanem. annume- 
rant Grammatici. ...Equidem totum locum Harpo- 
crationi suppositum esse puto, quaimwis a Photio 
lectum testari videatur Suidas eadem voce, ubi 
eadem , sed contracte, | leguntur. | Hunc | enim 
omnia fere, quae ex Harpocratione derivata ha- 
bot, Photio debere notum est.  [Harpocrationis 


eaae quam lexico suo intulit Photius, prae- 


[xa erat Polluci Palatinos vide Jungermann. ad 
L 1, Exemplarz suo ascripserat Porsonus, ** Ex 
Suida interpolátus est Harpocration vv. ἐπετροπή. 
qaGxeuv. mQonémüoxoreg. πρυτάνεις.  /4dde noógioc. 
** In v. ξύστις Harpocrationem transcripsit Photius, 
non Suid. Ut illuc redeam; quin scholiastes , 
satis ille antiquus,  xvageves legerit, in dubium 


vocari non debuit.  Jpse Brunckü cgnjecturam , 


ὃ δέ τις κναφεύει y , amplector, cum Reisigio p. 109. 
cui debeo Pollucis locum VY. 57. καὶ κναφεύειν ἔφη 


-"Mouorogdvgs. Quod ibi sequitur, καὶ ἀναγνάψαι, 


- "octnmog ὁ xouxog, minus formidandum est, cuni 
— mox 4|. x det ms. Lego , οὐδ᾽ ἀνακνάψας καὶ ϑειώσας 


τὰς ἀλλοτρίας ἐπινοίας. De se loquitur comicus, quo- 
modo Jristophanes Nub. 558-550, Pac. 750. 761. 
Non absimili comparatione utitur Aristophanes 
Suidae v. ἀπλήγιος (Porson. ad Nub. 518.) In Cra- 


iino apud Pollucem ibidem, τῇ μάστιγι κγάψειν εὖ 
μάλα | καὶ ξυμπατῆσειν, x poscit metrum. Quare 


. auctoribus Polluce, Moeride et alis, x Atticis 


ubique restituendum , et aliam formam, librarüs 


ΟΡ. 960. [Corrige, ** Eurip. Troad. 1261. 


relinquendam , existimo. | Eccl. 415. 4 edd. mss, et 
Suidas bis. Fesp. 1125. κναφεῖ schol. ut videtur. . 
Jurip. Troad. 1261. κατέχναψε Kiddius ad Dawes. 


κατέκναιμε 


Porsonus ad Hec. 298." "Deinde adde, Scholion in 


Cant. 2. 5. 4. (nullum enim habet 1.)  '4rzxó» ἔστι 
LU | , M i ADAC γ8 Ns ba 
TG κναρεύειν» ἤγουν πλυνέυὺν. παρὰ τὸ xatyo φαίνειν τὸ 


λευχανϑέντα. οἱ δὲ νεώτερον καὶ γναφεύειν, γράφουσι. 
παρὰ τὸ γάνος, τὸ λαμπρόν. "Etiam hic per τοὺς veaz:- 


"m ANNOTATIONES 
ove non Aristophanem, sed scriptores recentiores 
intelligit. Ita plane Lexicon Rhetoricum Bekkeri 


p. 377. «Ἱμτουργεῖν : οἱ παλαιοὶ ᾿ϑηναῖοι διὰ τοῦ ἢ 


| ἔλεγον λητουργεῖν ὅπερ νὺν διὰ τῆς. £L 0p 960v λέ- 
γεται: — Obstat, fateor, Lex. SG. Bekkeri p. 53539. 


"M ναπτος : καὶ διὰ τοῦ y καὶ διὰ τοῦ A ἔλεγον τοὔνομα, 
Sed Moeris, P. 329. πλυνεῖς, κατὰ τὴν πρώτην ᾿“᾿τϑίδα. 
κναφέϊς κατὰ τὴν δευτέραν. ᾿“τϑίδα, (non γναφεῖς.) Ubi 
quid sit» πρώτη, quid » δευτέρα roig, a Piersono 
patefactum est. Exemplis adde Machonem Athenaei : 
XII. p.. 582. E. ϑοϊματιον᾽ ὁ κναφεὺς δ᾽ εἶπεν, ἂν 
ἐλᾳδίου. ubi Aldus et ut videtur ms, γναφεὺς. Plato 
Rep. X. p. 6:6. A. (1398, 55. Áld.)'Zw ἀσπαλάϑων 
᾿μνάμπιτοντες. Bekkerus κναπτοντες, Justinus ΜΙ. apud 
HSt. γνάμπτοντες. Hactenus de ipsaquaestione; nunc 
comparanda: cum Lysippi loco Phrynichi verba, e 
Comico Lexico, ut videtur, sumta, p. 30: Bekker. 
| ᾿Επικαττύειν 2 καὶ Πτερνίζειν : τὸ παλαιὰ ἐπισκευάζειν. 
Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν τοῖς παλαιοῖς ὑποδήμασιν ἕτερα κατ: ι 
τύματα καὶ "téQvog προσραπτεόντων. λέγουσι, 02 ἐπὶ τῶν - 
τὰ παλαιὰ fov .Ageuezav μεταποιούντων καὶ usragÓo- 
πτόντων. Jobree in Addendis.] Ne quid tamen dis- ^ 
simulem, ex» Luciani loco T.-X. p. 06. κναφεύειν. 
illius actate magis Enn γναψεύειν Us usu fuisse 
oonjicias, io MOSS CTEEE cu xam. Dur Sn 
^ cav τοὶ e ac Q^ 11A ves 
"ἜΣ 167. o δέ ye aie] γε om;'A. T τς ; it " 


US 


| 168. διὸ og 7 οὐ "Valckenaer, ad  BEPR. Hippol | 
415. [et Bentleius in notis mss] D" 


παρατίλλεται. Suid. ed. ms. BEN. 


T TM uso" 

169. ταυτί] ταῦτα 1 UiÜpvor Linc... e . : | 1 
[170 μέγας, et 173. ἐκκλησία) 0 εἰ gk » $5- | 
γας et ἡ j| κκλησία. Brunck. Uuinotis. : 


170.2. 4. 6. B. Chremyli ,. γι: 5. b. 7. 9 ded: 
rionis, tum Xo. 0 T. δὲ m. Kap. iun. ires prünge. 
Personas ubique. dert! Brunck. da DBagosg4e 
Cariorys , A71. Chremn: tum. versus 175. loco motus , 
.et ἴων το Mie a Es 4. C 170-1. 173. 3. 7. 9: 
Chremyli, 272. 4. ᾿ς Carionis , ium , Keg. ὃ. 
Tus — Xo. un In : δ᾽ Tug. ς , adhuc. "Carionis | 
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/ 


sunt, ἐμπ. y. σ᾽ Chremyli," Orünia | Carionis ἐπ 
Rap. ἃ μέγας δὲ μού eue ad πύργος , 170-go. 5 5 
Á 

γι. διὰ πλοῦτον. γίνεταν. Suid. ms, ἐκκλησίαν. ᾿ 


LY ad 8 ivo v6 , P 


172. zi δὲ] δαί A. 1. Snid. ed.a m$, v. Ti ΤῊΣ 
σὺ πληροῖς] συμπληρεῖς Suid. ins. 
τί δαὶ: vg. maeult Hemst. ad 95. οὐ σὺ σῳς 
πληροῖς Juni. 3. οὐ συμτιληροῖς Eb. | 
τ 328. Respicit Harpocration v. Ξενικὸν i» K. τὸν 
δ᾽ Dore. Scholiastes , ὡς «e ξενικὸν; Plutum priorem 
inter pretatur ; proximus , μετὰ τὸν πόλεμον, posterio- 
rem; uti monet Hemsterhusius, [Explicat Moscho- 


uS mz. 0j. P- 119. notante Boissonadio, Dobree 
un » Zddendis. .] 
(375. Bor. ut nomen propr. tres. primae. βελ. δὲ 
"tap. non fu. et seu. Porsonuss hoé quidem male. 
176. " A4pyvotc] ᾿ἀγύῤῥιος Suidas, [Zn v. scil.] pro-- 
bantibus Biseto, J. Meursio Lect. Att. VI. 4. R. Bent- 
leio in. Menandr. p. 1953. L.. Rustero. eyvgowg Suid. 
ms. ᾿πέρδεσϑαι. daturus quidem erat o, sed statim 
| mutavit. Ἐξ e. ἀρ mutapit in ày.] Vide Plutarch. II. 
P. die er ven jd οὐρα ad eon 
Ὑ NB JEU 


᾿Αργύριος P) primae ; xdi C. JD. 6. et Rind. 
mss. certe Zirund. ᾿Αγύρδιος 4. (Par. 2827. e. m 

ichol. ) edd. Br. Inverniz. a^ ; 
A Ὁ ἕνεκα, 00v. Ald. ἕνεκα, σοῦ 6.. 
e δ᾽ οὐχὶ! sic 1. 

οὐχὶ tres primae , Z4, 8.0 D, E. Dons... B. Fb. 

. et fres ifia Hermann. ΩΝ NS metr. p. 154, 
οὐ. Bentleius, et Küsterus e codice ,. ut equidem. : 
puto; et sic Cantab. 4. et Rav. Borg. si Invernizió. 
fides. Facilis pem yo ut 470. ou dul Cant. 5. 
(1116. ovji ἀχνὸ» HM Ammerito scholia- | 
sten reprehendit Palnérin iX te» p. 796. quum. 
ile. non de uno aliquo yon osi : de amicitia c 
it i loquatur. L ein "haec 
st "Agengatove ij ἡγουμένου deesse videt / 
odi; περιεῖδον uévros. i V Χαβοίαν τῶν Jiyvmriov 


US 


-. 


, 
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C. Girardo, Harpocrat. in y. Palmer, Kuster, [Dois- 
sonadi&ás; * Potnit poeta respicere Laidem quandam 
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tunc notissimam , nunc ignotissimam. » ^ Dobree in 
Addendis. ] N 
ov] οὐχὶ Α. t. οὐ Suid. ed, vaiz. om. ms, Ed. Med. 


- οὐχὶ; ed. Kust. οὐ. 


δὲ ὃ λαὶς Junt. 2. οὐχὶ Elb. aro 6. duo apud 
Herman. τοῦ gi. 6. Scholiastes videtur priorem 
Piutum respicere in his, ἔστε δὲ ἕως “Ἰιοκλέους etc, 
ut monet Hemsterhusius. | Sed nescio an hoc dicit; 
ANeutri Pluto conpenit Laidis mentzo, ut quae puel- 
ἦα esset, quum prima, vice ageretur drama mor- 
iua, quum. secunda, Deinde collato Kustero lege, 
Φιλωνέδην δὲ οὐ τὸν ὑποκριτήν q^, τὸν τοὶς «4. ἐπι- 
γεγραμμένον. δράμασιν. «(ἃ verba. Εὐρυλάχου τινος no- 
tat. VHemsterhusius. in mss. “415. Eurylochus, ut 
- videtur , qui Socratem invitavit; Diog. Laert. Y. 
25. Liban. T. Y. p. 68». C.^—l. p. 59, 1. Reisk. 
Hippolochüm a. Plutar cho T. 11. P. VAT £F. vocari 
monet Beutleius. 

380. Xp. ante ó Τιμοϑέου om. Ἀ. 1. et pro Ka. po- 
nunt ante ἐμπέσοι. — fidem, ut videtur , i ante δι. 
Κα. et ante ι84. Xo. habent. 


Versui praef. Xo. in E. et Kao. ante ὃ T. Contra 
e T. Οἱ arioni continuat Dory. et iun. γέ σου dat Chre- 


.mylo. Citant Eustath, dà. e. Pp. 1969, 545—847, 6 6. 


Suidas. 9. Τιμόϑεος. ὄ. χκ. 
181-8. Chremyli, 184-5. Carionis in tribus pri- 


^mis, D. | 181-5. Chremyli 4. B. (sed in B. personae 
"in vicinis sunt perturbatae). 181-5. Car. 384-5 


-Chr. in C. Elb. Dorv. Hemsterhusium sequun 


Brunckius, Inveérnizius et TPorsaiuiy 181. πράττοντα 
citatur. ex Elb. i. e. πράτεονται. «tia 

a2. Magister vv. αὐτὸς et μμιονάτατος. Hellodius 
: Photii p. 1589. 

105. καλῶν pro κακῶν Borg. οἷοϑ᾽ rund. | 


104. γὰρ νῦν P γὰρ pro γοῦν citat H. i. 
Thes, "I. Y. p. 1082. B. πολέμοις A. υ. 2. πολὲμίῤερ 
Junt. Ἰ. dupuer v. γοῦν, Dorv. Lib. L. 6. 

is 


385. ép οἷς ἂν οὗτος ἐπικαϑέζ᾽ c uen] ἐπικαϑίξη- 


“ταὶ Α. Suid. ms. in v. cetera ut hic, nisi quod αὐτὸς. 


. Ed. Med. οὗτος ἐπικαϑέζηταν. WP, 
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ἐπικαϑέζηται d. J. A4: Brürick. 6. ἐπικαϑίζηξαν 
Junt. 2. et 5. apud Hemsterhusiun, Dorv. (vet -615.) 
-ἐζηταν μόνον. Ayerna, hoc diserte € tav. 
196. τοσαῦτ᾽ ev C. : : "μάτι 
.. 87. πολλὼν Dorv.' sed mut. in πολλῶι. Versum 
citat Suidas in μὰ dle. 7 0 TAN o Va 
188. gà] γέγονεν A. 4. 7 ae s "A 
, μεστὸς aov Α1α. Brunck. Tiv. ee. yn ers 
i9 ἐστὲ πάντων} πάντων ἐσεὶ * 1. | ^ " ET 
(s) gto πάντων dd. M 2. mevrüv ἐστὲ iJ. Dore. 
εἰπόντων ἐστὶ δ... vyiteete Du oy μεν δέν, modo d 
το χοῦ. οὐδεὶς oz. 6. ὶ IT 
Ν e Simplie, in Mipici: IXÜ dio vag Coeni- 
bon. ad Pers. in fine, [ad VL. 79.] * ἊΝ 
τρία καὶ δέκα Brunck. Inv. ἐν 
195. πολλῷ Eb. ἑξχαίδεκα ᾿βοϊιοῖ. nescio n /pro.e 
1. Fide ad Nub. 2723. Blomfieid. ad. Prom. 87 ὃ 
m 196. PEN sic/ 1. ανύσηται. Dawes. Miscell. fri. 
. 206. pps Toupius folder án. "Theocrit, ' 
Xv. 17. A p^ 4 y» 
ἣν tres primae. ; Di 6. «dv Hisctoh Inv. rud) uc 
ad mss. in quibus Raw. zr. 6, Dore. ἀνύσηται. 
Brunckius et- τ 'r&onus jubente: Dawesio. PA ITA 


mutavi. bn APR | 
. M^ οὐκ. εἶναι βιωτὸν eleg] sic. «b.c. ἫΝ ^l 
ἤ φησιν Ald. ENT φωτὸν αὐτῷ £res MS og 
y Fn 6. (αὐτῷ. hi duo) εἶναι om. post Kusterum 
"unckius δὲ Invernizius, de mss. tacentes. . Jta 
certe Dorv. Sed Porsoni judicium delentis αὐτῷ 
Opusc. p. 51. confirmat Cant, 1. Utra vox Sit omit- 
tenda non deceruit Benileius. αὐτῷ Brunck. law. | 


αὐτοῦ Dorv. ΑΝ 


^ N à 
᾿ » Y 


kae φαίνεσϑον] φαίνε 1. | E Xy 
Ti. "pi "s o» ao AM " 
203. Miser] δειλόρατος dis HU "c 


; 
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δειλότατον] fres primae , JBrunck. 6. δειλότατος 
E. Ra». Borg. Par. 2627. |Rudetur . Euripides 
Phoen. 6060. δειλὸν δ᾽ ὃ πλοῦτος » καὶ φιλόψυχον καχόν. 

204. διέβαλλἼ διέβαλ Muster. ex MS. Arund. ut 
propter metrum edere debebat. διέβαλεν A. 1. 


— διέβαλλ᾽ tres primae. διέβαλεν tres Bruncküi, ed. 
Brunck. Inverniz. διέβαλ᾽ Dorv. cum gl. ἐσυκοφ ἄντησεν, 
rund. et alius apud Hermann. Doctr. Metr. p. 155. 
ydg more (sic) Porsonus. E | 

205. εἰς] ἐς 1. — εἰς Mid. Ine. ἐς Brunck. 

' 208. s/gav γὰρ Dorv. quod non displicet Hem- 
sterhusio , modo distinguatur post λαβεῖν. Tta for-. 
sam legebat ,. certe distinguebat scholiastés, eodem. 
znonente. δὲ quid mutandum, esset , mallem. δὲ. 
. quam yag. ; 

207. ὠνόμασε] -σέν 1. Ὁ 

210, τοῦ «“Δυγκέως] τοῦ om. Α. τοῦ gl. 1. 

τὸῦ om. ἘΜ. 3 : : LNT 

211, τοῦτο edd. et mss. quantum sciüm. ταῦτα 
Porsonus. ! | Wo WF 

[212-3. Citat .Grammaticus Hermanni p. 370: 
Dobree in .4ddendis.] . : XS. 
|. 214. ἐκεῖνος 6. Sine xol. Evvotüs Porsonus. ξύνοιδὲ 
Ald. Brunck. σύνοιδε Inv. M 
. 218. φροντίζετε Par. 2027. οὐ “οἷ. μηδενὸς ἔχετε 
QONENÜRLNO ic o4 5)Y MR c6sosk ων δας reme δος 

$9216. κἀν δεῖ] κεῖ A. κεῖ dot w^ τ. χᾷν δὴ (sic) ed. 

3 


JVech. ubi in lib. Ask. notatur δεῖ e Linc. by. 
κἀν δεῖ edd. tres. primae, Ray. A4, B. C. D. 4r... 
6. «ei δὲῖ Dorv. et U. apud Hemst. et sic Brunckius, '. 
cujus nota legi meretur. | Expende Menandrum . 
Jlutarchi 1. p. 674. 44. (270. Cleric.) Nuper au- 
temi exorius est, qui. δεῖ subjunctivum, esse. serio 
probatum iret e nescio cujus, forsan Phavworini,: 
zneptüs in di Hortis Adonidis fol. 187. b... [Rei- 
. Sigio respondet Elmsleius ad Med, pp. 146. 298.. 
"Vide A. Meineke, Cur. Crit. pp. τ5.-- 14,  Dobree 
in Zddendis.] Ceterum quae e Kusteri notis mss. 
protulit Hemsterhusius, addend, ad 164. et alibi; 
"S Comm. in Aristoph. T. VII. P, l.—— F : 


4 . 


* 


D 


& 
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de **ed. 8." intelligenda suspicor non de editione 
veteri, . sed de illa minori, quam meditatus est 
Kusterus , forsan .assumto Berglero. Fide Bur- 
manni Praef. pp. 2-5. Nempe ista, “ ed. 6." verto, 
** Ita reponendum. est in textu editionis in 8.5) 
217. κἀν βούλῃ] βούλει A. 1. 
x&v (ovis Rav. βούλη μ᾽ Dorv. 
-. 0918. χάρτερον Rav, πολλοὶ γ᾽ Dorv. 
. 220. πονηρούς 7] πόνηρος ἐστὲ προπαροξύτονον παρὰ 
«e, Suid. ms. V. : . ' , / 
c0 φαπαΐ" Tov5oovc. y id. Junt. 2. παπαί πονήρούς 
y (sic)J. 1. πονηρούς y edd. Br. Inv. πόνηρον Dorv. 
sues, πονηρούς y Porsonus, Interrogant Ald. J. 
2. non J. 1. Porson. y. om. schol. Euripides Cyclop. 


F 


659. ἄνδρες πονηροὶ, κοὐδὲν οἵδε σύμμαχοι." 
| 921. οὔκ. ἤν Hid. ovx, ἣν Porson. ἐξ «. Ald. Br. Inv. 
222. δραμὼν] : Ji 
- δραμὼν ld. Junt. 1. 4. B. C. D. edd. Br. Inv. 
δραμῶν (sic) Dorv. μολὼν Junt. 1525. et 1540. teste 
.Hemsterhusio. Gl. in Paris. 2827. ἄπεϑε πρὸς τὸν 
ϑεράπονσα φησίν. — Unde conjicit Schaeferus ano . 
pro ἀλλ᾽ $04 legisse glossatorem. Sed dis£ing. pos£ - 
ἄπεϑι. τὶ δρὼ À. did. sine dist. 
225. ξυγγεωργοὺς Aid. Junt. 1. ξυγγεώργους J. 2. 
edd. E . ἤν. ] 
224. τοῖσιν ld, J. 1. Brunck. τοῖς J. 2. et 5. apud. 
Hemst. In. diserte, Dorv. | 
. . 225. ἶσον] ἴσον A. 1. ἴσως Linc. | 
icov tres primae, ἴσον .4. D. edd. Br. Inv. ixa- 
στον Porsonus per errorem. " 
,227. τουτὶ δὲ] δὴ À. 1. 
τοῦτο δὲ ld. Junt. 2. τουτὶ δὲ Junt. 1. τοῦτο δὴ 
αν. τουτὶ δὴ Paris. 2027. τουτὲ etiam ἰδ. 6.*) 
“γρ. λεβητιον᾽ P'ictorius, e schol. ut puto, cujus 
haec verba sunts ὅπερ [xgeuówow sc.] ἧκον ἄγοντες 
λειφϑὲν and. τῆς ϑυσίας. ἔνιου δὲ τὸ λεβήτιον. quod ita 


*) covroól τὸ κρεάδιον corrigere oportebat Dobraeum. Vide 
quae in Avium editione dicam ad v. 18. Dindorf. 


- νυ 
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capiunt Bentleius et Brunckius; **alii legunt, τὸ 
λεβήτιον." Sed melius ut puto Hemsterhusius , **aliz 
"wosaóuov explicant per λεβήτειον. | Gl. in Dorv. et in 
 Jirunckii mss. χύτραν. Schol. in. Par. 2027. κρεάδιον 
τὴν χύτραν λέγειν ἐν ἡ τὸ κρέα ἔδονται, etc. Dicit qui- 
dem Invernizius ,| scholiasten in cod. Ravennate 
lectionem λεβήτιον diserte damnar&. | Ceterum ine- 
. ptt Brunckius, κρεάδιον antepenultimam corripere 
statuens. Scribendum autem cum Elmsleio xosa- 
διον. Fragm. Incert. LIV. (Pollucis VII. 26.) saltem 
debebat Brunckius, τὴν χύτραν | ἐν ἣ vd κρεῴδι ἥψες 
ἔἐζωμευμένα. In lexide Athenae? MI. p. 107. C. zna- 
lim, κρεχδι ἄττα, ποδάρια, δύγχη τινα. 
220. εἰσενεγκέτω Dorv. a mr. pr. 
229. «AX om. Dorv. ἀνύσας id. Pors. —. 
251. ξἴσω tres primae, Ray. Borg. ἔσω Brunck. 
|" 3;Mox 255. ἐς -4id. Junt. 1. Brunck. εἰς Junt. 2. Ing. 
Dorv. | | ! 
252. σὲ τήμερον] σὲ om. Suid. ed. Med, v. à - 
xoioc. ; ^ 
αὕτη Ald. Dorv. Bodl. apud Hemst, αὐτὴ Por« 
ius et Kusterus. σήμερον 4. 
255. ἐς οἰκίαν] eig 1. .- | 
256. Citat Priscianus XVII. fol. 226. b. 16. et 
229. b. 15. ed. Ald. Bis omittit Putschzus, pp. 1168, 
1175. Equidem suspicor, omnia loca e Pluto et 
INubibus, quae non habet Putschius, inm .4idi co- 
dices irrepsisse e mala. sedulitate alicujus, forsan 
lacunas explere studentis. Plut. 70. citat Aldus , 
f. 240. b. 5. non Putsch. F'ide ad 15. 150. 894. 
411. 506. 061. 897. Pol. 226. a. 2. Nub. 722-5. | 
229. a. 55. Nub. 922. | 229. b. 10. Nub. 723. 
125. | 2531. a. 6. Nub, 451-2. | 255. b. 15... Nub. 
971. | 255. b. 18... INub. 50-1. | 256. a. 15. Nub. 
245-7. | 557. a. ἃ. Nub. 809. | 240. b. fin. Nub. 
. 299. | 241. a. 10. Nub. 75. | 243. a. 5. Nub. 560. 
(257. εἰς φειδωλον} | Wei 
ἂν Dorv, ὦ m. pr. eig 414. Junt. 1. Inv. Kusterz 
^ mss. mei 1. 2. 5. 4, 6. (mutilus est 5.) ἐς Brunck. 
" "ἢ | Fa 
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ec Junt. 5. et 5. apud Hemsterhusium; quod Bent- 


leio jubente recepit Porsonus , pro vulgata stante 


Hemsterhusio. φειδωλὸν τιν᾽ Junt. 3. 


250. κατωρυξέν Hp À. τῆς ante γῆς om. CEU. 
τὴς om. Elb. 6. Her odotus Vl 53. ἐῤῥίπτεον 
faUzovg κατὰ τοῦ τείχεος κάτω. | Pide Jcharn. 97. 


259. «ev] καὶ ἐὰν 1. 
φίλος ἄνϑρωπος Dorv, Mox 255. φαγόντες Ovpuov. 


240. μικρὸν} ᾿ 
lia, vel σμικρὸν, edd. ss. in quibus Rav. τὸ 


λαβεῖν membr. unde infeliciter tentapit locum 


Brunckius, sed eum fact poenituit. 

242. εἰς παραπλῆγ] ὡς Δ. δὲ εἰς 1. εἰς Suid. ms, 
παρυπλήξ. 

εἰς Ald, Junt. 1. ὡς Junt. 2. et 5. dnd Hem- 


sterhusium , Dore. 6. Elb. Kusterus ex dr. U. 
XBrunckius et Invernizius, tacite uterque ; Suidae 


ed. Med. 9. παραπλήξ. Huc respicit Eustathius 90. . 


e p. 1540, 59. v. P 4606, 47. ed. Rom. 

244. ἐξέπεσον͵ ἕπεσον Suidas ἀκαρῆ.. | 

ἐξέπεσον servat Etymol. Mag. p. 45, 26. ubi MSS. 
Dorv. 8vgatov et χρόνου, 5i Porsonum capio. Alci- 
phron 11. 56. Jin. citante. Hemsterhusio. in mas. 
᾿οἰνάγκη σὲ γυμνὸν, τῆς οἰκίας ϑύραζε ἐν ον χρόνου 
ἐκβληϑέντα ἐκπεσεῖν. ὲ 

245. ἐπέτυχες} ἔτυχες 1. — — ἔτυχες O. 

246. vov τρύπου πῶς] πὼς om. 1. 

τοῦ om. lb. πως om. Dorv. F'ersum citat Ma- 
gister v. ποῦ. 

247, ὃ. Suid. ἀναλίσκειν: | 

240. πάλιν τ᾽ ἀναλῶν ἡνίκ᾽ ἀν] v Ct ἂν Om. 1. 

252. λέγοι] λέγῃ A. λέγει 3. Linc. — 

λέγῃ et om. οὐχὶ, schol. Junt. post Argum. Post 
hunc versum et alibi, vide Collationer) χοροῖ Cant. 
2. id est, ἐκλέλοιπε τὰ τοῦ XogoU. Fide Bentleium 
ad 965. ' Hemsterhusium p.205. Fita 4ristophas 
nis p. ias ed, Kust. πάλεν δὲ ἐκλελοίποτος καὶ τοῦ χορη- 


Ue EN 
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aud 4 Lj ' , 1 Ld AW 3 
γεῖν; τὸν llAovrov ygewog, εἰς vo διαναπαυέσϑαυ. τὰ 
σκηνικὰ πρόσωπα, καὶ μεέτεσκευάσϑαν, ἐπιγράφειν χοροῦ, 
(Gta recte Aldus) φϑεγγόμενος ἐν ἐκείνους ἃ καὶ ὁρώμεν 
τοὺς νέους ἐπιγράφοντας οὕτω ζήλῳ ᾿Αριστοφάνους. 

255. Citat Suidas v. ϑύμος. Hemsterhustus Ut 
mss. citat infra 285. Hesych. v. yngayov, “πέρ. 
dthen. p. 508. F. [imo ut videtur , Ml, p. 108. £.] 
254. Citat Magister v. δημστηῤ. à 

255. οὐχὶ μέλλειν] ov μέλειν 1. | 

o om. 0. | ! 

255-6. usque ad ἀκμῆς citat Suid. v. ἐγκονεῖτε: 

256. παρόντας] megavr  Bentlei. zegovr Dawes: 
Misc, Crit. p. 190. Bos Animadv. p. 5. zegovcag 
 ÜhGg ἀμύνειν 1. | | | ! : 

ἐστὶν Dorv. qui versum habet in margine. παρόν-: 
voc edd. mss. in his Arund. 6. Recte παρόντ᾽ edd. 
"Hemsterhusii, Brunckü, Iuvernizii, quomodo in 
notis mss. emendant Bentleius et apud. Hemsterhu- 
sium Kusterus. Postea longe deterius πάραυτ᾽ Bent- 
leius in editis notis. Eccles. 501, 2. ἐλϑόντας ἔδεο 
λαβεῖν male pro ἐλϑόνε e mss. Brunckius. Omnino 
dici vix potest, quam saepe pluralem singulari 
substituerint librarii, praesertim in locis. qui ali 
quid γνωμικὸν prae se ferrent, ut infra 531. Aeschyt. 
Prom. 275. ed. Blomfield. |.Euripid. Iph. T. 1015. 
apud. Porson. Praef. Hec. p. 588. Aeschylus Suppt. 
212. πάτερ, qgovovvroG πρὸς φρονούσας ἐννέπεις. Pos- 
sis φρονοῦσαν, sed recte Ald. Rob. φρονοῦντας, quod 
zd ipsum significat. .4dde Person. ad Med. 1022. 
ad Nub. 977. ubi paulo, ante 971. nihilo deterius 
vulgato est Ravennatis ἀνιστάμενον, non obstante | 
plurali 969, 970. [confer 985. Ran. 1107. F'esp. 
552. Pac. 639. (.4dv. 566). Eccl. 668. Thesm. 797- 
905. Lys. 1121]. In. Alexide Athenaei Y. p. 21. E. 
Suidae v. ἀναλαμβάνειν, malim, οὗ μήτε πραττοιτ᾽ ἂν 
τέλος Πηδεὶς ἀν ἡμᾶς, μήτε τιμὴν δόντα δεῖ ᾿δτέρῳ 
λαβεῖν, | (de vt 

257. ΧΟΡΟΣ I'ESPIQN scenae praef. Por- 
"onus. We oc eod on NT 
ὁρμωμένους ἡμᾶς] ἡμᾶς ὁρμωμένους τ΄ 


! 
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258. γέροντας ἄνδρας] ἄνδρας om. À. non pn 
2 χάριν 7} lta Ald, male ed. Kuster. χάριν 


j om. A. l. 


χάριν y et κέκληκεν μὰς edd. et mss, plerique, 
dn quibus Dorv. proculdubio. μ᾽ et δεῦρο Ravennas, 


y €t δεῦρο Porsonus, per Mibi ut pu χάριν 
, ὁ-ποημᾶς Zr. 6. 

262. γάρ φησιν Ad. ἡμᾶς ΕἸ. 

465. Citat Suidas v. ψυχροῦ... 

[265. Citat Grammaticus Hermanni p. 570. Do- 
bree in Addendis.] 

266. κωφὸν 5. δυσὸν Ald. J. 1. osi E Dévp. 
AElb. μυδῶντα schol. in J. 2. pro v. ἴ. 

267. οἶμαι δὴ Α. | 

οἶμαι δὲ tres primae , Br. Inv. ye Porsonus. 


268. new φράσον μοι] Male omittunt πάλιν ple- 
raeque editiones. sed dant MS. Arund. apud Kuster. 


. et Suid, v. σωρὸν, ed. Junt. πάλεν inter lin. [post φὴς} . 


rubr. A. sed om; 1. 7ide ad Hec. 116i. p. 71. 


πάλιν omittunt Aldus, .4. B. C. Habent Junt. 
13. 2. Dorv. Elb. 5. 6. edd. Br. Inv. φρ.- μου πάλιν 
D. Julianus Epist. ΧΗ. p. 581. 44. ἐγὼ δὲ πρεδόνην 
ἐξ τῆς κωμῳδίας, αὖ χρυσὸν. ἀγγείλας ἐπῶν. 

269. ἥκειν σωρὸν Εἰ. ἔχ. yo. 6. 


270. ἔγ. ἔχ. κι Sine σωρὸν D. x. ἔχοντά ye e. 6. Com- 
parat Brunckius Plautum Merc. YI, 4, 55.. Cn. 
Qua forma esse aiebant? Ev. Ego dicam tibi, Ca. 
num, varum, ventriosum, bucculentum, brevicu- 
lum, Subnigris oculis, oblongis malis, pansam ali- 
quantulum, Cn. Non hominem mihi sed tHebautum 
nescio quem ,memoras mali. Ξ 

271. Suid, ἀζήμιος. 

275. qvos, om, A. 


γὰρ om. 6. εἰς tres primae, Invernis. ἐς e Drinok. 
274. νομίξεσϑ᾽ .Elb. 
225-6. Suid. v. golwxtg- 


» 
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277. λαχὼν 2 MSS, prim. ed, Scholiast, ad ed, 
hanc et Flor. probante Dawesio Misc, Crit, p. 1234. 
Alias, Aeyov. 

Aeyov tres primae et mss. plerique , rund. 5. 6. 
λαχόντος C. in textu, D.pro glossa. λαχὸν edd. Brunck. 
Inv.sed in notis λαχὼν praefert Brunckius. λαχὼν Bodl. 
apud Kusterum, Dorv. De scholiis ita magnus F'alc- 
kenaerius in Adwversarüis; **Ista de X tribunalibus, 
** quibus singulis litera erat inscripta, nullo teste con- 
* farmata? (postea addidit, ** imo Aristotele partim") 
* atque aliunde etiamignota, mihi videntur pleraque 
** recentiorum commenta... Insuntetiam plura dete- 
* rioris aevi nom obscura vestigia, p. 81, 82, 05." 
* (ed. Hemst.) **Fetera sunt quae leguntur ex 
*: Aristotele ad v. 270." Mihz videntur sat bonae no- 
iae ᾿Εν ταῖς «ἅϑηναις πολλὰ ἣν δικαστήρια. eic. modo 
deleantur ἕως τοῦ x. δέκα γὰρ ἣν τὰ δοκαστήρια ἐν 
᾿άϑήναις ἢ. Ista vero," Eoysres ἕχαστος εἰς τὸ πινά-- 
κίον ἔχων, merae sunt ineptiae, Hoc volunt; Con- 


veniebant tíribules, et in iot classes dividebantur , 


quot erant fora constituenda; deinde discedebant 
sortitum classes, apud suum quaeque forum. Sz 
Graeculi verba emendatione digna sunt, malim. 


*) Lege, *€modo deleantur τὸ ὃ xol τὸ & καὶ foc— ἀϑήναις. 
^ Jpsi Meursio, Jfreopag. Xl. init. suspecta fuit ista fabu- 
.dla de X. tribunalibus." Qeterum, quod vix sperandum 
erat, nuper effossae sunt in agro Attico tres laminae, 
judicum, aut potius senatorum, γράμματα exhibentes ; 


1. 
4 4I0O42SPOZ 


QPEA 
; Γ 2. 
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. Nulgarunt Akerbladius, Sopra due laminette di bronzo, 
Rom. 1811. etjDodwellus in eximio opere, Tour throuph 
Greece, T. I. pp. 455-7. illustrat etiam Boissonadius, . 

Wolf. Anal. Part. 2. p. 89. 4Jo6ree ἐπ Addendis. 


-- 
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ἐκλήρουν τὰ γράμματα' καὶ τὰ λαχόντα---ἐγράφοντο ὃ ἃ 
οὕτως. εἰ ἦν πέντε δικαστήρια, ἐκληροῦντο πέντε γράμ-- 
pora (γράμματα Hemsterh. not. mss. — ὡς ἂν ἔτυ-- 
qtv: — Οἱ δικάζοντες eic, quanquam ne sic quidem 
omnia sana praestiterim. | F'ellem equidem totam 
quaestionem | explicasset .Hemsterhusius. — Errat 
autem vir summus, dum δικαστήριον znterpolat cum, 
 Kustero ,' et γρῶμα Ut ziristotelis verbis , manifesto 
mutis, sollicitat. : v. N (A 
278. cov ante δέδωσιν inserit À. ante τὸ Suid. ms; 
qogov. : Sin 
Neque valde elegans est σὺ 0, et forsan natum 
e 259. ov y conjicit. Brunckius. Ipse cógitaram de 
εἶτ, de qua voce vide Porsonum “αν. p. 275. In 
Jiuripide Stobaez LXXI. p. 455, 5. ' Gesn. (fr. inc. 
LlV.) malim, ἥτις πονηρὰ vrépy ἔχουσ᾽, εἶτ᾽ εὖ λέγεις. 
Sed nunc in Pluto vulgatam non moveo , ob Eurip. 
Hippol. 145. ξύμβολον tres primae ,' Brunck. Inv. -.. 
οὐ βαδίζεις ex Eubulo Zthen. XYV. p. 622. .E, citat 
in mss. Hemsterhusius , judicum esse proprium τὰ 
βαδίζειν docens ex Demosth. c. Boeot. Y. p. 1002. .E. 
^ed. Fft.—997, 18. Reisk. VOS PIA, HAVE 
279. Xo. oin. tres primae. ὡς δὲ μύϑων καὶ qvo, 
εἶ (szc) Rav. κόβαρος .Elb. em Cu 
480. ὅσεις ἡμᾶς φενακίζεις 1. 
ἥμεν Ald. ἡμῖν Junt. 1.: 2. 
201. y om. A. 1. κέκληκεν ἡμᾶς A. Υ 
μ᾽ ὁ etx. δεῦρο tres primae, Brunck. Inv. tacite; 
Mr. y Porsonus. χάριν ὁ --- δεῦρο 5. et gl. ἐκάλεσεν 
ἡμᾶς ἐνταῦϑα. χάριν ἡμᾶς ὁ---δεῦρο O.. | 


/ 


283. ϑυμῶν Porsonus per errorem; ϑύμον recte | 
servans 255.  [Tragicum quendam  rideri putat 
Boissonadius. JDobree in 4ddendis:] 
|. 204. uiv Brunck. per errorem pro ydo, quod 
habent edd. mss. in quibus Rav... 

205. ἡμᾶς] ὑμᾶς A. 1. 
^ ἡμᾶς íres primae, ἤσαν. Dorv. ὦ m. pr. ὑμῶρ 
44. B. C. D. ὃν ὑμᾶς (sic) Εὖ. ^. 5 

206. Zw] ἡμῖν A, [P , 


PENNE TS io —-A 1.958.000 
, * 
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γάρ ἐστι πλουσέοις ἅπασιν zu (vel zum). tres pri- 
mae. iore om, .Elb. πλουσίοις mss. plerique, Arund. 
6. edd. Br. Inv. πλουσίους .E. e£ Porsonus. ἅπασιν 
ἡμῖν .4. B. C. D. Dorv. ztrund. 6. ed. Inv. unde 
| poem ove 

Brunckius ἡμῖν ἅπασιν. ἡμὶν &.unus Cantab. πλουσίοις 
᾿ἅ. ἡμῖν--- μίδας 5. Istud. ovc rubr. et quasi οἷ, sed potius 
est var. lect. quum in glossis integra verba plerumque 
adhibeat codex. In 4. πλουσίοις in litura ab alia manu; 
sed itaut πλουσέους primo fuisse constet. Recte se ha- 
"bet accusativus. Lysias vel alius Funeb. p. 86. Reisk. 
ἐνόμιζον γὰρ ἀποθανεῖν μὲν αὐτοῖς μετὸ πάντων προσή-- 
«5v, ἀγαθοὺς δ᾽ εἶναν μετ᾽ ὀλίγων. p. 129. εἰ μὲν yog 
οἷον T ἣν τοῖς — διαφυγοῦσιν ἀϑανάτους εἶναι, quae loca 


male sollicitat Marklandus. |. Adde Eurip. citatum 


ad v. 5.. Diversi generis sunt ἀποροῦντα 531. προβα-- 
λόντα 799. μεμνημένους Eccl. 1147. de quibus vide 
 Marklandum | ibidem p. 620. Hermannum ad Fi- 
ger. δ. 217. Blomfield. ad Prom. 225. et ad Agam. 
1022. dde στάντας P'esp. 270. ubi στάντες male 
praefixum scholio in Ald. (confer πλεούσας Eq. 1509. 
Herodotus 1Π1. 62. «νῦν ὧν μον δοκέεν μεταδιωξαντὰς 


c—. ἥ ἐξεταζέιν. Πα τοοίθ Αἰαπδ. “ΠΠμογα, 11,. 95. 


.. ἔδοκευ δὲ λαβόντα etc... Pide locum. απ. 1251. ὑφέ- 


σϑαν μου δοκεῖ recte Kusterus.) | Priscianus ΧΥ ΠῚ. f. 


. 220. znit. ed. did. p. 1173-4. Puisch.- “111, «g£-- 


Ὁ 14 


4956 μοὺ "eguywouevo ϑριαμβεύειν, et rursus , ἀρέσκξε 


«μοῦ “γικῶντα. ϑριαμβευειν. Aristophanes. ἐδοξεν αὐτῷ 
τὸδὲ πραξαντὸ τοῦ ἐπεξεργασασϑαι. et rursus , ἔδοξεν. 
αὐτῷ τόδε πράξαντα τὸδὲ ἐπεξεργάσασϑαι. Herodotus 
Kew. μακροτέρης δέ οἱ γενομένης τῆς νούσου, πέμπευ 
ἐς Δελφοὺς ϑεοπρόπους, εἴτε δὴ συμβουλεύυσαντὸς τευ, 


ete καὶ αὐτῷ ἔδοξε. πέμψαντυ τὸν ϑεὸν ἐπείρεσϑαι περὲ 


τῆς vovcov. Nostri quoque, Placet illi vincenti tri- 
umphare, et Placet ili vincentem triumphare," 
Herodoti locus est Y. 19. ubi πέμψαντα MSS. pars 
-et Jl'esselingius, quem vide. [πλουσίοις servat Bois- 
Sonadius, ut JZióeg pendeat a ποιήσενυ 205. JDobree 
ἐπ Zddendis.] 


ἔν 


287. μὰ ed. Hemst. e Dorv. ut suspicor. Passün 


LU 
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in mss. μὰ pro gl. supra νὴ ponitur, ut hic in 
Paris. 9827. Non mirum igilur si in textum ali- 
quando irrepsit. JMióeg edd. mss. in his Arund. 6. 
μίδαις primo Porsonus e  Kusteri emendatione, 
sed. postea punctis damnavit 1, niderg. Ὁ 

288. τέμπομαι et χορεῖσαι s did. [καὶ χορεύειν βού- 
Aoua, citat Theodor. Prodromus, mss, du Roi, Vl. p. 
563. χορεύειν etiam "Theophylact. Ep. 19. quem indi- 
cavit mihi Blomfieldius. .Dobree zn Addendis.] 

289. λέγεις ὄντως] ὄντως λέγεις ἃ. συ ταῦτ] σὺ τε 
opinor-Á. σὺ τὰ 1. | 

cv τἀληϑὴ Dorv. simili syllaba 'extrita. ὄντως 
ἀληϑεῖς Demosth. Onet. Yl. prop. init. p. 526—. 
976. 

290. ϑρετανελὸν 1. 

κύχλ. non κύχλ. hic et 296. Ald. Pors. ἐγὼ et 
ϑρεττανελὸ Ald. J. 2. ἔγωγε et. -λὸν J. 1. -λῶ hic 
et 296. Elb. Dorv. -λὸ et o supr. bis 5. -Àd bis 
6. “λὸ schol. εἰ damnat -λώ. deis | 
/. 991. παρενσαλεύων] πάρασ. 1. ΤΥ 

παρενσαλεύων tres primae , edd..Br. Inv. Schol. 
ad 290. παρασαλεύων Borg. Elb. Par. 2027. ΑΓ. 
A eres 5e t Ye jn V vei | 
^^eg2. ἡμᾶς ef ἐπαναβοῶντα Dorv. Vs" 

295. βληχόμενον nescio unde enotat Porsonus, et. 
-μενοι retinere monet Suidae ms. in voce. βληχό- 
μένον lb. | | | e 

294. κεναβρώντα μέληων] κυναβρωντων᾽ μέλη Δ. 1. 

κιναβρώντα. μέληων» (sic) did. i. e. κεναβρώντα 

uv 1: 5 
μέλη ut ex ipsis accentibus liquet. Similiter in 
ch, 1001, eadem editio habet, κτησιφῶνος Xjwevav- — 
co (i. €. - | | : | ! 

An d e 

g . 70 ; Da rd 
᾿ φτησιφῶνος δήφεταν ) κιναβρώντων μέλη Junt. 1. 2. 
Fictor. Arund. edd. Brunck. et. Invern. ex ων. 


/ 


* 
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proculdubio. κιναβρώντων etiam Suidas in v. κιναυ- 


ρώντων Borg. κιναβρόντων Dorv. xwofgoraw sine v 
Porsonus, duo mss. Brunck , meus 5. et nescio 


an 6. primo, sed v suprasc. forsan a m. pr. κινα- 


ον βρότων .Elb. et ab al. manu 4. 


295. Suid. v. ἀκράτεια. 


Male distinguunt alii, ἕπεσϑ᾽, ἀπεψωλημένου τ. 


Ut hic Ald. Pors.. 
396. δέ 7] 9' A. | | | 


ζητήσωμεν Junt. 2. ϑρεττανελὺ 4d. J. 2. -λὼ 
J. 1. 


ἈΞ 


296, 7. ϑροετανελὸ---βληχόμενοι] οἷς 1. 


207. πίνοντα Bentlej, qui sequente versu de- 
let καί, | | 


πεινῶντα edd. mss. rund. 5. 6. Dorv. nwovra 
Brunckius et Invernizius , hic tacite, 1!le ex emen- 
datione, quam per errorem Bentlezo tribuit. - 


298, χραυπαλώντα] xpem. 1. 


καὶ κραι. did. Junt. 2. Dorv. 6. καὶ sos. 5. «gun. 


| ^ tantum Junt. 1, Elb. Hemsterhus. e Kusteri emenda- 


tione, quam ille poterat ex rund. firmare, In- 


 werniz.e codice proculdubio, quum κραυπαλῶντα δ᾽ 


det Brunckius € Bentlei? conjectura. 
299. ἑπόμενον Magister v. πρόβατον. 


. 900. Lege καταδαρϑόντα. "Vox nihili est aezodog- 
ϑέντα. Male editur καταδαρϑεῖσα in Dione Cassio 
XLV. init. p. 419, 14. recte ἐγκαταδαρϑόντας in 
Plutarcho 1^ qm. p. 647. F. Sed -ϑέντας citat F'icto- 
rius "7. L. XVII 22. in ed. certe Lugd. 1554. Haec. 
indicat Porsonus. {καταδαρϑόντα ctiam Elmsleius 
ad Ach. 274. Bekkeri Lex. SG. p. 549. ᾿Δηδόνειος 


o , νὴ ᾶ er 
dimvoc: INuxOyopig. εἰ πευσομαῦ τὸν αηδονειὸν ὕπνον 


᾿ἀποδαρϑέντα σαυτὸν αἰτιῶ. Quae ut potui correxi; 


εἴ Tu πείσομαυ 


E ^» 7» à et 
| [νυνὴ] τὸν ἀηδόνειον ἀπαδαρϑὼν ὕπνον, 


ὡς 
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« " 
[αὐτὸς ov] σαυτὸν ouo.) 
Dobree in 4ddendis.] —. | c 
δὲ om. A. | 


καταδαρϑέντα edd. mss. afFundel 5. 6. Ἢ Porsonz 
codices , ut videtur. 

f EAS t ἐν : 

901. ggzyxixov 1. equulauov ] Suid, ed. ms. v. 

λαβῶντες Porsonus. ἡμμένον om. Rav. σφήνισκον *. 
Bentleius contra mss. SENA ut videtur. 


505. Magister. 9. μάττω. fuareéln sic 5... (& ex em, 
n voluit ἐμαλατεεὲν 2) 

506. nevteg τρόπους μον Misc. Ar ἃ p. 198. ex 
edd. Ald. Wechel, Basil. [1552.] Plant. κατὰ πάντα 
τρόπον 1l. j 

πάντας τρόπους Zld. J. 1. 4. Par. 92827. Bodl. 
-rundel. ex em. fortasse , id ejusdem manus ; ed. 
Inv. diserte, e Rav. soto. πᾶντας τοὺς ping C. 
Borg. πᾶντα τῤύπὸν J. 2. ἰδ. 5. 6. B. D. De Dorv. 
non "liquet Hemsterhusio. 

507. φιληδέας] Suid. ubi εἷς mox [sc. iz Eodirain: 
9. qu59óov] om. ms. ct habet ἔδεκτο.. 


φεληδίας] Suid, | 

yéuMMüpriec: ires primae, Apol P reed γρυκίζοντες 
Dorv. a m. pr. 3. €. γρυλλ. ἴηι mss. antiquioribus , 
e. g. Photio udednd. λλ et x valde similia sunt. 


' 
Ko " 
Li 


» Mami ut hae: correctiones multis: sint JYplasifüreo. 
Neque trimetri hi versus esse videntur, neque, quod a- 
licui in mentem veniat, dimetri jambici. Non obscura 
sunt enim SUE TO RTI trochaicorüm vestigia, ki p fortasse 
A restituas : 

εἰ πεύσομαι 
ὕπνον ἀηδόνειον ἀποδαρϑόντα 6 , αὐτὸν αἰτιῶ. — 
Sed praestat huiusmodi lusibus abstinere, ἀποδαρϑόντα σ᾽, 
αὐτὸν autem scribere maluimus quam cum Bekkero czo- 
δαρϑέντα σαυτόν. In codice scriptum est ἀποδαρϑέντας 
e$r0v: vid. Bekker. vol. III. p. 1107. Geterum de vitiosis 
ilis καταδαρϑέντα et ἀποδαρϑέντα commemorari debebat 

. ab Dobraeo. Wyttenbachii disputatio ad Plutarchum vol. 

VI. p. 557. et Boissonad. ad Nicetam. Eugenian. vol. 11. 


p.188. Dindorf. « 


- 


QV. 
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Phrynich. Bekkeri p. 53« γουλίξζειν καὶ γρυλισμός Σ ini 
τῆς τῶν χοίρων φωνῆς. δι᾿ ἑνὸς λ, καὶ οὐ διὰ δυοῖν. 

500. μητρὶ 0m. 1. Τ᾿ 

. 809. οὐκοῦν σε] γε À. — κίρχην yc) ye 0m. 1. — 

σὲ id. σὲ Porson. | 

510, μαγκ. 9. 

$11. λαβόντες) sv λάβωμεν Ἀ. 3. 

ἣν λάβωμεν Borg. Dorv. δ. et schol. pro v. L. àa- 
βόντες servat 6. AevBovreg (sic) rund. ὑπὸ τῆς quu- 
δίας Borg. | 


, — 812. “αερτίου Δ. 1.— λάρτίου Ald. J. 1. λαέρτου J. 2. 


ἐν à | 
oro: λάρτίου 6. (s ejusdem, ui puto.) 


515. Suid. μενϑώσομεν. 
314. συ δ᾽ ὡς '"glotuAog (sic) 1. ov δ «cg Suid. 


ed. non ms. s. «ἀρίσευλλος scil. ubi ἀρίστυλος ed. 


. Med. . 4 


δ᾽ ὡς ἀρίστυλος (sic) Borg. Elb. Dorv. 5.6. δ᾽ dg. 


ἀρέστυλλος Zr. U, ' dgiovvAAog: ὄνομα. παρ᾽ ᾿“ριστοφα-- 


ve. . Etymol.:p. i42, 55. Sive ὡς subauditur , sive 
est mera appositio , ut statuere videtur Hermannus 
de BEllipsi p. 191. vel post F iperum p. 885. ed. 1015. 
sensus est, Flies alter Aristyllus et hians dices. 
Confer 295. 500. Late patet hoc idioma , quod 


 àmilati sunt Latini, in his Horatius, tum. alibz 


^- 


saepe, tum Serm. Y. 1. 99—102. hunc liberta securi 
Divisit niedium, .fortissima '"Fyndaridarum. Quid 
mi igitur suades, ut vivam Maenius aut sic Ut No- 
mentanus? JExempía aliquot quasi per saturam 
apponere libet. Thesm. 1020. σημεῖον ᾿“ὑπεδήλωσε᾽ 
Περσεὺς ἐκδραμών. Lys. 937. τὸ πέος τόδ᾽ Jdgexing 
ξενίζεται. | .deschylus Plutarchi T. 11. p. 96. PF. τρα- 
γος γένειον ὧρα πενθήσεις ov γε. Euripides utolvc. 
jr. UL, 32. τρίβωνες ἐκβαλόντες οἴχονταν κρόχας. ὐδὲ 
pessime errat Kusterus ad. Plut. 277. Cephisodorus 


1 v 301 3 , : 3 D em Σ 
JPhotii v. ὄνος ὕεται : σκώπτεις μ᾽, ἐγὼ δὲ τοῖς λόγοις 


ὄνος ὕομαι. - Cratinus ibid. οἱ δὲ πυππάζουσι περιτρέ--, 
χοντες" ὁ δ᾽ ὄνος ὕεται. Ἴππος Laertii Vll. 15. ὁ δ᾽. 
θρὲν γύργαϑος αὐτὴς edd. vett. αὐτοῦ Suidas. v. σκιν- 
δαψος, ὡς τις tacite Meibemius. Mallem αὕτως, si 


- 
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94 ANNOTATIONES 
“- N 4 X 
de sequenti versu liqueret. "Thucydides VY. 94. 
ὁ δὲ πολὺς ὅμιλος καὶ στρατεωτὴης ἔν τὲ τῷ παρόντι ἀργύ-- 
Quov οἴσειν xol προσχτήσεσθαι δύναμιν ὅϑεν αἴδιον pu 
σϑοφορὰν vnep&tw. | Dele vel καὶ ante στο. vel τὲ ante 
τῷ m. ub jungantur στρατιώτης οἴσεεν. Plato Menon. 
pp. 96-87. HSt. si οἷόν τε ἐς τόνδε τὸν κύκλον τόδε τὸ 
χωρίον τρίγωνον ἐνταϑῆναν, de quo vexatissimo loco 
nuper quaedam, dixi.: Nub. 178. χαμψας ὀβελίσκον, 
εἶτα διαβήτην λαβων, ub ὡς optime gt. Harlei. 5. 
quum, sensus sit, διαβήτῃ χρώμενος. -dnaxandrides 
Stobaez XXXIX — XLI. ὅστις λόγους παρακαταϑήκην 
gà λαβων. Menander Athenaet IV. p. 172. et XIV. 
p. 644. ((Bentlei. n. 156.) xoeqóv ὁπτῷᾷ καὶ “κίχλας, 
- τραγήματα. Paulo post, δειπνεῖ μελίπηκτα vog wiyAog." 
Ità ista tria loca legit Porsonus Opusc. pp. 249, 
257. Xenophon «πα. V. 4. 29. τούτῳ καὶ πλείστῳ 
σίτῳ iypvro.— p. 574, 2. Cantab. ubi vide Porso- 
num. Idem Memorab. ΤΙ. 1. 12. ἐπίστανταν oi κρείτ-- 
τονὲς τοὺς ἥττονας---πλάοντας καϑισταντὲς δούλοις χρῆ- 
σϑαι. Πα recte Stephanus p. 428, 830. εἷς δούλοις 
male Schneiderus, eadem chorda oberrans mox 
- 802451, 5, ubi, ne quid. dissimulem, valde sus- 
icor tota ἰδέα, καὶ γυναιξὶ τοῖς ἀνδρᾶσο χρωμένη, de- 
lenda esse. In Platone Ῥγοίαρ, Es 915. ID. HSt. 
ᾧ πρὸ τοῦ μὲν ὡς ταμιείῳ ἐχρῆτο relictum. est im ed. 
mupera Bekkeri. —ristophanes Athenaei 11. p. 55. 
A. ἄγε νῦν τὰς ἀμυγδάλας λαβὼν Tocól κάταξον τῇ κε- 
φαλῇ σαυτοῦ λίϑῳ. (Jta legendum. Fide Av. 55.) 
F'esp. 19.. κἄπειτα ταύτην ἀποβαλεῖν KAsovunov, nisi 
hic latet aliqua gravior corruptela; cui suspicioni | 
avere videtur Alciphronis imitatio satis manifesta, 
TIL 59. bid. 140. we? μυσπολεῖ y ὅστις ld. Junt. . 
. 3. καὶ μυσπολεῖ zig ὅστις Junt. 2. confusis scilicet dua- 
bus lectionibus, uv6nol τις, €í μυσπολεῖ ὅστις, 7. €. 
ὥς τις. Scholiastes ; ὡς uve φοιτᾷ. fRtecte Brunckius 
e ms.«o? μυσπολεῖ τε. Omnes istae turbae sunt ortae e 
disjunctis μὺς mos. 2v. 1654, 5. τί δ᾽ ἣν ὃ πατὴρ. 
ἐμοὶ διδῷ τὸ χρήματα Noo ᾿ξαποϑνήσκων ; ita fere 
edd. vett. et miss. ut puto omnes, etsz τὰ νόϑῳ £an. 
e Rae. citat Invernixius. τὰ voOs1 Portus et. Ku- 
" sterus ex Harpocratione v. νοϑεῖα. νοϑεῖα agno- - 


scunt Scholiastes , Pollux MT. 21. Sed delendws 


hj 
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erat articulus e praecedenti ΑΝ ortus... Com- 
para 4 Demosthenem Olynth. 111, p. 22—51. τὰ στρα-- 

: χρωτίκα TOig οἴκοις μένουσν διανέμουσι ᾿ϑεωρικὲ » δὲ verte, 
But suppose the old gentleman gives me the ready 
money by way of bastard's portion? | 'ulzatun: 
natum este glossa ὡς voto, ut liquet e scholiaste, 
Eurip. Iph. T. :450, 9. ed. Gaisf. νόμον τε ϑὲς τόνδ᾽ - 
ὅταν ἑορτάζη λεαὶῖς. Τῆς σῆς σφαγῆς ἀπουν᾽ ἐπισχέτω ξί- 
goce eic. lta. distinguendum. |. Confer Alcest. 7. 

-Meschyl. 44gam. 1429. ed. Stanl. Sophocl. Electr. 
564. recte Musgravius ποινοὶς», ut Jurip. Troad. 879. 
Helen. 591, 2. distingue , AME. τίνος πλάσαντος ϑεών; 
ἄελπτα γὰρ λέγεις. EA. ρας" διαλλαγμ᾽ ; ως Ilapig 
μὲ μὴ λάβοι.  dbid. 76. egregie Reiskius AIIOAAT- 
CUN. Fide Musgravium. Atque ut aliquando 
finem faciam, .. accedat, locus. Demosthenis Fals. 
Leg. P. 256, 504—393, 25. διὸ τοῦτ᾽ ἐδίδοτο, ξένα δ᾽ 
ἣν ἡ πρόφασις. «Lege ex optimo Paris. 2954. a poma 
manu , ξένια δὴ πρόφασιν. 


516. ἀλλ᾽ om. Rav. apud. Inv. αὐ 501. εἴα νῦν ires 
rimae ,, Brunck. Inv. eia vvv et μή vvv 200. φέρε vvv 


780. H. Ste hanus Thes. T. 11. p. 1680. P. apud 
Hemat. ad 7 9. εἶα δὴ Porsonus, ἤδη om. 5. 
521. μασώμενος 1. Suid, ms. v. 
dovere] συνεῖναν l. 
μασσωμένος tres primae; μασώμενος Brunckius et 
. Invernizius, Elb. Dorv. τολουπὸν Ald | 
Post 521. (λείπειν κομμάτιον τοῦ Xogov) ed. Bruck. 
ΧΟΡΟΣ tantum Invernizius. Nil Jiciser ires pri- 
znae, neque Porsonus. 
σαϑρὸν 
κακὸν 
525. σαπρὸν 5. ista sup. rub. 
524. ocu; ] ὅτι "δὴ 1. ὅτο ἢ Suid. ms. 
δτιὴ zt. ld. Junt. 2. óru] καὶ n. Junt. τ. Huc 
forsan respicit Phrynichus Bekkeri p. 134. ἀσπάζεσϑαο 
καὶ προσαγορεύξιν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ τυϑέασιν: — 
ο΄ 825. συντεταμένως Βεηϊ]οῖ. ad Callimach. fragm. 
255, probante Hustero. : | ; i 
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συντεταγμένως Suid.in v. ed, ms. ; om; 1:^ χατα- 
βεβλακευμένως) of om. Δ. non i. [κατεβλακευμένος ἡ 
et -vog usurpant] Aristaenetus I. 20. ubi errat Abre- ^ 
schius, .Agathias Prooemio ad 4Antholog. apud F.. 
Jacobs Pxolegom. p. LII, Gregorius Nazianz. Orat. 
XXXIV. p. 559. Α. [ubz καταβεβλ. sed κατεβλ. ed. 
Ald. 1516.] [In Gregorio κατεβλακευμένοις etiam ed. 
Bas. 1550. (p. 199.) et Boissonadio monente Codex 
. Reg. 575. Basilii scholiorum in Greg. p. 207, 1. cum 
hac glossa: μωραΐνουσι. Ξενοφῶν ἐν τῷ περὶ ἱππικῆς 
βλακὸν (βλάκα. Boiss.) τὸν γωϑρὸν ἐκάλεσεν, ὅπερ τοῖς 
προκειμένοις συνᾷδευ τὸ ὦτα διεφϑαρμένῳ καὶ νωϑρῷ τὴν 
διάνοιαν. IDobree in. Z4ddendis.] Hoc verbum sine. 
ep citant Budaeus Comment, L. Gr. p. 77. 549. ex 
Gregorio; ex utroque Gregorio et Aristophane H. 
Stephanus Thes. I. p. 742. H. 745. Α. [In dristoph. 
συντέταγμ. €6/ καταβεβλ. DBudaeus p. 77.] Suidae 
MSS. κατεβλακευμένως, αὐ ordo postulat. ta C. 
C. C. | na 
συντεταγμένως €t πκαταβεβλακευμένως tres primae. 
συντεταμένως «4. 1). Elb. Paris. 2827. (sed gl. in hoc 
μετιὰ τάξεως) rund, 6. Gl. in 1). 6. σπουδαίως.  ovv-. 
τεταγμένως C. (gl. μετὰ τάξεως) Rav. Borg. Dorv. 
(sed gl. Dorv. σπουδαίως) 5. et ut videtur B. κατε-- 
βλακευμένως 4. C. Rav. Borg. Paris. 2027. κατα- 
βεβλακευμένως ID. Dorv. Zrund, 5. 6. et ut videtur, 
B. Elib. Schol. editus, καὶ συντεταγμένως: καϑωπλι- 
σμένως. μετὰ τάξεως. καὶ σπουδαίως καὶ γοργῶς. καὶ 
μετὰ συγκροτήματός τινος. | Ubi σπουδαίως et γοργῶς ad 
lectionem συντεταμένως spectare monet Brunckius ; 
γοργὸν et εὐκένητον jungit sch. ad 561. Cetera ad 
cuvierayu. referenda, sunt. In Xenophonte Hellen. 
IV. 8. 22.—516, 5. fere malim συντεταμένος, quam- | 
vis y servet. Priscianus. | Ceterum huc spectat An- 
datiicista Bekkeri p. 94. BAeE, βλακεύειν, βλα- 
κεύεσϑαυ, καὶ βλάκες» καὶ βλαπικῶς : Πλάτων Τοργίᾳ. 
ὃ αὐτὸς ZvOvónuuo. ᾿“ριστοφάνης Πλούτῳ : — ^ Pla- 
tonis loca wide apud  Ruhnukem ad Tümaeum 
p. 60. | vl ^ eis 


927. ὄντες] 
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... ὄντες Ald. ὄντως Junt. 1. 2. Α΄. B. D. Belg Dore. 
"rund. p. Eib. edd. Br. Inv. ὄντος C. sed gl. xoc 
ἀλη ϑειαν. τοῦ ὄντως ὃ. 6. forsan ex em. sed. m. pr. 
pro ὄντος: ϑεοῦ γένησϑε Borg. 


520. ouv] "Aen. edd, AM. Ruster. SIR βλέπειν: 
ἄρη.] ἄρην Δ. 1. 

“ἄντικρυς Ald. J. 2. - «ἄντικρυ Née ia. p ΕἸ}. 
ἀρη «41ώ.. J. χς..4.. αν. ἄρην J. 2. B. C. D. E. 
Borg. Dorv. 5. 6. Par. 2827. : 

- $29. sivexo] ἕνεκα A. Suid. ms. v. τριώβολον. Ed, 
Med, οὕνεκα in ὠστίας et in τριαίβολον. 

. et»exa Ald. J. 2. Rav. (εἴνεκα citat Ine) οὔνεκαᾳ 
(sic) J. 1. οὕνεκα ΑΙ. Β. C. D. .E. Elb. Dorv. U. 
apud Hemst. Arund. 6. οὕνεκ, 5. De hoc loco egit 
Porsonus ad Phoen. 9t. Adde Ay. 1225—7. δεινό- 
TOTO γάρ τοι πεισόμεσϑ᾽ ; ἐμοὶ δοκεῖ, Εἰἑτῶν μὲν as d ἄρχο-- 
μὲν» ὑμεῖς δ᾽ o£ ϑεοὶ AxoAaoraveire. Thucydides VI. 
79. δεινὸν εἰ ἐκεῖνοι uev — σωφρονοῦσιν, ὑμεῖς 00 — 
τους---πολεμίους βούλεσϑε ὠφέλεῖν., ubi ere malim 
βούλαιοϑε vel βουλήσεσϑε. 

990. ὠστιζύμεοϑ᾽ πμέϑα 1. -oipeo S.ms,. χες; ἶ 

᾿ς tO rU Co eO" Aq. -ὠμεσϑ᾽ Junt, 1. 2. Hebychiue , A 

τιζόμεϑα: ὠϑούμεϑα; ϑλιβόμεϑα. 

8851. τῷ ld. τῳ Brunck. e membr. 

1.855. οὖν om. A. non 1i. «oi ante πόϑεν ins. Α, 1; 

καὶ πόϑεν Elb. 5. 6. 

. 536. πεπλουτηκὲν L 

337. vj om. Dorv. 

$20. ἐπὲ τοῖσον] ἐν τοῖς 1. 
- Lysias περὶ τοῦ ἀδυνάτου, p. 170, 72754. Reisk. 
ἕαδτος γὰρ ὑμῶν εὔἴϑεσται προσφοιτῷν, 0 uiv προς uv-. 


$ 


ds φπώλιον, 0 δὲ πρὸς κουρεῖον, o δὲ πρὸς dowd eur e 


(00m ἂν zUpt. | 

539. ἀνὴρ Aid. dis 1 

940. y ὅπως} y om. À. sal εοῦκο, ἀὐεῦ ϑαυμα- 
σὸν .. πῶς 1l. 

| $evuaotOvr , - X ΩΝ Aliter ϑαυμαστὸν bise. 
Ue pro singulari sua sagacitate probat Bur- 
(7 Comm. in wena T. V1, 5 1, G 
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gess. Not. in Dawes. Misc. Crit, p. 475. Lege inte- 
rim cum J. Piersono ad Mperin, p. 188. ϑαυμάσιον 
ὕπως. 

ἔστιν δὲ uou τοῦτ᾽ αὐτὸ ϑαυμαστόν. y "aloe Ald. J.- 


2. sine χ J. 1. Rav. Borg. .4.. B. €. E. Dorv. 
5. 6.. y pro xy D. lb. Arund. αὐτὸ om. Elb. 
ΤΥ ransponit Porsonus; quanquam. eum inemin non 
lemere rejiciendam pulasse lenissimam. Piersoni 
emendationem , ϑαυμάσιον. 
[540-1. τ. &. ϑαυμαστὸν ὅπως---οὐ μετ. Gramma- 
ticus Hermanni p. 566. Dobree in AAddendis.] ἢ 


542. ἐπιχώριον zi tres primae, -drund. 5.6. ἐ. γέ τε 
Rav. Cant. 4. : 

545. γὴ τοὺς ϑεοὺς αν. 

544, χϑὲς] ἐχϑὲς 1. ᾿ 

ἡχϑὲς Ald. J. 2. vel pro ἢ; "r0lg vel d. 4) 1935, 
quod. J. 1. 

545. μετέχειν σ᾽ T. 

σ᾽ omittunt tres primae, Bruibkiah Tavernizius, 
"4rund. 6. Habet 5. 

| 947 » ὃ. οὖν om. 6. ϑέλη ϑεὺς Dorv. et om. db * 

ei zig. &vi γάρ hi; id 5.. 

548. ive yag &vu τις κ΄ 1. ὁ | e 


^. B4g. ἀνήσας 2. qui in hoc versu incipit alia 


manu. 

οἷος. Ald. οἷος, Porson, οἷος; pessime Br. Ino, 
ἀνύσας. Ald. Porson. Comparat Schaeferus Sops. 
Oed. T. 655. goat δὴ τί quic, Aehgphont - Anab. τὶ 
3. 15. oU δ᾽ ἡμῖν εἰπὲ τί λέγεις. 


550, 1. εἰ bis, sed zv suprasc, tum κατορϑώσομεν, 


Dorv. εἰ — -σομὲν 0. 
552. τοῦτο 3. 
2 2 1 4 2 
955. «oí μοὺ οὐκ €. τὸ γαρ ἑ, 1. | 
ἄγαν Oin. 9. ML LE Sn á 
355. παρ᾽ uon ἐστιν Ι, 


556. πῶς οὐδὲν 1. 2. 
πῶς δ᾽ οὐδὲν pres primae. δ᾽ om. edd. Brunck. 


Inv. .4. B. C. D. Dore. 5 6. 
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σοὶ 


958. ἴσως ,μεταμέλλεν 5. omnia ej. m. ut puto. 


ὅθι. τοιοῦτον A. 1. 2. [rowvrovi Elmslei. Oed. 


T. 754. Dobree in -4ddendis | 


961-2. τοιοῦτο. BÀ. φεῦ. | ὡς edd. rund. τοιοῦτον 


ΕἸ}. 5. Cant. duo et proculdubio alii. vovzot. | BA. 
T "- P i M m € ' . 

φεῦ. ὡς Dore. τοιοῦτον. | BÀ. φεῦ. ec 6. sed im. hoc 
versus passim con[ust δὲ cui leve et cujusvis cri- 


tici videtur lterulam. restituzsse , inspiciat modo 
Hemsterhusii notam. Tantilla res saepe viros 


doctos elusit, ut Hermannwun. Doctr. Meír. p. 156. 


in Anaxandride 4thenaez XIV. p. 655. 4. Meine- 
bium. Cur. Crit. p. 61. ie Eupolidis fragmentos sed. 
et ipsum, ni fallor Porsonum .Adverss. p. 145. in 
JEubulo Ath. XV. p. 679. Ε΄. τῶν μυριένων βουλόμεθα 


rovrov ου δὲ “Ἅπαντα met τἄλλα πλὴν τῶν μυρτίνων. 
Οὐδὲ si omnino retines πότερον, transpone, πότερον 
pvorivovc Ἢ ᾿ρπυλ'ίνους, In. Sophilo Ath. Ill: p. 125. 


F. ΤΑΎΤΗΝ pro TATTIHN (ut habent ms. 4A. et 
ed. /Zid.) Schweigh. et Porsonus “αν. p. 69. quem 
vide p. 129. ad. Ath. ΧΙ. p. 406. P. ubi ταυτηνὶ ms. 


Jet infra: ad. Ao. 1504... De. ἅπαντα, Adverss. pp. 
754. 104. 295. n Alexide :Athen. VL. p. 225. 4. 


ege, ut quamproxime Corayus , τοσυυδὶ, scil. πω-- 


4o, et confer ónocov Timocl. ibidem p. 241. Β. In 
ntiphane p. 238. E. malim, τοιουτοσΐ τίς eue, irt 
Diphilo 1X. p. 401. .4. dege et distingue , 44. τί 


$ ἊΣ € ᾿ AS , 
τοῦτο; ποδαπὸς ovroot; | B. χελιδονίας 00i δασύπους 


ὦ Τλαυκία" | X0? μίμαρκυς. 15 -xionico 1V. p. 166. 
| C. malim, Πυϑόδηλος ovroo! | ὁ δαλλίων προσέρχετ᾽ 
ἐπικαλούμενος. (οὐτοσὶ Elmsleius Edinb. Rev. Part. ὦ 


V. p. 192. et delet ἀσωτότατος ἄνϑρωπος.) In 4nax- 
andride Vl. p. 227. C. lege κατακάετ᾽, ἢ | ὠϑισμὸς 
ἐστε δαχτυλων τοιουτοσὶ, | τ mwuyuóc; F'ellem aeque 
facilia essent sequentia. Quo sensu ceperit Hem- 
sterhusius patet, quum in mss. conferat cum Plut. 


355. Aristoph. ᾿Ολκάδων fr. 21. apud. Phot. et Suid. 
9. ἀδαξῆσαι, ΕἸγηποί. v. ἀχῶρα, Ρ. 1002, 18... Lex., 


/ 2 m Ll 5 - 4 
SG. . 940. 474. αδαχεῖ γὰρ αὐτοῦ vOv ἀχῶρα ἐκλέ- 


— 


yv ue) ἐκ τοῦ γενείον τος πολιὰς τοῦ Διὸς. Lego . 


᾿ ! Ga 
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τουδὶ. 80. τοῦ “Δήμου. J'ide Eq. n αὐτοῦ, nempe 
ἂν τῇ ΤΙυκνί. 

562. Confert CAN HIBUNN ES zifra 871. Di. 
nem Phaedon. p. 67. D.—09. E. δὲ. (apud. scho- 
liasten) p. 69. Δ. —90. c. Cr atylo extremo. Euri i- 
pides Bacch. 262. οὐχ ὑγιὲς οὐδὲν ἑ ἕτε λέγω τῶν ὀργέων. 
Helen. 752. οὐδ᾽ ἦν ἄρ᾽ ὑγιὲς οὐδὲν ἐμπύρου φλογός. 
Demosth. Pantaen. p. 565, n. 17.—969. οὐδὲν ἣν 
ἁπλοῦν οὐδ᾽ ὑγιὲς τούτων. P. E. P. 204, n. 69. —3353. 
ταύτης τοίνυν (τῆς ἐπιστολῆς) οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἔστεν ὑγιές. 


564. δήμητρ.) -o«v 1. non 2. 

565. μεϑέστηκεν 1. εἶχε πρότερον A. 

εἶχες Rav. ,Phrynichus Bekkeri p. 60. Πολὺ με-- 
ϑέστηκε τοῦ τρόπου: ἀντὲ μεεαβέβληται. τοῦ βίου καὶ τοῦ 
ἤϑους: — Mt ' 

566. ὦ ,γϑρωπεὶ Gv. 1. 


ὦ νϑρωπε tres prünae.. ἄνθρωπε Dorv. a. 3. C. 
X Br. Inv. ὦ suprasc. in B. Dorv. 


S07. αὐτῷ À. 

αὐτὸ id. J. 1. αὐτοῦ J. 3. Par.,2827. ἔχεις 
Rav. | e 

[568. πεπανουργηπῦτος πον νι et Valckenae- 
yius; hic etiam in scholio.  Invern. in addendis 
monet **Ravennatem habere ,»πεπανουρχευπότο» cum 
scholio, «vzi τοῦ Loir ropas pron in Ad- 
dendis.] 

569. σὺ μὲν οὖν οἵδ᾽ A. ὅτι μὲν Suid, ms. Οὐκ οἶδ᾽ 
et Οὐ λίνον om. | 

Citat Suid. v. in μὲν οὖν oid 8. |" gateie 

-. 

(perperam. descriptum πραάτεις) ΕἸῦ.» Brcnivs. xga- 
£i; Dorv. a / m. pr. [ei μὲν Elmslei. des. 255. p. 
i21. JDobree in Addendis.] 

571. τόδ᾽ tres primae, Porson. τὸ à Br. Inv. 
 zecte, ut puto. 

575. οὐδεμὴν tres primae, οὐδὲ μὴν Brunck. ex 
4. D. Ineernizius, Dorv. 

374. “Ἡράκλεις sine « 1. 2. ποῖ ks οὖν] sic JW 2. 
ὧν ed. Ruster. vide €— Misc, Crit, p. 208. 


-— 
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ὦ om. Dore. 6. habet 5. Pro gl, 6. zig ys οὖν 
Dorv. οὖν mss. plerique ,. ΑἹ. B. C. D. Rav. Elb. 
rund. 5. 6. ἂν primus edidit Kusterus, e ms. ut 
puto, et ita Borg. [Hermannus ad Soph. Aj. 904. 

raefatus, ποῖ τίς τράποιτὸ Yem) praeteritam, ποῖ τίς 
dv τράποιτο rem futuram significare, ita pergit; *«Recte 
dixit Aristophanes in Pluto v. 574. ποῖ τις οὖν τρά-- 
"oro, nec magis potuit adhibere 4», quam in si- 
mili caussa, ut credi oportet, Antiphanes apud Athe- 
naeum L p. 5. F. quem non debebat tentare Porso- 
nus in Adv. p. 45. esti πὲρ in πάτερ mutanti malo 
quam Reisigio meo, ἄρ᾽ in Coniectaneis lib. I. p. 9t. 
scribenti accedere." ^ Quasi vero quicquam intersit, 
utrum dicat Blepsidemus. γί tentavit, ut te 
loqui cogerem, an, .JNil amplius tentabo, Deinde 
nego adhuc satis probatum, in his formulis ἂν un- 
quam omisisse trapicos, nisi forte, de quo ipso val- 
de dubito, in melicis; multo minus comicos. [1 
Antiphané velim doceri, cujus farinae sit locutio 
πρὸς ϑεῶν περ, quam me Reisigii quidem livor in- 
juria damnatam insimularit. | Profecto is est Her- 
mannus, in quem petulantius invehi nolim ; sed in- 
terdum subirascor viro eximio suam ipsius auctorita- 
tem minuenti, dum studio quodam aut odio impul- 
sus, quodcunque libuit, sibi credi jubet. JDobree 
ἦν Addendis.) E 

9795. ταληϑῆ 1. ἐθέλειν Δ. 1. 2. 

ἐθέλεις servant 4rund..5. 6. 2021s» Elb. quod per 
se non malums sed finales alibi omittit iste codex; 
vide 115..520. 575. 066. 925. 998. 1159. [Sed quum 
et alix dent ἐϑέλεῳ non invitus reciperem. Dobree in 
-Addendis.] du 

976. δὲ pro γὰρ Dore. πρᾶγμα, μου Porson. 

377. μικροῦ Sine g 1. xm 

ὦ τᾶν ld. | 


[4 


, | ἀν 


j 

*) Aliam versus Antiphanis correctionem proposuit Reisi- 
gius commentat. de ἄν partic. p. 155. 

| τοῦ γάρ τις ἄλλου; πρὸς ϑεῶν, φέρ᾽, οὕνεκα 

. εὔξαντο πλουτεῖν —;. ' i 

Dindorf. Μὰ Νὴ 
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᾿ 878. διαπράξαυ tres primae, ΤΥ -ἄξαι Inv. 
979. κέρμασι] -ow A. | 


Citant Etymol. p. 921, 1. Suidas v. ἐπιβύσας» 
Eustath. o9. à. p. 1 τάδ, 5 — 150, 6. Imitatur Si- 
mocatta Ep. ΧΥ ΤΙ. τοῦτο δὲ “Σώστρατος ἐπιγνοὺς χρυ-, 
σῷ τὴν νίκην ὠνήσατο, καὶ τὸν λαιμὸν τοῖς δώροις τοῦ 
“Μευκίππου ἐπέβυσεν. Citat. Berglerus , | confer wi 
Pac. 644.. [Porsonus in exempl. Porii; *Vide, 
tanti est, Jac. Duport. Praelect. in Theophrast. Cba- 
ract. p. 527," — Respicit Scholiastes Demosthenis, 
c. Timocr. p. 430. n. 75. Paris. JDobree in. .4Ad- 
dendis.] | 1 


900. L. δοκεῖς. δοκεῖς a pr. m. À. vix statuas in- 
ter o; et e; 1n 2. -εῖς 1. φίλος 2. et gl. προσφιλῶς. 

φίλος y ἄν μου δοκῇς tres primae. φίλως Rav. 4. 
Co4.f. οἱ. προσφιλῶς ἐπ Par. 2027. φέήλος Borg. D. 


(et B. sed o suprasc.) δοκεῖς A. D. E. Rav. Bors. 
Eilb.6. J'ide Porson. ad -“Κοποβῆς P. 196,0. δοκὴς 


B. C. φίλος γὰρ μοὲ doxap) Dorv. glos γ ἄν μοι δο-- 
κοῖς 5. dv et oi; ex em. sed ejusdem ut videtur, et 
og eodem. tempore suprasc. textui. Glossae προσ- 
ως | 
odd e£ φανείης. nn 
$01. Dele χε. yeom. À. 3. 2. — , 
ἀναλώσας ys fres primae. ys om. 4. vol C. D. E. 
Rav. Borg. Elb. Arund. Dorv. 5. 6. 
909. παίδων i. — παίδων Elb. 5. 
904. οὐδὲν pro xov Suid. διοίσειν. i 
305. τοῦ Π. À. δ᾽ quod ante Hygux. ha ent edd. 
Bas. et META om. 2. teste lib. sk. cet Por- 
SORUS. 
δ᾽ om. 5. 6. cum tribus primis edd. y, 
an poeta fuerit Pamphilus dubitat .Ehmslei. Hexacl, 
11... Dobree in "ddendis.] | 
996. μόνον .Elb. μόνους in litura 5. sed a m. i. pr. 
ut videtur. | 
* 
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" 


587, 0. Suid. ed, Med. ἐπαρτί. καὶ τοὺς cog. 


Xj. 
iyd lb. δικαίους pro δεξιοὺς Rae. καὶ τους 
σωφ. 6. & 

3500. σὺ zi à. 1. 2. 

ἀπαρτὶ ires primae , 44. ἀπάρτι B. C. D. edd, Br. 
Inv. quomodo malebat Gatakerus .4. .M. P. p. 587. 
Sic etiam. Dorv. cum gl. νῦν, sed supra 587. ἀπηρ- 
τισμένως xa) τελείως» quae manifesto sunt loco suo 
mota, et ad «nep: pertinebant. Lexicon SG. 
Bekkeri p. 418. 4mogrí: παρ Ziooóoto σημαΐνεν τὸ 
ἀπηρτισμένως καὶ ἀκριβῶς" —^ nO: τούτου εἰσὶ στάδιον, 
χίλιοι ἀπαρτὲ εἰς τὸν ᾿“ραβικὸν «onov. (II. 158. p. 102, 
57. ubi vide FV'esselingit addenda. | Addit Gatak. 
V. 55.) παρὰ δὲ τοῖς κωμικοῖςν TO ἐκ TOU ἐναντίου. 
“Φερεκράτης Κραπατάλλοις. 44. τί δαί; τί σαυτὸν ἀποτί-- 
ψεῦν τὠὸ ἀξιοῖς: φράσον μοι. | DB. ἀπαρτὲ δήπου προσλα- 
βεῖν παρὰ τοῦδ᾽ ἔγωγε μᾶλλον. ia lege, vel δῆτα — 
ἔμελλον. | Vide ibidem plura. Antiatt. ibid. p. 79, 
50. "ndgru: ἀντὶ τοῦ ἄρτι ἀπὸ νῦν. Πλάτων Σοφι- 
σταῖς: — [Ad Suidam v. ἀπαρτὲ Porsonus; “᾿27ρύ-- 
δοτος. II. 158. ut restituendum ex Grammatico San- 
germanensi apud Ruhnkenium Addend, ad Herodot. 
p. 192, 57. ed. Wesseling. In Suida et Scholiasta 
ad Aristoph. Plut. 588. lege ex Herodoto στάδιοι o." 


Dobree in. Addendis.] 
589. χεκλοφὼς Dore. et om. πολλά. 
ον 800. Bà. ἀπολεῖς σὺ μὲν οὖν σαυτόν. sic A. 


, 


σαυτὸν 5. 

591. ἐπεὶ] ἐπειδὴ 1. 2. ποῖον Dawes. Misc. Crit. p: 
ὅοο, Vulgatum citat Valkenaer. ad Eurip. Phoeniss. 
1698. sed ibi legendum Ὃ ποῖος: ut Sophocl. Tra- 
chin. 78. sive Euripid. Phoeniss. 755. τοὶ ποῖα — τὸν 
λόγον γὰρ ἀγνοῶ. ὁποῖον subnotat Porsonus; habent 
γρείμγ Ἀ. 1. 2. ' | 
. $92. πλοῦτον: ld. πλοῦτον, .Porson. ὁποῖον tres 
primae, 44. B. C. in quo gl. ἐρωτηματικὸν ἀντὶ τοῦ 
ποῖον, JD. rund. 5. ποῖον Rav. E. 4.6. Fide 
. Porson. ad. Phoen. 992... Seite. 
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593-4. mepd col Z4ld. bis, et 594. Porsonuss ma- 
QG cov 399. Cszc). | 

594. Πλοῦτος] ὃ IT. 1. eu a 

xogéxac, disting. Ald. Porson. Citat Priscianus 
Aldi XVIH. p. 230. a. Omittit. Putsch. 

395. φημὶ ἐγὼ 1. 2. πρὸ τῆς A. 

596. ϑαλάσσιον tr 1. 2. 

ϑαλάσσιον tres primae , «Α΄. B. C. 5. Per τε D. 
Dorv. edd. Br. Inv. Asl 

597. ἕιερον λέγω 1. 9. — Wed 

λέγω pro gl. 5. ἕξ, λέγω in text. 6. | 
- ^. .[998. Citat Grammaticus Hermanni p; 586. Do- 

.bree in Addendis.] 

400. ov τῷ tres primae, Br. Inv. mss. certe 5. 
ov ro Porsonus, Benileius , Hotibius, pessime, si 
quid video. Confer 890. δεῖν π. Elb. (ita enotatur.) 
πρῶτα. dist. Ald. πρῶτον 5. et τί ex em. alius. 

4o1. Post vg plenam distinctionem habet 4Al- 
dus, nullam Porsonus. | Post. βλέψαι interrogat 
Porsonus, non idus. Citat Suidas v. vo. ^ — 

402. Lege vel ὥσπερ πρότερον vel εἷς τοπρότερον. 

Ζοπρότερον |. 2. πρότερον À. τῷ ante τρόπῳ Om. 1. 
e£ ed. JY'ech. | In lib. Ask. vo additur e ἃ. MN 
ὥσπὲρ τοπρύτερον tres primae, Par. 2827. Arund. 
6. et proculdubio Dorv. 1). xo om. Αἵ. B. C. 5. edd. 
Dr. Inv. ἑνί ye τῷ tres primae , Dorv. éyl γε τῳ 4. 
B. edd. Br. [nv. ἑνί γέ τῷ (sic) Porsonus. 

404. εἷς Zu] eig ἐμὲ 1. ὡς 2. gl. eg. “οὐδεπωποτε] 
οὐδέποτε Suid. ms. iro. di 

Citat. Etym. p. 587, 26. 

406. οὐκχοῦν — τινα. ires primae . οὔκουν — τινά; 


 €dd. Br. Inv. Porsonus. —. 
407. τίς δῆτ᾽] εἰ δῆτ᾽ Suid, ms. ἑατρός., 
T 400. οὐδέν iov tres primae , οὐδέν ἐσϑ᾽ Porsonus, 
ουδὲν eov. Br. Inv. Wo om 
τὰ ᾿ Ἷ ἧς , X , " 4 E v 
τς 5H0, 10. παρεσλευαζόμην ἐγὼ noÀas 1. 2. | 
411. κατακλινεῖν tres. primae, Dorv. in quo gl. 
καταθήσειν, δ. 6. Priscianus XVII. fol. 205. a. Aíd. . 
k y 1 


v 


. Androm. 067. ὦ παῖ, τό, τε λίαν, cod 
᾿ς τὲ ejecit Musgravius. Contra in Athenione Athenaei 
XIV. p. 661, C. malim ὥστε “πολὺ - δεὰ τοὺς ——pxo ὡς 
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21105. Putsch. XVIII, fol. 229. a. Ald. (omittit 
Putsch.) κατακλίνειν edd, Br. Inv. gotiunen , distin- 


guunt Ald. Porson.: 


48, 4. Χρ. μή vuv — BÀ. καὶ μὴν. sic) βαδίζω. Xo. 
on. νυν. BÀ. v. a. δρῶ. Sic Α. 


μὴ vvv tres primae , "edd. Br. Inv. ux vvv (sic) 


| Porsonus. ἰὴ νῦν Dorv. &vve ires primae » Br. Inv. 


&vure Porson. £v γέ τὸ pres primae. yé του Ὁ. 

. ἀγχά͵ xoi μὴν αν. ow) pro δρῶ 6. 

415-6. Citat. Suid. v. ϑερμὸν, respicit. Eustath. 
ἐλ. β. p. 215, 16-61, 56. τολμῶντες Dorv. 

416. τολμῶντες Ἰλιάς 

417. ET Ald. J. 1, Dorv. 6. edd. Br. Inv. 
φεύγετ᾽ J. 2. Xo. ante ρακλεις tres primae , Porsor 
B. edd. Br. Inv. et stc 5. 

418. γὰρ] μὲν A. — μὲν pro γὰρ Dorv. 

iis τολμᾶτε 1. 

420. ἄλλος οὐδεὶς Δ. ---- ἄλλος οὐδεὶς 8.. 


[421. Hujus loci et Ran. 619. οὔτε yap '40nveturc 
ξυνέβαινεν “ἰσχύλος, oblitus est Porsonus praef. Hec. 


Ρ. 17. ut notat Elmsleius. (Quart. Rev. XIV.) ad 
Suppl. 158. qui omnino consulendus. Addit Alexin 
Athenaei L.p.: 23. D. IV. p. 125. F. XIII. p.562. B. 
Menandrum VII. p. 564. E. quibus adjicit Reisi- 

gius p. 194. Aristoph. Tagenist. 25, apud Harpocr. 
- V. ἀπολαχεῖν. οὐ μὴν O0 γε σὸς ἀδελφὸς οὐ ἀπελάγχανεν. 
[ta et ms, Gal. Locus corruptus. Ipse addo Phile- 
monem Stob. Heeren. pp. 70, 204. (Oleric. p. 558.) 


οὔτε ϑεὸὺς οὔτ᾽ ἄνθρωπος. Eundem Stob. C. p. 551, 20. 


' (Cler. p. 556.) οὔτε γὰρ ἰατρός. . Sed Eurip. Bacch, 
:, 285. Pdadode eximit Porsonus Adv, p. 264. De Av.1615. 


vide. suo. loco, Simylus Stobaci LVIIT. P- 578» 7; 9-(229.) 


οὔτε φύσις ἱκανὴ, ---ττ οὔτε πάλι τἔχνη. (Porson, Adv. p. 


|. 504.) non est Poeta Atticus. Tria ejus loca indicant 
| Schneiderus et Wyttenbachius. ad peri n de Educ. 


p.?. A. Mox in eodem lege εὐφυῆ, In Eur. 


:es Secutus& 


πουλὺ ὃ. v. Dobree in  Addendis,] 


| 


zu 
«3 
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422. uiv γὰρ} omi. yop 1.2. — yag Om. 6.0. .- 

425. Citat Suidas v. τραγῳδία. Plutarch. Dion. 
p. 992. C. citante Hemsterhusio in mss. εἶδε γυναῖχα 

(] m * At WÀ " » - 
μεγαληνγ στολῇ μὲν καὶ προσώπῳ μηδὲν ἐριννύος τραγικῆς 
παθαλλαττουσαν, σαέρουσαν δὲ καλλύνερῷῳ τυνὶ τὴν οἰκίαν. 


424. βλέπει γέ τοῦ ye ἃ. Κζεγοιλὰ Xo. praefigit 


B T E 
Porsonus in ed. 1552. ex. ΑἹ. ut puto, quum, 18. mS, | 


4 


mox 425. Xo. et. BÀ. transponat. 
. βλέπεν μέντοι αν. μανικὸν τὸ Ald. J. V. uavixóv. τε 
J. 2. καὶ μανιχὸν τὸ {δ ut videtur, certe καί. ὦ 
425. γὰρ post ἔχεν om, 1. non 2. | 
426. πανδοκεύτριαν ires primae. -τρίαν edd. Br. 
Inv. πανδοχεύτριαν Dore... 
427. λεχυϑοόπωλεν 1. 9. τοσοῦσον (Sic) 1. 
λεκιθόπωλιν £res primae , edd. Br. Inv. λέκυϑόπω- 


Aw A. B. C. D. 5. Par. 2827. λεχυϑόπολιν Dorv. 


m. pr. | 
420. ἐνέκραγες} ἀνέκ. 1. ἀναχέχ. 2. 0 


ἐνέκραγες tres primae, Br. Inv. “γε, 5. dfiga- — 


γες (sic) Dorv. ἀνέκραγες .Elb. (Par. 23027. ut videtur.) 


- 6. et Porsonus. [ἐνέκραγες iMlustrat Elmsleius Ach, 


551. Thesm. Sec. Athen. XV. p. 69o. D. lege οἷον ἐνέ-- 
πνευσ ὃ μιαρός, in Phylarcho Athen. XIII. P. 5995. B. 
ἐνέφῥαινε τοῦ αἵματος τοῖς βωμοῖς, in Eur. Bacch. 200. 
οὐδ᾽ ἐνσοφιξόμεσϑα τοῖσν δαίμοσιν, ut optime Mus«4 


g£rav. Similia composita vide apud Porsonum et 


Elmslei. Ach. 845. Toupium Em. T. L p. 550. So- 
lennis confusio, ἀν- et i»-, ut Plut. 695. ἐνέμραγ᾽ 
male Junt. 1, in Eccl. 816. **In Eur. Phoen. 579. 
zvérga qv Plutarchus 'T. II. p. 526. F." Porson. in ed. 
Lips, 1807. p. 569g. Malim in Nub. 676. ἐνεμότ- 
τέτο, in Vesp. 797. ἐνοικοδομήσου ; in Ach. 1056. 
ἐνεύρηκεν, — Dobree ἐπ Addendis.] | 
.. 439. δεδράκατον) -re 1. — Lo | 
451. βάραϑρον] βάρϑρον [sic] 1.— οὐκοῦν---γίνεται. 


tres primae.: οὔκουν — γίγνεται; Br. Inv. τὸ B. oos 


Aa. Dore. Tr INTE, PN and 
452. nue] εἴτις l. 2. [λέγειν ἐχρὴν o Δ. ἐχρῆν λέ. 
γεν 1. |RSS I E Su . | y" 


β 
ἑ 


Li 
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εἴ τις Dorv. σ᾽ om. Ald. J. 1. 4f. C. D. Dorv. 
rund. 6. ἐχρῆν σ᾽ ὦ. 2. σ᾽ ἐχρὴν DB. 5. edd. Br. 
Inv. αὐτίχα μάλα d. αὐτίκα δὴ μάλα 5. 
455. τήμερον] σήμερον 1. 
ποιήσεν Porsomus. ποιήσω edd. 
454. ζητεῖτον ἐνθένδ᾽ ζητεῖτε ἐνθάδε 1. ἐνθάδ᾽ 2. 
ἐνθαδ᾽ 6. cum οἷ. ἐνταῦϑα, Dorv. ex alius emen- 
datione, et Par. " 2827. sed gl. ἀπ᾿ ἐντεῦϑεν. ἐνδαδ᾽ 
(sic) ex .Elb. notatur. | 
432. xum. ἐκ À. 
καπηλὶς tres primae, ἢ edd. Brunck. Jue. χάπηλες 
orv. | 
455-6. Citat FE VIT. 194. ue om. Dorv. et 
os 444. | 
bas 458. gvyor] φυγῇ Dawes. Misc. Crit. p. 208. 
φύγοι superscripto av MS. Barocc. [οἱ]. Barocc. 49, 
apud Burgess. p. XLII] ποῦ rig φύγοι ἃ. [φύγον Α΄. 
1. ΠΗ pidetur.] 5: 


ποῖ tig. φύγοι: "ld. Junt. 1. 4. B. €. D. 4Arund. 
6. Dorv. (ἂν supr. C.) ποῖ τίς οὖν φύγοι Junt. 2. et 
sic 5. φύγη edd. Br. Inv. à hue καὶ b Fide in- 


fra 476. 


480. Confer 4v. ὃ: 6 Mec omi 
440. μενεῖς; Ald. ' 


441. ἄνδρες δύω À. 1. 
δύο tres minae A. edà. Br. Yr», δύω B. c D. 


5. ἀμύνων Α. onbyoud Dorv. probante in SOS 
sariis Κ᾽ alckenaerio. | 


442. οὐδαμῶς Dorv. 

443. ζῶον] ϑηρίον Suid. v. ἐξωλέστερον. ἊΣ 
444, ἀντιβολῶ“ 08] σὲ om. A. | τὰ ΠΝ 
^ 445. δειλότατον E. Dorv. Citat SM tus παρα- 


vido. | RUNI 


ET £6. ἐργασόμεϑ᾽, εἰ] -gov, ct εἰ dominant, 1. 
ἐἀργασόμεσθ᾽ Εἰ. ᾿ 
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447. ἀπολιπόντέ moi] ποῦ Δ. ἀπολιπόντε' ποῖ 1: 
φευξόμεϑα 1. 2. | AM AM, 

ἀπολιπόντε᾽ ποῖ φευξόμεϑα Dorv. -nov Par. 2827. 
φευξούμεϑα Id. J. 1. -8ov J. 2. Victor. -τες bis, 
447-0. e 5. 6. notavi, i. e. ἀπολιπόντες δὲ δεδιότες. 
[φευξούμεϑον et similia proscribit et -ϑα legit, Elms- 
leius Ach. 755. p. 127. et (Mus. Crit. N. VL.) ad Iph.| 
T. 777. .Dobree in. A4ddendis.] | 


448. δεδιότες À. μὴ δὲ] ov 1. μὴ 2. sine δὲ scil. 
ulerque. | 

449. ποίοις ὅπλοισιν Dawes. Misc. Crit. p. 196. 

ποίοισιν ὅπλοις tres primae , οἵοισιν ὅπλοις ed. 
Kuster. ποίοις ὅπλοισιν edd. Br. Inv. πεποιϑύτες 
Ald. J. 1. Εἰδ. Dorv. edd. Br. Inv. πεποιϑότε 
Junt. 3. | | 

450. ποῖον γὰρ οὐ ov om. 1. post ϑωρακα, xol | 
addit A. post ποίαν, δὲ 1. 0 2. : 

ποίαν &. Zd. Junt. 1. ed. Brunck. (ubi ποῖαν per 
errorem) ποίαν δ᾽ «. Junt.2. Inv. e Rav. ut videtur, 


JElb. D. 6: | Dorv. καὶ m. ἀ. 4. C. ἢ m. a. B. 5. 
451. Hermippus Athen. XT. p. 478. C. Locus 688 


τῶν τὲ κύτυλον πρῶτον ἤνεγκεν ἐχυρὸν τῶν γειτόνων. 
Rhythmus pessum datus; legisse videtur Porsonus, 
ἤνεγκ᾽ ἐνέχυρον. [In Hermippo ἤνεγκ᾽ ἐνέχυρον etiam 
Jacobsius. JDobree in 4ddendis.] 
, 452. οἵδ᾽ ὁ δϑεδς] - IT μὰ 
οὖς οὗτος οἶδ᾽ ὁ ϑεὸς ὅτι. edd. et /4rund. | 'Transponen- 
dum monuit Th. Kidd (Crit. Rev. Jan. 1005. p. 9.) 
et iransponit Porsonus cum, 5. 6. (οἶδε 6.) οἵδ᾽ o ϑεὸς. 
οὗτος Ore. 3 ds ^ APO RPM xu bi 

453. Lege ἂν στήσαιτο ut edidit Kusterus e Sui- 
da. ἂν or. 1. 2. sed ἄνασε. Suid. ms. [v. τρόπαια]. 


Ν 


τροπαῖον ires primae, Brunckius, Invernizius; 
Porsonus, 5. schol. is qui Thesmoph. 7035. citat, 
. ut e Gregorió de dial. Att. c. 5. liquet. 4n ejus- 
dem, siné οἱ. παλαιοὶ ----τεροπαροξύνουσιν, dubitari po- 
test; sed. et. illa, spectant ad τρυπαῖον, si decurtata 
. sunt ex schol. Cassel. ad "Thucyd. Y. 50. p. 601. ed. 
Duker. quem exscripsit Suidas v. τρόπαια. | Sed τρύ- 


παιον ipse Suidas, cum Dorv. 6. ἀναστήσαιτο ires 
primae, Elb. Dorv. Arund. ἂν στήσαιτο B. 1). 5. 6. 
edd. Br. Inv. Fide Porson. ad. Phoen. 591. .Pro- 
bat etiam Bentleius. αὐτὴς Dorv. —— 
-4b4, roÀuürov] -rs €X ràs. 1. καϑάῤματε] -zo 1. 
€ | 
“τὰ À. 1 P4 
παϑάρματα Dore. 5. et Paris. 2627. ut videtur. 
Gl. βδελύγματα in Dorv. Paris. Sed καϑάρματε di- 
serte schol. F'enet. iÀ. «. 10&. vel À. 556. quem in 
Eurip. Hippol. 507. γράμματε legisse liquet. τολμᾶ-- 
τον Servat 5. ; M | 
455. δρῶν: -zeg 1. et εἰλημμένον pro —vo ex ras. 
456. λοιδορεῖς -ωρῇ 1. τορῇ 2. —— 
λαιδορεῖ did. J. 2. edd. Br. Inv. λοιδορῇ Elb. 
Dorv. 5. λοιδορὴ vel -5 6. nam vix internoscas. 
λοιδορεῖς Junt. 1. JF'ictor. forsan ex schol. qui λοι-- 
δορεῖς, ἡμῖν ng. legisse εἰ distinxisse alios tradit. 
457. ἠδικημένη 6. ' 


450. νομίζετε] — | E » 
πρὸς τῶν ϑεὼν (845) 1177. πρὸς ϑεῶν 1148. "Vide 

Vesp. 482. Aristophon. Athenaei IV. p. 161. Ε, 7n 
680. ἄρ᾽ ἂν ὦ πρὸς τῶν ϑεῶν e av. legisse videtur. 

De -ristophonte egit ad Orest.-92. — 

|. ψομίζετε Ald. Junt. 1. Rav. Borg. -Elb. γομίξετον 

Dorv. Junt. 2. ad. Brunck. "e MN ᾿ 

459. πειρωμένω]} -ὠμένου 1. i » 

δ 461-2. πορίζομεν] ἐκπορίζομεν A. εἰ δ᾽ ἄν 7] om. 
beoe ΗΝ, WT Lyr rm TASA 
E Scribe, τί δ᾽ dy γὰρ. "Vide infra ad Lys. 

93 δὲ j e a E τὰ , 

ον 461-2, ἀνθρώποις πορίξομεν ἀγαϑόν, | TIs. τί δ᾽ ἂν 

7 tres primae (ἀνθρώποισι Junt. V) | rund. «v0gu- 
jw Β΄. 5. πορίζομεν sereat D. ἐχπορίζομεν αν, 

Borg. JPar. 2827. ..4. B. ἐκπορίζοιμεν C. 5. 6. ἀγαϑὸ 
9 ("£L e. àv, rubr. pro em. ab €o qui £lossas.) y 

em. Rav. Borg. 4. B. C. D. 5. 6. τἰ δ᾽ ἂν ποϑ᾽ edi- 

dit Hemsterhusius e Dorv, qui in priore versu cum 

edd. vett, consentire videtur. ἀγαϑὰ πορίζομεν; ἡ 


ὶ 
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JI: τὶ δὴτ ἂν ὑμεῖς, wena n ultima probante 
Brunck. “0. ' 

464. γομίζετον τε 1. nOD 2. 

᾿ ἐκβαλόντες; .did. -veg" Porson. τὶ γ ἀν Bent- 
leius. ὰ 

465. ἀνθρώπους] -ποῖς 1. 2. -ποισιν Δ, 

» ἐργάζεσϑαν, sed, gl. ποιήσεσϑαν, Dore. ἐργάσασθαι 
servant "rund, 5. 6. ,«vO geo: Tav. Dorv. "rund. 
5. ἀνϑρώποισιν. Borg p. ἀνϑρώπους Servat 6. 

467-71. Locum citant scholiastae ad Wai. e. | 
157. y enetus et Parisiensis (apud: FF. DD. ad 
Gregor. de Dial. Att. 8:13.) εὐ Eustath, p. 66, 31.— | 
bo, i4. Fide Porsont Opusc. p. 206. | 

“467. ϑέλω Hom. sch. Paris, ij 

468. αὐτοῦ] : 
εἰ τὸν πρῶτον Dorv. ibd Met jte, AI SMEA αὐ- 
τοῦ .edd. mss. certe Rav. Borg. Arund., 5. 6. Dorv, 
A. B. C. D. E... Homeri achog. Paris. αὐτὴ Brunck. 

469. οὖσαν αἰείαν} αἰείαν οὖσαν ι-.. €t Sic 2. sed 
B e sup. et infra 475. --- ἀγαϑὴν Hom. Sch. Par. 

^ 469-70. ἐμὲ ὑμῖν 5. ex em. nescio an ejusdem. 
^ 470. δι ἐμὲ δὲ 1. ovi 
471 ποιεῖτον) cH 1. ὅπερ prO ὅ, τὸ y 1. y Om. 
À. 2. ^ | 
T ' ΝΥ. 
ὅ, τὸ y ὧν tres primae. y om. 4. B. C. D. 
Rav. Borg. (apud Inv. ad 545. Eib. Dorv. 5. 6. 
δοκεῖ Dorv. «09 dra» Éfoin. sch. . ar. ὃ 0 ὑμῖν δοκεῖ sch. 
'enetus , qui ὁμολοχῆτε pro ἀποφήνω, cet. ut vulgo. 
ποιεῖτε ὅπερ dw δοκῇ ὑμῖν Eustath. quz etiam priora 
contraxit, 

S dM Xey BÀ. À. τουτὶ] τοῦτο T 'ταυτὲ Rav. 

εν 

45. diieged" σ᾽ ἀποδείξῳ Dorv. a m. pr. (sic.) ΟἹ. 
ἦγε Paris. "put ἕξω τῆς αληϑείας λέγοντας. Legebat 
igitur ἁμαρτάν ovra, monente Schaefero. Et E σ 


oj Fede 
ex em. 5. cum gt. σφαλλομένους. Tum -ἕειν (ὦ ab. 
alio ut puto.) is ; tame et 


i 
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475. πλουσίους ποιήσειν 1. [vide ad 469] . 


— 476. BÀ] Xp. A. d τύμπανα καὶ estt 

| Suid. ed, ms. xvgurég. ὦ pro χαὲ Schol. cid 
Pseudolog. 17. ' IH. p. 170. (quomodo poaiebat 
| Bentleius. Kide 453.]. | 


| Blepsidemi à in tribus primis , ' ων. Gliremyli à {7 
| A. B. €. D. U. Dorv. 5. edd. Hemst. Brunck. Por- 
| Sof. v. καὶ servant Arund. 5. 6. gl. ὦ 6. Scholia 
excerpit. Suidas v. evpxava. ἀρήξατε et. gl. βοηϑήσατε 
Dore. κύφων forsan hinc vel ex 606, habet syn 
00, ὃ. Ρ- 1776, 40.2567, 52. gn. 
-ὸ :477. μάϑης} τοις. M — μάϑοις B. C, 5. 
479. BÀ.] Xo. A. et 3. in 4b. sk. 


- Bleps. in tribus prümis, 4. C. zo à Br unck. Tho. 
Chrem. U. Dore. 5. f 1). "ἡ Porson. Üvrat. 
ἀν ὃ. βοῶν τὸ ἰου ἰοὺ 6. | 

^480, δίκη] κρίσει 1. et ge 2. — Chremylum 
Rich iBiseerte; d 

401. ἐάν y] 7 om. Suid. wes "ζημία. καὶ 4 A0 
ταδίκη. sic ms. BAJO. AS ou EVE 

σοὺ Ald... Post. ἁλῷς y duet, et λέγεις, ΓΡΉΡΝ Nube 
Porsonus, ü e. πε. Kerba καλῶς λέγεις Blepside-- 
ini in tribus primis, Chremyli in tribus mss. apud. 
Br. edd. Hemst.. Br. Inv. [ta "ed et Ujipteste, 

lemsterhusio, ei 5 | : p 

᾿ 482. αὐτό y] y ja, $2. MAT gi Ὧν 
»v 

e 7. ἐὰν tres primae, Dorv. Bruickius S mss. ut 
vidttur Invérn. ἢ gy: ἂν 6. y om. 5. praece lenti ver- 

su habet Om. etiam scholiastes, 2o 
lei. Ach. 178, p. 120. Dobree in Addendi. 

485. Bà.] Xg. A. 1, non 2, εἴκοσιν] - d. 

Citat Suid. v. ἱκανός. ὦ 

I i54 Personae ut. hic in edd. cum Dei pisa 

Sed in 6. personae per totam fere comoediam 

di álio additae videntur. . (In Dorv. et Paris, 2827. 
ὦ γρεμύλε supra 485.) Xp. ἱκανοὺς --. Bk. ταύτῃ U. δ. 

. optime , u£ vidit. Kusterus ,. répugnaufo, icet 
Hemste iusio, εἴκοσιν Add. εἴκοσε 5. Porson. — 


Li 
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4984. Xo.] BÀ. A. 1. μόνω] τοῦ 3. 


405. φϑανοιτον] -rs A. -ov 1X. πράττοντ ] ττες À.| 
ποιοῦντες ι. [ἢ τί γ᾽ ἀν subnot.ergo 4.1.2.] . 5:2 


φϑανοιτον τοῦτο "πρώττονε. ἢ τί y ἂν tres primae; | 
Brunckius, Dore. Arund. Invernizius e Rap. αϑά:3 
vous , cetera servans.  φϑάνοιτε--- πράττοντες τὶ γ᾽ 
«v primo 5. sed. yj ante 1i insertum, ab eodem pro- 
cuídubio. Gl. ποιοῦντες. φϑάνοιτε v. πράττοντες | 7. 
τί y &v 6. "Tum. 496. ἂν om. 5. 6, Scholiastes ; Τοῦ-, 
. τὸ πράττοντες : ἀντὲ τοῦ αἰποϑανόντες, οὐκ ἂν, φησὶν, 
᾿ἀναβαλοισϑὲ ἀποϑανόντες' avri τοῦ ταχέως [ἀπελϑόν.. 
zig] τελευτήσατε. εἰ γὰρ νικήσξτξ, οὐκέτι δίκαιον ἔστιν t. 
.-- “Αλλως" Οὐκ ἂν us, φησὶ, νικήσετε: ἐὰν δὲ γψέκή-- 
σητε, οὐχ ὑπάρχεν δίκαιον: — |." INNon obscurum. est," 
inquit, Hemsterhusius, ** Scholiasten: legisse πρατ- 
« zovreg" ex quo simul consequitur, talem im ejus 
€ libro integri versus extitisse scripturam: οὐκ àv 
“«φϑανοίτον τοῦτο πράττοντες" τί y ay" Jpse prae-: 
fert πράττοντ" ἢ τί γὰρ "Eyowov. : Dualibus expli- . 
candis  pluralia passim | adhibent. grammatici; 
quare €x ἀποϑανόντες non statim fingenda est le- 
clio πράττοντες. Neque ex eo quod πράττοντες scho- 
lio praefigitur , rem conficias j quum apostrophus 
ro compendio syllabae ἐς facillime capi potuerit, 
ui infra 753. et alibi millies factum .ests exempli. 
gratu, 171 Menandro. apud" Porsonum "dv. DP. 
293-4.  sixov in εἰκόνες transiit. Fide Gaisford.. 
ad. Hesiod. Opp. et..D. 104. Contra in Jd». 656. 
etsi vulgatae minime obloquor, optima est Suidae 
lectio, ὃ διατραγόντες ἐστὸν ἐπτερωμένω, sive ἔστον 
mavis Deinde, ydg potius quam y ἂν legisse vide-- 
iur scholiastes; quamerecte non dixerim. Pro y.. 
ἂν stat Eq. 411. ei forsan "Thesm. 224. Ultima, 
οὐκέτε δίκαιόν ἐστι, οὐχ ὑπάρχει δίκαιον, reddenda 
puto , **Jus omne μογίτέ," sive intelligas τὴν Δίκην, 
sive τος δίκας. 7 τῶ Hemst. ad schol. 960. εἰ Col- 
lationem ad Nub. 999. | JPorro sanissimum .est 
ἔχου τις, ut Eurip. Orest. 950. . «ov φϑάνοι ϑνήσκων 
τις ἂν, quod. idem prorsus est atque ov φϑανοιτ, ἔξ, 
ἂν ϑνήσποντες Qz5. s Arv 
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| 486. ἔχον τις ἂν] ἄν om. 1.  Transversa linea 
damnat 2. si. Porsonum intelligo. ἀντειπεῖν] ἀντι- 
πεῖν 1: MES 

407. 405v. τι} χρὴ τί 1. — | Et χρὴν et χοὴ ag- 
noscit scholiastes. σοφὸν om. Par. 2827. 

4060. ἐν τοῖς À. 1. μαλϑακὸν À. — μὴ μαλ. Dorv: 
ἀντιλέγοντας Schol. monente Hemsterhusio. [Athen. . 


. XIV. p. 625. B. οὐδὲν φιλάνϑρωπον οὐδὲ ἱλαρὸν ἐνδιε-- 


δόντες. De constructione vocis é/ówosrs vide Elms- 


leium Med. 804. JDobree in 4ddendis.] . 
492. ἡμεῖς ἐπυϑυμοῦντες)] βα 1. Ut. 469. et 475. 


. habet 2. z. e. ut puto, voces transponunt 1. 2. sed 


numeralibus suprascriptis ordinem, restituendum 
monet 2. Fide ad 469. μόλις] τοῦϑ᾽ pro. ν. 1. in 


m, 2. UM | 
τοῦτ οὖν Elb. notatur, sed ita omnes. . Zn igi- 
tur ταῦτ᾽ voluit collator? "Tum idem ms. τοῦϑ᾽ pro 
pou. τοῦτο μόλις eU. Zirund. uoAw tantum, ut edd. 
5.6. Post γενέσϑαι nullam dist. Porsonus. 

492, 5. Suid. βούλημα. (iP 
| 498. βούλημα £res primae, rund. 5. 6. βούλευμα. 
JParis. 2027. probante Schaefero. Gl. σκέμμα. [{]-᾿ 
timam in ἅπαν Attice produci dicunt Grammatici, 
quorum loca omnino vide apud Blomfield. Append. 


ad Aeschyl. Pers. 42. Nescio an spectarint corru- 


ptum Ach, 997. certe ἅπαν ἐπιτεϑὲν. in. Menandro 
Athen. IV. p. :46. F. contra Porsonum Adv. p. 7o. 
defendunt. JDobree in Addendis. [Vide commen- 
tar. in Acharn. p. 259. JDindorf.] | 


^ 
V 


-495. ὡς] εἰς 1. gl. 2. iQ. 
498. τοῦτο Dore. a m. pr. Omnia ut vulgo 


«rund. 5. BÀ. καίτου---ἐξεύρη 6. — Comparare licet 
^Alexin ZAthenaet IL. p. 65. P. τοιαῦτα. τούτων ἂν 


τίς εὕρουν φάρμακα | ἐρώνϑ᾽ ἑταίρας ἕτερα χρησιμώτερα; 


ἐρῶν pro ἐρῶνϑ᾽ Jacobs. ο΄ 


409. οὔτος᾽ ἐγώ 00,—9MS. Vat. U. ed. Ald. probante 


 Rustero. et μηδὲν pro μή. οὗτες] τὸς ex em. A. -δεὶς 


1. -óeig 2. in t. sed in m. alterum. ταύτην y] γ᾽ 
om. 1, 
- Comm. in Aristoph. T. FII. P. 1. H 
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οὔτις. ἐγὼ et μηδὲν Α͵(. J. 1. Brunck. οὐδεὶς ἄν. 
ἐγὼ et μὴ Junt. 2. οὔτιρ'. £yo ἴ7, teste Hemster- 
Ahusio, Elb. proculdubio, et ut videtur Par. 2927. 
qui οὐδεὶς habet pro gl. οὐδείς" ἐγω αν. Borg. ov- 
δεὶς ἄν ἐγὼ Victor. Dorv. hic etiam τοῦτο, et μη- 
δὲν servat, omuttens y. οὐδεὶς, ἐγω--- μηδὲν Αγιιπα, 5. 
Xp. οὐδεὶς, ἐγω--- μηδὲν δ. οὐδεὶς ἂν ste oot dubitan- 
ter proponit Hemsterhusius , malunt: Bentleius in 
motis mss. Elmsleius ad. Heracl. 640." [499. 511, 586. 
588. 615. De caesura:; in his versibus insolen- : 
tiore vide Elmslei. Heracl 649. «Dobree in 4d- 
dendis.| ΤΥ EN, οὐ pros A 

[5oo. Citat Grammaticus Hermanni p. 579. Do- 
bree in :dAddendis.] . —- 

505. ξυλλεξάμενοι) συλλι 1, 9. — πάνυ om. 5. 
| δρά, μετὰ Καράβου σύνεισιν Eubulus Athen. VIII. 

p. 540. D. μετὰ κακῶν ἀρχόντων ξυνοῦσαν Plato De 
Legg. I. p. 659. C. μετὰ σκαιῶν ξυνὼν Eurip. El. 945. 
Addo Plutarch. S. N. V. p.551. E. ubi citat IW yt- 

zenbachius Anim. p. 56, Plutarchum de Is. et Os. 
p. 552. A. Platonem Sympos, p. 524. .E. Laemar. 
—III. 195. B. Ht. μετὰ νέων ἀεὶ ξυνεστέ τὲ καὶ ἔστιν. 
Priscianus XVIL f. 302, δι Ξειιοά. -**Abundant 
(praepositiones) — Isocrates ἐν ΤΠιανηγυρικῷ. (c. 40. 
«d. Mori, p. 71. B. HSt.) "A4ntortonu£vovyg δὲ τοῦ στρα-- 
τηγοῦ μεθ᾽ οὗ συνηκολούϑησαν. Aristophanes βοηϑοῖς. 
εὖ γὰρ εἰστιράττειν σὲ βούλομαι πόσα ἔτη ὅπως μετ᾽ ἐμοῦ 
᾿ξυνῆς." Pro ultimis Putschius, εὖ γὰρ εὖ πράττειν 
c. β. πῶς λέγεις; ὅπως μ. &. ξυνέση. . Malim, ut fere. 
Brunckius, Aristomenes βοηϑοῖς. A4. εὖ yop σὲ πράτ-- 
τεὸν βούλομαι yo. B. πῶς λέγεις 3 ἢ Αἰὗπως; per ἐμοῦ 
ξυνέσει. Sin cum Heisigio p. 45. 06 ἕτη mavis, 
poteris, εὖ yag; -εὖ-σε πράττειν βούλομαι, | ὅπως ὅσ᾽ 
ἔτη pev ἐμοῦ ξυνῆς. [Theopompus Athenaei XII. p. 
551. F. συνῆν μετὰ τῶν ὑπάρχων. Dobree im d-.- 
dendis.] SANI OM CNUEN Mite 

505-6. [ΝῊ e mss. notat Porsonus.] 

505-6. Chremylo continuantur- vulgo; Blepside- 
mo dat Porsonus, optime. Fide 485-4. 499. 500. 
οὐκοῦν εἶναί φημ. ἢ navoto ταῦτ᾽ ἣν βλέψη ires pri- 
mae, Jrund. παύσῃ, nil praeterea, ex lb. nota- 


| 
| 


l 
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iur. ἢ παύσει ταῦτ᾽ retinere videtur Par.:3827. cer- 
ie agnoscit in glossa. v «vc , cet. ut μέρ. 505-6. 
Dorv. οὐκοῦν quatuor mss. Brunckii, qui vulogatam 


» . 2 n " 2 - - 


ἦν βλέψας. ἡντιν edd. mss. in quibus Arund. Glos- 

sae im C. μέϑοδον ἥντιν ἐλϑων o Πλοῦτος, Zn Par. 
“ 4 1 » «€ - |» e 

2027. μέϑοδον et. o Πλοῦτος. — [ta 5. οὐκοῦν εἶναί 


» i *, € ^ 2 "A ΑΝ Ὶ 
φημ ἢ παύσοιτο ταυτ᾽ ἂν βλέψη---ἥντενα τοῖς «volg iov 


€y«0 «v μ. m. Scholion alius manás, ἡ σύνταξις 
οὕτως οὐκοῦν παύσει ταῦτα ποτὲ ὁ πλοῦτος ἐὰν ἀνα- 
βλέψη. ἥντινα ὁδὸν ἐλϑὼν --οπορίσειεν ἄν τοῖς avo. £e 
᾿ἀγετοπροτάτεεν (forsan πρόταττε vel προτακτέον) τὸ εἶναν 
φημὶ, «vrl vov , δυνατὸν τοῦτο λέγω---πολλοὶ δὲ ἀγνοοῦν- 
τὲς οὕτω συντασσουσιν, λαμβάνοντες γὰρ ἔξω (lege 
ἔξωϑεν) πρὸς τὸ φημί» etc. Legebat ineptus ille, 


» - à “ὃ v , a 
| "Ovxovv, εἶναν φημὶ, παύυσὲν ταῦτ ἣν βλέψη — Zvuv. 


Sequitur alia annotatio etiam recentior; o τζέτζη. 


οὐχ ἔστιν ὁ στίχος κακόμετρος. συ yap εἶναι φημὶ γρά-- 
1 3, € Ns 


ge. διὰ τοῦτο καὶ ἄμετρον αὐτὸν ποιεῖς, καὶ οὐδὲ 


οσυνταγϑῆναι Óvvauevov' ἀριστοφάνης δὲ καὶ ἐγὼ εἶναί 


gu ἢ γράψομεν; etc. IN. B. In praecedenti scholio 
nil de xoxoueroie. Denique O6. οὐκοῦν εἶναυ φημ 
» ταύτην τὴν πενίαν ἢ WARE | 

ἢ παύσειν ταῦϑ' ἣν tum, ut. edd. sta suprasc. ab 
alios et φημ ἢ ex em. forsan, sed statim facta 
ab ipso librario, loco φημί: In. scholiis editis lege, 
ὦ νοῦς" οὐκοῦν εἰ παύσεν ταῦτα. | A licubi notat Por- 
sonus, forsan ad hunc locum respiciens , confundi 
EIHUATCE!I et EJIIATCEL*) | Fide ad Lys. 291. 
Legebat grammaticus φημ εἰ παύσει ταῦτ᾽ ἦν. Deinde 
alius incipit, κακόμεερος οὗτος, ἐν ἐνίους δὲ καὶ ἄμε-: 
τρὸς etc. "Hic legit, φημὲ παύσεν, cetera ut edd. 


Confer schol. codicis 5. -. In illis vETO, ἐν ἐνίοις, 


* 


*) In Athen. X. p. 499. F. BOTAEHINETMATON, XIII. 
p. 599. D. EIN ZIIEZ ms.. In anonymi cantiuncula 
in Spaletti Anacreonte, p. ms. 681. (Fischer. p.239.) pro 
EIIEIN malunt ἐκπιεῖν. Lege, (Pn 

ἡἠδυμελὴς ᾿ἀνακρέων, ἡδυμελὴς δὲ Σαπφώ". 
Πινδαρικὸν δέ μοι μέλος. συγκεράσας τις ἔγχει. 
τὰ τρία ταῦτά μοι δοκεῖ καὶ Ζιόνυσος ἐλϑὼν, 
καὶ Παφίη λιπαρόχροος, καὐτὸς Ἔρως ἂν εἰπεῖν. 


Dobree in. "4ddendis., 
H a 
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A ' 
non necessario quaerenda varia leclio, quur si- 
gnificare possint, **alii prorsus ἄμεερον esse aiunt," 
fide schol. Acharn. 855. ""'ertius, τὸ οὐκοῦν ἀπο-- 
φαντικόν. Male ut puto Hemsterhusius ἀποφατικόν. 
-Satis clare lectionem si παύσει ταύτην βλέψας indi-. 
caret scholiastes, ni scrupulum injicerent sequentia, 
quae potius aliquid hujusmodi prae se ferunt, οὐκοῦν 
εἶναί φημι, παύσει ταύτην 2v βλέψη. — Sed et corrupta 
sunt, et forsan alius interpretis. Denique , is qui 
incipit, oi γράφοντες φημὶ, legebat ut vulgo. Porro 
omnes consentiunt im οὐκοῦν et ἥντιν.  Mtibo scil. 

. capiunt vel pro μείζω ἡ τὸ νῦν, vel pro μέγιστα : vi- 
(6 Hemsterh, p. 145. col. κι. Desuo supplent vie, 
non e textu citant, ut in schol. ad. Pac. 567. ὅτι 
δυνατὸ tu; διασχίσας---καλῶς ἂν τις, qol, μεταστήσειε. 
Et vel legendum | vel subaudiendum τὸς constat , 
quum Chremyli conclusionem 498. rursus Peniae 
oggerat Blepsidemus. | Recte igitur οὔκουν Bent- 
leius et Hemsterhusius; qui absque Ravennatis ope 
veram lectionem tantum non deprehendit, pp. 147-9. 
Prorsus assentior viro maximo, reponendum, esse 
ijv τες, celera Porsonum sequor. .Porsono ad Orest. 
508. Hermanno ad Viger. $. 150. Schaefero ad 
JBosium, non fepugno, statuentibus τὸς aliquando 
Subaudiri; vide Gazsford. ad Hesiod. Opp. 289. et 
adde ibid. 12, illud tamen miror, huc retulisse eos 
Sophoclem Oed. T. 518. Sed apud Aristophanem 
.non inventum iri puto exemplum quo vulgata defen-- 
daturs alius sunt generis Plut. 256. 597. apud 
SSchaeferum , et locus Pac. 567. corruptus videtur. 
Quam. proclivis fuerit lapsus, ostendit "Theognis 
900-1. οὐδέ τὸ κεκριμένον πρὸς δαίμονός ἐστε βροτοῖσιν; 
Οὐδ᾽ 000g 5v τις ἐὼν ἀϑανάτοισιν ἄδοι, ubi edebatur. 
ἥντιν ante Brunckium. ἣν τις duo MSS. Bekkeri. 
Locum ob ὁδὸν indicat Hemsterhusius in mss. cum 
Pindaro Pyth. XI. 58—60.  Phalaride 146. p. 157— 
17. p. 86. gathia Anthol. ὙΠ. 8o. (p. 465. 4. b. 
HSt.) Xenophonte (Cyrop. V. 1. 162 p. :8, 4. (HSt.) 
Thucyd. 111. (64.) p. 208, 77. Herodot. (VIL 12. 

- Jin.) p. 587, το. Ceterum istae turbae in versu 
priore ortae sunt e glossa ἣν βλέψη pro βλέψας, quo- 
modo erratum est 911. 591. πορίσει Junt. A. 
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508. dvo] δύω 1. — δύω e£ -«zo 5. 
50g. av ye à. Dorv. 
510. Concinnius esset, διανείμειέν τ᾽ ἴσον αὑτόν. 
Fide Praef. Hec. p. LVI. Jta Bentleius not. mss. 
De 52; b. in 1; | 
v. ££ γὰρ ὃ πλοῦτος βλέψειε πάλιν δια- 
B. νέμειέ v ἴσον ἑαυτὸν οὔτε ἂν τέχνην 
[-νέμευέ τ΄ ἴσον ἑαυτὸν A. 1. (ef 2. ut widetur) 
nisi quod ἴσον 1. 2. ἂν τέχνην 1. 2.] E: 
y. τῶν ἀνϑρώπων ovre σοφίαν μελετῴη οὐδεὶς 
ὃ. ἀμφοῖν δ᾽ ὑμῖν τούτοιν ἀφανισϑέντοιν, 
4. ἐθελήσειν τές χαλκεύειν, ἢ ναυπηγεῖν, — 
ξ. 7 ῥάπτειν, ἢ τροχοποιεῖδ. ἢ σκυτοτομεῖν» ᾿ 
€. ἢ πλινϑουργεῖν, 7. πλύνειν, ἢ βυρσοδεψεῖν, (Sic 1. 3.) 
7. ἢ γῆς ἀρότροις ῥήξας δάπεδον, καρπὸν 
4. δηοῦς , Ms | 
Ita dividuntur στίχον in utr, 1. 2. nisi quod £ & in 1. 
sunt e ᾧ in 2. [7. e. ἢ) δάπτειν---σκυτοτομεῖν quae post 
βυρσοδειψεῖν znale ponuntur in 1. locum suum servant 
27) 2.} eu ' 
βλέψει Dorv. διανέμειέ τ΄ ἶσον ἑαυτὸν Id. J. 1. 
Schol. διανείμειέ τ᾿ T. ἑ. 7. 2. διανέμειέ τ᾽ ἵ, ἑ. 5. et fere 
Dorv. sed eve ex em. alius. διανείμειέ v. 4. ἑς Θ. τιδὲ 
vet ex ejusdem emend. ut puto. — ' 


4 


511. οὔτε σοφίαν íres primae , 5. Brunckii mss. 
proculdubio. οὔτε τέχνην ἄν τις τῶν ἀνθρώπων ovr. ἂν 
σοφίαν μελετώη δέ supra σοφίαν gl. συνίζησις Dorv. ' 
unde suspicatur Memsterhusius, legisse glossato- 
rem, οὔτε σοφίαν. ^ Potuit quoque οὔτε σοφίαν ἂν» 
sine τὶς Scilicet. Fide 550. οὔτ ἂν edd. Br. Inv. 

. haec diserte , ex Rav. ut puto, οὔτε σοφίαν μὲλε- 
τῷ x ἂν € Borg. citatur. MS. scil. habet οὔτε σ- 
μελετῴη ἂν, quomodo 6. Comparat in mss. Hem- 
sterhusius '"I'heodoret, *EAi.. H«0. Osg. VY. p. 95, 
.18. ed. Sylburg.—1*. IV. p.571. ed. Par. 1642. 
Zenob. V. 72. (sive Eurip. Polyid. fr. 5.) Totum. 
colloquium in suos usus vertit Lucianus in 'Timone, 
qui judice Porsono, Zristophanis leporem "nini- 
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me assecutus est.  Píiutum passim. compilat | in 
eodem dialogo, e. g. pp. 109-10. 115. 157-8. 

515. ξυγοποιεῖν. Pollux ΜΙ. 115..quod priori 
Pluto tribuit Brunckius. 


διά, δκυτοδειμεῖν tres primae , Rav, Borg. A. B. 
ZArund. 5. 6. et, ut videtur, Dorv. βυρσοδέψεῖν C. D. 
E. Par. 20927. σκυλοδεψεῖν Bentleius ," referente 
Kustero. «ds b aan NC 

[δ15. Αὐΐ parodiam aut imitationem tragici hic 
esse monet Boissonadius. PPosteriüs, opinor, cense- 
bat Scholiastes, quum scriberet, ἤδη τὸ ἔπος τοῦτο; 
τῆς μέσης κωμῳδίας 0f. . E «secundo Pluto sum-: 
ptum putabat scilicet. | JJobree zn ddendis.] 

516." πάντων] ἀπάντων 1. non 2. — ἢ pro, ἤν. 
Dorv. m. pr. j jh si sio 5er ME 

517. ἥμιν Ald. [Hinc λῆρον ληρεῖς Gregor. De- 
Dial. Att. init, monente Boissonadio. JDobree im: 
"Addendis.] UE 

| 910. μοχϑοῦσιν, et/520. ἔχει Dorv. 

..919. πωλῶν] πολῶν 1. D^ 

521. παρὰ πλείστων] παραπλείστων 1, nOn 2. 

παρὰ πλείστων edd. mss. certe rund..5. 6. map — 
ἀπίστων. Hemsterhusius, et. Harius Ep. Crit. p. 49. 
—79. e schol. atque ita proculdubio apud. eundem 
paroemiographum. legerat | scholiastes | Euripidis. 
Phoen. 1416. ed. F'alck. etsi nunc παρὰ πλείστων 
exhibetur. "Indicavit Hemsterhusius, "Ter ad hunc | 
locum. respicit, Eustáthius, iA. 8. p. 551, 56—251,' 
5eco ἡ. p.692, 25-570, 46. 00. e. p. 1416, 25—54,. 
50. sed iia ut nil certi de ejus lectione statuas. 
»choliasten. Aristophanis excerpit Suidas vv. ἀνδρα-, 
ποδίζω. Θετταλῶν cog. De πιστῶν .et πλείστων con- 
fusis vide. Porson. οὐ Xenoph. p. XLI. Per se 
bonum est πλείστων, ut Eurip. Andr, 451. 4ri- 
stoph.. Athenaez YV. p. 175. ID. ἔμπορος pro man- 
gone habet Eubulus Athen. 11. p. 100. .E. locum 
indicante Hemst. in mss. | Post sug versu superiore. 
minorem dist. ponit Porsonus. . Junge ἔμπορος ἥκων, ὁ 


ut αἰ8ὸ.. ; ΓΝ ΓΝ 


jv 99 ἃ 4^ wis 9 


5. 
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522. οὐδ᾽ ante ἀνδραποδιστὴς om. I. 2. — ου 
alterum. om. 5. οὐδεὶς οὐδραπ. 6. sic. | 
524." κινδυνεύω» -ew 1.:2, et ex em, Á. τεῆς ante 


αὐτοῦ Om. t1. 


"cl κινδυνεύέιν Rav. In 5. ls τὸ sed o €x eme. " 
et forsan. alius manüs. -wv servat 6. αὐτοῦ Aid. 


525. T ἄλλατε] τὰ τε ἄλλα, A. non 2- — σκύ- 


πτειν δίδουν 


νι φάθι ὀδυνηρότερον) Midi qur d i. 2. τρέψεις] διατρί- 
weg Δ. χέἐφαλήν oov 1. nOn 2.  — 


cov tres: primae, Brunckius et Invernis. tacite, 


6. ame 5. Eilb. Par. 2827. "Fide infra 630. 

527. Suid. v. καταδαρϑᾶνειν. 

528. Οὔτ᾽ iv rannsiv—-ypvoloU y Qvrog] Lege ἐν δά-- 
mw cum Rustero ex Suida v. δάπιδας, I.-p. 509. et 
Scholiaste ad Vespas Án Οὔτε τάπησιν MS. Arund. 
ed. Ald. Mox. omittunt- ' MS. Vat. U. ed. Ald. 
próbante Kustero. οὐδ᾽ ἐν vo Suid. [mns] v. δά- 
| πέδας , - et mox δεκοτας bis. 'et δάπτων. in verbis: Ba« 
brii. οὔτ᾽ ἐν A. οὔτε DAI ros ue 


οὔτε τἀπησιν. Ald, Junt, | 1. Dorb. οὔτ᾽ £y  τάπησιν 
Junt. 2. et.Sic, vel -s^ Elb. A. 4B. C. D. E. 6 
ovt ἐν. τἀπεσε ᾽5. οὐδ᾽ ἐν δάπισιν Suid. Μεα. Kust. iz 
δάπιδας. οὔτ᾽ ἐν δάπισυν Bentleius, edd. Br.Ine. In Her- 
Gmippo Athenaei 1. V ud 28. AA. δάπητας pro δάπιδας - 
718, contra metrum. y ὄντος Junt..2. y cum, Ald. 
XJ. 1. omittunt mss. in quibus Dorv. Arund. 


1529. | Citat Suid v. στακτοῖς. οὔτε μύροισ] οὔτ᾽ ἐν 
A, μυρόις. 1. vi 
οὔτ᾽ ἐν. .Elb. "7e "Sine ἐν ut vàlgo 6. ἀγάχοισϑον 5. 


ned. Suid. βαπτά. — Respicit Eustath. n. τ. 
p. .1185, a5—1252, M conis 

551. Lege. ἔσται. Mox ἀποροῦντο, "Valckenaerius ad 
Euripid. Fragm. Diatrib. XIV. p. 150. τοῦ πλουτεῖν 
ἐστι τούτων ἀπαντῶν. 1. 2. ᾿ἀπυροῦντας ς omittit pla- 
nissime Ac in m. ΘΟ ΒΟ]. ἦν haie UR Tig τούτων 
ἁπάντων. ᾿ ^ 
ἐν τοῦ πλουτεῖν Elb. 6. πάντων τούτων ἀποροῦντας 
tres. nino» Rav, Borg. et 6. ἀποροῦντας servat D. 
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πάντων τούτων ἀποροῦντα Brunckii 4. quo alludit 
^ ». ' ft 5 - MEC ,. 
C. πλουτεῖν ἐστν πάντων τούτων ἀπορῇ τις, ubi ἐστι levi 
errore scriptum est pro ἔστιν, 1. e, ἐστ᾽ ἣν. Confer 
. 1 e 3 d -Ὕ " . 
schol. Harlei. apud Porsonum. ἀποροῦντα planissime 


«rund. Fide ad 296. τούτων πάντων ἀποροῦσι Brunck. 


$5 €t sic 5.  [&mogovow natum. ex .ἀμελοῦσν 516. 
obree in A4ddendis.| | 


5252. δεῖσϑον}] -σϑὲ 1. — 


ἕμπορα Elb. πάνθ᾽, ὑμῖν 


o) dist. Porsonus, forsan casu. 


553, 4. καϑῆσϑαι et, mox ζητεῖν 0! Valckenaer: 
ad Herodot. II. 86. Vulgatum defendit Ruhnkenius 
Ep. Crit. IL. p. 159. nov. δε. | 

5354. ἕξευ βίον 1. 2. Ita et 6. 
556. ov γὰρ ἂν] ἂν om. 1, 2. 


᾿ φώδων Ald. Respiciunt Etym. p. 803, 45. Suid. 
v9. φῶδον,  .Éustath. ii. g. p. 1125, 21-1166, 24. vy. 
p. 962, 50-945, 12. ὁδ. v. p. 18059, 422—688, 11. 
Huc potius quam ad 955. alludit Idem 90..c. p. 
1040, 62—672, 5o. Fide etiam Phrynichuri Bek- 
Keri p. yo, 27.  [BeAaveiov. Vide 953. et Bergle- 
rum tum ibi, tum ad Alciphr, I. 25. p, 151. Wagm. 
Teles Stobaei V. p. 69, 23. ἢ οἰκήσεις οὐ παρέχω σού; 
πρῶτον μὲν χειμῶνι το βαλανεῖα, ϑέρους. δὲ τὰ ἱερὰ: 
Loquitur » Πενία. Indigavit Boissonadius. JDobreé 
zn Zddendis.] : | 


556. ὑποπεινωντων} -πγόντων 1. 3. 5 


| 556-7. κολοσυρτὸν sine distinct. tres primae. 
πολοσυρτὸν servat Etym. p. 259, 42. κολοσύρ 
Eib. 


των (sic) 


Huc respicit Eustath. i4. μ. p- 996, 956—055, 


49.. κολοσυρτοῦ Kusterus et Bentleius. "Tum tres 


primae , 5. 6. Br. Inv. δ᾽ Porsonus e Kusteri emen- 
datione, et cum eodem atque Bentleio fere distin- 
gwit.. Multo deterius Hemsterhusius βαλανείου : 
καὶ--αχολοσυρτὸν, φϑειρῶν᾽ r-—ut constrücéio sit. wok 
ουδὲ λέγω κολοσυρτὸν ἀριϑμόν τε. Herodotus ΝΊ]. 9. 

2. περὲ δὲ τῶν ἑσσωμένων οὐδὲ λέγω ἀρχὴν , ἐξωλέες 
7«0 δὴ) γίγνονται. quem locum citat in mss, Hem- 
sterhusius, cum Galeno 1. VIIL p..452.—L. περὶ 


"guo. ἦμ. T. ΤΠ. p. 424, 45. ed. Bas. Libanio T. 1, 
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p. 904. D —IV. 7530, 22. Reisk,  Apostolio δῷ 89h 
Philetaerus Athenaei XI p. 587. P. Kocovgeg δὲ 
καὶ Ταλείνας καὶ .Kopowac οὐ λέγω. περὶ δὲ ἸΝαΐδος σιω-- 
πῶς γομφίους γὰρ OUS ἔχεε. αριϑμῶν Dorv. sed. gl. 
πλῆϑορ. ψιλῶν E "i 
5530. Suid, Modo 
.  . 599. ἐπεγεέρουσαί và καὶ A. et 5áo. πρὸς δὲ τού,- 
τοῖς. 
ποιήσεις Dorv. a m. pr. PLE Rd T7: IL. p. i. 
D. citante Hemsterh. in mss. ** Dicit Chr. ysippus, Y 
Orb OL ,"όρεις εὐχρήστως ἐξυπυίϊζουσιν "ἡμᾶς, καὶ οἱ uveg 
ἐπιστρέφουσιν ἡμᾶς μὴ ἀμελῶς ἕκαστα τυϑέναι- 


540. γε om. ἰδ. 5. 


542. Huc respicit Suidas in προσκέφ. ut putat 
Kusterus, ἔχειν hic Dore. £74 540. et σχίνων 541. τάπι-- 
τος 542. PArynichus Bekkeri .Ρ. 70. Φορμοκοιτεῖν : 
τὸ ini φορμοῦ καϑεύδευν' φορμιοὸς δὲ ἐστι πλέγμα τι ἐκ 
φλέω. τάττεται ἐπὶ λυπρῶς xol χυκῶς χοιμωμένων, οὐκ 
ἐχόντων χνάφαλλον: — ΚΖ ide Lea. siet. ibid. p. 
315, 7. 


544. vA] φυλλεῖ Kuster. ex, debel; ad A hiali 
4680. ubi recte emendat φυλλεῖς. 
"pt sod 


"tres primae, ut fere n mss. Zrund. φυλλεῖ 


edi er. Br. - 9 Dorv. φύλ᾽ 4b. 6. 


CEN PHA κεραμέου μόνου X. Suid. ms. v. vega 
| "m. ..Edd. Med. Kust. 40. lIÀ. e. δὲ ϑράνους or. 
«469p. κατ. τουτέστε. -κεραμίου : m — pro v. 
schol. per synizesin. Sozl.. 

οϑραάνους ires primae , mss. in A» Rav. Borg. 
6. ϑρανου Pollux X. 48. Eustathius iM. o. p. 1040, 
Ze 1050, 6. ἣν (τὴν τῷ κωπηλατῶν καϑέδραν) ἀττικοὲ 
ϑράνον “καλοῦσιν. sed lege ϑρανίον, €x ipso Eust. 
ad. 0. α.. p. 1400, nás-ó2, 45. | 

-« 945-6, Suid. $.-uenrpo. TS 
0:546; πυϑάκις Pb. [Rara trajectio ut ad Dioilo- 
rum Stobaei LXX. p. 429, 45. (505.1 τὴν ἐσομένην καὶ 
“ταῦτα μέτοχον τοῦ βίου, notat. |Seliaeferus i in Gnoiicis 


LE 
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Brunckii, p. 272.. Plato Rep..I. p. 541. C. νῦν γοῦν; 
ἔφη» ἐπεχείρησας, οὐδὲν ὧν καὶ ταῦτα. . Julian. Caes. p. 
512. D. £yow καὶ ταῦτα σπουδαῖον κηδεστήν. Schol. 
Rav. ad Ran. 87. (Inv. praef. p. xx.) οὐ φροντίζετέ 
pov, Πυϑαγγέλου xoi ταῦτα uvnuovevüvtzg. . In. Acharn.. 
167. ἐν τῇ πατρίδι καὶ ταῦϑ᾽ ὑπ᾽ ἀνδρῶν βαρβάρων sine 
disinctione malim. Contra in Ran, 716. post πόλιν 
recte ΜΕ videtur Brunckius. Sed insolentius 
euam Plut. 259. πρὶν ταῦτα καὶ φράσαυ 0L. obree 
in Addendis.] (m po 1342 i: Leben id Y L^ 

54r. αἰτίαν} αὕτιὸν Bentleius. 


y , v 
“Ὁ 


X αἰτίαν] en : ) 53 41 ΤΩΝ [S 08 à 
τοῖς 0m. .Elb. αἰτίων tres primae et mss. certe 6. 
αἴτιον Brunckius et. tacite Invernizius. | 
(799548. zov ἡξωχὼν V] τὸν τῶν πτωχῶν δ᾽ ed. Ald. 
L] m , ᾿ ἃ c£ gta ἶ ) 
Suidas v. vzexgovow. atque ita omnino legendum, 
Neque est cur offendaris particulae δὲ positurà, ut 
Hiquebit ex duobus ' ZuxAgowtovoov locis, non quidem 
ut exstant, sed ut exstare debent, 621. ἐπὲ τοὺς δὲ xa- 


Aovg βαδιοὔνται. 697. τοῖς εὐπρέπέσεν δ᾽ ἀκολουϑοῦντες. 
τὸν τῶν πτωχὼν δ᾽} δ᾽ om. Suid. ms, v. ὑπ. [e£ servat. 


τὸν τῶν CL 1. 2. ut videtur]; o5 s omaes 


τὸν rov /ld. J. 1. 4. B. D. Dorv. 5) 6. ἘΠ}. 
edd. Br. Inv. τῶν sine vov J. 2. Utrumque drticu- 
lum. omittit : C. ut videtur ; "nam. turbatum est in 
Brunckii nota. iusxgovao Pollux YX. 159. ut putat 
Kusterus, probante ibi Jungérmanno. M. δ΄ 
A 549. τῆς πὲένίας πτωχείαν) L.ex Ald. τῆς πτωχείας 
πενίαν. et.ita ed. ιϑέεγ. τῆς πτωχείας πενίαν) Ut 
hic Suid. Ald. ms. πτωχεία." Mox ὑμεῖς δ᾽ εἴτίερ᾽ x. 8: 
à. tiva, 0. 1n8. τὴν Y. et Ord. mutat, ut 2. {τὴν πόνίαν 


τῆς πτωχείας: ex 2. lib. sb]. 5 ouv uote 
dus. οὔκουν---ἀδελφήν; JDevar. v. δήπου, Pors. nvo- 
. χείας πενίαν Ald. J. 1..Dorv.-5. 6. Br. Inv. πτωχξεέας 
sine πενίαν rund. πενίας πτωχείαν Junt, 2. πτω- 
slug πενίαν Pors. ἀδελφὸν Dorv. [Alibi Porsonus: 
“ἀδελφήν... Vide Ruhnken, ad 'Timaei Lexic. p.: 2, 
"Pheon, Smyrn. Mathemat, p. 7. Georg. Pisid. De Vit. 
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Vanitat. 106. Foot. Commisear. Act; IT. p. 58. ed. 
| 3775.. Blackston. Comment...]V.. 2. p. 28. ed. 7ma. 
Johnson; Vagabund. LVVIL". Ad Timaeum praeter- 
ca notat, * Hipponax apud Athen, III. 5. p. 78. C. 
Alcaeus apud Stobaeum Gesneri XCIV. p. 45. 
Aeschyl. "Theb. 5oo. Agam. 505. Argentarius apud 
Reisk. Antholog. p. 59. " Dobree in Addendis.) 


^ 550. Διονύσιον φώϑ᾽ 0uoiov] εἶναι ὅμοιον ed. Ruster. 

Ald. Hunc et praecédentem versum recte legit Suidas 
v. πενία, corrupté v. πτωχεία. [τῆς πτωγείας πενίαν" 
gar εἶναι ὅμοιον ed. Med. uir.loco. {π᾿ πεν. Kuste- 
ryiana τῆς πτωχείας πενίαν et 4. εἶναι ὅμοιον ,' un 
TITO X. τῆς πενίας πτωχείαν δ 4. geo ὁμοῖον. gut εἶναι 
᾿Α.. 2. τὸν Ζιόνυσον φατὲ εἶναε Y. 


δ. εἶναι ὅμοιον Id. Junt. 1. ed. Brunck. Aründ. 

9. φαϑ᾽ ὁμοῖον (sic) Junt. 2 2. quor εἶναι ὅμοιον Rav. 
 JElb. 5. 6. Im 5. ὁμοῖον, ex emend. m. pr. pro 
|Cépovov, ut. videtur.) Ita Dorv. ὑμεῖς y εἴπερ 89. διο- 
γύσιον qur εἶναν ὅμοιον. (y εἴπερ ex alius emend.) 
et συνίξησις pro rU supra διονυσιον. ΕΒ scholiastae 
autem: verbis ὡς εἴτις λέγον “Ἰιονύσιον 5 ᾿ eic. εἴπερ, 
elicit Hemsterhusius, frustra opinor; quum axi- 
geAov esse scholion ipse agnoscat. Per se opti- 
zum, εἴτεερ 2 sed. ob. ὑμεῖς y: reponendum esset ηἵπερ᾽ 

- eel contra mss. lllud autem recte monet vir sum- 
zus, priorem Plutum interpretari. illos. qui quae- 
runt quemnam Dion Τὸ ΠΣ ὡς ἢ δὲ Thrasybulum respi- 
€iat comicus. lé ὡς ὁμοιούντων͵ σφόδρα͵ ἀνο-- 
μοίους. et mox Ee συγγενείας εἶναι. €t forsan 
εἰδελφὸν, quae ad εἶναι ἀδελφὴν 549. per tinent. : 


S51. τοῦτο αὐτὸ 1. 2. 
“ὁμὸς Dorv. 5. 6. Elb. οὗ μὰ Aid. 
o 554. περιγίνεσϑαι] i MNT, 


΄ 


555. δάματερ] δηήμητερ 1. non 2. [Hue ut opinor 
respicit Athenaeus II[. p. 118. D. E. ὁ KvvovAxog. 
ἔφη» “ἄματερ, σοφίας. οὐκ ἐτὸς ὅρα ψαμμακοσίους 
ἔχει μαϑητας.------ μακαρίους οὖν» μᾶλλον δὲ μακαρίτας 
εἶναί φημι. Sed IX, P. 580. F. λέξω τοίνυν X470) οὐκ 
luv ἐπίνοιαν, ᾿ἀλλ᾽ εὕρεσιν ἐμὴν, non dubium quin 
geo. icm Ita passim citationes per ov de- 
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torquentur; Athen. VII. p. 277. Be κατὰ ydo. τὸν 
“Συφυχλέα, | σαίνουσιν οὐραίοισιν οὐ τὴν κεκτημένην μὲ 
αλλὰ rag ,λοπάδας. T NHT." po 566. F. «ταυτὶ καὶ τολ--. 
μᾷς σὺ λέγειν. 0v (Uer c οὖσα κατὰ τὸν Koorivov, 
eld βολίτενον ἔγων ϑάτερον σκέλος, Priora hexame- 
trum apud Cratinum efficiebant, posteriora e Ran. 
297. petita. XIV. p. 649. C. δωϑῷ, wol Ml χουσέους 
Oxo. στατῆρας κατὰ τὸν Ποντικὸν λεσχηνευτὴν.. ἀλλὰ 
τουτὶ τὸ ἔκπωμα. Vide Plutarch, tom, IL p. 518. D. 
Themistium p. 557. D. Demosthenes Phil. TII p. 70. 
n. 47. (122, 8.) contrario modo; χρυσίον ἤγαγεν tig 
ἹΠελοπόννησον, ovx ᾿ϑήναξζε. Paulo ante in ipso de- 
€reto οὐκ ᾿“ϑήναζε cum optimo ms. recte delet Beh- - 
kerus. Idem F. L. Pe 206. n. 572. (642.) ἐπειδὴ δὲ 
μύρια εἴργασται κακὰ, τας ὀφρῦς ἀνέσπακχε. 1014. P. 

270. n. 601, (44 9J. ἐμοὶ δὲ δοκεῖτε ἀτοπώτατον ἁπάντων. 
ἂν ποιῆσαν, εἶ ὅτε μὲ iv τὰ Θυέστου καὶ τῶν ἐπὶ Τροίᾳ κα-- 
ax ἠγωνίζετο, ἐξεβάλλετε αὐτὸν, -------ἐπειδὴ, δὲ οὐκ ἐπὶ τῆς ' 
σκηνῆς, ἀλλ ἐν. τοῖς κοινοῖς καὶ τοῖς μεγίστοις τῆς πὸ-- 
λέως. πράγμασῃ. μύρια, εἴργασται κακὸ, τηνικαῦτα ὡς κα- 
λὸν φϑεγγομένῳ προσέγουτε. . Versus, ut opinor, erat 
hujusmodi i in tragoedia quam infeliciter eee Aeschi- . 


nes; imo forsan eum ipsum versum male recitarat; | 
ἐπεὶ δὲ [Τροίᾳ] Ut εἴργασταν κακά. Ut ad Athenae- 
um revertar, paulo ante p. 556. D. ἐσίκια γὰρ 0vo- 
μάξειν" αἰδοῦμαι, detorta ex Eurip. Orest. 57. Deinde 
P: 579. C. locum Platonis Apol. p. 40. A. HSt.- .Saga- 
citer detexit Boissonadius in Schweighaeuseri 88. 
dendis; de Demosthenico μὰ τοὺς ἐν Π7αραϑῶνι p. 

580. C. olim monuit Taylorus in proleg. ad Or. 
de Corona. . Dobree ui ddendis.] | 


555-6. Citat Suid. v. μακαρέτας. 'δέμαρτε Dorv. 
δὲ | 


ἡ ἢ 
ΩΝ (n ἡ rub.) 5. qe YU. 2c φεισάμενος 6. 
$0 ejusdem. ... 

556. ieisdpérog] φειδόμενος 1. et ex em. αἱ οἷα 

᾿ἀφῆναι Dorv. [μηδὲ ταφῆναι. Vide Porson. ad 
Eccl. 588. ubi cum Dem. et Aesch. confer Aesch. 
Theb. 737. Soph. Oed. C. 79o. Eur. Phoen. 1461— 


4. Ciceron. Rosc, Amer. IX. p. 190; L. e 206. ed. 
Graev, Dobree in 4ddendis.] - ; 
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558. γινώσκων Aid. yu. 4A. 


,. 999. παρ᾽ αὐτῷ uiv γὰρ, ποδαλγοῦντες] παρὰ τῷ μὲν 
γὰρ. ποδαγρῶντες edd. Ald. Kuster. τὴν γιώμην] τὴν 
j «p αὐτῷ Α. 1. 2. ποδαγρῶντες] 


om. ἃ. παρὰ t$] 7 
Ay Xi. non 2. | | | 
"repe τῷ e£ ποδαγρῶντες Mid. J. 1. Br. Inv. παρ᾽ 
αὐτῷ et ποδαλγοῦντες J. 2. sed utrumque , ποδαλγοῦν-- 
τῆς et ποδαγρώντεῷ, im Scholiis memorat, et mode- 
γρῶώντες praefigit. παρὰ vo Eb. Dorw. meg αὐτῷ 
Bors. Par. 1027. “παρ᾽ αὐτῷ μὲν ποδαγρῶντεες sine 
γὰρ 5. [ta 6. nag αὐτῷ μὲν γὰρ ποδαγρῶντες εἰσὶ καὶ 
πᾶχ. καὶ γαστ. ποδαγρῶντες Sereant omnes mss..ut 
videtur. ᾿ποδαργῶντες Dore.) | Schol. in 5. ** Medici 
non ποοδαγρῶντες dicunt, sed ποδαλγιῶντες (sic) vel mo- 
. δαλγὺῦντες. ἡ | Mox ad. 561. respicit. Suid. v. σφη- 
κωδεις. ji | 
τι 560. Suid. v. aoédAyse. - 
τς 561. Incipit B. i LN ES 
562. λιμοῦ] λοιμοῦ 1. τὸ σφηκῶδες αὐτοῖς À. B. 
| ἀπὸ τοῦ diserte ed. Invern. e fav, ut videtur. 
απὸ servant 5. 6. λοιμοῦ Dorv. 


. 968. καναδείξω .Elb. Pro σφῷν. λόγον ἴ7. qued. 
scil, pro glossa positum fuerat supra περανῶ, μὲ 
monet Hemsterhus. : 

4 564. ὅτι ἡ κοσμιότης 1. ᾿ ; 

ΟΥ̓ τοῦ πλούτου ἐστὶν δ᾽ ἐνυβρέξειν Rav. 


565. ἐστιν om. Dorv. e 

| 566. ὀβελίξει Bentleius. vj τὸν δὲ εἴγε δεῖ λαϑειῖν 
αὐτὸν, πῶς οὐχὶ κόσμιον ἐστι3} sic 1. 2. B. εἴ γε à. 
«. δεῖ, πῶς ov Suid, ms. κλέπτης, | 
j BÀ. v τὸν Ἢ εἴγε δεῖ λαϑεῖν αὐτὸν, πῶς οὐχὶ X0-- 
σμιὸν cov, {768 prumae, et mss. nominatim Hav. 
Borg. «για. 6. nisi quod. ov, non οὐχὶ, 6. (εἰ δεῖ 
Ra.) νὴ τὸν 4a y εἴγε À. αὐτὸν δεῖ, πῶς OU * i. 
Brunck. e membr. et sic Dorv. sed priore y' omis- 
80. Jide Porsonume Adv. p. 54. : 
Ἢ eii τοίνυν y] γ᾽ Om. A. B. i. ef 3. in Ub. 

8 e * * i b ^ 
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τοίνυν γ᾽ fres primae , 6. y om. A. B. C. D. E. 
Dorv. adii Br. avi ow 


569. γεγένηνται γίνον 


rab 1. M d, 


δ᾽ om. Dorv. eit dat οὐδὲ ψεύδη. 571. γεγένηνται | 


Servant 4rund. 5. 6. GI. in 5. γήνονται (sic), in 6. 
ἐγένοντο. παραχρῆμ᾽ ires primae , Porson. παράχρημ᾽ 
Br. Inv. 

571. Suid, βασκανία. D. (uu ὦ 


s 572. ἧττόν y] 7 om. A. 2. κλαύσει] -εἰς 1. et gl 


9. xounong] Suid. [ed. ] in v. (κοσμήση» sed bene 
interpr. Suid. ms.) οὕτω ye κομπάσης 1. xouz-2 |i. e. 
κομπάσης, ut liquet e lib. Ask.. Mox notat Porson. 


e regione v. 574. οὕτως gl. 2. quam glossam refer 


ad hunc locum.] κοσμίως plane in textu MS, Dorv. 
Errat Hemsterhusius, qui mox etiam ἄμεινον. notare 


omisit. 
κλαύσει ἡμᾶς Dore. ex 575. ut. putat Hemst. 
κομήσης tres primae , edd. Br. Inv. κομίσης Par. 
2027. κομπάσης Elb. (qui. et αὐτὰρ --- κλάση) rund. 
6. κλαύπεες et κομπάσης 5. "hoc ex em. sed m. pr. et 
π ab uti. κομπάσης memorat Suid. V. κομήσης. 
579. ὅτε ζητεῖς} ὅτι ye ed. ust. ex Ald. In schedis 


conjecerat ἄμεινον. ὅτι ye] ye om. 1. 2. τοῦτ] ταῦτ᾽ 
Α. Β, ἀμέίνων} ἄμεινον et VOPIAIS κρεῖττον MS. Dor- 


vill. 1075. τοῦ omittit C. D' Ὁ. 


evenziatu) 
ὅτι yt ἀναπείσειν -— ἀμείνων. £res primae, T1 
Brunck. loveria — oneri 5. ὅτι ye A. B. et Dorv. 


? 

ut videtur, óv DD. 4rund. 6. si C. 6) iid m.) 
ἀνᾳπείσεν ilb. Fide ad 575. ἀναπείσειν servat 6. 
ἄμεινον Élb, ἀμείνων | retinet. Tor ,. Cum 
rund, Ὁ. | . 

574. πενία πλούτου Ald. πενία πλούτου Porson, 

575. καὶ πῶς] καὶ om. A. B. 

Suid. v. πτερυγέζειν. σ᾽ 0m. Dorv, [Respicit Pho- 
tius v. πεερυγίζειν.. Dobree in .Addendis.] ' 

576. ἔστι μαλισταὶ ἔ. καὶ p. A. δ... 

570-9. pad eum po... E83, i 
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Ultima. in δίκανον ex em. posterioris. 5.. forsan 
fuit δίκη. — Mirum sane hunc versum sicco pede 
transisse viros doctos. | Conjicit quidem. Hemster- 
lustus .inm.mss. ἣν τὸ δέκαιον, vertens, **esse solet? 
Sed apud scenicos plerumque adjungitur ἄρα uf 
Equit. 501. 1094. ας. 8:9. .Eurip. «παν. 41g. 
fragm. dpud "Liban. Ep. 48c. (Porson. Ade. p. 
276.) Menandr. Stob. 74. p. 451. - (Porson. Opusc. 


Op. 251) | Neque τὸ δίκαιον sensui satisfacit, quz 
- est, **adeo pauci dignoscere possunt vera bona." 


Ly 


Conjicit amicus κράτιστον, non sine specie." 
, ; | € ^" | 
500, τὸν. πλοῦτον] zov om. A. 


πλοῦτον Ald. πλοῦτον Porson. Bà. om. ires pri- 
mae, €t mss. certe 6. habent edd. Br. Inv. ex em. 
JHentleii, quam recipit Porsonus ,| probatam et 


Hemsterhusio. ἀποπέμπεν ἡμῖν Dorv. 


581. γνώμαις ---λημῶντε] λήμαις εχ Scholiis P λη-- 


€b 


μῶντες l'ex ed; Ald. Bentlei, λυμαὶς 2. et in m. 70. 
γνώμαις. λήμαις pro ν. 1. B. in m. λημῶντε 1. 2. -τὲς 


᾿ Suid. ms. λήμη. - 


γνώμαις tres primae , (γνώμ᾽ Junt. 2. errore pro 
qw) Suidas vv. xpovuxaig et λήμη, Borg. ὄντως 
γνώμαις Zdrund. λήμαις 4. B. C. D. Elb. (λύμαις 


JD.) ed. Inv. diserte; Diogenianus V, 65. Vatic. 


pp. 11. 56. Hesychius et Suidas in, κρονικαὶ λῆπ- 


pus, et pro v. l. scholiastes, probante. Bentleio. 
λημῶντες. ld. Junt. 41. edd. Bruck. Inv. λεμῶντες 
Dorv. λημῶντε Junt. ?, Par. 2927... drund. Eb. ut 
videtur , Suid. in λήμη. Anaoug Anudvze, sine ὄντως, 
5. yvaposg et λιμῶντε 6. i 


582. τοῦτό γε δη7 τ. δή ποὺ À, 1. 2, τ. δὲ nov B. 


τοῦτό γὲ δὴ Aid. J. 1. τοῦν' ἤδη J. 2. 4. Borz. 
Dorv. edd. Hemst. Br. Inv. τοῦτο δὴ B. D. Ar. 5. 6. 
et Elb. ut videtur. ὃ &. δὲ ποῦ m. xol τοῦτο δήπου 
C. τοῦτο δήπου Rav. σὲ διδάξω edd, miss, A4rund, 5. 
6. sed «e omittit Rav. ut quidem citat Inver- 
nizius. | 


n" 
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593. πῶς ποιῶν ἫΝ κὸν ὀλυμπιακὸν ἀγῶνα] πὼς 
οἱ 
ἂν m. 1. 2. πὼς ἂν ποιῶν τὸν ὀλυμπίκον αὐτὸς ἀγῶνα 
Α, o superscripto, sed transversa linea damnato. πώς 
y Qv ποιὼν TOV ὀλυμπικὸν αὐτὸς €. B. (sine o). 


πῶς ποιῶν αὐτὸς τὸν ὀλυμπιακὸν ἀγῶνα tres primae, 
Dorv. πῶς ἂν π. Elb. U. Arundel. Hav. 5. 6, .4. 
B. C. D. nue w. ἂν Borg. αὐτὸς τὸν ὀλυμπιακὸν 
Borg. C. D. rund. 6. et ut videtur Elb. τὸν ὀλυμ-- 
πιακὸν, ΟἿ 580 αὐτὸς; B. 5.- (In. 5. saepe versata 


est in hoc versu manus emendatrix ipsius scribae s : 


nescio an primo fuerit τῶν ὀλυμπιακὼν ; sed certe 
uox ab initio.) τὸν ὀλυμπιακὸν αὐτὸς membr. et Par. 
9027. τὸν ὀλυμπικὸν αὐτὸς αν. quomodo emendat 
Kusterus, et exhibet Brunckius , pronto Porsono 


praef. Hec. p. 56. 
504. ξυναγείρει] συν-- 1. — Evvoyelgos Elb. 


505. ἀϑλητῶν) ἀσκητῶν A. B. yo. τῶν ἀϑλητῶν Bi 
ἀσκητὰς τοὺς (καὶ mes.) ἀϑλητὰς λέγουσιν. Suid. 


ἀϑλητῶν tres primae Brunck. Arund. 5. 6 «Ac 
τῶν Dorv. ἀσκητῶν Inv. diserte, e Rav. ut videtur. 
Lex. Rhet. Bekkeri p. oz. ᾿Δοκεῖν, οἱ ῥήτορες 
χρώνταν μὲν καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλο τὸ ἔργον σκοπούντων, » τιϑέα- 
LL δὲ καὶ ἐπὶ ανδοὶ ἀγαϑῷ λόγων ἄσκησιν ποιουμένῳ. 
ὅταν δ᾽ αὐτὸ καϑ'. αὐτὸ ταξωσι τὸ ἀσκεῖν, εἰδέναι χρὴ 
τότε, ὅτι τῇ λέξει ἐχρήσαντο ἐπὶ τῶν ἀγωνιζομένων τοὺς 
στεφανίτας, τουτέστιν ἐπὶ τῶν αϑλητῶν: -- P ide Phry- 
nich. ibid. p.a. Suidas , ' "Aoxioug : ἐγκράτεια. ἄσκη-- 
σιν" ἀγωνίαν. καὶ ὡς ἡμεῖς τὸ δεδιέναν καὶ προσδοκᾶν 
τὸ μέλλον λέγουσιν οἱ παλαιοὶ καὶ Πλάεων. καὶ ἀσκη-- 
τὰς καὶ ἀϑλητὲς λέγουσιν : — Ita Med. Ald. Tacite 
Kuüust. καὶ «ox. τοὺς ἀϑ. Sed potius legzendum et 
distinguendum » 4axnougt ἐγκρατεια: — ᾿ἄσκησιν : 
ἀγωνίαν. ἀγωνιᾷν δὲ οἷς ἡμεῖς - —- λέγουσιν. οἱ παλαιοὲ 
xal Πλάτων καὶ ἀσπῆτας καὶ ἀϑλητὲς λέγουσιν : — 
Forsan respicit ad. locum de Rep. ME. pp. 405. 
L. 404. 4.00. apud H. Steph. hes. 1. 588. A. 


στεφανώσας omnes; rund. 5. 6. 


506. xorivov| κοτίνῳ δ. d.e mox. [-vov hic 4. 
B. ut videtur.] 
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κοτένου tres primae , edd. Br. Inv. wovivo A. 


B. C. D. E. Dorv. 4Arund. 6. Elb. Suidae in v. edd. 
Med. Ald. GI. ἐλαΐνῳ in. Εἰ. Dorv. ἀγρεελαίας 17 6. bis. 


κοτινῷ Porsonus, hic et 592. Fel κοτινῷ vel potius 
xozivov schol. cujus mentem, non assecutus esse vide- 
tur !Hemsterhusius p. 192. riscianus XVII, f. 


9240. a. Z4ld. '* Attici, στεφανοῦται κοτίνου στεφάνω 


καὶ “στεφανωσάώμενος καλάμῳ λευκῷ | (Nub. .1002.) 
Ονιεεῖξ Putsch. p. 1205. In Geopon. YX. 1. legen- 
dur τὸν κοτινοῦν στέφανον, i2 Euripide Zthenaez MI. 
p- 76..€. recte ἐριναῖς Schweighaeuserus. .Forma- 
tur ab £gtvog ut γρυσοῦς ὦ χρυσός. Jide Suid. v. ^ uv RR 
ψικᾶ, Lex. SG. Bekkeri p. 425, 2». Ceterum εἴπερ 
similiter repetitur "J'hesm. 790. εἰ κακὸν ἐσμὲν, τί 
γαμεῖϑ᾽ ὑμεῖς (ia malum) εἴπερ ἀληϑῶς κακὸν ἐσμέν; 
In Zristotelis loco apud. schol. (n. Ü«vu. exovou. c. 
LII ed. Beckmann.) multa. tentat Hemsterhusius. 
Spuria esse ultima inde.ab ἔστε "δὲ αὕτη παρὰ τὸν 
᾿]λισσὸν statuit Hcynius apud. Beckm. p. 414, Sane 
ἀπὸ ταύτης δὲ φυτὸν λαβόντες &fc. e superioribus ngta 
videntur. Callistephanum eandem: esse atque Lin- 
nae. .Elaeaggum, . censet Δ. G.- Camus, Mem. de 
Plustitut, Literature T. 11. pp. 225—259. Hac 
occasione usus, vel si mavis, abusus, emendatum 


dabo locum nobilem Eurtpidis apud L»ycurs. Pp- 161. 


' 9*9 ᾿ ᾿ "tL o ᾿ 2. 
JSt. Οὐδ᾽ ἂν τελείας χρυσέας τε yopyovog 7 θίαυναν ὀῤϑὴν 


τ; UEM ͵ ὶ ἦν MES i» Ἃ ἐν δ 6.1 o 
OtGcov ἐν πούλεως ga gore Εὔμολπος οὐδὲ Θρᾷξ ἀναδερξ- 


Wer λεὼς Στεφανοισεν ουδαμοῦ τιμήσεται; — Fic Ald. et 
"mn iK 3 ; ' , «Us - : i : , 
UHeg. Paris. | .certe ἂν τελείὰρ. | Sed prae- 
» ED vir. Ὑ * ^3 E » L] bid , (e P " 
clare; Codex Crippsio-Bürneianus, στε ἀνοίόυ nol- 
λὰς δὲ o. v. Quare, partim .assumtis JJ" alckénaerii 
et Museravit emendationibus, lege, Οὐκ £69. ixov- 
- 33 ew - 3) , , 3. c 
σῆς τῆς ἐμῆς ψυχῆς, ἄνερ,. ITooyovov παλαιὰ ϑέσμι ὅστις 
P bu ἊΝ 32 335947 ! . ὁ ^ - We» Y ; 
ἐκβαλεῖ, Οὐδ᾽ «vr ἔλαας χρυσέας τὸ lopyóvós Tolowav 
» ' - Mt ' , o." 1» d E - τς 
ορϑὴν στασαν ἐν πόλεως βάϑροις δυμολπος οὐδὲ Og 
» s SNR M 2 : 2 d 
ἀναστέψεν λέως “ΣΣτεφάνοισε; ΤΙ]αλλὰς δ᾽ οὐδαμοῦ τιμήσε- 
ται. ““ Nunquam commitiam, ut JEiumolpus Athe- 


narum tutelam, Palladi Poliadi ademtam patri, 


Suo Neptuno tribuat." De ia et vgwlvn in cro- 

poli vide quos citat Meursius Cecrop. XV IT-—XXIT. 
[Hesych.. Korevog. «yo:£Àouog. - 7). ὃ ἐξ ἀγριελαίου Gré—- 
- Cam. in ristoph. T. FIF. ΤᾺ € "nmn og iv; 
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ψανος ᾿Θλυμπιακὸς, φασὶ γὰρ αὐτὸν κύτενον eivot, Lege 
xorivov vel xorcvovv. De adjectivis in οὖς vide Blom- 
field. ad Pers. 85. Elmslei. ad Med. 1129. — εἴπέρ. 
Adde Ran. 499. JDobree in WEN. UR 

507. δηλοῖ] δοιλοῖ 1. —— 

πλοῦτον -4id. πλοῦτον Porson. hic δὲ 589.. 


589: igv eodem sensu usurpat Scholiastes ad Av. 
1295. λήροις] λείροις B. 

λείροις Ὁ. gl. ἄνϑεσιν. ΟἹ. κεῖσϑαι in Par. 2827, 
"dt παρ᾽ «vig (sic). Citant Magister v. ἀναδησα- 

ιενος. Zlustath. ià. «. p. 125, 4o—94, 47. λόγοις 
pa λήροις Gramm. dugust, APR Hermann. de 
"Gr. Ὅτ. p. 962. 

59o. Hemsterhusius p. 195. in Plutarcho Il. 

. 652. C. κυμενοπρίστην. pro wwuwov:legit.] ῬΒΟ- 
iius MS. Kvutvow  éni μικρολόγου JMevevdgog. - 


αἴσχιστον Lib. 

* 5gi. ἐσϑ᾽] ἔστιν 1. 

592. ἀλλά yt c] 7t om. A. intra lin. sagi B. σὲ 
sine ye 1. xotívg 1n text. A. ov superscr. rubr. ἐξο-- 
λέσειε] ἐξωλ. 1. 

ἀλλὰ γέ σ᾽ ὁ Ald. UR 1. αλλὰ σέ y 0J.2. ed, Brunck. 
je om. Rav. Borg. Par. 2027. cum 5. 6. et sch. 
ad 586. Conira es om. y habet Dorv. κοτίνου tres 

rime, ΑἹ edd. Br. Inv. schol. ad. 5806. κοτίνῳ 

VU TEE Eib. Par. 5827. Dorv. rund. 6. 
| 595. ἐστ dya9'] ἐστὶ τὰ ἀγαθὰ 1. τάγαϑ' 2. ἐστὶ 
τὰἀγαϑ᾽ B. [sic]. 

ἔστε τἀγάϑ᾽ Elb. scholiastes. om. ὑμᾶς Eib. 6. 

594. πυϑέσϑαι) γρ. μαϑεῖν B. 

πενίαν Ald. πυϑέσϑαι Elb. lta Suidas, “κάτην: 


ἀπὸ ταύτης ἔστε μαϑεῖν εἴτε τὸ πλ. εἴτε τὸ πενὴν ἐστὲ — 
β. Pro gl. μαϑεῖν Dorv. 
P 595. βέλτιον] ἐστὲ Q. 1. 3. Suid. Ald. ms. v. . 
ἑκάτην. 

φησὲ γὰρ αὕτη tres primas. " * Suidas. αὐτὴ Σ Elb. 


IN PLÜTUYM. | TA 


edd. Br. Iv. φασὶ γὰρ αὐτῇ Dorv, 6. et ef. in utro- 

que λέγουσι. φασὶ γὰρ evrm (sic) zérund. 

ο΄ 596. προσάγειν] | 
δεῖπνον) καὶ 0. Suid, ms. 7 glossa codicis Dorv. 

apud Hemster. p. 195. c. 2. τηγανιακοῦ) Imo τηγα-- 

γισμένου habet C. D' O. pro τεσηγανισμένου. 


προσάγειν id. Junt. 1. Rav. Borg. Eib. C. D. 
Dorv. rund. 5. 6. sed in 5. sup. rubr. yp. mgoo- 
φέρειν αὐτῇ δὴ. προπέμπειν Junt. 2. Victor. Paris, 
2027. ἀποπέμπειν Suid. v. xar, A. B. Schol. 41- 
dinus, oi πλούσιον ἔπεμπον δεῖπνον etc. Juntinus, δεῖ- 
πνον---τῇ E. προσαγοντὲς ir(Qovv.- 

597. πρὶν xai x. Eb. 6. et schol: ad 487. | 

598. [De φϑείρεσϑαι) vide Taylor. ad Lycurgum 
p.928. da glossa codicis Dorvill. apud. Hemst. yp. 
196. c. 2. δὴ oc χοῖρος] δίκην xowoc (l. χοίρου). C. 
D' O. Ens | C: 

γρύζης]} 

γρύζης tres primae , 5. 44. B. Magister v. ῳϑεί- 
gov. γρύζεις C. 1). 6. γρύξης edd. Br. Inv. γρυζεὶν 
Dorv. ἰδ. rund. Cantab. 1. 2. Phrynichus Bek- 
keri p.4. - Αὐτοσχεδιαάζειν GU, ἥκειν οὐ: ἀνεὶ τοῦ αὐ- 
τοσχεδίαζε σὺ καὶ ἧκε σύ.  rrixÓv TO σγῆμα, ἀπαρέμ-- 
ῴατον αντὶ προστακεικοῦ, Ὅμηρος" αὐτοῦ ἐρυκακέευν 
etc. scil. Iliad. ε. 262-4. In Sophocl. Phil. 22. & 
«0L προσέλϑων 677a , σημαίνειν, ἔχεν Porsonus Opusc. 
p. |9Á. εἴτε scil. suppresso ut in locis ibidem cita- 


- dis p. 210. doeschyl. Agam. 14o5—1412. St. Soph. 


Oed. 4. 5435» »nvV. Br. ( Intig. áo. ex emend.). - 
[In Phil. 22. σημαίνειν ἔχει V. Ὁ, in Quart. Rev. VI. 
p. 396. minus probante Elmsleio Ed. R. XXXVII. 
Ῥ. 77. εἴτε Supprimitur, Soph. Trach. 257. Eur. ér. 


. Ànc. 155,^. Platone Ll. VIH. p. 844. D. βοτρύων εἴτε 


καὶ σύκων. ln Aesch. Choéph. 994. μύραενε y , εἴν 

ἐχιδν᾽ ἔφυ Hermannus ad Viger. n. $11. quod nescio an 

bn probavit Porsonus. RHepetendum scilicet δοκεῖ 

ante σήπειν ἂν, ut sibi respondeat Orestes; cujus rei 

indicium est yz. μύραινα addendum exemplis citatis 

ad 316. JDobree in.4ddendis.] 1n Cratino Athen. 
1.3 
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IX. p. 585. C. ἐπερωτᾷν ms. Epit. In Nub. 1555. nor 
sperneren, , (0n λέγειν "90g τὸν yooov.  J'ide Ach; 
415. Pherecrates 4thenaez YN. p. vri. Β. ὄἾῶλεν, 4 
ὀβελίαν σπόδιν ἄρτου δὲ μὴ προτιμᾷν. Tta ins. M. Lege — 
σποδεῖν, quod, si sanum est Ἶξλεν, per eandem el- 
lipsin erit explicandum; Tu, Olen, obelian vora, - 
epreto pane. Jide Jristoph. Pac. 1504. Male 
ἄρτον citat Piersonus. Si plura exempla in. re 
notissima . desideras , vide 1h. Kidd. im Porson 
Opusculis, p. 254. Porsonum ad loup. p. 481. 
uem memint, cursim inspecto ipso marmore Siseo,. 

i Chandlert sententia permansisse, 


601. Repetit Eq. 610. | | 

Scholia disjunge, τραγικεύεται : ——/ μετείληταν o 
στίχος ἐκ Dowiaov etc. Si haec sunt "Thomae Ma- 
gisíri, manifesto mutila sunt ejus verba Ecl. 
tt. v. πόλις, ita fere redintegrandas Zuginióng ἐν 
᾿Ορέστη * * καὶ ἐν Φοινίσσαις, ὦ πόλις xAveig ἃ no. 
σχω; καὶ ᾿Αριστοφάνης, ὦ πόλις "Apyove κλύεϑ᾽ οἷα λέ-" 
γει; Ex Oreste citare potuit ᾿Αργείων πόλις 49. vel. 
ἑκόμην δ ἄστεος. Ξύλλογον πόλεως ἀκούσας 710—20. 
quae inprimis ad ejus propositum faciunt. In Phoe-. 
nissis 020. suspicor cum pro. πάτερ legisse πόλις ex 
622. ldcirco autem. his immoratus sum, quod sz 
semel constet de hac lacuna, maximum pondus 
. accedet suspicion? Porsoni ad Orest. 1265. de simia 
defeciu in v. φάσματα | Quaerendum autem de v. 
ὁρμίζω. [Imo recentior grammaticus veterem Scho- ' 
 liastem primum in compendium redigit, deinde re— 
futare conatur. Vide Hemeterhusium. Neque ipsa 
Thomae verba nunc mutatum iverim, quanquam ad- 
Huc puto eum Plut. 601. Phoen. 620. 622. confudisse, 
Dobree in zddendis.] 

606. xvpov (sic) Dorv. *scholiastae nimirum 
obsecutus, qui utrumque κύφωνα et xvgava frequen- 
éari noiaverat.' imsTERH. 

607. yogo ed. 1547.] χρῆν Ald. Buster. ἀνύειν) 
ἀνύτειν ed. Ald. recte. vide Sophocl. Antig. 2357. 
6:6. 'Trachin, 525. ubi Atticam esse formam recte 
observat Scholiastes. ἄνυτε lege pro ἄνυε supra 413. 
qe σὲ [1. ut videtur] χρη o2. ἀνύειν A. 1. 2. B. 


l 
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“οἣν σ᾽ Ald. J. κι. χρῆσ᾽ (sic) Junt. 9: χρὴ & 
A. C. Par. 2827. Dorv. edd. Br. Inv. ἀνύτεεν Ald. 
Junt. 1. Elb. Borg. U. Bodl. Spiritum mutavit — 
| Porsonus , quem vide ad Phoen. 465.  Phrynichus 
Bekkeri p. 14. ᾿Ανύειν: δασυνουσιν οἱ ᾿Αττικοί. καὶ 
δῆλον ἐκ τῆς συναλοιρῆς. καϑήνυσαν γάρ. unde emen- 
da Sophocl. Electr. 1451. Lex. SG. p. á11. '4vv- 
. τὲιν οἱ ᾿Δετικοὶ, ὅπερ ἡμεῖς ἀνύειν. τὸ σπεύδειν. (liac 
degendum. videtur tum ibi, tum apud Suidam.) 
Ibid. “Ζνύσαι: δασέως. ἀνύττεειν Dorv. C. et hanc 
lectionem memorat Π. Stephanus Thes. T. 1. p. 
471. C. awwosw DB. avvaw Junt. 2. Rav. Par. 2827. 
cum 5. 6. et μὲ videtur .4. D. 
60g. γ᾽ zu] γὲ τοῦ 1. 9.- 
᾿ γὲ cw 6. ut videtur. [ἐνταυϑὲ Elmslei, Ach. 755. 
p. 127. Dobree in Addendis.] 
609. μεταπέμψεσϑον] ποισϑὲ 1. 7. 
μεταπέμπεσϑον Fb. ak s 
612. «Àg&w μαχρὰ] κλάειν Δ. 1. 2. B. μακρὸν 
1. 2. " 
σὲ δ᾽ ὧν x. μακρὰν Γι. μακρὰ τ. 4. τύπτουσαν Par. 
2827. cum scholio, ἢ (male editur ἡ) τὴν κεφαλὴν 
τύπτουσαν δηλονότυ A£yté, — ἢ τὸ κεφαλὴν πρὸς τὸ 
κλᾷεεν σύναπτε καὶ μηδὲν ἔξω (ἕξωϑεν) λάμβανε. Gl. 
Συπτουσαν δηλαδὴ in Dorv. | | 
(Lo 615. πλουτεῖν an πλουτῶν habeat Dorv. non liquet 
Hemsierhusio. | 
614. παιδίων Hap.. — 
615. τῆς z«] xol. τῆς T;52» 
617. χειροτεχνῶν] -icyvov B. | 
χειροτεχνῶν tres primae, 5. 6. χειροτέχνων edd, 
Br. Inv. | | 
610. χαταποπαρδεῖν Par. 2827. | 
619. Citat Suidas v. s ᾿πίτριπτος. 
619—26. Chremyli omnia in U. BA. 622. ser- 


NS 


φαΐ Dorv. Y | 
. 619. ἡμῖν om. Eb. ob praecedentia. | Contra- 
rio modo corrupius fuerat locus Eurip. Hec. 969. 


.. 


bU 
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621. ἐγκατακλινοῦντες } , 
ἐγκατακλινοῦντερ «Τά. Junt. 1. Elb. et mei 1. 2. 5. 


4. 5.6. . GI. καταϑήσοντες 4. -οὖντ᾽ Junt. 9. Dorv. - 


, cum pl ἐγκαταϑήσοντες. edd. Brunck. Inv. [In Pi- 
raeo, ut putat Boissonadius apud F. A. Wolf. Analect, 
part, 5. p. 82. Dobree in -4ddendis.] 


625, ποιεῖν] ποεῖν D. 
| διαπωλύσεν et ACEPDM Dorv. . f 


624. ὦ παῖ K.] ὦ om. A. B. habent 1. 2, ὦ δοῦλε 
gl. in B. | 


d παῖ íres primae , rund. 5;. ὦ omittunt 4. B. 
C. D. (apud Brunck. ad 1100.) Ftav. 6. ὦ “1. 6. στό-- 


pov Elb, σ᾽ omittunt tres primae, A. C. Arund. — 


habent Elb. B. D. edd. Br. Inv. es χρή 5. σὲ χρῆν 6. 
626. ἔνδον] om.. A. non B. 


ταλλ᾽ Ald. εὐτρεπισμένα forsan R Quennas. qut ser- - 


vat'6. Post versum, XOPOT addunt tres primae , 
et agnoscit schol. 'ad 619. "et hic. λεύπτει ἢ τοῦ XogoU 
δὴ Brunck. 


627. ϑησείοις] ϑήφειοισδι 1|. ϑησείησε 2. μεμιστυ-- 
λημένοι) μεμυστιλ. A. B. Suid. ed. ms. σᾶμα, in μὲ- 
ψεδαΐος m$. μεμιστηλ. |. 2. 


ϑησείοις tres primae. -σι B. Par. 5857. edd. Br. Inv. 
cum. 6. et Suida in v. ϑησείης v. ἴ. scholiastae Jun-. 
tini, Scil. ϑηοείης pro ϑητείαες. μεμοισειλημένσου (sic) 
Ald. μεμοιστελημένον Junt. 1. 1. e. gpéuvorilnutvot y 
quod. habent. 4. 1). Elb. 6. edd, Br. Inv. scholiastes 
Aldinus bis, sed bis mutavit Fracinus in μεμιστυλη- 
μένου, u£ et μυστίλη tri μιστύλη. Illam formam, quam 


magno. consensu tuentur grammatici, praejer unt 


Bentleius et Brunckius, obsecuto Porsono. μεμι-- 
στυλλημένου Junt. 2. Par. 2027. Dorv. scholiastes 
Juntinus. Fel hoc, vel μεμιοτυλημένοι, quod habent 
B. C. unice probat Hemsterhusius hic et in Lenne- 
p Etymolog. T. Y. p. 569. Quod ait vir summus, ita 
esse apud. Suida pluribus 1 in locis vellem loca de- 
Anonstrasset,' RAS na 


1 


e» m 
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627, 9. Citat Eustathius ad Il. A. p. 155—102, 5. 
ubi μεμεσευλημένοι. — Pide et ad. ἐλ. e. p. 1568, 49— 
1508, 45. sed alteram scripturam tuetur Aeltus 
Dionys. apud eundem, ad 90. y. p. 1476, 65.— 
1398 9. o | j ; 

629. ὀλεγίστοις (5810) Id. ὀλίγοις e. Par. 2827. 

629. ὡς eUrvgetO ] ὡς εὐτυχῶς legisse videtur Alci- - 

.phro III, 46. p. 574. --- εὐτυχοῖϑ᾽ Eib. 

6351. τῶν c. φίλων] τρόπων 1. 2. non A. B. (B. in 
m. pro v. 1.) 

φίλων tres primae , edd. Br. Inv. τρόπων Elb. 
Borg. apud. Inv. ad 670. Dorv. rund. 6. Utrum- 
que memorat schol. De ellipsi vide Porson. ad 
Phoen. 1560. 

652, φαίνει} -vg ex em. 1. | 

655. λελάμπρυνται] -vros A. 1. B. Suid. v. ogg. 
non 2. Zmo v servant Suidae edd. 4114. Med. Kust. 


-vrav κόραε Eb. -vras 6. Respicit Pollux 11. 59. 
Citat Aelianus AN. ΑἹ. XVII. 20. apud F'alck. Diatr. 
}. 196. qui omnino videndus. [Vid. Aldi Hort, Adon, 
p. 97. b. et Lobeck, ad Phrynich. p. 54. Dindorf.) 

. 657. βοᾶν B. a m. pr. Bogv 1. 2. 
—. Xe. errore pro Xo. Aid. βοὰν ld. J.2. Br. Inv. 
βοᾶν J. 1. Suidas v. λέγεις uot, 6. 
639. ἀναβοάσομαι] -5c- 1. ar 
640. φέγγος} | | 
φέγγος MSS. Vat. U. Bodlei. Arund. ed. Ald. pro. 
bante Bentleio. | Νά | | 

φέγγος Mid. J. 1. Rav. Borg. Elb. A. B. C. D. 
p 5. 6. φανος. J. 2. Fide collationem ad 4v. 
2439. j 
e ἄρα y, eyythei] do ἀγγελεῖ Ald. ἄρά y A. 
3, 2, D. ! 
| do ἀγγελεῖ ld. Junt. τ. ἄρα γ᾽ ἀγγελεῖ Junt. 2. ed. 
Brunck. Dorv. 4rund. 6. ἀγγέλλεται Ray. sed. an 
habeat y non dicit Inverniz. 

644. δέσποιν᾽ ἵνα] δέσποινα Ald. 
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δέσποινα sine ἵνα dd, Dorv. non Juntinae. 


647. οἴσεὶ ταῦτα pro εἴσει τά χὰ 6. 

648. ἀνύσας Ald. 

| 650; εἰς τὴν a.] ἐς Suid. πρᾶγμ. 

Citat Eustath. (À. x. p. 1079, 44-1105, 1. εἰς 
dd. ἧς 651. σου Borg. apud Inv. ad 670. ἡ GL ἐπ 
Paris. 2027. ἐμοῦ ad versum di kii 


655. ydo om. Dore. “- 
655. «euo. «14. καυδ. Porson. Recte spiel ϑοῖρ- 
liastes, usitatius esse εἴπερ tug ἄλλος. | , 

657. ἄρ] γὼρ A. B. 

do siney tres primae, edd. Br. Inv. de ex em, 
ejusd. manus. Fide Porson. s. p.97. 

658. λούμενος] λουύμενος À. 1. non B. 

λουόμενος Borg. Eb. 5. 6. iios ds diserte Fasrath. 
ὅδ. &. p. 1560, dona di 4^. 

659. Zusv] ἦμεν Suid. in v, ed. Ald. xd 

Citat Etymol. M. p. 420, 5. μὰ dide 

660. ἐπὶ---προχύματα et gt. T6 καταχύματα Dorv. 
ium κατεκλίναμεν 662. -ouev Suid. in v. 

660-1. Ex tragoedia decerpti, monente Hemster- 
husio. ϑυλήματα schol. pro v. 1, nomevov vel hiuc 


vel ex 680. habet Eustath. ih. ;. Ρ. 775, fiar 
604, 2. | 


[66;. Pseudo- Euripides 1b. "Ai 1601, 2. dud δ᾽ 


ἅπαν ΚΧατηνϑρακωϑὴ ϑυμ᾽ ἐν "Hquicvov gian ,.Dobree 
uz? ddendis.| | 


665. Citat Suidas v. παρεκαττύετο. 


[664. OZ zov sine interrog. Esel, Ach. 127. p 18. 
Dobree in Addendis.] ἢ S AA 


665. Λιεοκλείδης Suid. ed. mis. v. 


^ 


668. pP at PROTHReT PM Ui mss. Mrieidem 


qu. dA. 
660. sdeipjuir: λὲν A. B. 


παρήγγειλε (vel -εν) καϑεύδειν edd. Optime ἐγκαθεύ- 
às» Porsonus, quod occupavit Hotibius J'ide 
'olckenaer. ad. Herodot. Ὑ ΠῚ. bun ἐπ κξὼ "d 742. ub 
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: ! 
simili errore οἱ δὲ κατ. ms. Elb. ἐμοὶ δὲ παρήγγειλε ke. 
' Grammaticus August, apud Hermann. Gr. Gr. p. 
557. δὲ mox προσπολοξς. ^ | 


^ 
τῶν ς 


| 670. πρόπολος] πρόσπ. À. 1. 2. B. εἴτις] ἤντις Δ. 1. 
a ἢ B. ! i 
πρύπολος tres prinae , -rund. Rav. quomodo le- 
gebat Eustath. 00. a. p. 1400, 57235, 27. C. p. 1560, 
16.—259, 29. πρύσπολος .4. B. C. D. Borg. Eib. 
- Paris. 29027. Dore. 6..:£ τις tres: prumae. ἤ τις D. 
av τις Arund. 6. 4. C. D. Εἰδ. edd. Br. Inv. 
672-4. Suid. v. ἀϑάρα. 
672. ἐδυνάμην] 50. A. 1. 
ἠδυναμὴν Dore. 5. 6. ^^ | 2 
675. ἀϑαρης} ἀϑόρας À. ter. sed » 1. bis et ἃ ter- 
tio loco. s 2. ut 1. ἀϑάρης schol. marg. et mox priore 
loco. αϑαραὰὲ ter B. teste lib. Ask. — 
ἀϑάρης hic et 685. 694. tres primae, edd. Br. 
Inv. ἀϑάρης hic Suid. in v. αϑάρας M. C. ter, Arund. 
ex emendatione, teste Kustero, Dorv. bis, sed 
685. η supersc. et ἀϑάρης 695. Denique 6. ης 675. 
i ας 685. ἀϑώραν ex Aristoph. Eustath. 00. À. p. 
1675, 60—422, 55. ἀϑάρης diserte ex hoc loco Bek- 
keri Lex. SG. p. 552.1. quae Phrynicho deberi 
' (vide ibid. p. 10, 12.) monet  J'alck. ad Theocrit. 
V op: 309. : τόνε 
674. ἄπωϑεν] ἄποϑεν 1. 2. τοῦ γρ.] τοῦ 1. sed τινὸς 
gl.1.2. Er) 
τς τοῦ γραϊδίου ld. 


675. ἀφερπύσαν Suid. v. — 
d τὸν ἱερέα τοῦ ϑεοῦ A. D. | ^ 
τὸν i. τοῦ 0:00 Par. 2027. Zfrund. τοῦ ϑεοῦ supra. 
ἑερέα Dorv. | Pa Ar it 
677. ἀφαρπαζοντα] ἀφ om. A. D... 


-——— 


Citant. Suidas eí Masister v. φϑοῖς. τοὺς io. 

ΕἸ. ἵ VM INI MONO, ΤῸΝ 

“Γ΄ 679. περιήεν | Grammaticus. Idugustanus apud 
Hermann. de Gr. Gr. p.556. [679.696. περιῇε et προσῇεν. 
Elmsl. (C/25s. Journ. N. XVIL) ad Hermanni Suppl. 


-— 
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' 752. Vide et ad Heracl. 210... Dobree in A4ddendis.] 
[Elmsleii illam disputationem inserui indici in Com- 
mentarios vol. VJ. p. 591. Dindorf.] i^ 


- 601. Suid. v. ἀγίζων. Te [à 
σάκκον Schol. pro v. 1. σάκταν Eustath, à9. B. p. 
1446, 7.—96, 50. o. p. 18:8, 4—9629, ὃ, 


682. οὐσίαν sed gl. ἁγιότητα Dorv. 


685. τὴν τῆς «.] τὴν om. 1. 2. non B. 

τὴν alterum. om. Εἰ. 6. | | 

698. ἤσϑετο δὴ μου] δὴ om. 1. 2. non B. Zn sche- 
dis conjecerat ἠσϑάνετο, à aue 

γροΐδιον Ald. δὴ servant tres primae , Arund. A. 
edd. Br. Inv. omittunt B. C. D. 8. ed. Kuster. «ucto- 
ritate msti, ut puto. ! | 

6809. τὴν χεῖρ tres primae, Rav. 4. B. C. D. et 
septem quos Mpsts τῇ Borg. et e Reishü con- 
jectura. edidit. Brunchius. ὑφήρενι tres primae, 
Jrund, 6. ὑφείρεν 5. ex em. ej. m. ἀφήρει C. sed 
gl. λάϑρα ἐκίνει. Gl. in. D. κατεῖχε λάϑρα, in Par. 
2027. λαϑραίως ἐξέτεινε. — Glossa ἐκτείνει apud. Inwern. 
e Rav. ut videtur. συῤῥίξας hav. κατασυρίξας male 
citat Stephanus Thes. T. YII. p. 1155. 4. Utrum 
elidi possit ὁ in dativo singulari, nom convenit : 
inter viros doctos. Primus quod scimm negavit 
W/akefieldius Diatr. p. 51. et, in censura quadam 
sí memini; contra stantibus Burneto et Hermanno 
ad Hecub.9o6. (892). .Porsono praef. p. 24. qui in 
schedis indicavit Oed. Col. 1456. . Meschyl. Pers. 
852. [Stanl.] Eurip. .deolo apud Stob. 45. p. 167. 
Grot. Alexin Athen. YI. p. 63. F. [supra unm 
ad 499.] .Philemonem 293. p. 266. Cleric. p. 557. 
Rutgers. [J'oluit Porsonus 290. p. 966. m 
Sophocl. Trach. 675. Alia vide apud : Elmslei. 
addend. ad Heraclid. 695. Lobeck. ad 4j. 801. 
ubi lege *Sclhweigh. Anim. ad | Athen. 1. T. p. 
544. (non 547.) scil. ad .-Eubulum X. p. 45o. B. 
ubi pessime Jacobsius ad Anthol. T. XII. p. 548... 
multo melius Porsonus “αν. p. 122. sed recte . 
Schw, Locus apud Rutgersium 6st, πρόσεστεν δὲ 
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τῷ πένητι ἀπιστία | κἀν σοφὸς vnooyn, κἀν λέγη τὸ 
συμφέρον, | δοκεῖ τὸ φράζειν τοῖς ἀκούουσιν ' κακοὺς. Ι 
τῶν γὰρ πένητων πίστεν οὐκ ἐγεὺ Àoyog | ἀνὴρ δὲ 
πλουτῶν. xcv ἄγαν ψευδηγορῆ. | δοκεῖ τὸ φραζεῖν τοῖς 
εἰκούουσιν ἀσφαλές. | Quas lcentias sibi sumserint 
Philemonis aequales, non multum refert; sed quum 
ista Comparatione nil fere sit corruptius aut ma- 
gis interpolatum, compilatori aut. librariis impu- 
tandas puto has sordes, potius quam, comico. Pri- 
um versum facile conjicias esse quarti paraphra- 
sin; quin ex ultzmo natus sit tertius, nemo semel 
monitus dubitabit. | Fidit D. Heinsius, alterius 
fragmenti initium esse in verbis τῶν γὰρ πενήτων. 
Delendi videntur tres versus , et in fine legendum, 
σαφὲς pro ἀσφαλὲς, nisi ex κακῶς efficere mavis καλῶς͵ 
vel καλου. Habes, utopinor, Euripidis fragmen- 
ium. (pud Rutgers. vv. 200. 218. latet locus “11- 
cest. 674. ed. Beck.) Sed ut ad Plutum revertar, 
docuit Hemsterhusius aliam lectionem. latere apud 
scholiasten, et sensum esse, ὑπερεῖχε τὴν χεῖρα τῆς 
χύτρας. Si de vocis usu constaret, legerem negros. Sed. 
hoc. sensu non inveni, nisi in Luciani Amor, T. ΤΙ. 
p. 457. apud. HSteph. Thes. Y. 215. H. τὴν φιλοσο- 
φίας ὀφρῦν ὑπὲρ αὐτοὺς τοὺς κροτάφους ὑπερήρκασιν, 
ubi quivis corrigendum  suspiceiur ἑπήρκασιν. Su- 
perare szerificat ὑπεραίρειν tum alibi, tuin in Grego- 
rii et Xenophontis locis apud Grammaticum August. 
Hermanni p. 559. Excedere, Aeschyl. 4gam. 795. 
[imo Philemon. 295. p. 566. Cleric. citat Porsonus, 
Lege 290. p. 566, Eubulum recte disposuerat Gro- 


tius Exc. p. 657. De ; eliso adde Elmslei, (Class. 
Journ. N. XVI) ad Hermanni Suppl. 296. Schaefe- 
rum ad Trach. 677. Marklánd. ad lph. T. 1225. Her- 
mannum Doctr. Met. p. 55. De plurali nemo jam, 
opinor, contendit.  Antiphanes Stobáei LVII. p. 
5225 17. (2399) n | | | 
᾿ ἐπὶ qgnuao ἰδὼν ἕμπορος φρονεῖ μέγα. [ 
Frustra ἐδίοες Grotius, χρήμασιν ἰδὼν Brunckius in 
» Gnomicis. Margo Gesneri ἐνδῶν, i. e, ἐπὶ χρήμασιν 
€, ὧν ξιίπορος, φρονεῖ μέγα. Forsan et φρονεῖς. Ae- 
que ndicula menda Brunckium ibidem elusit in 


- 


140 ANNOTATIONES j 


Apollodoro Stobaei CXVIII, p. 601, 42. (ά91.). πρὸς 
ἐμὲ γάρ ἔστι τοῦτ᾽ ἐκεῖν᾽ ὁδοῦ, 1. €. ἐστι τοῦτ, ἐχεῖνο δ᾽ 
ov. ἴῃ Eur. Helen. 597. ἐκεῖ νοσοῦμεν dudum correxe- 
runt pro ἐκεῖνο σοῦ μέν. De τοῦτ᾽ ἐκεῖν, ἵν᾽ ἐσπαρημὲν 
Ion. 554. omnino assentior Elmsleio. ad Med. 97. 


Dobree in. Addendis.] i 

690. ἐλαβόμην»] λαβοίμην 1. 9. ὧν om. 1. non 2. 

, Citat 4mmonius v, παρειαί. λαβοίμην 5. 6. Wed gt. 
ἡψάμην. ὃς 

695. αὐτὴν} αὐτὴν ed. Ruster. αὐτὴν, B. 

αὐτὴν did. 

694. ἀϑάρας Tib. ad pro πολλὴν Elb. elo 
Dorv. sed gl. συνέεριβον. ium. ἐνέπαυόμην. 


695. ἦν diserte -d4elius Dionysius Bustathii dà. E 
3781, 322—546, 31. apud Pierson. ad | Moerin 
p. o6. 
696. ngoojjtu] προσῆέν À. 1. 2. D.. TEN 
προσῇξεν tres pr inae , 6. schol. ad ας. 1182. 
᾿ προσῆει y- ἴων. mpocnec Borg. A. Elb. Dorv. ; 
697. δ᾽ ἤδη) δ᾽ οἵα, "A. ^4. 2,"B, 
μετὰ τοῦτ᾽ ἤδη 6. Borg. apud vant ad 670. 
699: ἐπεφύσητο] co D. 
ἀπεφύσητο Dorv. sine μου. ἐπε ΤῊΝ 5. ἐπεφύδηξα 6. 
Comparat Hemsterhusius in mss. Heniochum Athen. 
IX. p. 408. B. [tleniochum egregie emendat Bois- 
sonadius in Schweighaeuseri addendis, T.. XIII. 
p. 476. .Dobree in. z4ddendis.] 
[699,. 704. Epicraten Athenaei II. p. 59. F. huc 
refert Corayius, cujus crisin magis probo quam Po 
. Soni apud R. Walpole, pp. 20, 95. Dobree in Ad- 
dendis.] - 
700. εὐθὺς} εὐϑεὶς 1. 
Citat Gr. August. Hermanni p. 566. 
701. μέν γε τὸς Rae. Jide Hermann. Doctr. Metr. 
qu 228^ 
— 702. ὑπερυϑ. Εἰ. Dori. 6. q5 7. δὲ ἀπ. Dorv. 
704. Post ἐκεῖνος non interrogat Porsonus. ov 
"Ald. sine dist. post ΔΕ, οὐδέ y. ἐφ. Dorv. 


Ψ 


! 


— o — — 


᾿ 
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. σοῦ. Post ϑεὸν interrogat. Aldus ,, non Porsonus. 
(ἄρα tres primae.) Citat Magister ν. ἀγροῖκος. ἄρα 
Dore. à. dp. ἄγροικον ov 7 6. 

706, De voce σκατοφάγος vide Porson. adu. p. 
65. . Addit in ms. Hemsterhusius Column. ad. Enni- 
um p. 165. (ed. 4mst.) Ducang.. GÀ. in σχάτης e£ 
φαγοχύριος. Meurs. GL. im σχάτης. FP. Duc.'ad 
Palladii locum (Bibl. Patrum Par, 1624, 7. 11.) 
p.990. C. vel. 64. ed. Meurs. ubi monet, δὲ támen 
manum .ejus expedio, cod. J'oss. habere σχάστα, 

σχάστα γλοῦττον φαγόκυρι. — Polluc. XY. 4o. Clem. 
Alex. Str. YI. p. 415. B—495, 25. .. -Bustath. uA. o. 
. 1163, 15—1221, 50. (qui ex Athenaeo p. 521, D.) 
loss. ILabbez; **Civicida: σκατοφάγος." | Galenum 
e Simpl. Med. Fac. X. T. XIIL p. 274. £-1L. 
150, 46. Bas. dde Jrgum. meiricum ad Éq. «t 
τάλαν hinc Eustath. 00. ἡ. p. 1501, 22 2307, 7. &. p.. 
1765, 59:: 519, 56... v3 ἀν, seges: «τα ata 
707. uera ταῦτα y] à. A. 1. 2; B- ^evvexoAMiplunv]: 
ἐνεκαλυψάμην Dawes. Misc. Crit. p. 209. [e£ Bentleius 
EU RT : e^ ao ἐν Q3 ὶ 4 ὃ 1 ν᾿ E" 
im notis 7nss.] ᾽συνεκαλυψάμην B. | «45 
ἰμεταταῦτα y. ᾿εὐϑυς ἐγὼ μὲν συνεκαλυψάμην Aldus, 


' et fere Juntinae ,' Arund, δ proy D. 5. Pàrtici- 
lum. omittunt |. A. C. 1). ων. Borg. Dorv. 6. Qe- 
tera retinent Borg. 4: B. 5. 6. Sed. ἐνεκαλυψάμην 


» ων, 
eve - 
Ravennas ,' συνέκαλ. (ἐνε pro. var. lect. ab eadem 
;zwnu) C. verborum ordinem servantes. | Contra 


ἐγὼ uiv εὐδσυς συνε. D. Dorv. Cantab. 4. Versum, - 
ut hic exhibetur, diu ante Brunckium emendara&: 


Dorvillius ad. Charit. p. 275. 

. 708. δ᾽ iv κύκλῳΐ δὲ «. A. B. 
DI. aou ess | 
Ὁ 700. sspusstw] negtgto. A. 1. 2. B. 


/ 


-oseeguiéuv -Mid. Junt. 2. Dorv. 8, Tre Qui 6 Junt; y. 
BE Par. 3627. 4. C. De B ρα δ Aoc V sho 


4 ^ 


prasc. edd. Br. Inv. 


86 | « 
|. 210. ϑυείδιον} ϑυίδιον 1. 2. 


, 


e 


NI M 
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Quaidioy hinc Poliux X. 105. εὖτ mss, ϑυϊδιον; ul 
hic habet Dorv. 


712. Versus déebi Rav. Carioni ttes datur ὦ ; 
scholiaste. ye om. Dore. qui 714. εἷς dat pro ὅς. | 


715. ἑώρας] ἑώρακας Δ. 1. 2. B, Mile sch. B. 
ἑώρακας B. C. 
| 715. οὐκ ὀλίγας εἶχεν À.2. 1. B. ἵ 
^ οὐκ ὀλίγας εἶχε Rav. Borg. d ovs reflets | 
μεὶ, ui recte monet Brunckius. | ide 548. et Alexin 
citatum ad 895. — ^. V oRY9 
716. τῷγε Dorv... qq | 
717. ἐνεχείρησε] τισε ex m. rec. B. 
καεαπλαστὸν ires primae ,. Brunek. Inv. Pollux 
iV. i. κατάπλασιον Porsonus. l'aríare accentum. 
ἐπε 
pisnét scholiast. ἐνεχείρησ᾽ ivrolBew | frund. iveyei- 
θησὲ Dorv. ἐνεχείρισε et gl. καὶ inco 6. ἐνεχείρισε 
aiu apud scholtasten, vA 
718. Za scholiaste. variam. iestiéhoqui frustra. 
quaerit Hemsterhusius. Divide et. lege, σκύροδα 
φέρει: — UP T'jvog ϑηρεωδης δοκεῖ. εἶναι. καὶ Εὔπολες: 
ἸΠόλεσι -Τῆνος αὕτη, πολλοὺς. ἔχουσα, Gxopnéovc. 
x eadem scena, forsan, et oratione , .desumtum. 
fragmentum, | unde | aliud apud. Schol. 4v. 901, 
Nempe dum intrat chorus, singillatim receusen- 
tur αἱ Πόλεις ex quibus constat, Hoc dicit gram- 
maticus. τ᾿ Σκορόδον per jocum ponit Conicus pro 
"t σκορπίων." (per paronomasiam pula, vel ut. Een 
Σῳᾳηττίῳ 720. Ατρκυραῖα πτερὰ «ἤν. 1405.) . f Sensu 
“ “οὔοῖο intelligit ie Wo ne quasi revera allio, 
* non serpentibus, abundarit T'enoss et idcirco An- 
*Ctimachum. repr "ehendit, ' δ᾽ αὕτη ante ϑηριωώδης 
est v. I. pro δ᾽ αὐτὴ in Aupolide. Cum ἐπὲ τὸ σαφὲς 
κατηνέχϑη compar at Hemsterhusius ul mss. scho- 
lasten Eurip. Med. 167. Τυμαχέδας, -ἐπὶ τὰ πρόχειρα 
πᾶσιν ἐνεχϑεὶς, τὸν "Awvgrov φησὶ λέγειν αὐτήν. Ubi 
sane sensus est, *vulearem famam secutus." Sed 
in nostro loco σαφὲς est idem atque τὸ φαινόμενον, 
sch. αὐ 649. — Ceterum ; si vel tantillum auctorita- 
ti$ accederet , non male legeretur Τηνίας. Citat 
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KElmsleius (Quarterly Review, No. XIV. pp. 459— 
60.) exempla hujus structurae, Lwysistr, 196. Eccl. 
1118 (1111). esp. 959 (984). Athen. Y. p. 5. F. 
ubi Χῖον κεράμιον retinendum. statuunt. Porsonus 
“ἀν. p. 52. et ipse Schweighaeuserus 1. XII p. 
591. omnes post Casaubonum , qui recte affert Ma- 
chon. XII. p. 579. C. male Aristoph. 11. p. 67. 
D. Hermipp. Xl. p. 480. E. ut monet Schw. Adde 
Aristoph. Ἐφ. 535—4. ἄκρατον οἴνου y0m. Herodot, 
l 194. βέτους φοινικηΐους κατόγουσε οἴνου. πλέους. 
uae contra codices mutata nollem... In; Timocle 
Zthen. MI. p. 109. C- malim , καταμαϑὼν δὲ κειμέ-- 
γὴν σκάφην | ϑερμὴν ἱπνιτῶν ἤσϑιον, deleta varia 
lectione ϑερμῶν. UK ΝΑ ΡΝ 

719. συμπ. tres primae et Inv. ξυμπ. Brunck. 
: 720. Citant Athenaeus 11. p. 67. D. Eustath. 
dA. own p. 1512, Ozz1429, “8. et respicit Hesychius 
φ. ὄξος σφι | ᾿ 

721. κατέπλασσεν} κατέπλασεν MS. D'Orvill. pro- 
bante Dawesio Misc. Crit. p. 555. recte; si enim 
imperfectum adhibeas, κατέπλαττεν. dicas oportet, 
E σὲν — | 
κατέπλασεν A. B. -σ 1. |i. 6. -ocev, πὶ fallor.] 
006v 2. 4 , : 
| κατέπλασσεν tres primae. κατέπλασεν. Dorv. Elb. 
4A. B. C. D. 6. edd. Br. Inv. ἀναστρέψας .Elb. quod 
in Dorv. suprasc. ab alio. | d 

722, ὠδυνῷτο 1. 2. 

βοήσας 6. | | 

725. ἀναΐξας recte tres pone, eve£ac Br. Inv. 
ἀναΐξας Cantab. quatuor. Corrige typothetae erro- 
rem in collatione. i 


- 


ἧς 
225. τῆς ἐκκλ.] τὰς B. ὶ | 
8mouv. edd. mss. (ἐπωμν. Junt. 2.) in quibus 
Dore. zfrund. 5. ἐπομνημὲένον 6. ὑπομνύμενον, zonen- 
e Hemsterhusio, legebat schol. is qui Hyperiden 
eitat, et forsan. alii; et hoc cum Brunckio verum 


« 
, 


T DNE "AR 
puto. [Conf. quae ad scholia p. 108. dicam, ^ Dj. 


dorf.] τὰς ἐκ. Par. 2827. Dorv. schol. monente: 


poa a C. τῆς servant Ar und. δ. 6. EH 
727. παρεκαϑέξτο (sic) Zld. J. a. -εξ. J. . 1$ 
729. ἡμιεύβιο»] τευμβ. 1. 2, B. non Suid. ed. ms, 
in v. ΠῚ o 
A. ἡμετύβιον ires primae. cM MS Borg. 
Eb. Dorv. Zrund. 8... BD, D. Pollux: Aldinus 
VII. 71. Sed. μ om, 7s. in ΟΠ ΜΝ verbis, forsan. 
ei in ΨΆ png loco. Vineis citat Pets, 
in voce. JDobree; in dddendis.]... 
750. τὰ βλέφ.] xoi τ. B. B. 
Ras xürtmérao] -σὲν 1. nOn 2. 
252. ἐπόππυσεν) ἐπόπευσεν 1... i 
i ᾿ἐπόπτυσεν Eib. Par. 2827. Dor e). et (primo 
5. ἐπώπυσεν 6. 
1,793. δύο]. δύω. iy 2. ; | 
τ ξξηξάτην Mid. et scholio praef Yu Lits 
754. Puncta:.i. €. ΚΑ. et. post. μέγεϑος et. post. 
ϑεοὶ Porsonus. | "db | - 
(985. τὴν servant 5. 6. 
796. δοκεῖν] dons; A. 1. 2. B. 
/ Ug γέ μον δοκεῖν. ttd. Junt. 2. eg γέ μου dox 
Junt, 1. quomodo 5. eor ἐμοὶ δοκεῖ 4. C. ὡς γ᾽ ἐμοὲ 
δοκεῖ B. D. Dorv. 4rund. 6. hic cum ο΄. φαίνεται. 


cg ἐμοὶ δυκεῖ ἰδ. ὡς γ᾽ ἐμοὶ ᾿δόκευ Brunckius e£ di- 
serte Invernizius. [δοκεῖ servat Boissoi dius: “δοκεῖ 


/ 
^ 


adhuc narranti., non ἐδόκεν tantum « .res agere- 
tur^ "Dobree in A4ddendis.| — SLT UR 
^" 7957. ἐκπιεῖν] ἐκποιεῖν 1. “τ΄ ἐκποιεῖν Dorv. - 
' &TLACS, 30 fat 
ec 


750. δέσποιν, ἀνεστη ει] δέσποιν ἀγ᾽ & Á. δέσποινα 
y εἰστήκει 1. 2. ἀνεστήκεν ἃ TH. p — τὶ εὐ ΩΝ 
«wg ἦν pro. gl. 

δέσπουν᾽ ἀνεστήκει. res. primae, D. dr. e 
Br. Inv. δέσποινα y ἑστήκει. ,“4..8.Ὁ Paris. 2027. 


 eedigl. in C. Par. 2037. ἀνεστηκως ἣν. - Primo E 
"ON. 


/^1N PLUTUM. : 145 
δέσποινα y sior. Sed nunc apicibus rubr. additis, 


j^ ! e 
δέσποιν, e, εἷσε. Gl. ἀνεστηκὼς ἣν. Jta 6. δέσποιν 

Dy , , . . 
ἠσεείκεν (vel -στή.) Post βλέπων signa,, i. e. ΓΎ. 
ἐγὼ Porsonus. | 


ὅν 740. δεσπότην D] y τ. 2. v B. ϑεὸς δὴ δὲ 9. 1. 
non 2, — τ᾽ ἦγ. tres primae, 6. edd. Br. Inv. δ᾽ 
dn ed, 1552. typothetarum est. δεσποτ ἤγειρον Dorv, 

' 74i. evrov] ἑαυτὸν i. 2.— εἶτ᾽ pro οἵ v Eb. εἰς 

Zld, Inv. ἐς Br. | | 
742. οἵδ᾽ did. oi δὲ xor. Elb. [Libri Elbingeneis 

sciipturam habuit vetus grammaticus MS. Paris. (apud 

Osann. ad Philemon. p. 247.) qui ita scribit: Kozaxei— 

ται ἐπὶ νοσούντων, ὅπερ δὴ καὶ κοινῶς λέγεται, ὡἧς xod 

᾿Αριστοφάνης. oi δὲ κατακείμενοι παρ᾽ αὐτῷ, πῶς δοκεῖς 
ε ον Πλοῦτον ἠσπάζοντο. JDundorf.] 

" "] ?] * . : ga 
744. ἐγρηγόρεσαν] -ἔσαν Δ. utrumque nigr. e 1. 2. B. 
πάρ. ἐποίησε] ἐπόησε B. sed m. rec. add, τὸν 

σπιλοῦτον ἐποίησε 1. 2.—— ἐποίησε zov ἤζχζλουτον ἐγ6 8 pri- 

mae, Rav. Borg. 6. et Dorv. utvidetur. Verbatrans- 
posuit Brunckius cum B. ταχὺν sed gl. ταχέως Dorv. 

ες σάν, τὸν ye. Dorv. NsoxAciónv tres primae. -à» 

tacite Brunckius et Invernia. μᾶλλον om. Eb. 
749. ἀτὰρ} αὐτὰρ 1. ; 

. 7 [78ὅ1. ὄντες ἃ m. pr. om. Rav. apud Invern. in 
addendis. Jobree in 4ddendis.] : 

|... 784. οὐσίαν δ τ΄ A. 1. 2. D. — οὐσίαν τ᾽ tres pri- - 

mae, Br, 9 Bas. 1582. Inverniz. 754-6. citat Gramm. 

- «"ugust. Hermanni p. 561. [w οὐσίαν t, Photius 
|. wv. οὐσία. Dobree im ddendis.] 
[755. Versum .om, a m. pr. Ravennas apud In- 
vern. in addendis. Jobree in :jddendis.] 

- 756. συνῆγον] ξυν-- 2. συν- 1. | | 

συνῆγον Ald. Porson. &vv. Br. Inv. Aristaenes 

D: ius LN LA p: 44. μὴ σκυϑρωπαζε καλή yt οὖσα » μηδὲ 
, τὰς ὀφρῦς ἄναγε, εἰ γὰρ φοβερὰ γένοιο, ἧττόν ἔση καλή. 
Contulit Hemsterh. et emendavit σύναγε, favente 
. oco Lysistr. 7—98. quo simul respexisse videtur 
| * Comm. in iristoph. 4. Fil. P. 4. Ἄν 


ἃ 


^ 
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΄ — — 
sophista. Quam saepe confundantur « et ev, mo- 
nui ad Eccles. 295. p. i195. Exempli gratia in 
Polluce 1. 49. expuéísa varia lege τὸς 
ὀφρῦς---ῇ αἰωρῶν 5 ἀνέλκων ἢ ἀνατείνων ὑπὲρ νέφη. 


9 "i 
"Tentabam, TIIEPIAHC g . Sed nunc dubito , ob 
locum in Rutgersii Comp. Menandr. et Phil. p. 
.964, 192. (ozuitit Clericus) x&v μέχρε νεφέων (γὰρ) 
τὴν οφοῦν ἀνασπάσης. [In Compar. Menandr. malim 
Ἱκὰν τὴν ὀφρῦν μέχρι τῶν νεφέων ἀνασπάσης.  Dobree 
in Addendis.] Confer, sí tanti putas, Bekkeri 
"Anecdota, pp. 5, 35: 25, 5: 55, 29: 69, 6: 401, 
4. Ceterum ad Demosth. P. LL. p. 266, 572-442, 


ii. spectat Suidas v. ὀφρῦς ἀνασπῶντες. 


758, 9. J'alckenaerius in .Adwersariiss '*Ca- 


*'yuissent lexica verbo χευπέομαν et nomine mgo- 
* Byue, nis; hoc im loco solo fuissent et ab alius 
**et a Suida lecta.  Corrigo, ixvonee ye δὴ (Nub. 
«61. iuo τὲ δι) — LL. ἐμοίγες δὴ --- sed. postea , * adn, 
* Zyrunmos δὲ) *" Eufég γερόντων εὐρύϑμοις δρομήμασιν. 
.* Pleraque suspicor ab Euripide alicubi posita; 
«cujus est in Medea v. 1180. στέγη πυκνοῖσιν ἐκτύ-- 
"ger δρομήμασιν. Eur. Electr. 902. πᾶσα δ᾽ ἐκτύπει 
ff στέγη. —— desm. 1004. engl δέ σον κτυπεῖταῦ 
* Χχιϑαρώνιος 7)0 “Ιελάμφυλλὰ v ὅρη. Lege κτυπεῖ 
*re Κιϑ. sequitur enim ve." | Sed indicat Philostr. 
Fit. Apoll. V. 16. p. 201. κτυπεῖταί τις ἐνταῦϑα 
dm avrov ἄκμων. VILL 14. p. 958. κτυπεῖσϑαι δοκοῦν-- 


zog τὸ ὦτα ὑπὸ ἐννοίας ἱππέων. Ceterum haec citat. 


Suid. v. ἐμβάς. εὐρύϑοις, et gl. εὐτάκτοις. θ.  [Paro- 
diam agnoscit etiam Boissonadius, JDobree in Ad- 


dendis.] Eg Mu r. 


c 


2762. ἡμῖν] ὑμῖν Δ. B. 1. non 2, εἰσιοῦσιν «yys- 
λει ἡμῖν 2. j I 2 , 
ἡμῖν tres primae, εἰσιοῦσιν ἡμῖν B. ὑμῖν diserte 
Invernisius , Εἰ. Par. 2027. Dore. Brunckius e 
D. εἰσιοῦσί y 6. — Cu M ] 
263. ἔνεστιν] ἔν om. A. non B. 
Οὐαὶ Suid. e. ϑύλυκος. 


ΤῊ 
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764. viv. τὴν (sic) id. μὰ τὴν C. ugyny - Ald. 
.xugdy JPorsonus. κἄγωδ᾽ (sic) e fta. notatur. 
τ 965. o. ἐν χριβανωτῶν} σ᾽ ἐκ wx. Δ. B. σ᾽ ἐκρι-: 1. 
non 2. χριβανωτῷ 2. | 
og. ἐν κριβανωτῶν ὅὁρμαϑῷ Aid. Junt. 2. 4. Dorv, 
cum gl. xyovv ἐκ κρυϑίνων μαζών. διαβάλλει δὲ αὐ-- 
τὸν οἱ ᾿λέμαργον. ἄρτων κριϑεινῶν. quam. ad. lectio- 

σ᾽ ἐκ refert Hemsi. σ᾽ ἐν κριβανωτῷ ὁρμαϑῷ 
B. D. 6. et prizo 5. nunc - ὠοτῶν factum a recen- 
los quodam. GL. τῶν ἐν favo ὠπτημένωῶν. Sch. 
znauus primae,—ów ὁρμαϑοῦ  xoufovorov. ^Quare 
-τῶν legebat slossator, -τῷ scholiastes. c i» xM- 
βάνῳ τῶν ὁρμαϑὼν C. σ᾽ ἔκ κριβανωτῶν égua0Q Junt. 
1. ἄρωμα. σ᾽ £x χριβανωτῶν, et ὁρμαϑῷ ut videtur, 
Borg. σ΄ ἐκ κριβανωτῶν ὁρμαϑῶν scholtastes pro v. 
. ὦ. σὲ κριβανωτὼν ὁρμαϑῷ fav. quod quum propo- 
suisset Brunck. postea, vulgatam defendit T. ΤΙ1. 
p: 199. χριβανιτῶν edd. Canin. 1549. Frischl. 1597. 
et. Elmsl. ad. 4ch. 1125. sed ςκριβανωτὸς .«Ζοηλαχε 
"Athenaei III. p. 114. δ᾽, consentientibus ut videtur 
mss. Athenaeus MI. p. 110. C. "4zzixol, μὲν διὰ τοῦ 
Q στοιχείου λέγουσι xal κρίβανον καὶ wpigovivuv*.. ' Hoo- 
δοτος δ᾽ ἐν δευτέρᾳ τῶν “Ἰστοριῶν ἔφη, κλιβάνῳ διαφα--: 
γεῖ. (c..92.) Sed Bekkeri Antiatticista p. 105. KAu- 
βανίτης ἄρτος: “μευψίας ᾿Αποκοτταβίζουσιν: — 2. τ 


- Post. 771. KOMMATION XOPOT tres. primae, 


et Ravennas, teste Jnp. ad 1. F'ide schol. ad 641. 


* λείπει κομμάτιον .Χοροῦ * Porsonus. | -— 
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772. πέδον) τὴν «x ὁπολὲν schol. A. B. - 


κλεινὸν πέδον edd, mss. “γι. "Ὁ, (σεμνὸν Dorv.) 
Glossae ,:£dugog Par. 2827. ἔνδοξον ἔδωφος Dorv. 6. et 
τὸς 44ünvag supra χώραν, Dore. πέδον in textu 5. 
sed gl. τὴν ἀκρόπολιν. κλεινὴν πόλιν diserte Steph. 
Byz. v. ᾿“ϑῆναι, probatum, a. .Porsqno Opusc. p. 20. 
[nov per se optimum. esse ostendit Hemsterhu- 
eius. "Eurip. Andr. 1006. zd κλεινὸν ἤλϑομεν SE I 
πέδον. Iph. T. 972. ἐς dyvov ἦλθον αὖ Φοίβου πέδον. 
(Aeschyl. Choéph. 1035—7.. προσέξομαν ἤεσόμφαλὸν 
4' ἵδρυμα «Δοξέίου πέδον i Πυρός x6 φέγγος ἀφϑίιτον κε- 
“κλημένον, de distinctione ambigi potest.) Sed quum 
saepissime in fine senáriorum tragicorum occurrat 
vox πέδον, non mirum si in alienum locum invasit, 
ut in Eurip. Med. 1556. (1526. Elmslei.) pro σπέος 
aut πέτραν. . Dobree in Addendis.] | 


779. Scholia excerpens Suidas v. Κέκροψ. ser- 
φαΐ ὥστε φανερῶς συγγίνεσϑαι, quae sine causa. soli- 
citat. Hemsterhusius. | Ferte ** connubiis certis et 
otis conjungi," ut ἀναφανδὸν ὄὅπυε lliad. m. 170. 
᾿ Opponuntur 1. 'φανεῤρὼςφῴ δὲ μὴ γινωσκομένου, 2. qu 
στοιχεῖν €t ὡς ἔτυχε, quod valet ** promiscue," non 
^*Cpalam,? ut Hemsterlhusius. Vide, si tanti est, 
P'Alchenaétidh ad Herodot. YV. 157». Hutchinson. 
ad Xenoph. .4nabas. V. 4. 54. p. 576. ed. Cant. 
[De Schol. vide Toup. ad Suid. T. L p. $55. et 
Porsonum p. 455. JDobree in A4ddendis.] T 


774. τὰς --- ξυμφοράς] quu. À. 1. B. τὴνϑ- ἕυμφο- 
Qv 2. MPO * nU 
. συμφορὰς Elb. Dorv. 


^ 


| 9 | BEAR, LC 
925. ἐλανϑὰνεν ὅ. (o ejusdem manus, eodem 
tempore). ! 
277. ὃ τλήμων] 
“ὃ τλήμων edd. εἰ plerique znss. im quibus Rav. 
Borg. 5.6. 1n E. o in o mutatum ab alios con- 
- tra. in Dorv. ὦ in 0 ab ipso scriba. ὦ probat Hem- 
sterhusius, quicum. distinguit. Porsonus: post οὐδέν. 
F'ide -4dverss, p. 222. 


i] 
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728. οὐδ᾽ --Ξοὐδὲ edd. tres primae , Brunck. cum 
5. οὐδ᾽ --τιοῦτε lnvern. dg δ᾽ --τοὐδὲ 6. Lege ovr — 
οὔτ. | | 
779. πάντα Om. Δ. 1. B. non 2. 


4, αὐτὸ ires primae , mss. certe Rav. 5. qui πᾶντα 
servat, et 6. αὖ τὰ edidit Briauckius ex sententia 
Bentleii et Hemsterhusu. αλλὰ ταύτα Dorv. (ita 
notat Hermsterhus.) ἀνατρέψας Elb. 


700. τολουπὸν d. 

781. πονηροῖσιν ἐδίδουν Par. 2827. 

702. βαλλ᾿ ἐς κόρακας} In ed. 1552. notat, ovx 
ig videtur legisse Suidas. Nempe is v. φλᾶν post 
εὐὔνοιόν τινα Gddil, xoioux ἐς κόρακας ἐῤδήσετε. Scd 
anutilum esse Suidae locum, et ista e Pac. άρ0. ci- 
£ari suspicor. In Suid. ms. Gbiden, scilicet) ciia- 
ri χαλεπον--οεὔνοιαν τινα monet Porsonus. ὁ — 

B«X Par. 2027. Elb. | 

7893. ὀσφραινόμενοι Tiber. Hemsterhus. ad Lucian. 
Timon. 45. p. 147. οἱ φαινόμενοι] sic Suid. ms. 

702. ἐνδεικνύμενοι] Lege, ut vitetur hiatus, Zv- 
δειενύμενος. ἐνδεικνύμενος 1. B. Suid, ed, ms, non 2. 

ἐνδεικνύμενοι tres primae , edd. Br. Ine. quo- 
znodo 5. 6. Gl. 6. δεικνύοντες. -og tres Cantabb. 
"rund. Probat Porsonus ad Phoen. 1265. Sic 
Bentlezus. ἕκαστος εἰς εὖ. Dorv. 

788. χαίρετε] -τον Δ. 1. 2. B. | | 
|. χαίρετε £éres primae , Rav. Borg. rund. 3.,2. | 
5. 4. 6. et Dorv. proculdubio. χαίρετον B. Brunck. 
Gl. supra & q. e. in Dore. Πλοῦτε xoi σὺ Χρεμύλε, 
in C. Πλοῦτε, probante Brunckio, qui sententiam 
Suam ope Suidae confirmare studet; "ἄνερ: παρὰ 

᾿“ριστοφάνεν ἐν Πλούτῳ φίλτατε ἄνερ. χρῆσις τοῦ ἄνερ, 
οὐκ ἐπὶ τοῦ ἀνδρὸς τῆς γυναικὸς εὐρέϑη κλητικὴ.. 
ὥσπερ ἐκεῖ ἔστι παρὰ τῷ ποιητῇ (Riad. w. 725.) ἄνερ᾽ 
&n αἰῶνος νέος ὠλεο: — Sed cum Porsono referen- 
da est Suidae nota ad v. 1026. (Obiter nota fru- 
stra culpari lexicographum, cujus verba sunt cor- 
rupta, sensus perspicuus; **In Aristophanis loco 
“ἄνερ non significat maritum , ut plerumque solet, 
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* fum alibz, tum apud. Homerum.") In4, Xo. 
quod post ἀνδρῶν additum est, proeenit e gl. χρε- 
μῦλε vel ad φίλτατ᾽, vel ad prius συ. fecte Χρεμύ-- 
às. Τίλοῦτε, supra καὶ ov καὶ σὺ ip D. modo per. 
φίλτατ᾽ intelligas Chremylum. ο΄. ἊΣ 


709. φέρε νυν “14. Pors. viv Br. Ing. - 
790. Post λαβοῦσα interrogat id. 
791. εἰς Ald. Inv. ἐς Br. - 

7929. Corrupte Dorv. 

795. ταῦτα] δῆτα À. 1. B. non 2. 


' δέξῃ ταῦτα id. J. 2. δέξαι ταῦτα Zr. ταῦτα 6. et. 
"WM roculdubio. ταυτὶ J. 1. δέξει δῆτα Hav. Borg. 
δῆτα OB. €. Par. 4857). yhmiflnine v. καταχύμα- 
zd, ubi nunc legitur δὴ, levz errore. Sed hunc 
exscribens Magister ταῦτα habet. 

795. ἑστίαν Ald. ἑσείαν Porson. 


796. Citat, Suidas v. φύρτος. n 5. primo 796. 
ante 794. sed nunc ibi del. et suo loco repos. ab 
alio, ut potus videtur. φόρτος forsan hinc habet 


Justath. dà. y. p. 1469, 49—130, 26. 
799. δεομένοις sed gl. ϑεαταῖς Dorw^ 
799. τούτοισιν] τοῖς 2. non 1. 


ngofaÀovr Par. 2027. cum gl. προϑέντα, et Dorv. 
cum gi. προτείνοντα. τούτοισιν ἐπαναζκάζειν edd. mss. 
(τούτοις rund. Dorv. 6.) τούτοις ἐπαναγγάξειν ὁ. 
τούτοις εἶτ᾽ C. Fav. 


800. ὡς] 9 2. et pro v. l ut puto , 1. ὡς δεξίνι-. 
κος Sch. marg. B. γρ. o B. inter 1. » : 


δὲ ξένικος] δὲ ξείνεκος À. 1. D. 
οὑτοσὶ] οὑτωσέ 1. 
ὡς δὲ ξέγικος tres primae. δεξίνικος (vel forsan 
δεξίνικος uf plane E.) Rav. Borg. Zrund. 4. C.' 


! | á 
᾿ δεξήνικος B. δεξύνοικος D. δὲ ξίνυικος Dorv. (0 suprasc. 
ad nom. propr. Ξίνεκος indicandum.) o δὲ Hvixoz ' 
5. sine og, etin marg. yg. ὡς s" ὑτε: rubrica , ab 
eo qui glossas. Ista valent , γράφεταυ ὡς» καὶ ὅτι, 
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je. * Alii legunt oc, quod hic significat ὅτι." 
Scholio, quod ipsum. glossatoris esse videiur, prac- 
fixum εἷς δὲ ξένυκος. ὡς δὲ ξύνοικος 6. PlIuctuat Bent- 
deius inter οἷς Δεξίνεκος, ὁ δὲ ΞΞένοικος. €t, quod. vix 
credas, ὕχλος δὲ ξενικὸς. ι 


Post 800. XOPOT tontum tres primae. Vide 
schol. ad. 771. * Asineu ωἰδὴ ΧΟΡΟΥ͂" Porsonus. 


Oo4. τὸς ἐσγάδας) τῶν ἰσχάδων Suid. ms. in v. 
Speciosa lectio, vide ch. 905... 


002. ἐστ] ἔστεν 1. 
904—5. "Suidas v. ἐπεισπέπαικεν, Magister v. 
παίω. 
906. τι} που A. 1. 2. B. 
οὕτω τὸ πλουτεῖν ἐστιν ἡδὺ πρᾶγμα τὸ ires primae, 
et rund. 6, ut puto, certe ng&yu& τὸ ambo. πρᾶγμά 
zov 44. B. C. 5. Borg. Par. 2827. πιρρῶγμα δὴ αν. 
δύ der; €. ἔστιν om. ed. Invern. Wersum damnat 
Bentleius, obsecutis Brunckio et Porsono, non Hem- 
sterhusio. Quod hic proponit, ὄντως. forsan τίῳ 
verum. est, ut exstiterit aliquando scholion ad 802. 
ὄντως ἡδὺ πρᾶγμα ἐστε τὸ πλουτεῖν, unde fluxerit no- 
ster senarius. Sed non premenda est Boissonadi 
mei sententia. ** Quam adfert rationem Brunckius | 
**e scriptura codicis C. est absona , nihilque facit 
*ad rem. Nempe ex eo quod in C. versui prae- 


Y 


mr" 
vxo 


Jixum est T' — i. e. γνωμικόν. Quo sane nil potuit 
dici futilius. * Equidem versum cum reliquis o- 
*ptime cohaerere reor. MDifficultas est in οὕτω, 
**quod non ceperunt eximii editores. ἡμῖν γὰρ 
“ἀγαθῶν σωρὸς εἰς τὴν οἰκίαν | ἐπεισπέπαικεν  OT- 
“Δ ἘΝ HAIKHKOZIN. | ΟΥ̓, τὸ πλουτεῖν ἐστιν ἡδὺ 
“πρᾶγμα τι. Nihil planius. οὕτω, nempe, Cum ni- 
**hil feceris injusti, dieitiis pollere res est jucunda: 
-** sed. illis qui sibi consciunt mali aliquid , τὸ nÀov- 
* sip ἀνιαρόν ἐστὸ πρᾶγμα τι." — Hactenus vir egre- 
. gius, in literis ad me scriptis. [Boissonadius suam 
^. Sententiam protulerat, 72ss. du ftoi X. p. 296. 
-  Dobree. in Addendis.] [Conf. indic. in Commen- 
tarios vol. VI. p. 571. Dindorf] 
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807. "ἢ μὲν σιπύη μεστη ori » p. γὰρ σ. 2. non 1. . 


. B. μεστὴ τις Suid. ms. cumvy. 


^ 


piv γὰρ C. et forsan ἮΝ certe 5. Huc respi- 
cit Zlciphron 1H. χά," 


908. ἀμφορῇς] -εἴς 1. 2, B. 


dugopze «did. edd. Br. Inv. -τρεῖς 4. B. Ὁ; D. 
Nb Par. 2827. Dorv. ἀνϑοσίμου Elb. 


"Quo. ὑπερῷον id. ὑπερῶον Porson. .- 


* 


-815. Citant Suid. v. diis, Magister v. λοπάδιον, 


schol. Luciani T. M. P 65. ub s. Eustath. . ci- 
tatus ad 5506. 


814. σαϑροὺς E. | 
8195. ἰχϑυηροὺς] ἡ om. 1. non 2. 


916. ὁ δ᾽ íinvoe] ἐπνὸς γέγον᾽ ἡμῖν Dawes. Misc. 
Crit. p. 199. De sensu τοῦ ἐπνὸς vide Toup. in 


Suid. IL p. 56. (Tom. L p. 269. ed. Ox.). γέγονεν. 


Athenaeus VI. 4. p. 229. Supra ἐλεφάντινος, ἐγένετο 
À 


gl. 1. γέγονε & δὴ 2. γέγον᾽ pro ἡμῖν Suid. ms. (v. ἔπνεα 
scilicet.) 


ὁ δ᾽ ἐπνὸς ἡμῖν ἐξ. ἐλ. edd. tres primae, et codi- 


ces tantum non omnes, Zrund. 5. 6. ὁ δεῖπνος. γέγο-: 
νὲν ἐξ, ἐλ. Athenaei codices VY. p. 229. 1. e. ὁ 
. δὲ ἐπνὸς vel. ἔπνος ut recte monet Schweighaeuse- 
TUS. ὁ δ᾽ ἐπνὸς. γέγον᾽ ἡμῖν à. A. Rav. Contra e 
Pollucis verbis X; 155. ἐν δὲ Jliovto εἰπὸν τὴν uva- 


γραν καλεῖ, (βριστοφάνης 86.) Jungermannus et Bent- 


leius ἱπὸς ἡμῖν. [Conjecisse olim se o ὃ invog y& 
γέγονεν ἐξ. ἐλ. sed viso Ravennate in Dawesii emen- 


datione acquievisse narravit Porsonus. Quod ad 
vocis sensum attinet, ipse persuasum habeo intel- ἡ 


Hgl culinam; in qua scilicet lignea omnia in ebur 
fuerint versa, Dicitur invóg ἐλεφάντινος, ut λύρα, 
σχιαδίσκη ἐλεφανείνη, στέφανος χρυσοῦς, et similia. 
Hic etiam valet aliquid rerum ordo, de. quo dixi 
ad 1116. et in addendis. .Dobree in Addendis.] 


817. Suid. ἄρτια. 
Citant Pollux IX. 58. ior. Suidas 9. στατήρ. 


[Citat Schol. Ruhnkenianus Platonis ad Lysid. p. 


8 


; δίοις. ὁ 
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107. E. Laemar, ἠρτιάξομεν Pollux Aldi priore loco. 


. Dobree in .A4ddendis.] 


- U18, 9. Suidas vv. ἀπεψησάώμην, ἀποψώμενον. ἀπο- 
ψώμεσϑα] -ὀμεϑα 2. -ὠμεϑθὰ ι. Comparat Porsonus | 
Pac. 1227—9. et'schol. Machonem then. ΧΊΩΙ. p. 
578. EK. Fide Phrynichum, Bekkeri p. 26. v. ἀπο-- 
ψᾶσϑαι- | | ; 


819. ὑπὸ τῆς vg. Junt. 1. ' Citat Suid. v. σκορο-- 


850. Suidas βουϑυτεῖ. | 
᾿βουϑυτεῖν, sed οἷ. ϑυσίαν ποιεῖ, Dore. 
920—341. Eustath. o9. ἃ. p. 1676, 59425, 29. 


822. ἣν ἔνδον μένειν 2. non 1. 
oA ὁ κ' ἔξω 6. οὐχ id. Respicit Eustath. o0. p. 
p. 1719, 1.404, 12. . | 

925. ἦν ἔν. u. £0. γάρ μου τὰ f. 5. j 
— 824. Lex. SG. Bekkeri p. 968. ᾿Ακολουϑεῖν nim 
v» od L4 , € - E 
αὐτου: οὕτω OUVrCGOOUGOLV OL «““ττικοὶ ἀντὶ τοῦ αἀκολου--: 
ϑεῖν αὐτῷ. καὶ γὰρ “υσίας οὕτω κέχρηται, καὶ Πλά- 


M 2.4 , 7 “ 
των. ἄλλα καὶ “ριστοφανης ἐν Πλούτῳ, ““ἕπου᾽ φησὶ 


^ uer ἐμοῦ παιδάῤιον." καὶ Πένανδρος, ““νίχη usd 
ἡμῶν εὐμενὴς ἕποιτ᾽ ἀεί. xev τῇ ΤΠΙαρὰκαταϑήκη “συν-- 
ακολούϑει μεϑ' ἡμῶν" φησίν: --- ἀκολουθεῖν μετὰ e 
Platone Menex. fin. citat Scholiastes ; addunt viri 
docti "Thucyd. VM. 57. p. 485, 66. Lysian c.-Era- 
tosth. p.121, 15. HSt. PERI 195, 17. c. Δ μίοογαΐ. 
apud, Phrynich. Pauw p. 154..quo respiciunt Lex. 


| SG. modo citatus ,' et -4ntiatticista p. 02, 21. Ce- 


bet. 1) αὖ. p. 55. Gron.—550o. Schw. lsocrat. De 
JDPace p. 160. C. HSt. Plataic.. pp. 299. C. 501. D. 
Demosth. c. Androt. p. 594, 86—6090, 14. (vel c. 
T'mocr. p. 472, 257—750, 24.) c. Neaer. p. 742, 
170—1502, 8. £neo das μετὰ afferunt e Platone Menex. 


| apt. p. 255. B. HSt. Xenophonte Hell. V. 9. 19 


$25, v. HSt. Sed quod ex eotdlem citat HSt. "Thes. 


. X. p. 1220. PF. μετὰ τοῦ ἀδικουμένου ἕπεσϑαν, alienum 
. est, quum in Cyrop. ΤΙ, 4. 2p. 54, 1r. ἔσεσϑαν ex 


alis libris ipse bis ediderit. fide Priscianum ci- 


tatum; ad 504. [ἀκολουϑεῖν μετὰ Antiphanes Athen. 


Ὗ 
, - 
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deidzs.] 


025. ἴωμεν] ἵκωμεν B. 1. ut fuisse videtur in 2. 


HL p. 98. F. XIlL p. 565. Ε, JDobree in d-.- 


In tribus primis edd. nom loquitur Chremylus 
ante 966. Καρ. 025—855. semper tres primae, B. 
Xp. 44. C. D. E. Dorv. (et 825—850. certe rund. 
6.) edd. Brunck. Invern. et 025, 7. Porsonus, cu-: 
jus apographum desinit in δῆλον ὅτι. Xp. 025—41. 
Kop. 045—850, habet 5. et hic ἴωμεν ab initio. Scho- 
liastess ᾧ (Justo) διαλέγεται ἢ ὁ Χρεμύλος ἢ ὃ οἴκέτης. 
ISch. ad 602. ἐξάγευ εὐϑὺς (post 825.) αὐτὸν (Chremy- 
lum) συντυχεῖν, cc μέν τινὲς, τῷ δικαίῳ. " ἄτοπον γὰρ 
εἶναί φασὲν καὶ ἀπρεπὲς , ἀγαϑὸν ἄνδρα καὲ δίκαιον Out—. 
λεῖν μετὰ δούλου. ὡς δ᾽ ἐν τοῖς παλαιοῖς τῶν ἀντιγράφων 
εὕρηται, τῇ γραΐ» quae Hemsterhusium valde torse- 
runt, neque ego prorsus expeditio; sed suspicor 
sensum, esse , * n antiquis exemplaribus non com- 
. * paret Chremyli persona, ante. 966. | Sed junio- 
* res aliqui, indecorum rati, si Justus cum servo 
C familiariter colloqueretur, herum introduxerunt 
* statim 025." Schol. ad 805. τοῦτο δὲ o ἕτερος. 
πρεσβύτης λέγει. «“1416886 ἐστέ" 
Fide Hemsterh. pp. 270, 292. 535... 


|... 827. Onlovóre junctim 7). probante Brunckio. 
828. δέῃ “411. δέει Α΄. C. Dorv. HStephanus "Thes; 
T. XI. p. 1152, D. a 
APTA UT P 
| οὐ | 
039. povorb] uo, A. 1. u. B. ) Qo TA 
povoriv tres primae, 4. B. μοι ἐστὶν C. Dory. 
μοι ow 1). edd. Br. Inv. Pronomen om. Elb. 
952. πρὸς] εἰς A. 1. B. non 2. | 
vou. εἶ, 5. | | EM e 
855. ἀπέλιπε] τον 1. non 2. ἐπέλιπον A. B. 
ἀπέλιπε vel -ev tres primae, B. D. Dore. Arund. 
6. GI. ἀφῆκεν 6, ἀπέλιπον C. ἐπέλιπέν. (vel -ne) Rav. 
Borg. Paris. 2827. 4. quomodo conjecerat Kusterus, 


et ante eum H. Stephanus "Thes. T. M. p. 665. 4... 


B. 1n ἀπέλιπον vel ἐπέλωτον syntasin laborare. cen- 


P 


utabat, Chremylum. : 


L 
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set Porsonus ad Hec. 1141. Per se optimum ἀπέλι-: 

πεν. dJsocrates ad Demoric. p. 5. E. apud. Hemster- 

husiums P. T€ μὲν γὰρ͵ (χρήματα) ταχέως “ἀπολείπει, τὰ δὲ 

(ἀκούσματα) πάντα. τὸν χρόνον παραμένει. — Sed ἀπολεί-- 

zi» est deserere, ut 104. άάγ. 495. 1149. ἐπιλείπειν 
deficere, quod poscit Sensus. 


— 854. οἶσϑ᾽ 1. ἦσθ᾽ 9. 


uy Ὁ: ersus deest Dorv. Hunc habet, sequentem. ΟἿ, 
. av. Post ἄϑλιος interrogat Ald. 


056. εὐεργέτησα 2. 


εὐηργέτησα, tres primae, Jab. Inv. ΑΕ 
6, εὐεργέτησα Dore. 5. quod ubique reponendum 
puto , nisl ThQis ηυεργέτησα. 
058. μ᾽ ὁρᾶν & 6. | 
639. ᾿πατεγέλων y] o ex em. 2. y om. A. 1. B. — 
. et gl. σου, 5. Habet 6. * : | 


Dv ἤδη τῶν Suid. ms. v. αὐχμεῖς. ubi mox 
equi» τὲ καὶ ἄλοφον. Ed. Med. e .et om. ue. 
Plato Menon. init. αὐχμός τις τῆς συφίας. ..^ | 
* Hemsterhusii/ notae lucem affundet Scholion 

* ineditum ,. quod. profero e Cod. C. Τὸ ὧν 5j &vrl 
“τοῦ οὖν νοητέον, τρεποι ιἕνης “1ωρεκῶς τῆς ου διφϑόγ- 
"gov εἰς Guo" 9 ἀντὶ τοῦ ὑπάρχων, υὕτω. «ἀπώλεσε 
“4 γὰρ, ἐμὲ αὐχμὸς τῶν σκευαρίων ὧν καὶ ὑπάρχων ἐμοέ. 
* πέπρακεὶ γὰρ ταῦτα, καὶ διὰ ξοῦτο ἑἰς γέλωτα πᾶσι 
“: προὐκείμην. Παρὰ τὸ μὴ ἔχειν τὰ σπευαριά τι, ἀπο-- 
““λώλειν." “ἐχόντων γάρ τὸ τῶν "σκευαρίων., ἤδη Ἰρδευόμην. 
s διακρίνων δ᾽ οὕτω αὖος καὶ ἕηρὸς ἣν ὑπὸ τῆς ψυχρᾶς 
“πενίας, ὃ γοῦν ἔπασχεν ó δίκαιος οὗτος, ἀντιστρόφως 
“«χγρῦτο τὰ σπευάρια, φησὶν, ἀπωλεσέν." —  Bnuuncx. 
Lege, 'διακένων δ᾽ üvrav—0o “δίκαιος αὐτός. . sta, 11α- 
eà τὸ---ρϑοΐαπέ lectionem ὧν. Οπιιέέεδαΐ scil. p ON | 
liastes μ᾽ cum Suida, et σκευαρίων ad. ἀπώλεσε refe- 
rebat, per constructionem iticam. | Unde Scho- 
liastes editus ita fere corrigendus TT ξηρὸς γενόμε- 
νος ὑπὸ πενίας Ἐπ᾿ ετικῶς δὲ εἶπεν ἀντὶ τοῦ ἀπώλεσε 
τὰ gxevaguu. Apus Suidam ἤδη natum. videtur 6 


glossa, ὑπάρχων ἢ) 0, supra ὧν. Cum Platone com- 
para Synesium de Insomn. fin. τοσοῦτος ἄρα νοῦ μὲν 
αὐχμὸς, ἐπομβρία δὲ λέξεων τοὺς ἀγθϑρώπους κατέσχεν, 


V 


, 
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Plutarchum de Orac. def. p. 4u1. F. τὴν Βοιωτίαν»: 
vir ἐπιλέλοιπε κομιδῆ (τὰ χρηστήρια) καϑάπερ νάματα, 
καὶ πολὺς ἐπέσχηκε μαντικῆς αὐχμὸς τὴν χώραν. 
045. πρὸς τῶν ϑεῶν edd, et mss. in quibus Raw. ὦ 
Borg. Arund. 5. (hic ex em. ej. m.) 6. πρὸς τὸν θεὸν. 
runckius ex Hemsterhusii emendatione, quae mo-- 
visse certe videtur Porsonum ad,459.  4tque ita 
Cantab. unus, sedistatim mutavit. Antiatticista Bek-. 
keri, p. 09. “ύναταυ: οἷον, τί δύναται ἥδε ἡ λέξις; ὦ 
στατὴρ πόσους ὑβολοὺς δύναται; Θ6ἜἝὋὃοΕοΕΠ 
- 846. μῶν οὖν ἐμυη ϑης ovv Om, A 1. B. non E 
"^ pv οὖν ἐμυήϑις edd. Borg. Jr. 5. 6. ἐμνήσϑης 
Dorv. μῶν ἐνεμυηϑης ἢ Rav. Cant. 5. quod vel ex 
conjectura reponendum, €sset, etsi per se bonum 
“μῶν οὖν, ut Pac. 526. Eurip. Androm. 82. δὲ vide 
Mussrapeium. , CET OU 
O47. τῤιαπέδεκα 1. | | P: 
. Citant Magister v. διγέω, et Gramm. dugust. 
Hermanni p. 508... | pot | 
948. Suidas ὠνατρητοὺς. 
949. τοῦτ᾽ Dorv. ἀναϑύσων, et om. οὖν, Eib. 
050. τῷ 9:0 δώρα A. 1. non 2. cum A. cons. B; 
χαρίεν y 5. τῷ 0. g. δῶρα Dorv. τῷ ϑεῶ δῶρα 6. 
051. κακοδαίμων ἐγω Α. ἐγὼ gl. in B. x 
|. φακοδαίμων 5. (iyd postea αὖ eodem). ὄλωλα 
(ἀπ rub.) Par. 2827. M 
052. τρισκ. edd. primae, Br. Inv. volg κι Zrund. | 
5. 6. quomodo Porsonus praef. Hec. p. 50. Etiam . 
in Ach. 1025. disjunxit Elmsleius. Sed composi- 
tum. τρισκακοδαίμων agnoscit Pollux VI. 165... — 
055. καὶ iov iov À. 1. 2. D. | 
καὶ ἰοὺ ἐοὺ Junt. 1. Rav. .Elb. Dorw. 6. non - 
zrund. [Boissonadius; * Ovid, A. A. IL 447, O 


o9) ἐμμυεῖσϑαι nondum in lexica relatum. In Iuliani Orat. 
VIL p. 258. A. ἐκμυηϑῆναι malim in ἐμμυηϑῆναι mu- 
tari quam, quod Wiyttenbachio placuit, μυηϑῆναι. 
Dindorf. à 4 
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quater et quoties numero comprendere non est ^ 
quater: e '" JDobree in 4ddendis.) 


954. συγκ. Aid. Citat Suid. v. πολυφόῤῳ. k | 

855. Ka.]- Xo. A. et in sequentibus ubi notavi. 
(ἐ e. 964. 869. 570. 875. et forsan 861. pro 4.) 
Xo. YR : 

Kap. tres primae. XX. Dorv. 5. Brunckius e tii- 
bus mss. 'et Tovengetus. 


856. τίς zoz Dore. drOgoritpc tres primae. et In- 
vérniz. divo. Brunck. in addendis, post Hemster- 
hüsium. a ο 

-.858.. Citat 7s ΘᾺ "Mugust. Hermanni p. 585. 

$59. τουτονὶ 2.. 

|. φὸν ϑεὸν om. Dorv. 

960. μὴ λίπωσιν»]Ἵ μὴ. ᾿λλίπωσιν Dawes; Misc.: Crit. 
p. 210. μὴ Aétootw $uperscripto ἐπιλίπωσεν MS. Ba- 
rocc. 43. apud Burgess. p. XLIII. ἀν ΟΝ. ἤνπερ] 
. sep Om. Ἀν}. B. non 2. 


λίπωσιν | edd. mss. in. quibus " 6. Mimid, Hie 
λίπωσειεν (510) πὶ ; fallor. In 5. ἐπιλίπωσε gl. λείπωσιν 
male citat. HSteph. (Thes. M. p. 665... κλίπωσιν ma- 
vult. Kusterus, ᾿πιλίπωσιν Hemsterhusius. ᾿λλίπωσιν 


edd. Br. Inv. 

861... 1 Χρ. 2. B. ἐγὼ δὲ oy. B. 1. non 2. γιγνώ-- 
σκέειν D. 

lx. tres. primae, D. et joie ut t videtur, Br unck. 
Invern. Xo. A. B. C. E. U. 5. 6. do 0i 6. Eb. 6. δὲ 
non habet 5. γινώσκειν Ald. σχεδὸν omittit Priscia- 
nus Jidi XVIII fol. 238. a. totum locum ed. 
Putsch." 

965. Citat Suid. v. κύμμα. [Vide Suid, v. πονη- 
Qoig xax m. in fine. Dobree in "Addendis.) 


- 964. Ka.] 4. 2. ποϊῶν} ποῶν D. γ a m, deo. 


ἀρ. ires primae, .A. B. C. E. et ex em. 5 . Xo. 
| D. Dorv. Brunck. Inv. τοίνυν καλῶς Dorp. ποιῶν y 


2 - 


1865: ἡμᾶς ὥπαντας Ὁ... | 
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ἅπαντας ἡμᾶς tres primae, dildiluer, 4dnv. 6; Jb 
sui praef." Exegoc λον V ἀν ἰὼ. - moe "Eregog oux. 
B. D. E. Dore. 5 | | 


966. ποιήσει Elb. 


| 867. In schedis, πάλιν ἐξ ΓΟ ΠΑΝ Po d Sicul. 
Y. 10. p. 14. Plato. Gorg. P. 489. D.  HSteph. dogs. 
JRouth.) Plut. 867. Pac. 996. ἔων ὦ [m 
IX. p. 405. A. Adde V ῖν F. D. p ^is ^ 
Epicraten ihen. 1X. p. 5g. P. vd e. Porson 
apud R. Walpole, Com. Fr. p.20. | ἐπ ἢ cum jcétsore 
«M. R. March 1806. p.251.) supp 
HE 1527. Pherecr. Athen. VI. p. 
Menand.- "Stob. p $65, o2z—s 45. Top; Sud y. 


. T3 , 
ἐὰν ! : m 


Educ. i Tow pel ds 
9060. ἐστὶν) ἔσει 2. UT NC Ws (ἡ ; γῆν S C 
ἔστιν ἐνίους 6. | ς᾽ gant 


969. Ke.] Xo. 2. et mox. G el 57o. 85. ut vi- 
detur.) δῆτα om. τ 9. 

869—70. Ke. bis tres primae, Xo. Bhuiis e 
tribus mss. liwe izius, Dorv. 5. δῆτα τ p ires 
primae. δῆτα τοῦτ᾽ € Rav. et Borg. notat Inverni- 
Zius. ταῦτα δὴτ᾽ Drunckius, et sic Dorv. 


871. οὔμενουν d. J. 2. οὔμεν οὖν Junt! 1. 0UAtv- 


ov» Dr. ἔην. οὐδεὲν RACK Je ide de e P" 


85. ris (5 rub. sup.) 2, " 

.875—4. Kag. og cum tribus primis Dorv. et 
primo 5. nunc Xp. emendatum, et Kag. additum 
ante δῆλον, néscio am am. pr. Zi. δῆλον. Junt. E 
E. ed. Kuster. Xo. oe, et zi. δῆλον 6. Xo. . δῆλον 
Paris.9827. JPersonam ante δῆλον. om. Ald. Junt. 
2. edd. Port. Brunck. Inv. 4, B. C. D. Dorv. sed in 
hoc spatium. relictum. “άματερ hinc vel ex 555. 
habet Eustath... e. p. τα, 6..ὄ ὁὃδ, ἂν Le 1585, EE" 
p. 1692, 45—-9, 49: 12, 45: 7 x uide 

074. 4.1 Ka. A. om. 1. 2. M ca C 

Schol, describit Suid. v. Boviquá. m 

876—7. Suidas vp, ἐπὲ τροχοῦ, vpoyu tica. 


: fluxit totatio 20 M. £09 ᾿οὐτοσὶ 
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"877. τὰ oiu. C.: Kup. 5 5. ἄρα ires primae. . 
Ὁ 878. γὴ dió, om. 10», A. B. | T “δι E 
— hx. servat 5. hic et 834... 7 ia ^ is ' 


879, 90. zt]. octagl ᾿ξ Δ... (αν: ᾿οὐτοσῖν,. εἶ 3. 
servato Scilicet $09.) - 


., €, τοῖς “λλησιν ὃ ϑεὸς ἔσϑ᾽ ὅτι || τοὺς. Mid. Junt. 
ΔΜ. 1. 5. et a m.  pr..2- rund. (nisz quod" Ελ- 
| σι) ὃ. LR Par; 2827. et Fi ictorit bo aut 
x d ces... 1n... 6. versus ita divisi; σωτῇρα | — . 

ἐσέ & ὅτι te. sed . passim ita. turbat iste codex. Οἱ. 

, 
ὑπάρχϑι διότι. ,. Correetor | dn Cant. 2. Jo. xoi ER 
οὗτος». sfonge "Sam Dro . . 0Uz001 y. ,ut μα ss .codex unde 

τυ τοὺς quomodo 
fere Cant. Ἂς corrupit manus recentior. Z"ide col- 
lationem. ὁ 0. ἔσϑ᾽ οὑτοσὶ | εἰ τοὺς Junt. 2. quinque 
Brunckiani , nisi for te versus aliter dividunt (unus 
cUroolv δὲ cum. Harl. 9. qui hic ompino cum Porso- 
ni 2. consentit) Rav. Borg. (hi saltim quod. ad. li 
teras, quum, &. οὑτοσιεν τ. (sic) enotet Invernizius). 
o Beds. ἔσϑ᾽ οὗτος εἰ | τοὺς ἰδ. ut videtur. (ἔξ: οὕτοσι τ. 
sic, Beckius, SuOone Ωγ Trendelenburgii errore 012 
dixer Un.) α. LL oU106]v ἔσϑ' ὁ ϑεὺς ] ΓΝ τοὺς Dore. 
cum gl. ἐπεὶ supra si. e. v. ἕλλησεν οὗτος ὁ ϑεὸς | εἰ 
τοὺς Qantab. 4. a manu prima , et gl ἐπεὶ supra εἰ, 
sed ut puto αὖ illo qui texium refinxit. Recepi 
emendationem . Brunckii. Fi ulgatum. citat. Elms- 
leius ad. Ach. 635. ob ἄξιος. De εἰ et ὅτι vide eun- 


den ibid. 930. 
881. duo, id. 
803. 400p xig. 00 
ἔχοντ᾽ εἶδόν c ἐγὼ] 


ἔδον Jd. C. εἶδον B. D. ἔχοντα σ᾽ εἶδον E 
004—5, Suidas v. Bporun » ubi τὸν pro τονδὲ 


Med. 


885. Ev)nnov Rav. ME Evouuov Eb. et Dori»; 
hic etiam in sch. Jntiphanis fragmentum apud 
Athen. YT. P. 125... B. dudum anie Kusterum εἴ 
JBirunckium | inestilerad Summus | Scaliger apud 
Hemsterh. | 


δ 
l 
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O06. A4ÀX ovx ἔνεστι) ov περίεσταυ Dawes. Miscell. . 
Crit. p. 211. οὐκ ἂν ἐστὶ Toup. in Suid. Il. p, 196. 
(—465. Oxon.) vulgatum defendente Reiskio. oux 
ἔστι Suid. ed. Med. v. ᾽χλλ᾽ οὐκ. ἀλλ᾽ οὐκ ἔνεστο συκο-- 
φάντου δήγματος] sic Suid. ἀλλ᾽ οὐκ. ms. Οὐκ ἔσιο 
om. ms. Cos Ἐν ^" 


Keg. tres primae, .4. B. C. E. 5. 6. Xe. D. 
Dorv. edd. Br. Inv. ἔνεατε edd. znss. im. quibus 
Rav. Borg. Dorv. ἔστι Suidae ed. Med. in ὧν. eA. 
Qux et οὐκ ἔστι, hoc recte, ut e literarum serie li-- 
T2" δείγματος Jirund. Cetera ut edd. primariae 

iabent Jrund.:5. 6. nisi forte personam mutant 
"rund. 6. Scholiastes primus lesit Kap. et ἔστι. 
“δῦ, (ἀλλ᾽ ovx ἐσγυξὺ etc.) Zu. et osi. Dna do 
in praecedentibus personas constituerit, disqui 
ali. ^ Tertius (λέγειν ἐν ἤϑει eic.) ἔνεστι, δὲ Kap. τι 
patet e Suida v. ἀλλ. Quartus (λέγει ἀλλὰ τοῦτο τὸ 
dxog'eic.) ἔστι. — Ultimus, (μὴ λάβης δέο.) ἔστι, quam- 
vis in hoc ipso scholio dent (ὐαπί. ἃ. 4. οὕτως" “ἀλλ᾽ 

οὐκ ἔνεστιν. — .Eix hisovx ἂν ἐστὶ € fjecit Hemsterhusius, 
non ut Aristophanisverba, Sed ut scholiastarum lecti- 
onem. Pro emendatione et palmaria et sua venditat 
Toupius ad Suid. Part. M. p. 466.-cuz obsecutus est 
Brunckius. Soloecuim esse ἂν cum praesenti indicatieo . 
monet Porsonus ad Toup locum, (vel ad Pac. 1502.) 

et ad INub.647.1472, "Fide etiam ad Nub. S95. Ach. 
.ὃγ5. In Euripid. 4ntop. fr. 5. Stobaei codices 
apud Heeren. p. 122. habent deze μη) «. unde malum, . 
δείκνυσν δ᾽ ἡμῶν ὕστος Cor, 1] μὴν κακός.  Porsan au- 

dacior aliquis tentarié, χρόνῳ δὲ δείκνυοσ᾽ ὕσεις $007 

ἡμῶν καπός. dn «ἄρ. 1069. jampridem correxi müvó' 

ὅσαπερ ἔστιν, €t 1004. παμφαγοις, quum 172) πᾶς e£ 

ejus compostiis ludat poeta. 4n. Nub. 1150. zivnv 

ἂν ovis, e parte mss. Hermannus! Quod. ad hunc. 
locum attinet , recte Porsonus ad "Toupium, **frü- 

* stra, emendare Toupius, explicare fteiskius sata- 

* punt. Equidem pulo excidisse quaedam. Quz 

supplere volet, 1neminerit sensum esse, Nullum repe-' 
rias contra sycophantae morsum, μέ Brunckius; 

non ut Berslerus, Non inest ei remedium con- 

tra sycophantae moxsum. JZuripides zndrom. 269. 

7 


à 


y 
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NY 3 : 3 “ : 
δεινοῦ δ᾽ ἑρπετῶν μὲν ἀγρίων | ἄκη βροτοῖς ϑεῶν ἐγκα-- 
[Ὰ] 2 


" ὦ 5, ΕῚ 1 r, 
^ φαστῆσαί τίνα, | ἃ δ᾽ ἔστ ἐχίδνης καὶ πυρὸς περαιτέρω, | 


οὐδεὶς γυναικὸς φάρμακ ἐξευρηκέ no [κακῆς τοιοῦ-- 
τὸν ἐσμὲν ἀνθρώποις κακόν. Quer locum comparat 
Gatakerus 4. Μ. Ρ. p- 491. B. ab Hemsterhusio in 
mss. citatus. Simili orattonts forma utitur Euri- 
—pides Med. 516. Diogenes Cynicus, ἐρωτηϑεὶς τί 
τῶν ϑηρίων κακιστα. δακνεῖ, ἔφη, τῶν μὲν ἀγρίων συ-- 
ποφάντης. τῶν δὲ ἡμέρων. κόλαξ, Laert. Ὑ1.5ι. The- 
emoph. 557..citat Berglerus: ὑπὸ M0o γὰρ | παντί 
xov χρὴ» | ux δάκῃ ῥήτωρ, ἀϑρεῖν. Meam de: hoc 
Pluti loco sententiam gaudeo confirmari consensu 
doctissimi: Kiddii ad Dawes. p. 580. qui, de dv 
omnino consulendus.p. 166. et addend. p 608. 
Lacunae suspicionem in Pesp. 19. subindicavi ad 
3:4. In Eccles. 751. neque per eilipsin neque per 
aposiopesin ie expedias; et parum absum quin 
defectum. esse statuam. ^ (Obiter nota, ϑέλεις ἂν εξ 
σώσαιμὶ o in Euripidis loco Iph. '[. 582. quae ex 
JKiccles. defendit Marklandus, non. meliora esse 
uam, nostrum «v ἔστε, judice Schaefero, ad Bos. 
p. 495. ed. Ox.) In Eurip. Troad. 862. ὦ γὰρ δη 
πολλὰ μοχϑήσας ἐγὼ | Πῆενέλαός εἶμε, καὶ στράτευμ᾽ 
᾿Αχαικὸν [εἰς Τροίαν ἀγαγών. ἦλϑον δὲ Τροίαν. etc. 
Versum. edolare licebit ex Helen. 4o1. qui locus 
emnino conferendus. Sed in Bacch. 1026. ubi 
Med. δά. addere vult Porsonus, potius suspicor 
versum. delendum, et finiendam. orationem in ὅμως, 
ut in Zristoph. Acharn. 955. et in locis ab Elms- 
leio citatis. [Boissonadius; **Philostratus Her. p. 
34. οὐδὲ ὄφις ἐνταῦϑα, οὐδὲ φαλάγγιον, οὐδὲ συκοφάντης 
ἡμῖν περὶ τοῦ ἀγροῦ ἐπιείϑεται.") — Ceterum in Eccles. 
751. vulgatam defendit locus Lys. 507. οὐκοῦν ἂν εἶ 
τοὶ μὲν ξύλω ϑείμεσϑα πρῶτυν αὐτοῦ, et reliqua, ubi 
similiter pendet ἄν. εἰ pro οὖν tacite ediderunt Ru- 
sterus et Brunckius, e mss. proculdubio, Dobree in 


"Addendis.| | 
[ὁπότερος ἂν μέλλει reliquit Brunckius Ran. 1420. 
(1407. Bust.) In Pac. 1028. 0nóo ἂν χρεὼν ἔστιν 
e Rav. Hermànnus Doct. Metr. p. 410. (χρεὼν mo- 
nosyllabon, quod forsan defendet ex Eur. T'emen. 
ες Comm, in .ristoph. T. VII, P. I. "da 
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fr. 15.) Menander Stob. XXI. p. 176, 25. (86.'Cl.) 


lege κατὰ πολλὰ y ἐστί, vel cum Porsono Adv. p. 


292. χατὰ πόλλ ἀρ £o:. Vesp. 542. λέγεις ἄληϑὲς ἂν, 


corrupta. ln Telete Stob. V. p./69, 8. οὐκ ἂν τὸ 
προσταττόμενον ὑπό σου ποιῶ; lege ov πᾶν. De ἂν 
cum futuro vide ad Nub. 1156. Av. 855.  Dobree 
in Addendis.] | s 

887. ἀλλ᾽ ovy ὕβρις citat HSt. T. III. p. 1715. D. 
e— πολλὴ ταῦτ᾽ ἐστί ; tres primae , zdrund. 5.6. ταῦτ 
ἐστὶ πολλὴ lib. L. αν, yw ed. Brunck. ἀλλ᾽ οὐχ 
ὕβρις ταῦτ΄. ἐστὶ πολλὴ Hemsterhusius in addendis e 
Dorv. qui ἄρα pro gl. [ἀλλ᾽ in Dorv. e versu su« 

eriore ortum. In schedis olim Porsonus; πολλή 
ore ταῦτα. Dobree in -Addendis.] |. | 

689. ἐστὸν οὐδενὶ ivüvOs 2. Y 

ὑγαϑῶν et ἔστιν Dorv. sed ἐστὲ σ]. 

θ9ο. ἔσϑ᾽ οἶσϑ᾽ A. 1. et m. rec. B. non 2. 

Kap. tres primae, «αἱ. B. C. E. 5. Xe. D. Dorv. 
edd. Br. Inv. oio9' .Elb. Dorv. sed in hoc gl. yi- 
γωσκὲέ. | d , t : 
891. Citat Gr. .4ugust, Hermanni p. 569. 

092. 4/4] Xo. 2. eg δ᾽ ἐπ᾿ i. 2. B. ἀληϑείας 
1. 2. T 

Zh. tres primae, 4. C. Kap. D. Xo. D. Dorv. 
5. edd. Br. Inv. ἀληϑείας Par. 2927. wg δ΄ ἐπ᾿ ἀλητ 
ϑείᾳ 5. ex em. Primo -ae et forsan à). Deni- 
que δ᾽ Jm ἀληθείας 6. Schol: in ed. Ald. ὥς γ᾽ ἐπαλη- 
ϑείᾳ: λείπει. δειπνεῖς: — Legendum δειπνήσεις vel 
δειπινήσαις. et forsan og ov y cum Hemsterhusio, 
qui distinxisse putat grammaticum. post ἀληϑείᾳ. 


Certe συ et διαρῥαγεέης disjungebat. Interea cum — 


; ὌΝ s 
Hemsterhusio corruptum puto versum. | 


093. μηδενός y A. 1. B. nón 2. λιμοῦ πλέως Lu- 


clan. π. μεσϑι.. συν. I. p. 672, 61. 

μηδενὸς ἐμπεπλησμένος tres primae, rund. γ᾽. 
inserunt A. E. 6. forsan C. et αν. et Borg. ut eidetur. 
y habet 5, ex emendatione correctoris qui saepe 
textum refinxit , et quem suspicabar esse ipsum 
scribam. | Sed alium esse, qui scriptionz vel affuit 
vel praefuit, satis patet ex 1100-7. qui suo loco 


ΓῚ x 


hac ipsa manu scripti sunt. μηδενὸς γ᾽ ἐμπλημένος 
conjicit. Brunckius, quod memini probare Porso- 
num. ita fere vertentem ,| May you burst — but not 
with eating. Nempe ówgóaynve« per hyperbolen 
aliquando ponitur, ut Equit. 6 d ! κἀπεκροφήσας 
αὐτὸς ἐπιδιαρδαγῶ Alexis then. Vl. p. 250. E. 
JF. εὐδαίμων ἐγώ" μὰ τὸν Zio | τὸν ᾿Ολύμπιον καὶ τὴν 
᾿“ϑηνᾶν, οὐχ ὅτε | ἐν τοῖς γάμοισεν, ἄνδρες, εὐωχήσο- 
por, | ἀλλ᾽ ὅτε διαῤῥαγήσομ᾽ ἂν ϑεὸς ϑέλῃ. [τούτου δέ 
μον γένοιτο τοῦ ϑανάτου τυχεῖν. — Phoenicides X. p. 
415. E. ἐσϑίεν | μέχρις ἂν 9:00 τις ἡ λαϑηὴ δεαρδαγείς. 
* Anaxilas p. 416. E. διαῤδαγήτω χάτερος δεεπνῶν τις 
εὖ, | uj Κτησίας μόνος. Quae loca indicat Porsó- 
nus in mss. JKustath.(A. o. p. 1121, 50—1164, 12, 
οὕτω παράσιτος νῆστις ϑνήσκων εὔξαιτ᾽ ἂν κόρῳ διαρξα- 
γῆναι. Demosthenes Thrax apud Eundem 690. c. 
p. 1955, 51. (651, 3.) κακόν τὸ πάνδημον, οἷος "ἐσϑίων 
δαγῆναι Óv ἡμέρας. Nempe ne bene precari Syco- 
phantae videri possit Chremylus , hanc ἐπεδιόρϑω-- 
σιν addit. De ἐμπλημένος vide ad Eccl. 56. Cum 
Luciani loco confer Sümocattam Ep. 27. ἢ ἅλως 
λιμοῦ μοι menÀnoorat | n 


994. δ᾽ ἐστὶν Dorv. 
. 895. Citat Magister v. τέμαχος. 
896. 4 sexies tres primae. ὃ 4 sexies Brunck, 
Inv. quomodo volebat Is. Vossius. EA 
897. ὦ κακόδαιμον 2. gl. 1. y' ἴσως] y hic 2. Δ. 


B. post τοιοῦτον v. seq. A. B. neutrum 1. (Xp. xax. 


Kop. ante κακόδ. tres primae, D. Xo. 4. B. C. 
Dorv. 5. edd. Br. Inv. ὦ xexoó. 5. in ipso textu. 
“1ι. τοῦ ψύχους y. tres primae, B. D. edd. Br. lav. 
Kao. Α΄. C. (et forsan Dorv. nam apud Hemster- 
husium p. 292. 9099. pro 897. positum videtur.) 5. 
y habent ΑἹ. B. D. 5. 6. omitt. C. δ᾽ pro y Dorv. 
Priscianus idi XVII. f. 956. b. óoqooívg τι xol 

ὀσφραίνομαν τοῦ ψύχους. Pro quibus Putschius p. 
11939. ὀσφραίνω τοῦδε καὶ τόδε. Εὔπολις αἰξίν. Ποσ- 
ἔνεγκε μοὺ ἐγγὺς τὸ στύμα ὀσφῤῥαίνεσϑαι τὸ σόν. Lege 

| L 3 
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ὀσφοέσϑαι, cum Elmsleio ad Ach. 479: [K AP. τοῦ 
i. et schol τινὲς δὲ ὃ Δίκαιος, Bav, apud Inv, in 
áddendis.- JDobree in -ddendis.] ἢ gon 


O99. τοιοῦτον tres primae ,. B. C. D ὭΣ; 5. τοιοῦτόν 
“7. A. edd. Br. Inv. 7 habet 6. 'τοῦεο, Dorv. Sine y 
ut pulo. ἀπέχεταν Tib. Priscian. XVIH. fF 230. b. 
6. did. 1199, 15, Putsch. ** Attici, & ἔχεται τρι- 

«ἐ ϑόνεον ἐκεῖνος, κυκλύω ἀλφίτοις τὴν ado oxov." In 
Nub. 669. [viv] sigizpat, σου κυκλώ inr p: egisse 
videtur. | 

. 899. ἀνασχέτ᾽. Aid. J. 2. ἀνάσχετ᾽ AA 1, Pu 2827. 
Dorv. edd. Br. Inv. sed ambae ἀνασχετὸν 419. . In- 
"der ogandz notai post ἐστὶν, plenam. distinctionen 
post zu inallem...|Post ϑεοὲ potius interrogandum, 
Dobree in deut] κα Thef "T 

p 999. ὡς enu 2. ég gl. i 

«ge ὃ. εἰ εἷς gt. ἐν ἐν 

201. φιλόπολις ὧν παὶ χρηστὸς 2. nOn 14 

902. Z1.] Xo. 2. B. et plerumque postea. τ uz 
| Zib. Zdsk. Xp. pro Zh. 902—317.) 

go2—28. 4i semper tres primae, E. 5. de. 
semper B. D. Dor». edd. Brunck. et. Invernia. e 
Rav. proculdubio. J'ide eum ad gi6. Pi ἀνὴρ 
Ares primae, Dorv. 5. 6. wind y 4. edd. Br. 
Inv. à 

905. τοτὲ Aid. Mu cou 

905. Citat Suid. v. σκῆψις. γ᾽ orav] y om. 3." 

71 ὅταν Dor p. Suidas; “ἔμπορος εἰμὴ σκηπτόμενος d 
ἀριστοφάνης. ἐπὶ "τῶν προφασιζομένων etc. Quae du- 
bitaé FTemsterhusius utrum hinc aut, ἐκ Zccles. 
1019. sumta sint, vel potius ex dramate deper- 
dilo.. Quod. si ét in Suida et: in Pseu UIpiano 
ad. Demosth. de Chérson. p. 57. n. 51. . ed. Paris.— 
1459. J'rfl, eere corrigit vir summus ἔμπορος εἶναο 
σπκηπτομαν,. 6167" gi ipsa fere lectio zsti 6. sive 
Harleiani 6507. ἔμπορος εἶ; val. ftem ipsam illu- 
sir abit Demosthenes B patur. prop. init. πολλοὶ τῶν 
ᾳξυγόντων ἐν ,teig ἐμπορικαῖς (δίκαις) — ἐξήλεγξαν τοὺς 
ὁεκαζοκένουξ δίχως éeyxaAQUrrOS καὶ ἐπὲ τῇ προφάσει 
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zo) ἐμπορεύεσθαι συκοφαντοῦντας. | Conferat:; lacum 
diligens lector et adjungat Elmsleium ad Ach. 5 992. 


| 906. 4] Xo. A. hic et' ubi notavi. (ἡ. e. 907. 
bu τ 914. 917. e£ 921» 925r: "ut DRM is 


2 Fib. Dors, ἢ hic etiam. τὴν pro tU. 
νὰ ποῶν. B.. | qibvodiosex χης Nos Wn 
9. ^ Schol: cde pieie Suidae. τὸ Biagi? 
Toup. in Suid" E'p: go. 7. 0 UNE ῸΣ quu 
909. Tuc. respicit. Suid. s. Sa Unonente 


Hemsterhusio. , na$0v. ires primae, αν. Borg. . 
παϑὼν Brunckius in notas quae truncata est i 


ed. Oxon. 180. ubi MAPA Pari fide editor notas 
(1.1. p. 255. et III. p. 195. ed. Jrgent.) ad 48. 


omisit, et fextum contra - Brunckii mentem  exhi- 


LEA δῆλον ὁτιὴ καὶ τυφλύς. 240. textum clam lectore 
corrigit. et. Brunckii. notam, ; Uh μὲ 247. omittit. 
Ran. 457. et 450. transponit. De μαϑῶὼν et παϑὼν 
gide Collationem ad Fan. 3009 ei Elmslei. A 
926. 


911. Scliol. ὃ νοῦς, πῶς ἂν οὖν ado xU σὺ ὁ "νᾶ | 
“πούμενος καὶ ἀγανακτῶν, εἰς μηδέν σου «διαφέρον :.- — 


unde Hemsterhusius. conjicit eum lesisse &g dol— 
ey. uod auiem, ait vir summus , m in hoc oratio- 
* nis articulo duri quiddam et abrupta. perlucere , 
"eujus generis pluribus. exeinplis haec ἘΝ scena 


*' non desfituitur 3) nolim. equadein Pr aefracte ne- . 


gare. Fide $92—4. 898. 952. ed vix. distat 
eines és: & πράγματα τοῖς ἄλλοις, "tpe giu quod. nemo 
non. fateretur huic loco conwenire, - Deinde ipsum 
hoc ἀπεχϑάνεσϑαν | ideo ; istorum. nebulonum. erat 


proprium ,. ut ere. synonyma Jueriut CA ad | 


et συκοφάντης." Lysias περὶ τοῦ. ἀδυνύτου. prop. 


! Lr Ὅν ab Hteph. Thes. X. 1515. G. allatus; 


«A Ort πράγμων. εἰμὶ καὶ ϑρασυς" καὶ φιλαπεχϑη- 

pov; ἀλλ᾽ οὐ τοιαύταις ἀφορμαῖς τοῦ βίου πρὸς τὰ TOL- 

evo τυγχάνω χρώμενος.᾿ Ubi .singula, φιλαπεχϑήμων, 

ϑρασὺς , et πολυπράγμων per se posita satis clare de- 

pend sycophantam. . [sof. mavult Beissonadius. 
bree in "Addendis.] 


- 919. εὐεργετεῖν μ je. om. «Δ. non 1. 2. us B. 


I 


LS 
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μ᾽ habent tres primae, Br. Inv. Arund. 5. 6. 


ἡ ds i 
Omittunt E. Dorv. κέμφε Dorv. Retineri uw recte 
jubet. Hemsterhusius. Sophocl. Oed. T. 825. εἴ ue 
χρὴ φυγεῖν. | καί uo» φυγόντι μήτε τοὺς ἐμοὺς ἰδεῖν, | 
μήτ᾽ ἐμβατέυειν πατρίδος ἢ γάμοις μὲ δεῖ | μητρὸς ζυ-- 
γῆναι, καὶ πατέρα κατακτανεῖν | Πόλυβον, ὃς ἐξέφυσε 
καξέσρεψέ με. Philoct; 566. ἢ ᾿τολμήσατ᾽ ἀντ ἐμοῦ 
vae | δοῦναι τὰ τεύχη τἀμὰ πρὶν μαϑεῖν ἐμοῦ; Anti 
gon. 756. ἄλλῳ γὰρ ἢ oi χρὴ ys τῆσδ᾽ ἄρχειν χϑυνός; 
'corruptum censet Marklandus . ἐπέ Porsonus 
Ade. p, 172. n ad Iph. 4. 15051 ^ Interim, non 
obstante Magistro apud Erfurdtium, lese χρή us. 
JDatiei usus notissimus, ut αὐτῷ ir. Eurip. fr. CXI. 
μισῶ σοφιστὴν ὅστις ovy αὐτῷ σοφὸς, et in Philemo- 
ne Clem. Alex. Str. VII. p. 845, 15. (562, 265. CL.) 
"Thesm. 925. σὺ τὴν ἐμὴν γυναῖκα κωλύεις ἐμὲ--- ἄγειν; 
Eurip. Heracl. 176. δοὺς (vulgo δός) μηδὲν, ἀλλὰ 
τἄμ᾽ ἐῶν ἄγειν ἐμὲ, | κτῆσαι Πῆωυκήνας, 268. ἄξω γε 
᾿μέντοε τοὺς ἐμοὺς ἐγὼ λαβών. Optime Porsonus Iph. 

. 687. τἀμὰ δεῖ φέρειν ἐμὲ, ubi confert Marklan- 
dus Phoen. 1699. τἄμ᾽ ἐγω στέρξω κακά. ristoph. 
Vesp. 1545. νῦν δ᾽ ov κρατῶ ᾿γὼ τῶν ἐμαυτοῦ γρημά- 
πων. Ubi vereor ut recte πω Elmsleius Ach. 580. 
p. 3129. Ceterum hinc habet κέπφος Eustath. 00. s. 
qe 1522, 54. — 206, 19. comparans comicum, d μό- 
vou ὠτόν τῶν ᾿δλλήνων. [Vide Boissonadium ad He- 
xodian. p. 208. JDobree im Addendis.]. 


915. τοῖς alterum omiitere videntur αν. et 
Borz. apud Inv. ad 885. m | 


916. Pro nor ἢν] ἐὰν A. 3. B. ἥν 2^ — 
— mor ἣν τις ires primae. ἢν sine sov Rav, Atrund. 
"t .»* 1 t . » À . 5 
6. »j et ἐὰν quasi gl. 6. sine ποτ᾿ scil. etsi non di- 


serte motavi ἐὰν sine nor ed. Br. tacite, BDorg. 
Dorv. c 


LU C0 


917, 8. Suid. ἄρχειν, 

. 917. οὐκοῦν ef ἐξεπίτηδες sine interrog. ires pri- 
nae. οὔκουν et ἐξεπιτηδὲς Brunck. Inv. et interro- 
gal. οὐκ ἐπίτηδες τ m. ἄρχειν xaO. δ. Suidas v. 
ἐξεπίτηδες, Sed οὐκοῦν €t Hem. v. ἄρχεινε οὔκουν &cho- 


ἵν PLUTUM. (0 46; 


liastes. unus diserte, pro var. lect. atque ita le- 
gisse alium, qui μάτην ef ἀργῶς pro explicatione 
dai, monuerunt viri docti. 


. 918, ἄρχην (sic) primo 5. sed gl. ὥστε. Nune 
ἢ mut. in e ὦ recentiore. ἄρχειν servant rund, 
6. Scholiastes; κοινότερον δέ. καὶ τὰς τοιαύτας ψι-- 
Adg ἐπιστασίας καὶ λειτουργίας, ἀρχας iAéyov. καὶ τὸ 
᾿ βουλεῦσαι, ἄρξαι... Quae. etsi corrupta, manifesto in- 
nuunt diversa fuisse ἄρχειν et δικαζεινν ut monet 
Hemsterhusius. Forsan «eworepov. Equidem vix 
uto sanum. 6886 ἄρχειν. Olim tentabam ἀρχὴν, ad- 
verbialiter , ut. cum ἐξεπίτηδες ponatur ἐκ παραλλή-- 
Àov. | Occurrit ἀργὴν Herodot. 1. 96. 203. II. 
27. VIL. 218. 220. VIII. 128. 152. IX. 21. 55, 60. 
9o. Thucyd. V. 27. ἀποδεῖξαι δὲ ἄνδρας ὀλίγους ἀρχὴν 
αὐτοκράτορας. καὶ μὴ πρὸς τὸν δῆμον τοὺς λόγους εἶναι. 
Sed ob ambiguitatem constructionis huic emenda- 
ioni non multum tribuo. [Wulgata aliquatenus 
defenditur a Vesp. 585. καὶ ταῦτ᾽ ἀνυπεύϑυνοι δρῶ-. 
μὲν, τῶν à ἄλλων ovOsué ἀρχὴ, et 617. dp ov μεγά- 
Àgv ἀρχὴν «oyo; Sed posteriore quidem loco redden- 
dum, znperium. At Demosthenes Boeot. I. p. 557, 
n. 15. (997.) idv δ᾽ ἀρχὴν ἡντινοῦν τ) πόλις κληροῖ, 
οἷον βουλῆς, ϑεσμοθϑέτου, τῶν ἄλλων. Qoare viden- 
dum an a senatoribus ad judices trahi possit τὸ 
ἄρχειν. Vehementer obstat Plutarchus Solon. p. 90. 
A. ϑῆτες, οἷς οὐδεμέαν ἀρχὴν ἔδωκεν ἄρχειν, ἀλλὰ τῷ 
συνεκκλησιαάζειν καὶ δικάζειν “μόνον μεεεῖγον τῆς πολυτείαφ- 
Dobree τ ddendis.] | 
το 910. Zi] Os. À. D. (v. e. Θεράπων, ut e lib. sk. 
liquet.) 2 AP | | j 
. 920. τὰ πραγματα] τὼ gl. 1. om. 2. B. 


τὰ τῆς mO. mg. 5. 


921. Zfi.] Xo. B. νὴ τὸν δία A. 1. 2; B. y ἄρα] 7. 


' 


» 


| 6m. 1. non 2. : 
νὴ τὸν Δία ex Dorv. Hemsterhusius, et sic 5. 

jy «ox Ald. 5. 

- 922. ἄγων Paris. 4827. Fide Schaeferum p. 

854. et mox 954. | : | 


Ls 
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925. Magis v.c πρόβατον ; Suid, v. eid 
τίου D. 


924. Suid, PRA vri sd deat D 


ἃ 


925. εἰ δοίης] εἰ om. Suid. ms. Béreilur In uero. 
ἂν uot ye ὃ. 


Ad Suidam in v. Bertov σίλφιον, ubi e Pluto 
citantur οὐδ᾽ ἂν δοίης y& μου καὶ τὸ B. σ. haec notat 
Porsonus. Operae pretium erit hominis 4rzuxozorov 
Joannis Clerici. elegantem." observationem - legisse. 
Is enim ostendere volens quami periculosum sit 
fragmenta poetarum ad. metrum redigere, Praef, ad 
Philargyr. Emendat, in Menandrum p. 24. haec no- 
tat; * Metricus Magister (Phile;eutherus) statim de- 
*léret xo], ut senarium conficeret ] qui. tamen non 
«esset Aristophanis? Sed pace viri summi dixe- 
rim mihi non videri Bentleium, 81 Pluto carere- 
mus, hoc facturum; idque sentio duabus de cau- 
815. Primum, quod hac emendatione admissa spon- 
deus esset in secunda sede, quod Clerici versibus 
solis licet; deinde quod ex ipso Suida infra v. ue- 


ταμαϑεῖν locum hunc auxisset wr , emendasset 
Bentleius, 


(Xo. pro Zw. B. in. lib. Ask). δοίη, Elb. γὲ μου 
ires primae , y ἐμοὶ Brunck. Inv. 


925, 6. Suid. Barrov. 


926, βάτου B. Suid. ms. μέταμ.. 


βάπτου Junt. 2. τὸ τοῦ βαάττου. Fb. In doli | 
ste 6 καὶ ᾿“ριστοτέλης, ut emendabat Hemsterhu-. 
sius, habet Suid. ed. Med. v. σίλφιον, 


: 927. zh. κατάϑου. Xo. οὗτος. 2 


; ᾿ " 
. J T x 


Kop. bis ex em. Ne Xo. ante. οὗτος» de too. 
ante ταῦτα πᾶντα (sic) 5. κατάϑου ϑοιματέδιον ex 


. "Aristoph. (hoc loco vel potius Nub. 4 Cornu- 
cop. Aldi f. 1835. b. prop. f. o? 


928. Ko.] Xp. 2. ταῦτα πάντα 1: 2. 


- 
E 


j πᾶντα ταῦτα ires primae, ταῦτα πάντα 4. edd, 
Br. Inv. ταυτὼ ταῦτα  Elmsleius ad. Oed. T. 1522. 


& ! 
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Ὰ 


Praeterea citat Ὧν ηιαϑδὲ πὰς μὰ ante. evt | 
deleat. 


929. πρὸς ἔμ᾽ ὑμῶν τὶς ἐνθαδὶ A. p. yo. τὶς ὑμῶν 


Β. πιρὸς ἐμὲ, τὶς 1. et Une gl. τίς πρὸς ἔμ᾽ Mtem 
ὑμῶν 2. 


προσελϑέτω z πρὸς &p ὑμῶν ἐνθαδὶ tres. primae Dr 


ἐλ. per errorem J. 2.) Arund. 6.. edd. Brunck. 


Inv. tacite utraque, Dorv. proculdubio. ' TQ. τές 


πρὸς ἔμ᾽ ἐνθαδὲ ὑμῶν. δ. ab initio. Verb die 'varia- 


tio; ires lectiones, προσέχϑέτω πρὸς ἐμ pco ἐνθαδὶ, 
Nie vum τις ὑμῶν ἐνθαδὲ, προσελϑέτω: πρὸς ἐμέ τις 
ἐνθαδὶ, omnes metro congruentes ,. omnes glossae 
suspicione laborantes. Equidem malim aut πρὸς 
ἐμέ, τις, aut τις ὑμῶν, Ut distinguatur, , ἐνθαδὶ, ὃ 
βουλόμενος. "ccedat aliquis ; accedat " inquam, 


AUS. Dobree in eodd, | | 
.. 990. Ka.] Zu; JA Xe TU PT 
1 MOTA RWV ev 

"y d οὐκοῦν 5. ἐκεῖνος i "aja, “ἢ 


) A 
ΜῸ χα ἃ "T Iv 


gi. μεϑ' "μερὶ" κ. Lo y. A. 1. non 2. B. Suid. in 
v. ed. ms, ' 


QUI AIR. iov VEL NMATARUaS ad 
952. Ko] 4h. A. 2. (et B.in lib. - dab) E 


Kop. ires primae , Br. Invern. Xo "Dorv. apud 
Hemst.. ad. 955. quod praetuli.. 4. E τ - 


tionis notam posui. 


"933. ποεῖς B. ποιεῖ citat H. ON MG Thes: qe p. 
296. E. (diserte, ex Budaeo.) 


ποιεῖς edd. mss" Zn. quibus.Rav. Borg. Eb. ἡ ὁ ΜῈ 
5. 6. ποιεῖ Brunckius jubente Hemsterhusio , qui 


ta vertisse Frischlinum monet. T ἦ 
...954. Ko.] Xo. Ne PPP. ᾧ 


2i 
Ca 1 


.Kep. ires. primae. Xe- B unck, nw. Dore. 5. 


" re αν. Elb. v. ἃ 


57985. Keg. νυνὲ ut: did ἃ μαι Dori te 


pur - 956. Ko.] Xo. (B. scil. ut e lib. "Ask. lar od 


"Kw. δὸς tres primae. Xp. M 
. 95r. ἀμφιάδω 1. nOn 2. —— 


a 


Bav. 


] 
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euigulso Js od cs v δολῖθυ n T 
959. Xp. pro Xe. 1. 2. bis (i. e. hic et Bos 


ἐνετεϑίσεταε 1. nÓn 2,5 ὃ. ΝΣ 


Kap. ἔπειτα bres phone Xo. 5. καλλίον ἂν vor. 


gio, 1, τὸν πονηρὸν---τὸν. Anodioy: τ 


φά!. σεμνοῖς ἱματ. 6. 

2942. Citat Magister. * dup. ' ainé μον dr es 
primae. écré. iuo) Br Ine, " 

955. Kap. tíes primae, Xe. 5, à 

944. Citat Suid. v. προσπ. ἡ | 

4 99. γινώσκω, Ald, γιγνώσκω ΟΣ ὡς, 

947. τὸν ἰσχυρὸν τοῦτον] τοῦτον τὸν ἐσχυρὸν Bent- 
lei. A. 1. 2. B. 

Huc respicit Suidas v. σύκινον. τὸν ἰσχυρὸν τοῦ- 
τὸν fres primae, Borg. -Eib. AT proculdubio, 
Jfrund. 6. τοῦτον τὸν ἰσχυρὸν A. B. C: edd. Br. et 
: Invern. liaec diserté , e Rav. spl. ^ καὶ edd. rund. 

ni fallor, certe 6. κἀν Hemsterhusius , si σύκενον 
sivipliciter capiatur pro ἀσϑενῆ. δὲ pro. συκοφαντηψν 
καὶ retinet. c n 

. 950. δημοχρατείαν Filb. 

..996. Ke.] Xe. 2. non 1. 


— * Kap. tres primae. Xo. D. 5. edd. Br. Ino. qua- 


modo malebat MHemsterhusius ; s monet, 999. 
"eerte esse Chremyli.. | : 
(958. ór] ὅτε 1. ——— ! rd A 

ὅτ Ald. 5. ὅτι » A gu χὴν c c. | 

959. Citat Suidas "πὶ ᾿προσεύξῃ. ; 

προσδέξῃ notat. e Ray. Inverniz. 5 sed A») Tied 
habere suspicor προσβώξῃ- [Sed error est librarii, 
"von Invernizii. Wide Collationém in libro Geor- 
gii Burges ad v. 959. Dobree in Z4ddendis.] τῷ 
ϑεῷ B. Mecusatieum puri baia. V. εὔχομαι» 
στο σερὺς τὸν ϑεὸν 6. 

Post | 959. ΧΟΡΟΥ͂ 1 tantum. £res. primae ;.et 
schol, ad. 851. (λείττεν ἢ τοῦ Χοροῦ goi) e ed. Br. Nil 
prorsus Inv. | 
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gfo. ἡραῦς τὶς φησυ πρὸς τὸν χορόν.  loawg. dj 
C. in ipso textu. — n nop 


961. τοῦ pro τούτου Elb. 


Ἂ ὮΝ ᾿ αὖ " | | 
. 962. Lib. Asb. yo καὶ διημαρτήκαμεν μετὰ τῆς 
διὰ προϑέσεως, ex BD. scil. HV te oll 


|n marg. 5. ab alio, yg. καὶ διημ. etc. τοῦ in 

lib. 4sk. ([Vid. Commentar. in Acharn. 10114. p. 

259g. Dindorf.) La ΝΑ nis diis 
965. Xo.] Xp. 1l. 2. p. ^ i 


Xo. tres primae, αἱ. C. D. Dorv. edd. Br. Inv. 
Xo. B. ut Hemsterhusius, jubente Bentleo. 


964. eux] Deest Suid. ms. et cet. in o. 
 Citant Suidas v. ρικῶς, Magister v. μείραξ. 


965. ἔνδοϑι] ἔνδοϑεν Dawes. ex MS. Barocc. Misc, 
Crit. p. 212, et ita alter MS. a Burgess collatus. 
ἔνδοϑεν A. 1. 2. B. ἔνδοϑι dixit Eupolis apud ' 1), 
Laért. IX. 50. nisi MSS. fallunt, .Locum vide in 
JPorsoni .4deerss. p. 75. εἰ adde ex-ejus schedis, 
Achilles Tatius Isag. ad Arati Phaen. init. p. 121. 
ed. Petav. 9 κωμικὸς ᾿Δριστοφάνης, ὃς ταἀφανὴ μεριμνᾷ, 
τὰ δὲ χαμόϑεν ἐσϑίει, φησίν. , í 


vov. Ald. .. 1. νῦν Junt. 2. Dorv. sed. gl. δὴ, 
quae indicat vvv, non νῦν. ἔνδοϑυ tres primae, e£ 
anierrogant. ἔνδοϑεν d. B. C. D. Dorv. (hic etiam 
τὸν) Zfrund. 6. edd. Br. et Invernis. diserte, ergo 
Jav. καλῶ male conjicit Brunckius , hic et ἐκ 
JLysistr. 851. ἰδοῦ, ᾿χκαλέσω '7o Mugüivuv σοι. σὺ 
δὲ τίς εἶ; et 864. φέρε νυν καλέσω καταβᾶσα σοι. So- 
hocles Philoct. 1452. φέρε νυν στείχων χώραν κα- 
λέσωβ. «“ογίδιπι8 est subjunctioi, In priore loco 
LLysistratae per ἰδοὺ irridentur Cinesiae verba, éxxa- 
λεσόν uou ῆυῤῥίνην, ut in ἰδοὺ λέγειν Eq. 545. et 
alibi; unde manifestum est futuro ibi locum non 
esse. Quin soloecum esse suspicor καλῶ post φέρε, 
Sive pro futuro, sive pro praesente subjunctivi ca- 
piatur. Supra 790, καταχέω est subjunctivus aori- 
$6, ut χομίσω 769. [De hoc subjunctivo videndus 
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im primis Elmsleius ad Heracl 559. Med. 1243. 
qui de Philoct, monuit, Sed quae de. praesente sub- 
junctivi dixi, indicta velim. Vesp. 901. φέρε vvv 
ἅμα τήνδ᾽ ἐγχεάμενος͵ καγοὶ δοφῶ. Qo. φέρε vuw- σε 
τηδὶ τὴν ταχίστην περιάγω. 1400, φέρε νυν ἀνείπω, κἀν-- 
ταγωνιστος καλῶ. JDobree in -Addendis.] 
[Ibid. ἔνδοϑ᾽ Epicharmus. sive alius" Athenaei x. : 
p. 411. B... In .Stratüdis. loco apud Hemsterhusium 
ad 1195. .et Porson. Adv... p. 297. ἀλλὰ δᾷδας μὰ 
μένας uou τὶς δότω τῶν ἔνδοϑε Bechius, fors4h Set 
Dobree in 4ddendis.] . ; 
.,.966.; αὐτῆς Dore... Á ; 
. 967.. λέγειν o^. ἐχρὴν A. 1. 2. B. "uw d 
ὅτο Mid. λέγειν. ἐχρῆν. tres ΟΣ Dorv. ut vi- 
detur, "rund, 6. σὲ χρὴ. C. 9 οἐχρὴν. B. edd. Dr. 
Inv. M^ 
i 969-. δ᾽ πλοῦτος. intexl. gl. L2 MR e cf 
210 πλοῦτος: pro gt., up ce, ΙΝ / 
)71. dGruv Ald.: Fox συκοψάντριο ideali esse ^a 
pr. hane ficta, 2 D M Meis a. io n 
P: 297. € HSt. : E ud 
'.972. Dd sed gl. ὑπάρχεις Duo? οὔ, tres. pri- 
mae, Inv. ovx. Br. 
M" oro. Suid. s P. 125. iud αλλ οὐ ja οὖν᾽ 8. a 
m. pr. ME 
eg. À. Dorv. ὟΝ οὖν ΜΈΣΟΣ, ἡ € 8c ds 
jus λαός. sunt eerba ; τάχα οὖν. σὺ. φησὶ » λαχοῦσα 


οὐκ ἐδίκαξες ,- » ἔπενες δέ' ᾿παίζων' πρὸς τὸ τῶν γυναικῶν 
φίλοινον. (Aoc. Hemst.) ἐρωτημακικῶς ovv... Sed. prius 
οὖν videtur, esse ipsius scholiastae, ut. alius. ad 
hunc. locum; ἐν và. γράμματι. οὖν entre οὖν ὅτο 
ὅρα ὁ πλῆρος-. ad üt & , 2. λέγει͵ οὖν. οὐ φοβοῦμαέ. 9:— 
λέγει οὖν, ἀλλὰ τοῦτο τὸ. ἄκος. ad. 3098. φησὶν͵ οὖν 
EL διὰ δακευλίου. ad. 1106. φηδὶν οὖν ὅτι “καὶ τῆς 
κόπρου. Deinde. cum viro summo, malim ἐρωτὴματι-- 
κῶς οὔ, Sive ejusdem, sive alterius scholiastae esse 
statuas. "Totus locus forsan . dia legendus; . καὶ oL. 
ἄλλον ὁμρίως" 99. εἴτε πρὸς. τὴν 7 γραῦν, ἀλλ᾽ οὐ λαχοῦσϊ 


* w- 
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venue ἐν TQ γράμματι, ἐπειδὴ xoi "yegovzds εἰσιν oi δυ- 
᾿χάζοντες. ταχὰ οὖν σὺ; φησὶ, — φίλοινον. ἐρωτημᾶτικῶς 
(vel -κὸν) τὸ ov. Certe τάχα οὖν étc. cum supério- 
ribus jungenda patet e Suida. In prioribus au- 
iem egregie versatus est Memsterhusius, relicta 
iamen pusilla menda , ἐβουλεύοντο pro ἐβούλευον. 
ecie etiam monet, illum  scholiasten  Plutum 
priorem interpretari. ἀλλ᾽ ov servat etiam dAposto- 
lius M. 95. UA. ONUS ! 
; . 974. Suid. δειλάχρα: SP | 
εὐ 974-5." κατὰἀκέκνισμαν €t κνισμὸν tres pr imae, 5. 
6. Dore. proculdubio , certe κνισμόν. καταχέχκνισμαυ 
Suidas v. δειλάκρα, «vn bis Br. et Inv. ut habent 
membr. Eustath. i. à. p. 872, 5—019, 39. τοῦ δέ 
ys κνίξειν χρῆσις--παρὰ τῷ κπωμικῷ, ἔνϑα παίζων παρὴ- 
qti τὸν διὰ τοῦ ἦτα γραφόμενον κνησμὸν ἐκ τοῦ κνίζειν. 
unde Brunckius, nescio quam recte , lectionem 
suam tuetur. In fine legendum videtur 2x τοῦ κνή-- 
Qv. Idem Eustathius δειλάκρα hinc profert ad ἐλ. 
o. p. 1563, 51500, 40. “ἐ(κνέζειν). ponztur | duplicz 
“ῃιοᾶο. Primum, dicitur. «vitu ἐρῶντα vel ἐραστὴν, 
* qui amatorem pungit, id esí, levibus offensiun- 
* culis et rixis ad majorem amorem incitat; deir 
“χνέξεσϑαυ pro amore compungi e£ captum esse, u£ 
Vait Plautus. MwsTERH. im. Etym. Lennepii ur 
JY. p. 416. Fide Jalck. ad. Herodot. VI. 62. , In 
Hermesianacte then. XII. p. 598. J4. pro καίετο 
μὲν iN νοῦς. quod Casaubono displicuerat p. 88ι," 
52, κνίξετο μὲν INwvvoic eleganter .Porsonus Opusc. 
p. 248. comparans Machonem ibid. p. να. .E.. Rt 


Sed. καίετο defendunt YF. DD. apud. Schweigh. 
Cetérum  Onàexga tres primaes δείλακρα Br. Iny. 


* 975. οὔκουν, et interrogant, tres primae, Br. 
Inv. οὐκοῦν. Dórv. τ᾽ vb ! | 
«5970. ἦν. δή μοι]: 0j om. 2. non Α,.ν, B... 

coo ἄκουέ νυν". ἦν δή μου éres primae. δὴ omisit Kusterus 
 econjectura, ut docet Hemsterhusiuss νῦν ἣν μοι Br. 
Inv. Recte ni fallorstatuit Elmsleius ad. Acharn. 
1250. νυν semper a comico produci. In Equit. 1215. vv»; 
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uod in τάδ᾽ imulat vir doctissimus, deest in Junt. 
1515. et vix Graecum esse videtur. νῦν y ἣν μοῦ 
Dorv. à»; habet 4r. νῦν ἣν δή uos 6, 

' "d , SN d. & d 
977. δὲ καὶ πρόσωπον Dorv. mero errore, qui ἐπ. 


compendiis facile, oriri potuit. 
979. μον om. 2. non 1» 


^ got κοσμίως 95. 


" 


980. πάντα ταῦϑ᾽ tres primae , rund. 5. ταῦτα 
πάνϑ᾽ Α΄. ταὐτὰ πανϑ᾽ e conjectura Brunckius,. se- 
cutío Invernizio. ταυτὰ ταῦϑ'᾽ Elmslezus ad Oed. 1). 
i522. Sed elegantissima conjectura Hemsterhus 
sius, mavra y. ἀνθϑυπηρέτουν. Dedi àv, ut 905—8. 
. Mox 1006. 1121. non male legeretur ἅπαντ᾽ ἂν 
ἤσϑιεν. εἶχον ἂν meg ταῖς καπηλίσι. | In zntiphane 
“ιπεπαοὶ ΝΗ, p. 542. P. κύκλους δὲ συναγείροντες 
(dv) ἔλεγον ταδε Grotius, et Porsonus A4dy. p. 104. 
Sed verum puto ἔλεγον ἂν. τάδε. Ir Ran. 942. δή y. 
vel δῆτ᾽ omittunt septem mss. quare malim πρώτιστα 
μὲν γὰρ ἕνα τιν᾽ ἂν καϑῖζεν ἐγκαλύψας», ut. οά6.--οὐδ, 
979. 981. (καϑῖξεν Εἰγιδίοίμα ad Ach. 569.) Irre- 

sib» y in Vesp. 554. et in loca a Blomfieldio ci- 
Tus in Mus. Crit. Cant. Part. 11. p. 182. /n Nub. 
681. tres minimum mss. dant ἔτ᾽ ἔτε περὲ τῶν ὀνομά-: 
zov μαϑεῖν oe δεῖ. — Edidit Hermannus εἶτ᾽ &« ys m. 
quod vereor ut sit Graecum. Equidem tento, £9* 
£y τι m. ut. Ν᾽ exciderit ob similes Tf.  Gonfundi 
notat N, H, TI Porsonus ad Hec. 2. et Adv. p. 
95. z4lbi addit Suidam v. ἄρχων χρότιος, G opht. 
Jj. 954.) Photium v. καντήρια, Clem. Alex. Pae- 
dag. MI. p. 95, το. ed. princ.—299, 55. Potter. 
conferens Barbeyracium, Morale des Peres p. 55. 
n. 6. [qui ἐπαίτιος e Platone 1.1, XL p. 97. C. 
JSt. corrupte citari monet pro ἕπαινος9 quomodo 
legit idem Clemens Strom. V. p. 249, $6—707, 
ii. δὲ ex. eo. Eusebius P. E. XIIL p. $75. ed. Co- 
lon. 1688.] Simile est, quod ΠῚ pro TN positas 
indicat in ἐπειόδονον, sch. Ἐφ. 980. (Epigr. Anal. 
Br. T. 7. p. 224.) His ipse adjicio αἰτέῃ pro αἴνῃ, 
4Herodot. VIL 74. "'Amíovog pro "A4yvovog,. Diodor. 
XII 6g. λαῖπος apud 4esych. in v. pro λάγνος, ud 


- 
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correxit PF alck. v4 παροιτηϊα. ἄσματα . Schol. Ra. 
Ad , p " : N 3 GOTT ] 2 
1557. im ed. .4ld. pro JIA4POITIA. [Etiam Iph. 
A. 1207. δή 7» eximit Elmsleius ad Heracl, 999.. 1n 
contrariam partem disputat Reisigius pp. 229.—52. 
JDobree in .ddendis] |... 5.5 
981. cov om. A. 1. post ἐδεῖϑ᾽ pro gl. 3. habet 
2. σοῦ interl. gl. B. de quo tacet lib. sk. — — 
982. Citat Suid. v. ἐκνομίως. Respiciunt Etym. 
p. 942, 55. Eustath. ἐλ. e. p. 552, 0-405, 9. aei 
ἐν. τῷ, ἐκνομίως ἠσχύνξτο. , | 
985. δραγμὰς 5. quomodo erratur im Platone 


Zlldino p. 522, 35-——Erast. p. 155. C. HSt.. 

— 984. γ᾽ om. A, 1. 2. B. FERT | 
/— ἡματιόν y tres primae. γ᾽ om. «Α΄. B. C. Dorv: 
6. edd. Br. Ine. - το AN : 

985. Suid. ἀγοράζειν, 
χιτώνια JB. Citat Magister v. quo. 


ὰς 


996. ϑοιματίδιον] μητρί 9' ἱματίδιον Dawes. Misc. 


|. Crit, p. 215. qui supra 984. γε delet. 9' ἑματίδιον MS. 


Barocc. 127. μρέ 9' ἱματίδιον A. B. et 1. sed hic 
f. ex em. τὲ ϑοιμάτίον 2. 


τῇ μητρί ve. ϑοιίματίδιον tres primae , et Inverni- 
zius tacite , rund. 6. .Dawesii emendationem 
it Brünckius, de codicibus suis silens, quos 

1a consentire vix crediderim. τε ϑοιμάτιον 

In 4. primo μητρὲ ϑοιμάτιον, nunc factum pg. ve 
ϑοιματίδιον. (Collationem meam corrige. 9 forsan 
ex em. pro v, sed ej. 7n.) ἐκέλευσε δ᾽ ἂν τῇ μητρὶ ϑοι-- 
ματίδιον Dore, et post χιτώνιον, mon wmodnuera, 


dui c νος 
997 | 
989. ὅτι] εἷς 2. 0r» gl. rub. 


o, P 
τέσσαρωὼων 1. non 2. 


O0. ἕνεκεν μισητίας} ἕνεκα 1. nom 2. μισγητίας Α΄ 


᾿ς ἃς B. sed hic γρ. μισητίας» εἴ recte Suid, ed. ms.. 


hic μισητίᾳ. Ιῃ v. μισήτῃ, Suid, ms. ὀλέσβωσε. 
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οὐχ Ald. ἕνεκα Suid. v. μισητεία, Dorv, sed in - 

hoc ἕνεκεν emendatum esse putabat Hemsterhusius. | 

᾿μισητίας ZHld. Junt. 2.. Paris. 2027. edd. Brunck. 

pAEAUEK . uta ^. D JA - — 

Inv. μισητείας  Suid.: ed.. Med. | Eustath. 40. κι p. 

1650, 64—506, 37. ubi operarum errore. μισητέαν. 

puozntlag: J. 1. Pictor. 4. B. C. D. Bodl. Arund. 

6. μιαγητείας .Elb. μισγοτέας Dorv. 

PES ob dud adf | 

| 991. oj»ske].sic 1. εἵνεκα 2. b ᾿ 

ἔφ. ei. 6." lia notas, quasi is etiam om. uw. - 
992. μεμνῆτο μου] Scribe ex Suida v. μεμνῇτο, 

μεμνῆτο. quod. eodem modo formatur ab ἐμεμνήμην, 

quo ἐμπλημὴν. ἐμπλησο, (uno égnAxo) ZunAgro ab 

ἐνεπλήμην. Confer: Acharn, | 255, Lysistr.. 255, 6. 

peuvozó A. 1... B. » 2. ἢ Suidas ed. ms. in μὲμνο 

ἱστορία πιροσωδία Suidas ms. 4. punctis not. Ld 


e ** ^ 
a ἢ 


μὲμνῆτό ires primae. μεμνήτο, Dorv. μεμνῆτο edd. 
Br. Inv. et;sic plane Zrund. μεμνοῖτό B. μεμνῷτό Par. 
2827. et ex alius em. 3. ubi primo μέμνητο , quo- 
modo 6. Schol. Κ΄: enct. ἐλ. ψ. 561. E δὲ ἀνάλογον 
διὰ τοῦ 7, προκειμένου. (leg. προσκ.) τοῦ, map «46ι-- 
στοφάνεν ἐν Πλούτῳ δευτέρῳ ivo τοὐμὸν Ἵμάτιον φορῶν. 
μέμνηταί μου (L μεμνηῖτό. μου) καὶ πάλιν προπερεσπα-- . 
»e:£ov (lege -ἅἃται).. | Cornucopia idi f. 196. a. 
εμνεῖτο κανόνισον --- τὸ εὐκτύκὸν μεμνήμην" τὸ δεύτε-- 
gov, μεμνῇο᾽ τὸ τρίτον. μεμνῆτο. χρῆσις παρὰ oi- 
σιοφάνει, ὡς ἂν φορῶν ϑοιμάτιον μεμνῆτό μου. — πᾶν 
γὰρ παϑητικὸν “ἢ μέσον ἕζον τὸ p. κλιτποὸν τρέπον v5» — 
ἐσχάτην εἰς μὴν, καὶ πρὸ τοῦ μα δεξάμενον τὸ ὁ) τὴν 
xor ἀρχάς τὲ αὔξησιν ἀποβάλλον τὸ εὐχτικὸν ποιξῖ- 
Jide Brunck. ad. Philoct. 119. Elmslei. ad Oed. 
T. 49. ad Heracl.'295. et addend. εἱμάτιον Elmst. 
. [Conf. Blomfield. ad Callimach, hymn. in Apoll. v. 
995. ἄνϑρωπον plene 15 ^ ὃ 

 ἐκνομεώτατον Dorv. Vide. Porsoni Opusc. p. 221 
ad Sophocl. Electr. 125... .Elmsleium ad. Ach. 195, 
p. 121. €t ad. Heracl. 544. et: addend. 


as 


A 
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994. νυνὶ y 0 βδελυρὸς] νῦν o B. ἔτι A. 1. B. vvv 
7 2. sine ἔτξι- | | ; 

vuvl y. ὃ βδελυρὸς τὸν tres primae , Zrund. οὐχὲ 
τοίνυν ὁ Rav. (ex 998. 990. ut puto.) νῦν y ἃ B. 
D. 6. νῦν o. Borg. Dore. .4. C. £v zov Dorp. C, 
ἀλλ᾽ οὐχὶ νῦν 6&0 o B. v. ν. & JElmslei. αὐ Ach. 
1215. νῦν y —é zov ed. Br. 1 


m 


997. rove πίνακας Rap. : 


998. ἐν ὄντα Dorv. ὑπειπούση Elb. Respicit 


Suid. e. ὑπειπούσης. Recte Budaeus et Stephanus, 


*quum praedixissem." — F'esp. 55. ὀλίγ ἄτϑ᾽ ὕπει- 
πῶν πρῶτον αὐτοῖσιν ταδί. Thucyd. I. 95. πολλὰ δὲ, 
€i 53 LJ . ὦ ε ᾿ , 

ὥσπερ ἐν ἀρχὴ vnéinouev, τὰ ξυμφέροντα ἀποδείκνυμεν. 


3Demosth. de Corona p. 145. n. 104—245, 12. ταῦ- 
4 ἢ , € 4, , : m" Ἢ f 
τὰ ἀναμνήσω καὶ τούτων ὑφέξω λόγον, τοσοῦτον ὑπειπών. 
΄ ;J 5 9 J 
Zristocr. p. 4i*. mi 89—639, 10. τῷ μὲν, ὑπειπὼν 


a d ᾿ uU 2 E] "m 
ἐφ᾽ olg ἐξεῖναι κτείνειν, προσγράψαι τὸ εὐθυς, Geile 


etc. Pide ipsam legem ibidem citatam. | (.dri- 


stog. Y. p. 494. n. 125.—797, 19. ἕκαστος εἰπὼν .“411-- 
dinae ambae et Felicianus sine var. lect.) Fide 
Jnunonium v. ὑπάγειν εἰ F'alckenaerii Anim. p. 
218. [In Plutarcho T. II. p. 1. D. non melius esse 
ἐπειπεῖν, quod malunt Casaubonus, ( | ) et 
Schweighaeuserus ad Athen, XIII. p. 566. A. quam 
vulgatum vzewreiv, monet Porsonus Opusc. pp. 89, 
572. Pejus ἐπειπεῖν in Philetaero Athen. XI. p. 487. 
A. idem Schweigh. In Athen. IV. (V.) p. 1z7. Ε΄ 
malim, ἐπαρίστερον τὴν τοῦ στίχου παράληψιν ὑπειπών. 
Dobree in Addendis.] i | 


3 


| goo εἰς ἑσπέραν cé 2. et εἰς xub. sup. cL δ' A; 
1. B. 1460 23..^ eA | : 


&n ἐμοὶ Br. fne. Mert n ( RETINA 

1000. ge Om. Suid. V. euro 9 Α. T 25; B. (προσ: 
/ J. In lib. Ask. τὸν ὦ 
emsuwev serpantes sci In LU. «τὸν ἀμητὰ Π0- 
tatur e B.) In Hemsterhusi nota p. 549. ᾧλου-- 


. σίαν] C. D'O. plane φλεψίαν et sic MS. 5810]. Publ. 


Cantab. Nn. 3. 16. φλαψέαν Nn. 5. 5. ἢ 


3, L4 , 1 "nu » 
.. ἄμητα τὲ προσέπεμψεν tres primae, Arund, ἄμητα 
προσέπεμψεν “1. B. C. D. Borg. δ, (hic etiam ἐμοὶ) 
Comm. in Aristoph. T. VIL. P. 1. — M wr 


* 
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6. et ut puto .Elb. certe omittit «e, pro quo ys 
Dore. ἄμητα προσαπέπεμψεν αν. Etym. M. p. 95, 
20. ed. Brunck. | 1 

1001. ἐφῶτ᾽ (sic) tres primae. ἔφη v Par. 2827. 

1002. ὅτο Om. 2. "A n 

005. Hunc proverbialem senarium citat Ari- 
stotcles Athenaei XIL p. 525. F. JDobree in .4d- 
dendis.] | 

1004. zig om. A. 1. B. non 2. 

1005. ἔπειτα] sic Suid, ed. ms... 

7 εἰ ἐπεί ye, vel Τρ. 1005—98.. Kusterus, cui fa- 
cile assentior, aliquid mendi hie subesse. Sed 
neque ἐπεί ye junguntur, quantum memini , apud 
Aristophanem , neque ferenda. esset illa. persona 
rum distributio. osses εἴπεργε, sed hoc vel parum 
eel. nihil promoveretur. .. 
- 1006. ἅπαντα κατήσϑιεν &n&vr ἐπήσϑιεν | Toup: 
in Suid. Ill p. 272 [3.8]. atque ita quidem citat 
Athenaeus IV. 21. p. 170. nisi quod pro. ἐπήσϑιεν 
ἐπήσϑεον male exhibet. ἅπαντα y ἤσϑιεν Suid. ms. - 

- "i L3 » ! " " ; 
ἅπαντα κατήσϑιεν tres primae , Borg. 4rund. 
B. 6. ἅπαντ ὑπήσϑιε Rav. (sic cita£..Inv. et ad 
1129. ἅπαντα Un.) ἐπῆρ edidit Brunck. probante 
Porsono ad Toup. p. 480. : 
1008. αἰεὶ] «e? A. 1, B. non 2. - 


ας αἰεὶ Ald. Brunck. es Inv, | B od 

1009. ἐκφορᾷ Par. 2827. Dorv. ἐκφορᾷν. (620) 
"Aarund. -ρὰν servat 6. Interrogat Br. hic et 1015. 
: male.: Neutro loco Aldus. . 


1010. ἐρῶν τ΄ À. 


1011. λυπουμένην y αἴσϑοιτό με] αἰσθάνοιτο μὲ 
Suid. ms. quem vocis λυπουμένην finalem v omittere 
notat. : 

αἴσϑητο Dorv. 1X4 

13012. JNwepuv ἂν καὶ βάτιον] νηττάριον ἂν καὶ 
φάττιον Bentlet, — νηττάρον οογγεχοταὶ T. Faber 
ad Lucret. IV. p. 497. φάτται, vzvves Athen. II. p. 


* 
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65. E. IV. p. 191. E. F. Hare Epist. Crit. p. 54. δὰ. 
Burm. [54 ed. Lond. ubi citatur Pac. 1004.] 
In Suida ms. διιτάριον καὶ βιτάριον — νιτάριον — 
víragog πολυς---καὶ βάτος καὶ τὰς μικρὰς καὶ OnAslag— 
In vers. xo] om. et legit werag«ov καὶ βιτάριον ᾧ, 
Duplex z (utrobique) A. 1. B. non in war. 2. 


' γιτάριον ἂν καὶ βάτιον ὑπεκορέζετο ires primae; 
' ^ [7 
Dorv. 4Arund. (certe vue, et βάτι.) αἴσϑοιτο μὲν ἠτά-- 
' . , 
ριον C. varvoigiov 1). Par. 2827. sed hic βάτιον,,  cer- 
ie in sch. νιττάριον καὶ βάττιον sine. «v Magistrz 
zss. in ὑποκορίξομαι, €t sic Phavorinus , nisi quod 
βάτιον. νιτταρίον ἂν καὶ Barriov Suid. ed. Med. in 
ψιττάρίον. νιτάριον͵ € βάττιον δ. νιττάριον €t βάττιον 
6. βάττιον per τε schol. ille qui τὸ δὲ συνεσταλμένως 


ἀναγινώσκειν ἀνόητον. — Symmachum | apud. schol. 


Βατάλιον, Didymum. νοττάριον legisse putat. Hem- 
sterhusius , ipse tamen in JBentleü sententiam 
eundum, censet, νηττάριον δὲ φαάττιον edd. Brunck. 
Inv. sed. scholion exhibet haec, νηττάριον) νηττάριον 
xal φαάττιον εἴδη φυτῶν eic. ubi. patet editoris sive 


fraus sive error. ** Certissima est. Bentleii emen- 
* datio, ut e scholiis libri Ravennatis iutelligitur,' 


* citantque. hunc versum. Photius et. Thomas M. 
* in ὑποκορίζομαν et Suidas in v. νηττάριον. | Neque 
“μὲ quidem ex collatoris silentio colligo , in cod, 


*« F'eneto et tribus Mutinensibus libris aliter. scri- 


* ptus exstat." Hermanni verba sunt, Doct. Metr- 
p. 138. ex praecedentibus corrigenda.- Equidem 
istos codices cum reliquis consentire puto. Com- 
parat Bastius Ep. ri 195. schol. Dionys. Thra- 
cis nuper a, Bekkero editum p. 857. τὸ ὑποκοριστικὸν 
--αοἰἴρηται παρὰ τοὺς κόρους---ἢ τος κόρας" τούτους γὰρ 
πολλάκις ἢ ταύτας ὑποθωπεύοντες τοιόύτοις κεχρήμεϑα 


ὀνόμασιν ὡς παρὰ ἥῆῇενανδρῳ νηττάριον. (lta Bekker. 


γητάριον 18. & m. pr. apud. Bast.) Versum exhi- 
bui, quomodo exhibendum me monuit Porsonus. 
[Dawesio et Porsono statuentibus neque dactylo ne- 
que tribracho subjici posse anapaestum , accedunt 
viri egregii Gaisfordius et Elmsleius. Hanc quae- 
stionem) tractat nimis, ut mihi quidem videtur, 


l 


100 ANNOTATIONES 
subtiliter Hermannus Doctr. Metr. pp. 126—159. sed 
ita ut maximo. cum fructu legi possit. Si quis otio 
et patientia abundet, adjiciat Car, Reisigii Conject. 
pp. 2b 06. Interea quasdam exceptiones xecen-. 
sebo... .. | | 
(1)) Eq: 154. (oes 
«o πρατεῖν ἕως ἂν ἕτερος ἀνὴρ βδελυρώτερος 

ς φαὐυτοΊὶ γένοιτο. 

Becte libri ἕως ἕτερος --- γένοιτο. Si quid mutandum, 

mállem χρῆν 133. cum Elmsleio; eed han, 7735-0. 
. comparat Reisigius p. 67. | 

(2.) Ach. 255. 
exoverov δὴ, ποτέχετ ἐμὴν τὰν γαστέρα. 

Aliorum conjecturis addatur mea, ποι ἐγέμεν, iufini- 

tivus pro imperativo. Vide ad Plut, 598. [τὰ nata 

fuerit vulgata ex duabus lectionibus confusis, mozé-. 


(ere, ποτεχέμεν. 
(9.) Ach. 067, 
Νν»εὶ τὸν JoÀoov ἐπιχαρίτως y ἄν, ὦ ξένε." 
Hinc colligo trisyllabon fuisse Thebis Jolai nomen, 
Dawesio p. 115. (!90. K) statuenti Aeoles non mi- 
*nus quam Dores /oAeg (ΕἸόλας) dixisse, aliquatenus 
favet inscriptio Delphica apud Dodwell itin. Gr. : 
T. IL. p. 5oz. X4/PO.A4A2.. Sed expendenda Hid- . 
dii suspicio, Ζιόλευν Aeolibus tribuentis. | 


ον (&.) Av. 108. | : 
' 1 ) e e M e , 
M ποδαπὼ TO γένος; οϑὲν αἵ τρίηρέὶις αἵ καλαί. 
Dele articulum ante γένος *), ut saepe apud prosaicos 
scriptores, δὲ infra 1699. βαρβαρου δ᾽ ἑἰσὶν γένος. 
4) Articulum ante τριήρεις eiici voluerat censor Aeschyli 
Botheani in Mon:hly &ewiew 1807. Append. vol. LII. p. 
.522., quod probavit Erfurdtius in. horreo Regimontano 
IV. p. 451.: linguae legibus, xepugnare viderunt He?» man- 
nus Elem. docir. imeir. p. 158. et Reisigius I. p. 18. 
. Non magis ferii potest Dcobraei coniectura ^ Nam quod 
' infra alicubi dixit Aristophanes, βάρβαροι δ᾽ s/clv γένος, 
^"ex eo minime sequitur, recte. hic corrigi ποδαπο γένος. 
. Mirum est eos qui emendatione versum indigere cense- 
rent, non incidisse in lenis:simam correctionem hanc: 
VS M , , a— d ΄ 
ποδαπὼ τὸ γένος δ΄; — ὃϑεν oi τριήρεις αἵ καλαί. 
Similiier in Pace v. 187. pro ποδαπὸς τὸ γένος si; ex li- 
bre- Ravennate scribendum esse ποδαπὸς τὸ γένος. δ᾽ si; 
monui in praefatione ad eam fabulam p, Vlil. Dindorf. . 


ur 
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lta ὄνομα. Compara μέγεθος (Av. 1128. Eubul Ah. 
XI p. 475. F.) et μῆκος, πλάτος, πάχος, ὕψος. Vide 
Inscriptionem Atticam architectonicam., 
Wo fecles. 5 14. τὰς ἐμβάδας Pire λαβεῖν ἃ ἕν τῷ σκότῳ 
καὶ ϑοϊμάτιον. τε δὴ δ᾽ ἐκεῖνο ψηλαφῶν. 
'Transpone, καὶ ϑοίμάτιον ἐν τῷ σκότῳ 
ζητῶν λαβεῖν. | ' 

(6.) Lys. 20. (7) Lys. 922. (8) Lys. 1001. 
[Quae: de his locis disputavit Dobraeus , vide in 
Commentariis in Lysistratam p. 267. 268. 279. 200. 
inier? ἮΝ. 

(9.) Damoxenus Athenaei IIT. p. 102. C. 

ei μεταβολαὶ γὰρ αἵ τε κινήσεις, κακὸν 

ἡλίβατον ἀνϑρωποίσιν, ἀλλοιώματα 

ἐν ταῖς τροπαῖς ποιοῦσιν. 
Ita legendum, sine ἐν, collatis Porsono Adv. p. 6». 
Hermanno p. :55. | Sed neque Damoxenus, neque 
(10.) Machon ibid. VIII. p. 546. B. εἴσαγε διὸ πασῶν 
Δικολᾷδὰς Muxzovíag, adhibendi ad metra Attica con- 
stituenda. Neque citare debebat Hermannns, p. 
128. Alexin ibid. VI p. 225, F. 

ἀπόλαβε. τουτὶ δ᾽ ἔστι zl; ὃ παρ᾽ ὑμῶν ἐγώ: 
Metrum quidem facile curabis cum Porsono Adv. 
p. 95. legendo EZT/N, ὃ παρ᾽ v. ἐγώ. Sed potius 
suspicor "deesse versus secundi initium. 

(11.) Clearchus ibid. X, p. 4206. A. τηνδ᾽ ἐγὼ 

E y μεστὴν ἅπασαν ἐπονομάσας προπίομαῦ ^ 
, συγγενέσυ πίστωμα φιλίας." 
Totum locum constituo, τήνδ᾽ yo μεστὴν. ἅπαξ 
ἐπονομάσας τοῖς συγγενέσι προπίομαι 
πίστωμα φιλέας. [αλλὰ γὰρ] πιὼν ἐρῶ 
τὰ λοιπά, Postrema recte Sch weigh. 
. (22) Xenarchus ibid. XI. p. 475. F, 
εἰς τὸ βαϑυ δὲ πάλιν ἄγωμεν εἰς τὸν κανϑαρον. 


Malim, A. ov δὲ μηκέτ᾽ ἔγχει, παιδάριον, εἰς ταἀργυροῦν. 


* 


B. εἰς τὸ βαϑυ mew ἀγωμέν; d. εἰς τὸν 
᾽ " 
.. ov 00 00V , 


182 ANNOTATIONES 


παιδάριον, ἔγχει, νὴ Δία. I. vol, τὸν κἂν- 
' ϑαρον. Í 
B est minister, A et 7'convivae, [π| (15.) Eubulo 
paulo. ante, ἀπειρέσιον e prava conjectura editur 
pro ἀρεσίας (ἀρεσίαν ms.) Verum puto ᾿Δρεσία. vO- 
cativum nominis, cujusmodi sunt '7/y5cíoc, ΖΔαμα- 
σίας. Κινησίας. Σωσίας. Neque meliore consilio re- 
ceptum paulo post, in (14. Pherecrate , p. 405. 
Ὦ.-----λαψάμενος ἐχαρύβδισε. Potius ἐκχαρυβίζειν, vel 
ἐγχ. quam simplex verbum, hic latere videtur; ne- 
que de metro constat. Levi itidem .opella expellen- 
da particula, in (15) Philemone sive alio in Sto- 
baeo LX. p. 305, 35. Gesn.—255. Grot. vel apud. 
Cleric. p. 506. δοῦλοι βασιλέων εἰσὶν, ὁ δὲ βασιλεὺς 
ϑεῶν, Imo δὲ intrusit contra libros Grotius, magno 
tum orationis tum metri Medea (146.) E Di- 
philo Stob. XCIIL p. διά, —305. ydp exemit 
Porsonus Adv. p. 209. (7-) fev ibid. XCVII. 
Ῥ- 539, 14. — 1g. ἅπαν τὸ λυποῦν ἐστιν ἀνθρώπῳ νό-- 
coc ᾿Ονόματα δ᾽ ἔχουσα πολλὰ, neminem morabitur. 
In (18.) Damoxeno Athen. III. p. 105. A. ἐνίοτε δ᾽ 
ἀφεστὼς, δ᾽ delevit Hermannus. Contra in (19.). 
Menandro Stob. LXI. Pp. 595, 49.—259. apud Cler. 
p. 228. inserto δὲ lege, ἕτερος δ᾽ ἀπόλωλε, in (20.) Phi- 
lemone Theophili ad Autolyc. III. p. 596. ed. 1742. 
apud Cler, p. 574. restitue, χαλεπὸν y ἀκροατής. 
Txansponendas. particulas in (21.) Alexide Athen. I. 
p. 20. F. ὃς ἂν εἰς &égov ληφϑῇ 0, (non ἐς contra 
comiícorum morem ponendum) monet Porsonus 
Adv. p. 5o. et ibid. p. 242. in (22.) Nicostrato Athe- 
naei IIT. p. 111. D. λευκὸς, τὸ πάχος γὰρ, et p.289. - 
τά μετὰ γυναικὸς δ᾽ in (28.) Menandro Stob. LXVI. 
p. 421, 25.—205. apud Cler. p. 252. De (24.) Ana- 
xandride Stobaei XXXIX. p. 257, 4i ww vide ad 
Plut. 514. p. 94. 


(25.) Athen. XIV. p. 625. F. ὁ μὲν patens 
Εὔπολις, ἄνδρες. φίλου, φησὶ ᾿ | 
καὶ μουσικὴ πρᾶγμ᾽ ἔστι βαϑύ TL καὶ καμπυλον, 


ἀεὶ τὲ καινὸν ἐξευρίσκευ Tu τοῖς ἐπινοεῖν δυναμένοις. 
Collato Grotio apud Sch. vel dele τὸ vel transpone, 


πρᾶγμ᾽ ἔστο μουσική. Reliqua, ee τὲ καινὸν etc. utrum 


τὸ SE τ στον — 
2. Ὡς 
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ex ÁAnaxila iibunbstri:, an ex Eupolíde eumserit , 
cum Jacobsio dubium puto. 
(26.) Eubulus Athen. XV. p. 679. E. 
στεφάνους ἴσως βουλεσϑε. πότερον égrrvAMvove. 
zoreg Porsonus Adv. p. 145. et alii. Vide ad Plut. 
961. In (27.) IAS cb ΣῊΝ ibid. VIL. p. 291. A. 
lege 
πότερ᾽ dodolivas σκευάσαντα μουσικῶς M 
et proxime ad Schweighaeuseri mentem verte, '*At 
**eciam, si tu dixeris ; nam qui piscem, ab alio 
"comparatum et in manus sibi traditum, scite con- 
*diverit, isne rem egregio ministro dignam fece- 
4rit?" Nedum primario coquo ; siquidem obsonan- 
di negotium, difficile illud et anceps, aliis reli- 
querit. 
(28.) Menander Stobaei Eclog. X. p. AST Grot. 
apud Cleric, P 102. 
ἀλλ᾽ ἔστι καὶ ταὐτόματον ἑνίδτε χρήσιμον. 
Recte ἔνια e mss. Heerenius p. 199. 
(29.) Menander Stob. LXVIII. p. 425, 47.—299. 
male pro 291. vel apud Cleric. P. 250, 
ταῦτα yoQ ὁμόνοιαν τὴν πρὸς ἀλλήλους ποιεῖ. 
Ita Grot. Recte Trinc, Gesn. τὴν γὰρ, judice Porsono 
apud Kidd. ad Dawes. p. 588. et Opusc. p. 251. τάδε 
γὰρ Írustra Brunck. ad Plut. 44. 
(50.) Antiphani affingit Grotius, Stob. p. 411. 
quatuor versus; in nds 
ὦ μακάριε κοὐδὲν ἔχων περιττὸν ἢ μέγα , 
ex Antiphontis verbis, (Gesn, XCVI. p. 552.) mirifi- 
ce interpolatis. Hoc notavit Valckenaerius Diatr. p. 
195. C. » 
(51.) Menander Pollucis IX. 76. Cleric. p. 146. 
μακάριος ἐκεῖνος, δέκα τάλαντα καταφαγῶν- 
| Dispone, | μακάριος 
* * ἐκεῖνος, δ. z. x. vel ἐκεῖνος * * d. τ. κο 
(52.) In Menandro Porphyrii De Abst. IV, 15. 
Cleric. p. 42. 


2 2 , 
cidoUguv. ἔπειτα σακκίον ὅλωβον εἴς ϑ᾽ ὁδόν. 
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σάκιον Scribendum ^ notat Porsonus motis mss. ad 
Hesych. v. δέρῥιον, cul idem e ms. restituendum 
monet. T rg 

(ὅ5.) Plato apud Schol. Eurip. Hes 026. . 

. οὗτος τὶς εἶ, λέγε ταχύ. τί σιγᾷς: οὐκ ἐρεῖς; 
Quum promiscue dicatur, σιγᾷς (Eur. Hipp. 911. et 
alibi) et τί σιγᾷς: nescio qua religione motus hunc 
locum mutari vetet Hermannus p. 128. 


De ἐν ταν προ Stob. LX T. p. 420, 27. (LXVIII. 
P 2801. Gro 


. — ὁ συντυχὼν οἶδε, μακάριος δ᾽ ὃς ἀγνοεῖ, 


Ita Grotius pro οἶδ᾽ ὦ συντυχών.  Trochaici potius 


. mutili, Vide an huc respexerit Euripides. Hec. 
1162, 5. | 


(55.) Menander Stob. p. 241. (167.) Cleric. p. 220. 
Vide infra ad Eccles. 70. 


Oblitus eram monere , in Pluti loco νηττάριον ἂν 
καὶ φάττεον v. Cltare Valckenaerium Schol. ad Act. 
Apost. II. 17. Dobree in Addendis. 


1015. ἤτησ᾽ ἂν εἰς v. A. 2. B. ἤτησεν εἰς 1. Vide 
Lucian. Dial, Meretr. XIV. T. III. p. 520, 97. 


ἤτησεν ἂν 9 ὑποδήματα tres qrimae , JArund. 
5130 ἂν εἰς "v. Rav. Borg. Par. 2827. Dorv. B. 
^ 5o I hoc, εἰς €X ig m. pr. uL puto. ἤἥτησεν 
ἂν εἰς DD. 6. ἤτησεν εἰς 4. Sumo ἂν εἰς Br. jubente 
Hemsterh. quem de εἰς vide , et adde JF alck. ad 
.Herodot. YI. 99. "Δἀνϑυλλα---ἐς ὑποδήματα ἐξαίρετος δὲ- 
δοται---τῇ γυναικί.  Lysiae locum. p. 905. ed. Reisk. 
subministravit qmniCus; οὐκ ἔχων ὅπου στρέψειε (ma- 
lim ὅποι τρέψειε, vide Fi esp. 665.) τὰ χρήματα, εἰς 
ὄψον μὲν δυοῖν πίαιδίοιν καὶ ἀδελφῇ πέντε ὀβολοὺς τῆς 
ἡμέρας ἐλογίζετο" εἰς ὑποδήματα δὲ καὶ εἰς γναφεῖον 
[ἱμάτια] καὲ εἰς χουρεῖον οὐκ ἦν αὐτῷ κατὰ μῆνα οὐδὲ 
xor ἐνιαυτὸν γεγραμμένα. | Ubi delendum videtur ἱμά- 
zx cum Heiskio et F'alckenaerio in adversariis. 
Ceterum in nostro versu facile | iscribi. potuit σ᾽ εἰς 
£x glossa, deinde deleri εἰς e prava correctione. 
[ἤτησεν εἰς Elmslei. δὰ Med. p. 150. (p) qui omnino 
consulendus. JDobree in. "Addendis.| 


» 


IN PLUTUM. i 195 


3015. προσέβλεψε] -ψέν Α. 1. B. 


ὅτε προσέβλεψε (vel wev) tres primae, Dore. 
Arund. 5. 6. ὅτε mavult Hemsterhusius. 


1016. τὴν νύχτα 6. sed ἡμέραν statim suprasc. 


pro em. 


1017, Citat Magister v. ζηλώ. 


|. 1017—25. Stobaeus X. p. 152, 92. Διογένης ὃ 
κύων ϑεασάμενός τινα πλουσίας γραίας προσποιούμενον 
ἐρᾷν, ἔφη, Ταυτηὴ οὐ τὸν ὀφθαλμὸν, ἀλλὰ τὸν ὀδόντα 
ἀποβέβληκε. Margo ἐπιβέβηκε, 1. €. ἐπιβέβληκε, recte. 
Bekkeri Antiatt. p. 1310, 15. ᾿Οφϑαλμὸν ἐπιβαλλεενς 
τὸ περιέργως ϑεᾶσϑαι. "“λεξές  Toopovip: -— Sto- 
baei locum indicat Memsterhusius in mss. ad 987. 
uií quidem, notavi; rectius,comparasset cum hoc 
Loco. 2S | i 
. 1019. παγχάλας p. ἔχειν ἔφη A. 1. B. τοὺς μ᾽ ἔ 
δ. ὦ, | 

παγκάλους ἔχειν μ᾽ tres primaes rund. 6. mey- : 
κάλους (e£ em. -ας ab ead. τι.) | Rav. παγκάλας Borg. 
JA. παγκάλους μ᾽ ἔφην μ᾽ ἔχειν (sic) Dorv. Inter παγ-- 
κάλας € παγκάλους fluctuant libri Xenoph. "Hellen. 
III. 2. 10.—286 , 10. HSt. neyx«Aag Br. ἔχειν μ᾽ 
Br. Inv. : "h 

1020. προτεένοιξν] -«v À. 1. B. (sic) nom 4. 

προτείνοιέν tres primae, Dorv. 4rund. 6. mgo- 
velvevev. d. edd. Br. Inv. προτείνειεν C. δραχμὰς ser- 
vat Dorv. sed gl. voulauacw. [Exempla primae in : 
δραχμὴ productae notat Elmsleius ad Med. p. 105. 
Vesp. 699. Pac. 1200. Philippidem Athenaei VI. p. 
250. B. Antiphanem ibid. VII. p. 299. E. Addit 
Maltbius Observ. ad Morell p. lxxvii. Platonem 


ibid. XIT. p. 442. A. Vixtanu est adjicere Macho- 


nem ibid. XIIL. p. 5981. B.  Dobree in 4Addendis.] 
.,1021. Citat Suidas v. o£». δὲ Suid. ms. ὄζειν. 


- sj9vvov Suid. ms. 


μου libri fere omnes, rund. 5. 6. μοι Cant. 
. ge Ravennas, si Ineerniuio fides, quomodo ci- 
tat H, Stephanus "Thes. T. YV. p. 628. E. sed μου 
T. IL p. i193. PF. Fel τὴν χρόαν vel μὲ Hemster- 
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husius. μὲ edidit. Brunckius, et firmare conatur 
e glossa .codicis ΟΟ. οομὴν ἐξιέναε ἀπὸ τοῦ owpuerog, 
unde potius, colligas τὰς χρόας, quod. habet codex | 
in texiu, merum esse errorem. ἐξιέναι est exire, 
non emittere. Plenius Suidas ; "Oto : 4p. Πλουτῳ. ὄζειν 
τὲ τῆς χρύας ἔφασκεν ἡδύ μου. ἀντὶ τοῦ ὀσμὴν ἡδεῖαν 
ἔλεγεν ἰέναι ἀπὸ τοῦ σωματὸς μου. Jta lege, nom 
εἶναι. Glossa, in Cant. 4. ὦ m. pr. ὀσμὴν ἐνεέναν. lege 
ἐέναι. | Alia recentioris, ὀσμὴν εὐωδὴ n£unsw. Im- 

ersonale esse ὄζειν monet doctissimus Schweig- 
ΤΗΣ ad then. XIV. p. 61. E. μου cum 
χρόας jJungens, forsan recte. Sed potius existimo 
μου αὖ ὄξειν pendere, ut χρόας sit. genitivus par- 
. tis. Nempe post ὄξω (A) vel ote μου (B) gp tur 

(a) genitivus odoris, (b) accusativus adjectivz. 
Deinde post ὄζω et ejus comites additur, si res 
ita ferat , (c) genitivus partis olentis. [Recte 
Mapister, μύρου ὄξεν Δττικοὶ, ov μύρον. Exempla 
apud H. Stephanum Thes. T. Yl. p. 1195. F. re- 
fer ad (b), mon ad (a), et memento apud 
bonos scriptores non dici mófe, ἡδέως. ἥδιστα ὄζω - 
pro ἡδὺ aut ἥδιστον, ut docuit: Elmsleius ad Ach. 
195. p. 121.] (Aa) Nub. 48. ἐγὼ | ὄξων rQvyog ,— 7 
δ᾽ αὖ μύρου. quo respicit Priscianus XVML f. 255. 
b. 18. “ὄξει τρυγὸς, μύρου ἐκεῖνος xol ὄζειν τὰ μύρα. 
**Pherecrates ἐν ll:reioij. ὥς τοῦ κακὸν ὁ —. 
*'lerentius ἴῃ Adelphis, Olet unguenta de meo. 
*Juvena. Olebit laternam." | Pro Graecis Putsch. 
p: 1191, 5. Pherecrates ἐν lleraAow. ὥς TOL κακὸν 
ὄζει ταμὰ μή τίγ αλλὰ γλυκυ. ento, ὥστ᾽: οὐ κακὸν 
üt ϑαϊματιά γ᾽, numeris non optimis, sed qui for- 
san defendi possint. | Nub. 597. 1005. Ach. 199. 
195. Eccl. 644. Lys. 617. 665—4. | Damox. Athen. 
Xil p. 102. J£. OC» καπνοῦ (τὸν μάγειρον.) JDema- 
des Demetrii Rhetoris 500. ». 570. ult. Aid. 
εἶζεν γὰρ ἂν ἡ οἰκουμένη τοῦ νεκροῦ. (Ba) Pac. 528. 
χοῦ μὲν γὰρ ὄξει κρομμυοξερυγμίας, | ταύτης δ᾽, oma 
ρας. lta lege, quamvis -vosyu. servet Phrynichus 
Bekkeri p. 56, (9g. F'esp. 1053. ὑμῖν δι ἔτους τῶν 
iuoriov | ὀζήσεν δεξιότητος. | Ubi si libri dedissent 
ὑμῶν, non equidem mutatum, issem. Sed ἱματίων 
hic est non partis, sed rei, ut in Hermippo then. 
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L p. 29. E. P. τοῦ καὶ ἀπὸ στόματος ; στάμνων ὑπα- 
γοϊγομενάων, | ὄζεν iov , ὄξεν δὲ ῥόδων, ὄζει δ᾽ ὑακίν- 
Sov | ὀσμὴ ϑεσπεσία, τοῦ pertinet ad στόματος, ut 
ex 11. a. 249. docet Ruhnken. at H. Cerer. i2. 
2 Sch. TJ. XIIL p. 3596. Ceterum st in Pluto 
duplicem genitivum tantopere horrebant viri docti, 
raesto erat illis μοι ex F'espis, et nunc ex ms. 
(Ab) Lysistr. 206. καὶ μὰν ποτόδδειε y ἀδυ (τὸ αἷμα.) 
(Bb) Cratinus Junior Athen. XYV. p. 661. E. τῆς 
γῆς wg γλυκὺ l ὄξει. — Lysias c. AAndocid. initio, p. 
105, 20, 11S. ὄξειν ἐδόκευ. τοῦ ἄρτου καὶ τῆς μάζης 
κάκιστον. "Theophrastus sive alius Char. ΧΙΝ. καὶ 
ὕοντος toU Διὸς εἰπεῖν, ἡδύ γε τῶν ἄστρων ὄξει. ὅτε 
δὴ οἱ ἄλλοι λέγουσι, τῆς γῆς. de quo loco vide Por- 
sonum, Opusc. p. 276. tque. ita plane conjecerat 
Schneiderus , nisi quod post τῆς sine necessitate 
addiderat ὄξειν. | Sed edidit, ἡδύ ys τῶν ἄστρων 
Obte , ὅτου δὴ καὶ οἱ ἄλλου λέγουσν τῆς ἴρεως (ὐξειν). 
Jenae, 1799. p. 61. Herodotus 117. 115. ἀπόξεν δὲ 
τῆς χώρης --ϑεσπέσιον ὡς ἡδύ. (ἃ ἃ Ὁ) Menander in 
Bekkeri JLex. SG. p. 599. ὄξεις, ἱερόσυλ᾽, οἴνου πολύ. 
Thesm. 261. ἡδύ y ὄξεν ποσϑίου (0 κροκωτός.) Κη. 
888. Ach. 191. P'esp. 358. "Theophrast. Hist. Plant. 
lib. 1. fin. τὸ ἄνϑος---ὄζεν δεινὸν ὥσπερ φόνου. 
(Aac) Eccl. 520, τῆς κεφαλῆς ὄξω μύρουι Pherecra- 
tes Athen. XIV. p. 648, C. ὥσπερ τῶν αἰγιδίων ὄξευν 
ἐκ τοῦ στόματος peAucjpuc.  Praecessisse videtur ge- 
nitivus personae. Dicitur alicui non minus suavem 
animam, esse quam. capellis.  lilas autem bene 
olentibus herbis vesci notum est. (Abc) Phere- 
crates IV. p. 159. P. ἣν γὰρ τράγη τις, τοῦ στόματος 
ὄξεν κακὸν, I. €. ὃς ἂν τράγη. ὄζει. (ΑΔ 0) ch. 
052. ὄζων κακὸν τῶν μασχαλῶν | πατρὸς Τραγασαίου. 
[Incerta est constructio in Cratete Athenaei XV. 
p. 690. 12. γλυκύτατον δ᾽ eMe βασιλείου μύρου (quo- 
zodo pro ὦ Ζεῦ praeclare restituit Porsonus ad 
. Odyss. E. 455.) lectio in .Alexide Athenaei M. p. 
«60. 4. ὑπερήφανος. ὄξζουσα τῶν ὡρῶν Aonog. In e- 
-Sschyl. Asgam..1519. καὶ πῶς τόδ᾽ ὄξει ϑυμάτων ἐφε-- 
ezlov; fere malim, καὶ πῶς; τάδ᾽ Ote, sine interrog. 
in fine. Lysisir. 617. ἤδη γὼρ ὄζειν ταδὲ πλειόνων καὶ 


* -- 
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μειζόνων πραγμάτων μὸν δοκεῖ. καὶ πῶς: (de quo du- 


bitabat . Blomfieldius . noster p. 504) . Aeschyl. - 


Choéph. 975. forsan et 530. Eurip. Orest. 1108. 


In Phrynicho Bekkeri p. 55. apud Blomfield. ὄξεο ὦ 


κνίσης, τὰ ὄψα vel τὸ ὄψον supple] Haec post alios 
rolixius , iu discentium. gratiam. |. |In Hermippo 
debebam 0óu7).0ecnso/4. |: Vide ad 1022. et de Her- 
mippi parodiis, Athen. XV. p. 699. A, Deinde 
adde, (Aa). Eupolis Athen. XIV. p. 646. F. ex em. 
Porsoni Opusc. p. 247. ὃς χαρίτων μὲν oie. | Lo- 
' quitur Chorus de Callia. Aristoph. Danaisi, Suidae 
V. του. προσῦξευν γὰρ κακοῦ του φαίνεται. — Phrynich. 
Bekkeri, p..53, 11. ὄζεεν ἐτῶν. Philemon Athen. IV. 
p. 195. A. λοπάδος προσῶξεν, (Ba) Similiter corrige 
Aristoph, Photii v. o£vgeyueiv. | (Ab) Ptolemaeus 
Athenaei X. p. 458. F. πολυτελὲς ὄζεις. (Bb) Hero- 
doti locum respicit Lucianus Ver. Hist, Il. p. 107. 


Dobree in 4ddendis.] De ipso versu satis si 


dixisse, adeo. promiscue usurpari ὄξω et oie μου, 


ut ferri debeat lectio in qua hoc per zllud expli-. 


cari potest, etsi exemplum prorsus simile non est 
repertums quanquam, si locum recte explico, 

rope. accedit Pherecrates, nescio quo 7neo errore 
sub (Aac) citatus. Sed quoniam insignem. Theo- 
phrasti emendationem commemorayi, libet adji- 
cere non minus insignem explicationem; et eo ma- 
gis, quod ad Porsonum quodammodo pertinet. 
Putabat scilicet, nisi me vehementer fallit me- 
moria, falso tribui Theophrasto Characteras , an- 
iiquos tamen esse concedens. | Docte et acute 
- suspicabatur desideratissimus Burneius ,| tempore 
inperatorum Romanorum ex comoedtis esse con- 
sarcinatos. Locus est vexatissimus, Charact. VIL. 


καὶ πυϑόμενος τὰς ἐκκλησίας oxayyfAÀswr .— προσδιηγή-- c 
νῷ - 


σᾶσϑαι δὲ καὶ τὴν im ᾿Δριστοφῶντος ποτὲ γενομένην 
τοῦ ῥήτορος μάγην᾽ καὶ τὴν “ακ'δαιμονίων ἐπὶ Zv- 
σάνδρου": καὶ οὖς ποτὲ λόγους αὐτὸς εἴπας ηὐδυκέμησεν 
. dv τῷ δήμῳ καὶ κατὰ τῶν πληϑῶν ys ἅμα διηγούμενης 
κατηγυρίαν παρεμβαλεῖν. Enarrat veteres 1llas contro- 
versias Demosthenis (cum. 4Aeschine,) et Lacedae- 
moniorum. (cum | Thebanis et Corinthiis;) | recitat 
orationem quam ipse magna cum laude coram po- 


« 


ΟΝ PLUTUM, 109 


| pulo dixerit; et obiter in plebem inyehitur (u£ 
credulam,. puta, aut indocMem.) «“Ἰακεδαιμονίων 
μάχη est disceptatio in qua lli a sociis suis aegre 
. aumpetrarunt ,' ne exciderentur ..4thenae ; | vide | 
Xenoph. Hell. M. 2, 290—270, 6, HSt, et Schnei- 
derum. Jntiatticista, Bekkerz p.108, 4. “άχην: 
— wai τὴν. ἐκ λόγων διαφοράν. — Dicitur δήεορος €t .1α-- 
—. κεδαϊμονίων μάχη μὲ τὴν ἐμὴν μάχην in. Eupolide Lon- 
| gini XVL — Haec etsi contendas |a. 'heophrasto 
scribi potuisse, ut qui plus XL. annos supersies 
fuerit post habitam Orationem de. Corona | fate- 
beris tamen a recentiore. sophista, potius quam αὖ 
aequali philosopho exspectandum esse, ut τοῦ 
ῥήτορος - nomine . designetur Demosthenes. | Haec 
fere sunt, quae de Characterum loco me olim do- 
cuit vir longa amicitia mihi conjunctus, et cui in 
-his rebus plurimum tribuo, J. .B. Hollingworih. 
Ceterum χροίας scribit Elmsleius 4. c. Mp RE T 
1022. Citat Suid. in ἐνέχεις et Θάσιος οἶνος. Her- 
mippus Athen. Y. p. 29. É. καὶ O«owwv, τῷ δὴ μήη-- 
λων ἐπιδέδρομεν ὀδμή. Fide p. 52, 4. A 
.1025. ἔχοι μον editionis Basileensis. 15892. in ἔχοι- 
με mutat Porsonus, ex parte saltem codicum pro- 
culdubio; quomodo προϑυμῶ 004. zm προτιμῶ, et 
alibi similia menda, quae monere supersedi, 
 [Philetaerus Athen XIIl. p. 559. A. ὡς τακερὸν ὦ Ζεῦ 
καὶ μαλακὸν τὸ βλέμμ᾽ ἔχει. —Dobree in Addendis.] 


9' tres primae, ed. Inv. δ᾽ Brunck. ex. 4. 
B. D., «ἦν x FRAN IS AG A i , ' 
...1026. φίλ] φίλτατ᾽ Suid, v. ἄνερ [quod male ad 

700. refert Brunclius." Praef. Hec. p.59] 
1027. RHideri suspicor .solemmem — adulationis 
cantilenam, quam a poetis et oratoribus, praeser- 
im bellum suasuris, nimis libenter audiebat po- 
pulus Atheniensis. Isocrates Paneg. p. 51. HSt. 
dd. Musgrav. ad. Eurip. Suppl. 525—552.. Gais- 
| rd. δεξτέλεσαν (οἱ m goyovot ἡμῶν) "κοινὴν Xv. πόλεν. 
παρέχοντες, καὶ τοῖς αδικουμένοις esl τῶν ᾿δλλήνων 
. ἐπαμυνουσαν. Demosth. pro Rhod. p. 115.. p. 55. 
(199) οὐ ep. ἂν ὑμᾶς βουλοίμην; δόξαν ἔχοντας τοῦ 
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σώξειν τοὺς ἀτυχοῦντας «el, χείρους ᾿“ργείων ἔν ταύτη 
τῇ πράξεν φανῆναι. — Pro Megalop. p. 121. n. 21. 
(205): «“ακεδαυμονίους --- ἔσωσεν ἡ πόλιες — ἕν τὸ καὶ τὸ 
αὐτὸ ἀεὶ βουλομένη πράττειν. ἔστι δὲ ποῦτο τί: τοὺς ἀδι--. 
κουμένους σώζειν. Ἐμγὶρ. Suppl. 309. σύ τοι (ὦ mó- 
λις Παλλάδος) σέβεις δίκαν, τὸ δ᾽ ἧσσον ἀδικίᾳ νέμεις, 
τὸν v ἀεὶ δυστυχῆ πάντα ῥύει. Jta Hermannus pro 
ἀεὶ τὸν 0. Si argutari vellem, conjicerem haec 
ad aliquod bellum, forsan 4egyptium , spectare; 
vide ad. 178. unde secundi potius Pluti fuisse ver- 
sum hariolarer. 


1020. ποήσεν B. 


|| ἢ 
Post ποιήσει interrogat P'alck. in adversarüis. 


1030. μ᾽ om. Α. 1. non 2. 
j «vv εὖ ποιεῖν Dorv. 
1051. ἀγαϑὸν δίκαιον 2. 


δίκαιον ἀγαϑόν tres primae , Borz. .4. B. D. 
Arund. 6. ét proculdubio Dorv. eya90v δίκαιον Raw. 
C. et vel hoc, vel δίκαιον iov ἀγαθὸν, conjicit 
Hemsterhusius. ἀγαθὸν δίκαιος ed. Br. (qui per er- 
rorem δίκαιος ἀγαϑὸν in nota.) | 
| [ " “ . Ὁ’ 1 

10352. οὐκοῦν----σοι, (sic) tres primae. oUs0vv—ac0.5 
Br. Inv. d 

1033. ἀπολείψειν ἔτο Rav. sine ἔφη scil y. 
ἔφη 6. 
wi: 1054. 02. y] δ᾽ 2. ; 1 

9 3.» X ὃ e 14 

δ᾽ οὐκέτρ 6. γὰρ supra y Dorv. quod fere nescias 


an sit v. l. νῦν γὰρ οὐκέτυ» am explicet δέ. σὲ ζῆν 


Aav. : ) 

-3055, τοῦ om. Dorv. | | 

1056. ὡς y iuo 2. T» 

ὥς γέ μον Ald. ὥς γ᾽ ἐμοὶ Dorv. edd. Br. Inv. 

1057. Respiciunt Suidas, Zenobius, «Diogenia- 
nus v. dw ὃ. ab Hemsterhusio emendati. Citat 
Gramm. August. Hermanni p. 575. | 

1058. τυγχάνου sine γ᾽ à Suid. ms. τηλία. priorem 
versum ut vulgo. |24/que ita prorsus Suidae ma. 


pr 
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JLeid. apud Hemsterh. Ut vulgo 1057. et 1038. 
omitiunt, Med. ld. Kust. | 
τυγχάνει y ires primae , Rav. Borg. tr. 6. 
zvyyaveo δ᾽ Dorv. sed. γ᾽ supr. τυγχάνοι δ᾽ C. τυγχάνον 
y B. ed. Brunck. prout emendaverat  Kusterus. 
ὧν Om, C. τηλέας Hav. quae lectio omnino expen- 
denda est. we servant 4r. 5.^6." Huc respicit 
Eustath. 00. e. p. 1597, 50-29, 14. m. p. 1793, 
—590, ὅσ. ln Hippiatricis ϑηλύαςῳ proxime. ad 
JHemsterhusi conjecturam, habet MS. LB. apud 
virum summum in notis ineditis, ^ ^ 7 
1041. Citat Schol. Theocr. YI. 3. Ὁ ΤΠ ἫΝ 
1042. στεφάνους αν. et schol. ad 1059. Vide 
31090. 2 | 
1045. Τρ. vl .qqows vulgo, et. rund. 5. 6. σέ 
φησιν Rav, sed an personam mutet ron dicit: In- 
vernizius. Si φημὶ ponerent Attici uf λέγω 1100. 
posses X0: σὲ φησίν. Sed σὲ ex mera, glossa irrepsit, 
ut. ex Cant. 4. liquet. In hac scena Nes. tantum 
praef. tres primae.. In. Dramatis. Personis Νέος 
Ald. J. 1. Νεανίας J. 2. Νέος Cant. quatuór. ΜΝεα-- 
νέας ubique Br. Inv. Ceterum vide an minor di- 
stinctio ponenda sit post ἀσπάζομαυ, plena. post 
1044. ταχύ γε om. 6. Respicit Eustath. 90. T. 
p. 1867, 60—700, iae ᾿ - P Eo MC Se 
|. 1045. ὕβρεως A. 1. 2. B. j y^ ) 
ὕβρεος tres ρτίπιαθ, Br..Ínv. ὕβρεως Kusterus 
εἰ Brunckii mss. ut yidetur, certe Dorv. — 
| τάδ. ἑωρακέναο tres primae ,' JDorp.. egex£vac 
edd. Br. Inv, — ἐν ἣν 
| 1049. βλέπειν Dorv. WU | 
1050. αἰεὶ] ἀεὶ Suid. ed. Med. v. ὠκόλαστος. — 
. edel τοὺς τρόπους tres primae. τοῖς τρόποις Rav. 
. »1051, Aespicit Suidas v. πόντος. "Comparat in 
77,88. Hemsterhusius Hipponactem Athen. XV. p. 
698. C. ubi recte, quod ad literas, zns. «ΑΔ, μοῦσό 
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μον Πύρυμεδοντιάδεαν τὴν ,ποντοχάρυβδιν. | Phrynichus 
Bekkeri p. 50. Προντοφάρυξ: εἴ τὶς βούλοιτο σκώπτειν 
τυνὰ" ἄπληστον. καὶ. gar )" ὅτε .ἢ φάρυξ διὰ. μέγεϑος ἣ 
πελογεέο" ἔοικεν: PM 

n 1055. ἄ, Wi: Suid. ἃ € in v. μοι μὴ B. 

εν ὦ ὦ serpant; Dorv. Leid. λέγεις Elb. 


1054—3. Citat Suidas v. ipei : μόνον Leid. 


“μόνος servat Dorp. |. n. à 


5e óGov τοὺς ὀδόντας ᾿αἀρυϑμῆσαν ἢ τῆς χειρὸς τοὺς. δα-- 


v 


(^o3054. μόνον 2. λάβοι A. 1. STE τὰς 


1055. ὁ μέλλων. ταυσομαν, ὃ καὶ καυσοῦμάι sch. B. 
[In. hexametris apud schol. ἅμ᾽ ὀψήσασϑαι εὐξζώ-- 
gov 1s. Voss. ad Melam 1. 15. notante Porsono. 
Dobree in Addendis.] r 

1056. παῖξαι B. ut- videtur: primo. Plato Enthyd. 
p. 61, 5. [ed. Routh, sive T .Y. p. 394. C. Steph. 
οἶσϑα Ἐυϑθύδημον ὁπόσους ὀδόντας ᾿ἔγξι, καὶ. o0 υϑυ- 
δημος, ὁπόσους σὺ; Ubri malim οἶσϑα c) Εὐθύδημον: 
Ita in Herodot. 1. 71. ὦ βασιελεῦ, σὺ δὲ ἐπ᾿ ἄνδρας. 
J'alckenacr. ex Athenaeo. JA ide Funis- ad Plut. 
ede Nub. 402. et addend.]. b. 


^qites Dorv. Leid. et. pro s. ἢ. Pane" ὩΣ 6 
servant ad sap in voce , Eustath. ὁδ. 9. p. 1594 
4725506, 5 | 

- 1057. Cita Suidas v. iiia, » -ubi mes. eid. 
Iloi)io: οὕτως ᾿“τεικοὶ βραχυκαταλήκτως καὶ παροξυ-- 
τόνως. bz παροξ. ettam Med. Ald. quamuis ipsam 
vocem constanter &cuant. Quare e'Suida corri- 
gendus erat scholiastes, mon e scholiaste . clarm 
interpolandus Suid. aragokvvco Qao .diserte ait. Athe- - 
naeus Vll. p. 523. C. Ceterum huc respicit Eu- 


stath, iM w. p. 1290, 9—1399, 7. 00. e. p- 1589, 
40-659, 19. 


1058. Lysias  Milinans XIII. fin. ὁ ὀὕτως, ἐρωτικῶς | 
EU κόριον. μετεχειρίζετο." ; "τῆς ἡλικίας, “αὐτῆς “ἀπολάύων, 


κτύλους, Ubi Toupii et Sclueeighaeuseri judicium 
desidero. 4ristoi. .Rhet, IL, p. 126, 15. ed. Syl- 
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burg. indicante Hemst. in mss, τύχοι yup ἄν τις ἐμ 
τοῖς ἀρειασμοῖς. ἄρτια ἢ πέρισσα εἰπὼν μᾶλλον 7 πόσα 
2 Ao » 
ἔχεν, καὶ τὸ OTó 6OvQU, ἢ τὸ ποτέ. 
1059. κᾷἄγωγ)] y Om. 1. τέσσαρας 1. non 2, 
κἀγωγέὲ τοῦ γὰρ ἔχεν τρεῖς 6. tum μόνον γόμφιον, 
cum ms. apud Ducang. Append. 1, ad Glossar. v. 
γωνιακόν, Quos autem codices adhibuerit indicat 
. r 
in Ind. Auctorum col. 55. : 


. 1061. οὐχ ὑγιαένεθν μὸν δοκεῖς addit Suid. ms, 
nÀvvov (sic) ibi est mAvoge. | (Nempe in ipsa voce 
Πλύνον, iu Plut. 1062. πλῦμα, habet ms. Edd. 
Med. Ald. Πλυνος---πλύνον, HAvvóg—nàvvóv inepte 
Kust.) | Nr ai 

1062. ἐν τοσούτοις] iv om. 2: : 

Citat Magister v. πλυνεὺς., respiciunt Pollux 
VII. 58. Eustath. $0. & p. 1550, 22—245, 18. ἐν 
om. Leid. sed supr. ἐν ἤγουν ξἕώπροσϑεν τοσούτων 
ἀνδρῶν. Scholiastes, mÀvvov μὲ ποιῶν: ἐφύβριστον 
πλῦμα. πλυνὸς “δὲ ὀξυτόνως τὸ ἀγγεῖον αὐτό. παροξυ- 
τύόνως δὲ τὸ πλυνόμενον: —.  Contracte in Dory, 
πλυνόν: ἐφύβριστον. πλυνὸς ἡ λεκάνη. Το  πλύνον. 
Si vera est haec regula. etiam in. dristophane 
mutandus. accentus , obstante. licet ,, ut. videtur 
Polluce ;. nÀvvéag δ᾽ dv αὐτοὺς εἴποις, καὶ τὸν τόπον, 
πλυνυύς. ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ λοιδορεῖν, πλύνειν. καὶ τὸ» 
πλυνὸν μὲ ποιεῖς, ἡ κωμῳδία φησίν.  Jungermannt 
quidem, 7718. πλοῖνον μὲ ποιεῖς, 1. €. πλύνον, ut recte 
ile, quamvis ad- Hesychium frustra provocans. 
Etiam $. 37. 59. accentum. retrahit ms. nisi 57. 
vox corrupta aut spuria. Sed egregie scholiastae 
tum prosodiam, tum interpretationem confirmat 
Phrynichus Bekkeri p. 58, 27. Πλύνον, πλύνεσϑαι: 
σημαίνεν μὲν τὴν Ufgw, μετενήνεκται δὲ ἀπὸ τῶν nÀv- 
ψομένων ἱματίων καὶ πατουμένων᾽ καὶ γὰρ οὔροις xol 
τοῖς (malim τοιούτοις) ἄλλοις ταῦτα Óunréroe , καὶ 
πλυνόμενα περιυβρίξεταν καὶ πατούμενα : -- Dio (Cas- 


sius), XLVI. p. 296. C. ed. 1606. apud. Brodaeum 


. ὕ» , € ^ 
Misc. IV. 52. ov γὰρ nov καὶ 0 πατὴρ αὐτῷ κναφεὺς, 


€ p E 1" 4 ki 3 , 5 5 3 m 
ὁ τὰς τὲ σταφυλας καὶ τὰς ἐλαίας αεὲ ποτὲ ἐργολαβῶν , 
t » "c . 23 3 - » 
᾿ γένος ἢ πλοῦτον κατέλιπεν, ἄνϑρωπος ἀγαπητῶς ἔκ 


E 


Comm, in Aristoph. T. FII. P. I. | N 


-“ 


y ἢ 
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τε τούτων καὶ ἐκ τῶν πλυνὼν διατρεφόμενος « καὶ uod 
ἑκάστην ἡμέραν καὶ νύχτα τῶν αἰσχίστων ἀναπὶμπλαμε-- 
γος ἐν οἷς αὐτὸς τραφεὶς οὐκ ἀπεικότως: τοὺς κρείσσο- 
vog αὑτοῦ καὶ πατεῖ καὶ πλύνει... λοιδορέαις τισὶν ἐξ 
ἐργαστηρίων καὶ τριύδων. ἐπικτετηδευμένως χρώμενος. 
Ühi malim, ὃ πατὴρ αὐτῷ, κναφεὺς Qv, τάς τὲ στ. 
(Fide Porson. ad Hecub. 702.) nisi mavis , ὃ κνα- 
φεὺς, ὃ τὰς τε. Deinde ἀναπιμπλαάμενος verte, in- - 
uinatus , collatio Ruhnken. ad Tumaei Lex. p. 
|, Porro in hi$ perlucet imitatio Demosthenis, 
quem mox manifesto compilat, P. L. p. 244, 560 
—405, 19. et paulo ante. eschinem Ctesiph. p. 
66, 26. unde profecit et alter Dio, Orat. LXIV. 
p. 595, 25. Lex. SG. Bekkeri p. 404, “Ἄνθρωπος 
JUgvrog , τύχη Εὔριπος: ὄνομα Eupuog ἐπὲ τῶν--- 
Ita distinguendum. .12ὴ6 πλύνειν videndi δίέορἠα-- 
nus, Spanhem. ad' h. L — Toupius Em. T. MI. 
( 101—353. et- Porsonus p.502. His scriptis vi- 
deo πλύνον paroxytohom esse in Cant, 5. oxyt. im 
ἃ. 2. 4. | —9 cra bn 
. 1005. üvoto. μέν 7 ἂν] L. μέν v ἂν. μέν v ἂν 2. 
non 1. B. ἐκπλυνοὺ γέ σὲ 2. . κῶας 
« μέν y tres ργίπιαθ, 6. et- proculdubio Dorv. 
μέντ᾽ .4. B. Leid. (hic etiam ἐκπλύνει γέ σε) edd. 
Br. Inv. ὄναιο ὧν tantum ἰδ. à, μὲν γὰρ εἴ rund. 
ὅ. μὲν οὖν εἴ Eustath. i. y. p. 1265, 6221562, 46. 
1664. ἐπεὶ νῦν μὲν 2. μὲν om. A. 1. B. 4d 
Hemsterhusium p. 599. c. 2. notat Porson. κομμα- 
iux κύσμῳ levi errore pro κομμωτικῷ Nilus Ere- 
mita Narrat. Vl. p. 99, 22. ἡ | 
.. μὲν viv tres primae. νῦν uiv 4. B. C. D. Leid. 
6. edd. Br. Inv. uiv om. Dorv. | Respicit Suidas 
e. καπηλικῶς, ubi cum ms. Leid. dele oi κάπηλοι 
ὑμῶν ϑολοῦσι τὸν οἶνον, quae nihil sunt nisi cor- 
ruptio variae lectionis μονθϑυλεύουσι. Ὁ 
1065. ψεμμέθιον 1. B. φψιμμύυϑιον 2. 


τουτὶ Leid. 5. τὸ ψιμύϑιον τουτὶ 6. ψιμύϑιον tres 
rimae, quomodo Br. Inv. hic et Eccles. 875. 954. 
1064. tacite semper uterque. ψιμμίϑεον Dorv. Leid. 
, : H 
φιεμμύϑιον ed. Junt. 1540. apud Hemsterh. qui de 


πη΄. 
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orthographia videndus... Ejus notae non memine- 
rat Pierson. ad Moerin p. 419. qui praeterea: à 
T'ayloro ad. Lysiam p. 6-16. R. deceptus Bise- 
tum ad, Eccl. 1064. pro scholiaste citat; quod 
Schweishaeusero fraudi fuit, ad then. ΧΤΤΙ. p. 
587. F- Locus ultimus apud "Taylorum est Xenoph. 
Oeconom. X. 2. Schn.— p. 495, 29. δέ. qui an 
Etym. M. citetur nescio; certe neque ἔπ ἔγχουσα 
neque in ἐψιμυϑιῶσϑαν, pp. 315, 406. Priore loco 
ἔγχουσα καὶ ψιμύϑιον in Amipsia, deinde ψεμυϑιοῦ- 
ὅϑαι 7s. Dore. teste Porsono. In Athenaei Ctesia 
XII. p. 528. F. Eubulo Xil. p. 557. F. 550. 4. Alexi- 
de p. 568. C. ter minimum per simplex u ms. 4, 
V'ide quae congesserunt in utilissimo vocum pe- 
regrinarum lexico p. ccexxx. Thesauri Stepha- 
niani editores. [De OMNE D IM videndus Bois. 
sonadius ad Herodian. p. 256. Dobree in Addendis.] 
1066. προσώπου ys] Delet ys Dawesius Misc. 
Crit. p. 161. om. Δ. 1. 2. B. y 
ys τὰ tres primae. ys om, «4. B. C. D. 6, edd. 
Br. Inv. — | 
. 1067. àv orn. Dorv. 
1068, κἄτα B. A. | | 
- κατα τῶν tres primae, Dorv. Leid. Arund. 5. 6. 
καὶ τῶν edd. Caninii apud Gryph. 1548. Kusteri, 
Br. Inv. Eustathius 00. à. p. 1508, 20—23195, 10. 
Iia. Etym. M. p. 455, 40. πειρᾷ μὲν ἴσως σου, κᾷ- 
τὰ τῶν τιτϑίων ἐφ. Sed σε καὶ pro σοὺ πᾷτα MS. 
Dorvill. notante Porsono. In καὶ tandem acquie- 
visse videtur Bentleius, potius quam in κᾷτα r- 
ϑίων. τὴ -ϑίων Εἰ. VR 
1069. ἐμὲ δοκῶν 2. 
σου 0n. ΕΠ. 
1070. ὁ βδελυρὲ Dorv. 
1075. ὑπὲρ φιλῶ cum gl. λίαν Dorv. et 554. ὑπὲρ 
πλουτεῖν cum. gl. πᾶνυ. ᾿ 
107, οὐκοῦν pro ἐγὼ ΕἸΌ. οὐκοῦν supra ἐγα 
quasi gl. Dorv. Ie. τὸ τὶ ed. Hemsterhusii per 
errorem. NN κα ! e E 
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1078. αἰσχύνομαι Priscian, XVIII, p. 1191, 21— 
f. 255. b. 50. .4id. ubi. proxime | sequitur. locus 
Demosth. de Corona p. 175, 549—294, 4. Nd 

1079. (Post o in ποιεῖν) ὁ additum m. ead. B. 

τοῦτ᾽ ἐπέτρεπον ποιεῖν edd. mss. in quibus. Ray. 
Borg. 5. 6. τοῦτ᾽ énérégov m. (sic) 4rund. τοῦτό y 
conjicit. Brunckius, δ μεν θα Porsono Hec. 12006. 
iyd pro ποιεῖν lib. L. ut recte notat Hemst. sed 
" videtur ipse codex , unde fluxit annotatio, habuisse 
ἐγὼ ποιεῖν cum Cant. 4. 

108o. συ δ᾽ Magister v. μείραξ. συλλαβὼν 4d. 
σὺ λαβὼν 5. Fide Collationem Nub. 1170. É. 


1001. οἶδα δ᾽ οἶδα Par. 2827. 


τ 1002. ἐπιτρέψων) -πὼν 2. et ex em, ἃ. non 1. 
-yov B. ; Ἱ SIS 

ἐπιστρέψων Εἰ. Dore. ἐπιτρέπων Leid. Dubitat 
scholiastes, monente Hemsterhusio, anüsne, Chre- 
myli, an jueenis sint verba. ὁ δ᾽ ἐ, & τίς. Τρ ut 
vulgo , praef. Dorv. Leid. ἐπιτρέπειν illustrat - 
Hemst. in mss. ex Qenom. δεῦτε Praepar. VY. 
p. 260. D. ed. Colon. Platon. Epist. YE. fin. p. 
1271. DB. ΕἸΣ: Clem. 4lex. Str. HW. p. 505, 26. 
Potter... .Phalar. Ep. LXXXI. (CXIV.) liolón. Laer- 
t Y. 65. et τὸν. Kuhn. Machon. 4thenaez. XH. 
p. 58o. D. Timocl. VI. p. 257. D. Demosth. p. 
127. P. Fít.—175, 26. R. Machonis locus est, τίς 
δ᾽ ὁυπιτρέψων ἔστό σον, φησὲν, τάλαν; 

10909. διεσπεκλωμένη tres primae, et οἷο, vel -νη, 
Dorv. dtrund. 5. 6. - Leid. (in. hoe, gl. ὦ ysyaun- 
qué, et scholion marg. in quo dubitatur utrum 
dativus sit am vocativus) Suidae 14 voce edd. Med. 
ld. (haec διεσπεκλωμένην 1 ariiculi capite, sed 
κενῇ in eersu) Kust. sed διεσπλεκωμένη ms, Leid. tum 
in articuli capite tum in ipso versu, recte, ut e 
serie constat. | Idem Suidas e Lysistr. 152. habet 
σιλεκοῦν in serie. ilic Piuti locum (ubz σπεκλ. edd. 
Med. 4id. .Kust.; omittunt Leid. et C. C. C. apud 
Porson. ad. Lysistr. διεοσπλεκωμένηὴ edd. Br. et In-. 
vern. Hunc literarum ordinem habent Pollux Al- . 
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di cum parte mss. V. 95. Hesychius ter; (διεπιλε- 
κώνη levi errore codex) scholiastae ii qui a πλέ- 
«sv derivant. [De codicibus silet Porsonus; ergo 
et.illi σπεκλ habent cum ed. 1552. Scriptor By- 
zantinus, ms. Paris. 299:. A. fol 457, a. apud 
Hasium, znss. du Roi IX. p. 152. μίαν τῶν gova- 
᾿ξουσῶν, διεσπλεκωμένην Uno μυρίων ἀρχαίαν φίλην. 


1004. ὑπὸ μυρίων] L. ἀπὸ μυρίων, ut cónjecerat - 
BKusterus ad Suid. ΜΙ. p. 120. vide supra 98. ἐτῶν 
ze Suid. ms. διέσπέκ.. | ne 


ys καὶ tres primae, Br. Inv. ys om. Suid. Med. 
Ald. in won. Habet Kust. In πλεκοῦν, Med. uv- 
οἰων γ᾽ ἐτῶν καὶ, did. κυρίων γ᾽ ἐτῶν καὶ, Kust. μ. ἐ. 
ys x«i. Miras elegantias comminiscuntur viri doct 
2) voce ἐτῶν ἕτης ὦ comico usurpatum esse nom 
facile credam, etsi exstare scio apud. Aeschylum 
Suppl. 255. St. Aeschylum et Euripidem Lusta- 
£hi ἐλ. &. p. 641, 58-501, 54. Mihi omnino vera 
videtur emendatio Kusteri. Supra 562. si met 
fuisset arbitrii, ἀπὸ ex ARawvennate reposuisserm. 
JKurip. Phoeniss. 506. malim ἀφ᾿ ᾿Βλλήνων. Eubulo 
-thenaei YIl. p. 108. B. ἀπὸ pro. ὑπὸ reddidi ex 
Eurip. Orest. 45. ἐπ .ductario ad Porsoni Opusc. 
p. 904.  [Corrige, JEubulo reddidit — Jacobs. ad 
Jihen. p. 7o.  Dobree im Addendis] ^ Ceterum 
comparat Hemst. in mss. Philetaerum | Athenaez 
XII. p. 587. E. ovy) Κερκώπη μὲν ἤδη γέγον᾽ ἔτη 
πρισχίλια. | ἢ δὲ Ζιοπεέϑους ἀειδὶς Ὑέλεσις ἕτερα, 
μυρία; [Cum Phoeniss. confer Aeschin. Ctesiph. 
p. 75, 4o. HSt. In Thucyd. I. 24. p. 20, 99. ἀπὸ 
Ald. et mss. ut videtur omnes, cum Hermogp. p. 
159. Ald. 459. Crisp. Recte tamen receptum videtur 
vno € Junt. In Theodorida Athenaei XV. p. 699. 
F. πίσσα δ᾽ ὑπὸ γραβίων ἔσταξεν relictum, cum ἀπὸ 
daret ms. et rnanifesta glossa, οἷον ἀπὸ λαμπάδων, 
poetae verbis addita. In Matrone IV. p. 183. A. 
ἀπὸ πασσαλόφιν Sch. in addendis, in Anthippo ΙΧ. 
op. 404. À. απὸ τῆς τραπέζης mss. et Toup. Lysistr. 
$99. ἀπ᾿ αὐτῶν Br. e mss. sed lectio orta videtur e 
407. Obiter moneo junctim legendum ἀκολαστά- 
opere, collato Bckheri Lex, SG. p, 567, 21. vel sal- 


4 


198 | ANNOTATIONES 


tem ᾿ἀκολαστήματα. cum Bentleio, .Dobree in 4d- 


dendis.] 
1085. δ᾽ om, B. 


1086. συνεκποτέον] -ἰ ΔΑ. 1. non 5. ov om. B. 
ovvexzoré Suid. in v. ubi ms. συνεπομπεύειν ἐστὶ wol 
' , .“. ᾿ 
τὴν τρυγὰ σον συνέχποτέστι GOL. 


συνεκποτέ ires primae , Inv. Dore. Eustath. ἐλ. 


e. p.59, 51—44, δι. i4. «4, p. 759, 59 5 662, 57. 
Schol. Ps "Ach. 393. M das, "t ed. Br. AE. 
6. (sic) συνεκποτέον B. C. D. Leid. Jpostolius 
' XVH. 61. In Suida, ms. Leid. Συνεκπομπεύειν 

ἐστὶ καὶ τὴν τρύγα σον συνεκπότε ἐστί σοῦ, fere ut 
C. C. C. Ultima verba sunt emendatio prio- 
rum. 


1088. τρέγουπος 1. B. τρύγιπος 2. ὁ τρύγοιπος Suid. 
Med. Ald. om. ms. [ὑπ ὁ τρύγ. scil] ταῦτα πάντα 
Suid, zgvy. πᾶντα ταῦτα 1, 


τρύγιπος Leid. in textu, in sch. primo τρύγιπος 
deinde vgvyowmog. [Hinc Photius τρύγοιπος. JDobree 
zn Addendis.] 


1089. γοῦν pro γὰρ diserte Inv. e Rav, scil. 
Verba ἀλλ᾽ ε. εἴσω Chremylo danda videntur. 


1091. J'ersum bis habet Ald. In Leid. juveni 
erat íributus, et ἔγω δέ γ᾽ ovx εἴσειμιυ. vetulae; sed 
postea correctum. ᾿ ᾿ 


1092. ; om. Α. 1. 2. B. - 

| 1095. βιάξεται .Elb. | 

1094. ὑπεπίττουν)] vm (om. Δ. 1. 2, ἐπίττων B. a 
m. pr. et sch. 

ὑπεπίττουν tres primae, Rav. ed. Brunck. ἐπίτ-: 
vovv Suidas in voce, (ubi ἔπιττον bis ms. Leid.) 
A. B. C. D. Dorv. Leid. Arund. 6. sed in C. 
scholio praefixum. énltvav, quod. dant lib. L. et 


Orus apud Etym. p. 656, 6. In D. vn suprasc. 
ab eadem manu, £nizovv Eb. 


| ooa βασιλεῦς (sic) notatur ex ἘΠ᾽. γραΐδιον. 
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1097. Citat Suid. im λέπας. προσείγετο Raw. 
Comparat Spanhemius Fesp. 105.  Synesium Ep. 
IV. p. 167. C. ed. Petav. 1651. 44ddo Athen, VIT. 
p. 85. B. XOPOT ífres primae, et schol. ad 1043. 
(λείπειν ἢ τοῦ Χοροῦ δὴ) Br. Nil dnv. 

1098. τοῦτο 1. ; 

κόψας B. Leid. Moschopul. m. ox. p. 62. sed hic 
forsan ex Nub. 155. κόπτων servat Eustaih. 4. y. 
p: 1256, 9—1552, 1. | 

1099. ϑυρίδιον Δ. 1. B. non 2. nec Suid. ed. 
ms. in xÀ, | | 


ϑύριον, non ϑυρίον, diserte schol. 

1100. Kustath. 00. q. p. 1901, 17-749, 6. 

/3100, 1. Ep. σέ τοῦ σέ τοῦ “έγω Koglov] "Eo. σέ 
τοῦ λέγω Ὃ K. A. B. 'Eg. σέ τοῦ λέγω ὦ K. 1. vulg. 
2. ὦ gl. 2. ὦ ζεῦ Suid. nis, ἐξάντη. Kegvowv 1. Β.. — 

"Ep. σέ vov σέ τοῦ | λέγω Καρίων tres primae, 
consentientibus , ut videtur ,| Dorv. Leid. B. D. 


. £ib. certe Jr. 6. In hoc à gl. et versus male 
distincti. "Eg. σέ τοῦ λέγω | 0 Καρίων 4. quod pro- 


bat Brunckius. "Ep. σέ τὸ λέγω Καρέων C. Ep. σέ 
vot λέγω Καρ. Borg. "Eg. σὲ τοῦ λέγω | ὦ Kop. αν. 
"Dum. ἄμεινον Dore. sw ἐμοὶ edd... Br. Inv. hic et 
i107. [e£ τοῦ λέγω | ὁ Καρέων citat Elmsleius Mus. 
Crit. Part. IV. p. 406. qui de oz zov videndus. JDo- 
bree in. A4ddendis.] 

1102. οὑτοσὶ 1. 

1103. ov μὰ D. zn lib. Ast. 

Magister e. ἀνέῳγεν. οὐ μὰ 6. 

1104, Citat Gramm. ugüst. Hermanni p. 579. 

1106. τὸν κύνα 4. T4 | 

1100, πόνηρε éres primae , Br. πονηρὲ Inv. . 

. 1109. τρίβλιον B. | 

&g—o0vyx. τρύβλιον tres primae. ἐς--τεξυγκ. τρυβλίον 
Br. ἐς---συγκ. τρυβλίον Inv. vgigMov Dorv. τρυβλίον 
Leid. [τρυβλίον. Vide Boissonadium ad Herodian. 
p. 137. JDobree in. -4ddendis.] | 
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1111. τούτῳ Δ. 1. non 2, nec Suid. ἡ γλῶττα. 

τούτων γίγνεταν αν. γλώσσα---τούτων γίνεται Eu- 
stathius 00. y. p. 1471, ιὅτξειθ2, 27. In Leid. su- 
pra τῷ κήρυκι gl. ἢ τοῦ κήρυκος, Supra τούτων gl. 
τῶν ζώων, supra τέμνεται, gl. κόπτεται, δίδοται. Quae 
quid sibi velint, apparet e schol. marg. ibidem; 
2 γλῶττα τῷ κήρυκι τούτων: διττῶς τοῦτο. ἡ γλῶττα 
τούτων, ἤγουν τῶν ζώων; τέμνεται τῷ κήρυκι, ἤγουν 
σοὶ, τουτέστιν ἕνεκεν σοῦ. ἀποδίδοταν γὰρ σοὶ, τῷ 
ὄντι κήρυκν τῶν ϑεῶν καὶ ὑπηρέτῃ. ἢ, ἡ γλῶττα τῷ 
κήρυκι τούτων τῶν ἀγγελιῶν, τουτέστι σου, (σου Hemst.) 
τέμνεται' ἀντὶ τοῦ, εἴϑε ἐκκοπείη : — Qui post rov- 
τῶν Subaudzebant ζώων vel ἱερείων, ita rem cepisse 
videntur, ut Carion partem aliquam victimarum 
(forsan linguas, vel τὰς κοιλίας 1170.) aut manu 
teneret aut digito monstraret. Lectio Ravennatis 
fluxit e glossa, ut alibi in eo libro factum est; 
γίγνεταν valet ἀποδίδοταυν “ tibi cedit." 

1112, ταῦτ (sine γε) À. 1. 2. B. ποεῖν B. - 

ye om. Leid. Habet 6. ἀ. διὰ τί δὴ τοῦτ᾽ £m 
βουλεύειν Dorv. [05 pro yelegendum cum Elmsleio 
ad Med. p. 287. e mss, duobus, Dorv. scil. et alio. 
Dobree in Addendis.]] «i δὲ ταῦϑ' ἡμᾶς ἐ. m. sine 
erop, Magister v. βουλεύομαι, ubi unus codex ἐπεβου-- 
Acuto. ἐπιβουλεύειν citat. H. Stephanus T. I. p. 770. 
F. Integram Dorv. lectionem probat Hemster- 
huaius, neque ἐπιϑύειν 1117. repudiat , infinitivum 
defendens e locis. apud. Stephanum de Dial. Att. 
p. 199. Demosth. F. L. p. 265, n. 554—459, 7. Pla- 
£on. Rep. X. p. 619. C. HSt. (et sic per totum locum 
pp. 614—621.) Symp. p. 174. D. Demosth. F. L. 
p. 242, n. 552—402, 7. Platon. Symp. p. 174. E. 
Xenoph. Mem. Y. 1, 159—415, 55. HSt, Herodot. 
. VIL 150. Thucyd. 11, (non 111.) 102. quibus, si 
tanti putas, adde ἐπεὶ γιγνώσκειν Platon. Protag. p. 
959. Α΄. καϑ' ἃς ἐγκύψαντα ἰδεῖν ἐνόντα νεκρὸν ὡς 
ψαϊνεσϑαυ"--- ὃν περιελόμενον ἐκβῆναν Rep. YL p. 559. 
4D. E. ἐπεὶ εὖ εἰδέναν JDemosth. Aristocr. p. 4223. 
3. 184—659, 15. δ ὃν προσήκειν ibid. p..454, m. 
512—605, 10, ἐπειδὴ φῆσαν Tümocr. p. 481. n. 532 
£766, 1. ἃς παρέχειν Steph. Y, p. 625. n. 14-1104, 


i ͵ 


Far. 


versa damnatum.  . - 
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20. et ibidem alibi, ut ip d γεγράφϑαν p. 624. n. 


᾿ 24-1106, 27. . Neque enim quicquam refert , re- 


lativumne an conjunctio infinitivos connectat. Cum 
Xenophontis loco confer "Thucyd. VYlL 72. διδά- 
Eovrag ὡς ovx ἐπὶ βλάβη τῆς πόλεως xol τῶν πολιτῶν 
ἢ ὀλιγαρχία κατέστη» --- πεντακισχίλιοί τε ὅτι εἶεν, — 
καίτοε οὐ πώποτε ᾿Αϑηναίους — ig οὐδὲν πρᾶγμα οὕτω 
μέγα ἐλϑεῖν βουλεύσοντας, ἐν ᾧ πεντακισχιλίους ξυνελ-- 
ϑεῖν. | In hujusmodi exemplis orationis. obliquae 
continuatae, nil reperias quod ad ἐπιβουλεύειν  de- 
fendendum prosit. | Cave autem huc referas locum 
"ristocrateae citatum ad. 998. [126 infinitivo post 
ἐπιβουλεύει vide Porson. ad Pac. 495. et de exog—ye 


KEimsleium addend. Ach. 448. p. 124. 


1112—5,. γ᾽ om. 5. et habet ἡμᾶς. ab initio et sine 


litura, tum οὗτος gl. supra πλοῦτος. ἐξαρχῆς orm. 6. 


1115. ἡμᾶς om. Α. B. 1. habet 2. sed linea trans- 

1115—7. F'ulgo, δάφνην, | ov ψαιστὸν, οὐχ ἱερεῖ-- 
6v , οὐκ ἄλλ᾽ οὐδὲ ἐν | ἡμῖν ἐπιϑύει.  "*Suspicabar 
“ἡμῖν ἔτι ϑύεν, ut 1170. 1101. 1185. dy. 1515. Lu- 
*cign. lcaromenipp. 52. T. 1L. p. 789, 14. τίς γὰρ 
*gy ἔτυ ϑύσειεν---Οὐ sic alibi.? (μὲ Timon. 4.. p. 
106.) **Medium vero versum 1116. libenter ejecerum, 
*ut ab histrione repetitum paucis mutatis e v, 
“,58. —  * Phülostr. Fit. Soph. V. 25. 5. p. 611. 
“τὸ δὲ ἄρωμα τοῦτο (hus) οὕτω τὸ σπάνιον καϑ' ἡμᾶς 
“γῶν, ὡς ψαιστὸν καὶ δάφνης φύλλα τοῖς ϑεοῖς ϑυμιᾶσϑαι. 
* Quidius, Schradero monente — faxre—et laurus, 
*adusta sono." | Loca sunt Past. 1. 545—4. IV. 
742. .**Sordide tenax .Euclio in muptüs fiae 


- * Plauto Zulul. ΤΙ. 8. 15. Nunc tusculum emi et 


 *hasce coronas íloreas; Haec imponentur in foco 
. *nostro Lari,^ — P/autus Merc. YV.. 1. 9. Aliqud 
"f cedo Qui hanc vicini nostri aram augeam, Syra. 


"Sr. Da sane hanc virgam lauri. Jntelligit aram 
** Apollinis προστατηρίου. — | **Poenulo 1L. 5. Di 
**illum infelicent omnes qui post hunc diem Leno 


 fullam Veneri umquam immolarit hostiam, Quive 


*ullum turis granum sacruficaverit, χόνδρους Aia 
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“γωτοῦ Lucian. T. Τί. p. 580, 90. ΠῚ. p. 399, 57. ; 
* Jov.. Tr ag. 19. T. H. p. 659. Avarus ἀλεκερυόνω 
^t Pibet χατέϑυσε P γέροντα. κακεῖνον ἤδη καὶ “κορυζώντα, 

* xoi λεβανωτοῦ χόνδρους τέτταρας , εὖ μάλα εἰρωτιώντας, 
οἷς. αὐτίκα ἀποσβεσϑῆναν τῷ ἄνθρακι." — V ALCKENAE- 
3uvus Zm dversaris, cu fidenter obsecutus sum. 
4n ultimo loco malim αὐτῷ ἄνϑρακι. — Alciphron 
1Π. 55. συνεισηνέγκατο o μὲν, κριὸν, ὁ δὲ τράγον, o δὲ 
πατερον" (o0 πένης πόπανον, ὁ δὲ ἔτο πενέσεερος λιβανω-- 
τοῦ χόνδρους eU. μάλα εὐρωτιῶντας' ταῦρον δὲ οὐδεές. 
Quem locum cum aliis, imprimis Burmanno ad 
"Inthol. Lat. T. Y. p. 57. indicat Boissonadius ad 
Marinum p. 64. In iii. sensus est, Ne vilissima 
quidem dona afferuntur. | (Obstare videtur, sed. vi- 
detur tantum , Luciani locus apud. F'alckenaerium; 
Sacrif. 12. T. I. p. 555. Sacrificat hic bovem, ille 
agnum, alius capram, ὁ δὲ τις λιβανωτὸν ἢ πόπανον" 
0 δὲ πέγης ἱλάσατο τὸν ϑεὸν φιλήσας μόνον, τὴν ἀὐτοῦ 
δεξιάν.) Quare victimae, etsi non necessario sum- 
iuosae, mentionem subjicere. non potuit poeta. 
JDixisset, οὐχ ἱερεῖον, οὐ ψαιστὸν, pv ᾿λιβανωτὸν; οὐ " δάφνην. 
Supra (58. οὐ βοῦν dv, οὐχὶ ψαισιόν. | INub. 425. οὐδ᾽ 
ἂν ϑυσαιμ᾽, οὐδ᾽ ἂν σπείσαιμ᾽, οὐδ᾽ ἐπιϑείην λεβανωτόν. 
Confer locum Poenuli Plautini , et de ψαεστὸν om- 
nino vide eruditas Kusterz notas ad. 158.660. |. Ruhn- 
kenium ad. Timaeum p. 277. Nemo mihi opponet 
Julianum Misop. p: 962. 4. ὡς δὲ εἴσω παρῆλθον 
τοῦ τεμένους, οὔτε ϑυμιάματα (malim ϑυμίαμα) κατέ- 
λαβον, οὔτε πόπανον, οὔτε ἱερεῖον. EET 2 ἐνιαυσίου 
δ᾽ ἑορτῆς οὔσης, οὐδεὶς ἐκόμευεν ἔλαιον εἰς λύχνον τῷ 
ϑεῷ, οὐδὲ σπονδὴν, οὐδ᾽ ἱερεῖον, οὐδὲ "λεβανωτόν. δϑὲ- 
miles errores indicarunt Porsonus in «Equit. 1516, 
in Pausan. X. 17. p. 056. (Opusc. p. 280.) .Elms- 
deius et Hotibius in. Acharn, 569. Jpse. addo 4v. 
9980. ovx ἔσεν ov sQvyow, οὐδ᾽ αἰετὸς, οὐ δρυκολά- 
nne. qui locus ter mendosus est; ob ordinem, ob 
ἀετὸς, €t ob οὐδ, Sed ne longe 'abeamus; paulo 
ante Plut. 1107. legé ἔπειτα τὴν ὗν, εἶτα σαυτὸν, 
primum ex rei necessitate , deinde ut scomma 
£ucremur, quo innuatur, Cari onem ipsa sue vilius 
esse animal, [Scribit ad me amicus, cujus judici«4 
um inprimis vereri soleo, **Versus non desideran- 


Ibi. 3L 
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dus multum, attamen ob codicum consensum reti- 
nendus. In Plut, 1107. facetius fere est Carionem 
inter bestias ponere medium, quam eis postponere." 
Comicis quidem solenne, quum simpliciter enume- 
rant, res diversas certis de causis intermiscere, ut 
in noto illo Eubuli Athen. XIV. p. 640. B. σῦκας 
πλητῆρες, βότρυς; sed in Plut. 1107. gradationi studet 
poeta. Porsoni exemplis adde Virgil. Ecl. V. 28. 
(Letters to Travis p. xxxiii) Alexin Athen. IV. 
p. 164. C. ᾿Οῤφεὺς, Ὅμηρος. “Ἡσίοδος, (Adv. p. 72.) 
sed hic quidem nescio an melius cum Gaisfordio 
Addend. ad "Hephaest. p. 219. legas, '"Emxíyeguog, 
Ὅμηρος. .Xoigulog. | [Vid. infra indic. Auctor, s. v. 
"thenaei Alexis. Dindorf.] Omnino confer Ran. 
1064—8. "Vide Addend. ad Plut. 816. Lectu digna 
hac de re habet Kiddius ad Dawes. p. 498. De 1116. 
fateor. Valckenaerii sententiam etiamnum  proban- 
dam videri. Juliani tamen loco adde alterum, Orat. 
VI P. 195. B. οὐκ οβολὸν. ov. δραχμὴν, οὐκ 9c AE 
ἔχων" ἀλλ οὐδὲ μάζαν. JDobree in Jddendis.] 


1116. οὐχὲ qw. 1. B. non 2. οὐδεὲν [una wvo- 


.ce] -B.. 


οὐχὶ ψαιστὸν Rav. Borg. οὐδὲ ἕν Dorv. 
1117. ἐπιϑύειν, et gl. ϑυσιάζειν, Dorv. 


1118. ἐπιμελεῖσϑ᾽ 1. (mors D. in lib. Ask. "Tacet 
Porsonus. 


᾿ ἐπιμελεῖσϑ᾽ sed gl. ἐφροντίζετε Dorv.. 
1119. μέλλεν D. et alibi. 


Suidas; τῶν ἄλλων μοῦ πάντων ἧττον μέλλει: ἀνεὶ 
τοὺ οὐδαμῶς. 


1120. καἀποτέτριμμαῦ Rav. Post σωφρονεῖς inter- 
rogat ld. Respicit Suidas v. σωφρονεῖς. 


1121. εἶχον uiv] μὲν 0m. 1. B. non 2. 


εἶχον μὲν ires primae, rund, Br. Inv. μὲν om. 


1122. πάντ oy«9] πάντα τἀγαϑ' [vel πάντα v' ἀ.} 
2. non DB. 
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παντα T ἀγάφ' Leid. πάντ᾽ ἀγέσϑ᾽ Dorv. et. ἔργον 
ro gl. supra εἶχον, 1. 6. εἶχον ἔργον ἀγέσϑαι, mu-. 
neris erat mei, ἰδία dona colligere et auferre. liter 
intellexit Hemst. p. 422. 


1125. ἃς εἰκὸς Rav. ἐστὶν om. 6. 

1124. Suid. v. ἀναβάδην. Vide Toup. in Suid, 
Y. p. 27. (4. ed, Ox.) qui Anglice explicat: * Bu£ 
note I go to bed hungry and lie in a garret." . 


Toupii. explicationem probat etiam Elmsleius 
ad ch. 599.. Mihi umwce vera videtur sententia 
Hemsterhusii. ad: Hesych. v. πεν θῖν 


31425. ἐπόεις B. 


1125—86. οὐκοῦν---ἔχων, tres " imae. οὔκουν --- 
ἔχων; Brunck. Inv. 
1127. vovv] τοῦ A. 1. B. (sine ᾽ν scil.) non 2. 


vov» ires primae, Suidas vv. πεπεμμένου et πέτ-- 
vovoo. τοῦ v Dr. In. τοῦ τετράδι Elmsleius ad Ach. 
343. p. 123. 

1128. ποϑεῖς] om. Suid. ms. [v. ποϑεῖς. . "Totum 
locum , opinor, cum Leid. apud  Hemst.]. καλεῖς 
μάτην À. 1. B. non 2, 

ζητεῖς Z4postolius Prov. IX. 57. ποϑεῖς Suid. 
in v. 

1129. zv Suid. ed. ms. In κωλῆ Sc. ἣν etiam 
Suid. ms. Leid. apud Hemst. 


ἣν éiyo tres primae, Par. 2827. Rav. Leid. 
Jtrund. 6. et. omnes fere cum .4thenaeo YX. p. 
568. D. in edd. certe; ub: ut e Pluto Secundo ver- 
sus profertur. Sed ibi ἢ ἧς citat Casaubonus nim. 
P: 659, 61. et hic habet Dorv. dn 5. ἣν est recen- 
Loris, et in litura. Quare jubente Bentleio dedz 
sc post Hemsterhusium εἰ Brunchium.. || In Eurip. 
Heracl. 152. τοσαύτης ἧς ἐπῆλθον ᾿δλλάδος Elmsleius 
pro ἥν. [Sed de Heracl. loco vide Elmslei, Med. 991. 
JDobree in Adderidis.] οἴμοι δὲ κωλῆς hnc Attici, 


ἐλ. v. p. 1103, 5-249, 49. 


/ 1180. rovre (pro ἐνταῖ ὕϑα) A. 1. B. 2. sed. hic ex ' 
em. In epigramm, Suid. v. ἀσκὸς Kr. ms. ὅμως δέ 
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z, et ἐπιλεῖῥαι. In seqq. ἄβολος et ἀσκὸν pro εὐβου- 
Aog et ἀσκούς. t | 
1151. 4d. ϑερμῶν, gl. Leid. τῶν ξώντων. Lege 
ζεόντων. : 
1152. yg. £x. ἔτο καὶ στρέφειν Par. 2827. in marg. 
erroré pro γρ' ἔοικ ἐτὸ , ; 
EUR eode, - στρέφειν, 

quae. ναϊοπέ, γρ. "καὶ, ἔοικ᾽ ἔτο στρέφειν, quod. con- 
Jicit Hemsterhusius, jam olim de vulgata dubitasse . 
monens H. Steph. Thes. 111, p. 1094. D. | 

1155. ico» íres primae, Eustath. ἐλ. P. p. 64o, 
56—500,: 14. 00. y.. p. 1470. ulf.—152, 12. ὦ p. 
1624, 52, 54.—549, 50. 549, 2. E. p. 1770, 11.—558, 
i7. ἴσον Brunck. e mss. ed. ÍInvernizs. Suid. wv. 
«vA. οἴμοι. | 


1154. ἀποτρέχων om. Leid. Post φϑάνοις interro- 
gat Bas. 1552. ut. malebat Brunck. | Non tres 
primae. ' 

. 3156. δέει y] y om. x. 

1137. εἴ μοι} οἵ μον 1. ex em. 

1157—8. Citat Suid. v. νεανιπόν, οἵμον Dorv. 
δοίη, Εἰῦ. τὰ | ! 
᾿ς 1189. ἔκφορα tres primae, Br. Inv. rund. 5. 
6. Dorv. Leid. i«goge diserte schol. ubz καὶ εἰ μὲν οὐδέ-- 
τέρον etc. dele cum Hemst. De ἐκφορὰ et. ἔκφορος 
vide J'alck. ad Hippol. 295. et adde ἔκφορος Ju- 
lian. "Epist. 24. fin. In Euphrone Athen. IX. p. 
98o. 44. οὐκ ἦν ἐκφορὰ | “ύκῳ κοεῶν τότ᾽ Porsonus 
ad Toup. p. 409. λευκῷ ms. “ύκῳ Toup. | 

1140. ὅπότε τι} ὅτου ye Δ. ὅτε 78.1. B. (sine τὺ 
omnes) vulg. 2. ..- ( | 
᾿ς ὅπότε τὸ σκευάριον tres primae, ed. Brunck. Leid, 
rund. ὁ. 6. ὅτε γε oxtvagtov. fta. ὅτι γέ zu Dorv. 


1141... ὑφείλου] ὑφέλοι Dawes. Misc. Crit. p. 216. 
adductis supra :0»o. infra 1145. Eq. 1557. Vesp. 279. 
Av. 505. 512. Eccl. 62. vgéAov (sic) A. 1. B. σ᾽ ἂν à. 
A. B. 1, ἐπόουν Α. B. Vy MA 


l 
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ὑφείλου tres primae, Leid. Dorv. Zfrund. 5 56 
Gl. ἔκλεπτες In Leid. 6. ὑφέλου, cum gl. pais 
ἐκβολῇ τοῦ 6» B. C. ὑφέλοις A. ὑφέλον edd. Br. In«. 
Vesp. 1196. ὅτ᾽ Ἐργασίωνος τὰς χάρακας ὑφειλόμην. δὲ- 
militer κλέπτειν {τι dch. 524. ubi Eq. 1146. Vesp. 
1560. affert Elmsleius. Adde Thesm. 820. 


1142. ἐφώτε γε. A. B. 1. τὲ 2. καὐτὸς À. 1. 2, B. 

᾿ἐφῶτε et αὐτὸς tres primae. ys, sed ex em. 5. 
αὐτὸς rund. 6. et ut videjur » Dorv. Leid. καὐτὸς 

A, B. C. D. Br. Inv. | à) | 


1145. xxt] ἧκεν A. 1. 
Citat eek V. vVEOTOV. ἥκει, 6. sed gl dioe 


1145. ἐμοὶ Dorv. Citat -Grairim- "ugust, Merc 
manni pp. 571, 409. 
..3146. voa. Dorv. 


147. κατέλυβερ] -Boàsg À. non 1." | | 

σὴν pro ov, et quasi ex Equitibus citat BRA 
Byz. v. vis. sed. recte ibi ms. ἐν Πλούυτῳ. μνησικα- 
κήσεις et φιλὴν Dorv. Citat Suid. v. φυλάρχης. Poste- 
rioris Pluti versum esse docet .scholiastes »: ipse 
priorem interpretans. Desinit, ἀλογίας ταύτης.. Pide 
Hemst, sta, (παροιμία) ἀπὸ τῶν συνθηκῶν, sunt 
mérae gutaguis e sequenti scholio contractae. 


1148. ἀλλὰ σύνοικον À. B. ἀλλ᾽ c. (Sic) 1. vulg. 2 
«ἀλλ᾽ οὖν σύνοικον £res primae ,, "rund. 6. et Leid, 
proculdubio. ἀλλά ys c. 4d. ἀλλὰ o. B. C. Invernix. 
diserte , ergo Ravennas. ἀλλὰ L3 Dorv. . lib. L. ed. 
Brunck. ἐμὲ Br. Inv. ü nae ar 
1149. ἐνθάδε] ἐνταυϑοῖ À. B. *. nón do^ wy, 
1149—50. ἐνταυϑοῖ Lib. L. ἡμῖν Dore. ." i99. 
181. y αὐτομολεῖν] ravrouolsiv A. B. 1. non 5: ὶ 
τὶ δὲ γ αὐτομολεῖν Ald. Junt. 3. Leid. Arund. 5.- 
(ὁ gl. Leid. 5.) τὶ δὲ ταυτομολεῖν Junt. 1. “εἰ 0$; 
ταὐτομολεῖν Invernizius, quomodo olebat Brunckius; 


et picos ors (vel τ᾿ avr.) 4. C. D. Dorv. Elbing. 
lib. L. 6. (luc ταῦτ.) δαὲ -4. D. G.- CORP: ne-. 


S 
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« / 

gantem articnlum in ταὐτομολεῖν Salva lingua tolli 
posse, castigat Boissonadius in Wolfii Analeciis Tom. 
Hl. sive part. 5. p. 96. Vide Auctar. ad Porsoni 
Opusc. p. 58g. Dobree in .4ddendis.] | 

1152. nào] πᾶσιν 1. πᾶσ᾽ €t gl ὅλοις. 2. gl. in B. 
ἀνοίς. πράττου 2. ὟΝ 

πράττει ΕΠ0. “44 πᾶσ᾽ gl. ὅλοις τοῖς ἀνϑυώποις 
Leid. F'ersus Euripideus, certe tragicus, monente 
Hemsterhusio , sed male  comparante Ovidium 
Fast. l, 495. qui non hunc locum vertit, sed Eu- 
ripidis fragm. incert. 57. de quo vide Valck. 
Diatr. p. 270. | ! ir aide, 

1154. στροφαῖον] Suid. 

ἐμὲ Br. Inv. i | ^ "eM 

1155. Σερογαῖον, distinguunt tres primae, sed: 
zox 1150. post δόλιον interrogant. &. ἔστ᾽ ἔμ᾽ οὐδὲν 
Rae. Huc respicit Eustath. "i. «. 1555, 9.— 
1497, ὃ. 

1156. Respicit Nonnus (Maximus) ad. Gregor. 
Naz. Montacutiz p. 158. jio eph rr, vindico 
1157. Παλιγκάπηλον per majusculam. scripsi. 
1161. -μεϑ' Εἰ. " 1 [ 

1162. τοίνυν y] y om. A. 1. 2. B... 


᾿τοένυν y tres primae. y om. A, B. C. D. Br. 
Inv. ἔσομαι. ri δῆτ᾽ Dorv. AS het e M να AM 

[1165. συμφορώτερον, et sch. ἀντὶ τοῦ ἁρμόδιον 
Rav. apud Inv. in addend.  Dobree in 44ddendis.] 

.. 1164. μουσικοὺς] -dg Δ. non 1. 2. B. 

μουσικὰς, Sed γυμνικοὺς, Dorv. zntiatticista Bek-. 
kert p. 111, 18. IHowiv ἀγῶνα τραγῳδῶν οὔ φασι δεῖν. 
λέγειν, ἀλλ᾽ ἀγωνοθετεῖν: — — Pollux VIL. χά... οἱ δ᾽ 
᾿Φεττικοὶ ov ῥᾳδίως λέγουσιν ἀγῶνος μουσικοὺς, ἀλλὰ 
μουσικῆς. Unde fere mavult μουσικῆς Hemsterhu- 
sius, citans. Platonem Menex. prop. fin. 11. p. 249. 
B. .-HSt.—5o2, 51. «Αἰά, ἀγῶνας γυμνικοὺς καὶ ἱππικοὺς 
τεϑεῖσοι καὶ μουσεκῆς πάσης. — dddunt Spanhemius : 
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De Legg. VAM. T. IL p. 855. 244—296, 58. | rode 
μουσικῆς ἀγῶνας, lon. prop. init. 1. 1, p 350—489. 
μῶν καὲ ῥαψῳδῶν ἀγῶνα τιϑέασι τῷ ϑεῷ οἱ ᾿Σπιδαύ-. 
Q0. ; Πάνυ yt, καὶ τῆς ἄλλης γὲ μουσικῆς , Porsonus. 
De Legg. XII. p. 9á7. 1,—553, 29. ἀγῶνα μουσι- 
κῆς αὐτοῖς, καὶ γυμνικὸν ἱππικὸν τε ϑήσουσι. Sed affert 
Porsonus De Legg. 11. p. 659. 24.—209, 4. εἴποτέ 
τις οὕτως ἁπλῶς ἀγῶνα ϑείη ὁντινοῦν; μηδὲν ἀφορίσας, 
μήτε. γυμνικὸν, poo ἡππικὸν, μήτε μουσικὸν ᾽ et VHI. 

prop. init. P: 028. C.—2299, 12. ἕμμηνα ἱερὰ, χο-- 
eoUg τὲ καὶ ἀγώνας μουσικούς. . "4ddo, Thucyd. LI. 

104. ἀγων ἐποιεῖτο QUO Du «καὶ ᾿γυμνωιὸς καὶ uovotxog. 
sed. mox μουσικῆς ἀγὼν ἦν. Docte Basilius de leg. 
Graccis p. 96, 26. ed. Grot. ἐν τοῖς γυμνικοῖς eot, 
εἰ δὲ βούλει, τῆς μουσικῆς. Alienissima sunt lóca 
Platonis de Legg. VI. p. 764. (non. 264.) —261. 

Isocratis .Euagor. init. apud. Spanhem. [Recte 
Boissonadius ; * Toca Menexeni ét Ionis fere aliena, 
ob 7:916 additum." Dobree in ."Addendis. ] 


1165. Citat Suid. v. ἐπώνυμον. 


1168. ἐπὶ pro ἐν Suid. ms, οὐκ ἐτῶς, ubi hos duo 
versus addit, duo e Lys. (sc. 158—9.) om. | 


1169. zàvvot ye B. 


(13170. προσελϑων] προσ Om. 2. 


ἐλϑων, et ex. suprasc. Leid. εἰς τὸ lib. E quod 
ita: probat Hemsterhusius , ui ordo si£,: nÀ. τὰς κ. 
eic τὸ φ-. εὐ αὐτὸς προσελϑὼν sint (xir, .constru- 
ctionem, i 


1171. Mirum est exempla a Cl. ΠΥ Et citata i 
eum hujus versiculi mendum docere non potuisse. 
Lege, deleto μοι, iv εὐϑέως διακονικὸς elvat ᾿δοήῇς. 
Acharn. 1016.. αὐτῷ διαπονεῖται. ubi vulgo male in- 
seritur ye. εἶναί oc] sic A. 1. 2. hic etiam in scenae- 
init. [4n 1172. uoc σαφῶς ἢ sed ita Omnes, n qui- : 
bus mei 5. 6. et ut puto reliqui] 


εἶναί uou íres primae, Leid. Dor "Mr. 5. 6. m 
om. Br. Inv. diserte. Hujus nota male. relata ad 
τχδλι, διρίκυνοὺ εἶναί μου. Er. Sclinidius ad Matt. 1V .. 
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ir. feste Füschero, et Hemsterhusius ; qui quo- 
dammodo | firmat e schol. 1154. sed διάκονος ad 
sensum pejus, uo, prorsus ineptum. ἐνϑέως etóo- 
κεῖς Elb. Hoc etiam Dorv. Ὁ 

1175—1205. Ke.] Xp. (&eznper) A. 1. 2. B. — 

. Kag. hic et semper posthac tres primae, Dorv, 
Semper Xo. -4. C. 5. Invernizius, e Rav. scilicet; 
vide eum ad 1186.. .Et sic legi jubet Brunckius 
ad 1205. Keg. 1106. tantum, alibi semper Xo. B. - 
Leid. . In D. Xg. 1192. 1197. 1199. 1202. ceteris 
Carioni relictis. | Carionem 1196. et 1205. retinet 
Hemsterhusius , cetera dat Chremylo. . Ipse Brunc- 
kium sequor, quamvis male neget in scenam re- 
verti Carionem, — Post 1197. pompa. a toto grege 
comico ducitur, φράσῃ Ub. L. ἀλλ ἢ id. J. 1. 
ἀλλ ἢ J. 2. καλῶς Dorv. — PCR N dn 4 
εὐ 1174. ὃ ϑεὸς οὗτος ex 969. Elmsieius ad Ach. 
127. p. 118. Y M E AMT 

. 1175. λοιμοῦ .Elb. 

1176. 4g ὧν i. Dorv. et. 1178. ἕνεκα. 

1170. ἕνεκα Α. ovvexo B. 


1180. ὅπ᾽ ovx εἶχον οὐδὲν Rav. apud np. ad 
UAEBos . Por | 
. 1102—9. Suid. ἀποπατημα: : 
1102. 00 .did. ὁ δ᾽ ἂν ἐβαλλ᾽ ἱερεῖον τις Ub, Lj; & 
3105-4. οὐδεὶς — εἰσέρχονταυ 2. — AK gt 
κἀμὲ v ἐκαλει---οὐδὲν, οὐδεὶς ἔρχεταν Rav. eigdoye- 
ταὶ servat Leid. In textu repone, χάμέ γ᾽ ἐχάλει, 
ut habere videtur Ravennas; vide infra Collationem 
i libro G. Burges ad ἢ, v.  Dobree in 4d- 
dandis, | 5d wis Cro cures iz | | 
1305. ys om. ΕΟ. μύριον tres primae, Dori 
Suid. in ἀποπάτημα et πλεῖν. Magister et forsan 
Moeris ὕπ᾽ πλεῖν. μυρίοε edd. Kust. Br. Inv. χίλιος 
Leid. | ! vs 
1106. cy om. Suid. ms. νομιζόμ, [non ed. Med.] 
σοῦ. Rap. οὐκοῦν sine interrog. tres primae. οὔκε 
ov» e£ interrog. Br. Inv. | d um 
. Comm. in Aristoph. T. VII. P. 7. ῳ. ι 
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1188. χαταμενεῖν £res primae, Brunck. κἀμμὲ- 
νειν (7. €, κἀν μένειν) αν. αὐτὸν καταμένειν / Dorv. 
[Vid. Schaefer. ad Dionys. Hal.- de composit. verbor, 
p. 55. Dindorf.] ἐνθαδ᾽ αὐτοῦ JP'esp.762, 5. Soph. 
Oed. C. 78. Eupol. Stob. IV. p. 91. Grot, ut. recte 
Trinc. et alii apud Schow. Mox ibidem lege μι 
φϑονεῖϑ᾽. [ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ Solon fr. XXVIII 1i. Gais- 


ford. JDobree in .4ddendis.] 
1109. 0:400 B. — ϑέλει .Eilb. 


1191. DDistinguit. Hemsterhustus, Ig. αὐτόματος 
ἥκων ; n«vr — et monet haec esse posterioris Pluti. 
E au s , 1 i ^ 
πᾶντα v ἀγαϑα rou. λέγεις (vvv ejusd. m. supra vov) 


Dorv. | 


1192. ἑδρυσώμεϑ᾽ 1. (Sic; etiam B..certe. om. c) 
αὐτίκα μαλ᾿ A. 1, 2. Β, ἣν 

idgucoutoO - οὖν αὐτίκ᾽ ἀλλὰ tres primae, Arund. | 
-us0' Elb. 6. Hic sine  u«X. τ-μεϑ᾽ οὖν αὐτίκα μάλ᾽ 
ἀλλὰ A. B. C. D. Rav. Borg. Leid. ed. Br. ua 
Par. 2827. -μεϑ' οὖν αὐτίκα vov ἃ. m. Dorv. 

1194. φυλάττειν conjicit Hemsterhusius, et ver- 
tit Frischlinus, ab eo citátus, ut aerarium — custo- 
diat. φυλάττων servat 6. Turbari in. schol. docet 


Hemsterh. aberrantibus scil. librarii oculis α΄ τῆς 


ϑεοῦ ad τῷ 0:9.  Rudiorum causa moneo, in ma- 
nuscriplis scholia marginalia saepe nullo ordine 
poni, ne qpraescripiis quidem textus verbis ad. 
quae pertinent. (Νὰ fallor, in. Cant. 5; semper, 
ii ἃ. 4, nunquam, praefigitur textus.) Huic in- 
commodo plerumque , non. semper , 'succurrebatur , 
ope similium apicum , quorum alter in capite scho 
lu, alter supra textus verbum. poneretur , eodem 
iyicbas modo, quo ad textum referebantur variae | 
ectiones. Wo 


(3195. Schol. “ Fidetur. Γι γοορῖι. commentarios 


ad Aristophanem ' scripsisse. Suid. v. τευταζειν,. 


Hesych. v. «areivonoucvgv/  HeusT. Z2 mss. 


71196. σὺ zo ϑεῷ 2. 


f 


᾿ς 1196—7. ov τῷ ϑεῷ Leid, ἀρὴν Dore. ef «ou 
supr. quasi gl. " 


- 


* 
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1198—9. Citat Schol, Pac. 933. ὡς τὸν Dorv. 

1199. ἱδρυσώμεϑ'᾽ (sic) 1. τὠμεϑα. Β... -όμεϑα, 2. 
(certe om. o). DU. | E. 

ἱδρυσόμεσϑα tres primae. -tQa 44. B. C, D. Eb. 
Dorv. Leid. edd. Br. Inv. | 

1200. αὐτὴ Ald. Junt. 2. αὐτὴν Junt. 1. NN 

1201. à  £acite omittit Invernis. 

1202. dg 0] εἰς σὲ 1. eg (sine o) 2. dc εἰς 
(szc) B. j 

' ὡς εἰς Leid. 0o εἰς Dorv. sed gl. in utroque 
εἴς σε. ὡς o serpeant rund. 5. (hic ex em. ej. 
ἐς 
m.) ὡς εἰς 6. ni fallor. 
1204. og £u] εἰς gl. 1. 2. B. 
1205—86. Suid. γραῦς. πολὺ Om. 2. 
1205. πολὺ ys Eb. πολὺ om. Leid. 

1206. ποοῦσυ B. μὲν yog ἄλλαις A. 1. 2. B. 

uiv ἄλλαις ydo tres primae. μὲν γὰρ ἄλλαις 4. 
B. C. D. Leid. 6. Rav. Borg. γὰρ «. μὲν Brunc- 
kius, Dorv. probante Hemsterhusio. 

1207. Zintiatticista Bekkeri p. 88, 8. Τῤαΐξειν : 
ὅταν τὸ συναγόμενὸν ἐν ταῖς χύεραις καὶ ἐπαφρίζον ἐκχέω--. 
σιν. ᾿ΑἹριστοφάνης llÀovro: — Confer Phrynich. 
ibid. p. 55, 80. * 

1200. ἐπεῖναυ ἐπί. Kuhn, ad Pausan. IX. 21: 
P* 733. i ; η 

ἔνεισιν ires primae οὐ mss. in quibus Dorv. 
Leid. hic ei omittens, rund. 5. 6. Sed Hav. 
ἑπεισὸν, ut. conjecerant Kusterus et Hemsterhusius, 
qui advocat Herodot. Τί. 62. τὰ δὲ λύχνα ἐστὶ ἐμ-- 
βάφια ἔμπλεα. ἁλὸς καὶ ἐλαίου. ἐπιπολῆς δὲ ἔπεστο 


αὐτὸ τὸ ἐλλύχνιον. Facilis corruptio, ut supra 998. 


1168. Nub. 1178. Locum attingit Eustath. oà. a. 


. p. 1428, 5571, 24. 8. 1450, 45—2105, 4, 


. 1209. τοίνυν y] y om. A. 1. 2. εἰκὸς μέλλειν οὐδ᾽ 
ἡμὰξ] μέλλειν ovÓ ἡμᾶς εἰκὸς 2. non 1. 
O 2 
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τοῖνυν y tres primae,.,6. Dore. (for. pro ἔτ 
ore) y om. 4. B. C. y habet, τοῦ omittit, 
schol. F'esp. 270. εἰκὸς om. 44. post evey. ponit B. 
τοίγυν i. οὐδ᾽ ἡ. εἰκὸς Leid. μένειν Victor. 
ΟΠ 31210. τούτων] τούτοις À. 1. των 2. ét oig Sup. pro 
v. l. -roue B. et zov supra. "a [ 


sig tres primae , Inv. ἐς Br. τούτοις Rav. 
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Dnax. Pers. Συκοφ. ἽΣτε- 


ά, 
13. 


17. 
24 


67. 
71. 


pog συκοφ. 295 
ταυτὰ 5. 
Cei eiie ei ct 


3 ? 
ἀποκριναμένου 4. 


1 οὐτοσὶν Y. d. 


καὶ priore loco omit- 
tit 3. 

πρὸς τ. 8. 1. et primo 
2. sed mutatum eadem 
manu,- et εἰς rubrica 
suprascriptum. | 
ἐμαυτῶ 1. 2. 3. 4, scd 
glossa in 2. supra ξυν-- 


ἀκολουϑεῖν, σὺν αὐτῷ 
πορεύεσϑαι. 
ξύμφ. 3. 
: τοῦτο 1. 5. ἅ. τουτὶ 2. 
| χαίροις Δ. ge 
οὔτι, ὅ. δήμητραν 1. ὅ. 


ἣν μὴ φρασης l5 4 
(sed primo εἰ 4) τὰ 


E φράσεις (sic) 2. ἦν 
'pro emend, ut infra 
440. S 

ἐστιν ὦ δ. 1. 2. 9. 4, 
Kag. οὐκοῦν 1, 


106. 
110. 


Ms 


75. -a80v et-zov 1. 2.54. L. 
74. γ᾽ ἂν 1. ἣν. 


| dn μέϑεσϑε 1. 2; idv 5. 


-. &, 866 schol. marg. ὅς 
οἰμἔϑεσθον: μεϑίημι" 9 
uA, —— τὸ δεύτε-- 
gov τῶν πληϑυντικῶν, 
μέϑεσϑε:. yg» «δὲ καὶ 
μέϑεσϑον: , ᾿ 
ἣν Y. 2. 5. 4. sed su- 
| prasc. 70. ἢ 4. 
Kop. ὦ B. 2s. et om. 
Kap. 00. ^. 
Versum om, 1. 
Χρε. praefigit. 5. 
Kap. praef. ά, 
τοὺς σ. wi κι καὶ Σ δ. 1 
. OLG 
βαδίξεις (oc ejusdens 
manus) 2. 
πλὴν ἐμοῦ ὶς 
Καρ. εἰσὶ ά. sed per- 
60nam delevisse vi- 
detur. 
seqq. Ab οἰμώξη (sic) 
Chremyli. orationem 
incipit l^, 


[42] á 
δ τὸ 


is. τί [φὴς φύσει Chre- 
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119. £u εἶ 1. 2. sed 2. in 


. 326. ἐαν a. 5. 4. 

129. μεῖζον $23: 8. 
151. JA. 0i. i 
152. In. 00i et om. ἐστὶν 1 
57. ὅτο 1.2. 4. ovr 5: vin 


^ut MS. 5, win. ποτ᾽ 
: 19. δέσποτ᾽ 07. 
150. οὐδὲ ὃ ἔν Y. 2. videi 5. 
140. μὴ, σὺὐά,. ᾿ 
144-5. ἕνεστι---ν dye"; δ 
147. σμικρὸν 5. 
151. ἂν et gl. "ἐὰν $ 
152. Ng 9. pro ὡς. ^" 
156. z£023. 2.4... Jd 
159. περιπίπτουσι. sed PT 
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mylo.1..3. Carioni 2 
ut vulgo. z/ vie Chr. 
et 118. Car. 4. 


litura, ubi π primo 
fuit ; forsan mutavit 
manus prima, ΘΙ. TU 
ἀνόητα ἔργα. ἔπη 9. 4. 


79. καὶ pid ὡς 1. ἢ 
120. εἰ πύϑ'. 5. 4. non 1.2. 


ἐπιτρίψευε hé 9. δ 
ὃ ἄν, sed gl. mouet. 


“το in litura 2. hic. "et 
486. ande conjicias 


& ἄν, Sed £r tan- 
otunf habuisse credo, 


“περικαλύπτουσι, 4. βο- 
.q9nolav. ἌΧρε. ἔχει μὲν 


7  πεικαχοὶ (supra 110:) 


et sequentia , T£qVOU 


| 


etc. ἡ γολ αὶ λει aon 


'tinuat 35 


160. Personae 'ut vulgo 


. usque ad 170. in 1. 


4. ἢ 5. Car. ἕξ. δὲ- 
"Chrem. ὃ δὲ χρ: Car. 


δὲ wvag. Car. ó δὲ 
βυρσ. Chrem. δ à 
ἁλοὺς — ln 4. Chre- 
myli 160-8, 
165. δὲ priore loco om. 1. 
164. χρυσοχοεῖ ye 2. 5. 4. 
sed 1. sine ,7ε:- 
166. ὁ δὲ vp τις ὁ δὲ 
0112 1. 2. 4. (eed yvog. 
primo » Schol. ibi- 
- dem, ἀττυκον. ἐστι τὸ 
χναφ.) Χρε. ὁ δὲ κνα-- 
φέυευ. γε ὁ δὲ m. x. 
9. (sic) 
167. ὁ δὲ no. 4, 
170. οὐ δ. 5. 
172. τί δαὶ 5. sien 4, 
179. βελωνοπωλὴς 1. 2. 9. 
sed βελονοπύ. primo 
2. τοῦ om. 4. 
176. ἀργύριος ut vulgo 1. 
| 2.5. ἀργύρριος 4. 
177. ἕνεκα σοῦ, non-&« σου 
^01. 2. Á. Schol. vulga- 
tum habet 5. qui 
πέμψας τοῖς "A9. ἔλα- 
βε συμμάχους. οἵτε-- 
γὲς --- προσέσχον τοῖς 
ἔλυσι (sic, Vide Hem- 
sterh.) 


179. ov διὰ ά, 


150-5. o T. Carioni con- 
tinuat,^ tum Chr. 
rn Car. τὰ δὲ - 43 


"9. bile 5. Chr. 
ὃ Tw. Car, iu. Chr. 
ro δὲ e. μονωτατος 
--- μόνος 


ῖ. 
185. oio 0" 1. 


oa δὲ Àwm. yk c 01083. -ἐζηταὺ Mn. a ἀ, : 


188. 


189 


195. 
397. 


χοῦ, 
100. 


. 202. 


204. 


205. 
208. 
210. 


212. 
216. 


210. 
220. 
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^ 


yov 2. 


ἀπάντων ἐστὲ 1. mov- 


ori ἐστὶ 2. πάντων 
WIS Gl. GL VIV 
dDildpi. 


d μεστὸς οὐδεὶς ὅ, 


εἶναι βιωτὸν τὸν β. 
sine αὐτῷ 1. εἶναι β. 
αὐτῶ 2. 4. εἶναι B. αὐ-- 
τοῦ ὅ. sed αὐτῶ scho- 
lio praefixum. 

ἐμοὶ g. Ἧς 

μόνον ἕν 1. 


δειλότατος 5. | sed gl. 


λίαν δειλον. 
διέβαλ᾽ 1.. εἴ m. pr. 2 


'καλὲν ὅ. 4. et cor- 


rector 2. 

λαμβάνειν 5. 

pm δὴ vov 5. 

zov in gl. non text. 3. 
4. λυγγέως 5. 

ἀγαϑων primo ὅ. sed 
ἢν statim: fecit. 

x&v δεῖ 1. 2. ὅ. 4. 
πολλοί y 5. Χρε. om.4. 
πονήρους y er ut pu- 


to ali, et sic duo 


' exempl. ed. Bas.1552. 


Id quod fuit Porso- 


AUm-mig et. duo: alia, zo- 


νηροὺς y sic). 
πλουτίσωσεν 

Post £8« addiderat ὦ 
κοαρίων ἅ. sed mox 
delevit. 


- ν᾿ 
τοις 2. 


(00v 1. 2. 9. ἶσον 4. 


ἐνταυϑὲ 2, ex em. cor- 


rectoris ut videtur. 
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γέγονεν 1. 9. 4. γέ-] 227. τοῦτο 1. 3. et Hpio εἰ. 
οΨὲν | 


D. 

ἕνδονϑεν (ue 5. 
Meine plane 1, 
e 5. gl. ἐάν. 


τῆς Om. 1. 4. 
! προσέλϑου 1, 


σμικρὸν ὅ.. 

ὡς T. 1.2. 5. et ut 
videtur 4. ἐὶς gl. 3. 
ἔπεσον 5. 


. - ἔευχερ 9. 4. 


. λέγη 5. Inter. 252 et 
255. .: χοροῦ :. ru- 
4 DEMC S, 1 ORIG 


Fon τῷ om. 4s 


ἔστιν es ipw l. 


^g79,4 
i qipw E rj h 2. χάριν 


χ ὦ ὅ. χάριν O 4. 
ἡμᾶς 1. 2. 3. 4. 

, εἰς 
ἀκούοις 2. etg Suprasc. 


| ex em. m. pr. ut pu- 


to, certe «xovorg : in 
linea factum ἃ cor- 
rectore. | 
. ἡμᾶς 5. et corrector 2, 
: βυσὸν 1. et m, pr. 2. 
σο 5. 4. et corr. 2. 


J πάλιν 1. 2. Om. 5. 4, 


sed supra go; habet 
4. forsan ejusd. m. 

ἔχοντα σωρὸν ἔγωγε 3; 
« σωρῶ 1. et primo 2. 
λαχὸν 1. 2..ὅ.4ά. In 


" - &chol. ἐλάγχανεν 149, 
.5. 'Fum 1. et forsan 
ali «vri οὖν TOU εἰ-- 


πεῖν. ἐν τῷ ῦ δικαστηρίω 
λαχὸν,. καὶ ὃ κήρυξ 
τὸ σύμβολον δίδωσιν, 


οὐδε δια, ἔστι δὲ ἡ ? οὐν-- 


281. 


284. 
205. 


“86, & 


ταξις etc, omittit cum j 
2. 9. Vide Hemster- 
hus.:p. 05. not.. 70. 
et 72. 

χάριν. δεσπ. (510) et x. 
δεῦρο 1. y. μ' 0—2A. 


᾿δεῦρο 5. et m. pr. 2. 


sed corrector yg. καὶ 
ἡμᾶς. χάριν, ὁ ὃ. ὃ occ 
x. ἡμᾶς δεῦρο 4. Gl. 
9. ἐκάλεσεν ἡμᾶς ἐν-- 
ταῦϑα. 

Ἠκεν Om. 1. 

ἡμᾶς 1. et m. pr. 2. 
ὑμᾶς 5. et corr. 2. 

&. ἡμῖν (sic) 1. 4. et 2. 
ex em. ἡμὲν (sic) ἅπ. 
9. ἡμὶν 2. m. pr. et 
schol. quodhinc vul- 
gavit Th. Kidd. Por- 
son. Opusc. p. 195. 
et e Parisino 2027. 


^ :SSchaeferus in ed, no- 


va ΡΒ]. Hemster- 


i — p. Hus 


8 
289, λέγεις ial σὺτ. z (sic)a. 
290: βούλομαι 2. (G1. 5, 9έ- 


295. 


Ι 


λω.) ϑρεττανέλονον' κ. 
» 


primo, nune ὀτὸν x. 


5. (Mox. 296. -Àov 
τον plane) -λὼ τὸν 4. 


. παρενσαλ. 1. 9, πᾷρα- 


ὅᾳλ. 2. 
βληχόμενομ] hic et 297. 


3, 9. et primo 2, sed 


297. ὦ 2. ex em. for- 
san m. pr. 
κιναβρώντων μέλη 1. 
EL » 


: 
| 
| 


295. 
296, 
2 


500. 
502. 


505. 
3o6. 


311. 


314. 


516. 
521. 


524. 


525. 


Post "E ; distíng. 
LEV 


4 0W 


goun. sine καὶ 1, «gen. 
(sic).sine xol 2. καὶ 
408. 9. καὶ xot. ά. 
-Oévza. 1. 2. 5. 4. 
ye om. 1. habet mox 
209. In marg. histo- 
ria de Ulysse, Circe 
et Telegono, ἔδει δὲ 
ἄρα καὶ τὸν. ὀδυσσέα 
ϑανάτω περιπεσεῖν -τ 
μέμνηται. [τῆς] ἱστοτ 
ρίας καὶ ὁ οππίανὸς 
p 40 
ἐν ἀλιευτικῶν B. 
0xop 2. oxag 3. 4. 
πᾶντας εἸροποὺυς 1, 2, 
τὰ -ον dedo 
λαβόντες 1, 2. 5. et in 
2. Sch. damnans ali- ᾿ 
am lectionem, ἣν λά- 
βωμεν. quam exhi- 
bet4. a m. pr. Alius 


fecit λαβόντες. 
512. λαερτίου 4. 


δ᾽ ἀρίστυλος 5. etscho- 
lio praefigit aJ δ᾽ ὡς 
ἀρ. quod. in textu 4. 


᾿ὥσπερ Suprasc. rubr, 
.2. a m, pr. pro gl. 


ἀλλ᾽ Od, cw E 
μασώ. » 259.. 


Qro 05 5. 


ὀτντεταμένως 1. 2. 9. 
yu. 4. Gl. 2. σπουδαί-- 
ως. Gl. 5. σπουδαῖος 
(sic) cui , Superscri- 
pta alia, ὁμοῦ. Vides 


,.ambas lectiones ex- 
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plicari, "Tum χατὰ- 
βεβ. 1. 9. ὅ. 4, 

527. ὄντως 1. 2:8; 4: 

520. ἄρην l. 2. 3. 4. 

529. οὕνεκα 145.5. 4, 

555. καὶ πῦϑεν 3. 4. 

556. πεπλούτικ᾽ δι 

Báo. ϑαυμαστόν᾽ γ᾽ 1. e 
Partic. om. 5. 4. 


542. im. τὸ ut vulgo 1. 2. 


9. ἐπ. γε τι 4. 
545. Sine o 1. 2. ἅ, 4, 
947. οὖν εἴ μάλ᾽ primo om. 
4. 


548. i γάρ τὶς κ᾿ ὃ. ὴ 


γὰρ Ὁ &vt κ΄ 4. 
556. πώς δ᾽ d.e 2e à om, 
561. 


τοιοῦτον 1. 4. -ὁ 2 25, 
564. δηήμητρ᾽ 2. sed corre- 
| ctoris sch. δήμητραν, 
ὄνομα. 5 'δήμητρα τῆς 


δημήτρας. | 
569. τὸ om. 4. "Personas 
| ante 371. et jer 
eim l.' M 


974. d om. 3,4. Pro gl. 
habet 4. οὖν servant 
M ὅ. TM 

- 880. gi ὥς (sic) 1. φίλος 


.$. et m. pr. 2. φίλως, 


corr, 2. et 
ut puto, G1. 3 
ug. δοκεῖς, 1. 2. 5. 
1 sed gl. 3. φανείης. 


primo 4. 


301. ye Om. 1. 2, 9. 4. Ào- | 


γίσαις (sic) ). 
7505. τῶν ἡ. 1..2. 5. 4. 
| 507. καὶ τοὺς 6. 3. 
900. ἀπάρτο 1. et Corr. d. 
d ΟἹ. 2. ἀπὸ τοῦ vOv. 

᾿ ἀπαρτὶ 2.m.pr,eu vi 4. 


.T000- 
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σαὑὺτὸν 3. 

ἐπειδὴ. 4, 

i 0U τὸν πλοῦτον: ποῖον; 
4. hoc clare, et ah 
initio. ὁποῖον 1. 2. 5. 

ποσειδῶν vel -αοὧν pri- 

Ege mo ἅν ϑαλάοσιου 142; 


Mitre | τε 
397. τὸν. ἔτ. λέγω 4. λέγω 
pro gl.2.5.- 


αὐτὸ pró óv τῷ primo 
X. sed ém. ἃ m. pr, 
ut videtur. | 
ὥσπερ πρ. 1.9. ὡσπξρ 
von. 2, ά, Gl. 2. το-- 
ὶ Me ἑνί D τρό-- 
πῶ 
εἰς scripturus erat o, 
sed. ὡς fécit. - 
τ εἰσάγεῖν $ed gl. εἰσά-: 
ξδαὺ 9. 
408-10. BÀ. οὔτε ydo — 
Xo. σκοπῶμεν PS 
«AV —X. οὐδ᾽ &. δοκεῖ 
μὰ ÓU — Tta personas 
9. πὰρ." £yo πάλαι 4. 
415-4. Personas ut vulgo 
Ὁ 2. id 4. 


417. τί Om.. 4. MR S 5. 
(s rubx,pro gl.) B4, 

LE δ: 4. oro 

418. ὑμᾶς Om. ]l.- 

420. ἄλλος οὐδεὶς 1.2. 

422. o. ydo e. 1. ὦ. μὲν 

εἶ. 4. 


] 425. ἐκ τῆς rQ. TM 


424. 


ing "ὦ. rubr. pro var, - 
lect. m. pr. supra j£ 
μὰν. xo? 1. Personas 
SiC 4.5 ^ Xp. βλέπευ--- 
4. di —Xp. οὐκοῦν 
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427. 
429 


ditis i PLUTI. 


— II. οἴεσϑε — B). 
7zovÓ, — i La 
λεκυϑ. .2. λέκυθ. 1, 
3. 4. ! 


ἐνέκραγες 1. 2. ἀνέκρ. 


9. ( τοχῆς 4, (d abi ini- 


| 455. τρόπαιον 3. 2. 5. 4. 


: tio, et ut sit textüs) 


ex scil. bis positis. 


"Tum οὐδὲν 1. et opi- 


& 


' mentem , 


: | ὁ 9. ls 2. &. 


φύγοι 1. 
2, Ὁ. ποῦ hic et. alibi. 
: ἄνδρες ὅ 3s ' 
i -σύμεσϑ'. de. 

^ πόντες --΄ ὁμεϑα 9. 


δὲ ποῦ; 
“5. ubl πῆ quietis tan- 


nor 2. quamvis non 


enotarim. dd 9. 4. 
μὲ 0m. 4. 


ἐχρῆν o. Ys Sine οὐ 1. 


23.5 


í. ἐνθέδ᾽ (sic) 4. 


καπηλις ἐκ τ. et schol. 


: quod apud Schaefer. 


κά. etiam 4, 


A Nr E S 


Schol. vulgatum de 
πῆ, ποῖ, in 2. 


tum esse dicitur, sed 
contra pinza ca pa 


ex exemplo Hecub. 
3040.. quod. habent 
MSS. 


2 
, αδικουμένη 2. 


ἄν στ. 4. ἀναστ. 1. 2. 


S. γρ. καὶ τρόπαιον, ἂν 


στήσ. I. 

Ts | 
τολμᾶ ἅτον ---καϑάρματα 
9. (e rubr. pro.gl. ut 
passim iste codex). 


AoiÓogz 1. 4. -εἴ 2. ἡ 
suprasc, 


a recent, 
-εἷς ὅ.. 


Gm 
correctóris).- 


459. Primo πρὸς τὸν ϑεὸν 


l. 3. τῶν omittit 4, 


461-2, ἀνθρώποις πορ. ἀγα- 


ϑόνξ; τί δ᾽ «vy ut vul- 
go 1. 2. -Gw ἐκπορέ-- 
ζομὲν H τί δ᾽ «v, v. . uy. 
(ἀγαθὸν. loco: priore 

om.) 95. -ou exmopi- 
ζουμὲν͵ (sic) ay. τί δ᾽ 
ἂν ὑ. αὖ. ἐξ. BÀ. ὅ, τὸ 


ὍΣ y0- καὶ ἀνϑρώποι- ; 


σὺν ἐκπορίζομεν L. 


465. -σασϑαι 1. 2. -0:00 at 


ut liquet ἱ 


μὴ διαμ. 1.. p δίαμ. | 


- d (sic) δὲ Td ἜΣ | 


rectoris pro em. 


καὶ. ποίαν m 


|. αὐτὸς primo 5, ut vi- 


" detur; tum ὁ ϑεὸς 
οἶδ᾽ ὅτι, clarissime. οἶδ᾽. 


a" 


9. 4. 1, ἀνθρώπους 


. Sed 


pro gl. ut puto. In- 


b. 1155. idem. codex 
: στροφαϊὸν 


| 470 πορτάρ ιν 


ἀνοίς͵ plate 5. 4. 6], 


5. TOig. 


460, αὐτοῦ i. 2. 9. 4s] 


469. 


αἰτίαν. οὖσαν 4. 


471« y om. 1. 2. 3. 4, 


t 


47. o. om. 4. 
476. καὶ κύφ. 1. 2. 5. 4. ὦ 
gl. 2. 5. Versum hunc 
..et 478. Chremylo 5. 
Ambo Bleps. 1. 2. 4. 


480. Chr. 1. 2. 5. Bleps. 4. 


491. y habet 1. om. 5. 4. 
. et primo 2. 3}. κα- 
Adi ). 2, 4. Xp. D. 
493. y ἐὼν 1. 2. γ᾽ om. 5.4. 
4035. 4. 1. 4. Xp. i. δι) v. 
τ ὃ. εἴκοσυ 3. ἴδιο): et- 
κοσὺ 1. 
404. .BÀ. ταύτη --- ἀπ. δύο. 
(BÀ. ex em. ej. m.) 
485. φϑάνοιτον οἱ πράε- 
SpOVI d. 2. τὸ -ἐς S. 4. 
ποιοῦντὲς gl. 2. ἢ zi 
y ἂν i. 2. 3. ECL i 
491. ᾿τούτων Om. 1. Supra 
«9. gl. 4. ἀσϑενεῖς hic, 
ον «868 ἀσεβεῖς 496. 
492. τοῦϑ᾽ prO uoÀ:c 1. 2. 
492. βουλε vua 4. solus. 
499.. cute &. 4. Gl. οὐδεὶς 
211 
500. ifi SAMT 
501. ἡγεῖτ᾽ ὅ. 4... }γ ἔτι ά. 
502. ὄντες πον. Us 1, 
505-6. Χορ. praefgit l. 
. Omnes: servant gn 
) παύσευ ταῦτ᾽ (ταῦϑ', 
sic, 4. vox om. 1.) 
ἣν P et ἥν vi. 
. βλέψη ex. em. 
de. m. pr. ut puto; 
. cujus certe est 8). 
"ἐὸν αἀναβλέψη.. ve 
e μ. 3. 
510. priae 1. Ótav egi. 5.4. 


ra evil: 2. (8 corre- 
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. ctoris) ἔσον Y. 2. 5. 
4. 


511. οὔτ᾽ ἂν τέχνην τῶν ΓΕ 


ά, οὔτε 6. 1. 2. D. 4. 
μελετῶν (810) 1. : 
514, oxuroO. τ. 2. ὅ. fvo- 
000. E 
517. ὅσ᾽ niv : γυνὶ 4. 
519. πρώτας o. 
522. οὐδ᾽ ante ἀνδ. om. 4. (et 
primo 2. sed repos. 
a m. pr. ut puto.) | 
526. σου TY 
527. ἔτ᾽ pro. ovr 4. : 
529. οὔτε τάπησεν 1032. 9. 
οὔτ᾽ ἐν ταἀπησῖν ά.. 
δ29. 0 ὅταν 2. -σϑὲ 3. 
550, ἑμάτιον.. βαπτὸν 1. et 
rimo 2. (certe βα- 
πτὸν) Sed em. m. pr. 
531. τοῦ πλουτεῖν 1. 2. ἀπο- 
“θοῦντας 1. 3. ἀπορούν" 
τῶν primo 2. sed. οὖν- 
τας ἃ m. pr. emen- 
datum puto, et sic 
plane corrector, «- 
πάντων. ἀπορούντων ά, 
εὖ. ταῦτ᾽ ἔστιν ὅ. 
." Xp. forsan. a corr, 2. 
. ὑποπείνοντων 2, 4. un- 
de pejus depravatum 
ὑποτεινόντων quod 1. 
540. πρὸς δη τ. 5. ἔχει 1. 
sed. ἔχειν 542. | Vo- 
cem ibi omittit 4. 
mgoxég. 1. 
-qUAM 1. 2. 9. 4. 
accentu 3. 
940. τὸν τῶν πτωχῶν 
vulgo qe 2.7/5. 
πτοχῶν, omisso 
primo 2.) 


Sine 
δ᾽ ut 
(sed 


jj 
τον» 
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549. τῆς πτωχείας, πενίαν 1. 


ὅ. et 2. (nisi quod 
πτωχίας) a m. pr. sed 
. corrector 70. τῆς πε- 
vac τὴν pur τὴν 
πενίαν πτωχείας 4. 
Χφατὲ 


551. Χεῖναν 2. (φατὲ corr.) 


552. v in δυμὸς. om. 4. et 
Ὗ primo 2.r0Ur αὐτὸ 4. 


φὰτ "(s1c) εἶναιά. Sine 
9» 1. 5; et gl. 9. φα- 


"τὲ δηλονότι. ὅμοιον Ὅν} 


. ἅ. ὅμοῖον 2. scil. ὅ m. 
pr. οἵ corr. 


556.. φειδόμενος 4. 
559. παρ᾽ αὐτώ 1. 9. 4. et 


/ 


corr, 2. sed m. pr. πα- 
ρὰ τώ. ποδαγρώντες 
2.2, 95) 4, Gl: 2. ep 


| πόδας ἀλγοῦντε 


565. xoi δὴ pro ἤδη 1. 
565. x6. ἐστὶν «A. 3. - 


66. οὐ pro ovyi 1. 2. cete- | 


a Ἢ 


ra ut vulg. 1, 2. 4͵ 
vi τὸν δία y ἐΐγε À. 
αὖ. δεῖ πῶς οὐ ὅ. 


567. γ᾽ om. ὅ. 4. 
969. γίνονται 1. etpro gl. 9. 


572, κομήσης n 


í j 


κομπαίσης 
5. 4. et ex em, 2. 
Schol. m. pr. τὸ un- 
δὲν ταύτη κομήσης διὰ 


᾿ μέσου εἴρηται --- τὸ 


κομήσης. "δὲ. "ταυτόν 
ἐστι τὸ (sic) κομπαάσης, 
ἐκ μεταφορᾶς τῶν xo— 
μωντῶν» etc. 


555. ove ζ. 1. 2. 4. εν 


5. ex em.ej. m. egel- | 


vov 1.2. 5. 4. 


582. 


504. 
505. 


506. 


Sed y0- λήμμαις, Aca 
9. et sch. 5. «ÀX- 

κρονυκαῖς" ἀριμεικαῖς 
φησὶ λήμαις ἢ ἤγουν ἀρ-- 
χαίαις μωρίαις xod 


nati idol ἐρεῖ, 
(μι suprasc. corrector) 
 Aguavreg: 5. solus. 
τοῦτο δὴ g. 1. 2. τοῦτο 
δήπου g. 9. 4. 

πῶς ποιῶν αὐτὸς τὸν 
ὀλυμπιακὸν ἀν. 1.2. ut 
vulgo. πῶς ἊΝ ἂν. z. 
τὸν ὀλυμπικὸν αὐτὸς 
ey. 5. πῶς ἂν T. 4. 
, cet. ut. vulgo. yo. «ot 
πῶς y av L. 

-γείρη d... 
αϑλητῶν 1.2. 5. ἀϑλι- 
τῶν ά. στεφανώσας ᾿ς 
3,09. 4E. (στεφανώσας 
2. ex em. m. pr. ut 
puto: primo erat ac- 
centus supra qao.) 
χοτίνω 1. 2. 9. 4. 


sgl. 1,21 ὀφαλώδω. 


589. 


591. 
am 


Etam 944, gl 
ἀγρυελαΐνω ii; 
inepte. ἐχρῆν om. 4. 
ἐὰ κεῖσθαι π. e. et om. 
τοὺς νικ. ά. Gl. στε- 
φανῶν τοὺς τικῶντας. 
οὑτοσὶ 4. 

γέ o. ut vulgo 1: 2. ye 
em. 3. 4. «orívov 1. et 
m. pr. 2. χοτίνω 5. 4. 
(et. corr. 2. qui gl. 
ἀγριελαίας)ου suprasc. 
| 204 sed pro gl. potius 


0, κοτένῳ L. 


584. γνωμαϊῖρ le 2. p. 4. 595. ἐστὶ τἀγάϑ᾽ (vel ἐστὶν) 


l 


$95. 


- 596. 
598. 


602. 
607. 


609, 


612. 


615. 
615. 
619. 
622. 


625. 
625. 


MXCyÁÓX 
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1. 4. et ex em. m. pr. 
2. ἔστ ἀ. ὅ. et pri- 
mo 2, ut satis liquet. 
πεινεῖν 3. 4. ἐστε ante 
βέλ. 4. et ex em. cor- 
rectoris 2. φησὶ γὰρ 
αὕτη 1, 2. φασὶ γὰρ 
αὐτῆ . 4. Gl. in 5. 
λέγει, in 4. λέγουσι. 
᾿ροσόειν 4. 2. 5. 4. 


E praef. sed al, m. 
1. γούζειν 1. 2. yovótug 
9. 4. 


πάσωνα 1, 2. 
χρὴ oe: ἀνύττειν l. 
ἀνύτειν 2. fonár 9. 4. 


ἰ ὃ 


dedatiogwo tue 
'" corr.) 2. 


non 615. Bà praef. τ. 
gU 9. μακρὰν 4. et 
primo 2. Gl. 2. πολλά. 
ϑέλω 5. 

καὶ τῆς 7: 5. ᾿ 

μὲν οὖν ἡμῖν 4. 

Βλ. postea additum 
2. a correctore, ut 
, potius videtur, ἂν abdo 
αὖ 3. — 

“λύσει 3. 

zai; tantum in text. 


et ὦ pro gl. 5. ὦ nai ! 


in text. 1. 29. 4. δ᾽ 


ἐχρὴν 5. ὦ] καὶ δ 
L. i. e. δ}: om. ὦ. 


626, 7. χοροῦ habet 2. 


2 7 
627. ϑησείοις 5. (n ej. m.) | 676. 


μεμιστυλημένου 1. 2. 
3. ὑστιλημμ. 4, 


621. 


655. 


657. 


672. 
674 


aba 


. «vo oo M9 
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τοῦ. 0. τρόπων (eic) 
9i τρόπων 1. 2: 4, Gl. 
2. γνώμης. 


D , v 
“πρυνταῦ 1. 9. -πρυν-- 


ταῦ (v correctoris) 24 


-υται 4. 
Body ex em. 5, -«v ἃ. 
et puto alii, 


2. (q 
corr.) 

Ug 1« 2. 5, 4, 

ἂρ ἀγγελεῖ primo 1, 
2. sed ἄρα y in utro- 
que eme m. pr. nd 
ἀγγελεῖ 9. 4. 

th μου " 5. 4. 


. Ψυχρὰ ϑαλάτιης, 9 


λουόμενος 9. 4, 


5»usv (2 supr. a corre- 
ctore) 2. 


κατεκλίναμεν 5. 4. et 


corr. 2. qui gl. κατε-- 
ϑήκαμεν. 
στοιβάδα 1. 2. sed 9 
corr. 2. 


« νεοκλῆς 1. ὃς &0112. 5. 


. er. δὲ l. 


πρύσπολος---ν 1. 2.9, 
4. Sch. 5. ,πρόσπολος 
λέγεται ὁ ᾿ δοῦλος, πρὸ σ- 
πολος. δὲ καὶ πρόσπο- 
Aoc ὃ νεώκορος: — 
(sic). 

ἠδυνάμην 5. 4. 
ἄποϑεν. le uii 

ἱ, τοῦ ϑεοῦ ^, et: a cor- 
rectore 2. | 
ἕφαρπ. λ, 
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678. μετεὶ δὲ τοῦτο ά.. 


501. 


683. 


ταῦτ᾽ "y. 


ἄκεαν M 
οὐσίαν 4, 


685. χ' τῆς ἐϑάῤοδ᾽ 9. 4. 


eO «gne beet? 675. 
Servant i.:.2. 5. 4. a- 
ϑάρας. 5. 4. infra 694. 


688. ἤσϑετο δὴ μου 1. 2. 


er o3 
AJI* | 


696. 


697. 
699. 


5. μου δ᾽ 4. 

προσήξο 1. 2. sed -Eby 
diserte sch. m. 2. 

δ᾽ om, 9. 4. 
Virgo? 5. τύ νομοῦ 


702. DIM 4. yQ. καὶ ἀπε-- 


ουϑ. Τὶ, 


γοά. αὐτός y. 1. 


797. 


ταῦτά A £V. 1. 2. ταῦ- 
LA δ᾽ εὐ. 3. (sic). tum 
ἐγὼ μὲν o. 1. 2. 5. μὲ- 
τὸ ταῦτ ἐγὼ sy év- 
vc συν. 4, 


709. περιήξι 1. 2. 9. 4. 
710. Ow. 35. ϑυηδ. 4. 


ES 


715. 


I 


8 
719. εἶχεν οὐκ, «di. (sic) 2. 


717. ἐνεχείρησε 


παῖς] γρ. τις L. 1. e. 
* a]. add. τες. ἢ 


μὰ δὲ, ok οὐχὶ τόγε 
9. (δὴ supr. ab alio.) 
μὰ | OL οὐχί γε τὸ ^. 
ἑώρας. 1-2. ὅ. ἑωρα- 
κας 


— 


- 


οὐκ 0A. εἶχ. 5. 


nunc -gros €t 7j 8u- 
prásc. nescio a quo. 
Sch. m. pr. idem 


primo 2.! 


primo 2. j 
ταῦϑ' ἢ 77. primo 4. 


E 


E 


^u. Gl. supra τῷ 


VtOxÀ. 716. χάριν τοῦ, 
et Supra "n ἤρξατο. 


-ρῆσαι 8. eoe 4. 
. vf 5. 4. 
. σγοῖνον 9. σφητίω 1: 


.᾿ κατέπλασσεν 1. -“πλὰ- 
λ 


σεν 2. 8. -πασεν ά. (λ 


ej. m. ut videtur.) 


τε καὶ β. 5. 

. ἀναΐξας 1. 9. &; sed 
in 2. puncta borre- 
CtOris. 


᾿κάϑησον (sic) 4. ét in 


Sch. 5. -σὸ in text. 
«qni. 34..2. uB 5. 4. 
ἄς M γοῦν . δύο 
om. 1. Sch. in 2. quod 
e Dorv. .Hemster- 
husius, et οἷα τινὰ λε- 
βυρίδα (510). 

ὑπὸ - 1l. v. τὴν 2: 3. 
ὡς ἐμοὲ 1. 9. δοκεῖ 1. 
2. 9. 4. Gl. 2. φαίνε- 


τοις € 
ἐστήκει 4, (ele)... 


. T 3j. 1. 2. Á, δεσποτη-- 


vtov 5. (sic) zz scil. 
ob τὴν omissis, Er- 


| go et ille agnoscit τ΄, 


tim correxit τ᾿ εἰς 


non ó. aid 
- 9A. Sy De ἃ 
ὅσου δὲ πλοῦτον primo 


scripsit vel scriptu- 
rus erat 2. sed Sta- 
i. 


123504 


quod vulg. damnans 759. 


Ó 


ἐν supra svp. Corre- 


ὃς 2 
hi 
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ctor 2. quasi interse- 


^rendum. LOL 


260. ὑφ᾽ évog 5. 
762. ὑμῖν 1.2... 
764. καγὼ δ᾽ 5. 


E o ἐκ xgugavorQv 1. 


* 
σ᾽ ἐχριβανωτῶν (sic. x 
correctoris ) 2. Gl. 
ἐκ κριϑίνων μαζῶν. 
Schol. nianus primae 
ut vulgo usque ad 
βούλεται. Tum per- 

it ms. ἐκ κριβανω- 
τῶν δὲ δρμαϑώ λέγει», 
ἤγουν ἐκ κριβανοτῶν 
(sic) ἄρτων καὶ 0lo- 
πλήρων, etc. ἐν angu 
βανωτὼ in text. 3. 4. 
et 5. in schol. (gl. 
d.c) Sed in 4. SchoL 
post ἀναδῆσαι βούλε- 
zu, ita se habet; ἐν 


'apufuvoto τῶνδε ἐν! 


(de hac vocula non 
| prorsus mihi liquet) 
XQ ἐβανωτῶ ὁρμαϑῶ λέ- 
γει" ἐπ κρεβανωτῶν. 
ἄρτων καὶ ὁλόκληρον» 
(sic) o? ἐν ᾿κλιβάνω 
καὶ καμίνω ὀπτῶνται, 
en xpuO ivo | ἄρτων. 
αὔων ἤγουν ξηρρῶν" 
παίξει δὲ διὰ τὸ αἀὃδ- 
δηφάγον τοὺ δούλου 
δηλονότο: -- Quae 
forsan ita legenda; 
βούλεται" ἐν χριβα- 


" ψωτῶὼν δὲ ὁρμαϑῶ λέε- 
qu [ἀντὶ τοῦ ἐν δέσμῃ] 


ἄρτων ὁλοκλήρων , οἵ 
ἐν κλίβ. καὶ *. ὀπτών- 


2235 


(vou; — "Py κρίβανω- 


ν γωτῶν. 


- 


766. 
768. 


770. 


TOV: ἐκ κριϑένων ἂρ-- 
τῶν. Certe treslectio- 
nes confunduntur, 
ἐν χριβανωτῶ, ἐν κρι- 
βανωτῶν, ἐκ πκριβαπὶ 
Denique gl. 
àn 4. a m. pr. o£ 
ὁπτῶνται ἐν κλέβάνω- 
Alia a recentiore, dà- 
γουν ἐκ κρυϑίνων ἄρ- 
των. διαβάλλει δὲ αὐ- 
τὸν ὡς λαίμαργον. 

μὴ νῦν μὴ μέλλ' 5. 
εἰσιοῦσ᾽ εἴσω κοσμίσω 
τὰ x. (Sic) ὅ. τὰ x. ^. 
non 1. 2. 

ὑπαντῆσαν ^4. ἄπαντ.- 
^9. ab initio, etscho- 
lion manus primae, 
ἀπαντῆσαι κυρίως τὸ 
λόγοις αντιπεσεῖν xat 
ἐναντιωθῆναι" καὶ ἔρ- 
γοιφ" χαὶ τὸ εἴς τινα 
τόπον καταντῆσαι. ὑ-- 


᾿παντῆσαι δὲ τὸ συναν-- 


Post 
772. 
775. 


T5006. νῦν δὲ κατα- 
χθηστικῶς εἶπεν: : 

770. χομμάτιον χοροῦ 
habet 2. 

Ad πέδον gl. ἔδαφος 
2. 4. τόπον 9 

τας -οἀς servant 1. 2. 
ταῖς — συμφορὰς (sic) 
et gl. τὰς ἐμὰς 


;88.9. et mox 7939. om. 


782. 
703. 


LU. pr 
fe 1. 2. 
ἐνδεικνύμενος 1. 2. 5. 
τοῦ 4. Gl. 2. δηλο- 


ποιῶν, 5, δείκνυοντες. 


709. Ῥοϑβτ ἀνδρῶν Chremy- 
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li personam ponit 4. 
ex em, ej, m. et 790. 
praefigit Iw. 
795. &or, pro gl. et in tex- 
iu om, ANE 
794. ταῦτα 1. 9. 4. et pri- 
,mo0 2. nunc δῆτα a 
.&orrectore,. ut equi- 
dem puto. Suprasc. 
ταῦτα, pto gl. ut vi- 
detur; sedomnia non 
expedio. καὶ, δῆτα L. 
797. Schol. in 5. solo; οὐ 
γὰρ πρεπῶδες:" ἔμφα-. 
eL. (sic) ἐνταῦϑα τοῦ 
προσώπου τοῦ xoi 
«oU. o δὲ λόγος αὐυ-- 
τώ. πρὸς τοὺς ἀντιτέ- 
grove of διὸ τῶν αὐτῶν 
βελῶν (slc) ἐπειρῶντο 
τὸν δῆμον πρὸς ἑαυ- 
(.. τοὺς, ὑπαγειν" φησὶ 
(gag. οὐκ ἔστι πρέπον 
προτιϑέναι ἐν τοῖς ü- 
guo v ὀβελισμοὺς τινὸς 
ol διαγραφας καὶ ἀφα- 
'ψισμοὺς. αὐτῶν ἢ ἐτέ-- 
oov TOL MOTO (ma- 


e-— 


Jim ποιητῶν) ὥστε ἐκ. 


τούτων ζητεῖν εὐδοκυ-- 
μεῖν : -- Sensus ulti- 


morum videtur 6886, 


iNon decet poétam 


in aemulos suos Zri- 


' starchum agere. In 


! scholio edito malim, 


φαίνεται μέντου τὸ τοῖ- 


οὗτον διὰ τῶν χορη- ; 


γῶν γενέσϑαυ , αλλ᾽ οὐ 


λων. 


799. Ita 1. προβαλλοντ᾽ ἐπα-. 


9v αὐτῶν τῶν διδασκά- [ 827. 


bs 
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I. 

ναγκάζειν γελᾶν. ἐπὶ v; 
Etiam 2. nooBaAAovz. 
Tum τούτοις 1. 2. 5.4. 
ὡς δὲ ξύνοικος 1. 2. 5. 
sed in litura a cor- 
xectore 2. et primo 
ξίνεπκος. 5. ὁ δὲ ξύνοικος 
4. sed αὶ in litura. 
Post 801, γοροῦ habet 2. 
902. οὐδὲν. . 2. ὅ. A. Gl. 

T. ἄνϑρωπον, quasi 

fuisset οὐδέν᾽. 


900. 


806. τὸ 1. 2. 4, που. 5. et 
ἐστεν primo om,Praef. 
—(0 
yv 2. 4. 

007. ἢ γὰρ δ.--λ. καὶ eA. 

" 5. 

609, “θεῖς 1. .3.. 5. 4. Gl. 2. τοὶ 

ἧς AR ren "r 

814. χαλκὴ 2 2. 9. 4. (Mox 


“ἀργυροῦς, 8. 4. et m. 
pr. 2. οὖς 1. et corr. 
2.) σαϑροὺς 5.7 
ἰχϑυροὺς sic 5.. 

. ἐπνὸς ἡμῖν, X, ded. 4; 
Sed gl. 9. γέγονεν Supra 
eg. | 

. τώμεϑα 1. 5. 

ὑπὸ τῆς vg. ἅ. 

μὲν Om. 1, 4, 

. Chrem, 1. 4. usque 
ad 864, quater 2. scil. 
825— 55. tum Car. 
854. 859. Chrem. 841. 
6435. 846. Car. 848- 
5o. Chrem. 955. Sem- 
per Car. 5. 

εἶναι pro εἶ primo 4. 
γὰρ Om. 1. μοι ᾽στὶν 
ά, μουστὲν 1. 2. ὅ. (ou 


COLLATIO PLUTI. 7825 


"Δ eupr. 2. sed pro 
gl.) 
σε om. 4. 

. ἄβιος ὅ 

13UP072 10 servant 1. 

"9. 3. 4. 


^ ^3. sed statim mut. 
Vide ad 458. 
. μῶν ἕνεμ. solus 5. 
τῷ 9. ὃ. 5. 4. 
τρὶς s. eolus 9. 
καὶ íov iov 9. 4, Sine 
Bor τὰν "sed un» a. 
καὶ 5upr, a Ccorre- 
ctore pro em, ut vi- 
detur. 
'"Sycoph. i. et se- 
quentem versum om. 
a m. pr. 
Chrem. 1. 4. et ex 
'* em. m. pr. 5. (primo 
Caxioni. ) Justo 2. 
ἐγὼ 02 c. y. τὸ π. 0. 4. 
Carioni δι 4. 
ἡμᾶς &m. 5. ἕτερος ovx. 
 praefigunt 1. 5. 4. 
, à» pro δῆτα 5. 069 et 
870. Chr. 1. 2. 4, 
ro Car. 
hr. 1. τὰς ie utrum- 


que 4. desde 5. (9 
rub. pro gl) - 
Ante ios Aeg. 1 
(sed 2x. supr. e 
Nullam pers. 2. 3. 
856: μὲν οὖν ά. - 
uc ὁ ϑεὸς 809 ὅτε 1. 2. 
et m. pr. 2. sed p. 


874. 


πρὸς ,z0v ϑεὸν primo 


T. ἕλλησιν οὔϑος ὃ 0g 
et in alio versu Hd 
τοὺς — Sed deletis οὖ- 
τος et L5 alius. feci 


o ϑεὸς ἐσϑ' οὐτοσὲ ὅτῳ 
᾿επεὶ 


τους συκ.- 

880. κακῶς κακοὺς 5, 

ὅδ1. ἀδίκος pro συποῷ. Sem- 
per posthac. ponunt 
1. 4. (nisi quod 899. 
σὺυκ-. 4.) ovx. Servat 2. 

903. χϑὲς 2. 

884. 'προτιμῶ 1. 9. 9. 4. 

885. ἑβδάμου (sic) solus 5, 
t. et sch. 

906. Kap. 1. 9. Χρε. 2. 

987. πολλὴ ταῦτ᾽ à. 1. 2. 9. 
4. (ita 2. 


«oi τοῦτα 


£o? 


ταὺτ ἐσεὶ (re scil, 
pro em. a corre- 
ctore, ) 
889. ig:iiv ἔν οὐδενὶ 4. m. 
pr. xoi, οὐδενὸς L. 
890. Xoe. 2. οἶσθ᾽ 1. 
τε 
891. γὰρ om. 3. .-ἤσδετον 2. 
sed τὸ pro gl. potius. 
0gz. Ke. 9. ὃ m ἀληϑεῖας 
4. sed nunc g dcl, - 
etlit. ante zr. 
893. ἐμπεπλησμένου ,2. δὲ 
primo 1. Sine uter- 
que. In 1. v in ς 
mut. forsan eadem 
m. Gl. 2. in noimina- 
tivo. y ἐμπεπλησμέ- 
vog 9. 4. (y ex em. 


^ καὶ £00 οὗτος cor]. εἶ. m. 3. ab inilio 
. rector. Primo 4. ἃ, 4.) | 
Comm. in Aristoph. T. ΤΊ], F. 1. P 


* 
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9g4. y ἐστὶν 4. .| 94. -“πατα-- 5. et Corr, 2, 
997. fon. xax. — Κα, ToU, QÁD. Δικ. 1 
(o7 d. Kap. xax. 2.| 947. τὸν 4. τοῦτον 1. 2. 5. 
.3Xg£&. xou. 3. Ζίικ. τοῦ τοῦτον T. L, 4. 
2.3. Tum y om.$5. c 
' mon 1i. 2. 4 955. ταύτην ποτὲ στάσιν Á. 
900. εἰς om. 3. Pro gl| - 816, sine τήν. 
habet 4. et in textu 956. Kap. 1. 3.7 Xg&.. 5. 
959. ὡς ἔστ᾽ 5. 


(c. 
901-28. Χρε: semper 5.|959-60. χοροῦ habet 2. 
Zi. 2. 965. Xoe. 5. 


963. ἔνδοϑυ. 1. et qm. pr. 
zh ἔνδοϑεν 5. 4.et COrr. 
2. «ui, τῶν ἔνδοϑεν 


902. οὐδεὶς αἱ i8. 5. 4. 
sed in 2. οὐδείς. γ᾽ 
FEOXFGGUÓUT. ina un. 

919. p om. 1. 9. habent 
2. 4. | 

915. οὖν om. 3. 

916. ἔτρε 'πὲιν (sic) primo 
4. ID, &vr. ἣν 1l. 2. 
4. ἐὰν ὅ, mor Om. I. 

(3. 5. 4. 

920. τὰ τῆς πο. πρ. 4. 

921. 7 τὸν ὃ. 5. 4. 

924. τις ἐν τ. 4. 

926. βάττου 1. 2. βάτου 5. 
4, ut corrector 2, 
927-9. " Aóuxoc pro Aeg. 1. 
sed 938. statim mut, 

σοὶ τοῦτο À.4. 

920. παντα ταῦτα 1. ὅ. et 
m. pr. 2. sed corre- 
ctor, p. τάδε πάντα 
et supr. ταῦτα πάντα. 

6 


967, ἐχρὴν. VN Eh. 2.5. 
À. χρὴ 4 

960. 7,0. β. οὑτοσὶ de 

974-5. xv, 1. 2. 9. 4. lo. 
primo 2. in 975. sed 
0 Sch. marg) 

976. δὴ μοῦ 3. 2. 9.4. 

| 979. μον om. 4. 

990. πάντα ταῦϑ'. 1. 2. 5. 

F T. 7". 4, 

902. μ᾽ om. 4. 

984. ὡς i. 4. y om. 5. 4. 

9806. Qoi. sine zs 1. 4 
cum ze 2. 9. sed in 
2. punctis damn. 
corrector, | (Primo 
uuvoír 1. sed statim 
mut. τ in 4. relicto 
accentu, ut nunc 


929. προσελϑέτω τὸ ὑμῶν Sit, μητοἰϑοιματίδιον.) 
| ἐνθαδὲ 4. (o al. m.) [Vid. supra p. 175. 
. Ti. πρὸς ἔμ᾽ v. &. Ser- Dindorf. 1 
νδηξ 1..2,. 5. zug ad-| 989. ὅτι σ᾽ 5o. (ὅτε quasi 
dit L. sed ubi ponat gl) 2. 
, mon notavi, 990. &vexsv 1, 2. -x« ὅ. 4. 
992. ov δ᾽ 4. μα, 1. 2. 9. 4. Gl. 


999. adux. νυνὲ 1. «μίξεως 2. 5. 4. 
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* 
€o 


092. μεμνῆτο 2. (ὦ corr.) | 


995. νυνέ y. 1. 2. νῦν γε 9. 

(sine ἔτ 1. 2. 5.) νῦν 

0 B. és ^. * zov] ye. 

κἀὶ Ἔξτι L. 

999. σ᾽ habent 1. 2. om. 

1000,. τὲ habent 1. 2. om. 

ὅ. 4. προσέπεμψὲν ser- 

vant 1. 2. ὅ. 4. 

1001, Ita. 2, m. pr. égor 

(quod est pro ἐφ᾽ ᾧ 

v ut in eodem co- 

. dice infra 1142.) sed 

& in o mutavit, et 

duo accentus addi- 

; ditcorrector;ut nunc 

sit ἔφατ. 1. e. ἔφα v 

Dorice scilicet. Gl. 

εἶπεν. ἔφη T. €t gl. ei- 

me 5. ἐφ᾽ ὦ v 4. (et 

"ut puto 1, Certe o 
servat.) 


1004. zig Om. 4, 

1006. xà. 1. 2. 5. 4. In 5. 
x ex em. m. pr. (pri- 
mo e ut videtur) ce- 

tera ab initio, 

1000. «ei 5. 4. 

1009. éxqog& 5. 

1010. μὲν δὲ ocv (sic) 5. 

1011. εἴγε λ. αἴ. 4. 

1012. ψιτάριον 1. 2. νιττά- 
guov 2. 4. βατιον 1. 4. 
et m. pr. 2. βαττίον 
9. et corrector 2. vizr. 
et gazz. schol. m. pri- 
mae ibid. ἂν om, 4. 
δὲ primo 1. sed re- 

"pos. ead. m. 
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1015. ἤτησεν v. an 2/110. 
«v v. VOoluerit 1, non 
decerno. ἤτησ᾽ ἂν 
ἑἰς 2. 9. -0tv ἂν tig 

4. yp. ἄν εἷς v. L. 

1019. ór, Omnes. ὅτε gl. 

4. -wev 2. et forsan 

alii, ^ 

1019. ye Om. 1. παγκάλους 
1. 2. 4. -ας 9. μ᾽ ἔχειν 
1. 9. 4. ἔχειν μὴ 2. 

1020. -vettv . xal, προτεί-- 
vettv L. δραγμὰς 1. 

1021. uov 1. 2. 5. uoc. 

1025. δ᾽ 4. ἔγου μον 2. ex 
em. m. pr. (Primo 
ἔχω μου αἱ videtur.) «. 
καὶ γλυκὺ 5, 

1025. καπρασῆς 5. 

1029. δίκαιον hic et 1054, 
δίχαιον «y. Servant 1, 
2. 9. 4. 

1050. μ᾽ om. 1. 5. 4. habet 
2. 6]. 5. ἐμέ, 

1039. αλείψεον ridicule 5. 
qui codex saepe lite- 
ras et syllabas tran- 
silit, ubi non moneo; 
ut paulo ante πράξε- 
ται datpro mero. mox 
1055. κατέτηκ᾽. 

1054, ὃ οὐκ ^. 

1057. ἕλκυσαις 1. 

10380. -vet γ᾽ 1. 2: - γε δ᾽ 
5. 4, 

1042. Ζραῦς ante στέφ. 4. 
ex em, ej. m. δὲ zo; 4. 
τοῦ tantum $5. 

1043. -μαΐ σε, tum φὴς 

. €t gl λέγεις ά. Χρε, 

κεν. ὅν. τῳ 


P2 


Á 


ι 4» 


Z0 


τῷ δ, Ü βριος 
2. ὑβῥεως ὅ. 4. et 
CLE. 2. 

1046, χρόνου 0m. 5. sed 
1047, recte habet. 

1047. οὗ "m ὃς 1. 


1019. ὡς &. ót. 2. (Ba cozr.). 
βλέπειν. 4,4 
1050. ἀεὶ 1. 9. et m, px. 2. 
1054. Aegos 4. — . 
1059. καγὼ 5. εἰ 2) om. 
1000. φέρει et Bl. γονιαῖον 
ὀδόντα͵ φέρεν ὅ. μόνον 
og. 4. 
1064. ἐπεέδὴ 4. vuv μὲν 1. 
2. 9. 4 
1065. vovzl 5. ψιμύϑιον 1. 
ψιμέίϑιον m. pr. 
pp COXr, TY 9. n 
4. 
1056. ye om. 1. 3. 4. ha- 
bet 2. 
1060. κἄτα 1. 2. &, καὶ 9. 
τηϑίων 1. δὲ primo 2. 
1077. μάχομαι, 9. 
1070. à ἐγὼ m. 
1005. σπξηλ. 1. 2. 8. 4. 
1085. δ᾽ om. 5. 4. xai om. 
4. 
1096. cvvewmor 1. 
| 9. -τέον 4. 
1087. τὲ καὶ 4͵ σαϑρὰ 3. 
1088. πάντα ταῦτ᾽ 1.4. In 
o^ 2, Chremyli | sunt 
1088-90. JV. 1080. 
servant 1. 59. 4. Gl. 
3. 4. ὦ χρεμύλε. 
| 1092. δὲ γ᾽ οὐκ εἔσιμυ 1. 2. 
sed uot primo 2. δ] 
οὐκ δἴσεμου 5. δὲ οὐκ 
εἴσεμι primo 4. 


΄ 


D] 


b 


1. cet m. pr. 1094. ὑπεπίττουν 1, 


24] 
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et τ. 
pr. 2, sed corrector, 
ye. xol ἐπέττουν. ἐπίτ-- 

(P580 ape 
vovv 3. t, et sch. ἐπέτ- 
vovv 4. (ns forsan m. 
pr) 

1096. βασιλεὺς 1. 

1097. προσέρχεται 2: m, pr. 
toy ΟΟΥ͂Υ. χοροῦ ha- 
bet 5 2, 

1090. κόπτων ex em. 5. et 
gl. χρούσας. ι 
1100-1. σέ Σοῦ δέ τοῦ | λὲ- 
yo κ. γὲ et m. Pr. 2. 
;sed in 2. δέ zb Semel 
punctis damn. a cor- 
rectore, g£ τοὺ λέγω 
| καρίων ὅς et m. pr. 
4.inÁ. o£ ror alia ma- 
nu suprasc.o gl.2. 5. 

1110. ἐς 8. ^ 

1111, τούτων 1.2.4.70070 2. 

1112, yehabenti.2.0m. 3.4. 

1121. εἴχομεν 1. εἶγον μὲν 
2. ultima quidem ex 
em. correctoris, sed. 

εἰ ΠΣ initio. πρότερον 
ἔγωγ᾽ εἶχον n. 5. πρό-- 

τέρον γὰρ ὧν T. 

1122, πάντα τάγ. 

1129. ἣν Servant 1. 2. 5.4. 

1150-1, omittit 1. m. pr. 

1155. ἴσον £. 4.2.4. ἴσων 4. 5. 

1197. of μοὲ 2. .—. 

1199. ἔχφορα servant 1.2. 
5. 4. Gl. 2. δυνατοὶ 
ἐκφορηϑῆναι. 

1140. ὁπότε τὸ σ- 1. 2. 4. 
ὅτε τί γε ὅ. In 2. ὅτε 
ye quasi gl. suprasc 
sed est v. l. et supra 
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 exfvdgiv, gl. ἀγγεῖ-: 
ov TL. 
1. ὑφείλου Servant 1. 2. 
, 8. 4. 
1142. ἐφ᾽ ὧγε ὅ. καὐτὸς 9. 4. 
1147. -Seg 1. 2. 


(3148. ἀλλὰ ξύν. solus 5, 


ἐν τῆ γῆ 
ἐνταυϑοῖ 


1149. ἐνῚθαδε sic 2. ἐνθαδὶ 


et. gl. ἐνταῦϑα, 5. 
TO 
^ TUvT7TO 


1151. δὲ y αὐ. 1. δέ γ᾽ αὐ-. 


TO. 2. ταυτὸ em. cOr- 
rectoris scil. δὲ ταῦ. 
9. δαὶ ταύ. 4. ταύ. 
etiam L. 

1152. Supra πᾶσ᾽ gl. 2. 
SE €t , 
evoig, 3. ὁλοῖς. mrQuz- 
T0L d. 

1162. y om. 3. E 


1166. γὰρ. om. 2, 


1167. ϑαμὰ δικ. (sed su- 
prascriptis 8 « em.) 
deua 4. m. pr. 
sed corr. ᾿ 8uprasc. 
ἄρα ut interseren- 
dum, et gl. OQopwe , 

| συχνῶς. 

1171. go, habent 1. 2. 5. 
4, δοκεῖς 4. et primo 
2. χομμάτεον χοροῦ 
Un ar 23. 4 

1172. ἐμοὶ primo 2. Nunc 

pov Puncta corre- 
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1175. Χρε. semper posthac 

1. 5. nisi quod 1. Xa. 
| 1208. Kap. semper 2. 

ἀλλ᾽ 2. 

1174. οὗτος Om. 4. 

1105. μετεκαλεῖτο 4 

1189. γὰρ ἔσται 4. εἴ pri- 
mo 1.864 statim mut. 
$4» 9:06 5. 

1191. λέγοις. 2. 

1192. -μεσϑ' οὖν αὐτίκα νῦν j 
&. 7. 1.-80' οὖν αὐτίκ᾽ 
e. T. 2. m. pr. (sed 
COYIl. yp. αὐτίκα pu 
ἀλλα) -σϑ' οὖν αὐτίκα 
poA o. s. ὅ. 4. (in 4. 
-usÓ primo et ὁ 
postea add, rubr.) 

1193. UAE. 1. φυλάτ- 


ze 2. [9s Coxrectoris.) 
y 

11 96. προηγῆ τῷ ϑεὼ σὺ 2. 
(Ista supr. corr.) 

1199. -geu 1. 2. 4 

1202. σ᾽ habent 1i. 2. 5. 
non 4. In 2. ὡς εἰς 
supr. pro em. cor- 
rector, et explicat 
κατὰ τὸν καιρὸν τὴς 
ἑσπέρας. . 

1205. πολὺ, .7ὲ 2. 

1206, γὰρ ἄ. μὲν 9. si γὰρ 


ᾶ.- . 


1209. γ᾽ om. 9. 


In fine 2. ἀριστοφά- 
VOUS πλοῦτος : --- 
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COLLATIO IN LIBRO GEORGII BURGES. 


T 
17 


. 492. 


ποεῖν 


ἀποκρινομένῳ R. ((. e. 
consentit Rav. teste 


luv.) 
ἐχέλευε. Inv. (4. e. 
Ita Invernizii editio 


tacite.) 
[δῆ]λον ὅτε ἢ ut fere 


^ -Ὕ ? 
. τῷ vvv fito. R. 
. φράσεις 
E] 3 » 
. βέλτιόν ἐστιν ὦ 0. (βέ- 


τίον ἐστον Βι.) 
3 , 

αφησέτον R. 
ἦν 


: ἑώρακα πω .χ. R. 


ποήσας 
παύσειαν (SiC) 
οὐδεὲν 


. φασὶν. αὐτὸ R. 


τις] yl qr 


τὰς om. 


. δ᾽ ov διὰ 


jor 


ἐξὶ shape (sic, sed 
voluit 2: 1) ' 
δευλότατος. R. 


: τοῖς. Inv, 


ἐμὲ 


2. ποῆσαῦ ' 
. ὡς TUQUE. 

. κέκληκε δεῦρο, Rh. 

. πάλιν φρ. 


δικαζευν} v punctum 
habet subscriptum, 


. nescio an casu. 


265. ποήσευ 

294. κιναβρώντων μέλη. 

301. ἡμμένον om. et ἢ. 

514. τὴν. om. | 

| 916. ἀλλ᾽ om. et Β. 

025. d, R. 

545. νὴ R. 

1967. ἔχεις. R. ut videtur, 
Ambigue Inv. 

507. δεξιοὺς} δικαίους. R. 

401. ποῆσαν 

402. προτ. sine τὸ 


453. 70100) 


490, xai] ὦ. R. 

446. πάντων ut. videtur 
450. ποίαν 0. Ita ed. Inv, 
459. ποὲῖν 

461. ἐκπορίζομεν. R 


485. ἀνθρώποις (ab alio re- 


script. sed ita ab ini- 
tio) R. 

472. ταυτί. R. 

475. ποήσειν 

402. φϑανοιτε -πράττοντες 
τ γὸὼρ o (ita ut pateat 
DE τί γὰρ dare mstum.) 

496. ποήσευ 


1524. ποῆσαν 


520,9. οὔτε ἐν 

562. ἀπό. ed. Ιῃν. 
567. γ᾽ om. 

276. 700 

501. [λ]ήμαις. ed. Inv, 
592. ye om, et R. 
625. ποεῖν 

624. ὦ om. et R. 
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j ἄρα y ὄγγέλλεται (sic, 


ἀγγέλλεται R.) 
i. του ϑεοῦ 
προσὴεν γ΄. Rh. 
δὲ κ. 


. περίηευ 
AtOuvov etc.] οὐκ ἔστιν 


ἐν παλαιῷ ἀντιγράφῳ 
οὗτος ὁ vidua Om, 
κατέπασσ᾽ (sic) 
καγὼ δ᾽, R. 

σὲ qu. ὁρμαϑῶν Yo) 
x-av ὁρμαϑῷ RJ 

Yi (ὁ 
mi εἰκνύμενος — 
δῆτα. R. χε 


E 


i δεομένοις (vel δεω-) 
ὡς A cam εἶτ᾽ ἀναγκ. R. 


τι} δη. R A 
γέγον᾽ ἡμῖν. R. 
5. H. 0. οὐχοῦν. Om. 
versum παλαιὸν αν- 
τιγ70. 
sum sequentem de- 
esse dicit Inv.) 
τέως] τοτὲ. 


εὐεργέτησα 
. ὧν] «vzl τοῦ δή. (Le- 

gebat ὧν.) 

ἐνεμυήϑης (ta ut ne- 


eciasan οὖν Om.) μῶν 
eve, R. 


ποῦν 


; μόνους 
. τοῦτο. R.- 
. ὅτι] οὑτοσί. (R. pro-, 


culd ? 

εἰ τούς. R. 

οἴμου 

mori 

ταῦτ ἐστι πολλή. B. 


(In Rav. ver- | 


| 895. 


907. 


ποῶν 

911. μηδὲν] δεινὸν (quasi 

"^ . v.l. notatur. Glossa 
EET HAM, pro μη- 
δὲν δεινόν. Nulla 
injuria lacessitus. 
Unde vox facile po- 
tuit in textum reci- 
pi, altera extrusa.) 

931. οἴμοι 

939. ἂν evt. R. 

040. 70500)  . 

939. προσδέξῃ. R. 

965. ἔνδοθεν. R. ut vide- 
tur. | 

"967. σ᾽ ἐχρην. TM Inv. 

9 οὐκοῦν | 
994. οὐχὶ τοίνυν (τοίνυν ὁ 0 

| R.) 

097. τυὺς πίνακας. B. 

1000. ze om. 

—— προσαπέπεμψεν  no- 
tarat, sed statim 
delevit. (ἀμκηταπροῦ- 
απ. ἢ. ut quidem 
ait Inv.) 

1001. ἐφ᾽ gir. Dur 
1006. ἅπανϑ Dejo. 
(ὑπ- RJ) 

1011. γ᾽ om. 

1018. [ἤἸτησ᾽ ἄν εἰς. R. 
1019. παγκάλας (ovs, etag 
em. 6j. m. Rh. 

1021. χροιᾶς 

1025. ἔχοιμι | 

1026. nótt . ς΄ j 

1020. z05otb 

1030. «vr εὐποεῖν -— 


"A ἐμπλησμένος (sic. - 
y - Rav, ut videtur.) 


δίκαιον ἀγ.} 2 1, EC R. 


. ἔφη] ἔτι. R. 


᾿ 
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1054. σὲ ξῆν. R. 1140. «id ξύνοικον. ed. 
1030. τηλίας. R. Inv. 
1042. στεφάνους —-— ó&- | 1149. ἐνταυϑοῖ - ef 

δας: Illud R. 1164. ποεῖν 
1050. toig τρόποις. R. 1173, MOV NER σαφῶς om, 
1055. λέγεις (Imo ante ox5g 
1064. νῦν μέν, ed, Inv. τσ MO 35 
1068. xgro ] καί, ed, Inv. 1105. καὶ μὲ7 ἑκαλει. E 
1079. ποέϊν Bav. xeu? r ἐ. In- 
1085. ἐπιστρέψων vern. unde lege κά- 
1089, yao] y οὖν. ed. Inv. μὲ γὶ d NA 
1090. ovs] ὡς U 1188. καμμένειν (κομμένειν 
1094. ὑπέπευτον (sic. ὑπε- AR 


; καποτέτριμμαι. R, 


στίττουν Lh.) 
uf 
προσείχετο. B. 
ποεῖν 
ἐπιμελεῖσϑ᾽ 


ἐπόεις 
[ὑ]φέλοις — ἐπόουν 
ip dye μετέχειν κοῦ- 
v0Q —— 

κατέβαλες. 


1192. αὐτίκα μάλ᾽, R. 
1199. 7:00) 

1201. δ᾽ om. (ed. Inv.) 
1206. ποιοῦσι sic. Sed vo- 
lebat ποιοῦσι colla- 
tor, i. e. ποοῦσι.- 
1200. ἔπεισιν. B. 

1209. y om. ἢ 

--- μέλειν 

1210, τούτοις. 


GEORGII BURGES PRAEFATIO AD RI. 
— CARDIBENTLEII ANNOTATIONES IN 
| ARISTOPHANEM. 


(Class. Lournal No. XXI. p. 151. 152.) 


"YTnter libros, in Museo Britannico asservatos, ex- 


stat Aristophanis editonis Frobenianae exemplar, 
cuius margini Ricardus Bentleius emendationes .al- 
levit suas. Has nobis in animo est describere, et 
publici iuris facere. Et licet partem  nonnullam 
evulgaverit Elmsleius in editione fabulae Aristopha-: 
nis Acharnensium , quae prodiit Oxoniae A. S. 
MDCCCIX, tamen, quum fassus sit ipse V. D. se 
non omnes Bentleii emendationes protulisse, nihil 
impedit, quo minus haec sylloge pro novo the- 
sauro et vere aureo haberi debeat; et hoc quidem 
eo maiore dici iure potest, quod Porsonus, cum 
certior factus esset de illis eximiis emendationibus, 
prae gaudio collacrymasse fertur, utpote sexcenties 
a summo Bentleio praereptus in loca ea corrigendo, 
propter quae viri doctissimi plurimo labore suda- 
verunt neque tamen hilum .profecerunt. Verum non 
Porsono tantum coniecturae praeripiuntur suae, sed 
Tyrwhittus quoque*) poterat eodem iure sibi gra- 
tulari propter consensum plane mirandum; neque 


*) Illius Critici emendationes in Aristophanem olim cum 
Brunckio sunt communicatae, et, nisi inter Brunckii 
Teliciores coniecturas exstant, oblivioni sunt traditae, 
exigua tamen parte excepta, quam. servat exemplar edi- 
tionis Kusterianae in Museo Britaunico servatum, unde 
Tyrwhittiana sunt hausta, ^ ' | 


A 
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iniuria Bentleius ipse gaudio. exsultasset, si cogno- 
visset se lectiones fere omnes, quas Brunckius e 
. MSS. eruit, diu arte propria coniecisse. Utrum 
vero fuerit Dawesius adeo generosi pectoris, ut, si 
harum emendationum copiam habuisset et vidisset 
talem Bentleii cum suis consensum, iniquam istam 
de Bentleio sententiam, utpote nil nisi indicum 
ope proferenti et vix Clerico ipso minus centies 
erranti, reiecisset, ipse definire nequeo. Certe ho- 
die si quis excipiat ex numero emendationum Da- 
wesii omnes illas, in quas Bentleius incidit, vix u- 
nam atque alteram praetendit Dawesius, unde vel 
laureolam sibi comparare potuerit. Neque hoc dictum 
velim quasi ut Dawesii Manibus insultem aut in- 
genium eius vilipendam, verum ut hac occasione 
moneam, quam facile hominum sententiae a vero 
deflecti soleant et dirigi animi affectibus pravis 
licet, ab homine tamen non penitus. alienis. At- 
qui inter adversarios, quos Bentleius nactus est, 
in maximam partem sibi minime comparandos, 
unus fuit Dawesius adeo similis, ut, quamvis ipse 
-cum hoste societatem nullam inire visus sit, QCri- 
tici tamen posteri nomina Ricardi Bentleii et Ri- 
cardi Dawesii coniungere soleant in exempla ho- 
minum, quibus interior cognitio literarum Graeca- 
xum fuit omnis perspecta. In eo quidem dissimi- 
les fuerunt, ut alter multum, alter multa legeret : 
at similium lineamenta satis monstrabant ingenii 
celeritas et confidentia; quibus dotibus uterque prae. 
ceteris eruditis eximie pollebat. Et ne cui hoc 
temere dictum videatur, et ut emendationibus 
Bentleii sua laus illibata maneat, quoties aut liber 
MS. aut critici. sententiae coniecturas Dentleianas 
confirmaverint, toties consensus ille diligenter sa- 
s commemorabitur, Fieri tamen potest, si forte 
quis incuriam mostram, suspectam habeat, ut de- 
scribentis oculos manus et animus Bentleii. ali- 
quando effugiant. ille enim notas nunc margini 
superiori, nunc inferiori, nunc inter lineas, nunc 
ad latus adscripsit, prout spatium charta pura prae- 
bebat. Signa quoque usurpavit, quae propria sunt 
lis, qui chartas, prelo VIA EIdAA) legere solent, ut 
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4yporum errata corrigant. Et quoniam nullos nu- 
meros Arabicos versibüs appictos habet editio Fro- 

eniana, necesse fuit, ut Bentleius, dum loca simi- 
lia allegare voluit, paginarum numerum scriberet; 
neque mirum est si ; numero perperam scripto, 
plurimum laboris consumtum esset, in re inutiliter | 
indaganda, quam ali, quibus otium fuerit, fortasse | 
invenire poterunt, 


Ut chartae et tempori parceretur, .loca similia 
a Bentleio iuxta paginas citata hic ad numeros edi- 
ilonis liusterianae sunt allegata. 


Monendus es, lector, Bentleium plurima errata 
Typographi correxisse, et praecipue inter scholia, 
quomodo et hodie exstant apud Kusterum: saepe 
quoque. .Suidam citavit, quod et Rusterus fecit; at 
loca istiusmodi hic memoratu sunt' indigna, nisi 
variam lectionem praebeant. 


RICARDI BENTLEH ANNOTATIONES IN 

.. I BLUTUM. *) ! 

17. lusqivoiin] Lege ἀποκρινόμενος. ἶ 
54. βίον lege fiov , arcum, immo lege Weis Ld 

πεύσϑαι βιον. 


* 45. ἐμαυτῷ] Aldus ἐμαυτὸν. ΝΣ δὲ w αὐτὸν. vid. 
Burgo]: 402. i. 


P], 


*) Bentleii adnotationes in Plutum bis eodem anno o γγρνιο ) 
editae sunt, a G. Burgesio in the classical Iournal N. 
XXI. p. 155. seqq. et ab viro docto anon ymo in Museo 

. crit, Cantabr, P. V. p. 126. seqq. Nos editorem Canta- 
brigiensem secuti sumus. Dindorf. — * «Pauca ea, quae in 
textum'a Kustero iecepia essent, ut supervacanea omisi- 

mus. Cetera omnia, sicut ἃ Bentleii manu exciderunt, 
nullis nostris ineptiis inquinata, iu ernditorum usum: fi- 
dissime exscripsimus." ED. CANTABR. 


e^ The 4oth verse seems to have been hitherto: misunder- 
stood. The speech is translated, **Nimirum vel caecus 
cognoscere sib; hoc videatur . valde esse conducibile ai- 
hil boni conari hoc tempore," In his notes àlso Brunck 


l 
I 


258 RICARDI BENTLE!I EL i 


56. ἄγε δὴ σὺ πρότερον] lege ἄγε δὲ σὺ πότερον 
σαυτὸν ὅρτις, εἶ φράσεις s ἢ τὔπὶ τούτοις δρῶ; λέγειν 
χρὴ ταχὺ πάνυ. Vid. ᾽Εκκλ. 82. Σφ. 1414. corr. etiam. 
πότερον. | 


, 69. τιν᾽ αὐτὸν «re λιπών. lege καὶ vel χαταλυ-- 
πῶν, τίνα. καὶ αὐτὸν λιπὼν MS. : 


90. ἐποίησε] COrr. ἐποίησεν | 

| Δάν, σμικρὸν] corr, μικρὸν 

149g. τὰς 4] lege τὰς y. in v. 167. pro χ᾽ lege y 

164. τις] ye MS. 

165. in initio] supple 2.4}. 

166. in initio] supple. XP. ita lege hunc ver- 
eum: XP. ὁ δὲ. γναφεύεν y^ 0 δέ γε πλύνευ ἀώδεα. 

168. in initio] supple. KAP. | 

|. σέ mov] lege σέ y ov 

176. ᾿““ργύριος] "Ayvgótog Scal. 

178. ov] οὐχὶ MS. 

179. ἐρᾷ δὲ “1αἷ}} Athenaeus 1. 15. τὴν δὲ “αΐδα 
ταύτην “υσίας ἐν τῷ κατὰ Φιλωνίδου χράφων ὧδε" 
i Ἔστιν οὖν γυνὴ ἑταῖρα. Noe vua ,. , ἧς ᾿“ρχίας an 
-οιὸς ἐστιν. ὁ δ᾽ ὑμεναῖος ἐπετήϑειος o Φιλωνίδης ἐρᾷν 
φησι. Τνημονεύει αὐτῆς καὶ "ouo rogare iv τῷ Da- 
Quran , μήποτε δὲ κἂν τῷ Πλούτῳ, ἐν ᾧ, λέγει" ᾿Ερᾷ 
δὲ “Δαὶς οὐ διὰ σὲ Φιλωνίδου. γραπτέον Ναὶς καὶ du 
"Lote. 


197. οὐ βιωτὸν x. T. 4,] fortasse ovx εἶναι βιωτὸν 
τὸν βίον. vid, v. 970. 


TU Emm Ad much perplexity , for want of knowing that 
Φοίβῳ is unterstood after δοκεῖ. ** he advantage of 
knavery in 1hese limes is so apparent, 1ihat | "APOLLO 
THINKS even α΄ blind man sees it." 


I must here take notice of another mistake of Brunck's, 
in supposing βίον (v. 54.) to mean facultates.  Chremy- 
lus, in that, verse and the preceding, gives a reason 
why he thought it not worth while to consult Apollo 
about a plan of life for himself; his own days, he con- 
cluded, were nearly spent. Joh» Seager in the classic. 
ourngl N, 1lI. p. 505. 
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204. διέβαλλ} διέβαλεν MS. 
215. ὦ ἀγαϑὲ] lege ὦ ᾿γαϑέ, ἢ 
216. x«v] κἐς MS. — 227. κρεαδιον λεβήτιονς 
252 ἐστιν} lege 'Grwv. — 237. sis] lege og. 
5946, πῶς] corr. moe. - 
256. πὰρόντας] lege παρόντ᾽, 
267. αὐτὸν] 'Sc. πρεσβύτην. 
268. ante φράσον] lege παλιν. Md. 
^84. ὦ ἄνδρες] Corr. ὥνδρες. 
s 296. ζητήσομεν] lege ζηλώσομεν. 
ο΄ 297. πεινῶντα ] lege πονοντὰ. 


! $01. σφηκίσπον immo lege ogaviowovs Nam quod 
de σφηκίσκῳ comminiscuntur grammaücl, ex hoc 
qtio loco petitum est. 

^7825. συντεταγμένως ὐντέταμέναρ: 

ibid. ἀαερβεέβλακευμενω ] lege κατεβλακευμένωφ!. 
5327. ὄντες} lege ὄντως. -— 530. εἵνεκα] cOrr- οὕνεχα: 
350. ἐκχλησίᾳ] οὐτχ. axAgoiw. 


[531. παρείην τῳ λαβεῖν Bentl. et Tyrwhitt, apud | 
G. Burges.] : 


556. ante οὐδὲν] dele à. 
958, . zov] fortasse τῆς. 2n / ) 


:$8o. φίλος---δοκῆς} φέλως---δοκεῖς MS. 
901. ante λογίσασϑαι] dele γε 
Áo2.. ante πρότερον] dele wd. vel lege i ὡς τὰ 
«τρύτερον, 
4οϑ, οὐδὲν] lege οὐδέν᾽. 
45.“ ἐχρῆν e) COrr. οὐ ἐχρῆν." .Pro σ᾽ Ald. δες ϑ'. 
449. οἵοισιν} lege. ποίοῦσεν. πεὲποιϑύτε} Ald. πε- 
- ποιϑύτες. 
461. ἀνθρώποις κ, τ. 11 lege PMONUR ἐκπορί- 
ζομεν. dele aye dv. 2 
δ 462, τέ δ᾽ ἂν a. Y. 4] ita lege τί δῆτ ὁ ἂν ὑμεῖον 
vel φέρε vi δ᾽ ἂν ὑμεῖς, m τὲ δ᾽ ἄν ποϑ' ὑμεῖς. ' 


| 4) Sci, Minervae ; et us 1iag. 6. Bes i 
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τύμπανα καὶ] lege τύμπαν᾽, ὦ. vel ὦ εὐπανα 
post οὔτις]. dele ev. 

οὐκοῦν} lege ovxovv. 

διανείμειε T ox. τ. 4.] lege διανεί μειέν T 


οὔτε σοφίαν] lege οὔτ᾽ ἂν σοφίαν. 
σκυτοδέψειν] lege σκυλοδέψειν. 


οὔτε δάπησιν] lege οὐδ᾽ ἐν δάπεσιν. vid. Σφ. 


ita Suidas in δάπιδας. 
ἀποροῦντας] ἀποροῦσι MS. 
xoAoovgrov] lege κολοσυρτοῦ. - 
$o«vov;] lege ϑράνου, 
αἰςίαν] lege αἴτιον. | Ν 
τῶν πτωχὼν δ] lege τῶν δὲ “πτωχῶν, Immo 
πτωχῶν δ᾽ Ald. qu» | 
πενίας πτωχείαν] πτωχείας πενίαν Ald. et Suid. 


ῳ. 


ἀπ πενία et πέωχεία. I 


558. 


γυνύσκων»] corr. γιζνώσκων. 


"y py - 9, à 
*) 485. οὐκ ἂν φϑᾶνοιτον τοῦτο πράττοντ᾽ ἢ) τί y ἂν 


b Ἃ ΜΝ E] ^ 3 
ἔχοι τις αν δίκαιον ἀντειπεῖν ἕτιε; 


Brunck's translation of these words, and the gloss which 
he cites, (ταχέως πείσεσϑε τοῦτο ἡττηϑέντες) making 
them; refer to v. 485, 484. in which a punishment is 
mentioned for the party who should be worsted in the 
coniroversy, are not at all satisfactory to me, although 
Iam wellaware, that in some phrases πράττω is put 


for πάσχω. 
The verses should, perhaps be read, γ᾿ 
οὐκ ἂν φϑάνοιτον τοῦτο πράττοντ᾽ ; ἢ) τί γὰρ 
ἔχοι τις ἂν δίκαιον ἀντειπεῖν ἐμοί; , 

She is so confident of the superiority of her cause, 
ἐμαὶ she is impatient for the commencement of the 
altércation. Her impátience is expressed in the words 
οὐκ ἂν φϑάνοιτον τοῦτο πράττοντ᾽ ; Aliquid praecipien- 
ies, iubentes, verbo φϑάνω utuntur cum mnegatione per 
interrogationem ," says Brunck, on v. 1155. He adds 
examples, of which the following is one, (v. 874. of 
this comedy) σὺ uiv εἰς ἀγορὰν (àv ταχέως ovx ἂν qQd- 
voig; John Seager in the classic. lournal N. Ill. p. 


506. 507. | 
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566. non est versus: est intérpolatus. - Suidas 
᾿ . . - 3 -“ |» 
tamen agnoscit, et legit πῶς οὐ pro πῶς οὐχί. 
5801. γνώμαις} lege λήμαις. ibid. omitte γε, 
502. xa] τοῦτο] lege κ᾿ αὐτός. τὸ γε δ᾽). 
505. εἰ y«o] lege εἰ μὲν ydg: vel potius εἰ yag 
᾿ἑπλούτει, πὼς δ᾽) ποιῶν αὐτὸς τὸν Olvunt ἀγώνα. 
. 889. λήρους] parodia pro λειρίοις. Eust, Il. Δ. p. 
94. [p. 125. ed. Rom.] | 
592. ἀλλά σέ y] ἀλλά γέ o Ald. — : 
594. Exerug] Schol Luciani. v5 “δκάτη δεῖπνα 
ε * "T " 2 e , 2 , 
ἐτίϑετο ὑπὸ τῶν παλαιῶν ἐπὶ τῶν τριόδων, καϑαρσια 
ζώντων. τινὲς δὲ ὠμὰ καὶ ακατασκεύαστα. τῷ μὲν οὖν 
λόγῳ τῇ δαίμονι ταῦτα ἀνίῆντο:; ξόγῳ δὲ τῶν αποροῦύν-- 
Jr 3 í » ε 3 » 
των ἑἰς ἀπορίαν. τί yog ἂν ἡ δαίμων 8x, τούτων ἂν σι- 
3 3. 8 ^" f n : 
τίσαιτο:ξ ἐπεὶ τοίνυν ἀπὸ τῶν δείπνων τούτων “ένιππος 
ay mer MUT uns , 3 ' j pn 
cuc φαγωῶν c τέϑνηκεν ἀπεψίᾳ τούτων, διακωμῳδεῖ 
Bc n. ἢ ; 
αὐτὸν: "o JA ; 
596. κατὸ μῆνα προπέμπειν] προσάγειν Ald. insere 
ante χατὰ μῆνα, vel lege προσάξειν. vel forte μὴν 
ἀποπέμπειν, 
. Bog. ἀνύειν] ἀνύτειν Ald. 
621. ἐγκατακλιμοῦντ᾽ ] ἐγκατακλινοῦντες Ald. 
627. μεμεστυλημένοι] lege μεμυστιλημένουξ μεμου-: 
στιλημένον Ald. μεμυστιλημένον Ald. legit bis in Schol. 


640. φανος] φέγγος Ald. recte: mon sunt anapae- 
stici. Oraculum de Glycone Pseudasclepio apud 
Lucian. Pseudomantia: εἰμὶ J'àvxov, τρίτον αἷμα, 
Zii0g, φάος ἀνϑρωποισι- 


. 641, ἄρα y] dg Ald. forte dg' ἀναγγελεῖ vel ἀπαγ- 


Ὁ 


γέλει. 


à 
|. 649. τὸ πραγματα] 1, e. Res , Sive pudenda..sic 
"dvo. 25. τί τὸ πρᾶγμα; πηλίκον τί; μέγα. μῶν καὶ παχύ. 
Lucian. Eunuch. xoi ἀνδρίζεταν τὰ πολλὰ, xol διὰ 

» «80s ἐχὲὺ τὸ πρᾶγμα etc. vel τὰ πράγματα, molestias. 


. 660. προϑυματα] ϑυλήματα ex Schol, in Zi. 1040. 
| at γθραϊδέου] lege γρᾳδίου. vid. v, 556. similiter 
v. 688. [si 


c^ 


686, στέμματα] lege πέμματα. I 
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695. γαλῆς] vid. "afyopv. v. 254. Θὃϑὃ 

707. συνεκαλυψάμην) lege ἐνεκαλυψάμην- 

709. περοήξευν} COYY. περωήξι. Pri 

717. καταπλαστον] vide Theocrit. Idyll. ΧΙ, 

746. ὁτι] lege ὁτιή. zbid. πλοῦτον. cOrr, Πλοῦτον. 

565, vide gag». v. 06. 07. | 

722. κλευνὸν πέδον] κλεινὴν πόλεν Stephanus Byz. 
án ᾿“ϑήναις. c 

779. ἀλλ᾽ αὐτὰ] lego ἀλλ᾽ αὖ vd. 

795. ἐνδεικνύμενοι) lege ἐνδεικνυμενος,. vel UR 
pévol y. vid. Βατρ. v. 1426. 

900. og δὲ Ξένικος] lege ὁ δὲ εἰ θωίσο sed eiue 
MS. Arund. ὡς 4Δεξίνεκος. vel scribe ὄχλος δὲ ξενικὸς : 
vide "zm. v. i405. 'A4y. v. 505. an ΡΨ 

8οδ. versus spurius. 

816. ὁ δ᾽ Znvog] Imo legendum ἢ ἔπος Vel εἶπος ex. 
Polluce lib. X. c. 54. uud gar "Mgusrogermg δὲ ἐν 
Φοινίσσαις. κέχρηταν τῷ ονόματι, ἐν δὲ τῷ πλούτῳ 
εἰπὼν (lege ex MSS. Voss. εἶπον) τὴν μυάγραν καλεῖ 
— xal Καλλίμαχος δὲ ἕφη » Einóv τ᾿ ἀνδίκτην τὸ μάλ. 
εἰδύτα μακρὸν ἀλέσϑαι. αἷς καὶ τὸν ἀνδίκτην ὄντὰ εἶδος 
μυαγρας. sic legendum, 

9298, δέῃ] lege δέει. 

855. ἀπέλω:τε lege ἐπέλιπεν. 

054. post ἄϑλιος dele interrogationem, 

971. οὔμενουν) οὐδὲεν Scal. [μὰ 4} οὐδὲν ovv pro - 
οὐμενοῦν TC vvaaiune apud G. Burgen 

075. iov ταχέως] lege ταχέως idw. 

987. ταῦτ] lege τάδ΄. 

9096. o5, v0] lege QV, Uv, εἴο. “ 

996. viv] lege vw. ; 

917.. οὐκοῦν) lege οὔκουν. 

918. post καϑίστησιν insere interrogationem. 


| 956. MA. dd UR in Euripidis Electra, 


947. τὸν ἐσχυρὸν Aden lege τοῦτον τὸν ἰσχυρὸν : 
vid. Berg. v. 757. ᾿4χ. V. 591. —- 
963. XO.) corr. XP. — 994. ἑμάτιόν 7] dele 7. 
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1000. ἄμητώ τὲ προσέπεμψεν) Etymolog. in " png 
habet à ἄμητα πρυσοπέπεμψεν, recte, 

1012. Nizaguov ἂν καὶ Baro] lege Niurrapuov ἂν 
καἱ φάττιον. [810 γήττας , qerrag , "dis V. 1004. 

1015. ἤτησὲν ἂν σ lege ἤτησ᾽ ἂν εἰς. 

1021 vid. Eig. v. 520. 

* 3045. ὕβρεως] lege ὕβρεος. vid. Neg. v. 1071. Xg. 
1275. ubi lege cum Suida φύσεος. 

1064. μὲν vv] COrr. vüv μὲν. ι 

1068. καὶ τῶν] Etymol. 1n ᾿Ηπεφοπεύτης habet 
xQra τῶν. lege vel καὶ τῶν, vel xéra. vid. Berg. v. 
419. 4g. V. 1198. 

1085. διαλεχϑεέην) Suidas διαλέγεσϑαι, συνουσιάζειν. 

i088. post οὐκοῦν Suidas inserit c. 

1096. γραΐδιον} lege γρᾷδιον. 

1129. zv] an ἧς ut mox? Citat hunc versum 
Athen. 9. ex IlAov:o B. 

1142. ante αὐτὸς insere x. 

1171. διακονικος] in Op. V. 795. 74. διάκονος habet 
secundam longam. vid. Zw. 1100. an διάκτορος Ὁ vel 
dele μοι. 

1185. οὐδὲ εἷς] lege gus - 

1192. ἱδρυσομεσϑ᾽] lege ἱδρυσόμεϑ᾽. 


* 


Comm. in Aristoph, T. FII. P, 1. | Q 
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PETER ELMSLEY ON THE DATE OF THE 
CLOUDS OF ARISTOPHANES. 


(Classic. Iournal N. XI. p. 155.—158.) 


[t is wel known, that the comedy of Aristo- 


phanes, called the Clouds, was altered by the au- 
thor from a former comedy, which bore the same 


name, and which is now lost. "The first ediuon. 


of the Cloads was represented in the first. year of 
the eighty-ninth Olympiad, Isarchus being Archon. 
On that occasion, the first prize was gained by 


Cratinus, the second by Amipsias, and the third | 


by Aristophanes. As each of the ten tribes, into 

which the citizens of Athens were divided, chose 
a competitor for thé three prizes of Comedy in 
'each contest, seven poets out of ten obtained no 
prize at all. Aristophanes, however, appears to 
have been much less gratihed by the preference 
which he obtained over seven of his rivals, than 
mortified by being compelled to yield the first and 
second prizes to Cratinus and Amipsias. Of Cra- 
tinus, in particular, he had spoken with the αἴ. 
most contempt, in the Einights (vv. 525.—555. ed. 
. Μαρίου), which were acted the preceding year, as 
of a superannuated drunkard, who was intitled to 
respect merely on account of his former merit. In 
the Waeps, which were acted the year after the 
first edition of the Clouds, Aristophanes complains 
very bitterly of the ill success of that play. (vv. 
1010.— 1042.) MNA 
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- In those days, there was no permanent theatre 
at Athens, and tragedies and comedies were acted 
only twice a year, at the feasts of Bacchus. Τὶ was 
usual for those poets, who obtained no prize at 
al, or a prize inferior to their expectation, to al- 
ter,and correct their plays, and to produce them 
again on the stage on a subsequent occasion, when 


. they frequently met with. a better reception than 


at first, Aristophanes adopted this practice with 
respect to the Clouds, the second edition, or 
Ζιασκευὴ of which play, has descended to modern 
times, "We learn from the author of the Argument, 
that this second attempt was so far from proving 
successful, 4hat the poet did not obtain any one 
of the three prizes. 


According to the same author, the eecond Clouds 
xvere represented one year after the first, in the 
magistracy of Amynias, "This assertion of the wri- 
ter of the Argument has occasioned much per- 
plexity to the learned men, who have endeavoured 
to ascertain the date of each of the plays of Ari- 
stophanes. In the second Clouds (v. 550.) Cleon 
is spoken of as dead, whó is well known to have 
been killed at the battle of Amphipolis, in the 
magistracy of Alcaeus, who was ihe next Archon 


' after Amynias. "The Maricas of Eupolis is mentioned 


in the same passage. The NMaricas of Eupolis, as we 
are informed by the Scholiast on the authority of 
Callimachus, in a passage which 1 shall hereaf- 
ter have occasion to produce, was acted two years 
(roéro ἔτει) after the first Clouds, and of course: 
one year after the date assigned to the second, 


In order to solve this difficulty, Samuel Petit 


supposes that there were three editions of the 
Clouds, and that the edition, which has been pre- 


served, is the third, This hypothesis is embraced 


by Corsini (Fast. Att, III p. 240) I apprehend 


that an easier solution of the difficulty may be given. 


In all probability, Aristotle, Callimachus, and 
Eratosthenes, who endeavoured to settle the chro- 
nology of the Attic stage, had no means in gene- 


us 02 


" 
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ral of ascertaining the year in which each piece 
was represented, except the consultation of the 
“Ἰιδασκαλίαι, or public register in which tbe names 
of the victors were recorded. There is no reason 
to suppose, that any mention was made in the 
«Ἰιδασκαλίαν Of the unsuccessful competitors. So 
that, except from internal evidence, it must have 
been impossible to ascertain the exact date of more 
than three-tenths of the plays which were acted. 
As the second Clouds of Aristophaues were unsuc- 
cessful, the date which is affixed to them seems 
not to be derived from the Register, but to be 
founded entirely. on the supposition, that a poet, 
^ the first edition of whose play is condemned by 
de judges, will take the earliest opportunity of 
producing it again in an improved state. But 
this supposition appears to me to be very erroneous. 
Modern writers for the stage generally give the pu- 
blic time to forget their unsuccessful pieces, be- 
fore they venture to reproduce them with altera- 
tions and improvements, t may be presumed 
that ancient poets were equally discreet. 1n one 
instance, indeed, we know that an interval of twen- 
ty years was suffered to elapse between the rst 
and second editions of a Greek comedy. 1 allude 
to the Plutus of Aristophanes, which was acted 
in the fourth year of the ninety-seventh Olym- 
piad, and which is the “ηασκευ of a former play 
bearing the same name, which was acted in the 
fourth year of the ninety-second Olympiad. See 


the Scholiast on vv. 173. 179. 


That the true date of the second Clouds was 
unhnown, might easily have been collected from 
- the words of the Scholiast on v. 5*9. ἐπεὶ οὐ φέ- 
govro, αἱ διδασκαλίαυ τῶν δύο Negelov. Read, τῶν 
β΄ νεφελῶν, that is to say, τῶν δευτέρων Νεφελῶν. 


The Scholiast communicates the following in- 
formation in his note on v. 552. «Ἐρατοσϑένης δέ 
φησι, Καλλίμαχον ἐγκαλεῖν ταῖς Ζιδασκαλέαυς, ὅτε φέ- 
 Qovow ὕστερον τρίτῳ ἔτει τὸν Μαρικὰν zov ἹΝεφελών, 
σαφῶς ἐνταῦϑα εἰρημένου, ὅτε πρότερον καϑεῖταε. λαν- 
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ϑάνει δ᾽ αὐτὸν, φησὶν, ὅτε ἐν μὲν ταῖς διδαχϑείσαις 
οὐδὲν τοιοῦτον εἴρηκεν. ἐν δὲ ταῖς ὕστερον διασκευα-- 
σϑείσαις εἰ λέγεταν, οὐδὲν ἄτοπον. αἱ διδασκαλίαν δὲ 
δῆλον ὅτε τὸς διδαχϑείσας φέρουσι. ΤῈ the Scholiast 
has given a faithful representation of the words 
of Eratosthenes, it is evident that Eratosthenes be- 
lieved that the second Clouds had never been. acted 
at all. It does not seem, probable to me, that 
Aristophanes would take the trouble of altering 
a play, of the merit of which he entertained so 
high an opinion, without trying whether a second 
set of Agua) did not possess a little more taste. 
than those, who assigned the last prize to the 
play in its original form. 


We have seen that Eratosthenes distinguished 
the two editions of the Clouds by the names of 
ταῖς διδαχϑείσαις, those which were acted , and 
ταῖς ὕστερον διασχευασϑείσαις, those whichwere after- 
:ards altered. "The learned Henry Dodwell, in 
his Znnales "Thucydidez, (pp. 161, 162.) has enti. 
xely mistaken the meaning of these appellations. 
Instead of perceiving that they relate to the comedy 
of the Clouds, he applies them to the χδασκαλίαι, 
or Register, as if there had been two sorts of Re- 
gisters, the “ιδασκαλίαι διδαχϑεῖσαν and the Ζιδασκα- 
λίαε διασκευασϑεῖσαι. ^ Me  pursues this blunder 
through a whole quarto page, and distinguishes 
the contents of the two sets of liegisters as accu- 
rately as 1f he had seen them. That learned man 
possessed in an eminent degree the talent of con- 


 structing fair and spacious edifices with the sligh- 
-test and scantiest materials. 


. We are informed by the author of the Argu- 
ment, that the principal difference between the 
first and second editions of the Clouds consisted 
in the Parabasis (vv. 411.—457.), the dialogue be- 


tween the ///xosog 240yog and the "Auxog “ὐγος (vv. 


886,—1102.) and the last scene, in which Strepsia- 
des sets fire to the school of Socrates, All these 
passages were added in the second edition. 


- ͵ - 
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I am not aware that the first edition of the 
Clouds is ever quoted by name, except once by 
Athenaeus (p. 17:. C))  The.five verses which 
are produced by Athenaeus, may be found in that 
edition of the Clouds which we now possess (vv. 1198. 
—1202) Brunck has referred to the first edition 
two fragments, which are said to be taken from 
the Clouds, and which do not occur in the second 
edition. It may be reasonably suspected , however, 
that the ancient authors who have preserved these 
two fragments, have attributed them to a wrong 
play. Such mistakes are extremely common in the 
quotations both of the ancients and the moderns. 
Bentley, for instance, in his Σχεδίασμα de Metris 
"l'erentianis, quotes the first verse of the Hecuba 

of Euripides, as the first verse of the Orestes. 
The following verse of the Clouds is produced 
by Photius v. Παάρνης: 


Eig τὴν llegvmÓ' ὀργισϑεῖσαν φροῦδαν κατὰ τὸν 
: : | “1υκαβηττον. 
This verse, which is produced by. Photius to 
prove that Πάρνης is feminine, and which does 
not occur in te present edition of the Clouds, may 
probably be attributed to the first edition on inter- 
nal evidence. Photius, or rather the author of the 
Comic Lexicon, from whom Photius has borrowed 
the best part of his Vocabulary, might have found 
an example of Πάρνης in the feminine gender, in 
the play which now remains (v. 522.): - 
Βλέπε νῦν δευρὶ πρὸς τὴν ΠΠάρνηϑ᾽. ἠδὴ γὰρ ὁρῶ 
E μ ἈΜΉΝ κατιούσας 
ἡσυχῆ ovrog. ^ Het 
The second Clouds are twice quoted by Athe- 
naeus (pp. 229. B. 545. F.) "The distinctness of 
these quotations, as well as his quotation from the 
fist Clouds, render it probable that both editions 
were preserved in his time. " — 
... As the time when the second Clouds were acted 
cannot be determined, and as the difference between 
the first and second editions appears to have con- 
sisted chiefly in additions made to the second edi- 


ἜΣ ^ 
Ww. 


* -- 


"o ΠῸΝ THE DATE OF THE CLOUDS. 247. 


tion, I advise those persons who read the plays 
of Aristophanes in chronological order, as they 
ought to be read, to read the Cloudeimmediately after 
the Acharnians and the Knights, and immediately 

before the Wasps. 'Plhis would be the proper place 
of the first Clouds, i£ they had descended to our 
days, I hope that a future editor of Aristophanes 
will arrange all the plays in the order in which 
they were written, instead of retaining the order of 
the original manuscript, in which the last play is 
placed at the beginning. j 


When I stated; at the beginning of this paper, 
that each of the ten tribes, into which the citizens 
of Athens were divided, chose a competitor for 
the three prizes of Comedy , I must be understood 
to speak only of the prosperous days of Athens. 
Towards the conclusion of the Peloponnesian war, 
it was found tbat private as well as public wealth. 
was so much diminished, that each tribe could 
no longer supply the proper number of opulent ci- 
tizens, as tragic and comic Χορηγοὶ at each of 
the feasts of Bacchus. Accordingly, in the magi- 
stracy of Callias, about one year before the fatal 
battle of αἰγὸς Ποταμοὶ, the number of competi- 
tors was reduced from ten to five, and the ex- 
pense of each Chorus was divided between two- 
Xogmyol, instead of being borne entirely by one, 
as had hitherto been the practice. For this infor- 
mation we are indebted to the Scholiast on Ari- 
stophanes (Ran. 406.), in a passage which has 
been neglected by the writers on Attic chrono- 
logy. This reduction of the number of competi- 
tors appears to have been accompanied by some 
alteration in the number of the prizes and the 
form of the Ζιδασκαλίαν or Register. In the ar- 
guments of most of the earlier plays of Aristopha- 
nes, the names of the poets to whom the three 
prizes were awarded, are inserted, without any 
mention of the unsuccessful competitors. In the 
argument of the Plutus, which was acted seven- 


^ 
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teen years after the magistracy of Callías , all the 
five competitors are named, without any mention 
of the prizes, The only other play of Aristopha- 
nes, which was written after the diminution of the 
number of the competitors , is- the ᾿Εκκλησιάξουσαι, 
from. the conclusion of which (vv. 1146,—1154.) 


it appears. that at least One prize was still re- 
tained. — 7 * 
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Argum. init. Μέλητος B. Suid. ms. v. καλὸς κά. 


212 Τὸ χρῆμα τῶν νυκτῶν ὅσον Απέρατον] Suid. 
ἀπέρατον. 


ν 

5. ἀπέρατον sic B. eadem m. et supra yg. ἀπέρα- 
zo». ἀπέραντον Dorv. Sine » Suidas diserte. 

5. ῥέγχουσιν Suid. ms. οἰκέται. ῥέγγουσιν in v, 

[6. Οὕνεκα subnotat Porsonus, codices scilicet 
consentire indicans, et sic 86. καρδίας "m ὄντως. E 
πυϑοῦμαι. 249. ϑούζει. 322. τήν. 530. σκιάν. 56 
σεμνόν. 511. εἵνεκα. θάγ, σύ. 751. ουδέν. 745. ἀπο-- 
στερητεκήν. 911. ἑτέρως. 636. καταλούει μου. 970. 
κρέμαιδ y. οθά. περσέπτολιν. ]1)οῦγ 66 in Addendis.] 

7. κολάσαι ᾽ξεστε Dawes. Misc. Crit, P. 270. Li- 
ban. Ep. 144. 

8. οὐδ᾽ om, Dorv. si Porsoni mentem assequor. 

9. Suid. ᾿Εγείρεταν T. V. | 

11. δέγχομεν Dorv. sed ex eàdem m. em. 

14. κώμην Dorv. — 15. i. (om. τε) «ei £vvog- 

16. emo. per À simplex. | | 


| : 
17, ἄγουσα Dorv. — 18. ἅπται B. 
19. ἕνα γνώ 2. Dorv. - 
20. 'O5ósor óp. Suid, ms. in ὀφείλω. 
- 21. Citat Suid. v. ὀφείλω. 
35. συνῆκα ὅτ᾽ A.2. συνῆκα ὅτε B. συνῆχ᾽ ὅτ᾽ & 
T. κῦπα- Dorv. ^" deus 


" 
, 
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[Bis mendosa est vulgata; ob ὅτε sensu vacu- 
wn, et ob articulum, cui non magis est locus 
quam. ante διφρίσκου €f vgoyoiw. συνῆκα praefisunt 
JStz plures. Lege, συνῆκ. ἐπριάμην. x. PonsoNvs. 
ANotent tirones erroris progressum. Similiter in 
Euripid. Hippol. 1420. quum semel interpolatum ' 
esset aso ἤσϑημαν μία Κύπρις, alii μία alii ἤσϑη- 
poo ontiserunt. . F'erum vidit V'alckenaerius , post 
quem nihil amplius erat quaerendum.] - 


[In Hippolyto ingeniose, ut solet, Burge- 
sius noster, «c μία. Sed non possum adduci ut 
ἠσϑημαν. librariis tribuendum censeam, ^ Exemplis 
apud Valckenaerium adde Sophocl. fragm. 8. Eurip. 
Jph. A. 1358. Hel. 577. 757. lon. 559. Herc. F. 
528. 1391—3. Aristoph. Plut. 441. Ach. 492. Tou- 
pium Emend. T. I. p. 555. et quae collegit Blomfiel- 
dius ad Persas pp. 156. 21:1. Euripides Helen. 771. 
ἢ πόλλ᾽ ἀνήρου μ᾽ ἑνὲ λόγῳ μιᾷ 9 ὁδῷ. Ita legebat ex 
Piersoni emendatione Porsonus, monens istam re- 

etitionem adamatam fuisse ab ommibus fere scri- 
ptoribus qui elegantiae aliquantum studerent. |. Ex 
hac observatione Diodorum. I. 5. emendat, Advers. 
p. 261. ubi ex ejus mss. add. Julian, Or. I. p. 44. fin. 
συύλεως μιᾶς ἡ ἔϑνους ἑνός, Ipse adjicio Dinarchum 
in Demosth. p. 104, 58. μιᾷ ψήφῳ καὶ ἑνὲ ἀγῶνε πᾶν-- 
τας-----οἀφέντες. Quin ipsum Polybium [.. 55. εἷς γοὸρ 
ἄνθρωπος καὶ μία γνώμη. Alibi Porsonus confert cum 
Helenae loco Platonem Rep. IV. p. 410, 10. et 59. 
(ed. Bas.) 457. D. 439. A. HSt. in priore loco scilicet 
. legens cum Stephano, 7) xo? ἑνὲ λόγῳ ποιοῦ vwog. in 
Hippolyto facile omitti potuit u/«, praesertim post 
μαι. Ybid. 258. μέαν om. Flor. Ampliandum de locis 
Oed. Col. 565, Androm. 765. 910. Rhes. 500. Vide 
"Troad. 606, 7. Euphron. vel Diphil, Stobaei XV. 
(Porson. Adv. p; 503.) Ceterum omnino, comparan- 
dus Eurip. Bacch. 1:295. Ζόνυσος ἡμᾶς ὠλεσ᾽ , ors 
pxvéuvo. Τοῦτος in Addendis.] ps. τ᾽ 

46. τοῦτο secundum om. 2. et πολλοὺς 99. ἐσεὶν 
τὸ κακὸν oup Dorv. CER PLU 

50. ἔβα} ἐλᾷ Reisk, male, Wulgatum citat Sui- 


I 
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das v. &£f8. e— den 2. μὲ om. Α. B. "deos. fla μὲ 
Suid, ed. ms. ἔβα μὲ εἰ 7]ασίας. 


52. ἐξαλύσας 2. et 55. ἐξήληκας. 
53. μέλαν" A. B. μέλε 3. Dorv. pev Said. m$. 


— βξῥηλ. 


55. fvegvodóuo od] sic À. 2. B... 

- 86. Recte σερέφει. probante Valckenaerio ad Eu- 
rip. Phoeniss. sr dens Male στρέφῃ ed. puer. τρέφεν 
Dorv. ! 

"579 δάκνει μέν τις δήμαρχος ἐκ 2. τὶς ὃ. Dorv. 

99. τὰ δὲ ΤΑΝ 2. -— ΠΥ 


“40, Schol. ὡς τὸ "dele μηδ᾽ ἐγένοντο ϑοαὶ νέες." 
ΟΠ] τη. epigramm. 16. 


. 49. Suid. γῆμαι» dn A. pw Dawes. ;Misc. Crit. 
p.270. 
[45. Vid. infra ad 1001. (999. Diidórf.] 
| 47. ἀγροικὸς ὧν ἐξ ἄστεος) Suid. v. &ypowxog.- 
52. χολιᾶδος B. you 


. 55. Citat Suid. v. ἀργός. ἀργὸς foeminine usur- 
pat Agatho apud Athen. XI!T. 6. p. 504. ; 


γυνή τοῦ σώματος δι᾽ ἀργίαν ΝΑ ὃ 
ψυχῆς φρόνησιν ἐντὸς οὐκ ἀργὸν φορεῖ. r^ 
Vulgo τὸ σῶμα. ἐρῶν γ Dorvill. 
54, 5. Sic Suid. v. ἐσπάϑα. 2. e. ut éd. 153207 


59. δεῦρ᾽ (9 ἵνα xÀenc et gl. ὅπως 5 κλάης etiam 
ÀÁ. δεῦρ ) ἴϑ᾽. Suid. in v. ed, et ms. ded A. 2. B. 79 


ῃ 
ἵνα κλάειξφο (9 supr. ex em.) 00. διὰ τί δῆτα x. Dorv. 


Δεῦρ᾽ £49 ἵνα auc] δεῦρ᾽ ἵ ? ex Suidà v. δεῦρο 
Bentlei. qui mox κεχλαύσομαι.. δῆτα κλαύσομαι. ex 
MS, Barocc. 127. "Dawes.- Miscell. Crit. p. 94. 


59. τῶν γὰρ παχειῶν. Suid. v. ϑρυαλλές, e 
61. roy ed 85 Α. ὯΝ ià ἀγαϑῆ Dorv; et om. y. " 


62. δῆτ᾽ pro oj. ταῦτ Suid. ed. omittit ms, v. 
ἐλοιὸ. — [Were ταῦτ᾽ the right. reading, some speci- 
mens of abuse would have followed: now, since 


there is nothing contumelious to which that word 


Can refer, a slight alteration is requisite: 


^ 
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περὲ τοὐνόματος δὴ "wrebO' ἐλοιδορούμεϑα: 
^ Then we quarrelled and abused each other about 
his name," John Seager in the classic, fodgo: 
N. IV. p. 704.] 

65. τιϑέμην] 1. ᾿τιϑέμην. augmentum ab Atticis 
poetis nunquam oritti monuit Dawesius Misc. 
Crit. p. 267. 546. Ephippus apud Athen. X. 6. p. 
425. E. ἔδωκε κεράσας. 

70. blond, B. Citat Suid. v. ξύστεδα, ᾿ 

γι. οὖν om. Suid. ms. in φελλέα (sic) μὲν om. 
Dorv. et 72. σου. 

74. κατέχεεν B. a m. pr. — | 70. πρότερον A. B. 

79. αὐτὸν ἡδιστ᾽ 2. πῶς δ᾽ ἂν Dorv. 

91. χύσομαν Dorv. — 8ά. μηδαμῶς τοῦτον Dorv. 

97. πιϑοῦμαι) πίϑωμαν Dawes. Misc, Crit. p. 218. 
πευϑοῦ---πειϑοῦμαι Dorv. | 

88. τὸν σαυτοῦ (σαυτῆς m5.) τρόπον Suid. ed. ms. 
ἔχστρεψον. ; βὰν 

89. ᾿ἄν σ᾽ ἐγὼ A. B. ἂν 6. ἐγὼ Dozrv. 

90. πείϑη;: Dorv. Ἢ 

91. δ. νῦν a. À. 2. B. Dorv. 

ὃν. τὸ κέδιον: Dorv. — 95. ποῦτ στα — 95. οἰκοῦσ᾽. — 
97. κἄστι. ( 

98. διδάσκουσιν B. — τοῦ. sig) Dorv. 

105. εἴπῃς} sic Suid, ms. 7. 

110. ἀνδρῶν pro ἀνϑρώπων 2. ἴσϑ᾽ Dorv. 

χά, ἥττονα B. 2. Dorv, 

119. ταδικώτερα Α. 2. — 118. οὐδ᾽ ἂν ἀπ. Dorv. 

110 , 120. Suid. διακεκναισμένη.. Pro τλαίην, 
Suid. ms. παλαΐειν. dyigégsdiquPau, Suid. ms. 
διακεέκν. : 

121. τῶν ἐμῶν y À. πη Dorv. 


122. camgopag À. 2. B. σαμφόρα 1 Dorv. 
/a24, 5. Suid. ἄνυππον. | 

126. χατακείσομαν Suid. 1. p. 122. 

127. Suid. διδάξομαι. 'τοῖς Dorv. 


TE 
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129. Suid. βραδὺς. y. ὧν ἀνὴρ x. Dorv, 
150. σκινδαλόμους ex Suida v, σκίνδαλαμος Bent. 
lei. repugnante Toupio Addend. in Theocrit, XXI. 
. 26. probante vero Dawes. Misc. Crit. p. 88. | 


i 


σκινδαλάμους 2. et schol. Dorv. Suid. ed. ms. 


151. héov 2. στρατεύομαι Suid. ms. v. ἐτητέον- 

152. κύπτων Dorv. |. | | 

155. BaX Dorv. — 154. κυκυνόϑεν Dorv. 

187. F'ide Advss. p. 151. 

158. τηλῶ---ὠανδρῶν Dorv. 

139. Citat Suidas v. ἐξημ βλωμένον. 

140. Suid. I, p. 122. Versum om. 2. deinde i in- 
cipit alia manus. μαϑηταῖσιν Dorv. 

χάι. ϑαρῶν ovrooi Dorv. 

145. χρὴ ταῦτα D. δὲ yo» ταῦτα μ. Dorv. 

144. Suid. ἄρτι. 

145. dAowo À. B. et ἀφήλατο 147. ἅλοιτο---ἀφεί- 
λατο Ὥοτν. 

140. m. δ. τοῦτ᾽ ἐμέρισε (sic) 2. π. δ. διεμέτρηφε 
A. B. πῶς ὁ. διεμέξρησεν Dorv. 

149. κηρὸν γὰρ ὃ. Α. B. et ex em, 2. 

151. ψυχείσῃ Suid. ms. nepowxol. sed alterum in 
ordine. qvem; περιέφυσεν πεέρσικά Dorv, 

157. ὁποτέραν 2. ἔχεν B. Dorv. Suid. ed. et a pr. 
m. ms. $ed o, ex em, in ὁπότερος. 

. 158. κατὰ orou Dorv. — 160. τοὔντερον alvoo 

161. διαλεπτοῦ 2. διὰ λεπτοῦ δ᾽ DOM 

162. εὐϑυς Dorv. — 

369. ys om. ed. Med. Suidae γνώμη. et ms. 

175. δ᾽ ἡμῖν Dorv. 

[178. Vid. supra p. 94. Dizdorf.] 

179. ἱμάτιον Demetr. 152. p. 560, 22. Ald. 

102. σωκράτην A. B. Dorv. 


196. τῆς «“Μακωνικῆς Α. B. vulg. 'Suid, ed, ms. 


ἑοίκασι. (ms. Aoxoinoi) λειῳϑεῖσεν Dorv. 
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187. αὐτὰρ À. B. ante οὑτοιὶ inserit -μαϑ. 2. c. 
μαϑηταὶ ex em, p? | 


189. τοῦτ ἔτη φ. Δ. B. τοῦτο Dorv. [Fide 
Porsonum. ad Hec. 1206.] : “ἢ ι 


192. οὗτοί y À. B. Vid. nid. ἐρ. Sic Dorv. i. 
e. ut ed. ad quam collatus est; quam esse Kuste- 
rianam. liquet... Hic. οὗτοι j— Kust. F ide Porsoz. 
ad Hec. 1266. 


λθῆ: εἰς Dorvill. Tum 194. ἀσερονομεῖ xoi ὃ. 

195. περιτύχη Dorv. | [Melius vulgatum ἐπετύχῃ, 
quam Dorvilliani περετύχῃ, quum dicatur ἐπετυχεῖν ho- 
mini, περιτυχεῖν rej. - Hoc. me olim monuit Porsonus, 
Dobree Un "Addendis. | [περιτύχῃ recte praetulit Reisi- 
gius, quem vide in praefatione p. XXXI. Conf, Platon. 
Sympos. p. 221. A. H5t. Dindorf.] 

199. y om. 4, B. Dorv. — 206. co om. 2, 

210. κυκυννεῖς Α, B. κυκύνεις. ε. οἱ ἐμοὶ Dorv. 

212. 5o ἢ. A. ἢ δὴ B. ἤδη primo volebat sed sta- 
tim fecit ἢ δὴ Dorv. Tum πόρῥω. om. 


215. ἡμῶν A. B. Dorv, Suid. ms. Semis ubi 
κωμεκῦς. yag 2. παρέταάϑην Suid. ms. 
215. ὑμῶν À. μέγα [pro πανυ] Suid. ed, ms. v. 
219. ὦ “Σώκρατες A. 2. B. 
220. αὐτός uo. Dorv. --- 225. Suid. v. ἀεροβατῶ. 
250. εἰς A. 2. B. Dorv. — 252. ποϑὲν Dorv. 
255. Suid. ecpofaro. 
257. ἵνα us ài). ἃ. B. Dorv. 
350. zs καὶ ὃ. Dorv. ᾿ 
240. Citat Eustath. ad Iliad. A. p. ὅγ.. 
441. δ᾽ om. A. B. γενόμενος ἔλαϑες Dorv, 
246. πρῶτον μὲν γὰρ Suid. ed. γόμίσμα. sed πρ. 
γὰρ 2. om. ms. ϑεὸν Dorv. qi ϑεοὶ opinor. 
247. ἔνεστιν Dorv. --ο 251. ἐς B. | 
252. ἡμετέραις Dorv. et 255. ἐπὶ τὸν στ. 
. 256. pe om. ΔΑ. B. 


257. ταῦτα πάντα D. Dorv. οὐκ Om, Dorv. [4^ 
small change appears necessary: 


^ 
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Y " "1 ' , e 1 NJ 
oUx' αλλα πάντας ταὐτὰ τοὺς TtÀOUMEVOUVG | 
ἡμεῖς, ποιοῦμεν. : 
Jt was not so proper, for the encouragement of 
Strespsiades, to say that a// those ceremonies were 
performed upon novices, as that a// novices were 
initlated in the same manner as himself.  JoÀz Sea - 


ger in the classic. Iournal N. IV. p. σοῦ] 


2598. noovusv À. B. ποιῶμεν Dorv. 

259. γενήσει] sic 2. — — 265. τὴν γῆν τὴν μ. 2. 

264. βροντισηκ. Doxv. et 265. Ofomow (sic) τ. g. 
μετέωρον. m | 

266. καταβραχώ A. B.—^:y00 Suid. ms. miviweuos. | 
μήπωγε μήπωγε et πτύξομαν Dorv. 

267. Schol. Paullum mutata mutuo sumpsit 
Suidas v. Kvvéy. μὴ δὲ B. ἃ m. pr. ut videtur. 

270. ἵσταντε Dorv. ἃ 

LLege ἵστατε, νύμφαν. Ponsowvs. Similem er- 
rorem eximit infra Ach. 407. Mox, ni me fallit 
memoria, legebat mgoyoiow cum Hermanno, seu 
potius πρόχοισιν cum MSS. πρόχουσιν ex Euripidis 
lon. 447. defendit Piersonus. ad Moerin p. 296. 
χρυσέοις --ἰπρόχουσε citat. H. Stephanus Thes. 1V. 
477. B. sed de ἐοοὶ samitate dubitasse videtur. 
Equidem puto scribis imposuisse χουσὶν, unde 
derivatum πρόχουσιν credebant. | Nis: forte fluxe- 
rii barbarismus e recentiori lingua. Auctor Ety- 
mol. M. v. λήκυϑος p. 565, 590. ἢ) τὸ προχούδιον, i. 
e. antiqui vocabant λήκυϑος id quod nos nunc 
προχούδιον." Jitici προχοίδιον, ut notum est.] 


9?» 9» 9" 


271. χρυσέοις Dorv. agvréoóa Suid. v. εἶτ᾽ «9 ἂν 


[ " 1 € e ? » 
᾿ δέλου προχοὰς - . . » miQoyvot» (ut υφεῖ 1n v. uova) 


Suid. ms. In Platone, ὅϑεν τὲ δὴ xoi ὁπόσα xol ὁπότε. [ὅϑεν 
τε δεῖ καὶ ὁπόσα καὶ ὁπότε ed. Med. et MS. L. Bat. apud 
Gronov. ad. Suid. p. 74, Hinc igitur corrige Por- 
soni notam ad Phoen. 465.] χρυσέαιες — προχόοις 
A. B. SEES Y 

275. ὑπακούσατε A. Dorv. φανεῖσαν (pro χαρεῖσαι) 


À. B. hic quidem post rasuram, sed ex eadem m. 
ut videtur, ^s i o 
] M 


^ 
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274. ἀένναον Δ. 8. A 

,276. Εὐάγητου vel εὐγάϑητοὶ vel ενάντητου Bentlei. 
εὐάγητοι "Toup. in Suid. III. p. 905. εὐάγητον Suid. 
in v. ed, ms. 

277. Suid. βαρυηχέος. — 270, 9. Suid, δενδροκόμους. 

- 281. agdonéviv i ü A. 

285. Hunc versum, duod Viros doctos fugit, 
citat Suidas v. Βαρυβρομος. | 

204, 5. Citat Suidas v. ὄμμα." Toup. in Suid. 
IL. p. 175. | 
- 286, μαρμαϑέαις ἐν A. B. Dorv. 

290. καλέσαντος addit Suid. ms. v. φανερῶ. 

291. φανεὶς Dorv. et ϑεοσεπτ' | 

292. πολυτίμητι βούλομαν Dorv. — 294. ἐστὶν Dorv. 

295. τρυγοδαίμονες] Suid. σκώψεις μὴ δὲ ποιήσεις 
Dorv. 

299. ἐς χϑόνα A. 2. D. 

500. ὄψομαι Dorv. et 502. δόμοις. 

505. ὑψερεφεῖς A. Β. ὑψηρεφεῖς 2. ὑψερεφοῖς Dezv. 

$09. παντοδαπαῖς ἐν Δ, B. 

ὅ11. χωρῶν, et 532. Dorv. — 515. à εἰσὶν c. Dorv. 

216. Suid. διαλεξις. αἵπερ καὶ y. Dorv. et 510. 
αὐτῶ. — 8519. ζητεῖν. — — 920. μίξαο. 

510. ζητῶ Suid. ed. ms. v. λεπτολογία. ubi ut ex 
Hermippi Zfzuóro:g Citatur. περὲ καπνοῦ Om. ms. in 
erevoà. [Fide Porsonum Praef. Hec. p. rxvr. et 
. ad. Med. 1514.] 


[520. καὶ, γνωμιδίῳ γνώμην νὐξαο᾽, ἑτέρου λόγῳ «v- 
τιλογῆσαι.  lohn Seager in the ,classic. Iournal N. 


IV. p. 705] ! um 


229. πρὸς τὴν Dorv, 

5425. ἥσυχ αὐτας] Ἥσυχα. ταύτας edi AM. ἡσύχως 
αὐτας Α. Β. ἡσύχα, αὐτὰς Ὦοτν. [16g αὐτὰς Elms- 
leius tacite correxit Supra p. 246. Dindorf] 

525. . πρὸς pro παρὰ A. [szc, et infra. saepe: quo 
notatur , cum 4. consentire B. u£ abunde liquet 
vel e collatione in libro J4skewii, quarmwis eo 


! 
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multa omittat, in nonnullis diecrepet. | Posthac | 


. d4ta-exhibebo;. .4. (B.)] νῦν καὶ μόλις «0o A. B. 
ἤδη νῦν καὶ μόλις ἀϑρῶ iuster. ex MS. Vatic. U. 


ἤδη νυνὶ μόλις ἑώρων Bentlei. ἤδη νῦν μόλις. 0gu. 


αὐτὸς vel ἤδη ὁρώ νῦν. μόλις αὐτὰς Dawes. Misc. 
Crit. p. 322. νυνὶ Dorv. Fide Porson. Praef. 
Hec. p. Lvir δέ seq. 


$26. Huc respicere videtur Suidas v. Kgowixoi λῆ-- 
pou.  xoloxvvrow D. xoloxvvrog Dorv. 

529. ἡγούμην καὶ σκιὰν εἶναι] ἡγούμην δάσκιον εἶναι 
Dawes. Misc. Crit. p. 219. 

Suidas, KenvoU σκιά---καὶ παροιμία. — Konvov εἶναν 
"γούμην. . Ubi .R. P. Conservavit hic Suidas ve- 
ram lectionem Aristophanis Nub. 229. (voluit 529-) 
J'ide etiam v. “μενηνὰ, ubi eadem leguntur. 

550. ὅτε m. Δ. B. ^ 


᾿ 994. στρεπταιγλᾶν] σεραπταίγλαν Bemtlei. καὶ or. 
Suid. ms. “στρεπταίγλαν. yotov Suid. [ms. 5011." nam 
δάϊον edd. Med. 4d. Kust.] στρεπταίγλην Dorv. 
355. recte ἑχατογκέφαλα ed. Must. ἑκατογκεφάλους 
À. B. πρημένουσας bis Suid. me. v. — ἑκατοντακεφάλο 
Dorv. js. i: 
556. ἀερονηχεῖς] Suid. v. 
557. δ᾽ và. B. ἀντ᾽ om. Dorv, 
950. ὀρνίϑεια A. 2. non B. s/Aav A. sed ἡ eraso, 


ων 
«uq B. ὀρνίϑια κιχηλῶν Dorv. 

Respexit Suidas v. χρέας. quem sine causà er- 
roris insimulat Cl, Kusterus. ὁρνίϑεια γὲ ed. FKiuster. 
satis inepte. lege χρέα τ᾿ ὀρνέϑεια πκιγηλᾶν. —Aristo- 
phanem enim κέχλας κιχήλας in Nubibus dixisse au- 
ctor est Athenaens II. 24. p. 64. et versum ut emen- 
davi, diserte citat Etymologus p. 516. et Phavori- 
nus p. 1060. [de Porson: Opusc. p. 26] 


539. δὴ νῦν μου À. B. | [Socxates tells Strepsiades 

that the clouds maíntain many sophists , poets, 

and others, in return for celebrating them, ^ This 

surely then, (replies Strepsiades,) is the reason 

why they write so much about clouds and other 
Cómm, in Aristoph. T, FII, P, 1. R 


rd 


- 
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 meteors, in high-sounding but 'empty expres. 
sions; for which they get a solid requital in good 
fish and fowl.^' Socrates returns, Oud μέντοι τάς δ᾽ 
οὐχὶ δικαίως. propter has tamen ummerito, 'DIhese 
words, to make good sense, must be stopped thus: 
διὰ μέντον ταςδ᾽. οὐχὶ δικαίως; **You are right: it is 
in honor of these deities, the. Clouds, that they 
use such terms, and is it not just so to celebrate 
those by whom they are maintained?" μέντοι is 
sometimes an asserfory*) particle. Aristoph. Equit. 
v. 169. 2y05—0U μέντοι. liysistr. v. 499. Lysistrata, ἡμεῖς 
ὑμᾶς σώσομεν. Provisor, ὑμεῖς; Lysistrata, ὑμεῖς μέν- 
το. Another example, from Xenophon, may be 
| seen in H. Stephen's Thesaurus, vol. ΤΙ, col. 1620. 
A. Iohn Seagerin the classic, Iournal N. IV. p. 705.706.] 


542. εἴξασιν yovv ed. Ruster. ut citat Etymologus. 
εἴξασί y οὖν ἐρίοισν πεπταμένοισϊ xovyl γυναιξὶν Dorv. 
εἴξασι δ᾽ οὖν B. et sic, (vel εἴξασιν δ᾽ οὖν) Α. et Suid, 
ins, εἴξασεν- / 

545. αὗται δὲ ye Α. B. Dorv. 

544. Post «rr ἄν additum σ᾽ m, rec. B. λέγε 
vUv τ. À. rr av σ᾽ ἔρωμαι. στρ. λέγε νῦν Dorv. — 

545. ἤδη mor ἀναβλέψας  Οοπέεν Viros doctos 
ad Shakspear. Anton. et Cleopatr. ^ Vide und. 
Hamlet X. p. J. Swift Dedicat. Tale of a Tub. 
Ciceron, de Divin. II. 21. [Shakespearii loca sunt 
Ant. et. Cleopatr. YV. 12. p. 267. ed. 1778. Hamlet 
III 2. p. 309.] , [Addo Jer. Taylorum. 7Zorthy Com- 
municani, p. 9. **We sometimes espie a bright 
cloud form'd into.an irregular figure: when it is 
observed by. unskilful and phantastic travellers, looks 
like a centaure to some, and as a castle to others : 
some tell that they saw an army with banners and. 
it signifies war; but another wiser then his fellow 
says it looks for all the world like a flock of sheep, 

-an4 foretells plenty, and all the while it is nothing 
but a shining cloud by its own mobility and the 


| ᾿ 
*) I use this word assertory on the authority of Locke. 
It is one of the many àáuthorized words which are omit- 
ted in Dr. Iohnson's Dictionary. 
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activity of the wind cast into a contingent and inar- 
tificial shape." | Dobree zn -4ddendis.] " 


546. παρδάλην Dorv. : 


| 847. ,vo βούλωνται Δ. B. (o primo scripserat, sed 
mutavit B.) xe» μὲν 9. κατ᾽ ἣν μὲν Dorv. πᾶν ὅτε 
βούλονταν xr εἰ μὲν MS. Vat. κατ ἣν μὲν ed. Ald. 
Ἰ. πᾶν ὅτε βούλονται xGr $»v uiv— — 

548. ταλασίων Dorv. et ξενοφόντου: 

549. ἤκασαν αὐτάς. --- Alibi Porsonus; Suidas 
v. ἀγρίους.  "Ayotovc καὶ χαλοποδιώκτας ἐκάλουν OL πα- 
λαιοέ. Non recte rem gesserunt neque RHKusterus 
neque L. Bos Animadvers, p. 140. quem occupaverat 
H,. Stephanus Thes. IL p. 56. Legendum sine du- 
bio, κολλοποδιώκτας, exoletorum puerorum secta- 
tores, ex Eustathio ad Od. 4. p. 19:5. 16. quem 
ipsum locum adduxit Stephanus T. Il. p. 509. κα- 
λοποδιώκτας Cltat Casaubonus ad Athen. VII. 17, 
Eadem menda tollenda ex Aristoph. Schol. [κολλοπο- 
διώκτας Hermannus] ᾿ς, 

550. Σίμωνα] Suid. ed, ms. 

951. γίνονται Suid. ms. 

552. ταῦτ᾽ ἄρα καὶ x4. (xol ex em.) A. : 

{ταῦτ᾿ ὥρα καὶ x^. MS. Leid. et collatio ibid. 
(apud "Tütmann. Epp. Ruhnken. pp. 120, 196.) 
Harl. 5725. 6507. ταῦτ᾽ ἄρα xA. alius apud Ernest. 
Felicissime Porsonus, ταῦτ᾽ ἄρα xol Κολακώνυμον αὖ-- 
ταῦ TOv δίψασπιν χϑὲς ἐδοῦσαι, —-—— collato loco F. esp. 
590. χα μέγας οὗτος. KoÀaxovwvuog ἀσπιδαποβλ᾽ςς.] 
[De Barocc. 127. tacent et Porsonus et lib, Ask. 
Habet igitur ταῦτα κλεώνυμον ut vulgo. In Porsoni 
emendationem inciderat et G. Burgesius noster; 
neque acuminis laude fraudandus Carolus Reisigius, 
qui tum hanc, tum Bentleianam Σεβῖνον, Eccles. 
972. suo Marte extudit, pp. XIII. 175. Compara 
Hesychium vv. AoAaxogogoxàeiógg et Kogexop. Do- 
bree in JA4ddendis.] ! 


555. z0Utoy Om. 2. ' ^ 


-.954. κχκλεισϑένην A. DB. γύναια *nt videtur^ 
Dorv. | | 
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555. τοίνυν ὦ A. B. τοίνυν y ὦ 2. χαίΐρε vol. 


vvv 7. Dorv. 

556. φωνήν y Δ. B. 

557. ὦ ϑηρατὰ ed, Ruster. cid itpnda MS, Va- 
tic. U. probante Wasse ad Thucydid. I. 15. παλαι-- 


γενὲς ὃ. Dorv. o euper αὐ a m. recentiss. παλαιογενὲς 


-A. B. vulg. Suid. ed. ms. in v. [παλαιογενὲς Porso- 
nus ad Phoen. 551. JDobree in Addendis. 
558. ov ve Suid. ms. Asmzol. ἡμᾶς om. Doxv. 

559. οὔτε γὰρ &À. Suid. ms, et omittit VOCE τῶν 
ψῦν μετεωροσοφιστῶν. 

Legendum ὑπακούσαιμεν. vide Dawes. y. 246. 
atque ita Suidas v. πρόδικον. male Marklandus (ad 
Eurip. Suppl 156. postquam recte emendaverat 
δυναν ἂν in Eurip. Phoeniss. 42ι. proponit δυνωμ᾽ 


«v, quod et alio nomine vitiosum est, cum ultima 


δύνωμαι Crasin cum ἂν faciat, et proinde eylabam 
longam constituat. 


ὑπακούσαιμεν Δ. B. Suid. 

560. πρὶν 5 et ἕνεκα Suid. ms. ἕνεκα Dorv. 

560, 1. Suid. βρενϑύεσϑαι. 

561. παραβάλλεις Α. B. παραβάλλη Suid. [v. τὼ 
og. T. Ill. p. 4o4.] rop. ms. Lucian. Amor. T. 
Il. p. 429. [ubz est τῶ ὀφϑαλμαὶ negefoAov.] 


παραβάλλεις Diog. Laert. M. 29. et ex Platone 


Spon p. 221. B. H. St. huc respiciente the-. 


naeus VW. p. 216. 4. Fide Porson. “ἄν. p. 75. 
et confer JAeschylum "Athen. VM. p. 505. C. [Vide 
 Elmslei. Heracl. 976. Blomfield. Gl. ad Pers. 450. 
Dobree in "dddendis.] 

562. ἀνέχη — gepvonormeig DoH. 

564. τὰ δ' ἄλλα Suid. ed. ms. φλύαρος. 

565. πρὸ Dorv, s 
566. οὐ μὴ ληρήσεις Dawes. Misc. Crit, p. 222. 
MS. Barocc. 45. ληρήσεις 2. Dorv. οὐδ᾽ ἐστὶν Dorv. 

560. σ᾽ ἐγὼ eng. A. B. Cum Husteri textu con- 
sentit Dorv. 

570. χρῆν, αἰϑρίας, ὕεεν τρια] αἰϑοίας οὔσης Suid. 
Υ. ἀπδδημῶν. καίτοι γ᾽ ὯΝ Dorv. caet, ut Rust. 
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[Vide Porsonum apud E. Maltby Thes. v. ei$oio. 
Machoni Athen. XIII. p. 579. C. οὔσης excidit post 
προσβολῆς in ed. Cas. 2. .Dobree in ddendis.] 
οὔσης αἰϑοίας Philochorus Dionysii Hal. in Dinar- 
cho p. 657, 9. Schol. Ran. 246. Cratinus “ραπετίσιν 
Aelian. H. A. ΧΙ]. 10. [αὐϑρίας οὔσης in lemmate scholii 
ex Aldo restitui p. 222,24. Nam ab aliis editoribus ob- 
" literata erat scripturae varietas, ne monito quidem 
lectore. Dindorf.] | | | 

S71. τούτῳ γέ roi] τοῦτό γέ vo» Daxres. Misc, Crit. 
p. 226. MS. Barocc, i27. τοῦτο À. B. τῷ νῦν Àoyo 
ἀντὶ τοῦ ποίω σημεέω, €. m. Suid. ms. τοῦτο γέ Dorv. 
et.572. προσέφησας. Jide Praef. Hec. p. vun. 

579. τοῦτο in textu sed ó additum inter ]|. A. 
vov0 ὅ μὲ Dorv. ) 

574. *Citat Suidas v. d πάντα." — Toup. Cur. 
iNoviss, in Suid. p. 115. | 

526. χᾷτα κρημνάμεναν À. B. Ut Rusterus Dorv, 

278. zig ἐστὶν Dorv. d 

579. Deficit 2. usque ad 545, ubi prior manus 
incipit. Suid. δῖνος. 

580, ἀλλά vr αὐτοῦ Dorv. : 

501. οὔπω σύ ys Kuster, οὐδὲν mo Toup. Cur. 
Noviss. in Suid. p. 114. οὐδὲν prius, sed v eras. A. 
οὐδὲν D. μὴ om. Α. [μ᾽ om. etiam B. teste lib. Ask. 
59i. καὶ σκέψαι lib. Ask. e D. ut videtur. 428. γ᾽ 
om, DB. teste Ask. et eodem teste habet 726. ἐξευρη- 
τέος, 791. oz, 756. om. zig, (854. habet οὐδὲ λείψατο, 
ut videtur) 002. γοῦν xw ,. 990. ὅπη, (951. παῦσε, 
silib. Ask, fides; pro παῦσαι scilicet.) 960. παιδὸς 
φωνὴν, 1006. προσέχης. 1000. εὖ à. Justo continuat, 
1099. ἠττηήμεϑ᾽, 1110. ys xol, 1176. δοκεῖς, (sic; ei- 
rore ut puto) 1218. ye om. 1545. oiuar , 1589. ἄγ- 
χων ut videtur, 1417. παῖδ (mero errore ut videtur; 
vide ad Plut. 495.) et om. τοῦ δή.  Dobree in Ad- 
dendis.] | 


504. φέρε v) τῷ Dorv. et ἐγώ os. Tum 586. 549. 
gagreQav. NE 
505, 6. Suid. v. διεκορκορυγησεν. 
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589. ἀτρέμας πρῶτον παππὰξ παππὰξ κἄπειτ᾽ ἐπάγεε 
cao ἃ ααατε αἕ 
nuznmnunt Δ. ππππτπ B. 
Suid. ms. Π]͵αππαξ παάπαπαξ 4. n. α.ν. o. mz. παπαξ. 
" ? 5» , D e " *. | 
καπεις éemayte παπαξ Dorv. et 590. παπαπαπαξ--- 


παπαπαπαππαὰξ À. B. ( 


3 , L4 ^ , 3 f. 5 ᾿ ν 
“τρέμας πρωτὸν net: κᾷτα παπαξ ἐπαγει, καπειτα 


παπαππαξ Dawes.Misc. Crit. p. 175. [Dawesil emen- 
dationem non prorsus rejiciendam putasse videtur 


Porsonus; vide RKiddium p. 505. JDobree in .4d- 
dendis.]. 


, F. » Hu ΕΣ , 
[ἀτρέμας πρῶτον παππαξ' κχἄπειτ᾽ ἐπάγει παπα- 


4 


'παππαξ Edd. antiquae. Porsonus me monuit le- 


gendum , , fere cum Dawesio ^ ἀτρέμας πρῶτον zo 
xQgr ἐπάγει mammab, κἄπειτα παπαππαξ. eb sic. ali- 
cubi in ejus chartulis scriptum memini, nisi quod 
erat εἶτ᾽ non z&c.] 


591. E om, A. B. Suid. ms. zvvvovrovi À. B. 
'τουννουτουὶ Suid. ms. in ord, 


395. Strabon. XIV. p. 992. B. (675. ) Locus est, 
p. 902. ed. Ox. ubi agitur de .4thenodoro Tar- 
sensi, qui sénex ad ordinandam civitatem suam, 
accesserat. οἱ δὲ πρώτον μὲν κατετοιχογράφησαν αὐτοῦ 
τοιαῦτα, ἔργα νέων, βουλαὶ δὲ μέσων, πορδαὶ δὲ γερόν- 
των." ἐπεὶ δ᾽ ἐκεῖνος ἐν παιδιὰς μέρει δεξάμενος ἐκέλευσε 
παρεπιγράψαι » βρονταὶ δὲ γερόντων - καταφρονήσας δέ 
τις τοῦ ἐπιξεκοῦς ; εὔλυτον τὸ κουλίδιον ἔχων, προσέῤ-- 
ῥανε πολὺ τῇ ϑύρᾳ καὶ τῷ τοίχῳ νύκτωρ παριοὴν τὴν 
οἰκίαν: ὁ δὲ (Athenodorus) τῆς ᾿'σεάσεως κατηγορῶν ἐν 
ἐκκλησίᾳ, Τὴν νόσον τῆς πόλεως» ἔφη» καὶ τὴν xo yi, 
ξίαν πολλαχόϑεν σχοπεῖν ἔξεστι καὶ δὴ καὶ ἐκ τῶν PIS 
χωρημάτων. — ὀνόματ᾽ ἀλλήλειν Dorv. 


594. πόϑεν αὖ] πόϑεν ἄν ed, Ruster. male. αὖ quo- 
que Ald. et Bergler. e? A. B. Dorv. [Fide ad 
Phoen. 412.] | 


397. καὶ ante χρονίων om. Suid. ms. χρονίων. 
Auctor de Placitis Philosoph. I. 7. 901. A. βεκεσέ- 
ληνε Dorv. Alibi Porsonus; Βὲκκεσελήνου λήρου ὄζειν 
e Plutarcho citat H. Stephanus App. ad D. A. p. 
204. et Thes. L. Gr. L p. 1104. A. de m 


dq 
TX 
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Plac. (1. 7. p. 881, À) [Legendum me monuit 
Porsonus ὦ μωρὲ συ, καὶ Κρονίων ὄζων. καὶ λήρου 
βεκκεσελήνου, citans locum e libro de Placitis Phi- 
los. καὶ ep Πλάτων ὁ μεγαλόφωνος, eiii , Ὁ 0:05 
ἔπλασε τὸν κόσμον πρὸς ἑαυτοῦ ὑπόδειγμα » ὄζει λήρου 
βεχηεσελήνου » κατά γε τοὺς τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας ποιη- 
cuc. ] 

599. delet δῆτ᾽ Kusterus. Recte. om. δῆτ᾽ A. B. 
Dorv. Suid. v. κεραυνὸς. Locum om. ms. δῆτ᾽ ha- 
bet ms. in σέμων. — 399. ἐπίορχος Dorv. 


400. "495»d» Huster. Spanhem. ἀϑηνῶν A. B. 
Dorv. hic etiam fiov. [Jide Porson. ad Odyss. 
Τ. 278.] 

401. τος δρῦς γε B. δρῦς y ἐπιορκεῖ Δ. B. σύ γε 
Suid. ms. v. ἀνηστὶς 80. in Cratini loco, de quo 
vide, Porsono indicante , Toupium Cur. Post. n 
"Theocr. p. 14] τί μαϑὼν Dorv. ἐν ide Porson. 
ad. Phoen, 15606.] 


402. εὖ 0v λέγειν εἰ ἐστιν À, B. ei zi Dorv, [εὖ λέγειν 
tres primae, Portus, codices septem quos inspexi. 


σὺ tacite Kusterus, Brunckius, Invernizius, e mss. 


ut videtur. Per se optimum εὖ γε, quod conjecerat 
in Pxemplo Porti Porsonus; ye ante λέγειν excidit 
mox 432. JDobre& in Addendis.] [Better, ᾿ἀτὰρ εὖ 
σὺ λέγειν φαίνει, τὶ δ᾽ ἄρ᾽ ἐστὶν δῆϑ᾽ ὁ κεραυνός 5 
*fYou appear to argue rigthly, but wat then in 
reality is the thunderbolt?" ἄρα, 48 well as ὧρα, 
is used , interrogatively. Aves, v. 200.. οὐ συ μόνος 
ep joo ἔποψ; Xenoph. Meran: 1, 4, ὃ, lohn Sea- 
ger in the claseic. lournal N. IV. pP. O8] e 


403. ἄνεμος ξηρὸς À. D. Dorv. ταύτας Dorv, 

404, φυσᾷ B. ἔνδον Dorv. et 406. ὑπὸ τῆς Q. 

407. διασίοις Dorv. 

᾿ 400. οὐ» ἔσχον Suid. ed. ms. ? δ᾽ ép ἐφυσᾶτο 
addit ms. ἔσχον Dorv. et 409. égvoor — αὐτῶ τῷ 0- 
g9oiuo. - 

409. διαλακίσασα B. 


411. tbi ἦσας σοφίας Dawes. Misc. Crit. p . 299. 
Laert. Socrat. z7, probante Rustero. Cum αν 
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textu consentit Dorv, i. e. c. ἐπ. ἐπιϑυμήσας cogtoe. 
A. B. 


412. γενήση Dorv. 


415. Myrs y: Ed. Ruster. Ald. improbante Dawe- 
sio Misc. Crit. p. 161. ys omittit Scholiastes. μήτ᾽ 
ἀριστῷν Dawes. Misc. Crit. p. 161. wjv οὖν ῥιγὼν--- 
μήτε αῤιστᾷν Α. B. γε bis om. Suid. ms. pure Qu- 
γῶν ἄχϑει À. μὴτε «p. Dorv. (szc.) 
| 416. ἀπέχειν Suid. ms. v. ἀνόητα qui καὶ y. om, 
ἀπέχϑη pro ἄχϑει sed mox ἀπέχεν in. τριβ. (4. 6. τρί- 
fovea) In schedis; Vox πᾶς locum alienum occupa- 
vit Nub. 416. apud Etymol. v. εὐνοῦχος. Av. 718. in 
textu. ; 

417. βέλτιον * ut videtur primo" Dorv, 

418. Suid. γλωττη. 


420. ϑρυμβρεπιδείπνου B. [ve potius ϑρυμβεπι- 
δείπνου ' 


421. εἵνεκα À. B. ἀμμέλεν 0. ἕνεκα Dorv. 

422. " JÀX ἔτε δῆτ᾽ οὐ νομιεῖς εἶναι ϑεὸν οὐδὲν Da- 
wes. Misc. Crit. p. 227. οὐδὲν quoque Reisk. οὖν 
νομιεῖς 7/05 ϑεὸν MS. Barocc. 127. ed. Ald. ov A. ex 
em. οὖν B. χορ. ἀλλ᾽ ὅτε δῆτ᾽ ov νομιεῖς ἤδη Dorv. ᾿ 

424. Suid. ἀτεχνῶς. ἀπαντᾶν B. διαλεχϑείην y 

Dorv. | 

425. ἐπιϑύειν Dorv. 

427. ζ. 0. e. Citat Suid. v. δεξιός. 

429. Locum omittit Suid. ms. [/z σταδιον.Ἶ 

450. τοῦδε A. D. ἀπὸ τοῦ δὴ Suid. in v. sed τοῦὔδὲ 
(sic) ms. τοῦ νῦν “δι14, ed. ms. γνώμα.. [7 6. im v. 
ἀπὸ τοῦ δὴ ms. voUOl; i2 γνώμα, τοῦ νῦν ed. ms.] 

451. μεγάλας Omittit Ed. Kuster. auctoritate MS. 
. Vatic, U. et Suidae v. γνώμη. Mox ed. Kuster, Jj 
pot γε, L. My ᾿μοίγε, 

μεγάλας om. A. B. Suid, ed. ms. γνώμα [μεγάλας 
om. Cant. 1.2.5.4. Harl. 5725. 6507. Sed. legen- 
dum ob apodosin, monente Porsono, 

cime γνώμας μεγάλας νικήσεν πλείονας οὐδείς" 
deletis ἢ), σύ,} P 
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452. μὴ μοὺ γε ἃ. Δ. B. λέγε Dorv. et 454. μεί-- 


tg. 
4535. ὥστε prO καὶ Suid. διολισϑαίνω. 
στρεψοδικῆσαι] sic Suid. ms. in voce, sed in ver- 
δι: στεροδικῆσαι. 
435. cavtov ϑαῤῥῶν. παράδος v. 9. m. Suid. ms. 


πρόπολος. ϑαῤῥῶν παράδος etiam Α. B. προσπόλοισιν 
B. προσπόλοισι Dorv. et 456. πιέζειν. 439. αὐτοῖσιν. 


450. χρῆσϑαι διτυ &v ϑέλῃ lege deleto ἐς in Alci- 
phrone III 41. p. 562. : 

441. δείρειν Scaliger. ve δέρειν Bentlei, Ceterum 
Scholia ad hunc locum, negligenter licet, exscri- 
psit Suidas V. ἀσκὸν δέρειν. Cujus poe exem- 
plum praebet Solon apud Plutarch. . 06. 

ovyuov» B. αὐχμην. ῥιγοῦν. ἀσκὸν ab Dorv, 


445. τοῖς v ἀνοίς D. 


446. εὐρεσιεπηὴς (ut ed. Bas.) A. TN et 447. 
τρίμη B. svose. Dorv. et 447. κύρβης. 450. μαντιο-- 
λουχός. 
|... 45o. [De Bentleii emendatione ματευολοιχὸς non 
liquebat .Porsono, si memini.] 


, oi dvo, 

451. λέγουσ᾽ ἀπατώντες (910) Β. λέγουα ἀπατῶντες 
Dorv. et 454. ἐμοῦ. 

456. τῷδε y B. Suid, ms. hne ubi zovz) pro 
ἤγουν. ᾿ 

457. κούκ Dorv.- 

459. Locum om. Suid. ms. [iz οὐρονόμηκες.} 

460. Dorvill. ita f*ut vix discernas sitne? feos 
τοῖς Q7 βροτεῖς. 

465. ζηλωτότατον]). sic Suid, ms. in v. ἔζηλωταΞ 
z0v βίον t «voie ὃ. Dorv. : 
᾿ς 466. ἐπόψομαυ Suid. T. I. 30r. [v. ὧρά ye v. Fide 
Opusc. p. 59. 

467. ὥστε ye c. A. B. Dorv. i βουλόμενος Dorv, 
et m τῇ 67 g. 
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468. ἐπὲ ταῖσὶ αἰεὶ T2 καϑῆσϑαν Dorv.*- Istad 
signum T Ac et 465. versus dividendos notat. 
471. λόγους À, B. Dorv. 


: 475. ETT HPDE Dorvill. s? Porsonum recte 
capto. et 479. ἴδης. — 48ο. κενᾶς. 

401. τουχομαχεῖν À. B. 5 

494. ὀφείλεταὶ τί μοι MS. Vatic. Uv. probantibus 
Kustero et Bentleio. 

ἢν------ ὀφεϊληταὶ τὶ Α. B. ἂν μέν y ὀφείληταί Tí. 
μον,» Hu. T. Dorv. 


E 
486. λέγειν. om. Dorv. ida gli ἡ [{ e. ἤγουν] ev- 
qvoc ἔχειν πρὸς τὸ λέγειν. | 
488. δυνήση Dorv. et sic 93. 783. 787. 802, 
821. 940. 997. 996. 1031. 1252. 1242. 14352. 1455, 


1450. In 724. ig 
i09. ὅπως om. Dorv. . ΚΝ n 
490. ὑφαρπάσεις À. B. ὑφ᾽ ἁρπασης εὐθέως Dorv. 
491. zi δαὶ À. D. 


499. δέει B. [Recte Brunckius « e MSS. δέει, ju- 
dice S PaFapi] 

498. ov. ἀλλὰ γυμνὸς Dorv. et 501. «». 

505. Suid. διοίσειν. Ὁ 

505. Ov wj λαλήσῃς, ἀλλ᾽ ἀκολουϑήσης Scaliger. 
οὐ ) μὴ λαλήσεις ἀλλ᾽ ἀκολουϑήσεις Dawes. Misc. Crit. 
p. 222. λαλήσης---ἀκολουϑήσεις À. Ἂς ἀκολουϑήσεις 
Dorv. 
507. μελιτοῦταν ed. Kuster. recte, nisi accuratius 
Sit μελιτοῦτταν. μελιτοῦταν Α. B. Dorv. e το (ia 
fere Dorv. 1. €. πρότερον ut puto.) 


515. -ϑρώπων Dorv. et j17. ἐπασκεὶν. 
: 140. [ Exempla hujus metri.] τ Pherecrates Suid. 
v ᾿ἀναψηφίσασϑαι, ubi ms. καναψηφίσασϑ'. ? Aristoph. 
V. ἁπλήγιος. ubi paullo ante ms, ojz ἀρ m. Plato v. 
παράβασις. ^ Aristoph. v. παραλοῦμαν " Pherecrat. v. 
qe. [io ἀγορᾶς ὥραν] 6 Eupolis Harpocr. v. o£v- 
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^ ugue "7 Astydamas Athen. X. init. 8 Alexis ibid. p. 
417. F. ? Cratinus XV. p. 685. C. [* καναψηφέσασϑ᾽, 

— eum JMS. legebat Porsonus, | *et ^ Male Adverss. 
p. 279. recte p. 296. et apud Gaisford. ad He- 
phaest. p. 550. qui e Porsoni emendatione exhibet 
ctiam exempla"? et 9. Ceterum in loco v. ἀἁπλη- 
| 4:6, aequalem  poétam tangit Aristophanes mos 
nente Porsono. ?sive apud Schol. ad. Aristoph. 
Pac. 755. De hoc autem monuerat Bentleius, 
9 4dverss. p. 286. et Gaisf. ? n tertio versu ita 
P'orsomus, ὡς «ord βοᾷν νυνὶ wai—-—ceteros versus 
ui Gaisf. | 

9 παντοίοις γε μὴν κεφαλὴν ἀνθέμοις igémtrouos, " 

λειρίοις» δόδοις, κρίνεσιν, κοσμοσανδάλοις, ἴοις» 

xol σισυμβρίοις, ἀνεμωνῶν κάλυξυν ἠριναῖς, 

ε , t £y n , , 

iomvAAo, xgoxoi , υαπκίνϑοισεν, ἑλιχρύσου xÀ«Oous 

οἰνάνϑησεν, ἡμεροκαλλεῖ τε τῷ φιλουμένῳ, 

ἀνθρύσκου φόβι. * * * 

τῷ T ἀειφρούρῳ μελιλώτῳ zoo πυκόζομαι, 

παἀμοὶ κύυτισος αὐτόματος παρὰ μέδοντος ἔρχεται-. 
In versu secundo χρίνοισν paulo ante. p.. 601. B. 
unde Jtticum. κρίνεσιν | Porsonus, pro. κρίνοις quod 
hic vulgabatur. Fide infra ad 9080. V. 5. κάλυξέ 
τ ns. καλυξἕιν Porsonus, ut non solum in meis 
chartis. notatum. invenio, sed ab amico didic:. | V. 
4. ὑακίνϑῳ vulgo , sed. ὑακίνϑοις P: 681. “4. ψακίν- 
Sow. Porsonus. V. 6. 7. ἀνϑδρυσκίσσου φοβήτω τ᾽ 
ei g. ms. non menuni quid Porsonus, nisi quod 
deesse versüs finem putabat. 4d Hesychium V. 
' ἀειφροῦροςρ, "we ἡ p. 109. haec. scribit. "Post 


* haec eseAje addit MS. Totum locum sic lege. 

* Ζεἰίφρουρος. ἀεὶ διαμένων. ἀευϑαλής. Σοφοκλῆς Τη- 
“ἐλέφῳ. Infra. -“ἴφρουρος. αἀειϑαλής. Σοφοκλῆς. Sic 
*legendum. Sophoclis imitatione τῷ ἀειφρούρῳ με- 
* Adoro dixit Cratinus apud Athen. XV. p. 6985. C." 
V. 8. καμοὶ Porsonus ut ab amico didici. .Posses 
καί τις. Ceterum Médovvog viri nomen esse puto. 


Adde 15 Eupolin apud Schol. Aristopli. et *' 
Eundem, apud. Hephaest. ex .Porsoni Adverss. p. 
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23986. 12 Pherecrat. then. XYIL p. 615, 4. ex 
Gaisfordio ubi supra *?.EÉupolin Harpocrat. vw. 
ἀπόκρισις, ας .Elmsleio ad ch. 632. y eir us jas 
Porsonus, hos versus e duobus commatiis con- 
stare, quorum alterum alteri esset catalecticum. 


ὦ ϑεώμενοι, κατερῶ | πρὸς ὑμᾶς ἐλευϑέρως. 
Prius commation duplicat Pherecrates Αἰἐπεπαορὲ 
VIL p. 516. P. si iamen recte dispesco; 

ἀνϑρύσκοισι καὶ βρακάνοις | : 

καὶ στραβήλοις ζῆν, ὁπόταν δ᾽ 

ἤδη πεινῶσν σφόδρα, : y. 
ὡσπερεὶ τοὺς πουλύποδας 
* X γύχτωρ περιτρώ- 
γειν αὐτῶν τοὺς δακτύλους. 

πρὸς v. sine γ Δ. B. Dorv. [(2.) Vide ad Plut, 166. 
et addenda.  (9.) In tertio versu ἀκένητον συνιεῖν 
Hermannus Doctr. Metr. p. 500. quod quid aut unde 
sit explicatum oportuit. (9.) Vide etiam p. 621. E. 
.685. F. Pausaniae IL 55. p. 195,10. κχοσμοσάνδα-- 
λον pro πομοσ. restituit Porsonus in mss, παρὰ Mz- 
δοντος redde, out of Medoms shop, ut Plut. 886. 
Deinde Pherecr. Athen. p. 5:6, ad hoc metrum re- 
tulerat Erfurdtius. Vide Hermannum, qui tum for- 
ie oblitus est, πολύπους non esse Atticum. Hoc, 
opinor, monuit Elmsleius. Confer Ridd. ad Dawes. 
p. 499. Meam sententiam adjuvat Pherecrates Pho- 
iii et Suidae v. φίλιος, de quo Porsonus apud Gais- 
ford. ad Heph. p. 555. κακηγορίστερον prO κακηγορι- 
στότερον, quod habet Photius Galei et Porsoni, e 
Polluce II. 127. restituit EJmslei. ad Ach. 750. Sui- 
das etiam pejus κακηγορικώτερον. Systema κομματίων 
acatalectorum, catalectico clausum. Simile fere, 
Vesp. τάξι. seqq. Ceterum addunt Erfurdtius et 
Hermannus (14.) Pherecraten vel alium , Athen. 
III p. 78. D. Hermannus, referente Aug. Matthiae, 
(15.) Cratinum apud Schol. Eurip. Hec. 826, Viri 
acutissimi emendationibus adjutus, tento; 


.* * Πανὶ χάδον δεῦρο βάστασόν τινα. 


DB. πότερα χαλκοῦν ἢ ξύλινον; Δ. καὶ χρυσοῦν ἐὰν 
| 59007. 


L] 
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A, οὐδαμῶς, δύλινος δ᾽ ἐκεῖνός ἴσοι. χαλκοῦς μοῦ 
ποτ᾽ ἣν,} 
εἰλλὰ χαλκοῦς ὧν ἀπέδρα. À. πότερα ““αιδαλειος ἦν 
ἢ τις ἔκλεψεν αὐτὸν 5 


Versus tertius pro priore commatio habet Glyed: 
neum; quintus erat Cratineus, ut monet Herman- 
nus. Omnino c Abs S dr Eupolis Athen. VII. p. 
296. B. IX. p. 4oo. B. qui collato Hermanno Doct:. 
Metr. p.. 501. forsan ita constituendus; 


* * παρὰ τῷδε Καλλίᾳ πολλὴ δὴ ϑυμηδία, 
ἵνα πάρα μὲν καὶ βατίδες, καὶ λαγῷ, καὶ κάραβοι, 
καὶ γυναῖκες εἰλίποδες. ' 

Ipse adjicio (16) Pherecraten Lex. SG. p. 475,9. 


ἵν ἀφυπνισϑὴτ οὖν, ᾿ἀκροᾶσϑ᾽ » 105 γὰρ καὶ λέξομεν. (1 7.) 
Platonem schol. Av. 121. 


καὶ τοσοῦτον εὐἐρίας ἀπὸλέλαυχ᾽ — "T dofolos, 
ὥστ᾽ αὐχμότατός iori. —— 


Ubi notandum, secundum pedem resolvi. Minime 
. autem ad hoc metrum retulerim cum Meinekio 
Cur. Crit. p. 68. Menandrum Etymol. v. ἀκαρὴς, 
Clexic. p. 282. JDobree in .4ddendis.] 


520. ut Rust. Dorv. 521. ϑεατὰς εἶναι. 

;$22. e. v. à. x. ἄριν Dorv., 

525. ἀναγεῦσαι v. ἢ Dorv. — 524. g. vn! AM. — 
525, ἄξιός y. | t: 

527. προδώσω ποϑ' ἐκὼν Kuster. vi 

$29. ὁ σώφρων A. B. Dorv. 7' ἃ x. Dorv, 

551. ἑταίρα Dorv. τις om. A. B. 

553. γνώμης om. Dorv. 

:555. 449" A. B. Dorv, ϑεατὸς Dorv. 


597. ἐστὶ ; φ. B. ἐστὶν Dorv. 
558. ἦλϑεν B. — δάά. ἔπεσε Dorv. ΄ 


-545. ἀνὴρ om. Suid. v. ov xou [ms,. scil. nam 
retinent edd. ] ποιητὴς om. Dorv. 


547. ἀεὶ B. a m, pr. εἰσφέρων Dorv. 
549. Fide ad Med. 139. $. 12. 
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550. &ovx ἐσαῦϑὶς ἐμπεπηδησ᾽ αὐτῷ Α. B. et sic 
2. nisi quod & om. 810 etiam Dorv, fiisi quod ἐς 
4» 


αὔτις. Suid. ed. ms. ἐμπηδῆσαιυ. 
551. λαβεῖν Dorv. — 552. ἀεὶ, — 555. τὸ μ. — 
554. κἀμοὶ pro κακὸς. 


552. rv. δείλοαιον Suid, ms. τοῦτον τὸν ὃ. ed. [v. 
κολετρώσι] «s; D. Suid. ed. ms. 


555. εἵνεκα Δ. 2. D. 
πεποίηκεν] o 2. sed statim mutavit, 

55 55,6. κόρδακος in fine versus, et in init. seq. 
οὕνεκα ἣν Dorv. » 

561. τοῖς ἐμοῖσιν À. 2. B. Dorv, 

562. ἐς ταῖς Dorv. et δοκήσεταν (ται etiam 5752 
e 565. 9:0». 

564. εἰς Dorv. et 704. 1457. 1462. 

.565. κικλήσκων Dorv. — 569. vu. — 570. Bio- 


ϑέρμονα. — 572. ἀκτῖσιν sine ν᾿ οἱ sic E notare 
oblitus est] — M γῆς Ów«utsüov. — 500. «or 
jv]. c | 
568. Qolarrgg 2. — 5i. ἱππονόμαν — ve eov 
ἁπάντων Om. — 578. ἡμῖν μόναις δαιμ. — — 502. ξυνή- 
gopev. | 
503. καποοῦμεν B. 3 


504. ἐξέλιπέ γε ed. Kuster. istud vero γε tam 
ineptum! estquam quod ineptissimum, Lege ἐξέλευπε ut 
ἐποιοῦμεν. ἔφασκεν. Istud ye non agnoscit Aldina.— , 


ἐξέλειπε Α. DB. ἐξέλεπεν τὰς Dorv. vel ἐξέλιπεν. 
505. ξυνελκ. 2. B. Dorv. 
506. ἣν στρατηγήση 2. 
507—9. Suid. A495vaiuv δυσβουλία. . 
588. τὰς 0:dc ex em. 2. 
589. ἐξαμάρτοιτ᾽ 2. | 
590. διδάξομαν Dorv. — 591. δῶρον. 
592. τῷ ξύλῳ τούτου 2. e. ἀμφιμώσητε Dorv. 
595. καξημάρτετε MS. Vatic. U. probante Rustero.- 


- 


"2 


PT 
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παξημάρεετο Bentlei; et ante ὡς zegyaiov. ξὶς 2. καξ- 
ἡμάρτετε À. a pr. m. D. 

|. 594. συνοί. Dorv. 

595, 6. Suid. ἀμφιανακτίζειν. 

597. ὑψυκεράταν 2. ὑψικέρατα Suid. ed. ms. κυνϑ, 
et in voce vy. quanquam ibi in verbis ms.. vwuxi- 
poro. 

. 599. οἶκον ἔχεις 2. — 605. παρναυσίαν Dorv. 

604. σελαγεῖς 5. σελαγεῖ Dorv. 

605. βάκχα δελφοῖσιν ἐκερέπων d e βάκχε δελφοῖ. 
οὐ m ans ^: 

607. negaox. Dorv. — 617. φησὶ — 028. ὄντως 
**mmagis, ut videtur." : 

611. ἅπαντας. Om. 2, 
ο΄ 614. Eustath. Il. A. p. 8á, 7263, 15. [qur Mies 
vuinc. citat... Pide Porsonum. ad...Xenophontem;, p. 


Lvit. ad Orest. 20. et, quem in schedis. citat, Ste- 
co 


phanum de Dial. Jit. p. 236.] σεληναίας 2. πρίῃ 


B. πρίε (520) E. πρίν Dorv. 
621. τῶν ϑεῶν ἀγόντων 2. 5. 55 itii) 
622. Prius ἢ om. 2. 7 em) ua A. 2. B. 
Dorv. TP NN 
624. Suid. τῆτες, ubi ὑπ. aye ms; 
| 627. Lege μὰ τὸν αἰϑέρα ex Schol. in Ram. gd 
655. Suid, &exevrog. — 654. ἐώσιν &. Α. Β. 
655. τὸ om. A. B. 
656. πρῶτον βούλει 2. — 637. Mix τ Dütv. 
658. πότερον 2. δυϑμῶν 5» ἐπῶν A. B. 


í 


u 7 
642. τρέμετρον. 7 τθ τετράμετρον et mox in ἀρχίῳ 
Dorv. ηγγε1:} δῖ. DB. ; 
 Βάδ. Lege ἡμιεχτέου ex Suida V. Am ἡἥμιε- 
χτέου ut videtur 2. τὸ τ. &. ἡμίεκτον Suid. v. περέδου. 


| LDe ms. intellige;] 


647. μανϑάνειν περὶ δυϑμῶν Markland, ad Eurip. 
Suppl. 94. vide Vesp. 976. [et ibz Porsonum.] 


Alibi Porsonus, Aeschines contra Timarchum p. . 
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57. ed, Taylor. 174. Reisk.  Tev0' ὁ γέρων, ó ἐκ 
παιδὸς σεσωφρονήκως.. παρηΐνεσὲ τοῖς ἑαυτοῦ πολίταις. 
z«yU γὰρ Τΐμαρχον, ἢ τὸν κίναιδον “ημοσϑένην εἴασε 
πολιτεύεσϑαι. Post γὰρ addiderunt d» Wolfius, H. 
Stephanus,  caeterique editores, probante Brunckio 
ad Aristophanis Vesp. 708. T. IF. p. 230. Verum 
ueque hoc sententiae satis facit; nihil enim habet 
quod istic agat particula yag.  Restituendum erat, 
nulla fere mutatione, ταχύ y cp Τέμαρχον ἢ τὸν 
κίναιδον ΖΦημοσϑένην. Aristoph. Nub. 647. Ταχύ y 
- ἂν δύναιο μανϑάνειν περὶ δυϑμῶν. Aristides Orat. 11, 
pro Quatuorviris T. II. p. 185,2. (T. III. p. 504, 
505. Canter.) ταχὺ y ὧν διηκόνησεν ὃ τοῖς διακόνοις 
οὕτω χρώμενος, ἢ παρ᾽ ὰ βέλείστα ἐνόμεξεν, ἐδημηγό- 
ρησὲν, ὃ μηδ᾽ ἑρμηνεύειν ἐῶν περὶ ὧν οὐ βέλτιον λέγειν. 
Musonius Stobaei XIX. p. 170, 9. Ταχύ y ἂν ἐκεῖ-- 
voc (Σωκράτης) ἐν ὀλίγοις λοιδορούμενος ἐχαλέπηνεν, ὃς 
οὐδὲ ἐν ϑεάτρῳ λοιδορηϑεὶς ἠγανάκτει. . Sic '"Trinca- 
vellus; ceteri οὐ praeponunt, Basilius p. 99, 4. ubi 
pessime Grotius. [Basilii locus est T. 1L. p. 180. 
B. ed. Garner. ταχύ y ἂν στεφάνων ἢ δόξης ἔτυχον, 
ἢ διέφυγον τὸ μη καταγέλαστοι εἶναι κατὸὺ τὸ σῶμα. 
Garnerium, interrogationis notam post σώμα ponen- 
rem, in schedis notat Porsonus. Deinde, οὐ γὰρ 
πολυπράγμων Lex. SG. Bekkeri p. 425. Dobree in 
A4ddendis.]  Exror ortus ex similitudine literarum 
p et o. Suidas v. ἀπλήγεος. | Εὔπολις Π]όλεσιν' Ovr 
dv πολυπράγμων igriv, αλλ ἀἁπλήγιοςς. Vides ἄν cum 
praesente indicativo conjungi; et miror hunc ver- 
sum non esse a Brunckio Plut. 095, Nub. 595. 
Av. 106g. comitem additum, — Interea sciat, qui- 
cunque soloecismos non amat, pro ἂν in MS. Corp. 
Christ. Coll. Oxon. exstare «p, unde nemo non cor- 
riget, Ov | Γὰρ. πολυτιράγμων ἐστὶν, ἀλλ᾿ ἀπλήγιος. 
Hesychius.  Kzoepé. κερανγυε. Lege Κέραιρε ex 
Hom. 1]. I. 203. 


64g. In schedis; Dio Chrysost. Or. XXXVII. 
p. 468. B. ουδὲ συμποτικός εἰμέ τις οὐδὲ κοινὸς ἐν 
ταῖς τοιαύταις συνουσέαις. "Vide Aristoph. Nub. 649. 
Vesp. 1204. DM OR 

652. ἀλλ᾽ ovx οἶδα Dorv, — 655. ὠζὺρὲ. 


᾿ 


1 


S1 


654. -πρῶτον μὲν 2. δὲ ἐμοῦ Β. 

655. ἀγρεῖος Suid. ἴῃ ν. A. B, ἃ »s gl. B. 
Fide. uS εἶ 3o6. "m acp 
. 656. ἐπιϑυμῶ τούτων 2. ἐπιϑυμῶν Dorv. τί da 
B. Dorv. | 1 

658. σε πρὸ τούτων μ. 2. πρύτερον τούτου Dorv. 

660. ἔγωγ᾽. ἅττ᾽ 2. et sch. marg. 

661. ταῦρος τραᾶγος 2. 

[662. ἀλεκερυῶ legebat Porsonus, wt liquet ex 


Opusc. p. 195. quod probat mA ad Med. 5 
Dobree in "Addendis.] 95. 


665. κατὰ ταυτὸν 2. καταυτὸ A. B. sed τὰ in B. 
suprascr, xór αὐτὸ Dorv. 

664. In schedis, φέρ᾽ ὅπως. Infr, 677. 689. 1497. 
die 48. | ! 

.666, et 667. transponít A, non B. 

672. yo τὴν κι A. B. Dorv. 

675. ys om. A. B. 
/ 674. ταὐτὸ Dorv. et 680. om. ἂν. τ᾽ 

-.[676. Vid. supra p. 106. Dindorf.] 

6801. ἔτε δι m. 2. ἐτὶ A ye m. À. B. ἔτε δὴ 5 
aep! τε τῶν Dorv. 
o 682. αὐτῶ δηλέα "t -— 665. ἀλλ᾽ ovx οἵδ᾽. — 
604. φέιλινα. 

686. μελίσίας B. ils: Dorv, 

687. ταῦτ᾽ ἐστὶν Dorv. 

689. «gósv iv v. 2. om. À. Ἧ Tut. ᾿ 
om. Din Tum 69o. Tdi y. ἂν E Je mdi 

691. du τὴν Auvila».] Dele δὴ, quod omittunt 
Aldus et Scholiastes. y. τὴν ἀμυνία Dorv. τὸν 2. 
[ozmisso sci. δὴ cum, Bas. 1.] 

696. ἐνταῦϑα' ἀλλ᾽ εἴγε μὲ y. À. B. 

697. αὔτ᾽ ἐνταῦϑ᾽ A. B. Xs 

690. τήμερον Schol. θὰ, 627. σήμερον Α. B. 
τήμερον 2. Dorv. /duco τοῖς x. À. 2. B. 

700. Citat Suidas v. δη. , 

Comm. in dristoph. T. VI. P, 1. 8 


΄ 
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refs καὶ πάντα τρόπον o. Suid, ms. σερόβμι τε 

., Dome: r. n 

903. ἐμπέσῃς Suid. v. Ὁ μεταπήδα, Om. MN 
Suid. ms, om. y Δ, 2. | 

ro4. ἐπ᾽ Suid. ed. ms. E φρενὶ) «φρενὸς edi- 

dit Rusterus ex MS. Vat. U. ed. Ald. Suid; vv. 5 
πῆδα. ταχύς. Schol. probante Bentleio, 


705 5. ed, HKust. (707. ed. Invern;). Suid. ἀπέστω. 
U. ἀπέσωσαν 7. Suid. ms. ὕπνος. m -" ü 
706. (709) ἑαταταὶ bis 2. DT MT Me 
710. (13.)) . δαρδάττουσιν᾽ Dorv. *et y postea ad- 
dunt." : E 
714. ἀπολοῦσι καὶ διαφϑ εἰρουσι A. B.* "AMay om. E, 
717. (721.) φροὔδη ψυχή Ald. Pitt Bentleio. 
et Dorv. g. 7 ἐμβὰς A. B. 
718. z. ét» τούτοις 2. τοῖς x. À. B- pof Dorv. 
719. (723.) φρουρὰς : (pro rjr Bo 49 
.722. xal om. Dorv. (nO, eX. God 
725. (727) εἴ τὸ μου .2.. . yos - τ 
236. (730.) ἐξευρητέος A. 2. Dorv. «vevosrzov Plato 
Politico c. Ὁ ed. Fisch. [294. C. D. 841 "ἐξευρέτεον 
Rep. I. p. 38ο. A. &. St. 450. Laem. . z£eugezréog 
Suid, ms. in pue ut et ὑποδεδεμένην in παρέλαβε. 
[Legebat | igitur Porsonus ἐξευρεῖὸς ydo — fide 
var. lectt. ii. Thucyd. Yi. 45. p. 299,5.] ! 
ο 
726, 7. etg z2 Q1 x05* καὶ παιόλημαν. p buius 
Dorv. | i bis e 
"72 7-8. Suid. ὠποστερηείδα, ἀρνακίδα. AP UBPTT 
m ms. utroque loco: [vel -ἤτρεδα.} ^ 9l; οἱ 
759.. (55. ἀϑροίσω 2. Dorv. - 
| 950. "y οὔμενουν [516. Sed forsan voluit y ) τ [Fal 
gatam habent .Cantabb. quatuor.] A. B; mon 2. 


751. (755.) ud vov Zi Toup. ex Suida Cur. No- 
viss,. in. Suid. p. 55. quod pro Ma “ὦ restituen- 
dum Hermippo apud. Athen. 1. r* p. τὸ. C. Lo-: 
cum om, Suid, ms. [v. ἔχξες vi] c6 τ 


794. 9 φράσον. τοῦτο A. ἢ. 
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235. igetug B. πρῶτον Dorv. yn 

741, (745.) ἀτρέμας A..2. B. ἄτρεμας ἀλλ᾽ ἀπ, Dórv. 

743. (747.) ἜΝ Life et ὀυγόϑρισον J. αὐτὸν 
τιον ^ .. wt UNE RUE 

745. (749-) enootegunjv Dorv... | | 

;746. (750.) Respicit Suidas v, ἐπέδειξον. Totum 
versum Socrati dant B. et Dorv, T 

747. E ϑετταλὴν εἰ mg. g. A. B. 

dd Hrs Oy] sic Suid.-ed.: ms, op. c 

3: (036). :ἀνατέλλοι 2. ἀνατέλον Δ. B. ἀντέλου 


fuus 


BU 'q 
755. y om. 2. ὅτι τὶ δὲ À..2. B. ὁτιὴ τὶ Qu Dorv. 
754. τἀργύριον Δ. 2. B. | ap) Quas δανέξ. Dorv, 
"el podus ὁανίξ 
755. οὖν Ῥτο αὖ Α. Β, , δεξιὸν προβαλώ. sine t, 2. 
7506. (760.) τις 0m. A. non 2. à 


759. Lege εἶλλε ex Suida v. εἴλλειν. Vide Báübn- 
ken. et. Hemsterhus, ad velut Lexicon .p. 5o. et 
ita Ald, εἶλε B. εἶλε ἃ. Suid. ms. in v. 4e Dorv. . 


760. ὑποχάλα 2. ἀέραν Dorv. Qu^ 

765. (767) .σ᾽ ὁμολογεῖν, Mus 

761. ἤδη ποτέ παρὰ ταῖσι 0). 2. περὲ B. ies 
exem. . ν 

565. /669. γέώρακας À. D. et (ex em. "5 m. ut vi- 
detur,) 2. iogaxag Dorv. τὴν 4 xai ὁ. 9. 


768. nor ἂν ὥς ms.) y. ἢ di sola Suid. ed. ms, 
[v. 2025]. bU 
769. ὡδὲ B. Suid: ms. M d. Med.) «das. "Dari. ΤΗΝ 


723, (5 76.) Ore πεντετάλαντος) ὅτε Suid. διαγέ- 
γραπταῖι. πεντατάλαντος b. Dorv. m:vrer. Suid. μοῦ 
διαγ. 2. Suid. Ald. ms. in διαγέγ.-. Suid. iterum. in 
πεντέτ. ubi pro πένες lege &. [Suidae. gerba sunt 
TIeveetolovrog δίκη διαγέγφαπται. τὸ πέντε ἄτρεπτον 
τηρεῖται παρὰ τοῖς «Αττικοῖς. ἔχ ογϑοηΐ eménda- 
tione vertes fuialis & vocis πέντε servatur ab Atti-: 
cisim. compositis quale est; πεντετάλαντος. ide 
Etym. in ἑξάκλινον; partim citatum. ad. Éq.. 1046.] - 


Sa 
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275. (7772 τουτὶ ταχέως 2. 

774. ἀποτρέψης A. B. ἀποστρέψαις. et om. ἂν 2. 
ἀποστρέψειας Dorv. *ex em. vel contra." 

770. καλεῖν Dawes. Misc. Crit. p. 270. 

780. (784) οὐδεὶς ἂν x. s. v. εἰσαξοιυ 2. 

.g81. ἄπελϑ᾽ A, B. φϑείρου superscr. ἃ, ἅἄπερρ᾽ 
Suid. in v, ubi mox ms. ζητῶ. ἅπερ Dorv, 

782. (786.) ὦ gl 2. — 795. μάϑοις 2. —.— 
(284. τὸ νῦν m. Δ. 2. B. Dorv. ἐκδιδῴαψου Dorv. 
(sic). 

785. τί μέντοι] μὲν ἘΠ ro ÁÀ. non B. ἦν primum 
om. À. B. πρῶτον μέντοι Dorv. 

786. (790.) ματτούμεϑα 2. 

707. ἀποφϑερεῖ) sic B. 

Ἢ νό 

708. Citat Suidas v. cxe;órarov. ἐπιλησμότατον 
Dorv. 

789. τίς ovv Dorv. 

790. Suid. I. P. 271. 406. [vv ἀπὸ yop ὁ. e£ γλωτ- 
τοστρῥοφεῖν. 

796. (800.) γὰρ om. 2. Dorv. τί γὼ Dorv. 

| 797. εὐσωματοῖ Suid. ms. dini γὰρ om. Dorv. 

900. (804.) ἐξελῶ γ᾽ αὐτὸν ἐκ τ. 3. 

. 806. (810.) ἅπαντα. A. 2. b. Dorv. og Dorv. a 
ro 9. 

809. ἀπολάψεις À. B. Dorv. Suid. in v. ἀπολα- 
ψεὺς Suid. ms. in loco. (1. e. zn verbis ipsis ex 
Aristophane citatis). A V nÀ. ὅτε 2. et om. 
ταχέως O10. 


810. (814.) πῶς καὶ τ. v. À. 8. τὰ πόλλ᾽ pro τὰ 
πον το] Suid. ed. ms. φιλεῖ. 

912. ἐν ταυτῶ 2. sine ἔτ᾽. “ον 

85. Suid. I. p. 106. [v. ' A1 ἔσϑι᾽ HM 

816. idou idoU ὃ. B. τῆς τεμωρίας Dorv. οὐλυμ-- 
niv] ᾿Ολύμπιον ed. Kuster. : 

&r. Snid. τῆς μωρίας. — Sed voces τὸν ὃ. v, Om. 
m$. ψομίζεις 2. $311 ins 


25 Ui 
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918. (802) zi δὴ 2. τί δῆτ᾽ dy. Dorv. 

820. πρόσιϑ' 2. αἴδης Dorv. [vocibus 8ecil male 
divisis, pro ἵνα ἴδης.] 

021. φράσω τὸ πρᾶγμ᾽ Ἀ. B. 

822. διδάξεις Dawes. Misc. Crit. p. 229. 

824. (828.) Pide Opusc. p. ^1. 

850. τοσοῦτον 2. B. Dorv. Suid. mes. μανιῶν, y0- — 
λῶσι. 

831. πείϑειν Β. πείϑη Suid. χολῶσιν. . ἀνδράσι 
Dorv. 

853. C856.) καὶ om. B. 

855. ὑπὲρ 2. ἔχοντος Dorv. et 855. ἤλϑες. 

858. μάϑη A. B. "M 

039. (845.) ὅσα παρ᾽ ior ἀνϑ. Ἅ. ὅσα σα πάρεστ᾽ av. 
B. ὅσα "dp ἔστ᾽ «v0. Dorv. ὅσα παρ᾽ ανοίς ἐστί 5. 

845. πότερον παρ.] Sic Suid. ed. ms. TEC QUU, iid 
zepov Dorv. 

045. τουτονὶ 2. B. Dorv. Xu. om. Dorv. , 

846. ταύτην Dorv. 

847. (051.). ταὐτὸν 2. B. Dorv. 

850, 1. ταῦτ᾽ ---γηγενεῖς]} Suid. γηγενεῖρ. d 

652. γε om. A. B. | 

955. (855.) ἄν om. 2. Dorv. non B. ὑπὸ rovs. 
τῶν ἐ. 2. ὑπὸ m. vov i. B. Dorv. en 

/ 055. εἰπωλὲκ (sic) ΒΒ... .ὥὌ.σ 

856. (860.) nz B. ανάλωσα pro ἀπώλεσα Suid. ms. 
εἰς τὸ δέον. ubl mox "Eno;y. 

[858. (862.) Perhaps the: words should be writ- 
ten thus: 

ἀλλ᾽ i01, βάδιξ, ἴωμεν εἶα, τῷ πατρὲ 

πευϑόμενος ἔξει, μάνϑανε. καγω TOL, X T. λ. 
lIohn Seager in the classic. Iournal N, IV. p. 706.] 

- 859. (865. Lege πιϑόμενος ut versu sequente 

cum Bentleio. zo. om. 2. 

860. (864) Lege ob metrum néant ex Suida. 

V. ἑξέτει. cum Bentleio. |. | 


E UR 
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πειϑόμενοςἿ Sic Suid. ms. ἑξέτει. 

962. "Oz ἐπριάμην Suid. vv. éuekig. διάσια. "Or 
Suid. locum om. ms, [2 utra eoce non notà- 
tur.] | ü XS 

863. Citat Suidas v. ἀχϑέσῃς. ἀχϑήσεν Dorv. et 
664. or. ^ ^ Ἶ 

965. (869.) τουτονὶ τὸν V. 2. ἄγων Dorv. - 

ον 866. ἐστὲ [sine £r ut puto] ἃ. ἔτι oim. Suid. ms, 
contra &i ἐπαγὲν dn vol, — ! 
.,.067. τῶνδε pro τῶν ἐνθάδε Suid. ms, νηπύτιος. 
Fide Opusc. p. 29. | 

068. (872.) ἀλλ᾿ αὐτὸς A. B. σὺ Om, 2. ΔΑ. B. 
[The 868th verse is translated **Zu sane adsuetus 
fies. si pendeas., A sentence perfectly harmless, Ὁ 
and for which, therefore, Phidippides was not 
likely to incur the rebuhe in v. 669. The jest of 
that unlettered youth seems to have been unper- 
ceived. Socrates uses τρέβων for accustomed; Phi- 
dippides for az old. cloak. In κρέμαιο there 18 
an allusion both to Socrates euspending himself in 
air on the χρεμάϑραν, (v. 2:8.—255.) and to the 
hanging up of clothes on pegs. ohm Seager in 
the classic. Iournal N. IV. p. 707.] 

670. (074.) Lege κρέμαι᾽ εἷς. Fide ad Med. 675. 

. 870, 1. Suid. διερρυηλόσιν.. τοῖς χείλεσν Dorv. 

072. πῶς οὖν ἂν À, B. πῶς ἂν οὖν Dorv. 

072-5. πῶς ἂν---ἀναπειστηρίαν. Οτηηΐᾶ ut hic 
Suid. ms. χαύνωσεν [δὲ ed. Med. .. In 'Kusteriana 
/Om. 1) xÀnce.] | 


074. Zua9' Suid. ed. et ms. v. ἀναπέισε. vulg. v. 
vxÀevvov. Fide ad Hec. 1206. : 


876. (980.) παιδάριον ὃν A. 2. B. Suid, ms. σίδια, 
unde adde in Suid. post ἔχειν, Παιδαάριον usque ad 
δοκεῖς. [addunt edd. Med. et Aid. omittit. Kust.] 
ὃν etiam et zv»vovro»h S. ms. in τυννουτί. [Zta, non 
τυνουτονὶ citat Porsonus, et in summa pagina se- 
quentia exhibet, e ms. C. C. C. in hac voce pro- 
culdubio sumptas) 4. m. ὃν v. &. &. 0. καὶ rvvvov- 
τωΐ, συνάγων τοὺς δακτύλους φησίν. ἀντὶ τοῦ μιβρῷ. 
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A. τυνουτοῖ 2. B. τουτοῖ Suid. ms. εν viae ὧν 
τηνουτοὶ Dorv. 

978. (802.) diubélat] à om, Suid.' ms. [in v. σί-- 
δια, ut videtur.| sed in σκύεινος habet. τὲ B. 2. 
Suid, ms. [/7 oí0.] δὲ [Suid. ms.) in σκυτ. 

- 879. moéz, pro ἐποίει Suid, ms. bis, σινδίων Dorv. 

091. Post hunc, versum addit A. 2. B. eum scil. 
quem e suis 1.58, inseruit Brunckius , ὃς τἄδικα λέ- 
nm ἀνατρέπει τὸν κρείττονα. Addit etiam Dorv. 

082. τὸν γοῦν κὰν ἃ. A. B, 

094. (8ὃ89.) τοῦτο yovv D. 

687. (892.) ἔν τοῖσι 2. ὧν ϑρασὺς A. B. 

08g. (09e) voicw 2. πολλοῖς B. δ᾽ pro o' Dorv. 

892. (597-) y. κι ἐφευρίσκων] μὲν ἐφευρίσκων ed. 
Rueter. ἐξευρίσκων MS. Vatic. U. probantibus Hu- 
stero et Bentleio. μὲν omnino delendum, ut et in 
Ajexid, apud Athen. 11. 2. p. 56. F. 0 ydp ἀπογη-" 
ράσκων αηδὴς γίνεται. [7ta | citat Morelius . Thes. 
Pr osod. v. moy. Sed legendum puto ὃ μὲν γὰρ vno- 
ynodg cium ARE V Censur. Edinb. Part, V. p. 
187.1 ἐξευρίσκων A. 2. B. Dorv. 

099. δίκαιον A. p. | 

900. zoig 9. B. ποῦ ᾽στιν Dorv. a 

902. v. T. O0. ἀπώλεσε 2. αὐτοῦ omisso. . AO Me put. 
Dorv. — | 904. Suid. δότε. prdent 

900. (912.) κοίνεσι] Ineptit Scholiastes. cum me- 


taplasmo suo. Forma haec, quae a nominativo sin-. 


gulari regulariter fluit , xgivog , restituenda est Chae- 
remoni apud Athen. XII. 9. p. θοῦ. [F.] ubi per- 
peram vulgatur κρένουσεν [πρένεσεν Sclueeig laeusert. 
membr. . Bis mendosum. est κρίνεσ | quod. iim 
Pierson..ad Moerin p. 152.] 


. 910. (914.) μολύβδῳ A. 2. non B. — Cg 2. 7 


om.. bis 2. 912. Dorv. 


912. (916.) Lib; Suid, FHollos. monente Beg 


lero ad Alciphron. 1. 9. 


913. σὲ àj A. B. δὲ om. 3. διὰ σὲ lid q. ὃ. τ. "n 


ἐθέλει Dorv. ; | 
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5. (619.) Kal γνωσθϑήσει mor “4ϑηναίοις ex MS. 
Vat Ὁ, Husterus probat. A0nvolowsiw γ᾽ Beniei. in 
Phalar. p. 143. καὶ yv. 2. αϑηναίοις A. 2. DB. xei 
γνωσϑήση nor ἀϑηναίοισιν Dorv. 


917. (921.) Suid. αὐχμεῖς. | 

919. (925.) φάσκων υσὸς 2. μυσὸς om. Suid. 
ms. τήλεφος. : hA 

921. ἐσϑίων suprascr. τρώγων. φϑείρων. 2. παν- 
δελετίους Β. 

925. (931.) M B. — 927. (955.) αὐτὸν 
'0m. 2. — 929. (955.) ὁ ἔα À. 2. B. Dorv... ΄ 

950. (956.) ἡ ἣν ἐπιβάλλης͵ B. ἣν ἐπιβάλης 2. ν etiam 
Α. κλαύση τὴν χεῖρ᾽ ἣν éniflaÀng; Dorv. 

936. (941.) 44. [scil. ante verba δρᾷν ταῦτ᾽ ἐθέ- 

λω. "Diidif ] dein 47K. Dorv. 


957. (912.) φέρε à». τ. λ. πρότερον ΤΥ τ, Ἢ φέρε 
τ, À. πρότερον et om. ὑμῶν 2. φέρε δὴ vig πρότερος 
ὑμῶν λέξεν Dorv. Plato Ll IV. p. 712. C. HSt. 
[256, 23. Ald. ubi Φέρε δὴ) τοίνυν, πότερος ὑμῶν 
| αποκρίνασϑαι πρότερος ἄν i051; : (ἐϑέλου Astius e 
γγι8. jj ποτέρας προτέρας 'oUV κατελάσας ἀπαλλαγῶ; ; Eccl. 
1075. Max. Tyr. XXI. 2. [ubz πότερος τοίνυν πρότε-- 
ρος ἡμῖν τοῖς δικασταῖς τὰ αὐτοῦ δίεισιν: , Legebat 
tegitur Porsonus e Ravennate , φέρε δὴ πότερος λέξες 
προτερὸν vel potius πρότερος. In Orat. De Halo- 
neso p. 52. n, 45. ed. Par. 96. . ed. Reisk. nàcs 
γνώριμα, πότερον πρότερος μήν ἐστιν 4id. Y. m. y. 
πρότερος μὴν Jld. 2. Pelic. m. y. πότερος πρότερος 
p. ed. Paris. e ms. aut mss. proculdubio. — ta 
Leidensis quem inspexi, a quo non dissentire puto 
Reiskii mss. neque París. 2955.  Marcian. 416. 
Dorvillianum, quorum habeo collationem. Codex 
praestantissimus Paris. 2954. habebat πότερος πρότε-- 
θος ὦ μὴν, sed cim πότερος mut. in v, forsan à m. 
pr. Strabo FIII. p. 3507, 280. ed. Ox. τὰ εὔχτετον 
᾿ δ᾽ .dinv ἔνιοι μὲν ζητοῦσι πότερον ποτέρου ἐπέϑετον. ubi 
ποτέρου ex Eustath. et MSS. restituit Casaubon.] 
! . 959. (9&1.) λέξον 2. — Dye (944.) ῥηματίοις B. 
avrov Om. 2. 


942. (945.) ἤν ἄν γρύξη 2. ἀνογρύζη Dorv. 
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945-5. (945) Suid. ἀνϑρήνη. — οὐδ. (947.) πεῦ- 
σύνω D. — 917. (940-) —1oo4 Dorv. — 949. (949.) 
λόγοις. — : 
949. γνωμοτύπαις Dorv. - 


*,990. γ᾽ om. A. 2., B. [e£ ὁπότερος dant.] αὐτῶν 2. 
ὁπότερος o. À. ἀμείνω cet gl. κρείττω Dorv. 
952, 5, 4, 5. (951. 952.) Habet Suidas V. νῦν πὰς 
^ut monuit Toupius Cur. Noviss. in Suid. p. 101. 
ἐνταῦϑα 
952. (951.) Om. Suid, v. νῦν πᾶς. ἐνθαάδὲ Dorv. 
956. (953.) ἔπεσε χρηστοῖς Dorv, ! 
957. (954.) φωνήν τινα y. Suid. ms. óz£ov. 
v. 25 Map Dionys. Halic. de Compos. Verb. T. 
ed. Reisk, [ubz omittitur τὴν. [Vide Por- 
^ d ou Phoen. 567. JDobree in Addendis.] 


'.960. (957.) παιδὸς φωνὴν 2. Dorv. μηδὲν 2. Dorv. 
non Α, B. [sed μηδέν" — 961. (958. βίζειν Dorv, 
(961. (958.) 979. (977) 989. (987-) 999. (488) 
Aristid, III. p. i 59. 

962. (959.) κομήτας 2. κρυμώδη A. 2. B. sed χρι- 
μνώδη sch. m. in 2. memorat. χρήμν. Suid. ed. ms. 
sed ; memorato [v. Kgruv. x. ubz vide Kust.]. Om. 
Suid. ms. in xoy. [;. e. ms. C. C. C. cum ed. Med. 
omiítit vocem χωμήτας, ubi ἢ καὶ κρυμνωδὴ Ald. 

0t 
κρημνώδη ms. Paris. apud Kust.] καὶ x. xaravigst 
[510] Dorv. — 965. (960.) ἐδίδασκεν Dorv. 


964. (961.) Περσέπολιν — ut laudat Bentleius ad 
Horat. Serm. IL 5—7. τηλαίπορον (sic) B. βόημα 
Dorv. Suid. ed. ms. «44. — Dion. Chrys. XIII. p. 
224, 25. Aristid, III. p. 268, 269. 


965-8. :(962. —965.) Suid. βωμολοχεύσαιτο. bh ui 
σαν B. « in ras. --- 966-8. μοι Suid, δυσκο-. 
λοκάμπτους. 

966. (965.) Post hunc yersum insere ex Suida 
v. quet » Δὐυτὸς δείξας. ἔν 9 ἁρμονίαις Χιάζων ἢ 
Σιφνιάζων. Emendavit, Toupius in Suid. ΠῚ, p. 
$15. hic interserendum monuit Valckenaerius Dia- 


trib. in Euripid. Fragm, XXL p. 224, 5. [ide 


" 
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Opusc. p. 22. ad τῆι Pp. 482] ὃν καμψειε καμπὴν 
τινὰ, Dorv. 

667. (965.) φρῆνεν 2. — 960. πολλὲς om. Suid 
ms. "abii ed. Med, vv. βωμ. €t δυσὶ 


969. Pro καϑίζοντας, βαδίζοντας Suid, «ad m$. V. ^ 
ἐν παιῦ. V 

'97t. αὖ πάλιν om. Suid. ed. ms. συμψῆσαι., et 
post ὀνισταμένους addit τοὺς. παῖδας. εἶτ᾽ αὖϑις πάλιν 
ἄνιστ. Dorv. 

Fide ad Hecub. 61. p. 72... libi notat, Con- 
fer Athen. p. 267. F. X. p. 451. E. cum Aristoph. Nub. 
975. προνοεῖσϑαι [sic, nom προνοῆσαι. — Porro ψο- 
luit, credo, p. 266. F. ubi “9ηναῖον δὲ καὶ τῆς τῶν — 
bbs προνοοῦντες τύχης ἐνομοϑέτησαν etc.] [Debe- 
bam monere, προγοείσϑαῦ csse in Rav. Dobree in 
"d4ddendis.] 

972. (970-) Delet γε (quod habent in ἘΠῚ versus 
edd. vett.) Wusterus. ἐρασταῖσιν Toup. in Suid. dd 
p. 178. “ἐστ᾽ εἴδωλον Bentlei. | Pro γε τὸ Reisk.! 
.ys 0m. Δ. 2. B. Suid. ed. et ms. [v. συμψῆσαν om. 
. ge Med. Ald. habet Kust.] "τοῖς ἤβοις et καταλιπεῖν, 
[vel -Anuv] dat ms. καλύπτειν ye Dorv. — 979. ὑπέ- 
ψέρϑεν 2. 

972. ἐραστὴν ii ἂν delet. auctoritate MSS. pro- 
culdubio. Sed ἐραστὴν ἂν Dorvil. ct 976. mgowyo- 

Qivov. à 

977. (975.) δειπνοῦντος Bud. ue ὅαφ. — 977-8. 
ἂν bis om. Suid. ms. [/7 δαφ. 977. habet, 978. om. 
ἂν ed, Med.] — 978. , etiam, 2. VY) dat egm. τ. mp. 
οὐδὲ σέληνον. 

979. (977.) Plutarch. II. p. 439. . E. [δὲ editur 
p xe μηδὲ oy. μηδ᾽ 11 : | 
. 980. καὶ ὃ. x. v. ἀνάμεστα.Ἷ Suid, v. Addi. du 
Suid. ed. Awx. sed om. ms.  7ide PTS Hec. p. 
Liv. e£. Opusc. p. 575. £L 24. 


. 01. ᾿πκυκεέδου et βουφονείων 2, d ἔνεστιν Aristi-. 
des [4.. 11]. ; P. 269.] unde facere potes τάδὲ γ᾽ ἔστεν» 
ut infra gg9. . 


^ 908. ἑμακίοις A. 2. B. Suid: FACE ms. 
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994. ὠπάγχειν Dawes. Misc. Crit; p. 271. eae 
69a, B. Dorv. ὀρϑεῖσθαν Dorv. et αὐτοῦ. 


9835. (9853. προΐχων τὶς 2. €X em., ej. m. etin m. 
ze. προέχοντας. ἀμελεῖ et om. τῆς Dorv, i 

986. κρείττονα 2. —- 997. Ho pro μισεῖν, Dorv. — 
959. ϑωκῶν À. 2. Βιϑώχων Dorv. ; 


. 990. κακουργεῖν Suid.: ἄχρηστα. A. 9. B. τοὺς αὐ- 
τους. 7. κακουργεῖν Dorv. 


99 t. μέλους B. [pro μέλλεις ut υἱαδίδ1 t om. 2. 
p. Suid, ed. ct ms, [5 ἄχρηστα ut videtur.] ἀνα- 
dd A2, ἘΣ ᾿μέλεις ἄγαλμ Dorv. | 
2. (990) εἰσόττειν Suid. vv. ἀποϑραυσϑῆς. ἄχρη- 
pum M. probante lustero. εἰσάττειν Dawes. 
Misc. Crit. p. 350. ὀρχιστρίδος B. εἰσάγειν ἃ. 2. B. 
Dort. [zy nempe UL. y corruptio, τοῦ me olim mo- 
nuit Porsonus. F^ ide ejus Opuscula p. 270.] | e&o- . 
ἐρχεσϑαν EU ἑαυτὸν D. εἰσάττης, (εουξέστεν εἰσελ--: 
44s) Suid. ms. v. ἀποϑραυσϑ ng. εἰσώττε ἐν (τουτέστεν 
εἰσπηδῆσαι) Suid. ms. v. ἄχρηστα, εἰσαάττειν in v. 
puào fAj95"«. om. Suid. ms. ubi edd. Med, Ald. 
τουτέστιν εἰσελθεῖν, quod explicat εἰσόττειν. 
305. πορνεδίου secundam corripit, — Menander 
aol Harpocrat. v. Χτησίου 40g. Comicus igno- 
tus apud Ámmon. v. διαβόητος p. 42. alter Stobaei 
p. 49:. [Ammonii locum ita constituendum me 
olim monebat Porsonus ; περιβόητος δὲ 0 ἐπὶ χακίς. 


καὶ περιβόητον πᾶσιν ἀνθρώποις ποιεῖ 
αὐτὸν 0 Κράτης, “καὶ, τοῦτο δὴ τὸ λεγόμενον, 
ἥττων ἑαυτοῦ, πορνεδίῳ τρισαϑλίῳ 
ἑαυτὸν οὕτὼ παραδέδωκεν. 
Stobaei locus est Mos nz 591, 45. Gesn. |.-Dobree 
im Zddendis.] 

995, 5. καλέσαρ. μνησικακίσης (510) 2, — 995. ἔνεο- 
σροφήϑης D. Suid. ms. v. ἐαπετός. 

997. Ludit Aristophanes in AS Pn vocum 
wgiv et vifo.» ut recte observat Cl. Ruhnkenius ad 
Timaei Lexicon p. 1907. Simile lusus verborum 
(c et υἱὸς exstat apud Macrob. Saturnal IL 4. si 
modo Augusti dictam Graece vertatur, id quod 
bené:.animadvertunt 1, 1. Wetstenius ad Matth. Il. 

16. et Gul. Bowyerus Praef, ad Conjectur. in Nov. 


- 
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Test. p. xiv. Minus intellexisse locum videtur 
'l'oupius in Suid, IIT, p. 919. Schol. in Plat. p. 75. 
καλοῦμεν Suid. βλιττομέμμας. βλιττομάμαν 2. B. sed 
ut vulgo [. €. βλιτομάμαν] Suid. m$, τοῖς ἱπτι. ta 
Dorv. ὑποκρατους v. seg καὶ σὲ καλοῦσιν βλητο- 
βαμαν. 

999. ἀλλ᾽ οὖν---γε bieten El. 255. 1055. Eu- 
polis Marica, ut videtur, apud Eustath. ad ἐλ. B. 
p. 900, 25, Rom. 227, 22. Bas. ἀλλ᾽ οὖν ἔγωγε ool 
λέγω Παρικᾶντα μὴ κολαζεον. Αν. 1400. Pherecrat. 
apud Plutarch, de Mus, p. 1141. F. [ubi ἀλλ᾽ οὖν 
ἔμοιγε χοῦτος ἦν ἀποχρῶν ovgo.]  'Thesmoph. 717. 
apud Suid. v. [ἥκεις additurus erat, ut videtur.] 


Vesp. 1124. 1185. . F'ide ad. 981. 


999. στωμύλων 2. Suid, ms. τριβολεκεράπε Suid. 

1000. Suid. yÀ—ov. -λογολεξ--- A. B. ὁ δ᾽ &. Dorv. 

16001. ἱΖκαδημίαν Suid. ᾿“καδημία. ἀποϑρέξῃ A. 
(B.) ὑποϑρέξεις 2. ὑποδράμοις 8]. - Cum Bas. 1. 
et Kust. consentit Suid. ed, ms. μοριαί. (sic et μο- 
Quei; ms.) 


1001-5. (999.) Philostrat. Icon. IT. 96. P 852. 
Meurs. Att. Lect. IV. 25. [Gronov. JAhes. V. 1882.]. 
non Ruhnken, ad Tim. v. στέμφυλα. [v. 6. quem 
locum hinc expressum esse vidit Meurs. non 
Ruhnk. sic autem Philostratus ; ἐνὸν τῆς γλυκείας 
τρυγὸς ἐπὶ τῇ τραπέζῃ πιεῖν, ὡς etg ἄστυ κατιῶν 060b 
στεμφύλου καὶ ἀπραγμοσύνης , καὶ κατὰ τῶν ἀστυτρίβων 


᾿ἐρεύγοιτο. ubi στεμφύλου 6 Nub. 45. (confer 50.) 


τρυγὸς € Pac. 575. petita, ἐρεύγοιτο x. v. a, e Plut. 
618. detorta videntur.] 


3002. Suid. στεφανωσάμενορ. 

1005. Suid. ἀπραγμοσύνη. σμίλακος À. 2. Be ;sine 
c Suid. v. [ui2o£.] 

/1006. (1003.) προσέχης A. 

1008. 4p. λευκὴν A. B. | | 

ἄστει, ἐπιτηδεύεις 2. — 1012, 9. anc μ. σ. Àe- 
πτὸν Om. 2. 

1014. Om. 2. Dorv. — 1017/2 τούτοισν B. Dorv, 

1018. ἔτο τῆς €. 2. 


uw 
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1018-9. Suid. “Ἀντιμάχου. καταπλήσεν A. B. [σ᾽ 
anie ἀναπλ. notat, e 2, ut ἀκμήν ἀναπλήοη Dorv. 


1020. καλέπυργον 2. 


1021. (1019.) t; post κλεινοτάτην Om. 2. Dorv. 
non B. 


1022. τοῖς B. Dorv. — ib: δ᾽ ἦσαν ἄρ᾽ oi B. 

1025-6. (1021 .) ζώντες τότε ἐπὶ τῶν np. A. B. Doxv. 
(nisi quod hic τότ᾽) eig pro: ἧς 2. cetera ut vinee. 

. 1026. οὖν om. 2. 

1029. εὐδοκίμησεν B. Dorv. ὁ ἀνὴρ (o in text.) 2.- 

1031. (1025.) dpilliosig Dawes. Misc. Crit. P. 2. 
ὑπερβαλεῖς δὲ ὀφλήσεις 2 ὀφλήσεις Dorv. 

τοῦ. (1026.) Lege bios ᾿γὼ ᾿πνιγόμην cum Bent- 


dejo. noeàes y ἐπν. Δ, B. πάλαι ἔγωγ᾽. Dorv. 


1035. ἅπαντα Om. 2. γνώμαις B.. 
1054. μὲν om. Α: B. non 2, 

1035. πρώτος Dorv. ' 
1056. ἀντιλέγειν ex em. 3. Dorv, ut Kust. ide 


Praef. Hec. p. xxiv. πὴ 
1037. (1031.) mà. ἔστ᾽ &. 5 p. στ. 2. στ. ἔστ ἄξιον 
Dorv. Us 
1058, νικῶν Dorv, et 1059. ὡς. λέξω. 
1040. λουτρῷ 2. pro λοῦσϑαι. 
1042. δειλότατον Dorv. 
1045. ἔχω μέσον A. B, Suid. εὐθὺς ed. et ms. 
io44. (1050.) τοῦ Ov π. (sic) Dorv. et 1045. ψυ- 
qn νομίζεις. 
.1047. mor prO πωποτ᾽ 2. 
1056. 1050.) δύω 2. uey. x. B, — 1057. ἤδη 0m. 2. 
. 1058. γινόμενον A. B. ἔλεγξον A. 2a. B... 
:1059. Fide Praef. Hec. p. xuv. ἡ 
1060. (1054.) γε om. Dorv. — 1061. οὐκ ἔκ τῶν 
à. A. 2. B. Dorv. — 1062. ἀλλὰ μὰ 2. 


1065. Θέτεν y Α. (B) δ᾽ om. 2. Dorv. — 1064. 
j om. Dorv. 


1065. (1059.) νύκταν hic et 1127. Dorvill. J7 
Schedis; Eustathius p. 1570, 5. non citat. Auntoph. 


! 
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Nub. 1065. ut. pntat IKusterus ke locum: ex: Nis- 
naeo 1J..9. p. 49. C. | Xia " 

1066. συναμορ. A. Fh. E etiam. 2. Dorv. xóveanzsog 
Dorv. 

Schol. χρύνετιττος : δὲ ad fin]. Haec in suam. fars 
raginem conjecit Suidas v. Kgóven redi. etos 
NY 1068. (10f2-) ἃ ἐστιν DB..& "veozw TF bai et. βόλεις. 
1060. ὄψων Oom.. 2. πιχλισμὸς | et Duci v CI. 
Alexandr. Paed, If. δ, p. 196, 25.. 

,. 3070. ζῆν, ἐδεὶν͵ κἀν ἃ Wy ét. 

n 1071. eicy TQ Ett. δῆς &..2.. τῆς ,om; Dorv. οι 


1072. (1066. ἐμοίχευδας. zt. Vicuqpou d Bo 
ἐμοίχευσας τὲ «Qr ἐλήφϑης. Vide ad Eq. 715. Vesp. 
1156. Ῥδρ, (1205, Atque hoc. posterius Bentlei. 
retinens zi. Simplex verbum in his rebus compo- 
sito usitatius, vide Valckenaer.. ad Eurip. Hippol. 
955. Alexis apud Athen. L 22. p. 28. F. Ὃς ἂν 
εἰς ἑτέραν ληφϑῇ δ᾽ ἀποστέλλων πόλιν Kav κύαϑον ἱερὰν 
ἐχγράφομεν τὴν οὐσίαν. τί. δὴ κὶ 2. τὶ κατελεί- 
φϑης Dorv. . hia 
ἐν χοῦ, (1070.) TAIN 2. B. Dorv. sr εἰς tóvó 
&. Dorv. | 

1077. γὰρ pro: ὡς 28 

1078. ἂν μ. ὃ. 2. 

1079. Cum Kustero, lege, deleto γε, πιϑόμενος. 
δεᾶ.. pergit "Vir μετρυκώτατος, * Vel' versus etiam 
xecte se babebit, si legatur, ϑαφανιδωθϑὴ πειϑήμενος." 
Vellem scire quonam pacto. Sed eximius ille Cri- 
ticus rationes s8uas tacuit. “ει Om. A. D. oo, om. 2. 
y nme. σοὶ ELE Dorv. 


1080. (1074.) tj ᾿᾽υρύπρωκτος-:-᾿ PA. s om.. A; B. 
Confer Suid, v. ἤν: [Fide ad nil 19. μὲν 
ἑυρύπρωπτον Dorv. 


"41001. (107 5.) εὐρύπρωπτον Dorv. 

, 1002, (1076.) τὸ prO éze.et mor dv 2. . ποτὲ τοὺ" 
tov Dorv. ot 

1087. (1081. ) τί δὲ τραγῳδοῦσιν. B. -sw etiam ;3. 

1089. (1094.) xa? om, B. Dares 4 
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131995. (1009.) καὶ δὴ δ᾽ δυῶ 'À. (D) 
i eeqe. (1092.) καὶ ante rovzoyi Om. A. B.-— 1097. 


a 1099.) xOHt Ley. b. 


e συνουσιαξόμένοι 
109090.. (1095.) ἡπεή μεθ᾽. À. δ τὸ ἡετημεϑνικόμενοι, 
Dorv. diu. CUP e exe flou! 
, 1100. (1096), τῶν om. ᾿ς gl "Sup. Praef. een 
órvi ^ Ob e Mode uo1it ὶ 
1105. (10999 πότερα A. .B. rura: sine τοῦτον 
Dorv. 
. 1104. (1100.) za: ro 601 p^ »N 
NEUE (1106.), οἴμαὶ 75 καὶ 2, m. giidenz. Dorv. 
248311. Que B. ταὶ 1 L1á. (1110,) ὠφελοῦσ᾽ Dorv. : 
nc xli. (a9) φημ B» VER: A. bad K'ide ad 
Lien οὐρὶ o 49. | ^ 
MI τὸν om... ; Ak (B) τὰς ὁ ἀμ. pue EA εἰ. sup. "0" 


.00 P 


hà 113. Q4) jd ἄγαν. omisso γε. ἄγαν enim ,se- 
sunu ἜΗΝ rA quRUR. bud, Popes. 


5SPow wu 


41227 un ja ἂν 0m. A. (B.) Doi. * et γὰρ boxer | e. 
ui puto, utrumqué | &v et gne om. HENCE A. 
(B.) -ωσ᾽ Dorv. (65:5 o- í 
2,3124. (1120.) ἴδοιμεν 2. τοῦ ἀλόγου Toxs.." 

1136. συγγενῶν. B. — 1129. δευτέραν Dorv. 

;3152.. evü wg γεὲρ qe. A. (B.) Dorv. ἕνῃ semper 2. 
ied hic ἔσθ᾽. ἔστ᾽ dvi. B. 

1155. ὀμνὺς Β. ὀμνυς mutavit in ὄμνυρ᾽ Dorv. 

1155. (1129.) uérQt. ἄτα 2. 1. €. μέτρι ἄττα, ut PN 
ebat Porsonus Opusc. p. Mo. εἰ apud, Ed. Malt- 


by hes. Prosod. p. 518. Confer quae dixi, ui 
Auctario ad Porson: Opusc. p p. A90.. 


|.3156. (1132. μέν τοῦ νῦν μ. Α΄. (Bg; 
87. τὰ δ᾽ ἀναβ. a 


, | 6u» 


Dorv. 


AT didida fav. 2. δικαζέοϑω Dorv. ὀλίγου B. 


t 
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1145. (1159.) mo? 'uoi παῖ (om. tertio παῖ) A. (B.) 


1146. (1141.) δεῖ Suid, v. ἐπιϑαυμάξειν. ἀποϑαυ- 
μάσαι Eustath. ad Il. M, p. 912. [/. ^g. ed. Rom. 
—876, 4. Bas.] 


2147. (1:42) χάμου [sic] A. (B.) [This passage 
has certainly. been misunderstood. Strepeiades co- 
mes to Socrates, makes him a present, and then 
inquires about hie son; i " 

καί nou τὸν viov, εἰ μεμάϑηκέ τὸν 1όγον 

ἐχεῖνον, εἴφ᾽, ὃν ἀρτίως εἰςήγαγες.. TET 
Translated, **et ihi natum dic, quem nuper, in- 
troduxi, an sermonem illum addidicerit." ^ But 
the antecedent of ὃν is not υἱὸν, but λόγον. ' Stre- 
psiades was very'anxious that his son might learn 
tbe ἄδικος λόγος», in order to defraud his creditors, 
v. 116. This «ó:xog λόγος. had; just. before been 
brought on the stage as a person; (see from v. 886. 
to v. 1104, especially v. 893, 990, and 10538. ed. Br.) to 
wWibich circumstance. those words, Ov ἀντίως tign- 
yuysc, refer. . John Seager in the classic. Tournal 
N. IV. p. 707.] ἌΣ TS. 

— 1148. (1145.) Suid. ἀρτίως. ὃν om. Dorv. ᾿ς 

i149. εἶ pro ὦ B. | 
1150. ἥντινα (fovÀe 2. -e, etiam B. 
1152. (1147.) κἀν παρῶσι] sic Suid. ed. ms. 
7210110. Li" vid ( 

1155-4. (1148.) ἄρα om. Suid. βοάσομάν. (ms. 
βοάσομαι τὴν ὑπέρτατον. Sed ὑπέρτονον in v.) βοάσομαῦ 
y ἄρα A. (B.) Dorv. -μαΐ v ἀ. 2. βοήν. Dorv. βοα- 
σομαΐ y ἄρα natum e confusione duarum lectio- 
nüm, go«ocouat ys, βοάσομ «gw, monente Porsono; 
qui alteram utram, si recte memini, ferendam 
putabat. Prima nempe in ἄρα longa est per cra- 
sin, de qua vide eum ad Med. 9065. Gaisfordumz 
ad Hephaest. p. 222. | Hinc in J4ch. 524. δήξομ᾽ 
ἄρ᾽ ὑμᾶς ἐγὼ recte viri docti pro On&ouat y &9 — sed 
non minus recte posses , Ónfouai y. [Pro istis, 
« Hinc in ch." etc. lege, **Sed recte Elmsleius 
- et alii e Rav. FM: | 


,Q 


- 
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' βοάσομαι τἄρα vd» ὑπέρτονν 6 ῸὋῸ 0 
βοαν" io κλάετ᾽ ὦ ᾿βολοστάται ἡ 
Dobree in .4ddendis.] 
1154. (1149.) xAeer A. (8) 2 2. | 
1153. (599 Suid. ἀρχαῖα. καὶ alterum om, 


Dorv. 


1156. (1151.) ἐργαάσασϑ᾽ Suid. II. p... 155. .v. "7o. 
Lege, ἐργασαισϑ'. ἐργασαισϑ'᾽ Suid. Ald.'[e? Med. v. 
"Io xà. ] locum om, ms. -αἰσϑ᾽ 2. e sup. ex recens. 
ἐργάσασϑ᾽ Dorv. ἄν. uoc À. (B.) ᾿ Γἐργασαισϑ᾽ citat H, 
Wolfius ad Demosth. Olynth. L p. 24. ed. 1572. 
vel Tom. IX. p. 24. ed. Reiske. UE in 4dd- 
dendis.)] 

1157-60. (1152.) Suid. ἄμφηκες., οἷος γὰρ ἐ. Δ. (B.) 
non 2. 

1150. τοῖσδ᾽ ἐν Dorv. 

1161. (1154.) βλαβη A. (B.) non Suid. Ald. [ἀνεα- 
oo; Med. 4d. ἐπ |. x. 'θλάβος legebat Poessipiod 

- 1165-7. (i5) Fide ad Hecub. 169. | 


1165. Xox. ὦ τ. A. (B.) 2. [et mox 1168. Zux. 
omittunt] X«x. hic habet, ante 1168. om. Dorv. 
117'. ἐὼ semel B. 
1172. (1161. ὠῦ quater Dorv. | 
1173. χροιᾶν [πο γοοίαν] Suid. Ald. ms. . [v. τί 
λέγεις ubi γροιὰν ed. Med.]. 
1174. (1162.) e£ m. ἐξ. εἶ 2. 
1176. (1164.) δοκεῖν o. B... ! 
1178. ( 166.) ἔνεστιν Dorv. προσώπου ᾽στιν ΤΕῸΝ 


ms. βλέπος. ἔστιν Om, ms, ἴῃ “τέ λέγεις cv; et alia 
peccat. ἔνεσειν edd. 


1179. (1167.) οώσεις Toup. in ΟΝ Το E 


- 


᾿ 


σώσεις 2. 


1190. (1168.). δὴ om. ^j 2. δὲ om. 8, ἕννην Β. 


^. ek postea, ; Vis 


1102. (1171.) ἀκόλοιντ' Dawes. Misc. Crit. p. 271. 
à dox 


1184. ἡμέραι om. 2. gl. δύο ἡμέραι on. 
1185. (1175.) περ 0m. 2. : 
Comm. in .ristoph. T. FI. P. I. | LU 


290 ANNOTATIONES 


3187. (1175) γ᾽ om. B. Dorv. — 1190. uiv οὖν 
habet Dorv. et ἐννην saepius, | 
1192. ἔδωκεν 2. 
1195. γένοιντο Suid. ms. 6zeu. 
1ig4. (1182.) ἕνα τί δὴ 2. μέλεε A. (B.) 2. Dorv. 
. ὅπως λίαν 
1201. ὅπως pro ?» ὡς Δ, (B.) tv og Dorv. 
1202. (1190.) προὐτένϑεσαν D. 
1205-5. Suid. v. ἀμφορεαφόρους. 
1205. (1195.) ἀριϑμὸς ex. recens. ad. 2. wewyeuc- 
vo, Suid, ed, ms. in v. Dorv. A. (B.) νενοισμένου 2. 
3207. (1195.) μ᾽ ἐγκ. 2. B. : | 
4212. (1200.) ζητοῦντες Dorv. 
1215. (1201.) λέγων νεκᾷς 2. 


στι 

1215. ἐἑσϑιᾶσαυ Dorv. | 
3216. (1204.) εἶτά y. Α. (B.) eic Suid. προϊέναι; 
om. ms. [Mox ante χρὴ e Suid. ms. ov notat Por- 
sonuss hoc igitur vult; Suidae ms. in v. προυέναι 
hunc versum ita legere, ἄνδρα τ. «. τὸ οὐ χ. m. sine 

» » , * » z i] ἢ 
εἶτ] ἄνδρα τινά . εἶτα γ᾽ ἄνδρα vov Dorv. 

1218. (1206.) γε om. À. non 2. vitiose Suid. sed 
Sine ;je v. «meg. Dorv. ἀπεριϑριᾶσαν μ(, — Vide 
Opusc. p. 28. | 
/. 1219. Oz; B. ὅτε ye 2, ὅτε vov Dorv. ἕνεκα A. (B.) 
Suid. ms. κλητξυξυύ- " | 

1222. ye om. À. (B.) non 2. 


" 


| : 69 — 

1228. (1216.) ὃν A. (B) 2. μισῶνϑ᾽ B. μὲ om. 
Dorv. . Ἂ & : 
1250-1. Suid. ἀκατάβλητον, μὰ δὶ οὐ δῆτ᾽ οὐ γάρ 
A. (Β.) μὰ τὸν δί᾽ sine τὸ χρέος 2. haec pro gl. supra . 
ἀποδώσειν. μὰ δὲ οὐδέποτ, οὐ γὰρ πω τον (τὸ χρέος 
om.) Dorv, i δε 

-γ95. (1221.) τί γὰρ 4» ἄλλοιγ᾽ ἂν &m. À. (B.) εἰ 
y. ἂν ἄλλο y ἀπ. 2. ut videtur. ἄλλο γ᾽. ἂν Dorv. 
[τὸ γὰρ ἀλλ᾽ ἂν ἀπολαύσαιμε. Αὰ ἄλλ᾽ notat Porsonus, 
“ἂν ἄλλο y. Α. (Β.) 2. sed ἂν semel 2.^ Habet igi- 


- 


͵ 
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τὰν 2. $i γὰρ ἂν ἄλλο γ᾽ ἀπολ. vel τί ydp ἄλλο y ἂν 
᾿απολ. lllud puto, quum ita det 5, In lib. Ask. tan- 


tum ἂν ἀλλο prO «A4 ἂν notatur e B. — Dobree in 
"Addendis.] 


1254. (1232.) κἀπομόσαι B. ἀπομῶσαν 3. οἱ ὁμώσαυ 
1257. ἐπομώσαιμε τοὺς Dorv, 

1255. {1253.) τοὺς om. A. (B.) non 2. 

1256. ἑρβὴν. 2. ! x | 

1257. (1225.) καὶ pro xav Suid, ms. sed . y habet 


[im προσκαταϑεέίην ut videtur.] προκαταϑείην 2. προκα- 
ταϑέιην ὥστ᾽ ὁ. τριόβολον Dorv. 


1258. οὕνεκ 2. ὁ ; 

1250. διασμιχϑεὶς Suid.. v. eig. vel fortasse δια- 
᾿μιχϑείς, MS. autem intellige, Versum om. ms. 
παχύς. | | 
^. 1240. yo&g Dorv. . | 

1243. 'Q333) pot om." A. (B.) εἴτε γ᾽ o. τὸ y. Dorv. et 


cet 
1246. ἡσύχως sed in m. γρ. ἤἦσυχος. 


“δος μοὲ 
1248. σου δοκεῖ μὸν À. ἐμοί gl. 2. ἀποδώσειν δοκεῖ 
eadem m. B. 


1249. οἱ "mowov 2. B. Doty. 
1250. ὅτε A. (B.) 2. Dorv, 


. “ ᾿ 
1251. ἀργύριον [sine artic.] 2. ἀπαιτεῖς μὲ τ. 
Dorv. 


ὃ τ χα5λ, (1240.) οὐδ᾽ «v ὀβολὸν Á. 9. ἼὮ, "bon. 


1254. ovx a ἂν ἀποδοίης" οὐχ ὅσον y ἔμοιγ᾽ εἰδέναι. 
Suid. ms. [v. οὐκ &v ἀπ.}] sed mox ἐν ἐμαυτώ- 


1255, 6. Suid. ἀπολεταργιεῖς. ἀπολιττ- B. 


^ .— 1256. (1244.) οἶσϑ᾽ ὅτι Suid, V. παρακαταβολή. 
“καὶ τοῦτό y ἴ, Α. (B.) καίτοι y 1. 2. καὶ τοῦτ ἴσϑ᾽ ὅτο 
ϑήσω z. Suid. ms. παρακαταβολή. τοῦτ οἶσϑ᾽ Dorvill. 


^^ 3257. ϑήσω co» m. 2. 
1262. στρ. om. Dorv. 
1264. (1251.) δαίμων Dorv. 


1265. (1250.) τίς et more. |ülirindle Plut. 640. 
mox "we 6. pu Pac. p. 552. [ed. 1552. sc. v. 184. 


T 2 
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Apollodorus Athenaei VII. p. 280. E. Eubulus ib, 

ΧΙ. p. 471. E. Macho ib. XIII. p. 579.. A. C. 4pol- 

dori locus est οὔτε παιδείαν ὕλως Εἰὸυῖα, zi τὸ κα- 

«Ov» ἢ ti ποτ ἢ τὶ ταγαϑὸν Eor ἀγνοοῦσα, (sic rns.) 

ubi legisse videtur Porsonus, τί τὸ κακὸν moz , ἢ 
1 : 7] TL .. .. 

vl ταἀγαϑόν. i. €. τί τὸ κακὸν nor ἢν τὸ ta. QUO for- 


tasse ducit etiam lectio ms. Ep. ἢ τὸ τὸ κακὸν ἢ 
x ἢ τί MW 
τὶ ποτὲ TGy. D. €. τὶ τὸ’ κακὸν ἡ τὸ ποτὲ Nrayobov. 
Quanquam hoc aliter explicari potest.  4liud ten- 
tabat .dvss. p. gi. .Éubulum emendat . Opusc. 
. 242.  Machonis locus prior est, μαϑεῖν γὰρ 
αἰσϑέσϑαι O' ἅμα ᾿Ολυμπιονεκῶν νυκτὸς ἀϑλητῶν 
| δυεῖν Πληγὴν τί δύναταί mor ἠϑέλον. — Supplet 
Porsonus Opusc. p. 244. Πληγὴν ἑκατέρου τ, 
à. Jpse cogitabam, πληγὴν παρὰ πληγὴν, ut Ran. 
656.  4dde εἰςππεποτε P esp.-967.. Pac. 1052. ᾿ de. 
69. 281. 289. Lys. 49. 107. Platon. lcibiad. f. 
p.27, 11. Étw. 292. fin. Ald. τί διανοούμενός nore. 
“Ὅστις — more Eccl. 259. De τίς καί more et 
similibus .Porsonum vide ad. Phoen. 1575. 


1264. δαιμόνων τις 2. 

1266. (1255.) σαυτὸν 2. σαυτοῦ B. wv» μου Dorv. 

1269. (1250.) τέ δὲ δὲ 2. B. 

1271. (1250.) κέλευσον ἀποδοῦναι Dorv, 

1572. (1259.) «4. ye μ. A. (B.) non 2. 

1274. ovrog Dorv. (810). 

1276. (1265.) Suid, ἀπ᾽ ὄνου. yg. ἀπὸ vov m. rec, 
inter l. in B. up su 

1278. υὑγιαίνοις B. 

1279. κατάσεσεῖσϑαι Suid. ed. ms. τὸν ἐγ. " 
' $280. (1267.) προσκεκλῆσϑαν uo; 2. non A. (B.) 
προσκεκλήσεσθαν Suid. ed. ms. prius; mox ms. προσ- 
χεκληϑήσϑαι [sic. Pide Kusteri Suidam in. ngoo- 
κεκλ. 1. 111. p. 200]. Cum  Hustero consentit 
Dorv. ? Ἀ ! . , à . 

1202. (1269.) πότερα} ον B. inter]. m. τ᾿. «& A. (B) 
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1286. δίκαιον ἃ. et ἣν pro εἶ ex em, 

1208. μου, τὸν τ. distinguit 2. 

1209. ye om. Δ. (B.) 2. uo: sup. gl 2. τόκος] 


Suid. v. 


1291. (1278.) πλέον semel Suid. ms, Dorv. ἀεὶ 


A. (B.) Suid. ed. ms. z0xog. 


1292. ᾿Επιβδέοντος Dawes. Misc. Crit. p. 159. 
vulgatum laudat Suidas v. τόκος: Confer Aeschyl. 


Eumenid, 856. ubi δυπιῤῥέων χρόνος. 
1295. (1280.) L. ἔσϑ᾽ ὅτε.  Unquamne — ὅτε 2. 
a m. pr. et gl. 
1295. * bis. Dorv." ὦ. e. bis habet versum, Opi- ᾿ 
nor. πλείονα 2. B. 
1296. ὦ κακοδαίμων μου Dorv, 
1299. (1285.). ποιῆσαι ζητεῖς 2. πλεῖστον Dorv. 
.1200. (1286.) ἀπὸ pro ἐκ 2. Dorv. non A. B. [ἐκ 
S. quem suum vocat Brunckius, teste Porsono in 
Opusc. p. 181.] 
1301. (1288.) σαπφόρα Α. (B.) δὲς pad Dorv. 
1502. ἐπὶ «Ad A. (B.) ἐπεὶ ea 2. Dorv. 
1304. σ᾽ om. Dorv. 
1505. Porson. msEECR p: 91. 
1507. (1294.) ἐρασϑεὶς Dorv. ἐραστεὶς (sic) ed. 
31552. tacente Porsono. 
| 1310. (1297. ) λελήψεται Valckenaer. ad Herodot. 
. 0. οὐκ ioo x. 
3914. αὐτὸν αὐτίχ᾽ B. 
1315. ἐξεζήτεν B. vel ἐξ ξ. 
i217. τ᾿ om, nove 
᾿ βμείξονα μέλλει παϑεῖν. παρὸ ὑπομ ἕνειν 


1520. ξυγγένηται ἐπεὶ μείζω κακὰ πείσεταυ, ἡ φέρειν 
δυνατὸς εἶναι 


! 


E 


, 


οἷος τ εἶναυ 2. 


/3522. (1509. ἔσως δ᾽ ἴσως Dorv. Inter atia: etc 


1525. gl. B. abris, verba in 2. - 


3934. (1511). ἐοὺ quater Dorv, 
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7 2 S00. ἀμυνάϑετὲ μ. (ε prior ex em.) B. ἀμυνά- 
ϑατέ μὸν Α. ἐμά OA μὸν 2. ἀμυνώσϑετέ μοι 
Dorv. 

1529. ONT ὅτι τύπτει; Dorv, — — 


1552. (1519) ἀκούων καὶ x. . A, (B.) Suid. ms. 
Aaxxom. qui duo versus, «g οἶδ᾽, (sic) et ὦ λ. trans- 
ponit, sed ordine vulg. , teg. Particulam om, 2. 
Dorv. et Suid. ms. μιαρά. — Pide Opusc. P. 51. 

1556. τὸν πατέρα Dorv. 

1557. καὶ ν. σὲ À. 2. 

3541. μέλεε 2. Β. μέλε, roig, Dorv. 

1345. μέλλεις wu B. 


1544. Lege εὐπεεσϑαι 'Geriv— ——— *' wb 


j ' πε 
1547. ἀκοῦσαι ys β. 2. ὅτι "MEtie Dorv. 
1350. (1537.) ᾿'πεποίϑειν Dawes. Misc. Crit. Pe. 
231. Lege in Cratini, versu apud Suid. v. ete — 
"Egóott πρὸς τὴν Jv. ὁ δ νων. καἀπεπόρδει. Imo 
vide Opüsc. p. 577. πέποιϑ᾽ Δ. (B. 

1552. ye om. A. (B.) non 2. | 

| 1555. ἐστι τὸ τανδρὸς Bentlei. ὡς ἤν legendum 


ἄνδρες pro ἄνθρωποι Lys. 610. Mit B. τανού B. 
plene 2. - 


1355. Jpn 4^ πρὸς τὸν y.2. ide Dore 

1556. ὅϑεν γε τὸ ii τὸ om. ἃ. (B.) Dorv. (et ha- 
bet ἠρξάμεθα.) non 2. 

1957. ἔγωγε q. HUM ej. ὡς ἴοτε 2. φράσω y. 

στι 
el γὰρ ἐσϑιώμεϑ᾽ Dorv. 

1550. ἐγω o ἐκ. Dorv. 

1559. (1544.) Σιμωνίδου τὸ μ. Suid, .ed. v. ἐπέχϑη. 
om. μέλος ms. ἐπηχϑὴ 2. ἐπλέχϑη superscr. B. ἐπαίχϑη 
suo loco habet Suidas; ubi Porsomus, Varia lectio 
est Aristophanis Nub, 1559. ἀπέχϑη Dorv. 


Wu 1560. Suid. ιἀργαῖον. Lege εἶναι ' 'φασκε--- εὐθὺς 
wor. À. (B.) εἶναι, plene Β. εὐϑέως « ἔφασκε τὸ κ. 
voy. 2. εὐϑέως coy. Dorv. 


/ 
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1561. κἄγχρυς 2, se 

1562, σ᾽ ἄρα τ. Α. (B.) 2. χρῆν y ἄρα τ. ye Dorv. 
Fide Praef. Hec. p. xv1v. 
. 1565. Hinc lege zérzyac pro τέττιγα apud Suid. 
v. 4ἴδευν. ubi se "p dederunt Portus et Rusterus. 

1564. ἕνδον ἔλ. οἷάπερ wal νῦν A. (B. ταῦτα et 
om. org. Dorv. 

1569. αἰσχύλου v. πάντων £v x. Dorv. 


1570. Moridmy A. (B) Suid. in v. et yogov m. 


Dorv. UN. 

1574. (ι561.) Delet it Kusterus et post eum 
Toupius in Suid. 1. p. 140. Fide Porson. ad 
Toup. p. 446. ἐξ om. Α. 2. 56 a m.pr. 2. ut vi- 
detur.: ἦσεν Β, ἦσαν εὐριππίδου Dorv. [ἐξ ξυριπέδου 
vix putarim habere B. tacentibus licet Porsono et 
collatore Ask. Dobree in. Addendis.] 


3575. ὀδελφὸς, 2. 

1576. ἐγὼ δ᾽ ἔν’ Toup. in Suid. L. p. 14i. καγο δ᾽ 
οὐκέτ᾽ ἔξην- Α. (B.) 2. (δ᾽ om. 2. non B.) X0 0) δὲ | 
οὐκ ἔτ᾽ ἠξυνεσχόμην Dorv. | Fi ide Porson. ad Toup. 
.Op. 446. εὐϑέως A. (B.) non 2. ; 

1577. καντεῦϑεν A. (B) 2. “εἰκὸς 4v 2. καντεῦϑεν 
οὖν olov Dorv. 

1970. (1565.) “ἠρειδόμεϑα Μϑ. Vat. U. Suid. v. 
"ἔπος. Eustath. ad Il. 4. p. 1527." [KUSTER.)] ἤρειδον 
Eustath. ad Od. ZZ, p. 1570. Quare omnino legen- 
dum cum fRiustero ἠρειδόμεσϑ᾽. Huc poU idem 
' ad Hl. 4. p. 55. Plutarchus Symposiac. l. 2. p. 6,8. 
F. Eustathii loca sunt 15327, 14. Rom. 14óo, 51. 
Bas. 1570, 4-271, 50. 55, 4o—40, 28 ubi, ov γὰρ 
ἐχρῆν ὀμόσαι, τὸν Aya γλωσσαις dici PD λοι- 
δόροις ; καὶ ἔπος ἐρείδειν πρὸς ἔπος. Suid. ed. ms. 
ἔπος. "In ἠρειδόμεϑα Scil. consentiunt. ἐριεζόμεϑ᾽ 2. 
ἠριδόμεσϑ᾽ Α. ἠριδόμεϑ᾽ B. 

1ὅ8ο. (1567.) Ev. οὐκ ἐ. 2. — 1581. ὦ B. ' 

1582. zvzr. αὖ Dorv. ἐν δίκῃ y ἄν Δ. (B. 2. 
Dorv. v | , à , 

- 1903. ὦ ᾿γαίσχυνε & B. 


B, 4 
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1504. αἰσϑόμενος A. (B.) Dorv. non 2. qui cov 
TQ. πᾶν 0,4. [We should read, 

αἰσϑανόμενος σου, n&vta τραυλίζοντος, ὅ,τε voolng. 
"Discovering your meaning when you lisped in 


every thing you said." /ohas Seager in the classic. 
lournal N. ΕΥ̓. p. 708.] (ERA 


1585. βοῦν Eustath. ad /4. P. p. 1106, 12—1342, 
18. HSt. Thes. HL. 55. 54. App. 223. [quz, colla- 
to F'arroniano BUA apud Nonium, legit Qv. 
* gov vel etiam miv: non autem gov. SCALIGER iz 
ed. 1624.] βρὴν 2. εἴποις À. 2. Β. εἴπης Dorv. ποιεῖν - 
στα ρέσχον τὸν μὰ 
ἐπέοχον Dorv. | ; 

, 1900. (1573.) ἥκω 2. B. Dorv. σον φέρον ἄρτον 
Dorv. — | ἐν y pi f 

1507. xexxav B. xexév 2. et 13592. — φράσας B. 
ϑύυραζε λαβὼν Dorv.  [Iohn Seager in the classic. 
Iournal N. IV. p. 708. ita interpungit? κακχᾶν δ᾽ 
dv οὐκ ἔφϑης φράσαι, xeya λαβων, ϑύραζε - ἐξέφερον 
ον». ΩΣ ΐ 
ὶ 1589. καὶ om, Α. (Β.) 2. sed aai κραζόντὰα gl. 
κεκραγῶϑ᾽ Dorv. 

1891. ἔξω ᾿ξενεγκεῖν Δ. (B.) μ᾽ ante ὦ addit 2. et 
om. versu seq. Cum Rustero consentit Dorv. 


1594. πηδᾷν] Suid. ed. ms. £o 2. | 

1597-8. .sic Suid. ed. ms. ἐρέβενϑος. ; 

1599. (1586.) Athen, p. 256. C. Demosth. παραπρ. 
p. 952, 21. Reisk. 205; 64. Par. [Valde rarum pleo- . 
nasmum, cà οὐδὲ, non alibi in Demosthene inveni, 
nisi Prooem. p. 775, 160. (1455, 18.) τῶν μὲν ἡμε- 
τέρων ψηφισμάτων αλλ οὐδὲ μικρότατον φροντέζουσι. Lu- 
cian. Asin. 5i. T. Il. p. 6:9, 4g. καὶ yag ἐξ ὅτου 
ἐγεγόνειν ὄνος, συνουσίας ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῖς ὄνοις συνήϑους 
ἕτυχον ἐφαψάμενος. οὐδὲ γυναικὶ ἐχρησάμην ὄνῳ. 
Athenaeus XIV. p. 66:. Ε΄. οὐχ ἁρμόετειν φασὶ τὴν μα- 
γειρικὴν ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῖς τυχοῦσι τῶν ἐλευϑέρων. Aliena sunt 
loca Act. Apost. XIX. 2. Diog. Laert. T. 56. Achaei 
Athen. X. p. 427. C. Luciani Be Hist. Scrib. 55. T. 
H. p. 44, i01. Asin. 6. T. 1L p. 574, 54. ubi 
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δὰ Courierii mentem proxime, ZLuciade, yp. adr. 
malim, αὐτοῦ μοι παρεδρεύσεες, ϑεραπεύσαι δέ σε οὐ- 
δεὶς ἂν, ἀλλ᾽ οὐδὲ ϑεὸς, ἑατρὸς. GÀÀ ἡ κατακαὐύσασώ σε 
μόνη ἐγώ. JDobree in "Addend is.] 
,1599- καινῶν λόγων Α. ( B.) ἐπῶν 2. (λόγων gl) 
ἐπῶν Dorv. ὦ om. B. Jide ad Med. 1514. 
1400. δόξεις δι 2. δὲ δοξης Dorv, 
3405. μόνῃ, τὸν vovv] sic MSS. certe 2. A. B. 
ἐγὼ μὲν ὅτε 740 ἱππικὴ μόνη τον νοῦν Dorv, 
"^ 3405. yov δ᾽ 2. 
140g. ἵππων Α. 2. Dorv. 
1411. ἐρήσομαί σὲ τ. Α. (B.) 2. Dorv. παῖδ᾽ ὄντα 
à & Α. B. | 
1412. ἔγωγ᾽ zv. 2. B. ze om. Dorv. 
1415. ἔστ᾽ Dorv. 
1&14. ἐπειδήπερ τοῦτ ἐστ εὐνοεῖν] Lege τόδ᾽ ἐστὶν 


εὐνοεῖν. ἐπ. γὲ τ. 2. ἐστὶν À. (B.) non 2. Cum Ru- 
stero Dorv. Jide ad Hecub. 1161. p. 76. 


1416. ἐλ. ἔφυν χάγω 2. ys om. Dorv. 


1íi7. (1405.) κλάουσυ Α. (B.) 2. et κλάειν. Tum 
στρ. ὁτιὴ τὶ δὴ Dorv. et 1410. ye pro ov. 


1419. δ᾽ avr. 2. B. 
1420. νεωτέρους A. . (C53 2. TL, Om. 2. εἰκὸς δὲ 
μᾶλλον τοὺς γέροντας, ἢ τοὺς νέους κλάειν » Dorv, 
1421. ὅσονπερ **sed dubitans" Dorv. 
1425. τοῦτον Om. 2. 
1429. ox. τοίνυν τ. 2. rev: Om. Deus Vide 
Praef. Hec. p. xrv-xrvr. Opusc. p- 195. 
1450. διαφέρουσιν οὐδὲν DB. ἀμύνατε" καέτοι τὶ δια- 
φέρουσ᾽ οὐδὲν Dorv, " 
χάδι. πλὴν y ὅτι 2. Dorv. 
. 1458. καὶ ante τὴν x. om. 2. ξύλω Α. (B.) xa- 
ϑίζξεις A. (B.) non 2. ric 
1454. (1422) σωκράτῃ B. — 1456. ἐπειδὴ c. B. 


1459. τεϑνήξεις, Dawes. Misc. Crit. τὰ 95. τεϑνή- 
m Suid. ed, ms. zyy. 


᾿ 1450. uiv om. À. (B.) non 2. ES 
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1441. κλάειν Α. (D.) 2. ἔστιν 2. B. δίκαιον B. 


1443. ἴσως, οὐκ ἀχϑεσϑήση Dorv. et 1444, cum 
Rustero. 


(444. πῶς νῦν δίδ, pd εἴ τι μ᾽ 3. cb μ᾽ (δὴ om.) 


A. (B) ἐπωφελήσεις] ἐπ HE Α. (B.) mb 43 "Le,, 


ὠφελήσους ut puto. 

1445. δῆτα om. A. (B.) 

1447. Ti δῆτ᾽ ἣν ἔχων) τί δ᾽ ἣν ed. Kuster. ex Ald. 
τί Ó ἣν τὸν ἥττω "yay ἔγων Dawes. Misc. Crit. e 
38$. δ δῆτα A. non 2. δὴτ B. ἔχω 2. 

1440. ot v. λόγον (et λέγων om.) 2. 

144g. (1457.) Strepsiadi dat 2. et interrogat, tum 
1450. Φει. ri δ᾽ ἄλλο y. Στρ. "v— 


1450—1452;  39Ui1 25 δὲ τ váy ἐμβαλεῖν ἐς τὸ 


βάραϑρον Μετὰ Σωκράτους Dawes. Misc. Crit. p. 199. 
1451. σαυτὸν B. . σε om. tum dat εἰς τὸ βάραϑρον 
ἐμβαλεῖν Ὥοτν. | 
1454. δ᾽ ὑμᾶς sic. 2. non Α. B. Pa om. 2. 
1455. πράγματα Om. 2. 


3456. (1444.) σὺ σαυτῷ B. σὺ om. Dorv, — ΤῸΝ 
Ano. 2. E ^ 


1450. ταὔτ᾽ οὔ μ. τ. ἡθομμταὶ 2. ταῦτα y οὔ μοι 
zov Dorv. 

1459. ἄγρ. ἐπ. καὶ σκαιὸν (om. καὶ y.) 2. 

1460. ποοῦμεν Δ. (Β.) or ἂν τενα ἂν τιν΄ οὖν À. 
.(B.) 2. Vide supra 244. ubi ὅντον᾽ ἂν in versus fine, 
quomodo et'1460. citat Porsonus ad, Hec. 1167. 

1462. ἕως ἂν ov. Α. (Β.) 2. εἰς B. 

1463. ἂν om. A. (B.) non 2. , 


1464. dixo, pro δίκαια 2. ὦμοι hic et 1475. Dorv. 


1465. z« πράγμαϑ' A. (B.) 
1467. xai rov e. 2. σωκράτην 2. B. τὸν σωκράτην 
: Dorv. 
1468. (1456.) μετ᾽ ἐμοῦ ἐλϑὼν A. (B) ae οἴκαδ᾽ 
ἤγουν ἐλϑὼν 
οἵ 2. uer ἐμοῦ y A9 Dorv. 


1470. Ζεὺς πατρῷος Plutarch. II. P. 1065, E. Apol- 
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lodor. II. 8. 4. Pide ad Med. 1514. [Vid. Her. 
manm. ad Sophocl. Trachin. ES 65. Dindorf] : 


1472. (1460.) οὐκ ἀν ἔστ᾽ Toup. in Suid. II, Pe 
196. ovx ἔτειγ' ἐπεὶ Dorv. ἔστεν ἐπεὶ Α. (Β.) ἔστι γ᾽ &. 
2. Οὐκ zr ἔστ᾽ Porsonus 4deerss. p. 225. Fide 
etiam ad Toup. P: 462, Alibi notaverat; Homer, 


οι Odyss. 4. 592. ᾿“λλ᾽ ov γὰρ οἱ &r ἣν iy ἐμπίδος, οὐ-- 


δέ τι κίκυς Οἵη meg πάρος ἔσκεν. Quid istud τὸ sibi 
vult? Lege ne litera quidem mutata, 4A ov γάρ. οὗ 
"ET ἣν ig ἔμπεδος οὐδ᾽ "ET κίκυς, Οἵη πὲρ πάρος 
ἔσχεν. Confer acutissimum Toupium in Suid. I. P. 
i41. Obiter emenda Eurip. Hel 5/8. Αὐκῶν δ᾽ 
"Θ᾽ ἡμῖν ἔσχατον. οἵ. Aristoph. Nub. 1475. [ege 
Hood p» in Suid. IL. p. ue. Dextre Porso- 


e 1462.) "AM Hyd i TOI φόμην Ζῖα :. Kuster. 
Bentlei. ᾧμην ἂς 

᾿χάγδ, τὸν δῖνον] τὸν gl. sup. 2. ὦμοι B. οἴμοι Suid, 
ms. et post à. χρυσὸς [szc Porsonus, 1. e. u£ puto, 
Suidae ms. post δείλαιος addit χρυσός. Quod unde 
provenire potuerit, discant tirones ex Dastii ap- " 
pend. ad Gregor. Co rinth. p- 957.] χυτρεοῦν} sic 
Suid. ed. ms. /7 voce. ᾿χυτρεοῦν v 2. ὅτι xol σὲ χυ- 


ἡγησάμην 
᾿φρεοῦν Dorv. ἐνόμιζον ms. [Suidae v. qvi] | 


1476. Pide ad Med. p. 55. 
1479. ἐξέβαλλον A. B. Σωκράτην 2. B. Dorv. 


1400. (1468.) dp ὦ Dorv. — νὴ μὴ δ᾽ sine c 
Dorv. 


1455. (1471.) αὐτὸς À. (9 P 
1406. ἐμπεμπράναι ἃ m, pr. B. 
1408. ἔξελϑε om. A. 2. B. 

1489. ἀναβὰς pro ἐπαν. Α. B. non 2. 


1490. αὐτῶν ἐμβάλοις 4. et 1490, r. traneponit 
per Be in m. ἐμβάλλοις A. Β. [Nempe ἕως ἂν ----τὸ 
Alio in textu habet 2. cum ed. 1532. JDobree zn 

dis.] : | ἂν. 


V 


$00 ANNOTATIONES IN NUBES. 


1495. αὐτοὺς 2. 
χάρά, Lege xe/ σῳφδδρ᾽ εἴσ᾽ ex Schol. 1454. qs A. 
xe | 


T. σφοδρα y 2. κἂν σφόδρ᾽ eio Dorv. : 

149^. (1485.) now A. (B.) ἄλλο γ᾽ ἣν Dorv. 

1498. Suid. διαλεπτολογοῦμαι. 

1501. γὼρ om, Suid. ms. v. σμινύην ubi γὰρ om. 
€tiam Med. 


^ 


2s 
1502. εὧν Suid. ms. 
1507-9. Edd. vett. Zio. ri yip 
Xo. dy) δὲ τ τῷ 
Zr. καὶ τῆς o.— 
Duo priores versus transponit 2. et in tertio om. Zro. 
i. e. cum Rustero et Brunckio dialogum constituit. 


1500. μαϑόνϑ᾽ ὑβρίξετον ε. τ. 0..À. (B.) 2. yo. τὶ 
qot ovtsg 
γὰρ παϑόντες ὑβρίξετε εἰς τοὺς ϑεοὺς 2. μαϑόνϑ᾽ Dorv, 
ct y om. j 
1509. (1497-) ἐσκοπεῖτε τὰς ἕδρας Δ. (B.) 


| 


"T 


kd d Bot 


COLLATIO NUBIUM. 


Ancvm, init. Μέλητος 1. 


λοι; 4. 
ἀπέραντον sex In$88, 


Sch. in 5. δέγκουσι.--- 50. 


coru δὲ ἀττυκόν. ἐπεὶ 
καὶ δέγχουσι 70-. τὸ δὲ 


ῥέγκουσεν ἀπὸ τὼν ἰω- 


γων λέγουσι “λαβόντες, | 


οἵτινες αεὶ τὰ δασέα ἑἰς 
ψιλὰ. τρέπουοε» 'etc, 


ἔξ. p06 -: 4. 


γραμματεῖον 2. (' corr.) 


ἵνα γνῶ 3. 5. hic cum | 


gl. voro. 

συνῆχ᾽ ür 86Χ. 564 συν- 
Hy 3n 2. correctoris ; 
in 35. in fine v. 22. po- 
nitur, et ex em. ut 
suspicor, sed procul- 
dubio m. pr. χαππα- 
zi«v 2. xOmu- COrre- 
ctor 2, 

. ἐχύπην 5. 

), τοῦτο Secundum om. 
'.5.:6. 

QUTER om. 1. ὅ. lta 


i 
^ 


. 


6. ἐμὲ μὲν σὺ τὸν πρὶ 


αὐτοῦ basi Óp. &. 


ἔβη ὅ, 5. ἔβα 6. μὲ om. 5. 


52. ἐξαλύσας ἐ Ὁ; 


μέλε᾽ sex. ἐξήληκας (sed 
gx ex em.) 5 


! -0u0000 oio ut pu- 


to, nisl quod in 6. vix 
decernaes inter o et e. 


nu. tug 1. 2. τις δὴ]. 


5. 4,6. 0. μέν τις δήμ.5. 
τὰ δὲ Om, 5. δ᾽ om. 6. 
ἐς 1. 


"ue ἐπ. “γῆμαι 1. μ᾽ ἐπ. 


sine di: feta agnoscit 
gl) 

-δὴν 4.4. 6. -àn» 5. 
utrumque accent. 2. ἃ 
m. pr. ja 
xóiadoe 4; 2. 935.0. 
xoi. primo 4. 

β α y 
δευκνὺς gout. τοδὶ 1. 
ἔφασκον 2. m. pr. Cor- 
xector, .70. rus 
Gl. ἔλεγον in 4. 6 


"3 


72. 


ἋΣ 
. ὯΥ 
δ 


7. 


COLLATIO NUBIUM. 


CS yup uo, om. 9. 
. &9 
| δὴ 1. 2. 5. 4. 6. δῆτα 5. 
. ovrodiv hic et alibi 


t4 2. 3. 4, (9 5. 


nox 
᾿τἀγαϑῆ (vel τ a.) 6. 


et ἀν ΔῊΝ 3. 4. 


δὴ ταῦτ᾽ 1. 2, et pri- 
mo ^4 " videtur, 
cum gl. peto , sed 
.nunc LI ντεῦϑεν quam 
roxime; 
alia m. δὴ 'vrevOev 
5. ab initio, 


T ἐκορύξετο 1. 
᾿ ἐλαύνειξ aS 


φελέως. 5. 6. 
ἐνημμένος 2.5. 5.6. 


ἐπίϑετο 5. et primo 5. 


eed statim mut. Mox 
77. πέσω 5. 

ὕπερον |. et ex em. 
corr. 2, ubi gl. ᾿γυμνάς 
τήτα. 

οὖν om. 5. 6. 
Supra μίαν UR. μό- 
λὲς in 5. ἃ τβοθῃϊίοσα 
proculdubio. 

ἀποίσω (sic) Xi 


" βουλ. αὖ. 4. 
. αὐτὸν ἥδ. 5. ἀνεγείρ. 5. 


ἔκτρεψον ἧς 

ἃ ἂν ἐγώ σεῖι. σὲ post- 
ea del. sed forsan 
ab alio. 6 ' iyd 3. 4. 6. 


νῦν €, 5. 5. 


. ϑυρίδιον 4, 6. τουτὶ 6. 


3 " 2 
ἐστὶν ét. τοῦτ ^. 


. καὶ ante δίκ. om. 4, 


δ Om. 2. . — 
-δέτους 5. «δύτους 4. 


forsan ab |. 


104. 


107. 


110. 
112. 


καὶ om, 1. 

σχάσας 1. τὴν ἴῃ text, 
om.et pro gl.habet6, . 
ἀνδοῶν 5. 1 

Personas posthac om. 
supplem. 1. Schol. 
5. ψεύδεται κανταῦϑα 
o κωμικὸς λέγων παρὰ 


σωκράτει εἶναι τὸν ἄ- 


114, 


115, 


119. 


121. 


| mo 5. 
ἐμῶν y 6. 


122. 


126. 
150. 


; σχενδαλάμους 


δικὸν "λόγον. οὐ yop 
σωκράτης. ἀλλὰ πρω- 
ταγόρας o αυδηρήτης 
(sic) ἐφεῦρε αὐτὸν noi 
ἐδίδασκεν ;— 


“τούτοιν — ἡντοῤὰ pri- 


mo om. sed repos. m. 
ΡΥ. 3. (ἥττονα 9. 4. 5. 
eta corr. '2.). 
ταδικώτερα solus 5. 


πειϑοέμην 2. 4. 
δημὴήτραν 1. 5. et pri- 
et οὔτι. 2. 


. σαπῳ. 9. 4. 
(8T 

5, 6: σαμφόρας 2. (ἐπ 
correctoris). 
κατακπείσομαυ gl. 5. 
σκινδαλάμους quinque 
mss. ἴη 5. σκαδαλά- 
μους (sic) text, sed 
schol. 


9 


^d 


. In 2. óaABovg (sic) 


supr.corrector. Scho- 
lion, σκινδαλμὸς -- 


“τοῦτο δὲ «ἐπὶ μὲν τῆς 


εὐθείας ὀξύνεται, ἐπὲ 
δὲ τῶν πλαγίων δαου- 


| ψέξαν (voluit βαρύνε-- 


131. 


ται.) 


ἑἐξέον 1. ὃ. ταῦτ 2. 


᾿ p 


COLLATIO NUBIUM, 


στραγκ. 6. et gl. xoi 
συσφίγγομαι. 


a s: ^ 
Pe 41 504.0. 


κικύνοϑεν . 
et 2, in linea, sed 


' alterum » sup. a m. 


κατὰ OT. 


pr. 

ἥκω 3. 

τούξυμ. 6. 

μαϑηταῖς σου λ. 6. 

v. δέσε ταῦτα 1. 2. v. 
σε δὲ χρὴ ταῦτα (sic) 
ὅ. v. δὲ q.v. 5. v. δὲ τ. 


ἄλοιτο τι. 5. 


: ἀφήλατο 15 ὅ. 5.6. 112. 
. τοῦτο διεμέτρησε 5. In 


a. — διεμέτ. quasi 
gl. 

γὰρ post κηρὸν in- 
sert. ex em. m. pr. 5. 
ἀνέβαψεν primo 1. 
ψυχεέση 3, 

ἀναμέτρει (sic) 5. 

ἔχεν 1. 5. et a cor- 
rectore 2, a m. pr. 4. 
eye 6. et gl. κεκτῆ-- 
oat. 
;4: ὃ. (sed 
sch. 5. oct 54 κατ᾽ 
ὀυρρ. 5- | 
διαλέπτου Sex mss. 
sed -οὔ primo 2. pro- 
culdubio, i. e. διὰ 


- λεπτοῦ ut e Dorv.le- 


166. 
176. 


gendum, . 
τρισμακάριου primo 4. 
plane 6. ; 
εἶεν om, 1. 

ὡς atramento Script. 


- in 5. 9uprà διαβ. qua- 


190. 


192. 
199. 
198. 
199. 
205. 
206. 


207. 
210. 


505 


si gl. ét'supra ὡς, πὲς, 
eiyo&v rubr. 


. ϑοιμάτιον servant sex 


mess, 


-4»ory semel 1. 2, 6. 


sed in 2. alterà vice 
euprasc. a m. pr. 
σωκράτην quinque mi- 


-. nimum mss, 


TÓUTO y& g. 1. 2, et ita 
proculdubio 5..6. et- 
ei non diserte notavi, 
τοῦτ᾽ £t» Q. D. τοῦτο 
g. 4. | 
οὗτου üt inter εἰσὶ et 
pity. reponenduni su- 
prasc. a correctore 
in 2. 
οὗτοί γ᾽ 5. 5. 
Supra ἐπιτύχη scr, 
rub. πέρι 2. m. pr. sed 
pro gl. 
αὐτοῦ pro αὐτοῖσο et 
gl éwwv09«5. 
πολυν oun. 9. y om. 1, 
3, δὴλ 

ρον 
πότερα 2. (ρον corr.) 
co, om. 6. 7. ἐστὶ na. 


5. 


σὺ τέ 5. 

κικυνεῖς quinque cer- 
te. mss, à 

i5 3..5. ἠδ᾽ ἢ 4. Gl. 


5$ αὕτη ἐστὶν ἥτις. 
9. ὑμῶν 5..6. πάνυ sex 


2858. 


. ἀπ. ἀφ᾽ ἡ. 5. Gl; ἀπα-- 


ξαι. 
ders 4. primo. 
ἐπὶ sine ὦ 4.071 6. 


ὅρά 


o σώκ. Sex. 1 
ὦ οὥκρατες lin. rub, 
transversa damn, 35. 
226. ταροῦ D 4. 5. 
227. τῆς punctis damn. a 
COIr. 2, 
2357. ut διδαξὴης A. 4. 5. 
et primo 6. sed hic 818. 
tim fecit μ᾽ ἐκ. .quod 
2. ab initio. εἵνεκ᾽ ὁ. 
259. τὲ καὶ ὃ. 2. 
247-0. ὄμνυτε | ἢ o. 5. 


219. 
222. 


5. 


7] 
σιδάρ. 2. (5j m. pr. pro 
v. l. vel emend.) 
250. xai νὴ ὃ. 6, 
256. μὲ om. 4. 256 92. ex 
. M. alius supplemento 
. habet 5. ϑύσητε 1. 5. 
957, ταῦτα πάντα 9. 4. 5. 
261. -πατώ. 1. 5. -πατό. 9. 
264. MNA a zT α. G. 
, τὲ »tg- 0. 8. 6 
266. μήπωγε mro (me l. 
4. 6. μήπω 2. m. pr. 
sed ye supr. a corr. 
-ey 0c primo 4. 6. 
nunc ἐχϑῶ 4. «qo 6. 
χιονοβλήτησυ ὃ. 
ἵστατ᾽ ἐν ν. 4. 


289. 

270. 

271. 
d. χρυσέοες — ngoyov- 
σιν 2.4. (inquo alius 
yo. 710030700) χρυ- 
σέοις - προχύοις 
᾿χρυσέοις --- ndozóci 
sed ex em. utrumque 

í δ. πρόχουσιν vel po- 

j tius πρόχοισεν primo 
6. nunc :;rpoy0oig ex 
ein. alius. 

275. ἱερεῖσε φανεῖσαι εἰ gl. 


XQva £oue — προχοοῖσιν. | 


COLLATIO NUBIUM, 


ue dE τῶν 


Mu 


ul 


ὑπηρέταις Dui φανεῖσαν ᾿ 


etiam 9. τοῖς ϑεοῖσε 
6. 


χ' 
274-8. Numeralia singu- 


lis. vocibus suprasc. . 


4. Bos ζὃγε $95 ad con- 
structionem scil. in- 
dicandam. 
Sch. in 2. et 5. dam- 
nans lectionem εὐά» 
γητον ἀφεῖσαι- 
βαρυηχ. 5. 5. 
καρποὺς ἀρδομένην i. 


9.- -μέναν. (η corre- 
ctor) 2. z οἱ ϑ' ütrum- 
que habent 1. 2. 6. 
certe, 
ἀκάμαντον 2. (v scil. 
insert, a corr.) 
-&49iV ἐν 1, 2, 
ἐν 4. 6. -oug ἐν 5... In 
6. repetuntur 278- 
89. ita; ὦ μέγα σιν -ἀρ- 
 ϑώμεν---- ὄμματι γαῖαν, 
tum 290. [Ὁ] -αὐσὸν. 
ὄμβοιμον νέφος 9, Gl. 
τὸ ὑδατῶδες. 

τοι Ὁ 


276. 


277 
201. 


209. ἀϑανάταις 2. (ous corr.) 
ὀψόμεϑα τς 

᾿ καλέσαντος. (t 

290. μου: δηΐ. Ya 5 


(ista. supr. rubr.) 
292-5. βούλομαι | . apos T. 
e. ἄντ.. ᾿ 
294. vv ἤδη. hn κεὶ ϑέμις 
ἔστι χ. pro. versu 4. 
Ita 6; ze ὃ. ἐστὲ χ: 
᾿ς vii ; ' sàn xe μὴ d. 
295. epe à. 8. 5. t. et sch. 
uterque. 


ποίσν  — 


M ,» 
23:508. dor ὦ. rm Lm o n. 


266. 
299- 


] pi£ao 4. 


apes: 


ἥσυχα ταύτας d. 3. 


παρὰ ΚΟ mss. 


τ 536. 


COLLATIO NUBIUM. 


τοι 6. 
ἐς χϑ. 5 


mn. 


0014. 6. γαν 2:yív cor- 


rectoris. 


M 


05. vyng.. 1. 5. 4. 5. 6. 
] ὑψιυρ. 24 | 


. «παῖς 9. 
ok 2. m. pr. iv corr. 
Ü 


τερατείαν (c corr.) 3 A 
Versus om. in 6. a 


m. pr. 

.In ^s γνώ-- 
“μὴν vvEao εΧ alius 
emend. et ἃ m. pr. 


supr. καὶ Γμίξασα (810) 


Τρία r natum vi- 


detur e yp. signo V. 
lectionis. 

εἴπως. m. pr. 2. ver- 
sum ἃ corr. in εἴπερ. 
σαφῶς pro φανερῶς 5. 
φέρε. pro βλέπε 6. βλέ- 
primo 4. τὴν 
ἀάρνηϑον ὃ. τὴν om- 
nes ut puto; certe 
quinque. 


6. (hic cum gl xai 
ἡσύχως) ἡσύχως αὖὐ- 
τὰς 5. 
a corr. in 2. 

νυνὶ 
μόλις ὁρῶ 1. 3. 4. 5. 
6. (νυνὶ 4. ex em. m. 
prJ vvvi | μόλις ἀϑρὼ SW 
«ga supr. in 4. ab 
al ..m. Gl αὐτὰς δὲ 


“ψυνί y& τοῦ 1. νῦν δέ TOL 


6. λημμᾶς COrr. 2. λυ- 


aa μᾶς 9. 6. κολοκύνταις 
"iia. in Aristoph. T. PII. 1 


5. 4. 5. γαῖαν 


4. 


5. εἰ suprasc. 


ςς 


i 


528. 


529. 


. 530. 


994. 


υϑεους 1ὲ 


ὅ0δ᾽ 


quinque mss. In 6,. 


non liquet. Gl.2. ὁμοί-- 


ας. Schol, m. PEor- A 
γοντὲς εἰ ui] λημᾶς καὲ 
λήμας ἔχεις ὁμοίως(816) 
κολοκύνταις ; λημῶσι 
τὰς τοῦ νοῦ κόρας etc. 
2. eg supr. 
a corr. 1n 2. ἤδης 5. 
καπνον 5. solus. 

μὰ OU ἀλλ᾽ 160" dcus] 5, 
(et .gl γένωσκε ὅτι) 
μὰ δὲ οἶσϑ᾽ ὅτι 6. 
ὑγρὸν νεφέλαν- 1. 80- 
lus, ut opinor, orgs- 
πταΐγλαν (velzzj) om- 
nesutputo. Sedsch; 
2. στρεπταιγλᾶν , ν΄ et 
pro genitivo habet ; 
tum εἰ δὲ στρεπταί-: 
γλὰν γράψεις » οὕτω 


ες γὰρ ἐν τοῖς παλαιοτέ--, 


350. 
557. 


330. 


guis τῶν ἀντιγράφων 
εὔρηταν, etc. In 2. 
6. suprasc. ὧν bis, 
ἣν semel. 


ἑκατοντακ. omnes, 
ἀντ᾿ αὐτῆς τ. 2. 

ὀρνίϑεια κιχηλᾶν pri- | 
mo habuit 2. nunc 


4) del . ὀρνίϑεια κεχη- 
et 


λᾶν 5. (αι supr. qua-— 


$i emend.) ὀρνίϑεια 


κεχλῶν. 4. κεστρῶν τ, 
μεγάλων τ ᾿άγαϑῶν κρέα 
v ὀρνίϑεια κυχλῶν 5. 


- Omnia ut vulgo 6. 


- 


P,CEÉ 


In 2. ov ter hic su- 
pus et bis 557. In 
. ὧν quater hic, bis 
3391 $75 


ὅοθ COLLATIO NUBIUM. 


559. 2. νῦν δή μοι 5. in t. | 359. -catuev 1. 5. 5. 6. -ou- 


at δὴ vov in &ch. Ita 
5. A Joi νῦν μοι τί πὰ- 
ϑοῦσ᾽ αὖται y εἴπερ. 

942. oid ἀκριβῶς ". ex em. 

correctoris, et g]. σα- 
φῶς, φανερώς. δ᾽ οὖν 
3. 6. Primo τσιν οὖν 
2. sed -σὸ δ᾽ οὖν fa- 
ctum eadem manu. 
γοῦν 5. 4. 5. 

945. δέ γε 4, 5. 6. Sine ye 
1. 3. 5. 

944. ἀπ. us νῦν 6. λέγε vay. 
1. 2. 9. 6. (in 2. vov 
supr. a corr. pro em.) 
λὲγε νῦν sine ταχέως 
4. σ᾽ habent omnes, 

46. ἢ ἐρίφω 7] παρὸ. 4. 

7. ὅτι βούλονται solus 5 5, 
χ᾽ oizav 5. ὅτι ἂν βού- 
λωντχὸ (vcl «-ονταῦ) 
κατ᾽ ἣν ceteri, 

949. εἴκασιν 9. ἑαυτὰς Corr. 
(3. erac 4.6, 
551. αὐτῶν 3: λύκοις 2. 
322.. ταῦτ᾽ ἄρα ταῦτα xÀ. 1. 
2, ταῦτ᾽ ἄρα καὶ κλ. 
3. 5. ταῦτ ἄρα ταῦτα 
καὶ κλ. 4. 6. Schol 5. 
* Cleonymum ἀξ δει-- 
Aovridet quoque Cra- | 
tinus," 

354. LU sex. 

355. τοίνυν ὦ ι. 5. 4. 9. τοί- 

᾿ γυν y ὦ 2. 6. 

556. φωνὴν καμοίγ᾽ 3 

357. παλαίογ. 1. 9. et 2. 

primo, sed o nunc 
erasum, παλαὶγ. 4. 
δὲ δ; : 

558. σὺ v ὦ 5, | 


5 
247 


" 


que 4: .Ὁ Δ 
561. Bosuo usé y primo ἣν 
M Bano, Particu- 

jud om. 5. ποραβάλ- 
Aue. 4.5, Ultima in 
παραβάλλη ex em. cor- 
rectoris 2. 


^ , 


Lj ^ Ὶ 

562. -δητος 5. «ωποῖς 5. 

565. Pro σεμνὸν; σοφὸν 5. 
τερπνὸν 5. | Contra 
καὶ σεμνὸν ΟἿ. 2. m. 
pt. repos. corr. 

364. μόνας y & 5. movr 
om, 5. Contra 4. om, 
ἐστε, habet πάντα. 
τα δ᾽ ἄλλ᾽ ἔστι 5. (Ita 
notavi. Ergo et iste 
om. zavr ἡ Habet 
Leidensis apud Titt- 
mann. p. 120.) [In 
Collatione. lege, τοὶ 
δ᾽ ἀλλ᾽ doti πάντα φλύ- 
αρος 9. ;Dobree in 
"Addendis.] τὰ δ᾽ à. 
τὺ. 6. 


565. ov om. ὅ.. | 

566. ovx ἐστι ^. τί σὺ λ. 5. 

567. τοῦτο “ὅ. ἀπόφῦναι 6. 

,568. σ᾽ ἐγὼ oj. quinque; 
δ᾽ ἐγώ σᾶ ση. 6. τοῦτο 


369. m om. ά. | 
570. a£. 0. αὐτὸν Sine οὔ- 
σης 1. 3. αἱ. οὔσης ὕ. 
αὐτὸν 4. δ. 6. lta 2. 
ἐν καιρῶ εὐδίας 
οὔσης 
αὐϑρίς ' V. αὖ. (ista 
ΟΝ corr.) Schol. 
4. ὅπου dv αὐτὸν ve- 


! 


τὸς καταλάβοι αἱ ;9ol. e 


" οὔσης (in Mysceli scil, 


λε χϑὲν 


historia, esti id non 
annótavi.) [En ip- 
sum scholion ms, 5. 
quod subministravit 
G. Burgesius; καίτοι 
χρῆν αἰϑρίας οὔσης : 
εἰ τὸ ὕειν, φησὶν, 
ἔργον ἦν τοῦ ZÍt0g, ἔδει 
αὐτὸν ὕεεν , μηδαμῶς 
τῶν νεφελῶν φαιενομέ- 
νων. ἴσως δὲ δοκεῖ τὸ 
ἔχεσϑαι τῆς 
κατὰ Mvoxelov íovo- 
ρίας. ὁ Πύσκελος γὰρ 
χρησμὸν ᾿ δεξάμενος. 
κείσαι mol ὕπου ἂν 
αὐτὸν ὑετὸς καταλαβού 
αὐθοίας οἴσης , Gjéro 
μηδέποτε ἄν κεισϑῆναν 
vm αὐτοῦ πόλιν, διὰ 


᾿ τὸ αἀδύνοτον τοῦ yQn- 


8γι. 


σμοῦ. παραγενομένος, 
δὲ περὶ τὴν ᾿ταλίαν καὶ 
μηχανώμενος (lege α- 
μηχανῶν) περὶ τὴν. 
xtioxv(S1c)ris πόλεως; 
παρακαϑίσασαν τὴν 
παλλακίδα ( eupple 
idu v) δακρύουσαν καὶ 
ὀδυρομέ ἕνην, καὶ τέλος 
ὑπολαθων τὸν χρησμὸν 
εἰληφέναι, ἔχτισε τὴν 
πύλιν.  JDobree in 


 "Addendis.) 


τοῦτο l. 2. ὅ. 4. rov- 
τῷ jt τοι τῶν (sic) νυνὶ 
λ. εὖ προσέφησος 5 . τοῦ- 


το in τούτω vel potius 
τούτω ln: τοῦτο mut. 


a m. pr. 6. qui προσ- 


u—————M—  — 
^ 


$542; 
mo- 
2723, 


591. 
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&pyocc, ut et 4. pri- 
mo. Gl. 6. καὶ ἑΐπας. 
ως αληϑῶς 4͵ 

τοῦϑ᾽ ὃ 5, 4. 5. qui 
pets ὕπερ gl. 
κυλυνδούμεναν 5 3. 4. 5. 
6. GI. κυλεόμεναι 2. 3. 
κἄτα x. 5.6. 


. αἰϑέριος 5. sed for- 


san casu. Sch. 9. **à;- 
voe nunc dictum xov- 
φελόν." 

οὐδέπω Sex. i 
. ἐμ. ἀλλήλαις solus 5. 

. ζωμοῦ ποτὲ παν. 5. ἐμ-- 
πληϑεὶς 4. 


. αὐτὴν ἐξ. 5. 


, 


M, "o. παπὰξ xd. & 


παπὰξ παπαπαπαξ ^ 
ἀ. πρ. παππαξ xw. & 
zmonnot παπαπαππὰξ 
2. 5. ae. ng. παππὸξ 
κα. ἐπάγη παπαππὸξ 
παπαξ ^. ἃ. πρ. παπαξ 
xà. H παπαπαπαὰξ 5 5. α. 
πρότερον παποξ κα. ἑ. 
nonet παπαπαὶξ 6. et 


0St 21001 £gov,alterum 
ἃς 9 9 
παπαξ addidit  re- 
centior. 


. nanamanol 1. 5. 5. 6, 
» 
. "4 om. 1. 3. 5. zOLvVOU- 


0t 
τουὶ εὐτὺυνν-. 2.(0t COrr, .) 
τὸν prO zovÓ 5. μεγά- 
NL 2. 
non 594. ep praef, 
in ὅ, 4. 5. sed in 4, 
δὲ n. postea repos, 
ante 594. οὖν pro ἄρα 
s ἀλλήλων 1. 5. 
αὖ Sex mss. 


V 2 


—À—ÓnÀ 


l 


“γὼ. 


908 COLLATIO NUBIU M. 


595. περιφλέγει 5. et ex em, 
correctoris 2. recen- 
toris 4, In 6. su- 
praec. ab aliam. pro 
gl.ut videtur. 


296. γὰρ δήπου 6. 


597. καὶ Bx. add. al, m. 6. 

5990. βαλλοι 4. δῆτ᾽ solus 
om. 3. 

599. σφόδρα 0m. a m. pr. 
2. y om. 4. [τὰ 5. 
σφόδρ᾽ εἶσ ἐπιορκεῖ 
(sed primo -/opxor) 
tum 400-1. postea 
add. a m. pr. ubi ov- 

| φοῦ νεὸν — ἀϑηνῶν --- 
τιμπαϑὼν (δῖος, meto 
errore, ut puto, qua- 
lis est παμφλαγθνα 
* 581. in eodem co- 
dice) 

400. τῶν a. γενεῶν 1. ἄχρον 
τῶν ἀϑηναίων 6. (-αἱ- 
ων quinque). 

401. μαϑὼν 2. δ᾽ ἡ 0. 2. 6. 
ex em, ut videtur, 
sed m. pr. 

402. εὖ λ. S€X. 


405, ταύτας (vel ταῦτας) et | 


ξηρὸς sex. κατακλησϑὴ 


2. -ησϑὴ in -εισϑῆ 


muüt. vel contra 4. 
404, φυσᾶ 1. 2. et 6. ut vi- 
-detur, sed mox 409. 
05 1. 2. 6. c ibi 5. 
qui hic &vOoOev — 
ῥήξας primo | omise- 


rat, sed mox repo- 


suit, aj 
407. τούτο (sic) 1. | 
400. &£uyy. 9. συγγενοῦσιν 
ἐν χὰ 


P4 


primo 2. ἔσχων ex 
em, m. pr. i. ἔσχον. 


410. μου Om. 4. post ra 


'$9- Contra μου τὸ 
7TIÓ« n. 

411. ἐπ. 00g. s0lus 3. 

412. «9. τὲ xoi ἄλλοις ξλ. 4. 
(ἄλλοις ex em, m. pr.) 
Gl. ἄλλοις 5. in quo 

e 07 ὡς εὐδιτταμνήμων post 

, addita a m. pr. 

414. καμνης 4. 0. un, 
quinque. 

415, unt p à. Tr 2. 4. 6. 
uir οὖν Q. 2. pice δι- 
γῶν 5. μήτ ἀρ. (vel 
gie) sex. 

416. c. xai. τῶν &À. y. «v. Á. 

417. κρεῖττον gl. supra βέλ- 
s spot in 6. sed et 
429. x ἄριστον. 

410. γλωσση 9. 

419. δυσκολοκύντου 6.: (v 

uncto damn. sed ab 
alio, ut credo.) ce 
om, 4, 


nes, (2. ex. em. corre- 
ctoris, pro ϑυμβρε. 
manus primae, 9ovuB. 
à. divisim 5. Primo 


ϑρυμβρ. 4.) 


21. ἕνεκα Sex mss. 


4292. οὐ---ἤδη 1. 4.6. δὴ Ἃ 


οὖν — ἤδη (sic) 2. ov 
: elvat ὅ. 5. ἀλλ᾽ Ore 
et οὐδένα omnes, Χορ. 
praef. versui 6. 

455, zQ. ταῦτα 3. ταυτὲ tQ. 
4. τουτὶ τὸ y. — ταυτὶ 


τρ. 6. ᾿ N 


420. τρισιβ. 1. ϑουμβε. om- 


cd Ὁ 


Canvsens x 


Ὑ ον. 


"bes LI ry τῶκ- Dipl oot 


425. Τηδ. ἂν postea insertum | 450. 


. San ali. τὸν Om. 2. 


Pro 424. ita 5. οὐδ᾽ ἂν δια- 


δεσ. v. Tr. σμικρόν. 


μὲ Om. 1. 


certe 1. 2. 5:54 


tima 2. nescio an alii. 
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446. 
λεχϑείην γ᾽ ἀτεχνῶς ἀπ᾿ άάν. 
αὐτῶν οὐδενί. et supra 
αὐτῶν £l. τῶν ἄλλων 
ϑεῶν. 449, 
ante' ἐπιϑείην - cujus 
ultima ex em. -verr 
6. a m, pr. (et 4. sed 
s, mut, in n vel con- 
tra. 

j om.3. 
5. 0. τοίνυν ὑμῶν ὦ 


Versum ita 451. 
455. 
454. 


5. | 455. 
456. 


465. 


À. di. sine μὲ 4. 
; ante ἀπὸ om. 9. 
μεγάλας om. sex. 
λέγε 4. (sine ys sex) 
μεγάλας, N- 5. 

y om. 3. 5. Apetgn 1l. 
Solus 2. προπόλοισιν. 
Ceteri r17:0007.. vc] πρὸς 


471. 
475. 
7. (πρπόλοισ 5.) sed | 401. 
6. ex em. alius. 


485. 
404. 


407109. 1, 2. 5. et for- | 


ἀτεχνῶς habent sex 

mss. βούλοινταν (sic) 
«t 

2. Boviowzo. 6. (αὐ 

alius). 


485. 
487. 
evyuovv 9. 6. ῥιγᾶν 
(816) 6. δέρειν omnes, 490. 
491. 
τοῖς T ἀνϑρώποις (vel 
-ototr) ei. omnes. 
-λλητὴς accent. in ul- 


496. 


Post 


909 
εὑρησ. 2. 4. 
ά 799 
κρύταλος Ἢ, κυρβὴς» 
r (ne x. τρυμμὴ 


. qui et μάσϑης. 
SACR 1. 
ματτϊολουχος 5. (ex em. 
quidem ;, sed puncta 
ut. videtur ab initio; 
ut fuerit ἜΤ ΕΥΚΩ 
χὸς, prout emendat 
Bentleius.) 
καλοῦρ᾽ 5. λέγουσ᾽ 5. 
v βούλωνται c» 
ἐξ iuov 5. 6. et ex 
em. correctoris 2. 
τοῖσυ σοφισταῖς 9. 
λήμμα COrr. 2, τῶδε γ᾽ 
ταῦτ᾽ ἄρ᾽ 5. 

470. desinit supple- 
mentum !. 


λόγον . solus 2, (οὺς 


sup.a corr.) 


πευομένους 5. 

δαὶ 5. 5. 6. (sed in 
9. e Statim Sup.) zo:- 
go. 

δύω 5. 6. τὸν om. 6. 
εἰ μέν y ὀφείλεταί τὸ 


pou omnes, (sine ὧν) 
nisi quod 5. μὲν γὰρ 


t. et sch, 

καπιλ. 4. 5. 6. 
ἀπορεῖν (sic) 3. 

. ὅπως Om. iP προβάλλ. 
3: 

-πάσης omnes. 


δαὶ. 4. 5. δὲ sed sta- 


tim sup. αὖ 5. 
495-4. Στ. δέδοικα — Xe. 


gio 3. 
᾿ἀκαρῆ m. pr. jj COT. 


505. 


507. 


508." 
510. 
511. 


518. 
520. 
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2. ἀκαρεῖ λιπὼν t. et 


.sch. 


Incipit 1. m. pr. δὴ 
om. 3. 6. 

ἡ) μεϑανης l. Pro gl. 
6. In 5. text, x tO 7c» 
gl. ἡμιμαϑὴς. et ech. 
ὠφειλὲν εἰπεῖν "pipa 
ec γενήσομαι, nei περὲ 
μαϑήσεως ὃ λόγος. 
ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὸ μὲν τε-- 
λείως μαϑεῖν ἐστὲ τῷ 
στρεψιάδη ζωὴ , διὰ 
τὸ ἐκ τούτων δυνησε- 
σϑαι τοὺς δανειστὰς 
ἀποκρούσασϑαε, το [2] | : 
μηδόλως μαϑεῖν οἱονξὶ 
ϑάνατος, διὰ τὸ μὲλ- 
λειν ἀποδοῦναι ra ofa 
evil τοῦ εἰπεῖν ἡμιμα- 
ϑὴς ἡμιϑνὴς εἶπε etc. 
(MS. u. ὡς. τὸ σ---ης 
ζωὴν διὰ τὸν [vel τὴ») 
οὐ τ. εἰ οἱονεὶ ϑάνα- 
τον.) 

λαλήσης . 5. et pri- 
mo 6. Hu. opinor. 0n 
3. et ovg supr. cxo- 
λουθϑήσεις 1. 2. 4. 6. 
“σης 2. 5. et in 3. ov 
supr. 

μελιτοῦτταν solus opi- 
nor 6. cum gl. uov- 
στύπιτταν. πρῶτον l. 
ἐγὼ om. 4. 

ὡς rg. Sch. 5, ἐς text. 


ἀνδρίας tres. 

ταύτης εἴ. i. εἴ, T. 2. 
m. pr. yg. v. ἕνεκα 
corr. 

7 bs aex. 

-σαιμ᾽ ἔγωγε omnes. 


525. 


551. 
552. 
555. 


! 


541. 


545. 
544. 
545. 
546. 
947. 


& 


πρώτως 2. ex em. cor- 
rectoris. : 
ὑμῶν sex, et mox 529. 
ὁ cog. ubi ὡς cag. 
scholio praef. in 3. 
ἣν ἔτι (sed ἐτ᾽ ἦν sch.) 
). ἔτ᾽ ὁπ. ὅ. 

τις Om. 9. 

γενναίως mss. 

ὑμῶν. statim versum 
in -ἶν 5. In 3. ὡς 


.ia fere scriptum S 


rubr.insert. ante £69, 
. 540 tres. , | 


. τοῦ δελφοῦ tres. 


. ὡς δὴ 9. πρῶτον 5. et 
ex em, correctoris 2. 
GaU RM σκύτειον (gl. 


δερμαάτιον) 5. 
Σ παχὺν 5. $5. 


τρία εἴδη ὀρχήσεως, εἷς 
καὶ jov quoc ὃ ἰἐλου- 
στρίος φησὶν, ἐμμέλεια 
etc. schol. 2. 

οὐδὲ ἐποίησεν ἡ 
ἐμὴ κωμωδία ὡς ὃ μέρ- 
ΡΟΣ 

ουδὲ πρεσβύτης ita 
5. In 5.gl.o σεμέρμνων. ἡ 
et schol σέμέρμνω 
(sic) τες ἕεερος κωμυ- 
κος ἔν τονὲ αὐτοῦ δοά-- 
ματι εἰσῆξε πρεσβύτην 
τινὰ βαχτηρίαν κρα-- 
τοῦντα etc. 

εἰσῆξε gl. ἑαυτὴν 1. 
αὐτὴ καὶ---ἶλϑεν 6. 
ποιητηὶς ὧν ὅ. ποιη- 
τῆς om. 6. 

ταῦτ᾽ omnes, ut puto, 
eed 8]. τὰ αὐτὰ 5. 5. 
ἀεὶ 1. et forsan alii. 


Ὁ». 


. sam.) 


554. 


555. 
557. 


550. 


. ἀεὶ l5. 


gomus TIO NUBIUM, 


M dbet (hoc omnes) | : 


9. ; 


arci 4. pro πάσας 


»quod habet supr. 


rub. quasi gl. 
κοὐκέτ᾽ "ἔφ, αὖτις ἐπεπή- 
δησ᾽ αὐτῶ διὶ κι τ. κοὺκ 
"Ar αὖϑις ἐμπεπήδηκ᾽ 
α. x. ὅ. (stellula i in- 
dicat literam era- 
In... (xovz 
ἐσαῦ) ug ἐπεπήδησ᾽ 
ubi quae uncinis.in- 
il sunt ex em. cj. 
- Ut vulgo 2. 4. 6. 
nisi si quod prius; om. 
4. 6. et hic £in ἔτ᾽ 
ex em. alius, 
τοῦτον τὸν — 
ἀεὶ (sic) 9. 
μαρυκᾶν 5. πρότερον 


ά, 


Sch. 2..z9 δρᾶμα £v 


ὦ τὸν. ὑπέρβολον &U- | 
EL ἐκωμώδει, μαρυ- 


κας ἐκαλεῖτο: — 

κακὸς sed gl. ὦ ὕντας 9 
᾿ς 5. ex em. al. ove | 
plane 6. et ΣΙ. sed re- 
centioris, ὄντας. 
εἵνεκα 4. 5. 6. 

αὖϑις πεποίηκεν Sex 
Tn88. 

ἤδη om. 5, Versus 
oum, 4.sed repos. in 


E marg. ubi deest ἤδη. 
559. ἑἐκοὺς 4111: alii -οὖς. 595. 


561. 


-*: 
"3 


τοῖς ἐμοῖα᾽ Gs e. -σιν) 


» εὐφραίνοισϑ' ἡ 


565. εὖ gg. certe pars 


566. 


τόν rt u. T. ταμίαν Om. 


-UvGt» 2. m. pr. αν] 
"«€corr. et gl. ἔσυραν. 


—— —— 


567. 
560. 


| 971. 


574. 
525. 


576. 


511 


τ. in text. ks rd in 
marg. 

τε Om. 4. 

ϑαλάττης 5. 
innovouav«5. et corr. 


προσχξ fre primo 3.προ- 
σέχ. fecit corrector, 
ὑμῖν pars certe mss. 


575-8. Ita 5. n4. 760 og. 


590. 
592. 


595. 
596. 


Uy: 


"-dgrour 5 


τὴν πόλην ouv | uo- 
voie δαυ. (et gl. supra 
577. πάνυ yc ἀπὸ 
τῶν “ϑεῶν) σπένδ. οὐ- 
δὲ ϑύ. 5. 

ξὺν vo) ex em. 2. ξυνῶ 
Sed gl. in u- 
troque, σκέψει. 
ἠρῆσϑε forsan primo 
2. sed c; nunc, a m. 
pr: 

Sch. 2. ἐκ τεύχρου σοῦ. 
non τεύκρων. | 
ἐξέλιπε τὸς Cvel -πεν) 


omnes, 

καϑελκύσας 5. sed gl. 
συναγαγὼν, ξυν- hic 
et 582. ἴῃ 5. . 


. ἣν στρατηγήση 5. 
τοὺς ϑεοὺς sed gl. η- 
ovv τῆν, ἀϑηνᾶν 5. 

. βέλτιστον 1. 
5. et corr. 2. — 
διδάξομαν 1. 

τούτω. Jd. re t. τούτου 


εἴτε primo 6. κάξη- 


: ᾿μάρτηται omnes. 


μ scd ex em. 1.- 
κυνϑίων marg. 5, 


Wake oon 


512 


597. 


^99. 
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-ἐράταν 5. et ex em. 
correctotis 2. Primo 
-feera, 

οἶκον ἔχεις 5. 


604-5. πέτραν βάκχαις σὺν 


* 607. 


608. 
610. 
611. 
612. 


615. 
614. 


*t 


πεύχαις (xj. m.) 6t 


Aaysi (ς add, al. m.) 
δελφίσεν 6. δελφοῖσιν 
5.5.5... et. ex: em.;al: 
1. ἐκτρέπων primo 5. 
et gl ἐκτρέπεσϑαι 
ποιῶν. 
παρασχευάσμεϑα τς 
ἀπέστειλε 5. 

μὲν pro γὰρ 6. 
ἅπαντας om. 3. 
δραχμῆς nescio an 
primo 9. certe ἢ non 
ἡ. 

καὶ om, 5. 

zio 1^ 5. πρέη 5. et 
primo 4. sed hic o 
ex alius em. πρέε 5. 
πρίης primo 6. nunc 
emendatum,sed quo- 
aee non extrico. 
ἐπεὶ |». sed ex em. 


π 


'" Phoen. 2760. 


rt KR care μεν 641. 


ab initio. σεληναίας, 


x 


20vx Omnes; sed in| 


5. sch. al. m. ὑμᾶς δὲ 


: DUM, 


αὐτὴ) 5. d αὕτη 9. 
τῶν 9. ἀγ. 5. 

τὸν c. Omnes. ἢ prius 
om. 5. : 

σπένδεσϑ᾽ 1. γελᾶν τ᾽ 4, 
ἡμῶν plerique. 


s οἴσεται 1. sed gl. γνώ- 


σέταυ. Solennis con- 


642. 
645. 


———, n “« 


i, primo; 


ἐφὼ 4. 


fusio, ut ganp. 

Ari- 
stoph. Eccles. 17. Τῇ 
Sophocl . Philoct. 
1005.: manifesto le- 
gendum συνείσει [ovv- 
tot; Elmslei. ad 
Heracl. 9:9. Med. 


1521. Dobree in 4d- 


| dendis. ] 


i ἄττα 1. ἀτὰ 5. ἅττα. 


-ματιάττα 2. 6. 
Post ϑύραξε dist, 1. 
et forsan alii. 
ἀσκάτην 1. 9. et pri- 
mo 4. | 


τι om, 5. 


C POPE βούλει 5. 

D) ἐπῶν ἠρϑμῶν (sie) 
sed gv fe- 
citalius, et explicat 
schol manus pri- 
mae. In sequenti- 
bus óv a. servat co- 


. dex. πότερον Sch. 5. 


sed -go text. -gov 5. 
vox om. 


Ita 6. (nisi 
forte, accentum om.) 
et gl. xa? λέγω. ué- 
ev 
zgov 1. (ων compen- 
dio scr. ab eadem 
manu.) μέτρον ser- 
vant 2. 5. 4. certe. 
πότερα 1l. solus, opi- 
nor. 


ἡμιεχτέου 1. 5. B. kie ' 
or 9. sed. gl. κρεῖτ- 


- τὸν τοῦ. ἡμίεκτον (sic) 


4. -τέον primo 2. 


| 646. 
᾿ς 657. 


669. 
651. 
652.. 
654. 


ἢ 655. 


-" 


| παίδευτος. Gg. t 


COLLATIO 


nunc “τέο et gl. 

τοῦ. 

ἔρ᾽ ἐς κι 6. (sic). et gl. 

ἄπελϑε. 

σὺ Omnes, quantum 

sciam, certe 1. 2. 

8.4. | 

πρῶτα 6. 

ὰν pro αὖ l. 

ἀλλ᾽ om. 5. 

«P om. 5. 

τως» 

ἀγρεῖος ὅ. εἴ primo 6. 

.nunc y rubr. 01. ἀ- 
b. 


"o “ο΄ 


tum ὄν-- 


:4. sed in 1. gl. ἄγροι- 
og, in 4. yg. v ert 
og al. m. | 

. ἐπιϑ. τούτων a οὐδὲν 
om. δ. δαὶ 1. D. 
ἐχεῖν ἐκεῖνον D. t. et 
sch. 


«πρότερον. 5. πρὸ τού- 


των ὃ. πρὸ τούτου ^4. 


:6.etin hoczege supr. 


3." TuvtOv omnes, 


ab alio. 
ἔγωγ᾽ err 5. 5. gl. in 
-utrog. ἅτινα. 

ταῦρος τράγος 4. 5.6. 
In 6 
ἀλεκτρυὼν ἃ m. PIS 
ὅπως. clare 6. Ὁ}, ἢ 


yovv nO. 


. Primo omissus sed 


ead. m. repos, 5. - 
εἷς Sed ὦ ὥστε sup. rub. 
1. τουτουὶ του 6. μό- 
90V 5. I 
τὴν in litura. ab alia 
m. 1. z0v 2.ex em. 
correctoris. Sed τὴν 
670. servant 1. 2. 


NUBIUM. 


670. 
675. 
674... 


686. 
685. 
688. 


691. 


515 


et m RU νὸς gl. mox 
7 D 

τοῦϑ᾽ ἕτερον om. 6. 

js om, 5. 

ταυτὸ 1. 


,674-7. Personas bis om. 


1. et post 674. 
terrogat. Scholion; 
nici πρὸς τὸ" φράσον 
στῖξον καὶ τὸ λοιπὸν 
κατ᾽ ἐρώτησιν λέγε" ἢ 
τὸ ὅλον ἕν ἔστω. Con- 
tra in 2. ws. om. 
δῶν tum Zu. ἀλλ᾽ 
ὦ y.— Στρ. ἀτὰρ, et 
sic ex em. m. pr. 4. 
οὐκ ἣν 1. 5. 6. 
χθὴ ) λέγειν χ ὅπως οτη- 
ὦ, καλεῖν 4. 
Post ϑηλ. 
pars mss. 
ἂν ἦν i» καρδύπην κλε-᾿ 
ovium 3. et 6]. ὅμοιον 


interrog. 


; ὄνομα. 


er δ) περί γε τῶν 1. 
ét δή yt περὶ τῶν τὰ 
4. ἔτι ye περὶ τῶν 9. 
“ἔτι, “δὴ περὶ τῶν ὅ: 
Etiam in 6. δὴ περὶ 
(utrum his ye subji- 
ciat non notavi; sed 
vix putarim) et al- 
terum ét praefix. ab 
alio. 
μιλησίας 6. 
ταῦτ᾽ οὐκ tor 6. 
ἐν ὑμῖν ὅ. 4. δ. 6. non 
1. 2. 

δὴ τὸν. 1. τὸν sine δὴ 
5. 5. qui habet in t. 


- 


τ ἐμυνία, Sed -av sch. 


( 


΄ 


e. 
e 
"s 


4 
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In 5. nescio an PIN 
primo fuerit. pro ἀλ- 

λά. pito fecit | 729. 
Corr... : (primo εἰς) 

et gl. reti i eng 
etiam alii. 

σαυτοῦ 5. 


« ἐνταῦϑα y ἀλλ᾽ εἴ γε 


χε 1. ἐνταῦϑ' ἀλλ᾽ εἴ-} 
γε χ. ὅ. ἐνεκαῦϑα Supr. | 


in 5. 6. pxo gl. et in 
2. forsan iin var. 
lect. . | 

& ταῦτα δή y. ἔ. 1. αὐ- 
τὸ ταῦτα φρ. 

δωσω τοῖς κ. ja: τήμε- 


gov omnes, (Versum 


repetit 5. post 740. 
ubi -gov). 
τέ σὲ αὐτὸν ὃ. 


ein ταχὺς erasum 4. 
et gl. συντόμως. re- | 
χὺς 3. sed gl. eq £g. | 


/ om, 3. 4. 5. 
Ze vel eic omnes. 


"£ururGb bis 5. 5, 


Gl. 


1. xal διαφῦ εἰ-- 
Q0*6p. 


5. ὅτ 1. e. ὅταν sed e| 


factum rub, 1. et om. 


μου. . | i 
zd f. Lagi 5. φροῦδ᾽ | 


ἢ (χ. 


᾿ς προσέτι ὡσύξοις τοῖσι 5. 


γενήσομαι 1454 
εἴτε μου 5. 

ταὐστέον 9. sed sch. 
70. καὶ οὐ μαλϑακι- 
στέα. καὶ. sine πέρι 


6. τ. pr. 
i ἐξευρητέος 3s 5. εὐρυ- 
dog quod ex εὐἷρε vel ! γάά.. 


7Á1. 


742.. 


7429. 


εὐρη, 8 sed hinc potius, 
4. wes. 6. 

ἀποστερητικὴν 6, Con- 
tra idem ἀποστέρητί- 
δα 745. et gl. καὶ ἀ- 


: ποσεερητεκήν. 


ἀϑροίσω ι. 5... 6. sed 
ἢ agnoscunt glossae. 
δὴ pro νυν 5... ᾿ 
p δί᾽ οὐδέν γ᾽ ἔγωγε 
voluit 1, [τἀ 2. ex 
em, quidem, sed m. 
pr. ut puto. μὰ dc 
οὐδὲν & 9. 4. τό.. 6. 
y ἢ sinezAnv 1.. Con- 
tra πλὴν sine ye 5. 
πρῶτον 6. et forsan 
5. etsi non notavi, 
nam sic Leid. 


. Sch. 8. ὄπεσϑεν μὲν 


&Aeys παϑητικῶς 6yo— 
[i LJ f 
G«uévog νῦν δὲ σγα- 


σας. ἔοικε δὲ ἀμηότε- 


θα. ἐν χρήσει, ἔστι δὲ 
καὶ σχαζειν τὸ τέμνειν 
τὴν φλέβα ὡς ξενοφυῦν" 
σχᾶζεν. τὴν παρὰ TO 
σφυρώ ᾳλέβα :--- Ea- 
dem fere in 5. ubi 
παρὰ tO u5oc:male. 
Tiocus est Hellenic. 
V. 4 5 .ΞΞΡ. 557. 
14. H,St. 


740-79. Desunt 1. folio a- 
, znis80, 


ἀτρέμας omnes. 
πάλαι 5..6. 

ἐς αὐτὸ 5. Statim mut. 
in εἰς. ζυγύϑ. ceteri 
omnes, nescio an et 


p*5; 


γέρων 6. 


246. 


749. 
749, 


750. 


252. 


b 
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M 


^T'oíus Socratis 2. 5. 764, 


4. μον τοδὲ et gl. zov- 
τὸ 5. ex em. statim 
facta, et ab εἰπὲ us- 
que 'ad ἔχων 720. 
Strepsiadis. τὸ τί 8er- 
vat 6. person. ut ὧν 
εἶ pro εἶτα 5. εἶτ᾽ (sic) 
sine δ) 6. 
καϑείρξαιμ᾽ mmt. in, 
-ξαομ (sic) et gl. 
ἀποκλείσας Ὡς 

τηρείην 6. 

ἀντέλλου 3. et gl. ἀνα- 
τέλλοι. ἂν τέλοι ὅ. ἂν 
τέλλου 4. ἀνατέλλοε t. 


. et sch. 5. ἂν τέλει pri- 


mo 6. sed « postea 
inseruit eadem ma- 
nus, ut puto. Gl, 
καὶ λαμψη. 

γ᾽ om 4. 8. Ov) τί δὴ 
9. 4. 6. ὅτι τί δὴ 5. 
τεὴ τί δὴ 3. 

ὅεν τὸ prO ore ni fal- 


lor 6. et gl. manus 


primae καὶ διὰ tí. 
ταργύριον omnes, 
δὲξ. προβ. sine z 5. 


. tt; 0m. 4. 


΄ Li 2 - S. et 
0. 9. ovx oiÓ ὅπως 6. 
UN p 5. 6. 


sed hic forsan en 


primo. 

ὑποχάλα 9. Ju Sch. 5. 
ὥσπερ ἀπὸ ὕψους τεῦς 
γὸς καταβίβαξε, καταβ, 


gl. 5. 


- uA. 5. νων s 


εἷλε 2. 4. 3r 


a correctore potius.) [95- 


9. ὁμολ. 3. A 
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50x ποτὲ. παρὰ ταῖσυ. 
et gl. γυναιξὶ 5. Con- 
tra -Aorg dc exti 
ἑώρακας. 4. 5,.6. ἑω- 
ρας 2. Ji a 5. εἶδες. 
καλὴν καὶ ὃ, 5. 

ἐγωγὲ om. 6. φέρε δὴ 
et om. e 4. 


. Qi 2. 


πενταταλ. 5.(non 756.) 
μου διαγ. δ. 

τουτὲ ταχέως À 
ἀποστρέψαις 9. $5. 4. 
ὁ. ἀποστρέψειας 6. ἂν 
om, 3, 5.non 6. ᾿ 
οὐδεὶς ἂν---εἰσαξου ὅ. 
ἀπελϑ᾽ 1. 4. 6. ἅπε o 
(sic)2 . & scil. ing v re 
80 a COrr. qui gl. καὶ 
Giro. ἄπερρε 5.ex em, 
quidem, sed agno- 


| scit sch. m. 


ein t; om. et babet 
pro 8]. 5, 

σὺ y ἂν ἅττ᾽ ἀνά. μά- 
ϑοις 5. δ. 

δὴ xov T. ἐδιδάγϑης 
law δή γὲ π. ἐδεδέ-- 
σκου 2. τί δῆτα m. 
ἐδιδάσκου 4. τί νῦν m. 
— χϑῆς 5. δήγε πρὸ- 
τέρον — Ox0v. 6. 


. ματτούμεϑα 5. μέντοι 


om. 6. (versu supe- 
riore Babes ÀJ 

γὰρ om. 5. Tum τί 
᾿γὼ δὲ 6. "NS. alii, 
εὐστοματεῖ 1. ἃ m. pr. 
τε in 5. ex em. ej. 
m. πον 


εὐγενῶν gl. 2. 5. 4. 


$. υὰὰ 


P" 


812. 


015. 


816. 
917. 


818. 


.819. 
020. 


821. 


025. 


- 026. 
029. 


950. 
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» 


/ 


ϑέλεις vel οἷς primo [P8 πείϑειν τ. gl. αὐτοὺς 


ἐξελῶ y αὐτὸν ἐκ 5. (e 
799. scil.) 


er , 
ἅπαντα 1.5. δ. κελευ-- 


oie. ὅ. 5. sed in 5. ἡ 


Sup. rub.proem. * 


ἀπολάψεις 1.25.0. 4 
6. (in. 5. 
m. certe ej. m. Schol. 
ἀπολαυσεὶς.. 79. καὶ 


ἀπολάψεις.}). ἀπολαύ- | 


ot 'ZÀ. ὅτι δ. et om. 
ταχέως 010. Contra 
σιλεῖστον Om. 9. — 
er Om. 1. 5. ἐνταυϑὶ 
1. ἐν ταυτώ 5. 

τὰς 9. 

γ᾽ Om. 1, 

σὲ ὄντα Á, quo forsan 
alludit 5, νομίζεις. 
δὴ 5. 

καὶ om. 3. 

πρόσυϑ᾽ 5. et gl. πρόσ- 
ελϑε. πρόσιϑ᾽ in sch. 
3. πρόσελϑ' in t, 

TU πρᾶγμ᾽ 9. 

vvvi δία 1. 

δεῖνος 2. 

Schol. E don ἄλλου δέ 
quotv ὡς οὗτος ὁ δια- 
γόρας διδάσκαλος ἣν 
τοῦ σωκράτους : — 
ΤΙΠαλαιὸν : ὃς ἐν παν-- 
δοχείω etc. Similia 
in 1. 5. 4. unde 
firmatur Hermanni 


emendatio “Ἰιαγόρας 


pro “ρισταγόρας. Vi- 
de Ruhnken. apud 
Tittmann. p. 125. 
τοσοῦτον plerique. 


forsan ex | 


632. 


σέ. et schol. quod e 
C. Brunckius. 


Gl. supra φλαῦρον ἴῃ 
1. εὐτελὲς , ἄτιμον, 
μωρὸν, quae forsan 
spectat ad φαῦλον. 


( ς 
j. ὧν Om. 1. υπὲρ 95. 


Ἢ 

καταλούεν |. (v rubr. 
pro em. ut videtur. 
Gl. δαπανᾶ καὶ ἀφανί- 
ζεις) -vij primo 4. ut 
puto. 

μαϑη 5. Supra τίς ἂν; 
79. ἀνὴρ 1. 

ὅσα περ ἐστιν ἐν ἀ. 1. 
ὅσα παρεστ' o. 9. (pri- 
mo or, sed statim 
mut, Gl. ἐν τοῖς) ὅσα 


παρ ἀνοίς ἐστὶ 5. ὅ ὅσα- 


mt ἐστὶν a. 6. et gl. 


ἕν. 


. ἐνταυϑὲ 1. --ϑοὶ (5810) ᾿ 


9: ὦ 

“πότερον X: 2. ὅ. 6. 
certe. 

. διδάξω͵ pro φράσω 1. 


. τουτονὶ ὅ. 8. 
. ταῦτον ὅ. 5. 


Corrector 2. yg. τὸν 
δ᾽ ἕτερον ex 666. scil. 
ὑπελανϑ. 1. ἀπεέλανϑ.. 
5. ἐπελανϑ. ἀπ o. 6. 
ἂν εὐ. U. T. ἦτ. τ. 2. 
53. 4. 6. εὖϑ. v. τοῦ 7. 
τῶν ἐ. 5. (sine av.) 
ποῦ τέτροφας etsupr. 
rub. ποῖ κατέφαγες 1. 
GII. ἠνάλωσα (τ εἶ ἀνή) 
3. 5. ἐχάωσα 6. 


7 


Ἂς 
^ 
*. 
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059. ror om. 5. m. pr. 

86: . τούτου Omnes. co. Om. 
6. eua. per lenem 2. 

964. ὅτ᾽ 4. δ. 6. 

965. ἔξελϑ᾽ bis 6. τουτονὶ 

| τὸν v. 5. 

9066. ἐστὲ sine zz, 5. 

060. σὺ om. ὅ. et delevit 
corrector in.2. ubi 
gl. συ κατατετριμμἕ- 
- vog. 

970. λέϑεον (sic) 3. 

972. πῶς dim 1. πῶς οὖν 
ἂν μ. 

873. xÀ. καὶ i 9. 

976. ὃν Omnes. τυννουτοὶ 
1. τοινουτονὲ 2. nunc, 
sed v,.non o,, m. 
pr. ut videtur. rvvov- 
τοὶ 5. 5. τυνουτονὶ 6. 
et primo 4. 

070. τὲ ox. omnes. 

Post 801. versum ὃς cad. 
etc. in textu addunt 
ceteri; solus 6. ha- 
bet in marg. ab al. 
manu. : 

982. Versum, ἐὰν δὲ etc. 


- J Omiserat, sed statim 
| in marg. reposuit 5. 
ovv Om. 4. 
895. παρ᾽ ἀμφοῖν 4. 
983-4. Personas om, 6. 


Στρ. 004. om. 1. ἃ 


m. pr. 
984. γοῦν ὅ. 
Post. 8,85. χοροῦ, habet 2. 


et sch. τοῦ δὲ χοροῦ 
t0 πρόσωπον ἐκλέλου-- 
πὲν €tc. ἰ 


886,. Socratis. 3. δ, sed * 


AL.5 


001. 


.902.. 


317 
yog"* .- 
ante 887. 4 ὃ. quod 
scil. cum pro oux. 
6936. reponendum es- 
set, scribae errore 
in 'alienum locum 
translatum est. 
087. ἐν vote 5. ὧν ϑρασύς 
9. int, non in sch. 
888. Qu). praef. 6. ὅπη 
9. don 
ὃ89. ἐν τοῖσσι πολλοῖς λέ- 
yov σ᾽ α. ὃ. (σε post 
,uXÀAov δῦ, add. ab 
alio) τοῖσυ 2. ex em, 
" 40i. 0m. 2. (sed 092. 
habet Zi.) κρείττοναι. 
692. φάσκων. gl. λέγων. ὃς 
895., £geve. 1. 2.4. 6. ἐξευρ. 


NN 

094. ταῦτ᾽ ἄρ᾽ 4. 

097. ἀναστρέφω 5. 

099. δίκην. yg. δίκαιον 1. 

τὸν πρὰ οὐκ ἀπώλεσε 

δήσας et 8]. τὸν. ngo 

αὐτοῦ κρόνον οὐκ ἔ- 

SET δεσμεύσας 35, 

903. xoi om. 35. 

904. lex iv ἐμέσω 1. 
λεκάνην ἵν᾽ ἐμέσω τὴν 
χολὴν 5.1η τόχτὰ uter- 
que. Sedsch. 1.20 iv 
ἐμέσω οὐχ εὕρηται £v 
TUpt τῶν παλαεῶν βιβλί- 
«». Glossae in 2. (a m, 


λ 
^ 

pr) ἕνα ἐμέσω δὴ. 
βλασφημεῖ γὰρ, iu 


5. δότε μον λέχανην 
ἕνα ἐμέσω, in 6. ἕνα 
τ ἐμέσω. | 


316 


906. 
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εἶναι. ἅ. (non 905.) 


908. εὖ in κρίνεσι ex em. 


iol dft) 9. 
ε om. 5. δὲ om. 6. 
εἶ συ π. 4. 0. αὺ δ᾽ α. 


E 37€ 

ips 1. Vox om. 5, 6. 

Pu Fi S57 (non 1. 
. 4.) *oig 1. 9. 9 

σιν n 6. 

αὐχμοῖς sed statim 


fecit sig 6. δὲ primo 


om. 9. 
φάσχων μυσὸς 5. In 
sch. o “τρώσας καὶ ἰά- 
σεται D. 5. Sine xai 
2. Conferquae dixi 
in Porsoni Opusc. 
pP. 290-1. et adde, 
Nub. 1179. viv οὖν 
ὅπως σώσεις μ᾽ ἐπεὶ 
arp PlatoRep. 
. p. 965. B. H.St. 
(i9 prop. f. Ald.) z« 
: μὲν γὰρ λεγόμενα, δι- 
xata) μὲν ὀντὺ μοι; 
ἐὰν μὴ καὶ δοκῶ, ὄφε- 
λὸς φασιν οὐδὲν εἶναι. 
Idem ibid. V. p. 455. 
A. (62, 2.) ep 
οὐχ οὕτως ἂν κάλλι- 
στάτις ἀῤχόμενος καλ- 
λιστα καὶ τελευτήσειε; 


(Ita ista loca legen- 


da puto, transposito 
xol. 01, paullo post; 
"Eotw οὖν ὕπως οὐ 
πάμπολυ διαφέρε ὁ γυ- 
?7 ἀνδρὸς τὴν φύσιν; 


“ΤΙῶς δ᾽ οὐ διαφέρει; ᾿ 


Οὐκοῦν ἄλλο xoi ég- 


997. 


quinque; 
| πρύτερον (non πρότε-- 


3v» ἐπιβάλης 1. 
^ -AAge COrrectór 2. ἣν 


, " ἦν à 
yov ἑκατέρῳ προδη πεν 
προστάττειν j^ τὸ κατὰ 


“τὴν αὐτοῦ φύσιν. 


ἐσϑίων 5. in t. et sch. 
Gl. voibyly, φϑείρων. 
Solus 2. -τείους, -τέ- 
ους reliqui, 

διδάξης 6. αὐτὸν 4. 
αὐτὸν om. E 
μόνην primo 6. sed 
statim corr. 

rovro primo 5. v post- 
ea inserto. Supra 
τοῦτον nescio am νὲ 
supr. rub. 1. δ᾽ ἕα 
omnes. (2. ex em. 
correctoris.) 

5. ἢν 


(sed gl idv) -AÀng 
a χεῖρ᾽ ἐπιβάλλεις 4. 


. 6. et m. pr. 2. 


κοινὴν et gl. τὴν νῦν 
Magn 5. 

«v om. i. Primo «- 
aodon habuisse, nunc 
ἀκούσας vel ἀκούσεις 
videtur 6. 

δὴ tig 1. πρότερος v. 


solus ὁ. 


eoc). sine D. et gl. 


ποῖος ἐξ ὑμῶν m 
᾿ καταρχᾶς 5 


939-40. ian et om, αὖ- 


912. 
9.4. 


950. 


τὸν 
ἢν ἂν |! γούξη᾽ 5, 
ἀνϑρήνων (non-nyav) 
omnes. 

ὁπότερος nescio an 


τὰ ORjirise. y om, 1. je 


j, non 2. αὐτοῖν CX 


ιν 


, «- 


- 


. 959. 


* 


san fuit ὁπ. ἄγ.) av- 


ὃ Yo 2. 
1 f et .Φ fi ᾿ à ".4* ] 
952. ax * 1. i.e. ἅπαν. Scili- 


( | ) 
cet 1. e. ev ecripsit 
" pro 1. e. eg. ἐνθάδε 
. omnes. . Gl. ἐνταῦϑα 


ἅν ?] 
.2. 5. 'Tum avertat 1. 


"n rubr.) ἂν. κίνδ. θ. 


Ultima in νενόμ. ex | 


em, 6. et gl. χαὲ vé- 
voutautvov. ἐστί. 


960. παιδὸς g. 1. 3. 5. 


ae Ur 


μηδέν᾽ 1. 5. εἴ ex em. 


2. μηδὲν 5. 6. ille cum | 


gl. nn dapot τινά. 


961. εὔτ. ἐν τ. 9. ά, 


962. —ÓÓ— (sic) 5. [x 


est ejusdem manus, 
corrigentis errorem 
qualem etinfra 1178. 
admissum eitréndit; 


7T * 
βλέχος (8$1c). ^Habe- 
batscil. insuo exem- 


, : 4 ; 
plari, κχωμήτας (ut| 


. "t Z 
fere 2. 4.) et βλέπος, 
et τὰ zy pro emen- | 


dationibus ceperat, 


cum merae €e€ssent| 


notae criticae, ση- 
ie. — (Scholia de 


τῷ y habet 9. utro-- 


' que Toto!) Post Ly- 
-$istr.: 499. addunt 
MSS. Trin. et Pal. 


᾿ qug 00 930€ etc. In-, 


251172, 1106. 


COLLATIO NUBIUM. $19 
em, m. pr. 1 (For- spice modo | scholia 


^a. Hustero e. Trin. 
Y edita, et intelliges 


qui sit istud y: De 
1080 σημείῳ omnino 
consulendi sunt Sca- 
liger ad Euseb. p. 
119. ed. 2dae, Valc- 
kenaerius ad Schol. 


"Phoeniss. 542. Vil- 


loisonus Proleg. Ho- 
mer, p. xix—xx. Vi- 


de schol. Aristoph. 


ad Plut. 065, Nub. 
518. 562. 766, 815. 
925. 962. 1170. Ran, 
55. 557. 854. Vesp. 
? 1480. 
Pac, 775. Av. 76. 


| 107.204. 302. 1569. 


1372. Lys. 499. 702. 


In ms.2. plerumque 


X scribitur, non jg. 
Supra vo. Plut. 401. 
πεῤριξστυκτὰν., ita ἐκ 
Vide Diogenis Laer- 
tii locum,. IH. 66. 
apud Villoisonum.] 
κομήτας ὁ. et gl. ἤγουν 


rag κόμας ἔχοντας παῖ- 


δας. ἄϑρους primo 9. 
sed statim fecit ἀπ 
ϑρόους- ἀϑρωοὺυς 6. 
κρυμνωδη (gl. ψυκρής 
rara) 1. XQuiv. 2. 
πρημν. μὰ 4. (sed gl. 
in 5, piro ᾿χρυμοῦ 
ἤγουν ψύχους, in 4. 
ψυχρώτατα) κρυμώδη 
5. Gl, uere ψυχρότη- 


τὸς. Sed scholion 


ejusd. m. «puuog τὸ 
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NL χιόνος etc. -— 
| γράφεται δὲ κεὶ κρυ- 


μώδη (sic) x. καὶ εἴρη- 


ταν ἀπὸ μεταφορὰς τῆς 
ποίμνης "etc. 


Ita 6. 


| sorde. (» recen- 


tioris, ut puto; cer- 
te postea sup.) [Re- 
centior ille.im6, vo- 
lebat, certe debebat, 
v 

κρημνώδει, ἧς 6. xgu- 
μνωδη. JDobree in 
"düdendis.] 

C om. 35. 

ἢ. ante -παλλ. primo 
om, 2. 6. (in.2. re- 


;pos. a COrrectore, in 
. 6. abaliam,) περσέπε. 


omnes. δευνην 6. τὸ 
primo om. sed su- 
prasc. ead. m. 1. 805: 
po 1. ἴῃ .ἴ, et sch. 
sed nescio an α su- 
prasc. in sch. Báa- | 
μα; 9 PEUHEBEG: 2. 


| ἐκτειναμένους 2.évzet- | 


ψαμένους Sexvànt 1.3. 
4. sed glossae. in 1. 
ἐκτέταμένως ἄδοντας , 
in ὅ. ἐξαπλοῦντας. TL 


* 
ur θέδωσαν 1. (n rubr.) 
. τὰς prius om, 5. φρῆ- 


vi 5. t. et sch. δυσπο- 


λοκαμπους 1. 5. sed 
τ postadd, 35. 


Seo B 

τοὺς. 4 Ns 

ue 4. Ἢ 75: ΣΉ. 3: 
ste habent 2. 


^ 


977-: 


979. 


| Ita. 6. z. ἥβης xar. y: 


m: (sine μη}. . 


το ίφ. ά. T ouq. 6. 


975." ἂν infine solus habet 


4. 

δειπνοῦντας 6. 

οὐδ᾽ ἄνηϑον ἀρ: τ. m-- 
εὖ, σέληνον 105, 6. 
χικείδου 4. κυχ. ὃ. xoà 
βουφονείων". καὶ xixci- 


"ov 6." 


Zr 


| προέω vel 
τ προέχων 


"ἢ, 


990. . 


5. £pwtéotg 5. 5. 
M 


Primo προσέχων 6. 
sed mox mut. zooz- 
χὼν zig 5. et inm. ab 


eadem: m. yg. προέ- 
ζθντας." 


Gl. : primo 
T qovreg, sed nunc 


foried 
τις. TQVIO. 
primo 1. sed statim 
em. Tres zgitz. — 


| (ie Mea δ 


οκαὶ t..o. αἶσχ. Om. 6. 
a m. pr. 


Quxov (sic) 1.2. (In 
κῶν ᾧ supr. sed non 


m. pr.) ϑώχων ὃ: ά, 
uos 
περὶ τοὺς αὐτοὺς 7. 
'σκαιδυργεῖν 1. et sup. 
rub. xexovgysiv. περὶ" 
servant 2. 4. et ni 
fallor “δ: κακουργεῖν 
2555445 5. καὶ 


| (μὴ supr. al. m.) πεξρὲ 


τοῦ 0.7. κακουργεῖν J. 
Contra περὶ int. om. - 
6. et supr. habet qua- 
ei, gl. 


τ ante eyaAu om. 


999: 


993. 


COLLATIO 


Omnés. αἀνοπλασσειῖν 
1. 5. 6. et ex em. 
correctoris 2. Ita 


ἐὰν, δ 
prorsus :. τοῖς αἰδουὺς 1010. 


“μέλλεις ἄλγαμ' ἀνα- 
πιλάσειν. -ἀσεεν etiam 
4. Gl. 5. ἤγουν ποι- 
εἶν ἐν τὴ G7 διανοία. 


992. &oeyuv | quinque ;. 
εἰς 
προσάγειν (εἰς εο- 


dem temp.) 5. Gll. 
ἑαυτὸν vel σεαυτὸν 1. 
9 4. εἰσέρχεσϑαν 5. 
ἐλϑεῖν 6. 
994-5. καλέσας μνησικακί- 
σης 3. 
ἐνεοτροφ. 3. , ἐνεοττροφ. 
6. -o0nc primo 2. 
τούτων D. 


. 


996. 
997- 


mo 2. certe v. tum 


εἴξη sed primo z£eg 1026. πρὸς o0» vit ἢ 


ut puto, certe eg. 
βλιττομάμαν omnes, 
. certe zz. Schol. 2. in 
Eupol. xovóeuoc γε 
τοῦ. τρ. Cet, ut vulgo. 
στωμύλων 5, ex em. 
m. pr. ! 


à 1000, . -λεγεξ. 1. πλογοξ. 5. 


1001. ἀποϑρέξευι. ἀποϑρέ- 
| £y 9. ἀποϑρέξεις 2. 4. 
6. ὑποϑρέξεις et gl. 


ὑποδράμοις 5. (in ax |. 


—1) vertit recen- 


dior.) 


€ E . 
vnoxg. vel ὑππο pri- 


NUBIU JL 921 
-xe 5. 4. etex em. m. 
pr. à. Ita 6. καὶ ngog 
ἐπὶ v. προσέχεις. 

| στὴν 
πτιύσϑην et gl. μόριον 

0pycv 2. 

1011. ἐπιτηδεύσης ex em. 

m, pr. 1. -eueeg 5. 
1012-4. lta 5. χ. ὠχράν, 

γλώτταν με γαλ ην,ψήφ. 

ceteris omissis. 

1014. Gl. πόσϑην. i. 

1018. ἔτι τῆς mier 

1019. σ᾽ «va. 9. 3. 

1021. T Om, 1. 2. 

1022. τοῖς ᾽. 6.. 

1025. σώφρύν τ' 1. 

1024-6. δ᾽ ἄρ ἦσαν οἱ ζῶν- 

τὲς 10r ἐπὶ τῶν πρ. 1. 
et Sic 5. nisi quod 


δ᾽ ἦσαν ἀρ. Ut νὰ]- 
go 2. 5. 6. (eis pro 
ἧς 95.) 


Nd. 
"Que ra ὦ 4. 5. 6. ün 
4. οὖν supr. sed ne- 
$cio an ej. m.) πρὸς 
ταῦε δ᾽ ὦ 2. 

1020. σοὺ 5. ( 

1029. εὐδοκίμησεν |. D. et 
ex em, 6. eadem 
manu, ut puto. lta 
quoque primo 4. sed 
c in x statim mut. - 
Gl. in 1. ἐθαυμάσϑη, 
ἴῃ 5. δόκιμος γέγονε: 
ὃ ἀνὴρ ὃ. 

1050. δὲ om. 5. 


1003. σμίλακος 1. 3. 5. κά- 1031. ὑπερβαλεῖς 5. -λλὴ 


es 7" Quy. l. 
1005. ποιέξῖς 1. 
1006. προσέχεες 1. -οἰς 2. 


| 6. ex em. ej. m. pro 
λλεῖ. ὀφλήσης 1. €t 
; primo 2. nunc $ de- 


Comm, in .Aristoph. T.. ΚΓ, F. I. " 


. 
L. 
d 


letum. σεὶς 4. 5. 6. 
sed 3j Videtur super- 
scripsisse 6. 

1032. παᾶλαι᾽ γὼ velmeà 
ἔγωγ omnes. 

1055. ἅπαντα om. 5. 

1054. αὐτὸ om. 6. 

1055. πρῶτος 6. 

1036. τοῖς v. 3. ἀντιλές- 
gov (gl. τὼ ἐναντία λέ: 
qur) Ὡς 

1037. πλὴν 2. Schol. ma. 
nus primae; in 5. oU- 
δέποτε οἱ αττικοὶ τὸ 
πλεῖν ἀντὶ τοῦ πλέον 
μόνον ἐκφέρουσιν; εἰ 
μὴ “παραϑήσουσι καὶ 
τὸ 7 ἀντὶ τοῦ παρό: 
— tum ἐστ᾽ à. f uv. 
5. 

1040. ὅτι pro ὅστις 1. λου- 
τρῶ pro λοῦσϑαι 5. 
ue gl. ovx P oiii Àov- 


yen Ἢ 
1045. σ᾽ ἔχω ui M. 7g. 


|. 1045. εἰπέ μου καὶ 6. 


1047. nor pro πώποτ᾽ 5. 

1048. καί τοῦ τούτου Ό. et 
gl. τοῦ ἡθακλέους: 

104g. ἀεὶ hic et alibi 5. 

1 καλούντων A 

1053. ἀγορατὴν 9. ex 1051. 
- GU PM, o .᾽ 

1055. we suvigxovo 6. 

1056. ἂν pro αὖ primo ha- 
buisse videtur 5. δύω 
1. (ex em. ut puto, 
80 m. pr.) Gl. συνί-- 
ζησις. δύω | quoque 
5. t. et sch. δύω με- 
γίσεω xoaxój primo 4.- 


$22. COLLATIO 


NUBIUM. 


sed ab ead, m. « bis 
euprasc. et accent, 
mut, ujnunc. situé- 
γιστα xou. 
fols ἤδη om. 5. 


1058. ΡΝ 9. ἔλεγξον 
A pns 
oig voe 

1050. πολλοὺς 0 γοῦν 1. 

(οἷς et γὰρ rub.) πολ-- 
οὐς γὰρ 

ἀδές 5. πολλοῖς ὁ 700v 

4. (ista supr. pro 

em. a m. pr.) διὰ ἢ 

τοῦτ᾽ ἔλαβεθ. 

1060. δὲ "i o. 

1061. οὐκ ἐχ λ. o1. 2. 4. 6. 

οὐκ ἐκ τῶν À. 5. 5. 

“πλέον “ΠΣ 


1062. ἀλλὰ ue 5. 6. 
1065. δ᾽ post Θέσεν retinet 
| solus 2. lta 3. 8έ- 
E, 
τιγέγημαι. Recentius 
esse videtur v. Sch. 
babet ϑέειν ἔγημαι. 
Ceteri — particulam 
omittunt, 
1064. γ᾽ om. 1. et primo 4. 
sed statim addidit. 
ov ἦν (810) 2. 
1066. συναμορ. 1. 5. 6. et 
ex em. correctoris 2. 
συναμωρ. 5. Gl. 1. 
συνουσιαζομέ ἕνη, etin 
m. γνωμικόν. : 
1067. &navrec(ecper com- 
pend. ) primo x 
1060. & ἐστε prima manus 
in 5. et pro v. 1. cor- 
rector 2. 
1069. ὄψων om, 5. 


- 


᾿ 


5 d 


COLLATIO NUBIU M, 223 
1070. & ἐστὶν ἀξ. 5 5. inv s ; ^ 2 
τούτων 6. Ael ἄξιο γρ. γους x ποιοῦσι δὴ) 


1071. eie» m. Ür 9. 

1072, zi δὴ κατελ. 1. 2. 5. 
5. et ex em, m. pr.4. 
τί δὲ κατελείφϑης 6. 
Gl. in 1. μετὸὺὶ ταῦτα 


καὶ TANG Wr ἐκ. 
Sic 2.. ls TAPPA. 
δ a! corr. 
1093. καὶ ὶ δὴ σχοπῷ SeX 1188. 
Gl. ἄπ 2. λογίζομαι, in 


: γέγονεν. 
1074. γέλα 2. ex em, corre- | δ. ὁρῶ, in 6. βλέπω. 
ctoris. 1094. πλοίους (sic) 6. 


; 1098. τουτονὶ sine xo? 1. 

1098. καὶ τέ 4. 

1099. ἡττήμεϑ' im ui. 
ἡττω- 4. ἡττύμεϑα 6. 

1099-1102. Ab ὦ «. Phi- 
dippidi dant 2. ^. 6. 
A πρὸς το . 4, Justo 
omnia 3. 

1100, τῶν om. A 

1102. ἐξ αὐτοῦ primo 5. 
sed statim em. ΄ 

1103. πότερα S. ἀπάγε- 
σϑαν 1. 6. ἐπ θῶ. 4. 


1075. 1v s 2.7 Correctoris 
ut puto. 

1076. ἡδίκησας quinque(in 
1. g mut in xa m. 
pr. ut puto. ) -xag 6. 
eic αὐτὸν OL 1. ὅ. 
ἐπενεγκεῖν 4. 

1077. lta fexe 5. xaxeivog 
T? (i. e. ydg, mero 
errore pro o) i. e. 
ὡς.) γυναικὸς primo 
sed statim emend. 1. 
ἂν Γρ 

1078. εἰεῖζον ἂν ὃ. et in m. 
yo. καὶ ᾿δύνη 2. (i. 6. 
repositum volebat 
corrector z/ ἂν u. Óv- 
ψαιο, εἴ. annotabat 
var, lect. ΤΩΝ δύνῃ 3) 
ἄν p. ὃ. 

1079. γε Om. 1. O9. πεέιϑ. 
. servant omnes 4 ut 
puto. co, 0m. ER GI. 
καταπειϑόμενός 004, 

.'3080. Azy&&w ex em. 1. sed 
m. pr. ut equidem 


1104, 0j pro σοῦ 1. Vo- 
cem om, 6. In. Y. 
supr. 79. coi 9 τὸν in 
5. gl. mnanug primae 

λ 


ὥστε λέγειν αὐτῷ δήν 


ἕνεκα σοῦ. ]ta 5. δι- 
δαάσκωντοῦ À. et suprà 
τοῦ gl. ὥστε, qua 


qnam. τοῦ. 
1106. στομώσης 129.5 6L 
ϑατέραᾳν 9. et pro v. 


Du ἐε οτος τὰ ον τ, SEP IDEM Ur Ou eM TT αισντοςς 


censeo. 7 55. ab alia m, 
1082. ἄν τι--- ποτ᾽ ἂν 5. 1107. αὖ pro αὐεοῦ εἰ Bl. 
1087. δὲ 5. -ovouw 1. πάλιν or" 
. 1088. δημαγωγοῦσε δ᾽ (sine | 1108. rd μ. zu π. 1. 
he *ol)4. 5 1110. ye καὶ Omnes, cet 
3 X2 
[m 


5. Gl. 5. χομίσασϑαι. - 


et ilia recentioris | 


ma gis indicatur τὸ 


L 


524 


1110-2. Phidippidi | 


dant; solus 2. vide- 
tur habuisse Xo. an- 
te χώρει. 

1111-2. οἶμαι σὸν δὲ τ. με- 

ταμέλειν 1. οἶμαι et- 

LT 2 RUNDE 

1115. πρῶτον 5. 6. et ex 
em. correctoris 2.μὲν 
γὰρ 9. νεοῦν 1. 2. Á. 
5. 6. sed ov in 1, ex 
em. alius, et in 4. 
ἂν Supr. a m. pr. ut 
puto. Ita 5. ny (pri- 


l 


COLLATIO NUDIUM. 


1,5; ἧς per asperam 
2. 4. ct ut videtur 
Ὁ. ^ ὃ 

1193. ὀμνυς 1. 5. uv? 

(sic) 4. i.e. ὥμνυσ᾽ in 
ὁμνὺς statim verso. 
Per asperam inter- 
dum scribunt mss, 
ut hic ipse codex 4. 
(supra 245-6. ni fal- 
lor.). Hoc moneo, 
ne quis articulum 
esse credat pro glos- 
sa suprascriptum. 


mo ἢ») ἐᾶν et. gl. 7»- | 1155, Solus 5. μέτρε᾽ ἄτα 


τινα αφοτριᾶν. 781, l. 
ἀροτριᾶν ἐγκαίρως. 
MARS τὸν ΤΩ. 1. 9. Tum. 
s 4. 1. (τὰς pro gl. 
pi 43 Utrumque τὸν 
et τὰς habet 6. in 
textu. 1 


11189. Om. y ornnes ex- 


cepto 2... 

1119. ἀτιμάζη primo 5. sed 
etatim em. 

1121. οὔτ οἶνον Om. 5. m. 
pr. 

1122. ἡνίκα γὰρ sine ἂν 1. 
5.6. ἡνίκ av sine ydo 
5. fAesravovo vel 
-Giv 1. 9. Á. 0v Supr. 
pro em. a correctore 
2. ubi -ag m. pr. 

1124. ἴδοιμεν "m. 

| 1128, ὧν om. 6. 

1129. μέτα τὴν δευτέραν 5 5. 

1132. Supra εὐϑὺς 1. rubr. 
70. 7αρ. ἔστ ἕνῃ 1.9 
ἔσϑ᾽ iv (sic). 5. ἐσϑ᾽ 

ο΄ ἕννη 0. Et semper 

| posthac per lenem 


(sic) et gl. ὀλίγα v.—- 
»a. μέτρια τὲ Ceteri. 
.Sed in 5, etiam gl. 
Vide Aucta- 


τινά. 

rium | ad  Porsoni 
Opuscula, p. 300. 
'Theodorus Gaza 


Gram. Gr. Lib. III. 
prop. fin. ubi de con- 
sonis geminatis agit, 
ὀρύσσω, ὀρύττω. εὐ- 
λογώτερον μέντοι ἐπὲ 
τοῦ ὀρύττω καὶ τῶν 
ὁμοίων τὸ γράφειν 
ὀρύτγω » καϑαπερ χαν 
τοῖς παλαιοτέροις, τῶν 
ἀντιγράφων ὁρώμεν. 
Quem locum indi- 
cat Placentinius Pa- 
laeogr. p. 142. In 
Xenophont. lielle- 
nic. IV. ὃ, 5—p. 515, 
57. H.St. lege. ἄλλ᾽ 
ἀττὰ χωρία, in Lu- 
ciano "limon. 29. 
T. I. p. 142, 94. μυ- 
gl' ἄττα ἄγκιστρας ig 
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Heuners 7. T. I. P. 
£46, TOL ἄττα, 
et. "bi confer Por- 
sonum ad Ran. 967. 
ποῖ ἀττα  Demo- 
9: ἤδη 685. Olynth. I. 
fin. et III. p. 57, 12. 
Reisk. In Menecle 
Suidae v. διακόνιον, 
pro ἄλλα τὰ in edd. 
Med. Rust. (i. e. 
ἀλλ᾽ ἄττα) ἄλλα τινα 
Hemsterhus. ad Plut. 
p. 506. sui forte ob- 
litus, Vide eumad 
ThomamMagistrum 
p. 122. 


— ανν 


3136. μέν ye v. 1. μέντοι v. | 


1159. -cacóa, ut puto 
omnes. Gl. 1 ἐγκλη- 
τεῦσαι. 

1140. δικασάσϑων 5. -ξέ- 
σϑω ὅ. ὀλέγου ὅ. ὀλί-. 
γον in του mut, vel 
contra 4. 

1145. πρῶτον in t. πρῶτα 

. in sch. 5. 
MÁS. καμοὶ, or 
1150. dv βούλει 5. 6. βούλει 
| sine. &v 3. 
1152. xav “παρῶσι omnes, 


sed. gl. in. 6. ὑπῆρχον | 


et hic. et. pedore 


versu. 
1155. Boecopot y ἄρα ce- 
teri, f. v ἄρα solus 


5. dv d. 4. 


2155. ταρχεῖα 135.46] 7 
. proculdubio, 


LE NS 
etsi non notavi.) as 
ell.  χέφαλαιᾳ .1. 


δ 


.52 

Tum καὶ τόκον καὶ 
| τόκων ά. 

1156. ἐργασησϑ᾽ 1.1.2... .8ὲ 0 
-σαισϑ' ex €m. ej. m, 
5. σεσϑ᾽ 6. 

1157. Supra ἐμοὶ; γ6. γὰρ 

.. 1. οἷος γὰρ ἐμοὶ 

1150. τοϊσιδ᾽ 1. δωμοισι(810) 

. δόμοισι 6, 

1161. ανιαρὸς 1. 2.4. 5. 6. 
(ἀνιαρῶς a -οἷς for- 
-san primo 1. et supr. 
.g0.. βλαβὴ) ἀνιαρὸς 
βλάβη in text. 5. et 
gl. λυπηρός. ΟἹ. βλαβη 
in4. Mirum sane ΠΟᾺ 
suboluisse Brunc- 
kio, vulgatam pro- 
venisse ex Plut. 561. 
quum ipse locum 
citet, 

1165. Zwx. praef. 1. 2. 5. 

(.  6.et ex em. 4. Deest 
persona in 9. ὦ παῖ 
bie 6. 

1168: Jux. om. t, 2. 6. 
Habuit, sed del. 5. 
Spatium relictum in 
6. Xox. 3. 

1170. συλαβὼν (sic) 5. Le- 

ge συλλαβων.᾿ ut pla- 

ne habet MS. apud 

Ernestum. ἰσυλλα- 

gov etiam Reisigius 

p. 196. Dobree in 

"Addendis.] Confer 

Plut. 1080. νῦν δ᾽ 

' ἄπιϑι. χαίρων; ξυλλα- 

TN ων τὴν μείρακα y et 

ocis a. Berglero. 1bi 
citatis, Eccl. 1129. 
TREE Trachin, 1169. 


0:15 55. Dr.) Philoct. 
504. (577.) adde. So- 


 phodl. Oed. T. 971. 


^ Aristoph. Ran. 1456. 
Menandrum : Pollu- 
.€is X. 12. (Bentlei, 
CXXII. ) 
1171-2. ἰώ ἰῷ δ. nescio an 
| alii; Zov iov 5. ἰοῦ iov 
plerique. Sch.:5. τὸ 


ἐῶ καὶ τὸ ἰοῦ ἐπὶ χαρᾶς 


περισπᾶταιυ. 
1155. πρῶτον Ἦ χροιὸν 
"i: χριὸν 9. 5. 4. 
1174. üou om. € εἰ (gl. ez- 


- 


πὲρ ὑπάρχεις) 5. εἶ 
prorsus om. 6. 
1176, τἴ om. 2, δοκεῖν σ᾽ 
3179. οὖν om. ά, σώσεις 2. 
δος fru) 
i om. 5. 5. καὶ τὴν 
T2. 
q»ni 6. scd hr λε- 
γουσί. — 
ἡμέραι om. 5. gl, δύο 
A 


1190. 
1182. 
1104. 


BEEN men à. 
3185; neg om. 5. 
1106. ; ante αὐτὴ praef 
uota git pro emend. cor- 
An rector in ^ αὕτη 3. 
᾿ yévow ἂν DE 


ut 


1187. "78. ἐν τ 1. ye ve-- 


IS E 


1190. οὐδέπω 5, 
1192. ἐδωχὲν 5: 
Ag. ἵνα zl δὴ 9. προσέ- 
πο ϑὴ δ. (sic) 1.' μέλαιε 
TM pee ceteri, 
3200. geo. om. 1. 6. 
az. tv. ὡς Ἂ γεβμν, om red, 6, 
E 4. nil enotavi, Gll. 


COLLATIO NUBIUM, 


ὅπως 5. ὅπως λίαν τὰ- 
χέωξ 5. 6. Supra 1193. 
gl. ὅπως 5. ὁ. 6. Sch. 
1. 2 2. τοῦτο οὕτω συν- 
Tolg 


— Vide Brunckii Sup- 
 plem. T: 1II. p. 208. 


In 5. a m. pr. ᾧευ 
᾿ς 1201. praef. non 
1200. 


1202. πρὸτὲνγ. 5. -ευσαν ex 
Wiss: recentioris 5; 

1205. εὔχ᾽ 5,᾿ 

1205. “σοφιστῶν, 6. Post 


Ovréc, nOn σοφῶν, 
disting. 2. 5. 


1205. PHP 1. 3. 5. 6.. 


is. 2. ytv5yo. 1. 5. 6. 
eet ex em. ut puto, 
sed ej. m. 2. veria. 
4. ψενοὶσ. 5. et yg. 
γενησμ: in m. ab alio, 
' Glossae; ᾿μεγαρικα σε-- 
σωρευμένα. M διέφϑαρ- 
μένου 2. ἐστερημένοι οἵ- 
vov 5. ᾿μεγαρικὰ ot- 
| σαπημένα 6. Scil. hi 
tres a veto, fluo, de- 
rivabant; δὲ acci- 


?piebant 2, 6. putre- 


| dine: diffluentes 59. 


rimosi , etperfluen-: 
Legebarít igi-. 


Les. 
tur νενασμένοι: Ce- 
terum «9.9 uoc primo 
om, sed in. m. repos. 
ab eódem in 5. 
1210. τρέφεις 5. sine ἐκ. 
1211. δ᾽ oiu οἱ 1. et rubr. 


"dn marg. jg. δὴ μοι». 


ὅπῶς τάγε-. 
στὰ ὑφέλοέατο εἴς." 


. 
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1212. g4Aobvreg (vel qs) 
1. (56 p mut. rubr. 
in ὦ Aberraverat li- 
brarii oculus ad g4- 
Aot 1211. ζητοῦντες 
prine 


1215. rs νικῶς ὃ. viXGG 


Q7 


λέγων; (sic) 4, 

1214. ἑἰς ἀγὼν βισροῖ gl. &0- 
atag: 3. εἰσαγων 5, 
et gl. εἴσω ἄξας. 

1215. “πρῶτος θ. ἑστιᾶσαι , 
non - σαν. m$5. ple- 


rique. 

1216, &. τινὰ tov. 5. αὐτοῦ 
2. 52:6. 

sites εὐϑὺς ἣν 1j 

1210. τάσαι M97 Θὰ τἄσαι 
5. 4: ye om. 1. δ: 4. 
non 2. 5. 6, 

1219. ὅτε γε 9. ἕνεκα 1. 3. 

ὺ et suprasc. 2. sed 


- pro gl. potius. 

1220. πλητεύοντα oe 
1221. εἰ 5. pro ἔτι, quod 
; cx em. ej. m. habet 
ug e | 
4525.9r 1.5. εἰς 5. 5 
1220. ὃν m. Omnes; in 6. 
postea mut. 1n. ov. 
set OvTiva ἐμὲ ? 

3.6. "Tum solus δ. 
pe aute: μίσοῦνϑ᾽ ha- 
bet, etab initio qui- 
dáem, 
ἀποδώσεις (sic) 5. 

τὸ χρἕος omittunt 
omnes, ' Pro gl. su- 


| sells 
125 0. 


RPSTU 


pra ἀποδώσειν 1229. | 


$37 


ἀποῦ, 1254. sed non 
hic, PP Tum μα δὲ 
οὐ δῆτ᾽ ov γὰρ τ. 9. 
(in 5. τὸν supra δί᾽ 
pro gl.) vn TOV δἰ" 
οὐ γὰρ 2. et gl μα, 
Sch. manus primae; 
| πρὸ τοῦ μὸ τὸν δί᾽, 
vol ἕξωϑεν λάμβανε 
etc. ut in scholiis 
editis. μὰ τὸν δ᾽ ov 


; € 
γὰρ 4. 5. 6. ἐξηπίστα- 
τὸ 2. : 

1232. νυνὲ 1. 

1253. τί yup. ἄλλ᾽ ἂν et yg. 
ἄλλο ? ἀπο ἃ corr. 2. 
τί yog ἄλλο y «70À. 
δὲ 

1254. ἐϑέλεις ἀπομόσαιμ:θ. 
sed gl καὶ ἐξομόσαι» 


ὸ € 

ἐϑέλεε (sic) 4. «mop. 
9. ἐ eodem temp. 
πὶ videtur. ἀπομώ- 
σαν εἴ Lap ομῶσαυ 


1255. ἵν dv et gl. ὅπου 
sex mS5. ϑεοὺς om. 6. 
1256. ^d 1..2. 8. — 5v. 4. 
. 6. hic ex em, 
1237. men solus 5. in 
. gl. 8ch. προκατα- 
bina gl. in 9. Scho- 
- lion, xv προσκατα- 
ϑείην : μὰ τὸν δία καὶ 
προχκαταϑείην ἂν 2/705 
προκαταβάλοιμι τρ. 
1250. οὔνεκ᾽ ἃ, ὃ M, οὕνεκ᾽ 


r "a 86 


1259 διασμιχϑεὶς, δι. 


ἄπ .non 5. Supra! χ240, yodg ά. θ. et ex eim. 


τ 
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3. primo χοᾶς, quod 
5. 
οὔτε 9. ex em, 
-ἕης primo x 
12495. δὴ pro μοι 1. 9. εἴτε 
καὶ pn 4. 6. 
1240. o. cor δ. omnes. qu 
gt, 5 


1241. 
324 9, 


il 


1249. ποὺ ποῦ σϑ᾽ 6. ὁπαι-] 


τῶν 5. ὅ. 6. o πετῶν 4. 
(s ina postea mut.) 


p νῦν ἀργύριον | λέ- 


ys τοῦτο |. νῦν roy. 
λέγε | ovi? 8. Tum 
ὅτε quinque certe. 
1251. ἀργύριον € sine z 1. 4, 
vet primo 2. r post- 
,ea pracfxum, 8 


correctóre, ut. equi- 


dem pnto. 
12592. ιοὐδ᾽ &r og. ov. Omnes. 
1256. ro, γ᾽ omnes. Marg. 


5. yg. καὶ τοῦτ᾽, ab 
 ead.m. ut puto. 0/60" 
y; 5. 456. (gl. γίνω-- 
à 6xe 9. 6.) 
1957. 8. σοι "rg. ὁ. ὃ. καὶ 
πρ- 6. εἰ 4. 6, 
1 αἷς 
1250. καὶ mo. 1. 5. “τοῖς 0. 
(o«c rub.) '. τὸς mut, 
in Lr 6. prorsus 
om. 3. 
1260. s οδόπην 5. 
1261. "Zr. 4. io p. p. Po 
N p. ἔα. ἔα. ἔα. Στρ. 
Us εἰφτά, ^ 
1255. ἥπου 4. 
1264. Qetu. τις 5. 
1265. εἰς δ᾽ 1. 5. 6. ex em. 
B omnes, sed m. RM 
ut puto. 


i 


T. 
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1266. 


xou. ye T. σαυτοῦ l 
et primo 9. σαυτὸν 

5. 

1267. de ijuum unus et al- 

ter. 

1268. ἐπώλεσας ὅ, ἐ ex em. 

1269. tí δὲ τλ. σε 1. τί δὲ 
τὰ. σὲ πωποτ᾽ in text. 

δ, sed sch. z Ww σὲ 
1. Etiam 5. . Pro 
ποτ 6. τοῦτ. 


.1272. ἄλλως γε 1. 5. 5. (π 


.5. versus primo om. 
et repos, nescio an 
eadem m.) καὶ om. 2. 
καλῶς primo 1, sed 
i statim mut. in x. 
1274. ἄρ᾽ ex em. 2. For- 
san habuit γάρ. δοκεῖ 


L] 


1275. ἐξέπεσεν 5. 

1276. ληροῖς 6. hic et 827. 

1278. ὑγιάίνοις 5. sed gl. 
ὑγιῶς. ἔχεις. | 

1280. γῆ om. (gl. μα). ἑρμὴ 
pars. πρὸς κεκλήσϑαῤ 
μον εἴ gl. ἐγκληϑησε- 
de, δοκεῖς 5. 

1282. ἀεὶ 4. 

1284. ἕλκει. 6. a m. 
αὐτὸ z009- 4, 

1205. ἐγὼ m. 5. ἔγωγε m. 
4. sed. e Statim mut. 
ino. 

1286. δίκαιον. rn 5. 

1200. ταργύριον 6. 

1209. ys ex em, 1. sed m. 
pr. ut.puto. Nunc 
deest 5, sed erasum 
esse puto. - 

1292. amogd. 2. ab initio. 

1295, ὅτε primo 5. nunc e 


pr. 


^ 
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.scalpello factum | 4.| 


Gl. dore καιρὸς ettres 
fere literae deletae ; 
jut etiam in gl. fue- 
rit ὅτε. Gl. in 2b dint 
; ὅτε; in 3. ἐστι καὶ- 


* 


- pog. | 
2295. πλεέον᾽. 1. 2. 6. πλεί-- 
| ova 5. πλέον 2. 
1209. T. ζ 5. 
1299. ἀπὸ τῆς 2. ^4. 5 5. 
ix 1. 9. 


1500. Aer. ταῦτ 5, 5. 6. 
1501. εἴπαγε (sic) 5. quod 
forsan ortum ex czo- 
» yt quod pro v.l. .COr- 
rector 2.. σαπᾳόρα l. 
A 7 9. d. 9. 0. (888 1n 1. 
p ab eodem supr. et 
τα €x em, 5.) oot. 
2. t. et ER. IU 
1502. ἐπεὶ γ᾽ ἁλῶ dot ἐπεὶ 


&Ào) ceteri, nisi forte. 


lenem habet 6. nam 
vix decernas, Forsan 
spiritus: in 5. est ex 
|" cem. sed m, pr. Gl. 1. 
συνερίψω, δ. ᾿κρατῆ- 


Go. 
3504. φεύγοις᾽ 4. ἄρα σε. 

p gj. 
1306. φαύλων. E sex em, | 


al. m. 


3507. 00, (εἰς) 5. 5.ut ide. 


᾿ς tur. ἐρασϑεὶς mss. 
1808. ὑποστ. ὅ, Ἀνυὸν 


3910. οὐκ. ἐσϑ' 5. τοῦ pro, 


wei οὐ 8. τήμ..λ. eine τὸ. 


; 2i omnes, . Got 
an 1. 


τοῦτο ποιήσειν ὅ. 
A512. ὧν (sic) 6. 
3916. γὰρ à correctore in-. 
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sertum 2. αὐτὸν eu- 
τέχ solue 5 M 
1515. ἐξεζήτεν 5. 
1316. oi deletum videtur 
ios 
1517. c habent omnes. 
Post 1520. cum Porsoni 2. 
consentit 5. t. et gl. 
Schol. praeterea; ra 
mel μείζονα κακὰ πεί-- 
"δέταν ἢ εἶναι υνατὸς 
ὑπομένειν.  Spuria 
" ieta , enel — &ivos, 
quae in t, 5. pro gl. 
.habet 1. supra gov- 
λήσεται 1522. 


09 o 
1321. λέγει ἜΝ 
1922, ἴσως t. eine δ᾽ om- 
nes. 
1524. iov quater 4. 
1526. ἀμυναϑατέ 3. Gl, 
| βυηϑήσατε. ἀμυνά- 
σϑετέ primo ὅ. sed 
. e.nunc del. ἀμυνατὲ 
^4. 6. (Gl. 6. βοηϑή- 
, bez) ἀμύνασϑέ 5. et 
,ex em, COrrectoris 2. 
1927. τὸν 9. 9$, 
1550. -λοῖα 1. 6. - ola 2. 5. 
Schol. 1. ov μόνον 
πατραλοίας ἀλλὰ καὶ 
πατραλώας (vel πα- 
'τροαλ.) εὕρηται. εὕ- 
ρηταν apud scholia- 
stas modo idem va- 
let.: quod. γράφεται, 
-modo quod κέϊται» 
44:6. alibi occurrit; 
quo sensu hic 'cipi- 
endum. Exempla 
--s:prioris generis vide 


5 


in hac collatione ad 
Nub. 554. 904, in 
. scholiis editis 'ad 
Pt "5r, 495. 
602. Nuh. 74. Schol. 
ms. 5. ad Nub. 276. 
 vovro δὲ [ἐν] αὐδενὶ 
a τῶν ἀῤχαίωῶν βιβλίων. 
εὕρηται, scil. vox 
€igiigut. " Altérius ge- 
"meris sunt, . schol. 
ms. 1. Very, "ad Ran. 
876. πόνηρον ἐνταῦϑα 
ἢ) τὸν κακὸν ἐᾷ £U- 
θηται ye οὔ- 
τὼς, ἢ τὸν γεωργόν. 
Ibid. 1026. σημείω- 
σαν δὲ Ort μὴ Μόνον 
ἐλαία ἀλλὰ καὶ ἐλάα 
“παρὰ ποίϊηταϊς τὲ καὶ 
λογογράφοις εἴρηταί. 
προς hane"eollatio- 
nem ad "Ran. 505. 
Sod? scholia edita ad 
Plut. 05. 147: 424. 
35517 aad tiom 
3852. iot 5. καὶ aoxü 1.5. δὴ 
iy, Ὁ PERITO 0m, 5.1 
^13397. ». d£ D. 7. 
3559. πολλὰ primo; et. ex 

ej; m. em: πολλυ 6. 

| Sirécte capio. 

A aus (ug: 
3540; ποίοιν λόγοιν Ὁ. 
1941. HOME vel: 06: Om-. 

nes 
| 2545. [4 dvor, τοδὶ 
3545; οἶμαι, μέντου ye σ᾽ 1. 
iv δ οἶμαν 5.ὑτοῦ γιϊαν, 4, 
Ὧν Oni λέξ. ^6.» et gl. 
πο δπερ» τ .(non- ὅπως: 
" eetsk^ : compendium j- ἡ 


*- 


eb; 


᾿ 1558 5p. 
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male formatum pro- 
xime eo accedit. In 
textu igitur volebat 
ὅτε; non ὅπη.) καὶ 
om. etiam 4. ante 
(O7 4: λέγεις Y. ἀκ. ye 


. . 


1550. πέποιϑ᾽ 1. 5. τοῦτο 
ut videtur 4. pro οὗ-- 
τος , saltem - primo. 
γε Om. 1. 5. Nil 
praeterea. quod no- 
taverim «y variant 
mss. boc aut. ET 
mo versu, 

1554. ᾿γίνεσϑαι 1. ἠρξάμεϑα 
| 7ένέσϑαι 5n μάχη 6. 
(ta notavi. ) 

1355. AQ à. m. τὸν. ἥν 5, 

' o vOv gl. D. 
1556. ὅϑεν τὸ T. 1.6 0 £v ya 
π. 2. ὅ. 4. ὅϑεν γε τὸ 
m. 5. ὅϑεν τι. 6, - uda 
. Sine σ omnes.. 
1557, Y ἐπεὶ yog 5. 4. 6. 
12 ἔγωγε φράσω ἐπεὶ γὰρ 
us sity. (sic). ὡς » 5 
ἐγὼ om, 6.- 
1559. ἐπέχϑη 1. 2.4. 6. sed 
supr. rub. 1.4. ἐπλέ- 
χϑην et gl. 2. mipue- 
σιλάκη. ἐπέχϑο (810) 
δι δἰ]. χαϑὰ ἐπλέρϑη. 
ἐπήχϑη. 5. Gl. αἷς ἐγένε- 
80s ὡς o. Schol, τὸν 
| χριὸν ? -»x ἐπήχϑη: 

“τοῦτο τὸ μέλος ἐκ τῶν 
ποῦ. συμωνέδου ἐστί. 
2 ᾿ς φησὲ "γὰρ ἐκεῖνος Ertije 

ξασϑ'΄ 0 «prog οὐ κα- 
οὐ φχίρως ἦν δὲ,.οὗτος ὦ 


* 
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22. 


15 


n 
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3 Y V. Mc AE Y , 
^wgtog παλαιὺς αἰγενη-- 


pe: iion "di "E ! Vr 9 

1360, εὐϑυὺς ἀρχαῖον γ 

ἔφασκ᾽ εἶναν τὸ κι . 

so δύϑέως «oy. tum ut 
A δὺς 

: vulgo 2. 4. 6. eu ἄρχ. 

5. en vulg.. (ϑὺς 

potius ab alio) ὅδ᾽ 

εὐϑέως εἶν ἐφάσαξ τὸ 


κ. egy. 5" 
13561. κάγχρυφ, Yo, dui δὶ 
(Gl. 5 « κέχρυας) καγ- 


τΖθας (510) 3. ,QonsQ 
ἐφάγχρυς 6. 


1562. εὐϑδυς dou "(primo 


ἄρα) «χρῆν σὲ τ. 1. 
χρῆν o ἄρα EU 9v 5x 
χρὴν y ἄρα τ᾽ 4. (sic) 
χρὴν σὲ y ἄρα τ. 2. 

6... zal mat. Om. 4. 

"xvm. καὶ s. ceteri 


uinque, sine ze. 


3564. ταῦτα 4. ἔνδὸν. "ἔλεγε 
vt (sic) οἷαπε " καὶ ψῦν 


3. 


1566. ἐν. οἰσχλύου δράματι 


εὕρηταί Tig Mvootvo- 
φόρος càov sch. 1. 


1569. πάντων v pro πρῶ-᾿ 


τον 4. 
1570. ὀρεγϑεῖναι 2. ex em. 
correctoris.: - RN or 


3572. eld τοὐτῶν primo 


habuisse et in ἀλλ᾽ 
ἀντὶ τ. Vertissc yi- 
detur 6. 


aspi ἦσεν εὐρ. omnes. εὑ- 


| θἐππίδου 5. 6. et pri- 
|^ "go 5. | 


i555." pones δ: 0 dii 2. 


- * *'pro gl. 


591 


1576. sec ya) δ᾽ ovx ἔτ᾽ ἐξη- 


νεσχόμην ἂν Κι᾽ καγοὶ 
οὐκέτ᾽ ἐξηνεσχ. (vel 
οὐκ ἔτ᾽) 2. 5. 6. εἰ sic 
vel quam proxime 4, 
ex em, statim facta 
Céj. τὰς Tum ἑυϑέως 
ἐξαρ. 5. 


1977. καντεῦϑεν οἷ. εἰ, ἣν 
γε 3. 5, (χἂν ir. 5.) 

Ita. δι quoque, sed 

sine yt- καντεῖϑεν 

οὖν 2 2. 4. 6. (Sine ἣν 

γε.) I SC 
1970. ρειδόμεσϑ᾽ τὶ go. 


2. 6. ἐρεδόμεϑ᾽ 5. ἐριξ. 

1579. κασπήδει 5, sic, sed 

gl. ev τῇ X0vt ἔρριπτε. 

εὐρ. οὐκ & 5. 6. yo. 

καὶ τὸν εὐ. οὐκ à. COY- 

ἊΣ roO 3» } 

1501. ὦ 1-5. 

1582. τὸν om. 1. ἐν ΠΝ y 

ὧν Sex mss. recte. In 

' Antiphane Plutarchi 

T. 1. p. 850, C. Athe- 

τὸ naei VI. p. 225, E. 

: lege "]γαπησέ γ᾽ ἂν 

: 70 ῤημα τοῦτο παρα-- 
λαβὼν UOCE 


1505. V ὑςτεσ᾽ ὦ ναίσχυντ᾽ ἐξ 
5. 810. 

0304. zo; πᾶν δ. τραυλί- 
Ses 6. pode 6. 

595 

1905. Bon» ὅ - Bonv δὰ εἴ- 
ποις 1. 5, 4, 5, et ex 


"NU. MILI 6. 

P MGMMOP per en 1. 2. 
' 5s. 6i forsan«alii, ἂν 
ut infin, bis, et mox 
 4axxCv 2. wv δ. ter, 
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740.5. 4. 5. ἧκον m. 

pr. 2. et Supra cor- 

rectum ἥκω. ἥκειν 6. 

et gl. ἐλϑεῖν. Tum ἂν 

ante ἄρτον Om. 4. 
, mon:2. ὅ. 6. 

1387. 1592. κακὰν bis 5. 
κακὰν semel 5; 
teri xx. δ᾽ οὐκ ἂν & 
os Pesags 1. 9. (φρα- 

] 'σαὺ 2. ets] δ᾽ Vix a c 
 discernas.) Gl. 2. 5. 

| εἰπεῖν... As 

1588. «noy. primo vide- 
tur habuisse 2. sed 

ἀπάγχ. em. m. pr. 

1509. καὶ Om. 1. m 5 

b59t ἔξω Ee». d. ὅ. μ᾽ ὦ 

1592. μ᾽ om. 1. μι 

1594. nich 6. λέξον 5. 

1598. Gl. i.: τοῦ enne 
ἀποστῶμεν." 

1599 . σὸν ὦ καινῶν ἐπῶν 
(ὦ inter duas lituras) 
J. ἐπῶν 2. 4. 5. 6. λό- 
7ων. 5. δὲ om. ὦ. Gl. 
καὶ λόγων, 6. In L. 
γ9- καὶ, ἐπῶν ἢ λό- 
gov, 1. e, zd lui à ἐπῶν, 
alii λόγων. Rem mi- 
nus intellexit sum- 
mus Ruhnkent:us, si 
tamen ejus. schedas 
accurate . descripsit 

Tittmannus p. 128. 

χάρο. δόξεις ὃ. λέγειν 5.00- 
£yg αὐ puto ceteri ; 
certe tres. 

1405. μόνη τ. Y. Te quin- 
que; μόνη π. 7. v. 6. 

Mo5; γὺν 2. 6, τοῦτον 6. 


Cet Ds 


r 
- 
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1409. ἵππων ', 2. 4...5. ἵπ- 
πον 9. et ita voluit 
"ἢ ἘΜΉΝ. 
1410, ϑ᾽ 1. 
1411. ἐρ. σον v. 1. 2g. σε τ. 
4. 5. ye servant 2. 6. 
(m. ὄντα u^ 9. ἐμ ὄντ᾽, 
1412. ἔγωγ᾽ εὖ. δ. 
1415, ἐστιν. om. 9. 
1414. azvz:ovr 6. plane. 


δαίροντα 
ον 


Tta 2. τύπτειον v (em. 
᾿ς €orrectoris). Ceteri 
quatuor vulgatam. 
^ indue sine y 1.5. 
. $. Cum ye 2. 5. 6. 


ἐστὶν 1. 8. 
1416. καὶ ante d om. 5, 
ἐλ. ἐφ. κα. 5. ()γε om. 
etiam. 4.) laa 
1417. τίη δὴ in 2. ante g5- 
σεῖς. 1418. addidit 
corrector. Prorsus 


omittunt ceteri, 

1419. δ᾽ ἀντείπομ᾽ (sic) 5. 
παῖδ᾽ 1. Sed -δὲς ex- 
plicat gl. 


1420. μαλίστα omnes, sed 
corrector 2. 79. μὰλ- 
λον. νεωτέρους 1. 2. 
ὅ, 8. 6. νέους 4. sine 
τὸ Omnes. 1ἴ46. δὲ 
τους 7: μαλιστα ἢ v. 
vec ἕρους. ἤν ).0}.. Ὁ. 
“τοὺς νέους. 


1455. «τιϑεὶς et τοπρ. ἣν 1. 


3. τοῦτον͵ om. 5. 
A426. ἀντιπράττειν Ὁ. et gl. 
ἀντιπαρατάσσειν me- 
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roerrore, ut puto; 
sed notabili, 

1429. σκέψαν τοίνυν 5. e 
. Plut. 567. vel potius 
Nub. 39!- 

1450-1. καίτοι vi διαφ ἐρου- 
σὺν ἡμῶν solus 5. [τὰ 

τὶ σιν 
2. καίτοι διαφέρουσ᾽ 
οὐδὲν (em. correcto- 
ri8.) 


1451. πλήν y Omnes. 
1459. xal ante τὴν om. 1. 


5. ξύλω χαϑίζειες 5. 
1454. δοκεῖ 4. δοκῇ θ. et gl. 


φαίνηται. 

1456. εἰμ᾽ Om. 1. ἐπειδὴ 
μὲν. 6. 

1437. ἣν γένοιτο 1. ἂν γένη- 
ταῦ 6. 


Ante 1459. Xrg. om. et 
ante 1440. ponit 1. 
Α δίκαια 1459. ad 
ἐδοὺ ye 1471. traneit 
in.media pagina 4. 
144o. Χορ. pro Σὲ. 2. 5. 
δοκεῖ primo om. in 
1. sed supr. m. pr. 

ut inserendum, 
144i. Versus primo om. 
, sed mox in m. repos. 

ἘΦ εἰκὸς om. 6. 
1445. dgénien 5. νῦν ἃ 1. 


ἃ νῦν 7. 2. (ἃ sup. a 
τ corr.) 
1444. vi μ᾽ ἐκ τ. σύ γ᾽ og. 
1. τί δή u ἐκ τ. wg. 
2. 6. τί Ia ἐκ T. eg. 
5. πῶς νῦν ὃ. yao &TL 
μ᾽ ἐκ τ. og. δι 
(46. Zr. zi φὴς σύ tan- | 


NUBIUM. 335 
tum 1. 3. δῆτα Ser- 
vant 2. ΕΣ 6. Στρ. 
hic om. 5. tum 2r. 
1000 & — diu. τί δ᾽ 
ἢν ἔχω (sic, t. et gl. ) 
τὸν ἥττω σὲ γεχήσω 
λόγον ; Zo. τὴν unt. 
— Qu. τί δ᾽ ἄλλο y. 
Zr. ἣν ταῦτα (sic). 

"e τέ Ὁ Σ qv 1. 93. é ἔχω 
9. et ἃ m. pr. 6. zjz- 
τὸν. (sic) 9. hic et 
1455. 

1448. λέγων om. 9. 

145r. σαυτὸν Τα, 

1454. δ᾽ sic 5. δι᾽ certe 
tres. Tum ἐγὼ et 
πράγματὰ om. ὅ, 

1456-7. Primo omissi, sed 
ab eodem i in m. 2. 

1457. ἐς τὸ 7. 1. 

1459. ταῦτ᾽ οὔ l. 5. ταῦτά 
y οὔ 2. 5.6. ἠγορεύε- 
τὲ Omnes. {-ται 5. 5. 
sed gl. uterq. ἐλέγε- 
T£). Corrector 2. 

τς 70: καὶ ἠγορεύσατε. 

1459. ἄγρ. ἐπ. καὶ σκαεὸν 
et gl. xoà ἀπαίδευτον 


PAK 


1460. £ ὅταν τινὰ 1. £. ἂν 
τὸν οὖν 2. 5. 5. 6. 

1461. πραγμάτων in t. om, 
et pro gl. supra zo- 
ψηρῶν 6. 

1462. ἕως ἂν o0mnes. ἐσβά-- 
λωμεν 2. sed 6 ex em. 
correctoris. | 

1464. ὦμοι onines, ut puto, 
(ὦμοι primo 5.) 


1467, τὸν ante yag. in li- 


 turà Δ. τὸν OU. 1. 9. 


' 
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τὸν pro gl. 2. cozpa- . 


τὴν omnes ut puto, 
1460. ἀπολῆς 1. 5. γ᾽ ἐλ- 
i 9o» i.» ξλϑ᾽ 3. 5. 
6. ἐλϑὼων sine γ᾽ 5. 
οἴκαδ᾽ οἵ 5. 


1472. οὐκ ἔστιν y 1. 2. οὐκ 
ἔστε y 4. 5. 6. ovx. 


ἔστον Sine y 5. Cor- 
) rector 2. yg. ἔνεστ᾽. 


1475. τὸν Om. 5. duo. om- 


nes ut puto, 


1476. ὅτε 4. 6. “υτρεοῦντ᾽ 


5. Schol. χυτρεοῦς, 
ὁ τροχὸς. ἐν ὦ ἐργά- 
ζονταῦ τὰς χύτρας. 

1477. -ps, omnes. 

1479. ἐξέβαλλον 5. ct ser- 
Vàt τούς. σωχράτην 
omnes, ! 

14801, μὐ om. 4. 

1402. ἐμοὶ (510) παρανο- 
μΐσαντος 1. sed sup. 
rub. 7o. παρανοήσαν- 
τος. 

1405. αὐτὸς 1. et αὐτοὺς gl. 
Supra γραψάμενος. 


1495-94. Omnia Phidipp? 
ϑ ᾿ 


1496. ἐμπέπρ. 1.2. 5. 4. 6. 
14009. ἐξελϑὲ Om, 2. 5. 6u2- 
,ο "Unv φέρε Bee εὖ 
5100. xansure y ἂν, 1. κὰ- 

"zr ἐπαν. 2. (nur 
€x em. coirrectoris, 
ceterà ab initio ut 
videtur) xemsz ἂν. 
3. Adi 
1490-1. Ita collocati 4;— 
τὸ 16y0g—in SCx nis8. 


COLLATIO NUBIUM. 


Sed in 2.post δεσπότην 
. hoc signum X quod 
pronostro ἡ usurpàá- 
bant scribae; et in 
στί 
marg 7. ἕως etc, Omnia 
haec a correctore, 
qui tamen versum 
in textu reliquit. De 


ἐμ vide Porsonum 
ad Odyss. 4. 5998. 
In 5. transponendos 
versus monuit alius, 
Me 0» ον. 
praefixis 8 et o. ἕως 
sine qv 1. αὐτῶν 8. 
ἐμβάλοις 9. 5. 
1492. 02 om. 6. ἊΨ 
1493. αὐτῶν 1. 2. 8. 4. 6. 
(4. ex em. statim 
facta, pro αὐτὸν ut 
-videtur,) αὐτοὺς 5. 
et Sch. xoyw αὐτοὺς 
τὸν τὲ σωκ. καὶ y. 
149^. κεὲ 1. xev 2. 4.5, 6: 
70. *t£& COrrector 2. 
- o0 
xoi (sic) 5. ego 1. 
(οὗ ab alio) σφόδρα γὶ' 
5. eio. (sic) 1. eio vel 
&io 2. 9.4.5. (sed 5.in 
litura, et gl. 8,: 5. 
ὑπταργωσι) go 6. —— 
| 1496. δᾶς 1. 5. et primo 
| εὐ 2. δὰς 4. zevau vel ἐέ- 
ψαν D. a? 
| 1497. Xwx. praef. 1.  Eze- 


| ρος μαϑ. Ὁ. τὲ Ó o. 


Onines, 


1507 “δ. Solus 
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1490. "a. giat. praef. 1. 
1500, ἐκεῖνος 9 6. 
1502. Versum primo om. | 


2. sed statim repo- 
suit. 


1505. sgoirovforsan primo 


1. sed πρότερον ex 
em. m. pr. 


1504. ὁ ἐπὶ 2. ex em. cor- 


rectoris. ἐπὶ tantum 


ὃς 


1506. ὦμον 2. 5. 6. ἀπο- 


πνίγομαυν 1. 

5. versum 

ἐγὼ δὲ praeponit al- 

teri zi | ap. τί γὰρ 
εξ 

μαϑόντ᾽ εἶφτ. ὃ. ὑβρί- 

ζετον. (ε sup. rub.) » 


pat 9:9 ὑβρίζετὸν γ᾽ 


εἰς τους ϑεους" 2. 6. et 
sic,sed sine y » 9. 4.5. 
(s 9. et in, m. γρ. τί 


γὰρ παϑόντες ὑβσίζετε | 


εἰς v. 0.) ye ante xa- 
ταχ. Om. 1. 


1509. ἐσχοπεῖσ' ϑοντὴν ἕδραν 


εἴ gl. τὰς στηρίξεις 1. 
ἐκκοπεῖτε (sic) τὰς 
ἕδρας et gl. τὸν στη- 
᾿ριγμὸν, τὴν κίνησιν 
$5. Duae scil. lecti- 
ones explicantur , 


τὴν ἕδραν, et τὴν 0- 


| 


* 


te 


553 


t1 


ov. Schol. Aldinum 
ita legendum et éup- 
plendum videtur. 
ἧς. σελήνης τὰς ó- 
δούς: ἀντὶ τοῦ τὰς 
κινήσεις ;— Τῆς σε- 
λήνης τὴν ἕδραν: & 
ραν : εἶπεν, εἰς τὸ αἷ- 
σχρὸν ἀποτείνων τὸν 
Àoyüv: — Tv ὁδὸν : 
τὴν περιφοράν : 
(hoc recte Herman- 
nus.) Τὴν ἕδραν: ἐπὲ 
τίνος ὀχεῖται, ἢ διὰ 
zi καὶ nog μένει i 


n τὴν ὁδὸν supr. quasi 


gl. in 6, Per se 
Optimum τὰς ὁδούς. 
(In Aesch, Prometh. 
457, mihi valde pla- 
cet Stobaei ὁδούς.) 
Sed ex 171. mise 
videtur lectio ; εἴ 
vulgata loco áccom- 
modatior, In ἕδραν 

cum scholiaste credo 
esse cacemphaton. 
Vide Thesm. 140. 


παῖξ βάλλε, 2. ex em, 
correctoris. πολλὼν 


y 6. 


In fine 5. ἀριστοᾳ νους ve- 


φέἕλαυς — 


' $36 


COLLATIO NUBIUM. 


4 


EXCERPTA EX ARUNDEL. 


Ix Arg. μέλητος 


ET 


. 02. 


76. 


115. 
350. 
145. 
149. 
151. 
161. 


1 79. 
18g. 


192. 


συνῆκα ὅτ᾽ ε, τὸν 
δὴ ταῦτ᾽ 

μίαν 

ταδικωτατα : 
σκινδαλάμους 

δὲ σὲ T. Y. 
"00r ἐμέτρ. 
ψυγείσῃ 


διὰ λεπτοῦ (οὐ in οὔ 
statim muüt, ut vidc- 


tur) 
ϑοιμ. 
τοῦ τὸ QQ. 


209. ἀληϑὲς αἀττικὸν 
215-6. fere ut Rust. 


227. 
. 957. 
258. 
259. 
267. 
270. 
271. 


256. 


281. 


εἴπερ | 
μὲ. ὃ. ssi: 

ἡμεῖς 

πρόταλον 

μὴ κοινὴν 

νύμφαις E 

χρυσέους ἀρύεσϑε πρύ- 
χουσον 

εὐάγητον ᾿ 

T ἀρδομέναν ϑ᾽ 


288-9. omittit 


. 294. 


225. 
525. 
326. 
32 
3235. 


550. 


λεσεέω (et μὴ 0m.) cet. 
ut Rust. 
ἥσυχος αὐτὰς 
παρὰ --- vvvl , 
κολοκύντας 


0. σκιὼν 


ἑκατονταΐ.- | 
2 , - 
ορνίϑια κεχλαν 


415. 
422. 


451. 
452. 
450. 
441. 
447. 


450. 


457. 


: εἰς ἀλλήλας m 


» 
ut Iiust, 
τσσερεν 


| παραβάλλειφ 


ϑεαὲ 
* 
τί συ λ. 


.6 ἐγὼ 8d. 
LI 1t 00 Om. 


3 ς 22 
αἱ. v, QV. 
οὐδέπω 


α. πρ- nenas 
ἐπάγη παπαπὸξ 
παπαπαπὸξ 
οἷα ἀπέπορδας (510) 
Στ. non 994. 


- 2 
€7LCUT . 


^ δῆτ᾽ οὐχὲ 
; ἀϑηναίων 


εὖ λ. ! 

ἐπιϑ. 0; 

qure yt Ó.— μηῖτε a. 
ἀλλ᾽ ὅτε δῆτ᾽ οὖν v. 2,0); 
ὃ. οὐδένα 

μεγάλας om, 

μου λ. 

cr. habet 

δαίρειν A 
xgoraÀoy» —— 

pacco. 

ut lust. 


465-7. ut Rust. 


471. 


E 


λόγον ; 
μέν γ 
τὸ μοῦ Ὁ 


» , , 
Qgscáeratc 


: τοιτ᾽ evó. 


ἔγωγε 


. ὑμῶν 
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558. 
550. 


557. 
562. 
575. 


504. 
595. 
614. 
615. 


σκύτινον 

κοὐκέτ᾽ εἰσαῦϑις ἐπή- 
δησ᾽ (sic) αὐτῷ x. 
αὖϑις, nem. 

εὖ g. 

προσέχετε (é ex em. 
ej m.) 

ἐξέλιπε τι 
κἀξημάρτηται 

πρι tov — σεληναίης 
κοὺκ M 

622. ἢ TOv gu. ἢ τὸν 

624. χάπειϑ᾽ 

645. ἡμιεκτέον 4 
|. 647. σὺ 

660. ἔγωγε τὰ b 
675. 79 τὴν ΓΝ , 
676-8. γ ἄνεμ. -α' ὥσπὲρ 
καλεῖν 

m à ye 

y. Uv e. 
ἐνθάδ᾽ ἀλλ᾽ εἴπερ χ. 
ἐς | 
ἐξευρητέος 

μὰ δί᾽ οὐδὲν & 
742-5. αὖϑις om. cet. ut 
Rust. 

ἑώρακας τ. X. T. ὃ. 

^ δήγε π. ἐδιδάσκου 
τὸν ὃ. νομίζεις 0. τ’ 
νῦν νὴ ᾿ 
. “λούη μου 

εἶτα , 

τούτου y b, 
κρεμαϑρῶν 

συ omittit 

.. 7 οἷς ἠλίϑιον 

τοῦτ᾽ ἔμαϑεν 

. ὃν 

881. additog τ. λ. etc. 
ς ἐφευρίσκων 

καὶ yv. -0L0V 


: Comm. in y; m T. VII. P, I. 


Á 


NUBIUHX., 


—q 


)jm 
27 


929-50. τοῦτον £u — χ. 
ἐπιβάλλεις 

957. t. 4. πρότερος v. ) 

950-1. ὁπότερος δ᾽ αὐτοῖν 
λέγων ἀμείνων g, 

966-7. ut Rust. 

972. ut Rust. 

990. κακουργεῖν 

991. μέλεις ἀγαλμ 
πλασειν" ; 

992. εἰσάγειν 

1008. 4e. λευκὴν 

1024-6. ἐπὶ τ. TI. πρὸς τάδε 
Ó ὦ cet. ut Kust, 

1052. naX ἔγωγ᾽ 

10239. πολλοῖς Om, cet. ut 
Rust. 

1061. οὐκ ἐκ λ. 

1062. ov μὰ 

1065. ϑέτεν ἐγ. 

1072. τί δή κατε. 

1096. zovz. sine xoi 

1099. Z« ἠττωμεϑ'. 

ὦ κι-οὐμᾶς 

ἀπᾶγεσϑαν 

δ. σοὺ À. 

γέοῦν | 

τὸν x. etc. ut lust. 

üuvvo 

τε 

τμαῦ γ ἄρα 

ἀνιαρὸς 

συ À. 

ἀπολοῦντ᾽ 

ἔϑηκεν 

ἵν ὡς 

γὲ 

ὃν δι 

μὰ rev — πώποτ' et 

Ormn. τὸ e 

1255. iv ἂν T 

1257. προσκαταϑείην 


*, 
Cva- 


I 


Qu. 


1103. 
1104. 
1115. 
1117. 
1153. 
1155. 

1152. 
1161. 
1170. 
1185. 
1192. 
1201. 

1218, 

1220. 

1250. 


σ΄ 


558. 


1245. μοι τὰ χρήματα εἰπὲ 
μον εἴτε μὴ (SiC) 

1240. o. 60r 

1251. «py. sine art, 

1252; οὐδ᾽ ἂν ὁ. €. 

1262. ἤτοι ποὺ 

1206. τάργ. 

1292. ὑπορ. 

12995. ὅτε 

1200. ἀπὸ τῆς 

1502. ἄξεις ἐπεὶ ἀλῷ (sic) 

1510-1. ut H. sine τὸ 

3514. αὐτὸν αὐτίχ᾽ 

15236. ἀμύνασϑέ μου 

1552. δὴ x, 

31543. sine μ᾽ 

1550. «τἔποιϑεν 

1552-5. ut R. 

1955. χ' T. χ: 

1956. ὅϑὲεν γὲ T. : 

1560. εὐϑέως ae. tum ut E. 

1562. —os y ἄρα τύπτε- 
σϑαυ Cet. omissis, 

1574. ἦσεν twp. 

1976. κἄγωγ᾽ οὐκέτ᾽ ἡνεσχό- 
μην ἀλλ᾽ εὐϑὺς ἐξ, 


1377. καντεῦϑεν οὖν οἷον 


εἰκὸς | 
1502. ἐν δίκη y ἂν 


; 1420, τ. 


COLLATIO NUBIU XM. 


| 1587. κακῶν δ᾽ οὐκ ἔφϑης 


φράσαι 

1591-9. zio 7 ἐξενεγκεῖν 
tum ut linst, 

1599. XGLVOV ἐπῶν 

1405. p. T. v. 

1414. τύπτειν T 

1417. Σερ. ὁτιὴ τί δὴ 

ψεωτέρους κλάειν 
cet. ut ust, 

1450. καί του τὶ διαφέρουσ᾽,͵ 
|o 

1455. καὶ τὴν 

1444. ὠφελήσεις etomnía 
ut Rust. 

1447-8. τί 0 ἢν ἐγὼ τὸν ἥτ- 
τω 4. tum uP FÉ. 

1459. ταῦτ᾽ οὔ μοι τότ᾽ ἡγο- 
θεύετε, 

1460. ἑκάστ᾽ ὅταν τινὰ (sic) 
cet. ut Rust. 

1468. ἐμοῦ. 7 ἐλϑὼν 

1472. ovx ἔστεν y ἐπεὲ 

1490-1. ἕως ---- τὸ T 

1499-4. αὐτῶν --- κεὲ 

1497. τὶ δ᾽ ἄλλο 

1507-8. Χαιρ. ἐγαδ κακοῦ. -- 
Στρ. εἰ γὰρ μαϑόνϑ᾽, 
ὑβρίξετον εἰς τ. 9. 


RICARDI BENTLEII ANNOTATIONES 
IN NUBES.*) 


(Ex Museo crit, Cantabrig. Part, V, p. 151,158.) 


“46. τοῦτο] fort. τουτὶ. [ravro emendatur ab Elms- 
leio, ni fallor. Burges.] 
58. ἔλθ᾽] £9' Suidas in δεῦρο. 
ibid. διατὶ δὴ κλαύσομαι] vid. v. 755. et 702. fort. 
δὴ 7d xÀ. vel κπλαῦσαί μὲ δεῖ. immo  xexAevGOQuou. 
vid. 1458. 
75. ἐπείϑετο] lege ἐπίϑετο. 
74. καἀτέχεε] lege κατέχεεν. 
114. ἤσσονα] ἥττονα. 
126. ἀλλ᾿ οὐδ) Suidas in ἀλλ᾽ οὐδ᾽ x. v. A. 75 κατα- 
κείσομαυ. 
(50. exwóaAuovc] lege σκινδαλαμοὺς --- Hesych. 
Suid. | 4 | | 
145. αὐτῆς] lege αὐτῆς. 
166. τριςμακάριος] au τριρμακάριαι ? 
185. δοκοῦσιν] lege δοκοῦσ᾽, [ob rationem fortasse 
quam aperuit Elmsleius ad Acharn, 170. in Aucta- 
rio. Burges.] 


214. ποῦ ᾽στιν] lege ποῦ 69. [ob causam fortasse 
modo dictam. Burges.] 

215. πάνυ] lege μέγα ex schol et Suid. in μέγα, 
vel fortasse piveiiumt ise 


er Edidit etiam G. Jouer in tbe classic, Iournal N, XXIL | 
ΠΡ. 243.—259- 
1.9 


΄ 
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219. ὦ Zoxgereg] potius τές. Σωκράτης; 

250. vid. v. 739. 

257. οὕνεκ᾽] lege &vex'.. : 

267. χυνῆν] fortasse χυνέην. 

271. ἀρύεσϑε] Suidas ἀρύτεσϑε habet et προχοάς. 

226. εὐάγητον] Suidas in εὐάγητον. Forte εὐάγηξους 

526. ὁρῶ] MS. ἀϑρῶ, lego ἤδη νυνὶ μόλις ἑώρων. 

Haec εἰ duo sequentes paginae ignibus adeo mu- 
tilatae sunt, ut pauca in integrum restitui- possent. 

950. κρέα τ ὀρνίϑειά ye] xof«v ὀρνίϑειά ze. vel 
«zat ὀρνυιϑυηΐϊα. 


947. ὅ ὅτυ ἂν βούλωνται) lege πᾶν ὅ τὸ βούλονται. vel 
πᾶάνϑ᾽ ἃ v βούλωνται... — κἀν) x«r ἣν Ald. 


558. παλαίγενές] MS. Vaticanus παλαίογενές. Suid. 
in παλαιγενές. 

964. Osoí] forte ϑεοί. 

371. τούτῳ γε] lege τοῦτό γε. 

501. οὐδέπω] lege οὐδέν πω. 

589. MS. Vatic. ἀτρέμας πρῶτον; παππάξ, παππάξ. 

ibid. κἄπειτ lege ἐπάγει, κἀπειτ' οὕτω παπαπάξ. 

598. πῶς δῆτ᾽ deleantur. Suidas i in Σίμων utrum- 
que habet, 

400. '405vatov] lege. ᾿ϑηνὼν — vel ᾿᾿ϑηνᾶν et 
sic Homer. Od. III. (278.) ἀλλ᾽ ὅτε «Σούνιον ἱρὸν 'άφι- 
ποόμεϑ'᾽, ἄκρον. ᾿Αϑηνῶν. 

407. “Διασίοισιν Schol. Luciani, τὰ Διάσια, ἑορτὴ 
᾿“΄ϑήνησιν οὕτω καλουμένη » nv εἰωϑεσαν μετοὶ σευγνότη-- 
τος ἐπιτελεῖν, ϑύοντες Aut τῷ «“ειλιχίῳ᾽ ἔοικε δὲ xad. 
τοὔνομα ταύτη ἀπὸ τοῦ διασιαΐνειν τεϑεῖσϑαι. 

* '411. σοφίας] post ἐπιϑυμήσας. — ibid. mag ἡμῶν 
Laert. δικαίως. 

412. Exo γενήσει Laert. ἄλλοις διαξήσῃ. 

414. καὶ μὴ κ᾿ τ. M] Laert. X οὐκ ἔτι — οὔτ᾽ — 
οὔτε — ovrt αὖἡ — οὔτ᾽ ἀρίστων — καὶ αἀδδηφαγίας: 
Suidas in v. τρίβωνα, μήτ οὖν ῥιγῶν. Ald. μήτε γε. 

415. μήτε γ᾽ ἀριστᾶν] 1. μήτ᾽ ἀρ. Suid. in τρίβωνα. 

“416. γυμνασίων] sic Suidas in ἀγόητα. 


[3 


421. ἕνεκα] lege οὕνεκα vel ἕνεκεν. 

4229. ἀλλο] ἀλλὰ vet. editio. οὐ — οὖν . Ald. εἶναι 
ἤδη οὐδένα. lege οὐδέν. — | à 

424. οὐδ] Suidas in ἀτεχνῶς y OUR. 

450. ἀπὸ τουδὶ Suidasi in 7νωμ. ἀπὸ τοῦ νῦν: sed alibi 
V. ἀπὸ τοῦ δή. ἀπὸ τοῦ vvv. "pustogevig ANegélotg. 

4351. δήμῳ γνώμας] lege δήμου γνώμας i. e. δήμου 
ψηφίσματα Hesych. vel si vulgatum retineas, delen- 
dum erit. τὸ μεγάλας in Jg. v .992. κἂν τῷ δήμῳ γνώμην 
ουδεὶς - πώποτ᾽ vino. et ita Suidas in γνῶμα, ἀπὸ τοῦ 
γὺν. ἐν τῷ δ. γνώμας οὐδεὶς v. Tt. 

ÁÁ1. ἀσκὸν δέρειν} ἀσκὸν τὲ δέρειν. δείρειν. Scal, 


446, εὐὑρεσιεπὴς] εὐρεσσιεπὴς Scal. lege εὐρησιεπὴς. ᾿ 


᾿ 4δ0, ματεολουχός] Suidas et Photius ματιολοιχύς: 
Hes. ματαιαλοιχός. sed lege ματτυολοιχὸς a yes. 

452. χρήζουσι) lege χρήζουσιν.- 

456. τῷδε] lege τῷδ᾽. pro Z9. lege XO. et ita v. 


462. 467. . 
"o. ὃ ὡς] forte δὲ et in v. 460. ἕξων. ita leg. 


Suid. in οὐρανομηκές. 
ii . .XO.] deleatur. | 
520. γυκησαιμ᾽ &yoys] lege »υκήσαιμὶ T ἐγώ. 


ὶ ANNOTATIONES IN NUBES. δή 


529. X ῳ σώφρων] lege 0 σώφρων τὸ y ὦ ) καταπύ-- 


yov ΜΗ ἠκουσάτην. vide Hephaest, p. 61. 
. παῖς δ᾽ παῖδ᾽ vet, 
Pa ἤλϑεν)] lege 540. : 
539. οὐδὲν ἤλϑε] Suidas οὐδὲν i. e. ovx. fortasse 


οὐδ᾽ ἐςῆλϑε. 
- 9468, ὑψεμέδοντα] vide v. 597. 


595. προζφέχετε] lege πρόσχετε. 
584. ἐξέλιπέ 7:1] lege Hcheme. 


508. ταῦτα] fortasse πάντα vel 7 ἀλλὰ. sed Suidas. 


in ᾿4ϑηναίων OvcflovA. habet ταῦτα, 
1:2 002. ἐξημαρτηται] lege ἐξαμάρτεται vel ANAND, 
Vat. MS. ἐξημάρτετε. 

ibid. αὖϑες ἔς v ἀρχαῖον] fortasse αὖϑις, ὡς τ΄ ἀρχαῖον. 


615. φησὶν ὑμᾶς, xovx] lege φησὶν, ὑμὰς δ᾽ ovx. 
“ει, ἡμυεκτέον] Suidas in περίδου legit ἡμιεκτέου,. 
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655. vov] Index digitus: lege νῦν. 
654. οὑτοσἐ. } Medius digitus. 


ibid. ἀχρεῖος] Suidas in ἀγρεία legit ἀγρεῖος, et 
pro varia lectione ἄγροικος: 


691. &j τὴν lege τὸν. sed in Ald. deest δη. 

700. δὴ] δὴ ἀντὶ τοῦ νῦν Suidas. 

705. ταχὺς δ΄, ὅταν 7] ete.] Suidas. in μεταπήδα 
legit ταχύς 7 ὅταν εἰς ἄπορον ,ἐμπέσῃς im ἄλλο πήδα 
ψοημα qoévoc. Ald. etiam φρενός. 


710. δαρδαάπτουσι] Huic 'et. tribus sequent. v. in 
fine adiice v. 


γιά, ἄλγευ λίαν) Proximo v. haec praepone, 
717. δ᾽ ἡ] delet Aldus. 


727. καπιόλημ!} vide in ὠπαιόλημα. Suidas in za: 
ὅλημα legit καὶ παιόλημα. vid. v. 1149. 


7538. σχάσας] fortasse σχίσας. sed vid. Suid. in 
6yc0«L €t ovx ἔχων. vid. etiam in Aer. 


765. αὖϑις] fortasse αὖϑ᾽ εἰς. 


751. ὠφελήσειέ o; XT. 0:.] lege ὠφελήσειέν οἷ; 
Z7. ὅτι: 


759. εἷλε] fld. d Die et Suidas in εὔλλειν. 


, 909. ἀπολέψεις] fortasse ἀπολόψεις. vid, in Hesych. 
ὀλόπτειν. vid. Suid. in Motion: 

810. τὰ τοιαῦ Suid. zà πόλλ᾽ in φιλεῖ γάρ. 

051. πεέϑει] 1. e. πείϑη. et ita Suidas in χολῶσιν. 

850. ἔμαϑες} ita legit Suid. in γηγενεῖς. vulg. 
ἔλαϑες. 

053. ἐπελανϑανόμην] lege ἐπελαϑόμην. 

059. πεεϑόμενος] lege πιϑόμενος et ita in seq. v. 
sic Suidas in ἐξέτει.. 


962: τούτου ᾿πριάμη»} Suidas in cuo£. δον ὅτ 
Éroteunv. 


"^. 067. spes opa] Suidas in γηπύτιος ut editum, 
et sic Schol. in Σφ. v. 1420. κρεμάϑρα secundam 
corripit, ut κρεάγρα et pleraque similia apud no- 
stmim. forte igitur xe? τῶν κρεμαϑρῶν οὔπω τρίβων 
τῶν ἔνθϑαδε. lmumo vero xal τῶν χρεμασερῶν οὐ —. 


ANNOTATIONES. IN NUDES, (0r AS 


Pollux enim libro X, notat Aristophanem in Ng. 
κρεμάστραν dixisse. 

854. ἔμαϑεν)] Kusterus ad Suidam in ἀναπειστη- 
giav legit ἐμαϑέν y , frustra. 

684.- ἀπέσομαι] Suid. in LE sed cmspe in 
Θεσμ. 286. 

999. μὲν ἐφευρίσκων dele μὲν et lege ἐξευρίσκων. 

Qt. aseo insere γ᾽, vel in seq. v. lege 
X οἷα. 

920. 2x METER ita lege: alii Ἐὐῤυπιδέονο 

954. σφῶϊν} lege. σφῷν. 

925. φοιτᾷ] φουτῶ Scal. τὴ δῖ." | ( 

937. post πρότερος insere 7". 

940. ῥηματίοισι] lege d ΔΠΕν 

950. y αὐτοῖν} fortasse ἤδη σφῶν , vel ἄν γε σφῷν; 
vel ἂν γὲ τοῖν λόγοιν... 


958. λέξω x. τ. à] Aristid pro 4 viris p. 260. 


.et 269. 


960. φωνὴν moidóc] Tr. Aristides ibidem. 
962. κρεμνῳώδη] Suidas κρημνώδη. Aristides κρυμωϑη. 
963. ἐδίδασκε] ἐδίδασκεν. 


964. Περσέπτολιν) lege Περσέπολιν. Tzetzes Chil. , 
1. 25. τούτου τοῦ P ἀνόμου δὲ μέλος "Aen z00s* 


Παλλάδα περσέπτολιν κληζω πολεμάδοχον ἀγγὰν, 

παῖδα Διὸς μεγάλου δάμνοπλον ἄϊστον παῤϑένον. 
lege δαμνόπωλον. 
. 909. καϑίέζοντας] ita ATidi das. Suidas in moidorQ. 
βαδίζοντας. 

972. καταλείπειν ys] dele ye et in initio lege ὡς τ᾽ 
εἴδωλον. ἥ 

9735. μαλακὴν φυρασάμενος τὴν φωνὴν) lego μαλακῇ 
ψυϑυριζύμενος τῇ φωνῇ €t in v. scq. pro αὐτὸς ἑαυτὸν, 
ege x αὐτὸς ἑαυτόν. 

77. ἐξὴν} ita Suidas in ῥαφανὶς et κεφάλαιον ui ita 

etiam Aldus. vulg. ἐξῆν. 


92. Mogodovoueyovg] forte Mood ovoue gag ut 


N 
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᾿χαρν. v. 180. Tulian. Misopogone p. 78. πρίνενον καὶ 
σφενδάμνινον οὐκέτυ μέντου καὶ Παραϑωνομάχην. -— 

9983. ἱματίοισ!] Suidas in εὐϑυς habet hdton, àn 
ἑματίοις ys? 

985. προέχων, ἀμελῇ] lege προέχωσ᾽, ἀμέλει. 

991. τἀγαλμ᾽] lege τὠγαλμ᾽. — ibid. ἀναπλήσειν. lege 
ἀναπλάσσειν. quidam egavibew. Suidas NEPOS in 
εἰςάττειν, et ἀποϑραυσϑῆς. et ἀχρηστα. 


[995. In folio ad calcem libri. je δηχϑεὶς : 
Lucian, in Toxari, xo? μῆλά τινὰ ἀποδεδηγμένα. Idem 
Meretric. Dialog. τέλος δὲ τοῦ μήλου ᾿ἀποδακὼν εὐστῦ.-- 
χως προρφηκύντισας ἐς τὸν κόλπον αὐτῆς οὐδὲ λαϑεῖν ye 
σειρώμενος ἐμέ. (Unde patet Bentleium legere νο- 
luisse δηχϑεὶς pro βληϑείς.) Burges.] 


997. καλοῦσιν] καλέσουσί τὲ os vet. Edit. Suidas in 
βλιτομάμαν habet καί σὲ καλοῦμεν. 


998. εὐανϑὴς] fortasse pig sed Pollux sva»- 
ϑεῖς noeud. 


1000. πραγματίου Suidas in AUD. habet yoet- 
μιατίου. sed MSS, ibi πραγματέου. Suidas in TAM. 


1006. προσέχοι: προςέχης Scal. 
“1026. πρὸς οὖν ταῦ] lege πρὸς δὲ τάδ᾽. 
1051. ὀφλήσειρ] lege ὀφλήσης. 


1052. na ἔγωγ ἐπνεγομην) ili n&Àub y vel πᾶ-- 
Aot yo ᾿πνιχόμην. 


1043. σὲ μέσον ἔχω] Suidas in εὐϑὺς legit σ᾽ ἔχω 
ειέσον. 


1071. φύσεως} lege gvosoc: ita in Πλ. ὕβρεος. 
1072. κατελήφϑης] lege XO ἐλήφϑης. * 
' t4 & 

1099. κινούμενοι) vid. mm. v. 073. 

1111. νῦν] Ald. vvv. . 

1120. προρεχέτω)] lege προσχέτω. 

1146. ἐπιϑαυμάξειν τι] fortasse πιϑηκίζειν, i. e. 
munusculis delinire: vid. "Imm. v. 8083. An £m- 
ψωμέξειν zv? vel potius ὑποθωπεύειν τοὶ Nam Eu- 
stathius hunc versum citans habet ἀποϑαυμάζειν. in 
"ag. ν. 659. εἰ Zg. v. 608. pro ὑποϑωπεῦσαν Suidas 


te: 


ANNOTATIONES IN NÜBES. 545 


in φύστη habet. ἐπιϑοπεῦσαν. [Vulgatum tamen re- 
tinere voluit Bentl. scripsit enim ἴῃ folio ad cal- 
cem libri: “δεῖ γὰρ ὑποθωπεῦσαΐζ zo τὸν διδόσκαλον 
ad spectatores vel ad se. Sic Eq. 1:191. ad se: et 
Vesp. 985. et Thesm. 610. moi τίς τρέψεται." Haec 
duo proxima loca, quid ad rem faciant, alii for- 
tasse exponent. Jurges.| à 

1149. παμβασίλεε᾽ ἀπαιόλη] Suidas in παεόλη habet 
παμβασίλεια παιόλη. vide v. 727. 

1155. τἀρχεῖα] Suidas in; χκλάετε habet ἀρχεῖα 
et ἐργάσαισϑ᾽ pro ἐργάσησϑ᾽, sed in ἀρχαῖα aliter. 
lege τἀρχαῖα. | | | 

1176. τέ λέγεις;) vide Suid. in voc. 

1177. oiÓ ὅτι) lege εὖ ποιεῖν vel εὐνοεῖν. 

, 3193. γίγνοιντο] Suidas in ϑέσεις habet γένοιντο. 

1194. προςἐϑηκεν] lege προςέϑηχ᾽- | 

. 3205. vevoouévo] Suidas in, ἄμφορ: legit νενησβμέ- 
vob 1. €. σέσωρευμένοι, €t ita in νος. νενησμένος. —— 
, 1218. y; μᾶλλον, ἡ] Suidas in ἀπερυϑριάσαν habet 
7] χρήσαντά με. , 

1219. οὕνεχα] lege £vexa. Suidas in κλητεύειν ha- 
bet ov exa. 

1242. καταπροΐξει)] lege καταπροίξευῦ. 

1245. ὀμνύμενος] fortasse ὀμνυμένοις. 

1240. ἀποδωσειν μοι] fortasse cor. jc 

1254. ovx «p ἀποδώσεις :)] Suidas in οὐκ ὧν etc. 
sua serie, ovx ἂν ἀποδοίης;: οὐχ ὅσον yf μ᾽ εἰδέναις 

1957. ϑήσω] ϑήσου Suidas in παρακατ., 

1260. ϑραυσαντυγες] vid. Suid. in voc, 

1201. μὴ ἀποδωσεις] lege μὴ ᾿ποδώσεις. 

1299. ovx ἀποδιώξεις σαυτὸν] lege ἀπολιβάξεις αὐ- 
z09'. vid..'Ogv. v. 1467. vel ἀποδιώσεις σαυτὸν, ἀπὸ 
τοῦ διώϑειν : vid. Σῳ. v. 196. Immo recte habet 
ἀποδιώξεις,. quoniam Danistes hic διώχων erat, Strep- 
siades φεύγων τὸν διώκοντα. sic in "Ogv, ad Metonem 
Geometram , ovx ἀναμετρήσεις σαυτὸν aniiv ἀλλαχῆ. 

1911. τοῦτον] lege τουτονὶ. 

1355. τἀνϑρώπου] lege τὸ τἀνδρός. E 
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1562. σέ y ἄρα τύπτεσϑαι] lege σ᾽ ἄρα τὐπτεσϑαΐ 
ys. vel σε τὐπτεσϑαΐ γε. 

1570. etópqoxa] Schol. in Hermog. p. 591. , στὸ μ-- 
φάζειν ἐσεὶ διὰ τοῦ στόματος βαζειν,. τουτέστι, τῷ πλα-- 
τεῦ ἢ ὄγκον ἔχοντι στόματι λέγειν. 0 4otorog. ἐν ταῖς 
ἽΝεφ. περὶ τοῦ dioy. φησέ, στόμφακα κρημνοποιεῖν. vid. 


Suid, in 
ibid. 


vote 


1574. 
157 có. 
ye ctc. 
1598. 
1599. 
1403. 
pony. 
1400. 
1414. 
00 £g. 
| 3417. 
1420: 
1450. 
1444. 
1459. 


1462. 
1474. 


1475. 
1492. 


κρημνοκομπεῖν, et κρημνοί. 
ἀσύστατον] lege ἀξύστοτον : et sic Suidas in 


d] deleatur. sic MS, Vat. 


ἠριζόμεσϑἼ lege ἐρειδυμεα 8 ex Suid. in ἔπος 


ἐρεβένϑου] vide Suid. in voc. 
ἐπῶν lege λύγων. | 

mw : 4 - 
μόνῃ τὸν γοῦν] transpone, et lege τὸν νοῦν 


τον] lege ὃν. | 
post ἐπειδήπερ insere ys, et pro τοῦτ lege 


τίη à4;] delet Aldus: vid. σχολ. 

μάλιστα] lege μᾶλλον. 

'διαφέρουσ ] lege διέφεδον. 

ti an e] lege τί δὴ x τούτων μ᾽ ἐπωφελήσεις. 
ταῦτά y ov] lege ταῦτ᾽ ov. 

ἕως ἀν] Scal. legit ἕωςπερ. 

τοῦτ] lege vor. 

οἴμοι] Suid. in χυτρεοῦν, ὦ μοι. 

αἀδολεσχίφ)] α longum. | 
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[ Argum. p. 227. ed. Inv. Φρύνιχος ούσαις. Grame 

maticus MS, ap. Thiersch. in Actis Monac. L 5. p. 
524. σαφὲς δὲ τοῦτ᾽ ἔστιν (Sophaclem archonte Cal- 
]ia mortuum esse) ἐξ ὧν μὲν ὁ ᾿Αριστοφάνης. ἐν τοῖς 
. βατράχοις ἐπὶ Καλλίου ἀνάγει τοὺς στρατηγοὺς ὑπὲρ γῆς» 
ὁ δὲ Φρύνιχος ἐν Μούσαις, ἃς συγπαϑῆκε τοῖς βαεράτ- 
D^ φησὶν, x. tT. ὃ, Thierschius ,, *Locus corru- 
ptus et mutilus. Fortasse post ἀνάγευ ἐς excidit, ut 
sensus sit: clarum, est ex is, quae Aristophanes: 
in scenam profert (ἀνάγει) contra duces pro terra 
«^... Sed quis in tali re certi quidquam, statuat, 
praesertim cum non pàáteat, ad quem Ranarum lo- 
cum provocet scholiastes? Plura quidem fabula con- 
tinet, quae Calliae annum, pugnam navalem ad 
Arginusas , tristem casum Erasinidis , unius e du- 
€ibus ob illam interemtis innuant, sed nusquam 
apud Comicum Sophoclis mors ad bunc annum 
refertur. Res ow tamen non potest videri dubia." 
Dindorf. 

4. Σγολὴ Dawes. Misc. Crit. p. 255. Suid. v. 
πάνυ. Sanctamand. apud Burgess. in Dawes. p. 462. 
σχολή Suid. ed. sed verba Arist, om. ms.  [Phrynich. 
in Bekkeri Anecdot. vol I. p. 75. χολή éortv: οἷον 
ἀηδὲς καὶ noogxootg. ᾿“ριστοφάνης. Dindorf-.] 

7. ϑαρρῶν 7s μόνον Ó ἐκεῖν B. 

9. μηϑ᾽ Β. : iy 

11. ὅτε Suid. ed. ms. ἐξεμεῖν. Locum om. [ms] 
Àn nudo. 

«32. μὴ pro μὲ B. 
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14. Zwevogogovo Suid. v. “ύκις. Lege Οἱ σκευο-- 
φοροῦο᾽. σχευοφοροῦσ᾽ et τοῖς pro gl. B. Locum con- 
traxit Suid. ms. in Μύκις. [οἱ exevogogovo Cantab. 
2. ταῖς σκευοφοροῦσ 1. Νοη Graecum esse σκευη- 
φορεῖν censebat Porsonus.] [Οοηξ. Maltby ad Mo- 
rell. Lex. prosod. p. 605. Dindorf. | 
ο΄ 38. πλεῖν] Om. Suid, ms. sed habet post πνιγηρᾶ. 
ubi πρεσβυτης. | | | 

22. vióg Σταμνίου. Vide Toup. Cur. Noviss. in 


Shid. p. 146. 
24. ταλαιπωροῖτο —— φέροι] sic Suid. ed. ms. 
Oque 


5:1. σ᾽ om. B. os gl. supr. og. 

[52. Φέρει Β. in lib. Ask. et 185 — 5. axU. TOUT 
-----Ζι. τοῦτο λ.--ττι...ὄὌψ Ξὰ. αὔτη Zl. vij τὸν. 197. Zft. 
μανϑάνεις. 215. φϑεγγωμεϑ᾽. 340. αὐτίκα ᾿γκύψας (vel 
evrix ἀγκ.) 900. ὅμοσον νὴ Zi» omitti notat, [46 
καῦϑις κατόμοσον tacet. ^ 311. τοὶ X. ταυτὶ 915. Ξα, 
αἰϑ. 568. τών om. 454. Xe. praef. 458. μήτ — 447. 
Hay. praef. 450. ἱερὸν 579. Xa. νὴ Ho. γὼ 598. 


cet 

Xo. praef. (610. yp ταῦτ᾽ ἄρτε ξυνοούμενος ταῦϑ' ὅτι 
μὲν οὖν margo DB. si collatorem intelligo) 88g. 4f. 
non praef. 956. 45. non praef. 1050. 4f; ante x.. 
om. 1121. ἀπέπαυάνϑην, Sic, enotat, 1154. μὴ r. 
1146, r ἄλλως 1190. po» prO cU 1207. ἐξεκενούμεϑα 
i280. Evg. praef. . 1504. αὖ 'eyvAe 1546. νοτίαις 
1548. «era γωνίας habet Wech. tacet collator. In 
quibusdam dissentit a Porsoni collatione ea quae 
in notis mss. Bentleii vulgatur Class. Journal, N. - 
XXII. . Dobree in 4ddendis.] 
99. ἔγωγ᾽ οὐκ B. Suid. v. οἴμου ubi paullo ante 
ἀγένητον sine «v ms. ; 

34. 57 ἀν b. 

42. δήμητραν B. : 

45. ἀποσοβεῖν Suid, ed. ms. in xgoxwrov. Sed -σαν 
in ovy οἷός T. 

46. χροκοτῷ DB. τίς 0 νοῦς] ὃ om. Suid. ms. óo- 


παλον. Simplic. p. 139. [ad Epictet, ed. .L.B. 1640. 
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4 
ἑὰν δὲ freddo αὐτῶν (i. e. τῶν σου καταγελώντων) καὶ 
ἐκείνου τοῦ γέλωτος γέγονας ἄξιος, ini κοϑόρνῳ ἑόπαλον͵ 
ἐπιχειρησας λαβεῖν.] 

ἀδ πὴ Β. ἶ 

90. Pro ἢ) δ. ἢ 19. tancum ἐγ Suid. vv. ἐξηγρ. et «gc 
pay - ! 
νος δὶ. ogoes zh νὴ v. e. Ho.  [B. teste lib. Ask. 
MSti notam om. Porsonus.] | 


e 3 
55. μηκρὸς B. — 57. τῷ λλ. B. 
ἦς βά, καὶ ἐτέ ρα]. Lege cum Ald. » "zége φράσω; [sic. 
. Fide etad 102.7 ᾿τέρᾳ alicubi EImsleius, ni fallor.]'ze- 
ρα B. [Nempe illorum rationem tunc quidem seque- 
᾿ς batur Porsonus, qui ἑτέρα; ἐδέα, δημοσία, etc. ad- 
Air vice posita, sine ; scribebant; vide ad Ran. 

02. et Av. 396. MAN SER ad Heraclid. 399. 194. 
Eon ad Plut. 187. Hoc loco s ᾿τέρᾳ Elmslei. 
Ach. 828. Seidlerus Dochm. p. 590. e schol. fir- 
mans. Jobree in 4Addendis.] | 

Sp d He. praefigit B. non 76. 

77. ἀνάγειν εἴπερ y B. 

79. Apud Suid. in adi ubi MSS. Par. C. C. C. 
τινὰ κατὰ l μετὰ. 

79. ποεῖ B. — 9o. y om. B. 

ὅ5.. 85. Suid. v. aho. 

05. " οἴχεται. D. Suid, v. “2γάϑων Τἀκποίχεται᾽ ser- 
vat.] 

96. ἕξενοκλέης B. 


09. ἐνθάδε Suid. v. πλεῖν. ἔστενε ἔνϑαδε (sic) ms. 
ἔστιν DB. 
—. —. 92. ἐπιφυλίδες B. Dionys. Hal. Art. Rhet. X. 18. 
p. 295, 10. ed. Reisk. Tatian. ad Graecos p. 6. 
qui ταῦτ᾽ ἔστιν ἐπ.’ citat. Suid. in vv. imp. et ere 
μυλος» ubi locum e Pac. [992, ef£c.] om. ms. et om- 
nia ad Σεράττις Ολύνϑειος. Res se. sic habet. Trans- 
it ms. a φλυαρεῖν in στώμυλος ad τῶν δευιπνοσοφιστῶν in 
fine Σεράττις, qui vocatur στρατηγὸς τραγικός. In στρό-- 
βιλοι, εὐδαεμοαρεῖν τὰ μειράκια x.r. Δ. In στράετις post, 
βιβλέω. γεριῖτας ψέστερος τῶν καρκίνου στ. 
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96. εὕρης B. ! τῇ 
99. Loca citata om, Suid. ms. in ποραμβενυ θὲ: 


102. Recte ἐδία quoque Ald. male ed. Rust. ἐδίᾳ. 
Pro iota, ἄνευ B. | 


103. Suid. ἀρέσκεια. Suid, v. c? hunc versum ita 
citat, prout [72 Suida sc. T. IIT. p. 295.] edidit 
ex MS. Kusterus. “Σὲ δὲ ταῦτ᾽ ἀρέσκει; E ἀλλὰ πιλεῖν 
ἢ μαένομυιυ. Lege, μὴ, ᾿λλὰ πλεῖν » μαίνομαι, quod 
. €t scholiastes legisse videtur. Vide infra 624. 763. 
σοὶ B. om. «ai aate Mp (p αλλὰ πλὴν Suid. ms. 
σὲ δὲ. | 

104. κόβαλά y γ᾽ B. 

105. JM» τὸν ἐμὸν Om. Suid. ms. et art. seq. 

108. ἔχων pro φέρων B, Jide Porsoni Zdvss, p. 206. 

109. κατὰ τὴν σὴν B. 

118. ἀφιξόμεϑ᾽ D. 

129. ὦ 9 — βαδιστικοῦ] Suid. βαδιστικοῦ. 

120. εἶτα pro κᾷτα B. — 155. bi B. 

154. Lege δύο. 

- 196. πύτε Jac. Perizon. Addend. ad Aelian. V. 
,H. 1. 10. ἀλλ᾽ ἥνπερ B. 

157. ἥξεις μεγάλην Suid. v. ἄβυσσος , non B, 

150. ye om. Suid, in φεῦ. 

159. τυνουτωΐ B. τοιννουτωΐ Suid. ms. φεῦ. 

χά, το 0m. B. non Suid. ed. ms. φεῦ. 

145. noàvv] sic Suid. ed. ms. σκώρ. 

146. «d vov] Suid. v. 6xdg] om. Suid. ms. sic . 
Porsonus. An σκὼρ per errorem notavit pro dei 
νῶν! [oxóOg esvov ^ Ehnslei, Edinb. Review N. 
XXXVII p. 75. Quod contractum dicit ex ἀέναογε 
Dinderf.] 

147. ἕ. δ. τις D. 

140. ἀργύριον Cart. L2 B. 


FK. 
149. ἠλόησεν Toup. in Suid. IL p. 102. ἠλοίωσεν 
B. pue ἦν Suid. ms, in v. FK ide PI ad | 
Toup. p.á | | 
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150. ὅρκον [quod om, Ald. Junt. 1515. non 1525.] 
inter ]l. a m. pr. D. 
158. πυρίχην B. — 155. σὲ om. B. 
158. δὴ om B. — 161. δέῃ B. 
171. v. φέρουσιν B. ' 
174. πόσ᾽ B. a m. pr. ποῖ ex em, 176. — ἕν᾽ ey B. 
[184&. 1. Seager in the classical Tournal N. IIT. P. 
.501. τοῦτο λίμνη , vij Ata , ivt 'otiv ἣν ἔφραζε" 
καὶ πλοῖόν y ὑρῶ. cOlato v. 3157.] ^ 
195. Zi. hic praefigit et 106. om. B. χάστιν ὃ B. 
187, 8, Suid. ἀνάπαυλαν. κακῶν πόνων zal— Suid, 
ms. rig εἰς c, et in g«gov. 
188. 2) εἰς ὁ. B. — 199. κερβέρους B. — 100. ποῖ 
B. xov Suid. ed. ms. Z7 ποῦ og. et ποῦ γῆς antea. 
191. ἑἵνεκα. Ald. Kuster. ἕνεκα B. εἵνεκα Suid. éd. 
.Xins, σοῦ γ᾽. 
193. νεκρῶν B. [Via. Meier. de bonis damnator. 
p. 50. Plutarchi proverb. apud Gronov. praefat. ad 
"Thesaur. Ant. Graec, vol. XI. p. 19," Dindorf.) 
194. τὸν om, B. — τοῦ. πέριϑρ. λ. 0. xvxÀo B. 
196. neg! D. — 197. μανϑάνω om. D. | 
| 199. ἐπιπλεῖν B. — 200. mod B. — 201, us ov 
r 
y [205. V. Apollon. in Bekkeri Anecdotis vol, II. 
p.495. 14. Dindorf. ] 
206. Suid, ἄπειρος. — 209. κῶτα w. [B. scil.] 


211. βρεκεκὲξ trisyll. semper B. Suid. ed. et ms. 
vv. βυεκεκὲξ. αἰόλαν. κόαξ B. et forsan ter habet. 


214. Citat Suidas v. ξύναυλον. 


220. τῆς ἱερῆς χύτρησι B. — 223. δ᾽ αλ. B. -- 225. 
,om. B. — 220. «oe£ [sic] bis et mox B. | 


252. παροιμίᾳ Suid, ms. κεροβάτης. pro "nap ΠΝ 
— ριπίδη scil. JF'id. Porson. ad ips 262. 


254. φορμικτὴς Β. a. 
250. 7 om. Suid. ms. m b 
245. ἡλάμεϑα DB. Suid. ed. ms. φλέως. 
' 247. πολυκολύμβοισε Suid. ubi βύσμα τῶ πρωκτῶ τα. 


AT 


r* 
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259, 5o, 2. Suid. paullo aliter o/óav. 

250. -μεϑα B. — 251. πυγοπᾶφ. B. -yy. Suid. 
ms. — 29. -us0a B. — 265. νικήσετέ ue B. 

264. ἡμᾶς γε oU. B. [Scribendum, deleto inter- 
pretis additamento, ΧΟΡ. οὐδὲ μὴν ἡμᾶς συ πάντως. 
| 440N. οὐδέποτε" κεκράξομαι A κι τ. É. Dindarf. ] 

265. δή om. B. — 267. δε ἡ. B. — 4268, ὑμῶν 
κρατήσω τὸ x. B. — 269. om. B. zu 21: 270. — 270. 
τοῦ xou] ro pro v. l.inter 1. B. — 272. τὸ v. B. 
τὸν Suid. ed. sed locum om. ms, — 278. e pro 
γωγε͵ Β. — 773. βέλτιστον B. 

.. 983. 0. καὶ quà. Suid. siat. et neg. φιλοτιμούμενον 
Suid. ed. mis. [Zn Kod sed -og in gay. ms. 

204. Suid. γαῦρος. — 205-6. Suid. ἀγωνέσμα. δ᾽ 
εὖ. D. et ἂν om. | 

208. ᾽στιν. Zw. ἐξόπισϑεν B. 

291. οὖν DB. Suid. ms. v. ἔμπουσα. 

292. τότε μὲν βοῦς] μέν γε ed. Ruster. Suid, v. 
ἕμπουσα. ποτὲ B. bis. τοτὲ Suid. — 295. φέρ᾽ om. ms. 
Suidae l. c. 

295. γ᾽ om. B. Suid. ms. 1a schedis, Aristopha- 
nes  Tagenistis apud Schol Χϑονίας “Ἑκάτης πείρα 
| σοφῶν ἐξελιξομένη. ^ Lege Χϑονία ϑ' “Ἑκάτη, «ΣΣπείρας 
ὀφέων εἱλιξαμένη. [σπείρας Seidlerus ad Arist. Fragm. 

. 21. et dudum ante Hemsterhusius in mss. F rag- 

mentum apud Suid. v. οὐραῖα΄ exstat etiam v. οἷον, 
vo avrem. JDobree in | ZAddendis. Confer Auctorem 
apud Suidam v. οὐραῖα, ubi δράκοντες τὸ οὐραῖα μέρη 
ἐς σπείρας εἰλίξαντες. — Alibi Porsonus, huc forsan 
respiciens; 'Actius Exiphyla apud Priscian. VI./p. 
699. Pallas bicorpor anguium spiras trahit, lau- 

γγ ἢ 
datus ἃ F. Ursino àd Virgil. Aen, 1L 217." Ipse 
addo Sophoclem ἐπ Ῥιζοτόμους apud Schol. "Apollon. 
FU. 111. 12:5. (Hecate) στεφανωσαμένη deine καὶ πλὲκ- 
ταὶς ᾿ξ μῶν σπείρησι δρακόντων. 

296. Zi. καὶ cx B. et 297. Sa. νὴ τ. 

297. Versum om. ms. ef ed. Med. "Suidae wv. 
ἔμπουσα. 

ὅ00, 2, Lebe; οὐ μὴ καλεῖς, 'Q "0g. 4e enim 
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non — € versum, quod putavit Cl. Marklandus 
Explicat. Veter. Auctor. Eurip. Suppl. subject. p. 
“51. Nasutulus quidam pronomen infersit, qni ne- 
sciit καλεῖν τοὔνομα bene Graecum esse. "Vide Av. 
1509. [Quum Aristophanes in Avibus v. 1716. 
dixerit, 


ϑυμιαμάώτων δ᾽ 


αὖραι διωψαίρουσι πλεκτάνην καπγοῦ. 

et in Ecclesiazusis v. 351. * 
! ἐμοὶ δ᾽ 

ὥρα βαδίζειν ἐστὴν εἰς ἐκκλησίαν, 
non satis apparet cur hoc in loco y eiici oporteat. 
Cave autem ne eiusdem generis esse putes abe 
comici versus apud Bekkerum in Anecdotis vol. 
p. 560. Non sunt enim trimetri versus illi, id 
Bekkero visum eiusque censori cuidam, sed te- 
irametri, levi facta mutatione ita scribendi: 


γυνὴ γὰρ, ἢν μὲν αὐτὴν 
ἀεὶ κολάζης, ἐ ἐστὲ πάντων κτημάτων “ράτεστον" | 
ἐὰν δ᾽ ἀνῇς αὐτὴν, ὕβριστον χρῆμα καἀκόλαστον. 
V. 2. revocavi verborum ordinem qui estin codice: vid. 
Bekkerum vol. IH. p. 1109. Versum tertium ut 
explerem, addidi quod. facillimum videbatur, αὐτήν. 
Dindorf] Mox lege κατερεῖς. κατεέρῇς vox est nihili, 
καλεῖς et κατέρεῖς B. 
800. 502. Ze. pro ie. B. — 502. τοῦτο δ᾽ ἔσϑ᾽ B. 
— 505. οἴπερ ------δεῦρο δέσ. B. — 504. L. n«vr ἀγα- 
96 ex MS. Vat. U. cum Rustero, 
| 506. ^ai died — 507. wj τὸν Zíia. ed. Kuster. 
B. — 508. om. B. — 509. ὠχρίασ' Β. 
| 510. uo, B. 90i δὲ δίσας ὑπερεπυρρίασεν Suid. me. 
᾿ὕπερε. Fide Append. ad Toupium p. 479. ! 
512. ἀπολύναι B. — 314. Zi. ἀ. τ. ἔνδοϑεν B. et 
om. Z4, ante 515. — 5316. £ δάδων δέ μὲ B. 
517. ἐξέπνευσε Schol. ad Eurip. Hec. 444. 
323. ζδουσι, γοῦν ------ ὥσπερ Suid. Ww. Διαγόρας. γοῦν 
B. Suid. Ald. in ἴακχος. Locum om. ms. sc. post 
Ἰάκωβος 1. Il. p. 89. γοῦν tacite Brunckius, ἔ ide 
Porson. Opusc. p. 91. ^ 
Comm, in Aristoph. T. ΚΠ]. P. I. Z 


"» 
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234, γ᾽ om. B. —. 527, m. ἐν &0g. p. -- 56. 
'a Jexy ὦ Ἴακχε, D. 

529. 5o. * Respicit Suidas v. vod Toup. in 
Suid. II. p. 55. 


532. περὶ xgar? Rav. mi zpori Eustath. ad ^74, 
6. p. 701, 2. (582, 47.) ἀμφὶ x. ad 'O0. Jj. p. 1719, 
| 6222479, 45. σὴ DB 

SX τὴν B. εἰ 556. τιμήν. — 5950, 9. ἐσ. μυσταισυ 
χ. ἅ. ἱερὰν DB. — 545. ὦ ἴακχε ἴακχε B. — Κὰρ, ἄἀπο-- 


, 


σείονταν B. 


550. χρονίων «ro» Dawes. Misc. Crit. p. 256. 
τ hic om. D. addit post παλαιοὺς 551. — 555. λαμ- 
πᾶσυ D. 

554. éfay ἐπὶ ἀνθηρὸν Bisetus ex Schol. suffra- 
gante MS. Vat. U. probante Hustero et. post eum 
Reiskhio. Confer Av. 1093. ἔξαγ' ἐπ᾿ a, notat, e BD. 
ut puto. 

$57. ἡμετέροις D. 

350. γλωσση citat Plutarch. de Glor. Athen. p. 
548. D. et χαϑαρεύεε notante Marklando ad Eurip. 
Suppl. 547. post Rusterum, καϑαρεύου vero Suid. v. 
ἐξίστασϑα. ^ Recte quoque καϑαρεύει. praebet Pr- 
ecianus XVIII. p. 1183. γνώμην B. καϑαρεύοι) sic 
Suid. ms. ἐξίοτ. 

559. pur οἷδέ mw] ide ed. Kuster. pue οἶδεν μήτ᾽ 
MS. Vatic., Ὁ. probante Rustero, μήτ᾽ εἶδεν μήτ 
Suid, v. ταυρόφαγαν et versu sequente μήτε. εἶδε μήτ᾽ 
B. Suid. ms. ταυρόφαγον. qui et ἐχόρευσεν. — F'ide 
Porson. Opusc. p. xc. 

360. μήτε Suid. ed. ms. qui et βακχείσαις. 

. 965. προδίδωσιν Dawes. Misc. Crit, p. 516. 

960. πείϑεν τινά B. — 569. κατατῖλαν Schol. 155.. 
κυπλείοισν D. 

572. MSS. Gellii Praef, 7ούτοις αὐδῶ φμαῦϑις τὸ 
τρίτον po —— lege ergo, Τοϊαιδ᾽ ἀπαυδῶ καῦϑις 
z0 τρίτον — Suid. ed. Med. ἀπαυδῶ "habet Τούτοις et 
mox τὸ "eer, τούτοις B. Suid. ed. et ms. καὖϑες 
τρίτον B. τὸ τρίτον Suid. Ald. v, ἀπαυδώ. τὸ y m8. — 


Fide Porson. ἩΡΣΩ p. χε 
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375. eveyslpere nol -:e:1) B. — 575. δὴ om. B. 

576. κόλπους 79. τόπους B. [κόλπους τῶν καϑ' ἄδου 
λ. Brunckius tacite, notatus a .JPorsono Opusc. po 
31. dta ἐμ μρή Juntina 1515.] 

581. ἀρεῖς Valckenaer. ad Theocrit. T. 112. male, 
cum prima Vb ness Sed vide ad Med. 848. 
αἵρης B. 

585. ZH. B. non Xo. — 596. ta o4 [7. e. ζαϑέ- 
o:;] B. — 5397. γὲ om. B. — 402. ξυνακ. D. — 405. 
Ro Hyg. et 4:7. ξα. praefigit B. scil. 

' 406. σοὶ γὰρ διδύαμεν ἐπ᾿ εὐτελεία 'τὸν c. Suid. ms. 
v. εὐτ. 

408. Suid. ῥάκος — 421, 2 2. Suid. δημαγωγεῖ. 

[&24. τὰ πρῶτα. Porsonus, *FHemst. ad Lucian. 
dn 35. p. 147." .Dobree in A4ddendis.] 

425. κλεισϑένην Β΄ i | 

450. J'ide ad Orest. 1645. 


452. τουτονὶ B. et 455. κυσϑου. 
455. κίσϑου] κύσϑου Tiuster? ex Eustath, in Tl, 7. 
. 746. (746, 16— 644, 5. ubz s ποροὶ τῷ κωμικῷ δὲ 
᾿ς αϑσϑοὺ ἢ κύσου λεοντή --- ] vulgatum citatur ἃ Scho- 
liaste infra 504. Rd ru 
455. πλούτων D. 
γόνος Citat Suidas v. μηδὲν gu. 


᾿ 440. ofpo/ Dawes. Misc. Crit. P. 35. αἴροι᾽. D. 
et ὦ pro αὖγε. | 


451. Hyg. pro Xo. et toAveQdQ que B. — /458. καὶ 
om. B. 


461. τοὺς ξένους Suid. v. ἐδιώται. τὲ τος E 8. τοὺς 
Suid. ed. ms. sine τε. ἰδ, 


466. λῆμμ᾽ B. -- 468. καὶ rolg. καναισχ. B. — 
472. ἔχει B. — 475. Suid. ᾿“χέρων. : 

476. Lege ἑκατογκέφαλας. Marklandus ad Eurip. 
Suppl goi. hunc versum citat ob exemplum ana- 
paesti post tribrachyn. Sed talis licentia, si Comi- 
cis, certe non 'ragicis, quos hic. imitatur Aristo- 
phanes, pérmissa est. ἑπατογκέφαλος Nub, 555. ipsa 
— lex requirit, ubi: tamen perperam éZxazovra- 


Z2 


356 - ANNOTATTIONES 
χέφαλος quaedam edd, — Zxazovzax.] sic B. Suidi vola. . 
ἱἑκατογκέφαλος. Jm olim Bisetus. | Pide Porson 


Adverss,. p. 242.] [Sophoclem Trachin. 771. 777. 
778. horn Kogenc ad Xenocratem p. 19825. 
Dindor 'f:] 


477. πνευμόνων B. Suid. ed. ms. 


400. Suid. γοργόνες. — 405. οἶσαν B. σπογγιαν. 
Suid. in v. 

406. Xa. ποῦ 'στι νῦν. dq. B. .- 467. δείσας B. — 
409. συ ϑεῶν DB. --- gi. esr pro ταῦτ᾽ B. — 40". 
Suid. ὀσφραντικχόν. — 02. ἠἡρακλεοξ. B. — 505. Ve] 
sic B. — 504. ó'« “Μβελίετης D. , 

505. αἴρομαι] αἴρωμαι Dawes. Misc, Crit. p. 257. 
et ita ed. Ald. Quod autem Cl. Burgess ait, a/go- 
- ge,  Kusterianae editionis typographicum erratum 
esse, aliter se res habet. Non enim solum haec 
édiud. eam dat lectionem, sed et Aurel. 


507. o om. B. — 509. βοῦν δ᾽ Suid, ἀπηνϑράκυς 
ξεν. καὶ βοῦν ἀπηνθϑρακιζόμενον Suid. ms. 
b12. Fide ad Eurip. Med. p. 58. et apud Gais- 
ford. ad eph. p. 222. 
ba. εἴσενϑ᾽ B. ium 4t. et 6s. habet, ut videtur. 
519. ἠβαλλ. B. — 920. reuuey B. — 521: 
ἐμελλ᾽ B. 
| 222. ὀρχησερίσε B. Suid. ed. ms. v. αὐτός. 
525. ὅτι αὐτὸς εἰ. ms. εἰ edd. Suid. ἐπ αὐτός. ὅτ᾽ 
εἶ Β. | 
525." οὔτον mov] οὔτε mov Scholiast. probante 
Valckenaerio ad Eurip. Phoeniss. 455. et ante eum 
Reiskio; quomodo ediderat Aldus. Vulgatum citat 
Scholiastes. ad Plut. 145. DENN. B. 
526. ἠρακλέᾳ ᾿σκεύασα B. — 5:7. φλυαρήσης Β. | 
528. ἀράμενος οἴσδξις Dawes. Misc. Crit. p. 257. . 
7. o, B. sine y. 
- 536. ϑέλες Schol. sup. 465. 
540. ἀεὶ B. Suid. ms. ταῦτα tdipds n 
542. μᾶλλόν γ᾽ Β. 
δά". μετασερέφεσϑ᾽ ἀεὶ B. Suid. v. Mb. Om. 
locum. ms, nidd ἀεὶ ld, ed. ms. μαλϑακώτερον. — 


»* 
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Bán: uy pro δὴ B. 7';de Porsoni Opusc. p. 182. 
550. Fide npe ad Toup. p. 498. 


* 555, 4. αὐτὸς pro. οὗτος. DB..et om. ante πα- 
| w00gyog. 

556. μ᾽ ἐξέ. B. [μοὐξέκοψε τοὺς χοροὺς τοὺς προ- 

σϑίους. Galenus vol. III. p. 871. ed. Rühn. αλλ᾽ εἰ 


μὲν χορῦν τίς ἕστηπεν ἐν κύσμῳ δυοῖν καὶ τριάκοντα " 


χορευτῶν, ἐπῃνεῖτο ἂν ὡς τεχνικός" ἐπεὶ δ᾽ ὀδόντων χορὸν 
οὕτω καλῶς διεκοσμησὲν n φύσις » οὐκ ἄρα καὶ ταύτην 
ἐπαιενεσόμεϑα: Dindorf.] 

557. ἢλϑ᾽ B. — 559. ἡ ἡμῖν B. 

561. Suid. ἀνάβραστα. — 564. ys pro με B. 

565. ἔχεις B. — 566. «1 δὲ B. M^ 

567. HA. et 575. A». praefigit Porsonus, e B. 
scil. [567. et tres sequentes versus 7Je»óoxevroie A. 
tribuit lohn Seager in the classic. Iournal N. III. P. 
501.] 

568. “Ὃν οὗτος αὐτοῖς τοῖς MS. Vat.U. αὐτοῖς τοῖς ed. 
Kuster. Schol. ὃν οὗτος αὐτοῖς vaÀ. B. Vide Suid, 
i αὕτοῖς ταλάροες.. 

' 570. καπεμυκᾶτό γε B. εἰς μὲ δριύ (Sic) κ᾽ ἐμυκᾶ- 
τὸ γὲ Suid. ms. ἐμυκᾶτο. 

572. ξίφος δ᾽ B. — 3576. Suid. τοῦτο. 

585. δὲ om. B. — 5986. ἐκποιννεῖταν B. ἐκπὴν. 
Suid. 

592. ϑυμοῖ Valckenaer, Diatrib, in Eurip. ΕΥ̓ μι, 
XXI. p. 251. ϑυμῇ B. 

595. Suid. οἵδ᾽ οἶδα ubi ys om. ms. [εὐπτης οὐκ 
ἀντείποιμί σοιγεὲ Suid. edd. Med. Kust.] εὐπτης B. 

596. Suid, γλαμων. " 

601. σαυτὸν αἰεὶ Om. B. 8. ἑαυτὸν πρὸς τὸ M 
ov. 

605. didioy '. —— 606. Báus E sic, sed eiie 
puto voluisse Porsonum. 

. 607. evayxn "ora, Dawes. Misc, Crit. p. 257. τις 
typorum confusione ed, Ald. ἔσται quoque in ἔστο 
corruptum est Plut. 553:. Eccl 685. Imoe MSS. 
vig habui id.ut e Brunckio liquet. τὸς etiam 


“ 
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Cantab, alter. In jeschyl. Eumen.. 217. ὅρκος τὶς 
p. Ποῦ. ubi egregie Porsonus ὅρκου ᾽στὶ μείζων. Zdmni- 
psias Athen. F1. p. 270. Εἰ κουδεὶς col vig τῶν πλου- 
oiov μὰ τὸν "Hyacovov ngooóuotg. Lege σοὔστιν τῶν 
πλοὐτούντων ut fere e mss. Schiweigh. vig om. B. 
610. συνν. ταῦϑ'᾽ v. 1. in m, D. . 
612. πάλον hic om. B. et post οἵδ᾽ ὅτι 613. ponit. 
616. Suid. in δεῖν. — 619. κακόν vo B. 
625. Citat Suidas v. δεινά. Ὁ 


624. Variam lectionem memorat, ux, ἀλλ᾽ ὑπερφυᾶ 
Scholiastes, sed improbat, quae tamen placet Mark- 
lando ad Eurip. Iphig. T. 10:0. jure. Scholiastae 
enim ratio futiliesima est. Vulgatum inepte defen- 
dit Rusterus, Vide Aeschyl. Choephor. 910. 

627. Suid, v. ἀξιος. “ἢ 

650. x&v no9' ἕλῃς Suid. βασανίζειν, qui citat Ba- 
σάνιζε τουτονὶ à. 629. usque ad y. νέῳ 659. κἄν more 
p. Suid, ms. v. βασανίξ. cetera ut ed. 

651. nívax, Suid, v. βασανίζειν. |. ide ad Phoen. 
740. | | 

635. ἕτο δ᾽ εἰς τὰς Suid. vv. βασανίξειν, κλιμακίξζειν. 
Dawes. Misc. Crit. p. 250. ἔτε δ᾽ ἐς Suid. ed. ms. 
κλιμ. | 5 
[658. Brunck tells us in his supplement, that uy 
δὴτ᾽ ἔμοιγ 1s to be rendered **Ne, quaeso, mihieum 
mutilaveris." But would any one, who wished 
his slave to escape mutilation, propose tortures 80 
severe? Perhaps those words rather imply Xan- 
thias's indifference whether he received the price 
of a slave he appeared so little to value, or not, 
and his unconcern about Bacchus's mutilation, Such 
an insinuation would be highly in character; Jo/uz 
Seager in the classic. Iournal N. HI. p. 502.] 

640. ταχ. τὰ ox Β. Δα 

645. cV om. B. — 650, ἔδης B. . 

655. cJ om. B. gl cv ὁ ἡρατλέους σχευὴν ἔχων. 

, 654. ἐς B.— 657. σκόπει νῦν ἤν μ᾽ «nox. B. νῦν ἤν uw 
ὑποχνήσανε Suid. in v. [Umox.] - : | 
^ 7661. τουτὶ B. — 662. 6j; om: B. z. e. habet zi ταταί. 
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665. ὠδυνήϑεις B.— 665-4, ἐφρόντισα — γίνεται 
Suid, διόμεεα. γίγνεται B. 


666. γ᾽ om. B. — 667. spouvov B. — 668. ἔπειταὶ 


zo om. B. — 669. γ᾽ om. B. 

6980. οὔτι] ovzos recte edd. Ald, et Ruster, 

685. περσέφασ᾽ DB. — 605, ποιῆσαν B. non-5o - — 
687. ἐμᾶς a. D. 

'69o. Suid. φολοτίμ. φιλοτιμώτ. D. 

691. δὲ Suid. ms. (pro δή.) ubi. λόγον ante δρᾶμα 
additur, i. e. ὅλον. Nempe cum λόγος passim scri- 


batur o (ut breviter hic innuit Porsonus) passim con- 
funditur cum. ὅλος; quod olim me monuit. ἢ 

692. iniBgéus&. Schol. ad. Ran. 1580. [negsffg£ueras 
Schol. ad 95.] . | | 


695. πόλαρύζεν DB. Suid. ed. ms. v. ἐπίκλαυτον. 


Imo --ες edd. Med. 4d. Kust. 
696. ἀπύλοιτο Suid. vv. ἔσαν ψῆφοι. εἷς ἀπόλοιτο. 
699. πρώτον μὲν οὖν B. 
701. τὸ Om. b. | 
703. ἐχτιϑεῖσι λῦσαν τ. προτέρας D. 
704, L. εἶναν ᾽ν τῇ — tivo, plene B. 
711. συμφορὰν B. συγγενεῖς 713. | 


717. nor B. — 720. γ᾽ om. D. br 


721. xÀucO0cvie B. non Suid. 

724, vevoout9 oov Suid. ms, in Ke. sed ψευδο- 
λίτρου in xvx5c. eed zs ret, z. e. retinet. 

225. χυμωλίας B. — 726. ἐκδίατρ. B. — 750. y 
om. B. — 731-2. εἰς bis B. — 7556. βαρβάροις B. 

790. κακῷ Suid. ed. ms. χαλκ. i 

.7^0. καλούς κά. (sic accent.) B. — 741. χοροῖσι B. 

742. Vide Dawes. Misc. Crit. p. 162. [προυσελοῦ- 
psv edidisset Porsonus, quum Aeschyl, Prom. 441, 
(457.) προυσελούμενον ediderit. Ms, Stobaei et He- 
sychius apud Bentleium mgovysà. dant, mera con- 
fusione similium W^ et C vele. | Dobree in Ad- 
dendis.] | 


ὅθο ANNOTATIONES .; 


742 - 5. Suid. ed. ms. προσελοῦμεν et πονηροῖς. 


7Á0. κἄν τὲ Suid. «&ov. edd. Med. Kust. κἄν τις 
ms, σφαλεῖτ᾽ B. xd» gl. B. [ad γοῦν, scil] δηὴ Suid. 


ms. [v. 4E] yov» Suid. ed. v. x&v τι. Locum om. 
ms. 


(o—À —2x0) 


750. δου av B. bis. et postea gos [aziquoties.] 
sed δοῦλος videtur a m, rec. 


751. γὰρ om. B. 


759. ἐλεγχέντ᾽ pro ἐξελέγξαντ' B. [Gege, “ἐλεγχϑέντ᾽ 
B." Ita Porsonus, sed nil de praepositione omissa 
notat lib. Ask. | Dobree in 4ddendis.] 


755. Lege Spain" 
757. Lege Ji» "AM ἐποπτεύειν ex Symmacho apud 


Schol — μαλ᾽ ἐ. B. [ἱκετεύων edd. Bas. et Wechel, 


tacentibus de B. Porsono et collatore Ask. JDobree 
ἐμ "Addendis.] 


..790. δεσπότῃ μου B. — 759. coniun B. 


7635. μάλα ye πλεῖν ἢ μαίνομαι) Lege (deleto P) 


MP AÀd πλεῖν ἢ μαίνομαι. Vide Rao 103. 624. 757. 
ys om. B.- 


769. δὔνδον] sic et Ald, male ed. Kuster. ὁ ἔνδον. 


770. καὶ evg. B. et λοιδορησμὸς habet ut videtur. 
ἰλοιδορησμός defendit Barker. ad Stephan. Thes. vol. I. 


part. III. i 1. not, 5. Dindorf.] 


, 771. & ὦ, πρᾶγμα, πρᾶγμα. AT. μέγα κεκίνηται πάνυ 
MS. Vat, unde legit Rusterus, 5. ὦ. 41 πρᾶγμα nit 
μέγα κεκίνηται πάνυ. Lege ex edit. Ald. gc . AT. 


πρᾶγμα πρᾶγμα γὰρ πεκίνηταν μέγα. πρ. ὑπ τῆ ge 
. (om. yap) B. 


772. πάνυ πολλὴ D. 


779. ἐκ τοῦ; Quare. Markland. ad Eurip. Suppl. 
131. | | 


«775. ξυνε. B. — 779. τότε δὴ B. . 
785. L. κατῆλϑ᾽ ob metrum. κατῆλϑ᾽ D. 
284, «ai βαλαντιοτόμοις B. — 787. λογισμῶν B. 


má 
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790. wj δία bic ante xov» inserit, mox in 795. 
om, B. NS 
799. καὶ om. B. 
800 — 805. ide Porson.-Opusc. p. 216. 
801. καἀνέβαλλε B. — 803. κλειδημήδης B. 
.. 806. L. διαγωνιεῖσϑαν ἴφασκε --- y om. B. 
.. 809. ταλάντῳ] Om. Suid. ms. [ἀλλ᾽ ἡ v. edd. Med. 


Kust. in τάλαντον. } Ν᾿ 


810. da] B. — ὃι2. ξύμπτυχτα D. σύμπυκτα 
Suid. ms. v. "àeici«. ᾿πλινϑευουσί B. | 

816. ἔϑλεψε yovv B. Suid. ed, ταυρηδόν. 549 ms. — 
817. δὴ om. B. ᾿ Y | | 

919. οὔτε γὰρ AOqvaiowt συνέβαινεν Αἰσχύλος] Lege 
ob metrum vel “Ζ2ϑηναίοις vel συνέβαιν᾽. σαργανοῖσιν male 
pro σαργανοῖς legitur in Oxatini versu apud Athen. III. 
52. p. 119. ov pro ovre Suid. ms. in συνέβαινεν. ce- 
tera ut text. 7. 6. —-0405 Gvréfowvtv. |. £vv. B. 


626 — 855. Hi versus quatuor, aequalia systemata 
constituunt, quorum singula a duobus hexametris 
incipiunt. 826-9. 833-6.. 840-3. 847 -5o. Et iia 
quidem, ut in tribus dactylicis, syllaba. syllabae 
respondeat. 835. lege σχινδαλάμων.  Ponsowus. Ef 
quod utpote manifestum, opinor, monere superse- 
dit, caesurae examussim congruunt. Jure igitur hu- 


b jus cantici artificium, prorsus singulare mirabatur. 


Porro 854. κορυϑαίολα μήκη legebat cum Salmasio ad 


- Solin. p. 755, 5. D. post quem JV akefieldium video 


suo more actum agentem ad. Eurip. Herc. Fur. 1005. 
Ceterum Porsonus in notis mss. ad deschylum, post- 
quam monuisset in. Dioscoridis Epigrammate notis- 
simo recte citavisse Salmasium ibidem, AjoyvAoe 
ἐξυψωσεν, ὃ μὴ σμιλευτὰ χαραάξας Γράμματα, addits 
MS. a Bentleio collatus habuit ἐψύχωσε νονησμία ξυτα. 


unde ille parum feliciter γεοσμίλευτα. Σμιλευτὰ ad 


Euripidem tacite refertur, et, imitatus est Dioscori- 


. des Aristophanem, quem vide Ran. 81í4— 21. 900 


904. 1004. 1005. ed. Brunck. [826 ---- 859. 920 --- 955. 
1036 -7. ed. Kust.] Horum locorum primum dede- 
xat Salmasius. « In ἐρεβρεμέτας Suid. ms. εἰς τ.--- ἄβρο- 


᾿ς τον-τμέλειν ur. —je09y0y—ct ἐν om. 
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829. ὀδόνε᾽ B. 522:855; innoliqov B. 

995. σκινδάλμων Suid. ms. 

040, 1. λοφιᾶς (sic) et χαίτην Suid. m8. V, αὐτοχόμου, 
et sic edd. Med. Ald. Kusteriana λοφίας — goirav. 

845. βρυχόμ. B. — 844. Suid. γομφοπαγῆ. — 855. 
πνευμόνων, ᾿ 

054. usde ἑΐμην Dawes. Misc. Crit. p. 239. MS. 
"Barocc. 127. Schol. μεϑείμην B. - 

855. κρεῖττον sed acutus supra circumflexum , et 
o euprao ἢ. - 

857 - 8. Suid, ἀποσεμνύνει. onte 858. tpayqlisupo B. 

859. Eupolis Eustathii ad -0ó. 4. p. 428 9pm 
1680, 26. [ὦ δαιμόνι᾽ ἀνδυῶν, μὴ φϑονερὸν Z80- qi 
dplov.] μέγα B. μὴ μέγα λέγε Plato Phaedon, p. 98, 
1i. Bas. (95. B. Ht. 02. W'yttenb.] 

860-5. Suid. v. ἀγριοποιόν.- 

860. τοῦτον, καξεπίσταμαι καὶ ὃ. Suid in ἀγριοποιὸν, 
non in Zyoóa, ubi ms. παρὰ αἰσχύων.. 
| 062. eO vgerov Suid. ubi sup. z. e. zz «yp. et in 
v. hic tamen memorans alteram lectionem. 

865. In schedis; Pollux Il. 125. zo πατοαλαλεῖν παρ᾽ 
“Ἵριστοφανξν' ὁμοίως 5 λάλησες καὶ ἀπεριλάλητος "ep Δ 
ὀχύλῳ. Lege περὶ AioxvAov. 3p 

364-6. Suid. ἄληϑες. 

367. αὖτ᾽ (pro ταῦτ) ex em. ej. m. B. 

068. ϑερμαίνης D. non Svid. ed. ms. ϑερμός. 

074. eoq. ἐς B. — 076. ovx ἀπὸ Suid. χαλαζα. 

077. σαυτὸν B. — O90. ἠμερωτέρως 8]. B. 

88:1. AQeyy , ἐλέγχου citat ad IL K. Eustath. p. 
$01, 535—720, 19. à ov ϑέμις B. δὲ πρέπει Suid. 
ms. πράονως. Sed teste amici epistola inter ejus 
chartas, λοιδορεῖσϑαν οὐδὲ πρέπει C. " C. in πρᾶο-- 
vog. λοιδορεῖο 9 οὐ πρέπει mS. in σὺ δὲ μὴ m. 

085. ὡς pro ὥσπερ Suid. ms. σὺ δέ. 

989. ov δὲ τί βουλεύειν (» eras.) ποεῖν B. 

890. ἐβουλόμην μὲν ἄν vel. ἐβουλόμην ἂν Dawes. 
Misc. Crit. p. 239. | 

89i. ἐστὸν 'eya νῶν. “1. Tj ; Aie. "Q9 ἢ) m. Da- 
wes. Misc. Crit. p. 259. 


E 
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858. ὑπάσατε ex Etymologo legendum v. ὑπογραμ- 


- góc. recte monuit Kusterus, accedit Scholiastes qui 


supra 854. ἐπῴσατε legit. ἐπᾷσατε B. 


899. ὦ “ιὸς B. — 904. Suid. Σερεβλός. 
908. πορίσατε Kuster. de Usu Verb. Med. 1. 3o. 
908, 9. ῥήματα καὶ m. B. — 910. σοφίας ὅδε B. 
915. &. καὶ e) λιβανωτὸν λαβὼν sine δὴ B. xal 
cv δὴ sine λαβὼν Suid. ed. ms, καλῶς. 
917. eic pro co, B. [et Suidas editus v. καλῶς.] 
co, Suid, ms. ibid. | 
920. ξυνεσν Dawes. Mise, Crit. p. 242. et ex eo 
Reisk, JZ'de ad Phoen. 1987. | 
921. ὅπτομαν ὦ suprascr. eodem temp. D. 
927. Suid, ms. λῆμα. παρὰ δὲ εὐρυπίδου xal o. 
. 950, 1. Paullo corruptius Suid. ἀστεῖα. τὸν μὲν 
εὐρυπίδην---λέξαν Suld. ms. im λῆμα sci. ) | 
931. κατερῥινησμένον] κατεσῥενημένον Suid. v. λῆμα. 
ed. Ald. et. schol. ed. Ald. ed. Huster. [4ristopha- 
nis.] ex MS. Vat, Ὁ, κατερενισμένον B. -spwzu. Suid, ms. 
952. αἰσχύλος τόνδ᾽ Suid. ms. Zn λῆμα scil. 
952-5. Suid. ed. Med. v. ἀλενδεῖσθαι. [952-5. omit- 
tit Husteriana.] αὐτοπρέμνοις----ἐπῶν Suid. αὐτόπρεμνον. 
930. ἐρεῖτε B. — 958. καὶ pro ys B. — 9539. «oig 
v. D. - | 
942. γὰρ δὴ vo τινὰ καϑεῖσεν Dawes. Misc, Crit. - 
p. 209. ἐκαϑισὲν ed. Kuster. ᾿χαϑίσεν Ald. . ydo ἕνα 
τίνα (om. δὴ y) D. Fide Praef. Hecub. p. xrxi. 
945. ; om. B. — 946. ὧν om. B. , sed videtur 
scripturu& ante ξυνεχώς. i ; 
950. καϑῆστο v. l. sup. B. — 951. τὸ φϑέγξαιτο ᾿ 
et. om. δι) B. — 955. exogdwic B. et Ori. 
(.995, g57. ῥήματα ἀγνῶτα τοῖς ϑεωμένοις Suid. «- 
γνῶτα. | | 
955. ῥήματ᾽ ——£insev] Suid. βόδια, 
956. Hine ut. videtur et ex 1058. profecit Anti- 
pater Anthol. YU. 25. 28. (Brunck. M. p. 124) Ὃ 
τραγικὸν φώνημα καὶ oqgvosocav ἀοιδὴν Tlvoyoooc στι- 
Boo πρῶτος ἐν εὐεπίη, Αἰσχύλος ὀκρυύεσσαν ne- 


]Ἶ 


, 


i 
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scio unde Stanleius. Sed antiquum ὀφρυύεσσαν revo- 
caturus erat Porsonus.  — 

958. οὐδὲν B. ide Praef. "ss p. xxxvi. 

.960. γρυπεέτους B. 

δι. Praef. Hecub. p. xz1v. 

965. Praef. Hecub. p. xyv-vr. | Opusc. p. 195. 

964. Σημεῖον, ovv Markland. ad Eurip. Suppl. 10g. 
τὴς Babylon. apud Harpocrat. ν΄. ἐπιβαιης. Eb y 
ἐξεκολυμβησ᾽ δὐπιβάτης, ag ἐξοίσων ἐ TANPUGKS Ita legendum. 

967. Osois—noie y b. oí ἄττα Cratinus Athen. 
IV, Ρ.. 64. E. 

968. ov zo. B. Suid. in ἅπερ συ. Praef. Hecub. 
p. Χχιν-νι. Opusc. p. 195. [Sed vix putem Porsono 
probatum fuisse talem Veron 

οὐχ ἱππαλεχερυόνας yt μὰ Zt » οὐ etr iious, 
ἅπερ OU, 
et vide Kiddium p. 375. Malim cum Reisigio Ρ. 99. 
οὐχὶ uo 4 ἱππαλεκερυύνας, οὐ. at cae 
ἅπερ OU. - 
Sed ille χ᾽ post iz. infercit, ne scilicet Porsoni re- 
gulae conveniat versus. Dobree in Zd4ddendis.] 

969. τοῖς m. D. 

970. τοπρῶτον μὲν εὐθὺς} Dele: μέν. (ΟἹ. Huste- 
xus autem: metri gratia scribendum est πρῶτον 
μὲν εὐθυς, ut recte habet MS. Vat. U." Confer Da. 


wes. Misc. Crit. p. 175. L ». Quae mala fide in 
repetita . Dawesiani libri editione omisit Cl. Burgess. 


παρὰ σοῦ τὴν Tr. εὖ. (Ont. τοπρῶτον μὲν) B. 

71. καὶ om. B. non Suid. ms. ed. didbO gis: In 
Suid. οἰδοῦσαν fine oí addit ms. — 072. ἴσχανα Suid, 
ms. in v. sed /oyv. in πτισσάνη. ubi ed. ἔσχανα. 

975. “λευκοῖς yt μικροῖς Suid. v. ἔσχνανα. [ed. ms.] 
τευτλίοις λευκοῖς 

974. ἀπηϑῶν Kcuster. ad. Suid. IL p. 155. v. Ὁ 1 
σγανα. ἀπανϑῶν Β. vulg. Suid. ed. ms. [v. Zoy.] ἀπὸ. 
ἠϑῶν ed. ms. mri. Alibi ἀπηϑεῖν. ex Ranis Eu- 
stath. p. 795» ὃν 
“979. ἂν om. B. — So. ἔλεγον 1 Β. 
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985. αὖτ᾽ -- τοῦτο B. ἐν Noto 
985. τουτοισὶ (ibo Suid, ed. v. gom. τουτουσὶ ἔδειξα 
ΤΏϑ. , E 

98. εἰσβολὰς B | 

989. εἶϑ᾽ ὑποτοπεῖσϑαι Β, vulg. Suid. in' v. 

« 

-995, 96. Suid. γνώσῃ oixgitedi Pipini ἐκάνερου 
sic statim B. οἱ γ᾽ om. 

996. οὖν om. B. μεγαίννετος, Β. Locum in Me- 
 yoiv. om. m. 

998. δύμὸς Suid. v. κομψόν. 

999. ἐς B. — 1008. ἀμῦνον B. 

1012. πᾶς Suid. ed. ms. exe. In puxgong. ἄσπα»" 
στυς ms. . 

1015. ἐκέχραγε ed. ms. [22 μεκροπ.} | 

10:6. τρύβλενον [Suid.] ms. ugs dh 

10.8. ποῦ τὸ σκόροδον τὸ χϑ. sic D, Suid. bis. 

1019. τος Suid. v. eíxs. ἐλαίας B. reg ἐλάας Suid, 
ed. ms, sed o: ms. quxg. Eust. ἐλ. e. P- 04, 968, 
123. [εὴν ἐλαίαν ἐλάαν αττικῶς οἷον εἰς τῆς ἐλάας παρέ- 
τραγεν.] 

1020. ἀβελτερώτατοι Suid, [ed. ms;] in v. efie 
«ρωώτατις B. Suid. ed. et ms, in βουταλίων. | Mega 
«vog (816). " 

1031. μαμμάχκουϑοι)] αμμάκυϑον edd. Ald. Flor: 
 Kuster. μαμακούϑου B. ov etiam Suid. [22 ἀβελ.} v. 
. Suid. ms, Bovz. bis ms. Meg. Μαμμάκυϑος, μι. à LA 
Suid. ms. μώροιυ. 

1022. Omittunt καὶ MS. Vatic, U. Suid. vv. ἀβελ- 
vegororog. βυυταλίων. αμμακουϑος. probante HRu- 


| S$tero, a«95vro,. Suid. vv. BovraAion. AMu p koixovOog. 


€-5 


καὶ om. Suid. |ed. ms.| v. αἀβελεερώτατος. B. et Suid. 
ms. ovi. Magy. κάϑηνται Suid.]l. in Zovz. ms. .et Mog. 


1025. λείσσεις B. 


1025-6. Citat Susa v. μὴ o o. ϑυμὸς. qui et 
Scholia exscripsit. Suid. ed. μή σ᾽ ὃ 9. om. ms. 


-1026. ἐλαῶν B. — 1027. -ηκέ oov B. 
1029. αντελέξης Suid. ed, ms. λεῖον. 


- j j / 


$66 ANNOTATIONES 


1039. sad B. (7 | | . 

1€40. Hoc . müguo vocat. S, Empiricus. Pyrrhon. 
Hypot. I. 189. ubi £vexo, ut B. δεῖ pro yo" B. Fide 
ad Odyss. 1. 199. 

1045. .γ om. B. — 1047. μὴ δ᾽ ἂν; μη δὲ ox. b. — 
10á. πήλοιας B. — 1050. γὰρ pro αὖ B. 
c 73051. oU τί détivpitcall ςεδίδαξας; Dentlei. ex MS. 
Oxon. Epist. ad Mill. p. 1g, Éuster. ex MS. Vat. U. 
.MS. Oxon. praetera, οὕτως αὐτοὺς γενναίους --- δὴ) om. 
B. y. ite. B. 1. e. “γενναίους ἐξεδίδαξας. sed de irans- 
positis οὕτως αὐτοὺς nil Porsonus. . Forsam error est 
Bentleii ita citantis, | Ceterum vide Praef. Hec. p. 
Li. [Inspecto Bentleii libro, comperi eum e B. eno- 
tasse, χαὶ oU τέ δράσας οὕτως αὐτοὺς γενναίους ἐξεδίδα- 
Ecc; Exratum est in Class. Journal, N. XXIII p. 109. 
γενναίους ἐξ, et Evg. omitti, nil praeterea collator 
Ask. Dobreee ἐπ Zdddendis.] 

[1054. ὃ Qsag., vitium edd. Kusteri et Brunckii, 
pro ὁ 4eac., correxit Iohn Seager 1 in the classical Iour- 
mal N. III. p. 5o2.] 

1056. ἕνέεχα B. — 1057. E B. 

1058. τοὺς ante Πέρσας om. B. Praef. Hecub. 
p. fur. iU iss | 

105g. ἀεὶ B. — 1060. τοῦ ante vs0. om. B | 

1061. evyxg. B. — 10602. χρὴ sz. €. «ox. (om. 
yag) B. 

1064. Oog. γὰρ τοῖο, ξ. B. a m, rec. — 1060. Pro 
4. Ev. D. 

1069. ἐπέμπὲ B. — 

1070. ἔμελλ᾽ b. 

duit x ἀγαϑοὺς B. et κόλαμαχος (sic). -- 1073, 
ἐποίησε B. 

1073. σϑένόβοίας D. -— 1078. οὐδ᾽ οἵδ᾽ εἰς ἣν uv. 
ἂν] dv om. B. ide ad Hecub. 7982. 


1077. οὐδὲ γὰρ et μηδὲν g. D. 
1070. σοῖς π. πολλῶ ᾿πικαϑῆτο E. 


| 1079. x«t οὖν ἔβαλεν. MS. Vat. U. κάτω y ἔβαλεν, 
Valckenaer. ad Eurip. Hippolyt. 954. Praef. Hecub. 
p. (ur ὥστε x. B. κατ᾽ οὖν ἔβ. (sic) D. τοῦ om.B. - 


* . Ὁ j 
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ioBo. ἐπλήγεις B. — τοῦ. ὕει γενναίας B 

1085. πίνειν] πιξῖν ex MS. Vat, U. recte mudte- 
xus. πιεῖν etiam legi oportet in Antiphan. apud 
Athen. Ll. 19. p. 22. F. : 

1084. δ᾽ om. B, — 1085. τὸν πονηρὸν B. 

1007. τοῖσι δ᾽ B. Vide Opusc. p: 28. 

1005 δὲ pro δὴ B. ZAvsofizrüg. bis Suid. ms. et 
InQOX ze χρηστὰ cet, ut ed, 

1088, 9. zv οὖν GU Xie «Τυχαβητοὺς Καὶ ΓΕ 
νασσῶν ἡμῖν μεγέϑη, etc. Photii MS. Πάρνης: τὸ 
ὅρος ϑηλυκῶς | (2.8. iras») πάρνηϑ᾽. ὀργισϑεῖσαν φροῦδε 
κατὰ τὸν λυκαβηττον. ἀριστοᾳ ἄνης ψεφέλαιρ. Lege ἐφ 
zn»-—— φροῦδαι. Fragmentum desumtum est e Nub. 
Prioribus. | Hinc in zd ristoph. Ran. 1099. forsan le- 
gendum est Παρνήϑων. PoRsoNUS. F^ ide de confu 
si0ne Ilapwng et Ilogvaodc , Auhnuken. ad Timaeum, 
ab. Hermanno. citatum. | Acharn. 546... “Παρνήϑιου 

Grayius poeta , levi errore pro Ἡαρνήσιου, quomodo: 
recte Hotibius et Eimsleius. {Παρνήϑων Bentleius. 
Vide et (Elmsleium, ni fallor) Class. Journ. N. XI. 
p. 157. [supra p. 246.] JDobree im 4ddendis.] 

1090. ers B. [Z. e. ἀνθρώπεια] ἀνθρωπίως Suid. 
in v. ms. omittit nomen iB jo Sn In eadem pag. 
λυπησίλογος m8. | ᾿ 

1091. τάγε ῥήματα) 'Lege. τὰ δίματα. Vide infra 
ad: Vesp. 976. je om, | 

, 1092. ἀλλωστ᾽ pro κἄλλως B. raso uci. D. 

1095. ἑμερίοις B. 

τορή, καταδιδαξαντος. P. "A ᾿μοῦ quoque Ald. [.4" 
ἐμοῦ sc. Kuster.]] D" | 

1095. Praef. Hec. p. Vit 

1097. ye om. B. 

1100. «egi Suid, ms. χιτών. Pbanpty B. ᾿ 
; poor qadpenutt. B. — Fist. (209 νίκα γ᾽ ἔγωγ 

1105. δυπαπαὶ ox imi * 6. εἰς B. — L8 20v 
οὐκ ἔτ ἐλαύνειν DB. et 4109. UN -— Ἅ110, é00" οὐΞξ 
τοσὲ. Β.. s jo D. gm 
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1115-6, Suid. ἀνεμεστώϑη. — 1120. ἐστὲ pro £i B. 

1121. ἐπεφαυανϑην) ἔπαφ. Suid. me. bis. [v. ἐπαφ.] 
—cvvvovo. Suid; ms. 

1125. κεραμεῖς B. — 1127. . τὴν gaz. B. — 1130. 
gvocov B. 

1135. sc. γάρ εἰσι. tres voces om, , B. 

1155. ἀναδάδασϑον Dawes. Misc. Crit. p. 245 
. ἀναδέρετον Mis. Barocc. 127. imérov Β.  ἔπετον v. 1. m. 
φμεϑέρετον B. ἀναδέρετον v. . m. 


1149. γ᾽ om, 'B, | : | 


1150. τοὺς τροπολόγους B. προλόγουα suprascr, m. rec. 


.. 11585. ἀσαφὲς B. — 2193. ὀρεστείας B. 
. 1160. λέγειν B. 

[1160.— 1165. Itis evident fibus Bacchue 8 reprehen. 
sion of Aeschylus, that thelatter had justbe£ore interpo- 
sed: no doubt that verse αλλ᾽ οὐδὲ πάντα ταῦτά γ᾽ ἐστ᾽ ἀλλ᾽ 
5) τρία is to be allotted to him, Just in the same 
manner Aeschylus Anterrupts Euripides, and'Bac- 
chus reprimands him in v. 926. (955. Inv.) of this 
play. John. Seager. in the: classical: — N. In. 

p. 595.] E (ὦ 


1161. ταῦτα πάντ᾽ &. B. — i6 'σιγᾶν Β. 
1164, ἰαμβείοις. B. — 1165. γ᾽ prius om. B. . 
1172. πότερον ovv B. — 1179. χειρὸς B. 


1179. μᾶλλον pro μεῖζον B. — 1180. οὕτως ἂν B. 

1181. Suid. ἀνθοσμίας. — 1107. εἰς y. g. τήνδε B. 
1188. κατέρχεσϑαε B. — 1189. pde ὅσ. — 3o. 
Z0- μὸν ov B. 


112 ταύτῃ Orly ἀλλ᾽ iov ἐπῶν ἔχον D. 
ε 


1193. órs a. ' 1194. εἰς --ὅτω B. 

[1 195. ἄλλης appears to me to make nonsen- 
se; it must be exchanged for ἄλλως. ἄλλως yao 
ἐλήλυϑε, *for the comes without being peculiarly 


circumstanced?, . χωρὶς ξυμφορᾶς, '*without the ca- 


lamity of exile." Lucian, Deor. judic. ἄλλως ἠρόμην, 
“1 asked for no particular reason; | Joh Seager 
án the classical Iournal N. III. p. 503.] 


1197. σὺ zi B. — 1200. ἑρμὴν B. — 1202. &; B. 
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1205. RU y:] zy: om. Β τῷδε in -deschyl, Choéph. 
4. edidit Porso;us. 

!209. Corrupte Suid. ms. in στοιβ. qui et So. 
phocli tribuit. : 

121!. Lege et distingue οὐ γάρ μοῦ ᾽στιν ἀλλ᾽ RAMS 
oria Tav — etenim me audire oportet tuorum —— . 
ἀκουστέον B. 

12:15. εὐτυγής] εὐδαίμων Ms. apud Valckenaer. ad. 
Eurip. Phoeniss, 159i. sed εὐτυγῆς quoque Schol. 
ad Aeschyl. Theb. 78i. εὐδαίμων B 

12:5. πρὶν ἡ φῦναι uiv , “Ωπόλλων. MS. Vatic. U. 


probante Hustero. πρὶν φῦ vot μὲν, “βἐπόλλων Valc- 
kenaer, ad Enrip. Phoeniss. 1591. πρὶν φῦναι μὲν B. 


Jide ad Phoen. 1613. 

[1217. εὐτηγηὴς ed. 1552. in εὐτυγὴς mutat Pireo: 
nus; hoc igitur, non εὐδαίμων, habet B. |Dobree 
in dddendis.] | 

1229. δέ oov Suid. ed. ms. T 

1251. Opusc. p. 52. | 

1253. ἐναρμόξειν b. 

1253-4. Αι Med. p. 255. Opusc. p. 576. 

1255. τοῖσυν Β. — — 1256. xoi δὴ) B. [δεῖ male 
Bas. '.] : 
"4957. ἀρχελάου αὶ «€. 1242. ὑψιπύλης ἡ | ἀργή. 1244. 
/ «0 λεῖπον τοῦ ἔπους παρϑένοις συν ὃ, r^ e marg. 
. B, desumta liquet. j | 
1242. Hinc emendabis Anonym. apud Montfau- 
«on, II. p. 5o. Bibl. Coislin, ubi legis, νεβρῶν 
'δορῇ καϑαπτούς. N j 
1245. παρνασὸν D. 
| [125:. ὑφέσϑαν μοι δοκεῖς. Better ὑφέσϑαι μον 
j δοκεῖ, “1 adeise you to lower your satis. ri 
am for lowering your sails.*  [ohn Seager ἴῃ the 
classic, Tournal N. III. p. 505.] 
1252, ye om. B. — 1255, δήμητοαν B. 
1256. Σιδώνιον δὴ mor. B. 
1261. ἐπειδὴ B. — (265. ταντάλιος Β, 
^ Comm. in Arisioph. T. V1. P. 1. WA ἃ 
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. 3266. «nodov Dawes. Misc, Crit. p. 245. et ex 3. 
manu MS. B. 127. Haec ex exempl. ed. 1547. 
In 1552. tacet, sed supra πάσῃ τέχνῃ, ἤγουν πάση unya- 
γῇ» eb in margine, ἡ ἀπόδοσις 


οἶνο 
εἷλεν ; 
(Ov 
ἐπποδά 4 
γαμεῖ 
μείαν » 
κόρην 


Omnia ex B. proculdubio. [Vide codicis lectionem 
accurate repraesentatam a Riddio ad Dawes. p. 450. 
Dobree in Addendis.) 

1267. χαλήν zs Dawes. Misc. Crit. p. 245. καλήν 
ze x. D. 


|...3968. y. óm, B. τυ 1271. πολυβοτρυν B. — 1273. 

ovü B. | 
1274. Inaccurate ed.. Kust.' "Ex αὐτόν. recte haz 

bet Aldina, "Zoe ὐτὸν---- Pro his ἔασον B. — . 
1277. tovg ὀφθαλμοὺς Suid. ms. σὔκον αἰτεῖς. 
1280. ἐπιδείξω B. — 1204. y om. B. — 1289. 


μέμψεταί B. — 1292. z. δὴ μ. 8. — Post A" δ. 
προσαυλεῖ τις B. 


1500. δύω B. — 1501. υἱὲ gl. B. et παῖ om, 1502, — 
1504. à 24i. B. — 1500. Zi et 1510. Ev. om. B. 

1508. L. ὅδιον ex Aeschyl, Agamemn. 104. 

1512. εἰς B. οὖν Suid. ms. om. [iz fovfoaw.] 

1515, βουβ. γὰρ τῷ 9. ὑπὸ T. X. iens ed. ms. in 
βουβ. — 1314. ἀκούσεις D. 

1517-9. Ex Aeschyl. Agamemn. 109i; 110. 

1510. zflag B. — 1522. om. D. et 1520. 

1525. Aeschyl. Agamemn. 1:13. 114. πέμπῃ Ev» d— 
δορὶ δίκας πράκτορυ Θούριος ὄρνις. Forsan hinc le- |. 


gendum Πέμπῃ ξὺν δορὲ xol χερὶ πράκτορι ------ quod 
Antistrophae optinae quadrat. χερσὶ καὶ δορὶ B. 


1529. ovy xÀtvég τ: B. — 1553. εἰς B. — 1554. 
«v9 B. — 1555. ἱερὸν Β. 


1556. οὗτος δ᾽ ἀπὸ πάντων πορνιδίων μέλη φέρεν, 
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Basi apud E. Maltby "Thes. Prosod. p. 855. 
De mnooviówv vide ad Nub. 993.  Alicubi enotave- 
rat Porsonus οὐσίδιον ex Nicomacho J4thenaei Il. 

. 98. IJ. ubi secunda producitur, et recte quidem, 
quum vox fluat ab οὐσία. 


1557. μελίτου καὶ Delet za? auctore Suida v. 
ἡέλιτος Bentleius in Phalar.. p. 500. quem sequitur 
Kusterus addita MS. Vat. U,. et Suidae v. σκολιὰ 
auctoritate. μελήτου et om. καὶ B. Locum om. Suid. 
ms. V. μέλιτος. καὶ om. Suid. ed, ms. σκολιά. Per ἡ 
scribendum Μέλητος, utpote a μέλειν derivatum , cen-. 
sebat Porsonus. [Vide Ῥούβοῃ. δά Argum. Nubium, 
et meam collationem. ME 4HTOZ Inscriptio apud 
Spon. Itin. t. UI, p. 70. Per ἢ edd. vett. Luciani 
T. II. p. 659, 94. A hebdoret mss. £ZAA. m. ϑερ. 
p. 120, 12. ed. Sylburg. (sed 7; p. 109, 5o. "Vide 
ind. rerum) quem locum hd mihi monstravit 
Elmsleius; ter in Athen. NE p. 551. C. Ald. et ms. 
Vide Kidd. ad Dawes. 4090.  Scholion in MS. 
Clark. (nunc Bodleiano) Iilatonis f. 9. b. ad Apol. 
Socr. p. 10. B. HSt. in Porsoni schedis; :J οὕτος ὃ 

ἄνυτος ἦν ἀνϑεμίωνος υἱὸς αἀϑηναῖος γένος" ἀλ- 
πεβιάδου ἐραστής" πλούσιος ἐκ βυρσοδεψυκῆς" ῦϑεν 
con σκωπτόμενος ὑπὸ σωκράτους διὰ τοῦτο 


ΓῈ ἔπεισε μεσϑωΐϊ **) ἀσεβείας γραφὴν δοῦναι κατὰ σω-- 
κράτους" μέμνηται λυσίας ἐν σωκράτους ἀπολογίαν 
καὶ ξενοφῶν ὁμοίως" καὶ. ἀριστύξενος ἐν TOU 00)— 

κράτους βέωι" | 


, RI x » ' EA * E 

9. Oeonoumog δὲ στρατιωτισιν ἐμβαδαν αὑτὸν εἰἶπὲν 
^ Α 5 ' 

παρὰ τας ἐμβαδας" ἐπεὶ wed ἄρχιππος᾽ ἐχϑύσιν 


εἰς ***) σκυτέα αὐτὸν σκώπτει μέλητος δὲ φαῦ-- 
Àog τραγωιδίας ποιητής" 


4. ὡς ἀριστοφανης βατράχοις πελαργοῖ. λαΐου υἱὸν 


*) Minus integrum hoc scholion edidit Gaisford, in Cata- 
logo codd. Clarkian. p. 72. Dindorf. | 


**) «In hoc spatio fuerat nomen proprium 6 vel 7 literarum 
quarum duae ultimae vij fuisse videntur," Postea, *Imo 
credo μέλητον. esse." 


. **^ Primo ὡς Porson. sed Meripsit ; € els. ἸῸΝ ms." 
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αὐτὸν λέγων" *) ἐν wf ἔτει οἱ πελαργοὶ ἐδιδάσκον- 

ε ν΄» » & » E 
vo καὶ ὁ μέλητος οἰδιποδείαν ἔϑηκεν᾽' ὡς eguro- 
τέλης διδα- | 


- 


5. σκαλίαις" ἐν δὲ γεωργοῖς ὡς καλλίαν περαίνοντος 


αὐτοῦ μέμνηται" μέμνηται αὐτοῦ καὶ λυσίας ἐν 
οσωκρατοὺς ἀπολογίαι. ἰ : 
Epicrates Athenaei XIIL p. 605. E. | 
ἐρωτικὰ μεμάϑηκα ταῦτα παντελῶς 
Σαπφοῦς μέλη, τοῦ Κλεομένους “αμυνϑίου. 
Lege, vegorix ἐκμεμάϑηκα ταῦτῳ παντελῶς : 
Σαπφοῦς, ἤΖελήτου. Κλεομένους, “αμυνϑίου- 
Qui locus nostro plane gemellus. Quid moverit 
Schweighaeuserum ut Cleomenem citharoedum, non 
poetam, faceret, non exputo. (Idem. esse videtur, 
cujus mentio fit a Chionide sive alio, XIV. p. 659. 
D. ubi non opus erit cum Casaubono legere A:0- 
μαχος, 81 in Cratini Bubulcis probaris zo Αλεομάχου, 
ut mox in Horis; ut scilicet Cleomenes fuerit Cleo- 
machi filius. Sed haec, fateor, incerta. |Dobree 
ἐν Addendis.] | í D 
Schol 1557. ταρταρόν ys veitw] L. Zwgragov τὸ 
vale ex Schol. ad Acharn, 531. de 
1542. ra0 iov Qd. B... 
1546. τέγκουσαν νοτεραῖς D. . 
- | 1540. ὑπωρόφιοι)] κατὰ γωνίας addit ed. RKuster, 
Omittunt Ald. Junt. 1525. nom 1515. neque mss. 
Cantabr. De B. tacet Porsonus; consentit igitur 
cum. ed, 1552. et verba habet. | | 
1949. e£ sexies Suid. ed. ms. 2*. om. B. z. e. εἰ 
λίσσετε €t εἰ quater praemissum B, εἰλέσσετο tantum 
Suid. in φαλαγξ, si Porsoni notam intelligo. [Imo 
ad v. εἶ spectat Porsoni nota.  JDobree in “44{- 
dendis.]  Corrüpte Suid. in φάλαγξ. ubi ms. λυσσέτε 
δακτύλοιφ. V 
1552, 5. *Eurip. Elect. 450, 9." HusTER. 


$) Porso us, «Videtur fuisse ἐφ᾽ di." Legendum igitur 
ἐπεὶ ᾧ ἔτει. ἶ | 


Lo 
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1555-6. Haec (quod nescivit Kusterus) citat Sui- 
diu: v. γάνος. 

1557. περίβαλ᾽ B. 

[1558. τοῦτον τὸν πόδ᾽ ὁρᾷς Porsonus, ut me ali- 
quando monuit Riddius." Dobree ἐπ 4ddendis.] 

1554. τί δὲ B. — 1560. τοναυτὲ B... 

1566. κελαυνοφαὴς Suid. in v. ed, Ald. [e£ Med. 
et ms. ut vcidetur.]. 

1567. δύστανον B. — 156. πρόμολον ys — 1500. 
πόντιμε D. ὁ 

1502. ϑεάσασϑε [B.] In ξυναρπάσασα 1585. desi- 
nit B. 

1591. κνεφαῖος] κνέφαίως vulgo. Sed jure prae- 
fert Scholiastae lectionem Kusterus, κνεφαῖος, quam 
exhibet quoque Suidas v, xvepeiog et ed, Ald. [xve- 
φαίος (510) editionis Bas. 1. iu -eiog mut. ὦ Porso- 
no, scil. e Suid. ed. ins.] 

13592. εἰς «. Suid. ed. ms. κνεφαῖος. - 

1416. v. τὴν τέχνην] Dele τὴν ut constet me- 
trum. / 

1418, 9. Huc respiciens Suidas v. νεοχμὸς legit: 


. πλέον. Fallitur vero ΟἹ. Rusterus qui referri puta- 


bat ad Thesm. 708. 
1419. ἀτοπίας πλέων] f£ Suid. ἀτοπίας. πλέον Suid, 
ed. ms. vsoyuov. b: 
1428. 'Envó0uzv Bentlei. in Menandr. p. 50. 
i427. d Orest.-141. “ 
i429. 4d Med. 1. 
χάδι, e£ zmox 1440. ad Or. 141. 
1458. Citat Suidas v. πείϑω. 
1459. Citat Suidas v. ϑανατῶν- 
1449. Citat Suidas v. βρῖϑος. 
- 1455. Suid. ἄραυτο. «y 00g0gov. [ὡς tacite Brunc- 
Kius notatus « Porsono Opusc. p. 5811 ΄ 
[145D. ἄνδρες σοφοὶ, — Better "ow'vógec cogol, — 
lohn Seager in the classic. Iournal N. III. p. 505.] 
1459, 60. Suid. δι ἔχϑρας. 
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1405. φανεῖταν pro πέφυκε male Suid, v. Σίφνιοις 
Εἰ ακαμηκλνί totidem literis, μεγάλα δὲ βλάπτειν, 
ut optime habet Suidas v. Σίφνιοι. Vide Taylor. 
ad Lycurg. p. 525. cui eandem locutionem resti- 
tuit. Adde Aeschin. c. Timarch, init. Plutarch. de 
audiend. Poet. p. 4o. ed. Potter.  Mnesitheum 
apud Athen, XI. 1:0. p. 485. F. "Thucydid. VIII. 
E Eustath. in Homer. Il. X. p. 789. €. p. 707. [p. 
, Da μεγάλα βλαβήσονται. p. 799, 65. μεγάλα βλά- 
ΤΉΝ φανεῖται, μέγαλα δὲ Suid. ed, ms. σέφνιοι.- 
[1478. et seqq. 
οὐ χρὴ λέοντος σκύμνον ἐν πόλει τρέφειν" 
μάλιστα μὲν λέοντα μὴ ᾽ν πόλει τρέφειν" " 
ἣν Ó ἐκτρέφη τις», τοῖς τρόποις ὑπηρετεῖν. 
Male apud Aristophanem et Suidam legitur ἐκτραφῇ- 
Hi versus nesció quo casu vertigine quadam ocu- 
los virorum doctorum obscuraverint, Pronuncian- 
| tur apud Aristophanem ab Aeschylo, sed Aeschyli 
esse, nec scholiastes, nec Suidas, nec Plutarchus, nec, 
qui sententiam loci Aristophanei retulit, Valerius Ma- 
ximus VII. 2. dicit. Gatakerus tamen Misc. p. 504. 
C. primum versum quasi certo. Aeschyleum a Plu- 
tarcho citari ait, augendumque dicit alteris duobus 
ex Aristophane, δὲ hos duos habet Plutarchus ut 
Aristophanis, primum autem omittit. Idem autem 
Gatakerus p. 859. primum versum, quem hic quo- 
que Aeschylo tribuit, ab Aristophane cum alteris 
duobus tamquam alius cuiuspiam versibus componi 
refert: de qua re nihil apud Aristophanem. | Brunc- 
kius, ira Occaecatus, medium versum trium codi- 
cum auctoritate, quibus accedere videtur. etiam Ve- 
netus, optimus "liber, delevit, omissum eum etiam 
a Plutarcho clamans, qui, ut diximus, non hunc, 
eed primum omittit, Ravennas servat medium, 
satis illum et Plutarchi, et binis Suidae locis muni- 
tum. Nec, si quibus in codicibus deest, alia omis- 
sionis caussa fuit, quam aberratio librariorum pro- 
pter repetitionem postremorum verborum, Est enim, 
si quisquam, genuinus, modo Baccho tribuatur, 
more suo inepte interloquenti, quod iam ex anti- 
quis quidam intellexerunt faciendum esse. taque 
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jam de primo tantum atque ultimo quaestio est, 
utrum Aeschyli sint, an Aristophanis. Plutarchi 
citatio nihil ad rem. Hic primum versum omisit, 
quia quid Aristophanes de Alcibiade sensisset, di- 
cere volebat, Si testibus. agendum, Aristophanes 
videri debet hos versus ad exemplum dictionis 
Aeschyleae composuisse, quoniam hunc loquentem 
faciebat. Nemo enim diserte scribit, ab ipso Aeschy- 
lo factos esse, Sed quum et fugere quaedam scho- 
liastas potuerint, neque integros babeamus veterum 
commentarios, .versusque ipsi tales sint, quales ab | 
Aeschylo alicubi positos veri simillimum sit, prae- 
sertim quum eadem sententia in Agamemnone v. 
726. seqq. inveniatur:, facile credam, ipsius poetae 
verbis usum esse Aristophanem. Hermann. in dis- 
sertat. de Aeschyli Danaidibus p. XIII. XIV.] 


1450, ἐκτρέφῃ Plutarch. Alcibiad. 1, p. 199. Suid. 
ms. om. ov χρὴ à. Ut vulg.; in σκύμνος. 

1405. ““Δεώκριτον Suid. v. Jfeoxptrog? Βύδτεπ. 
«Μεώκριτον Suid, ed, in v. sed et ἄλεοκ. ordine. 
Qm. ms. ó 

1493. Suid. SPA PUN 

1496. σωϑεῖμεν. Dawes. Misc. Crit, p. 246. faven- 
te partim Suida, qui v. σαφέστερον versum sic ex- 
hibet: Τούτοισι yonoolutoO o , σωϑείημεν ἄν. Obiter 
emenda Menandrum apud Eund. V. «m ἐχϑρῶν. Qv4* 


ὅϑεν ἀπωλόμεσϑ᾽ ἴσως σωϑεῖμεν Gv. lta scripserat Me- 
nander, quem eodem modo prorsus quo Aristopha- 


. nem truncaverat Suidas, omittendo ἔἤσως et infer- 


ciendo σωϑεέημεν. Fide Zppend. ad Toup. p. 459. 
εἰ Porsoni Opusc. p. 502. fin. τούτοις χρησαίμεϑα, 
σωϑείημεν Suid. ms. σαφέστερον, ubi citantur 1491. 
—19501. — 1Ág8. πράξαντες et om. ov ms. — 19500, 
πότερον ms, 

1506. σώσεις Suid, ms. σισύρα. — 1507. συμῷ. ms. 


^ [1508. εὕρισκε, νὴ AU, εἴπερ ἀναδύσει πάλιν. This 
verse should, I think, be read thus, »:5 χ᾽. ἧπερ 
ἀναδύσεν πάλιν. * Discover, I conjure you, How 
iis prosperity may be restored.  lohn Seager in. 
the classic. lournal N. III, B 9044]. 


576 ANNOTATIONES IN RANAS., 


1514. πλὴν καὶ 0 Suid. ms. Περικλῆς et mox 
. 90H06. πλὴν ys ed. Med. 

1525. «i μὴ duo. MSS. Plutarchi Ir. p. 583. d oj 
—Óoxsis Macho apud Athen. p. XIII, 5. p. 58:. Hunc - 
versum , in Aeoli fragmentis i insertum, iterum male 
dat in Incertis Musgravius. 


1525. τίς δ᾽ οἶδεν Suid. εἰς δ᾽ οἵδ. τὸ κατϑ. Suid, 
ms. 
. 1526. τὸ πνεῖν δὲ πνεῖν τὸ δὲ x. Suid. ms. 
4828. “ρρ. ad Toup. p. 468. 
1/3540. ξυνετος] συνετὸς Ob metrum, 


 [1546. ἀργὸν διατριβὴν ex Tsocrate Panegyr. T. I. 
p. 188, 4. Auger. (4g. C. HSt.) citat Porsonus in 
 &chedis.  Dobree iz "Mddendis.] : 


1555. L. καὶ τοῦτ᾽ αὐτοῖς τοῖσι πορισταῖς,.  Aliqua- 
tenus favet Suidas, qui pro τούτους, v. Πλούτων dat 
1000. τοῦτο Suid, ed. ms. JIlovra»w. 


1550. ex Suida /xoow, ἐγὼ Toup. in Suid. 1, p. 
90. ἥκωσιν, ἐγὼ Suid. ed. ms. δευρί- 


1559. μέ τὸν ““πόλλωνα Suid. 
1561. λευκοφόρου Suid. me. συμποδίσας». 


1565. τὸν “ϑρόνον] Lege ϑᾶκον. MS. Vatic. U. 
Quxov, ut infra 1570. 


1565. Lege metro et sensu conspirante, καμοὶ 
σωξειν---οΐ mihi servare. 


1574. τοῖς] τοῖσιν Muster. ex MS. Vat. U. 
1575. μολπαῖς] μολπαῖσιν Kuster, 
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A 


Xo 1.2. 51. 
δ᾽ pro μόνον 1. Vulg. 
2. μόνον v. ix, U. 55. 


μῆϑ' 1. 2. 
τοῖς σκευοφοροῦσ᾽ 1. οἱ] 
σκευοφοροῦσ᾽ 2. yp. καὶ, 


σκευοφοροὺ σ᾽ L. 
ὦ ι. ἢ 


57. 
-Qo ro eL gzost 1. -"70-| 

Θοῖτο €t φέρου 2. 63. 
φέρω γὲ 2. 64. 
ὅτ αὐτὸς L. 67. 
φὴς d. 1. φής ὁ. vel | 69. 


3 3 


potius φής σ᾽ ὁ. primo 
2. nunc φής σ᾽ 0. 
iyoy QU V. 1. 

eir et gl. οὕτως vel 
potius ὄντως 1. 


λ 
ἐνηλαϑ᾽ 2. m. pr. sup. | 8g, 
ut uto. 


μὰ t. 6. 25 2. gl. QU 1. 
δήμητραν ἂν 
γέλω 1. 

κόϑρονος καὶ Mino 2. 
sed và óom. schol. 


| : 
δεῖ Coco 
ABIT. ds 


ποῖ 1. 2, 


Zio. νὴ --- ρα. xar— 
i. $22 
μηκρὸς (et μικρὸς pro 
vob sch.) 1. ue. 
κρὸς 2. in t. et sch. 
ubi diserte damnatur 
pex gos. 

ἀτατταὶ 2, ΕΧ em, m. 
pr. τῷ xÀ. 3. 2. 

y £v !. non 2. 

Hoc τέρα τ. ἢ w£gog 2. 
τεϑνεῶτος Je 

μὴ sine οὐκ 2. non 1. 
οὐχὶ Y. de 

ἀναγειν εἴπερ y t. 
y servant i. 2,. 
λαὶ, δεξιὸς L. An μοι 
ἀγαϑὸς ὃ 


2, 


-κλέης 1. -κλῆς 2. 
οὔκουν primo 1. sed 
accent. mut, rubr, 
Zi. Om. |. tum στω- 
μύλτατα (sic) sed gl. 
πολυλογέαυ- 

-ἥσαντα 129^ βεᾷ gl. 
1. εὐϑυδρομήσαντα xai 
ἐπαινεϑέντα, 


101. 


«oae 1. 


COLLATIO 


ἐπιορκίσασαν (sic) ἄ- 


veu (et ἐδία sup. 
rub.) i. 
καὶ μάλα 1. 2. 


2. 
τὸν νοῦν 1. 
κατὰ τὴν σ. 1. 
ἀφίξομ᾽, ι,. 2 2. πόμεϑ' 6, 
πρῶτον 1l. πρώτην 3. 
πῇ I. ποῖ 2. 
ἡλοίασεν τ. ἠλοίησεν 2. 
'πίορκον ὅρκον 1/3, 5. 
τούτοις, EL Y. 
Ho. om. 2. δέη P 
φέρουσι sine ἐκ j. 
71000 ἄ. 1. πὸσ ἃ. 
γρ. ἵν ἂν xub. sup. 
καταϑήσης l. 
λάμβαν᾽ 1. 6. 
“ας Aa. 92. 
Au. praef. 1. 
τὸ Om. !. 


2. 
2. 


104-5. Zt αὕτη — Ξ Ae. καὶ 


202, 


210. 


43. 


cit alius. 


— Zi. νὴ vov—1. et 
196. om. Zi. Ut vul- 
go 2. 

ποῖ d 6. ποὺ 2. 
οὕνεκα 1. 2. 

ἔσβαινε 2. et primo 
ut puto. nunc 
erasa syllaba, zu fe- 


servat 190. 

νεκρῶν x, b. κρεῶν 2. 
κύχκλω 1. 6. τρέχων 2. 
Zu. μανϑάνεις ; 329. 
tum μανϑάνω servant 
1:994 5. 

ἐπιπλεῖν 1. 


Versus, ovxovv xcd. 


omissus 2. 
ὃπ bis om, 1. 


eppauve 


RANARUM. 


211. 


215, 
220. 


222. 


βρεκεκὲξ 1. (quadri- 
syll. 212.) 
φϑεγξόμεϑ᾽ 1. 

τῆς ἱερῆσι χύτραις 1. 
τοῖς ἱεροῖσο χύτρου-- 
συν 2. 

βοεκεκὲξ trisyll. 1. et 
semper posthac. qua* 
drisyll. semper 2. 


223, δ᾽ ἀν 1, δὲ τά. 2. 

823. ὅρον M. 

215. omissus in 1. 

220-9. «008 κοὰξ bis 3... 

2530. gv id 1. 6. (sed gl. 6. 
τοῦτο βοῶ) ἔγωγ᾽ 2. 

252. κερωβότας 864 πὶ 
κερωβάτης 1. -οβα. 6 

254. φορμικτῆς ΓῊ 

245, φϑεγξόμεϑ' 1. -μεϑ' 

Ξ 2. 

244, -giy et -goug 2 

251 τ-υγγοπαφλασμ-. 

200 φάρυξ 1. 2. ἂν it 

^X sed supr. 1. 

265, διὴ om. 1. 

266. Χορ. ante κεκ. 1. Sed 
statim del. 

265. δεῖ δὲ 1.2. 

268. τὸ Á. - 6. vov x. 2. 

272. τὸ ν. 6. vov v. 2. 

270. ye itin "yo) καὶ δὴ 
v. 1. 6. 

201. -x& κεῖνος 1. 

208. Vulg. 1. 2. (ἐξόπε- 
σϑεν 3) |—— | 

2809. Primo omissus sed 
mox in m. repos. 1, 
et πρόσϑεν bis. 

201, -δαποῦν γοῦν 1. 

295. ποτὲ LE (sed τοτὲ δ᾽) 


d. μέν yt 1. 2, U. 
| 296-9. 


Za. πυρὶ ---- Zi. «ol 


COLLATIO RANARUXM. 579 


m] AN 3 
gx.— 5e. 5 τον --- 
I καὶ β.--Ξα. σάφ᾽ 

. Zh. noi δῆτ᾽ — Aa. 


— τραποίμην. Ζίεο. ποῖ 
δ᾽ ---ξυμπότης. 
500. Za. «m. τ. 2. 
900-1. καλῆς», sed κατερεῖς 
ἐν 2. 
502. Ξα. praef. 1. 2. τοῦτο 
| y ἔσϑ᾽ 1. et L. δέ y 2. 
503. οἶπερ 1. 6. 
304. πᾶντα ταγ. 1. 2. 
905. Sch. 2. αποροῦσεν ἐν- 
ταῦϑα πῶς ἐν εὐρυ- 
πίδου μὲν ἠλέκερα 
τοῦϑ᾽ εὕρηται; ὁ δὲ 
λέγειν ὥσπερ ἠγέλοχος, 
etc. In ms. Harlei. 
5725. in fine Ore- 


᾿ 


' genisLaertii VIT. 172, 


sed ibi potius legen- 
dum τὰ τῆς // cum 
VV. DD. quamvis ἐκ 
τῆς servet Illustrius 
p. 24. Schol. ad Plut, 
᾿ 6539. ἐξ ᾿Ηλέχτρας Ev- 
ριπίδου. Respexit ad 
Orest. 976. ed. Por- 
son. ut liquet ex 
eqq. quae sunt alius 
grammatici. A Gre- 


gorio de Dial. Poly- 


dorum pro Hecuba - 
citarirectissime mo- - 
net ibidem Valcke- 


naerius, Quid enim 


proclivius, quam si 
semel titulus codi. 
cis vel omissus fue- 
rit, vel evanuerit, 
personam τοῦ προ- 
λογέζοντος pro fabu- 
lae nomine accipi? 


stis, εὐριππέδου δρά- 
ματος ἡλέκερας τέ- 
λος: — [In ms. Harl. 
5725.  Oresti praefigi- 
tur, ὑπόϑεσες τοῦ δευ-- 
τέρου ἡ δράματος. 1 
προλογέίζει ἢ θοῦ. 
tum incipit fabula; 


506. γαλῆν à . 6. γαλην᾽ 2. 
507. m TOV ^ 1. 2. 

300. omissus 1. 6. non 2. 

309. " /géao 1. -09 2. 
310. iot 1. 2. 

S11. τὰ X, ταυτὶ 1. 6. 
315. Xe. praef, 1, ». 
214. omiseus 1, 2. 6. sed 


ποὶ Ó ἐ. Zh isgeU 
—]tà distinguit t 
(et 6, nis forte hic 
aliter ante νῇ vov m)| 
Contra 2. o. πυρὶ 


παν uomo. —X—-—L mes 


ut nusquam appa- 
reat verus titulus. 

In ms. Coislin. 555. 
(Montefalc. p. 520.) 
Aeschyli Thebais vo- 
catur Eteocles. Do- 
óree in Addendis.] I- 
dem error Fulgentii 
E EMI: 

. Diatrib. p.16. et Dio- 


. 
dm tat — 


CQ 


———Á— ———— 


^i. in marg. rubr, 


r4 


GTÁ 
0g 


e 5 T 3 
.70. δὲς. αὐλεῖ τις &v- 


δον. 


Zh. οὗτος 1. 2. Per- 
sonas sexies inver- 
tit L, 

δὲ pro ye 1. 


- 


COLLATIO RANARUM; 


αὖρα 1l. ni Ἂν 
ἠρέμα l. 2. 

χορ. μυστῶν 2. H. χ. 
1. 

που arii 2. 

—Giv οὖν 1l, 2. (sed ii in 
1. y insert. pro em. 


et Jr rub. γάρ.) 
γοῦν 6 à; ἀγορὰς L. 
cid Ü. 

ἐγ' £0.70 0:5, noón 9. 


ῥα οὶ ἐσθιασώτας 2 
(510). ν 


555-6. “πὴ Lh. 2. 


590. 


969. 


550, τὴν d. 6. et ver- 
sus οὐ οὐδ vulgato. 
539. ὁσίοισο 1. μύσταισι 1. 
2 
540. xog« 1. 6. 
541. προσέπνευσας (ας per 
- J compend.) 1. -σὲ 6. 
^ Bác o iot 9. 
945. τινάσσων habet 1. 0m. 
2. sed sch. 2. τὸ τενάσ- 
; σων---ἐξεβλήϑη vm ἐς 
pov. Tum loy ὦ t. 
ls 9.2» 
5498. omissus, sed ab eo- 
dem repos. post àv- 
, zog in 2. 
554. ἐπ᾿ ἀνθηρὸν 1. 2. 
; 900. γνωμὴν 15.5. -μὴ 2 
᾿καϑαρεύον 1. 2. 6. 
sed gl. 6. καϑαρὸς 
iori. 
εἶδε 1. οἷδε 6. sine 
.7z0 uterque. ἔδε zo 
2; 
560. μήτε-- γλώσσης 1. 
yo. x ἄτα 
364. χαταδι 1. 


ὑπάδων servant 1. 2. 


272. 


405, 


Pro versu, τούτοις ὅ- 
παυδῶ καὖῦϑις ἀπαυ-- 
δὼ tantum 1. tum. 
ἐξίστ. μ. χοροῖς bis 
habet. τούτοις T. 
«G. ἀπ. LIT τρίτον 
ἀπαυδῶ 2. τούτοις α. 
κ. €. καὖῦϑις τρίτον 
ua ἀπαυδῶ 6. yp. 
«oL τρίτον L. 

τύπους 1. 6. κοόλπουφ 
- NN | 
αἵρης Y, 

2. : 
"Huy. 1. 2. ; 
luy. 1. non 2. 
γελοῖ &p. 1. 2. 6. 
σῆς om. 1. non 6. 
et 401. "Hy. Om. 1. 
habet 2. 


δεὺῦρε Evv. 1. (sic.) 

πέρ. ὅδ. |. non 6. 
Schol. editus ad 402, 
δείξεις τὸς ὁδοὺς ἄνευ 
πύνου τοῖς ϑεοῖς me- 
θαΐνεσϑαι. πάντα γὰρ 
αὐτοῖς εὐπετῆ. Ubi la- 
tere versum Euripi- 


2. σωτηραν 


dis Phoen. 702. olim 


vidit amicus quidam 
Georgii Burges, Res 
nunc palam fit e 
Schol. 2. novio yop 
εὐπετὴ φασὶτοῖς θεοῖς... 
Huy. praef, τ. 2. hic 
et 411. 416. Hic 


. -meun& |. Sed -πομ- 


πε á11. 416. et sch. 
τὸ ἐμὲ πρὸς τὸ πρό- 

3 
mopne (sic) ἐστί. τὸ 
δὲ ovv κοινωνίαν δη- 


COLLATIO RANARUJL, i t90d1 


4o. Per e semper 


2. t, et 8ch. 


| 400. 


ὡς καὶ τὸ vigor , M- | 539. 


ἔρον ,— 


9 
τεϑάσιαι (ρ rub.) 0 
ὠρακεῶ per lenem 1. 2. 


419. Zo. praef. 2. non 1. | 484. 
417. &w. praef. 1. 2. 405. Οἰσὰν 1. 2. 1 
d ( |406. Xe. ποῦ στον; ὦ ---- 
418. παίζειν 1. (ων rub.) 1. 2. 
425. κλεισϑένους Ἵν. 2. τὴν 499. uoc U. 
(xal. viov 1. ire y «Ur 1. ταῦτ 1. 
429. -ejn X -ἀγει 2. 496. τὸν δὲ : 
ά5.. τουτονὶ 1. gl. ὃν n&v- | 497- e um l1. 2. 6. hic 
τὲς ἴσασι. ^ ex em. sed eadem 
(433. κύσϑου 1. 2. fere gl. atque haec, 
455. πλούτων 1. πλούτων quam habet 1. με- 
9. 6. γάλως φρονεῖς καὶ κομ- 
440. αἴροι᾽ κὐὶ 3 νὼ o pro ταάζεις ΝΕ P 
αὖγε Y. 6. U. αὖγε 2. 502. ππλεοξ. NN 
evyc] y0- καὶ “ὦ L. 202. αέρομαν o. αἴρωμαιν 2, 
445. Χο. praef. 1. Hy. 900. Ge. Ilegasg: 1. 2. 
2. ἱερθν Om. et post 207. οἷ. Om. 1. 6. non 2. 
ϑεᾶς repos. rub. in 90g. τηκτῶν i. 2. t. et Sch, 
m. 1. πτεέριωτῶν (sic) L.i. e, 
444. e9Aog. 1. ἄνϑοφ. 6. [o 
447. fi. Om. 1. 2. περιχτῶν. 
451, Hui. ι. 2. molug-. 510. io. 1. Worth 6. 
θόϑους ιν 6. Gl. χο- SE ἀπόλλ᾽ 1. 6. 
λυήχους ἢ πολυανϑεῖς 12.2}. πμᾶν 1. 2. 
in :. sed in 6, 45- | 919-6. 21. et Os. ut vulg. 
a: 0o;gtantum, Vul 1. 2. 
: T 3217. ἥδ᾽ 1. 2. 6. κώργ. 1. 
458. Nee n. . ἱλαρὸν 2. 922. ὀρχηστ. δ αὐλητ. 2. 
401. τους E. 1. 6. 81Π6 τοὺς 929. οὔτε 1. 2. ποιξῖς 8€x— 
2. vant 1. 2. 6. etscho]. 
464. 0 vy. 1. οἱ πίχ. 2. ad Plut. 145. in edd. 
465. y αλλὰ 1. et MS. J. nescio an . 
470. ἡμῖν 1. et aliis. 
476. 4 1-9" 2. duzovran. | 2206. y servant 1. 2, 
1. ἑκατογκ. 2, 6. 527. -pnong 1. -θήσεις - d 
477. nveup. Log, sed Sch. 2, 22g. δήπω 1. δηπου 2. 6, 
D' Orb ἀττικῶς τὸν πνευ- | 991. “ποιῶ ι, 
^00 μονα πλεύμυνα φασίν. 1 δ50. ϑέλη 1. 


καὶ post g. om. 1. 
non 2, 6. 


582 


δάο. 
δάι. 


544. 


547. 
550. 
551. 


555. 
556. 
557. 
558. 
559. 
562. 


COLLATIO RAÁNARUM. 


ἀεὶ od. 

Sch. 2. in Eurip. τὸν 
σϑεένελον πρὸς ἐντυζῆ. 
δὲ δὴ μεταστρέφειν 1. 
Vulg. 2. Gl. 6nd 
στρέφειν 1n 1. supra 
μετακχυλ. 540. 

γὰρ ἂν (. 6. yap δὴ 2. 
-«αμένος 1. 

ἀμίδ᾽ asperum 1. 2. 
et tres primae edi- 
tiones. e. 6. ! 
αὐτὸς à  &r. ὧν a. U. 
it SE. A. 

$40. 3. ἃ ἔρμα, 
-χεῖον 1. -κεῖον 2. 6. 
ἡμῖν l. 
ἀνημεοβολιαῖα 1. ἀν᾽ 
ἡμιωβολιαῖα 2. in tex- 
tu quidem 7 ex em. 
et recentioris qui- 
dem, ut videtur; scd 
et sch. manus pri- 
mae, IHokoaóv 2 "Ort 
ὥσπερ ἀπὸ τοῦ κα- 
λὸς καὶ [rov] ἀγαϑὸς 
σύνϑετον ὄνομα γίνε-- 


ταν ᾿καλοκαγαϑία, καὶ | 


ἀπὸ τοῦ ϑεὸς καὶ τοῦ 
ἐχϑρὸς ϑεοεχϑρία, οὕ- 
và) καὶ ἀπὸ τοῦ ἥμε- 
Gu Καὶ" τοῦ ὀβολός, 


ἡμεωβολιαῖον, τὸ nu t0- 


βόλου ἄξιον. διὸ καὶ 
ἐπισημειοῦται τὴν λέ- 
δὲν τῷ χὶ — ἀνημιο- 
βολμαῖα 6 6. ἀνημιωβο- 
λεαῖα]} μαῖα. L. In ine 
. ΒΟΒΟ] prioris apud 
Aldum lege, ανημέω-- 
pv δὲ (vel ay 


: án. potius) ἀντὶ τοῦ, 


505. 


δθῦ. 


- 


. Suida. 


ἕκαστον αὐτῶν ἡμίσεος 
ὀβολοῦ ἣν ἀξιον, τοῦ 
ἡμεωβολίου, partim δ᾽ 
Ceterum a- 
,pud Pollucem, ex 


/ quo hunc reti 


emendaverunt viri 


docti, sequitur paulo 


post, IX. 67. Phile- 
monis locus, ita fere 
legendus; A. ὀβολοῦ τὸ 
πρῶτον ἠνέχϑη πιεῖν, 
καὶ τεττάρων χαλκῶν 
μετὰ ταῦτα. B. xo 
μάλα | τρί ἡμιωβολε 
ἐστί. A. χαλκοῦ ϑερ-- 
μὸν ἦν. An priora 
recte. constituerim 
nescio; sed loci sen- 
sum non vidisse 
Bentleium ad Me- 
nand. CCLXXI. mi- 
rum est, praesertim 
post  Jungermanni 
notam. 

cs tantum 1. τὸ Scil. 


ob seqq. omissis. 


σὺν 
ὃν υὐτὸς" αὐτοῖς tod. [ 
1. σὺν rubr. ὅνπερ σὺν 
αὐτοῖς τοῖς ταλ. 2. ὃν 
οὕτως. αὐτοῖς ταῖ. 6. 
ὅνπερ σὺν αὐτοῖσι ταλ. 
tres primae edd. sed 
αὐτοῖς τοῖς v. 8680]. 
[De hac ellipsi on;i- 


nino videndus Elms- 


leius. ad Med. pP. 
109, 290. σὺν αὐτῷ 
τῷ ᾿“γαμέμνονν Athe- 
naeus Xlll. p. 856. 


* 


-hoc usu. 


 Alienus est 


COLLATIO 


D. Dobree in 4d- 


dendis.] Raro apud 
Atticos Occurrit σὺν 
Dixit ta- 
men Euripides Hip- 
pol. 1215. αὐτῷ δὲ 
σὺν κλύδωνι; Ion. 52. 
αὐτῷ ov» ἀγγει. (Cy- 
clop. 701. συνναυτῃ- 
n Canterus pro σὺν 
ναύτῃσι.) Exempla ex 
epicis, velex recen- 
tioribus, nil ad nos. 
Si qnis id tanti pu- 
tat, acervo suo ad- 
dat Athenaeum IV. 
p. 128. D. ovv po 


πίνακι, p. 190. D. 


συν αὐτῷ γε τῷ | μαρ- 
τήματι (ubi o οὺν Ser- 
vat Eustathius ad 


. Odyss. 4. p. 1400, 


19. ed. B. 145, 47. 
Bas.) Alciphron. II. 


9. ὡς Πασίωνα τὸν 


τραπεξίτην ἐλϑῶν, «- 
πημπόλησα, καὶ σὺν- 
αγαγὼν τοὶ ψομίσματα 
συν αὐτοῖς τόκοϊς, etc. 
ubi obiter ποιὰ, 
Pasionem danistam 
eundem forsan es- 
86, quem saepe me- 
morat Demosthenes, 
locus 
Hymn. in Apoll. 149. 
ubi cvv 6gototv τεκέ- 
eco; cum Hermanno 


legendum ex Thu- 


cydidis MSS. Loco 
ex Xenophonte Cy- 
rop. II. 2e 9 τι 20; 11. 


RANARUM. 305 


570. 


4582. 


H.Sti addo "^ alfurà 
Hellen. VIL. 4. 20-- 


973, 4. σὺν αὐτῷ τῷ 


χωρίῳ. — Simile cst, 
quod σὺν post ἀὐτὺς 
non addunt Attici, 
ut monet Blomfiel- 
dius ad  Aeschyl. 
Theb. 601. quam et 
Porsoni fuisse sen- 
tentiam olim audi- 
vi, ni fallor. 

καπεμυκᾶτο μέ (sic) 
1. sed istud pun- 
ctum mero casu ut 
opinor. Tpea leetio 


y 
ὉΜΗ est ex μὲ 1, e. 
** ue i ye vertendum 


7 
est," accéptis pro μέ 
ἵν e. μέγα. καπεμυκᾶ-- 


τὸ ye 6. Vulg. 2. 


ες τα, γὴ — Πανδ. νὰ 


1. 2. b . 
τούτου τοῦτο 1. et ita 
, BCripturus erat 2. sed 
mut. - 

“ρει 

Nulla persona praef, 
in 1. 2. 

Πανδ. 1. 2. φάρυξ 1. 
"d z. | 

eg 
aieo om, 1. 
ἔκπουν. 1... ἢ eodem 
temp. ἔκπην. 2. U- 
tramque lectionem 
memorat sch. 1. 3. 
Tum 2Aovusvog 1. 2... 


. ϑυμοῖ 1, 2. 


σαυτὸν αἰεὶ - 


'λωσ ἄξιον. 


COLLATIO 


Q0AS τύπτης 1. y* TU- 


nig i. ON 
om. et 
σεαυτὸν πρὸς τὸ 


gl. 
6. Vulg. 


σοβαρὸν 1. 
2. 
ἁλώσει T 2. Ita 6. ἐ- 


SL j 
Primo 


JL" ,erat ἀλῶς, sed statim 


mutatum. Gl. eye- 
ves t ποιῶν καὶ OU 
τῆς ἡρακλέους παρα- 
σκευῆς Env. aos 
βάλης 1. 2. Sed fu- 
tur. in gl. :«. 

τις om, i. 6. non 6. 
καυτοῖς statim fact. 
-τὸς 2. 

ὃ δ᾽ ἰτύλας χω σκεβλυ- 
eg;/1. 2$ ^ 

Ze. ue i 

ἄ. τε καὶ 35. 


-£o et 655. ἐπί τε ϑοῖ- 


vant. 0. 2. 


. τὰ 6. ταχ. Dic 


με) primo om. sed su- 


 prasc. ab: eodem 2. 


y vt 1. sine y 2. 
y ἀν 1. 6. due 1. 2. 
y 

κλαύσωτα 2. v postea, 
ab eodem, ut. puto. 
ov Servant.t..2. 6]. 
1l. ὁ ἡρακλέους 'OX£UIV 
ἔγων. 

πῶς οὖν 1. non 


: ny: Sm 


σι vvv ἤν μ᾽ ὑποκ. 
1.295 ἦν μὲ παραΐ. 2. 
νῦν ἤν μὲ παρακ. 6. 


τς τ. e Ὁ M - 
IDEE NIGGA xo UTERE. ERE e EE 


| 748. 


RANATLU X. 


666. γ᾽ anté ὁρῶ Om. 1, 


non 2. | ! 
667. κλάεις ἃς 
668. ἐπεὲ 1. 2. 6. y ha- 
bent 1. 6. om. 2. 
669. γάρ ἐ. 1. 2. 6. 
670. γλαυκάσης 1. 6. 1, €; 
7$ 
γλαυκᾶς. 
679. «og y n 6. 
693. περσέφασσ᾽ 1. φερσέ- 
φασσ᾽ Ν A 
687. ἐμ. «ou. 1. 0. a. d. 2. 
695. κελαδεῖ et sup. 79. «e- 
| λαρύζει 6. 
698. Hy. om. 1. 2. 
699. πρώτα QUV |l. 
793. Vui ute 1. πρότερον 
3.3 0. 
! o4. vus et sup. 79- qo? 
Ι μηδὲν 2. ῃ 
| 709. dés sed ὑμῶν, 2. 
915, πσόμεϑα bh. 2. 
71^, ποτ᾿ l. 
7:8. ἔγωγ᾽ 1. 6. βίαν ἀ, 
Δ. 0... x01.2, αν 5..5. 2. 
720. y Om. 1. 3 
721. κπλειοϑένης 1. t. et sch. 
6. ium text. nescio 
an sch. ze. 2. 
724. vs Om. 2. 


728-9. xovev 2. 
750. γ᾽ om, 1. 6. 
751. pec (06s. 


752. 
740. 


"Ard (ὡς rub.) 1, 

xoi ante χαλ. Om. 1. 
6 

προσελοῦμεν 1. 2.προ- 

σὲ. 6. | 

τίς ls 


742. 


. Αἰακὸς semper Ι. 


COLLATIO 


2, 
ἐξελεχϑέντ' 1. ἐξενε- 
χϑέντ' 6. Vulg. 2. 
y ὧν primo 3. 
ἱκετεύω 1. πῶν 2. po 
1. μάλα y. I. 


τονϑορίζων NN CAO: 


| sch. -vtov 2. 


ἀπῆς 125. Ὁ. 

γε om. 1. 6. p" 3; 
πλὴν (sic) 2, 6, 
αἰσχύλου κεύριπίδην 
(sic) n 

Zh. ὦ. Jepevg. ng. 6. 
cetera ut vulg. 1.2 
6, 


Ἶ δὰ χρή 1l. 


τὲ |. 2. 

τότε δὴ 1. τότε δὲ 5 2. 

ὅτε δὲ 1. 6. ὅτε à») 2. 

κατηλϑ᾽  1.6.-Oev» 2. 

“ταῖς καὶ τοῖς 1. 2. "nA 
0 

λαντίητ. 1. (sed o 

alia m.) | 

τοῖς 7. 1. -06 καὶ 

zo»y. 1. 9. 6. r&y. 


primo 2. ut videtur, 


sed statim mut. 


λυγεσμῶν ut hic 1. 


2. ἃ. Gl..in l. τῶν 
γνωμῶν ἢ τῶν καμ- 
πῶν , in 6. XOT OW. 
Per γνωμῶν. expli- 
catur lectio, quam 
habet Baroc, 127. 2o- 
γισμὼν, etquae latet 
inscholiis editis, ita 
corrigendis ; Àvye- 
GOV: καμπῶν. γράφε- 
ταῦ λογισμῶν᾽ τοὐτεστι 
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845. 


6. πρὸς εὖ. Y. 2. 
. σταϑμηϑήσεται. - 467 


ὼ ὀδόντα Y. 


585 


παραλογισμών. De 2o- 
γίζομαι οἵ λυγέζομαι 
confusis vide Por- 
&0ni Opusc. p. 266. 
Sed verum est λυ- 
γισμῶν. 

ἂν εἴη .1: 6. 


6. 


ϑήσεται 6. -μήσεται 2. 
ξύμπυκτα 2: quod vel 
ex ξύμπηκτα vel ex 
ξύμπτυκτα depravari 
potuit, Vide Phe- 
recratenHephaest. p, 
ἔκλεψε γοῦν 1. 2. 6. 

-οἰς ξυνέβαινεν 1. (et 
2. nisi quod συν.) 

6. -06 2. 

ἀνείτεχνον 1. sed gl. 


τοῦ Pardi 
» 


NAOSUENS 1. 2. 6. in 
t. etsch, omnes. Ita 
quoque L.- 


; «σκινδαλάμων. 6, -λα- 


μῶν 2. 


βρυχόμενος οἴσει (sed 


4) em. rub, et gl. πέμ-, 


efus) 1. 


πνοαὶ δῶν 1:56. τηδὸν 
2. 


949-51. “μένα bis 1. 


655. 


854. 
059. 


Piana in dristoph. T. FII. P. 1. 


πνευμόνων 1. 2. ἔς. 
μεϑείην servant 1. 2. 
6. Sed μεϑείμην L. Ὁ 


μεγάλα servant 1. e 
6: 


061. ἀγρίωπὸν 3. (t ex em. | 
Bb 
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888. 
99o. 
699. 


999. 


605. 
906. ὁ 
969. 


909-10. σ- €. 0. 1. ἀ. ὃ. 0. 


915. 


920. 
921. 
951. 
926. 
942. 


m. pr et gl. ἄγριρν 
τὴν φωνήν. ἢ ἀγριεύ- 


φϑαλμον. 7 ἄγϑια πους] 945. 


οὖντα ἔπη.) -ὁποιὸν 
2. ποιὸν, 6 

αὔτ᾽ 6. nav L. 
M 1. -ἤνης 2. 


σαυτὸν 1l. 


946. 


gie 1. 2. 6. ϑέμις. 100. 


6. (hic Supr. jg. 
spésti) πρέπει 2. $c 


pue 
ἐξωπριἀϑεὶς sed gl. καυ- 
ϑεὶς :. Contra παρα- 
ἀρ aia 909. 
Üuxvo 1. unde possis 
δάκνων. sed prae- 
etatvulgata, Alia ra- 
tio loci Eq. 12536. 
ubi χλέπτων Aldus 
etmss. recte, Wide 
supra,ad 41g. 
óc ye vi. 1. 6. 
Vulg. 1i,2& 6. 
ἐπάσατε 1. 2. 6. 
ὦ διὸς 1.6. — 
τὲ Om. 1. 6. 7 
ὁψ. 2: ΤῊΝ 1. 6. 


καὶ m. 1. 6. U 


2. a. 0. o. 6. 
V ulg. 1. 2. 6. et s- 
οἷς 916. 


tovs kie 


ἂν om. 2 : 
X0Tt0QUVVLO M» io 
A. | due ὍΣ 


931. 


952. 


[ 9523. 


οὐά.. 


956. 


959. 
1961. 


968. 


|979- 


δή γ᾽ om. 1. habet 2. | 


cdpMEYT S "RANARUM,' 


qui ze vel. ci 
(510). 

δῆτα y --- γορὸς eign- 
κὲν (sed müt. rub. 
in ἤρειδεν et gl. ogo- 
δυῶς διεξήει) 1. χορὸς 
ἤρειδεν 2. 

ἂν Om. τ. ante £uve- 
χῶς ponit 2. 

καϑῆτο 1. καϑοῖτο 4. 
τι φϑέγξαιτο sine δὴ 
et a, ex em. 1. - 

ὦ circumftl, 2. sed in 
8084 vulgato dat ὦ 


tags 1 m » dE 
«vii του φέυ À&. ὦ, 
παμπόνηρος ὑπάρχεο 
αὐτὸς — Duplex ac- 
centus in 1. text. et 
sch. 
σκορδονεῶ 1, et gl. 
δριμύτατα. βλέπεις. 
δοιμέα γὰρ τὰ σκό-- 
θυδα. "Tum ὅτι 1. 2. 
καὶ ante τὸ Om. i.i 
δείν᾽ à ἄττα p. 1. δείν᾽ 
ria c 2. 
ἢ τ᾽ ea. 2. (sic). 
ῥάδιον ἣν. 1. 2. καὶ. 
ῥάδια L. ῥάδι' ἦν υ. 
ποῖα y 1. ποῖ (tr 2. 
.y? 
σοῦ nba» pos dE 
γε eodem temp. etut. 
esset textüs. σοῦπρῶ- 
zov μὲν εὐϑὺς 2. Cet. 
ut vulg. 1. 2. ὥσπερ 
ὅλ. E LET 
ἔσχανα εὐ téjéevo 2. 


τέυτλίοις Y. μικροῖς 1. 


2. sed sch. in utro- 


que, ; δέωϑασιν οἱ τῶν 


- 
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1012. ἅπαντας τις 1. m. "d 

1017. τρυβλίον 1. τρῦ. 

1010. uoc τὸ 2. Vulg. 

1019. ἑλαίας 1. rale 2. 
Contra αὧν 1. oiv 
2. moX 1026. 

1021. μαμμάκουϑου 1. μα- 
μακοῦϑου 2. 


ἰατρῶν παῖδες τὰς 
τῶν σωμάτων καϑάρ- 
Ote διὰ περεπά- 
τῶν καὶ τεύτλων λευ-- 
κῶν καὶ ἑτέρων πο- 
τῶν ποιξῖοϑαιον τὶ τὸ δὲ 
ἐπυλλίοις ἀντὲ τοῦ Ào- 
γίοις μικροῖς. ^ In 
4. 8]. μεκροῖς supra | 1022. za? om 1. non 2. 
ἐπυλλίοις. unde sta- | 1024. δ᾽ εἴτο 1. 

tim apparet origo A yy 
lectionis TéUrÀl0L.06 | 10209. --ξὴς 1. -ἕεις 2. 
μικροῖς, glossa scili- | 1055. πξειρ Y. 25e 2. 
Cet μικροῖς indicans | 1041. τ᾽ ἐποιοῦμεν 4. τε 
τευτλίοις | diminuti- |. ποιοῦμεν 2: HE 
vum esse, In Nub. | 1049. πηλικὰς 1. πέλεν 
3012. pro μικροῖς alii | 1050. xg. ye p x. et to- 


μη 


λεπτοὺς alii λευκοὺς, 
teste scholiaste. Vi. 


detur ilud ex vici- | 


nis στῆϑος λεπτὸν Or- 
tum, in alterum de- 
generasse. Vide Por- 


 $onum ad Orest, 140. 


Med. 1165. 
ἀπ᾽ ἡϑῶν disj. 1.sed gl. 


᾿ἐκλιγόμενος. «ἀπηϑῶν. 


βέντον 1.2; 
ἐχρὴν pv 

τοῦτο μὲν 1. 

o5 '607] 70. καὶ ἐμοὶ L. 
xay ὑποτοπεῖσϑ' sine. 


«t ou (et primo ha- 


buit zin) xu Um. l, 
δὲ τὲ tum γ᾽ om. 2. 

μὲν ὃ ᾳ. 2. , 
Sch. 2. nOn !. πέτυο- 
χαμπτῆὴς ἐστὲ φαῤμα- 
Xov φϑοοοποιύν' αἷς ἐν 
τοῖς νόμοις εὕρηται. 


^ De πιτυοκάμπῃ 580: 


"mniabat Graeculus. |: 


. Reisk.) 


tus. veraus Euri pi- 
dis. 


1051. καὶ ov εἰ Óg. οὐ ϑθιὰ 


οὕτως ἀνδρείους ἐξε- 
δίδαξας) et 1051-2. 
Bacchi :. (Primo ἀν- 
δρείως habuisse 864 τ 
'statim. emendavisse 
puto.) Omnia ut vul- | 
go 


1055. ϑήβας accus. etiam 


1. 2. Locis a: VV. 
DD. citatis adde L;y- 
siam. et Demosthe- 
nem, vel sophistas 
eorum nomina men- 
titos, in Epitaphiis, 
pp. 191: |. 26. HSr. 
(66. Reisk.) 7át. n. 
15. Paris (159i. 
Diodorus 
XIII. 97. ἔδοξε (T hra- 
sybulus) ἐἱποκρίένε-- 
ὅϑαυ τραγῳδέαν Évgr-. 


- ἀξίδου. «Φοινίσσας. τῶν 


^Bba 


5900 


E ἀντιπαάλων᾽ ὑποῖρυ- 
νομένων ταῖς “μκέετιδας 
δόξαι τὴν Καδμείαν vi- 
«nv αὐτοῖς προσγενέ- 

" 9o, nol πάντας ἀπο- 


ϑανεῖν, μυμουμένους το ἢ 


πράγματα τῶν ἐπὶ ὶ Θή. 


βας στρατευσάντων." 
[858 cEustath. ig p. 
1165,50. Alia Schae- 


fani ad Bos. p.277. 
.. Ox. Dobree in Jd. 
dendis.] | . 
1056. ἕνεκα M. 
1057. 


ὑμὶν 1. 
1050, rovg Om. 1. 
1059. 


ἀεὶ 1. 2, 
1060. τοῦ om. 
ut vulg. 
1065, τῆς y. 
errore. Vide Porso- 
ni Ádverss. p. 120. 
Eurip. Suppl. 479. 
et Marklandum p. 
262. ed. JGaisford. 
In Eurip. Alcest. 
606. malim, ἀρότοις 
δὲ γυᾶν καὶ πεδίων δα- 
σεέδοις ὅρον ἀμφὶ μὲν 
ἀελίου xvegotov mn 
| πόστασιν αἰϑέρος γᾶν 
| JMoàocco» εἰϑεταυ. 
(ππόσιασιν αἰϑέρος 
ut ὄχϑῳ χϑονὸς Ton. 


1. 2. cet, 


12. )εὐϑενοῦντα γὰ et 


γαμόρῳ dudum e- 
mendavi in Aeschyli 
Eumen. 895. 947. ed. 
Stanl; Vide Classi- | 
cal Journal, No. 5. 
p. 655-6. Coóinicus 
Incertus Stobaei LV. i 


* 
LS 


^ 


,e0 LLATIO HANARUXM,. 


(LVIL Grot.) quem 
jocum — Philemoni 
tribuit Clerici Stu- 
por p. 548. ἐγωγ᾽ ὁρῶ 
τὸν ἀγρὸν οὐχ ὅπως 
τρέφῃ καὐτὸς n nap 
ἐμοῦ Ó ἵνα" τροφὴν 
προσλαμβάνῃ. Plene 
ἔγωγε Trincay. i. e. 
ἐγὼ γεωργῶ. 

τοῦτ, ἔσχεν καὶ zh 


| 1068. Evo. sal p. 


solenni 


 — TM — —Á PEE A t te 


1971. πἀγαϑοὺς 1: 

1026. τον ἐρ. πώπ. ἐποίησ᾽ 

«y γ- Y. Cet. ut vulgo 

1. 2. In Eccl 58g. 

τὸν δ᾽ οὐδ᾽ ἀκολούϑον 

Junt. 1515. In Phile- : 

taero Athenaei XIII. 

p. 597. E. Θεολύτην 

δ᾽ οὐδ' οἷδεν οὐδεὶς ὅτε 

τὸ πρῶτον ἐγένετο de- 
debat Jacobsius, non 
οὐκ. ᾿ 

1077. οὐδὲ yaQ 1. τῆς o. 1. 

2. co. om. 1. sed su-. 

pra ἐπὴν pro gl. 

1070. πολλοῦ πολλὴ τ. σοῖς 

πολλὴ πολλοῦ y ἐπικα- 

ϑῆτο 2. 

1079. νὴ δία 1. τοὺ δεῖ 2. 
κατ᾽ οὖν ἔν 1... 

1000. ἐποίησ᾽ τ. ἐποέοις (sic) 
2. et disting. post 
αὐτός. . 

1901-3. Aeschyli 1. yew- 

ναίας 1.2. ἐνέπεισας 1. 

1083, πίνειν servant 1. 2. 

1004. πότερα δ᾽ 1. τοιοῦτον 

ko $c 

1088. 7. δὲ 1. λυκαβητοὺς 

: 4. -ττοὺς 2. 


£OLLATIO 


wins i. 
1069. παρνασῶν (6 sup. m. 
(000 pr) 1. -ασῶν 2. 
1090. φάσκειν 1. 
1091. τὸ Ó. 1. 2. 
1092. διελυμείνω 2. 
1095. ἐλεεενοὶ ut vulg. r. 2. 
Ct gaivovr mox. 
1098. -o:g δοιεελύμενος (sic) 
b δε et 


1100. χανταῦϑα 1. m. pr. 
, παρὰ Servant 1. 2. 

1102. ἐνέπεισεν 1. 

1103. ῥυπαπαὲ 1. 9. 7 

1106. y* primo sed em. 
rub. γ᾽ Zo 1. 

1100-9. ἀντελέγειν — ἐλαυ-- 
Vp -- πλεῖνι. 

1110. ἔστιν Sed non ovrog? 
1. 

1115. ὑπογρ. junctim 1. 
non 2. 

1119-20. οὐδὲὲς οἷδε φ. — 
στι 
ἕτε (στὸ rub ) 1. 

1121. ἀπεφάνϑην sed gl. 2- 

ξηράνϑηνι. ἀπεφαυάν- 

θην ut vulg. 2. 

δὴ Om. 1. 

2 κεραμεῖς 1. 

1190. φυσαώῶν 1. 

3159. χἅτερου 1. 

1157. ἀναδέρετον 1. 2. e for- 
sàn ex em. sed m. 
pr..2, GE 0». evana- 
λύπτετε καὶ eig τὸ μέ- 
σον προσφέρξτε. 

1146. z 1.2. 

' 3155. ὀρεστείας 1. 2. 

1199. $92. ΝΣ 

1164. jouflote 1. -βώοισι 2. 


1122. 
112^, 
φυσῶν 2. 


d 
I 
! 
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1167. Personae. bis evani- 
dae |. | 

1172. "L0r8g0v τὸν 1. 

1173. χειρὸς l. 

1178. μᾶλλον et μεῖζον Sup. 
rub. quasi gl. 1. 

1104. ἐς 2. et τηνδὲ ex em. 
ej. m. ᾿ 

1108. ἥκειν ---- κατέρχεσϑ'αῦ 
I XM 

1109. γ᾽ om. 1. 

1192. ταῦτ᾽ ἐστ᾽ l. ταὐτὴσε 
2.primo zov uterque, 
sed. accentus mut. 
eadem m. ut puto in 
1. certe in 2. tum 

* ἄριστ᾽ ἐπῶν ἔχον 1. 2. 

1!99. ἧκεν U. VH 

1200. ἑρμῆν 1.2. — 

1204. τάδε x. 1. zoe ys x. 
g. 

1209. ταυτὸ 1. 

ot 

1210. μουστὶν 2. : 

1212. τῆς τ΄ 1|. sed. z' rxe- 
centius. 

1215. εὐδαίμων 1. sed εὐτυ- 
χῆς 121^. εὐτυχὴς τι-. 
troque loco 2. 

1215. πρὶν φῦναι μὲν 1. 

1220. χαλοὺς 1. U. 

1251. aov τοὺς 1. 2. λόγους. 
sine γρὸ 2. i 

1255 4. Vulg. 1. 2. 
potu» U. 

1255. uio 1. . 

1257. ἀρχεέλαου ἢ ἀρχὴ 1. 

1242. ὑψιπυλῆς καὶ q. 1. 

1244. τὸ λεῖπον παρϑένοις 
σὺν δϑελφοῖσε 1. et fere 


ἐναρ-, 


47 


V NEN e p. os 
1248. σϑενεβοίας η] v. 1. 


59b 


1250. τὸ λεῖπον πλουσίαν 
ἀρεῖ (sic) πλάκα 1. 

1252. ye Om, 1. 

1255. . 272. 1. 3, 

1256. δή ποτ 1. et. τοῦ δευ» 
τέρου φούξου 7 e. 

1257. τὸ λεῖπον (xev. εἰς Orj- 
Bus 1 πέδον 1. 

3259. ὑμῶν 1. 

1260. πρίομαυ 1: 2. τωδί y 
1. τῶδε y 2. ἐὰν dde. 
vant 1. 2. | 

126:. ἐπειδὴ 1. - 

1265. παντέλειος (sic) 2. τῆς 
ev T. 6. à. l. 3 


1264. τὸ À. οἰνομάου (vel 


(εἶμ) y. x. tantum 1. 
1266. ἀπόδος Servant 1. 2. 
et habent schol. edi- 
tum. : 
1267. τε 1. 9. 
rid οἰνέως ἡ €. 1. 
1271. πολυβοτρυν sed sup. 
rub. 7o. ποολύμετρον 1. 
et τὸ λεῖπον ἀρτέμυδυ 
οὐκ ἔϑυσεν. πολύβο- 
vQvv L. 
1274. ἔασον ὦ τὰν 1. εἴ 510) 
certe ἔασον. L. - 
1275. ULP EREUR τῆς 060- 
gne. ἢ α. 
1281. ταῦτ᾽ anf TOüvzG CX- 
plicat i in sch. 1. 
1204, y om. i. : 
1280. μέμψεταΐ Y. 32... 1 
1294-5. Ευρ. διαύλιον προσ-- 
αὐυλεῖ τις 1. dn m. 
sed ut in t. reponen-- 
da. διαύλιον προσαυ- 
4s; rubr. inter lin, 2. 
1295. ἀχιλλεῦ 1. €t ἐκ μυρι- 
Sovov (816). 


1530. 


AXCOLLATIO wv AY U M. 


1207. τοῦτο ἐκ τῶν αἰσχύλου 
ψυχαγωγῶν. |. et sch. 
-- τὸ δὲ ἑ ἑρμαν μὲν τίο- 
μὲν λέγουσιν οἱ ἀρπά- 
δὲς διὼ ταῦτα ἐν τῇ 
κυλλήνη ἢ ἐστιν 0008 
ἀρκαδίας ἐτιμᾶτο ὃ RE 
μῆς. διὰ γοῦν τὴν ἐξ 
ἀμνημονεύτων χρόνων 
zu Qv, og πρόγονος T0U- 
τοὺς ἐδόκει. ἄδουσι δὲ 
καί τινὰ ἱστορίαν μυ- 
ϑωδη. λίμναν δὲ λέγειν; 
τὴν στυμφαλέδα, ἐν 
ἀρκαδία γὰρ καὶ αὕτη. 

1500. δύω 1. 

1501. ἄτρέως τὲ 2. οἷς γὰρ 
τιμαχίδας φησὶν, ἐκ 
τηλέφου eio quos. ἀ- 
σκληπειάδης δὲ ἐξ ἰφι- 
γένείας '. (sic). 

1506. εὖ oyvÀs 1. — 


1505. εὐφημ. τ. 2. sed » in 


.1. ex em. alius. 
ἐεβειῶν αἰσχύλου 1. 


1508. ὅσιον 1. et gl. dylov 
καὶ δικαέαν ἐπικρατη- 
σιν. δδιον 2. Perso- 
nas hic et 1210. om. 
1. 2. 
ἀχούσεις 1l. ^ — 
zh. 24 
ἥβας 1. gl. iios 
ἔσχυος. ἦβας L. 

3. 
δυσαμε. ἀντ 
σὺν χειρὲ καὶ PES 
τ᾽ ἐπ᾽ Ze " ; 
ϑραττο inserunt 1.2. 
ξυνελ. J. . 
ἱερὸν 1.2. 


ἐξ 


1514. 
1516. 
1917. 


1330! 
1525. 
1529. 


1533. 
1333. 


P d 
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etinguendis labora- 


1556-7. μελήτου 1. cet. om 
tur, nisi certioribus 


vulgo » ἢ. 

| 1540. τούτων 1. 

1342 . Supra ταῦτ in 2. é- 
στὶν rubr. ita ut ne- 
τῶν pro gl. an pro 
y. 


' » 

4. ἀενναοιρ 1. ἀενάοις 2. 
^» Εν P] ͵ E 

ἐξ ἐφ. τῆς ἐν αὐυλίδε 
evo. jm 
e 
1546. τέγκου" σαι νυτέαις 1. 
1940. ὑπορύφεον 4. x. j. 8er- 
vant 1. 2. ἐκ μελεά- 
γρου καὶ ἐξ ἡλέκτρας 


1544 


| εὐρ. 1. 
1549. Ante εἰλίσ. quater εἰ 
habet :. ter 2. 


em 


1955. ἐξ ὑψισπύλης παρὰ τὸ 
οἶνανϑα φέρει τὸν ἱξ-- 
gov βότρυν ι. 
1557. περίβαλ᾿ 2. ét 
^ schol. in ed. Ald. 


. 3360, τοιαυτὶ ). 


ita 


35062. ἐξ ὑψιπύλης ἀνὰ τὸ 
δωδεπαμήχανον ἂἄν- 
τρον. 

1565. πόνον 2 


1566. bau 1. et habuit 


3] 

γῦθγ. ὄρνα (sic) 2. 

12369. πρόμολον x: (et ε΄. 
πρόδρομον καὶ ϑανα- 
του σημαντικόν) mero 
errore pro πρύπολον: 
Similiter τί [μαϑῶν. u- 
 bivis dant libri pro 

|o τὲ παϑῶν, quod sem- 

di per reponendum pu- 
^10. Frustra enim in 
significationibus di- 


SEC EE EU EE OE E 
“ὰ να 


exemplis constiterit . 
Graecum esse τέμαν- 
ϑάνω, ut certe est τέ 
πάσχω. προμολπον (1. 


6. πρόμολον) Ita L. . 

1 570. ψυχρὰν 2. 

1972. qouxoó» om. A. 

1979. μδλανοκυ. À. sed vul 
gatam agnoscit gl. 

1576. ἀπολλώνιος ἀπὸ τῶν 

εὐμενίδων φησὶν eva 
i, Lege τῶν τημένυ- 
or. 

1979. 4 1. 

1580. δαίμων n δαῖμον, vel 
contra, statim mut. 
Α, 

5. μου in t. om. et ha- 
bet. supra &u». A. 

1505. ὀρεσιγύοις sine νύμ. 

(Ita enotavi) A. 

1590. Ante εἰλ. quater ec 


4. 2. 
κνεφαῖος 1,9. À. 


1503. 


1591. 


3591. εἰς y. 1. À. -puv A. 


1595. εἰς A. 1. 

, ug 

1591. κουφοτάτων (agrub.) . 
d. 

1595. Semel χεα, ut v ide- 
Har, A. 


1596. τ΄ om. A. 
1597. -Àiov bis 1. 


- 


pw 
1590. Zx κρητῶν εὐο. 1. ἴδας 


1406. ἡιασπύρουρ (sed gl. 


od 


292. 


διακαεῖς ἢ) διπλοῦς) 1. 
διπ. À. et gl. διπλᾶς. 
1407. ὀξυτάταιν ex em, m. 
|^ pr.et , i.e. oc supr. 
rub. ' 1. “ὀξυτάτο i 1, €. 
-rag À. 
1408. ὅπως dv εὖ, 
1412. αὐτὸν "ay. 1. 
hor. praef, A. 
1415, ὅσπερ ἐ.---μόνως À. 
14195. Et Ζ1ε. ét ye om. A. 
1416. τὴν om. 1. 2. À. 
1419. γεωχμὸν Α. 
1420, ὅστις primo, 
ὑπεν. A. 
1425. ἐπιϑόμην 2. A. 
1424. ἑαυτὸν sed gl. ἐκεῖ- 


2. À. 


tum 


vov 1. 

1425. πάρισϑον περὶ A. (ai 
1427. μεθῆσϑον a s 
1420. ἐχόμεσϑα 1. 2. Tum 


ἐς τὸν 1. εἰς τὸν 2. ΟἹ. 
ἐπὶ in 1. hic et 1595. 
διαπτᾶσϑαι Servant 
D Nn (ex em. 2. sed 
m. pr.) ἀρχὴ τοῦ τῆς 
μηδείας δράματος 1. 
σχάφη Α. 

κατωτέρω" ἄφετε τὰς 
| πλαστιγγας. Evg. χω- 
ρὲϊ — tum om. . Evg. 
(Haec omnia agno- 
scit sch. marg.) A. 


1455. Oz: 1. 2. 


1429. 


1451. 


1456-7. Εὐρ. "dic. ἦν. dp 
λέγε sine idov, sper. 
sonae ante ἀλλ᾽ ὃ 

λάβεσϑε omissae Tod 
evanidae 1. Zi. lof. 
—.dic. "jv. iov, λέγε 
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2. 4o. ante ἣν etiam. 
A. 


1450. ἐξ  ἀντιγόνης 1. 


1440. pj ex em. ej. m. 2. 

1444. ζήτει γετών 1. ζητεῖτε 
τῶν 

1445. κρατερὸν A. 

1446. τοιοῦτον 1. 

ιά4ν. δύω potius quam δύο 

1. ἐκ μυριδόνων (sic) 

I. 

ταύτη "eri 1. 

ἐκ μελεάγρου 1. 

ἅρματι 1. ἐκ γλαύκου 

ποτνιέως i. 

νεκροὺς ἌΝ 

qn y. 1. E s χώ͵ x. 2. 

non 1. χὴ €t χω À. 

μόνον À. 

φίλου et yg. σοφοὶ 1. 

σοφοὶ 2. Δ. αὐτὸς 1. 

πείϑεσϑε sed emen- 

datum rubr. 1. τωδὲ 


9. E δὴ om. A. 


1466. 
1467. 
1469. 
1470. 


1448. 
1449. 
1450. 


1452. 
1455. 


1457. 
1459. 


1464. 


ἄδη ψ rubr.) 1. 

ὃ. οὖν ἂν 1. 

ἔχετε À. 

ἑκάτερος εἴπατον U. ut 
quidem enotavi. 

δὲ om. A. 

ἐχϑραίνει A. r 
πατέρα À. X e 
ye om. 1. μεγάλα, et 
om. δέ; 7ὲν. Á. 

δὲ pro μὲν l. 

αἴρεν ἐν αὖρα 1. αἴ- 
θόιαν 2. À. 

v. δὴ 1. ». ἂν 2. κατές- 
χοντές v 1. 2. xür &. 
(om. ἂν et τ᾿) A. 


in 
1472. 
1474. 
1475. 


1479. 
1406. 


1400. 


COLLATIO 
1490. 1, 4. 4j. ter praef. 


1492. "OT ἄπιστα 1. 

χάρθ. -μεϑ' 1. i σωϑείημεν 
ἂν 1. À. -ϑῶμεν ἂν 2. 

1500-1. κόψη. bis 1. 

1502. σὺ λέγεις 1. 

1505. τοῖσι 2. A, πότερον À. 

1504. μισεῖν À, 

1510. ἐνθάδ᾽ 1. À. 

1211. ὑπόταν 1. 2. À. 

1512. σφετέρων priore lo- 
CO, 1. sed correxisse 
videtur. 

1515. πότερον δὲ 2, 


΄ 


.18γχά, αὐτὸς A. 


1517. οὖν pro νῦν Α. " 


1522. εἰργασμένος 1. Δ. μ᾽ 
om. Α. sed suprasc. 
ab eodem, ut puto. 

1524. ue primo om. sed 
mox repos. J. 

1525. zig δ᾽ οἶδεν U. τίς δ᾽ 
εἶδεν À. di 

1526. τὸ δὲ καϑ. 1. 2. 

1526. πρὶν ἂν ἀποπλεῖν 1. 
πρίν γ᾽ ἀποπλεῖν 2. €t 
εὖ à. ut vulgo 1. 2, 
lta A. ἕνα ξενήσω σφαὶ 
τερέν γ᾽ ἀποπλεῖν. dh. 
εὖ λέγεις. 

1530. μακάριος &. £. 1. 2. 
μακάριος ἀνήρ γ᾽ &. Δ. 

1553. εὖ q. 1. 2. ὃ γὰρ εὖ 


1554. πάλον δ᾽ 1. t. et gl. 
1538. συνετὸν sed gl. φρό- 
ψιμος ἃ. ἢ 


—— 


uds | 
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1559. χάρεν μὲν οὖν μοι A. 
1544. -αὐ bis A. * 
1593. τουτοὶ τοῖσι 1. τοῦτ 
pro τούτοις L. Pb 
τουτοῖσι τοῖς, nunc 
τοῦτοι τοῖσε Α. (sic). 

1554. μηρμυκὸ 1. 

1555. τόδ᾽ ἀρ. primo 1. sed 
mox corr. 

1558. ἐγὼ addit L, non 1. 

2. A. | | 

1560. ξυμ. 1. 9. A. 

1561. μετὸ ὃ. 1. 

1505. ϑρόνον 1. 2. ϑῶκον 
et gl. ϑρόνον A. 

1567. σοφίαν Δ. 

1570. ϑᾶκον οἱ ϑρόνον supr. 
1. (sed potius pro gl.) 
9oxov Δ. 

1572. τοίνυν γ᾽ 2. P 

1575. χἅμα om. A. 

1575. omissus 1. 2. 

1576. πρῶτον 2. ἀνιόντι L. 
Α. Gl. in A. gwrp- 
40M£vo. ἀπ. Servant 
3. 95 £0 m d. 

1577. ἐς, non xig, 1.2. 

1579. zt. οὕτως ἂν Α. 

In fine 2. ἀριστοφά- 

| vovg βάτραχοι :--- 

| N. B. Oblitus sum monere 

in Dram. Perss. o- 

mittere 1. 2. "/sgevg 
et ἥλατανη, et 1. post 

ΟΠ Χορὸς μυστῶν addere 

49 4e 
“μέ εἰ Ἕτερον ' Hyf. 


tá 
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COLLATIO IN LIBRO GEORGII BURGES. 


2. ποήσω. 145. τοῦτο. R. 

36. ποήσῃς. | 150. ᾿πίορκον ὅρκον. Inv. 
18. ὴ ᾽νιαυτοῦ, Ri | 176. ἕνα. R. 
27. óvog. R^. . 190-2. Zi. ante ποῦ om. De- 


Ὅς Θε. xéc. R. 

57. ἀππαπαὶ ut videtur. 
| 70. ποὲϊ εἴσβαινε δηὶ παῖ. 
ο 94. ποητής. 200. "tort et 195. κύκλῳ. R. 


" inde legit et distin- 
zou. Pac. 707. Cnt, E 201. οὗπερ ἐκέλευες. (οὗπερ 


guit Za. ἐς e Lt. 


Th. 216. ποησὲες. 210. R.) | 
71060). 203. οὕκουν 7t Q- Versus onr. 


r Fr «t r4 
1o4. xoflaic. R. in “ παλαιῷ ἀντιγρὰ 


n " " Om. Rav. 
, A09. ἔχῶν. δ... (con Versum om. *' τὸ 
118. ἀφιξομεϑ'. Rz 


παλ. «vr. Om. Rav. 
129. εἶτα τί. B. 


214. ὕμνων. Inv. 


ἀμ TRU AIT 7^ 


rs 


qu ttt t mnn nem NI HIR A X4 ἘΣΎ πε ^ 
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 ^RICARDI BENTLEII ANNOTATIONES 
"€ IN RANAS, 


— 


- 


(Classic, fournal N. XXIII. p. 104. — 111.) 


Collatum est hoc drama cum MSto Barocciano [for» 
tasse eodem libro quem in partes suas vocavit Gais- 
fordus ad Hephaest. p. 505.] 

4. Χολή. Suidas in Πάνυ [habet] σχολή: male; 
neque Kusterus correxit, [At Dawes, p. 252, σχολὴ 
verum esse contendit.] 

7. MS. Oegóov γε" μόνον δ᾽ ἐκεῖν ὅπως. [Ita MS, 
. Brunckii.] TY | 

11. ὅταν : Suid. in 'E£eueiv habet ὅτε. Forte lege 
πλήν y ὅτε μέλλω yo ᾿ξεμεῖν. Sed in “ηέλω [unde 
| dud ἐγὼ hausit Bentl] ὅταν μέλλω y ἐξεμεῖν. 

94. "Hv MS. "Hy: mox, Schol. ja? — pro φημίς 
dein, pro »; Ze habet μὰ 4. [sic MS. ap. Br.] 

: δὲ. Ita MS. ΖΡ. cgo ; AL νὴ τὸν ᾿4πόλλω. HP. 
uc : ἢ 
$5. μικρός: MS. μηπρός: alia manu a. scribitur 
super ἡ. Suid. μικρὸς in Molov. 

.97. ξυνεγένου Κλεισϑένεει: MS. inserit τῷ, [sic 
alii.] l4 ὙΠῸ 

64. lege x ᾽τέρᾳ [et sic Seidlex de Vers, Dochmi- 
ac. P. 3909.] yx! yf 

76. Σοφοκλέα ultimam habet longam. Aut ergo 
lege Eir οὐ Σοφοχλέα πρότερον ὄντ Ἑυριπίδου; aut 
ουχὶ, deleto ὄντε. | 
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79. MS; εἴπερ γ᾽ [sic MS. Borg.] mox v. 96. MS, 
Stvoxzng. | , 

99. lege τοιουτοῖ : Suid. τοιουτονὶ in Ilagaxexw- 
δυγευμένον. 

100. χρόνου πόδα: Euripides Bacch. 886, 

102. ἐδίᾳ: MS. ἄνευ. Suid. l. c. ᾿Ιδία ἢ ἄνευ. 

105, Suid. in Σὲ δὲ x. τ. λ. habet Σὲ δὲ ταῦτ᾽ 
ἀρέσκει μᾶλλον: sed MSS. Βιαθίεν! μ᾽ ἀλλά: "Vid. v. 
624. 757. 765. Acharn, 458. Av. 109. Sicov γὰρ ἀλ-- 


. à est affirmativum: vid. [Eq. 1202. et Gaisford. ad 


Hephaest. p. ?7. et Markland. ad Suppl. 569.] 

Ibid. MS. co. mox 104. MS. χόβαλα [Sic MSS. 
apud Br.] 

1080. lege ἕνεκα [Sed οὕνεκα est magis usitatum, 
tam. Comicis quam "l'ragicis.]: mox MS. ἔγων [pxo. 
φέρων. MSS. Br. ἕνεκα--- ἔχων. 

121. γὰρ omittit Suid. in Θράνιον, Κάλως et ZIw- 
γεύς. | 

151. MS. πῆ: et mox 156. ἀλλ᾽ ἥνπερ [ubi vul- 
go deest ἀλλ΄] n 

157. ἥξεις μεγάλην Suid. in " 48vacoc. 

158. dele γε [et sic MS. ap. Br | 

146. νῶν MS. σχολ. δέον. 

174. nóo : MS. ποῖ᾽: et mox 176. MS. ἕν᾽ ἂν [vi-. 
ce £av.] | d 

195. MS. AIF. Νὴ τὸν 1]οσειδώ. 

186. deleto 77. Bentleius sequitur Schol. [sic 
Hotibius.] | | 

195. Forte "lege τὴν περὶ τῶν ἄκρων. Intelligit 
Carias Arginusas. vel περὶ τὴν ἄκραν: ut Malia in- 
telligatur. Vid, v. 55. Photius in ἄρξας — ** Τὴν se 
Qi τῶν κρεῶν." Ὅ δὲ ᾿]ξίων γράφει τὴν περὶ τῶν wc- 
κρῶν τῶν ἐν .doywovaeig «requv, ὑπὲρ ὧν ἀνηρθέϑησαν. 
οἱ σερατηγοί. Sane τὸ νεκρῶν Optime personae Cha- 
rontis δριᾶῖαγ, | ὶ 
195. τρέχων: MS. κύκλῳ [sic MSS. alii.] 

197. 41. μανϑάνεις.  1ta MS. 
209. MS. aci κέλευε. 
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211. MS. semper .Jpsxexst: et Suidas in Zsxe- 
«d£ et iav. Mipse Bentleius semper δρεκέκκε- 
x &. ] 

220. MS. τῆς ἱερῆς χύερηςρ. 

222. Totum hunc versum omittit MS, et 269. 

255. ὑπολύριον: lege ὑπολύδιον vel ὑποβρύχιον. 

240. MS. ἀαγκύψας. 

242. forte παύσασϑε νῦν: ut versus. hi diuo sint 
pares [scil. 

"AM ὦ φιλῳδὸν γένος παυσασϑὲ vvv 
Τῶᾶλλον μὲν οὖν φϑεγξόμεσϑ' , εἰ δήποτ εὐ —] 

245. MS. ἡλώμεϑα. — Suid. in φλέω. 

247. lege πολυκολυμβοισι. 

252, 8. Utrosque Baccho tribnit Bentl, Ssiilicdr 
265, 4. 

308. MS. Ποῦ ποῦ or. Z4. ἐξόπεσϑεν. MS. Vat. 
ποῦ ποῦ ᾿ξύπισϑεν. ' 

292. Omissum γε in Frob, supplet Bentl. e Suid, 
in ἔλμπουσα et MS. ubi bis zoze [sic MS. Rav. 
et. alii.] 

x ἘΠ y omittit Suid. in VAMIQUR Vu MSS. apud 
r. 

( 297. MS. 41. xol σκέλος et XA. Νὴ τὸν [sie MS. 
Rav.] 

. 902. δὲ y ἥττον: MS. δ᾽ ἔθ᾽ ἧττον: lége' y 60 "- 

zov [sic M3S. dpad Br.] 

304. lege me«vr ayadc [sic MSS] 

207, Olim voluit Bentl. κατύμοσόν μον. Νὴ nt 
collatis Nub. 1254. ἀπομόσαν μου τοὺς ϑεούς" et ἂν. 
“44, κατομοσον ---- μοι. postea inseruit e MS. τὸν omis- 
sum in Frob. ante /fíe. [sed melior videtur con. 
iectura quam Μϑιὶ lectio, vid. vers. seq.] 


5... MS. μον [sic duo. alii teste Beck|] mox 
idem τὰ κακὰ ταυτὶ [duo apud Br.] 

διά. αὐλεῖ τις ἔνδον. Haec, vulgo in textu: posita, 
delet Beni. Collato Schol, ad v. 1902.  Acharn. 
115. [ubi exstat » παρεπιγραφῆ, δ μη Αν. 223. 
[ubi αυλεῖ τὸς in textu sedem habet.] 
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518. MS. Baccho tribuit. 

926. et sqq. Στρ. 313. et sqq. L4wuorg. [Vid. 
Hermann, :de Metris p. 552.) 

5:27. MS. ἐν ἕδραις [516 ΠΑΝῚ mox o; [pro σῴῷ.] 

528. MS. "Jexy ὦ dni ds ὦ ἔακχε. 

586. τιμᾶν: lege τ᾿ ἐμάν: mox dele comma post 
gloss ns 

D4r. MS. ἀποσείονταν [ut alii]: mox omittit τ΄, 

555. MS. λαμπάσι. [ot unus MS. apud Br.] 

"e 394. MS.. et Schol. ἐξαγ ἐπ᾽ ἀνϑηρόν. 

- 558. γνώμη Suid. in ἐξίστασϑαι. mox κοαϑαρεῦυεν 
Scal. Gellius [in Praefatione, p p. 11.1 Plutarch. (II. 
p. 9548. D.] | 

559. οἵδε: Recte. Ald. ἴδε: Gellius et Suid. in 
ΖΤαυροφάγου. εἶδεν : Plutarch. ἦσεν. ! 

372. lege τοῖσιν: MS. Gellius et Suid, in '4nzov- 
δώ dant τούτοις. | 

ibid. post καῦϑις inseritur τὸ egévo» a Suid. et 
Gell, MS. τρίτον. 

575. et sqq. Hos in sex versus xd iid Bentl. 
nec tamen Antistrophicorum nomine insignivit, 
licet sex eiusdem mensurae in ordinem redegerit: 
quorum initium posuit in v. 590. 5444 Zuge. |Ho- 
übius vero eos Antistrophicos appellat.] | 

ibid. δὴ viv: dele δὴ et leg. νυν eripi di vid. . 
445. χωρεῖτε vuv. | 

582. εἰς τὰς ὥρας: ada τὰς pom in hac 
formula non NPdipats atticulus: cf. Lys. 592. et 
1056.] : 

587. et.sqq. necnon 592. et sqq. disposuit Bentl. 
ut exstant in edd, Must. et Br. ! 

991. moicai: lege παῖξαι [sic voluit Kust.] 

᾿ 507. "Ay εἴα : forte 'AAX εἶα. 

401. et sqq. Numeris Arabicis motavit versus 
quatuor; quos liceat systema & [Anglice s/anza] 
vocare. 


"406. et sqq. systema β΄. 4 vers. 
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407. lege τόν τὲ σανδαλίσκπον. 

. ibid. Suidas: Ευτέλεια, σμιπροπρέπεια. Εὐτέλεια 
δὲ εὐδαιμονία παρὰ τὸ δὖ τελεῖν" ᾿“Ιρισιοφάνης" . Σοὲ 
γὰρ διδόαμεν "Em εὐτελείᾳ τὸν σανδαλίσπον. ἈΝ ἢ 
alius esse locus. [Non reperitur inter Aristophanis, 
fragmenta a Brunckio. EDPRAMAR 

à 412. et 864. systema y. 4 vers.' 
419. et sqq. disposuit ut exstant in Rust. et Br. 
quatuor systematibus 5 vers, notatis, 
425. lege x«otv: mox MS. κινισδένην. ἷ 
450. lege αὖ ᾽ναφλύστιος [et sic Porson ad Orest. 
1645.] 
459. κύσϑου MS. et Suid. -in ᾿ἠτπόπορνε, 
440. MS. aigo«: vid. 505. et 607. [Sic alii MSS.] 
4485. et sqq. et 447. et sqq. duo systemata. 4 
vers. 
ibid. lege χωρεῖτε: mox dele ϑεᾶρ. 


447. 4. omittit MS. mox lege zaiow — navvvgl- 
ξουσιν [sic Hotibius.] 


451. MS. πολυῤῥόϑους Cum σχολ. πολυήχους. 


ibid. et sqq. necnon 457. et sqq. notantur quasi 
Systemata , quae in Ald. et Rust, sunt Antistrophica, 


.450. xai delet MS. et legit ξερόν: vid. Schol. ad 

445. í | libus ERN OA! | 

—. 461. τοὺς omissum supplet MS. [sic alii.] 

460. MS. καὲ τολμηρὲ καναίσχυντε cv: vid. Pac. 

1601. et ὅθι. " 
470. MS. ἡμῖν. 


ο΄ 470. dele οὐ vel lege. ἑχκατογκέφαλος : vid. Nub. 
555. [sic MS5.] dro 


477. πνευμόνων MS. et Suid. 

406. MS. πρόσϑου A 54. ποῦστεν [ut ahi] 

491. Οὔκουν: Scal οὐκ dv [sic MSS.] 

497. lege ληματέας: Suid. in "/9, habet AguaeziGge 


.. ΘΟΥ͂, Suidas in Οὐ yàg hàábet niifoy. Vide ct- 
iam eum in Jietovsov et LIot£ove 


— 
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511. Ααλλέστα est excusantis, recusantis ut La- 
tinis Atecte, Benigne: et sic paulo post καλῶς. [Et 
sic Scholiastes: quem vide ad v. g15.] Recte aeos 
que Scaliger personas distinguit. 

515. Scal. 97. pro Z/. et delet GE. in vers. seq. 
' 522. Male Scal. φράσων. Nam Θεράπαινα loqui- 
tur, non mo 

ibid. ὀρχηστρέίσι MS. et Suid. in Αὐτός. 

534. “Ὃς Scal. male. . 

. 544. Suid. in ᾿μαλϑακώτερον habet Yiseb Jine" 
eet. 
547. ài: lege jj 4j. MS. Vat. ἄν. [Vid. Porson. Hom. 


00.] 
550. lege. κυνῶν [et sic Br.] 
556. MS. μ᾽ ἐξέκοψε [sic MS. C. apud Br. qui 
.saepe cum Barocc. convenit. 
559. lege κατέφαγ : [et sic Hermann. dé Metr. 
isa. 5 
. ibid. MS. ἡμῖν et vice IL4. semper habet. ΩΣ 
“Πανδοκ. m 
566. Hic . MS. addit "Ereg. 11. et ΠΑ͂Ν. 567. et 
569. cujus vice in locis proximis legit Bentl. Z4. 
. 568. ὄνπερ ovv: MS. ὃν οὗτος [et eic alii] 
- 570. εἰς μὲ Suid, in '"Euvxazo. ( 
575. MS. initio versus praefigit £44. 
575. lege ἐξάξας [et sic tust, in notis.] 
di 595. τύπτης MS. et Suid. in Oió οἶδα. 
601. σαυτὸν es) Omittit MS... —— ; 
607. Ald, ἀνάγκη τις: lege 'oriv: [et sic Beck]. 
651. βασανιῶ Suid. in B«cavíów et dn Yvan 
635. Ald. et Suid. γητείω. 
658. ἔτει δ᾽ εἰς Suid. in Κλίμακι. 
640. MS. σὺ ταχέως τὰ σχξύη. | 
657. MS. σκόπει νῦν ἦν » ἀποκινήσαντ᾽ : MS. Vat. 
ὑποκινήσαντ᾽ recte. : 
658. δοκεῖς: lege δοκεῖ ὩΣ dept [sic Reisk. et 
Schaefer, si recte memini] ὶ 


,͵ 


S 
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662. à); omittit MS. 
665. lege πάλε et sic in 671. 


οὐ 668, ἔπειτα : MS. ἐπεὶ [et sic duo Harleiani teste 
Elmsleio ad Acharn. 178. in Auctario.] 


678. Scal. πρωνός. 

607. MS. ἐμᾶς ἀοιδᾶς. 

695. lege ϑρηκία [sic Br. perperam: κονίας est 
bacchius.] | | 

694. κελαρύζεε Suid. in ᾿Επίκλαυτον- | 

696. ἀπόλοιτο Suid. in "2g ἀπόλοιτο. ' 

217. MS. mor: [et alii] et in 720. y οὗτος. 
. πη, dele ze: quod habet Suid. in Χλειγένης T 
«Κυκησιτέφρου. 

726. MS. ἐκδιατρίψεν: mox fo. iógv vice εἰδώς. 


741. Stobaeus, p. 241. — 169. παλαίστρᾳ et in 747, 
ἀξίου γάρ: Grot, γοῦν. | 


742. προσελοῦμεν MS. Ald. Suid, et Stob. at MS. 
unus Stobael προυγέλοῦμεν: quae vera est lectio. 
Hesych. JIgovyceAsiv. At Grotius προυξελῶμεν : male, 

748. MS. σφαλεῖτ᾽ : Suid. in "ξιον habet κἄν τε 
ἀγάιηε: : at in ᾿“πὸ καλοῦ ξυλου et in Κἀν τὸ habet 
κἀν τι. 

750. MS. A4iowx.: Sed ex alia manu isis iux. : 
et sic deinceps. 

757. lege μ᾽ ἀλλὰ. vid, 103. et sicin 765. 

559. MS. τονϑορύζξειν. 

765. MS. Vat. ἄττ᾽ ἄν. 

765. Citat Photius ZMiiveca:. 

771. MS. et Ald. πρᾶγμα πρᾶγμα: mox yag omit- 
tit MS. (ἢ | ΝᾺ | ' 
775. MS. ξυντυχῶών : et mox κατῆλϑ᾽ [sic alii.] 

909. Etymologus in Z«Aevrov habet "4A ἢ — 
κριϑήσεται. 

910. MS. τὶ δαί. 

912. Suid, in Z/ielewx habet ΡΟΝ MS. ξύμ- 
πτυκτα. 

δι6. "EGitws γοῦν MS. et Suid, in γαυρηδόν- 

Comm, in .ristoph. T. Σ 11. P, 1. G c 


? ^ 
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819. lege '40nvatotg: sed. Suid. in eis ha« 
bet Ov γὰρ ᾿ϑηναίοισι- 


826. et sqq. Quatuor syetemata septem vers, 
Benu. numeravit. 


029. MS. oóóvv. Ald. ὀδόντα. forte legendum ϑή- 
γοντά v ὀδόντας. 


035. lege σκινδαλάμων [sic MSS, duo apud, Br] 
955. MS. πνευμόνων et mox μεϑείμην [sic MSS, 
duo. ] 


961. Suid. in ᾿“γριοποιόν: et sic in ᾿Εγῷδα: at 
in ᾿4γρίωπον͵ ut MS. e 266 manu: ubi σγολ. ἄγριον 
τὴν φωνὴν: [quaere an μορφὴν praebeat MS. ?] 


962. Suid. '4nvàerov: at ἀϑύρωτον in ᾿“Ζ2γρίωςξ 
πον. ^ 

079. ϑείνων Suid, in. Χεφαλαίῳ." 

9gi. lege αἱ γῶν νῷν [sic Dawesius.] 

999. MS, ἐπᾷσατε. legit ὑπᾷσατε Etymol. in *Tno- 
γραμμός. 

᾿ὃο9. MS. addit ὦ εἰ Καὶ ἴῃ οο8, et in 905. omit- 
tit ve. Ὁ 


904. lege στρεβλοῖς. 
910. MS. σοφίας ὅδε [sic alii.] 

-917. σου: MS. εἰσὶ et Suid. in Koelog. 
920. lege ΞΞύνεσίς τὲ καὶ [et eic Br.] 
922. et sqq. vg. 1023. et sqq. .4vriotp. 
935. Citat Suid, Αὐτοπρέμνοις et nuo. 
| 955. Post Νιόβην adscripsit τινὰ Bentl, 
948. pes lege 4o [sic Elmsleius in walk 

Rev. N, p. 97.] vel γ᾽ ἀρ. 
961. dele ἢ dv [sic Elmsleius 1, c. p. 85] 
967. MS. ποῖα y [ut alii.].— | 
970. Ald. omittit μέν. 
972. Suid. in "/cyava. 

.979. λευκοῖς MS. et Suid. in 1 *fogava 
976. ἐκπεσων Scal. 

905. τουτέ: MS. τοῦτο [et εἷς C. apud Br.] 


^ 
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99g. MS. εἶϑ᾽ ὑποτοπεῖσϑαυ: Suid. in K&yvnoro- 
"éoOot —— 

997. forte καρβανοπιτυοκάμπεαι vel στομφασμο —. 
. Suidas ΒΡ OPCH “Σαρκασμοπιτυοκάμπεαι. 

999. οὑμὸς Suid, in Kopwog. 

1010. τοῦτ᾽: lege τόδ. τ᾿ 

1012. Suid. j4/«s mot. 

1014. ζητεῖτε Suid. in Ποὔστί μ᾽ ἡ. 

1018. lege σκορύδιον. 

1019. MS. ἐλαίας. Suid. τὸς ἐλάας bis. 

1020. Suid. in '4fràr— Βουταλίων et αμμακ -— 
habet ἀβελτερώτατοι: et MS. τ τέρου» 

1021. μαμμάκυϑοι Suid. in “εταγένης. 

1024 lege 5v δέ: mox forte legendum μόνον ὅπως 
μνημονεύσῃς ut respondeat Strophae. 

1029. ἀντελέξῃης Suid, in "Jo:íow et 2fsov. 

1051. lege ἱστίοις : et sic Suid, 1, c. 

1055. In “Ἰστίοις Suid. καϑεστήκου λαβοις. 

1051. MS. ov τί δράσας αὐτοὺς οὕτως ἀνδρείους ἐξε-! 
δίδαξας. *) [Vid. Bentl. Epist. ad Mill p. 19. ed. 
Cant. 410. ed. Lips.] 

1055. lege Θήβαις ut hodie titulus est, sed Eu- 
Stathius p. 1218. Bas. ϑήβας. 

1058. τοὺς omittit MS. recte si legas ἐξεδίδαξα 
[sic Porson Praef. Hec. p. 355] 

1060. forte legendum ἡνίκ᾽ ἀκούσας περὶ “αρείου 
τοῦ τεϑνεῶτος Ὁ χορός y wel ἡνέκα γ᾽ ἤκουσεν “]αρεί-- 
ov — Darius enim magnam dramatis partem lequi- 
tur et Chorus tum ἰοὺ o? o? lamentatur. 

1060. Suid. avoit: σχετλιαστικὸν ἐπίῥζημαὶ 

1067. τοῦϑ᾽ : lege τοῦδ᾽, 

. 1068.. 47. sed MS. ET. 

1076. MS. εἴϑ᾽: et delet dv: forte. Οὐδ᾽ εὖ οἵδ᾽ 
εἴϑ᾽ viv ἐρῶσαν. ΠΩΣ . 

*.. 1077. MS. μηδέν σοὺς 


ΣΟΥ 


[ Vid. supra p. 566. Dindorf. 
Cc2 


» 
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1078. MS. ἐπικαϑῆτο. [Vid. Elmsl. ad Heracl. 295.] 

1079. lege 47. wore ys et mox dele 47.- 

ibid. MS. κατουνέβ aAev. 

ibid. Vid. Pac. 700. [ubi Bent. vult ἐφέβαλὸν 
collato ibid, 745.] 

1082. MS. γενναίας καὶ γενναίων [sic ἈΠ 

1005. lege πιεῖν [sic MSS.] 

1094. lege vovrbv [sic MSS.] 


1087. τοῖς δ᾽ ἡβῶσι ποιηταί: lege vel τοῖσιν δ᾽ 
[et sic Ζ ον το (rectius dictus Fur ze) ad Herod. 


Attic. p. 151.] vel. τοῖς ἡβώσεν δὲ ποιητὰς Ilavv 
à) δεῖ. 


1089. forte Παρνήϑων. 
1091. γε omittit MS. 


1095. lege ἐλευνοί [sic- probante Porsono Praef, 
Hec. p.. 


1096, Sic distinguit Bentl. λον τι  δράσαρ; [sic 
Reisk.| 


| 1121. ἀπεφαυάνθϑην Suidas: sed in serie sua ' Exa- 
φαυάνϑηνν lege ἐπαφηυάνϑην. 


1157. ἀναδάξεσϑον: sed syllaba. brevis esse debet, 
lege ἀναδιαίρετον. [His coniecturis proximae sunt 
Dawesianae ἀναδαάσασϑοὸν et ἀναδιαίρετε.] 


1150. leg. σοὺ [sie MSS.] 

1155. MS. ἀσαφές. 

3155. forte ᾿Ορεστείας [sic MSS.] 

1161. MS. ταῦτα πᾶντα. o — 

11798. MS. μᾶλλον. 

1188. lege 7 ἥκω [fortasse ex Gellio: XIIT. 24] -: 


1192. lege. ταὐτὸν dor ἀλλ᾽ ἑτέρως. MS. et él, 
vet. ταῦτ᾽ ἐστ᾽ ἀλλ᾽ ἀριστ᾽ ἐπῶν. 


1194. Eig γὴν μὲν ἐλϑεῖν Said. in "Zixw. 
1201. lege λέγε. 
1209. ἴδοις Suid. in Σιοιβή. 


1211. μούστιν pro uoc ἐστιν. Suid. Ov γάρ μούστιν" 
ἀλλ᾽ ἀκουστέα. τὸ τέλεον" οὐ γὰρ ἀλλά μοΐ ἐστιν axov- 
στέα' ἀντὶ τοῦ πάνυ, γάρ' ᾿«ἀριστοφάνης ἐν βατράχοις" 


A 
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καὶ ἕν “ππεῦσιν (v. 1202.)."4ni0" οὐ γὰρ ἀλλὰ τοῦ 

παραϑέντος ἡ Ζάριο. Vid. Eq. 996. 1089. [addi po- 

&erat v. infr. 1446.] | 
1215. MS. εὐδαίμων, 


1215 πρὶν uiv ἢ go "“πόλλων: MS. πρὶν φῦναι 
μέν: lege ὦ ᾿'ποόλλων. 


1229. κατ΄ ἔπος δὲ Suid. in '4no ἡμανόλον: 


1250. “Ἔηκύϑιον. N. B. et caesura est et casus no- 
minativus ànte ἀπώλεσεν venit, zf5jxv0 ——- est casus 
accusativus. 


1251. lege zi i69; mox dele ys post τοῦτο. 
i270. MS. ἔασον [ut C. apud Br]. 
1271. MS. . πολυβοτρυν. 
1285. et 588. Duo eyetemata trium versuum. 
. 1205. f. ἐγολύκ vice ἔγωγ᾽. 
1205. γ᾽ omittit MS. am 
12305. γῦν ὄντων: lege νυνί: vid. 1120. 95 ἀγυμνα- 
σίας ἔτι νυνὶ [sic Gaisfordus ad Hephaest. p. 505.] 
1289. MS. πέμψεταν [ut alii.] mox lege τουτονί, 
. 1290. forte ἀνάκτορα. Hesych. "Adriiurag. 
. 295. Post προσαυλεῖ additur τὸς in MS. et Suid. 
in, Διαύλιον. 
48:16. AJ. lege 41 
:3918. MS. ἦβας [ut 4111 
/ 3825. MS. χερσὶ. xai δορύ. ι 
1329. MS. συγκλινές τ΄. 
ibid. In quibusdam exemplaribus h. v. deest. vid. 
Schol. | 
1535. MS. ἑερὸν [ut alii.] | 
1537. Μηελίτου: MS. Μιλήτου. lege Mshilzov. et 
&ic Athenaeus ΧΙ], p. 551. jon IMsroc Li i 
contra MS, A.] mox-dele-«o/: et sic Suid. 
4M og. ! 
1542. τοῦτ᾽ : MS. ταδ᾽ loi [sic MS, Vat.] 
1549 MS. lacerus. 
1364. go. Scal. 
3566, Suid. Αελαινοφαής» 


ἐκ 


l 


* 
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15985. lepe. δρεασί γοναὶ, ; | 
1410, 1. Ex his duobus efficitur senarius. 


ες 31412. γὰρ ἀγαγεῖν : Insere. αὐτόν: vel τοῦπος ut 
in 14238. et 1455, vel xov ἔπος ut bios ΠΡΟ 9i 
apud Br. αὐτόν. 


1425. lege ἐπιϑόμην [ut MSS.] 
i447. 4]. lege 47. mox 1448. est ex ore 1: 
χάδο, Bentl. citat Schol, Phoen. 1201. 


1455. dele comma post γυνή: notat τὴν κιναιδίαν 
Cephisophontis. 


1464. dele δή : mox lege οὖν ἄν. [sic MS. apud Br.] 


1475. μέγα: Suid. μεγάλα in Σίφνιοι: 


1495, 6, 7, 8, 9. Lineis uncinis τρειδδραίι 
Bentl. [Vid. Schol.] ; 


14986. Suid. in Σαφέστερον habet χρησαίμεσϑα σω- 


ϑείημεν ἄν. [sic Dawes. p. 245.] 
1500, 1. Hos pro spuriis reiecit Bentl. [Vid. oho] 
1514. γ᾽ addit Suid. in Περικλῆς." 
' 3525, Suid. Tig δ᾽ οἶδεν. | 
1552. τοῦτο et τούτοις Suid. in Πλούτων. ^ 
1553. lege τούτοισιν. 


1558. post ἤἥκωσιν addit ἐγὼ Suid. in αὐδεδοῦ [sic 
Toup. ad Suid] 


1565. ϑρόνον: an ϑᾶκον [sic Br.] MS. Vat. 9óxov. 


1565. lege xe! uos σώζειν [sic "Tyrwhitt, in Not. 
MSS.] ud | | 


^ 3974, lege τοῖσιν ἑαυτοῦ. 
1575. lege μολπαῖσεν- 


hum Z τῇ 
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8. Suid. «71007100760. 
9. οὐδὲ moi] οὐδ᾽ ὅπου Dawes, Misc. Crit. Ρ᾽ 2923. 


11. Adeerss. . p. 96. τὴ 

19. ἤστην] Aliter legi ζστην testatur "Scholiastes, 
quod probat. Rusterus. Legendum, ἤστην, norant, 
non zorunt, ut vertit Hemsterhusius, Et eic ex- 
hibet Etymologus p. 450. v. Zouev. Quare in eo 
sum, ut putem. apud Scholiasten legi Oportere 
jou. τωδ᾽ ovx «p »0t5»] eic Suid. ms. ἤστην. Om. 
οὐχ ed. Med. ) 

26. Suid. βρύκουσα, ubi μου φησὶ ed. Med. 


mit τὸ "Suid. ms. νομάδες,τοῦτο φησίν" ὅσον et σάρκα, | 
. £d. Med. in νομαδὲς, 31-5. arc ut rasa nist 
quod ἀνεπτόμεϑ. — 
52. Qv] οὖν Suid. ms. σάκας. non. νομάδες. 9. μὲν 
yàg —— πατρίδος ut vulgo ed. Med. in adag. 

55 ὑμεῖς ms. bis. 

35. ἀγεπτόμεσϑ᾽] πόμεσϑ᾽ ms. πτόμ᾽ altero ἴ, ev 
πταμεϑ᾽ Suid, ed. Med. v. ἀμφοῖν. Jide ad Med. a. 

42. Suid. βάδος. | WS 


; 43-4. Mendose ἔχοντες — ξητοῦντες Suid. V. καὶ 
VOU. é&yoz: ] sic Suid. ms. v. κανοῦν. 
ες ἀξ, ὅπου — διαγενοίμεϑ᾽, Dawes. Misc. Cien . 295. | 
ὅπου Schol. Vulgatum pro sua elegantia defendit 
T. Burgess. Not. in Dawes. p. 476. 


40. ἡ ᾿πέπτετο Dawes, Misc, Crit P. 294. et pau- 


^ 
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lo"ante εἶδεν conferens infra 1470. [Brunckius : 
* Rusterus e conjectura ut videtur dedit ἢ ἡ πέπτατο. 

Porsonus, ““πέπτατο Bas. 1δάγ." Ex Juntina secun- 
da scilicet; e Dasiliensi Portus, unde MHusterus. 


Dobree in  Mdderidis] 


54. Suid. δρᾶσον. Vide Muster, ad Eq. 1155. 
Muret. Var. Lect. IIL i2. Aristoph. Pac. 1061. 
Eurip.. Hel, 523. 

55. L. ὃ ψόφος. "that the sound may, be doub- 
led." Pide 4dwss. p. 105. 

59. ποιήσεις τι] ποιήσεις ἔτι. i 

96. De verbi forma εἴξασιν vide Jos. Barnes. ad 
Eurip. Iph. Aul. 546. Ruhnken. ad Timaeum p. 71: 
Locus Eubuli ex collatis Athenaeo XII p. 557. 
Eustathio ad Homet. Iliad. Ξ. .P. 979: ita legendus 
et distinguendus. est. μὰ E ov 4i περιπεπλασμέναι Vus 
μυϑίῳ, Οὐδ᾽ , ὥσπερ υμεῖς , Ovx uu i). τὰς γναϑους 
Ἀεχρισμέναν , Xv ἐξίητε τοὺ “ϑέρους 2. ᾿“πὸ vOv μὲν 
ὀφϑαλμῶν ὑδρορῥόαι δύο. "Péovoi : ᾿μέλανος". ἐκ δὲ τῶν 
γνάϑων. ἱδρωςς Emi τὸν τράχηλον ἄλοκα. μιλτωδη ποιεῖ. 
᾿Επὶ τῷ προσώπῳ δ᾽ αἱ τρίχες φορούμεναι MAREA πολιαῖς 
ἀνάπλεῳ vu tov. 

[102. Ζ7ηρεὺς γὰρ εἶ ov; πότερον ὄρνις ἢ rods: 
After all Brunck's | endeavours to defend and 
explain these words, I little doubt that the true 
xeading 18, Ζ7᾽ηρεὺς γὰρ εἶ σύ; πότερον ὄρνις 


7 τέρας eA bird, or a monster. "This emendation. 


is confirmed by v. 2980. of this comedy; where 
Pisthetaerus, on seeing. another odd figure, exclaims, 
τί τὸ τέρας τουτὶ mor ἐστίν; οὐ σὺ. μόνος ἄρ᾽ je: 
ἔποψ: ἀλλὰ χ᾽ οὗτος ἕτερος ; lohn Scager im the clas- 
sic. Iournal N. IV. p. 769. 709.] 


.308. ὅϑεν αἱ] sic. Suid. ed. ms. ὅϑεν ai. [Vide 


quae supra dixi p. 180. Dindorf] 

109. Ed. Ald. ,Ruster, ui. ἀλλὰ pro μάλα recte, 
nisi mavis scribere, μὴ ᾿λλὲ, quomodo placet Mark- 
lando ad Eurip. Iph. T. 1010. Mendose citat Suid; 


v. τἡλιαστής. μᾶλα ΠΝ sine aim Suid. ms. ἥλια- 
στη. 


119. Ad Med; di. 
126. σκέλλέου] Suid. ed. ms. 


- 
1 


IN AVES. |. 409 


T 127. ποίαν εἰν οὖν ἤδιστ᾽ ἄν οἶκοῖτ' ἂν πόλεν:] 
Elegantins legeretur, οἰκοῖτον. 

190. λέγοι μον ταδί. πρὸς TOU. “ιὸς] λέγον ταδὲ μοι" 
node Zhog Ruster. Dele cum Aldina go. 

332. λουσάμενα -ος Suid. ed. -o» ms. ngos. 


. 194. τότ] τότε, y Ald. τότε p '— ὅταν] mor et or. 
Suid. ms. a5 uot. et ed. Med. 


139. στιλβωνίδη] δὴς Suid. ms. v. -0» ed. Med. 
140. προσεῖπας] sic Suid, ms, προση. 
140. τἰ δ᾽ οὐ--τοἰκέξετε; Suid. v, eyogevoutag. Y. p. 54. 


150. τοὺς ϑεοιὺς] τὸν ϑεὸν Suid. ed. ms. λέπρεον. 
....350-1. Suid. βδελυσσω. 


160. μήκωνα] Ed. Huster. μήκωνας, probante 1, 
Toupio in Suid. llI. p. 126. improbante vero Epist. 
Crit. p. 10. Cur. Noviss. in. Suid. p. 121, et jure 
quidem. μήκωνα quoque Ald. Eundem errorem er- 
ravit in Hipponactis versu "Toupius Epist. Crit. p. 
122. [In Hipponactis loco, (Polluc. X. 75. Toup. 
Em, T. II. p. 554. ed. Oxon.) collato Hemsterhiusio 
lege et verte, 

σταζουσιν ὥσπερ ὡς τροπήϊον σάκκος. 
Destillant, quomodo in torcularis lacum destillat 
saccus colatorius. 'Dobree in Addendis.] pen 
Sic Suid. ed.. ms.: σήσαμα. 


161. νυμφίον Ἢ: (510) Suid. ms. ὑμεῖς μέν, νυμφίου 
in v, £d. Med. "wc Un vu. et 0v Ul νυμ.! 
"365-4; πίϑοισϑὲ --- πιϑωμεϑ᾽ — πίϑησϑε Ῥαγνόο: 
Misc. Crit. p. ΣῊ εἰ πείϑεσϑέ id. Junt. 1. εἰ πεέ- 
ϑοισϑέ Junt. 2 um πιϑωμεσϑ᾽ “Πα, πιϑοίμεσϑ᾽ J. 
1. πειϑώμεσϑ᾽ J. 2. πίϑοισϑε tres edd. 

169. ὄρνιο᾽" ἄνϑρωπος ἀ. Suid. ms. τελέαρ. Sic ed. 
Med. nisi quod à ὄρνισι. tue 

170. ἐν αὐτῷ Suid. ! 

. 171. ταυταγῇ Suid. in ταυταγί. Hunc locum. ibi 
"omittunt Med.- Ald. habet Kuster. . Contra habent 
ἔσται saviayi. Gata; 446.) quae. omittit ille. 
(172. τί ἂν οὖν ποιοῖμεν alibi Porsonus, ut postea 


Br. e.mss. |. Dobree in. 4ddendis.] 
177. ἀπολαύσομαί γ΄. εἰ: δ ἀπολαύσομαν γὰρ vd 


4. 


, 
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&. ri y Kustet, posterius probante: Dawesio Misc, 


Crit. praef. p.. 5. Propensiorem tamen in alterum. 


se ipse profitetur Rusterus, nullo suo. merito, .cum 


τί γ᾽ diserte habeat Aldus, Et ita ex Veneta edidit 


Berglerus. | ide Porsonum apud T^. Kidd ad 
Dawesii locum. . 

τϑ6, Schol. Lege ἐπιέαϑησαν pro FIDA UUP quod 
fugit. Wassium ad Thucyd, V. 116.. Vide Philostr. 
V. A; 1. 15. Pausan, IL. 25. p. 165. 
.190, oí ἀνϑρωποι᾿ Suid. v.  dontep. Imo ὡς Πυ- 
ϑῶδε: ! κι i οὗ I 

101. ἡμῖν Suid. v. ὥσπερ. " Imo ὡς Ih. 
. 192. Ex ed. 1552. τῆς primus restituit Husterus 
ante ἀλλοτῥέας 80. e v. 1218. Et ita Suidas vv. 
cc Πυϑῶδε. χαος, Ut frustra suspecti hunc 'vér- 
sum habeat Bechius ad 1218. 
^ 195. Suidas. διαφορήσετε. διαπέμψετε. ubi "Bolas: 
nus, Ordo Mrerttume postulat διαφρήσετε:. 

195. μή: πω. νόημα loh Seager in the classic. 
Iournal N. IV. p. 709.] dd 

199 - 200. Suid, βαρβάρους... 

9210. qiaov]. λῦσον. lege ex Suida: inv. II. p. 476. 
probante: ibi Kustero. Vulgatum: itat. Valckenae- 
rius ad Eurip. Phoeniss. 15:7. et ita. ;MS.:U, Pastea 


[i 


B. χῦσον acquievit 5; Si recte memini, Meier ^ 


215. μέλεσιν: T'évvog , ξουϑῆον. καϑαρὰ,. V dekenaeg: 
ad Eurip. Phognisb.', 4917. ui e UBER em 
1118. remittit. ; 

v 214. L μἰλακὸς. ex Ald. et Schal. 

226. σιωπήσει] σιωπήοεις Ald, et Schol. | 

“428. mononoói]- voi moo! Suid. ed, ms. &rosrol. 

- 240. κλάδεσι] Suid; me. in v; od κλάδεόσι im lo- 
co ed. Med. hiuc quu d 

2353, ποτᾶτανι Rustem; 5 0 007 DU : 

257-8. ** Citat "Suidas ' v. xütvóc. » Τούρ. in » Suid. 
II. p. 85. qui in Sclioliis eric daP ex rey εἰσηγού- 
μένος: Y .98 0m. Suid. iQ MUR T 


260-1. δεῦρο quinquies Suid, tas; nomo, quater 


ed. A v0;0.quates éd; ms, « ios 


ἊΣ | 
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265. voporogóroAuM£ -Suid, 
266. εἰς om. Suid. ed. ms, v. ἐπωάζειν. 


367. indc] sic ms. Ed. Med. ἐπώαζε 


[269. ἄλλ᾽ (1. e. ἀλλο:) pro ἀλλ Porsonus apud 
Tyrwhittüm; Class. Journal N. XXVI. p. 337. 
Dobree in Addendis.] | 


[270. Alibi Porsonus; *óxme 1." i, e. Junt. r. 
**Sed δήπου Athen. IX. p. 397. ns " Dobor in iodd- | 
dendis.] 


276. γώραν αν. Suid. ms. ἐξεδρον. χόαν, quod 
codi Lug ] j" Med. : ΤῊΝ : 

277. In loco Aeschyli Suid. ms. δὶ ἔσταν et 
ἄλαλος. ἐπ μουσόμαντις 80. K ide ad Me 204. Opec 
p. xem. 

279. ἐσέπτατο Suid, ed. ms. NM, 

202. F'ide Praef. Hecub. p. xr1x. 

Y . 289. εἷς ἕεερος αὐτι,} Dele αἷς vel ttg. Pro eUrte 

ed. Kuster. αὖϑις. sed a) τις Ald... 


292. ἔσϑ᾽ "uni τῶν ὀρνέων) 5 ut ὀρνέων, vel ἐστὶν 
ἐπὶ τῶν, quod ἀρ ε]1ὰ6, cum omittat ἐσϑ' Ald. 


314. Suid. οὐχ ἀ. φ. 
(0817. ἔγων. πάρει Suid. v, πάρει, probante Toupío 
in Suid. III. p. 14. φίλους Suid. mas. 


5i 9. AenzoAoyuo va ] πε: λογεστὰ Dawes. Mise, 


Crit, 295. λεπτοσοφιστὰ MS. Vat. Aero λογιστιὶ 
edd. Ald. Bas. 1552. Junt. ambae. 


522. ἥκεις ἔχων Suid. ed. ms. πρέμνον. 

354. ἐξότ ἐγένετο) Hem ἐξότου γένετο, Vide 
Plut. 85. 

535. πολέμιον τ] πολέμιον y ed. Kuster. | 

$86. ἀλλὰ πρὸς μὲν τούτους v, à. Suid, ed. T 
ἘΣ τὰ Comici om. e Fide ad Hec. 204. 
e . 588. ἀπολοιίμεϑ᾽ ἄρα] ἀπωλόμεσϑ'᾽ ἄρα. 

- 548. ἔπειθ} ἔπιϑ' ed. Kuster, 


Ὁ 848-50. ὄτ᾽ (sic) ὄρος ------ ὃ δέξεται τοῦτον φυγόντο 
pese 8) Suid; ms. ut fere ed. Med. v. πολιόν. 
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[559. εἶτα κατάπηξον πρὸ σαυτοῦ Tohm Seagrer in 
the classical Iournal N, 1V. p. 709.] 
565. μένειν Suid. vv. ἐλελεῦ. φύγχος. ἐλελεῦ Suid. 


ed. ms. οὗ μένειν ed. οὐ μένειν ms. Zn ἐλ. sc. Locum 
Om. ms, in Qvyyoc. 


- 569. τισαίμεο 5 L. ndn! ob metrum, 017,00.» 
ps)" Suid. ms. φεισόμεϑα. Γι TOUS 
972..ofy ἡμᾶς} ἃ. οἵδ᾽ ἡμᾶς. 


575-4. Schol. compilavit .Suidas v. ἐπ᾽ δρῦς 
notante Toupio in Suid. I. P. 48. 


375. πάντας παρὰ μὲν φίλου Suid. in ἀπ᾽ & 

576. οὐ μάϑοις ἂν οὐδέν. ὁ δ᾽ ἐχϑρος] ἀ dv τοῦτ᾽ ex "E 
Vat. edidit Kusterus. τοῦϑ᾽ Suid. v; ἀπ᾽ ἐχϑρῶν. [ὁ δ᾽ 
ἐγϑρὸς αὐτὸ o ἐξηνάγκασεν John Seager 1n the: clas- 
sical Iournal N. IV. p. 710.] 

581. Citat Suidas v, ips 


504. ἠναντιώμεϑα Ita et ed. Küster, contra me- 
trum, quod servat. Aldina, ἐναντεώμεϑαι L. ἐνηντιώ- 


μεϑα. Pide Opusc. pp. xeu, 58. 
586. ἡμῖν} L. yu. ^ 


506-7. τὴν χύτραν τε To τε squid Ds wei: Misc. 
Crit. pp. 296. agi vo ye Ald. Postea mihi dixit 
se malle ἡ πρίν. F'id ide an &yové ἡμῖν &0. "magis 
etiam quam antea." [Dele ista, Jide anetc. De 
ἥμιν, ὗμιν, vide Porson, praef. Hec, p. 57. ad Plut. 
206. et Pac. 582. Elmslei, Praef, Oed. T. In Lys. 
124. ἐστὶν ἡμῖν quivis emendabit. JDobree in 4d- 
dendis.] 


590-1. παρ᾽ ξυνὴν Τὴν χύτραν ἄκραν ὁρῶντας Da- 


"ves. Misc. Crit. p. !9t. 
594. κατορυγησόμεσϑα Dawes. Misc. Crit. Di. 


295. 19!. 


595. Schol. Haec mutila* et. mendosa descripsit . 


dr v. Χεραμεικός. 


596. δημοσία. quod metrum point recte ed. 
Ald. atque ita citat Dawesius Misc, Crit.- p. 101. 


Perperam ed. Kuster. δημοσίᾳ. Confer. Ran. 102. 
Euripid. Iph. Aul, 1573. /7o. δημόσια recte Br.: ) 


nm 


! 
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598. τοῖσν πολεμίοις] τοῖσιν Dawes. Misc. Crit. 
p.391. 

401-2, * Citat Suidas v. ὁπλῖται." Toup. in Suid, 
II. p. 176. 

428. zv, καὶ φρενὶ ed. Huster, 


454. F. σὺ καὶ σὺ τὴν πανοπλίαν μὲν, ut oppona- 
tur 457. συ δέ. Certe legendum in Antiphane apud 
Athen. VIII. 6. p. 545. ὁ μὲν “Ἱενξλεως ἐπολεμησ᾽ án 
δέκα. Ubi vulgo omittitur μέν. tque μὲν α- 


vennas. 


459. Suid. ed. Med. διαϑήκη. 
445. τόνδ᾽ Valckenaer. ad Herodot. III. 46. 


444, Lege διαείϑεομαι ᾽γώ. xorouocov. Vide ad 
M'esp. 556. 7« non agnoscit Scholiastes. Confer Nub. 
1032. 


[446. Notat Porsonus citare Suidam v. :evcapi; 
nbi ms. ὀρνέον male pro ἐν ὄρνισι. bres in d- 
dendis.) 

449. λεὼ] Aso Ald. 


460. πὲρ πράγματι τὴν σὴν ἥκεις γνώμην Dawes. 
"Misc. Crit. p. 205. ᾿ 


462. v; τὸν δία] Sic Suid. ms. ὀργώ. 


465. καταχεῖσϑε] .om. Suid. eine et vd 
κατὰ χειρῶν. 


407. Demetr. 160. p. 561, - Ald." "Locus est, 
— “ἅπερ καὶ αὐτὰ RT ον δι ἐστι. καὶ εἰκασίαι δέ 
εἶσιν εὐχάριτες" ἂν τὸν eAexcovovo Myóo εἰκάσης» ὕτο 
τὴν κυρβασίαν ὀρϑὴν φέρει" βασιλεῖ" δὲ, ὅτι πορφυρεός 
ἔστιν" ἢ ὅτι βοήσαντος ἀλέκτρυόνος ἀναπηδῶμεν ὥσπερ 
καὶ βασιλέως βοήσαντος, καὶ φοβούμεϑα. 


40g. ὁπόταν μόνον ὄρϑριον Gor] Lege, νόμον 0g- 
Sov. - Ludit propter soni similitudinem in ὄρϑιορ 
et ὄρϑριος. Vide Eccl. 756. Mirum vero Berglero, 
qui ipsum Eccl, locum citaverit, nihil emendatio- 
nis hujus suboluisse. mo **in nae etiam arte nil 
difficilius, quam id, quod se dicturos fuisse omnes 
putant, postquam audierunt." V ALCKENAERTUS 
«ὦ Phoen. 1657, Ceterum Juvenem adhuc Porso- 
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num palmariam hanc emendationem | fecisse con- 
stat. | | 
490. σκύυλοδέψαν Ruster. Bentlei;, ad Plut. 514, 

j 4gi. Suid. ms. τορνευτολυραπιδο-- (sic) et Avrgag. 
in vopv. $c. Praef. Hec. p. xvu. "Opusc. p. 199. 
᾿ς [495. I suppose most readers of Aristophanés are 
little satished "with Brunck's reading καὶ πρὶν δὲ 
πιεῖν Tovg ἄλλους. Τὶ seems very improbable that 


Euelpides, in a convivial meeting, should be laid ' | 


asleep with wine, before the rest of the company 
had drunk any, for this is the real import of the 
passage, although Brunck arbitrarily translates: πρὶν 
δὲ πιεῖν τοὺς ἄλλους 'fpriusquam vero «desüissent ce- 
teri bibere." Were the dialect admissible, I should 
gladly read, καὶ πρὶν δ᾽ ἀπίμεν τοὺς ἄλλους — From 
ἄπειμι, to depart. ]οἷμυ ϑδδαρον in the classic. Iour- 
nal N. IV. p. 710.] amit : | 
497-8. Suid. ἀπέβλισε. ἀποβλίσαι. τὸν νῶτον Suid. 
me. | ^ | 
5o5. 44 Phoen. ái2. | 
511. ἤδη yo edidit ex MS. Vatic, U. Kusterus, 
probante Dawesio Misc. Crit. p. 252. Valckenae- 
rio ad Euripid, Hippolyt. 405. p" 
 [b14. δεινότατόν y alibi Porsonus, wt postea 
Brunckius. Vide Vesp. 605. Ban. 750. 1n Phere- 
crate Schol. Eq. 420. y addit Suidae v. ἀκαλήφη ed. 
Βαβι. Dobree in z4ddendis.] | A 
[5:5. In schedis Porsonus, ópviv ἕστηκεν, ut post- 
ea Brunckius, JDobree in A4ddendis] — |. 
517. 44 Odyss. τ, 199. . Opusc. p. xci. 
520. 4d Phoen.4va. Ὁ - | | 
521. “άμπων δ᾽ ὄμνυσεν ἔτι καὶ νῦν τὸν χὴν ὅταν 
ἐξαπατᾷ τις τῇ ὄμνυσιν ἔτυ καὶ νυνὲ Buster. qui et 
delet τὸς.  Debuit óuvvo , caetera recte, ψυνὲ pro 
ψῦν legendum in Strattid. apud Athen. XH. 6. p. 
58g. À. εἰσὶν δὲ πόϑεν ai παῖδες αὗται καὶ τίνες ; 
“Νυνὶ μὲν ἥκουσιν Meyago0sv: εἰσὶ δὲ Κορίνθεαι" oig 
μὲν ἧδε Πεγακλέους. et Alexid. apud Athen, VIII. 
4. p. 930. E. 4n marg. ed. 1592. Dele τὸ et lege 
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« 
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ἔτι καὶ vov), ut "Vesp.. 10523... Sed "o ' «Dele 
τις." ut liquet ex ejus nota ad Phoen. 4:2. . [Vide 
Porson. ad Pac, 649. Demosthenes c. Aristocr, P. 
421. n. 103. (659.) ἐξαπατώντων τε τῶν “Ἰακεδαιμονίων. 
in Strattide ms. ἡ μέγα κλέος ἐδέ. Qupd fere ne- 


scias utrum e superiore versu defluxerit , an corru- 


tum eit ex 70e, varia lectione pro ἡ. Prius putat 
Aug. Meineke , Cur, Crit. p. , 70. qui. Μεγακλέους 
timide conjicit. Subaudiendum παλλακὴ» vel potius 


υ γυνὴ; per ironiam qua et nostrates utuntur. Com- 


ra ἡ δὲ “ιοπείϑους ese Τέλεσις, Philetaer. Athen. 
kin. p. 597. E. Dobree nc "ddendis.] 


526. ἐφ᾽ ὑμῖν] ὑμῶν Ald, 
520. πῆκταιν Suid. mes. 


[544. * ἐπὶ ἐμοῦ, me vivente , mea aetate. Per- 
peram in membranis £m ἐμοί 5 says Brunck, But 
so far were these honors from having been abolis- 
hed in the time of the Chorus, that they had never 
before been even heard of by the. Chorus, (See v. 
467. and 470.) They, who know that. HS ἑμοὲ 
signifies zo 7171 hurt or disadvantage , will not ap- 
prove of Brunck's disregarding. the manuscripts in 
this instance. The preposition eni Sometimes marks 


an evil tendency or intention, in which case it 


|. governs a dative of the subject to which the evil 


tends, or is directed. Xenophon. Anab. 75 7: n8. 
(compared | with 7. 6,. 03.) ἐγὼ ἔγω παρὰ σοῦ ἐπὶ 
τοῖς στρατιοαΐταις οὐδέν. 1. e. as a bribe to betray the 
interests of the soldiers. Demosthenes, zi παρα- 
πρεσβ. χρήματα οὗτοι | μὲν ἔγουσεν ἐφ᾽ ὑμῖν. Demosth. 
in Áristocrat. τίνος ἕνεκα ἀτιλῶς καὶ κομιδὴ τετυφωμέ- 
γὼρ οὕτως ἃ βούλεται διαπράξασϑαν συλλάβωμεν αὐτῷ; 
καὶ ταῦτα ἐφ᾽ ἡμῖν ὄντα; "and that too when his 
enterprises tend to our own detriment."  lohn 
Seaser:in the classic. Iournal N. IV. p. em 
711.] 

545. L. «ord δαίμονα καὶ κατὰ ut strophico 8uo 


' versus respondeat, vide sup. 456. - 


540. L. οὐἐκίσω ob sensum et metrum, 
355. κάπερε ἄν] L. καπειδάν, 


410 ÁNNOTATIONES 
558. ἑστηκόσ] ἔστυκόσι Gul. Canter. Nov. Lect. 
V. 5. probante Rustero. : 


565. ὃ ἂν dguobx] 0o ἂν ἁρμόζῃ, vel “ἄν ἁρμόξη. 


Recte ὃς ἂν MSS. et Bentleius. 

568. Athen. X. init. p. 4i1. C. 9. Locus est, τοις 
οὗτον οὖν αὐτὸν (Herculem) ὑποστησάμενοι ταῖς ἀδδη- 
φαγίαις, καὶ τῶν ὀρνέων ἀποδεδώκασον αὐτῷ τὸν λάρον, 
τὸν προσαγορευόμενον βουφάγον. 

570. ἔνορχιν σφαγιάζειν)] Sic ms, Suid. σέρφος. et 
mox ορνίϑι. ὁ. ᾿ Lf TON 

501. Suid. μετρείτω. 

502. Suid. corrupte v. ἐϑελήσευ. 

505. Suid. δέ. | 

586. Pide Praef. Hec. p. xv. ! 

590. λόχος εἰς αὐτούς] L. λόχος εἷς, una turma ; 
ut recte interpretatur vir doctissimus T. Hemster- 
husius. Sic mox ἀγέλη μία. 

601. οὗτου yag] F. οὗτοί y. Praef. Hec. p. τι. 
[Mr. Porson prefers dere λέγουσιν. | suspect that 
the error is chiefly in the word λέγουσι. Perhaps 
the Poet wrote: 

τῶν ἀργυρίων. οὗτου yoQ ἴσαο᾽. ἔδουσί γε ro» τάδε 

πάντες. | 

'The alteration of δὲ into ys is required by the sense. 
"The other part of the emendation, which I do not 
propose "with confidence, derives some weight 
from the resemblance of ἔσασε, οἴσασι» οἴδασι, and 
ἄδουσι. lt 18 possible, that the Poet may allude to 
some scolion Or popular song. JP. Eimsley in the . 
classical Journal N. XI. p. 225.] 

602. οὐδεὶς ἄρ᾽ οἷδε —-—:i τις 0. Suid, ms. ὄρνεξ- 

610. πέντε γενεὲς ἀνδρῶν} mzvr ἀνδρῶν γενεὰς, ut 
. frustra sit Musgravius ad Euripid. Electr. 526. qui 
synaere sin in secunda et tertia τοῦ γενεὰς 80- 
mniat. xx 

617. σεέμνοῖσυ Suid. v. 

621. veio, κομάροις] L. ταῖσιν. Secunda in κομά- 
οοις COrripitur. — Amphis apud Athen. 11, ii. p. 
5o. F. | 


" 
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654. ζοις] L. ἴῃς. 


θ89. ψυστάξειν γέ πω Plutarch. I. p. 558. A. Om. ^ 
ἔτε Suid. ed. ms. μέλλον, sed dg ἐστίν (ms. opinor.) 


Fide αὐ Phoen. 1658. 


- 649. τὸ δεῖν] δεῦρο addit Suid, ed, ms. ἐπανακρ. 
[Ut hic δεῖνα, ita. in Eurip. Helen. 1165. δεινὰ si- 
milem vocem δεῦρο obliteravit, , Lege | | 

ὃς τὰ ϑεῶν ἐσορᾷ e 
δεῦρο καὶ αὖϑις, ἐκεῖσε, 
᾿χαὶ πάλιν ἀμφιλόγοις 
πηδῶντ᾽ ἀνελπίστοις τύχαις. 
Dubitanter posni ἀμφολόγυις pro αντελόγοις. :Cetéium 
confer Aristoph. Ran. 1109. Av. 425. Schol. ibid, ad 
S47..et de τὰ Oso» Elmsleium ad Heracl 610. Sed 
Optimus interpres erit ipse Euripides. Troad. 4. 
τοῖς τρύποις γὰρ αἱ τὐγαῦν 
ἔμπληκτος ὡς ἀνϑρωποξ 5. ἀλλοι ἀλλοῦε 
πηδῶσι. s 


Dubise in ddendis.] 
649-50. recte favennas. Ponsouvs. 
650. πῶς Suid. ed. ms. et yw γὲ. in πῶς scil. 
652. νῦν Suid. ZZ πῶς scil. | 


..655-4. Citat Suidas v. gAevporarov, ubi ex Βα- 
brio desumptos frustra putat Rusterus, «ero ms. Z7 
2 
πῶς $c. «τὸς ins, in φλαυρύτατον. 


656. διαερώγοντες ἐστὸν edd. Suidae e. πῶς, δια- 
τραγόντες. ἐστὸν mus. ibid. ut ex Porson nota col- 
ligo. -. | T : 

659. σὲ λέγων — “μετὰ σξαυτοῦ) λέγω ed, Huster. 
ex MS. Vatic. U. uere σοῦ Suid. v. ἀριστήσασϑε. σαυτ - 
τοῦ recte Ald. ξλέγων---- — ἄγω Ald. λέγω: ἄγω Junt, 
0 λέγων----τ-ἄγων Junt. 2. Vide Porson. ad Hec. 578. 
ubi ans. Paris. 2715. habet a manu prima λέγων, imo. 
forsan A£yo,.certe non A£yov. ln Aesch. Suppl 1:17. 
τ λέγων vel λεγῶν Aldus, Robortellus , Stephanus, Do-. 

 bree in Jddendis.] 


660. ἀρέστησον-- μούσης] ἀρίστισον εὖ ed, Ruster, 
ex MS, Vatic. Ὁ, μούσης Dawes. Misc. Crit. p. 162. 
ἀρίστεσον εὖ quoque Suidae v. ἀριστήσασϑε ed. Kuster. 
^ e MSS. Par; ἀρίστησον εὖ caet, edd. Diodorus .Sino- 
|» Comm. in 4ristoph, T. V. P. 1. Dd 
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pensis apud Athen, VI. 9. p. 259. C ἀρισείσας. ἕαυ-- 
τοῦ εὖ, τραγῶν, πίων, ut legendum est. ἀρισείσας 9 
ἑαυτὸν, εὖ. τραγῶν, πιοὶν legit. et distinguit Grotius 
Exc. p. 997. 

[672. ἐγὼ μὲν αὐτὴν κἂν M UE μον Qoxdi ἜΝ 
Seager in the classic. lournal N. IV. p. 211.] | 

687. ἀμενηνοὶ € Clem, lex. probabat. » δὲ Te- 
mini, Porsonus. 

695. nop ἐμοῦ προδίκῳ Suid. ms. ZIooó. 

696. πρῶτον Athen. lI. 16. 

699. ᾿μιχϑεὶς μυχίω Suid, ms. χάος." 1 

700, ἐς φῶς] εἰς Suld. .— | 

[70:. Alibi confert Porsonus Villoison. ad Lon- 
gum IL p. 98. JDobree in "Addendis.] : 

σοῦ. πετόμεϑα 72e ἀεὶ Toup. in Suid. Y. p. 11. 
ἀεὶ τοῖς Suid. v. ἀεί. P'ide Append. ad "Toup. p. 
4956. Haec inter alia in Bio. scripserat. non 
dum juvenis; Sed malim πετόμεσϑάὰ 7.8 γάρ. Ista 
enim vocula saepe excidit. Menander. apud Plu- 
tarch. de Sanit. Tuend, T. II. p. 153. ἕκαστος-------ἰύύ- 
ψας ἐς αὐτὸν τῶν τραγημάτων ἕφλα Φυλαττόμενος T'E 
x«i φοβούμενος ἐμβλέπειν. Pide “Ἰἄάνεγδ8. p. 292. 1. 7. 
et 295. Ll. ». Idem apud Stobaeum Florileg. III. ὁ 
πλεῖστον γοὺν ἔχων Mavzte T' ἄριστός ἔστι σύμβουλος 
9 ἅμα. Dioscorides in ,Epigramm. apud Jensium p. 
. 922. 15» Hv ἀρίστη T' οὖσα καὶ εὔτεκος.. Aristoph. , Av. 
1671. χατὰστήσω σ᾽ ἐγὼ Toguvvov ogviQuv TE παρέξω 
σου γάλα. Euripid. Oed, apud. Stob. 7. συνετὸν &roÀe - 
pov T', ἢ ages de τὲ καμαϑῆ. Id. Andromach., 641, 
πένητα χρηστόν 7" ἢ κακὸν καὶ mnAovotw.. Cf. Aesch. 
Pers. 575. Eurip. Οὐδέν: ὅ0ι. Jens, p. 547. Homer. 
Jliad. N. 6. 7λακτοφάγων, ἀβίων τὲ, δικαιοτάτων 7" 
ἀνϑρωώπων. [Hesiod. Theogon. 540. ᾿“ἰχελῶδν v ἄργυ- 
ροδίνην cum Wintertono Porsonus ad Dawes. p. 176. 
(312. KR.) JDobree in Addendis.] 


708. τέρμασιν] Suid. in v. ubi ms. μετὰ ΚΑ 
o Suid, vv. ἀπομώμοκα. διεμήΐρισαν. 

715. πέλτειν Suid. ed. ms. in v. 
710. οὕτω πρὸς ἅπαντα τρέπεσϑε. Schol. οὕτως Hab | 


^ 
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τὰ ἔργα χωρεῖτε. Ex Scholiastae nota liquet eum pro 
Gxevre legisse vel ἔργα vel τὰ ἔργα. Atque ἔργα ci- 
tat Suidas v. "Aupuov.. Omnino igitur legendum, 
πρὸς τἄργα. .Vide Herodot. 1. g7. "T'hucydid. II. 4o, 
Cratin. Πανόπταις apud. Schol. ad Vesp. 10214. et 
Suid, v. παιδικό. πανυ Μισεῖς γυναῖκας" πρὸς δὲ ποι-- 
δικὰ νῦν τρέπει. ta legendum. — Confer et emenda 
Anonym. apud Montfaucon. Bibl Coislin. II. P: 
494. [τὰ δ᾽ ἔργα pro vd δ᾽ ἄλλα in Eur. Heracl, 152, 
tres mss. apud Elmslei. ad Med. p. 95. JDobree in 
AAddendis.] ἐς ὄρνις Suid. 


720. ὄρνις Suid. ms. in v. γψομίζετε] sic ms. ia 
dp»; ut videtur, ubi ed. Med. ὄρνιν νόμιζε m. ὅσα 
ἧι. ὃ. q. γάρ. ὅσαπερ m. Suid. ms. οἰωνσέ. 
. 721. y] γὰρ me. in ὄρν. ( 
τς $50. 732-7. Suid. γάλα. jas 

752. πλουϑυγίειαν) Suid. ed. ms. 

744, ἱζόμενος Suid, ms. μελία. ἀρείαις. 

746. νόμου ἱερεὺς Suid. ms. ξουϑῆς. 

751. ἀπελέγετο Suid. ms. φρύνιχος. — Bg 

755. Suid. διαπλέκειν. — Alibi citat διαπλέχειν βίον 


e Platone Legg. FII. p. 806. 4. Ht. 
-. 264. φρυγέλος Suid. in v. 


. $65. δοῦλός ἐστι x69] ἐστι καὶ Ka ed. Kuster, Suid, 

v. Kap. ed. Ald. Juntinae, Bas. 1. [καὶ] omissum 
in edd. propter verbi sequentis similitudinem, quod 
accidit in Sophocl. Trachin. 1295. Strattid. apud 
Athen. II 55. p. 124. πολλὰ δὲ πήματα καὶ καινο-- 
παϑῆ. Οἶνον γὰρ πιεῖν Οὐδ᾽ ἀν εἷς δέξαιτο ϑερμὸν, 
ἀλλὰ πολυ τοὐναντίον ψυχόμενον ἐν τῷ φρέατι, καὶ χιόνο 
μεμιγμένον. Vulgo utrobique omittitur copula, quae 
restituenda etiam Diphilo apud Athen. VI 16. p. 
254. ὁ γὰρ κόλαξ Καὶ στρατηγὸν καὶ δικάστην [sic, 
| accentu male positos quo: magis crediderim me- 
rum esse lapsum pro δυνάστην quod habent: 4the- 
naeus et Grotius p. 785.] xai φίλους καὶ τὰς πόλεις 
“ἀνατρέπει, λόγῳ κακούργῳ μικρὸν nOvvag χρόνον, ut 
edidit/Groüus in Excerptis. πολλὰ xol καινοπαϑῆ, 
"Wt πολλὰ δυστυχῆ τὲ Aeschyl.'Theb. 540. quod im. 
ec τὰ : Dda 


l 
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perite mutavit Brunckius. πολλὰ xeyo0c€  Antiphan; 
apud. Athen. X. 15. p. 446. C. prout corrigi debet: 
ex XL 13. p. 494. D. Contra καὶ eximendum est 
Posidipp. apud Athen. III. 10. p. 97. F. ga περαί-. 
ψεὶν iyyéAsto y καράβους. καὶ καρ) sic Suid; ed. ms. : 


966. φάτορες Suid. ms, in φυσῶ. quód et ordo 
postulat, ubi edd. /ggez. scil. post v. φατνωτόν. — . 
779. αἴϑρη omnes quidem edd. (certe £res pri- 
zu1e) sed αἰϑὴρ MS. Vat. U. quod saltem specio- 
eum. Confer Thesm. 45. 56. [ Md a 
782. **Schol. exscripsit Suid. v. ἄνακτες." 'Toup. 
Cur. Noviss. in Suid. p. 15. | 
708. ἤχϑετο Suid. mi. χοροῖσυγ et ut videtur-£xne- 
τύμενος 709. | γῆ 
789. ἐκπετόμενος ἂν οὗτος ἠρίστησεν] ἐκπετόμενος οὖ- 
voc ἠρίστησ ἄν. Fide ad Med. 1. | 
.791. πατροκλείδης} sic Suid. ms. ἐξίδισεν. et χεζη“. 
Ti. | Is 
792. ϑοιμάτιον] μάϑοιον Suid. ms, im^. ἐξίδισεν- 
recte in χέξ. ΠΤ ΤΙΣ | 
797. αὖ κατέπτατο Suid. v. βινεῖν. 
. 998. Zlibi olim séripserat, *AP' ὑπόπτερον ye- 
»io0 OT' παντὸς ἔστιν ἄξιον; ἃς Ὃ 4εϊτρεφῆς ye. cf. 
735. Vesp. 617. 575. Soph. Aj. 277. dele interro- 
gationem, vel scribe, ὧρ᾽ ἐστὲ ταῦτ᾽ οὐ δὲς 00. ἐξ 
ἁπλῶν κακά; Eurip. Suppl. 216. Aristoph. Plut. 579. 
907. Eurip. Troas. 680. Soph. Elect. 617. Aj. 1055. 
[Imo servandum ὡς Ζιϊτρεφὴς, vel etiam scribendum 
«Ἰιειετρεφὴς, docet Elmsleius ad Med. p. 159. Deinde: 
inter Euripidis loca casu omisi Hippol 795. quod 
posuerat, opinor, Porsonus pro Alcest, 753. de quo 
vide Advers. p. 222. Sed recte vulgatam defendit 
Monkius, citans Porsonum Pracf. Hec. p. xii. Do-- 
bree in. Addendis.] 
mE ge vs Ne e 1 ΩΣ *3 
799-801. Suid. “οί τρεφής. διϊτρεφὴς] sic Suid. mv- 
zivoto. | : E 
905. οἶδ᾽] oio?" Suid, vv. κῆπος. πτίλον. quod om- — 
, nino legendum, et ita edd, Ald, Kuster. « Suid. 
In$. «nog. ὦ ln πιίλο, τ΄ 0 pi dd 


D e 


] 
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- 806. 8i; Suid, ed. ms. bis. 


ϑογ. ev δὲ εἴ καὶ pro ye Suid. m5. Zn «5m. sc. ce- 

tera corrupte. Mox in sg ms. τύμβουλος. [τὐμβου-- 

Aog.. Nempe in epigrammate Anthol, Palat. Jacobs. 

T. L p. 540. de qua Galli, Chardon La Rochette, 

commentationem postea in ejus Miscellaneis Litera- 

riis recusam, T. 1. pp. 95—102. in compendium re- 

digit, aut ab alio redactam, (Month. Mag. 1797. 

March. p. 175,6.) exscribit, Porsonus. in echedis. 7)0- 

* bree in "Addendis.] σὺ δὲ κ. ἔοικας idem: ed. ms. 
X0. “συ δὲ κι ἔοικας ed. ms. in oxeqiuv. 


608. Citat Suidas v. εἰκασμέϑα. | cix. Suid. in 
ταυτὶ μέν. 1n Aesch. aetov. , 


915. φέρ᾽ ἴδων τί δ᾽ ἡμῖν οὔνομ᾽ ἔστον τῇ πόλει] L.. 
τοὔνομ: ἔσται. Ita conjeceram, sed male. Vera lectio 
est, τί δ᾽ ἡμῖν οὖν ὄνομ᾽ ἔσται. — Similiter ον exciderat 
in edd. hac et Ald. supra 556. ubi recte RKusterus 
edidit μένοντε. οὔνομα quoque eximendum est e Theo- 
pompi Nemea apud Athen. XI. 6. p. LAT ubi ita 
lege, χώρει, σὺ δεῦρο Θηρικλέους “πιστὸν τέκνον" Τὲν- 
ψαῖον εἶδος" ὄνομα σοι τί ϑωώμεϑα; ᾽, "4p εἶ κατοπτρον συ- 
σέος 5 ἣν πλῆρες δοϑῆς, Οὐδὲν ποτ ἀλλο" δεῦρο δὴν γε- 
μέσω σ᾽ ἐγώ. Caetera qui aut velit aut possit, expe- 
diat. φύσεος prO φύσεως reposui, ut ὕβρεος pro ὕβρεως. 

 xeponendum est in Eubulo apud Athen. IL. 1. p. 36. 
C. ὁ δὲ τέταρτος οὐκέτο ᾿Εἰμέτερός ἐστ᾽, αλλ ὕβρεος" 0 
δὲ πέμπτος, βοῆς, ubi nequaquam rem acu tetige- 
-runt Casaubonus in locum et Florens Christianus 
3. Aristoph. Vesp. 1504. Idem apud Eundem XIII. 

p. 969. A. ὕβρεος, ov πόϑου χάριν. Plut. 1045. 
Rr.) et Aldina recte ὕβρεος, pessime edidit Thiuste- 
rus ὕβρεως. γεμέζευν Aeschyl. Agamemn. 455. Euri- 
pid. Cyclop. 505. Mendum in Eubuli versu non 

animadvertit Jos. Scaliger Castigat. in Propert. p. 
109. ed. 1582. In sequenti versiculo legendum, ᾿Ελ- 
' Aedoc ἔγωγε τῆς ταλαιπώρου στένω, ejecto περὲν quod 
mireris non animadvertisse Marklandum - ad Eurjid. 
Iphig. Aul. 57o. Jn BEubuli versu ex Athen. XIII. 
récte ὕβρεος Scaliger edd. 1577. 1600. [Eubulum 
partim expedit, Advers. p. 124. γεμίζων in γε μείζω 
Aesch. Suppl. 455. cum Stephano Ra. latere, De 
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loco inquinatissimo vide Blomfeld. ad Agam. p. 303. 
Dobree in Addendis.] 


017. χαμευνὴ Suid. ed. ms, et κειρίαν y in utr, v. 
921. F. χαλὸν γὰρ ἀτεχνῶς, Vide ad Lysistr. 935. 


925-6. φλεγραέας Suid. in v. ἵναπερ τ. 7: ἀλαζο-- 
ψευομένους βαϑυ. Suid, ed. ms. gà. Ἢ 


ἰ826: ἀλοαζονευομένους Iohn Seager i in ;the classic. 
Io N. IV. p. ga] 


650. καὶ πῶς ἂν nm γένοιτ᾽ ἂν ἂν alterum om. 
Suid. sed habet ir. Locum Ach, [119-22.] om. 718. 
V. ἈΑλεισϑένην ὁρῶ, ut videtur. o 

853. τίς δ᾽ ἂν καϑέξει] F. "εἰς δαὶ, ut supra 827. 

840. ἀποδυς Ed. Kuster.;typorum ut videtur vi- 
tio διαδύς. Vide ad Eq. 777. ὄργασον] Suid. v. 


944. χήρυκε Markland. ad Euripid. Iph. Taur. 112. 
recte. 


662. beei ooi biis] sic Suid. sed in v. cillum, 


[885. Alibi Porsonus; πελεκᾶνε Athen. IX. P. 398. 
C. JDobree in 4Addendis.] | 


. 993. L. τοῦτο y οἴχοιϑ᾽ ex ed. Aldina. 


895. τουτοισὶ] Metro succurrit ed, Ald. τουτογέ. 
Recte autem vertit Tib. Hemsterhusius et quod mi- 
 xeris, Andreas Divus. 


902-3. οὐδὲν ἐστὸ πλὴν᾽ γένεια καὶ x. Suid. ed. ms. 
ϑύματα. 


904, L. πτερένοις. 

917. ἀνεφϑάρης junctim quoque Ald, Pessime 
ed. Ruster. ἀν ἐφϑαρης. ut male citat Taylorus ad 
Lycurg. p. 529. / 

920. Citat Suidas 1 v. Σιμωνίδης. τὰ om. Suid. ms. 
παρϑ. ; 

925-6. Suid. ἀμαρυγάς- 

956. ῥιγῶν] Suid. v. 

943. ἀλᾶται στράτων] sic Suid. ms, v. vou a deg. «ilc 
τῷ στράτων ms. in vgavr. 

944-5. ὑφαντοδόνητον Suid. vv. σπαλάς. ὑφαντοδό- 


““- x 
Egan n ἄ 
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»»rov. ἔϑος ms. ἔβα om. ms. Ed. Med. ἔσϑος — ἐ- 
λεὴς δ᾽ ἔβα im σπ. a£ ἔπος --- εὐκλεὴς δ᾽ ἔβα iu vg. 

977. διδὸν ἔνεστι] [.. διδόναν ὕνεστι. 

.997. κατὺὶ γύας Dawes. Misc. Crit. p. 297. 

1012. J'ide j4deerss. p. 242. γε omittit schol. 

[1014 £evgAersivos, as a verb impersonal, would 
be preferable. John Seager in the classic. louxnil 
N. IV. p. 711.] 

1016-7. Citat Suidas v. σποδεῖν. 


1072. age νν Suid, v. Ζιαγόρας recte. Ἐπ 
sic ex MS. Vat. U. edidit Husterus. [Alibi notat 
Porsonus, ἐπαναχορεύεταν habere Junt. 1. [cum Ald. 
J. 2.] sed. per 7 citare Simsonum Chronic, A, M. 


9590. Dobree in Addendis.] 


1077. 9iAGk urge Suid. ms, in v. 
1070. ζῶντ᾽ αὐτὸν Suid. V. “Φιλοκράτης. Forsitan 


deléndum δὲ, ut sit, ἣν ζώντ᾽ αὐτὸν ἀγάγῃ. 


1079. καϑΊ x9 Suid, ms. 
1080. δείκνυσο mco. Suid, ed. ms. 7Zide A4dverss. | 
1105. óc dps Dawes. Misc. Crit, p p. 299. vul- 
gatum citante Musgravio Exercitat. Eurip, 1 Ὁ 


Fide A4dverss. p. 225. 


1110. ἀετὸν Suid. v. ἀετώματα. 
1111. Suid. ἀρχίδιον, ordine turbato. 
1121. Suid. I. p. 125. 129. Zz «AX. ovrooi et ᾿λλφειός. 


1122. Citat Suidas v. ἐποποῖ. Jn fine, ποῦ ᾽στι 
σοὺ ποῦ Suid. ed. ms, 

[1128. d'oya» lohn Seaser in the classic, Iournal 
N. IV. p. 711.} 

1126. dg ὅταν ἐπάνω Suid, ed, nis. ἐξωχοδόμηται. 

1127, ϑεαγένης ἀμφότεροι χομπασταὶ &. Suid. 

1128. Suid. δούρειος in v. sed δούριος v. ἐξωκ. 

1151. ἑκατονταύργυιον ed. Ald. ἑκατοντόργυιον] sic 
Suid. ed, ms. vv. δυύρειος. ἐξωκόδ. Burneius e Photii 
Lexico, ἑκατοντορύγυιον. ΓΖ Gaisford. ad He- 
phaest. p. 42. 


s 
* 
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1157. Suid. γέρανοι. 
1145. Unogurrovreg .Palmer. improbante Kustésl 


De ὑποτύπτειν vide Κι alckenaer . ad Herodot. III. 150. 
p. 64. ubi Porsonus; ἐς τοῦ χρυσοῦ τὴν ϑήκην ve- 
rum puto. χρυσίου ϑήκην Plutarch, 11. P. pu. C. 


1140. » δία y αἱ v. m. Suid. ὑπαγωγεὺς ed. ms. 


"Fide Adverss. p. 55. 


1157. πελεκώντων  Dawesius Misc. Crit. p. Sot, 
quod praeceperat magnus G. J. Vossius: Etymol. v. 
PELLECANUS p. 580. Cujus rei notitiam magno 
emptam optavisset Dorvillius. 


1165. Suid. δρᾶ. 
1168. ἀλλ᾽ ὧδε φύλαξ yag] Omittit γὰρ typogra- 
phico errore ed. Ruster. φυλαξ τις τῶν Citat Dawe- 


sius Misc. Crit. p. 212. γὰρ quoque omittit editio 
Bergleri. 


- χοῦ, &romov " τουτὶ τί τὸ πρᾶγμαϊ τ τί delet Por- 
sonus, notans, Lege cum Nustero rovro τὸ» vel for- 
Sàn τοῦ pua. τουτί. 


* 1215. Omittit τῶν editio Bedbbi 


1229. φράσον δὲ μοι r0) rrepuye "0L ναυστολεῖς tres 
prim«e (πιρυγε ld.) σὺ ναυσ. Kust. quomodo in 
ed. 1547. corrigit Porsonus. δέ zov uou MSS, 


[1256. ὄρνιϑες ἀνθρώποισι νῦν εἰσὶν θεοὶ; ΄ 
οἷς ϑυτέον᾽ αὐτοῖς, ἀλλὰ, μὰ Ab, οὐ τῷ Δεῖ. 
This passage should be thus stopped: 
| ὄρνιϑες ἀνθρώποισι νῦν εἰσὶν ϑεοί" 
οἷς ϑυτέον αὐτοῖς ' ἀλλὼ, μὰ ur E οὐ τῷ Zh. 
( ὄρνυϑες is the antecedent. of οἷο, but αὐτοῖς signifies 
ἀνϑρώποις. tho whom they , mankind, must sacri- 
fice." John Seager in te classic. Iournal N. IV. 
p. 742,] ! 
1250. Ita legi et interpungi velim; ἃ un duit xv 
τ ψεῖ φρένας" Δείσας ὅπως AYER πᾶν ἀναστρέψει δίχη. 
Ὠθ ὅπως μὴ ἀναστρέψεν vide Dawes. Misc. Crit, p. 
229. cujus secundum exemplum (Eq. 112.) apposi- 
tissimum est Suid. v. μάκελλα adhuc pejus δειλᾶς. 
ὅπως μὴ xestitue Sophocli Philoct. in Troj. apud. 
Priscian. XVHL p. 1169. ὀσμῆς μόνον ὕπως μὴ pe- 


/ 
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ρυνϑησεσϑέ᾽ μου. Vulgo μόνον ὡς, ubi praesto est cum 
suo ye C]. Heathius. Oed. Tyr. 1004. δέδουχ ὕπως 
Μὴ '« τῆς σιωπῆς τὴσὸδ᾽ ἀναβῥήξευ κακά. lta recte. 
Heathius cum MS. pro ἀναρῥηξη. ἴῃ loco autem 
Sophoclis ex Prisciano legendum videtur ὀσμῇ. Con- 
fer Sophocl. Philoct. gi2. (690. ed. Br.) Oeo 
v&;] δὶς Suid. ed, ms. v. μακέλλη, sed δεινὰς in uo. 


 F'oluit Porsonus, δειλὰς in v. μάκελλα, sic enint 


edd." Med. id. Hust. Eaedem δεινὰς in v. μῶραά uot 
0. p. Locus Priscian: est, fol. 227. a. ed.. Ald. 
* Nos. gravor hanc. rem et hac re. Virgi. in; X. 
"quid si quod: voce; gravaris Mente dares? illi βα- 
*€ oUvo ru) 10) πράγματι; ἀριστείδης, οἱ δ᾽ ἧκον οἴνῳ. 
«f ΣΈ ΡΟυ κοιὲς οἱ ναῦται. καὶ βαρύνομαι τούτου xol τούτῳ 
“καὶ τοῦτο. . Sophocles ἐν ᾿φιλοκτήτῃ. (990.) wn | βαρυν-,. 
"don κακῇ ὀσμῇ. “πρὸ τοῦ δεόντος. Idem ἐν τραχι- 
“γίδες. (5x. .) κακοῖσυν οἷς E βαρύνομαι. Jdem ὅπως 
“μὴ βαψυνϑήσεοϑὲ μου" vr ὑπονοῶ. μὴ σκληρυνϑὴ τό 
““τῇ “ἐμῇ ξυντυχία βαρυνόμενοι, " Ριιδοπίμδς | * Illi, 
βαρύνομαι τοῦτο καὶ ὑπὰ τούτου βαρύνομαι-. Nos, 
Gravor -—— Mente. dares. “Σοφοκλῆς ἐ ἐν Φιλοκτήτῃ, τῷ 
ἐν Τροία. ᾿Οσμῆς μόνον ὡς μὴ βαρυνϑήσεσϑέ μου. evi 
του, ὑπὸ τῆς ὀσμῆς. Κρατῖνος. ἐν πλούτοις. μὴ ξυντυ-, 


gio .Begvvonutvo." /— [Prisciani locum  interpolasse. 


videntur recentiores; vide ad Plut. 256. Malim, 
* Nos, Graveor —— Mente. dares. I ᾿βαρύνομαυ 
τοῦτο xol τούτῳ. Σοφοκλῆς ἐν Φιλοκτήτῃ τῷ ἐν 7ροίᾳ- 
“Ὅπως μὲν ὀσμὴν p βαρυνθϑήσεσϑε pov. ἀντὶ τοῦ 
ὑπὸ τῆς ὀσμῆς [βαρυνϑὴτε.] Κρατῖνος ἐν Πλούτοις, 
Tu μὴ ξυντυχίᾳῳ βαρυνόμενοι. T In Sophocle priora. 
incerta sunt; sed ὀσμῆς et ἐς μὴ apud Putschium 
esse puto varias lectiones ejusdem vocis, ὀσμὴν vel 
ὀσμῆ. Supple φυλαἕξομαι. — Dobree in Ἄδα θη. 

1244. Confer Eurip. Alcest. 6986. ἀτρέμας] ἀτρέμα 
βίου. ex MS. Vat. U. 


1247. μέλαϑρα μὲν ἂν καταιϑαλώσω Suid. ed. ms, 


᾿μέλαϑρα. Mox ais ib bis plane ms. Suid. 


1250. ἐς αὐτὸν ὄρνεις (ὄρνις ᾿ ed.) Suid. mS. παρ- 


- δαλῆ. | Deinde πόρδαλις et sic; porro, mede Med. 


Kust. 
1251. πλεῖν] Suid. ed. ms. 
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ΜΝ διακόρου Suid. ms. v. διεμήρεσαν et mox zo. 
55.6. ᾿ϑαυμάξειν) sic et στύομαι Suid. ms. τρυέμ- 
pos et οὕτω omittit, orien edd. Med. Ald. -$ug. 

Kuster. 

1256. Lege στύομαν ex Suida V. τριέμβολον, Eu- 

stathio ad 1. ;4. p. 862... 

1264-5. u. τὴν πόλον διαπερᾷν Suid. ἀποκεκλήκαμεν. 
1272. Suid, corrupte in καταχέλ. sed om. ms. 
1201. Lege ἀπαντὲς, ut habet ed. Kuster. 

1205. σκυταλιεφόρουν Suid. ms. sine distinct. vide 

Eccl. 555. Ed. Med. junctim oxvreMtg. nu Eccl. 

νυνὶ δέ μου edd (certe tres primae) νῦν conjecit 

Kusterus, e MSS. edidit. Brunckius. In vibus 

legisse videtur Porsonus, ἐσκυταλιοφόρουν, νῦν ὃ᾽. 

Ut uno verbo res stenificetur , postulas orationis 

concinnitas. ᾿ 
1290. Lege cum augmento, ut: recte babet Al- 

dina, wgrcSoudrovv. Vulgatum citat Joann. Taylo- 
rus Praef. ad Lycurgum. Eadem medicina: curan- 
dus Aeschylus Pers. 658. ubi caetera partim e con- 
jectura, partim ex MSS. bene administravit Cl. 
Brunckius. Lege igitur ἐπωδωκεὺ et omnia rite pro- 
cedent. ᾧστρησ᾽ Try 0forpro lege in Euripid. Bacch. 92. 


1291. ὀνόματ᾽ ἣν κείμενα] Tryphiodor. 296. 


1297. L. Συρακοσίῳ ob metrum, ut in fragmento 
Eupolidis apud Scholiasten. Opusc. pp- xcur. 55. 

1299. ἥκειν Dawes. Misc. Crit. p. 501. cui favet 
Symmachus apud Schol si modo corrigatur, "xs, 
ἔῳκει. et Suid. qui v. Zxe exhibet ἤκει notante. Ku- 
stero. Pro ἐκαλεῖτο Suid. καλεῖται. Vide ad Nub. 1550, 
κολεῖτας et ἥκεν Suid. ed. et ms. ἤπει. 


1299. στυφοκύμπου] Suid. v. ubi πεπληγμένος. 

1510. ἐμπίμπλη Schol. Nub. 655. In schedis; lta | 
in Herodoto VII. 59. vel iumiumáses vel ἐμπέμπλησε 
restitue ex,Stobaeo XVIIL p. 150. — ^. 

3515. Incipit "— Ad Hocub. 1161. jp. 76. 
Opusc. p. xci. | 

1514. Dele ἂν. 
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1521-2. Citat Suidas v. eyovogpovog, ubi male 
junctim legitur, τότε τῆς. 

1523. Suid. βλακικῶς. 

1524. Cum hoc versu desinit strophe. Citat Sui-- 
das v. οὐ ϑᾶττον. 

1525. Incipit Antistrophe. Lege vero ob metrum 


πτερύγων. πτερῶν εἴ πτερύγων Fifi ausi 4: in textu 
et scholiis Ran. 1546. 


1525-6. Dele αὖ y. 
1528. Lege ob metrum ἐστί τις. 
1554. Post hunc versum desunt duo alii ad com- 


plendam antistrophen, qui forsan repetendi sunt ex 
Strophae ultimis. Confer Euripid. Bacch. 877-81. 


997-901. - 


1555. οὔτον Schol. probante Valckenaerio ad Eu- 
rip. Phoeniss. 455. | 


13942. Suid. «/fot. 

1357. Etymolog. ἀντιπελαργεῖν. ἀντιτρέφειν. Vulgo 
inepte ἀντισερέφευν. 

1564-6. Lege * ταυτηνὶ δὲ γε Τὴν πτέρυγα καὶ vovit 
τὸ villes oio ϑοτέρᾳ “Μαβὼν, ψομίσαρ ἀλεκτρυόνος ἔχειν 
λόφον. Ῥοπβονῦβ. [Oblitus sum monere, τὸν ante 
λόφον certissime mendosum esse, judice Porsono. 
Videtur λαβὼν primo suprascriptum voci ταυτηνὶ, ad 
constructionem indicandam, deinde quum ibi irre-. 
peisset, suo loco motum ut supervacaneum. ταυτηνδὲ 
Aefov Elmsleius, Quart. Aeg. N. XIV. p.49. JDo- 
bree in .Addendis.] 

1585. Suid. ἀναβολάς. 

, 1417. Suid. ἔαρος. 


1419. Opusc. pp. 52-3. ad Orest. 659. 

, 2429. Suid. ὦ μακ. T. T. 

1426. ὑπαὶ πτὲρύγων] L. ὑπό. 

1432. σκώπτειν Suid. v. ἐπέστω. . probante ibi Ku- 


. $tero. [Vide Porson. ad Vesp. 953. .Dobree in 4d. 


dendis.] 
..4432. Schol, Legendum, πεζὴ βαδίζω, γεῖν Me οὐκ 


428 ANNOTATIONES 


ἐπίσταμαν. ut monuisse videri. potest Kusterus' ad 

Suid. T. III. p. 7o. Nempe ita vp fuit veréi- 
ὅπαπε 

culus. n5 βαδίξω v εἰν yop οὐκ ἐπίσταμαι. Utrum 

in ultimis Porsoni mentem assecutus sim. nescio. 

χά. νῦν ro, Eustath. ἐλ. ἃ, p.05, $5—64, 22. 
15: 1055, 2121071 ,.1. ; i39 ea 

1442-5. Suid. Αιϊερέφης. δεινῶς τε} Sic Suid. ed. 
"me 7r. 

1461. Suid. βέμβηξ. is 
.. 1467. ᾿ἀπολούμενος] sic Suid. ms. y. ἀπολιβάξειρ: 
ed. ms. οὐκ c. 

1460. oPpreo- Suid. ed. ms. in v. 

"347i. ἐπεπτόμεσϑα edidit Kusterus ex MS. Vat. U. 
᾿ς 1473. ydg] τὸ ms. Suidae in ἔκτοπον. ^. 

1474. ἔκτοπον] Suid. — . 

1477-8. δεινὸν ed. ms. μὲν οὖν Ald. ms. et eet. 
in ἔχε. 

1470. Lege omnino τοῦτο τοῦ μὲν ἦρος» ut infra 
TOT δὲ χειμῶνος. Opusc, pp. xor, 30. 

τά8ο. τοῦτο Schol. Suid. in ἔκτ. id. ms. ^" 

1490. ἥρῳ dissyllabon ut Homer. Il. ἢ. VAT Plato 
Comic. apud Athen. X. 11. p. 442. ἃ 

. 1496. zig Óvyxolunuog Dawes. Misc. Crit. p. 210. 
.. 1449. ἄρα] ὥρα Suid. ed. ms. zy». 
..:350122. Suid. ἀπανϑριάζειν. | 

1504. φίλε] à φίλε ed. lhuster. Schol. 

1506. L. ὁλεῖς. Pessime Kusterus ὀλέσεν edidit ex 
MS. Vat. U. Vide supra ad Eq. 463. Dawes. Misc. 
Crit. p. 216. | 

1508. ὀκιάδειον Sic Suid. ms. ὑπόδυϑι.. 

1515. πηνίκατετ᾽ Dawes. Misc. Crit. QR 502. nyvi- 
XT. Toup. in Suid. HI. p. 52. πηνέχ᾽ dp Brunck. ex 
MS. n»víix ἀτε Suid. ed.ms. Zn πηνέχκ ἐν Fide dp- 
οἰ pend. ad Tiokp, pp. 467-8. j 
* 3518. ὥσπερ iv Suid. ed. ms. Osop. 

. 1555. 44d. Hec. 1166. bi 


1 
$55 


P 
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1557. ταμιεύεν ex MS. Vat. U. edidit Kusterus. 


1549. Suidas, Τίμων. ὄνομα κύριον. ὁ 2Ζ7ισανϑρω- 
πος “καλούμενος. ἦν δὲ καϑαρός.  Kusterus conjicit 
κατάρατος. Porsonus; Falitur Husterus. Vide Ari- 
stoph. Av. 154g. et .mirare Suidae stuporem. 

1556. 5] ἢ ed. .Kuster. Suid. Vy. δειλότερος. Πει-: 
σάνδρου Ó. ᾿ 

1561. ἀνηλϑεν &v5jÀO ed. Huster. ut habet Scho- 
liastes.. κατ] sic Suid. ἘΠ ms. pad! et moX τοῦ pro 
τῆς: 


1567. ἐπὶ δεξιὰ ^ Valckenaer. P Eürip. Hippolyt. | 


i56. | 
1568. λαισποδιάσαι Suid. ms. v. 


*3 


1588. τῷ λ. Suid. Zn λήκυϑον ut videtur, ubi primo 


séripserat C. C. C. λύχνω € Ναβ. 56. sed mutavit, 
1592. Suid. in τέλματα.. 
1594. Suid. αὐτοχράτορα. 


[1595. When Pisthetaerus has restored the an— 


cient power of the birds, and reduced Iupiter to 


the utmost distress, Hercáles i8 sent, with other: 
gods, to treat for al Pisthetaerus answers Her- 


cules thus: 
ἀλλ᾽ οὔτε πρότερον. πωποϑ'᾽ ἡμεῖς. ἤρξἕαμεν 
πολέμου πρὸς ὑμᾶς, νῦν τ΄ ἐθέλομεν, εἰ δοκεῖ, 
ἐὰν τὸ δίκαιον ἄλλο νῦν ἐθέλητε δρῶν, 
σπονδὰς ποιεῖσϑαι. 


In which passage a most material injury has 
been done to the sense by the change of one letter 
only and an accent; for, without any doubt, Ari- 
etóphanes "wrote, ! 

vor v. ἐθέλομεν, εἰ δοκεῖ, 
ἐάν τὸ δίκαιον ἀλλὰ νῦν. ἐϑέλητε δρᾷν». 

σπονδὰς ποιξίσϑαι.. 
ἀλλὰ νῦν is now αὐ last, even now, since not be- 
fore. .So in Demosthenes , Oly br s IH. ἕστο δ᾽ ουδέ- 
σοι, οἶμαι, μέγα καὶ νεανυπκον φρόνημα λαβεῖν μικρὰ xot 
φαῦλα πράττοντας. ἐὰν οὖν αλλὰ νῦν "ἢ ἕτε ἀπαλλα- 


pong “τούτων. τῶν ἐϑῶν ἐϑελήσητε στρατεύεσϑαί τὲ aet 
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"Tort eu ἀξίως ὑμῶν αὐτῶν -----οἴσως ἂν, (000, ὦ GV- 
Óptc ᾿Αϑηναῖου, τέλειόν τὸ καὶ μέγα κτησαισϑε ἀγαϑόν. 

Pisthetaerus then proceeds tg propose the terms 
of peace, 

τὰ δὲ δίκαι ἐστὶν ral. 

«x0 σκῆπτρον ἡμῖν τοῖσιν ὄρνισιν πάλιν 
τς τὸν Zt ἀποδοῦναι" καὶ διαλλαυτώμεϑα. 
οτῷ enl. τοῖφδε τοὺς πρέσβεις ἐπ᾽ ἄριστον καλῶ. 
The voraciousness of Hercules was proverbial, and 
for that reason he .was often brought on the. stage, 
as he is here, to raise a laugh. (See Brunck's note 
on Vespae, 60.) Pisthetaerus, taking advantage of 
this part of his character, makes the Jadicrdis offer 
of giving the ambassadors a dinner, provided they 
come into his terms. Hercules no sooner hears of 
a diuner than he forgets his father's interest, and 
closes with the proposals; ἐμοὶ μὲν ἀπόχρη ταῦτα, καὶ 
vig ἰζομαι. 

To give the passage its full. spirit, it must be 
read in the following manner: 

: τὰ δὲ δίκαι ἐστὶν , ταῦ: 

τὸ σκήπερὸν ἡμῖν τοῖσιν ὄρνισιν τιάλιν 

τὸν Δὲ ἀποδοῦναι. x&v διαλλαττώμεϑα 

ἐπὶ τοῖρδε; τοὺς πρέσβεις ém ἄρέστον καλῶ. 
John Seager in the classic. Iournal N. IV. p. 712. 
715.] 
|. 1604. ἀποστερεῖν ex MS. Leid. Valck. ad Theo- 
crit. Adoniaz. 9o. P- 3094... 


-1615. ταῦτά ys oU ed. Kuster. Lege ταυταγί. ἐδ 


ταγὶ probare videtur ἘΠΤΩΒ] 6]. Quart. Rev. N. XIV. 


p. 449. JDobree in ddenmdis.] 
3616. ἄκουσον ciiat Dawes. Misc. Crit. P. 399. 


1619. μιθητεῖαι Suid. ms. μὲν. 

1626. τούτους ἐγώ. ΠΟ. τὸν τριβαλλόν ys νῦν ἐρου 
Lege, transposito 7t» τουεῦνι ἔγωγε. τὸν Τριβαλλὸν νῦν 
ἕρου. 

. . 1629. εἴτου Dawes. Misc. Crit. p. 908. qui advo- 
 €at Av. 665, 1695. Lysistr. 167. Eurip. Mom 
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507. Elect. 77. δὲ μὲν zo; HRuster ἘΠ τὸ MS: Va- 
tic. U. 

1647. Suid. διαβάλλεται. διαβαλοῦμαν Axchippus in 
Suid. ms. qui addit, καὶ αἀριστοφάνης. et mox, xa 
διαβάλλειν ante ἐπιχειροῦντι. 

. 1655. νόϑωξαποϑνήσκων)] τὰ νοϑεῖ ἀποθνήσκων ed. 
Ruster. Harpocrat. v. νοϑεῖα. ut legit quoque scho- 
liastes. tat yr Á Adi MA 3" | 

1660-1. Suid. ἀγχιστεία. 

1667. νη) zie] uc. Δία ed. Ruster. 

1670, αἰκίαν ed. Ruster. ex MS. Vat. U. ut et Seb- 
liasten legisse patet. 

1682. Suid. διαλλακτής. 

1690. πολλὴν yi] sic Suid. ms, ze»8. s 

1692. Lege ex schol. sup. 1564. ET ᾿γαμικὴν" χλα- 
γίδα δότω τις δεῦρό μοι. ἀλλὰ quoque recte inserit 
textus editionis Rusterianae, quamvis Rusterus. ipse 
in notis proponat, aio χλανίδα νυνὶ διδότω τιξ δεῦρό 
μου. Οριιδο. p. 

1710. Zdverss. p. 155. | 

1712. ἀνωνόμαστος] sic Suid, ms. in ὀσμή. ΜΗ 

1719. καλὸν ϑέαμα" ϑυμιαμάτων δ᾽ Toup. in Suid. 
III. p. 137. ex Suida V. ὀσμή. ϑυμιαμάτων δ᾽ Suid. 
ed. ms. ὀσμή. | 

1714. διαπνέουσε Suid. ed. ms, [Sed vide Suid. 
V. διαψαίρουσι: | Dobree in. 4ddendis.] 
js 1715. S$tais] 9eag edd. Ald. Huster. 

1720-5. Ἥρᾳ ποτ᾽ ᾿Ολυμπίᾳ---ξυνεκοίμεσαν Dawes, 
Misc. Crit. p. 506. et ex eo Reiskius. 

1754. Delet ἐν Dawes. 

1755. Suid. v. ἀμφιϑαλής.. 

. 1799. καυδαίμονος “ρας Dawes, 


Lu 


ὡ οι mv ὺ- ] * ᾽ 
ν᾿, διῶ...» i , ὃ 
ἢ |» * ox φ ^ 
' τ᾿ 


ἐπὴν φὴμρ ὦ P REEL a "Pa 0 adio Vi 
Dio 9 "e edb Y GI a^ vx 


5. do à ἅτ᾽ U.. ait 
ka ἐπεγ. αὐτὸν. τ, 
4193. Ju. εὸ 9. U. 
a4 ep Us coss 

360. pizovag U. 

165. πείϑεσϑε U. 

206, ἀνθρώπων υ. 
265. age pro ovg. U. 
200-1. aélgvAog bis: Uie 


509. ᾿παπαζουσὶ Ub. audios: 


5197 ἀραιποτὲ vo; U. 

904. σρὸ που U. 

590. et; 4092. eni rv. 2d 
419. zov ἐχϑρῶν. U.. 

420. τι καὶ φρ. Ὁ. 


441. τούς τ pro τούτους U. 


440." Χηρ. praef; U. 

465, καταχεῖσϑαι U. 

495. πρὶν δὲ πιεῖν U. 

4Qg. δ᾽ οὖν υ. 

521. üpvvo €t Om, zug Ls 

644. φράσετον U. 

649. δεῦρ᾽ pro φέρ᾽ ex U. 
notat Kusterus, sed 
ut puto errore vel 
$uo vel collatoris, 
quum deberet δεῦρ᾽ 
ἐπ. ut alii mss, 


/' COLLATIO AYIUM, 


, 4 
* 2). 23. οὐ) 5 425) 


-678. euisden U. quomodo 
* onDLEC6te, etsi. facite, 
Kusterus, Brancki- 
. us, et Invernizfus, 
"Tres primae φίλτα- 
τον. VidePorsonum 
: ad Phoen. 1750; Ὁ 
| 855..etuva bis U. 
.995: τουτονὶ -U. T 
.:.955. πόλυπυρα U. 


.955.. αλλ᾽ ἤδη 4a Us I 


994. τίς δ dubi 
1008. ἀστέρος Ὁ. 
1058. πανόπεᾳ U. 
1067. κείνων δ᾽ U. (ise enó. 
^o λν) 
1077. φιλδχράτην. U. εἶ 
15017 & ἐπτερω μένη" ἐκ νος 
3351-2. Omissi. U.- 


pare. "γὰρ ἂν an]; [U«- seli- | 


^V Cet... a | 
1595. sceveipan A ERES 
1411-2. πτδροποίκελα τανυ-- 
σἰπτερε U. 


1492. Incipit V. 
1493. dnce t. et sch. 


L] 


1494. y. om. V. 


D Ν 


-C€OÓLLATIO AVIUM, 


^ 


| 1497. τὸν om. V. 


1502, woe. t. et sch, V. 

15905. zxxsx.U. V.hic in t. 
et sch. 

1506. ὀλέσει et gl. μέλλει 
διαφϑείρειν γ. 

1515. mvix «o U. 

1524. -vevs)v t. Sed -σεὶν 
scholio praef. V. 


152393. σπένδεσϑ᾽ V. ex em... 
fortasse, sed manus 


primae, 


3557. TOHUEUEL V. 
3545. amnav$o. V.t. et sch. 


19406, ovg primo ut vide- 
tur, sed statim fact. 
αἷς. ν. 


35Ág. uos τὸ σκο V. 


1551. δίφρον γε διφροφόρει 
V. 


1565. ὁρᾷν V. 
1567. "s ἐπ. V, 


'.3577. dois V. 


1570. Ho τις 0M. 

1501. ἐπεικνώ V. ex em. ej. 
m. Gl. σύντριβε. ἐπί- 
βαλλε. 

1502. τὰ δὲ x. V. 

1586. ἡμεῖς pro ἐνθαδ᾽ V. 

1987. περὶ τοῦ πολέμου καὶ 
κι U. 

1590. y posterius om. V. 


- 1600. -τόμεϑα MN 


1604. ἀποστερεῖς servat V. 
etsi prima facie vi- 
detur esse -εἶν, Vi- 
de Valck. ad kw 
P. 304. 

1607. ἐγκεκρ. U. V. 

1613. 7ὲ τοι x. U. V. 

1621. ἀργύριον V. 


Comm. in Jristoph. T. FII. P. I. 


- 
Ξ δὲ καὶ 
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11622. βουλόμενος (sed vit 


λούμενος supr. 2M. 

καὶ τὸν τ. νῦν 

& του V. 

ave V. 

τὲ δὲ V. hic et 1675, 
y om. V. 

ἀκαρῆ U.;V. Gl. V. 


μικρόν. ὀλίγον. 


1626. 

1629. 
1655. 
1659. 
1645. 
1648. 


1655. γόϑῳ Eten. V. rra 


τὰ) 
1664. τοῦ om. V. 


1667. μὰ δία U. (E Voss. 


nil notavi. Portus, 
quicum contuli, »; 
δία habet, cum tri- 
bus primis.). 

1670. αἰκίαν V. 

1677. βασιλεναῦ V.(vel-à») 

1678, ogvíro V. 

1680. βαδίζειν et gl. ὀρνι-- 
ϑιάζειν e **MS.Leid." 
notavi, co, opinor, 
quem v. voco. 

1685. οσιγήσομαιυ et yp. xot 
συμβήσομαν SuprasC. | 
V. 


1689. μένων om. V. 
1690. ov τὰ κι ἡ. 
1692, doro V. (sine ἀλλὰ) 
x d τὴν κλεψύδρα (sic) 


1700. Schol. MS. Leid. Y^ -d 
φίλετπος καὶ o γοργί- 
ας ῥήτορες λάλου ἐἰ- 
οἷν" ηὔξησε. δὲ τῷ πλη- 
ϑυντικῷ τὴν κατηγο- 
ρίαν" «γοργίαν δὲ λέγει 
νῦν τὸν ῥήτορα QU ὗ πλά- 
TOV μνημονεύει. ἔστε 

ἕτερος ἑατρὸς 

οὗ μνημονεύει αἀλκαῖ- 
E e 


og ἐνδυμίωνι. τοῦ δὲ 
φιλίππου xot “γεωργοῖς 
μνημονξύεε ἀριστοφα- 
vro: — Eadem fere 
ex Rav. edidit Inver- 
nizius. 


1707. ἐλ. ἰδ. V. 

33709. δ᾽ om. V. 

1714. δ᾽ αὖραι V. 

1717. δίαγε om, V. et Hut. 
. om, hic et. 1724. 

1724. μεγάλαι bis V... 


1720. δέχεσϑ' ὧδ᾽ Ve s] 
accentus in o: ex em. 
Merus est error pro 
ωὠδ᾽ 1, €. eoe. 


1750. Hay. praef. V. 
1751. τὸν qM V. | 


Ἂν» 
, 1 
Sw 
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1740. ὑμὴν "3 oufvar. ce 
e Un vou ὦ. 

1746. φάνος V... 

174 49. ὦ ᾿χϑόνιαι βαρ. V. 
1790. τὰ πᾶντα U. 
1751. ἔχεν U. Υ. 

| 1752. Hye. om. V. 
1758. χἕρ a V. 

| 1261. ΕΣ Ὧν, V. 


| 1762. Primo loco -ἀρχέ- 
λοχος, altero ἀνείλο-- 
χος sch. MS. Leid. 
tum, δαιμόνων vnég- 
ταιδὶ — Sape uibs 


E 


πται ἐκ τῶν. συμμάχου 
καὶ ἄλλων σχολίων: ; — 
ὃ δ᾽ ἀμφιϑαλὴς ἔρως: 
ἀμφοτέροις. bte t 
'vulgo. 


""RICARDI- BENTLEII ANNOTATIONES . 
IN AVES. | 


| ΤῊΣ Iournal N. XXVI. p. 556. —544.) 


. In. Argument. 5. Καλλίου: lege. Ka ἩΔλυσε μϑμονιὰ. vid, 
Argum. 2. [v.. Brunckium post. decepti] τὸ 
εὐΐ πον. Θὲ σοι lege πεϑόμενον: 

95. ἀνιπεομεϑ' Bud: in 'Augotv: lege dvetrdutod 


40. lege ἀδουσ᾽ [ita quoque Bentl. ze Philemon. 
Fragm. 10:. p. 159]. 


c4. δοκῶν. Suid. in χράδη. 

47. Scal. VoM | 

40. Ald. πέπταται. toe | V 3 

55. lege ὃ ψόφος [ita MSS]... ; 

$9. zi: fo. δή. | | H LR τῇ 

63. Οὕτω ei δεινὸν οὐδέ: ἴῃ Schol. Ald. οὕτως τε: 
lege ΤΠΕῚ.. οὗτος, τί δεῖ vQ) τοῦδε, καλλιον. λέγειν. 
Heus tu, melius est ut dicas quid nos eum, veli- 
mus. [Br. et Hotibius οὗτος] ὶ 
. 90. lege ἐσε [ντὰ, Elmsl, ad Ach. wu in Auct.] 
92. F0. πύλην [male: vid, Porson. ad Orest. 1081.] 
110. Ergo sAu«ora non Agra. 
1:132. λουσάμενος Suid. in Ios. 
154. Ald. τότε y: at mor Suid. in An uot ποτ᾽ : 
et mox χαλώς --- ἐναντίον γὰρ 5 παροιμία --- κακῶς. At 


MSS. Husteri contra ilic zo«xog, hic vertant et 816 
Schol. hic [necnon ed, Mn Suid.] 


Ἕ, 6. 2. 


ἀδθ | RICARDI BENTLEIR τ 


i4o. Ald. dnióvi. 

147. Vet. ed. ἔϑεν [certe Ald] 

160. Frob. μήκωνα. 

164. Ald. πιϑώμεϑ᾽. 

170. οὐδὲν: fo. οὐ δὴν, non diu: sed vide Nub. 

558. At οὐδὲν Suid. in 7ελέας. 

177. Ald. ον τι 170. Ald. δῆτ᾽ ἐστὶν. Frob. δήπου 
᾿στίν. 

18o. lege "Em. πόλος: τίνὰ odiis [ ΠΕΙ͂. PA 
[Ita Kust] 

192. τῆς quod deest in Frob. addit Suid. in Ὡς. 

᾿Πυϑῶδε et Xaog. [vid. et 12209. ubi. versus idem.] 
. 210. “σον Suid, in “σον i. e. ioo» [ab qdo.] 

214. lege χώρει [ita Reiek.] ' 

215. Ald. et Schól. u/Xoxog. 

220. Suid. in "Enonol! habet ᾿Εποποὶ mol momo? πο- 
zoi: unde legendum "Enonoi momol, etc. ut senarius 
&it idem ut sequens. 

245. τοτοβρὶξ et κυκκαβᾶν in 262. Suid, in ᾿Σποποί. 

— 246. καάμπτεϑ᾽ : lege καάπειεθ᾽ [ita Rust.] Suid. ín 
—Eunig habet κἀμπτετε: Sed Portus χάπεετε  emen- 
davit. | 

255. Fo. δουλιχοδείρων. Anapaesti sunt.. 

: 966. εἰς abest a Suid. in ᾿Βπωάξειν. , 

269. lege οὐκ ἀλλ᾽: vulgo deest ovx. [P. i. e. ni 
fallor, Porsonus voluit ἄλλ᾽ i e. ἄλλος. pro ἀλλ᾽ teste 
Tyrwhitto.] ; 

; , 276. lege ἕτερος δῆτα χοῦτος [ita MSS.] vid. 282ς 
χοῦτος ἕτερος. 

277. lege Tis ^ nor eo" [vid, Schol.] — ὄρνις dgofa 
1j: ut ὁρότυπος , ὀροφοιτῶν apud Hesych. [Vulgo 
ὄρνεις, ὀῤευβατης : at] "Og; ulumam producit: vid. 
70. [ita Rav. et Br. excepto ὀριβάτης.} 

292. lege £regoc ov. ELI. οὗτος [at αὖ. hiatum 
facit: prope tamen accedit ad ἀλλ iub 

208. dele dg. 

; 292. Ald. non habet 269": idee ἐπὶ vel potius ἡ 
τῶν ὀρνέων [ita MSS.] 9/225 y dieu 
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. 295. 4ógov. hic collem significat non eristam: 
et wan) est ex ἀμφιβολίας. Ergo ἢ ἐπὶ τὸν δίαυλον 
ἤλϑον dn collem ceperunt, ut diaulon melius spe- . 
ctarent? Non: sed ut Cares in montibus degunt. 

. 298, 9. Epopi tribuit Bentl. 

$oo. lege JIZ/. zig yog — EI. 

- $02. EIT. χαύτηϊ. 

303. EIE Ὁ 

3:9. Ald. λεπτὼ λογεστά. 

327. Ald. ὑμῖν εἶμ. 
329. στρ. 545. ἀντέστρ. [e Schol.] 
5355. dele ys. — 

539. lege ἀπωλύμεσϑ᾽ [ita Br.] 

$49. ὃ ὃ δέξεταν Suid. in Πόλιον. An legendum ὅ 
δεδέξεταν [at δεδέξεταν est passivum] 

556. Ald. μέντε: lege μένοντε: vid, Schol. [ita 
ust.] 

359. lege πρὸ σαυτοῦ. [lta Seager in Class. Jourz. 
N. 1v. p. 709.] 

$65, Suid. in ᾿δλελεῦ et "Pvyyog habet uévav [ita 


Rav.]. | | 
567. lege συγγενῆ Attice. [ita Br.] 
570. Fo. Εἴ γε. 


576. Ald. μάϑοις ἂν οὐδὲν αὐτὸς ἐξηνάγκασεν. 
lege ἂν zov9 e Suid. [in "4m .2y90gd»] ex mox 
αὐτὸ σ΄. 
304. Ald. POPCTÓNIAT lege ἐνηντιώμεθα [ita Por- 
son, Miscell. Crit. p. MA 

586. lege ἡμίν. 

8591. lege: ἄντην deivingt ut Homer. 7i. T. 15 
ἄντην εἰσιδέειν." 

"594. lege κατορυγησόμεσϑα [ita Dawes.] 

419. Fo. τῶν ἐχϑρῶν [ita MSS. 2. et Reisk] 

446. Citat Suid. in Ταυταγί. 

451. στρ. 539. ἄντεστρ. [e: Schol.] 

454. FO. παρορᾶτ᾽ : i. 6. παρορᾶται. 

457. ὁρᾷς: lege ὦ ᾽τᾶν: vid, Antistr. [546. ubi 
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ἥκεις vel ἐῶρας vid. Nub. 525. [ubi Bentl. ἑώρων] 
et ἂν. 1572. Rd ipa 


456. φρενὸς ἕν τισι οὐ κεῖται teste Schol. vid. An- 
tietr. 545. [ubi «org inseruit Br. e conjectura.]. 

460. Simplicius et rotundius lege: M ἐφ᾽ ὅτῳ 
πὲρ πράγματ᾽ ὧν ἥκεις τὴν. σὴν χνώμην ἀναπείσας vel 
πρόγματί m. ἥκεις vel 4A ἐφ᾽ ὅτῳ πέρ τὴν Wy: 
at τὴν σὴν [tuetur] 6:8. 


X ER. lege κατακεῖσϑε: 

- 464. lege EH. [ita MS.] 
476. lege ET. [ita Br]. —. 

"477. lege ΠΕ. [ita Tyrwhittus] - 
480. dele EI. et lege ὡς [ita Ald,] 
481. lege ἦρχον τῶν ἀνϑρωπων. 


486. lege £T. | 
491. lege σπκυλοδέψαυν [ita. Br. pot Kuster. ad | 
Plut. 5.4.] » 


492. lege Dopénnsi osi dasep eio] et ita Suid. 
[vid. Porson. Praef, Hec. p. 52.] p 


4995. lege Kagr. ἐκαϑευδον,. | 

. 496. Ald. κἄτος lege κᾷτα 1. €. καὶ εἶτα. 
499. lege y οὖν — πότε. 
505. lege τότε γ οἱ [ita Kuster. in Not] 
507, lege ET. 


515. Fo. ἐπέχων [ὄρνιν ἕστηκεν ἔχων TrzWürrTU 
et Rav. T2 
τ ibid. nml Fo. χειρός. " 


$17. Ald. οὖν ἕνεκα: lege οὕνεκα be Porson. ad | 
Hom. O8. 2. 1997 


520. lege divus Tür οὐδεὶς - vel τότε "E vel ὥμνυ | 
[ita Br.]. ; 


521. dele τις [ut P Suid. nr “Αάμπων Tina ἔξα- 


πατῷ τινά. 
. 551. Fo. κούδ᾽ ἂν, ἐπείπερ.- 
554. lege συνερέψαντες : vid. Schol. 
550. lege πενεβρείῳν [ita Br] EL 
545. lege παραδόντες." ees ^n 


* 
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545. Bentl. addit τινὰ: vid. Antistr. 456; 

548. lege οἰκίσω [ob metrum,] | 

558. Canterus ἐστυκῦσι. — 

559. ἐπίωσι βάλλειν : lege ἐπίωσ' ἐπιβάλλειν [s MS.] 

565.. δ: lege og [ita MSS]. 

566. Fo, dem. (vel oiw) 4g g00iz5 UA LU; 
vel $vov. 

567. Ald. νύττη. 

570. ἐνόρχην Suid. in Σέρφος. [ita MS] 

576. Fo. "Henv δὲ y: vid. Schol. [Rav. δέ 7.1 

577. Si ἡμῖν, tum loquitur Z7. [et MSS. ἡμῖν. 7 

582. lege ET. | 

590. ET. ἀλλὰ εἷς [et. MS. d] ut pio in 59; 

594. forte Πρῶτα μὲν αὐτοῖς. 


οὐκ. 

601. οὗτοι: lege οἵδε. 

602. lege ἤδει [at] οἷδε Suid. in “Ὄρνις [ita MSS.] 

604. lege δώσομεν: ut in 595. 

lbid. lege παιδάρι᾽ ὄντ᾽ [ita Kust.] 

610. lege πέντ᾽ ἀνδρῶν γενεᾶς [ita Br.] Es 

611. lege vel πολὺ [cf. Plut. 1150.] vel πολλῷ γε 
᾿πρεέστους: et αἶβοῖ erit extra versum, ut alibi. Ím- 
ino ei ὡς. 4 

612. lege πρῶτον μέν y. 

644. lege ΠΕ αλλὰ ἑᾷδιον ᾿Εμοὶ [τὰ MSS.] - 

646. ET. mox Θριῆϑεν:. al. Κριῶϑεν Schol. [ubi] 
lege Θριῆϑεν vid. Steph. Byz. 

647. lege δεχόμεϑα [ita Br.] 

649. Suid. in. ᾿Επανακροῦσαι habet δεῦρ᾽ ἔπανα- 
ἀὐοδοῦι nao. lege tap, τὸ δεῖνα» δεῦρ᾽ ἐπανακροῦ-- 


ςς 


οσαὺ παλιν" (eg ἴδω. φράσον νῷν πῶς ἐγώ τὲ χούτοσέ ; 


[ita MSS.] cf. [quod ad τὸ δεῖνα) V esp. 539. 7 et 
Pac. 267. [quod ad φέρ᾽ ἴδω] Av. 1155. Immo et 
πώς Suid. in Ilog o. 


656. Eetumen ἔστον Suid, in CR ἐγώ. 


596. lege "f2oz' οὐκ ἀπολεῖτοιυ RM Ald, ὥστ᾽ 
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659. AM. ἄγω —— σαυτοῦ. Suid. τούτους μὲν ἄγων 
μετὰ σοῦ διὰ τουτὶ ᾿Αρίστισον εὖ. recte. [modo expel- 
lantur σὲ A£yo.] [Miro modo labitur Bentleius. Hoc 
vult Suidas, Aristophanem ἀρίστησον dixisse διὰ τοῦ ἐν» 
i. e. dixisse eum ἀρίστισον. | Dindorf.| 

661. πέσωμεν Suid. in ᾿Σχβιβασας. 

686. lege AHA. [i e. 4509]. Clemens Alex. p. 
211—492. citat "Ayeze φύσιν — πλάσματα κηροῦ 
ἀμενηνοί. 

688. lege πρόσχετε [ita Porson. ad Toup. p. 456.] 

699. μιχϑεὶς et 702. ἐγένετ' Suid. in Χαος. 
705. lege συμπετόμεϑα ydo vel πετόμέσϑ'᾽ osi: vid. 
Suid. in '4& τοῖς igo, [ita quoque Porsonus ei 

pend. Toup. p. 456.] 

715. Ald. πέκειν. lege πεχτεῖν [ita Rust.] mox zo- 
κὸν [si bene memini] 

718. ἐς ὄρνις ἔργα VM Suid. in "Auuov. 

720. Suid. in Ὄνον ὄρνιν habet 6. ὅσα n μαντείας, 
in "Ogvig , ὅσα μαντείας. | 
759. σκοπιᾶν Suid. in ᾿Πλουϑυγίειαν: et κοπιᾶν in 
ΖΤάλα. | 

730. lege Mog d. 

745, 4. Sic colloca f. α΄. quis et Suid. in Aov- 
ϑῆὴς sic habet Zfé ἐμῆς Πανί. iu 

744. ἕξόμενος Suid. in Mea. 

747. lege σεμνά τε. 

764. lege Φρυγίλος : vid. 974. [ita Kust, et MSS.] 

770. τοιάδε εἰ συμμιγῆ et ἔσχον, Suid. in Κρέκουσα. 

779. dele ze: et lege φῦλα τὰ [MSS. φῦλα τε.]} 

700. lege τρυγῳδῶν [et sic alii, teste Scal.] 

789. dele ἂν et lege ἠρίστησ᾽ «cv. | 

791. Προκλείδης Suid. in ᾿δξίδησεν, Χεζᾶς et Xs- 
ξητιῶν. 

799. lege εἷς ὁ Διτρεφὴς : vid. 1442. At Suid. 
in llvzwoi:« non habet, [vide tamen Porson. Hec. 
Praef. p. 50—56.] 

005. Ero. οἷδ᾽ : Ald, oio" et Suid. in Πεῶον. 
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Ibid. g: Suid. in Αῆπος et πτίλον habet ox. 

807. ov δὲ Suid. in [XZzoc ubi et Koytpio et] 
Kowvyog [necnon et Σκαφιον ubi tamen πκοψίέχῳ.] 

808. εἰκάσμεϑα Suid. in ταυτί. 

810. lege £T. [et sic per totam scenam Bentl] 

. 615. lege τοὔνομ᾽ [ita Br.] 


917. χαμεύνη πάνυ γὲ κειρίαν γ᾽ ἔχων Suid. in χεὺ- 
eia. et Χυμεύνης. male Rusterus. lege eic: id est, 
οὐδ᾽ ὧν γαμεύνη σπάρτην ϑείμην «v εἰ κειρίαν. ἔχοιμι. 
'Sic et Eustath. 7λ. 44. p. 19:—145. [Mentem Bent- 
leài non satis intelligo. Certa est Rusteri emen- 
datio.] 


019. Citat Suid. in. Xavvóv. 

022. lege ἀτεχνῶς. σὺ pis σὺ y ἀτεχνῶς! 
824. dele τά. 

Ibid. lege λῷον i. e. ὄνομα [ita Reisk] 


8.6. Ald. χᾷϑ᾽ ὑπερηκόντισαν lege xaQvnso — [ita 
Kust. Suid. Katunzgnaóvugur.] 


855. dele ΠΕ. et lege τίς δαὶ: vid. 027. [ita 
MS. et Elmsl. ad Ach. 105, in Auct]. 


054. lege ΠῚΛ 
855. Fo. ünsg —-— δεινότατον. 
. 956. Pro ΠΕ lege ET. 
:.857. Schol. ὥσϑ᾽ ὁ [id monuit et Beck.] 

852. στρ. 896. evztorQ. [ita Hotibius.] 

957. lege προβάτιον. 

858. dele τῷ. [ita Hotib.] 

965. dele IT. : 

871. «Δητοῖ ὀρτυγομήτρα. "burners ab 'Oprvyin: 
vide Commentar, ad Callimach. [H. in Apoll. 
58.] Deinde illud quod sequitur [praecedit] paro- 
diae est versus EC «ΣΣουνιάρατε χαῖρ ἄναξ 1Π]ελασγυκὲ. 

895. Ald. τοῦτο y. 

895. Ald, esr in 

| 896. lege d ἄρα. 

993. γένεια καὶ Suid. in Θύματατ εἴ Schol. omit: 
tit. 
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904. lege πτερίνοις [ita MSS.] 

[907. νέαὺς JAN br e AAA Vo 
921. lege πόσου... , 

926. οἵαπερ Suid, in "Aequpi. 


-*954. Fo. τηλέϑροον vel τ᾽ ἤλυϑον᾽ ἀλαλαί: νἱᾶ.. 
3761. [ita Beck.] : 


958. lege πέφευγας [ita MSS] 

964. làgé hic et in 1024. τοὺς "Neoilosocyalis. 
994. legé zi δαὶ oJ [ita I-Imsl. ad Ach. 105.]. 
1000. AM. ἀστέρες. lege ἀστέρος [ita Kuster.] 


- 3012. lege πουϑομένος: [contra Daywenit dorum 
de ictu vocis hyperdissyllabae.] 


1040. lege ἡΝεφελοκοκχκυγιεῖς τοἰοισδὲ εἰ dia τοῖς. 
1060. lege εὐχαῖς [ita Dr.] i 

1062. Scal. εὐϑαλεῖς [ita Rust. ], lege εὐαλδεῖς. 
1065. lege γενύσον — — Ald. αὐξανομένα. 

1066. bee ἐφεζύμενον, et 1060. φϑείρουσεν. 


1072. lege ἀνηγορεύἑτο vel-imavoyoptiere : et sic 
plane Suid. in ,Ζιαγόρας. ΡΣ M , 

1070. lege ἀγάγῃ τις [fortasse e 8080].7. 

1001. Suid. "Eyyes, ἔμβαλε. ^ 77 

τοῦδ. Ald. ἡμῶν. (res μὴ 

1095. Bentl. olim deleverat ἐν: postea. scripsit 
* vel τ᾿ ἐν «oÀnoug vedo , [et sic MSS. exodptá z.] 


1096. Frob. ὑφ᾽ ἡλιομανὴς ,. Bentl delet ὑφ᾽ et 
citat Suid. in ᾿Ἡλιομανής. (ita: Br.] i 


1103. lege o? [Dawes. ὅσ᾽] 
1105. lege icon [ita Kuster.] - 

| 1115. Pro «v μὴ lege ου. 
1121. Citat Suid. in ᾿χΖλφειόν. [et in ' AY οὑτοσὶ] 


1151. éxotovrópyviov Suid. in Ζούρειος : at ἕξατον- 
' ξόργυεον 1n ᾿Εξῳκοδόμηται. | 
1158. Citat Suid. in T7vxoc. . - 


, 1147. «v ἐργασαέατο: lege p ptr [sed vide 
Bentl. Eq. 659.] 


1153. lege "eb [e Schol] Suid. zfo&. 


i 
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1157. lege πελεκώντων [ita Dawes. et M8] | 
1:64. Fo. πάσχεις [sed c£] Pac. 681, ' [Br. quo- . 
que voluit πάσχεις colato 1044.] | 
1185. Pro XO. legit Bentl, HET et delet AIT, 


"sin 1186. [ita Br.] 


1187. erg. 1262. dvriatQ. [1ta Hotibius] 

1198. “δίνης Suid. in Πεδαρσίος. 

1208. lege τοῦτο [ita ποι, et MSS.] 

1217. Ald. οὕτως. 

1229. συ abest ab Ald. lege φρώσον δὲ δὴ uot. 

1259. δειλὰς Suid. in άκελλα: ἂἱ δεινὸς in 7Mopo. 
NIE LL Habet περὶ πτύχας ét mox delet gov ΒΗΜα, 
in Zwrve. 

1242, lege καταυϑαλώσῃ [male: vid, Beet: 

.2355. lege σοῦ δ᾽. ; 
lbid. &iexópov —-—— et τὸ σκελὴ Suid, in Zujeioe- 

σαν. 
1256. lege στύομαι: ut Suid. in - Toidufolov tá 
ust. in Dios] 

; 1259. lege ἢ μήν. σὲ παύσει [recte. vid, Nub. .865. 
*H μὴν ov et trn '"H μήν ov τούτων τῷ χρόνῳ δώω- 
οέις δίκην.) 

. 1264. ys delet Suid. in dtonenlojnaqeev [ita MSS.) ^ 
313281. Ald. πάντες: lege ἅπαντες [ita Ruster.] 
1283. Suid. Σκυταλιεφόρουν una voce, recte... . 
1295. lege ὡελοκλέευ [ita MSS.] 3297. lege ὑμεῖς. 
' 1297. lege Συρακοσίῳ [ita Porson. Misccll. Crit. 

Ῥι 953.) ᾿ ». na . 
1290. καλεῖται Suid. in "Haa. 


Ibid. lege ILEZ. Καὶ γὰρ ἧκεν ab εἴκω Dna Schol.] 
Suid. "Hae. | 

1299. “Ὑπὸ orvgoxoumov. Ex corrupta lao μέσον, 
ne nunc habemus Σευφόκομπος apud Hesych. Pol- 


luc. Etymol. et Suid. ^ Nota. Nullum alium aucto- 


xem laudant. Etymol. vero non prior ille et.ve-- 
tustus sed in 2da. edit. interpolatus. lege Vu ὀρτυ- 
γοκόπου in Schol. e Suid, et Polluc. pro "Ogrvyoxou" 
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που. [et eane. Dionysius o Ζώπυρος legebat Uu 09 
τυγοκόμπου, teste Schol, Etenim Midias fuit spro- 
γοκόπος: vid. Plato Alcibiad, Lh 221. 20. Das. 

emendatum ope Athenaei xi. p. 506. D. a Sébwelg: 
haeusero post Rusterum ad Suia. in ᾿Ορτυγοκόπος. 


1515. στρ. 1525. avrovg. [ita PORUM Hec. 1169. 
et Hotibius] 

1514. lege καλοῦ [ita MSS. vid, Porson. L e] 
..3526. Scal. ἐξόρμα. --- 1548. lege & ἐστί τις [ita Por- 
eon. 1. c.] 

1535. Scal. οὔτου [ita MSS.] 

. 3540. lege ψευδαγγελήσειν. 

1577. lege τὲ νέαν [ita MSS.] 

1578. Vid. Athen. xii. p. 551. 

1594. lege ἀναπτάμενος [ita MS.] 

1587. lege ΑΔ. κρέμαται ---ττο ἡμῶν ex Ald. [ita 
BRuster.] - 
|. 1407. καταγελῶν. 

1426. ὑπαὶ: οἵ, Ach. 969. 

1452. Suid. in ᾿Σπίστω habet σκώπτειν: quod ma- 


le praefert Kusterus: sed in Ovx ἐπέσταμαι habet 
σχαπτειν: ubi Husterus tacet. 

1442. lege γέ μου Suid. τέ μου in Διϊτρέφης : et 
τέ us dn Πυτιναῖα. 

[/455. Pro ZyxexAgxog voluit, ut opinor, Bentl. 
ἐγκεκυκληκως: vid. Vesp. 1466. ubi Scal e Schol. 
emendavit sigxexoxAgxs»v pxO εἰσκέκληκεν. 

1467. ἀπολούμενος Suid. in Οὐκ ἀπολιβάξειῤ : at οὖν 
e) xoXuGr ἀπολούμενε in Anota Eng. 

1470. org. 1402. ἀντίστρ. [ita Ald.] 

1471. lege ϑαύμ-αστά γ ἐπετόμεσϑα vel -τμασελά ἄνε- 
πτόμεσϑα. 

1477. δεινὸν Suid. in " Exzonov. 

1478. τοῦτο μὲν οὖν Suid. in 1. c.: lege τοῦτο τοῦ 
μὲν [ita Porson. Miscell. Crit. p. 29. diu ante Fio- 
rill. ad Herod. Attic. p. 58.] 


.1480,1. Uno versu: vide Schol. et alibi. 
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1494. λύχνων "e Parodia e Σχυϑῶν. ἐρημία. [e 


Schol] 


e (MÁq0. ἐντύχον et 7o Suid. in "Obfosi: lege 790. 
[Pierson. ad Moer. p. gp ἤρω.] 


1495. lege ἐστ᾽ [at ἔχ est monosyllabon.] 
. 1497. dele τὸν [sic MSS.] vel 47: vid. Ran. i421. 
3498. ὥρα Suid. in Πηνίκα: 

1500. Frob. Bolus MS. βούλυτος [quis sit ' ille 


. MS. nescio.] 


1504. MS. ὦ φίλε [ita Kust.] 
1506. TASA MS. ὀλέσει lege ὀλέσεν μ᾽ [ita Beck] 
1508. σκιάδιον Suid. in “Ὑπόδυϑι. | 


1528. lege ἐσείν; Ζ7ριβαλλοί. 
1549. Suid. Τίμων ἦν δὲ καϑαρός. alludit ad. yi 
Male Kusterus mutavit in κατάρατος. 
1551. Froben. δίφρον φορεῖ. lege δίφρον γε διφροῷο-- 
Qs: et sic Schol. Ald. Kai τὸν δίφρον 7ὲ Puy togiopei] 
ἐπειδή. 


1552. στρ. 1695. ἀντιστρ. 


Ibid, lege Σκιάποσόν : Suid. τοῖς. in Ψυχαγωγεῖ [ita 
Hermann. de Metr. p. 112] 


1556. Frob. ἡ: lege; ut Suid. in FACH WI 
1560. lege Οὐδυσσεὺς et mox semi; [ita Hotibius.] 
1562,35. Uno versu.. 


1562. An. legendum πρὸς τὸ TEARR Hesych. Jot 
γματα, πέμματα ἱερὰ, ἀπάργματα. Photius in. Lex; 
"Aa yuaa , ἱερὰ ἀπάργματα. Sic in sua serie. 


3599. lege ὀρνυϑεῖα Muro εἶναι [ita Elmsl. ad Ach. 95.] 
1615. Ald. omittit ov. lege €— : vid. 171. 446. 
1614. Suid. Βαβακατρεῦ. 


16:5. Fo. συναενεῖ : [mox legit Bentl.] 7181. ἕτερον. 
[sed in margine] lege HP. ut infra. 


1619. lege ἀποδιδῷ μισητίᾳ. Suid. τ ουώ οὐ νη in 21:- 


γετοί. 


3626. lege ἐγωγὲ δὲ dele γ᾽ [ita fere MSS.] 
1629. lege εἴ zov: vid. Lys. 167. [ita Dawes.] 
1648. Ald. ακαρὴ ut alibi [Vesp. θ99:} 


^ 


446 RICARDI.BENTLEIL ANNOTATIONES IN AVES. 


1660. Citat Suid, in ᾿4γχιστεία. ti | 
1670. Ald. αἰτίαν. fo. αἰκίαν. vid. Schol. [ita Küst. 
et MSS.) sic πυρῥίχην Perm Ἀμὰν et alibi asia M 
sé [Vesp. 641.] 
1672. Fo. ὀρνέϑων. τε. 
1678. lege. λέγει ut bis [scil. in T et. t4682.] : 
168o. lege Bofegsv. vel ge i 
Y et confert. ojitus pv M Qu [Rea o ccm 
1687. lege ἄρα [ita Br.] | ' ΝΈΑ T 
1692. αλλὰ γαμικὴν: lege γαμήλιον.". | 3 
[T oi1712. DUE 1ta quidem Suid. in ᾽Οσμή. Sed quo- 
modo ἀνωνόμαστος trumer abilis? quomodo ὀσμὴ est 
ϑέαμα ὃ Lege sine dubio . Toun;j [at confer Aesch. 


Prom. 115. ὀδμὰ προσέπτα μ᾽ ἀφεγγής.} ἡ 
Ibid. Scal. κύκλῳ. at κύκλου Suid. et Pus gon. δια- 
σενέουσι. sed vide in Ζιαψαίρουσι. 
553715. Frob. ϑεαῖς. Ald. ϑεᾶς [ita Bust] |... - 
1727. lege ὑμεναίοις νυμφιδίοισι δέχεσϑ᾽. ταν ἄς 
. 1750. lege "Hog Ολυμπίῳ (ita Reisk. aliique.] 
3753. lege ξυνεκοίμεσαν [ita Dawes. Biigee] : 
1758. Citat Suid. in Il&poyog.— 59 3 ὅπ itiiayad 
1749. Citat Suid.in Χϑυνίας. ^ ^. με. 
1761. Fo. Παιήων: vid. Lys. 1295. ^ ^ ^ - 
In folio ad calcem libri scripsit Bentli^ 
'** Erotianus in Lexico δλακεύειν —-—00 μέμνηταυ 
᾿Δριστοφάνης ἐν"Ορνισις quaere locum." [Immo ON 
xit "oval ad v. 1518. n y riores, 
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4. * dg οὗ Suid. ed. me. εἰσήθῥησεν. 
V. n Suid. αὐταῖσι. 
. B. “δεῦρο v. 7r. citat Suidaà V. δεῦρο. 


(9. πενϑησομὲν, 'OAvuxov ex Suida. e. ξυνὰαυλίαν m. 
-Tóip, in Suid. ΠῚ. p. 155. Cur. Noviss. p. 101. 
Huc respicit Eustathius ad.Iliad. À. p. 27. pen.-3 
21, 25. Das. κλαύσωμεν ἀν ᾽Ολύμπου Kuster. ad Suid. 
YI. p. 65o. Vulgatum defendunt Valckenaerius Dia- 
trib. p. 166. Marklandus 'ad Euripid. Iph. Taur. 
57. Quibus ipse se astipulari mihz dixit. gives 


᾿ δωμεν, συλύμπου Suid. ms. ξυναυλ. 


16. Exstat Eurip. "Hippol. 548. notante Marklan- 
do ad Euripid. Iph. Aul 720. πῶς ὧν utinam, ut 
.Anthol. 1. 15. πῶς τις ἂν grise σὲ Quyos, ie; 
ut legendum ibi videtur. 


18.- wopipevgutiduxdis] κομψευριπικῶς MS. Vat. Pal. 
Suid. v. κομψευριπικῶς. probante Kustero. χομψευ- 
qae male Suid ms. 


[?9- Τῶν. ante ᾿δεφομένων recte: eid Porsonus in 


exempl. Porti, quomodo Bentleius, ta καπιορπῶ, 


y. Eis o onns., . 298. δεομένων, Ach. 557. ἀντιβολούν-- 
των, Vesp. 077. (et forsan καομένης, pronti" καλούν-- 


τῶν, Lys. 510. κληρουμένων, Athen. 1. p. 17. A. (Por- 


son, m p. 49.) et Demosth. Mid. p. 522. n. 27. 
p . Neque solicitandum λέγοντος in  Clearcho 
ten. "Vi. P: 257. A. In Polluce X. 4o. distingue, 


τὸ ναυτικὸν, ὑπηῤέσιον ἐδίως ἐν ταῖς, “ϑραις Κρατῖνος. 
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προσκεφάλαιον' τοῦτο μὴ καλεῖσϑαν νομιξόντων;, ἀλλὰ 
ὑπηρέσιον μόνον. . Dobree in Addendis.] 


51. Suid. v. βοέτας. 


32. 4d Hecub. 798. ^ [Porsoni conjecturae non 
male objicit Reieigius pp. 735—277. ποῖος. indignan- 
tis, aut irridentis, articulo carere, ut Plut, 1047. 
Vide et Jacobs. ad Athen. p. 266. "Non interpolan- 
dum erat ὁμόσαν in Nub. 1255. sed simpliciter: mo- 
nendum ibl quaéstiónem esse, non exclamationem, 
Quod ad rem praesentem attinet, unum hoc con- 
stat, pessime conjecisse Reisigium , ποῖον βρέτας 
9c ovs ἐτεὸν ἡγεῖ yoo ϑεούς 5 cum postulet emphasis, 
ποίων ϑεῶν; aut certe ποίων ϑεῶν βρέτας; unde po- 
terat opimum proceleusmaticum istis tredecim p. 
86. addere. Vides etiam eum pejorem distinctio- 
nem retinuisse, ne quid cum  Porsono commune 
haberet. Sed satis erat verbo dixisse, ista praecla- 
ra emendatione metrum disperdi.. Ejusmodi syni- 
zeses tragicorum esse proprias monet Elmsleius ad 
Med, 1;:2g. [Excipiendum Θεαγένης. Viro egregio 
non repuguant Θουκυδίδης etc. Addo, raro in Aris 
stophanis senariis occurrere πόλεως , ὕβρεως, etc. 
trisyllaba, nisi ubi metrum patiatur πόλεος; ὕβρεος , 
etc. "Quod non fugisse videtur Dawesium, p. 515. 
—545. R.] Epicharmus Athen. VI. p. 256. Á. rov- 
τοις ἀγαϑὸν ἐπειλέγω τοῖς. ϑεοῖς Ort. Dedissent. saltem 
τουτοισιν. Sed hic locus, sive genuinus sive &pu- 


rius, eive sanus sive corruptus, mil ad Atticos. 


Minus etiam obstat alter vereus, ἀλλ᾿ ἀεὶ τοὶ Oso 


παρῆσαν, χὐπέλεπον οὐπώποκα, qui cum ceteris in 


Laertii Platone dudum est fraudis suspectus. 
Cratino , Hephaestionis P. 0g. ed. Gaisford, 
χαίρετε movieg ϑεοὶ πολύβωτον ποντίαν Zégugov, 


lege OCO/, scilicet ναίετε. Menandro e conjectura 


ἐν, ty 


tibuit Heerenius Stob. Ecl. p. 36. nam auctoris n 


nomen e mss. excidit, 
τὰς ovi δ᾽ in 
gaolgew κελεύω ϑεῶν ἄτερ προϑυμίας- 5 
Sed tragici esse, ob alias rationes monet A. Meéine- 


ke, Quaest. Menand. p. 18. JDobree in .Adden-. 


dis.] 


(v ES ANS 


ΙΝ EQUITE S. τὰ 
(55. προσβιβάζειν Aristidi reddendum ex MS. 
III. p.275. Suidas. Προβιβάξεις εὖ Mis i 
ubz Porsonus , Fallitur Suidas, et Rusterum fefellit, 
Nam in Aristophanis Eq. 55. per errorem legit προ- 
βιβάξεις pro προσβυιβάζεις. 
4o, 1. Suid. ἄγροικος. - 


41. Male citant ἀκρόχολος Portus et Kusterus ad 
Suidam v. ἄγροικος. 


42. πυκνίτης Suid. ed. ms, πυκνί. (πυκνή ms.) v. 
Athen, p. 215. D. ubi mwvxe edd. sed πύκνα e rms. 
.4. Porsonus “αν. p. 75. vide ad. 1104. Πνυκέτης 


duo MSS. ed, Junt. prior, Dion Chrysost. XXXII. p. 


362. ut male Brunckius. Qui sequitur versus Ari- 
stophanis esse videtur, sic legendus; τί δ᾽ ἔστ᾽ 405- 
Ψψαίοεσι πρᾶγμ᾽ ἀπώμοτον: τὸ Omittit ed. Ven. (Imo 
Eupolidis Πόλεσιν apud Suid. v. ἀπώμοτον.) 

45. τῇ mg. v. Suid. vovg. 

δι. Citat Suidas v. ἔνϑου. 

56. mavovoyorarog | παραδραμὼν Suid. "v. oce et 
versu sequente, αὐτήν.. 


63. ποιεῖταν Suid, ed. Uu μὲμακκοαχότα ut videtur. 
Sed locum Arist. om. ms. πεποίηται in τέχνην ed. ms. 


68. Lege ex Schol. ἀναπείσετ᾽ — Suid. v. ἀναπεέσε-- 
ze. quanquam ibi in ipsis Comici verbis alterum exstat. 


70. ὀκτατιλασίονα Suid, ms. χέζομεν. 


/ 


77. τόσον αὐτοῦ τὸ βῆμα Suid, πῆμ, μος ubi ci- 


tantur 74-9. 


7B. m v. Xaovec. ubi. e IVone male tentat KH, 
v. Ach. 604.. ^ 

79. ὁ δὲ νοῦς Suid. ms. κλωπ. | 
-. 85, 4. Athen. p. 123. A. ubi βέλτιον zv μοι. 

04. αἱρετώτερος] τατος superscr. Suid. ms. voy, 
he multa corrupta. 


90. εἰς ἀπόνοιαν. Sylburg. ad Etymol. M. v. db; 
VH Dukero ad Thucydid. VIII, 88. Euripid. 


Andromach. 979- ὋὉ δ᾽ ἥν ὑβριστὴς, εἴς v £c μη- 


τρὸς φόνον, ας 9᾽ αἱμοατωπους͵ ϑεὰς ὀνειδίζων ἐμοί. 
Quod male solicitavit cl. Heathius, Confer Med. 552. 


Comm. in 4ristoph. T. FII. Ρ Ὁ Ὁ ? f 


- 


/ 
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91. pine te Suid. ms. οἴνου st. 

92, 5, 4. In Epitom. Athen. apud Casaubon. 
Animad. p. 792. 

100. Corrupte Suid. dub (sic ms.) 

105, Suid. δημιόπρατα. 

304, ταῖς ϑύραις Suid. ἐπίπαστα. 


| [124. Alibi Porsonus, “ διεχρῆτο Athen. XI. p. 460. 
C." Dobree in Addendis.] 
129. yet Suid. ed. ms. in ordine, Sed in 
qms. statim sequuntur, Zcv (tige. ὃ ἐπὶ χίονος ἱστάμε- 
γος 9 deinde Στύππαξ, στρατηγὸς ᾿Α΄ϑηναίων.. 


157. Citat! Eustath. ad 11. A. p. 215, 37. no- 


by 


iante Porsono. 

145. ἀλλαντοπώλων zoÜ ὃ τ. ἐξολὼν Suid, ms. i; 
ἐξολῶν. 

147. χατὼ τὸ 0. Suid. ms. in χατοὺ ϑεῖον. 

140, 9. Suid, ἀνάβαινε: 

150. τέ ᾽στιν: τί μὲ, τί μὲ Valckenaer. ad Eurip: 
Phoeniss. 856. male. "Vulgata enim lectio sanissi- 
ma e.t, 


158. ὦ νῦν μὲν] Sic Suid, ed. ms. d νῦν. ὁ o χϑὲς 
piv Themist. Or. XVI. p. 206. B. 


159. 40nvov vel «ys Dawes. Misc. Crit. p. 248. 
Prius verum. Idem mendum ex Nub. 400.- exemit 
WHusterus. Lysist. 37. exhibet '49zvaíov Suidas v. 
ἐπιγλωττήσομαι. ἀϑηναίων) sic Suid. ed. ms. ταγός. 

165. nvxvoc] llvvxog Scaliger, vulgatum defen- 
dente J. Rutgersio V. L. V. 1. et ita Suid. v. TIE. - 
πυκνὸς} sic Suid. ed. sed alterum ms. contra Suidae 
mentem. nam et mox πνυκί. 2 

174. Χαλκηδόνα SANE Exercitat. p. 723. qe 
bante Rustero. 


1801, Citat Suidas NW. ἐξ ἀγορᾶς. 


192, ἀξιῶ γ ἐμαυτὸν ἰσχύειν Suid. Med. Ald. et 
ms. v. ἀξιῶ, ubi Kusterus ioyvosw. | Schol. Habet 
Suidas pro Ἰρίχῷ sopita. V. οὐκ ἀξιῶ. 


105, 6. μὲ τοὺς ϑεοὺς Eu ἐκ πονηρῶν γ᾽. In 
Ais non omitti potest ἀλλά. Lege, ἀλλ᾽ ἐκ πονηρῶν 


- 
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y. αλλ ef up in MSS. antiquioribus aliquando vix 
differunt. | Thesm. 902. αὕτη Θεονόη Πρωτέως : μὲ 
vo 0s: Εἰμὶ ΚΑριτύλλα y. Lege ἀλλ᾽ εἰμί, PonsoNus, 
Fide Elmslei. αὐ .Acharn. 47. et addend. 
198-9. Suid. ᾿χωάννης ὁ Καππαδοκίας ξ. JLocus est, 
ov γὰρ. ἀλλο οὐδὲν ἐς γραμματιστοῦ φοιτῶν ἔμαϑεν, ὅτε μὴ 
γράμματα καὶ ταῦτα κακὰ κακῶς γράψαι, quem e Pro- 
copi Bell. Persico I. p. σοτεεὅο, 44. ed. Hoeschel. 
Sumtum esse monet Kusterus. 
190. Lege ob metrum ὅτό xol κακοὶ κακῶς cum 
editione Aldina. | 
. 191, 2, 53. Paullo corruptius Suid, δημαγωγικός. 
196. σοφῶς ex Suida v. ἠνιγμένος Toup. Cur. 
Noviss. in Suid, p. 57. quomodo emendaverat Ca- 
saubonus, et citat Scholiastes personarum enume- 
rationi subjectus. 4d "Toup. p. 500. 
197. Suid. ἀγκυλοχείλης. βυρσάετος Suid. ms. 
μάρψη. | 
204. Suid. v. [αγκυλοχείλης, ut videtur.] 
207. 0 v ἀλλᾶς Dawes. Misc. Crit. p. 201. 
211. Schol. «Partim sua fecit Suidas V. αὐκαλ- 
Au." "Toup. in Suid, 1, p. 118. 
220. Suid. ed. ms. i? συμβαίνουσι. 
224. ὃ τὲ m. f. 4.] Suid. βδύλλει. 
250. δεέδιϑ᾽ Suid. ed, ms. in ἐξεικασμένος ut vi- 
detur. | 
242. noagaylyveo9:] Ob metrum lege παραγένεσϑε. 
947. τὸν αλιτήριον καὶ παν. Suid. ed, ms. soit. 
[c4. edd. Med. Kust.] | 
254. ἔφυγεν] ἔφευγεν ed, Kuster, Suidas vv. εὐλα- 
fov τὸς ὁδούς. Vide Toup. Cur, Noviss. in Suid, 
p. 56. ἔφευσε Suid. ms. τὰς ὁδούς. ed. Med. ἔφυγεν. 
258. Citat Suid, v. πρὶν λαχεῖν. ubi Scholia quo-- 


. que habet, quae male vertit interpres. 


259-60. Corrupta et mutilata Suid. διασείων. 
262-5. διαβαλὼν ---- ivexoA.] Suid, v. ἀγκύρεσμα. ed. 
ims. ut videtur. | : 
264-5. Suid. ἀμνοκῶν. 
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269. εἰ δὲ ο᾽ οἵ. ὑπέργ. Suid. ms. un vaegy. ' 


270. Xx ἐκκοβαλικευεται Toup. in Suid. III, p. abg. 


Oportuit saltem xe: "βαλικει ever vel κακκοβαλεκεύεται. 
ἐχκχολακεύεεαι, Suid. ms. (i ὑπέρχ. sine ἡμᾶς. ut vide- 
pli mox xoAe(fot. 

273. καὶ Ogg om, ed; Med. Suid. γαθερίξομαι. 

276. In mar. gine ed. 1552. Lege, ἐὰν μὲν τόνδε vi- 
sts τῇ βοῆ. np ἔσευ. [ΝῊ verius Porsoni emenda- 
tione; pronomen poscit sensus. τόνδε in τὸν "D hoc 
in zoíys abiit. "Thesm, 563. ἐπεὶ τόδ᾽ pro ἔπειτά ye 
Rusteri emendatione Brunckius. — De zo/ye vide ad 
Thesm. 7:6. et addenda. Dobree in A4ddendis.] Sic 
in Crantoris versu apud Stob. 94. (96.) p. 517, 47. pro 
καταγέλαστος εἶ, lege ex margine, καταγέλως Tad ἀλλ᾽ 
ἐὰν νικήσης (sine mediis) Suid. Ald. me, τήνελλος ἑἴης ms. 

202. Praef. Hec. p. XLIX, 

287. “σὲ Priscian, XVIIL. p. 1187." KUSTER. Δι- 

que ita ob metrum legendum. 

289. τὸν v. Suid. ms. xvvox. 

290. . Suid. ed. ms. v. περιελῶ. 

29!. πὲριτεμοῦμαι Suid. ms. zz περιελῶ scil. sed 
mox ὑπο- ut et in v. 

292. εἴς μ᾽ Bentlei. ad Horat. Od. I. iii, . 10. ἀσκαρ- 
δαμυκιί Suid, in v. . 

297,8. Suid. ἀγοραῖος. | 

500. L. ob metrum καὶ gavo os. 

901. Suid. v, ἀδεκατεύτους. 

910, 1. Suid. ἀνατετυρβακῶς. 


512. ἀνὰκεκώφηκας Suid. in voce. Jide ad Orest. 


1279.. 

916. ὑποτεμὼν Suid. ed. ms. μοχϑ. 

Ehe Suid. δοχμή. ὃ. | | 
| 9. Praef. Hecub. p. xv1x. Opusc. pp. xcr. 198. 
4 dict that the true 1 reading of these two verses 
is as follows: 

καμὲ, νὴ ΔΓ E αὐτὸ τοῦτ᾽ ἔδρασεν, ὥςτε καὶ γέλων 
πάμπολυν τοῖς δημόταισι καὶ φέλοις παρασχεϑεῖν. 
In the first place, it appears to me, that αὐτὸ 


| s 
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vovro, this very thing, agrees better with the preced. 
ing verses than zovzo τοῦτο, the very same thing. Se. 
condly, I have not been able to find any authority fox 
the expression καταγελὼν παρέχειν, to afford matter | 
of laughter. Inthis sense, i£ 1 am not mistaken, the 
» Attics always use γέλωτα ΟΥ̓ γέλων. Onthe other hand, 
«gre καὶ occurs frequently. So Ach. 145. 
ὑμῶν Y ἐραστὴς ἣν ἀληθῶς, ὥςτε καὶ 

ἐν τοῖσι τοίχοις ἔγραφ᾽, ᾿Αϑηναῖον καλοί. 
Nub. 615. | 
ὥςτε καὶ λέγειν ἅπαντας, ἐξιόντας ἑσπέρας, 
μὴ πρίην παῖ, δᾷδ᾽, ἐπειδὴ φῶς σεληναίης καλόν. 
ἌΡ ED. Ὅς δον s. 
| ὠρνυϑομάνουν δ᾽ οὕτω περιφανῶς, ὥςτε xod 
πολλοῖσεν ὀρνίϑων ὀνόματ᾽ ἣν κείμενα. 

Thirdly, I write παρασχεϑεῖν, with the circum- 
flex accent on the last syllable. "Βσχεθϑον 18 a poetic 
form of ἔσχον. the aorist of Zyo, and, in some passages, 
has been converted into ἔσχον by the transcribers, So 
Eurip. Hippol. 1289. 14g». φανερὰν δ᾽ ἔσχεϑες (vulgo 
£o/sg) &rav. "Ἐσχεϑες is the emendation of Markland, 
which Mr. Monk would probably have received into 
histext, if he had noticed the Aldine reading of Phoen. 
411. Πῶς δ᾽ zÀOsg" 4gyog; riv ἐπίνοιαν ἔσχες; 

Before I quit these three verses of Aristophanes, 
I must observe, that they ought rather to be attribut- 
ed to Nicias than to Demosthenes. "The mention of 
-the δῆμος, Or parish called Περγασαὶ, 1s not made at 
xandom. [t appears from Athenaeus, (p. 557. C.) that 
Nicias was Περγασῆϑεν, P. Elmsley in the classic. 
Yournal N. XI. p. 222. 225.] : 

ὅ20, δημόταισι] δημόταις ed, Kuster, — 

326. «e. τ. E. v. x.] Suid. ἀμέλγευν. 

527. ᾿Ἱππόδαμος Suid. v. λεέβεται. quomodo legit se- 
cundus Scholiastes. ἑππόδαμος Suid. ed. ms. Af. 

., S91. ἐν πανουργέα ϑρασὲε ve— E : 
τ $50. ov μὰ δία] Dele ov. vide supra 555. 

939. καὶ μήν σ᾽ ἐγὼ ov— | 

940. πάρες πάρες Kuster. ex MS. Vat. Pal. 

i 346. Sch.Townl. ad 74.1.59. μετανάστην: ἕν thi μασα-- 
λνωτικηῖΐ καὶ τηῦ QuxvoU μεταναστεῖν' καὶ axovovae τὴν βρι- 

: : 
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σηΐδα" ἐδόκουν δὲ ἀτεμότερου εἶναι οἱ μέτοικοι" ὡς διὰ μὸ- 
χϑηρίαν dohrbite τος ἰδίας καταλιπόντες κατὰ ξένου μετοὶ- 
κοὺ O κωμικὸς: 

355. ἐπιὸν Suid. ms. ϑυνν. 

356. ἅτ᾽ ἐπιπιὼν Suid. edd. ἀναπόνιπτος. κατ᾽ imo- 
ποιὸν ms. 


558. Hinc forsan in Hesychio legendum, II. p. 8. !7. 
Ov προσίεταί ue, ubi μου vulgatur. Suid. ed. ms. προσ-- 
ftoi. 

| [965. In a. quarrel between two Athenian dema- 
gogues, Cleo and a certain Sausage-maker, the latter 
says to his obi qt 


4 A 5 [4 
ἐγὼ δὲ κινήσω γὲ σου τὸν πρωκτὸν ἀντὶ φυσκης. 


The verse would, perhaps, be more appropriate to 
the business of the man, ifread thus, 


ἐγὼ δὲ κενώσω col γε πρωκτὸν τοῦτον ἀντὶ φύσκης. 

He threatens Cleo with a bastinado so severe, as to 
produce on his intestines the effect mentioned in the 
Thesmophoriazusae, v. 570. τὸν σησαμοῦνϑ᾽ ὃν κατέφα- 
yis, τοῦτόν σὲ χεσεῖν ποιήσω. and so to quality them 
by their emptiness, for the composition of sausages., 
The word τοῦτον 1s pronunced δεικτικῶς, or is accom- 
panied with a more insolent action. Joh Seager in 
the classic, lournal N. IV. p. 718.] 


564. ἐξελῶ σε τῇ πυγῇ] sic Suid. ed. ms. κύβδα. 
[Similis HA variatio Lysist. 460. ubi Junt, et Rav. 
&s 


οὐκ ἐξέλκετ᾽, d. 6, οὐκ fAwev. JDobree in Addendis] 
Imo edd. πηγῇ Mendose Suidas v. κύβδα, τῇ πηγῆῇ- 
Idem mendum apud Georg. Lecapen. ᾿Επιμερισίαις 
MSS. fol. 114. b. 7οχέα. αἱ pere rag ὀσφῦς “σαρκώδεις 
προβολαί. γλουτοὶ καὶ κογχῶναι» τὰ μετὰ τὸ ἰσχία, ἤγουν 
vo περὶ τὴν πηγὴν (l. ΠΎΓΗ ΝῚ ) ὑπερέχοντα. Eadem 
varietas est apud Suid. I. 4o. v. ἀγροῦ πηγή. Archestrat. 
Athenaei VII. 19. Ρ. 520..C. Jide ad. Orest. 1254. 


965. xeu γὰρ ἤνπερ] L. ἐάνπερ αὐ videtur legisse 
Scholiastes. 


567. Suid, διωξομαι. 
969. Suid, , δερώ. 
371. κατασκευάσω Suid. ed. ms. figu 
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577. Suid. ἐξείραντες. ubi ἐκκοψόμεϑα pro σκεψόμεσϑ᾽. 

584. L. ex Scholiaste ob metrum ovx ἄρ᾽ ἦν. 

585. enu] Sic Suid. ms, στρόβει [ἄπιϑιε ed. Med.] 

500. ὡς ἐὰν ob metrum. Idem mendum in Comici 
incerti fragmento citato in Schol. MS. ad Eurip. Orest, 
254. apud Valkenaer. Diatrib, XXI. p. 229. ita legendo. 
Ὃ πρῶτος sino, “μεταβολὴ παντων γλυκύ, Οὐχ ὑγίαινε, 
δέσποτ᾽ * ἐκ μὲν γὰρ κόπων Γλυκεῖ ἀνάπαυσις, ἐκ δ᾽ ἀλου- 
σίας ὕδωρ, Καὶ τἄλλα δὴ τοιαῦτ᾽" ἐὰν [LE ἐκ πλουσίου Πτω- 


qos γένηται y “μεταβολὴ μὲν, ἡδυ δ᾽ ov. "f2or οὐχὶ n«v- 


τῶν ἢ μεταβολὴ δὴ γλυκύ. Pherecrates apud Athen, 
VIII. 5. p. 335. A. 77ηδὲ ποτ᾽ ἐχϑῦν, ὦ «Δευκαλίων, My. 
ἐὸν (non αν) αἰτῶ, παραϑῆς μου. 

591, 2, 5. Mutile et mendose Suid. V. ἀμώμενοι. ex 
Sch. ad Eccl. 146. ut et v. ἀφαυανϑήομοι. 

596. ὡς δὲ] ὁ 02 Suid. ed, ms, ἐρύϑημα. wágsee. πᾶν 
om, Suid. v. ig. non παρεέσε. 

597. μεϑίστησι] Sic Suid. ed. ms. 

598. τοῦ n.] rov om. Suid. ms. v. παρ: 

399. ἕν προβάτου Suid. ms. κώδιον. sed mox Αρατέ- 
vovut vulgo. de Opusc. p. 55. Schol. κακώσεως. 
αὐτῷ δίκην Ruster. ad Suid. V. κωδιον. 

405-6. οἶμαι. 7: πυροπίνην τῆς ϑέντ᾽ ἐηπασῶν νῆσαῦ 
Suid. ms. in ὦ περὲ n. ut videtur. πυροπέπην in v. ms. 

411. Male vertit interpres ad Suid. v. ὀποραρδαλίαι 
πλὴν ὑπερβ. Suid. ms. v. ἀπρμαγδ. 

ά12. ἀπομαγδαλίας Suid. 

άιο. Praef. Hecub. p. xxv. Opus Dp. χει. 1 194 

4209. . καταεὶς Dawes. INlisc. Crit. p. 244. renitente 
Toupio in Suid. II. p. 45. Porsonus corrigebat, 

etus γάρ σου λαμπρὸς ἤδη. καικίας μέγας τε. 
| (Tum 455. ἡτοιεκαικίας ἢ συκοφαντίας, collatis Plutar- 
cho T. II. p. 855. C. et RRavennate. Deinde 458. τοὺς 
τερϑρίους, cum. Scaligero et Ravennate, . Corrige 
τερϑρίους in Invernizii nota. [26 λαμπρὸς ἄνεμος etc. 
yide Porsonum “ἀν. m 1:02, | Dorvill. αὐ Charzton. 
Ρ' 114. Herodot. II. 9 deschyl. Ag. 1189. Eadem 
inetaphora infra 756. ὅπως ἔξει xüiG καὶ λαμπρὸς εἰς 
in eo noni AI. p. 146. .E. HSt. 514, 
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12. Ald. &vév γὰρ ταύτης, ὅσῳπερ ἂν λαμπρότερον ἐπου- 
οἰση τὸ τῆς ψυχῆς. etc. quomodo egregie Lennepius 
ad Phalarin p. 07. pro. ὅσῳπερ dv ΜΗ IIPO TEPON 
i. τὸ τῆς ψ. ἄνευ γὰρ ταύτης. Compara. Eurip. Andr. 
555. 6ιι. Meschyl. 4g. 227. Κιμραίαηι tamen. 
servat. Codex Clarkianus, ut a Gaisfordio didici. . 
ZInaxandrides Athen. FI. p. 242. JE. λαμπρὸς τις 

ἐξεληλυϑ᾽; "QXoÀvg οὗτος εὐϑύς ἐστι. Ita Porsonus 
Opusc. P: 257, Demosthenes de Corona p- 929, 24. 


ed. R. ἐν τίσιν οὖν οὐ νεανίας, καὶ πηνίκα λαμπρος; 


4995. ye κακίας ed, Kuster. ΑΔ αἰκίας Dawes. Misc. 
| Crit, p. 250. Omittit γε Aldus. Α, Schottus ad Dio- 
geniah. IV. 66. Χαυκίας ante Rueterum et Dawesium, 
Daoxiné schol. ut monet Kusterus.] [καὶ servare de- 
bebat Porsonus; Vide Nub. 1005. Ran. 9^3. - Eq. 542. 
525. $00. ὅσο. 1031. (ubi confer Vesp. 919, 920.) 1205. 
Ach. 189. Pac. 525. 595. Non quod alterum prorsus 
"damnem; Cratinus Junior Athen. XIV. p. 661. E. λιβανω- 
τοπωώλης ἢ μάγειρος Σικελικός. Dobree in "d ddendis.] 

439. τοὺς ve ϑρίους] τοὺς δὲ ed, Kuster. LAbenbi 
notat Porsonus, huc, opinor, respiciens, ““τέρϑριοι. 
Schol. ad 1, 566." Nempe ad Apollon. Rhod, Dobree. 
in 4ddendis.] | | 

4455-4. Suid. ἀλυτήριος.. -- 453. Opusc. p. 54. 

463. Οὕὔκουν Hu ἐν "Adopt. οἷα πραάττεέις λανϑάνει} Le- 
δε, ut vitetur hiatus, Οὔκουν zv" Zopyss μ᾽ ofa— confer 
Markland. ad Eurip. Suppl. 109. Obiter repone in 
Alcaeo apud Athen, IX. 12. p. 596. γαλαϑηνῆς vog. pro 
vulgato γαλαϑηνοῦ ὑὸς quod frustra probat Toupius 
Addend. in Theocrit. XV. 75. Cur. Noviss. in Suid. 

. 6. talis enim .hiatus nusquam in senario vel tra- 
gico vel comico permittitur. [In Alcaeo γαλαϑηνοῦ μυὸς 
e ms. legendum. Pors. Opusc. p. 187. Dobree in Ad- 
-dendis.] ἀγαϑᾶς ὑὸς occurrit infra Acharn. 741. τὴν ὧν 
supra Plut. 1107.  Lysistr. 604. ἐμπεπρησμένης ὑὸς 
Acharn. 56. Similem medicinam fecimus Eccl. 1010. - 

.Sin haec transpositio minus placeat, lege, Οὔκουν μ' 
ἐν ᾿Αργείους &— quod et melius videtur, V. infra 
479. Eurip. Suppl. 965. et lege in Diphili. senariis 
apud Athen. V]. 9. p. 258. ἀγνοεῖς ἐν ταῖς “ἀραῖς Ὅτι 
ἔστιν, εἴ τις μὴ qo«osv ὀρϑῶς ὁδὸν, "LI πῦρ ἐναύσει᾽, 
3) διαφϑείρεο' ὕδωρ, MezAàovza δειπνεῖν. δ κωλύσαιν τινὰ. 


d 


“χ“α uu 
- » wr cadis 
E eh T ET Lua. 
Bj 4 


IN EQUITES. . 455 


[In Diphilo ἤγε Burgcsium meum jure offendit. | Lege 
εἴεε τ colla.o Hermanno uad Vigerum n. 511. Dobree 
ii AAddencis.] 

470. Opusc. p. 152. 

409. ἐξολισϑάνευν ge cum Dawesio Misc. Crit. 
p: 590. 

495. χ'ὠὦσπερ Suid; V. καλλαία. οὐχ οὕτως Suid. ms. 
V. χάλλαια. €t παλιν ante ἥξεις. 

500. ἥξεις Suid. v. κατάπαστος. | 

505. "Hó5 μούσης TItigab£vzec xo ἑαυτούς. Dawes. 
Misc. Crit. p. 192. "Citat Suidas v, παντοίας. " Toup. 
in Suid. ΜΙ p. ὃ. Sud. ed. mas. παντυίας ubi EFI 


" pog ms. 


505. Praef. Hec.p.rx. Opusc. pp. /38. 199. 

506. ἔτυχε Suid. ms. φαύλως. : 

508. γενναίως quoque Schol. Ed. Ald. Suid. v. τυ- 
φώς. ed. ms. ut videtur. Ed. Buster. bes d quod 
imperite probat J. Toupius in Suid. III. p.. 250. ine 
ibi Porsonum p. 477. 

515, 14. Confer Rusterum et Casaubonum in lo- 
cum. Ruhnken. ad. Timaeum δι ὅν. πο δὲ. Ioann. 
Ἐ61}}. Lect, Astronomic. VI. p. 51. Astronomy (waa 


courted by many admirers and suiters. 


518. Suid. Máyvus. om. ms. | 

521, Suid. ms. οὐκ ἐξήῤχεσεν. ubi uo. 

525. In schedis; Cratinus qpnd. Suid. v. δωδεκά" 
προυνον. Schol. ad Aristoph. Eq. 525. δωδεκάκρουνον τὸ 
στόμα; λισσὸς ἐν τῇ φαρυγι. | Ubi non omnia recte 
atque ordine fecerunt Kusterus et "Toupius in Suid. 
Cur. Noviss, p. 55. Confer Eustath. ad Homer. Odyss, 
1. p. 1655, 21. Euripid. Cycl. 410. ἀνέπεσε, QoQvyog αἷ- 


| ϑέρ᾽ ἐξανεὶς θαρύν. Vulgo, φάρυγγος --- ἐξιείς. Sed pro- 


pius vero ἐξανιεὶς Athen. I. 19. p. 25. E. Jide 
dvss. P-. 268. [Cratinus Suidae v. μαρίλη. ξΖφϑάρη 
μαρίλης τὴν φάρυγγα πλέαν ἔχων. ἔφϑη Porsonus ad 


: Ach. 950. Legendum, 


- ἡ ἐφϑαρὴ μαρίλης τὴν φάρυγα πλέαν ἔχων. 


1 Ibidem distingue, χαλκεὺς οἷα τις γέμων καπνοῦ 


καὶ μαρίλης. ἱ ' 
In Aristoph. fr. inc. 95. lege e Porsoni Photio, 


“-, 
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rjv φάρυγα μηλῶν δύο δραγμὲς ἕξει μόνας. 
τὴν φαρυγγὰ μηλῶσαν ms. Gal ex vicinis orta, He- 
niochus Athenaei ΧΙ. p. 495. E. πιεῖν, πιεῖν τις ἐγ- 
χείτω, λαβὼν πυριγενῆ κυπλοτερῆ βραχύωτον παχύστομον 
πωϑωνα παῖδα φάρυγγος. Malim, 
πιεῖν, πιὲῖν τὰς ἔγχει, πυριγενῆ 
λαβων βραχύωτον κυκλοτερῆ παχύστομον 
κώϑωνα παῖδα φάρυγος. 
Dobree in Addendis.] 
525. ἐφόρει. Pide Advss. p. 210. | 
526. συμποσίοις Suid. ἀφέλεια ed. Med. ubi ὃς 
σιολλῷ 525. usque ad πρυτανείῳ 552. | 
, 520. ἔτ᾽ οὐκ Suid. ed, M. ibid. cum aliis corru- 
puoribus deinceps. — | 
550. 7ὧν 9. ἁ. δ] Suid, éouoviav. 
«585. Suid. ed. ms. in v. σεὐφελισμούς. 
555. Citat Suidas cum praecedente, qui habet ἡμᾶς. 
In ᾿στυφελισμοὺς scilicet. Plutarch. lnst. (Lacon. p. 
257. F. Hrgaé. 
559. Suid. v. πηδαλιουχεῖν. Gregor. Naz. Or, XX. 
p. 555. B. Claudian. Fl. Mallii Theod. Cone. 42. Ad 
incerti Comici fragmenta rettulit I1, Grotius Exc, 
P. 911, 9:35. deceptus vel ab Appiano Civ. 1.91. vel 
a Themistio Or. VIII. p. 115. D. κανεεῦϑεν Suid. 
ed, ms. χρὴ Suid. πρῶτον ms. Quanquam mon wi- 
detur Suidas [neque Gregorius] pleniorem habuzsse 
hunc locum quam nunc editur, probabile fit, Clau- 
diani locum conferenti, post ἐπιχειρεῖν olim. exsti- 
disse versum, cujus sensus fuerit, κᾷτα τοιχαρχεῖν. 
Ponsowvs. [Gregorium contulerat Muretus V. L. 
XVIIL 16. Appianum et Claudianum Husterus, Ad- 
dit Gregorium Apologetic. p. 3. B. Gatakerus A. M. 
P. IX. p. 498. F. quem indicavit Burgesius. De 
τουχαρχεῖν vide Suidam, et Kusteri notam.  JDobree 
in Addendis.] Mox 542. σωφρονικὸς recitabat, ut € 
conjectura edidit Brunckius. : | 
541. L. οὖν οὕνεκα cum Rustero. 
, * E ! "Tm 
542. Suid. σωφρονιχῶς. 
545. Suidas in ῥόϑιον. ἀποπέμψατ᾽ Suid. v. 
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-550. Citat Suidas v. ἀνδάνει monente Toupio in 
Suid. I. p. 28. 


555, Suid. λαμπρυνομένων. 

566. L. κοῦτις οὐδεπώποτ᾽ --- Jide Opusc. pr. τοῦδέ, 

567. MS. Suidas v. ἠρίϑμησεν dat ἠρέμησεν. pro- 
bante Hustero. ἠρήϑμησεν Suid. mis. (sic) sed in marg: 
20510168 et mox in: t 

568. εἰς Suid. ἀπεψησάμην. pui 

969. τοῦτ Suid. utraque v. . 

577. Suid. &iaxenvoucuém;. φϑονῦ δ᾽ Schol. ad Nub, Ta 

594. διυηνεγκαν---εἰσβολὲς Suid. ᾿διενέγκαντες., εἰαβο- 
λὲς Suid. ed. ms. ξυνὸ. 

[597. Alibi Porsonus, “οὗ δὲ. σκόροδα Athen, XL 
p. 495. E." JDobree in Addendis.j Ἵ 

605. Lege ἔφη, ut citàt Casaubonus. |. 4. 

607. Lege ob metrum, μήτε γῆ. Fanem menda la- 
borat Acharn. 532... 

* 628. Suid. v. evegónyvvs. 

624. 5osór] Sic Suid. in v. ed. ms. 

625. ἐρείδονν} Sic Suid. ed. ms. κρημνός, ubi paullo 
ante Nouv Oxo FI». ἐρείδευν iu rong (sic). 

628. Suid: vénv. 

651. σκίταλον ve καὶ Suid. ed. ms. Viiloiins. 

652. Mó9ov.Ruster. ad Suid, v. σκέξαλοι. vulga 
tum defendente Toupio in Suid. TIL. p. 156. sed- 
postea in Rusteri sententiam eunte Cur, Noviss: p. 121: 
Vide Porsoni "Append. p. 472. init. Honivdy Sic 
Suid. ed. ms. zn v. 

655. ἐπαιδεύϑη [sine ἐγω]. ms. E cxir. 

654. ϑράσος τε καὶ Suid. zbid.. ι | 

658. ἐξήραξα Reisk. et post eum. Toup. in Suid. I 
p. 140. recte, Sic ὑποῤῥώδει. pro ὑπωῤῥωώδει male. le- 

|o gitur in. Eupolid.. apud Plutarch. Lp. 164. ὀρεχϑεῖ 
(o pro ὠρέχϑει in Aristia apud Athen, II. 19. p. 60. con- 
. tra metrum hoc ultimum, πεν ὡν μὸς ad Toup, P 446, 
, (642. Suid. ἀξιωτέρας. Ana 

659. Hinc emendabis Atbetiaeniel VII. N p. -528s 
E. ubi paullo mendosius hunc versum. citat, τούέδων 


(Uy 


qn 
uu 


&./ 


- 


- veterüm locis, ὦ, vel ὦ, à," ^ VALCKENAER, ad Theo-- 


460. visito 
meminit Aristophanes Holcasin apud Athen. vit. 24. 
p. 529. B. ^49 κακοδαίμων (non κακόδαιμον) ὅστες ἐν 
“ἁμῇ Iloorov τριχίδων ansBaq 9n. 

666. Praef. Hecub. p. vxxut. 

"670. Variam lectionem, quam agnoscit Scholíastes, 
memorat Suidas v. ἐρῥέτω, sed male. - 

658. Non mutandum ὑποδραμῶν.  Ponsowus. 
ANempe in Une ἑκδραμῶν, ut fecit Hermann. de metris 


, 161. quamvis ita. Ravennas. [ὑποὸραμὼν servan- 
dum. esse agnoscit Hermannus Doct, Metr. p. 129. 


JDobree Un Addendis.] 
677. TU pe Suid. ed. ms. v. 
.69o. * “μόρμω, idem. esse videtur, ac in nonnullis 


'crit. Adoniaz. 4o. Mihi videtur /Moguw esse quasi 
invocantis Deum; | de qua locutione vide Toup. in - 


Suid. I. p. 5. [ 
691, 2. nie. Suid. διαπέσοιμι. | * 


694. Suid. ἀπεπυδάριδα. περιεκύκκεσα Suid. ms. v. 


697. ἐγὼ δέ ο᾽ ἢν μὴ ᾿κπίω.) “μὴ y ἐκπίω ed. Ruster. 
Lego, v wj ᾿χφαγῃς» ἐγὼ, Ó ἐὰν σὲ μὴ ᾿ππίως: 

7b. Suid.  anovv yu. 

715. xG9' ὥσπερ Dawes. Misc, Cit. p. 250. recte. 
«o0 ὡς restituendum quoque Menandro in lra apud | 
Athen, IV. p. 166. A. ubi nunc male Tegitur καϑὼς. 
Nonnihil adjuvat Dawesii sententiam quod citat 
Scholiastes i in edd. hac, Aldina et Juntina, ὥσπερ oí 
zirÜot. xq ὡς quoque reponendum i in Machon. apud 3 
Athen, XIII. 5. p. 579. D. καϑωώσπερ Suid. ms. riz. 
Sext, Empiric, adv, Math. II, 42. Democrates apud 
Axistot; Rhet, ni. 3. Sexti locus est, εἰχότως ταῖς 
τίτϑαις , αἵ μεκρὸν τοῦ ψψωμίοματος τοῖς παιδίοις διδοῦσαι, 
τὸ ὅλον χκατοαπίνουσι. Ἢν istotelis, ὃ “Ἰημοκράτης εἴκασε 
τοὺς δήτορας ταῖς τίτϑαιξζ. αἵ τὸ ψώμισμα καταπίένηυσαιν 
τῷ σιάλῳ τὰ παιδία. παραλείφουσι.. ad. quem Jocum 
Zi ictorius. Comm. p. 587. €x Equitibus citat. x, 
ὡσπερ---ἐντέϑεις (sic). - 

715. ἐντιϑεὶς ms. Suidae v. εἰτϑαι. qu et μασώμε-: 
vog exhibere videtur. 


n ποιῆσαν Suid, ms. « Quizá 
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718. τουτίγε Suid. ^ 

720, 1. Citat ita Suidas v. ἐσχέτω. ἴωμεν ἤδη unótv— 
ubi pessime Kusterus, ut metro scilicet consuleret, ἢ 
7/02 in textum pro ἤδη intulit! Sed quod serus video, 
non huc sed ad Vesp. 1256. respexit Suidas, Eundem 
autem errorem erravit Toupius Cur. Noviss. p. 63. 

[725. ἔξελϑε δῆτα, δημίδιον ὦ φίλτατον Porsonus in. 
exempl. Porti, JDobree in Zddendis.] 

725. Schol. prop. £. /n schedis; Pro αἱ ὧραι lege 
αἱ omooe,. quod propius est quam Kusteri τὰ ὡραῖα. 
Postea addidit; sed αἱ ὧραι non malum. 

746. Πυκνὶ Suid. in ν. πυκνῇ Suid, ms. | 

740. ng9n9' ἐχρῆν Schol, Opusc.wp. 26. . | 

255-6. Suid, ed. ms. v. vüv. | 

| 255. “ἀνὴρ Dawes. Misc. Crit. p. 252. 

256. ZAdveerss. p. 149. [Recte Brunckius, et ante 
eum Bentleius, (conferens Eccles. 256.) εὐμήχανος 
πορίζειν. Vide quae pererudite disserit ad Aeschyli 
locum, Pr. 59. Blomfieldius noster, et adde Riddium - 
ad Dawes. p. 97. qui nescio quo casu Porsono tribuit 
editionum lectionem in Aristarcho Stobaei LXL. p. — 
507, 25. Dobree in ddendis,] | 

750, 9. προσικέσϑαι σου πρότερον Suid, δελφίς. Men- 
dose Suid. ed. ms. : | | 

759. Schol Js; schedis; Ipsa Pherecratis verba 
| transcripsit Scholiastes Thucydidis Vli. 41. ab ipso 

Hustero laudatus. 
: 762. Lege Σαλαβακχωὼ ex MS. Rav. Thesm. 805. 
Schol. ad Pac. 755. Hesych. et Phot. in v, Suid. v, 
Kurva. | | | ἡ 
764. ἀμφιβεβηκῶς Dawes. Misc. Crit, p. 204, 
271. Vide Duker. ad Thucydid. VI. 8. ὁ 
779. χαριζοίμην] χαρισαίμην. | 
57. ἀπολαύει.) διαλαύει ed. Kuster, improbante 
Reiskio. Typographi error videtur, cujus similis ac- 


ς cidit Av. 840. quod male ex Husteri editione citat 


Ruhnkenius ad 'l'imaeum p. 150. ubi pro 8ío errore .- 
iudem typographico exaratur 408. Ἢ 
790, σὲ et οὕτως 0m. Suid. 1η9. σαλαμῖνος. , 
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7801. οὐχ ὥσπερ i79 Plato Gorg. p. “85, 15. ed. 
Routh. f. 77. Findeisen. 522, A. HSt. vide Heindorf. 
p. 259. In Rep. III. p. 410. B. HSt. μεταχειρίζονται 
Galen. contra Thrasybulum ;re9i γυμν. xoi ἐατρικῆς. Ἦν. ἢ 
IV. p. 42. a. 50. Ald. ubz αὐτὰ μὲν sd κακεῖν, in syelo 
Qov— πότους μεταχειρίζονται. —.Ed. Bas. T. IF. p. 297, 
94. habet αὐτὰ ys μὴν, cetera ut Aldus. 

704. τοῦτο γέ σου z0UQ7ov ἀληϑῶς} lta et Ald. Lege, 
τοῦτο yf rot σου τοῦργον.  Musterus clam lectore edi- 
dit, τοῦτό γε τοῦργον ἀληϑὼς ἔστιν. Praef. Hec. p. xx. 
Opusc. p. 51... Scholia male conjuncta sic divide; 
ὡς φϑαάσαντὲς προείπομεν. Τοῦτο ye τοι. πρῶτον mv 
δείκνυσι τὴν εἰς τὴν πολὲιν εὔνοιαν. unde stabilitur 
JPorsoni emendatio. ᾿ [ἘΦ scholio τος confirmat Rei- 
sig. p. 150. Dobree zn .4ddendis.] | 

| 709. roici. πιϑάκναισιν)] ταῖς πιϑάκναισιν Dawes. 
Misc. Crit. p. 196. Ut haec, exhibet Aldina. ταῖς 
σειϑάκναις Schol. πυδάκναις Suid. ms. v. γυπ. ln fine 
articuli addit xo? γυπανέτους. | 

791. Suid. βλίττειν. 

799. ῥοθοπυγίξζων Suid. in v. 

799. πεντώβολον] sic Suid. ms. v. bis. 

799. dgn«one] ἁρπάξῃς. 


(oS 
800. καϑορᾶται Suid. ms. ὁμίχλη. ' 

— 908. καὶ στεμφύλων εἰς λόγον £405] Citat Musgra- 
vius Exercitat. Eurip. 1. 2. ad Eurip. Iph. Aul. :24. 
ut probet vocalem ante ug corripi posse. Quod non 
debuit, cum' recte émendasset Kusterus στεμφύλῳ, 
citatis Nub. 251. Vesp. á70. Aelian. V. H. XIII. 52. 
quibus adde Diodor. Sicul. IV. 6;. XIX. 17. . Mark- 
land. ad Eurip. Suppl. 112. Vide et infra 1297. . So- 
phocl. Oed. Col 1160. Zo? φασὶν αὐτὸν εἰς λόγους 
ἐλϑεῖν μολόντ 4iztiv, ἀπελϑεῖν τ ἀσφαλῶς. Vulgo 


omittitur copula. Forsan igitur in Eurip. Phoeniss. | 


470. legendum, ἀδελφὸν δ᾽ εἰς λόγους ἥκυντα σοί. Vide 
ejus fabulae 799. Herod. III. 4. Nostr. Lysistr. 469. 
, [Adde Nub. 471., Sophocles, Polyxenae fr. III. Stob. 

XLVII. p. 544, 4. (187.) 

ἐπεὶ οὐδ᾽ ὃ κρείσσων Ζεὺς ἐμοῦ τυραννέδυ 
οὔτ᾽ ἐξεπομβοῶν, οὔτ᾽ ἐπαυχμήσας. φίλος 


- 
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| s flooroig ἂν ἔλϑου y € δίκην λόγων ὄφλου: 
Ita Brunckius et fere Grotius. Trincavellus, Booroic 
ἀνελϑὼν ἐς δίκην λόγων ὄφλαιυ, et sic Gesnerus, nisi quod 
Booroig. Brunckii me. λόγους. Quare distingue post 
φέἕλος, et lege, | j i 

βροτοῖς ἄν ἐλϑὼν εἰς λογον, δίκην ὄφλοι. 

JDobree in Addendis.| : 

904. αὐτῶν τῇ w000j;09& Suid. ms. μισϑ. 

810-1. Suid. evigsgitrr. 

911. ἐπιχειλῆ. Vide Toup. Epist. Crit. p. 14x; 
Porsoni Appendic. p. 491. — 816. Suid. ᾿,χολλείων. 
.. 018, παῦ᾽ ὦ οὗτος καὶ μ. 6. n. legendum putabat 
Porsonus. [Corrige: “παῦ᾽ οὗτος καὶ μή uoc olim Por- 
sonus im exempl. Porti, sed postea. mihi dixii se 
malle παῦ᾽ ὦ οὗτος."  |Elmsleius (Class. Journal 
No. XV.) ad Herc, F. 1410. παῦ na) οὗτος, καὶ μὴ -τὶ 
collato Photio v. παῦ. Adde Casaubon. ad Athen, 
VII. p. 549. F. Anim. p. 608, 90. et ad Strabon. 
VIL p. 520, 19. ed: Ox. Dobree in Addendis.] 

025, DL. καταβυοχϑέζη. Lege ysgow ob metrum; 
quae vox restituenda videtur Eurip. Hippol. 189. 
λύπη τε φρενῶν, χειροῖν τὲ nóvog, quod primo in χε- 
eoi», deinde in yzgal» abiit. χεροῖν autem εἰ χερσὶν 
frequenter permutantur. lllud restituit Ruhnkenius 
ad Timaeum p. 182. Phrynicho apnd Suid. v. z;,- 
vate, merito probante Vackenaerio ad Theocrit, 
Adoniaz. 7. p. 256. F-mi 

951. μνᾶς ἐξ Suid. δωροδοκεῖν ed. ms. ut videtur. 

052. Imitatur Aeschylum Prometh. 614, Praef, 
Hec. p. xxv. 1 : 
. 855. Suid, ζηλώ. 

046. *Citat Suidas v. μηχάνημα." Toup. in Suid, 
IE. p.' 147. 

050. cv7xexvgog] Suid. in v. Confuse et corru- 
pte ms. 
052. κατασπάσαντες Suid. ed. et ms, v. βοιμήσαιο. 


[956. Suidae Ed. Med. 27ὴ τοῦ λέγοντος (004. μὴ 
πείϑου roig διαβάλλουσι. Unde supplendum Rusteria- 
nam "T. 1I. p. 556. monet Porsonus, |.Jobree in 4d- 
dendis] ^ - ἄν Ax : οἷ 
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[965. Alibi Porsonus notat citare Athenaeum VII. 
p. 299. D. Dobree in .4ddendis.| | 

865. τουτωΐ ye] Dele γε, : 

070. γάρ τοῖσι Ald. - 

073. βινουμένους Suid. vv. βινεῖν. Τρύττος. lic 
Yoínov, hic l'ovrov, memorata varia lectione. βινου-- 
μένους Suid. in gw. (om.'ms.) γρύτεος. ed. et ms. γρύ- 
zov in verbis. A A5 

[877. τηλικοῦτον ante Brunckium dedisse edd. Bas. 
1555. et Zanetti notat Porsonus. fJobree in A4ddendis.] 

878. τόνδ᾽ ἠξίωσας Suid. ed. Med. ἀμφεμάσχαλος. 

081. σοφὸς Toup. in Suid. IIL p. 250. Porson. 
ibid. p. 470. — — 904, 5. ᾿χρήσομαι Suid. βλαυτίοεις." 

905. βαλαντίοις χρήσομαν Suid. ms. χεσείω. zponoiws 
et σοῖς mes. | ; 

886. ὑπερβαλεῖ Dawes. Misc. Crit. p. 251. 

889. καὲ τοῦτ᾽ ἐπίτηδές σὲ περιημπισχ ἵνα o ἀπο- 
πνίξῃ} L. καὶ τοῦτό y ἐπίτηδές--. Jide Edinb. Rev, 
XXXVII. p. 07. [Adde Elmsleium ad Med. 11298. Do- 
bree in Addendis.]. e ipea | | 

095. evo κόπριος] Suid. I. p. 207. PITT 


Q Rd 
905. δεχ᾽ ov Suid. ms. λαγω ms. ὥστε τὰς λήμας 
περιψεῖν Suid. ed. ms. περεψεῖν. τωφϑαλμίω citat H. 
Stephan. Thes. IV. p. 687. B. [τωφϑαλμίδια Elmslei. . 
Edinb. Review N. XXXVII. p. 86. Dindorf.]-. | 
^9g:7. ὑφ. τῶν δάδων Suid. ed. ms. ὑφελκτέον. | .Le- 
| gendum. me monuit g16. ὑπερζέονθ᾽ cum Brunckio; 
tum ὑφελκτέον Τῶν δῳδίων, ut apud .E. Maltby. The- 
-saur. Prosod. pp. 111, 1007. ΑΕ ΤΩΝ " 
920.. Citat Eustath. ad Il. 44. p. 16. ed. Horn. ubz 
inovusvot ταῖς εἰσφοραῖς. συμφοραῖς Suid. ed, ms. ἐπ-- - 
στουμένος (sic ms). p: ; 
956. Opusc. p. 251, et ad. ees 602. "TR 
937. Adeerss. p. 59. 
950. Suid. δῆμος. 
971. Giyconeum restituit Hermannus de metris. 
. 252.: τοῖσυ. δεῦο ἀφικνουμένοις, quo assumto Por-- 


SOnus, δεῦρο τοῖς aguxvovuévou. | «4dddam exempla hus 


— 
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jus structurae, Plut, 558, ἐπὶ τοῖσι κουρείοισι τῶν 'κα- 
ϑημένων. Ἅν. 1410. τίς ὃ πτερῶν ET P ἐστὶ ΤΟΎΣ 
ADIKNOTME ΝΟΥΣ; 1458. ἐνθάδε πρὶν ἥκειν. Pac. 
1305. υἱμῶν --- ἐνεαῦϑα τῶν μενόντων. Plato Erast. 
p: a5. E. HSt, 52:1, 51. Ald. dg οὖν καὶ ἐν τοῖς 


γυμνασίοις, τὴν πολυπονίαν φιλογυμνασίαν ND eivot; 


Κἀκεῖνος ἔφη, Πάνυ γε" ὥσπερ, καὶ ἐν τῷ φιλοσοφεῖν 


τὴν πολυμάϑειαν φιλοσοφίαν ἡγοῦμαι elvat... Compara 
Nub. 1051. iv ἀγορᾷ τὴν διατριβήν. Thucyd. FII. 
21. πρὸς ἄνδρας τολμηροὺς, οἵους xai “Ἵϑηναίους, τοὺς 


ἀντιτολμῶντας. [Eurip. Δηάᾶτ, 214. Θρήκην, χιόνι 


τὴν κατάῤῥυτον. Quod quivis conjecerit , ab adole- 
scente Porsono notatum reperió in exemplo Porti, 
πᾶσο τοῖς ἀφικνουμένοις." Concinnius, 
- ἔσται τοῖσι παροῦσι πᾶ- 
& σιν καὶ τοῖς ἀφικνουμένοις. 

πᾶς passim irrepsisse, neque multo rarius excidisse, 
vulgo notum; vide Porson. ad Phoen. 1554. Eun- 
dem Adv. pp. 96. 97. 110. (in Thucyd, VII. 93. 
lege e mss, σχεδὸν τι} 150. (in Calvo Quinct. IX. 5. 
56. Aquilae omnium legum omnia judicia pro- 
basse videtur) Opusc. p. 200, 268— 9. et Kiddium 
ibid. p. 574. Vide Addend) ad Plut. 986. et hu-- 
us libri indicem. Av. 495. πάντων omittit Portus. 
Misiobe Stobaei LXXV. p. 452, 46. (555.) υἱὸν 
τρέφει τις κἂν πένης τις ὧν τύχη» Trinc. Gesn. τρέ- 
gt πῶς Grotii ms, Lege πᾶς. In Acharn. 720. πᾶσι 
pro vois € Rav. Elmsleius. Dobree ij zdden- 
dis.]: 

974. οἷον Suid. digg: | 

977. ᾿γένεϑ᾽ Scaliger recte. μιήγεϑ᾽ pro μὴ γένοιϑ᾽ 
Suid. ms. i2 δοϊδυξ. 

979. Lege ob metrum δύο cum Suida v. δοῖδυξ. 
δο Suid. δα, ms. 

980. τορύνη.] Suid. in v. xus. δὲ mop e. τορύνη; ; 


φέως δὴ ἕ. --α ἐπὶ odóvov. 


2982. Schol. Versus exstat Pac. 927. 
. 985. Suid. v. δωριστί. 
987. λαβεῖν Suid. v. δωριστί. λαβεῖν Suid. ed. ms. Lo- 
cum ut ed. ms. in τὴν δωρισεί. Recte Suidas. Librarii 
Comm. in Aristoph. T. V1L, P. 1. Gg 
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oculus ad μαϑεῖν 991. aberravit. Im Eccles. 505. 
λαβὼν probabiliter Brunckius. Hoc vitii genus mi- 
nime rarum ests contrarium, ut scilicet-a prae- 
cedentibus vox male repetatur , frequentissimum. 
Ponsouus. ide ejus Opusc. p. 251. ad. Menan- 
dri fr. 54. ( 


1015. "Jogev ἀστοῖσι διὰ Schol, ad Plut, Ath 


1015. ὃς πρόσϑεν δακνων edd. tres primae. |. Ex 
umici conjectura comparantis πρὸ σοῦ 1020. lege 
πρὸ σέϑεν et λάσκων € MS. cum  Brunckio, [quo 
alludit Ravennatis q«oxov.] In Sophoclei crisiz. 
fragmento apud Stob. VIW. Bog τις: "ὦ ἀχουετ᾽, ἢ 
μάτην ὑλακτῶ ; JTrincae. et Gesner. λακτώ Grotius 

e MS. ἢ ὑλακτῶ μάτην Brunckius, elisione non fe- 
renda. Lege ἢ A«oxo μ.  Ponsowus. πρὸ σέϑεν 
Hotibius et mox 1016. δρᾷς. recte, sed male re- 
linet y«oxav. | In Sophoclis Trachin. 789—800. 
vulgaiur, βοῶν, ἰύξων. Sed Diog. Laert. X. 157. 
ó Ἡρακλῆς καταβιβρωσκόμενος ὑπὸ τοῦ χιτῶνος, βοῇ, 
δάκνων, ἐὔζων. res uliimas voces non habet ed. 
princeps, sed supplent Stephanus et Jldobran- 
dinus e MSS. proculdubio, et agnoscit. versio La- 
tina, in edit. certe Sambuci. | Feliciter sane JVa- 
kefieldius, κατοβιβρωσκόμενος Bog, -dexav, i. modo 
leviter corrigas A«axov. Quod, et zn Laertio et 
in Sophocle repositurum fuisse auguror Porsonum 
si suam notam Jdeerss. p. 175. retractasset. ào- 
κρῶν v Laertit edd. et ἄκρα, sed ἄκραν Sambucus; 
ἐὔξων dob. Aesch. Suppl. 8804. ὑπρογασυ Acoxeé 
Ald. unde forsan ultimum assumendum. - Cum Dio- 
gene comparandus Lucianus Amor. 54. T. II. p. 457. 
enegóoym, μηρῶν τὲ τῶν ocv εὐσεβης ὁμολία καλλίων. 
. (Aeschyl. Myrmid. ΕἾ. Tom. VIIL p. 199. ed. min. 
Butleri) ^ Lege, en:góoy», “ μηρῶν — ojo, κλαΐ5. 
ων. ^ Dobree in. A4ddendis.] δ ἢ 

1051. Schol. Pro πέρας γὰρ ὑπέϑετο lege πέρυσο 
γὰρ ὑπέσχετο. - , Iuda 2 

1091. ἀριβαλλωὼ edd. Suid. v. sed «gv. MSS. 
Pariss. | (7E αἴ 
1091, 2. Suid. ἀρύβαλλος. | 


—- 
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1105. ἂν οἴ us om, Suid. ms. v. ἡνίαε (sic) ἂν etiam 
πνυκός. VideSteph. Byz. zn IIvv£& scil. Locumapponam 
emendatum ab Hemsterhusio in notis 7s. Πνὺξ, 
τὸ παρ᾽ ᾿4ϑηναίοις δικαστήριον, περὶ οὗ φησιν ᾿Ἡρωδια- 
γὸς ἐν τοῖς mgl παϑῶν οὕτως" Jot οὖν πύκν wu i 
οὐ δύναται δὲ καταλῆξαν, καὶ ἀπ pereuy τὸ ν καὶ ἐτρά-- 
πὴ τὸ κὶ εἰς E, πνύξ. ὑπέρϑεσιν ὁ epu ἔχει διὰ τὴν κατάλη- 


£v, ἐν δὲ SU γενιχῇ ἀπέλαβε τὴν τάξιν μετὰ τὸ x 1 
πνὺξ πυκνός. τῆς πυκνὸς τὰς ἡνίας, ᾿“ριστοφάνης. 
τοῦ λέϑου τοῦ y τῇ πυκνί. (Pac. θ79.) καὶ πύκνα. 
---ἰὸ ἂν vovit οἰκῶν, πυκνίτης λέγεται. (supra 42.) 
[nvxvog. Vide Porsonum ad Eq. 42. 165. 746, Eccl. 
285. Advers. p. 75. Bekkeri Lex. SG, p. 299. mwv- 
xüg, διὰ δὲ τὴν εὐφωνίαν ἐστὶ πυκνὸς. Semper ita 
Ravennas; vide Inv. ad Pac. 681. (679. ἐν Do- 
bree in Addendis.] 


1115. πρός τὲ τὸν] πρὸς τόν τὲ ed. user. τόν τε 
Suid. ms. εὐπαράγωγοφ:, 


.1121. ταῦϑ'᾽ ἡλιάζω Suid. ms, νοῦς οὐκ. 
1125 —7. Suid. βρύλλων. 
1127. πατάσσειν εἴωϑα. Casaubon, Vide Toup. in 


Longin. fj. 1. Pro ἄρας Suid. v. βούλλων mendose 
dat ταπεινώσας. ταπεινώσας Suld. ed. ms. βούλλων. 


1128. ποιοῖς "a ms. πυκνότης. [x οὕτω et no 


oig ed. Med] - 


1146. ἅττ᾽ à]i 006 Gv.Ald. ἄττ᾽ ἂν Suid. ed, ms. 
κημόν. Vide. Adverss. p. m 


3148. ^ Citat Suidas v. ὦ φϑόρε." Toup. Cur. 
Noviss, in Suid. p. 115. 


1151. Athen, p. 23. E. 5906. D. In , posteriore 
loco Porsonus. Opusc. p. 250. ὁ βοῦς 0 χαλκοῦς ἣν 
ἂν ἑφϑὸς δεκάπαλαι. δεκάπαλαι legendum vidit Ja- 
cobs. in Jthenaeum p. 207. sed. in reliquis erravit. 
Confer Suid. in δεκάπαλαι. 


i*::3253. Olim me monuit vir magnus, Dalbdun. 
esse , εἴσομ᾽ ἣν φράσης ys ov. Quod ita notatum 
reperi im ejus schedis; Aristoph. Eq. 1158. scil. ed. 
Br.—1155. Kust. Pac. io61. Soph. Oed. T. in £. 
scil 1517. ed. Br. Nicomachus Athenaei VII, p. 


Ὁ. 
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290, 291. εἴσομ᾽ ἢν φράσης ys ov. dde leschy- 
iunt Theb. 260, 261. ed. Pors. | Plaion, de Republ. 
YHL p. 408. D. δέ, —41, 4. Ald. ἀλλ οἴσϑα oue 
ηγοῦμαν τοιούτους ; v» eimyg, epp. -dlexin thenaez 
VIE. p. 922. D. ἐπίστασαε τὸν σαῦρον ὡς δεῖ σκευᾶ-- 
σαι: ᾿Αλλ ἂν διϑδώσκης. ΚΤ ide Ἐϊιηιδίοϊ. addend. ad 
LAch. 95.  [Plutarch. Erotic. init. οἶσϑα οὖν --τοΚ 
Οὐκ, ἀλλὰ εἴσομαι λεγόντων. JDobree in JA4ddendis.] 

1156. Suid. ἄφες. ἜΚ ΩΝ, y dp 

1158. Suid, ὑποϑεῖν. CIE. 

1162. Jn schedis; νεαίτερον Aeschylus apud Eu: 
stath. p. 1625, 44. φιλαΐτατος Theocrit. Idyll. V.H. 
98. προτεραίτερος Aristoph. Eq. 11602. φιλαίτερος Xeno- 
phon Cyr. Exp./l. p. 269. ed. scil. JParis. 1625— 
i100. Cantab. 1785. — 

1:68. Vide Taylor. ad Demosth, de Fals. Legat. 
P 5.4050 S 

1170. ἡ 9:09 o Buster,  . ) ISWERGT 

1194. ἔχχεε πεεῖν Suid. v. κεκραμένον: καὶ solum 
pro éye xoi ms. " 

1191. Gitat Eustathius ad ll. 4. p. 9... 
. 1200. Male omittit δὲ Suidas v. νόημα. δὲ pro 
μὲν Suid. ms. νόημα et post τολύπη. δὲ" om. Suid. 
ms, vo. Sed non in τὸ δὲ ». sic Porson. | 


2] 


1202. 4d Suidam post v. ἀπιϑὴς notat; Opexae. 


|» pretium est videre quantam Noster sui partem ami- 
serit. Sequitur enim, ἀπιϑ᾽ ov yag. ἀντὲ τοῦ καὶ γάρ. 
in ceteris edd. quae cum Rusterus non intelligeret, 
pessimo consilio omisit. Lege, &muó' ov γὰρ αλλὰ 
τοῦ παραϑέντος ἢ χάρις. ἀντὶ τοῦ, καὶ γάρ. ex Ari- 
stoph. ra 1202." Jide Gaisford. ad. Hephaest. p. 
27. etadde Porsono monente Suidam in ov γὰρ uovazu. 
1215. 4dverss. p. 229. 
1256. κλέπτων Ald. 


1241, Hinc emendandus Phrynichus. Apparat; 
Sophist. apud Montfaucon. Bibl. Coislin, 11. p. 467. 


"p 


[419, 27. Bekker.] ubi legitur. 4emzzrng, ἐλπίς, ἐφ᾽ ἧς 


ὄχουμδϑα, ut monuit L. C. Valchenaerius Diatrib. 
XXII. p. 240. - bv Vi | 
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1249. Citat Suidas v. χλέττης, ubi pro οὐκ ἂν 
habet οὐγὶ. quod et exhibet v. οὐχὲ μᾶλλον. Atque 
ita rescribendum. οὐχὶ Suid. ed. ms. bis. 


1253. Metrum redundat, cui optime succurrit 
Suidas v. pevoc, qui exhibet, ὅπως &coueu. Poste- 
riorem versiculi partem citat Eustathius ad Odyss. 
O. p. 1607. In sequentibus: videtur Euripidis ety- 
mologias ridere. De ὅπως cum futuro vide Valc- 
kenaer. ad Theocrit, I. 112. ἔσομαί Suid. εἰ ms. 
φανός. Jide Opusc. pp. χοι. 54-5. 


1263. ἀείσαν pro v. l. Suid, mes. v. προσωδία. 


—1264. εἰς Suid. 

| 1265. Lege τὸν. ἀνέστεον ex Suida vv. ἀνέστιος: 
Θούμαντις. “υσίστρατος. Suid. ms. om. loca in &ovp. 

sed Gov. τὸν in ἀνέστιον. 1n «υσ. habet 60v. 


τὴν 

1271. ἀριδορεῖσϑαι Suid. ed. ms. v. 

1272. εἴ τὶς εὖ Dawes. Misc, Crit. p. 280. εἴ rig 
"pro ὅστες Euripid. Suppl 366. restituendum ex 
Athenaeo, IV. 15. p. 159. Vulgatum ex nostro citat 
Suidas v. λοιδορεῖσϑαι. αλογίζεταυ pro εὖ à. ms. 

— 4275. δεῖ omittit Suid. ms, εἰ μὲν οὖν. δὴ Suid. 
mms. Ao). 

1274. αὐτὸς ms. pro οὗτος et om. Sur [αὐτὸς 
ὧν δὲ om. ἀνδρὸς ed. Med. in εἰ μὲν οὖν. 

.. 1278-81. Suid. ᾿4ριφράδης. 

1285-6. φυλάττεται» μή ποτ Suid. v. ᾿Αριφράδης. 
Lege vero ov mor ut habet Idem v. Πολύμνηστος.. 
εἴ rig quoque Suid. e. ᾿Ζριφρ. non 1Πολ. 

1205. λυμαίνεταο Suid. Πολύμν. ed. ms. scil. 

1206. οὔποτ᾽ Suid. ed. ms. zm ἸΠολύμν. scil. 

1500. Χαλκηδόνα Palmer. Exercitat. p. 720. 

1505. καὶ καταγ. Suid, ms. τερηδών. 

- χϑοῦ. AL nvedoig y. καϑῆοϑ᾽ ἄν μοι δοκῶ Eig. τὸ 
CBE πλέουσ᾽ ἂν, ἡ 4Q τὸ τῶν Dawes. Misc. Crit. 
p. 252. Proximo versu ἐπὶ τὸ Θησεῖον Suid. v. 
εἰ, Θησεῖον. Y'ide Opusc. pp. 25. 570. 

QE mero Om. Suid, ms, 


sif 


N 
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1516. ταῖς ἡμετέραις ἐπίχουρε φανεὶς νήσοις καὶ 
ᾳἔγγος ᾿άϑηναις Valckenaer, ad Eurip. Hippol. 1122. 
Lege, ut fere Ravennas, ὦ ταῖς ἱεραῖς φέγγος "I403- 
voi; καὶ ταῖς νήσοις énixovos. Dis mendosa est vul- 
gata; quod τὰς νήσους praeponit ταῖς ᾿ϑήναις. et 
quod epitheton his proprium illis iribuit. Pon- 
SONUS. | 

1310. ἀπεψήσας ὑμῖν ---- πεποίηκας Suid. ἀπεψησα- 
μὴν. 

1521. Lege πῶς ὧν ἴδοιμεν ποίαν τιν᾽ ἔγεν σκευὴν 
καὶ τίς γεγένηται. Τὴ6 primo vide Dawes. Misc, Crit. 
P. 207. ποῖός τις conjunguntur Plut. 549. Ran. 60. 
291. Eq. 1556. Vesp. 528. 1101. Pac. 675. Av. 
127. Sophocl. Antig. 42. Eurip. Bacch. 477. 

. 1524. Lege ob metrum φαινομέναισιν.. 

1529. ὅδ᾽ ἐκεῖνος ὁρᾶν τεττιγοφόρος. ἀρχαίῳ σχήματι 
λαμπρὸς. ἴα edd. Articulus, quem ante uy. inserit 
Brunckius, rectius abest ab his dithyrambicis. 
Lege, antiqua forma, τεττιγοφόρας. | Ponsonus. 
Fide Elmslei. ad ch. 567g,  Polemon antiqua- 
rius dictus est στηλοκύπας teste | Herodico  4Athe- 
naei FI. p. 254. D. ubi frustra στηλοκόπος conji- 
cit. Schwetghacuserus. Contra idem e mss. resti- 
tuit μαραϑωνυμάχαι PT. p. 255. 7. .Ex Ach. 180. 
μαραϑωνομαχου citat. Phrynichus in. Bekkeri nec- 
dotis p. ὃ, 29. consentiente ms. olim. SG. quem 
inspexi. [Apponam ipsius Porsoni verba, quae de- 
beo amicitiae viri literatissimi, Martini Davy, S. 
T. P. *^aoyaío edd. mss. Cum in his-versibus di- 
*thyrambicas ampullas affectet comicus, lege cum 
«Hesychio ms. τεττιγοφόρας, ἀρχαΐῳ. Vide Valcke- 
*naer, ad Euripid. Phoen. 120." In Ach. 1i80.— 
ja. recte servat Bekkeri Lex. SG. p. 459, 6. Ibid. 
569. lege τευχομάχας ἀνήρ. διγομάχας Lucilii Ep. VI. 
T. IL. p. 518. Brunck. ἐϑυμαχᾶν πολιητᾶν malim in | 
Simonid. fr. XXXIII. p. 570. Gaisf. βιβλέολάϑας dictus 
Didymus, Athen. IV. p. 139. C. βακεροφόρας, o:- 
ϑεριβόσκας, Cercidas Laertii VL. 76. ἑκατογκέφαλα 
Nub. 5355. αὐχμηροκόμας Anaxandrid. Athen. IV. p. 
151. B. ubi pro βούτυρον geo egregie emendatur 
βουτυροφάγους (Edinb. Rep. N. V. p. 191.) niei ma- 
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vis propius ad literas, βουτυροφάγας. ^ l'ugeyag dictus 
vermis quidam, dialecto Syracosia; Hesychius. óro- 
ματοϑήρας Athen. XIV. p. 649. B. et alibi. |Dorice 
audit ὑδατοπότας Lamprus Musicus a Phrynicho 
Athenaei II. p. 44. D.] Obiter moneo, post Hidd. 
ad Dawes. p. 549. non obtrudendas esse has for- 
mias orationi seriae, ut Nub. 902. .Dobree zn 4d- 


 dendis.] 


1539. Suid. κήδομοαι. 

1540, 1. Suid. ἀνορταλίξειν. 

1547. Si legendum sit, καὶ νὴ ΔΓ εἴ ys 0vo——, 
non erit cur Marklando assentiamur, qui ad Eurip. 
Iph. Aul. 1:247. δύω Atticis usurpatum esse credit, 


- Sophocl. apud Scholiast. ad Aeschyl. Pers. idi. éco- 


ξάτην μοι τὰ δύ ἠπείρω μολεῖν. lta proculdubio le- 
gendum, et ita emendaturum fuisse Heathium cre- 
diderim, nisi menti ejus infelix istud ys obversa- 
tum esset. Vide Euripid. lon. 1607. Fide Ad- 
verss. p. 506. 3 A OON | 

1552. προτέραις Suid. v. αἰσχύνομαυ, ubi τὸν 0m. 
ed. M. προτέραις Suid. ed. et ms. 77 oio y. et addunt, 
αἰσχυνόμενος πεῤριπλέκευ τὴν συμφορὸὰν iv συνουσία quae 
om. ed. Kust. vo. om. Ald. ms. 

1567. Ex Suida v. κατάλογος et MS, Vatic, Pal. με- 
τεγγραφήσεταν Dawes. Misc. Crit. p. 198. μετεγγρ. 
Suid. ed. ms. κατάλογος. ἡ 

1574. δεξιὸς ex Suida Toup. in Suid, III. p. 278. 
y om. Suid. ms. φαίαξ. | 

1575. συνερκτικὸς Suid. in v. sed συνεριστιπὸς in 
φαίαξ ed. ms. ut videtur. | 

1978. xeradexrvAwog* ov Suid. ms. φαίαξ. 

1598. λοῦτρον Suid, ms. om. | 

1402, εἰς Suld. ed. xoi ms. ἔδρα. 
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(Classic. Iournal N, XXIV. p. 552 — 560) 


4. Lege εἰσέφρησεν e Schol. At vid. Suid, ua 
σὲν et Hoónsev. 

g. πενθήσωμεν᾽ ᾽Ολύμπου νόμῳ Suid. in Ξυναυλίαν. 

18. Suid. Χομψευριπικῶς optime. 

29. dele zov. 

38. Ald. ποεῖν [Vid. T. Krpp. ad Porsoni Miscell. 
Crit. p. 571.] 

- 42. leg. πνυκίτης [sic MSS. 5. et Schol] 

49. Suid. in Κοσκυλματίοις [habet] Αὐσχυλματίοις 
“τισί: lege ἀττοισι ab ἄττα ut ὅτοισι in v. 755. [Vid. P. 
. P. DoznaAEvm in Porsoni Miscell. Crit; p. 590.] 

55. Suid. in Maia 3 eia ἐκ Agen ΟΝ oid 
. “-αὐτὴν. 

59. Hesych. Βυρσίνης, μυρσίνης: vid. v. 447. 

- 62. ποιεῖται Suid. in. Meuaxxooxora. | 

71. lege ἀνύσαντε. | 

96. Scaliger βουλευδαϊμεθε [sic Br. ticite.] 

89. "425929; οὗτος κρουνοχυτροληραιον εἶ, Sic pun- 
gendum. male Scaliger ' ᾿4ληϑες οὕτως" forte "4329265 
οὑτωσὶ κρονοχυτρολήραιον εἶ, ut Plutarch. [De Liber. 
Educand. ii. p. 25.] χρονόληρος [ubi H. Steph. voluit 
κρονύληρος] vel “3ληϑὲς: οὑτοσὶ κρονοχυτρολήμαιον εἰ; 
ut L χύτραις λημῶν [idem sit atque] Κρονικαῖς λήμαις Àn- 
povzeg in Plut. 501. vel" Ζληϑες οὗτος ὦ κρονοχυτρολή-- 
piov: vid. Acharn. 556. Ran, 86ά. Vesp. 1405. Av. ME 
ib. 1048. 


Let 
m 
"* rait 


. VV. DD. ad Iph. T. 1408.] 
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93. κρίνουσι". Etymol. in Οἶνος. 
303. λείχων Etymol. in ᾿Επἵπαστα. male. : 
107. Ax ἔλκε. Ald. Ae y ἕλκε: velleg. ἔχε Z 


LI vid. 1104. ἔχε wai mi. Maa 1150. ἽΣχε--καὶ 


(ἢ) λαλεῖ. 
121. φησιν lege gg. [sic Rust. cf. 195.] 
VN διεχρῆτο Atllenáctis xi. p. 460. 

154. ἀνήρ: lege αὖἡ [sed melius Domnnazvs in 
Monthly Rev, Append. V. lii, p. 522. ἄν vili ἕτερος 
collato v. infr. 520.] 

156. fo. ὃ Παφλαγών. semper enim hic primam 
corripit. [Sic MSS.] 

' 165. lege Πνυκὸς. [sic Frust. in Not. et MSS. 5.] 

174, Scal. Χαλκηδόνα : Vide Palmer. et ad 1500. 

175. C£. Av. 178. [Vid. ad 1160.] | 

187. Melior altera lectio apud Schol. ὅσον. Vid, 
1215, 6. Av. 1616. Pac. 888. [Plura habes apud Por. 


. son. ad Androm. 651. Advers, p. 235.] 


Ibid. leg. λέλογχας, sed cf. Pac. 591. 

1992. lege ἐς. [Causam non video.] 

209. lege ἐσϑ' ὅ x [sic, ni fallor, EvwsLEwS.] 

20g. leg. vov βυρσαιέτου ᾿Ηδη κρατήσειν. 

A^ Bas. ἅπαντα τὰ πρὸς πολιτείαν: dele τά. [Sic 
MSS. 5 

258. ES £09 ὅπως [sic MS. Rav.] 

242. leg. παραγένεσϑε [sic Branck] 


245. ὅμοῦ προκειμένων. leg. ὁμοῦ ᾿πικειμένων vid. P. 

[non intelligo quid Bentleius velit] et v. 266. 
EM oo : an leg. προσκειμένων : vid. 758. mooexsi- 
σϑαν: [Ruster. habet ngocatiuéva.]. 

262. Ipse Schol. legebat ἀγχυλίσας : male. [Vid. 


265. ἐνεκολάβησας Suid, in '4jxvowgue, et ᾿Εκολά-- 


—fhisos. lege ἐνεκολήβασας. ex Hesychio. Vid. et λΔυλη- 


βάζειν et Κολοιβάζεειν. | Ego malim ἐνεχολάβρισας. Vid. 


Hesych. Δολαβρίξειν. Sed κοληβάξειν ut κυρηβάζειν Ve 
(973. gieck:as quoque ἐνεκολήβασας.} 


270. ὡσπερεὶ Suid. in “Ὑπερχεται, Sed forte χοϊσπερεί. 
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, 272. Εἰ δ' ἐκκλίνει ye Suid. in Κυρηβάσει. [MS. Rav. 
ἣν δ᾽ ἐκκλίνῃ. ; 4 iiu HY 

277. Cf. Thesm. 100. | 

207. lege σὲ [sic Brunck, e Prisciano. p. 254. fol. 
vers. ed. Ald. — 1187. ἘΠΙΕΙΡΊ 

29?. lege vel ἐς zu' vel εἴς μ' [et sic MS. Rav.] Ety- 
mol. V. Σκαρδαμύσσειν habet εἰς ἐμὲ [necnon Suid. V. 
iud ox o go uouz.] 

500. fo. φανῶ 70. vid, Acharn. 827. vel σέ ys φανῶ. 
vid. Ach. 914. καί σέ γε goo : immo φαίνω s cf. ibid. 
917 ἔπειτα φαίνεις. Athen. iil. p. 94. D. ᾿Αριστοφανης 
ἐν ᾿“ππεῦσι, καί σὲ φήσω ἀδεκατεύτουρ κοιλίας πωλεῖν. 

505, στρ. c. ὅ8ι. ἀντίστρ. €. 522. στρ. β΄, 990. 
ἀντιστρ. β΄. [eic HenmAnN. de Metr, p. 199.] 

504. dele xoi κέκρακτα rov. 

512. leg. ἦμεν. mox Suid. dvoxtxal nau. 

510. Bas. Καὶ vij Δία κἀμὲ τοῦτ᾽ ἔδρασε. Ald. καὶ de- 
let. Scribe xo x5 Δία [et sic Kuster.] vel καμὲ τοῦτ᾽ 
ἔδρασε, νὴ ZU [sic Porson. Praef. Hec. p. xlv.] 

525. dele τῶν [sic Ἤξκμανν. l. c.] 

nsn dy ᾿πόδαμος Suid. in deg. [monuit idem 
fRuster.] 

550. πάρεστι δῆλος. diosa παρελϑὼν δῆλος. Vid. Schol. 
[MSS. rectius πάρεισι.] 

351. lege ex Antistrophae versu πανουργίᾳ deleto 
&y. [sic MSS. 1j 

338. ov μὰ “1: dele οὐ [sic Hznsaxw, de metr. 

p. 155.] 

589. ἐγώ σ᾽ οὐ: lege o ἐγὼ οὐ [sic Brunck ] 

940. leg. πάρες πάρες πρός: [sic MS. 4. et Iunt.] 

541. lege ἐνανεὶ [Hotibius Lect. Aristoph. p. 62. 
ἕναντα. Βυπνεχῦϑ Monthly Hev. Sept. 1789. p. 255. 
λέγειν ἐναντίον uov.] 


557. καὶ INwav ταράξω. Cür hoc? cum Nicias et 
Demosthenes hic ab ejus partibus. stent. for. xoi 
egnxiav. ταράξω: uL Vesp. 229. σφηκίαν διασκεδῶ. Sed . 
de Nicia adolescente Rhetore vid. Eccl. 420. ὅμοιος 
.Nwig. Athenaeus.p. 9á. in utroque loco agnoscit 
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Νικίαν. [necnon Plutarch. in Nicia p. 525. citatus a 
Rustero.] 


559. lege μόνον. .At μόνος Suid. in Προσίεται. 


505. lege. καμέ y ἕλκε τοῦτον ἤνπερ ἕλκης velaoué 
γ Kx ἤνπερ. 


566. στρ. 469. ἄντιστρ. 

375. leg. Eoi ri 

584. leg. ovx ἄρ᾽ ἦν. Vid. Schol. [sic MSS. 4.]| 
5098. leg. ἐὸν [sic Brunck.] 


598. Suid. in ᾿Δμώμενοι habet λέγεταν : an leg. γλί- 
σχέται: sed βούλεται idem in ᾿“φαύει. 


400. JMogoiuo Suid. in Χωδιον. at Mogotuov in 
“Μόρσεμος. 

406. x«i παιῶνα ój. Suid. ὦ) παιωνίσαν in ἾΩ περὲ 
πάντα e Schol. 70. παιωνίσαν ἢ) ησϑέντ᾽ ἰὴ παιῶν GoQb - 


[ut duo Μ55.1 


Ibid. Antiphanes apud Athen. p. 508. "Entro μη- 
δὲν τῶν ἀπηρχαιωμένων. Τούτων περάνης τὸν Τελάμωνα 
μηδὲ τὸν Παιῶνα μηδ᾽ ““ρμόύδιον- 


410. μάχφιρίδῶν Pollux X. 104. 
412,9. Suid. ᾿Απομαγδαλίας. 
417. ὁρᾶτ᾽ ρα Suid. in Νέα χελιδων. 


᾿άτο. fo. delend. ὡς: vid. 455. [sic Porson. Praef. 
No 


422. lege Koyove dualis numeri, Hesych. Kogdva. 
τὰ ἴσχια. Sed vid. 482. [unde patet Bentl. voluisse 
τὰς κοχώνας quod MSS. 3. habent.] 


Ibid. leg. ἀπώμνυν [et sic Brunck.] 
426. leg. ἐπεώρκεις [sic Brunck.] 
420. Cf. 757. 

459. ys deest in Frob. 

Ibid. lege κακίας [quasi voluisset Bentl. xo? αἰκίας} 


445, fo. dos Soph. [Oed. C. enc et Suid, in 
᾿Δλιτήριος. 


465. leg. πράττει [sie Brunck] 


E 


ἃ 
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469. fo. «$0: vid. 499. 

470. leg. ξυνώμνυτε [sic MSS, 2.] 

5o1. leg. πρόσχετε [vid. ad Nub.] 

4505. In Argumento Nubium sic habetur ᾿νάγκαξεν 


᾿λέξοντας ἔπη πρὸς τὸ Θέατρον [sic Porsonus in Maty's 
ie pg .- Miscell. Crit. p. 28. et Praef. p.lv.] . 


510. ὡς. fo. πῶς. | 
᾿ δ24. παρασύρων Suid. in Στάσις. Αἱ παρασύραρ 
Etymol. in '4gsàeg. à 
"526. ξυμποσίοις Suid. in '4g£lnw, | 
555. ἡμᾶς Suid. in Σευφελισμούς. | 
541. leg. rovro» οὖν dio MS. Rav. Kusterus γοῦν 
probante Brunckio.] 
545. Suidas ᾿Αποπέμψατ᾽ ἐφ᾽ ἕνδεκα : an leg. mepo- 
πέμψατε θ᾽ ἕνδεκα : at Suid. Eg! ἕνδεκα. 
549. ἵππων: leg. ὁπλῶν (ungularum: . vid. 001 
561. Scal. παρεστός. 
566. leg. xov: [sic Porson. Pm Rev. : — Misc. 
Crit. p. 54.] 
| 567. "leg. ᾿Ηρέμησεν x ut Suid. MStus. wbi cónd, vul- 
gati ἠρίϑμησεν." Lud. Kuster. 
569. τοῦτ᾽ exhibet Suid. in ned et ψευδός- 
πτωμα. lege xar. 
- 580. fo. leg. Tt01t—reig.- 
| 597. καὶ ante : σκόροδα decet i in Athen. xi. p. 485. Ῥ. 
602. leg. μερῆσαν [sic MSS. 2.] 
605. leg. ἔφη [sic ed. Junt. et MSS. 2,] et simili- 
ter in sSchol. 
607. leg. μήτε γῇ [81€ Bradidel: 
615. leg. εἐργασμέν᾽ [sic MSS. 2l vel nie aid : 
| [εἰς HznmaANN. de Metris p. 567.] 
. 616. fo. ἅπαν. 
626. leg. πιϑανώταϑ᾽ ἡ Ads δ᾽ [sie Membr] 
627. Suid. V'svdospogatvog. " 
630. leg. τοῖς [sic MSS. 2.] 
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651. Suid. Σκἰταλου τε καὶ Qéy. | Sed Σκίεαλοι ut 
Κύβαλοι". Σκίταλοι etiam Hesych, sed forte Zoo: 
ἀπὸ τοῦ σκιμαλίζειν. Vid. Ach. 445. 


632. ερέσχεϑοι. Suidas quoque agnoscit et in 
Σχίταλου: sed nihil addit unde dictum. Equidem - 
mendosum putaverim et scripserim "Eg£aysio: quod 
dictum ἀπὸ τοῦ ἐρεσχελεῖν sensu aptissimo. 

Ibid. fo. μόϑων [516 Ruster.] Ὁ 

654. leg. γλῶτταν [sic MSS.] 

641. leg. ἐξήραξα [sic Brunck.] 

645. leg. ἀπόῤῥητον ποιησαμένοις Ταχύ. 

659. Athen. vir. p. 928. γένοιντ᾽ : 1 fo. γένοιντ᾽ ἂν. 


Sed et Attici sic ut alibi. TZ δῆτα πόδες ὁ ἂν εἰργασαέατο. 
[Av. 1147.] : 


665: Scal. ἐστυκότες .at recte ἑστηκότες. surrexerunt 
801]. abituri. ἐν, ᾿ 


670. Suid. ἐῤδέτω. Vid. Lys. 129. 

677. Svid. ᾿“Ὑπερεπυππάζοντο : fo. y' Uneg— 

680. leg. πέπῤαγας [sic MSS. 4.1 | 

685. fo. δόλοις ct ῥήμασιν ϑ᾽ [sic MSS. 2.] 

690. lege ue μορμών : sed Eustath. [Zi. Σ. 120. 


Ba. necnon Suid. V V. “ορμω] μορμὼ zou ϑράσους 1. Ὁ; 
j τοῦ [vel φεῦ vob ] 8o. 


695, fo. περιεκόμπισα. At Suid, —zvo« in ᾿Ζπεπυ- 
δάρισα. 

697. leg. ἐγὼ δέ "4 ἢν μή σ᾽ ἐχπίω. 

715. leg. κᾷϑ᾽ ὥσπερ [sic Dawes. et MS] 

710. Suid. in Πρωκτὸς | habet roUzóys. voluit, cre- 


do, τουτογὲ [MS. Rav. zovro τὸ. unde vanas d ad 
^Acharn. 100. in Auctar. zovzcj/.] 


525. leg. δημακίδιον : vid. 620. ubi tamen δημακί- 
διον 2dam producit. an Ieggnd, ὦ φίλτατον δημίδιον.. 


759. leg. ὑποδραμὼν τοὺς ἐκ πύλου. Vid. Nub. 186. 
Eq. 1198. [sed melius Br. iiti ay i τους ἐν πύλῳ € 
$c oliastae vermis 


749. fo. ὡς τὸ πρόσϑε: vid. Nub. 595. Ach. 241. 
[sic Brunck. tacite post Casaubonum.] 
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755. στρ. 852. ἀντέστρ. 

754. φρονεῖν καὶ λόχους Suid. in Νῦν. 

7506. fo. εὐμηΐχανος πορίξειν cf. Eccl. 256. πορίξειν 
εὐπορώτατον [sic Brunck. collato Aesch. Prom. . 59. 
δεινὸς γὰρ εὑρεῖν. 

257. ἔσει. leg. δεύσει :. ut. πολλῷ ῥέοντι, [cetera le- 
gere nequeo. At cf. Polluc. 1v. 21. πολλῷ ῥέων). 

Ibid. Cf. 428. 

756. Suid.in 1 Δελφὶν habet προσικέσϑαι σου [et sicRav. ] 

760. leg. τῇ. δεσποίνῃ μὲν ᾿“9ϑηναίη.  - 

775. lege χαρισοίμην. [ita Brunck] | 
τς 778. dele iv :;vid. 1531. Ach. 697. Thesm. 815. 
iride ed apud Suid. in Ποικίλη στοά. [sic quoque 
Brunck. collato Critiae versu apud Athen. p. 28. C.] 

780. leg. τῆς πέτρας vid. | 

764. leg. dg τοῦτ᾽ ἐστὸν voUQyov. . - , 

709.. leg. ταῖς πυϑάκναισι [816 Dawes. et MSS]. 

790. γυπαρίοις. Etsi praeter Scholiastem Hesych. 
et Suid, hanc lectionem agnoscant, tamen eas inter- 
pretationes ex solo hoc loco profluxisse credo, et lego 
Kei γυργαϑίοις ' παὶ πυργιδίοες: certe cum πιϑάκναις 
convenit, an leg. Καὶ καλυβαρίοις." Καλύβας in illa 
parte memorat Thucydides. : | 

790. leg. éAtaloet. 

79A. “Ῥοϑοπυγίζων Suid. et Schol. Hesych. ῥαϑα-. 
πυγίζων. | ^ "d 

799. leg. donatze [sic MS.] 

- 000. καϑορᾶτου Suid. in 'Ou£yhy. 

᾿ 608. στεμφύλων. fo. σταφυλῶν vel zo? τὐμπέλῳ ut 
. Pac. 556. Cf. et infr. 1297. ἀλλήλαις ξυνελϑεῖν cag τρι- 
ἤρεις ἑἰς λόγον. 
“806. leg. δαυτοῦ [ita oae cH 
O18. zav οὐτοσί. lege παῦ᾽ ὦ οὗτος: vid. Vesp. 
1555. vel ovzoot. [sic Kuster.] an παύου οὗτος vel παῦξε 
za) οὗτος. Vid. 915. Vesp. 57. 

[920. Olim voluit Bentl. PITT TEC ὧν. 'sed postea 
sententiam mutavit ob dicta ad v. 723.] ὁ 


| 
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625. leg. χειροῖν [ita Brunck.] - 

940. Suid. ἽἘμοὶ δὲ τοιοῦτον. 

951, κατασπάσαντες Suid. in Βριμήσαιο. [et eie 
MS. Bav] : 

961. ὅταν: fo. of y ἀν: 

865. Etymol. in "Eyyelvg et LA lage VII, P 299. 
αἱροῦσι [sic MSS.] . 

965. dele γε [sic Disack] 

869. leg. ὅσων y: ' 

871. leg. τοσουτοῖ: [quod comprobaturus est os 
tasse ELnsrEius.] 

875. Γρύπον Suid. in -Τρύττον. 

074. Fiputtidue Suid. in Zivei» et Τρύετορ: sed. 
vid. Nub. 1099... . 

"877. leg. εὐλικοῦτον, ἘΞ seg 

080. Suid. Ζοιουτονί.. : 

007. leg. σὺ δ᾽ οἴμωξ. ὦ 7. πόνῳ. arn g- : 

: 888. 4Aifoi:. Qux: ig. κόρακας. ut αἰβοῖ, sit extra ver- 
Sum, ut φεῦ et similia: sic Av. 1542. De πόνῳ͵ nó- 
vige. vid. Vesp. 464. ME 950. et Hesych. 

903. fo. καὶ τοῦτο y ἐπίτηδες [et sic c Ermsrkrpg 
Fidinburgh Rev. No. 57. p. 07]. 

091. leg. τὸν σιλφίου. | 

/.895. leg. τοῦτ᾽ εἶπε, /Kongtog ἀνήρ. Suid. Κύπριος 
ἀνήρ: vel dele καὶ [voluit quoque Bentl. fortasse xa? 
deletal πρὸς ἐμὲ τοῦτ᾽ - ἀνὴρ Κοπρεαῖος eint. 

5905.. fo; ὀμθαλ D ga 

9i An leg. δετῶν a derel, j ᾿λαμπάδερ' δᾷδες. ϑυϊά; 
in "Tg: ελχτέον habet-zàv ógóov καὶ ἀπαρυστέον τῶν xgEGV. 
fo. τῶν, δαδίων. vel ϑαλίων. .Vid. Suid. in ZLauov et 
Pac, 959. [ubi Bentl. reposuit δάλιον e Suida in v.] 

. 965. Suid, “μηκίϑην fet Fuster.] | 

297r. "leg. τοῖς ἀφιξομένοισιν. &—dv κλ- vel τοῖσι 
ἐξ ἀφικνουμένοις [8185 HERMANN. de Metr. p. 252.] 

tf 977. y£vovO. . Mi in y λαμ, Saab γένεϑ' xm sic 

Hzhkwaxw. d. cj 

979: "lege. io cum "Suid. [sic MSS.] 


tX 
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987. λαβεῖν Suid. in Ζωριστί. 

99?. lege δωροδοκιστὶ ut Suid. in “ωρισεί: ἡ 
«-κηστὶ in Τὴν “ωριστὶ [et sic MSS. 5.] 

..996. Vid, Ran, 1211. 

Ibid. «z8wzog: vid. Vesp. 1051. 

. 1006. [Fortasse Deni. περὲ ἁπάντων, πραγμάτων 
dein voluit: sed mentem ejui non satis bene 
video.) 

1019. leg. ᾿Ερεχϑειδεῖ doloe MA Rr 
-.,.,.3025. leg. δῆτ᾽. [olim à] .. 

1059. leg. ἐφραζεν. Vid. 1045. [sic lisi] 

1088, lege μοι 'doxs, vel μου δόκει vid. 997. 
/73092. Suid. A4pigadag. eS Si 

1115. πρός τὲ τὸν Frob. "et Suid. in Εὐπαρά- 
γωγος. 

1125. ταπεινῶσαν Suid. in Βρύλλων e gl. 

1120. ποέοις Suid. in Πυκνός. : 

d EE Froben, περιεύχομαι. Ald. περιερχ — et Suid. 
in | à 
— 1160. leg. & γὼ [Conferee póterat Bentl. 175. et 
Kv. 173] ex 

1175. ᾿Οβριμοπάτδα᾽ Athen; GE gk ED 
, 1202. leg. ov juo. αλλὰ [Mentem, Bentleii non 
intelligo: vid. ad fan. 105.] 

1215. leg. ὅσων [sic Reiskius et MSS. 5.] | 

1227. lege οὗ ᾿᾽δέησέ μ᾽ [sic Binnsius. | in Monti- 
ly ον. Feb. 1796.]: wn 
' 1237. Ald. χλέπτων recte. [sie MSS]. 

1249. Οὐχὶ μᾶλλον vice ovx ἄν. Suid, in Οὐχί. 
Ín Alcest. 180. hodie habetur ovx ἄν. 

1253.. ἐσομαῦ Suid. in Φανός. bod Porsonus in 
Maty's.Rev. — Misc. Crit. p. 35] . 

1265. Ald. Θόμαντεν sed in Schol. Mil uexir. ut 
alibi vid. Schol. Av. 1406. Govqoeeroc: [Vesp. 1505.] 
Θουκυδίδης [Ach. 705.] [Adde Θονφάνῃρ. Eq. 1100.] 


“να. 
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Ibid, τὸν ἀνέστιον Suid. in 'Awéorog. Θούμαντις. 
“υσίσερατος [et sic Rav.] | 
“ . , 2 . / 
1266. λυπεῖν Suid. 1n zfvo —: λιπεῖν 1n vto — 
et Oovu — .ÁAt ἐς «“υσίστρατον non convenit cum 
λυπεῖν. εἶ Foe 
1268. lege ϑαλεροῖς et [in antistrophico] 1294. 
ἂν ὅμως [MSS. «AX ὅμως teste Brunckio.] - 
1270. Πυϑῶνι iv: lege IIvOd0 iov: vid. Av. 188. 
ἐέναυ — Πυϑωδε. dn 
1272. δορεῖσϑαν Suidas. vid, Pac. 57. sed λου- 
δορῆσαν in Lys. 1150. 
.1275. Suid, Ὅστις ovx. 
1279. fo. ἠχϑόμην. ; ) 
1902. Steph. Byz. Χασσώριον. lege simplici c. 
non go: ex lege metri et ordine literarum. sequitur 
vocem Ααστώλου. Scribe ergo hic ᾿Εν Χασωρίοισι. 


Suid. Χάσσωρος. Idem tamen Αασαυρίοισι. Hesych. 
utrumque et Αασαυρειον €t Κασωφεῖον. 


1286. lege οὕποτ᾽ : ut Suid. in Ζυολυμνήστεια. 
1291. lege φασὶ uiv γάρ. 

1500. fo. Χαλκηδόνα: cf. 174. et vide Palmer. 
1508. lege ᾿4ϑηναέοις — δοκεῖ. 

1316. lege ἐπίκουρ᾽ αὖ λαμπρὸν φέγγος vel ἐπίκουρε 


φανεὶς καὶ [εἰ sic Valck. ad Hipp. 1122.] vid. 149. - 
456. et 952. ul 


ἘΠ : 

. 1321. forte moie» ^" σχεύη [sic spatio interpo- 

8110] γοΐος γεγένηται. c | 
1524. lege ταῖς φαινομέναις ταῖσδ'. 

1529. leg. τεττιγοφόρος καρχαίῳ vel— φορῶν ἀρ- 
χαίῳ. 3g 
1931. lege τοῦ JMape9o». vid. Ach. 697. — 

.3535. Olim deleverat γάρ: mox adscripsit *Im- 
mo lege ydo et o7" ἕδρας." | 
— 3556. Ald. ἦν. | à 
Comm. in Aristoph. T. ΤΊ]. P. 1. | EL b 
, 
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| ^ 3549. leg. τοῦτ᾽ [aliter Elmsleius Sg Acharn, 178. 
in Auctario.] 


1967. pevtyygatptioevau Sai. in Κατάλογος: [sic 
Brunck.] 


1578. Scal. nic veraum obelisco jugulat, [Vid. 
Schol.] | 


15809. leg. ἔλαβες αὐτὰς [ita Brunck.] - 


1800. lege σύ ys vel ov μὴ [sic MSS.] vel μὴ 
συλλάβης. - ᾿ Liu! | 


* 


ο. m αὐ σπου πεσὸν TUE omne t RI PE ἀρ E i rg ὕὄ 
᾿ L ^ ἢ 


ANNOTATIONES IN PACEM 


Ld md 


1, Suidas vv. e/ge et αἴρειν p. 657. 

5. Lege δὴ "gspec ; | 

17. eius περιανέχειν Suid. v. ἀντλία. ὑπερέχειν in v, 

18. συλλαβὼν Suid. v. ἀντλία. 

19. Suid. ἐς κόρακας. ubi ms. σαυτόν ye. re ed. 
Med. | : 

28. Suid. γογγύλιον. 

51. μηδέποτ᾽ Suid, v. ἐρείδειν. 

52. ἕως σεαυτὸν ἄν Dawes, Misc. Crit, p. 279. 
Citat tamen vulgatum ut exemplum τέως ἕως con- 
junctorum Priscianus XVIIL p. 1206. Sed locum 
omittit Priscianus J4ldi f. 241. a. [Schol. Plato- 
nis Ruhnken, p. 05. [τέως] ἐν τῇ Εἰρήνη εὕρηται ἀντὲ 
τοῦ ἕως. λέγει δὲ 0 ἱπποκομῶν τὸν καάνϑαρον, "Etude, 
μι παύσαιο μηδέποτ ἐσθέων, Τέως ἕως αὐτὸν λάϑης 
διαῤῥαγείς. Unde liquet confusas esse duas lectio- 
nes, τέως σεαυτὸν, €t ἕως σεαυτόν. Dobree in A4d- 
dendis.] 

58. καὶ ante χάχοσμον om. Suid. βορόν. 

| " ἢ 
42. Καταιπάτου Pauw. ad Theophrast. Charact, 
p 82. ᾿ ) : 
- 44. Suid. δοκησίσοφος. NY 
47. de Κλέωνα Suid. αἰνέγτεται: ες Suid, ed. ms, 
40. ἔσϑιεν (i. e. ἤσϑιεν) Palmer, Exercitat. p. 745. 
s | P7 
59. μὴ "xxopét ex Suida v. χύρημα Nuster, ad 
| Hh a 


* 
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Suid. II. p. 54g. recte, et ita Eustath. in Homer. 
liad. N. p. 951, 2. 42. ed. Rtom.— 929, 41. Bas. 
xoge, Suid. ms. [ 


61. noOcv pro 7o ἡμῶν Suid. Üpaoceiecg. 7 
62: σεαυτοῦ] sic Suid, ms. λήσεις. TR 
66. αὐτὸν recte Ald, M 


68. Monstrose Suidas v. ἀναῤῥιχᾶσϑαν pro κλιμά- 
sux exhibet xa? μακρά. Similiter corruptus idem v. 
βαάξ. μαλακός. Lege βλὰξ, μαλακὸς. ut recte in sua 
serie infra legitur. Georg. Lecapen. ἐπεμερισζαις 
MSS. fol. 55. b. τὸ δὲ ὄνομα ὁ βλὰξ δηλοῖ τὸν αβέλ- 
τερον καὶ ἀνόητον, ὡς ἀπὸ τοῦ μαλάσσω μαλάξω, μάλαξ. 
xc? ἀπὸ τούτου βλάξ. Vide Ruhnken, ad Timaei Lexi- 
con p. 44. ,- UP Drop 

, 69. Suid. ἀνεῤῥιχῶντο. [Boissonadius; ““πρὸς τὸν 
οὐρανὸν Philemon Lex. p. i49."  Dobree in 4d- 
dendis] ^ -— | | 
. [75. Alibi confert Porsonus Valck. ad Phoen. «c8. 
Dobree in dddendis.] - 

84. πρὶν ἂν ἰδίης] dus ἰδίσης. Vide ad Eccl. 625; 
Vulgatum citat Ruhnkenius ad Timaeum p. 107. 

87. εἰ δὲ ποιήσοις] ποιήσεις edd. Ald. RKuster. . 

88. Virgil. Ecl. VIT. 55. Plato Phaedro ab Hóo- 
gevenio ad Viger. p. 198. ed. Herman. citati. Soph. 
Aj. 660. El. 458. Platonis locus est T. III. p. 256. 

(B. C HSt. τοῦ, 49. Das. 2. | b 

[95. εἰ μάτην οὐχ ὑγεαίνεις. Sophocl. Aiac. 622. wo: 
σῶν μάταν. ubi Hermannus, ,uazzv νοσεῖν est temere 
morbo corripi, i. e. delirare. Aristoph. Pac. 95. 
τί πέτεις Tl μάτην οὐχ Vyuelvtto; quem locum malé 
intellexit Brunckius." Interpunctionis correctioneni 
periclitatus erat Zeunius annotatione ad Vigerum 
p. 455., notatus ab Hermanno ibid. p. 796. Din- 
derh] Δα C5. ΡΒ QI NER EN 

106. μη καταγ.Ἷ μὴ σοι [ex cod. Vat. Pal.] ed. Kuster. 

106-7. Suid. γραψομαι.. hugo: ^ 

117. δ vi. φιλεῖς Dawes. Misc. Crit. p. 279. 

1:18. Pro ἄχϑομαι ὑμῖν, οὐκ ἔχω εἰπεῖν Suid, v. 
δοξάσαι. οὐκ ἔχω εἰπεῖν Suid. ms. ed. —— p 


^ 


L4 
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.. 31g. δ᾽ et δὲ om. Suid. in ψακάς. deinde: ψεκεὶς 
ἢ ms. et ψεκάξευ licet ordo alterum postulet. Ὁ 

122. De hoc loco vide Kuster, ad Suid. II. P. 
237. v. κανδυλος. 

125. Citat Harpocration v.. Πύριος. 

155. εὐφραίνου Suid. ms. τραγικώτερος: 

130. 44 Hec. 1010. 


i42. Rescribe ex Suida v. πηδάλια et Athenaeo 
ΧΙ. ες p. 488, metro flagitante τὸ δὲ πλοῖον. τὸ 


πλοῖον ἔσται HKusterus citat ad Suid, II. p. 296. «o 


δὲ π. ἔ. ὙΠ Suid. ms. πηδάλιον. Fide 46- 
144. Slcuuda in ΣΤΥ ΕΣ corripitur. . εἰς 4ῆλον 
ἐλϑεῖν ἠϑέλησ᾽ ἐκ llewowoc Criton apud Athen. IV.: 


,22. p. 179. C. Alexis ibid. p. 562, Ceterum for- 


a, πειραεῖ, quam habent editiones, certe tres pri- 


;, mae cum  Kustero, Brunckio, : et JInvernisio, re- 
 centiorum Graecocuim esse videtur. Eam Hesy- 


chio v. Ζέα e MSto restituendam censet Porsonüs. 
De Πειραὶ εὺς vide Gaisford. ad Hephaest. p. 216. 
et adde. Philisci versum apud. Holsten. ad Steph. 
Byz. SaLmas. ad Solin. p. 425. 1, C. ὃ Πειραιεὺς 


κάρυον μέγ᾽ ἔστι καὶ xevov. [in Jacobsii Anthol. Vatic. T, 


IL p. 445. .Dobree in 4ddendis.] 
7154. χρυσοχαλινῶν mas. Suid. in ψαλλέώοις: ψαλέων] 
sic bis ms. ἃ simpl. scil. | 
162. L. ob metrum σίτων. Huc vero respicit 
Suidas v. ἡμερινῶν. Sic apud Suid. v. λασίοις ubi 
citatur Sophocl. Philoct. 195. ϑηρίων legitur pro 
ϑηρῶν. .. σιτίων Suid. ed. ms. ἡμερινῶν. ᾿ 
3165. ἐπολεῖς) ἀπολεῖς μ᾽, ἀπολεῖς ed. Ruster. [ἀπο-- 


λεῖς ἀπολεῖς cod. Vat. Pal] [ἀπολεῖς μ᾽, ἀπολεῖς 
. Sophocl. Trách. 1008, Dindo: d | 


181- -92. ὦ βδελυρὲ Suid. v. guapol. Sed. μιαρὲ 
ms. ut et in τολμῆσαυ. ubz citantur 1981-5. 


[191. Vide Porson. ona Us 33.7 Dobree Un 


 Mddendis.] 


104. ἔστ᾽ ὄνομ᾽ T "d π. γένος τίς T et. rm 
ρώτατος ms.  . 
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188. ἐστὲ σοι nteger rave ms. 

189. ἀϑμωνεὺς Suid. ms. 

19!. 60 prO. oo. ms. 

192. Ónàexgle»] ut ed, Suid. me. 7. e. δευλακρονίων. 

104. hepone ex Suida. v. uiagol, probante ibi 
RKustero, ob metrum, ἔστ᾽ ὄνομ. 

τῶν. ἐστ ἔϑ᾽ ὡς οὐκ vel ἐσϑ᾽ ὅπως οὐκ Dawes. 
Misc. Crit. p. 280. atque. posterius exhibet Suid, 
v. μιαροί. Opusc. p. $2. 

192 - 5. Omnia Trygaeo tribuit Suidas v. γλι- 
/eyoóv, probante ibi Hustero. Aliter v. δεϊλακρίων » 
ur videtur. 

198. τουρανοῦ in notabili Comici loco apud 
Dion, Chrysost. LXIV. p. 598. de quo egegua dat 
Porsonus Opusc. pp. 220-51. 

202. καἀμφορέδια) καἀμφορείδια Dawes. Misc. Crit. 
p. 204. Nalgstim Suid. v. 

219. 0 γοῦν. edd. 1525. 1547.] d ydo ed. AM. 
Junt. 1515. γοῦν Suid. ed. ms. ἡμεδ. 

226. παρασχευάζετε Ald. Junt. 1. 2. 


250. καὶ τρίβειν Suid. v. ϑυεία, post ϑύελλα sc. 
et schol. ad. esp. 929. unde sumsit Suidas. 


250. καὶ τοῦ πολέμου καὶ τοῦ βλέμματος] Dele po- 
sterius τοῦ ob metrum, [Antea in ed. Porti ejt 
sonus, 


(ὅσον κακὸν) καὶ τοῦ πολέμου τοῦ Julguiedt 
Sic Brunckii membr. et Rav. ut videtur: (vo βλέμ-- 
ματος. Si Inv. fides.) Dobree in "A4ddendis.] 
242. ᾿πολλωδεκάκες ἀπολεῖσϑαυ σή. Suid. ms: πρασιαΐ. 
245. "Advers. p. 242. [Memini Porsonum pro- 
bare e schol. ὦ Μέγαρα, Mryep, og. Neque ἐπιτρί- 
ψομαν neque ἐπιτετρίψομαν Se Jegisse recordabatur; 
dubitanter proponebat. “ἐπιτριβήσεσϑ᾽. Aliquando co- 
gitabam, ἐπιτέτριφϑ'᾽ εἰς αὐτίκα, ut. 365—3. Dobree 
τ ZAddendis.) | 
250. διακναισϑήσεται) διαλυμαίνεται Harpocrat. wo 
Ketot. | 
250. Hesych. ἄκμονα. ἀλετρίβανον. Κύπριοι. 
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260. παρ᾽ ἀϑηναίων) '4017voíove edd. Ald. Kuster. 
264. ye, 268. ὁρᾷς, et "ijs κακὸς auctore Ra- 
vennate ejicit, et 260. 281. legit 'aÀer. Porsonus 
apud E. Maltby Thes. Pros. p 52. "tque iia 
ermannus apud Seidler. de Dochmiacis p. 594. 

.270. ποῶν Suid. ms, ἐν δέοντι. 

276-8. Suid. T. L yp. 108. v. ἀλλ᾽ εἴ v post 
ἀλείτης. 

290. Ridet peregrini hominis barbariem, ut recte 
notat Dawesius Misc. Crit. p. 250. | Quod Joan. 
Burtonum, utcunque hebetem, mireris fugisse ad 
Sophocl. Oed. Col, 1006.  zépmouei] εὐφραίνομαυ 
Suid. ed. ms. vi» τοῦτ΄. 

909. ἐκζωπυρίσετ ἐκζωπυρήσετ' ed. Kuster. Schol. 

. 911. Citat Suidas v. ἔχοντας. 

512. Recte Ravennas, εὐλαβεῖσϑε νῦν ἐκεῖνον τὸν΄ 
πατωϑὲν Κέρβερον. Ponsonvs. 

515. οὔτοι] οὔτε edd. Ald. HKuster. 


517. βοῆς] βολῆς Ald. 
522. διαφϑείρετε) L. ex ed. Ald. διαφϑείρητε. 


943. In margine ed. 1532. συβαρίσαν videtur 
Suidas in v. ΚΌΝΙΝ 

545. εἰ γὰρ uo, γένουτ᾽ ἰδεῖν ταύτην τὴν ἡμέραν ποτέ] 
τὴν ἡμέραν ταύτην Ob metrum, ut et εἴϑε pro εἰ γάρ. 
Fide Opusc. p. xcu. 545-59. et 584-90. iim 
quomodo olim dictabat Porsonus: 


ZTPOQOH. 


1. ei γὰρ ἐκγένοιτ' ἐδεῖν τὴν ἡμέραν ταύτην ποτε. 

2. πολλὰ γὰρ ἀνεσχόμην 

9. πράγματά ze καὶ στιβάδας ἃς ἔλαχε Φορμέων. 

4. κοὐκέτ᾽ à» μ᾽ εὕροις δικαστὴν δριμὺν οὐδὲ δύσ- 
κοῖλον; 

. οὐδὲ τους τρόπους ves VUE σκληρὸν ὥσπερ' καὶ 
προτοῦ" 


ἀλλ᾽ ἴδοις ψεώτερον 
ἄν πολὺ, χάπαλόν μ᾽, ἐπα 
αλλαγέντα πραγμάτων. 


eoa 4 t 
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9. καὶ yàg ἱκανὸν χρόνον ἀπ ——— D. 
10. ὠλλύμεϑα, καὶ κατετε- 

11. rupem " πλανώμενου 

12. ἐς «“ὐκειον xax «Δυκείου ξὺν δορὶ ξὺν ἀσπίδι. 
αὖ, «AX ὅ,τι μάλιστα χαρι- 

14. ουὐμέϑα ποοῦντες, ἄγε 

15. φράζε, σὲ γὰρ αὐτοκράτορ᾽ 

16. eer ἀγαϑή τὶς ἡμῖν τύχη. 


1. εἴ γὰρ μου γένοιτ᾽ ü ταύτην τὴν ἡ, 7T. Ald. e γὰρ 
ἐχγένοιτ᾽ d. ταύτην μὲ τὴν 3. m. Rav.. 2. ἠνεσχόμην 
id. 8-5. lta. Aid. ' Nescio quí Porsonus. 6-8. 
ἀλλ᾿ ἁπαλόν y ἄν μὴ 4 καὶ πολὺ “νεώτερον. am. «Αά. 
10. ἀπωλλύμεϑα, ut hic, tres primae. Tacite, sed 
recte, uf opinor, anoll. Kusterus δὲ Brunckius. 
κατατετρίμμεϑα ornnes. (κατέτριμ. αν. quod. vel ex 
warer. vel xutev. depravari potuit.) . Ut dedi, Por- 
sonus; incogitantia fortasse mera.- 12. σὺν ὃ. σὺν 
ἀσπίδι τε ZHld. sed «s om. Rav. V/ide V esp. 1076. 
14. ποιοῦντες id. 


956. ἀσπίδι sine ve Suid. ed. ms. ovv δορί. 


562. χκαλλικῶν Suid, ms. πονηροῖς. et sic (ὁ καλ- 
λιφὧν om.) quater.. In Callim. ϑειόγενε-------καλλικόωντος. 
[564. I will venture an amendment: 

'"Eou5ng γὰρ ὧν μὲ: περιποιήσεις οἷδ᾽ ὅτι. 
πλήρῳ seems to be a gloss which has crept into 
the text, Johz Seager in the classic. Iournal N. 
IV. p. 719.] 

. 967. ἄλφιτον Suid. v. ἐμπολή. &igue ms. 
05. ἐς 1:1 εἰς Suid. δραχμή. | | 
.. ,979. ὑπὸ τοῦ 2. Suid. ms. rerop. Sic ed. Med. 
tov om. Kust. Fide Append. ad "Toup. p. 497. 
[Actum agit, tum in hoc loco, tum in Menandro 
Suidae v. ὦ μέλεε, Augustus Meineke, Cur. Crit. p. 
16. quod et alibi saepe ei contigisse ostendit Vir 
. Doctus, Classical Journal, N. XXXIV. p. 506-510. 
Addo locum ex ejus Quaestionibus Menandreis , P. 
10; Alia ex alis scriptoribus petita tetigi Cur. 
Crit. p. 55. quibus Plutarchum addas licet, " Vol. I. 
p. 156. Cor. ubi integrum babes Solonis senarium, 
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T í 
ab interpr. non animadversum, ideoque a Brunckio 
cum aliis quibusdam neglectum, ^ Neque desunt 
contrarii erroris exempla, cujus generis latent ad- 
huc multa apud Athenaeum, velut lib. L p. 8. et 
VI. p. 250. ubi gaudebo si. qui in eadem. nobis 
cogitandi vestigia inciderint.". | Etsi nimis ini- 
quum, aut potius ineptum est, sicubi duo critici 
-jn eandem cogitationem inciderint, statim in altero 
furtum suspicari, JVesczo quid peccati portat haec 
purgatio. De p. 8. obscurior res est. "Vix igno- 
rare potuit Meinekius, a Porsono Adv. pp. 45—6, 
Amphidi restitutum esse versum, αἀσύμβολον κωϑωνα 
μὴ παραλίμπανε. In Eubuli loco praetermissa esse 
a Grotio Exc. p. 659. ista, ὅν qao, mou κληϑέντα 
etc. monet Schweighaeuserus. Mihi oborta est te- 
nuis quaedam suspicio, Machoni tribuenda esse. 
Sed. illuc redeo; forsan dicet Meinekius se de tertio 
loco agere, nempe de his, ἀγαθὸς dy πρὸς ἀγαϑοὺς 
ἄνδρας, etc. quae sane si quis Cratino ademta ipsi 
Athenaeo assignet, non valde repugnabo. Sed in 
p. 250. omnia, quantum video, apud Schweig- 
- haeuserum rectissime distributa. An hoc vult vir 
doctus, verba οἶδα δὲ κἀγὼ etc. in antiquis editioni- 
bus Alexidi male continuari? Atqui id suspicatus 
est ipse Casaubonus, plane docuit Porsonus Adv. 
p. 79. Quare exspecto quid rei sit; et gaudebo, 
δὶ causam ostenderit Meinekius, quominus Schutziis, 
et Fiorillis accenseatur, | Dobree in Addendis.) 
504. "ANTIXTPOOH'. 
1, XO. μηδαμῶς, d δέσποϑ᾽ “Ἑρμῆ, μηδαμῶς, μὴ, 
μηδαμῶς, 
2. εἴτυ κεχαρισμένον s | 
9. χοϊρίδιον οἶσϑα παρ᾽ ἐμοῦ ys κατεδηδοκως, 
4. τοῦτο μὴ φαῦλον νόμιζ᾽ ἐν rovrot τῷ πράγματι. 
5. TP. οὐκ ἀκούεις οἷα ϑωπεύουσί 6 ὦ "vai δέ- 
σποτας 
6. ΧΟ. μὴ γένη παλίγκοτος 
7. ἀντιβολοῦσιν ἡμῖν, 


i 
* 


5 8.. ὥστε τήνδε μὴ λαβεῖν, 
9. ἀλλὰ χάρισαες φίλαν-- 


^ A 
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10. ϑρωπότατε xoi μεγαλο-- 

11. δωρόύτατε δαιμόνων, 

12. εἴτν Πεισάνδρου βδελύττεν τοὺς λόφους καὶ τὰς 
ὀφρῦς" ' | 

135. καί σὲ ϑυσίαισιν ie- 

14. ραῖσο προσόδοις τε μεγά-- 

15. λαισὺ διαπαντὸς ὦ 

16. δέσποτ᾽ ἀγαλοῦμεν ἡμεῖς cs. ᾿ 
y. 2. 5. 5. supplevi ex Αἰάο. 4. νομίξων iv τῷδε τῷ 
st. Md. νομίζον (sic) Junt. 1515. Ut posui; Porso- 
nus, partim ad. Brunckii mentem, 6. παλίγκοτός τες, 
et 7. ἡμῖν γε. Ald. iUtramque voculam om. Rav. 
et MS. Brunckii. 98. τόδε id. Junt. 1515. τήνδε 
1525. 9. yeguo ὦ q. Ald. 12. εἰ πεισ. ld. Junt. 1515. 
εἴτε 1525. schol. et MS. apud. F'ictorium. | 16 ἡμεῖς 
om. tres primae, non Ravennas. Fide Porson. 
ad "Toup. p. 496. Utrum e Vaticano enotaverit 
Kusterus, nescio. | Sed. etiam tacentibus ejus notis 
MSS. crederem eum, ut alibi, secutum esse MStz 
auctoritatem. 

509. vig et ye om. Suid. ed. ms, παλίγκ. 

[590. τῶνδε codex Vat. Pal.] 

294. τις Suid. ms. Πεισάνδρου. 

397-8. -λαις ἐδία πᾶντις ὦ πότν ἃ. ἡμεῖς ἀεί Suid. 
v. ἀγῆλαι. δέσποιν, ἀγηλοῦμεν Schol, ad Euripid, Med. 
1028. satis mendose. Haec et praecedentia quasi ex 
Nubibus citat Etymologus M. v. «yzÀe«, ubi MS. 
Dorvill. teste  Porsono omittit Νεφέλαις, et. dat 
προούλοις. Paulo ante in Eupolide idem προσα-- 
γήλομ᾽ ἐπελϑόντες. Vide 4ppend. ad "Toup. p. 496. 
Opusc. p. 187, l. 15. et Addenda p. 572. 

405. In adversariis, ἐπιβουλεύω cum infin. Plato 
Hipparch. p. 5:18, 27. Ald. Demosth. Mid. p. 118, 
15. scil. ed. Taylor. — 542. ult. Reisk. qui inindice |— 
alia exempla dat. Fide Porsonum ad Hecub. 1161. 
p. 77. ed. 1908. ἐπιβουλεύονταν MS. apud F'ictorium, 
in Thierschit mei Act. Monacens. Fasc. III. p.403. 

414. παρέτραγον Suid. vv. ἁρματωλία. παρέεραγον. 

. Eadem permutatio accidit in Anaxandrid. apud Athen. 
J. 25. p. 54. ubi lege ἐνεράγητε. Repone itidem ἐν-- 
τραγεῖν prO -ἐνερώγευν in Antiphan. apud Athen. 1I. 
35. p. 56. et exsurgent duo «eenarii. Ubi ex emenda- 
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tione Ruhnkenii ad Timaeum p. 136. pro. à legen- 
dum est o), 1. €. ota, sorba. ποαρέτραγονοτη. Suid. ms, 

419. Lege 4υπόλεϊ. Lexicon Sangerman. MS. 
Bekker, Anecdot. p. 91. “ισωτήριον : καλοῦσιν , 4ϑη- 
νησιν ἀντὶ τοῦ τὸν ναὸν σωτῆρος Ziog. ἔστε δ᾽ ἀττιχὸν 
τὸ σχῆμα" Ζιπαλιεῖα [Διπόλια Bekker.] γοῦν καλεῖται 
ἑορτή. καὶ 4Διπολεώδὴ φησὶν ᾿“ρεστοφάνης. Θουκυδίδης 
δὲ Διάσια καλεῖ τὴν ἑορτήν. ln Nub. οὗο. recte δέπο- 
λιωδηὴ e MSS. Brunckius, .E marg. ed. 1532. 

4235. σπένδειν] σπένδων Ald. 
— 441-2. Lege partim ex Suida v. ὀλέκρανον cum 
Kustero, παύσαιτ᾽ αὐτὸς ------ἐξαιρούμενος. Sed nunc 
video vulgatam lectionem omnino servandam. Vide 
ad Acharn. 250. 

440. δὲ om. Suid. ms. ὠλέκρανον. βούλεται" εἶναι 
Suid. ms. 

441. μηδέποτε παύσασϑ᾽ αὐτὸν ὦ διόνυο᾽ ἄναξ) Sic 


. ad literam ms. sed in loco priorl παύσοιτο. 


E» 


442, osx. ms. ἐξαιρούμενον ms. loco secundo. 

.. 446. δορυξόος Suid. in v. et mox ἦν ἐμπολῶν. δορυξὸς} 
sic bis Suid, ms. in v. et mox ἵν΄ ἐν πολλῶ. 

[454. 5j bis cod. Vat. Pal. (ante τοίνυν scil.)] 

457. καλοὺς ed, Huster. 'χάλως ed, Ald. Scho], supra 
425. hic 4. 6. in 1547. et in Ald. κάγαγε τοῖσιν χό- 
Aeg] κάταγε τοῖς Suid. ms. scil. in ὀγκύλλεσθϑαι, ubi 
κατογε τοῖς καλοις edd. Med. Must. 

ze Di Alibi citat Porsonus Wass. ad Thucyd, V. 

Dobree in Addendis.] 


E οὐχὶ οὐ e] ov omittit Ald. 0yxvAscO ] 44 Suid. 


470. κεἐμπίπτω Suid, ἐξαρτήσας. κἀπεμπίπτω ms. 
474. εὖ οἵδε ed. Ald. Kuster. probante Toupio 
Cur. Posterior. in porke XIII. 15. [εὖ οἵδε codex 
Vat. Pal.] | 
400-1. Suid. γλεσχρόν. | 
x 495. Opusc. pp. xci. 24. — 
505. λαβωμε69 L. λαβωμεϑ᾽ ob metrum. 
508. ys τοι] γε διὴ Ald, e£ Junt. 1. τοῦ 2. 


ὅλο. οὗ γεωργοὶ] νῦν οἱ ed. Kuster. ex interpola» 
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tone Porti. οἵ τοῦ Br. e MS. cuz accedi Baven- , 
nas. 


512. καὶ μὴν ὁμοῦ 'στεν ἤδε Scholiastes ad Eq. 245. 
indicante et probante Ti. Hemsterhusio ad Lucian. 
Dialog. Mortuor. XXVII. p. 445. et post eum Tou- 
pio Cur, Noviss, in Suidam p.orir. ἤδη ex MS. com- 
TM ibidem Hemsterhusius. —7de Z4ppendic. 

d Toup. p. 50^. [στὸν ἤδη (sine ἐγγὺς ) codex Vat. 
?4.] 

515-4. ἐπεντείνομεν)] ἐπεντείνωμεν ed. Ald. Ruster. 

519. Suid. βότρυόδωρος. 

519-20. Paullo mendosius exstant sub Menandri 
nomine apud Stobaeum 55. Gesner. ubi m. λάβοιμ᾽ 
«v ῥ. drincav. Gesn. Grot. cetera ui vulgo. ἀναλά- 
Bou Suid. ms. uve. : 

555. ἐς invóv] L. εἰς invóy. 

536. χοὺς Suid. in v. 


541. κυάϑους Suid. ms. ὑπωπιάξω. ubi mox Miel 


λόδωρος φησίν. -ϑους ed. M. 


540. δορυξὸν Suid. ms. v. ἐσκεμ. ubi δοριξὸν ed. 


Med. MT 
| 551. ἐς ἀγρὸν} L. εἰς ἀγρόν. , | 
556. ἀσμενός y ἐδὼν προσειτεεῖν βούλομαι τὰς ἀμπέ- 
λους.] Lege ἀσμενός o ἐδον. Vide infra 59g. Eur. 
Yon. 1450. Sic membr. et forsan Rav. 


558. ἀσπάσασϑαι ϑυμὸς. ἡμῖν γὰρ ἐπὲ πολλοστῷ χρύ-- 
vo] πολλοστῷ χρόνῳ Menand. Misogyn. apud Priscian, 
XVII p. i1: :91*- quod non debuit ἃ R. Bentleio 
(Emendat in Menand. p. 52.) solicitari. 1n mar- 
| gine edit. Basil. 1552. scribit, ἔστε pro γὰρ ἐπὶ ed. 
fust. πολλοστῷ χρόνῳ Menander Prisciani XVIII. P. 


1195, 50. πολλοστῷ ἔξει Cratinus Junior Athenaei XI. 
p. 460. F. noAioorg us») Aristides lll. p. 270. — 4I. 


p- 168, 15. Jebb. Alibi addit Demosthaemos c. Ti- 
mocr. p. 761, 21. c. JEubulid. p. 1504,. 9. — 470, 
n. 50g. 708, n. 24. ed. Paris. De Mauandr: loco 


vide Opusc. p. 250. Ceterum γὰρ ini ires primae; - 


ἐστὸ tacite Brunck. Invern. 
c, 562. In marg. ed. 1552. ἀγορασείοντες (f v. Schol. 
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lad Ran, 1100. ape ἀγόρασόν τὸ (sic) citat "then. 
Ill. p. 11. D. 
; 565. νὴ τὸν δ᾽ ἡ γὰρ σφῦρα λαμπρὸν ἦν ἄρ᾽ ἐξοπλις 
σμένη.} Omittit τὸν ed, Ald. Francofurt. Lege ergo 
vj 4b] oq voa yt λαμπρὸν, vel ἢ σφύρα γὰρ ἣν ἂν 
λαμπρὸν ἐξωπλισμένη, 1. e. λαμπρὼς ἐξωπλισμένη. [Vid. 
^ quae ego ad h. 1. dixi, In. Hesiodi Ὁ. et D. 4:7. 
σφῦραν xt τάμοιο primus recte edidit Spohnius. Din- | 
dorf.) Om. τὸν Junt. 1515. non 1522. ΝΗ ἄν did. 
Junt. 1515. ag. 1525. 


567. 5 καλῶς αὐτῶν] πὼς καλῶς αὐτὸν Suid, v. 
αἀπαλλαξειεν, πῶς καλῶς αὐτῶν ms. 


575. παλασίων Suid. ms. in παλάϑαι. 


582. Hinc et ex Sophocl Trachin. 18. optime 
ἀσμένοις defendit Musgravius in Euripid. Phoeniss. 
, 1075. adde Aeschyl, Prometh, 25. F. ci ad Phoen, 
— 1061. 


586-7. Praef. Hec. p. t. 
599-600. “ὦ Hec. 1141. p..7?, 


600-1. χρόνον; Ἤδη] χρόνον͵ "Hie; Dawes. p. 285. 
sequente T'oupio Cur. Novise. in Suid. p. 68. 1:1. Ne- 
gant quidem hi Critici, ad:tipulante Valckenaerio ad 
Schol. in Eurip. Phoeniss. 1635. vocem esse Atticam 
ἢ δέ. Quod de Comicis verum est; de Tragicis non 
item. Vide Eurip. Hec. 522. Iph. Aul. 9:7. Herc. 
Fur. 50. Sophocl. Scyth. apud Athen. IV. 2. p: i89. 
V'ide Adeerss. p. 42. et ad Hecubae locum. . [ἠδέ 
Vide Marklandum ad Iph. A. 812. Kidd. ad Dawes. 
p. 5oo. (Myrtilum eive Eupolin persanare conatus 
sum Auctar. Porson. Opusc. p. 504.) In Eupolidis: 
loco, de quo Gaisford. ad Heph. p. 277. et Meine. 
kius Cur. Crit, p. 58. «vzws0v v ἠδὲ σφάκον ni me 
fallit memoria, Porsonus apud Censorem,. (Crit. 
Rev. March 1803.) Roberti Walpole, Scarce Trans-. 
lations. Happen in ates | | 

602. ὦ σοφώτατον γεωργοὶ] ὦ λιεπερνῆτες Diodor? 
Sicul XIL 4:. probante Wesselingio. [Diodorum 
imus contulit Leopardus Em. V. 14. citatus a Rid-. 
lio ad Dawes. p. 501. Dobree n "ddendis.] 

696. Suid. αὐτοδαξ.. 


E 


P: 204. 


 kium ad Med. 1181. 


; 
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609. ἐξεφύσησε yog] γὰρ om. Suid. me. v. éisg. δὲ 
ed. Med. Ot STE 

615. δὲ τ΄ Dawes. Misc. Crit, p. 295. 

617. Suid. πολλὰ y aj. λαγϑ. | 

622. 4deerss. p. 254. 

626. 4d Phoen. 4123. 

627-9. 4d Hec. 1161. p. 78. 
628. ἐγὼ ᾿φύτευσα καξεϑρεψάμην Dawes. Misc. Crit. 


629. Pessime ed. Kuster. ex Ald. τὸν λίϑον. quod 
est, throwing the stone. cum oporteret, a sione. 
Lege ἐνδίκως (vel ἐν δίκη, ut supra 627.) ys δῆτ᾽ 
ἐπεί. τὸν om. Suid. ed. λέϑον βαλόντες Ald. gov β, 
ms. Z7 κυψέλη éEu. " | ἡ A 
'"' 650. Accuratius forsan ἐχμέδιμνον. Vide acutissi- 
mum Tyrwhittum ad Euripid. Electr, 998. Brunc- 


635. Suid, γίγαρτα. 

655. Suid. ao fv, b. 

656. Suid. δικροῖς. EA E | 

639. Bouo ida Suid. v. cctera corrupte. Produci- 


tur autem prima syllaba, ut et Vesp. 475. quod igno- 


rarunt Valckenaerius ad Euripid. Hippol. 51. Brunc- 
kius ad Theocrit. Idyll V1Il. ii. not. ad Analect, 
p. 69. | eme L2 

642. ἅττ᾽ ὧν διαβάλλοι]! Lege ἅττα διαβάλοι, priug 
ex Fl. Christiani conjectura, posterius cum Scho- 
liaste. [Vide ad Lys. 508. JDobree im .4ddendis.] . 
"644. ξβύνουν Suid. ed. ms. in v, 

647. à βυρσοπώλης edd. Kuster. Bergler. perpe- 
xam. Qm. ὃ edd. tres primae; quin Portus. 
scholiaste, ut videtur, habuit Kusterus. Suid, ἀποι- 
χόμενα. ν ΩΣ . 
᾿ς 6ά9. ov γὰρ ἡμέτερος ἔτ’ ἔστ᾽ ἐκεῖνος ἀνὴρ ἀλλὰ σός. 
Perperam ed. Ἀαβῖου. τ μέτερός τις ἔτ᾽ ἔστ. Simile 
mendum exemit Musterus ipse ex Av. 521. Eurip. 
Iph. Aul. 509. ταραχή γ᾽ ἀδελφῶν διά T ἔρωτα γέγνε-- 
ταν Πλερνεξίαν τὲ δωμάτων. Vulgo perperam τις δι᾿ 
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ἔρωτα, quae male emendarunt: Marklandus ct Mus- 
gravius. Idem verbum metro nocet Lysistr. 5627. 
Ut vero hic redundat τες, alibi suppleri debet, ut in 
Tragico anonymo citato a Schol. MS. in Homer, 1]. 
T. 415. apud Valckenaer. ad Euripid. Hippol, i17. 
ἀλλ᾽ ὡς λέβης τὸς μείζονος δεῖταν πυρός. Male vir do 
ctissimus τοῦ infercit. vig pro ἔτ᾽ Ald. et Junt. 1515. 
5g. ἔτ᾽ ἔστ᾽ (vel ἐσεὶν) Junt. 1525. Pl. Christianus, 
(sed. hic τις pro v. 1.) Scholiastes, Ravennas; recte, 
modo “ἀνὴρ legatur cum  Porsono Opusc. sf uada 570. 
Utrumque £v et τις omittunt Brunck MS 

patet corrupiclae origo. | 

665-6. Suid. ἀποχειροτονηϑῆναι. ! i 

675. οὐκ ἦν ἀρ᾽ ὅπερ scholio praefixum i in ed, Ald. 

688. γενησόμεσϑα)] Malim γενησόμεϑα. 

698. imi τῆς ῥιπὸς)] τῆς 0m. Suid. ῥιπός. σαπρύς. 
ἕκητο Suid. 

699. τί δέ: Κρατῖνος o σοφός ἐστιν; Toup. in Suid, 
IIL 220. [Alibi Porsonus, z/ δαί; JDobree in d- 
dendis.] | 

799. ép οὖν Suid. AM. ms. V. βληχωνία. Sed ἂν 
in διὰ χρόνου, ubi πολλοῦ praeponunt Ald. ms. et ha-.- 
bent γληχωνίαν." 

: 711. κυκεῶνος Suid. in βλ. non διὰ I 

- S14. συ βουλὴ] Lege βουλὴ e) propter metrum... 

725. In schol. ἑτέραν bis Ald. 

725. 105] 759? ed, RKuster, e£ 4d. Junt. I. NS 
Junt. 2. 

727. ἑστηκότες] ἐστυκότες Gul.. Canter. Var. Lect 
V. 5. et sic Ald. Ruster. e£ ambae Juntinae, scho 
liastes bis in Ald. et Junt. 2. sed mutavit Gelenuus,. 

; 225 ὑμεῖς) ἡμεῖς Fl. Christian. ἢ 
|. 751. αὕτοισι (810) αὐτοῖσι ϑεαταῖς Comigs non. 
est ipsis spectatoribus. Vide Dawes. Misc. Crit, 
p. 200, Lege ergo αὖ τοῖσι 9s iind cum' | editione 
Ald. et Juntinis. Ss 

75). Corruptum | censet Pon nus Praef. Hec. 
pp. lv, vi. Notat Porsonus in exempl. Juntinae; 
1515. Vide Euripid. Iph. A. 1139. ed, Markl, Platon. 
Phileb, ll. p. 64. A. HSt. ^ Fil. Locus Luripi- 


, 
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dis est, ὃ νοῦς 00 αὐτὸς νοῦν ἔχων ov τυγχάνειν. Pla- 
tonis, do ovx ἐμφρόνως ταῦτα͵ καὶ ἐχόντως, ἑαυτὸν τὸν, 
γοῦν. φήσομεν ὑπέρ τὸ ἑαυτοῦ καὶ μνήμης καὶ δόξης ὁρ-- 
ϑῆς υἀποκρίνασϑαν τὰ νῦν ῥηϑέντα; lta etiam edd, 
"did. et Das. 2. Frustra locum, tentat Stephanus. 
&yovrog νοῦν alibi citat Porsonus e Platone de 11. 
Il. Pp. 686. E. JHSt...Resiituendum | censeo. νόον 
ἐχόντως Herodoto 177. 56. p. 297, 25. [Antiatticista | 
Bekkeri ps i109. “Νουνεχόντως" Ἰσοκράτης ᾿“ἠντιδόσει- 
Dobree in «4ddendis.] Inm Aristophane, αὐτὸν. vel 
᾿ἕξαυτὸν legissà Porsonum liquet. | 


2523. χρὴ μὲν τοῦ τ. τὲ ὁ: Suid, me. fad. € et mox 
LOT LUE 
754. πρότερον pro πρὺς τὸ ϑέατρον Suid. ἀνάπαιστου. 
744. εἶτ᾽ ἀνέροιξο Dawes. Misc. Crit. p.204. Si- 
militer εἶτ᾽ ἐχπιῶν Ῥτο ἐπεκπιὼν vere emendavit Mus- 
gravius in Euripid. Cyclop. 527. ἐπανέροιτο] Sic Suid. 
ed. is. συνδουλος. 4d Phoen. 1277. «ἡ 
. 046. τὸν 'νῶτον Suid. Ald. τὸ" orov ms. ὑσεριχίς. ὦ 
755. οἰμωξομένων ἐλιχνῶντο) sic Suid. ed. ms. Kvy- 
va. ubi ϑαυμαζόμενα παρ᾿ ἀϑήνησιν é mis. 


960. ἀποδοῦναι τὴν. χάρεν. &cx0g ὑμᾶς. Ita tres pri- 
mue.] ἀ. uo, v. y. ὑμᾶς εἰκὸς, ob metrüm. Sic e MS. 


Brunckius. uo. Kusterus e Palatino. Mox 761, nz- 
piooróv omittunt ires pon v épbsius amy e 
fP'atatino. εἶ ᾿ 

280. pitór dU ide Suid. ma. apii, r2 

790. ὑποκνίσματα]͵ emo. Suid. v. ode agg .edd.. 
A. Ruster, et? Junt. 1. vnox. Junt... 

"86g. et segq.] Om. Suid. ms. Mad. et t Más. ut 
et locum Eq: scil. 400. 

925. £yoy ἐπυϑόμην] ἐγὼ ᾿πυϑόμην edd. yu Ru. 
"s Did 1. nom 2. 

ἐνδιαέ ἕρεαν ᾿ἐρινηχέτους Suid. ed. mis. δίδει» 

π᾿ τα μῇ Ald. in v. Locum om. ms. 

...998. διατρέχοντερῇ Suid. v. oi- διατάττοντες ἀστέ- 
es ms.. | 

. O41. ἔν τε Schól. ad. Plut. 816; 

τ 8άδ, πύελον]. nz Suid. ms. κατάκλυζε. 
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.. 845. στύρνυτέ μοι] L. cum Fl, Chr, στόρνυ τέ “μοι. 
Recte vertit Florens, szerze. die 
[047. In exempl. Porti Porsonus: “ταῦϑ᾽; "Dans 
Ov; vel, τάσδ᾽; Onog:v;" Sed Ravennatis ope lcgen- - 
dum videtur; | 
πόϑεν δ᾽ ἔλαβες ταύτας σύ; πόϑεν; TP. ἐκ τοὐρανοῦ. 
De qua, crasi vide Porson. ad 198. Paulo ante 821. 
articulum dat Ravennas; NM 
μικροὶ δ᾽ ὁρᾷν ἀνωϑὲν 90r " ἔμοιγέ to 
| ἀπὸ τουρανοῦ ᾿᾽φαίνεσϑε κακοηήϑεις πάνυ. 
" Dobree in. Addendis.) | 
[850. oUx' ἀλλὰ χακεῖ ξῶσεν ἀπὸ τούτων τινές. Trans- 
lated *zon quidem. ita solent: sunt tamen inter il- 
los quidam qui ex hoc quaestu sibi victum parant." 
 ''hey do not, but they do! After ovx I believe ὧν 
ὀρϑῶς δοίης . Or εἰσὶν ἄξιον τριωβόλου, or some such 
words are understood. See Vespae, ν. 77. John Sea- 
ger in the classic. Iournal N. lV. p. 719.] "n 
955. λεέχειν; ἄρ᾽ αὐτῇ καὶ κάνϑάδε σκευαστέον edd, 
1525. 1547. ubi xei lineis supra et infra ductis 
damnat Porsonus. .4ique χάνϑαδε sine καὶ Raven- 
nas. Sed καὶ xovà σχευαστέον ld. schol. et ita 
volebat Bern. Junta. | In schedis. Porsonus: κανοῦν 
σκευάξεσϑαι. Diphil. ap. Stob. 55. G. 57. Gr. Aristoph. 
Pac. 855. In Diphili loco corruptissimo videtur Ὁ 
pro ὦ πὲρ ἱκανοῦν legisse ὥσπερ κανοῦν vel ὠσπερεὲ 
x. In 4ristophane rectissime, ut puto, Ravennas; 
s; tollatur distinctio post λείχειν. | [Mecum distin— 
guit Hermannus ad Antig. 628. et quod serus vi- 
deo, jam olim explicuit Bisetus. Cum Díphilo con- 
. fer Timoclem Clem. Alex. Str. IV. p. 566, 7. καν-- 
$40 pro χᾷτα δ᾽ reponendum supra 631. JDobree- 
in Addendis.].. 
965. ἐπιβὰς Suid. ed. ms. ὄχημα. 
967. βινεῖν] κινεῖν edd. Ald. Kuster. et Junt. 1. 2. 


Bwsiv Il. Christian. in text. sed κινεῖν pro v. 1. 
- 869. Schol. σήσαμα δὲ καὶ μήκ.] Mutilate citantur 
Av. 160. | ! m 

- 874. ὑποπεπτωκότες] L. ὑποπεπωκύτες, cujus verbi . 
sensum in versione sua expressit Q. Fl. Septim. 


Comm, in Aristoph. T. ΤΊΙ. ΤΠ Ti 
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Christianus, ex Scholiastae forsan nota, quamvis de 
lectione emendanda, qua erat sagacitate, nihi] quid- 
quam suspicatus eset. lta autem emendavit P. Leo- 
pardus Emendat. IX. 25. 

975-6. Corrupte Suid. Bgovpov. 


376. ἔχει et πρωκτοετηρίδα Suid. ms. ἘΠ in Βραυ- 
ῥοῦν, ubi ἔχεις €t πρωκτηδτηρίδα ed. Med. 

[991. Antea Porsonus notarat, τοὐπτάνειον ὡς. Do- 
bree in. 4ddendis.) 

916. φήσεις ἐπειδὰν E ἐχπίης οἴνου νέου λεπαστὴν.Ἶ φήσεις 
zi δῆτ᾽ omisso ψέου Ald. Ambo habet ed. Kuster, σέ 
δὴν om. Suid. ed. ms. et addit νέου in λεπ. [Cum 
Aldina consentit Juntina prior, cum Suida Juntina 
secunda, et Ravennas. Athenaeus XI. P. 405. Α. τέ 
δῆτα νηπίοις οἴνου κύλικα λεπαστὴν. l. €. τέ δῆτ᾽ ἂν si 
Zlog.. Etiam in Aeschyl. Eumen. δέ9. 882. $t. νέων 
excidisse puto ; Vide Class. Journal, N. M p. 654. 
Dobree in Addendis.] : 


^ g:8. αἴτιος ᾿“ϑμονεὺς Dawes. Misc. Ort P. 258. 
Vide ad Hec. 509. 

(922. χύτραις ἱδρυτέον] eic Suid. ed, ms. in χύτραις 
ἐδ. ubi mox Ζαναΐσι ms. et διος. 

927. Vqvela Suid. ms. v. ubi mox ἀκολάστου. 

920. τῷ δὴ δοκεῖ] τὶ δὶ edd. Ald. Kuster, e£ Jun. 
3. τῷ δὴ Junt. 2. εἰ δαὶ Dawes. Misc. Crit, Praef. 
p. 1v. 

929. τοῦτό 7. ἔστ᾽ ᾿Ιωνικὸν Τὸ ῥῆμα y. ΧΟ. ἐπέτη-. 
δές 7, iv ἐν τῇ ᾿κκλησέᾳ "Se χρη, πολεμεῖν λέγει τις, OL 
καθήμενον Ὕπὸ τοῦ δέους λέγωσ᾽. ᾿Ιωνικῶς, οἵ. Sic edd. 
MSS. (γε post ῥῆμα omzttit Rav. et forsan habet 
λέγοι.) :hegendum me monuit Porsonus τὸ δῆμ'᾽. ἐπέ: 
τηδές y, ἵν ἐὰν ττοτ--- λέγῃ. lia vir, arnicissimus et 
doctissimus "Th. Kidd, ad. Dawesii Misc. Crit. p. 
vr. Aon longe abeunt. Bentleius, Reiskius, Brunc- 
kius; aliter tentat. Elmsleius ad Ach. ὅδονα 

954. Suid. ἀμνοί. 

950 - 40. Citat Suid. v. πανϑ'᾽ 0c ἄν. Oxiittit Üeog 
Ald. ὅσ᾽ dv ϑέλῃ ys] ὅσα ϑεὸς ϑέλει Suid. ms. 4d 
Eurip. Phoen. 5. 


941. ϑύρασι] ϑύραισε ed. Ald. ϑύρασι Suid. ed. et 


- 
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ms. βωμός. ϑύρασι. ϑύραισι quoque Juntinae am- 
bae; sed in secunda i non satis clare exprimitur; 
unde liquet Basileenses ϑύρασι errore non consilio 
dedisse. [9vg«c« verum esse monet Elmsleius ad 
Med. p. 157. not. (a.) vide etiam p. 118. not, (b.) 
Meminisse debebam me olim ex Porsono audivisse, 
veteres dixisse 74/MZAX], etc. non Z74MIATZI, un- 
de retenta ᾿Ολυμπίασι, Πλαταίασι.: | Omnino vide 
Elmsleium, Ed. ἴον. N. IV. p. 3525.  Dobree ἐπ 
Addendis.] | ! 
|. 945. Eadem locutio est apud Euripid. Electr. 1154. 

957-1011. Desunt in Aldina et Juntina prima. 


950. ἀμιλλήσεσϑαι) -σϑον. Videtur -σϑαι typogra- 
phi esse erratum pro -σϑε. | 
951. Suid. ed. ms. iz χαιριδεῖς. 


957. ἐπιδέξια Valckenaer. ad Euripid. Hippol. 1560. 

959. δαλίον Suid. v. δαλίον 1. p. 506. probante 
ibi Rustero ex Eur. Herc. Fur. 920. 

968. Suid. εἰς τῆδε. 

972. L. εἰς ravro. 

901. παρακλίνασαι) Suid. ed. ms. Schol. in ed, 


e 
Flor. ὅμην. μὲν ἀνακλῖναι. — Lege ὅμ. ἡμὲν ἀνακλῖναο 
ex 1). Θ. 589 5. 

[991. Alibi citat Suidam v. xogxoovyog. | Dobree 
in JAddendis.] 

997. καὶ] ὡς Suid. ms. περικύμψους. 

1009. Suidas. JMogvyoc, Τελέας, Γλαυχότης, ὀνόματα 
κύρια. Ubi Porsonus, Lege 7 λαυκέτης ex Arist. Pac. 
1009. 

1012. Om. Suid. ms. μονωδεῖν — 

1018, τὸν oi» Ald. quod omnino rectum,  Absur- 
dum istud ó» citat Toupius in Suid. L p. 51. oiv 
recte edidit Berglerus. οἷν quoque, non ὄϊν, legi 
debet apud Euripid. Electr. 516. quod frustra addu- 
cit Musgravius ad ejusdem fabulae 526. ubi legen- 
dum οὔπω χοᾶς nor. ln Euripid. Androm. 1156. 
οἰστοὶ dissyllabum est, et scribendum sine diaereseos 
nota. In Aristophanis Av. 610. γενεὸς transponen- 
ἄστη monuimus. Jppend. ad T'eup. p. 458. Opusc. 

p. xeu. | 
ain ΤΥ 


&oo. à LSNNEA TEAMS 


1029-50. χρεών. ἔστιν τὸν e. et om, καὶ et τῇ Suid. 
n8. τί γάρ σέ. 

1067. Recte quoque ἀλωπεκιδεῦσι Ald. Vide Valc- 
kenaer, ad Theocrit. XV. 121. Sic Juntinae ambae. 
-“δεσσι invexit, ut videtur, Por!'us secuto Kuster Ὁ. ᾿ 

"1004. οὔποτε δειπνήσεις ἔτι] Ita et Ald, zr; omittit 
ed. luster. | Zabent ambae Juntinae. | Omittit ΕἸ. 
Christianus. Πανοππαβ, ér« τοῦ joue & m. b. €. τοῦ 
λοιποῦ ᾽ν πρ. 

1009. ὥσπερ] ὅνπερ vla. et pro v. 0. FI. C hr. 
ὥσπερ éres primae. 

1094. Scho. ὡς τὸ ἐρῶν etc.] Polyb. Exc. "Wáles. 
Pe 117. 

1105, Suid, PPAR 

1112. Lege πρίν xtv λύκος ex Pac. 1076. Schol. 
ad hanc et Ald. Zn schedis, Recte vidit Brurnchius 
ex eadem fabula 1076. et ex MS. (addere poterat 
ex schol.) legendum πρίν sev. (καὶ Sch. in Genev. 
Kust) Idem mendum restat in oraculo apud Pau- 
san. X. 57. (πρὶν καὶ ἐν Ald.) contrarium in Auctore 
de Lapid, 526. 

1119. παῖ, παῖε παῖε Dawes. Misc. Crit. p. 285. 

1120. εἶ σὺ ed, luster. Om. o) tres primae, ad- 
dit PL Christian, e ms. ut puto. Duo enim ἐπ: 
spexit, ut diserte ait ad 1155. p. 122. 

1151. Vide Toup. in Suid. III. P. 205. qui ta- 
men non vidit hic legendum esse ἑταίρων. Fide 
«ppend. ad Toup. p. 455. ἰ. 20. ^ 

[1154-5. ϑανόιατα, etom, ἐκπεπιεσμένα cod. Vat. Pal] 

1130. fwov] κινῶν ed. luster. e£ Junt. 2. κυνῶν 
Ald. e£ Junt. 1. ut ob metrum legendum est. E ide 
-fppend. ad Toup. p. 498. 

1140, Si vere Da wesius correxit Acharn. 270. ie 
gendum est hic, ov γάρ £e. ,Sed vide Markland. 
ad. Eurip. Suppl 1101. Mox ἢ ᾿υτυλεῖν μὲν Mark- 
land. ad Eurip. Iph. Aul. 254. ἐσϑ᾽ recte Bentleius - 
ad Horat, Serm. I1. . 2. 124. et 1142. τηνικαῦτα. L. 
o0 ἤδιον,. non solum ut producatur secunda in ἥδιον, 
eed. ne sit dactylus in tertia sedc. 


1145. ἐμπιεῖν] Hoc verbum, quod paulo rarius" 
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est, optime restituit Cl. Musgravius Euripidi Cycl. 
556. "ὡς τοὐμπιεῖν γε, Cum. antea legeretur, τοῦ πιεῖν. 
Extat Sophoclis locus apud Athen. X. 9. p. 455. 
οὐκ ἂν πλέον τέρψειας pn πιεῖν διδούς. Casaubonus 
corrigit οὐ πιεῖν Vel ἢ πιεῖν, quorum posterius pro- 
bat Heathius ad Sophocl. Fragm. p.i. — Lege, du- 
abus literis transpositis, 5 ᾿μπιεῖν ,διδους. Quin et 
Eccles. 142. ed. Ald. dat ἐμπεπωκότες, ut ex Scali- 
geri conjectura recte edidit Kusterus, Epicharm. 
apud Athen. VI. 8. p. 256. Aristophan. (ut videtur) 
apud Hesych. II. p. 547. v. μασχάλην. | 

1144. ἄφευε Suid. ed. ms. in v. ἄφευε. ms. etiam 
in φασήλων, probante Porsono ad "Toup. p. 480. 

1148. παρδακὸν) παρ Suid. ed. ms. τυντλάζειν. 

1150. ἔστι Suid. ms. mvos, 7. e. pro ἣν δὲ subno- 
tatis in Porsoni libro, sed forsan ἔστο δὲ καὶ o 
ans, ut ed. Med. 

1164. πρῶον φύσει Suid. ms. φίτυ. ubi Ead. xou 
eov. Πα. Med. πρῶτον φύσει. 

1165. 4d Phoen. 1598. Opusc. p. xcu. — 

1176. κυζικηνεκον) χεζικηνίκον Markland. ad Eurip. 
Suppl. 118). V dal 
| 1104. εἶδεν αὐτὸν, κἀπορῶν ἔϑει τὸ κακὸν βλέπων 
oróv.] Dele τὸ ob metrum. Sic Brunckius e ms. 
| Sed egregie Ravennas, καπορῶν ϑεῖ τῷ κακῷ βλέπων. 
070». | 

1197. Z4dverss. p- 225. [o6 Flórene; ut e ver- 
sione liquet; et 1249. εἷς. Dobree in Addendis.] 

1900. νυνὶ δὲ πεντήκοντα δραχμῶν ἐμπολῶ]} ἐγὼ 
᾿μπολῶ Dawes. Misc. Crit. p. 205. 


1204. ἀφ᾽ ὧν y ἄρ᾽ ἀπεδόμεϑα] ἀπεδιδόμεϑα Dawes. | 
Misc. Crit. p. 244. γὰρ ἀπεδόμεσϑα Brunck. illud 
e mss. hoc tacite. γὰρ etiam Dawesius, ut videtur. ἡ 

. 1225. ᾿ϑώραχος σκύτει] Ed. Kuster. κύτευ ex MS. 
Vatic. Pal. Vide Huster. ad Plut. διά. et ita Schol. 
in ed, Ald. Ita SIM. citat Marklandus.ad Eurip. 
Suppl. 1202. : 


1227. Suid. v. edfidipy. Confer Poreonum ad 
Eurip. Bacch.. 509. , Po 
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1241. ἐγχέας] ἐγχέων Dawes. Misc. Crit. p. 258. 
improbante Valckenaerio ad Eurip. Hippol. 1062. 


1247. καὐτός σοὺ γενήσεται) xovrQ ed. Muster. Br. 
. , ' 
Inv. tacite xavro. 


1249. ὅς μ᾽ ἀπώλεσας} Lege ὡς μ᾽ ἀπωλεσας. 
1257. τοιαυταισὶ] τοιαυτασὶ Ald. 
1265. ὑβριζύμεσϑα)] ὑβριξόμεϑα. 


à 1268. ἀναβαλοῦ] Vide Valckenaer. ad "Theocrit. 
[. 20. 

1269-70. ónàogogmv— ὁπλοφόρους Dawes. Misc. 
Crit. p. 286. ἄδων pro εἶδον ed. Kuster. ἄδων conji- 
cit Fl. Christian. tacite receperunt Brunck. et Inv. 
Sed recte MS. Palatinus δον. F'ide 4v. 608. Mox 
quoque 1277. recte Ald. et Junt. sec. $óov, quan- 
| quam e Kustero, cui accedit Juntina prima, ἄδων 
reponendum scribit Porsonus. 1292. tov recte re- 
tinet Brunckius. | [Eadem variatio, Nub. 876. Vide 
Plut. 88. Lys. 881. Vesp. 685. ὅταν εἰσελϑὸν gpa- — 
κιόν σον κατάπύγον, Χαιρέου υἱὸς, “δὲ διαβὰς, διακινη- 
ϑεὶς τῷ σώματι καὶ τρυφερανϑείς. Vide Elmslei. ad 
Oed. T. 1167. JDobree in Addendis.] 


12035. ἐκόρεσϑον τοῦ πολέμου xdv ἤσϑιον. Ταῦτ᾽ 
* , ὃ , . Y 
dós,— κεκορεσμένοι Dawes. Misc. Crit. p. 207. xr 
ἤσϑιον Bentleius, Berglerus. ταῦτ᾽ ὧδε Zanetti, FI. 
CAristianus. | | 


[1294. ἤσϑιον codex Vat. Pal.) 


1205. πεπαυμένοι ἄσμενοι, ὦ τάν. Vel, πεπασμένοι" 
ἄσμεένου. εἶεν Dawes, Misc. Crit. p. 289. Recte οἶμαι ἡ 
Br. e MSS. quibus accedit Schol. unde enotasse 
videiur Scaliger. Pide Porson. Opusc. p. 209. 
[ϑωρηχϑεὶς, ebrius, T'heognis 509. indicante Porsono, 
Dobree in 4ddendis.] 


1290. μὴ εἴης Dawes. Misc. Crit. p. 290. οὐ Ha- 
vennas. ἧς edd. pleraeque, in quibus tres primae. 
ἦσϑα Brubach. PI. Christian. Brunck. e MS. 


1292. dà idv] viov Ald. ig» ed. Kuster. et mox 
τὸ τοῦ. υἱὸν J. 1. ἐὸν J. 2. τὸ om. tres primae. 


1293. dez, Dawes. Misc. Crit. p. 290. Vulgatum 
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dubius, ut piden, citat. Marklandus ad Eurip. Suppl. 
.932. | 
1502. οὐ μὴ ᾿πιλάϑη no0' ἄν ἐκείνου τοῦ πατρός. 
Sic edd. Junt. 1535. Bas. 1547. πότ᾽ ἂν 44ld. J. 1515. 
a» MS. Palat.] àv pro ἄν Kusterus recte edidit. Si- 
militer emen dabis Menandr. Ploc. apud Stob. Flori- 
leg. 60. ὅστις d» πένης γαμεῖ ut est in ed. Gron. 
Gronoviana Gelli 11. 25. sc. sic etiam Stobaeus 
Trinc. Gesn. 5. Grot. Vulgo (i. e. apud Clericum) 
ὅστις. ἄν. Sed vocula ista praesenti indicativo con- 
jungi nequit, quicquid contra dicat Toupius ad Suid, 
ΤΙ. p. 190, Emendat scilicet Aristoph. Nub. 1475.. 
οὐκ d» ἔστ᾽, cum debuit, ovx ἔτ᾽ ἔστ. Non amplius 
àn vivis est ( Jupiter). Euripidis locus (e Danaa 
$c.) alio nomine vitiosus est, quod og τὲ pro ὕστις 
ut Epici Poetae, praefert. Lege igitur ὅστις ote δ᾽. 
Neque Musgravio auscultandum est Addend. ad Eu- 
rip. Phoeniss. 207. reponenti ὅς τ᾽ ἔναγχος. Nusquam 
enim ita locuti sunt '"lragici, 

1504-5. φλᾶν ταῦτα--- παρέλκειν] Hi jungendi sunt, 
ut efficiant lambicum tetrametrum catalecticum. 

1507-10. Duo tantum legitimos. versus efficiunt, 
ita legendos: καὶ σμήχετ' ἀμφοῖν ταῖν γνάϑοιν, οὐδὲν 
γὰρ, e πόνηροι, «ἀευκῶν ὀδόντων ἔργον ἔστ᾽. ἢν μὴ τὸ 
καὶ (i06) v0. 

13507. σμωχετ᾽ Suid. v. ἀνδρικῶς. σμώχετ᾽ ed. ms. v. 

1308. οὐδὲν Christian. ex Suida v. σμώχετε. [ἀν- 
δρικῶς.] 

1510. μασῶώνται] sic ms. Z7 σμώχ. sc. σα Med. bis. 

1520. κἄπειτ᾽ ἐπευξαμένους τοῖσυ ϑεοῖς] εὐξαμένους 
ob metrum. Zia Brunck. Monuit me Porsonus le- 
gendum. χκαπευξαμένους τοῖσι ϑεοῖσιν, vel wr εὐξ. 
Prius malebat, ob. Ravennatem ita exhibentem. 
Sic etiam Bentleius. 

1332-51. Dawesii emendationes enotat Porsonus, 

1554. Pide ad Orest. 470. - 

[In fin. Liber Georgii DBurges (apud oum 
in Appendice) in marg. χαίρετε χαίρετ ἄνδρες | [κ]ὰν 
ξυνέπησϑέ μοι | πλακοῦντας ἔδεσϑε. (et ante λείπει; po- 
nit οὐδεν.) Sic Ray. nisi ài quod ὦ χαίᾳ.} 


δοά 
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(Classic. Iournal N. XXV. p. 159. — 144.) 


2. Lege ET. OJ. ἰδοῦ. ΟΖΚ. δὸς αὐτήν. 

6. lege ET. ἢ κατέ quyev 5 Of. uo. . 
κι το s, lege περικυλίσας. vid. Thesm. 658. et 275 [ita 
Dr. e MS.] 

9. dele Q7. 

17. περεανέχειν Suid. in P iis au 

25. Citat Suid. in (Φαύλως : mox Fl. Ch. οὗτος. 
;, 40. dele O7. mox dedi Ol. τοῦ γὰρ iov. ET. οὐκ 
[ita Br. e MSS.] 5 

42. fo. ovx ἔστι τὸ. τέρας τοῦ hoc t vid. Thesm. 
. 411. οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως οὐ et 054. oux zoO0 ὕπως Qu. 

45. Frob. εἴδη. Ald. ἤδη. 

40. ἀναιδῶς: lege ἀνέδην. 

. $80. Fl. Chr. pi ᾽κκόρευ et Suid. in Κόρημα. 

62. lege σεαυτὸν [ita Br. e MSS.] αἱ. Suid, in 4i- 
σεις: at σεαυτῷ in ' Exxóxxicag. 

69. Citant Etymol, in ᾿Ἵναρριχώμενου et Suid. in 
᾿Αναρριχᾶσϑαι [qui habet καὶ μακρα.] 
ως 92. Citat Suid. in '/igg. — 1— 

' 97. Frob. σοῖς. fo. τοῖς et sic Ald. 
. 106. lege σὸν [quod abest in Frob. et A at in 
 Kuster. exstat.] | 

115. Bentl. olim voluit 7 frvuog y ὧρ᾽ ἐπὶ sed **me- 
lius Fl. Chr. ὧρ᾽ ἐτυμὸς γε. 
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118, ἄχϑομαι ὑμῖν. Fl Ch. ὑμεῖς. Suid. ovx ἔχω 
εἰπεῖν in Ζοξασαι. , 

120. Scal. ψέκας : mox ege 5 ἢ τὰ Suid. in 3w- 
᾿καζεν.} 

356. lege μελέα: vid. 112, et postea pluralis 
semper. 
- χά, lege τὸ δὲ πλοῖον ἔσται [ita Br.] 
154. Fl. Chr. χρυσοχαλίνων. 
162. An σκατίων a σκῶρ, σκατὸς, oxcrtov? 
365. Fl. Chr. ἀπολεῖς bis [ita Ruster.] 
167. lege ἕρπυλλον [ita Kuster.] 


i04. dele cos et 190, 7. lege ior; et ἔσεϑ᾽. [si 
bene memini.] 

191. co, omittit Ald. [vid. Erwsr. ad Ach. 1049.] 

210. lege órw; [vid. ad Plut. 949.] 

To iua [sic et Tyrwhitt.] 

740. EP. | i 

219. Ald. yag et 226. παρασκευάξετε. 
. 958. dele alterum - καί" [et sic MS.] at Scal. et 
Fl. Chr. κακὸν πολέμου τὲ καὶ τοῦ βλ. 

245. lege ὦ ἤἼέγαρα Μεγαρ᾽ ὡς ins ον μὴ [vid. 
Ernms. in Edinburgh Rev. No. xxxvir. p. 69.] 


246. Frob.  ereusuvtcopévo. Ald.— βέμοτε — lege 
“--' μεμυττωτευμένὰ [ua Huster.] 


255. Frob. coi yag. dele γὰρ [et sic od 
256. KT. εἰς δριμύς" οἴμοι. 
270. lege ὦ πότνια δέσποινα [ita Br. e MS.]. 


276. ὑμῶν. — Suid. in Σαμοϑράκη. et Schol, in 
Apoll. Rhod. 1. 917. ἡμῶν Suid. in '4AX εἴ τις. 


279. xr: B Chr. xepr. x 

281. lege «Τακεδαιμονίοις [ita Bav] 

- 206. FI. Chr, ἀπόφερε [ita MS.] 

512. Fl. Ch. ἐκεῖνο καὶ τὸν Κέρβερον δεδίττετε: 
lege ἐκεινονὶ τὸν Κέρβερον καὶ δείδιτε. 

550. Fl. Ch. ἤδη Meis vu b -. 

940. vid. 867. | 


i 
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545. lege εἴθε μοι γένοιτ᾽ ἰδεῖν τὴν ἡμέραν ταύτην 
ποτέ. [ita fere Poreonus, teste Kippio in Pros. Mi- 
scell. Crit. Praef, p. xcii] — | 

362. Ααλλιφῶν Suid. in Πονηροῖς. aliter in Au- 
λικῶν. | 

567. πυρὸν Suid. in 'Zunoày. 

579. lege μέλ᾽ ὑπὸ vov Διὸς [ita Rav. et Porson. 
Append. ad Toup. p. 497. e Suid, in Τεεορήσω.] vel 
ὑπὸ “ως y. D RAT 

350o. Scal. τορήσω: sed Etymol. p. 268. τετορήσω. 
[ita quoque Suid. in 7«5:09560.] 

505. lege λακήσεταν [ita Br.] 

507. Fl. Ch. νομίζων ἔν ys τῷδε: lege vog] ἐν 
τῷδε τῷ νῦν. | 

589. ἀντεβολοῦσυν ἡμῖν γε. Olim voluit Bentl. 
ἄμμε ye: mox ἀντιβολῶ o “Ερμὴ φίλε Collatis 4:5. et 
717. at postea monuit Suid. in Παλίγκοτος delere γε. 

390. Ald. τόδε. | / 


594. v. delet Ald. exhibet Suid. in Πεισάνδρου. 

595. Suid. in 'Jyzàe, sic habet xa? σὲ ϑυσίαισιν 
£eQ -- αἷσι προσόδοις τὲ μεγαλ-παὶις ἰδία πάντες ὦ - 
πότνι ἀγαλοῦμεν ἡμεῖς «s. Rectissime. ἡμεῖς agnoscit 
Schol ^ θυσίαις publice, προσόδοις privatim, ἰδία. 
Nota. Singulari numero utitur meg ἐμοὺ ys in 506. 
[Haec Bentl. At vide Lex. Sanger. p. 5:89] 

Ibid. ἀγελοῦμεν. Etymalogus [V. ᾿4γῆλαι] p..9. qui 
haec citat ex Nephelis [ibi νεγάλαις edition. Ald. 
erratum indicavit Porson. ad "Toup. Append. p. 496. 
et comprobavit ἡμεῖς.] 

406. lege ἐπιβουλεύοντε [ita Porson. ad/Hec. 1169. 
e Rav. ἐπιβουλεύοντες : vulgo. ἐπιβουλεύουσι.) 

498. lege ἵνα δὴ τὸ [MS. unus rere y.] 

4i2. lege ἡμᾶς: vid. Schol. [cujus verba sunt 
ἡμῶν ἀπολλυμένων: ἡμᾶς quoque TynwhmITTUS.] 

414. παρέτραγον Suid. in ipsa voce et ἱφρματωλία. 
^ Jbid. lego ὑφ᾽ ἁμαρτωλίας. Hesych. Ὡμαρτωλὸν, 
πανοῦργον μοχϑηρὸν αἱμύλον. Sic Thesm. 1122. : 

451. Suid. φιαλοῦμεν: tamen cum Emustathio ᾿Οδ. 


A. p. 
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1405 — 56. lege ἔργῳ 'guoiovuev ab. ἐφιάλλω. 


[sic Br.] 
456. Ald. χώτεις. 


446. 


Suidas “ορυξόος: vid. 540. immo δορυξοῦς: 


.vid. 1212. [sed] δορυξέ in 1259. 


456. 
457. 
464. 
474. 
. lege EP. ἕλκουσιν. 

. Citat Suid. in Ζλίσχρον.- 
. Fo. κενοῦμέν y [ita. Br.] 


495. 


lege "Ages δὲ μή; TP. μή. 

τοῖς κάλῳς Suid. 1n. ᾿Ογκυλλεσϑαι. 

οὐ delet Ald. et mox [habet] ὀγκυλεσϑ᾽. 
Frob. οὐδ᾽ Ald. εὖ (ita Kuster] 


lege κακόνον a κακόνους: vid, Schol. [ἐχϑροὲ 


καὶ κακὸν νοῦν ἔχοντες et v. 670. agnoscit et Suid. 
Κακόνοι, ἐχϑροί. Ἢ ϑύνοννηξ [ita Br.] mox Ald. ὑμῖν. 


496. 


lege μέν γ᾽ οὖν [μέν τ HERMANN, de Metr. p. 


290-] et 497. ἀνδρείως [ita Br.] 


507. 
5080. 
510. 
512. 
931. 

sao. 


552. 
554. 


555. 
540. 


551. 


563. 
565. 
56 
λάξειεν : 


-. Kecto. 
675. 


lege λαβωμεϑ᾽ [ita Br. e MS.] 

Ald. γε y. 

Ald. oi: lege μόνοι. 

Quidam ἥδε γῆς. [teste Scal]. 

lege TP. xyÀov "EnvAMov; Ἑυριπίδον EP. 


lege TP. ov γὰρ. 

EP. 

TP.— εἰς. 

lege δορυξοῦν: vid. 1212. 
lege εἰς. | 
Citat Suid. *Qe καλόν. 
lege σφῦρα. 


7. πῶς καλῶς αὐτὸν ἀπαλλάξειεν Suid. in ᾿“παλ- 


τὸ ἑξῆς. τὸ μετόρχιον xa. ἀπ. αὐτῶν Casu 


lege παλασίων: vid. Hesych. [ita MSS. 2.] 


: 501. Fo. φιλτάτη : vid. 660. [ita Br.] , 


202. 


duod ἡμῖν. 
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585. Fl. Ch. ἀγροὺς et delet τὸ in 596. 

594. lege ἀγροίκοισεν et 598. ὅσα y [ita Br.] vel 
ózoc [ita Porson ad Hec. ::49.] : 

599. Fl. Chr. προσγελάσεν vow — Ald? προσγελά- 
covrou. ud. 

6o2s. Vet. ed. "fà mevzrec sai γεωργοί. " Lege ergo 
*49 λιπερνῆτες. vid. Schol, Hesych. Suid. ἊΣ 
604. lege ἦρξεν αὐτῆς. 
bo5. Ald. δίκης [vid. Ermsr. ad Heracl. 461.] 
606. ἡμῶν Ald. et Frob. ὑμῶν Suid, [in 4vzoda- 
 &ov.] 

609. lege καξεφύσησεν. 

626. ἀνδρῶν γε: lege γεωργῶν. 

628. lege vel ᾿βξέκοψαν ἣν ἐγὼ φυτεύσας ἐξέϑρεψ᾽ 
ἐγὼ, vel quad. verius 'gvievoo καάξεϑο — [ita Dawes.] 
. 629. lege ὦ ué& ἐνδίκως γε δῆτ᾽ ἐπεὶ [ita Τυκ- 
wnuirrus et Porson ad Hec. 1169.] | 

637. Fo. ἄντην [vid. ad Av. ὅ91.] 

642. lege "Arzo διέβαλ᾽ ἄν τις vel": ἂν αὐτῇ 
διαβάλον τις. Fl. Ch. "4f:z« διαβάλοι [ita Br. tacite, ut 
solet.] 

644. Suid. in 'EBvwvovv [et sic Rav.] Etymol. [in 
Exovóufn citat Plut. 579] Τὸ «σεύμ᾽ ἐπιβύσας Μέρμα- 
σιν τῶν ῥητόρων [vid. et Schol. Eq. 525.] 

646. lege eode. 

649. οὗπερ ἐστ᾽: Ald. οὗ παρεστ᾽. v 

649. Ald. τις ἐστ. [Rav. ἔτ᾽ ἐστ. vid. Kipp. ad 
Porson. Miscell. Crit. p. 570.] mu 

670. Ald. καυτῇ. 

625. Fo. οὗπερ i Br. e.MS. ὅπερ.} 

681. ποι. Ald. σοῦ. 

: 688. lege: γενησόμεϑα [ita MS; ! 
[688. EP. τρόπῳ τίνε;. TP. ὅτε: sic. Rav. Con- 
firmat conjecturam TYRWHIITI: qui legit in Schol. : 

veu1otug. pro νεμέσεις.} 

638. τῆς delet Suid. in ἹῬιπὸς [s in sitas ad- 
vocante Br.] 
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699. lege δαὶ [ita Br. e MS.] ! 
... 709. βλαβῆναν futuri M Ced [non intelligo Quia 
Bed. velit.] 


715. Ald. ἄπαγε σύ. 

714. lege βουλὴ σὺ [ita Br.) 

720. TP. noi γάρ; EP. οἴχεται. Seal. 

721. Vid. Hesych. ᾿Ασιραπὴ v ἅρματος: sed hic 
malim ἀστραβηφυρεῖ. 

720. Fl. Chr. ἡμεῖς. 

752. Scal. λόγον: mox an ἀνῴγεν [vide Dal 


741. lege Φρυνώνδας: mie Hesych. Harpocrat. 
Suid. 


744. lege ἐξ ἀνέροιτο vel εἶτ᾽ ἀνέροιτο [ita Dawes ] 
vid. ad Thesm, 868. 


751. lege ἐπεχείρει: vid. Vesp. 1025. 
792. ὀδμας Schol. 
Ibid. fo. βαρβαροϑύμους: vid. Schol. [ro feofaga- 
δὲς δὲ τοῦ Κλέωνος δηλοῖ.] 
^ 755. lege ἐλιχμῶντο ut Suid. in Κύννα: at Hesych. 
᾿Ελίχνων τοῦτο πεπυέηται ἀπὸ TOU λεχνξύειν παρὰ "depu ( 
| στοφάνεν ἐν Εἰρήνη: lege "EAgvavro ny fere AI- 
bertus.] 
. 757. lege λαμίας δ᾽: vid. Vesp. . 1090.0 
760. omittit μὸν Ald. fo. evramoóoUvas τὴν χ. 
71. περενοστῶν omittit Ald. lege περιφοιτῶν πα- 
λαίσερας 810 περεϊοὴν in Vesp. 1020. [ubi tamen Bentl, 
παριων] vel πὲρεήξειν Παῖδας πειρῶν: etenim ibi ?ch0n 
[ex Pace citat] ntgnit τὰς παλαίστρας. 


778. lege ϑεῶν τ ἐπαίνους. 
785, 6. lege M59 ὑπάκουε μήτ᾽ ἔλϑε ξυνέριϑος: 
799. Suid. Hesych. Δαμώματα. 
800. lege ἠρινὰ [ita MSS.] Fl. Ch. μεμφ-ωλῇ. ι 
908. lege οἱ δελφός- 
819. ϑεῶν. Ald. νεῶν. Di 
820. lege τω ᾿σκέλη [ita Br]: vid, τὼ σκέλη in 
835. et τω πεέρυγε in Av. 1229. | 
. 912. lege φαίνεσϑε: 


510 RICARDI BENTLEII us 


851. Suid. in Διϑυραμβ — habet ᾿Ενδιαέριαν £pum- 
χέτους : [aliter] in ᾿Ενδιαἐριαβερινηχέτους: forte ἐνδεα- 
πέρενηγ — vel εὐδιαστερε --- [at in folio ad calcem li- 
bri scripsit Bentl. “τας ἐνδιαπερενηχέτους : lege εὐδία 
— Plutarch. p. 1410: H. Steph. "ong. δὲ καὶ sva- 
μέρίας γενομένης. 5] 

047. lege ταύτας ov; TP. no9tv; ἐκ Thugevoy [Rav. 
^ φαῦτα] 

055, Frob. καὶ κάνϑαδε. Ald. xa? κανᾶ. Forte xc- 
τῷ vel rd κάτω: vid. Thésm. 225. vel αὐτῇ κάνϑα- 

δί: recte “Ετρο hic quoque parandus est cibus, 
quem lingat." “ΣΣκευάζειν est conficere, condire 
cibum. 

856. org. — 909. ἀντιστρ. | 

065. XO. mox φανείς : lege φανεῖ. [itta Tvgwurir- 
TUS et Br. tacite] 

067. Frob. βινεῖν. Ald. κινεῖν: vid. 540. 

874. Leopard, et Scal. ὑποπεπωκπύτες. 

077. ὑμῶν ad Spectatores. 

801. ov ad mulierem. 

991. lege ὁρᾶτ᾽ ὀπτάνιον vel ὁρᾶτε τοὐπτανεῖον, οἷς 
edv, Sed Attici onzawov dicebant: yid. Phrynich. 
Etymol 

900. Ald. ἡνίχα δὲ κέλης: lege n sive κέλης: sed 
ed. Vet. ardbct^ Junt. 1525.] ἵνα δή. recte. 

' go4, Frob, κάμπαιο᾽ : Ald. κάμπαις. 

916. Ald. φήσεις τί δῆτ᾽ ἐπειδὰν ἐκπίης οἴνου νέου 
λεπαστήν. lege vel νέου sine υἴνου: [sic] τέ δῆτ᾽ in 
865. vel omitte [cum Biseto] φησέίς ut in 959. 


918. Addit Bentl. ΖΤρυγαῖος ob v. 109. [ita MSS.] 
950. lege iv εἰ τἠκκλησίᾳ. 


942. Ald. ἀπείγετε, 
944. Suid. in Σοβαρὰ habet, o ἰσὼω O:00:» σοβα- 


ρὰ κατεπολέμει μετάεροπος «foe. 

948 — 1010." desunt in Ald. 

948. lege πάρεστ᾽ [ita Rav;] 

80. lege ὡμελλησεσϑέ γ᾽ ὡς | o Χαῖρε ἢν. 

959. Quaere δαλίον: vid. Suid. in Φαλίον [et Br. 
in notis protulit δαλίον e Suid.] 
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972. lege ταὐτὸ [ita Br. tacite] 

975. TP. εὐχωμέσϑα Ox. | 

998. lege πραστέρως : at πραοτέρᾳ Suid. in ΠΕερε- 
κόμψους. 

1018. ἀποχηρωϑεὶς Suid. in Μονῳδεῖν. 

1016. lege πολυτεμήτη ὕχομ-: ut in 978. [ubi ta- 
men citatur Thesm. 295. eee unde patet ni- 
hil hic esse mutandum] 


1018. Ald. οἷν: vid. 928, et 1022. 

1055. et sqq. De metro hoc vid. Eq. 1108. et 
534: : [i 3 | | , 
1057. Ald. πέπαυσεν ποτ᾿ ἂν lege πεπὰύσεν ποτ᾽ Qv. 

1060. T. μεμνήμεϑα' ᾿Αλλ olo9* ὃ 0p&cov 7Ε. 
ἣν φράοης [ita Br. in notis.] 

1066. lege 4f. αἰβοῖ. 

1067. fo. πέποισϑε. 


1084. érL τοῦ λουποῦ y: dele vel àn (ita Br.] vel 
τοῦ vel lege zr& τοῦ λυιποῦ » mp. [ita fortasse Rav.] 


1096. Ald. δεξιός. 


1112. lege xev: vid. 1076. [sic MS. teste Br. in 
Supplemento] 


1119. lege vel παῖ παῖε [ita Br. post Dawes.] vel 
*9 παῖε. [ita Rav, vid. Erwsr. ad Eurip. Herc. F. 
, 1410, in Diario Classico (Classical Journal) No. xv. 
p. 2:8] 

1120. Bentl supplet σὺ dud deest in Ald. et 
Frob. 


1125, 7E. delet Ald. 

1126. € £. delet Ald. 

1132. lege ἑταίρων [ita MSS.] 

1158. [κενῶν Rust e Junt] Frob. βινών. Ald. 
κυνῶν. 

. 1140. lege ἔσϑ' [ita MS.] 

 T142. lege τηνικαῦτα : vid. 1176. [ita Br.] 

3144. Suid. "4gsve in V. [id monuit Porson. in 
Append. ad Toup. 48o.] ΄ 

1146. lege βωστρησάτω "^ τοῦ [ità Rav.) 


- 
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1159. Ald. τ᾽ ἀρόματα: vid. Suid. 3» "Agoua et 
““ρωμα. 

1165. legé pidan: [ita Porson. ad Phoen. 1508. 
et Hermann, de Metr, p. 561.] - 

1176. An legendum φυζακηνικὸν a φυσακινὸς, δει-. 
λός. Alludit ad Κυζικηνικὸν : sic ἵππερον, pro eteon 
ἀσκητικὸν, prO ἀσκιτικὸν, atque alia alibi. 

1194. lege ἐϑελοκακεῖ βλέπων. 

1197. lege óc: vid. Eq. 97. [ubi plura. sic quo- 
que Br.| 

1205. Fl. Ch. «edem v. 

1204. lege ἀπεδόμεσϑα. 

1223. lege κύτει gie Kuster] — | 

1229. Fl. Ch. εὖ δεξιῶς. Fo. uoi: vulgo oU. 

1247. lege. xavro [ita Br.] Fl. Ch. zovàog vel κᾷτα. 


) 


1256. Frob. ὅτις. Ald. ὅτι τις: lege κράνεσ᾽ ὅτε 
τις [putabat igitur Bentl. ἀράνος esse Trochaeum, 
quod nusquam fit, et elidi posse ; Dativi pluralis, 
lingua non volente, ut monuit Porson, ad 'loup. 
App. p. 450.] 
|. 1257. Ald. rowvreot. ἢ 

.1265. lege ὑβριζύμεσϑα [ita MS.]. . 

1270, Ald. εἶδον. lege ἄδων [ita Ruster. e Fl. Ch.] 

1280, Ald.' προτίϑετο: lege προτίϑεντο [sic edd. 
- aliae.] t 
τ 32825. lege "b 70010» [ita Bergler. et Dawes. 
.et MS.] ὶ 

1284, lege ταυτὶ δ. Immo zevz ὧδε [τὰ libri 
ante Dawes.] 

1285. Fl: Ch. πεπασμένοι jin ὠὀϊρννίμ ἢ et 
Dawes. ]—-—^o)/ce vel ὄντες [οἶμαν Scal ἃ Schol.] 

1299. lege ἦσϑα [ita Br. e MS.] 

1298. Ald. IL47. Bentl. TP. [ita Kuster.] 

1399. Ald. TP. Bentl. 11.Χ11. [ita Kuster.] 

.: 1500. Frob. εἰσέωμαι. lege εἰσίωμεν [ita Ruster.] 
1502. Vett, edd, ἄν: lege ὧν [ita Kuster.] 
1505. στρ. 1911. HH R- 


I sd 


1506. 
1507. 
“Σμώχειν. 
1516. 
1520. 
1526. 
1529. 
1332. 
13593. 


1537. 


1539. 
1541. 
1542. 
Ibid. 
1549. 
1540. 
1951. 


Comin. in Aristoph. : 71 Ῥ ds 
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Ald. ἐμβάλλετον. 

σμωχετ᾽ —-— οὐδὲν Suid. in ᾿«Ἰνδρικῶς et 
mox lege ἐστ᾽ [ita Br.] 

XO. εὐφ. 

Scal. εὐξαμ. 

Ald. ὅσ᾽, ; 

A ES SOS 

lege io: vid, Catullum. 

"HMIX. 

᾿Αλλ. "Hy. 

"HH. | 
᾿Αλλ. Hg. : 
lege προτεταγμένου [ita Dawes.] 

dele oi χορευταὶ ἀναλαβόντες [ita Dawes.] 
HM. "oat 
Ale "Hg. 

"HM. φήσεις y. ὅταν (iei Dasres] 


μι - 
^» " 


ANNOTATIONES IN ECCLESIAZUSAS. 


Lon ed 


" 

2. ᾿[ἰξητημένον] ἐξηρτημένον Jac. Palmer. Exerci- 
/tat. p; 776... 1. Jens. Lect. Lucian. I. 5. ἐξαπιόμενον 1. 
Clericus Axt. Crit, HI. p. 501! 

10. λορδουμένων Suid. v. λορϑουμένων. quod respuit 
"T. Faber, obnitente Kustero, Per 4 Suid. ed. ms. 

15. Hinc explicandus Plato Comicus apud Athen. 
X. 11. p. 44ι:. F. 442. A, ubi μύρτων χειρὶ παρατετιλ-: 
μένων vertes, cunnorum manu depilatorum. Nam, 
ut subjungit Comicus, λύχνων — ὀσμὰς οὐ φιλοῦσι δαίΐ- 
uoveg. Pide Αρρεπα. ad Toup. p. 480. Opusc. ip. 
XCIII. | 

26. ϑαιμάτια recte. Ald. ϑοιμάτια citat Toupius 
Cur. Posterior. in Theocrit. V. 19. ᾿ 

52. 4d Xenoph. Jnabas. p. vir. 

56. κνίσμα] κνῦμα Buster. e Suida v. κνῦμα. et 
Eustathio ad Homer. Odyss. N. p. 1746. κνῦμα Suid. 
ed. ms, In schol. lege λαβοῦσα. 

45. ἡμῖν ἀποτίσειν] L. ex ed. Ald. Suid, v. χοᾶ, 
ἡμῶν ἀποτίσειν. Vulgatum citat Scholiastes ad Acharn. 
960. ἡμῶν om. Suid. in yo&. et alia corrupta. 7. e. - 
Suid. ms. nam edd. Med, 4d. Kuster. habent ἡμῶν. 
- In schol. ἔκοπτον) Lege ἔκαπεον. Idem mendum ex 
^A Aristotele Hist. Anim. IX. 55, sustulit Hemsterhusius 
ad Plut. p. 514. 

. 48, παρὰ v ἀνδρὸς] Lege παρὰ τανδρὸς ex Suida 
v. xarà σχολὴν, et ita ed, Kuster, 

53. δᾳεελὸς ior Petav. ad Synes. p.51. ἔστιν 0. 

Suid. ms, ὄφελος. ubi ze om. 
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56. ἐμπλησμένος. Jta tres primae.] πεπλησμιέγος 
Suid, v. τριχέδες. ἐμπλημένος v. ἐμτιλημένος, omnino 
recte, ἐμπεπλησμένος citat Casaubonus ad Athen. VII. 
24. p. 570, 46. zengo. Suid. ed. ms, τριχίδες. ἔβιττε. 
Suid. ms. 

. 57. ὡς ἂν ἀνέρωμαν Dawes. Misc. Crit. p. 507. 
(o 61. κατάπερ]} ὥσπερ Suid. ed. ms. λόχμη. Evys. ms. 
Post εἶναυ addit ms, αἀλειψαμένη τὸ σῶμ᾽ ὅλον δι sj. 
ἐχλιαίνετο πρὸς τὸν ἥλιον ὥστε μελανϑῆναν ὡς ἀνήρ. 
Omittit ista ed. Kuster. non Med, 44d. quae καὶ 
ἀλειψάμεναι ἐχλιαίνοντο. 

62. ὁπόϑ' “ἀνὴρ Dawes. Misc. Crit. p. 217. et mox 
ἐχλιανόμην, cujus prima [secunda] producitur. Ly- 
sistr. 007. | | 

70. νὴ τὴν Ἕκατην καλὸν ἔγωγε tovrovil.] τὸν καλὸν 
Dawes. Misc. Crit. p. 507. 7. marg. ed. 1552.Athen., 
p. 574. D. MSS. τὸν efoov. J'ide Adverss. p. 137. 
et ad dcharn. 1048. [De prima in καλὸς semper ab 
Atticis correpta, praeter Brunckium vide Gaisford. ad 
Markland. Suppl. p. 162. De Philoct. 1581. (1421.) 
Porson. Opusc. p. 220. In Euripide Stobaei XXIX. p. 
200, 8. (129.) μυρίοισν habere Trincavellum notat 
Porsonus. Gnomae εἰς εὐτυχίαν. ᾿ 
| κουνὸν δὲ καλόν ἐστι χρηστὸς εὐτυχῶν. 

Versus. est Mepandri apud Stob. XLI, p. 241, 8. (167.) 
apud Cler. p. 220. | 
κουνὸν ἀγαϑόν ἔστι τοῦτο, χρηστὸς εὐτυχῶν. 

Lege ob metrum τοῦτ ἐστὸν et compara Demosth. F.- 
L. p. 271. n. 604. (450.) κοινὸν γὰρ ὑμῖν ἅπασι τοῖς ἄλ-- 
λοις τοῦτο ἀγαϑὸν γίγνεται. [τὰ recte mss, sine arti-- 
culo, qui delendus et in Xenoph. Oecon. VII. 12. (p. 
407, 39. HSt.) κοινὸν γὰρ ἡμῖν καὶ τοῦτο ἀγαϑόν. Vide 
. Platon. Phaedon, p. 63. D. Gorg. p. 505. E. HSt. Ut 
in Menandro, ita in Thesm. 744. χαλὸν pro ἀγαϑὸν 

irrepsit; vide Porsonum. Gnomae; 
Eig Γυναῖκας. Οὐδὲν γυναικὸς χεῖρον, οὐδὲ τῆς καλῆς. 
Ἑὶς Δούλους. Δαύλου δὲ γεῖρον οὐδὲν," οὐδὲ τοῦ καλοῦ. 
Recentiores versificatores prodere videntur καλῆς et 
καλοῦ isto sensu. Hactenus haec; sed forsan aliquis 
malit cum Bentleio et Ravennate, καλόν γ᾽ ἔγωγε 
Rk2 
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τουτονί. (Atque hoc praefexre video Reisigium p. 178.) 
Primum igitur meminerit, semper fere ubi dupli- 
catur ys, utrique particulae suam rationem constare, 
ut Plut. 7&. Deinde probet, γ᾽ ἔγωγε apud nostrum 
jungi. Postremo, ne quem offendat adjectivi posi- 
tio in Porsoni lectione, ἔγωγε rovrovi καλὸν, confe- 
rat σαπρὸν Plut. 542. σαπροῦ Ach. 1100. ἄβυσσον Ran. 
158. μέγαν, ἐπίγαλκον, Vesp. 16, 10. ἀπείρονα fragm. 
ap. schol. Villoison. ἐλ. & 200, (Epigenem Athen. IX. p. 
584. A. Menandrum Piscat. 9. ex Porsoni emendatio- 
nibue, Opusc. p. 315. et Advers. p. 292.) Verte, By 
Hecate have1;see, afineone. .Dobreein dddendis.] 
— 71. Suid. πώγων, | | 

75. Lege ϑαιμάτια. Vide supra 26. infra 99. 275. 

70. ἐκείνων Suid. ed. ms. osvzadov. ὙΌΣ 

99. L. ϑαυιμάτια ex Ald. 

102. Jlergovóuov Suid. v. 'Ayvgug. | In πρόνομος 
ms. ἀγύρρι (sic). ἐλάνϑανεν ed. ms.  Pejus ἀσσύρεος 
ed. Med. — 

115. ἡ u5 ᾿μπειρία] ἢ μὴ μπειρία Canter. T. Fa- 

ber. Suid. v. 7) μὴν ubi vulgatum male probat Kuste- 
rus. Sic μη-σπάνις, copia, Kurip. Hec. 12. οὐ-πσπᾶνις 
Orest, 942. οὐκ-ἀπόδειξιν Hippolyt. 197. Male igi- 
tur solicitavit Musgravius Bacch. 455. mAóéxapog τὸ 
γὰρ σοῦ ταναῦὺς, οὐτπάλης Uno. Οὐ-παάλης ὕπο idem 
est quod ὑπ᾽ ἀγυμνασίας Aristoph, Ran. 1120. Vide 
et Euripid. Bacch. 1208. Confer et C. A, Duker. ad . 
'TThucydid. 1. 157. [Vide Valck. ad schol. Phoen. 15. 
ad Hippol. 191. notas ad Gregor. Dial. Ait. XLIT. 
'Tyrwhitt, ad Dawes. p. 215, 6. ed; Kidd. Lockius, Pa- 
raphras. ad Rom. I. 241. Setup to themselves fictitious 
no gods. Dobree in. Addendis.] Aag 

116. Suid. v. ἐπέτηδες, ubi in fine addit Porsonus 
ex ed. Med. καὶ αὖϑις" ὥσπερ ἐπίτηδε. ———— | 

121. ἔσϑυ ov Suid. ms. περίδου.. 

125. vo, pro τὸ Ald. | 

129. Àgpov. Suid. v. ' 4guppaóre. 

159. μεϑυόντων T. Faber et post eum usterus ; 
atque ita Suidas v. παραπειιληγμένα, ed. et ms, 


142. Lege ex ed. Ald. ἐμπεπωκότες. Vide ad Pac. 1145. 
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144. χάϑιζ᾽ Ald. | 
146. Schol, ἀλλαχοῦ] Eq. 591. 


|. 355. βίαν Dawes. Misc, Crit. p. 509. vulgatum de- Ὁ 


fendente Reishio et post eum "Toupio in Suid. I. p. 
8o. Jide Porsoni 4Ippend. p. 44. 

.361. ov προβαίην ἂν πόδα Kuster. ad Suid. I. p. 92. 
. ἐκκλησιάσουσ᾽ Id, ad Aristoph. Lege vero cum Suida 
οὐδ᾽ ἄν.  P'ide ad. Orest. 1&27. ubi ovx dv edd. 1748. 
1811. sed forsan CASU. οὐδ᾽ xia n A eei Opusc. 
p. xcur.) 

167. εἴτι βλέψασα Ald. MA 

169. ««9509' Ald. [Ad Brunckii notam scribit 
Porsonus, «Sed istam notam" (ad Suppl. 1101.) '*in 
secunda editione omisit Marklandus, ut et alteram 
| quam supra v. 70. examinandam sibi sumsit Brunc- 
kius," Nempe ad Suppl. 7238. Dobree in A4ddendis.] 

175-5. Citat Suidas vv. μέτα. προστάτης, monente 
'Toupio in Suid. IIT. p. 89. In ultimo antem ex Suida 
v. προστάτης legendum €8t, prO ἅπαντα, τοιαῦτα. 


[Sed in v. προστύτης, τοιαῦτα intrusit Portus, Secuto 
Kustero. Vocem omnino omittunt Med. Ald. Froben. 


Dobree im .ddendis. ^de App. ad. Toup.. p. 
506: ai ole 

| 175. Suid. ed. ms. μέτα. 

*..1795. ἅπαντα om. Suid. ms. προστάτης. 

. .1ηθ-8.. Citat Suidas v. προστάτης. 

5/381, φιλεῖν μὲν Kuster. εἰ T. qe μὲν Suid. ed. ms. 


. V. δυσαρεστούμενος. τοὺς μὲν φ. ed. ms. v. ἑκάστοτε. 


.382. dvrifoleig0" Suid. vv. δυσαρεστούμενος. ἑκά- 
' ezore. €d. δὲ ms. ut videtur. 


3191- -2. Sitedticimm] L. εἶπες — εἶπον. 
195. L. ὅτε δὴ δ᾽ £yévev. Vide ad Lysistr. 525. 
207-8. Suid. 4fe:puog. 


Schol. 200. Lege χωλὸς. “Ἵἴσιμος et kis et apud - 
Suid. in v. 


. 209. πέπεισοι Suid. ms. ἔτι. Eid. Med. πέπεισϑε. 
215. πρῶτα μιταρια Suid. Pinrovat, oj τἄρια ms. 
218.- Suid. χρηστῶς, | ns 


- 
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254. σωΐζειν ἐπυϑυμοῦσιν] σώζειν μάλ᾽ Scaliger. ἐπι- 
ϑυμήσουσιν T. Faber4! 

255, vl; om. Suid. ed. ms. v. ϑᾶτεον, αἰ recte pro 
μᾶλλον. 

240. διείξετε. (sic. Neque hoc intelligo, neque 
quae causa fuerit mutandi conjicio.) . 

254. Suid. γλάμων. 

» HN MIC πρωκτὸν κυνὸς βλέπε Schol. ad Acharn. 
065. " Ruster. εἴπω ἐς πυγὴν κυνὸς Suid. ed, ms. v. 
τούτω μέν. 

256. ὑποκρούωσε Suid. ms. bis zm ὑποχρούουσιν sc. 
TM elt: ms. sed dubitanter. 

- 250. ἣν σοι Ald 

275. ϑαίματια Ald, recte, Male. citat vulgatum Tou- 
pius in Suid, I. p. 146-7. zavógeia y pud ἐπαναβα- 
λεσϑε Toup. partim ex Suid. in Suid. 1. p. 147. Οὐτ- 
rige obiter καταβαλλουσ᾽ in Alexid. duod: ΤΩΝ XII. 
9. p. 569. Hermippus ibid. IL. 15. p. 56. Ο. πάντες 
ἐμβαλοῦσιν αἰεί. 

276. ἐπαναβαάλεσϑε per ἃ simplex Suid. ed. ms. in 
v. et bis περιστολίζεσϑε. 

202. L. σπευσαϑ'. 

285. Lege omnino ορϑρίοις ex So v. ὑπαποτρέ- 
χειν. Vide Ran. 1591.  Valckenaer. ad Theocrit. VII. 
21. Toup. Epist, Crit. p. 26. et corrige μεσονύκτιου 
apud Theocrit. XIIL 69. op99/oc; Suid. vsexor. (ante 
Un«yytÀrog $c.) sed hunc versum om. ms. altero posito. 
Mox vero utrumque habet in ordine. πύκνα Suid. 
ms. Jide ad Hec.979. Opusc. p. xci. 

205. τοῦτο τὸ ῥῆμα Suid. zn ἐξολ. 

207. ὃ γὰρ x. Suid. ed. ms, ἐξολ. 

[289-510. Antistrophica detexerat Bentleius, cujus 
Vérindes exhibet Kiddius ad Dawesiilocum.Stroph. 
v. ὃ. Χαριτιμίδη Bentleius. Dobree im 4ddendis.] 


| 389-510. ZTPOOH. 
1. χωρῶμεν εἰς ἐκκλησίαν, ὦ '"wópsg, ἠπείλησε γὰρ 
2. ὃ 'ϑεσμοϑέτης, ὃς ἂν ᾿ 

9. . gi πρῷ πανυ τοῦ πνέφους 

ά, ἥκῃ κεκονιμένος» 


dad. 


! 
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* στέργων gopodo un, 
βλέπων ὑπότριμμα," μὴ 
δωσειν τὸ τριωβολον. 

*gy δ᾽, ὦ " Χαριτιμίδη, 
καὶ Σμίκυϑε, καὶ Δράκης, 
ἕπου κατεπείγων, 
Ἐσαυτῷ προσέχων ὅπως 
μηδὲν παραχορδιεῖς | 
ὧν δεῖ σ᾽ ἀποδεῖξαι 
ὅπως δὲ τὸ σύμβολον 
λαβόντες ἔπειτα * πλη- 
σίον καϑεδούμεϑ᾽, ὡς 

dv χειροτονῶμεν 
ἅπανθ᾽ ὁπόσ᾽ ἂν δέῃ 
τὰς ἡμετέρας φίλας, 
καίτον τί λέγω; φίλους 

ydo χρὴν ὀνομάζειν. 


'ANTIXSTPOOÓH. 


e, 


e ^ 
ἥκοντας, OGOL προτοῦ 
μὲν, qvix ἔδεν λαβεῖν 
, 3 , , 
ἐλθόντ ὀβολὸν μόνον, 
καϑῆντο λαλοῦντες 
Ἐν τοῖς στεφανώμασιν, 
Ἂ 9 9 - 9 :» 
vvvé δ᾽ ἐνοχλοῦσ ἀγαν, 
αλλ οὐχὶ, Πυρωνίδης 
er 9 i , 
ὅτ᾽ ἦρχεν ὁ γεννάδας, 
, , 
οὐδεὶς ἂν ἐτόλμα 
PTS , 
τὰ τῆς πόλεος διοι- 
^c » , N 
κεῖν ἀργύριον "λαβών: 
34.9 7^7 e, 
αλλ "xcv ἕκαστος 
» » , , 
ἐν ἀσκιδίῳ φέρων. 
^ er ? νυν . ἢ 
πιὲῖν, ἅμα τ ἄρτον ἂν», 
[4 : , 
καὲ "πρὸς δύο προμμῦύον 


$19 


t € , , $i " 
ὅρα δ᾽ ὅπως “ωὠϑήσομεν τούσδε τοὺς ἐξ ἄστεος 
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L " wi » »4 P. 
17. καὶ τρεὶς αν tÀoag. - ' ' 
18. νυνὶ δὲ τριωβολον 
19. ζητοῦσε λαβεῖν ὅταν | 
20. πραττωσί τι κοινὸν, QO- 
2X neg πηλοφοροῦντες. 


Totum locum, descripsi ex JDatwesio pp. 512-5. 
nisi ubi aliter malebat Porsonus, cujus lectiones 
asterisco notavi. Stroph. 4. ὡς ἀν edd. (i. e. ld. 
Junt. 1515. 1525.) o; MSS. et Suidas. 

4. κεπονισμένοις (sic) edd. κεκονισμένος tav. «txa- 
ψιμένος Brunckit MSS. et Suidas. ἡ | 

5-8. Dasesiuss Βλέπων ὑπότριμμα, Στέργων σκο-- 
ροδαλμῃ" «AA "Ay, αὖ Χαριτιμία Kol Σ. Quatuor 
prüinas voces transponit Porsonus. τὸ ante zgw- 
Bolov om. edd. non mss. | Utraque lectío per se 
proba, sed articulum poscit metrum. | "Tum ἀλλ᾽ 
ὦ edd. mss. συ δ᾽ Porsonus. Nempe «v ita fere e 
scriptum, ut saepe in Photio Galeano, facillime 
in α abit. Exempli. gratia in Vesp. 1426. ἀβάρεν 
Suidas. Fide etiam .Porsoni Opusc. p. 277. Hoc 
dato, cetera sponte sequuntur. χάριτε μέα ἢ καὶ 
edd. XAPITIMIAH καὶ Brunck. | Charitimides 
classis Atticae dux, apud Ctesiam post Herodot. 
JV'esseling. p. 819. tC en: 

9. δράκη edd. δράκης mss. et Dawes. 

11. σαυτὸν duae edd. et Dates. σαυτῷ 1515. Suidas 
v. παραχ. duo MSS. Brunckii, et ut videtur .Ra- 
vennas, quod paulo melius judicabat Porsonus. 
lta etiam Bentleius. 

12. παραχορδιῆς edd. -sig ms. et Suid. : 

15. πλησίον duae edd. et Dames. πλησέα 1515. πλη- 
σίον Br. et ni fallor Porsonus. | . 

21. χρῆν μ᾽ (vel yonv uw) edd. et mss. μὴ om. ed. 
Kuster. et Dawes. Si recte memini, servari posse 
pronomen censebat Porsonus. | Jntistr. ας ὠϑήσομαν, 
edd. Dawes. atque ita citat Porsonus ad Hec. 399. 
Sed aiebat se in ὠϑήσομεν magis propendere , quod 
edidit Brunck. e MS. et habere videtur. Ravennas, 
(alius MS. ὀνήσομεν.) ἄστεως edd. ἄστεος Dawes.et Br. 

5. ἐλϑόντ᾽ &. à, edd. pejus etiam MSS. ἐλϑόντας 
& à. Emendavit Dawesius. 
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5. χάϑηντο edd. καϑῆντο Br. dMoibsse: ed. 1515. 
6. F'ersum in edd. omissum. supplet Ravennas. 
Athenaeus XF. P. 695. B. xav τοῖς ἐπιγραφομένοις 
δὲ ᾿4γαϑοῖς Φερεκράτης 7 Σεράττες φησὶ; “Ἰουσάμενοῦ 
δὲ πρὸ λαμπρᾶς. ἡμέρας ἐν τοῖς στεφανωμασιν, οἱ Ó ἐν 
τῷ μυρῳ, λαλεῖτε περὶ σισυμβροίων χοσμοσανδάλων c£. 
Vulgo λαλεῖται. Fide an potius legendum Sii λα-- 
λεῖτ oi. nam de: zmetro nil expedio. 126 μύρῳ 
confer Equit. 1572. Eupolis apud Schol. ad V'esp. 
1265. VL DIDI ἐκεῖνος ἀμὲ ἕλευ κλαύσεται. Ὅτι ὧν ἄγρου- 
δος ἕσταται πρὸς τῷ μύρῳ. Θεῶν ἕνεχ᾽ ὡς ἔπλευσε κα-- 
«Gg ὧν εἴσεται. μύυρῳ pro μορίῳ audacter repono, 
de ceteris non valde contendo. 

rege γενάδας edd. | 

11. πόλεως edd. πόλεος Dawes. 

12. φέρων edd. mss. Dawes. λαβὼν probabiliter 
Brunckius judice Porsono. Fide. ad, Equit. 987. 

15. ἄρτον αὖ καὶ δύο edd. αὖ om. Brunckii MSS. 
non Rav. ἄν Dawes. probante Porsono. "Tum 16. 
2100 0) g Dawes. καὶ πρὸς Porson. 

290. ὃς Suid. ed, ms. et πρῶτα iu κεκονιμένος. οὖς 
10$. in πρῶ. 

291. κεκονμένος Svid. ed. ms. in vv. sexovipévog.. 
πρώ. probante Kustero in indice, 64. V. or. ox.] 
Eodem ordine Suid, vzor.  - ; 

294. Citat Suidas v. ἕπου. | 

295. σαυτώ Suid. ed. ms. παραχορδιεῖς. παρᾶχορ- 
διεῖς Suid. v. παραχορδιεῖς. 

296. Suidas. σύμβολον. -- ἦσαν δὲ τὸν ᾿ἀριϑμὸν 
ἀπὸ τοῦ & ἕως τοῦ X τὸ σύμβολον λαβόντες. - ἔπειτα 
πλησίου καϑεδούμενοι.. Lege et distingue, ἕως τοῦ 
x. To σύμβολον --- καϑεδούμεϑα. Quae leguntur apud 
Aristophanem Eccles. 296. . 

299. L. ex Ald, χρὴν μ᾽ ὀνομάζειν. | 

502. κάϑηντοι quoque edd. Ald. Basil. 24 

515. οὐδ᾽ ἐκεῖνο Toup. in Suid. Ill. bo 512. lege 
ὅτε δὴ δ᾽ ἐκεῖνο. Vide ad Lysistr. 525. Pide t d ia 
ad. Toup. p. 48i.penult. — 

318. ἡμιδιπλοίδιον "Toup. in Guidi III. po^312.) : 
-ppend. ibid. p.481. | 
529. οὔτι που Om. Suid. ms. τί τοῦτο. 

το, κατατέτληκεν ms. 


P 
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530, p T: Faber. nolente Rustero , probante 
Valckenaerio ad Eurip. Phoeniss. 157. 

547. μ᾽ «yynoetu εἰς Suid. ms, φανή. sed alterum 
5 Ἰέω Scr. ut parum distet ab s. ' 

249. Schol Haec sua p Suidas v. γνώμην, ut 
monuit Toupius ad Suid. I. 3,08. 

550. «epu ] sic Suid. ms. DILE εἰ. Ed:Med. καμοί. 

321-2. “ἐμοὶ δ᾽ Ὥρα ---- εἰς ἐκκλησίαν. 

354. νῦν Ruster. 

255-6. Suid. «yoozc. 

365. τίς οὖν vel τίς νῦν T. Faber. [,. ex Ald. 
τίς ἂν οὖν. τίς ἂν ovv Aeschyl. Theb. 1068. recte 
restituit ex MSS, duobus, quibus adstipulatur Tur- 
nebi editio, Brunckius ; quod restituendum est apud 
eundem Agamemn, 1550. 

364. . τὴν κατάπρωκτον δ᾽. Toup. in Suid. IIl. p. 511. 

566. ᾿“ιυτισϑένην] sic Suid. ms. χεζητ. | 

960. βουλέπω Ald. 

369-70. Suid. βεβαλανωμένον. Pide Opusc. pp.55- 6. 

897. Dele τὸν ob metrum, 
^. 801. νῦν pro νὴ 4t. Ald. Ruster. 

594. ὅσος οὐδεπώποτ ἦλθεν ἀϑρόως edd. Ald, 
Wechel. Francofurt, unde Dawesius Misc. Crit. P- 
198. legit, ὅσος οὐδεπώποτ᾽ ἢλϑ᾽ ἀϑρόως. 

580. σκυτοτόμοις T. Faber et Kuster. ex Suida v. 
σκυτοτόμος. σκυτοτόμοις εἶκ. Suid. ed. ms. 

986. oU γὰρ αλλὴ ut ex Thesm. Suid. ed, ms. izz 
V. QU γὰρ e. 

-587.. λευκοπληϑὲς Ald, | ᾿ 

592-5. Suid. ἀποίμωξον. | 

998. πρῶτος] sic, et παρεΐρπ. Suid. ms. nagelgm. 
Ed. Med. πρῶτον et παρείρ. 

402. ὃς αὐτὸς T. Faber. 

406. σαυτοῦ Suid. v. γλάμων et eupra σκορόδων. 

410, Vertit T. Faber, 7086 enim negabat se pai- 
lium habere. Unde liquet eum legisse, quomodo et. 
citat Dawesius Misc. Crit. p. 214. μέντ᾽ οὐ ἴφασκεν. Αἱ 
vero si hoc voluisset poeta, dixisset, ovx ἔφασκεν. "Vo- 
calis enim initialis nunquam eliditur obov praeceden- 
tem. Deinde omni sensu caret ista lectio. Legen- 
dum igitur, μέντοι ἴφασκεν. Accessit nudus, ut ple- 
risque videbatur, quamwis ipse conírarium affer ma- 
ret. Sicin hac etAldina editione legitur, Vesp. 189. μ᾽ 


V 
j 
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οὔχρησεν quod i in Kusteri editione recte exatatur, μου 
χρησεν. Aldus vero recte quoad sensum exhibet μέντ᾽ 
οὔφασκεν. Quae scripsit Heathius ad Euripid, Troad. 
592. ὅτε σὸς γόνος ἐξέφυγ᾽ ἄδαν, frustrá scripsit. Da- 
wesio eundem errorem erravit Pauwius ad Aeschy]. 
Choeph. 950. Fl. Christianus ad Lysistr. 460. Th. 
, Burgess. ad Sophocl. Oed. 'T'yr. 1567. 
411-2. Minus emendate Suidas v, δημοτικά, 
412. σῶτ. 0, Suid. ms. rérQaGr. et ἐδ ἢ ]ητετραστ. 


ed. Med. à. e. sed in στατὴρ; c. ὃ. 


415. γὰρ om. Suid. ms. zergacr. e£ edd. Med. Ald. 
Kust. κναφεῖς ms. ver. et edd. Tum notat om. Suid. 
ms. κγαφεῖς. quod, incertus sum utrum pertineat ad 
γὰρ 415. am πρῶτον 416. In κναφευς, γὰρ om. Med. 
"id. non Kust, πρῶτον servanttres edd. |. £t. γὰρ et 
πρῶτον 72 vero. omittunt edd. 416. om, πρῶτον ed. ms. 
9. τέτραστ. scit. ἡλίου τροπὴ ms. Z7 ver. u£ videtur. 

417. «v ὑμῶν Suid. ms. τ. βλάψοι Suid. v. χναφεύς. 

. 410. μὴ. ἐστὶν Suid. ms. σκυλυδέψων. 

419. x. ἐς τὰς ἀπονεμημένας (510) ms. Z/2 Ὁ. cer. ubi 
ed. Med. x. ἐς τοὺς ἀπονένεμημένους. 

420. σκυλοδεψῶν ceterae edd. recte. Vide Ruster. 
ad Plut, 514. et ita Suid. in v. τὴν θύραν Suid. v. 
ἀλφιεαμοιβούς. ἐς τῶν σκ. ms, rétQ. 

421. ὀφειλέτω] sic Suid. ed, ms. τέτρ. sed. ἀφείλετο 

σισύρα. ' 

422. εἰ δὲ κἀκεῖνα π. Suid. ἀντεχειροτόνησεν. 

425. χλαίειν Suid, v. ἀλφιταμοιβούς. 

428. *Citat Suidas v. Aevi; τις. Toup. in Suid, 
II. p. 127. Numerosior vero incedet versus, si cum 
Suida legamus, ἀνεπήδη σ᾽. Suid. ms. om. Mw τίς. 

Us i. yubsxa δ᾽ ἔφη πρᾶγμ᾽ εἶναν Ald. | 

442. κοὐχὶ τἀποῤῥητ' Dawee. Misc. Crit. p. 516. 

444. δουλεύοντε Ald. - 

446. συμβάλλέιν] Suid. v.. ἑμάτιον οὐδὸν 447. ms. 
et 440 ut edd. 1552. Kust. 

449. Suid. ἀποφέρειν. | 

᾿ 464. οὐδ᾽ «ortvaxri Suid. dor. συ δ᾽ ἀστενακεὶ Suid. 
ms. eo loco ut videtur. : 

468. κινεῖν ἑαυτάς ed. Ald, 

A71. γέ τοι Suid. et γεραιτέρων v. ur ΝᾺ 7ὲ 
Suid. ed, ze ms. v. 7t0our. τὲ τὸ I8, digo. | 
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472. óc ἀνόητα χὴ u- Suid. n ms. utoq.. l.- fov- 


λευσόμ. ms. μῶρα. 

«473. ἥμιν] "uiv m8. μώρα. 

485. ἡμῖν Ald. 

OO. κύκλῳ--- κἀκεῖσε καὶ τὼ rode Ἔκ δεξιᾶς Valcke- 
naer. ad Eurip. Phoeniss. 272. Alibi confer tAv. 1196. 

509. Omtittit neg ed. Ruster. Ald. ᾿ ἃ Ew κάμην 
T. Faber, ξυνενεγκάμην. vel ξυνενέγχαμεν. Ed Ruster. 
& 'πηνέγκαμεν. , Legendum vix lineola mutata ἃ Eney- 
zounv, i. e. € ἐξηνεγκάμην. Verbum occarrit Supra 
26. atque ita ed. Francofurt, Ald, | 

510. Olim conjecerat κεῖταν μὲν δή. ν᾿ 

512. ξυμμίξασ᾽ edd. Ald. Wech. Bas. 1552. Snid, v. 
- δυμμίξασ᾽ , probantibus Dawesio Misc. Crit. p. 517. 

Valckenaerio ad Herodot. II. 64. Touplg in Suid. 1I. 

p. 162. et ita T. Faber. 


διά, L. γρήσωμαυ. Sic Bentleius. (Opuso. Porson, 


p.xcnur) J'ide autem Praef. Hecub. p. vix. 
550. μετῆλθε Kkuster. improbánte Marklando ad 


Eurip. Suppl. 670. 


556. v ἀλεαίνοιμε edidit ust. ex Suida v. ἀλεαένοιμος 


559. Delet καὶ T. Faber, «dv» y »j fj. Ruster. sequente 
Toupio in Suid. III. p. 56. Fabro vero assentiente Cur. 
Noviss, in Suid, p. 00. ide Porsonum ibid. p. 5035. 

546. μὰ AU. ἀλλ᾽ ἔφην ἔγωγ᾽ ὠχόμην Ald. 

550. κάϑησο Kuster. κάϑησον---. μασόμενος (ved 
μασσομ.) ms. Suid. σηπία. Ed. Med. κάϑησο v. σηπείας 
μιασσῶμενος. | 

565. dior ἔμοιγε recte PHA Ald. tiéiviepfüt 

/570. γνώμης Markland. ad Eurip. Suppl. ARE 

575. τὸ pxo zo. ye Ald . 

|.578. πλείστων Toup. in Suid. ΠΙ. P. 228. sed. nihil 
opus. Thucydid. I, 94. αἰδὼς σωφροσύνης πλεῖστον. μὲπ 
τέχευ.- Subintelligitur scilicet μέρος. Ran. 557. χαρί- 
zu πλεῖστον ἔχουσαν μέρος, quae vulgatam satis firmant, 
..[.([Obiter moneam locum Aristophanis Daetaleusi, ut ci. 

tatur a Photio recte legi, ταχὺ νῦν nétov, non Toupii 
τάχυνον. F'idé Append. ad; "Toup. p. SP 

$8o. 4d Orest. 264. 

. 595. Citat Suidas ν. yc. liis, monente "ipla 
Epist. Crit. p. 27. 

588. gens Plut. 556, A edi JD d ed. "Taylor. 
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z— 14, 15. H, Steph. In marg. 1552. addit Demosth. 
Mid. p. 125,15. ΤΥ]. — 549, 9. ed. Par. 549, 12. Reisk, 
50g. τὸν δ᾽ οὐδ᾽ ἀχολούϑῳ T. Faber. - pu 

592. τῶν οὖν σπελέϑων Ob metrum. 

601. οὐδεὶς οὐδὲν Faber. οὐδεὶς ovv ἐν Ruster. 

607. καὶ βούλεταν τοῦτον σπκαλαϑύραι) Dele τοῦτον et 
lege βούληται, quod posterius habet ed. Kustcer. τοῦτον 
quoque delet Faber. Versus recte scriptus legitur 
apud Suid. v. σκαλαϑῦραι. — Lx ed. 1552. Dele τοῦτον 
et lege βούληταν cum H. Stephano Thes. L. G. IIT. p. 
806. B. Suid. v. σκαλαϑῦραι, ubi ms. μεύράκεον. μείρακος 
(510) ed. Med. [Suidae ed. Kuster. 'Zuopzeiv ξίρηκε τὸ 
«paorouit Κρατῖνος Ζραπέτισι. Ποδαποὺς ὑμᾶς εἶναυ 
φάσκων. ὦ μείραπες, οὐκ ἂν ἁμαρτεῖν. καὶ ὅλως σύνηϑες 
αὐτοῖς τὸ τοιοῦτο. Porsonus; "Si hujus loci eana lectio 
est, frustra T. Faber ad Aristoph. Eccles. 607. μεέραξ 
pro puero adhiberi posse negat. Sed indignor Ku- 
stero, quod ποδαπὰς ex ed. Med. non reposuerit. Ve- 
rum altera menda subest. Qüomodo enim ἁμαρτεῖν 
pro ἁμάρτοιμι usurpari possit equidem ignoro, Re- 
pone ex ordine literarum , ἀμάρτοίν. lta vzgégow in 
fragmento Euripidis apud Etymolog. M. p. 764, 52. 
quod injuria solicitat Valckenaerius Diatrib. p. 153. 
᾿Αμαρτοῖν bis ex correctione, sed ab eadem manu, et 
ποδαπὲς C." (MS. C. C. C.) *Rusteri negligentia Pier- 
soni oculis tenebras offudit ad Moerin p. 262. quod 
fieri non potuerat ei alia Piersonus editione usus esset. 
Vide Grammaticum Hermanni p. 454. — Dobree in 
"Addendis.) ! 3 

6.0. Lege συγκατακεῖσϑαι. Vide infra ad 615. 

611. πῶς οὖν εἰ ex Ald. ed. Huster. 

612. ξητοῦσεν Ald, ἡ 

615. Ob metrum lege συνώμεν. Idem mendum sustu- 
limus supra Vesp. 50. contrarium Thesm. 608. (videCl. 
Brunck. ad Aechyl, Prometh. 245.) Ran. 1558. συνειός. 
Aeschyl. Choephor. 609. ξύμμεερον.. 

617. περὶ τοῦ; ΠΡιπερὶ τοῦ ; τοῦ μη σοὶ Faber. Γι περὶ τοῦ; 
ΠΡ. περὶ 1005 περὶ τοὺ μή. C£. Αν. 609. //ide Opusc. p.25. 
- 619. Ed. Ald. καί aoc τοϊοῦτον ὑπάρξει. 

, 619. Videtur personarum nomina hoc et sequente ver- 
.8u delenda, etlegendum ὑμέτερον. Haec scripsi, cum vidi 
nullam personarum distinctionem agnoscere Aldinam, 
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621. αἰσχρους] Optime Ald. αἰσχίους ut edidit Ku- 
sterus. Mox lege, ἐπὶ vovg δέ 

624. Lege ob. metrum τοῖσυ καλοῖς ex Ald. Hoc. leve 
mendum non sustulit Ruhnkenius ad Timaeum p. 
195. vide ad Vesp. 599. | Miu 

025. ταῖσν γυναιξὶ ed. Huster. quomodo citat 
Ruhnkenius ad Timaeum p. 195. Lege praeterea 
πρὲν &v— χαρίσωνται. — Vesp. 724. πρὶν «v— axov-- 
cic. Pac. δά. πρὶν ἂν ἰδίσης καὶ διαλύσης. . Eq. 
927. πρὶν ἀν--- ἀκούσης.  Lysistr. 705. πρὶν ἀν--- ἐκτρα- 
χηλίσῃ. 1004. πρὶν ἀν--- ποιησώμεσϑα. Eccles. 1008, 
πρὶν ἄν--- προκρούση. 052. πρὶν ἂν ἀπενέγκης. γά7. 
πρὶν dv ἐκπύϑωμαι. 765. πρὶν ἂν y ἴδω. "Vesp. 91ὅ. 
πρὶν ἀν γ᾽ ἀκούσης. | 977. πρὶν ἀν---εἴπῃη. Αν. 1409. πρὶν 
ἂν--- διαδρᾶμω. — Acharn. 175, πρὶν «v στῶ, 220. πρὶν 
* &»— ἐμπαγῶ. Imo lege yvvawiv— χαρίσασϑαν cum 

Porsono apud Gaisford. αὐ .Eur. Suppl. p. 206. ubz 
locus citatur e palmaria "Tyrwhztti. emendatione. 
[De πρὲν, πρὶν ἂν omnino vide Elmslei. ad Heracl, 
959. ad Med. pp. 119—121. et si libet, Reisig. p. 65. 
Dobree in 4ddendis.] —— 

626. “Τ“σισεράτης] «“Πυσικράτους ed. uster. Ald. 

627. δημοτικη y. Suid. ed. καταχήνη. δ᾽ ms. 

650. Suid. δευτεριαζειν. 

651. αὐτοῦ ed. Ruster. | 

652. πατέρας γὰρ omnino lege, metro et sensu po- 
stulante, ut edidit RKusterus. | 

659. μὴ τὸν ἑαυτοῦ T. Faber, improbante Marklando 
ad Eurip. Iph. Taur. 1010. qui scribit μὴ στὸν ἐκεῖνον. 

641. καλῇ Ald. | j 

645. αὐτοῦ ed, RKuster. εἶ ys Suid. v. '4gíozvAAog. 

644. τ᾽ ὄξεις sine ἂν Suid. ed, ms. v. xoà. 

646. Suidas ed. Kuster. ἐπεπόνϑη ἀντὶ τοῦ ἐπεπὸν-- 
Set. καὶ ἑωράκη «vrl τοῦ ἑωράκει. καὶ ἤδη «vri τοῦ δεξί» 
ubi Porsonus; Lege ex ed. Med. cum interprete ἐπέ--- 
πόνϑειν ---ἑωράκειν---- ἤδειν. quomodo quidem legunt 
HKoenius ad Corinth, p. 5o. Brunck. ad Axistoph. Eccl. 
650. (646.) sed pessime pro tertiis personis accipiunt. 
"Tres primae edd. Aristoph. ἐπεπόνϑην, quomodo ci- 
tat Elmsl. ad Ach. 525. ἐπεπόνϑεν Porsonus ad. Med. 
965. casu, opinor. JLegendum enim cum Brunckio 
et Bentleio, (Porson. Opusc. p. xci.) ἐπεπόνϑη. Ter- 


/ 


IN ECCLESIAZUSAS. 527 


tiam personam utcunque defendas, vertendo, *Non 
id impune tulisset Aristyllus?^ | Sed recte Faber, 
/ secutis Berglero et Brunckio, *id sane graviter fer- 
rem," (tulissem.) Anglice reddendum, **that would 
indeed have been intolerable.9" | Hoc enim sonat 
δεινὸς ir δεινὸ πάσχειν, δεινὸν ποιεῖσϑαι, δεινὸν λέγεις» 
etc. Fide exempla apud Elmsleium l. c. [In ed. 
1547. ἐπεπόνϑην vertit 1n ἐπεπόνϑευν Porsonus, in ter- 
tia scil. persona; vide ad Vesp. 655. Quum ad Med. 
865. ἐπεπόνϑευ citaret, vereor ne consulto id fecerit, 
putans plusquam perfecti formam, —-siv, -ewe, --δι, jam 
tum Athenis invaluisse. Vide Kidd. ad Dawes. p. 
412. Certe Plut. 758. servat awsorjxs. — Recte an 
secus, non decerno; tantum dico, immerito culpa- 
tum videri Koenium, quippe qui pro prima persona 
recte acceperit, etsi non satis. clare est locutus. 
Ejus autem conjecturam, saltem quod ad ἐπεπόνϑειν, 
confirmat C. C. C. apud Burgessium Praesulem ad 
Dawes. p. 462. (412. ΚΑ.) Atque ἐπεπόνϑη Ravennas. 
Cum δευνὸν omnino compara Latinorum zzdignurm. 
Nos, very. hard, shameful, too bad, etc. Lysist. 
1099. δεινὰ idem est atque e/cyod 1100. Alia exem- 
pla dat Reisigius pp. 198. 2106. 299, 500. JDobree . 
. in Addendis.] 
648. εἰς δεῖπνον Suid. ed. M. δεκάπουν. λιπαρῶς] 
sic Suid. ms. v. δεκάπουν. et ed. M. 
654. ταύτῃ γνώμῃ y Toup. in Suid. I. p. 157. 
ubi notat haec verba citari a Suida v. ἐϑέμην. 
658. Notat in ed. Bas. 1552. Lege, τουτί τις νῦν 
φρασάτο) uot. 4 
659. τὰς ἀκείας Dawes. Misc. Crit. p. 518. 
663. πώς γὰρ κλέψαι; μετὸν αὐτῷ. Ruster ex Suida / 
v. μετόν. Lege praeterea κλέψει. | Suid. ed. ms. niei 
quod hic μετέςεν. ἐξόν. (5810). JINescio an potius μέτεξον 
enotet Porsonus. i 
664-5. **Citat Suidas v. ovx ἀποδύση."  Toup.in 
Suid. II. p. 180. 
- 668, περὲ om. Suid. τοῦ yep. | 
671. παραϑήσει Markland, ad Eurip. Suppl, 952. 
672. στοὰς Suid. ἀνδρῶνα. | 
. . 675-4. Suid. βῆμα. 
("^ 601. βασέλειαν Suid. v. κηλωτήρια. De hac porticu 
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agens J. Meursius Attic, Lect. VI. 17. hunc locum 
omisit. ZJ/a im ed. 1547. notat; sed voluit; κληρω-- 
τήρια, ub βασίλειον ed. AMed. -ἰλειαν Kust, 

682. In ed. 1552. στοὰ μυρόπωλις apud Megalopo- 
litas Arcadiae Pausan. V1. 5o. p. 665, a4. 

685. Mendose Ald. ἔστι. |. 

687. Suid. v. ovrog. . 

699-92. Suid. δίοδοι, ubi τοῦ τ 

690. ἀπὸ τοῦ ὃ. Suid. ed. ms. προσπ. 

697. τοῖς εὐπρεπέσεν δ. F'ide Opusc. pp. xci, 29:30. 

709. διαφόρου Suid. v. δέφεσϑαι. Mendose γ᾽ ἐς 
pro τέως Athenaeus ΠῚ, 4. p.77. διᾳφόρου" συκῆς] sic 
Suid. v. δέφεσϑαι. i. e. zns. nam edd. Med. .4ld. 
Port. Kust. omnes διαφόρου. | 

" 204. L. προϑύροισι. 

727. Ut ed. sic ms. Suid. évrer, 

750. εἰς} zi Suid, ed, ms. λυσικ: φάρμακον. 

751. ἑψοῦσ᾽ om. Suid. ed. ms. φάρμ. 

252. L. cum Fabro, δεῦρ᾽ (9, ἡ κομμώτρια. ἴϑο 
Suid. ed. ms, foro. | 

255-6. Citat Suidas v. ὄρϑριος. νύκτωρ Suid. ms, 
ὕρϑριος v. (sic) sed mox sine g. ^  - 

742. Praef. Hec. p. Lax. | 

745. Jddverss. p. 56. 

746. οὕτως ἀνοήτως ex Suida vv. οὐδὲν πρὸς ἔπος. 
οὑτοσὶ Biset. Faber, Ruster. - οὕτως Suid. v. οὐδὲν 
πρὸς ἐ. locum om, ms. sed habetin οὕτως. | dlibz in. 
schedis, huc forsan respiciens, οὕτως adverbio jun- 
gitur Soph. Elect. 101. 210. Aristoph. Plut. 80. 
Aeschyl. Prometh. $c. 195. ed. Pors. 

747. L. πρὶν ἂν ἐχπύϑωμαι. Vide supra 6235. 

722. πομπὴ πέμπετε 3] πέμπεταε Schol, edd. Ald. 
Huster. πέμπετε vero Priscian. XVIIL. p. 1196. νομίές 
Cro, in νομίζετε mutabis in Heniochi versu apud 
Stobaeum p. 24:1. quod non vidit in caeteris optime 
versatus Valckenaerius Diatrib XXV. p. 278. .[In 
Heniochi versu νόμιζέ σὲ Grotius p. 169. casu ut vi- 
detur, quum νομίζετε notae jpraefigat. lllud tamen 
repetit Brunckius ad Soph. Electr. 4. Omnino com- 
parandus Menánder Harpocrationis v. Qj, apud 
Cleric. pp. 52, δά. Integrum locum exscribam, prout 
exstat in mss. Cantab. Bibl, Publ, D. 4. 65. et Coll, 
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Trin. olim Galeano. μένανδρος δυσχόλῳ. τῆς ἀττικῆς 
νομέζεται εἶναι τὸν τύπον φυλήν. τὸν νυμφαῖον (vvpgz- : 
oiov Trin.) δ᾽ ὅϑεν προέρχομαν φυλασίων. φιλόχορος etc. 
Edd. Aldinae, μένανδρος δὲ δυσκ. r. c. νομίζει εἶναι 
τῦπον τὴν φυλὴν; λέγων, τὸν νυμφιαῖον Ó 0. m. φυλα- 
σέας. Maussacus, τὸ νυμφαῖον -----τῳυλὴν iov. Nactus 
scilicet veram lectionem φυλασίων, forte distractam : 
in φυλὰς ἰων,. supposuit Φυλὴν, quod pejus corrum- 
pit Bentleius, Φυλήνδ. Magis etiara miror viri sum- 
mi judicium de prioribus; quod non protulisset, si 
inspecto Gronovio .cognosset, ms. Mediceum daie 
νομίζεται τὸν τόπον εἶναε τὴν q. Vix opus est ut ad- 
dam, fuisse in Dyscoli prologo, 

τῆς ᾿Αττικῆς νομίζετ᾽ εἶναι τὸν τὔπον 

Φυλήν" τὸ νυμφαῖον δ᾽ ocv προξοχομαιν, 

Φυλασίων. 
Fancy this to be Phyle in Jitticá. De hoc genitivo 
vide Collation. Ran. 1065. ubi in Ione possis qui- 
dem, sed minus commode, Jexoeéc, non 010, cum 
Oovog jungere. Thucyd. L χά, τῆς “ἀττοκῆς ἐς 
Ελευσῖνα------ ἐσβαλόντες. Vide Matthiae Gr. Gr. n. 554. 
p. 499. ψομίξζξειν hoc usn solemne ut Av. 1566. Do- 
bree in "ddendis.] 

771. ἐπιτρίιψειξ do] ἐπιτρίψουσι γάρ. Ald, 

7986-7. In ed. 1552. Latent haec apud Suidam v. 
σύμβολα, ubi lege ovx ἐπετέλουν, ut Schol. Polyaen. 
VII. 1), 1. διηῖξε restituit Casaubonus; male He-: 
ringa'Obs. p. 129. διήλασε. Ott fev ms. 

791. κατατεύξη Suid. ed. ms. ἕνη. 

817. χαλκοῦν] sic Suid. ed. ms. ὑπέγοντος. [Vide- 
tur Porsonus aut χαλκὸν aut ἀργυρῷ conjecisse. Do-. 
bree in Addendis.] 

910. οὐχ ἅπαντες ὥμνυμεν)] Edidit Rusterus ἅπαν- 
τὲς ἡμεῖς, ἴῃ notis vero probat Scaligeri conjecturam, 
τί δ᾽; οὐκ ἔναγχὸς τοῦϑ᾽ ἅπαντερ, ὥμνυμεν; Malim & eno- 
ξάπαντες. [Sed ἅπαντες ἡμεῖς ὥμνυμὲεν Juntina prior, 
Brubachiana, Brunckius e ms. Inde potius quam e 
Ravennate habuisse videtur Invernizius, a cujus. 
textu nullus dissensus notatur in collatione ms. Mo- 
nacensis. JDobree in Jddendis.] 


020. L. émogw. Jide d Xenoph. p. τιν. spp 
p. xcur. 
Comm. in Jristoph. T. FII. D. 1. Li 
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622. L. ὄτε δὴ δ᾽ evacxonovuzvoig. Vide ad Ly- 
-sistr. 525. | 

8.8. Lege, ct metro et sensu fílagitante, pgs ev, 
quomodo recte legitur apud Suid. v. &v«gogov. Bo- 
nus tamen Husterus, quamvis Suidae locum desi- 
gnarit, emendando loco supersedit. Corruptum istud 
| eo, citat Jungermannus ad Polluc. X. «7. p. 1160, a. 

056. κρατῆρας ἐγκυρνᾶῶσιν αἱ μυροπωώλιδὲς ᾿ Βοτῶτας 
ἐφεξῆς Dawes. Misc. Crit. p. 271. Jide ad Orest. 
1645. Opusc. p. xcu. | | f 

857. τὰ δὲ v. Suid. ms. διτείξεται. 

059. φρύγεται Scal. probante RKustero. Sic γένεταυ 
pro γίνονται rescribendum in versu Alexidis apud 
Eustath. ad Homer. Odyss. X. p. 1937. et ἀφέλου pro 
ἀφέλῃ ex Athenaeo X. 5. p. 422. A. B. ubi recte Ca- 
saubonum τοῦτ᾽ pro ταῦτ substituisse, liquebit ex 
Eustáthio. μέμφεταν pro μέμφονταν Scholiastae ad Eu- 
ripid. Med. 560. restituit Valckenaerius ad Euripid. 
Phoeniss. 1286. Jide ad Hec. iiái. Opusc. p. 
XCIII. | E 

844. κιχλίζων huster. 

052. Lege πρὶν ἄν y KH. πηνέχα; ὁπηνέκα 
enim non est interrogativum, quicquid dicat Valc- 
kenaerius ad Euripid, Phoeniss. 1690. Locum in 
Pluto recte correxerat Dawesius Misc. Crit. p. 300. 
Male emendavit Phoeniss. 885. Valckenaerius; scribe. 
ἃ ᾿γὼ τίν᾽ οὐ δρῶν, ποῖα Ó ov λέγων ἔπη: in Rheso 
705. pro ὁποῖον, ποῖον; in Bacchis 662. pro ἥκεις δ᾽ 
ὁποίαν, ἥκεις δὲ ποίαν restitues. 

850. αὐτάς] sic, ut videtur, Suid. ms. in κα- 
λούμεϑ᾽. 

865. καὶ ξενόφαντες ἀείρεσϑε Suid. ed. ms. mop. 

. 885. Suid. δέ ὄχλου. 

891. ταῖς] sic Suid. πέπειρος. 

092. τις €d. τοῦ ms. ϑέλου ms. Suidae ibid. 

905. προσελκύσαν Ald. 

911. Hoc nomine Dacchum vocari putat Is. Vos- 
sius ad Pompon. Mel. II. 2. 

915. Vide Toup. in Suid. III. p. 154. 

920. Vide elegantem notam Jer. Marklandi ad 
Euripid, Suppl. 419. — | | 

933-4. Suid. v. ἀγχουσα. 


[Ax] 
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927. yap] δὲ Suid. ed. ms. γέρης. 

954. ἀνασποδῆσαν Suld. ἀνάσιμον. 

935. 444 Orest. 792. 

938. οὐδὲ yag—raós y Suid. ms. χαριξ. 

4g. εὐφρόνην Dawes. Misc. Crit. p. 519. atque 
ita citat Toupius Cur. Noviss. in Suid. p. 158. Ita 
quoque Reiskius post Dawesium vel potius ex eo. 

950. τῶν σῶν om. Suid. edd, Med. Ald. ms, vv. 
βόστρυχος. δονεῖται. τῶνδε om. ed. Kust. v. βόστρυχος. 
non in v. δον. 

951-2. Suid. ἀτοπίας. διακναιόμενος. 

964. ἀσπάζου u& διά σὲ Suid. v. ἀσπάζου, sed διά 
zo, ed. Med. Ν ὶ 

965. χουσοδαίδαλτον Suid. vv. δαΐδαλον. ϑρύψιες. 

966. ϑρύμμα Suid. ed. ms. vv. ϑρύψις. χαυίτων. 
improbante Kustero ad Suidam, probante vero ad 
Aristophanem, T qom 

Schol. 979. ἔπαεξε δὲ παιτοῖς παρὰ τὸ παίειν. Brunck, 
ad v. οϑγ. suae editionis. eii ! 

998. Et textum et scholia in suam. farraginem 
transtulit Suidas v. γραφευς, mt observavit Toupius 
in Suid. 1. p. 02. τοὺς à. Suid, ms. v. Ax. sed con- 
tra ipsius propositum. 

990. Recte Ald. οἶδ᾽ οἶδ᾽ ὅτι βούλει. 

994. ὠνούμεϑ᾽ ἂν Suid. ms. (in ἐξὸν, ut videtur, 
ubi ov etiam ed. Med.) sed oí in χρεαγρ. uh 

995. ἐξὸν καϑέντα]) Suid. sic bis. zm ἐξὸν et χρεαγ. 

996. In exempl. ed. Brunck. notat, Confer Athe- 
naei Alexin III. 56. p. 125. F. Strattin 124. D. Apol- 
lodorum | 125. A. ubi α in φρέατος εὐ φρέατυ produ- 
citur. De Straitidis loco vide Porsonum .4dvss. 
p. 68. sive αὐ ristoph. Av. 765. Confer virum 
de his literis optime meritum .Ed. Maliby "Thes. 
Prosod. pp. LXXX. 1051. | 

1000. Repone ex ed. Ald. δεῖ σε. 

1009-10. Hinc vindicari potest προέγραψα πρώτον 
Thucydidis I. 25. quod in textum recipi debuerat, 
. 1016. ἐλϑών rig ed, Ruster. | 

1024. τὰς à. Suid. ed. ms. in Arx. 
1025. πρὸς Suid. ms. τοὔστρ. sed recte ἀρδάνια. 


104Q. L. ἕλκευ σ΄. 
L! a 
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1059. F. πλέον wm:g, ut videtur legisse Scho- 
m ΟΣ 

1065. παρὰ τῶν πλειόνων ex τα: V. πλειναν et 
Scholiaste. Gul. Canter. Nov. Lect. IV. 18. T. Faber, 
Ruster. ἢ γθαῦς Suid. πλειόνων. 

1070. L. ἦτε ex Suid, v. πορϑμεῖς. ἦστε SiC ed. 
1552.] v Suid. πορϑμεῖν Suid. ms. 

1079. ἕλκοντες m8. et Om. ἄν. 

1002. Suid. βενεῖν. 

1084. καταφαγὼν Suid. BolBág. - 

1006. Omittit co, ed. Ald. 

1097. τοιοῦτο pro τὸ Scaliger. 

1106. ταῖσιν ob metrum. 

1109. “μεμύρισμαι Athen. XV, 15. E 691. " Μαρίου, 


1110. Suid. ms. ut ed. practer αὐτὸν, im usuvgo- 
μιαν ut videtur. 

1111. ἀμφορίδια Suid. v. ἀμφορεαφόρους. 

1115. ἀπανϑήσαντα πάντ ἀπέπτατο Bisetus ex Sui- 
da v. ἀπανϑήσαντα. ἀπανϑήσαντα Suid. ed. ms. Bi 
μύρωμα. 

1151. περιλελειμμένος Ald. 

1133. 4d Hec. 782. [ww post τυγχάνω a tragicis 
omitti patutese ostendunt viri docti e Sophocl, Electr. 
46. 3515, (Eur. Hec, 957. loco suspecto) et agnove- 
xat Porsonus anno 1902. Opusc. pp. 151—5. quod 
mirum est praetervidisse Hermannum ad Soph. Aj. 
.9. Sed de comicis et orationis solutae scriptoribus, 
Sententiam suam non videtur mutasse. Diphilus 
Athenaei IV. p. 165. F. facile amoveri posset, 81 ni- 
hil aliud esset suspiciosi ; Φαίδιμ', Qv ἐτύγχανεν. Obi- 
ter addo, locum Eurip. "Med. 759. δυμβὰς καὶ αἀνω- 
goroc, non officere alteri regulae ad Hec. 782. pro- 
latae, quum ista verbalia sint participia potius quàm 
adjectiva, imo ipsa participia formae antiquae, ut 
€ Latinis constat, Hoc me monuit Porsonus. Athe- ᾿ 
naeus XII. p. 545. B. suis an Theopompi. verbis in- 
certum; σωφρονῶν καὶ τῶν ἡδονών ἀπασῶν κρείττων. 
Lege σώφρων ov. Vide etiam locum Dionis Cassii 
in nota ad Plut. 1062. Dobree in .4ddendis.] 


1146, μελλυδειπνικὸν  Biset. Aem. Port. Hustcr. 
Suid, v. μέλος ed, ms. μέλλος ms. | 
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᾽ 


1147. μὲν quod cst in Ald, male omittitur in ed, 
Ruster. Lege, σοφοῖς. 

1149. Fraef. Hecub. p. τ. 

1155. τὸν τρόπον. 

1157. ὑπανακινεῖ κρητικω τ. m. Suld. ms. iz κρητύ- 
«og ut videtur. 

1175. Lege, εὐαὶ, ὡς ἐπὶ νίχῃη. Confer Lysistr. 
1295- -5. Accedit Aldina, ubi ita repraesentatur, ev- 
αἵως ἐπυνίκη εὖ. Sanam lectionem exhibet Suidas v. 
ἐποποῖ. Suid. ed, et ms, v. ἐποποῖ. 

1173. sve bis ms, 
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ECCLESIAZUSAE. - 


MS. Monac. 157. cum ed. Invern. collatus. 


Λπουπ. metric, in fin. 


τὰ χρήματα καὶ χρῆ-Ἰ 


σϑαυ ἅπασιν ἐξέσου ταῖς 
οὐσίαις καὶ ταῖς γυναυ- 
& μετατίϑεσϑαν τοὺς 
. ψόμους. 

Personae; γυνή τὸς Πρα- 
ξαγόρα | ἑτέρα γυνή | 
χορός ἀνήρ τις | ἕτε- 
θος ἀνὴρ βλέπυρος | &. 
αν. ἀπὸ ἐκκλησίας Χρέ- 

ἧς μῆς | ἄλλος ἂν. φειδο- 

etii nne κα hacia 
ἑτέρα νέα | ϑεραπαίνα. 

2. ἐξητημένον 

9. πλησίος 

14-5. στοᾶς---πλήρης 

21. δ᾽ om. 

^ 925. πῶς καγαϑιζομένας 

26. λαβεῖν 

20. τυγχάνεις 

90. τὸς γυνὴ praef. 

56. γυνὴ praef, 

40. λαβὼν 

4i. Person. om. et 46. 

44. τὴν v. 

49. γυνή τις praef. et δά. 60. 


65. 
68. 
69. 


162. 


φιλοδωρίτου —. χαρη» 
τάδου | 
ἐμπλησμένος 


. λόγμης . 
. 70. 71. ἑτέρα γυνὴ 


praef. 
τὸν ξ. 
δὲ 


ὑμῖν 


(imo 71.) yap] yovv 


καὶ . τ. 

λέγεϑ᾽ ὅ. 

ἔδει. Unde fac καϑη- 
μένοισυ δεῖ. 


. τὸ om. 


ἐξουσία 


. παράϑου 
. ὅσου A 
. τοσαῦτ᾽ ἔχοντ᾽ 


ἐμπεπτωκοτὲς 
δεῖ et om. y 
οὐκ ἄν m. 
om. ἂν 


167. εἴ τὸ βλέψασα 


/ 


COLLATIO ECCLES. 1.5 


169. κάϑησϑ᾽, 

170. ὑμῶν y 

174. παρ᾽ 

100. δυσαρέτους 

189. ταυτασὶ 

191. εἶπας 

200. πείϑεσϑε 

Post 225. versum πέττου- 


] m. 
255. (254. ed. Kust.) em- | ὦ 


ϑυμοῦσιν 

241 (240). διέξετε 

256 (255). μὲν εἶπον 

259 (258). oo: v. 

271 (270). ὁτεν κκλησέαν | 95 
(sic) m. pr. 

276 (275). τάπερ 

277 (176). ἐπανεβάλλεσϑε 
(sic) 

282 (291). πύκν᾽ 

205 (202). Pers. om. 

204 (,05)  op90loug 

209 (288). ἐνδούμε ἑνοῦ 

290 (209). Hic et mox 
om. /7uiy. €t versus 
dividit ut in vett. 


edd. 
292 ὯΝ ὡς 
299 (195). χάρο τιμία ἢ 


502 (299). παραχορδιῆς 

905 (297). πληϑίου (sic) 

912 (500) ἕτερος χορὸς 

raef. 

514 (do 01). ἐλϑόντ' ἔδει 

918 (501). ἐν τοῖς c, Om. 

524 (505). φέρων 

392 (i10). ὥσπερ 7. ὡς 
᾿ ἀειροεέχναι καὶ μι- 
σϑωτοί. | 


354 (31). ἀνήρ τις Βλέ- 


πυρὸς praef. ut vi- 


Pp 


55 


infra Blepyrum no- 
minat, 


351-5 (527-50). BÀ. νὴ — 


"Av. εἰπέ μου--- DÀ. 

πόϑεν 

(552). κροκωώπιον (sic) 

(555). ἐκέλευσα 

Ἷ τοῦτο πῶ 

(545). ἔτυχε 

(546). ἔξμαν 

. v. οὔκουν 

. νυνὶ δέ μου 

(355). "Ar. ἀχοά τις σ᾽ 

ἐγκλήσαπ᾽ 

90 (357). οὖν 

567 (564). καταπρώκτων 

591 (560). nmgoxr “ ἕταῦ 
χεζητιῶ (sic). 

395 (572). Δεὴρ ἀπὸ ἐκκλη- 
᾿ σίας Χρέμης praef. 

397 (974). τριβώνιον 


O1) 1011 0 ]701 0171 
3^3 $050» Cn 
Co C cc —1 

Fc 

e 

"EM 

te 

5p, 


Co QWI 
—— 
ne) 
n 
To»; 
AB. 


^ 


400 (576). Bà. ante ἤδη 
om. tum BÀ. νὴ τὸν 
“Ὁ -- - Xe. καὶ δῆτα 


404 (581). νυνὶ "gov 


405 (582). μα τὸν “ [sine 


H χων, QS δ 
--- ἄλλον ἢ 


407 (394). ἦλϑεν ἀϑρόος 
400 (585). παᾶντὲς σκυτο- 
τόμου 


410 (587). λευκοπληϑὲρ 

435 (410). μέν τ᾽ οὔ φασκὲν 

439 (416). τράπη 

440 (417). οὐδὲν 

445 (420). ἀποκλίνῃη τῇ ἢ ϑύρᾳ 

447 (424). ἀλφιταμοιβὰς 

460 (457). ἔρει 

464 (441). equ T. ὃ. νου- 
βαστικὸν 

465 (442). xoUr ἀν 


deiur codex; certe, 467 (444). δουλεύοντε 


596 


474 (4851). 
426 (453). 
470 (455). 
479 (456). 
491 (450). 
402 (459). 
485 (462). 
407 (464). 


COLLATIO ECCLES 


T 

ἃ. πολλὰ τὲ zu. 
σὲ 

ταύταις 

n αὐταῖς (sic) 
s ἔμελλεν 
στέγειν 
ἀστένοχτὲ ἑ,. οἱ 


pro μενεῖς tantum M 


495 (Post 


468). 


ἀριστᾶτὲ 


" — κινεῖς 


495 (472). 
490 (475). 

alibi. 
507 (402). 


ἀνόητα καὶ ue. 


ἥμιν hic et 


om. ἂν 


509-11. (494-5). τὰ τ᾽, ce- 
tera ut lust. 


S09 (493). 
55» (504). 
537 (309). 
538 (510). 
542 (514 
544 (516). 
547 (519). 

ris, 


551 (5253). 


(00 κατέπτη 
qoo 
᾿ξηνέγκαμεν 
κειταῦ δὴ 


). ἡμῖν 


o eng praef. 
ἑνὸς recentio- 


μον 
φράσουσαν 


. ἵνα λ. 


) παραδιδόσϑαυ 


2). τίνος 


i ida Ht ce RN 


iban per ἐξ ducta, 


forsan syllabam da- 


mnans. 


612 (577). χρῆν 


615. (580). 
ΕΝ (586). 
24 (58 
626- (593). 
650 (595). 
vd 
656 (601). 
642 (607). 
645-6 (649 


647 -8 (612, M8) 


Ἂ 


ἤϑασι air] 
μετέχοντες 
οὐδ᾽ Om. 
χατεδεῖ--ο μοῦ 
καὶ τῶν pro κου- 


cb 
X. 


3). ζητοῦσιν 


— xoa QsvÜovvrat 


652, ὅ (61 


μαχοῦνται περὶ 


γ-δ). Πρ. οὐχὲ 


σοῦ. 


ϑύῤῥει μη. δείσης. BÀ. 
| οὐχὶ μαχοῦνταυς | me 
δὲ τοῦ; IIo. τοῦ Qu-— 


ege 
654- á P cm 21). Blepyri. 


655 (1mo 657 


zz632), οἱ 


Heer a 


662 (627). 
667 (652). 
τέρας 
669. (654). 
670 (655). 
"Ὁ: (641). 
679 (644). 
681 (646). 
6988 (655) 
697 (662). 
702. (667). 
- v0U 


706 (671). 


δημοτικὴν 7 
πρᾶσαν pro πα- 
γὰρ 

οὔκουν 

ἐόντα 

παπᾶν μὲ καλῃ 
οἰμώζου μ᾽ ἂν 
ἐπεπάνϑην (sic) 


Ἃ Loy 3-5 
. 7T0UIL 7TLOOO ἑ. 


αὖϑιες Om. 
κομιεῖταν "E 


ὡς α. 


707. 715. σι. (672. 680. 


E 
710-9 (685- 


OrouGg et στούς- 


4). ἕνα κάπτω- 


σιν Praxagorae, re- 
liqua Blepyri. 


719 (684). 


ἅπαντες ut: 'vi- 


detur. 


720 (695). 


» 
cott 
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725 (690). 
ov Supraesc. si colla- 
tionem assequor.] 

254 (698). φαυλότεροι 

741 (705). ἀρέσκεν enota- 
tur. 

750 (714). τοῦτο τέ 

7ó1 (715). ἔχωσιν 

757 (721). μὲ 

kp (725-4). 2 

729 C: $2 ἐγὼ ὃ’ ---ἀγοράν 


766 (759). εἰς τὸ 

772 (736). νυκτῶν 

775 (739). τῷ τρίδ᾽ (sic) 

777 (gÀ1). ἀνὴρ φειδωλὸς 
praef. 

787 (791). οὗτος 

200 (751). πέμπεται 

800 (764). ον x. 

004 (700) ANE γάρ 

900-10. (772-4). dw.  of- 
6t Uy — Φει. ὅστις --Ὁ 
dr. ov γὰρ — Φει. 
vn Zia tum οὗ om. 

811 (775). ze καὶ sine ay. 

9:14 (778). ὡς v.—1t6 À. 

015 (779). TOW T. 

9016 (7980). συνδοτέα 

020 (794). δρᾷς 

9025 (797). διίξειεν 

9024 (708). ἄν 

. 625 :(789). πύϑοιμ᾽ 

928 (792). τούτους 

852 (796). μαχούμεϑα τοῖς 
voluit librarius. 

954 (798). δὴ 

841 (805). πλείω 

942 (806). '4v. ὠνϑρωπος 
(sic 


) 
045 (o7) du. δεινά--τὶ Iv. 


.Otizvov [sed | 946 - 7 (810-1). Personas 


ter invertit. 
049 (015). γλεάϑον 
057 yis nates 


9062-4 gra 9). 
Av. οὐκ 

065 (827). κατουρήσουσυ ᾿ 

864: (ὃ). τ᾿ ἀνάφαρον (sic) 

666 (8630). εὐϑυς 

968 (952). ὅπου 

071-2 (856-7). κραεῖνα συγ- 
κιρνᾶσεν---ἑστῶσ᾽ 

075 (839). φθύγονταυ 

070 (812) τρύβλια 

885 (947). dco fy vere 

004 (049). ἀνὴρ ὁ um xa- 
ταϑεὶς praef. 

896 (950). Κηήρυξ, semper 
posthac pro "atio 4. 

680 (852). πρέν y ἀπενεί-: 

: κης---ὐπηνίκο 

091 (855). ὅπως 

θοῦ (862). eie. 

915 (379). ἄλλη νεᾶνες praef. 

916 (802).zvr. δράσαντ᾽ 6 ἄσ- 


924 (599). Marg. τ] γραῦς, 


Qe. ἃς - — 


UT TE 
927 (894 t). ταῖς P WU 
920 (892). οὐδέ τοῦ 
950 (094) Νεᾶνις. ἧπερ. 
οϑά (897). PW pnot- 
0L6L 
946 (906). τοὖρος et ubi- 


que posthac perso- 
nas om. spatiis ta- 
men relictis. | 
949 (909). οὐδέν us ταῦτα 
950 (910). ἑκέτεύομαι 
951 (911). moe. 
960 (319). παράκυφρ᾽ ὥσ-- 
πὲρ 7. (τὰ enotatur) 


558 
962 (921). 


(616) sine zz 
955 (922). jou 
^65 (924). μᾶλλον μᾶλλον 
— ψιμμύϑιον 
969 (929). δοξη 
971 (930). φίνυλλα 
976 (935). ev ἄσεμον 
999 (960). ) πόησον 
1014 ων α. τε 
1025 (972). αὐτὸν σὲ βι- 
abe "a 
1027 (974). -τέστεις 
1020 (975). εἰσαῦϑιες 
1050 (977) ye om. 
105273 X99Ur 90). 


1054 (991). 
(sic) 


1050 (995). 


τὴν δέ δὲ μου 
ϑυρασι----πρὸς 


ys 

1039 (986). 

31044 (991). ἔλαχε 

3047 (994). ὠνήμεϑ' 

3051 (999). μουσεὶν --ἐ 

" μῶν 

1055 (1000). δεῖ p. "T 

1061 (1008). ἐπιϑυμεῖν 

1062 (1009). ϑελήσῃ 

1065 (1012). ἀνατὲ 

10609 (1015) ἐλϑων τις] ἐλ- 
ϑόντες 

1072 (1019). κλᾷε σὺ 

1074 (1021). μοὔστι — τὲ 

1075 (1022). ὑποστορισαὺ 
γὺν 

1000 (1027). ἣν neplye ποῦ 
κηρίων 


μέλε 


παυτοῖς 
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, ἐκπεφόραν j£ | 10802 (1029). cv om. 


1008 (1055). νόμον 

1102 (1649). ἡμφιεσμένην 

1107 (1054). χέσοῖ 

1108 (1055). γ᾽ om. 

1111 (1058). μετ᾽ αὐτῆς 

1115 (1060). μου mz. 

1115 (1062). ἂν m 

1124 (1071). lap 

1127 (1074). ποτέρας pro 
700t. --- unoÀieyo 
(sic) 

1120 (1075). νῦν hic et 
alibi pro vvv 

1129 (1076) νη δέα y 

1151 (1078). το om. 


j 1154 (1001). xevvovov. 


1149 (1096). συνεύξομαυ 
1182 (1099). μ᾽ “ἐμαυτῷ 


1155 (1100). τῶν ἀ. ἐπὲ 
πολλῆς. τοῦ 
1155 (1102). μολυβδοχοή- 


σαντος 

1158 (1105). αὕτη 

1159 (1106). πάρεστ᾽ 

1160 G 107). τὲ om. tum 
οἱ τῶν δημοτῶν 

ι165 (1110). ὑπερπέπαι-- 
καν 

1166 (1115). ἀπανϑήσασα 
πᾶντα πέπτατο 

1167. (1114). πολὺ δὴ B. 

1168 (1115). ἄκατοὸν 

1169 (1116). ihe opti 

1172 (1119). yoQ ἕ 

1176. (1125). τέ 

1185 (1130). τὰς δὴ 


1187 (1154). βλέπη 
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1190 (1157). μηδὲν 1218 (1164). κιγκλεπικοσ- 
1109 (1142). pro ἔχω δὲ συφαοπὲέρισσέερα 

τοῦ Spatium  vacu- | 1?!9 Aet epi gen 

um; accentus modo qiu ls 2). τρίβλιον — 

onuntur. €500» XOvLOGCU 

; 46), καὶ , | 1226 (1171). oi εὖ oi 
1199 (1146). ὑπερϑέσϑαν 1227 (1172). εὖ ot εὖ αἴ 
1200 (1147). μεμνημένος. 1220-9 (1173). ἐπενίκην ut 


(sic) supra 1197 (1:44) 
1215 (1161) λοπαδο- | ἐνόσῳ, οἱ 8516 passim. 
1216 (1162). vzorug- ut Tum εὖ ei quin- 
Rav. i quies. 
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HICARDI BENTLEIU ANNOTATIONES 
IN ECCLESIAZUSAS. 


(Glassical Iournal N. XXVI. p. 541. —551.) 


9, Faber εὐσκότοισιν. Scal. ἐξησκημένον : lege εὐσκό- 
ποίσὺν [ut vulgo] ἐξηρτημένον [ita Palmer.] 

10. Scal. λορδουμένων üt Suid. in Αορδουμένων. 

15. Fab. ἀφεύων: recte: vid. Thesm. 225. 

14. Scal. Boxylov at βακχείου Suid. in Xrog. 

17. Lege συνείσεν [ita Bisetus.] 

25. Scal ἐγκαϑεζομένας [ita Br.] vid. 98. lege 
«cyxe0 -— vel δεῖν --- καγαϑιζομένας: vid. Hesych. et 
Etymol, ᾿“Ζγαϑεζομένη- 

26. Ald. ϑαυιμάτια, vid. 75. et 275. 

51. lege προσιουσῶν [ita Faber.] 

94. lege ϑρυγανῶσα ex Hesych. Suid. Τρυγονῶσα. 

.96. Suid. Ανῦμα: vid. Thesm. 488. [ita MSS.] 
xviu« Gry. [De illa editione vid. ad Thesm. 2.] 

45. ἡμῶν Ald. Gry. et Suid, in Xog. 

46. lege 4444. I. [ita Br.] 

δι. Ald. φυκεδωρίέπου. 

55. Ald. παρεστ΄. 

56. Suid. ᾿βμπλημένος: at πεπλησμένος in Τριχί-- 
δὲς: et sic Schol. ad Equit. 659. Αἱ vid. Vesp. 
422. [et 1122.] 

67. Faber προσφερές: recte. 

70. lege καλὸν y [ita Rav.] 

79. ἐπιτήδειος SCil. ὃ “άμιος : male Faber ad oxv- 
ταλον refert, 


ANNOTATIONES IN ECCLESIAZUSAS. δάι 


95. Frob. zvyz. Ald. Gry. εὔχου [ita Kuster.] 

97. Ald. et Edd. Vet. zo. lege τὸν ut Suid. 
Φορμίσιος. , 

"^5 102. "70v Πατρονόμου Suid. in ^/yígjuog: at recte 
Προνόμου ἴῃ Πρόνομος. 

104. πράττει: latet forte obscaenum, 'Theocrit. 
Hn JM. 143. ᾿Επράχϑη τὰ μέγιστα καὶ ἐς πόϑον. 

“χοῦ. lege τουτί γε [Sed vid. Elmsl. ad Ach, 108. 
in Auct.| : 

106. Gry. τοσοῦτον γ᾽: εἰ sic Schol, recte: male - 
PED 
. Faber πάρυϑ᾽: [cf. Ach. 55}: mox ληρῶν 
Suid. in ᾿“ριφράδης. 
εν 189. Faber μεϑυόντων. [ita Br. tacite] et sic Suid. 
in Παραπεπληγμένα. 

1&1. Gry. τοσαῦτ Ald. τοιαῦτ. ἡ 

144. Frob. χαϑησ᾽: Ald. κάϑιζ᾽: [sed] vid. 169. 
καϑησ. 
| (6i. lege ἐκκλησιάσουσ᾽ [ita Kust. in .Not.] d 
οὐδ᾽ ἄν προβαίην τὸν ἕτερον πῦδὰα ταῦτ᾽ Sud. 
᾿αἰκριβωϑησεταυ: ubi Rusterus οὐ προβαίην ὧν: 88 id 
nos rectius οὐδ᾽ [cum Suida.] 

167. μὰ 4i οὐκ ᾿Ἐπίγονον y ἐκεῖνον ἄνδρα woui- 
στέον ἀλλὰ γυναῖκα ' ex sententia est. Male Faber. 
[quocum tamen facit Br.] | 

Ibid. Ald. εἴ τὸ βλέψασα [unde firmatur aliqua- 
tenus conjectura Elmsleii ad Ach. 176. in Auct.| 

175. Citat Suid, in. /Zéo. 

170. Ald. et Gry. γίγνεται. 


100. Ald. δυσαρέτως dee: ut editum. in Zfvca- 
᾿ρεστούμενος. 
" . 399. lege ὥμνυσας. 

199. lege δὴ δ᾽ [ita Dr. e Μ55.]: vid. 515. et 
822. [et Ehnsl. ad Ach. 10.] i | 

202. lege ὠστίζεταυ vel ὠϑίξζεταν: vid. 500. 

204. lege. (vio 

215, πρῶτα μιτάρια Suid, in. Βάπτουσι. ) 
-. 954. Faber ἐπεϑυμήσουσεν [et sic ἜΝ at Scal. 
inserit gu [et sic Br.] 

259. lege γ᾽ ἄν. 
240. Ald. διξέξετε. Gry. διάξετε. 
249. lege Πνυκί. [ita MSS.) 
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244. lege vel ἀκούσασ᾽ vel ἀκούουσ᾽ ut Gry. 

246. Bentl. olim voluit στρατήγιδ᾽ : at postea ni- 
hil mutandum vidit ob 489. 496. et 722. 

255. lege μὲν ἂν εἶπον Suid. in Tovro babet μὲν 
εἴπω. 

ví lege ἐπαναβάλεσϑε [sic Toup. ad Suid. I. 

. 106. 
: Roa lege JI»vx et 209. πνύκα ut Suid. in Ὕπα- 
ποτρέγειν. 

202. lege σπεύδαϑ'᾽ [ita MS.] i 

203. ὀρϑρίους Suid. in ᾿ἽὙπαποτρέχειν [et sic Por- 
son. ad Hec. 997.] ' | 

204. Scal. meonolov : sed potius πασπάλην [ita 
Faber et Br. collato Vesp. 91. at editum habet] 
Suid. in πάτταλος- | 

2857. ὃ γὰρ κίνδυνος Suid. in ᾿Εξολίσϑη. 

288. Faber ἐνδυύμεναι: vid. 532. 

209. στρ. 500. «vriorQ. [ita Dawes.] 

290. Faber ὅς: ut Suid. in Kexowepucvog [et 
MSS.) 

Ibid. οὖς Suid. in Πρῶ, 

291. ἥκει Suid. in. Κεκονιαμένος. 

292. Pro στέργων quod agnoscit Suid, in 'Tzo- 
τρίμμα legerim. βλέπων ὑπότριμμα  xwp-svyov oxopo- 
δαλμην: sic alibi χρομμυοξυρεγμίας [Pac.. 518.) 

295. lege Χαριτεμίδη [ita Br.] 

29^. lege σαυτῷ προσέχων νοῦν cum Fabro et σαυτῷ 
Suid. in Παραχορδιεῖς. (sic) recte. 

299. Ald. Gry. χρῆν μ΄. 

501. ἐλϑόντ᾽ : lege ἱκόντ᾽. 

507. αὖ: lege ἕν — a καὶ 

515. Faber ἤδη «sivo. lege ὅτε τῇδ᾽ ἐκεῖσε : immo 
δὴ δ᾽: vid. 822. [ita MSS.] : 

524. Ald. yvvoiy. 

529. Citat Suid. in 77 τοῦτο. 

552. Ald. κροκώπιον : lege προκωτιὸν y : mox Fab. 
οὐνεδύετο vid. 941. | 

. 844. Faber £yoye [et Br. tacite.] 

545. Ald. ἔτυχεν, Gry. ἔτυχον, 

552. dele τὴν [ita Br. e MSS.] 

554. lege νῦν |ita Rust. in Not. et MS.] 

363. Ald. ἂν οὖν. 
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564. lege. τῶν κατὰ πρωκτὸν [1ta MS.] ut Plato 
διδάσκαλος τῶν κατὰ μουουπην. 

566. ' 4vrio9 £yy Suid. in Πρωκτὸς [et o - 
et sic MSS. vid. Elmsl. in Quarterly Rev. N. xiv. 
455. ad Suppl. 928.] | 

568. Ald. βουλέπω, Suid. [bis] βουλέταυ. 

574. Ald. τριβώνιον [et sic MSS. at χιτώνιον 
Junt.] 

577. dele τὸν [ita MSS. mox] lege 8.4. ὄρϑριον 
et XP. Koi δή. 

591. Ald. vo». . Gry. νὴ Zl. 

582. lege B4. — ἦλϑες. XP. «aor [si bene me- 
mini.] 
584. Ald. Gry. οὐδεπώποτ᾽: mox lege j49' [ita 
MS. 

555. lege ut Suid. “ΣΣκυτοτόμοις, [et sic Faber.] 
vel σκυτομεῖ : mox Ald. ἠκάζομεν. 

397. Ald. λευκοπληϑὲς [λευκοπληϑὴς Suid, in Οὐ 
a9] 
Γ "98. Citat Suid. in Παρείρπυσεν et 411. in zfg- 
μοτικά [ubi exstat] σωτηρίας δεόμενον at δὲ -- σω --- 
in Ζετραστατηρου. 

402. Faber ὃς [ita MSS.]: et in 416. τραπῇὴ : ut 
Suid, in Kvagtug. 

4i7. ἂν ὑμῶν οὐδένα ,βλάψοι Suid. in Χναφεὺς: 
ut editum iu T'rgacrer?gov. 

420. “᾽ς τῶν σκυλοδεψῶν. Ita Aldi editio et 
Suid, in Σκῦλα. Legitur καὶ σκύτος ἀμφιδόρου in 'A4u- 
φίδωρον ᾿““χαΐνη et ᾿“χαιΐνη: quod tu tamen ex inte- 
ἀν Epigrammate. recte dedisti in Θίασος [ubi] di- 
xeram Tg σκύλος «eene : sed postea incidi in Suidae 
locum ᾿Αγρεία. 170 oxvrog ἀγρείης ἑἵνεκα τῆς πλατά- 
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vov." Haec sunt ex Addend. Epist. Prior. 


Ibid, Faber ἀποκλείῃ. Suid, in ᾿Δλφιταμοιβοὺς, 
. habet ἀποκλίνῃ τὴν ϑύραν. 

420. lege ἀνεπηήδησ᾽ [vid. Elmsl ad Ach. 178. 1 in 
Auct.] 

450. Frob. κλέπτειν [ideoque mox συκοφαντεῖν vo- 
luit Bentl. at Ald. a4zzzzv.] 

440. ἄλλως Ald. et Gry. 


4&1. Ald. γυναῖκα δ᾽ ἑ en πρᾶγμ᾽ εἶναι Suid. in Nov- 
βυστικόν. ut editum. 
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442. Faber κοῦτε rémogónv : et sic Gry.- 

447. χρυσίον, Suid. in Συμβαλεῖν: àn χρυσόν. 

455. dele ze [ita MS.] 

464. Citat Suid. in "Zorevaxil. 

4690. Ald. et Gry. κινεῖν. 

468. Post h. v. inseruit Bentl. e Gry. 
vo J9 f “Ζριστον οὐ δώσουσι. ΧΡ. σὺ δέ γε νὴ Δία 

| ἤρα ταῦϑ᾽ ἵν aput Ge τὲ καὶ κενῆς ἅμα. | 
v. 492. Faber uo oe τε: sed lege ἢ μῶρα: Suid. in 
Τεραίτερος et ῶρα habet y' ἡ Hopes 

475. Vid. NN ub. 594. 

402. Ald. ἡμῖν δ᾽: lege δέ γ᾽ vcl δ᾽ ἄρ. 

405. Kal: lege εὖ: et cum Fabro ταἀκεῖσε καὶ τὰ 
᾿κδεξίας. [ita Rav.] | 

400. Scal. εἶμεν. 

“458. sic dividit" Bentl. E. —-— ej | 
—— σκιᾶς l ᾽'Ελ9 — χιον | παρα —— o | IoÀ—— ouvt 
—1qjvy—— ἢσϑα. [et sic Rav.] 

44. Citat Suid. in Παραβλέπουσα , et 507. in 
| Neuen. 

. Frob. ὅϑενπερ: dele zeg. [ita Kust.] mox 
Au. & ξενέγκαμεν. 

| Bio. lege κεῖται δ᾽ ἤδη νεῖ δή τοῦ [Br. ἤδη SE 

512. Ald. ξυμμίξασ᾽ [ita Suid. in vóce ipsa.]: 

514. lege χρήσωμαι [ita Br. tacite] 

525. lege μοῦ [ita Rav.] 

552. an ἐπιβαλοῦσα [ita Rust. in Not. et MSS.] 

555, 4. Citat Suid. in "Quyov. 

-. 556. Frob. ἕνα λεαίνοιμε: lege ἕν᾽ ἀλεαίνοίμν D. 
| [fortasse ed. B. Juntae: sed vid. ad g15.] vid. Suid. - 
km qui ita legit ES sic Ruster, in textu.] 

. dele καὶ [et sic Rav.!: Ald, καὶ κατίσχ ἡ Gry. 
Ne 45 [ut MSS.] 
.. 546. Ald. zgnv.eyoy: ῳχόμην: ege ἐφ᾽ qv ἐγὼ χό- 
μὴν [ita Rav.] B. et Gry. ἐφ᾽ ἣν [De isto D.- vid. 
ad 556.] 

550. Frob. χάϑισο. Scal. κάϑησο [ita RKust.] 

577. lege ἀλλὰ πετέσϑαν vid, Lys. 55. [et 521. 
πέτου Sed ἅπτεσθαι Stare potest; nam] Faber τῆς 
διανοίας. xecte. 

589. Gry. τόνδ᾽ οὐδ᾽ [ita B. Junt. et MS.] 

59t. lege μου [ita Faber et MS] 


^ 
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592. [02 est Kusteri.] lege ydp vel οὖν. 

599. lege B4. x&v μὴ καταϑῇ. IIP. ψευδορκήσει. 

601. lege οὐδὲν [ita Faber et Br.] 

607. lege βούληται σκαλαϑῦραν OmissO τοῦτον et 
sic Suid. in Σκαλαὺ ῦ vgat. 

608. Ald. et Gry. ἀφελῶν: ab ἀφελής. 

615. lege συνῶμεν. 

6:7. H. v. post ἐρείδειν inseruit Bentl. et ad 
oram libri scripsit, *[llum ordinem versuum serva 
et lege, οὐχὶ μαχοῦνται; ΠΡ. περὶ τοῦ; BA. περὶ σοῦ. 
1ΠΡ. καὶ σοὶ τὸ τοιοῦτον ὑπάρξει. ubi περὶ cov intel- 
lige sexum muliebrem: ut σοὶ in 199. 

619. lege ὑμέτερον [ita B. Junt.] Ald. [enim] de- 
let ΠΡ». et BA. in 620. — 621. lege ἐπὶ rovg δέ. 

626. Frob. “Ἰυσιστράτους. Ald. “Πυσεκράτους: recte 
[ita Suid. in "Avoixgaung.] 

627. lege γ᾽ ἡ [ita Br. et Suid, in Καταχήνη.] 

629. Forte propria nomina sub ills latent, 
"Orav ᾿Εμβαδίᾳ y εἴπῃ Πρύτερος. 

652. lege yap. ἅπαντες [ita Faber.] 

659. Faber μὴ τὸν ἑαυτοῦ: male. 

644. lege τ᾽ αἱ 

646. lege dg ἐπεπόνϑειν. veles dn. Attice | [vid. 
Porson, ad Med. 665.] 

648. lege λιπαρῷ [Rav. et MS. λιπαρὸν] χωρεῖν: 
ut alibi [scil. Plut. 616.] λιπαρὸς χωρεῖν ἐκ βαλα- 
ψείου. 

651. lege δίκην τῳ. 

655. δὲ abest ab Ald. lege vel γε id y Oon000vg. 


654. lege AN. [voluit fortasse XO. cui Rav. 
tribuit Νὴ τὴν nunc. εὖ ye διδάσκεις: ubi Bentl. 
adscripsit A4/v. sed vid. 720.] 

Ibid. Ald. et Gry. ΠΡ. rov. 

.. 657. B.A. delent Ald. Gry. 

659. Ald. Gry. κλέπτοντες : ali τύπτοντες: lege 
ληφϑέντες. 

662. lege οὐδεὶς οὕτως [ita Br. 

.665. πώς yap κλέψαι μετὸν αὐτῷ Suid. in Μετόν. 

664. lege AN. οὐκ ἤν. -- 665. ΠΡ. οὐδ᾽ ἤν. 

fa Gry. γε. Ald. ze (male. vid, Porson. Advers, 
P. ] 

Comm. in Jristoph. T. V1. P. 1. Mm 


4 
* 


546 | RICARDI BENTLEII 


680. czodv Suid. in Αληρώσω. [sed vid Elmesl. 
ad. Ach. 549.] 
605. lege 2.4. fva καπτωσιν; ΠΡ. μὰ 4b ἀλλ᾽ iv 
ἐκεῖ δεεπνῶσιν. B1. ὅτῳ [ita Br.] 
Ibid. Ald, et Suid. xeunzooi: Gry. xenzo gi. mox 
Suid. οὕτω ἐξελῶσεν ἅπαντες. 
685. Ald. Gry. et Suid, ἐστί. 
689. Citat Suid. in Προσπίπτεουσαι. 
697. lege roig εὐπρεπέσιν δ᾽ [ita Porson. Miscell, 
Crit. P. 50.] 
70^. lege προϑύροισι [ita MSS.] 
o6. lege νῦν vel y dp. [Dr. z «eg sed βαδεστέον 
y &g in Ran, 669.] j 
714. lege vovroyi [ita Koen. ad Gregor. p. 56.] 
719. lege κατωνάκη, τὸν: citat Suid. in Koero- 
vau). 
720. lege ANN. i. 6. maritus Praxagorae: vid. 516. 
[ubi Frob. 4/N. sed Kuster .1.] 
: 750. lege οὐδαμῶς : vel ov γὰρ ἢ vel ov yog οὖν. 
752. Faber 10 ἢ [ita MS.] Suid. in ἔστω ut 
editum. | 
756. Citat Suid. «eo! τῶν νυκτῶν in. " 4opla. 
758. lege Kojute, καὶ ϑαλλοὺς καθίστη [ita Scal] 
|: 741. Ald. AN. | 
742. Scal. νὴ 4f ἔσομαι. Gry. ἀνὴρ ἔσομαι [ita 
MS. E nota Brunckii patet edit, Gry. aut ignotam 
ill fuisse aut neglectam.] 
742. y ἐκτημένος B. [vid. ad 556.) 
745. fo. οὐδέπω" 'AÀa. 
764. In Frob. οὕτως abest. Supplet Bentl. e Suid. 
in Οὐδὲν πρὸς ἔπος [ita olim Bisetus.] | 
751. Gry. et Scal. οὕτως. | | 
771. In. Frob. deest ο΄: id reposuit Bentl ex 
Ald. Gry. quae mox ἐπετρίψουσι γάρ. 
775. Gry. τἀγαλματα: deest in Ald, 
704. Ald. τέ 0966; j 
707. Ald. δεύξειεν : lege διῴξειεν [ita Rust. in not.] 


709. .Frob. p ἠχοιμ᾽ : lege "m "χοιμ᾽ vel μὴ σχοίμ᾽- 
805. Faber: εἰσοίσει: ΑΝ. vé QUE. πλείω: Gry. 


πλεῖον. 
906. dele AN. 
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807. 'adscribe AN. et lege EI. τί [ita omnia 
in Kust.] 

015. Ald. γλίαϑον.  — 

910. Ald. A4. lege GE. " [ita ilt mox ἡμεῖς 
deest in Frob. non Gry. 

020. Scal. ἐπόρισ᾽ [ita MSS.] 

022, lege δὴ δ᾽: vid. 195 et 915. [ita Br.] 
. 029. Scal. ἤρέσεν. [ 

825. lege AN. [ita Ri ust.] 

026. Gry. QE ἃς [ita Éust.] 

028. Scal. σὺ [ita Br. e MS. et Snsd. in dva- 
gogo». ] 
...037. Scal ἑστῶο᾽ [ita Rav.] et ggvyeros in 844. 
[ita Br] 

O11. Citat Suid. in Xuorg. 

044. lege καχλαζων vel καχγναζων. 

016. ὁ deest in Ald. supplet Bentl, 
. 050. Pro KZ. legit Bentl. 44N. hic et in sequen- 
tibus, 

052. lege πρίν y «v [ita MS.] Ald. ἀπενεέκῃς 
et πηνίκα: | 

055. Ald. ὅπως: lege ὅμως [ita Rust.] 

9064. Vice: O. V. legit Bentl. 7. 

07:. Ald. μελητέον: lege μελλητέον [ita Rust.]. 

.881. Disungue post τρυγήσειν, [vid. 'Vesp. 651] 

90». Faber χαποχωρήσον [ita Br.] 

638. goo. Hos dimetros facit Bentl., exceptis 
893, 4. μᾶλλον 5 7o | τὸν φέλον ᾧ ξυνείην: "et mox in 


939. ubi legit ἐπήνϑθηκ | sv——As£a: | καντέτρεψαι | τῷ 
- κα. 

099. Faber deducit a Ingens non παραλέ- 
γομαι. | 


90:. Scal. τρέμμα. 

909. Ald. ἄλλη. lege ἄλλῃ [1ta Rust.] 

911. Scal. ὀρϑραγόραν —— Faber οὕτως. 

916. Scal. ὑφαρπᾶσαις. 

919. παράκυφϑ' Faber. παράκυπϑ'᾽ Β. [non Bern. 
Junt.:si fides sit Brunckio.] 

921. Totum versum JE. tribuit Bentl. et legit 
καὶ νῦν y Eo 810 Tyrwhitt.] 

925, 4, 5. lege ἀλλὰ τί; ᾿ΗἼχουσα----- IP. τί μοί 
—— NÉE. σὺ δὲ [ita Br.] mox.Suid. '47yovoa. 
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053. μέτρα τῶν oxoMov [vid. Hermann. de Metr. 
p. 416.] 

934. ἀνασποδῆσαν Suid. in ᾿“νάσιμον. 

946. dele NE. [sic Br.] 

9*7. στρ- 954. avrLGrQ. ZLev go. 

949. lege εὐφρόνην [ita MS.] —— Faber CITTA 

957. Fo. φλιῶν: [sed] vid. 947. 

958. dele τῆς. 

960. Ald. et συγ. τήνδ᾽ [immo Ald. τὴν, ἐγεύνην: 
81..] Frob. τόνδ᾽ [at Kust. τὴνδ᾽.} 

964. μὲ Suid. in ᾿ἥσπαζου [ita MS.] 

965. Ald. χρυσοδαίδαλμον : alii—deAov Suid.—091- 
zov in “Δαιδαλόχειρ et Θρύψις.. Julianus Epist. 19, 
ἕνα σὲ τὸ μέλημα τοὐμὸν, ὡς φησὶν Σαπφω, περιπτύξωμα. 

966. Suid. in Θρύψις et “Χαρίτων habet ϑρύμμα. 
yecte, etsi neget Ἀπιϑίθσγιιβ. [atqui probat Kust. in 
ΝΟ] 

.972. σὲ ᾿βινοῦνϑ᾽; lege Σεβῖνον: illum Sebinum, 
qui τῷ δήμῳ ᾿Αναφλύστιος erat, Vid. Ran. 430. Σε- 
βῖνον ὅστες ἐστὶν ' Aveg Àvoztog. 

99o, lege οὐδ᾽ ἐδεέπνεις. 

981. lege οἶδ᾽ οἶδ᾽ [cfÉ. 9590. ubi οἶδ᾽ bis sapi 

905. Ald. πρός p 1 

935. lege pe ὀὐῥωδῶ [ita Br.] 

5. γρᾷδιον Suid. in 'E£ov ^ Κρεάγρα [sic sem- 
per Bend. | 
7. lege ὦ r&v. 
33i6. Frob. ἐλθόντες : lege ἐλϑὼν τις ut Gry. 
aug Faber ἀλλὰ κλᾷε ov. 

1025. Alii καϑαροῦ. 

1027. Faber ἤνπερ δεῖ γε: lege ἤνπερί y ut vvv- 
pel [in Av. 616/] mox Gry. κηρίνων [quam suam 
vocat conjecturam Brunckius] lege sette. 

1055. Faber λόγον. 

1047. Frob. τῆς. Scal. τῆσδ᾽ [ita Kust.] 

1040. Gry. ixet σ᾽ [ita MS. et B. Junt.] 

1049. Ald. ἠμφυεσμένην. 

1055. lege πλέον γ᾽: sine γ᾽ Ald. [non Rast] 

105g. Ald. εἴ τις. 

1065. Ald. νεκρών: lege πλειόνων. vid. Suid. Πλει-- 
ὄνων "ita Canter.] 

WE Ald. ure lege ὑμῶν [ita Kust.] 
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1079. ἦτε Suid. in Th 6j | M 
1001. Ald. xexóvov. Quidam κοννώνου, Hesych. 
Kavvavov. 
1084. Citat Suid. in n Βολβός. 
1008. Ald. ἕν. Gry. ἑνί. 
1089. Ald. βούλῃ. lege βούλη y [ita Kust. vid. 975. 
ubi Bentl. βούλει y.] 
1096. Ald. συνείξομαυ. Gry. συνείρξομαιο 
1695. Scal. ἐὼν τοιοῦτο. 
“τιοῦ, Ald. et Gry. ὑμεῖς 
1107. Ald. yt. 
1111. Frob. ὑπερπέπεκαν. ΑἸΑ,--τττ-παύκαν. legten: 
παῦκεν et sic Gry. Scal. ὑπερπέπωκεν. 
1115. «πανϑήσαντα πᾶνε ἀπέπτατο Suid. in ' 4zav- 
ϑήσαντα et εμύυρωμαι. Scal. gvéncazo. 
1116. Scal. et Faber ἐκλεγόμενος. | 
1156. ΧΟ. [Bx. id adscripsit ad v. 1141. ἐγω δὲ] 
1145. μελοδεσπνυκὸν Suid. in JMéAog: lege MP 
[ita Kust.] ; 
1147. Scal. σοφοῖς. 
1155. dele yt. 
1157. οὖν omittit Suid. in em Oh et in έλος 
habet κρητυκῷ. 
. 1161. Faber àex—at Suid. 4on —in Jos. 
1162. Ald. — ποτέτριμα. 
1164. Fab.— x(44—. 
1165. Ald. φαλλεοκιγκλ —. 


πάρεστ᾽. 


Bo  . MORS s 


ANNOTATIONES IN ACHARNENSES. 


1. Julian. Or. VIII. P. 245. C. εἰχότως δάκνομαί. 
τὲ καὶ δέδηγμαι τὴν ἐμαυτοῦ καρδίαν. 

2. 4dverss. pp. 129- -50. 

10. ὅτε δὴ ᾿κεχήνη. Vide Dawes. Misc. Crit. P. 
$52. et ita Etymol. p. 506. Huc pertinere videtur 
nota Photii MS. apud Valckenaer. ad Eurip. Hip- 
pol. 405. 

ει. Apud Suidam v. ἀνεῖπεν prave legitur ἀνεῖπ᾽. 
Quod non observarunt Viri doct. 

12. τοῦτο σεῖσαι Valckenaer. ad Eurip. "Hippolyt. 
446. ἐσεισέ Suid. in v. ed. ms, — 

17. 109. Versus om, Suid. ms. ῥύπτομαι. Vide 
Opusc. pp. xci, 29. 

18. Dele ye, quod omittit Scholiastes. χονίας 
enim penultimam producit, ut Lys. 471. 

25. ἀωρίᾳ Suid. v. [Rationes haud satis me per- 
spicere ingenue fateor, quibus ducti Aristophanis 
restitutores usque ad novissimum, F. A. Wolfium, 
in Acharn. 23. 

οὐδ᾽ οἱ πρυτάνεις 7XovGuv' ἀλλ᾽ ἀωρίαν 

ἠκοντὲς 
vocis formam ἀωρίαν praeter hunc loeum nullibi 
repertam, eandemque analogia carentem ferre om- 
nino potuerunt, quum bris fere negotio dativus 
reponeretur, usuque satis probaretur: praesertim 
quum Suidae auctoritas accederet eo ipso Aristo- 
phanis versu ad vindicandam dictionem ἀωρίᾳ uten- 
tis T. I. p. 542. Atque ipsa Suidae verba, ““ωρίᾳ' 
ἀντὶ τοῦ ἀκαίρως, καὶ παρὰ τὸν δέοντα καιρόν. "oa 
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γὰρ τὰ nego τὸν καιρὸν τρυγώμεναν quae ex Aristo- 
phanis scholiasta descripta sunt, ea quae in scho]. 
ab initio leguntur ἀωρίαν avr] ἀωρίᾳ, μεϑ' ἡμέραν xol 
ἐπὶ τοιούτῳ (l. τοιούτου), Satis evincunt a posteriori 
manu adiecta csse, quum genuina Comici scriptura 
diu iam oblitterata esset: quibus scholiastae verbis 
insistentes cditores quum vulgatum servarunt, ni- 
mium profecto iis tribuisse putandi eunt, Osann. 
ad Philemon, p. 291.] 

26. ἄϑρου Suid. v. 

31-2. Suid. ἀπορῶ. 

53. στυγω---ποϑῶ Stob. 54. recte, si legas in versu 
priore, ἀποβλέπων δ᾽. 

55. ovx ὕξος, ὄψον, οὐκ ἔλαιον, οὐχὶ δεῖ. Stob. 54. 

35-6. Suid. in πρέων ubi zósw. 

[57. Quae in Commentariis p. 59. ad h. v. an- . 
notavi, negligentia quadam prorsus sunt perversa. 
Hoc volebam: ἀτεχνῶς. Cod. Rav. ἀτεχνῶς -— ἀσφα- 
Aoc. Quod usitatum est grammaticis adverbii ezey- 
vog interpretamentum. ÁAtticista MS. in Bibl. Medi- 
cca apud Ruhnken, ad schol. Platon. p. 255. ᾿Ζ4τέ- 
' gro ἀπλάστως, ἀδόλως. “Τέχνη γὰρ, ὁ δόλος. ᾿“τεχνὼς; 
ὡς βεβαίως, (leg. σαφῶς, βεβαίως) ἀσφαλῶς, φανε- 
Qd, ἢ) αληϑῶ τῷ ὄντι, ἁπλῶς, χωρὶς πανουργέας» 7 
τελείως, παντελῶς, idi ibcat, καϑόλου. Integra haec ad- 
scripsi, quae non videntur in promptu fuisse Osan- 
no, qui in Appendice ad Philemonem p. 209., eo- 
dem: quo Ruhnkenius codice usus, haec ita edidit: 

᾿“τέχνως» ἀπλάστως, ἀδόλως" τέχνη γὰρ ó δόλος. 
“τέχνως καὶ βεβαίως. 

Zo gelás, φανερῶς » ἢ ἀληϑώς τῷ ὄντι ἁπλῶς; χωρὶς 
πανουργίας" ἢ τελείως, πεαντελῶς. 

Καϑαπαξ' καϑόλου. 
Dindorf.) 

62. Suid. ἄχϑομαι. 

66. οὐ pro δύο Suid. ms. φέρειν. 

79. φαγεῖν τε sol ποεῖν Ε΄. Morellus tacite ad. Li- 
ban. p. 317. | 

. 01-4, Suid. ἀποπάτημα. 

.δ5. πόσου] Sic Suid. ms. πανσ. 

85. εἶτ᾽ ἐξ. παρ. δ᾽ ἡμῖν βοῦς κριβανίτας Suid. ms. 
χρίβανον. 
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95. ναύφρακτον βλέπεις] Pro his mire ναύλην Suid. 
ms. v. vovg. 

112. Σαρδιανικὸν Suid. βάμμα. 

115. ἑλληνικόν y Suid. v. 

116. Suid. avró ev. 

iL ἐξυρημένε Suid. vv. ἈΑλεισϑένης. Στράτων. 

120. τοιόνδε δ᾽ ὦ πέϑηκε] Istud δὲ nihil ad sen- 
sum facit. Rescribe ex Suida v, ἈΑλεισϑέ dvi y pro δ᾽ 
ὦ, δή. τοιόνδ᾽ ὦ Suid. ms. zn Στρ. scil. | 

121. ἐξυρημένος ed. ms. in Σεράτων, Mox in 
στρεβλ. ms. παρέλειπεν. 

127. Lege ex Suida v. ἔσχειν. οὐδέποτ᾽ ἴσχεν γ 5 
(vga. et apud Eupolin in Scholiis restitue, νὴ τὸν 
ἸΠυσευδῶ, οὐδέποτέ y ἴσχεν ἡ ϑύρα. οὐδέποτ᾽ ἴσχειν y 
Suid. ed. ms. v. ἔσχειν. 

158. Om. Suid. ms. εἰ quj x.——r. O. χ. πολλὴ ed. 
ms. ψυχροῦ." [Istorum sensus est, ut videtur; * “τὴν 
Θρᾷχην quove πολλὴ Suid. ed. Med. in εἰ μὴ εἰ ψυ- 
χροῦ. -. Priorem locum omittit ms. et in posteriore 
cum edito consentit,". Jobree in z4ddendis.) 

140. ἡνίκα Θ. Suid. mis. ψυχροῦ. 

144. ἔγραφ᾽ Dawes. Misc. Crit. p. 254. ἔγραφεν 
Markland. ad Eurip. Suppl. 901. et ita ex Veneta 
edidit Berglerus, quod et emendaverat Sanctaman- 
dus MS. apud Burgess, Not. in Dawes. p. 469. ex 
Gryphio. Sic etiam citat Kusterus ad Suidam Ill. 
p.254, ἔγραφον. sic Suid. ed. ms. v. χαλός, 

146. Suid. ἀλλαντοπώλης. | Anotovgla. 

155. Lege, ἤδη. Hoc quidem probe noram. Vide 
Dawes. Misc. Crit. p. 252. ! 

157. ἀποτέϑρακεν ἀν] Dele ἂν et lege cum Rustero 
ἀποτεϑρίακε, auctore Suida vv. ἀποτεϑρίακεν, ᾿Οδόμαν- 
τίς, πέος. Et sic citat Scholiastes ad Eq. 1007. ἀπο- 
osi 3045. ed. ms, in v. et odóuovr et πέος. . 

161. ἄν y Markland. ad Eurip. Suppl. 576. Jide 
ad Med. 863. Opuse. p. χοι. 


170-2. Suid, “ιοσημία. ubi ed. Med. “ιοσημία ἐστί. 
180. Suid. v. ἀτέραμνον. 
194-5. Suid. ;£vvo:a. 
205. τῆδε n. ἕπου Suid. ms. τῆ. 
209. τῶν ante ἐμῶν habet Suid. ms. φαύλλος. 
210. ἐμῆς γενναιότητος Suid. ms. omisso ἐπ΄. 

. 
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217. ovx Suid. ἀπεπλίξατο. Expunge ἐλαφρώς. ὧδ᾽ 


ἀπ. Suid. ed. ms. 


228. σκόλοψ αὐτοῖς καὶ cyoivog ἀντεμπαγῶ Suid. 


Rust. ms. e£ Med. in σχόλοψ. oy. αὐτοῖσιν ἀντ. Suid, 


ed. ms. σχοῖνος. | 


255. ἐμπλήμην Dawes. Misc. Crit. p. 538. probante 
Valckenaerio ad Eurip, Hippol. 664. | 


258. αὐτὸς] sic Suid. ms. Z«moóww. om. αὐτὸς edd. 


: Med. Kust. 


250. De ellipsi verbi εὔχομαι vide Jac. Gronov. 


ad Herodot. V. 105. Markland. ad Eurip. Suppl. 2. 


Poeta Anonym. apud Suid. v. ἐξαάντη, ὦ Ζεῦ, γενέσϑαυ 
7700: μ᾽ ἐξαάντη vocov. Ubi frustra Cl. RKusterus δὸς» 
vel simile quid, desiderat. Confer Thesm. 295. Pac.4Á41. 

254. ὅστις σ᾽ ὀπύσει, κὠχκποιήσεταν γαλᾶς, (οἵας, ὅταν 
ποτ ὦσιν ὡραῖαν γάμων,) σοῦ μηδὲν ἥτιον βδεῖν ἐ. ὁ. rj. 


. Jta locum supplet Porsonus in margine ed. 1515. 


Olim me monuit onvew δὲ ἐκποιεῖσϑαι verba esse 
forensia, (quasi “προς diceres, BEcET vNTO Him- 
SELF UPON THY BODY) conferens de ἐκποιεῖσϑαι Pac. 


707. 106 ὀπύω vide eum ad Odyss. 4. 798.  Cete- 


. rum alia formula huic cognata latet apud Cle- 


-. 


mentem ex. Strom. II. p. 166, 35. ed. pr. — 502: 
Potter. ὁ γοῦν κωμικὸς Πένανδρος παίδων φησὶ σπό- 
ρῳ τῶν γνησίων δίδωμέ σοίγε τὴν ἐμαυτοῦ ϑυγατέρα. 
Praeclare Porsonus, φησὶ '"EIT APO 1.27 y. confe- 
rens Berglerum ad. Alciphron. I. 6. Hemsterhu- 
sium ad. Lucian. p. 127. Praeterea lege σον ᾽γώ. 
[Δαυταλέων fr. 5. τί ποτ᾽ ἐστὸ τὸ εὖ ποιεῖν; Legendum 
puto, τούπυειν. Cum Menandro compara Aristoph. 
Polyid. fr. ". ἐδου δίδωμο 15vÓ. 270 γυναῖκα σου | Φαί- 


δραν. Antiatticista Bekkeri p. O1. v. “ἀεῖν, ““λεξις 


δ᾽ ᾿Επικλήρῳ, ἐκδιδόντος τινὸς ϑυγατέρα, m 
ἀλλ᾿ ἔγωγε, noi, δίδωμι καὶ ποήσω πανϑ'᾽ ὅσα 
οὗτος αἰτεῖταν παρ᾽ ἡμῶν. 

ms, ἐγω παῖ εἰ αἰτεῖ παῖ. Ῥιερεῖθ duas litteras, ἔγωγ᾽ 

ὦ παῖ. Dobree in. A4ddendis.] ( 

256-7. Citat Suid, v. περιτράγῃ. κἄντ᾽ ὄχλω ms. 
| 256. Schol. Paulo aliter Suidas v. προβαινέ. 

257. περιτράγῃ] Suid. in v. ubi ms. μαϑων. 

265. νυκτοπερυπλάνητος Suid. ms. νυχτυλόχοι- 


* 


/- 
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265, 6. Suid. δῆμος. 

260. Om. “άμαχος Suid. ms. scil. et λάῤράς: 

270. πολλῷ Scaliger πολλῷ. γὰρ io" Dawes. Misc. 
Crit. QE 255. omnino recte, atque ita citat Suidas v. 


αμάχων. Sic πολλῷ pro πολλῶν Matth. X. 51. legit 


Marklandus ad, Lysiam XXX. p. 600. [ubz Porsonus; 
πολλωῖ 03. Pal. 136. Barb. 200. Laurent. 256. veron. 
germ. ed. Comp. probante Marklando ad Lysiam 
p. 479. ut frustra omnes libros in πολλῶν consentire 
alfrmet Valckenaerius Adnotatt, in N. F. p. 565] 
πολλῷ quoque ex Gryphio Sanctamandus apud Bur- 
gess. Not. in Dawes. p. 469. Idem mendum sus- 
tulit Casaubonus ex Alexide apud Athenaeum ΙΧ. 
8. p. 505. E. Jide Opusc. pp. xcr. 31-2. [naAÀon, 
πολλῶν. Vide ad Plut. 187. Vesp. 724. Amipsias La- 
ertii II. 28. Σώκρατες, ἀνδρῶν βέλτιστ᾽ ὀλίγων, πολλῶν 
δὲ ματαιόταϑ᾽, ἥκεις. Lege ὀλίγῳ, πολλῷ, et quod ad 
sententiam confer Antiphontem Xenophontis Mem. 
I 6. 1. ὦ Σωκρατὲες, ἐγώ τοῦ σὲ δίκαιον μὲν “νομίζω, 
σοφὸν δὲ οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν, εἴ 4.86 sequuntur. Dobr ee 
àn Addendis.] 

271. ὑληφύρον] Sic Suid. ms, et mox καταβαλόντα 
addit in χαταγι7γ. —— 

[^0 στρομνοδώρου Suid. ms. ϑρᾶττα. τὴν στρυμο- 
δώρου Suid. ms. in φελλέα. 

Schol. 278. ὡς Καλλίας δηλοῖ Scribe si sapis, ὡς 
KAT"AAA4.X δηλοῖ. Versus enim exstat Lysist. 107, 
Jiecte καὶ ἀλλαχοῦ P'alckenaerius apud. Pierson. ad 
Moerin. p. 292. [Contra in Polluce ll. 112. pro 
K vot ul Cal κωμιυκῷ, Porsonus Opusc. p. lvii. KA44- 
AIC TÀI, i e. Καλλίαν τῶν κωμικῶν. De. Athenae 
loco, (XV. p. 668. C. et Ca saubon. p. 947, &2.) vide 
ibid. p. 249. Dobree in 4ddendis.] 

2835-301. et 554-45. antistrophica esse notat Por- 
Sonus. | 

296. Suid. ovx ὠνασχήσομαι.. p 

500. τοῖς Suid. vv. serereg. κόττυμα. ποτὲ Om. 
Suid. ed. ms, κατατεμὼ. Ald. ms. κάτευμα. 

502. Schol. exscripsit Suidas v. μάκρους; Quod 
monere neglexit Toupius Cur. Noviss. in Suid. p. 94. 

507. 7 τάς ad Med. o. 

TS ὑπὲρ ἐπιξήνου ϑελήσω τὴν κεφαλὴν ἔχων λέ- 
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j&w] Vide Plutarch. T. IL p. 8o:. B. Quod in 
roximo est, μαντίλης vide apud Polluc. Vli. 74. 
"Apud Plutarchum . est. senarius: Platonis. Comici, 
βόσκειν δυσωδὴ κεφαλὴν, αἰσχίστην νόσον. | Unde me 
olün monuit Porsonus legendum tum in Platone, 
tum in Aristophane, Κέφαλον, conferens Eccles. 248. 
ANNunc ita video Platonem emendare |Elmsleium 
addend. ad..4ch. 504. ἐξείνου Suid, ms. iu ὑπὲῤ &. 
Mox ἐπίξεινον, cetera, ut hic. [Philetaeri comoediam 


. Kígpalov memorat Suidas. JJobree in Addendis.] 


519-9. Respicere videtur Sophocl. Aj. 759 — 728. 
Br. ubi τὸ μὴ ov πέτροισι πᾶς καταξανϑεὶς ϑανεῖν. 

518. οἱ pro ὦ Suid. ms. καταξ. 

520. ϑαυμαλωψ] Sic Suid. ed. ms. gowixión. — 

921. Lege cum Hustero ex MS. Vat, Pal. οὐδ᾽ 


Qx0vGt00 , οὐδ᾽ ἀκοὐσεσϑ᾽.----τ: 


524. δήξομαὶ y ἄρ᾽ ὑμᾶς) δήξομ᾽ ἄρ᾽ ὑμᾶς Dawes. 
Misc. Crit. p. 94. Lege δηξομαί γ᾽ ὑμᾶς, Hujus no- 


— ae oblitus sum ad Nub. 1155. 


. 930. σοῦ ᾽στι φίλον) L. σοί ᾽στι ᾳίλον. Vide Eccl. 
410. Imo covo:i u£ edidit Elmsleius, et edidisset 


Porsonus, qui σοῦστυ in I deschyl. Eumen. 911. (9.6. 


Stanl.) Fide eum ad Hecub. 554. et Burneium, 
Monthly Review, Sept. 1799. p. 249. Feb. 1796. 
; 191. | 

542. μὴ roig Suid. v. ἐγκάϑετος. Quod nesciebat 
Cl. Rusterus ad Suidam 1. p. 668. detexit tamen in 
Addendis III. p. 718. zov λίϑοι om. Suid, ms. v. 
ἐγκάϑετος. — 

- Báz. ᾿ἄνϑρακες Dawes. Misc. Crit. p. 551. 

550. ἐπετίλησεν Suid. ed. ms. in v. ed. in λάρκος, 
locum oni. ms. £z ed. ms. in μαρίλη, ubi in Cra- 
tino l. ἔφϑη. 

το 851, 2, 8. Suid. δεινόν. μὲν pro γὰρ Suid, ms. à«- 
vov. .Ald. ui» γάρ. mox δεινοὶ πλέκειν τὸν ms. γὰρ 
Suid. ed, ms. in ougox. nexoi£évos pro. πεέφυκέναν m8. 
in 0ug. 

353. v] sic ms. in ogg. 

.964. ϑὲς Suid. ed. ms. ἧπερ. 

9053. delendum esse, cum sua sede legatur 409, 
censet Valckenaerius ad Eur. Hippol. 1029; 


900. oxvrod. Suid, v. "44ijog «. 
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390. δλλ pro εἶτ᾽ Suid. ed, ms. in Σίσυφος. 

391. ms, ut, Ald, e? Med. ibid. i. e. ov προσὸ. et 
om. ἄν. πρὸς pro eg Suid. ms. v. ταῦρος. τίν (sic) 
pro 'oziy Suid. ms. in Xie. Vide Opusc. p. 29. 

397-8. Suid. avrog. 

397. ξυλλέγων Suid. ms. ἐπύλλια. 

299. ἀναβαδην] Vide Toup. in Suid. I. pP. 27. 

29g. τραγῳδέαν Suid. v. ἀναβαάδην. τραγωδίαν Suid. 
ms, v. αὐτός. Locum ovz ἔνδον om. ms, ubi τραγῳ- 
δίαν Med. 

400. σοφῶς Markland. ad Eurip. Suppl. 659. Vide 
ad Eq. 196. Valckenaer. ad Eurip. Hippol. 1076. 

404. Citat Suidas v. εἴπερ, ubi hinc supplendum 
δή. δὴ om. Suid. ed. ms. εἴπερ. In exemplari edit. 
1515. citat Porsonus Pac. 501. unde eum liquet, 
sententia mutata, legisse εἶπερ πώποτ᾽, ut e Aay. 
Elnsleius. 

425. Suid. δυσπινῆ. 

454. Suid. διόπτης. 

456. Dele μου ob metrum. 

440. Citat Suidas v. εἶναι, qui et Scholia compi- 
lavit; ex quo rescribendum est ὅσπερ, quomodo ci- 
tat Jos, Barnesius ad Eurip. Fragm. p. 496. ὅσπερ 
Suid. ed. ms. εἶναι. — Sed ms. ὥσπερ in φαινόμενα. 
ubi in Platone ms. γέπου. 

445. εὖ σοι γένοιτο-------νοὦ Athen. V. 9. p. 196. 

45i. Evgunióg Suid, v. γλίσχρος. εὐριπίδην] con- 
tracte Suid. ms. 

452-4. Suid. διακεκαυμένον. 

453. διακεκαυμένον) sic Suid. ms. σπυρίδιόν. ubi 
“μένω ed. Med. 

453. τοῦδ᾽ ἔχει] Lege ex Suida 'v. mÀéxog, τοῦδ᾽ 
ἔχεις. Et ita ed. Ruster. τοῦδ᾽ ἔχϑη τοῦ et Om. 5& 
Suid. ms. διακεκ. — ye τοῦδ᾽ ἔχη τοῦ 14. πλέκος. deest 
locus in χρέος. Ed. Med. in διακ. et πλ. ἔχη τοῦ, i 
40. ἔχει τοῦ. ir διακ. Θὲ yg. Om. ye. in mÀ. dat «i δ᾽ 
αὖ r. γε. 

458. κοτυλίσκιον Casaubon, ad Theophrast. Cha- 
ract. p. 104. κυλέχνιον Toup. in Suid. IL p. 10g. 
Recte Casaubonus. lta enim Athenaeus exhibet XI. 
9. p. 479. Eustathius in Homer. ll. X. p. 1202. 59. 
et Me citat Hemsterhusius in Auctario Emenda- 


- 
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— tionum ad Hesychium II. p. 1598. κυλίκιον Suid. ἀπο- 
- χεχρουσμένον. πυλέσκιον] sic Suid. ms. v. ἀπυκέκρου- 
- eucvov. Fide ppend. ad Toup. pp. 452. L 13. 
et 456. bui 9. 
462. Suid. βεβυσμένον. σπογγίω Suid. ms, in v. 
468. eig Suid. v. φυλλεῖα. 4. δὸς g. ms. sine got. 
474. ὦ Ev. Suid. ed. ms. in φελτάτιον. post dua 
“τας. ὦ ante g. om, Suid. ms. 
. 477. Suid. διασκανδιπκίσης. Confer Aeschyl. Choeph. 
40. 
L 470. “ὠνηρ----πακτὸ Valckenaer, ad Euripid. Hip- 
pol. 808. 
. 482. Suid, γραμμή. 
406. dox Dawes. Misc. Crit. p. 256. 
497. Suid. v. ἄγαμαι. ἄγ᾽ ἐμὴ καρδία Dawes. Misc. 
| Crit. p. 256. repugnante Toupio in Suid. I. p. 5. 
Legendum, monente olim Porsono, ἄγαμαι, καρδία. 
WELL DONE, HEART! Citabat Cephisodorum | Athe- 
naei, ubi pro ἄγαμαι, Ξανϑία, quod recte legitur 
XII. p. 555. A. depravate est ἄγαμαι Ξανϑίου XF. 
p. 689. F. [καρδία vocativum in Aeschyl. Eumen, 
“10. Porsonus e Rob. et ms. Guelph. Vide Ridd, ad 
Dawes. p. 451. δυριπίδη in Acharn, 451. codices, 
in Hermesianacte Athen. XIIT. p. 598. E. Porsonus 
Opusc. p. 245. ϑεὰ Marklandus Iph. T. 1255. Lysist. 
074. Μυῤῥίνη ed. Rusteri, non Juntae. Vide ad Nub. 
270. JDobree in Addendis.] 
᾿ 49f. ἐπείπερ Suid. αἱρῆ. | 
507. Citat Suidas v. μέτοικοι. κριϑὼν pro ἀστῶν 
Suid. ms. μέτουκοι. 1 
50g. Pro καὐτὸς, αὐτοῖς Suid. ed. ms. ταΐναρον. 
mox 510. ἐμβάλει ms. | 
511. παρακεκομμένα Suid. ed. ms. παρακ. Pide -4d- 
verss. p. 19t. ΄ 
516. evópagw] Sic ms. in παρακ. ubi ἀνδράσια rale 
Kusteri ed. noz ed. Med. | 
519. ἔδοιεν Dawes. Misc. Crit. p. 256. ex Suida 
V. σίκυον. ἴδοιεν Suid. ms. et cetera ut vulgo, in 
schol. 7de ad Hec. »i4|. p. 69-70. — 
526. nógvo δύο om. Suid. ms. εἰ Med. πεφυσ. 
510. In Eupolide apud Schol. ἐγκατέλιπε quoque 
Schol. ad Pac. 1203. " Mu | 
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0. Anonymus apud Suidam v. Σαλμωνεύς. Locus 
est, y μηχανῆς ἠστραπτὲν, ἐβρόντα, συνεκύκα τὰς τῶν 
ὑπηκόων "Ue. 

532. "PIE 7n ob metrum, "Vide Eq. 607. 

534-23. Suid. βάδην. 

δάρ. ἐλαιῶν Wasse ad. Thucyd. VII. 81. confer 
Duker. ibid. 

ὍΣ πλαγιουμένων Valckenaer. ad Herodot. V. 25. 

. Fide ad. Hecub. 1161. p. 76. 

"yd Citat Suidas v. εἰλεγγιῶ, qui et Scholia par- 
tim exscripsit. Dele vero ὧν ane τῶν ὁ. ob me- 
trum; quod omittit ed, Kuster. et Bergler. 

590. De forma τέϑνήσεει vide Ruhnken. ad Ti- 
maeum p. ?58. Vesp. 652. 

606. deerss. p. 99. 

608. ἀμηγέποι Suid. v. ἀμηγέπη. et ae? (ed. Med.) 
pro 705. 

616. Suid. ἀπόνιπερον- 

622. Citat Suid. v. κατὰ τὸ καρτερόν. 

625. F. 'EPS AE κηρύττω ΓΙ Πελοποννησίοις. 
Eq. 1101. 'ELQ AE μαξίσκας DE διαμεμαγμένας. | 
Acharn. 740. "DS AE KAPTES, I'E Ζικαιόπολιν. || 
Pac. 5o. ἜΓΩ AE τὸν λόγον ΓΕ τοῖσε παιδίοις. | 

627. τοῖς ἀναπαίστοις Suid. v. ἀποδύντες. | Schol. 
Haec mutila leguntur apud Suidam v. ἄἀποδύντες, 
apud quem repone, χορεύωσε, et cetera supple. Mi- 
rum vero Toupium Cur, Noviss. in Suid. p. 155. 
scribere, Locus Comici, ad quem respexit Suidas, 
hodie non exstat, — Neque opus est ut Rusteri et 
Toupii conjecturas refellam, quorum ille pro χορεύ-- 
σωσιν παλαίσοωισεν, hic «OAcvoooguv malebat. Haec olim. 
Nunc xoi delendum videtur, et ἕνα εὐτόνως χορεύωσό 
ànserenda post ἀποδύντες. "b imn Suida distinguas 
post στολὴν, res forsan expedietur. Jide Append. 
ad T'up. p. 498. | 

653. αἴτους ὑμῖν Dawes. Misc. Crit. p. 257. φησὶν Bl 
δ᾽ ed. Kuster. Jide ad Hecub. 509. 

656.. Pide Praef. Hec. p. xiv. Opusc. p. 198. 
J. 18. 

659. Suid. in ν. πυγιδίων. 

659-40. Suid, ed. ms. Sun. dbi :vos τὸ ed. Med. 


αἱ im ἀφύα, εὕρετο παγευδίω τᾶς. 


hes qu qoe 


-— 


———r 
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7640, εὕρετο πᾶν ἄν Dawes. Misc. Crit. p. 260. 
recte, atque ita Suidas v. ἀφύα, ubi male Rusterus 
ex vulgatis Aristophanis editionibus textum refor- 
mavit. 

645. Praef. Hecub. p. xax. | 

655. ἀλλ᾽ ὑμεῖς του un ποϑ' ἀφήσητ) Delet zo, Ru- 
sterus. L. dg 
- 657. οὐδ᾽ ὑποτείνων---οὐδ᾽ Suid. v. ὑποτείνων. 

4665. gAzyvpe Scbol. Suid. v. gàeyvga, probante 
Toup. Cur. Noviss. in Suid. p. 149. φλεγυρὰ πυρὸς 
Suid. ms. gis. [προσέχουσα ed. Med.] 

671. ἀνακυκῶσν Suid. v. Θασίαν, probante Kuatero, 
ἀνακυκῶσι Suid. ed. ms. ϑασίαν.  [Corrige, "ave 
κλῶσι)] Δ om. Suid. ed. ms. ϑασίαν. ϑαρσίαν xvxoo» 
Med. 4d. ϑασίαν κυκῶσι Kuster.^ | Dobree in d- 
dendis ) 

676. μεμφύμεσϑα edd. Ald, É. 

686. τοῖς habet Suid. ms. noísw. ed, ms. ozgoy;. 
συνάπτων mes. 

607. σκανδαληϑρ᾽ ἱστὰς] Suid. ms. sine. distinct, 
in v. σκανδάληϑρα. Paullo ante σχαμμωγίδαο, deinde 
σκαμμωνία. 

.. 608. Suid. T. p. 168. zz ἄνδρα T. 

691. "Citat Suid. v. ὄφλων." Toup. in Suid. Cur. 
Noviss. p. 114. | 

706. Praef. Hec. p. xxvi. Opusc. pp. xcti. e£ 
193. ὦ. 9. 

707.. κοιμώμενον edd. Suid. v. ἀπεμορξάμην. scd 
ibi MS. Vat, κυκώμενον, teste Pearsono.  avxopueiov 
Suid. ms. v. ἀπεμορξάμην. 

7080. Corrupte Suid. ᾿“χαία. 

710. Minus feliciter Cl. Rusterus κατεπέλαισεν ἂν 
μέν. Legendum pro μὲν ἂν, litera addita, μέντ᾽ ἄν, 
id est μέντου ἄν, quae contractio occurrit Av. 169.. 
Acharn. 545. 161. quorum locorum in ultimo male 
infercit γε Marklandus ad Eurip. Suppl. 576. Nam 
ἂν ob praecedentem diphthongum producitur, ut 
Eccl. 646. [uve ἂν etiam Elmsleius, Verum puto 
μέν γ ἂν, et μέν y malim "Thesm. 911"). Photius, 


* 
*) Ran. 292. τοτὲ μὲν βοῦς tres primae, Bas. 1. Tacet Porsonus 
de B. qui teste Bentleio habet μέν ye, Vide meam Gollationem. 
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JMMéyys: ἢ ἀντὶ τοῦ μέντου λέγουσιν, 7] ἀντὶ τοῦ μέν. Pro 
μέντοι rectius dixisset μὲν γὰρ (Vide Hermann. ad 
Viger. n. 296. b.) cum quibus etiam confunduntur, 
ut in Demosth. de Corona p. 152. m. 165. (255) 
pro sanissimis 9 μέν ys φίλος καὶ σύμμαχος, optimus 
codex ὁ μὲν ydg etc. sed recte dat μέν ys p. 170. n. 
522. p. 172. n. 356. p. 173. n. 554. (2898, 25. 291, 
17. 295, 2.) et in F. L. p. 254. n. 450. (420, 22.) 
Has particulas saepe adhibent, ubi antithesin argu- 
tiorem, aut accuratam enumerationem affectant. He- 
xodotus L 145. Πελλήνη μέν ys πρώτη, vulgo μέντεέ. 
Idem VI. 46. ἐκ μέν ye τῶν ἐν Σκαπτὴ ὕλῃ, ubi gra- 
.vissime errat Larcherus. VIII. 65. ἣν μέν γε κατασκή- 
ψη. Vide Nub. 484. 1585. Thucyd, I. 40. Κορινϑίοις 
μέν γε évonovüol ἐστε. 1. 70. oi μέν ys νεωτεροποιοί. VI. 
86. ἡμεῖς μέν γε οὔτε ἐμμεῖναν δυνατοί, Interdum eup- 
primitur apodosis, ut Thucyd. 1Π|. 59. ἀπόστασις μέν 
ge τῶν βίαιον τὸ πασχόντων ἐστίν. | Aristoph. Nub. 
1174—8. sensus est, vuv μὲν γὰρ δριμὺ βλέπεις, τότε 
δὲ ἠλίϑιον. Lys. 1167. supple, τὰ δ᾽ ἄλλα ἴσως &v συγ- 
χωρήσαιμεν. Dobree ἐπ “ἰἀἰαἰοηαϊ8.}. 

σιδ. J'itiosus est articulus ante γέροντε et νέῳ. 
Lege τὸν γέροντα μὲν γέροντι, τὸν vfov δ᾽ ἔστω γέῳ. 
Ponsowus, ἔστω ex Eccles. 1011. citans. . . Nempe ἐπ 
formulis qualis est nota ἰδία, κακῷ κακὸν iucOaot, 
accusativo articulum αὐἰαϊ posse, dativo non posse 
statuebat, si recte memini. Omnino expendi me- 
retur locus ntiphanis Athenaei 11. p. 44. ΑΙ. apud. 
Elmsleium. [Imo in Antiphane τῷ κήρυκο verten- 
. dum, £he public cryer; quare locus non ofhcit Por- 
sono. JDobree in 4ddendis.] . | ( 

725-4. Suid. ἀγορανομίας. M. 

750. Subauditur Ζία, ut recte monuit Scholia- 
stes, cujus ellipseos exempla suppeditabit Musgra- 
vius ad Eurip. Androm. 604. adde Platon. Euthy- 


phron. p. 5o. ed. Forster. | | 

758. ἔστιν ἡμῖν Suid. vv. eX ἔστον [inter ἀλαστή:-- 
otv et ἀλάστωρ] JMeyopuxol. ἸΜεγαρική τὶς μηχανὴ 
Suid. in utr. v. ἔστιν ἡμῖν Suid, ed. ms. Mey. - 

759. Malim, una litera addita, ὕμ᾽ ἐνσκευάσας. Vide 
supra 455. Sed nihil opus, quamvis eadem medicina fa- 
cienda videatur supra Eq. 290. κἀπιορκῶ y. ἐμβλεπόντων. 


Ὁ 
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εἴς 7&o. Suidam. v. ὁπλὴ e Schol. ad. Ji. e. supplen- 
«lum. et emendandum monet. Porsonus. 
Ζάι. Suid. in οὖς. om. ms; Ed. Med. ὅπως δά. 
pop cos ἀγαθὰ συός.. Fide etiam ν. ὗς, citante 
msleio. bis 
[749. In. Commentariis p. 199. 1. 92. à τὰ typo- 
thetae peccatum est, quod ex archetypo irrepsit. 
Corrige à γα. "Dindorf.] . | 
4757554. Vide Toup. in Suid. HI. p. “85. ἀεὶ Suid. 


I ᾿διαπεινῶμεν. Pac. 1331. Plato Rep. IV. prope init. 


'p. 405, 15. a £ ed. Bas. 420. E. HSt. 
"558. τί δ᾽ ἄλλο M. junctim Suid. ed, ms. in τὶ δ᾽ 
&. qui et σπούδαζ'εν. | 
762. Suid. εἰσϑθολεῖτε. 
762-35. Suid. v: ἀγλεϑες. 


(08^ 972. ϑυμιτῶν Suid. v, ϑυμιτιδῶν probante lustero. 


ϑυμητίδα Suid. ms. περίδου. ubi ϑυμητίδων ed. Med. 
706-7. Corrupte Suid. δέλφακας ex Schol. sup. 789. 
708. χῶρος] χοῖρος ed. Ruster. Athen. p. 3575. 
fin ekemplo- Brunckianae Porsonus, “χῶρος 1." i.e. 
Juntina :515, ' *Vulgatum recte exhibet Athenaeus 
IX. p. 575. Α." Dobree in Addendis.] 
796. Nicander Alexiph. 326. Ther. 9o8. et al. 


CEpicharmus Athenaei ViIL p. 562. B. Ο. [In Epi- 


charmo perspicuum est legisse Porsonum, 

UU sU χρατῆρὲς, 09:30/. τοῖς γα μὲν ὑπωδέλοις, 
-quomodo partim: emendant. . In. Inscriptione Del- 
"phica:apud Dodwell. Itin. t. 11. p. 50v. OA4EA0X 
et HIMIOAEAO0X pro ὀβολὸς et ἡμιωβόλιον. [ὀβελὸν 
diber:.G. Burgesii apud Dobraeum. in. appendice.] 
£^ 799. Lege & xx.1. e. ἃ ἄν, — Vide Toup. Cur. 
Posterior. 1n Theocrit. I. 4. 


nt .809. τί δαὶ q.] δὲ Suid. ms. φίβαλις et ed. Med. 


ubi 802. et 804. citat Suid. omisso 908. 

005. τί δαὶ, σῦκα] *dele δαί." Kuster, Imo δὲ 
lege ex Aldina. : | | 
1805-6. Suid. τρώξονται- 
᾿ς 008. τραγασαῖα Suid. ms. ῥοϑιάζουσιν [τραγασέα 
:Med.] | 
. O18. τροφαλλίδος Suid. Med, ms. πόσου. τροπηλί- 
δος Suid. ed. v, sed om. ms. Y ydo 

Comm. in dristoph. T. ΚΠ. P, 1. ΟΝ. Ὡς 


"m" 
““χἂΓ,)ἅ 
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914. τὸ δ᾽ ἕτερον σχοίνικος “μόνης omissis. a?" Ade 
ms. Omittit etiam ..Med. quae τὸ δ᾽ ἜΝ p^ 
ψης. In ΠΟοστοῦμος, ms. ἐμὲ. ὠυτὸν éd. ^ | 

816. “Φρμῆ ᾿μπολαῖς Dawes. Misc. Grit, P. 244. a VI 

825. Suid. φαντάξομαιν. wá | 

928. Recte Ald. εἰ wu ᾿τέρωσε. 

842. πημανεῖ. Suid. ed. ms. v. | 

043. ἐναπομόρξεται Suid, in. v. .quod Misibum: 
ex interpretatione. legisse liquet. Vide Ruhnken. 
ad Timaei.Platonic. Lex. p. ὃ5, αὐ v. ἐξομοργνύ-- 
μένος. ubi in. Nicephoro sco/. ad JSynesium de 
Insomn. p. 154. 4. vide ed. Petap. 1635. p. 425. 
forsan legendum ex nostro echoliaste , ἐναπομάττειν. 
Forsan et in Euripid. Bacch. | 543. legendum, ov 
p προσοίσεις χεῖρα; βακχεύσεις (non βακχεύεις quod. 
pro futuro positum satis absurde censet Cl. Vau- 
villerius) à ἐὼν, Μηδ ἐναπομόρξει μωρίαν τὴν σὴν 
ἐμοί. ἐναπομόρξεταν πρέμες Suid. ed. ms. 

946. Ex Suida v. “Ὑπέρβολον legendum XOU fem 
τυχών σ᾽ “Ὑπέρβολος. σ᾽ addit Suid, ed. non ms.. v. 
ὑπέρβολον. | | "E 

047. ἂν πλήσσει Suid, ms. x 

849. ὁ δ᾽ ἐντυχωὶν) οὐδ᾽ ed, liuster. 

849. κέκαρμένος ed. Ruster. Suidas v, μουχός. «t 
καρμένος Suid. ed. ms. «000€. 

950. οὐδ᾽ ὥσπερ 0 πονηρὸς ms..et ed. Med. Sui- 
dae v. ὄζων. Porsonus | delet οὐδ᾽ apud. Gaisford. 
ad Heph. p. 245. [οὐδ᾽ deleverat. Bentleius, teste 
.Elmsleio. .Dobree im 4ddendis.] 

852-5. In. Suida hos 2 versus praeponit articulo 
ms. ef ed. Med. ὄξων tantum Kustertana. καὶ ms. 
pro κακὸν et. Med. bos. ὍΝ oq 

955. ἐν τῇ γορᾷ Scaliger et post eum Toup. in 
Suid. III. p. 14o.  J/ide "Append. ad. Toup. ἐκ 472. 
Opusc. ΡῈ "ιν 

958. πλεῖν ἤλϑων Suid. ms. seid, i. e. 3 A7 

860. Zr" “Ἡρακλῆς Dawes. Misc. Crit. P. 31355. 31 
ἴστω y Suid. ed. ms. τύλα et γα om. | 

865. φυσῆτε] sic Suid, ms. oozéroug. Sic E. Med. | 
φυσᾶτε ed, Kust. | 

875. .4dverss. p. 225. | 

075. Adverse. p. 112. 
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[ 879. σκάλοπας] σκαάλωπας ed. Kust. αἰολούρως Da- 

wes. Misc. Crit. p. 261. αἰελούρως Ald. —— | 
| 095..4, Ex Eurip. Alcest. 574-5... χωρισϑείην Suid, 
. ms. évzer, u£. ed. Med. (certe o9) - 

905. μη] μή or, ed. Ruster. ex MS, Palat. 

900. 00i] Sic Suid. ms. μικρός. Ed. Med. ὅδε. 

.909. οὗτος duplicat' Suid. ms. ibid. Tum ἀλλὰ 
πᾶν ed. Med. - 

916. ϑρυαλλίδα Suid. v. ϑρυαλλίς. 

9) 8. τὸ νεωριον] vo vel casu vel consilio omit- 
(tit Berglerus δὰ Alciphron. L 52. p. 155. ἐμπρή- 
σαιὲν Suid. ed. ms. νεώριον. 

920. σίλφην Suid. v. ϑρυαλλές. Ὁ ; 

$chol. 927. Versus est Callimachi. "Vide Schol. 
ad Vesp. 053. 

920. ὥσπερ κέραμον ἵνα μὴ καταγῇ  qogoveevoc] 
Sic Suid. ed. ms. φορυτόςς .Emendant viri. docti φε- 
ρόμενος, quibus oltm accedens Porsonus legebat «old 
: un , quomodo Κ΄. D. (Elmsleius, ni fallor) Edinb. 
Rev. N. 35. p. 68. Sed ab amico monitus ver- 
sum esse spurium. et consarcinatum ex 05. et 930. 
agnovit. Quod nunc video occupasse Hotibium p. 95. 

952. πυρορῥαγές. sic Suid. i$ v. et in ψόφου m. 

958-944. Metra constituebat Porsonus quomodo 
Gaisford. ad. Hephaest. p. 245. et Elinsleius, qui 
antistrophica esse monet 929-937. ét 950-950. 

. οάά. Dele γε ex Suida κατωκάρα. 
954. χὥπως recte Ald. et schol, ed. Ald. 
60. Scholiasten exscribit Suidas in χοάς. 
. 962. 44d. Phoen. 892. : 

967. Suid. ἀπολιγαίνευ. | 

969. Lege ὑπό. Vide ad Vesp. 1478. 

970. εἶδες ὦ semel tantum Suid, ἀνϑηρά. 

972. οἷον ἔχεν σπεισάμενος Suid. ἐπ΄ ἀνθηρά. Jdri- 
stophanis edd. antiquae pro hus tantum. enti- 
. σαμένον. p 

..976. ἐγὼ τοῦτον ἐκδέξομαν Suid, ms. πάροινος (sic) 
et mox 970. συγκατακλινεὶς Om. ed. mes. megowog 
ἀνὴρ ἔφη dat ms. rticulo praefigunt πιάροινος edd. 
Med. Kust. sed. im fine ὅτι παροίνιοςς — "Turn τοῦτον 
 éioüc&. e£ pro v. 970. tantum. ὅτο πάροινος ἔφυ. 
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986. Omisso τὸ legit Suid. ósyua, πρὸ τῶν Ov- 
ρῶν πτερά. [ἐξέβαλλε ed. Med.] 

987-9. Suid. διαλλαγή. | 

990. ξυναγάγῃ Suid. v. ἀνθέμων male. Vide Da- 
wes. Misc, Crit. p. 207. Suidae locum mutilavit 
fRusterus. 


998. Suid. ἀλείψας, ubi ed. Med. ἀλείψασϑ' «m. 
αὐτῶν. 

999. 4sp quoque Ald. λεοὺς . sc. Kusterus tacite , 
ex Ammonio v. χόας. 

999-001, Suid. «oxog Xr. τοὺς χύας Suid. mae. 
v. &0z0g Κι. 

1006. Suid. ἀναπείρατε. ubi φέρετε ed. Med. 

1007-9. Citat Suid, v. ζηλῶ. ' 

1016, Dele ys ob metrum. [τέ δ᾽ £& codex Vat, 
Pal] 
1021. ἐπιτρίβειν] ἐπετρίβην ed. Wuster. ex MS. 
Palat. 

1025. ὦ κακόδαιμον Suid. v. ἀμπεχόμενος. 

1024. Suid. βόλιτος. 

1029. Suid. ϑημοσιεύω.. 


1031-5. ἀπελϑε πρὸς --- εἰρήνης ἕνσταξον omissté 
mediis Suidas v. “Σπίτταλος ed. ms. scil. πρὸς τοὺς 
σπιττάλους (τ simplex in versu) ms. ibid. tum oze- 
ψαγμὸν et σταγονὶ pro editis πρὸς τοῦ σπιττάλου — 
σταλαγμον ---- τουτονί. 

1040. ἐπεμψέ τις 000 νύμφιος ταυτὶ κρέα. Ita recte 
libri. ταυτὶ ponitur δεικτικῶς et quasi τ parenthesi. 
F'erte, has sent you some meat; here it 18. Eccles. 
70. vi τὴν “Ἑκάτην καλὸν ἐγωγὲ τουτονί. Lege ἔγωγε 
τουτονὶ καλόν. | Poxsomvs. Ni fallor, articulum 
zn his formulis non modo non desiderari , sed 
gitiosum esse, statuebat *). 


“) Obscura haee » si non falsa.  Dixerit Porsonus, ἃ sensu 
zdo requiri articulum , ut Plut. 927. modo excludi. Ach. 
959. paulo melius puto ταυτησὶ δραχμῆς.  -lienus locus 

|. Thesm. 1215. Verte; Tu, puer, e vestem aufer. De 
re ipsa vide Schaeferum Melet. Crit, 7-8. Elmnsletum 
ad iMarklandi Suppl. (Quarterly Feviiw, "NA XIV. p. 460.) ad 
Heracl, 81. Reisigium p. 178. Compara Latinorum eccum, 
eccam, Terent, zindr. 111, 2. 52. et alibi. 
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1052. ἀλάβαστον Suid. v. ἀλαβαστοϑήκας [Por- 
conus in exempl. ed. Brunck. τόνδ᾽ ἀλάβαστρον] “τὸν 
J."? i.e. Junt. 1515. “ἀλαβάοστους usurpat Alexis. 
apud Athenaeum VIII. p. 565. D." Dobree in 4d- 
 dendis.] 

1057-9. Suid. δέημα. Γἄλειφὲ γε cod. Vat. Pal] 

1067. χόης Dawes. Misc., Crit, p. 258. 

1068. και μὴν] Ita Ald. καὶ μὴν ed. Kuster, 

1068-9. Suid. v. τὰς ogg. Fide Toup. Tom. 
11. p. i7 5. et ibi Porsonum. 

1071. ἀμφὶ 1: Suid. τίς ἀμφὲ y. 

1001. διαμάχεσϑαν Suid. ed, et ms, vv. βούλεϊ. 
Γηρυόνης. y]gvove Suid. im βούλει. 701 1 15g. τε- 
φραπτίλῳ] sic ms. Med. τετρατίλω in βούλει. -πτ. im 


modió πίστιν] sic Suid, ed. ms. χοᾶ. 

1090. στέφος Suid. v. roo. 

Schol. 1091. Pro τὰ πυρωδὴ Ald. καὶ πυρώδη. da 
est καπυρώωδη. [Lexicon SG. (Montefalc. Bibl. Coisl. 
. p. 479.) .Aeyavo: πλακούντια cg πυρώδη. Corrige e 
Photio apud Porson. ad Plut. 158. καπυρώδη, εἰ 
utrobique dele oe ex var. lect. natum; xoi et εἷς. 
(4. 6.8 et c) passim confundi notum. Dobree in 
"A ddendis.] 

1094. Suid. v. ἐπεγράφου. 

1098. Suid. v. ἅλας ϑυμίτας. ϑυμίτας δους ἐμοὶ 
Schol sup. 772. δουὺς ἐμοὶ Suid. ed. et ms. in πεὲ- 
οἰδου. ub ϑυμητίδας ed. Med. " 

1099. Suid. ἄχϑομαι. 

1100. οἷσε δεῦρο, moi, σαπροῦ legendum ex Suida 
- Ww. ϑρία. devgo παῖ o. Suid. ed. ms. oia. 

1101. χαμοὶ δὲ δὴ ov παῖ] Expunge moi, quod 
ex versu superiore huc irrepsit. — Postea addidit , 
sed recte Brunckius ex MSS. καμοὶ σὺ δὴ, παῖ. 

1155, Citat Suidas v. καταγέλως. 

1127. ἐκ τοῦ χαλκίου Polluc. X, 92. 


... 3145. F'ide Porsonum ad .Hecub. 1161. p. 77. 

Ceterum quod habet MS. apud Brunckium,, διου-- 
οὔ v 9 

γνῶν, natum e Qu y av. 

i148. Porsonus in'nota msta. apud. amicum , 

** Onines; MSS.: —t τε τὸ 0. Plus simplex 
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lacuna hunc locum. coucu diu quas vide an recte 
explerim: 

TO μὲν "OAHN THN NT'KTA καϑεύδειν 

μετὰ παιδίσκης ὡραιοτάτης" 

σοὶ δὲ ΣΤΥ X 4NT' AI ΘΡΙΟΚΟΙΤΕΙ͂ Ν, 

ἀνατριβύόμενον τὲ τὸ δεῖνα." 

Nullus dubito poetae mentem. hic assecutum 6886 
Porsonum , sed verba non praestiterim. Quid. si 
σοὶ δ᾽ ἐστυχότι φρουρᾶς ἄδειν, "Avargidou£vo γε τὸ ὃ. 
De isto γε vide Porsonum ad. Plut. d95. 

1149. τὸν ψεκαάδα Suid. ms. et edd.zevóiósg. Per 
& Suid, in ordine. 47 :Fexag ubi citantur 1155-61. 
UL v. τευϑίδες, 1149-1161. 

. 1150. Fersum om. Suidas in vsvóiósc, ed. et 
ms. uL videtur. τὸν μέλεον τῶν μελέων ποιητὴν dex- 
terrime .Elm:leius. Suidas. Πυραύστου μύρον. πτη-- 
γὸν ἐστι ζωὔΐφιον ὃ προσιπτάμενον τοῖς λύχνοις καίεται.: 
καὶ Αἰσχύλος. Ζέδοικα κάρτα πυραύστου μόρον. εἴρη" 
ταῦ ἐπὶ τῶν ὀλιγοχρονίων. ubi Porsonus ; Ed. Med. 
“έἕδοικα μόρον κάρτα πυραύστου. μόρον ΜῊ “εἴρηται. 
Lege ergo, 4 έἔδοικα μωρὸν κάρτα πυραύστου μόρον᾽ εἴ- 
θηται---ϑῖν 6 καὶ εἴρηται. dii. 

31. ἁπλῷ] sic ms. ἁπλώς edd. (δὰ 

1152. o Gevg] ὀξέως ms. ἀπολ. o. C. edd. 

15521. τλήμονα ἄδειπνον ἀπέλυσεν tantum Suid. 
ed. ms. sc. m ind 

1155, ὃν & ἴδοιμι Suid. in revo. ed. ms. ut vi- 
detur. δι᾽ ἐπι-- ms. in wexag. ὃν Er. émiü- ed. 

1157. τραπέζης Suid. bis. 

1150. ὀκέἕλλευ ms. bis. ὀκέλλα (sic) Med. in τευϑ. 
ὀκέλλου i ψεκ. dpieug φάγον Suid. ms. bis. e£ 


ed. bis. 


. 1164. βαδίζων] sic Suid.- ms. "malen. Ed. Med. 
βαδίξει. 

1166. Corrupte Suid. ed. et ms. ᾿Ορέστης. cetera 
loca om. ms. αὐτοῦ ut videtur ms. ibid. .Ed. Med. 
αὐτὸν pro αὐτοῦ μεϑύων. 

1174. χυτρεδίῳ Dawes. Misc. Crit, p. 204. citans 
supra 462. Pac. 201. Eccl. 740. χυτρίδίια pro χυτρίδε 
restituendum Platoni apud Athen. VII. 5. p. 279. C. 


1176. ἔργ égé | ed. Kuster. et ita Schol. λαμπάδιὰα 
Suid. ed. in v. λαμπάδαι vel λαμπάδας Suid. ms, 
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1177. ἀνήρτηται τέτρωκε ms, 

1180. Suid. γοργόνη. Jta ed. Med. γοργων Kust. 

1193. Dele οἰμωκτὸν ἂν e varia lectione orta et 
efficies senarium.  Ponsowus, Jta Hotibzus p. 96. 

[1195-5. Ergo legendum, ut fere Elmsleius, 

ἐκεῖνο δ᾽ αὐακτὸν ἂν γένουτο μοι, 

“4ικαιόπολες εἴ μ᾽ δου τετρωμένον» 

xr ἐγχᾶάνου ταῖς ἐμαῖς τυχαύσιν. 
Dobree in ddendis.] 

Schol. 1200. Lege et distingue, μανδαλωτὸν εἶδος 
φιλήματος ποικίλον — ἡδὺ — Καὶ ϑηλυδριῶδες καὶ κατε-- 
γλωττισμένον [Καὶ μανδαλωτὸν)]. Cetera facile supple— 
bis ex Suid. "vi c udin et Nostro Thesm. 
A97. seq. ^ 59 τὰ 
75:4202- 5. Suid. ισυμφορά. 

1205. F. /u io μου, quanquam vulgata est apud 

. Suidam v. Zw. et. ovug. 
1224. 90vozij Suid. ed. ms. post ᾿Οδρύσαι, ubi 
duo, articulos duce Kustero .conjunge , et lege 


᾿Οδυρτή. xor ἐναλλαγὴν τοῦ o, ᾿Οδυρση: τουτέστι Θ, 
3226. In: schedis, ὦ πρέσβυ. Male Ruster, 
1227. Suid. v. | ἀμυστὶ 


3 ΝΣ 
FA) ee 


ΛἈΝΝΟΤΑΤΙΟΝΕΒΊΙΝ ΥΈΒΡΑΒ. Ὁ 


[ Argum. Liber G. Burges » τοῦτο τὸ δρᾶμα πεποίηται 
αὐτῷ---πεποίηταυ δ᾽ αὐτῷ χαριένεωζ, ut Ἰήνεοτη, quam 
proxime: Dobrée.] 

10. Respicit Arietides T. JL. , 7526. (516, 10, 
Jebb.) Mox dele v. 11; zig. Vide: πάνω 1164. p. 75. 

22. ὅν τε γῇ Markland. ad €— Suppl disant 2 

56. συὸς Ald. . v 

bo. Lege δυμβαλεῖν ob. métrum... . Vide diens: 
608. Brunck. ad Aeschyl. Prometh. 245. ξυνεβάκχευσ᾽. 
apud Longin. 6. 15. pro συνεβαχευσ᾽ ut recte exstat 
apud Eurip. Bacch. 726. quod bene animadvertit 
Cl. Jodrell. Not. in Eurip. Bacch, II, p. 412. Jide 
-Adveerss. p. 266. 

52. ὀβολοὺς Ald. 

55. ὀλίγα γ᾽ ὑπειπὼν Ald. ὀλέγατϑ᾽ ὑπειπὼν Dawes. 
Misc. Crit, p. 302. Opusc. pp. 2o, 590. 

57. Adeerss. p. 115. — Schol. ibid. Exscribit 
JPPorsonus locum  4spasiz in Aristot. Eth. YV. a. 

. 55. b. 14. prout editur ab ido et repetitur a 
Gaisfordio ad. Hephaest. p. 97. addens, Myrtili 
fabulam commemorant Suidas et Aristophanis Scho- 
listes ad Av. 1490. Quanquam dubium est scri- . 
bine debeat Τυτανόπαιδες, an Twevonaveg. Priori 
scripturae favet Aspasius; alteri Scholiastes εἰ 801- 
das, quibus Apse accedo. Pollax IL 110. τὸ δὲ £m- 
γιγνόμενον τηῖ γλώττην ἑλκυδριον ὁλοφυκεὶς καλεῖταν ἐν τοῖς 
Τιτανοπᾶσο τοῦ “Μυρτίλου. Sic praeclare codex Falc- 
kenburgianus leviter emendatus. 

72. οὐδ᾽ ἂν ξυμβάλοῃ οὐδὲ ed. Kuster. Ald. male. 
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180. Zorzi: ἀνδρῶν Suid. ed. et ms. v. αὕτη γε. πα- 
m ms, in m. 


^65. Νικοστρατ᾽ Tl."Christian. ex ed; Venet. recte. 
Atque: ita Schol et ed. Ald. Bas, [1552.] [Porsonus 
in exempl Porti, *Socratemi perstringit, ut subin- 
nuit Scholiastés," ' Dobree in Addendis.] 


' 66. εἰδ᾽ ἠπειϑυμεῖτ Lege εἰ δὴ ᾿πιϑυμεῖτ. Infra 
pro à ἤπειτα 665. legendum δὴ "nero. Pac. 5. pro 
δ᾽ ἥφερες, δὴ " φέρες. [De his elisionibus vide Porsónum 
apud Kidd. ad Dawes. p.451. Dobree in Addendis.] 


Q9. καὶ φιλόδικος : om. Suid. ms. ἡλεαστής. ubi φυ- 
χηλιαστής ἐστιν καὶ φιλοδικος o. ὁ. α. edd. 


95. πέἕτοταυ Ald. 

3:97. καὶ Hu Ag 105] Lege. ob metrum vel d» 
zy vel ἐὼν ἴδη. Vide ad Eq. 5 n9. et in Mnesitheo: 
apud Athen. dL. p. 56." repone d» δ᾽ ἄκρατον, παρα- 
Àvow τῶν σωματων. :Ubi praecedentes versiculi. ita 


legendi et disponendi sunt, ig» δ᾽ ὑπερβάλης,, ' "Yoiv* 


s». ἴσον. ἔσῳ προσφέρῃς» μανέαν mors. | Jta. im. Ad- 
versariis p. 50. sed. legendum. cum. ipso Porsono, 
apud. Robertun JV'alpole νι Fragm. ; Com; pp. v. 
go. . &vOvpéov: ἐὰν δ᾽ ὑπερβάλης, ὕβριν": ᾿Εὰν δ᾽ ἴσον. 
109 , τι. non Mnesithei, sed 'comici alicujus , for- 
sán .dlexidis,. esse totum locum vidit idem Por- 
$0nUS ; iia constituens ; * ὁ νησίϑεος δ' ἔφη τ. 09. T. 
$. ἣν pro «v restitue in paroemia: apud Athen. IH. 
32. p. 1319. E... ἢν οἴνου μόνον 'Oaanv. ἴδωσυ Alexis 
apud Athen; IY. 4. p. 154. A. [Postea , ut ab amico 
didici, existimavit Porsonus, ἂν, vocali producta, 
retinendum esse, saltem apud recentiores comicos. 
Dobree in 4ddendis.] 

307; βομβυλιὸς, 4 humble dheo:. δὴ 

118. ἐνδήσαντες] ἐγκλείσαντες edd. Ald. Kuster 
ἐγκλείσαντὲς ed. (1525. ἐνδήσαντες.. 159.528 no: 

125. ἐντεῦϑεν οὐκέτ! αὐτὸν εἐξεφρείομεν. TER 
bat, sed; dubitanter, cei Mir wer ἄν. 

154. τῷδε Al... y NR j^) 

:0395. gpveyuoosuvaxovc bina) Suid. n8. ed. in 
egvogu. 

140. καὶ — μεν —— Tue its quii 


d ddsidslid. 30xo:: 
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156. o μιαρώτατε! “ὦ μεαρωτάτω Palmer. Exercitat. 
p. 7355. 

513897. δόιασον: zu] δικάσοντά, p Q. S. F. Christian, 
οὐδ, φέρης. Ald. 

0367. zw vutgvuxov. Dawes. Misc. Crit. p. 263. 

168. ᾿ἄνϑρωπος Dawes. Misc. Crit. p. 265. δρασείευ 
Dawes. Misc. Crit. p. 265. probantibus Reiskio et 
Yalckenaerio ad Eurip. Phoen. 1214. 

Me, 3 RetCte observavit proverbium Scholiastes , 
ad quod respexit Aristophanes, quodque plene ex- 
etat Thesm. 955. 

3485. Οὔτις Dawes. Misc. Crit. p. 265. qui prae- 
joddto versu mavult ὦ '"»Opom. v. Musgrav. ad ᾿ 
Euripid. Cyclop. 688. | 

. 106. &scv ab. εἴσειμο Malckendl&r: ad Eurip. -Hip- 
pol. 1065. 

190. εἰ p μ᾽ dono] In schedis. TUA 

200, μου Suid. v. ἐποποῖ. et in σοῦ. 

. 208-9. Citat Suid. v. σοῦ. 


215. τί οὐκ -ἀπεκοιμήϑημεν) Sic Suid. FK ὅσον 
om. ms. ὅσον semel Med. Ceterum vide ad Orest. 581. 
[Ibi minus caute damnat ἀπεκοιμήϑημεν Porsonus, 
satis defensum a Xenophonte apud I HSteph. 'Thes. 
T. Il. p. 29r. D. "Alia dat Sturzii index. Hero- 
dotus ΝΠ]. 76. . oí μὲν δὴ) ταῦτα τῆς. νυκτὸς, οὐδὲν 
ὁποχοιμηϑέντες, παραρτέοντο. E. quibus locis apparet, 

vocabulum esse militare, qualia in hac scena affe- 
ctant servi; et. significare, φυλακὴν καταλύειν, V. 2. 
Compara ἐποδαρθεῖν: in Nicochare, Addend.: ad Plut. 
300. ' ἀποβρίζεινν" fritas T XXL: 1 Dobrea: n 
AL ddendis.] - ' ; ὃ i no niis 

217. ym p. 5. | son Ss δ 

219-20. Suid. epyetog. Vewipitowiid sic Suid. ms. 
in: v. -rog Med. sed -zeg im egy. ^ 7 

220. ap youou elu. ms. 2 guw.. et mox in Pisidé 
ἀντισυστρόφους». » duobus versibus: om. : . 

220. ἐὰν ἐγὼ λ. &] F. ἐὰν. Je. Sed nihil opus. 
Clare enim exhibet Aldina, ἐάνπερ 0s : 

. 952. κρεῖττον] sic Suid, ms.- Xapivaüng. sQelera 
ed. Med. "we | 
» 285. ἔτ᾽ omittit Aldina, Junt; δοι «615. non 1525. 
Bas. sc. 1932. ἀππαπαὲ Suid. ms. ἐποποί. dri&nai Med, 


- 
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257. περιπατοῦντε] Ita Junt. sc. 1525. Port. yel 


- Mid. et Junt. 1515. περιπατοῦντες. 


241, ἔμβολον pro σίμβλον Suid. ed. in v. ἔμβολα ms, 
244. κολωμένους H. Stephan. Ind. Thes. Gr. L. p. 
1260. 6. 1262. D. ex Hesychio. Αὐλωμένους" κολάσον- 


. τας. Male ibi κολώσαντας. J'ide Opusc. p. 95. De- 


le yag. 

AH. λαϑωὼν τις ἡμᾶς ἐμποδών] Lege ob metrum 
ἡμᾶς τις. 

249. σὺ delet Porsonus apud E. Maltby Thes. 
Pros. p. 5:7. [ov delet, et 265. ὅταν τοῦτ᾽ ἡ legit et 
Elmsleius Ed. ἴον. N. XXXVII. p. 89. Dobree 
in "ddendis.] 

250. τῳδέ μὸν ye νῦν] Dele "m γε cum ΕἸ. Chr. 
vel potius 78 νῦν. 

251. zi .δὴ μαϑων) παϑὼν Christian, qui versu 
sequente delet σύ. 

257. Suid. , ἀτταγᾶς. [Phrynichus Bekkeri p. By 
JIogov: τὸ vno τῶν πολλῶν πρωΐμον. | Dobree in 
Addendis.] 

205. 4. Lege πρῴα ut Pac. 1101. 1164. Pod 
sonus , loco citato ad 249. ὅταν τοῦτ᾽ ἡ---καρπίων 
—nggo partim e Polluce FII. 152. 

269. dv ᾷϑδων ——' «vio Dawes. Misc. Crit. p. 267. 
ἀναΐδων Suid. ms. ἐφόλκια. ἀναείδων Med. 

1. ἐκκαλεῖν vel ἐκκαλεῖσϑ᾽ Dawes. Misc. Crit. p. 
266. probante Valckenaerio ad Theocrit, Adsl 
45. p. 553. ! 

272. ἑρπύσῃ ΕἸ. Christian. recte. 

910. ὅϑεν Ald. ὅϑεν ye ὃ. (sic) Ald. Junt. D 
ὁπόϑεν ὃ. Junt. 1525. Bas. 1547. 

316-21. 4d Hecub. 1161. p. σι. Opusc. p. xctr. 

517. οἷος τ᾽ ovx εἴμ᾽ ἰδεῖν Dawes. Misc. τ P. 
267. Vide infra. MP 

310-9. τῶνδε. Kal βούλομαί ye Ald. | 

322. Lege, αλλ ὦ Ζεῦ, Ζεῦ, μέγα βρόντησον, ἮΝ 
524. » Προξενίδην, cdéxnda 528. διὰ. τινϑαλέῳ., per 
imesin. PonsoNvus. “Προξενίδην dat scholiastes.. Con- 
fer etiam E. Maltby Thes. Prosod. p. 1088. Νὰ 
zw. Scaliger. 

329-50. Suid. ἀποφυσήσας. 


. 930. ϑερμὸν citat Athenaeus IX, 8. p. 385. 
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542. εἴπερ, dut περὶ τῶν νεῶν ἀληϑὲς ἂν] Lege 
ταληϑὲς ὄν; zd quod, verum est. Diphil. apud Stob. 
FKlorileg.,50. κακὴ γὰρ αἰδως, ἔνϑα ταναιδὲς κρατεῖ. 
Ita legendum. Vulgo pessime, ἔνϑα y ἀναιδές. Sed 
Pri emendavit Valckenaerius δὰ Eurip. Hippol. 

946. Lege τουδὲ ob metrum, et oói pro ὅδε in 
Cratino apud Plutarch, 1. p. 160. 
^ S47. πᾶν dv Dawes. Misc. Crit. p. 259. qui in- 
terrogat post εἴη. ποιοίμην edd. Ald. Huster. 

548. UT A QU διὰ Suid. ms. in v. et χοιρέναι. 
κιττώμαι δ) τ. ià Witrüvrtg κιττωμαῦ διὰ t. I] χοι- 
ge ed. Med. | 

549. wr ἂν ἧς] εἴης. ^ Vide Dawes. ad Pac. 
1290. Canter. et Scaliger. ad Euripidis Iph. Taur; 
A521, ubi paulo ante pro εἴποι, 19515. lege sina 
Praef. Hecub. p. xav. 

954. ἑάλω ed, Ruster. improbante Dasyesio Misc. 
Crit. p. 525. Ζ 16 ad. Hec. 507. | 

557. ἐφύλαττε Fl. Christian. Dawes. Mise. Crit. 
» sa ξὺν ὅπλοις Dawes. Misc. Crit 196 

$64. τάχιστ᾽ ΕἸ. Christian. * 

568. Suid. “νοις: ἀντὶ τοῦ ἀνύοις. - θύνεχος. Sic 
ms. uí e suis Kusterus. et paullo ante καὶ κακαὶ À. 
[Ita Bekkeri Lex. SG. p. 406. evouev restituit Aeschy- 
lo Suppl. 54. Porsonus Opusc. p. 209. In Eurip. 
Androm. 1155. non protinus spernendum ἦνεν. In 
Platone Cratyl. p. 415. A. recte ἄγεον Heindorfius. 
Aeschylus Stobaei CXVII. p. 599, 2. (405.) οὔτ᾽ ἂν 
τὸ Üvov οὔτ᾽ ἐπισπένδων ναοῖς. λάβοις schol. Venetus 
Homeri, et. Eustathius. Libenter legerim ἄνοις. 
Ab ἄνω vetus substantivum &vz, quod servandum 
videtur in Aesch. Theb. 719. Vide Albertum ad 
Hesych. v. κατάγεται. .. Dobree in 44ddendis.] 

. 808. F. εἴργειν ἔσται τοιαῦτα. ἢ M. 

»505. Lege. κατακλαύσαντες.  .dntea tentarat dor 
εἰνελόντες. - 

393. .4licubi im schedis monet, mi fáftor, «- 
ποπάρδω scribendum esse, mutato accentu, quum 
sit aoristus subjunctier. [καταπάρδω 1Πη 866 18 Por- 
sonus, €trore pro ἀποπάρδω, quomodo citat Elms- 
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Jeius (CI. Journal N. XV.) ad Herc. F. 884. Do- 
bree in A4ddendis.] 

595. μῶν 0 γέρων πῆ διαδύεται; BAE. μὰ 4} οὐ 
δῆτ᾽ ἀλλὰ καϑιμᾷ)] ov uc 4΄. Sed im margine ed. 
1553. haec annotaeit; Vide supra 212. Liban. in 
Julian, Imp. nec. 11. p. 518. A. (1. p. 601. Reisk.) 
Synes, Ep. 50. p. 203. A. ad firmandam scil. egre- 

iam emendationem, quam in schedis reperi; μῶν 
ὃ γέρων πη διαδὺς ἔλαϑεν; μὰ Zi ov δῆτ᾽, ἀλλὰ κα- 
ϑιμᾷ. ᾿ 
P4 6: Praef. Hec. p. xix. [Mihi, et quod pluris 
est, Elmsleio ad Med. 1120. satisfacit Porsoni emen- 
datio. L ὦ μιάρ᾽ ἀνδοὼν. Vide Porsonum ad Ran. 
859. et si tanti est, adde, partim ex Anonymo in 
Porsoni schedis, Eur. Hec. 707. Hipp. 040, Bacch. 
570. Heracl 567. (forsan huc referendum Soph. 
Trach. 507. monet Elmsleius ἢ) Sophoclem, ut 
videtur, Athen..XIL. p. 584. E. Alcmanem XIII. p. 
60:1. A. Diogenem XIV. p. 656. A,  Phavorinum 
Stobaei LXIV. p. 410, 29.  Schaeéferum ad Bos, El- 
lips. v. ϑηοίον. Callimachus **) apud Bentl ad 
Fragm. XCHI.  Porsonum Append, Toup. p. 487, 
ἐγὼ δὲ zxavrow εἰμὶ δενδρέων φαύλη. Euripides An- 
... dromed. apud Athen. XIIT. p. 561. C. τίμιος ϑεοῖφ 
. .égg. Imo ϑνητοῖς. Sed lenius ϑεῶν. 
— TL ἀνὴρ omissum. Vide Porson. ad Pl. 144. 258. 
Nub. 545. Eq. 1274. Ach. 978. Vesp. 918. et Elms- 
leium ad Oed. T. 55:. Addo Eurip. Orest, 1400. 
Inus fr. VI. Sophocles Creusa, Stob. LXXXIX. p. 
505, 46. (575.) ἄνοσον ἄνδρ᾽ Grotius. Philoxenus 
Athenaei 1. p. 5. C. ἀνδρὸς supplet Casaubonus. 
Equit. 514. ἀνδρῶν pro αὐτὴν Suidas v. πειρών. lta 
in Axionico Stobaei II. p. 29. (9.) recte αὐτῶν omit- 
tit, ἀνὴρ servat, Salmasius. Equit. 869. Ravenna- 
tis ope lege, χρίνω σ᾽ ὅσων y ἐγῷδα περὶ vov δῆμον 
ἄνδρ᾽ ἄριστον, e formula, Vide 762. Ach. 6097. 
Inscriptio Coll. Trin. Cant. EHZIAH TPOZHNIOI 


*) Vid. Elmsleium ad Herclidas v. 567. Dindorf. 
**) Vid. Moschopul. p. 86. ed. Titz, quem fugit eodem grant 
. 7f. ἡ Ἢ 


matico usum esse Bentleium. | Díndo 
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(ita semper, non 7go&:) TEIPAOAS]N EN TÀI 
jAPHOIZMATI ΤᾺ] ΠΡῸΣ ΤῊΝ lIOAIN OTI 
ANHP ΓΑ͂ΘΟΣ DEIONE IILPI. TON AHMON 
ΤῸΝ TPOZHNIS,N. In Antiphane Athenaei X. P. 
451. A. dubitabam an Pepplenum 


. πὼς γὰρ γένοιτ᾽ ἀν, οὖ πάτερ, nro ἀνὴρ 
^ ἄφωνος, "v μή meg γ᾽ ἁλῷ τρὶς παρανόμων; 
Adde Suidam v. Κροῖσος, in nota ad Lysist, 561. 


TII. ἀνὴρ irrepsit; Porsonus ad Nub. 129. 158. 
Vesp. 897. Lys. 455. Ibid. 568. ovx ἔστιν do Εὐρι- 
πιίδου probabiliter Bentleius. (Eq. 154. ἕτερος αὖ 
Bentleius, sed vide addend. ad Plut 1012.) In 
Aeschyl. TheB. 596. ανδρῶν pro ἐλ. E Limo. P4 | 
755, 22. ubi tacet de ms. Dorv. Porsonus. Eur. Hec. , | 
052. et Med. 209. ἀνδρῶν male Aristot. Suspecta 
vox ibid. 1225. ubi non omnino mihi statisfacit 
Elmsleius, (suae. ed. 1197.) de tautologia, ϑνητῶν, 
evo. Non decerno inter ἄνδρας et παῖδας Lysistr. 
1085. Gnomae Wintertoni p. 503. ἐλευϑέρου γὰρ 
ἀνδρὸς τἀληϑὴ λέγειν. | lta Aldus post Theocrit. undé 
hausisse videtur Gesnerus Stob. XI. P. 156.- Possis 
ctum Meinekio Quaest, Men. p. 26. ἐστι pro ἀνδρὸς, 
sed facilius et melius, ἀνδρὸς δ᾽ ἐλευϑέρου 'oví. In 
Menandro Cleric. p. 154. pro γαμεῖ quod habet Sto- 
baeus LXVI. p. 419, 47. (279) male ἀνὴρ,» sed ex 
eeqenti , ed. Gellii 1469. 


^^ IV. ἀνὴρ et ἄνθρωπος confusa, Porson. ad Nub. 
110. 524. Gaisford. ad Solon. V. 71. Vesp. 729. &v- 
᾿ϑρῶπος Phrynichus Bekkeri p. 20, 16. Menander 
Stob. OX. p. 580, 5. (461.) ἄνθρωπος ατυχῶν σωζεϑ' 
ὑπὸ τῆς ἐλπίδος. σώξεται ταῖς ἐλπίσυ Grotii ms. ἀνὴρ 
ἀτυχῶν δὲ σώζεται ταῖς ἐλπίσε Grom, εἰς ἐλπίδας. 

^. V. Superlativus pro positivo ir repsit. Vide Col- 
lat. Nub. 264. In Nub. 1042. δειλότατον Rav. Dorv. 
et Schol. δίκαιος pro ἄριστυς jure receptum Aeschyl. 
Theb.598. Gnom. εἰς εὐγενῆ. ᾿Ανηὴρ ἄριστος οὐκ ἂν εἴη δυσ- 
γενῆής. Possis δίκαιος, ἀνὴρ δὲ χρηστὸς, et forsan aliter. 
In Antiphane Athenaei IX. p. 402. E. φαῦλ᾽ pro φαυλό-- 
vor recte ms. JDobree in zddendis.] 


.399. ὁπόσοισι lege cum ΕἸ. Christiano ob metrum; 
Ita z0704 καλοῖς Eccl 624. voice μὴ εἰδόσε Sophocl. 


mU 
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Antig. 55. cum. Heathio, non ut male édidit Brunc- 
"καθ, roic qui οὐκ εἰδοσι. χυνιδίοισε zototv |Eupolis ^in 
:Schol.| ad τἂν. 1297.. quod; male: emendat usterus, 


προϑύροισι Eccles. 704. τοῖσι γόνασι Thesm. 1192. 


:ἀγαϑοῖσυ Aeschyl. Suppl. 975.: κοπιώσαεσιν Aristoph. 
"Phesm. sec. apud Athen. IH. 23..p. io4. αὐτοῖσιν 


Aristoph. Pythagor. apud Athen. IV. :7.. p. 161. 


xal κολλύραν rojos πέερῶσιν Aristoph. Holcasin apud 


Athen. III. 27. p. 111. Α. λουτηρίοισιν, ἐξαλείπτροις, 
κυλικίσιν Antiphan. apud Polluc. X. 46. ubi caetera 
recte tráctavit Jungermannus. 

401. & μὴ; ψῖν ed. Ruster, εἰ μὴν, vo» ΑΝ 


41^. τόνδ᾽ ἐγὼ οὐ μεϑήσομαιν.] τοῦδε δ᾽ ov: Valckenaer, 


- ad Eurip. Phoeniss. 522. Legendum, τοῦδ᾽ ἐγω ov. 


Vide Dawes. Misc. Crit. p. 258. cui frustra et nul- 
jo suo merito repugnat R. Fr. Ph. Brunckius ad 


P Eurip. Med. 757. ubi ἐμοῦ lege, si quid sit e vul- 


gato mutandum, ἴῃ Sophocl. Electr..1277. quis non 
praeferat, litera mutata, ἀδονᾶς. J'ide ad. Med. 754. 

422. ἐμπλησμένος Ald. mendose, 

450. In schedis, F. κεντήσαϑ',, οἱ δὲ Marsh vs 
Sed repudiasse videtur. 

451. F. βοηϑεῖ. — . oluit. Bor 8st. 

455. ᾽ν πέδαις ed. Kuster. Schol. 

459. ES Phoen. 558. | | 

(444. Lo ῥιγοῦν, spretis, Scholiastae et Fl. Chri- 
stiani den. Sententiam. postea mutavit , ῥιγῶν 
καὶ ex Ach. 1145, citans ad. Hec. 1161. p.77. ai ens 

451-5. Corrupte. Suid. ed. me. ἕν᾽ εἰδῆς. 

456. F. οὐκ ἔτ᾽ ἄπιτε.  Zintea tentaverat, ἐς τοὺς 
κόρακας. Recte Hermannus de Metris p.116.e Bav. 


οὐχὶ σοῦσϑ᾽ ; 3 οὐκ ἐς κόρακας; οὐκ G. 


. 460. τῶν μελέων Φιλοκλέους) L. τῶν μέλὼών μὴν Ἔ | 
᾿ 466. Suid. εὐτράπελον. 4? 

TAI. Suid. ἄκουρον. et μεσόδημε. e VAPSE 
474. wg. χρυσὰ Ot. Suis. v. μισόδημος. Om, με- 


: σύδημος Suid. ms. 


4801. In schedis, ταυτὰ ταῦτα. Qu 

495-6. Suid. γήτεια. 

501. ἡδέα εἰ καὶ νῦν] ἡδέα 78: καὶ vov Ed. MS or. 
Ald. Junt. 1515. ἡδέα, εἰ καὶ νῦν Junt. 1525. MS, 
αν. et Suid. in. εἰ καὶ νῦν. 
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502. ὅτ) βούλομαι ὁτιὴ ϑέλω᾽ Ruster. L. ὅτ ag. 
quomodo habet Suidás v. εἰ καὶ νῦν, quae tamen n 
textum Rusterus. non admisit. 6r]. Sic Suid oat. 
et Med. v. op8og. - ὁτὴϑ ; i 

505. τυραννεκοὶ Suid. ms. ἔἕυν. Aint, lw ar 
νῦν. om. τυραννικὰ Med. in εἰ &ol νῦν et. fone 
Fide θυ. αὐ Hec. 702. Opusc. p: c. | 
.. -506. γὰρ] μὲν οὖν Suid. λοπάς. m$. Scil. μὲν sine 
οὖν edd. Med. 4d. γὰρ Kust, 

' 508. ἐγχέλεσιν Athenaeus VII. 15. P. od B 


524-45. XTPOQOH. ATUM 
1l. »vv δὴ τὸν ἐκ ϑημετέρου ᾿ οὐ : dit 
: γυμνασίου δεῖ τι λέγειν ectaee ΕΣ Ε hs 


- 
Je Xatvov, ὅπως. φανήσει M "ur 
4.. B4. ἐνεγκάτω μοι δεῦρο τὴν πίστην. τις αἷς τάχιστα. 
$. “. ΧΙΘ. ἀτὰρ φανεῖ ποῖός τεῷ ὧν, "vs ταῦτα ὑπαραχρλεύῃ; 


6. μὴ κατὰ τον νεανίαν | 
7. ᾿ τονδὶ λέγειν" ὁρᾷς γὰρ ὡς ; 
9. σοὶ μέγας ἔστ᾽ ayow νῦν, 
9. καὶ περὶ τῶν ἀπαντῶν, Ya 
10. εἴπερ; ὃ μὴ γένουϑ᾽, οὖ- : ERO À ΤΥ 
11. τὸς σ᾽ ἐϑέλεε κρατῆσαι. | 
ib 12, ΜΖ. καὶ un Ὁ ὅσ᾽ ἀν λέξη. is ἁπλῶς, ᾿μνημόουνα 
d γραψομαν 7ω. ὗ 
13. 47. τί 7αρ go0 ὑμεῖς. qv ὁδί m τῷ iiy xQetiion s 
14. XO. οὐκέτι πρεσβυτῶν ὄχλος. Ὁ . 
15. χρήσιμος. ἔστ᾽ οὐδ᾽ ἀκαρῆ. 05 Mo t 
16. σκωπτόμενοι δ᾽ ἐν ταῖς ὁδοῖς .« i 
17. ϑαλλοᾳόροι καλούμε 9 ἀντ- 
. 18. ()u0OLO V κελύφη. οὐ ; 9x 


Ita descripsit Porsonus, mox 548. vi y&Q sodali 
καὶ pg. exhibens.: Olim conferebat. Plut. 144-5. 


Tres primae εὔδαιμόν y ἢ καὶ μ. duabus lectionibus 
confusis. 


1, δὲ Ald. δὴ MS. ΤΕΥ 2. 4. τ. 0. Aid. 5. 
φανείσῃ Zdid. 7. τόνδε "id. 8-11. fta. prorsus. íres 


primae ; ; 
“Σοὶ μέγας ἐστὶν ἀγὼν Kol περὶ τῶν ἁπάντων 
Ἐϊΐπερ ὃ ὃ μὴ γένοιτο νῦν, Οὗτος ἐϑέλει κρατῆσαι. 


a non ἐστὶν Junt. 3.) P'ides quam facile , versi- 
us semel per columnas, quas vocant , distributis, 


, 


JN ΨΕΒΡΑΒ, 577 


defluere potuerit νῦν in. inferiorem locum. | Confer 
Gaisford. ad. Hephaest. p. "95. et αὐ Iph. Aul. 27. 
ubi insignem errorem e columnarum ratione mi- 
nus intellecta ortum patefecit vir eruditissimus, 
12. γραψομ᾽ ἐγὼ Aid. 16. 700 ἄν ἐν ταῖσιν ὑδυῖς ἀπα- 
cou P ld. δ ἀν ἐν αν. a7. καλοίμεϑ᾽ Ad, 

s [552-4. ἀγὼν νῦν, €t γένουϑ᾽, ὁ 7; Bentleius. 
ἐστιν o yav malunt, ni fallor, et £9 Pis, Eur. Phoen, 
597. Vix opus. Pac. 275. ὦ νδρες, τί πεισόμέσϑα; νῦν 
ἀγὼν μέγας. Dobree i u,.4ddendis.] — 

556. Pise. ᾽γὼ ed. Kuster. γραψομάγώ. Dawes. 
Misc. Crit. p. 

[558. B λολήθεὶς καὶ τὴνγ 565. κακὼ πρὸς τοῖσιν 
vüv οὖσιν, οθδ. συγκύπτοντα βληχᾶται Porsonus in 
exempl. Porti, JDobree in “ααομαϊῖ8.] 

.., 966. Pide Praef. Hec. p. xa. | 

5o. εἰ δ᾽ αὐτοῖς edit, Kuster. εἰ δ᾽ αὖ τοῖς Flor. 
Christian. | 

574. δεύτερον ἄν σου τουτὶ γράψομαι] δεύτερον αὖ 
τουτὶ ed. Huster. δεύτερον αὖ τοῦτο γράφωμαν yo Da- 
wes. Misc. Crit. p. 274. 

501. καταλείπων recte Fl, Christian. pro xered- 
πὼν quod habent edd. Ald. Μαρίου. 

506. τουτὶ γάρ τοῦ σεμνὸν τούτων, ὧν εἴρηκας, μακα- 
οἰζω] Νοη procedit constructio. 71,606. σὲ μόνον. 
Ῥομκϑονυῦ8. ὁ 
«595. μόνους ἡμᾶς} μόνον Fl. Christian. 

602. περιγενόμενος ΕἸ. Christian. et ita ed, Ruster. 

603. à δέ y ἥδιστον] Malim o δ᾽ ἔϑ᾽ 70. 

τ 604. κἀπειϑ' εἰσηήκονϑ'] κᾷϑ'᾽ εἰσήκονθ᾽ vel χἀπειϑ' 
ἥκονθ᾽ Fl. Christian, xgr ed. Kuster, recte. 

605, ἀσπάξωνται. 

- 607. τὸ τριωβολον ed. Kuster, ex conjectura Fl. 
Christiani. Articulus zd ctiam restituendus Her- 
mippo in Θεοῖς apud Schol. infra 672. τὸ χη ίϑιον. 
παππίέζουσ᾽ Suid. ed. et ms. ᾿ἐκκαλαμᾶται. ue in Suld. 
om. ms. et ed. Med. 

. 6080. ἐπιϑωπεῦσαν Suid. ed. m$, φυστή. ubi προσὲ" 
véyxou ed. Med. 

610. τοῖσιν} L. rowtow. — | 

[615. Hinc firmari lectionem scholiastae Town- 
leio-Burneiani lliad. Gr. 154. ποικίλον, ἀστερόεντα, κατ᾿ 

Comm. in drietoph, T. VII, P. 1.. Oo 
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κὧν βελέων ἀλεωρὴν, Kiddio monente agnovit Porso- 
nus. Vide illum ad Dawes. " 053. JDobree in uM 
dendis.] 


614. μὴν ᾿κχῆς σὺ] μὴ ᾽γχῆς σὺ Fl. Christian. 
618. Dele τῆς cum Rav. Deinde non ea audit 


Philocleon quae Jupiter , si retineatur vulgata 
619- 23. Lege πᾶς τίς φησιν τῶν παριόντων TO δικα- 
στήριον; οἷον βροντι T Ζεῦ βασιλεῦ. Ponsonvs. 
619. ὅσεις ἀκούω. ταῦϑ᾽ ὥσπερ ὁ Ζεύς; ἅπερ. ed. 
Auster. Ald. 


629-45. ANTIETPODH.. 
1. XO. οὐπωποϑ' οὕτω καϑαρῶς d 
9. οὐδενὸς ἠκούσαμεν, οὐ-- ᾿ ᾽ 
9. δὲ ξυνετῶς “λέγοντος. 
4. QE ovx, ἀλλ᾽ ἐρήμας geo" οὕτω ῥᾳδίως τρυγήσεεν; 
5. καλῶς γὰρ ἤδειν, ὡς ἐγὼ ταύτῃ κράτιστός εἶμι. 
.6. XO. ὡς δ᾽ ἐπὶ πάντ᾽ ἐλήλυϑεν, 
7. κουδὲν παρῆλϑεν, ὥστ᾽ Quy 
ὃ. ηυξανόμην ἀκούων, 
9. καν μακάρων δικάζειν 
3059, αὐτὸς ἔδοξα νήσοις, 
11. ἡδόμενος λέγοντι. 
12. QJ. ao οὗτος ἤδη σκορδινάται, κἄστιν οὐκ ἐν αὐτοῦ. 
15. ἢ μὴν ἐγὼ σὲ τήμερον σκυτὴ βλέπειν ποήσω.- 
14, ΧΟ. δεῖ δὲ σὲ παντοίας πλέκειν 
15. εἰς ἀπόφευξεν. παλάμας. ἢ 
16, τὴν γὰρ ἐμὴν ὀργὴν πεπᾶ- ' 
17. vat χαλεπὸν [νεανίᾳ ) — ^ 
19. μὴ ngog ἐμοῦ λέγοντι. 


Jta ordinanda ista monebat Porsonus. Strophen 
pide supra 524. wv. 4. οὕτω olim descripsi, ut Ald, 
Junt. 1. 2. Fide Porsonum hic et in A4dvss. p. 229. 
6. ὡς δὲ πάντ᾽ ἐπελήλυϑεν did. 12. κα. ο. t. a. Qua- 
tuor verba nescio quomodo dictarit Porsonus. 
Nunc ex edd. et MSS. supplevi. αὐτῷ Invern. ex 
Rav. ut videtur. 15. 8A. ex. ποιήσω Ald. |. 17. »em4 
vie supplet Porsonus. 

652. οὕτω ῥᾳδίως citat Marklandus ad Euripid. 
Suppl 159. L. cum Dawesio Misc. Crit. p. 253. 
| OUr06 ὑᾳδίως, ut Menander Clyp. apud Stob. Florileg. 
4g. ei mavrac ὑπονοοῦσιν οὗτοι ὁφδέως. Ubi vulgo male 
legitur οὕτω. Euripides Cyclop. 55g. ἀπολεῖς. 00g, 


4 
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οὗτος. Tta optime Tyrwhittus: pro vulgato οὕτω. 
Vide Adverss. p. 229. 

653. Fl. Christiani 5j&wv quasi primae esset pers 
sonae vertentis errorem notavit Dawesius Misc, Crit, 
p. 259. Addere potuisset, in eodem errore versa- 
tum esse T. Fabrum ad Eccl. 616. confer Schol. ad. 
Pac. 1102. ubi examplum M" s est ex Plut. 
696. . 

640. οὐχεϑ᾽ αὐτοῦ vel οὐκ ἐν αὐτῷ Fl Christian, 
Utravis emendatio proba. , Vide Sophoc cl. Oed... Col. 
655. Philoct, 973. [Volait Porsonus, *Qed. Col. 695." 
1. e. 659, 60. Br. ὁ νοῦν ὅταν Αὐτοῦ γένηται. Philoct.locus 
est 950. Br. ἐν σαυτῷ γενοῦ.  Dobree in ZLddendis.] 

641. σκύτη βλέπει" Kuster. ad. Plut. 514. quo qui- 
dem ordine citat Scholiastes, 

650. Praef. Hec. p. rxt. 

651. & γάρ-----διδαξῃς] 1 διδάξεις. 

654. πρώτα----ὐπὸ χειρὸς Suid, ed. ms, in psi υνὴ 

« 657. καὶ om. Suid. ms. e£ ed. ngvr. δημιόπρατα 

Suid. ms. ibid. ubi δημοσιόπρατα ed. Med. 
659. τοῦ ἐνιαυτοῦ) Dele zov. 

665. δ᾽ ἡπειτα)] δὴ πειτα. 

666. dii sic Suid. ms. Bark ibid In loco, 


δηματίοις cocci ualisis. Ed. Med. ῥήμασι περιπεφϑεὴρ 
&. αἱρῆ. 

670. Suid. ἀργελόφους (τοὺς om. ed. Med.) 

671. ἤσϑηνται Suid. v. τραγαλίζονται. €t vv. λαγα- 
θυζύμενον. ἤσϑηνται. σύρφακα redde Suidae M. μετέω-- 
ρον. ἐφ. V. SiC ms. initio articuli. Vide et ὁμοῦ. [Vide 


Porson. Praef, Hec. p. LIV. | Dobree in Áddendis.] 


672. λαγαρεζόμενον Suid. ms. in v. sed v in ἤσϑην- 
ται. ἐκ κυϑαρίου λαγαρυζόμενον ἐχεραγ. ed. Med. in 
ley. et in ἤσϑηνταυ, ἐκ χήϑευ (sic) λαγαρυζόμενον. 

676. Praef. Hec. p. τχιὶ 

680. L. δουλεία ᾿ στίν. 

682. σοὶ δ᾽ ἤν τις δῶ τοὺς τρεῖς ὀβολούς] σοὶ δ᾽ j 

τὲς γε διδῶ Ald. Junt. 1915. ἦν τις δὼ Junt. 1525, 
Lege σὲ δέ γ᾽ ἤν τις δῷ τοὺς τρεῖς ὀβολοὺς, ἀγαπᾷν, 
vel sob δ᾽ ἤν. Poxsoxus, σοὶ defendas: ex viri ma- 
gni noia ad Med. 754. [Corrige, “σοὶ δ᾽ ἤν τις γὲ 
διδῶ τοὺς τρεῖς ὀβολοὺς AM Ald. PM 1. 00). δ᾽ ἥν 

02 
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τις δῶ τοὺς τρεῖς ὀβολοὺς ἀγαπᾷς Junt. 2. et Rav. nisi 
forte hic ἀγαπᾷν.» Aldina lectio nata e 691. Ῥο- 
iuisset Porsonus σὲ δ᾽ iav. Vide Brunck. ad 678. 
(676. K.) Nub. 689. πῶς ἂν καλέσειας ἐνευχων ᾿Δμυνίᾳ s 
aeque bonum, si dedissent libri, "4uv»iav. Hic ser- 
vo oo. Dobree in Addendis.] 

697. ὅπη e vv. ἀκαρές. ἐγκεκύκλησαι. ὅπη Suid. 
ed. ms. ἐγκεκ. ubi ὅπως Med. id. ὅπη Kust. 

699. ἀκαρὲς Suid. in v.. 

700, ἄλευρον) ἔλαιον Suid. (ἔλεον ed. Med.) 2, e, 
in ἀκαρὲς, probante ibi Kustero, qui €x schol. ad 
699. eandem lectionem elicit. 

70*. τῶν ἐχϑρῶν ed, Kuster. 

706-7. προσεταττεν---ἔζων ὧν Dawes. Misc, Crit. p. 
275. 
707. &y, ut videtur, legit Suid. Aoyootg , certe in 
πυριάτης. Qui articulus male conjungitur cum prae- 
cedente πυρίνῳ. ; | 

708. Galen. de Facultate Aliment. HI. T. IV. p . 
65. a. 52. Ald. 542, ὃ. Das. καλεῖν δὲ ἐοίκασιν oi ma- 
λαιοὶ κωμικῶς (malim κωμικοὶ) πυριάτην, oi δὲ παρ᾽ 
ἡμῖν ἐν ασίᾳ πυρίεῳϑον ὀνομάζουσιν αὐτὸ. Levi mendo 
vulgatur πυριάστην, pro quo Charterius T. VI. p. 
584. D. male πυριαστόν. πυριάτη Suid. [πυριάτῃ. Vide 
Schweigh. ad Athen. XIV. p. 6580. E. Dobree in 
Addendis.] 

710. ἐλαολόγον per « Suid. ed. ms. im v. 

711. ouo, vi ποϑ' ὥσπερ νάρκη] oíuos zi πέπονϑ᾽; 
Suid. v. νάρκη. unde cum Kustero ad Suidae locum, 
T. IL p. 597. legendum, οἴμου τί πέπονθ᾽; ὡς vagus. 
πέπονϑα Suid. ed. ms. νάρκη. 

712. ἀλλ ἀλγιδι Suid, me. μαλϑάξαι. Locum om. 
ed. Med. habet ld. ubi «AX ἤδη. | 

224-6. ὃς pro ὅστις Suid. ms. "σκήπων. ἀκούσας ovo 
ἂν ὃ. οὐδ᾽. ἤδη πολλων νενίκηκας Suid.hs. sc. ἀκούσας 
οὐκ ἂν ὃ. συ δ᾽ ἤ. πολλῶ νενίκηκας ed. Med. σκήπωνας 
Suid. χκαταβάλω ms. Duplex parodia, Jeschyli 
Prom. 885. (ed. Porson.) e£ Pseudo-Hesiodi apud 
Schol. Ponsowus. | Zde Ciceron. ad .4ttic. 7.1. 
18. [Vide Brunckium et Schaeferum ad Pseudo- 
Phocylidem p. 159. ed. nov. Gnomicorum. JDobree 
in Addendis.] 
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750. L. ὠφελεν. νῦν addit Valckenaer. àd Eurip. 
Phoen. 451. | 

759-40. Citat Suidas v. προσέσϑαι. | 
|... 741-2. In secundo ' versu prima τοῦ ἐγνωκὲ corri- 
pitur contra Dawesii regulam, Misc. Crit. p. :96. 
Forsan igitur legendum, νενουϑέτηκεν αὑτὸν ἐς τὸ 
πράγματα, Οἷς nor ἐπεμαίΐνετ᾽ * ἀρτίως ἔγνωκε γάρ. ὅτι 
enim plane incommodum videtur. Neque quisquam 
offendi debet τοῦ γὰρ sede. Vide Pac. 558. Ly- 
sistr. 490. — cujus fabulae v, 20. lege, ἀλλ᾽ ἦν ἕεερα 
jap. V. 595. ὁ uiv ἥκων γάρ. Menander apud Schol. 
ad Euripid. Phoeniss. οιά. ἔκ γειτόνων οἰκῶ yoQ. 
Nam vicinus habito. Atque haec dixi si quis in- 
terpungere velit post ἐπεμαίνετ᾽, sed forsan melius 
post ἀρτίως distingueretur. Alibi addit γὰρ ex Eu- 
rip. Suppl. 565—575. Gaisf. ( 

747. Lege, πιϑόμενός τὲ ool y. ἰώ uot μ΄. οὗτος ὦ, 
ἈΝ μου βοᾷς. οὗτος ὦ ut Áv. 275. Euripid. Helen. 
1647. 

eu. ἐπὶ Suid. ms. κημός. inl om. ed. Med. 

754. citat Suidas v. σκιέρα. 

758. L. vé cov πίϑωμαι: vide Dawes. Misc. Crit, 

. 219. j | 

760. διακρινεῖ] sic Suid, ms. τοῦϑ᾽ ἄἅδης, et 5y 
ἐγὼ, et mox χρόνου πέρα. διακονεῖ edd. Med. Kust. 

763. ὀρϑὸν Schol. probante Dawesio Misc. Crit, 

. 275. | | 
ἡ 780. ἀναμασσώμενον Suid, in v. 

701. Suid. I. p. 185. zn ἀνά τοῦ y. m. 

795. διεκερμάτιζεν Toup. in Suid. I. p. 157. διε-- 
κερμάτισε τὴν δραχμὴν ἐν τ. v Suid. v. διεκερμάτισε. 
“διεκερματέζετο Polluc. TX. 99. 

700. xdr« β. 0. ἐξέπτυσα)] sic citat versum Suid, 
ms. v. ἐνέχαψα. Suidas editus, ἐνέχαψα. ἐξέπτυσα. 
xüra B. ὁ. ἐνέκαψα. Scilicet male repetito ἐνέκαψα 
adscriptum. est pro correctione ἐξέπτυσα, quod alio 
zntrusit alter librarius. , 

7091. κατεψεῖς Suld. ἀλεκτρυόνα. ubi γὰρ κατειμεῖ 
edd. Med. Kust. * ko o o 

790. ἀνοικοδομήσον Dawesius Misc. Crit. p. 104. 
ἔνοικο- ed. Ald. male. Alterum verbum zrestituen- 
dum est Machoni apud Athen. Vl. 12. p. 245. E. 


Ὁ 
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μέλλων ἀνοικοδομεῖν τὴν οἰκίαν, ubi legitur | contra me- 
trum οἰκοδομεῖν. Forsan voluit τὴν oix. ἀνοικ, με vel 
T. 0. μ. ἀνοικ. VEL ἀνοικ. t. o. μ. [ἀνοικοδομεῖν in Machone 
Scaliger apud Grot. Exc. p.997. Dobree in Addendis.] 

003. 6. Suid. ἀμέδα. Ed. Med. οὐρητιάσῃς — κρε- 
μήσεται---ἐξεῦρες. noeud Etat eadem ed. v. αὐτηΐ. οὐρη- 
τιᾶσσης---πρεμησετ' τἐφεῦρες. ed. Kuster. Ui ἀμίδα. ου-- 
θητιάσεις Med. Kust. in αὐτηὶν ubi wgsuroér Kuster. 
Pro οὐρητιάσης Suid. ms. iz ἀμίδα corrupte, sed 
recte οὐρηφόν. κρὲμήσεται ἐγγυς που τ. 3t. m8. 

805. σοφόν τὲ Suid. ms. στραγ. ye ed. Med. ἐξεῦρ᾽ 
Suid. ed. ms. 

O11. εἰσηνέγκατε Dawes. Misc. Crit. p. 520. 

021. L. κάϑημαν yo. Vide Dawes. Misc. Crit. p. 
270. 

953-4. dom«oag v. v. σικελὴν κατεδίδοκε (sic ms.) 
Suid. τροφαλές. 

Schol. 832. σὺν δ᾽ ἀκυδις] Schol. ad Acharn. 927. 

051. Lege ob metrum Σικελοκὴν ut legisse videri 
potest Scholiastes, 7. Dorv. ad .Chariton. p 504. 
ed. 

dchol 042. μετὰ γὰρ τὸ ees τὴν TOV titü-— 
vov ἀργὴν, rov διαδεξάμενον τὴν βασιλείανὙ͵ἢ͵ Malo xo- 
λουϑῆναι. Lege τὸν Zfíe δεξάμενον. In Genevensi et 
Husteriana exstat τὸν δεξάμενον. [mo καταλυϑῆναι 
legendum: postea vidit Adeerss. p. 42. — [In 8680]. 
καταλυϑῆναι------τὸν Ata d recte Ruhnke- 
nius e schol. Platonis p. 2. Dobree in Addendis.] 

946, Suid. ἀλοκίξεεν. 

Schol 835. ἐπιχώριον γὰρ ἦν αὐτοῖς ] Potius '4:- 
“τιποῖς. 

ὅγο. ὦ δέσποτ᾽ ἄναξ, γεῖτον ᾿“Ζγυινεῦ, τοὐμοῦ igit 
pov πρὸς πύλας. Olim in schedis, πρβοπυλαίοις. Vide 
Eq. 1525. Lys. 265. Postea ad ed. 1553. προα- 
στείου τῆς πόλεως. 'Fhucyd. IL. 54. Athen. ΝΠ]. .p. 
533. D. Adde FIeradàb IlI. 5^4. Diodor. Sic. ΧΩ. 
68. p. 525, 5. XIII. 75. p. 600, 4i. Scaliger «ad. 
F'irgilii Culic. p. "ὃ. ed. 1595.  *Aristophaneum, 
---τουμοῦ προϑύρου προπυλαιος.᾽ Ἰπροπυλαιε Bent- 
leius.et Brunckius, sed hic male repudiat in adden- 
dis, et alia peccat. Dobree in. Addendis.) 

72. Citat Suidas v. σερυφνόύν. 
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855-6. Citat Suidas v. φεύγοντας. 

877-9. Suid. ἀκαλήφη. 

9005. ἠσϑόμεσϑα Chr. 

889. τῆς γθαφῆς. ἐγράψατο Dawes. Misc. Crit, p. 
277." | 
097. ποῦ δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ διώκων Toup. Cur. Posterior. 
in Theocrit, XXl. 15. ποῦ δὲ ὁ vel ποῦ δ᾽ αὖ ὁ HReisk.! 
et in priori quidem Scholiasten non solum adsentien- 
tem habet, sed et Brunckium ad Aeschyl. Prometh. 
642. Quo commento nihil stultius fingi potest. Lege 
autem ibi, ὡς καποκλαῦσαι. et in Eupolidis versu, 
apud. Schol. ad hunc Aristophanis locum 86. dele 
ἀνήρ. Haec dixeram: sed cum MSS. duo in Prometheo 
dent, ὥστ᾽ ἀποκλαῦσαν, legendum omnino, ne litera 
mutata, εἷς τἀποκλαῦσαι, 1. €. τὸ ἀποκλαῦσαι. Euripid. 
Oeneo apud Stobae. 114. τερπνὸν τὸ κλαῦσαν καποδύ-- 
ρασϑαι τύχας. Quin et editio Turnebi planissime 
exhibet, ὡς τ΄ ἀποκλουῦσαι. 

098. αὖν αὖν Suid. ed. αὖ αὖν ms. v. ἐποποί. 

918. ἀνδρα om. Suid. ms. σκέῤῥον.  Omittit ἄνδθα.. 
ed. Med. non Kust. τὸν ox. dant ambae. 

819. Schol. Haec sua fecit Suidas v. ϑυεία. 

924. Suidas xexAayEo. 

942. ἐξαίφνης om. Suid. Ald. ms. e£ Med. non Ku- 
ster. v. γναάϑους. 

Schol. 955. παρὰ τὴν παροιμίαν παίζει" βαδίζω)] Lege 
πεζὴ βαδίζω" ut monuit lKusterus ad Suid. III. p. 70. 
v. πεζῇ» ubi hic senarius emendate legitur. Vide ad 
Schol. in Av. 1452. | 

973. Praef..Hec. p. xvvrir. 

976. ἐστί γε τὸ ῥοφεῖν) Expunge ye, sine quo me- 
trum satis constabit, Vide Dawes. Misc. Crit. p. 160. 
Markland. ad Eurip. Suppl. 94. Cujus fabulae v. 582. 
ita lege, νέμεις ἀεὶ (ita 2 MSS.) τὸν δυστυχῆ πάντα ovn. 
At inquies, quomodo gemino suo versus iste respon- 
debit? Ibi vero legeridum, τεμεῖ, τέκνοιοιν 4 NA ταφὰς 
ληψωμεέϑα; nisi mavis ex Musgravii partim conjectu- 
Ya, κρανεῖ ποτ ἦρα φίλια μοῖρ᾽ μοὶ, τέκνοισιν ἵνα veqog 
ληψώμεϑα; [Vide Elmslei. ad Eurip. Bacch. 1580. 
Dindorf.) Adde Brunck. ad. Aeschyl. Prometh. 1051. 
à quo locus citatus e Sophocl. Oed. Col. 900. recte le- 
gitur apud Suid, v. σπεύδειν. Theocrit, 160]. XXVIII. 
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246. Callimach. in Del. 25. Apoll. Rhod. 1]. 1229. 
[In Dawesii sententia de vi métrica τοῦ ῥ perstitisse 
Porsonum tradit Riddius ad Dawes. p. 285.  Dobree 
Un "ddendis.] ; 

990. εἰπὲ νῦν ἐκεῖνο ] εἶπ᾽ ἐκεῖνό ed. Kuster. εἰπὲ 
"tivo Ald. 

10:0. λεὼ] λεῷ ΑἸά, F'ide Praef. Hec. p. nav. 

10 0. περεϊών] Lege 7 παριοὶν, ut metro et eeneui 
consulatur. Vide Dawes. Misc. Crit. p. 41. sed me- 
lius in iiia περοϊων trisyll. Antiphan. apud Athen, 
II. 25. p. 66. D. Phrynich; IV. 18. p. 165. C. Plato 
Poll. vi. Ág.  Aristophan. Vesp. 1020. apud Schol. 
ad Acharn, 5:19. — Babri. apud Tyrwhitt. Dissert. p. 
909. dde Thucydid. J. 50. in edd. omnibus, certe 
Ald. Junt. [In Babrio mirum est dedisse Tyrwhit- 
tum, 

περιϊόντες ἐλέγοντο" Tig juo ἀγροίκων, 

. ex interpolatione vel Nat. Comitis, vel Bentleii Diss. 
Aesop. p. 145. ἔλεγον Tzetzes XIII. 269. Addo Phere- 
craten Lex. 5G. Bekkeri p. 575. v. ἄκυλος. Καὶ τὰς 
βαλάνους καὶ τὸς ἀκύλους καὶ τὰς ἀχρθάδας πεὲριόντας. 
Vide Elmsleium, £d. Rev. N. V. p. 189. Sed in 
Vespis legendum πεερῶν cum Brunckio et Ravennate. 
περιήξι vel περιηξεν apud schol. refer velad περικωμαζείν 
vel ad περινοσιῶν Pac. 76:.. Dobree in Addendis.] 

1022. Lege qnot πιϑέσϑαι. 

1024, L. πρῶτον ὅδ᾽ soie ut Babrius apud Suid. v. 
γέρανος. ὃ δὲ roug 00 , εὐπήληξ. Plato Comicus apud 
Schol. ad Nub. 665. ὁ δὲ παῖς 00 ἐνδὸν τὰς ἀλεκτρυό- | 
Ψψας σοβε. — Quae cum praecedentibus connectenda 
nescivit Toupius in Suid. III. p. 260. [In Babrio 
308 ταὼς εὐπήληξ Tyrwhitt. p.51. e ms. Harl. In 
Platone, sive potius Aristophane, δ᾽ etiam .Herman- 
nus, et loca recte disjungit. Sententiam suam repu- 
diasse videtur Porsonus, quum ad Toupii locum (p. 
215. Oxon.) taceat. Dobree in Addendis.] 

1020. οἰμωξομένων Suid. v. Kvvva. 

1032. ὑμῶν versio Fl. Christian. 

1041. πολλοῖς Ouvvow Ob metrum. 
|. 1097. Praef. Hecub. p. χτιχ. [Porsonus in ex- 
empl. Porti, "Vide Toup. in Longin. p. 248. ed. 4to." 
Scil. ad Fr. V. Dobree in. A4ddendis.] οἷν 


3 .Jph. Taur. 1207, 
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3062. γνώμην Suid. v. κύκνου. Locum om. ms. 

1067. 5 τίς ex priore versu, deleto ἐστὶν Fl. Chri- 
stian. Lege vero ἥτις et dele ἡμῶν. Bentleius Epist. 
ad Mill. p. 18. citat, ἥτις ἡμῶν ἡ zivou. 

1075. λϑ᾽ Fl. Christian. | 

1075. Suid. ἀνθρήνη. 

1076. ξὺν δορὶ, ξὺν Fl. Christian. ex Suida v. ϑυ- 
μὸν. EU» δουρὶ ξὺν ed, Ruster. ovv δορὶ, σὺν Suidas v, 
σὺν δορί. Euv δοοὶ Suid. v. Gvuov. Om. ms. [ἐκδρα-- 
μόντες δουρὶ ξὺν ἀσπίδι tres primae, δουρὶ καὶ ξὺν ἀ. post 
Fl. Christianum Porsonus in ed, Porti, conferens Eq. 
608. (607.) Ach. 532. Eur. Hec. 146. (145. Pors.) Phoen. 
564. (572.) Plaut. Asinar, I. 5. 11. Si de re notissima 
plura vis, adi Auctar, ad Porson. Opusc. pp. 595, 6. 
Sed hanc conjecturam eum repudiasse liquet; vide 
ad Pac. p. 488. v. 11. Dobree in Addendis.] | 

1078. στὰς Suid. ed. ms. χελύνη. 

1122. Singularis hujus versiculi varietas est apud 
Athen. VII. 24. p. 529. δὶς ἀν ϑρακίδων ἅλμην nw v. De 
ultimis non statuo. In priore hemistichio legendum 
videtur, καὶ y»Q πρότερον δὶς ἐπανϑρακίδων. ἐπανϑρα- 
κἰδὼν conjunctim ut Acharn. 670. [In Athenaeo δὲσ 


merum esse errorem puto, ortum ex male formato 


aut minus intellecto nexu pro ε΄. Dobree in Addendis.] 
11355. Θυμαιτάδαι Suid. ms. /n schedis notat Gv- 
ματίδα dare MS. C. C. C. in Suida v. καυνάκης. 
1148. εἴπερ y] Omittit γε Ald. 
1156. xeroficw'] κᾷτα βαῖν Markland. ad Eurip. 


1164. διασαλακωνίσαι Suid, ms, bis in v. ubz -gv,- 
cov ed. Med. in loco Aristoph. σὰλακονίσαν ms. in v, 
Per ὦ ed. Med. in σαλάκων. 


1167. σκορύδῳ Suid. δοϑιῆνο.- 

1171. τίνα δῆτ] τί δῆτ᾽ Ald. 
. 1172. Plutarch. Demetr. p. goi. B. Locus est, 
Zinpoyagne δὲ ὁ Σύλιος τὸν ΖΦημήτριον ἐκάλει MüOov: εἶναι 
γὰρ αὐτῷ xol «““αμίαν. 


3175. Kagdoniov] 0 Καρδοπίων 'Toup. Addend, in 
Theocrit. I. 105. 


.1208. χύτλασον Suid. in χύτλα ed. ms. Mox Sui- 


«as, χύτρασον᾽ ὕγρανον. 
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1218. οὐδεὶς γε. διακρίων δεδέξεται. οὐδεὶς διακρίων 

δέξεταυ Q. S. Fl. Chr. 
1225. τουτὶ σὺ à σεις; παραπολεῖ, βοωμένος Φήσει 
γὰρ Markland. ad Eurip. Suppl. 952. Malim, τοῦτ εἰ 
σι δράσεις, παραπολεῖ" βοώμενος Qro: γάρ. Plato Co- 
micus apud Athen. IIl. 25. p. τοῦ. C. eic εἰ μεμαϑηκε, 
δέσπιοτα, ζῆν. ἐγκαλεῖς; mendose vulgatur εἴ τι, Sed. 
recte legitur VIL 5. p. 279. A... [Distingue post βυωμεέ- 
voc. Vide Eur. Helen. τάφο. et de similibus, αὐλεῖσϑαν 
etc. Schw. ad Athen. XIV. p. 655. E... .Dobree die 
| dendis.] | 

1232. ἀδικὸς Ald. 

1256. ἄγε νῦν ἴωμεν] ἴωμεν ἤδη Suid. v. ἐσγέτω. Vide 
supra ad Eq.720. "ide Zppend. ad. Toup. p. 502. 

1257. δὴ ᾿δόξα ᾿μαυτῷ]. "δυξ᾽ ἐμαυτῷ. 

1259. οὐμυνίας 7 ' 4uvviag ed. Ruster, Suid. v. ' 4uv- 
νίας. Mox κρωβύλων Suid. 
^..1260, ὅν y ἐγὼ] ὅν y ed. Kust. Suidae. ὃν ed. Med, 
ὅντιν᾽ ἐγώ Ald. Junt. 1. vy £y | Junt. 2. Deinde Sui- 
das Mediol. εἴπερ ἀντιφῶν--- ὥχει᾽ ἐχεῖ ui. μόνοις---ϑεττὰς 
Aog. Praef. Hec. p. xr1x. 

1266-8. Male hos tres versus senarios vocat L. 
BRusterus ad Suid. II. p. 518. v. κοϑαραρεδότατον ubi 
ecantur, ὦ 

1274. citat Suid. v. nopveia. 

1277. κακίσταις] κακίαις Fl. Christian, 

1270. οἶκτος) Recte Fl. Christianus ex ed. Ven. 
οἱ x:0;, et ita Ald. 

1280. ἐκβαλλω)] ἐκβαλῶ Suid. vv. μέλον. σκωμμάτεον; 
probantibus Fl. Christiano et Toupio in Suid. II. p. 
145. ἐκβάλλω Suid. ms. μέλον. deest primus versus ὅς 
€. 1279. in σχωμμάτιον, sed ibi ἐκβαλῶ ms. ἐκβάλω ed, 
Med. in μέλον. ἐκβαλῶ in oxau.. 

201. ταυτὶ Suid. iz ox. ὑπό τι] libi, Hippocrat. 
Epidem. IV. 51. p. 1135. D. Pzorrhet, 1. 67. p. 72. 
D. Abresch. Diluc. Thucyd. Auct. p. 505. Polluc. 
IX. 75. ubi mire fluctuat Tungermannus. Hermoge- 
nes in Aldi Rhetorum T. I. p.116. τῶν ἀπλάστων »j 9o» 
"Koi ὑπὸ rb “νηπίων. T. III. p. 212. ed. Sturm, Julian. 
Caes. p. 317. C.  Wyttenbach. Epist. Crit. p. δ ἡ 
[Loca citata a Casaubono sunt; ad Suet.Jul.41. Plato 
Phaedro 201, 21. Gorgia 520, 32. Aristoph. Vesp. 


ἼΝ΄ VESTAS. . 507 


Hippocrat. Prorrhet. IV. Epidem. Cic. (ad Att.) Strab. 
II. (p. 151. ubi citat:) Aristoph. Vesp.—* quodam1oco 
ap. Athen. }. 59 nifallor, ap. eundem Athen. ὑπό τὸ 
᾿ σκυϑρωπάσας."" XIII. p. 579. C. Hippocrat. Prorrhet. 
I 22. Cic. ad Att. VI. 5.] Adde Athenaeum IV. p. 
157, A... XIII. p. 579. D. |. XV. p. 695..B. (eandem 1o- 
cutionem ipse Casaubonus adlbet de Satira Itom. P. 
255.) Eustath, ad Odyss. I. p. 1658, ^6. (568, 50.). né- 
ποναὰ δὲ τὸν κριὸν εἰπεῖν, ἁπλοῦ καὶ αὐτὸ ἤϑους. καὶ ἀφετὶ 
λοῦς καὶ ὑπῦ τί νηπέου. Schol. in. MS. Harl. ad 'Qà. 
P.586. ὥσπερ ἂν ἀποβαίη ἵνα enne, ὑπὸ τὸ νοεῖ τὸ μέλ-: 
λον. J'ide .dverss. p. iág. | Opusc. ρρ. 248. 298. 
[Adde Eccles. 1062. e Rav. δριμ-υπο-τε-τριμματο-- . Do- 
bree in "fddendis.] 
| 1204. τοὐπὶ Suid. ms. in 7g, om. ἐμαῖς. Loca Ach. 
[1205.] et Pac. [.41.] om. ms. τουτὶ (510) e£ om. ἐμαῖς 
ed. Med. 

1200. ταῖς πλευραῖς στέγειν 'edd. 1525. 1547.] τὰς 
. πλευρὰς ed. Ald. Junt. 1215. Suid. v. στέγειν, ubi legit 
Rusterus, τὰς πληγάς. τὰς πλευροὶς)] eic Suid. στέγειν. 
ed. ms. sc. τὸν νῶτον ms. et mox οἰδίπους. Jta ed. 
Med. | 

1290. «rgoov et cg orm. Suid. ed. et ms. v. «go 
τατον. 

1291. . 'παροινικώτατον Suid. ms. ν. ub£ -zoc ed. Med. 
— deinde ϑεόφραστος---καὶ μακρῷ παροίνεος---ἐπέπληστο τ: 
ἀγαϑών, ἐνήλατ', &. ἀπεπόρδευ, x. 

1292. innolvroc Suid.:ed. ms. zz riego. br 

1294-5. καὶ ante μακρῷ om. Suid. mS, ἐπέπλητο 
ms, zbid. | 
.. 1294. Citat Suidas v. μακρῷ, ut observavit Tou- 
pius in Suid. IL. Ὁ. 1539. | d 

1296. Recte ed. Ruster, ἐνήλλεέ. 

1298. δ᾽) om. Suid. ms. οὐ ed. Med. νεανεκῶς. 

1305. ye om. Suid. πάρνοψ. ed. Med. αἀντείκασεν 
αὑτὸν — -αἀποβεβληκότος. 

1506. Suid. διαμυλλαίνῃ. 

3514. εηἢν-----τξυντύχοι] ξυντύχῃ 1. Toup. in Suid. I 


p. 154. iat 
ον 1520. ᾿ῥῥήσεσϑ᾽ Lege εἰ μὴ gónot? ὑμᾶς. Altera 
vox nihili est. Ῥω, iy ide Ἷ 
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. 1559. φιαλεῖς] Suid. in v. Ubi ed. Med. "edd 
τοῦτο. 

1947. υἱδιον Suid. Med, Ald. ms. οἵ xaír& V. xy- 

ἐνοπ. 

[1548. Alibi Porsonus confert Theocr. X. 55. et 
Schol. et Alexin Athen. VIII. p. 565. C. Dobree in 
"tddendis.] 

1555. οὗτος, οὗτος n. Christian. στυφεδανὲ Toup. 
in Suid. III. p. 142. ὦ οὗτος zvg.] Sic Suid. ed. ms. in 
σορός. τυφέδανός. Sed στυφ. in 7o4900Anp. — Semel οὗτος 
Suid. in 4 locis. χοιρόϑλιψ] sic ms. in rug. et χοιρό-- 
ϑλιψ. Ed. Med. χειρύϑλεψ in. σορὸς εἰ τυφεὸ. sed χοιρό-- 
ϑλιψ ἐπ στυφεδανὸς et χοιρόϑλιψ. 

᾿ 1556. ποϑεῖς Suid. Med. ms. σορός. ed. ms. στυφε- 
δανὲ (sic in versu) ubz sc. ed. στυφεδανής. ποϑεῖς v ms. 
in zug. ub? ποϑεῖς sine v Med. 

1562. vu τὸν 4i] τὸν habet Suid. ms. in ταῦτα et 
τοι" YO τοίη y » Ubz "ote τοίη y ἡ 0. Med. et habet τὸν 
quod om. Kuster. 

1 1564-6. om, ed. Kust. Suid. iz dat; sci. T. I. p. 
o5. | 
1565. ἐν μέσῳ ed. Med. zi oi Suid. ms. v. δαίς.- 
TOUT ἔστυν om, : 

1366. καιομένης ed. M. Suid. καομένης ms. 

1596. δοκοῖς Suid. ed. “ἴσωπος. locum om. ms. óo- 
κῆς ms8.in μεϑύυση. 


1405. πρὸ ποδῶν εὐριπὶ " Suid. ms. v. Zvot. Ed. Med. 
ἐνοῖ κρεμαμένη πρὰ ποδῶν εὐριπέδης. 

14:1. Aristid. IIT. p. 445. ubi καὶ χάριν προσεί-- 
σομαι, quod pro προεέσομαι hic e MS. reposuit Brunck. 

1419. Respicit Scholiastes ad Sophocl. Trachin. 598. 

1420. τρίβων ὠν] sic Suid. ed. ms. TRE Fide 
ad Hec. 702. 

1421. Hin] εἶπεν. Ald. 

1422. ἕρδου τὶς ἣν ἕκαστος εἰδείη τέχνην] sic Suid, 
ed. ms. ἕρδοι. εἰδεῖεν. Ed. Med. ἔρδοι bis. [In marg. 
Brunckii notat Porsonus, εἰδείη sine ὄν dare Juntinam 
.3515. et Athenaeum VIII. p. 551 E. Dobree in 4d- 
dendis.) 

1429. ιδὐχῖνος] sic Said. ms. ἐπίδεσμος. Ed. Med. 
ἐν ἀβάρει---ὁ ἐχῖνος το ἐπιμαρτύρατο ---εἶναν τὴν x«— 400. 


— 
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1451. ἔχης Suid. ms. gf 

1441. Pro γε lege σὲ ut recte Schol, et Suid. γε et 
σε saepe permutantur, ut Eurip. Med. 870. ubi pro 
φέρειν εἰκὸς y recte ex MSS. edidit Brunckius φέρειν 
εἰκός σ΄. Emenda obiter Eurip. Hippolyt. 508. καὶ μὴ 
ΣΕ πρὸς ϑεῶν. Confer Valckenaer. ad Phoeniss. 
1659. Markland. ad Suppl. 277. et ad Iph. Aul. 1253. 
Brunck. ad Med. 526. (adde Alcest. 1119.) ad Apoll. 
Rhod. III. 995. σ᾽ pro 7 in eadem fabula 118. ex MS. 


- geposuit Musgravius. 


ripe am τ vet 


1441. ζηλῶ σε τῆς εὐωχίας τὸν πρεσβύτην οἵων Suid. 
ed. ms. ζηλῶ. (μετέστης ms.) sed prorsus ut vulgo in 
of, nisi quod πρεσβύτην. Neque σὲ neque ye habet ed. 
Med. in οἷ. Ceterum εὐωχίας et forsan os in ζηλῶ nata 
ex Jdch. 1007-8. ibidem citatis. 


- 1448. χαλεπὸν ἀεὶ Suid. ἀπόστηϑε et mox μετέβαλλον 
ed. Med. 


1466. εἰσκέκληκεν  εἐσκεκύκληκεν Schol. probante 
Toupio in Longin. . 22. Vide Ruster. ad Thesm. 
77^. atque ita Suid. in v. εἰσκεκύκληκεν Suid. ed. ms. 
in v. &ox. Fide Append. ad "Toup. p. 495. 

1467. ὁ δὲ Suid. ms. διοὶ zs. sed γὰρ in eios. Dis γὰρ 
ed. Med. 

1468. m. ἦν τῷ x. Suid. ed. ms. v. eiox. 

1469. παύεταν Tegyat Bentlei. in Phalar. p. 265. 


' Suid. vv. διοὶ πολλοῦ χρόνου. εἰσκεκύκλη κεν. Θέσπις. ουδὲν 
P 


sjzcov p. 729. Ed. Med. ov παύεται in. Θέσπις. παύσεται) 
g om. Suid. ed. ms. διὰ π. yo. ed. [Kuster.] eios. ver- 


sum om. ms. e£ ed. Med. 


1471. φησὶν] ἔφη Suid. ms. et τὸν νοῦν in v. «govuxs. 
Ed. Med. φησὶν ἀποδείξεις x. τὸν νοῦν ὃ. oMyo V. 

1472. τὸν vovv] rovc νῦν Bentlei, in Phalar. p. 265. 
[τὴν νῦν διαϑεσιν Euripidi Suidae v. βαστάσας restituunt 
Gaisfordius ad Heph. p. 45. et Porsonus in mss. com- 
parans Phrynichum Harpocrationis v. διάϑεσις. In Eu- 
polide Schol. Nub, 997. mirum est neminem probasse 
Kusteri emendationem, τοῦ νῦν τρόπου. JDobree in 
"Addendis.) 

[1473. In schedis Porsonus ἐπ᾿ αὐλείοισι. | Sed ita 
dudum emendarat Piersonus ad Moerin p. 98. Do- 
bree in .4ddendis.] | 


δοῦ ANNOTATIONES 


1475. κλῆϑρα. Vide Valckenaer, ad Eurif. Pliueniss. 
114. 268.7872. 10055 : | ; o1 ox 

1477. (07. u. 0. y. u..«) Bentlei. in Phalar. p. 265 

1470. ὑπαὶ ῥώμης) Lege ὑπό. | Vide supra 976. .., 

1481, πλήσσει Deénilei. in Phalar. p. 268. Quam 
emendationem certissimam judicans, Porsonus, hunc 
locum citabat ut exemplum mendi inveteratis si- 
quidem jam Aelianb tempore irrepserat πτήσσειυ. 

4508. Suid. βέμβηξ. 

1515, τὸ Φρυνί;ειον] Athenaei ΧΗ], p. 564. F.. 604. 
AA. [Zupolis] Hephaest, p. 52. (SchoL. zn p. 85. Gaisf-] 
22 4340-7. c6, ὅπως Ιδόντες Bentlei. in Phalar. p. 269. 
Fide ad Hec. 1161. p. 71. | Ls 

3919. Primus pes est vel "iambus vel ?spondeus 
vel ?Janapaestus: sequuntur duo anapaesti, iambus . 
vel spondeus, duo 1ambi et syllaba. 

1522. Lege τοῖς zg. Archilochus et Cratinus He- 
phaestionis p. 40. 5o. [95. δά. 88. Gaisf] Athenaei 
Eubulus Hl. p. 105, F. Euripides IV. p. 1:58. F. 
Cratinus ὙΠ]. p. 544. F. ΧΙ]. p. 555. E. Diphi- 
lus XI. p. 499. Ὁ. 4dde Phrynichwn et Eupolin 
ad 1515. citatos, et omnino confer Gaisfordium 
ad Hephaest. p. 541. In. Éurtpidis fragmento 
τόδ᾽ a se repositum Jfirmabat Porsonus exemplo 
insigni e Bacchis 205. Beck. τὸ δὲ πτοηϑὲν 100 - 
ἔτο σῇ ψυχὴ πάρα; Gta Aldus) ubi vide Brunckium. 
In Electr. 992. legebat, δέξαν κόμης σῆς τόδ᾽ ἀνάδης 
po βοστρύχων. | Adde. eum. αὐ F'esp.. 1024. τὸ δ᾽ ἐκ- 
λαλοῦν τοῦϑ᾽ pro οὔϑ᾽ Euripidi Stob. XXXFI. p.. 
217. 18. restituit ad. Orest. 320, ed. 1911... Cratinz 
locus ultimus est, ἁπαλὸν δὲ σισύμβριον ῥόδον ἡ κρέ- 
vov παρ οὖς ἐϑάκειν llego χερσὶ δὲ μῆλον ἔχων σκίπωνα 
T ἠγόραζον. In priore versu, 6. ἡ ὁῦδον, vel σ. ἢ κρί-- 
vov, alterutro expulso, legendum monebat me. Por- 
Sonus, [Euripides fr.inc. ὃ. (Stob. IV. p. 55, 10.) 

| τὸ δ᾽ ὠκυ τοῦτο καὶ τὸ λαυψηρὸν φρενῶν 
"εἰς ξυμφουὰν ἵστησυ πολλὴν δὴ βροτούς. | 
(Malim πολλὰ δὴ, ut Ran. 704.) Menander fr. 52. (Stob. 
XX. p. 172, 15.) τὸ δ᾽ ὀξύϑυμον τοῦτο καὶ λίαν πικρόν. In 
Hippol. 1462. zo00 om. ms. Flor. Ceterum de hoc 
asynarteto adde Hermannum Doctr. Metr. p. 595. In 
Cratini loco ultimo ῥόδον delet Elemleius Ed, Zev. 


- 
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N. XXXVII. p. 99. et in Diphilo, incertum esse me- 
trum putat, ut et in Platone siad. XV. p. 700. F. Z- 
ταῦϑ᾽ im ἄκρων τῶν κροτάφων ἕξεό λύχνον δίμυξον. In 


Mus, Crit. VI. p. 287. addit Eur. Iph. T. 402, 5. Αε- 


- cedat Pherecrates Lex. SG. P. 579. et Suidae v. ἀλοάων, 


ὑποζυγίοις ἀλοάσαντ᾽ ευὐϑὺς ἐκπιρρῆσοι. 


Ἄγε in 4Addendis.] 


|. 
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6. δ᾽ οὖν 258. ἤ μὴν si Kustéjius 
55. πρότερον intelligo. 
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180. αλλ' «9. 318. xol pro ἐπεὲ 
BE 171. καυτὸς ἂν | 522. καί μὲ 
(372. ὥσπερ y ἐγὼ 40i. εἰ μὴ νῦν 


103-5. Bós. ante τουτὶ om. | 414. τόνδ᾽ ἐγω ov 


ut et dx. bis. 422. ἐμπεπλησμένος 
κρατῆρος | 556. γράψομαι γὼ 
. πδωρο» 575. αὖ τουτὶ (ita enotavi) 
ἐάνπερ | 991. ec ἐκ. u- 
. ἔτ᾽ Om. 1246. «oi καταράξαν 
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ΩΣ meh co CE 
KUSTERI ET BENTLEII EPISTOLAE. *) 


(Museum Critic. Cantabr. N, VII. p. 409—456.) 


I. 


Firo Illustri et .Eruditissimo. Rics. BxxrLE:O, 
S. P. D. LuporPHus Rusrrnus. | 


Cvn juvenis eximius et doctus, Ankersenius, ma- 
tione Danus, Cantabrigiam profecturus esset, nolui 
ei petenti nihll ad te literarum dare, quibus adi- 
ium ipsi aperirem ad amicitiam tuam, qua eum 
omnino dignum putabam.  Cognosces enim eum. 
hominem, non solum verae eruditionis amantissi 
mum, sed etiam in melioribus literis apprime ver- 
satum, et qui viros tui similes, id est, Musarum 


Coryphaeos, quam maximi faciat. Per plures men- 
» Υ ΟΞ vA 
i P ds 


*) Of the Epistolae Criiicae, addressed to Kuster , it is ne« 
cessary to remark, that they «re the original vehicles 
by which Bentley conveyed his observations upon th 
two first Plays of Aristophanes.  Kuster, who was thek 
publishing his edition with extreme haste, dissected 
Bentley's letters, and put them into the form of notes, 
in a manner very different from the intention of the 
writer; carefully omitting all particulars in which his 
own observations, which were already printed, had an- 
ticipated those of his illustrious correspondent. 1t is 
therefore due to the fame of Bentley, to give these do- 
cuments in their genuine form. He wrote zhree letters 
upon the subject of Aristophanes: hut only the two last 
are found in this collection: of the first he probably 
did not preserve a copy. 


- 
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ses Cantabrigiae commorari decrevit,' Orientalium 
praecipue literarum gratia, in quibus Sikio nostro 
utetur doctore. Aristophanes meus praelum strenue 
nunc exercet; Textum dico cum veteribus Scholiis. 
Nam. notae meae, et aliorum, ut jam ante scripsi, 
ad calcem totius operis rejicientur. . In iis elabo- 
randis nunc praecipue occupatus sum, et quidem 
meliore, quam speraveram, successu. (Nam non 
solum plurima Comici hujus loca corrupta pristi- 
nae integritati, ut spero, restituam, sed etiam non 
pauca nova, et alis, ni fallor, indicta, de Aiti- 
cismo praecipue veterum Lectorem in iis docebo, 
Quinquaginta circiter vel sexaginta ex notis meis 
in priorem partem. Pluti cum Clarissimo Clerico, 
id ipsum a me petente, communicavi, qui eas 
Tomo ili Bibliothecae suae selectae, qui prope- 
diem in lucem prodibit, speciminis loco inseruit; 
tu igitur si forte, ad, manus tuas pervenerit, per-. 
spicere inde poteris, si tanti tibi videbitur, quid 
de lucubrationibus meis in Aristophanem Ἐπ τω 


dum sit, Ne tamen nullum tibi dem. Notarum 


mearum πρόγευμα, unam saltem hic subjiciam obser- 
vatiunculam, adhuc válde recentem, et ut ia iD- 
cam, érb γλυφάνοιο προσύζουσαν, in locum quendam 
Thesmophoriaz. ψιλῶς p. 012. Ed. Genev. ubi 
Mnesilochus Euripidem jam pridem expectans, et 
morae tandem impatiens inquit: '/410g γεγένημαα 


'προσδοχῶν. (Dein subjungit  adnotationem | prout 
exstat in editione Aristophanis, p. 22.) Haec ob- 


servatio si tibi placuerit, est quod mihi gratuler. 
Nam nullius judicio in literis hisce plus tribuo 
quam tuo. Sed de hisce satis, vel etiam plus 8419. 
De notis tuis in Aristophanem quid constitutum x 
tibi sit, scire cupio. Puto optimum fore, si me- 
cum demum. communicentur, postquam meas no- 
tas ad finem pene perduxero, ut sic tuae animad- 
versiones ad calcem reliquarum solae et a reliquis 
separatae (nisi tibi aliter visum fuerit) ponantur. 
Casauboni observationes in Aristophanem, nondum 
editas , Parisiis expecto. . Inde etiam propediem 
mihi mittetur Palaeographia Graeca Domini Mont- 
Comm. in dristoph. T. EA P. 1. P P 
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fauconii (qui nuper JDiarium Ttalicum edidit) de 
quo opere praeclara quaeque mihi polliceor. Non 
pauca alia opera non exigui momenti et ponderis 
(quod miraberis forsan) nunc Parisiis sub praelo 
sudant: veluti Antiquitates Constantinopolitanae : Joh. 
Damasceni Opera omnia, in quibus .Paraile/a ejus 
nunc primum Graece edentur: "Thesaurus linguae 
Graecae hodiernae: Collectio Conciliorum omnium: 
Homerus: Bibliotheca sacra, complectens omnes 
sacrorum Bibliorum tum textus, tum cujuslibet 
versionis Editiones, etc. Ibidem Dominus Cape- 
ronnier singulari stipendio ab Universitate Parisiensi 
conductus est, ut novam editionem Eustaihii in 
Homerum cum versione Latina adornet: quod ta- 
men miror; nam ejusmodi scriptor non erat Latine 
vertendus. Caeterum de hisce et multis aliis novis 
literariis me ante paucos demum dies per literas 
certiorem fecit magnus in Gallia literarum patro- 
nus, Abbas Bignonius. Horatius tuus mirifice ex- 
pectatur. Quare ne, quaeso, desiderium erudito- 
rum diutius moreris, sed eum tandem in lucem 
exire sinas, Sed tempus est ut coronidem tandem 
epistolae huic imponam. Quare nihil amplius ad^ 
"dam quam ut bene valeas, et me amare pergas. 
Amstelod. 1 April 1708. 


P. S. Frankio jam ante plurcs menses in Angliam 
reverso epistolam ad te dedi quam spero te accepisse. 


Viro Illustri Richardo Bentleio, Cantabrigiam.: 


II. 


Viro lllustri et J4micissimo Ricnm. BewNTLEIO, 
S. P. D. Lvporbrnus HusTERUS. 


Amstelodami, 5. Jul. St. N. 1708. 


: ' 
Bzasrr me literis tuis novissimis, doctis meher- 
cule, et Musicis; quibus lectis, quid aliud mihi 
restabat praeter plaudere? lllud tantum doleo, pri- 
mum folium Notarum mearum in Plutum (quod 


Ds 
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pertingit usque ad v. 476.) jam fuisse typis excu. 
sum, antequam literas tuas acciperem: ut proinde 
prior doctissimarum observationum tuarum pars 
locis suis inseri nequeat. Effhiciam tamen ut alibi 
legatur, ne frustra eam scripseris. Nam aurum po- 
tius et gemmas, et si quid est 1llis pretiosius, per- 
ire siverim, quam quicquam eorum, quae a tam 
docta manu proficiscuntur. Id tantum, Amicorum 
summe, per amicitiam nostram te rogo, ut (quo» 
niam post acceptas literas tuas, praelum cessare 
jussi, nec res diuturnam patitur moram) notas tuas 
in reliquam partem Plut, et deinde in sequentes 
fabulas quousque tibi lubitum fuerit, quamprimum 
pertexas: quam ob causim conjecturas meas et 
emendationes itemque varias Lectiones MSS, in re- 
liqua Pluti, quam fieri potuit brevissime contra- 
ctas, calci hujus Epistolae attexui, ut eas cum tuis 
comparare posses. De Florentinis additamentis (de 
quibus merito conquereris) res in vado est. Nam 
quamvis ea non ad calcem Editionis meae rejece- 
rim (quod forte nonnullos offendere poterat) signo 


tamen aliquo ab Aldinis distinxi, ne Lectorem am- 


plius fallere possent. De Bisetianis et Bourdinia- 
nis quid dicam ? Nosti ingenium hominum , qui 
illico clamant, Editionem esse imperfectam, si quic- 
quam in ea desit, quod priores Editt. habeant. 
Hinc fit, ut in edendis libris non solum voluntati 
hominum doctorum, sed etiam moribus seculi et 
lucro bibliopolarum serviendum sit, Quam vellem 
eam esse rerum mearum conditionem, ut magis ex 
arbitrio meo rem mihi gerere liceret. At nunc cum 
omni publico munere destitutus sim (quo tamen 
non tam fortunae iniquitate, quam judicio et vo- 
luntate mea carere me fateor) industria mea est mi- 
hi sacrae anchorae loco: cujus tamen nullum ca- 
pere possum fructum, nisi habeam bibliopolas, qui 
spe lucri lucubrationes meas praelo tradant. Et 
adhuc quidem res bene et ex voto cessit; et spero 
in posterum, dum erit mens sana in corpore sano. 
Ilud tantum doleo, non plus mihi suppetere otii 
ad elaboranda et perpolienda ea, quae sub manibus 
babeo. 81 enim unum adhuc vcl alterum annum 


Ep 
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Axistophani impendere licuisset; non dubito, quin 
multo plura: observare potuissem, quae nunc pro- 
perantem : effugiunt. . Maturandae. enim  mihi.sunt 
Editt. ut non solum habeam unde vivam, sed etiam 
unde viaticum aliquod et subsidium futurae sene- 
ctuti (si eousque vivere mihi continget) comparem, 
Hoc unum, fateor, est, quod aliquando male me 
habet, minusque sinceram 'ex literarum studiis vo- 
luptatem capere sinit. . Quare, ut solicitudine hac 
aliquando liberer, constitui certam pecuniae sum- 
mam (600 circiter librarum | sterlingicarum) | quam 
intra paucos annos studio et labore meo collectu- 
rum me spero, ita collocare, ut. duplicata inde 
usura, quoad vivam, ad me rediens sortem .com- 
penset; vulgo Zyf-rents vocant. Huic summae quod 
deerit, unius vel alterius patroni liberalitate, ut 
spero, supplebitur. Porro de. dedicatione Áristo- 
phanis consilium tuum, Amicorum decus, exqui- 
rendum quoque esse putavi. Statui enim cuidam 
ex Proceribus vestris eum inscribere: sed animo 
ejus per te prius tentato. Nusquam enim genero- 
siores dantur literarum Patroni quam in Britannia 
vestra, nec mihi ob eas, quas dixi causas, hujus- 
modi Patronorum libexalitates spernendae sunt. Co- 
gitavi de Domino Sundexlandio, ve] Hallifaxio, vel 
Sommersio, sed ad quos aditus mihi prius a quo- 
dam amicorum meorum parandus esset, Est ali- 

uis Londini qui operam suam ad hanc rem sponte 
mihi obtulit, sed cui adhuc officii hujus gratiam 
feci, quoniam alii potius quam ili hoc nomine 
obstrictus esse vellem, Quare tibi, Vir illustris; 
et Brookbankio nostro: totum hoc negotium com- 
miito, fRedeo nunc ad institutum. | De σκυτοδεινεῖν 
quid statuendum esset, diu fluctuavi, nequedum 
omnis mihi scrupulus exemptus est; praesertim 
postquam incidi in alium. locum Aristophanis in 
Ávib. v. 490. pag. 564. ΕΔ. Gen. ubi σκυτοδέψαῦ 
itidem in fime versus Anapaestici legitur. Απ 
igitur dicemus primam syllabam in σκυτοδεψεῖν 
esse ancipitem? an vero et ibi legendum esse 
σπυλοδέψαυιΣ 'llTuum judicium expecto. lllud oxazo- 
“δεψεῖν tanquam conjecturam  tantunv proposui; 
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quam nuünquàm. animus mihi fuit pertinaciter de- 
fendendi. De σπκυλοδεψεῖν si loca quaedam succur- 
runt, in quibus prima ejus vocis syllaba brevis 
est, ea ut mecum communices rogo. De ὀλυμπε- 
40g γῶν ignosces mihi, ei conjecturam meam non 
censeam esse repudiandam. . lllud é«zeroAvmevoOou 
est emendatio elegans, et ingenii tui acumine digna, 
VW. 455. τροπαῖον ἀν στήσαιτο jampridem ex Suida. 
textui restitui. Multa enim sunt alia loca Aristo- 
phanis partim a me illustrata, partim etiam tentata 
et emendata, quae in specimine non attigi. V. 
207. pro Μίδας scribendum potuus 6856. ίδαις iti- 
dem in notis meis monueram. | V. 559. ποδαγρῶντες 
ex Edit. Ald. textui restitui, illo altero ποδαλγ. ut 
inepto, valere jusso. V. 566. Sic numeris suis re- 
stitui: Νὴ Δέα y, εἰ δεῖ γε λαϑεῖν αὐτὸν; etc. Sed 
simul monui, esse versum frigidum, et Aristophane 
nostro parum dignum.  V.. 556. Prior. conjectura 
tua vera mihi videtur, ut scribatur —— πλὴν φω- 
δὼν iv βαλ---ττι κολοσυρτοῦ.. Et deinde novae senten- 
tiae initium ῳϑειρῶν δ᾽ ἀρυϑμὸν οὐδὲ λέγω. 000. 
Nam illa, xoAoovgrov φώδων non video quomodo 
jungi queant: cum φῶδες nullum. edant. κολοσυρτὸν , 
i. e. strepitum: tumultuasum. | V.. 165. et sqq. valde 
probo judicium tuum, quo mones, dicta. omnia 
scurrilia Carioni tribuenda esse; nec continuari ibi 
debere personam Chremyli 1). Sed pergo ad reli- 
qua. .V. 592. χοτένου στεφάνῳ. Quid tibi, quaeso, 
videtur de interpretatione hujus loci, quam habet 
Paschalius de Coronm. Lib, vi. cap. 19. Mihi frigi- 
da videtur et nimis longe petita: nec aliter locum 
illum exponendum puto quam per σχῆμα, quod 
παρ᾿ ὑπόνοιαν dicitur. V. 596. Ed. Ald. et Genev. 
habent προσάγειν [metro] repugnante. Quare prae- 
fero τὸ προπέμπειν, quod in aliis Editt. reperio. 640. 
«bávo; MS. Vatic. Bodlei. et Arund. itemque Ed. 
Ald. φέγγος, quod puto interpretationem τοῦ φᾶνος » 
utpote vocabuli rarioris. . V. 676. τὸν ἑερέα. Adde 
e MS. Arund. τοῦ 4:00 ad versum supplendum. Sed 


1) Vid. Dobhraei Aristophanica, p. 18. [p. 74. ed. Lips.] 
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tunc articulus τὸν ante ἑερέα vedundabit. ^W. 800. 
Zi ἕενικὸς. MS. . ÁArund. recte una voce Zfe&lvuxog. 
V. 8916. Lectioni εἶπος palmam tribuo: ut antea ad 
Suidam. V. 990. pro μισητίας MSS. Bodl. et Arund. 
habent μισγητίας (quasi a μίσγεσϑαι) quod tunc adeo 
placebat, ut in textum recipere non dubitarem. 
At nunc me facti ejus poenitet, et veram esse le- 
ctionem μισητία non dubito. Nam μισεῖσϑαν aliquan- 
do accipitur pro βδελύττεσϑαι. et probo*) Unde μεση- 
Tic libido foeda, odiosa, et aversatione digna. V. 
1003. τὸ διαλεχϑείην, non de colloquio, sed de coz- 
cubitu accipio, Vide Pollucem Lib. v. sect. 99, 93. 
V. 1094. pro ὑπεπίττουν; Etymol. v. πατὴρ, legit ἐπίτ- 
τῶν et Suidas in serie sua "Enírrovv: sed tunc syl- 
laba versui deerit. Et haec quidem sunt loca Plu- 
ti, in quibus varia aliqua lectio occurrit.  Caete- 
rum sunt sexcenta alia, quae quidem non emendo, 
utpote sana et integra, sed tantum illustro, et in- 
terdum paulo fusius: eo scilicet, quo in specimine 


factum vides. modo. In Scholiasta longe plura 


emendo: sed quae hujus chartae non capit angu- 
stia. Ubi responsum a te accepero (quod impa- 
tienter expecto) illico in Nubes quas habeo varias 
Lectiones et emendationes, per epistolam ad te 
mittam. Ankersenius in epistola ad me valde mi- 
hi praedicavit insignem tuam erga ipsum humani- 
tatem, quo nomine tibi gratias ago quam maximas. 
Nam puerum illum valde amavi, et hic Amstelod, 
complexus sum, tum ob eruditionem ejus, tum 
etiam moris ingenuitatem et urbanitatem. . Dom, 
Brookbankium ad. vos rediise ex Sikii literis lae- 
tus intellexi. Saluta quaeso iterum iterumque meo 
nomine candidissimum illud pectus, et quem juxta 
te amavi semper plurimum. De mato filiolo ex 
animo tibi gratulor, optoque ut laudum paterna- 


rum aliquando sit aemulus. Puerperae item con- 


stantem et firmam valetudinem, tibique et toti fa- 
miliae tuae omnia prospera. et laeta precor et vo- 


veo. Vale, Amicorum decus, et me, quod facis, 
amare perge. 


1) Haec non intelligo. | Dindorf. 
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P. S. Fritschius junior, qui jam per annum et 
dimidium .Amstelodamo abfuit, ante biduum ad 
me scripsit, se intra tres hebdomadas certo certius 
huc rediturum. Simul conqueritur de Croonfeldio *), 
quod ipsi nondum eupplementa exemplarium Sui- 
dae miserit, quamvis non solum aliquoties ad eum 
hac de re scripserit, sed etiam libros, quos uni- 
 wersitati debeat, jam ante discessum suum hic pa- 
ratos habuerit. Rogo igitur, ut cum Croonfeldio 
hac de re loquaris, et causam morae perconteris. 
Addit Fritschius se illico libros missurum, quam- 
primum supplementa acceperit. Sed cum huc ve- 
nerit, auctor ipsi ero, ut ipse ad OCroonfeldium 
denuo hac de re scribat. Iterum vale. 


Inscriptioni epistolae addi poterit Belgice, Ten 
huyse van Madame Petold, op de hoek van de 
lange brug steeg in de Ness. Ámsterdam, ἡ 

Hemsterhuysius epistolam tuam accepit , qua 
mirifice exhilaratus fuit. Salutem tibi plurimam 
dicit, 

For the Reverend Dr. Bentley, . 
Master of Trinity College in Cambridge. 


TII. 


Viro Illustri et -4micissimo Ric. BrwTLEIO, 
S. P. D. Luporruus livusrERUs. | 


1 


Trrenas tuas Londino ad me datas accepi, ex qui- 
bus perspexi, te quamprimum Cantabrigiam rever- 
sus fueris, reliqua in Plutum ad me missurum; 
qua re vehementer laetatus íui. Illustrissimus 
Spanhemius noster itidem parat notas quasdam in 
Aristophanem Editioni meae adjiciendas; qua de re 
nuper per Massonium me ceriiorem fecit.  Prae- 
terea Parisiis ad me missae sunt notae prolixae et 


1) Scil. Crownfield, Academiae  Cantabrigiensis typo- 
grapho. | 
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doctae Magni viri Ieaaci Casauboni in Equites 
Aristophanis, quas. ex ejus autographo vir quidam 
in aula Gallica dignitate et opibus illustris, nomine 
Reymondus, Editionis meae fama commotus, ultro: 
pro me describendas cüravit, Fateor sane me hoc 
inexpectato thesauro magnopere laetatum fuisse. 
His omnibus ornamentis si accesserint uotae meae 
qualescunque, itemque Variae Lectiones. quatuor 
codicam MSS. et Scholia ante inedita in Lysistra- 
tam (quae tibi debeo) sperare ausim Editionem 
meam (quamvis pene intra biennium et inchoatam 
et absolutam) perquam luculentam fore. Si spe- 
cimen meum a Clerico editum, tibi, Amice magne, 
placuit, spondere mihi ausim, et reliqua tibi magis 
adhuc. esse placitura, quippe in quibus plura za- 
Θακεκινδυνευμένα, €t ex reconditis. Graecae linguae 
penetralibus deprompta occurrent. At φορτικὸς forte 
tibi videbor qui tam magnifice de propriis labori- 
bus sentiam. Quare calamum hic reprimo. 


Quod ad dedicationem Aristophanis adtinet, non 
meum quidem est, ullas generositati alterius leges: 
ponere; attamen (quoniam meam hac de re senten- 
tiam scire cupis) crederem 50 vel summum 6o li- 
bras sterlingicas, lautum fore honorarium. Sed tu, 
Amicorum summe, totius hujus negotii αὐτοκράτωρ 
esto, persuasumque habeas, me aequi bonique con- 
sulturum esse quicquid hac in re statueris. 


Pergo jam ad Nubes: ex quibus pauca quaedam. 
loca, in quae vel ex MS. vel ex ingenio crisin 
exercui, hic subjungam. Nam omnia attingere nec 
necessarium puto, nec temporis et epistolii hujus: 
angustia patitur. V. 109. vocem φασιανοὺς cum 
Athenaeo de avibus vel galinis ita dictis accipio; 
non, ut alii, de equis. De loco illo scholiastae.- 
ad v. 2358. ᾿φϑαάσαντι δὲ αὐτῷ, amplius cogitandum 
censeo: uti et de illo ad v. 265. μερικοῖς quÀo00- 
gov λόγοις. Quid enim sibi hic vult illud μερικοὶς ? 


V. 525. pro ἤδη νῦν μόλις ὁρῶ MS. Vat. recte, 
pg vUv μόλις «Oo. | 


V. 3547. in editis cacsura caret, quem MS. Vat; 
recte sic habet. γίνονταὺ πᾶν 9 0» TU βούλονται xv 
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εἰ μὲν ἔδωσε. κομήτην. | V. 557. .pro πρεσβῦτα παλαι--" 
γενὲς MS. Vat. rectius, “πρεσβῦτα παλαιογενὲς. Sic 
enim metrum .salvum erit. V. 568. in MS. Vat. et 
Arund. recte sic legitur — μέγάαλοις δέ σ᾽ ἐγὼ vitta 
αὐτὸ διδάξω. 


V. 589. in editis integro pede brevior est, cui 
consulit MS. Vat. in quo τὸ παππὰξ bis scriptum 
est. V. 4oo. legendum — Σούνιον ἄκρον  495vàv. 


V. άιι. Caesura caret: "$2 τῆς μεγάλης σοφίας 
ἐπιθυμήσας. etc. Quare lege, wanspositis tantum 
vocibus, ὦ τῆς μεγάλης ἐπιϑυμησας σοφίας, ut recte apud 
Laértium in Socrate, sect. 27. ἴῃ v. 491. secun— 
"dum priores Editt. legitur γνώμας μεγάλας: sed τὸ 
μὲέγόλας in versu redundat, quae vox proinde recte 
deest in MS.' Vat. et apud Suidam v. γνώμη. Versus 
527. in métrum peccat, quem proinde sic rescribo 
᾿Αλλ οὐδ᾽ ὡς ὑμῶν προδώσω ποϑ' xov τοὺς δεξιούς. 
Caesura quidem fit in media voce προδώ | co. sed 
idem in pluribus aliis versibus antecedentibus et 
sequentibus fieri video; unde colligo, hoc in isto 
genere versuum non esse vitiosum. 


In V. 595. pro καξημάρτηται MS. Vat. recte ha- 
bet καᾳξημάρτειε. — V. 009. pro ἀπολέψεις, MS.. Vat. 
et Arund. itemque Suidas habent ἀπολάψεις. utrum 
melius? V. 920. ix | πηριδίου Edit. Genev. pessime 
habet Εὐριεπίδιου. | V. 991. est obscurus, Quid enim 
sibi vult ilud, τῆς αἰδοῦς lug τἀγαλμ᾽ (lege τώ- 

γαλμα, metri gratia) ἀναπλήσειν. Scholiastes monet 
" AD. quibusdam codicibus pro ἀναπλήσειν lectum fuis- 
se ἀφανίξειν: quod magis placet. "V. 992. pro εἰσ- 
ἐέναι, Suidas v. ᾿“ποθραυσϑῆς et v. Εἰσάττειν, legit, 
εἰσάττειν : quam puto veram et archetypam vocem, 
τὸ εἰσιέναι vero ejus scholium. V. 1079. Pro óo- 
φανιδωϑῆ ys πειϑόμενος» vel lege πιϑόμενος: vel δα- 
qovido7 πειϑόμενος, omissa particula γε: ut habet 
MS Vat. "V. 120^. pro ἀμφορῆς vevaou£évou MS. Vat. 
et Suid. v. ᾿Πμφορεαφόρους, et v. Διενημένην legit 
ἀμφορῆς νενησμένου. 4.6 σεσωρὲευμένοι.- 

In V. 1502. vix intelligo ilud, ἐπιαλῶ, An le- 
geddub , ἐπεὶ ἐλῶ, pro ἐλάσω: ut inis pro ἐξελάσω. 
In,V. 1374. pro ἐξ Εὐριπίδου legendum est, Zvgi- 
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πίδου óc. omissa vocula ἐξ quae et in MS. Vat. 
recte deest. 

V. 1578. pro ἠριζόμεϑα, non solum MS. Vat. 
sed etiam Suidas v. "Aog πρὸς ἔπ. et Eustath. ad 
1. «p. p. 1327, 14. Ed. Rom. habent ἠρειδόμεϑα: 
quam non dubito esse archetypam vocem poétae, 
cujus locum. occupaverit Scholium, 

V. 1399. post καινῶν addendum est ἐπῶν ex MS. 
Vat. et Arundel. V. 1444. pro ἐκ rovrow ἐπωφελήσεις 
MS. Arund, rectius, ἐκ τούτων ὠφελήσεες. V. 1508. 
τί γὰρ μαϑόνϑ'᾽ υβϑοίζετον] versus hic in MS, Vat. et 
Arund. recte postponitur sequenti: Ibi enim illum 
collocari debere, patet ex duali ὑβρίξετον, qui uti- 
que requirit ut Socrates et Chaerephon ante locuti 
fuerint. Pro μαϑὼν autem, ut priores Editt. ha- 
bent, claram est legi debere μαϑονϑ᾽, ut xespondeat 
duali sequenti vfgitevov. Potest tamen versus idem 
'tiàm sic legi, uti legitur in MS. Vat. Τὶ γὰρ μα- 
ϑόντες τοὺς ϑεούς ὑβρίξετον. | 
. Haec sunt, quae raptim, ut vides, et tumul- 
tuario scribendi genere, ex Nubibus tecum com- 
municanda duxi. Τὰ, Vir amicissime, quampri- 
iuum commodo tuo fieri poterit et in hanc fabu- 
jam Notas tuas mecum, ut spero, communicabis. 
Quando Spanhemii nostri notas accepturus sim, ig- 
noro: neque enim certi temporis mentionem fecit. 
Quare vereor, ne nimis diuturnam nectat moram; 
quod mihi valde incommodum foret. Τὰ Amico- 
xum decus, vale et mihi favere perge. 

Amstelodami d, 51. Jul. St, Gregor. 1708, ᾿ 

P. S. Priores literas si comburere nolis, saltem 
calamo dele, quaeso, illam partem, quam alios ig- 
norare praestat *). 

For the Reverend Dr. Bentley, 
Master of Trinity Colledge at Cambridge. 
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Celebérrimo et Doctissimo Lwvnorrno Kvsrrno, 
S. P. D. RicBAnpus BENTLEIUS. 


'Tawprw a Londino Cantabrigiam redii; et ubi pri- 


| mum ab itinere et amicorum allocutionibus re- 
quiescere concessum est, ecce Aristophani tuo ma- 
num rursus admoveo. audeo quae in novissimis 
ad te literis dedi, tantopere tibi placuisse: ea mihi 
satis ampla est opellae illius merces. Caeterum 
quod narras scrupulum tibi adhuc restare de oxv- 
τοδεψεῖν: noli dubitare quin et in Avibus, P. 9297. 
xeponendum eit, —— χαλκῆς, κεραμῆς. σκυλοδέψαυ--- 
ut nos olim in margine correxeramus; praesertim 
cum continuo sequantur illa, 

Zxvr56, βαλανῆς» eÀqizanas dt; τορνευτολυρασπύ- 

“δοπηγοί. 
Án iu putas σκυτοδέψαι primum ibi corripere, et 
mox oxvrj; producere? quin misso metro, repetitio 
τοῦ Gxvr. inconcinna fuerit, Lege ergo fidenter 
σκυλοδέψαν et, ut id obiter notem, τορνευτολυρα- 
σπιδοπηγοί, non ut exstat in omnibus editionibus 
τορνευτασπιδολυροπηγοί , Versu ipso repugnante; quod 
miror te ad Suidam, qui verbum hoc recte citat, 
non observásse. Poscis loca tibi indicari, ubi ozv- 
λοδεψεῖν primam corripit. Nulla jam mihi succur- 
runt; sed quid attinet? cum certo sciamus σκύλον 
vel σκύλος pro pelle primam corripere: eadem enim 
simplicis et compositi erit mensura. Praeter Calli- 
machi versum, quem jam ante tibi indicavi, vide 
Anthol, lib. vi. cap. ἀπὸ ποιμένων. | 
Tovro χιμαιροβάτῳ 1 Ζελέσων ᾿αἰγώνυχο Πᾶνι 
Τὸ σχυλος αγρίης τεῖνε κατὰ πλατανου. 

ubi pro ἀγρίης repono ἀερέης altae; ut Latini, ae- 
xiae quercus, ulmi, cupressus, etc. Plura τοῦ σχύ- 
Aog exempla quaerenti erunt obvia; ; mihi non vacat. 


à 


3) [Epistolae IV. et V. eduntur ex apographis , quae sibi 
Jieri curaverat Benileius.] 


θοά OBENTLEII. 
Non repugno, quin emendationem tuam τὸν 'Olvg- 
"mix0v αὐτὸς ἀγῶνα, p. Jo. una exhibeas cum mea, 
αὐτὸς τὸν. OÀvuz ἀγῶνα. "Certe si quaerimus, non 
quid scribere potuerit auctor, sed quid scripserit , 
meam veriorem puto: Vide Gruteri Inscript. p. 
^ "nbi ὩΣ ! p 
314.  Reinesii p. 565. ubi habes Nujeeg ἀγῶνας 
Ολύμπια, Πύϑια. etc. *) Priorem ex nostris emen- 
dationem praefers p. 28. ( | 
Σὺ γὰρ dv πορίσαν τὶ δύνα ἀγαθόν; πλὴν φώδων 
ἐκ βαλανέίου, | 
Kolb παιδαρίων ὑποπεινώντων, wol γραϊδίων xolo- 
συρτοῦ. : 
[Ego?) vero vix mütaverim τὸ xoàocvgrov, nam 
quantum video πλὴν hic accusativum sequentem 
necessario postulat, At inquis τῶν φώδων nullus est 
«0Àocvpróg. Recte: sed quam saepe observamus tam 
apud' Graecos, quam Latinos substantivum regens 
non omnibus suis genitivis convenire, sed posterio-: 
ribus tantum? Est etiam, quod praeterea dicam. 
Nisi intercederet Scholiastarum et Suidae auctoritas, 
qui φώδων hic agnoscunt, sic locum refingerem , 
il ------ πλὴν φωρῶν ix βαλανείου, 
Καὶ παιδαρίων ὑποπευινώντων καὶ γραϊδίων κολο- 
συρτόν, | 
ibi omnibus aeque convenit κολοσύρτὸς, φωρσὶ, παι- 
δαρίοις, γρᾳδίοις. "Fures autem intelligit balnearios; 
qui inopia pressi vestimenta lavantium eubripie- 
bant. Nota res: Plautus Rudente II. 3. 
Scin tu etiam? qui i? lavatum 
4n balineas, cum ibi sedulo sua vestimenta servat, 


Tamen subripiuntur: quippe qui, quem illorum observet; 
falsu 'st ; 


Fur facile, quem observet, videt; custos qui fur sit,' 
: nescit.] E 
. . , 
Illud, quod porro quaeris, p. 51. xozivov στεφανῷ 
στεφανώσας, €st repetitio indignantis se €o argu- 


1) [Fid. ad Horat. τ Ep. k . 5o. — Antipater Anthol. 1, 1, 5. 
JHuhnken. ad. Patere. p. 28.) 5 τ pit 

2) Sed jam nunc lego in Equitibus: οὐδὲ μουσικὴν ἐπέστα-- 
gor Πλὴν γραμμάτων, etc. Ergo prior emendatio nunc 
placet :. et haec^omnià indicta /sunto. | Bentleii ;manmw 
weriptum. 
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mento tam arcte constringi: quasi diceret, Deus te 
perdat cum iua corona lea crean At fs Jupiter 
oleastro. coronel (quia illud. laudas tantopere) et 
. deinde perdat. Pagina autum 52, προπέμπειν, legis 
ex Florentina: cum Aldi προσάγειν metro repugnet, 
Miror .te MStorum nullam mentionem Te Si 
ili habeant προπέμπειν, quod. versui quidem con- 
venit, d sententia tamen alienum. est; tum lego 
una litera ejecta, oda 
δεῖπνον κατὰ mv ἀποπέμπειν: 
Sed si MSti quoque ποοσάγειν agnoscunt, et srgo- 


πέμπειν est Florentinorum "commentum, ut sane 
euspicor; ium lego totum locum, - | 


. Τοὺς μὲν ἔχοντας καὶ πλουτοῦντας δεῖπνον κατὰ μῆνα 
προσάξειν» 

Τοὺς δὲ πένητας τῶν ἀνθρώπων Bind? πρὶν κα- 
ταϑεῖγαι. 


Cexte, si quid video, tempus futurum hic longe 
aptius. Nàrrat enim Hecate, sibi coenam. quot. 
mensibus a//aturos fore divites : mi pauperes eam 
raperent, prius quam poneretur. Proinde coena ad 
Hecatam non devenit; quàre socia» dicit, non 
προσάγειν ; quia nunquam coena potitur. Jam. p. 
54, miror te Florentinum φάνος amplecti , quod nihil 
est; quis τὸ govog dixit? utique semper est generis 
masculini. Deinde esset laterna, fax, sententia 
absurda. Voluerunt, credo, φάος; non gevog; hoc 
est salus, praesidium ὁμηρικῶς. Recte quidem, si 
sensum modo spectas; sed et codices et versus ipse 
᾿ φέγγος efflagitant, eadem notione, 


" AvaBoe | σομαι τὸν εὖ | nouo. καὶ. 

Μέγα βροτοῖ |. σὺ φέγγος do | κληπιόν." ἷ 
Porro P. 56. in versiculo illo "Ems ὠναβλέψας ὁρῶ 
τον ἱερέα. addis: ex MSto Arundeliano ad versum, 
ut ais, supplendum, τοῦ 9:090; quo pacto redundábit 
inquis, zov. Nescio equidem , quid hic spectes. 
Nam ut hic a te refingitur, nullus omnino exibit 
versus. Vulgaris autem integerrimus. est, ut vides 
per sua διπόδια, "Eme, ἄνα | βλέψας ὁρῶ | τὸν. ἱερέα. 
Ergo ex MSto voces illae ex margine traductae. 
Sunt, non ad versum sed ad sententiam supplen- 
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dam, Abeant igitur eo, unde malum ma tü- 

lerint. 

Pag, ÁO, εὖ πάνυ λέγεις» ὡς δὲ 5 Ξένικος οὑτοσὲ 
᾿Ανίσταϑ᾽ ὡς ἁρπασύμενος τὸς ἰσχάδας." 

Placet quod ex MSto profers, ὡς ZLeklvuxog ; tamen 

scabrities quaedam adhuc aures offendit, ὡς ανίσταϑ᾽, 

οἷς ἁρπασύμενος. Ego sic tentaveram - 

| ᾿δὖ πάνυ λέγεις. ἃ δὲ Ξένουκος οὑτοσὶ, 

ut ἐΞέγνουκος eit nomen. viri; et 816 “πόας; quod 

fortasse omnium verissimum est, 

εὖ πάνυ λέγεις. ὄχλος δὲ ξενικὸς miseri; étci.o? 
Peregrini scilicet. spectatores wxbamitatis Atticae 
ignari, serio rem agi credebant; et surrexerant ca, 
ricas rapturi. ὄχλος Eevixog saepe occurrit apud Hi- 
stOricos. Equidem vix dubito, quin rem acu teti- 
gerim. Subit autem me admiratio, cur te offen- . 
derit μισητία p. 47. ut insubidum illud. μεσγητία ei 

raeferres, oblitus tot Grammaticorum, qui verbum 
1llud agnoscunt, Etymologi, Pollucis , Eustathii ; 
quin et Suidae tui , qui proverbium illud citat, 

ΤΙαρὰ σφυρὸν παχεῖα μισητὴ γυνή: 
et locum etiam Cratini, quem tu sic edidisti, Mn- 
σηταὶ δὲ γυναῖκες oAtoBo χθήσονται; a Porto ut opi- 
nor deceptus. Nam princeps editio Chalcondyli 
habet ὀλίσβωσι: quod Portus mendosum esse videns 
male interpolavit. At nullo negotio, et sponte sua 
versus exit Hexametrus Spondaicus, 

JMionvai δὲ j'uvaixec ὀλίσβοισι χρήσονται. 
Quamobrem, o amicorum τὰ πρῶτα, iterum iterum- 
que te monitum velim, ut probe tibl caveas a 
Porto, etiam in Aristophane exhibendo. Ego ejus 
editione non utor; ea tantum emendo, quae in 
Basileensi ad Aldinam castigata male se habent, Si 
quid ergo ab ilis recedit editio Porti, (quod sane 
feri potest, et sedulo tibi est animadvertendum) 
illud omne quantumcumque sit sclas esse mendo- 
sum, et in nulla ratione habendum.  Pergo jam 
ad reliqua in Plutum pertexenda; ibi capto initio, 
ubi superior ad te epistola *) finem fecit. Pag. ita- 
que 52. editionis Basileensis; 


1) Ista epistola inter schedas Benileianas nom est reperta. 
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ἐς τὸν κυφῶν᾽ ἀλλ᾽ οὐ μέλλειν 
χρή σ᾽ αλλ ἀνύειν. , 
repone ex Aldina σ᾽ ἀλλ᾽ ἀνύτεον. 
Pag. 59. 52 πλεῖστα Θησείοις μεμυστυλημένου. 


Editio Aldi in Textu, μεμοιστιλημένοε; οὐ prO v3 ut 
fieri solet. At in notis recte, μεμυστελημένοι, ἃ μυ- 
στίλη. lta scribunt Hesychius ;, Suidas, Pollux, 
Etymologus, etc. Quae hic in σχολίοες habentur de 
μιστύλη απὸ τοῦ μεῖστον Sunt Omnla πονηροῦ κόμμα- 
τος. neque babsoien in Aldina. 

Pag. 55. zig ἡ βοὴ mor ἐστίν; ἄρα γ y ἀγγελεῖ, 
Aldina dp ἀγγελεῖ. ( Quaere, an MSti priori suffragentur. 
Alioqui sic refinxerim »do Gvary elei vel ἀπαγγελεῖ. Ibidem, 

"Enel δὲ βωμῷ πόπανα, καὶ προϑύματα 
Καϑωσιώϑη πέλατος ἠφαίστου φλογί. 
"Vides, quam tragicum spirat; ergo me judice prae- 
stat illa altera lectio, a SchgNasta indicata: πόπανα 
καὶ ϑυλήματα. 

Pag. 56. ᾿Ολίγον ἄπωϑε τῆς κὐϑωὶξ; τοῦ Jod ον 
at Jgoidíov tetrasyllabum primam producit, ut supra 
καὶ γραϊδίων χολοσυρτόν. lege igitur τρισυλλάβως ob 
versum, τοῦ γρᾳδίου, et paullo inferius quoque 
numerosius erit, 

Τὸ γράδιον δ᾽ ὡς ἤσϑετο ---ο το 
Pag. 56. de Aesculapio , " 
Νὴ τοὺς ϑεους ἔγωγε, μὴ ᾿φϑασειέ μὲ 
' Eni τὴν χύτραν ἐλϑὼν., ἔχων và στέμματα. 
. Pingi solet, inquit σχολοαστης, Jesculapius στεφ α- 
νηφορῶν. Sane ejus caput coronatum extat in 
nummo Gentis Aciliae apud Fulv. Ursinum. Sed 
quid tum postea? Id in plurium Deorum imagini- 
bus cernitur, neque Aesculapio proprium erat. Ejus 
potius habenda erunt Ineignia, Baculus, Serpens, Gal- 
lus. Denique quid opus erat, Aesculapii habitum desig- 
nare? eum ignorare non potuit Chremyli uxor: etest 
utique ἀπροσδιόνυσον. Vide annon legendum sit 
— ἔχων τὰ πέμματα: ea sunt quae prius φϑοῖς et πό- 
παᾶνὰ appellarat. "Verebar, ne, cum beZ/aria habe- 
ret, (Sacerdos enim quasi Deo servanda collegerat) 
tandem et o//az pultis auferret. Tu de hoc loco 
cogita; nam sine tuo calculo nolim hic calide pro- 
nuntiare, Pag. eadem lego, | 
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Χατέχειτο δ᾽ αὑτὴν ἐντυλίξασ᾽ 20vy5. 
αὐτὴν, 86 totam: non αὐτὴν. manum; y. 57.sic nunc - 
extat, 

“τὰ ταῦτα γ᾽ "00d; ἐγὼ μὲν POTES ER" 
quód tamen versus ratio recusat. Corrigendum, 
ἐνεκαλυπτόμην: ut mox, Ὃς ἐγκεκαλύφϑαιν φής. 

. Pag. 58. "Iv ἐπωμνύμενον παύσω σε. 
Recte Aldina et in textu et in Scholiis, ἐπομνύμενον. 
P. 4o. 1 

' 4ÀX. αὐτὰ πάντα πάλιν ἀναστρέψας ἐγώ. 
dure hic dneptum et otiosum. Lege sine dubio, 
"AX αὖ τὰ πᾶντα: notum αὖ πάλιν et παλιν αὖ. ibi- 
dem numerosior fuerit versus addito y- 

᾿Ενδεικνυμένοισί y ἕκαστος εὑνοιᾶν τενα. 

P. άι. Οὕτω τὸ πλουτεῖν ἐστιν ἡδὺ πρᾶγμά τι. 
Versus ἀδιανδητος; inquit Scholiastes; aut refer 
ad superiora illa, Kel ταῦτα μηδὲν ἐξεν ἔγκον τ᾽ 
οἱ κυϑεν. Tu Vero hic cave a Florentinis qui pes- 
sime verba luxarunt. Voluit, opinor, Scholiastes, 
Toc loco versiculum illum sine sensu esse; commo- 
dius autem collocari posse post Actus hujus versum 
secundum. Meo quidem judicio ejiciendus est po- 
iius; nam in utrovis loco importunam Parenthesin 
facit, et currentem sententiam intercipit. Pag. au- 
tem 4r. quod jam olim, in Notis ad Callimachum 
correxi, ^. 

Ὁ δ᾽ ἷπος nt ἐξαπίνης ἐλεφάντινος., 

hoc maxime argumento. tutaberis, | Perit omnino 
"sus τοῦ ἐπνοῦ, Sl 6it ἐλεφάντινος : cum ebur ignem 
ferre nequeat, sed cum teterrimo nidore combura- 
tur. At ἧπος eburneus res est ridiculae quidem ele- 
gantiae, ad usum tamen non ineptae. Quare ut 
haec lectio urbanitatem | Atticam sapit, ita illa ab- 
surda prorsus est, et “γέλωτος φορτικοῦ. 

Pag. 45. Μὰ Or οὔμενουν ἐσϑ' ὑγιὲς ἡμῶν οὐδενός, 
Sine dubio vere Scaliger emendat, ὑγεὲς ὑμῶν οὐδεὲν, 
ut principio fere Pluti, 

εἶναι πανοῦργον, idixov, ὑγιὲς ᾿μηδεέν. 

Pag. 44. 816 nunc habetur, : 

* 4o οὐχ ὕβρις πολλὴ, ταῦτ᾽ ἐστί; σκώπτετον.. 
versu claudicante; qui sic sanandus est , πολλὴ τάδ᾽ 
ἐστὶ, eodem sensu, Illud ibidem 4 9, à 4, sic scri- 
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bendum Puto, ut locis paribus Iambi fiant, v 4, 
ὦ 0, 0 9, V 0, U 0, U V. Caeterum hic versus naso, 
non ore, efferendus est. P. 45. verior lectio est, 
quam Scholiastes indicat, 

Οὔκουν δικαστὰς ἐξεπιτηδὲς ἢ πόλιες 

"ἄρχειν καϑίστησιν ; Nonne igitur, etc. 

P. 46. Koi GUxwOV , τὸν ἰσχυρὸν τοῦτον (cov. 
vocabulum ἐσχυρὸς mediam syllabam producit; ergo 
quarto. pede non potest consistere, Lege ordine 
inverso, 

Koi σύκινον, τοῦτον TOv ἰσχυρὸν ϑεύν. 
ut in Ranis p. 159. 
40060 ens αλλὰ τούτοις τοῖς πονηροῖς χαλκίοις: 
Ibidem p. 
᾿Αλλ 2 ἐπ᾿ αὐτὰς τὸς ϑύρας ἀφιγμένη, etc, 
hoc non loquitur yo. chorus, sed χρ. Chremylus; 
et sic corrigendum. χοροῦ non indicat chorum hic 
loqui; sed chori cantica ibi olim fuisse, nunc de- 
ficere; ut antea in hac fabula. 
Pag. 5o. sic editum est, 
“Πειρᾷ μὲν ovv ἴσως 6& were τῶν τιτϑίων 
᾿Εφάπτεταί gouc 
versu repugnante; qui aut sic constituendus est, 
καὶ τῶν τιτϑίων; aut quod verius est, κᾷτα τιτϑίων 
sine articulo, ut in Ranis p. 147. 
& χιτωνίου 
| “Παραρβῥαγέντος τιτϑίον προκύψαν. 
Jam illud p. δι. Ovx ἂν διαλεχϑείην.. etc. 

cte interpretaris de concubitu. Ego sic in libri 

Ora adnotaveram. “Ἰιαλέγεσϑαι, συνουσιάζειν, Suidas. 

Pag. eadem, οὐχοῦν τρύγοιπος, ταῦτα πάντ᾽ ἰάσέται. 
Ita quidem Suidas verbo τρύγοιπος : sed alibi articu- 
lum addit, qui augere videtur elegantiam, 

Οὐκοῦν 0 τρύγοιπος» etc. 
Vide ipsum, 
'O τρύγοιπος ταῦτα πάντ᾽ ἰάσεται; 

ubi tu, ut saepius Porto tuo male fidens, ὁ τρύγη- 
zog, edidisti, At Chalcondylus zgv7owrog, recte. Hunc 
enim locum Suidas respexit, et ex eo, ut solet 
plerumque inepte, proverbium concinnavit, Ibi- 
dem ὑπεπίττουν recte babet; neque simplex | stare 

Comm. in Jristoph. T. FIL. P. 1. Qq 
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ibi potest; utcunque Suidas et Etymologus id ex- 
hibeant. lterum guonne mox repone; 


'fàg εὐτόνως, ὦ Ζεῦ βασιλεῦ, τὸ γρῴδιον; ; 
non τὸ γραΐδιον, quatuor syllabis. Pag, 52. scribe 
ex Aldina, 
Ov ψαιστὸν» οὐχ ἱερεῖον » οὐχ ἀλλ᾽ οὐδεέν. 
ἄλλ᾽ d.e, ἄλλο; non αλλ᾽ i. e. ἀλλα. Dbidem, 
Οἴμαν δὲ κωλῆὴς ἣν ἐγὼ κατησϑιον. í 
ἣν quoque habetur apud Athenaeum lib. rx, ex 
Pluto secundo. "Videtur nihilominus legendum, ἧς 
ἐγὼ κατήσϑιον ; quod ᾿Δττικώτερον. est, ut mox sequi- 
tur, σπλάγχνων τὲ ϑερμῶν, ὧν ἐγὼ repone Pag. 
ultima 55.- 
“Ιδρυσόμεσϑα. λαβοῦσ᾽ ἐπὶ τὴς κεφαλῆς φέρε. 
Illud c ἐπιτατικὸν gravat versum , qui celerius et 
numerosius decurrit, si legas 
“δρυσόμεϑα, λαβοῦσ᾽, etc. Sed redi mecum ad pag. 
48, ubi vetula de adolescente amatore suo loquitur, 
Kol νὴ δὲ eL λυπουμένην 7 αἴσϑοιτό μὲ, 
Νιτάριον ἂν καὶ βάτιον ὑπεχορίζετο 
Nitarium appellabat aut Batium. suum. 
Nempe, si credimus Symmacho, Grammatico pas- 
sim ἃ Scboliaste laudato, Nitarus quidam et Baítus 
erant, mollitie infames. Ergo ἀπὸ Λιτάρου Νιτά- 
ριον, ἀπὸ Berov Βαάτιον, Atqui (ut condonemus ei 
cinaedos suos lVízegov et βατον, quos nemo alius 
memorat, quique a Symmacho " conficti videntur, 
ne nihil dicendo ignorantiam suam fateretur) qui 
sodes fieri potest ut nominum virilium diminutiva 
tribuantur mulieri ? σωκρατίδιον est ὑποκοριστικὸν 80- 
cratis, at nullius alterius: sic Λυτάρεον solius Nitari 
fuerit, δβάτιον solius Bati, Sed cum haec interpre- 
tatio sit. plane absurda, aliam infit: Koi ταῖς μικρὰς 
δὲ θηλείας, βατύλους ἕλεγον; quae primo corrigenda 
erunt, deinde expendenda. Suidas habet μικρὰς xo? 
ϑηϊείας (in tua tamen editione conjunctio male 
abest) unde sic lego, Ko? τοὺς μικροὺς καὶ ϑήλεας, 
Βατάλους ἔλεγον viros pumilos et effaeminatos Ba- 
£alos vocabant. Vide δαάταλος apud Hesychium, 
Harpocrationem, Suidam, Eustathium, Plutarchum 
in vita Demosthenis, cui ob mollitiem cognomen Ba- 
talus adhaesit. Certa est haec emendatio; et for- 
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tassis insuper legendum est, τοὺς μαλακοὺς; prO με- 
κρόὺς, etsi et hoc tolerari potest. Jam quaero a te 
quid Μάταλος facit ad Bwrsv? quibus fidiculis ex- 
torquebunt, ut ex DBatalo Bation, diminutivum pro- 
deat? A δάταλος certe δαταάλιον fuerit, non Z«itov. 
Tamen et alter Scholiastes significare. alt άταλον 
τὴν ἕδραν παρ ὃ καὶ δάτιον, Batalum scilicet esse 
sedem, podicem , à qua voce Bavov venire. Et 
quidem βάταλον notare πρωκτὸν testantur Plutar- 
chus, Etymologus, Harpocration :: sed inde Boro 
deducere est aut hominis inepti, aut ad incitas 
redacti. Ergo alius, sed nihilo sapientior, Νιετάριον 
et βάτιον ait esse plantarum nomina; et interpreta- 
.tur “ὑπεκορίζετο INweQuov καὶ βάτιον, quasi dixerit 
| eg ἄνϑη μὲ εἶχεν, florum loco me habuit. Bello- 
rum mehercule florum! cum βάτος non rosam,. non 
lilium , sed sentem, spinam significet: Νιτάριον au- 
tem de flore vel planta | dici sit inauditum et falsum, 
At tandem, opinor, ad rem ipsam devenimus; nam 
βάτος, ait alter; est, pisciculi genus; unde mollis 
et luxuriosus, qualis iste est pisciculus, βάγιον dici 
potest. «rog quidem piscis est, hoc vere: sed sa- 
tius fuerit pisce mutiorem esse, quam tam lepidum 
ὑποκόρισμα nobis obtrudere. Restat adhuc Didymus, 
qui νυτάριον exponit ψεόττιον, οἱονεὶ κοράσιον: sed 
cum nemo omnium Grammaticorum hoc ,memoret, 
cras el credemus, hodie nihil ; utpote qui hoc con- 
fingere potius voluerit , quam ignorantiam suam 
candide fateri, Quid ergo? ipsa certe tot inter- 
pretationum varietas satis per se ostendit, ad quan- 
tam ἀφασίαν καὶ ἀμηχανίαν redacti fuerint miselli 
Scholiastae. Nobis autem, si locum a quindecim 
credo saeculis in mendo cubantem, et ab ipsis 
Graecis Magistris insanabilem relictum, certa con- 
jectura restituere poterimus, et extra omnem du- 
. bitationis aleam ponere; ecquid erit pretii, zgoogu- 
λέστατε Wustere? Gratiam sat scio, a te magnam 
inibimus, et ab omnibus φιλαριστοφάνεσι, Qui tua 
opera id olim possunt resciscere.  Faciamus igitur 
periculum; et primo illud percommode accidit, 
quod apud Suidam ista nomina cum duplice Tau 
efferuntur, -— 
Qqa 
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Ναιτάριον ὧν καὶ Ἰάττιον ὑπεχορέζετο ; 
cui scripturae astipulatur scholiastes ille ad locum, 
qui Za&zoÀov δὲ, ait, τὴν ἕδραν, παρ᾽ ὃ καὶ τὸ βάτιον" 
τὸ δὲ συνεσταλμένως ἀναγινώσκειν ἀνόητον; hoc est, 
Stultum est correpte verbum illud pronuntiare. 
Scripsit ergo iste, syllaba per geminam consonantem 
producta , BeérroÀog et Borwov, ut profecto apud 
Etymologum hodie habetur, βάτταλος καὶ BRL 
&uv. Jam igitur sic locum refingo, minima mu- 
tatione, ; 

, » * , bs , 
JVuvreguov «v καὶ φαττίον ὑπεκορίζετο. 
᾿ς Ἱπαίοιζαηιν vocitabat et palumbulam. 


Non dubitaveram consueta quaedam ὑποκχορίσματα 
amatoria sub mendosis illis delitescere, et proinde 
tentanti quiddam ejus generis ex iis extundere sta- 
iim optime successit, A νῆσσα, attice νῆττα dimi- 
nutiva extant, νηττιοὸν €t νητταρίον ; ἃ φασσα, φαττα». 
est φάττιον. Onomasticum Latino-Graecum Labbacei; 
Palumbes, φάτται palumbula, φάττιον. Porro inter 
blanditias amantium, azaticulas, palumbulas, sive 
quod idem est columbulas (nam palumbes est ge- 
nus columbae) vel primum locum obtinere, ex no- 
tissimo Plauti loco constat. | Asinar. rr, 5$. : 

Dic igitur ne ANATICVLAM, COLVMAVLAM, catellum, 

Hirundinem, monedulam, putillum passerillum. 

Sic corrige ista; nam in editis mendose haben- 
tur, contra legem metri: sed et illa ibidem sic 
&cribe, : i 

Dic igitur me passerculum, gallinam, coturnicem, 

Agnellum, haedillum me tuum dic esse, vel viiellum. 
Habes igitur, Hustere, locum insignem, qui ante 
Christum opinor natum tot Magistris crucem fixit, 
Sic a me restitutum; ut nemo nisi stolidus aut in 
his literis plane hospes de conjecturae veritate du- 
bitare possit: in. qua tanquam προσώπῳ τηλαυγεῖ 
emendatiunculis his ad Aristophanis Plutum finem 
ponam. Cum autem in Scholiis /onge plura te 
emendaturum vere, at certa fides est, polliceris; 
age, quandoquidem et otii et chartulae. quiddam 
superest, fragmenta veterum quae in σχολίοις ad 
Plutum laudantur, percarramus; 81 forte mendosis 
ἀποσπασματίοις medicinam facere possimus. In Pro- 
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legomenis Περὶ Κωμῳδίας, legitur ἦσαν δὲ οἱ περὶ 
Σαννυρίωνα; sed corrigendum περὶ Xovoogéavo; 
ut in. Dissertationibus ad Phalaridis Epistolas, si 
bene memini, olim ostendi. Sane plurima de Co- 
imoediae Tragoediaeque 101 protulimus ἃ aliis indicta 
et incognita, quae in limine tui Aristophanis non 
inhoneste spectari possent, si Latine verterentur, 
Ibidem in "Zgwrogavove Bío, legitur, τὴν γυναῖκα δ᾽ 
xr etc. quod sic constituendum, 
reipiepph γυναῖκα δὲ 
"dio yvvouau, 70 T οὐ. φρονοῦντε παιδίω. 

Tbidem inter Dramata Aristophanis controversa me- 
morantur Ποίησις. Ναύαγος: quae ut mendo caren- 
tia admittit etiam Fabricius noster. Corrigendum 
tamen sine dubio ex vestigiis scripturae, Πόλεις 
Ze ναυαγός. De Πόλεσι controversiam olim fuisse 
testatur Athenaeus, ᾿“ριστοφάνης Ἢ Φιλύλλιος ἐν ταῖς 
ΤΠόλεσι , et iterum Φιλύλλιος ἢ Φρυνιχος. ἢ “ριστο--: 
φανης ἐν IloAsoa: posteriorem fabulam citat Pollux, 
Aristophanes ἐν Ζιοναυάγῳ i ubi recte emendatum 
esse Zlig ναὐαγῷ vel hic locus ostendit Δὶς ναυογός. 
nosti proverbium, 

Improbe Neptunum accusat, qui bis naufragium. facit: 
inde argumentum huic Fabulae, Bis naufrago. 
Ibidem paullo inferius Περὶ κωμῳδίας legitur, Apu- 
στοφάνης Φιλίππου ᾿Αϑηναῖος , μακρολογώτατος "Aün- 
ναίων. καὶ εὐφυίᾳ πάντας ὑπεραίρων. Quid, malum, 
μακρολογώτατας Ὁ quod orationis vitium est putidis- 
simum. ΟἿΣ fieri potest, ut idem sit εὐφυέστατος ? 
sed corrigendum μαχρῷ λογιώτατος, longe celeber- 
ximus, disertissimus, Ibidem in Fabulae Hypothe- 
81, ὅϑεν καὶ παροιμία» "Ev xo 90g ἄτῃ, ἤτοι ἐν δούλου 
τάξει. ἘΔΟΙ]8 est emendatio, Ἐν καρὸς αἴσῃ ex 
Homero. Scholiorum pag. r. locus ex Synesio " 
γὰρ ortis ἀνδράποδον ἣν Καρικὸν ἐξ Σικελίας ἐωνημένον. 
lege ὑκκαρικὸν, nata Iyccaris Siciliae oppido. 
Verum haec absunt ex Aldina a Florentinis man- 
gonibus interpolata. Pag. 9. locus est ni fallor, ex 
Thesmophoriazusis secundis, Senarii sunt, sic for- 
te reponendi; *) - 


] 


1) [Fid. Dobraeum ad Porsoni Jristoph. Plut. 159.] 
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Ὃς ἣν περίεργος ταῖσι τῶν φορημάτων 
"Oca τι περιπέττουσιν αὑτὰς προσϑέτοις. 
Pag. 10. Platonis locus ex Amphiarao sic videtur 
constituendus, 
Καὶ νὴ dé εἰ τὸν Παμφιλὸν γε φαίης 
Κλέπτειν τὺ χοινὰ, χᾷμα συκοφαντεῖν. 
Pag. 10. et 11, de Philonide fragmenta sic repo- 
nenda; ΔΛηκοχάρης Ταλατείᾳ. — ἢ δὴ τ᾽ ce ὅτε-- 
θος εἶ ᾿Φιλωνίδου τοῦ ἡχελιτέως. — (et sic p. 19.) πε- 
ei δὲ τοῦ μέγέϑους Φιλύλλεός φησιν, Ἥτις καμηλος 
&rexe vov Φιλωνίδην. καὶ Πλάτων δὲ “αίῳ φησιν, 
. οὐχ ὁρᾷς ὅτι 
Qulovíónv mov τέτοκεν ἡ μήτηρ ὄνος 
Τὸν “ελιτέα, κούκ ἔπαϑεν οὐδέν. ---- 
um Θεόπομπος ᾿Αφροδισίοις, 
Ὄνος μὲν ὀγκᾶϑ᾽ ὁ “Μελιτεὺς Φιλωνίδης. 
n "Ovo payelong μητρὸς ἔβλαστε τῇ πόλει. 
Pag. 12. Comici incerti locus sic personis distin- 
guendus, 
A. Té nov ἐστὶ χλωρὸν ἀντιβολῶ, τὸ χρυσίον: 
B. ΖΔέδοικ᾽ ἐπιβουλευόμενον ὑπὸ πάντων ἀεί. 
Pag. 18. Locus Anacreontis sic constituendus, 
Ὁ uiv ϑέλων μάχεσϑαι 
- (Hágésci γὰρ) μαχέσϑω. 
Et sic editio Aldina; at Florentinl Inter hosce ver- 
siculos longam | (zw interposuerunt ,. pro solita sua 
eruditione, Et simiha p. 52. ἴα Cratini loco, 
Σιγὸὰν νῦν ἅπας ἔχε σιγὰν, 
Καὶ πάντα λόγον τάχα πεύσῃ. 
“Ἡμῖν ᾿Ιϑάκη πατρίς ἐστι 
Πλέομεν δ᾽ ἐπ᾽ Ὀδυσσέϊ ϑεέῳ. 
Boni illi Florentini post primum versiculum nescio 
quid intruserunt, quod neque coelum neque terram 
tangit, 1) Pag. 57. ᾿Αλλὰ καὶ ϑυγατέρα τοῦ ᾿Αμφια- 
θάου τὴν ᾿]ασὼ jSinev ἐν ἐκείνοις AAA ὦ Quyoreo ξλε-- 
ξά σου πρευμένης. οΥθα Aristophanis haec sunt ex 
Dramate ᾿Αμφιαράῳ: versus autem Senarius est sic 
forte refingendus, 414 ὦ ϑύγατερ ἔλεξα σου ταδὲ πρευ- 


1) [Z'oluit Bentleius σιγάν νυν ἅπας, prout editur apud He- 
phaest. p. 47. ed. Gaisf. 
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gen vel ἐλεξάμην σοὺ πρευμενήςς. vel E ἔγω σοι 3 
vel alio modo. Ibidem Znolug ἐν llólso.. Τῆνος 
δ᾽ αὐτὴ πολλους ἔχουσα σκορπίους. Ad Senarium re- 
ducere licet hoc modo; 75vog δὲ γ᾽ ἡ πολλους ἔχουσα 
σκορπίους. Pag. 39. Theopompi locum sic constitue 


φέρε σὺ); τοὶ καταχύσματα 
Ταχέως κατάχει τοῦ νυμφίου καὶ τῆς κύρης. 
Pag. 45. Locus ille o Συκοφάντης] οὐ δικαίως τοῦνο- 
μα ἐν τοῖσυ μοχϑηροϊσίν ἐστι κείμενον, etc. qui pro- 
sam orationem simulat, sex constat senaril8 , 
Ὁ συκοφάντης οὐ δικαίως τοὔνομα 
"Ev 1oiou μοχϑηροῖσεν, etc, 

et ex Athenaei, p. 74. huc traductus est a Floten- 
tinis ; quem editio Aldi non agnoscit. Verba sunt 
Alexidis in dramate JZosy5;. vides opinor verum 
esse quod antea tibi dixi, nullo scripto codice usos 
esse istos nebulones; sed aut de suo nugas aliquas 
confinxisse, aut hinc inde δημάτια quaedam emen- 
dicasse. Pag. 44. Εὐριπίδης ἐν Μακχαις" εἰ μὴ γὰρ 
ἔδιον ἔλαβον εἰς χεῖρας μῖσος: at μῖσος priorem pro- 
ducit ; lege ergo sine dubio μύσος: tu quaere lo- 
cum in DBacchis, quae etiamnum extant, ἢ Pag. 52. 
Locus Eubuli est, Ka? πρὸς γε τοῦτο, etc. quem 
sic restitue, 

Kal πρός γε τούτοις ἀσκὸν εἰς μέσον χαμαὶ 

«Καταϑέντες εἰσαλλεσϑε, καὶ παγχάξετε 

"Eni τοῖς καταῤδέουσειν. 
Cum haec scripseram, consulens Suidam in 4oxo- 
λιαζειν, si is forte habuerit hoc fragmentum, inveni 
ibi quidem, et tertio Senario integrius, "Eni τοῖς 
καταῤῥέουσιν ἀπὸ κελεύσματος. Hinc igitur Scho- 
liastem restitue; reliqua ut a me emendata sunt, 
partim a Suida "confirmantur, partim meliora sunt, 
Indolui autem ex animo, cum ex tua editione com- 
peri, nihil tibi suboluisse -de versibus Senariis. 
Quid quod intactum praeteris, Εὔβουλος ἐν Ζαμα- 
λίᾳ: quasi Damalia nomen esset, Fabricius vero 
legit. ἐν Δάμαλν « itaque et β' fuisse colligit, Τὰ 


1) [Im Bacchis nom exstat hic versus, qui sumtus erat ex 
isia parte quae intercidit post v, 15:8. ub: vid. JElmsl.] 
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hunc restitue iv ᾿“μαλϑείᾳ ex Athenaeo. (II. 
65. D) 

Pag. 55. Locus Theopompi senarius est, 4. Elso 
δραμὼν αἴτησον. JB. ἀλλ᾽ ovx ἐκφορά. P. 55. Stratti- 
dis locus mendosus sic corrigendus est; ᾿Δλλὰ yap 
Στραττις πρὸ ἀμφοτέρων τούτων (scil. "dramatibus 
Pluto et Concionantibus). τοὺς ΠΟοταμοὺς διδάσκων 
(nota illam fabulam. a viris doctis omissam). eig 
φύλλιον ἀναφέρει τὸ πρᾶγμα; Scribe Φιλύλλιον 
comicum vetustum. Deinde senarios constitue ad 
hunc modum: | 

“Ὑμεῖς δὲ πᾶντὲς d ἐπὶ τὸ Πύϑιον, 

Ὅσου περ ἐστέ, μὴ λαβόντες λαμπάδας 

Ἰηδ᾽ ἄλλο μηδὲν ἐχόμενον Φιλυλλέου. 
Hoc est Neque quidquam aliud αὐ imitationem 
Philyllu. Atque habes tandem, vir amicissime, 
quae ad Aristophanis Plutum et fragmenta Poe- 
tarum in Scholiis laudata mihi nunc licuit αὐτοσχεὲ- 
διαζειν. meliora fortasse daturo, si hoc. agerem. 
Sed contenti erimus hoc Üatanes 1) et tu his, qua- 
liacunque sunt, tuo arbitratu uteris, frueris. . Cae- 
terum curabis, ut mature ad me deferantur Emen- 
dationes tuae 'ad Nubes et fragmenta in Scholiis; 
quibus si quid addere possum, non diu te mora- 
bor. Vale, et Hemsterhusium communem utrius- 
que amicum meo nomine saluta, 

Cantabrigiae, Die Julii xxiiii. mpccvrir. 


V. 


Celeberrimo Piro Luporruo HvusTEnO 
Du. PMTESEN S. P. 


SUPERIORES meas literas Uis clustibin RKustere, in 


quibus reliquae ad Plutum detexebantur, ad te sal- 
. vas perveniese vix dubito, esti nondum a te certior 
factus: tuae enim postremae ) quae Ὡς 


: [omm C 


1) [Sueton, August. 87.] 
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tuas ad Nubes attulerunt, prius ex Batavia delatae 


sunt, quam meae eo appulissent. Pergo nunc, ut 
stem promissis, Nubes percurrere; si quid. tuos 
oculos effugerit, quod sane perpaullum est, emen- 
daturus, Prius tamen, quam Nubes aggrediar, 
operae pretium erit, adnotata nostra ad priorem Fa- 
bulam recensere: quaedam enim mihi in mentem 
venerunt, quae tum haud sane recens ab Aristopha- 
nis lectione minime advertebam. Quale illud im- 
primis p. 4. in Schol. καὶ ἀλλαχοῦ. ἤϊαχὲν ἀστοῖ-- 
σι διὰ τριπόδων ἐριτέμων; ubi suspicatus sum nomen 
Καλλιμάχου delitescere, Nunc autem video locum 
adductum esse ex Equitibus p. 244. "Ieytv-i& ἀδύ- 
z0.0 διὸ τριπόδων ἐριτίμων : quomodo hic corrigen- 
dum. 

Ad firmandam conjecturam nostram p. 30. τὸν 
᾿Ολυμπιί ἀγῶνα: addo locum Menandri ex Schol. ad 
Acharn, p. 2609. --- τραγῳδοῖς ἣν ἀγὼν Διονυ ὅκα. 
Illud p. 4o. quod conjeceram, ὄχλος δὲ ξενεκὸς 
οὑτοσὶ firmari potest ex vers. ultimo Equitum, "/v 
"ITI αὐτὸν οὗς op οἱ ξένοι. ex Acharn. p. 202. 
«Αὐτοὶ γὰρ. ἐσμὲν, οὐπὲὶ ληναίῳ v ἀγὼν, Κοὔπω ξένου 
πάρεισιν, εἰς. Νεπῖρθ, ut vides, plerique festis 
aderant exteri, Quod p. 54. Aldinam lectionem 
praetulerim, Μέγα βροτοῖσι φέγγος ᾿σκληπιον 5 bo- 
num factum, ut constat ex loco Equitum, p. 255. 
*9, ταῖς Had: νήσοις ἐπίκουρε καὶ 'φέγγος ἐν ᾿48ϑη- 
ναῖς. Qui tamen ipse locus, cum adversus metrum 
peccet sic obiter reponendus est, 

"42 ταῖς ἱεραῖς νήσοις ἐπίκουρε φανεὶς καὶ φέγγος 

᾿Αϑήναις. 

Patendauonem probo ex p. 257. ibidem. "49 πᾶσιν 
ἀνθρώποις φανεὶς μέγιστον ὠφὲ ciue. Jam illud , p. 
46. τοῦτον τὸν ἰσχυρὸν ϑεὸν, ne dubites τὸ Zoyvgov 
secundam pr»un producere; consule sodes pagg. 
159, 205, et 2980. Pagina vero 4. unice probo 
emendationem illam, quae sic hahet, 

Πείϑειν δέ & αὐτὸν ξυνακπολουϑεῖν οἴκαδε. 


adeo ut τὸ συνακολουϑεῖν nullum casum post se habeat: : DEME 


quemadmodum et pag. 146. — Zfzgo συνακολούϑει πρὸς 
τὴν ϑεόν. pag. 46. illud forte praeterieram , Ὅτι 
καταλύευ περιφανῶς εἷς ὧν novos ; ubi lego, Ὁτιὴ 
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καταλύει ut alibi, pi 910, 2. φυλακὴν καταλύξικ et 
495. Δῆμον wa bis peso 
Jam quod anxie quaesiveras exemplum dari, 

quo constet τὸ σκυλοδέψης primam corripere, 
ecce tibi in Ecclesiaz, p. 4g/. - 

"Iévat καϑευδήσοντοις ἀπονἐνιμμένους 

"Ec τὼν σκυλοδεψῶν -- 
Tta exhibet editio Aldi princeps; ita Suidasin σκῦλα; ut 
de scriptura non sit dubitandum. At im Basileensi ibi 
extat ἐςτῶν σκυτοδεψ ov. Atnobislicet oppedere istis 
mangonibus. Faciunt enim, quod alii, eorum si- 
miles, semper fecerunt, ut deletis verbis recondi- 
tis usitatiora supponant, Sic istud es Suidam 
in ᾿4γρεία ex Epigrammate in | 

τὸ ακύτος ἀγρείης εἵνεκα τῆς πλατάνου, 
quod tu intactum reliquisti , sic refingendum est, 

To σκύλος ἀγρείης τεῖνε κατὰ πλατάνου. 


Nimirum hic ipse locus est, quem in postremis 


literis tibi indicaveram ex Anthol. lib. vi. cap. ἀπὸ 
ποιμένων. Atque ibi pro eygeb;g mon poenitenda 
quidem conjectura correxeram ἀερίης. Ut Hora- 
tius, Tecum sub a//a vel platano, etc, *) Nunc 
vero auctoritate Suidae ἀγρεέης admitto; et priora 
ila indicta sunto. Iterum apud Suidam in vo. 
'"Auglóogov , et ᾿Δχαϊνή et '4yauvi nunc quidem 
extat, 

Koi σκύ τος ἀμφιδόρου. στικτὸν ᾿“χαιΐνεω. 
At tu ipse in voce ϑίασος ex Anthologia inedita 
recte dedisti, 

Kai σκύλος: etc, Quare fidenter, o amice, τὸ 
σκυλοδεψεῖν in Pluto repone; et conjecturam tuam 
σκατοδεψεῖν in Lethen projice. ^) Porro Emen- 
datio illa nostra, praefiscine dixerim, eximia, quam 
non dubito tibi valde probari, Νηττάριον ἂν. zal 
gru ὑπεκορίζετο, lucem aliquam et fidem foene- 


1) [F'?rgil. Cul. 122. 4fériae plaianus, ef. Ecl. 1, 69. ἀγρείης | 
eiiat, Porsonus Adv. p. 506.] 


2) (n. Marg.) Adde et hoc ad Plutum, p. 49. "Aumce τε 
Mer ἡμῖν τουτονί. Non locus est conjuuctioni 
: lege vero ex Etymologo: in"4uqys: "Aumvea προσαπέ- 


pif: ἡμῖν τουτονί, 
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ràbitur ex illo loco in Pace, p. 472, ubi illae avi- 
culae itidem junctae apparent, de: 

χῆνας. νήττας, φαττας, τροχίλους. 
Pergamus jam faustis avibus, ad Nubes, ubi opus 
fuerit, castigandas. Primum ilud p. 62, non 
placet 

ΣΤΡ. δεῦρ᾽ ἔλϑ᾽ ἵνα κλάης. ΘΕ. διατὶ δὴ κλαύ- 

σομαι. 
Duriusculum enim est, quod νὰ in ἵνα ob geminam 
sequentem producitur, et aures offendit. Non paulo 
sane rotundius corriperetur; et eo pacto Strepsiadae 
verba. caesura finirentur, quod venustius. Adde 
quod pro ἔλ ϑ' reponendum est ζϑ᾽ auctore Suida; 
qui in “Ζεῦρο ex Nubibus citat Z:üg :0' ἵνα κλάης . 
hunc ipsum scilicet locum indicans. Quare om- 
nino reponendum, Δεῦρ᾽ ἴϑ᾽ ἵνα πλάης. Διατὶ ὃ ὴ 
κεκλαύσομαι: ut hac ipsa Fab. P. 125. ἥϊατην 
ἐμοὶ κεκλαύσεταιυ: σὺ δ᾽ ἐγχανὼν τεϑνήξει. | Pag. 65. 
"ANM ovx ἐπείϑετο τοῖς ἐμοῖς ουδὲν λόγοις. Mollior 
et numerosior erit versus, si legeris, 71A. ovx à n í- 
Q:ro. — Sic alibi passim habet z 4400 et πιϑοίμην, 
potius quam πείϑου. Pag. 66. 
“όγων ἀκριβῶν σκινδαλμοὺς μαϑήσομαι. 

Ubi Spondaeus loco quarto ferri omnino nequit. 
Repone ex Suida et Hesychio, 

"Loyov ἀκριβῶν σκυινδαλάμους μαϑήσομαι. 
Anapaestus enim facile admitti potest eo loco; 
Spondaeus ut dixi, minime. 

Pag. 67. ψύλλαν ὁπόσους ἄλλοιτο τοὺς αὐτῆ ς πόδας. 
Leve quidem mendum; sed in tam luculenta tua 
editione nihi] contemnendum: scribe τοὺς αὑτῆς nó- 
δας. FPag. 71. 

᾿Αλλ ἡ “ακεδαίμων ποῦ στιν. “Ὅπου στιν: αὐτηΐ. 
Rotundius fuerit, ποῦ 00 ὅπου 'orev. Caeterum 
versu. sequente sic hodie, 

ae “ἐγγὺς ἡμῶν. τοῦτο πάνυ φροντίζετε 

Ταύτην ἀφ᾽ ἡμῶν ἀπαγαγεῖν πορύω πάνυ. 
At olim alia lectio erat, τοῦτο μέγα φροντίζετε; quod 
Scholiastes agnoscit; et Suidas in 27ὲγα, ubi τὸ μέν 
γα interpretatur πάνυ. Nimirum illud πάνυ ex glos- 
semate irrepsit ; et invenuste profecto , cum mox 
sequatur πόῤῥω πάνυ. Neque tamen τὸ μέγα ad- 


6320  BENTLEII 


miserim: cum nomine quidem adjectivo junctum, 
ut μέγ ἄριστος. fortassis in Comoedia Attica ferri 
potest ; at cum hoc verbo junctum pro μέγαλως 
plane Homericum ?) est. Quid ergo? equidem sic 
ab auctore scriptum esse existimo, vel potius su- 
spicor; 

E ἐγγὺς ἡμῶν. τοῦτο μεταφροντίξετε. 

Ταύτην ἀφ᾽ ἡμῶν ἀπαγαγεῖν πόῤῥω πανυ. 
Nempe viderat in tabula illa Geographica Spartam 
quam male oderat et metuebat, propinquam esse 
Athenis: hoc ille putabat facinus esse τῶν φροντι- 
στῶν, qui eam tam prope adduxissent. Ergo, in- 
quit, hoc μεέταφροντίζετε, 1d est, mutate et corrigite 
hoc, o φροντισταί, et Spartam quam longissime po- 
test a mobis amolimini: alioqui poenas dabitis. 
Hoc equidem sensu vocabulum eleganter et appo- 
site fictum puto: tui erit judicii. Mox eadem pa- 
gina, 

«Αὐτός. τίς αὐτὸς Σωκράτης. Σώκρατες 

o ovrog ἀναβύόησον αὐτόν uou μέγα. 
In priore. versu deficit syllaba : Tu quidem siles; 
$ed, opinor, reponis, ἴδ Σωκρατὲς. Et sane 
Scholiastes clare agnoscit istam lectionem. Frustra; 
nam praeterquam quod adversus τὸ DL. peccat ; 
apparet ex versu abhinc tertio, αὐτὸς σὺ κάλεσον, 
nondum tum Strepsiadem compellasse Socratem, 
Lego itaque, 

«Αὐτός. τίς αὐτός; Σωκράτης. τί; Σωκράτης. 
Ut Latinis quid vel Aem admirantis particulae. 
Pag. 75. Sic hodie habemus, τὸ δὲ μὴ κυνῆν οἷ- 
κόϑεν ἐλϑεῖν ἐμὲ τὸν κακοδαίμον᾽ ἔχοντα. Atqui κυνῆν 
priorem corripit. Exgo metri gratia repone κυνέην. 
Mox ibidem; pro χρυσέοις ἀρύεσϑε πρόχουσιν, lege, 
γρυσοῖς ἀρύτεσϑε ."goyovau. Hoc. ἀρύτεσϑε ἃ Suida 
confirmatur, qui notat scriptum esse per τ. vide 


- (Marsg.) 1) Nisi fortassis tueri possit quis, ex illo quod statim - 
occurrit, ἀναβόησόν pot p éyo. ^ Sic et alii dixerunt 
βραχὺ goovzifetv , βοαχέα φροντίξειν. Ergo, cum haec 
mihi negligenti (sic. 44» relegenti?) περιεργότερόν πῶς καὶ 
καποξζηλύτερον videatur τὸ μεταφροντίξειν, unice nunc pro- 
bo illam lectionem, μέγα φροντίξ. et sic excudendum 
puto. A 
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eum in ᾿Δρύτεσϑε. Denique eadem pagina, ᾿Αέναου 


γεφέλαν | ἀρϑῶμεν φανεραὶ | δροσερὸν φύσιν ,ἑὐάγητον | 
πατρὸς ἀπ᾽ ὠκεανοῦ βαρυασχέος | ὑψηλῶν ὀρέων xogugce 
ἐπὶ | δενδροκόμους. Ubi ordo est, ᾿Αρϑώμεν ἀπ᾽ ὠχεα- 
νοῦ ἐπὶ κορυφὰς ὀρέων. Quid igitur sibi volunt ista, 
δροσερὲν φύσιν εὐάγητον ὃ Primum, nulla hic syn- 
taxis est; neque ullum verbum, cui adhaerere pos- 
sunt. Neque. enim hic dixeris, aut ἀρϑῶμεν φύσιν, 
aut φανεραὶ φύσιν. Deinde, quid est εὐάγητον ? Suidas 
καϑαρὰν, λαμπρὸν; Scholiastes πανταχοῦ φερομένην. 
ἢ λαμπρῶν. Quae hariolationes sunt hominum ad 
incitas redactorum. Ex Antistropha εὐανδρον γῶν. 
8018 8 εὐάγητον secundam producere: ergo doricum 
est pro ευήγητον. quid hoc ad λαμπρὰν ὃ neque erit 
πανταχοῦ sed δᾳδίως φερομένην. Quae si arridet 
interpretatio; tum legas licet, δροσερὰν φύσιν, εὐ α- 
γητοι. Sed languet meo judicio haec oratio, et 
potius legerim δροσερὰν φύσιν εὐγάϑητου » jucundae , 
delectabiles; vel εὐάντητοι. Nimirum nubes, ubi 
oribus foetae sunt, εὐᾶντητον; ubl tonitrubus et 
procellis , δυσάντητου merito dicantur, Sed nihil 
hic certi sine ductu Manuscriptorum: et queror te 
tam paucas variantes lectiones mecum communi- 
care: cum sine dubio plures sint. $i omnes, ut 
ad te missae sunt, mihi indicaveris; vel ex cor- 
ruptis aliquid possem extundere, Pag. 77. Ναοί ó' 
ὑψιφερεῖς. καὶ ἀγάλματα. Quid illud? Florenti- 
norum nempe commentum. Nam Aldus dederat 
ὑψιρεφεῖς. lege certissime ὑψερεφεῖς : ut Homerus 
passim — καὶ ὑψερεφὲς μέγα δῶμα. Pag. 70. "Hovy 
αὐτὰς — Peccat versus, qui à trochaeo inchoatur: 
sed recte Aldus, Ἥσυχα ταύτας: et sic reponen- 
dum. Pag. 79. pro ἤδη νῦν μόλις ὁρῶ. tu ex codice 
Vaticano restituis «290. . Hoc scilicet, quia Spon- 
daeus ibi requiritur. At ἀϑρῶ cum compositis et 
similia vix unquam producuntur apud Comicos: 
deinde putidum est variare, καϑορᾶν, et mox ἀϑρεῖν. 
Sane Codicis Vaticani parva apud me auctoritas 
est, quantum ex excerptis tuis video; et recentis- 
simus mihi videtur. Utcunque sit, adhuc syllaba 
desideratur ad versum complendum; et lezendum 
ἤδη νυνὶ. Ego 810 ex ingenio restituerám ;- 
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(Ὡς οὐ καϑορῷῶ. Παρὰ τὴν εἴσοδον. , Hr νυνὶ uo- 
"n Àig ἑωρων. 
ἑώρων δισυλλάβως, ut saepe: sic 'Qgwó. p. 427. 
"Eogoxo πάντων βαρβαρώτατον ϑεῶν. 
Mihi quidem haec vcrior et elegantior videtur lectio, 
quam illa Vaticana, quae itidem a correctore quo- - 
dam profecta est. Pag. 80. 
Ταῦτ᾽ ἀρ᾽ ἐποίουν vyg&v vegelav στρεπταιγλῶν 
δαϊον ὑρμάν. 
Ita nunc editur: sed Aldus errore typographico 
duplicem accentum posuit, στρέπταίγλαν:. quorum 
prior, non posterior, retinendus erat, et Scholiaste 
et Suida auctoribus. Etsi, ut jam nunc animad- 
verto, utramque lectionem proferat Scholiastes; ut 
crediderim dedita opera duplicem accentum ab AI- 
do fuisse positum, Sed quid demum est illud 
στρεπταίγλαν ὃ explicant scilicet τὴν στρέφουσαν 
τὴν αἴγλην καὶ ἀφανίζουσαν, avertentem, solis radios. 
Quod analogia ipsa non patitur; siquidem ozgenrog pas- 
sive significat, non active: et deinde ipsa ἕννοια est 
humilis et puerilis.  Verterim potius σερέπταΐί- 
γλαν tortum fulgur emittentem ; nam ad fulgur 
nubium, non solis lumen hic respici quivis poeta 
contenderit. *) "l'amen, utcunque hoc satis con- 
cinnum est, auguratur tamen animus poetam scri- 
psisse στραπεαίγλαν: στράπτειν scilicet est ἀστρα- 
ZILEUV 9 ut στεροπὴ » ἀστεροπὴ; σπάραγος, ἀσπάραγος 3 
στραπὴ ἀστραπὴ, Si fides Etymologo. Mox lego, 
air ἀερίας, διερᾶς, γαμψούς T οἰωνοὺς ἀερονη χεῖρ» 
z addito: ne cum Scholiaste et Suida, 7ubes 
putide vocemus γαμψους εἴ οἰωνούς. et mox repono, 
Κεστρῶν τεμάχη μεγαλᾶν eyaD&v , κρέα v oQveO nia 
κιχλᾶν. 
Denique ibidem sic nunc editum est, 
᾿Δποκρίναε νῦν ἅττ᾽ ἄν σ᾽ ἔρομαν" «“έγε ταχέως ὅτι 
θουλει. 
Nihil hic adnotas: mirabor tamen, si codices 
Mscripti in hac lectione consenserint. —Corrigo: 
'dmoxglvuu, vüv ἅττ᾽ ἄν σ᾽ ἔρομαι. diy δὴ ταχέως, 
ὅτε βούλει. vel ἅττ᾽ &v ἔρωμαι. Pag. 901. ex MSS. 


1) (Sie .MS, Legendum videlur, quivis a poeta cont.) . 
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profers, me» ὅτι βούλονται, xr εἶ uiv. Melius- 
culé Aldus xecz ἢν μὲν. Ego jam olim restitueram, 
Γίνονταν πᾶν ὅτυ βούλονταν, uv "ἦν μὲν ἴδωου 
κπομηήτῆν, 
etsi et πάνϑ'᾽ admitti poterit, Ibidem ex iisdem 
reponis. 
Xoip ὦ πρεσβῦτα παλαιογενὲς, ϑηρατὰ λύγων 
φιλομούσων, 
et id melius quam παλαιγὲν ἐς, ὦ ϑηρ. Sca- 
ligeri, etsi Suidas παλαιγενὲς hic firmet, et sic 
caeteri .poetae et Lexicographi. Quidni tamen πα- 
λαιογενης ut νεογενής. Pag. 02. Αὗται γάρ τοῦ μόναι 
εἰσὶ ϑεαί. quid tum, si solae sunt deae: et alii 
possunt esse dii nihilominus, Ergo lego, "Arar yo 
τοῦ μόναι εἰσὶ ϑεοὶ, τάλλα δὲ παντ᾽ ἐστὶ φλύαρος. vel 
forte, μόνον εἰσὶ ϑεοί. Παε nubes sunt soli dà, 
quos nos agnoscimus. Recte ibidem MSS. tui με- 
γάλοις δὲ o ἐγὼ σημείοις: et sic ego ex conjectura 
jam a multis annis, Mox ibidem, τούτῳ 7έ τοῦ τῷ 
γυνὶ λόγῳ. lege ex metri ratione "Na τὸν Mid Aw, 
τοῦτο γέ τοῦ τῷ νυνὶ λόγῳ εὖ προσεφύσας. Ibidem 
legitur, Αἄτα κρημναμέναυ πλήρεις ὄμβρου. plane con- 
tra metrum.  Oportuit potius, Kure xQeuap evo: 
sed recte Aldus unica voce κατακρημνάμεναυ: neque 
conjunctio in sententia requiritur. Rursus ibidem 
pro οὐδέπω corrige, rap οὐδέν z0 περὲ τοῦ πα- 
ταγου καὶ τῆς βροντῆς μ᾽ ἐδίδαξας. Porro )p 05. 
recte παππαὰξ bis scribis ex Vaticano; atque ita plane 
Suidas Παππαξ παππαὰξ, ἦχος Pg Restat tàmen 
mendum , quod tu non animadvertisti. Primo in- 
quit sonat nomma, secundo -“παπαππὰξ, et tertio iti- 
dem zsezonnet. Hoc ineptissimum; crescere enim 
debet sonus singulis vicibus hoc modo, παππὰξ, 
παπαππαξ, παπαπαππάξ. Quare corrigo, 
Arp£uog πρῶτον παππαξ nonnot, κἀπειτ᾽ ἐπεάγευ 
γὲ παπαππαξἕ, ᾿ 
Χώταν χέζω, κομιδὴ βροντᾷ παπαπαππὰξ, ὥσπερ 
ἐκεῖναι. — 
-vel verbo inverso sic legas 
᾿ΑἈτρέμας, πρῶτον παππὰξ παππὸξ ὑπάγειν (510). ««- 
'πέξιτα παπαππάξ, 
Pag. 85. iterum, sic legitur - 
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Εἴπερ βάλλειν τοὺς. ἐπιόρκους πῶς δὴ εἰ τ οὐχὶ οἰμων᾽ 


ἐνέπρησεν: 
versus una sxllabh excedit; et, aut pfe àut δῆτ᾽ 
ejiciendum est, etsi Suidas in Σίμων, Scholia- 


stes ad Acharn. yp. 267, utrumque κ᾿ ΤῊΝ Dele 
vero πώς, quod in priore parte sententiae ponitur 

αἃ πὼς ὦ μωρὲ cv. Recte autem emendas, p. 
Ot, Kol Σούνιον ἄκρον ᾿᾿Αϑηνῶν: ut et ego olim ado- 
lescens , tam vi metri, quam Elomeri auctoritate 
00. y. (578.) 

᾿Αλλ ὅτε Σούνιον ἱρὸν ἀφικόμεϑ᾽ ἄκρον ᾿4ϑην ὦν. 
Ibidem; Ovx οἶδ᾽ ἀτὰρ εὖ λέγειν φαίνει --- deest. sylla- 
ba εὖγε λέγειν, vel ov, sed illud potius. Porro 
recte ex Laertio verborum ordinem permutas, δὰ 
τῆς μεγαλὴης ἐπεϑυμή ἴσας σοφίας; ut et nos juvenes 
feceramus: in caeteris noli sequi Laertii Xpjp icm 
sed editiones; praeterquam in illo 

AMhjre Bg» ἄχϑευ λέαν, μήτε γ ἀριστᾶν bibo. 
qui bis peccat in metri legem. Trochaeus perpe- 
ram est in primo loco; deinde τὲ y «guo non est 
anapaestus; e guorüv enim primam. producit, Sed 
prius erratum corrigit Aldus μήτε γε ῥιγῶν vel 
Suidas in Toro , Mr οὖν ῥιγῶν, vel Laertius 
pur αὖ ῥιγὼν; posterius Suidas et Laertius, τὸ ye 
abjicientes: tu versum sic imprimendum cura 

Mire ye διγῶν ἄχϑει λίαν») μητ᾽ ἀριστῷν ἐπιϑυμεῖς. 
Mox eadem pagina ᾿“μέλεν ϑαῤῥῶν ἕν ἑκα τούτων --- 
vides tribrachyn tertio loco, qui admitti non po- 
test; lege aut εἵνεκα τούτων, aut οὕνεκα aut potius 
ἕνεκεν ut paullo ante, 

Pag. autem 05. sic editiones posteriores exhi- 
bent, "Αλλο τὶ δῆτ᾽ οὐ νομιεῖς εἶναι. tu rescribe ex 
Aldina 

Mo τὲ δὴτ᾽ οὖν ψομιεῖς 505 ϑεὸν οὐδὲν, πλὴν 

ἅπερ ἡμεῖς: 
Sic plane Aldus, nisi quod οὐδένα cum reliquis 
habet, quod nos in οὐδὲν mutavimus " vi sententiae. 
Ordo ' est, Οὐδέν τὸ ἄλλο ψομυξῖς ϑεὸν, πλὴν ἅπερ 
ἡμεῖς. Recte autem οὖν pro ov: nam negatio est 
in οὐδέν. Mox versu sequenti, Ovó & τ IMP 
Suidas paullo melius in '4frey»wg ha Qux &v: 
et sic locus excudendus,. QCeterum ibidem γνώμας 
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μεγάλας, recte deles μεγάλας auctore MSto, ut nose 


juvenes ex loco Suidae in γνώμα, et ex Vespis, 


p. 551. 
» - ' ' 32e *« , X 5$. 31 * 
Kav τῷ δημῳ γνωμὸς οὐδεὶς πωποτ᾽ ἐνίκησεν, idv. μὴ) 
qui locus huic plane germanus est. Illud vero 
eadem sententia "Ogre τὸ λοιπὸν γ᾽ ἀπὸ τουδὶ, Sui- 
. ' . » ' ^- ^ . . » 
das in γνώμα exhibet ἀπὸ τοῦ νῦν: alibi vero a sg 
: 2i n " " . 3 1 - wi 4 dep 
τοῦ δὴ: sic enim loquitur, ' “πὸ τοῦ 05, ἀπὸ τοῦ 


'ψῦν, ᾿“ρεσιοφάνης ΜΔεφέλαις. Ησπο ipsum locum vo- 


luit: nihilo tamen minus sanissima est lectio vul. 
gata. lbidem in Anapaetis legitur, 

Αὐχμεῖν, ῥιγοῦν, ἀσκὸν δέρειν, | 
sine dubio mendose; cum Iambus sit pro anapaesto 
vel spondaeo: Scaliger emendat ἀσκὸν δείρευν quod. 
nusquam extat. Tu repone «oxov τὲ δέρειν. illud 
enim ex pluribus novissimum ponitur; ergo recte 
τὲ additur. Idem mox in ill versu, Εἰ ὑρεσιεπὴς 
περίτριμμα δικῶν, reponit. εὐρεσσιεπὴς $ quod cum 
poeticum non misi in choro tulerim , ego verius 
castigo, Εὐρησιεπῆς: et sic excudi debet. Pag. 
87. nunc legitur, ἐν ggorojów ἕξεις 5 at apud Suidam 
in Ουρανύμηκες habetur ἕξων: recte opinor; et sic 
totus locus constituendus. /59402 | ταῦτα μαϑὼν παρ᾽ ἐμοῦ 

κλέος οὐρανόμηκες | ἐν βρωιϊοῖσιν ἕξων. Attice dixe- 


», 


^" » € f". * 
.Yis i59. ἕξων, potius quam £gàv ὡς ἕξεις. Illud prae- 


terléram p. 96. 


, » - / ᾽ : 
2rg0qug, ἀργαλέος. ματιολοιχὸς. 


'Οποά verbum agnoscunt Scholiastes, Photius, Sui- 
das, Eustathius, alii. Hesychius habet ματαιολοι- 


& »* , . , 3.*f 
χος: Quorum alii ἃ μάταιος, alii a μάτιον quod ἐλάχε-- 
. . , v 
στον significare volunt, vel a p/^ri0v, mensurae genere, 


deducunt. Omnia haec ex uno hoc Aristophanis loco 


— fluxerunt, et eo quidem, ni fallor, mendoso. Nam 


ex Anapaesil lege ματιολοίχος primam producere de- 


bet; ergo non est a μάταιον quod primam corripit; 
ilud vero pueri sive minimum quid, sive mensu- 


Τῷ, quo sponsore admittemus? Quis alias hoc dixit, 
quis fando audivit? Grammaticorum haec deliria 


sunt, qui, ut celent ignorantiam suam, nihil non 


fingere audent; plane ut in »ueQiov et βάτιον jam 


antea. Mai Nam, ut demus id. quod conten- 
dunt, quae demum sententia exorietur? ματαίολοι" 
Comm. in dristogh. T, FII, P. I. TNTUMET 
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qe, vanorum linctor, vanilinguus eleganter sane, 
eL ματιολοιχος, minimorum linctor vel mensurarum 
linctor: quid restat, nisi ut tam putidis nugatori- 
bus λειχάζεον dicamus. Minima enim mutatione eic 
locum corrigo, | 
Στρόφις. ἀργαλέος, ματτυολουχός. 
αττύη autem quid sit, optime calles, bel/aria 
nempe, lautitiae; turdi et id genus: nósti illud 
Martialis, Inter quadrupedes mattya prima lepus: 
nósti etiam ex Athenaeo Aristophanem verbo [ατ- 
zv) offensum; ματτυολοιχὸς igitur, ut κνισσολοιχὸς» 
maityarum linctor, quod non gulositatem modo, 
sed et impudentiam notare possit, ut cum caeteris 
hic epithetis ϑρασὺς, τολμηρὸς, etc. congruat. Ite. 
rum p. 07. Εἰ μέν y ὀφείλεταί μοι. corrige, Ei μέν 
y ὀφείλεταί τὸ μοι, μνήμων navv. p. 080. Recte Sca- 
liger, Οὐ μὴ λαλήσης, αλλ ἀκυλουϑήσης ἐμοί : quod 
facillimum est, tum p. ὃ9. Οὕτω νικήσαυμ᾽ ἔγωγε — 
lege ex versus ratione, 
Οὕτω | vex] | σαιμυ τ᾽ 2| yo | xoi vo | μιζοί | μὴν co- 
φός | vel oacut γ᾽ ἐγὼ. 
Ea enim hujus Metri Eupolidei lex est inviolabilis, 
ut in tertio loco dactylus sit; at in disyllabis illis 
pedibus vel Iambus, vel 'Trochaeus pro arbitrio 
Scriptoris licite usurpari potest.  Falleris ergo, 
doctissime amice, cum p. 9o. eic versum hujus ge- 
neris refingis ; 
— ᾿Αλλ οὐδ᾽ | ὡς ὑ]} μῶν no | δώ | co 709" ἑ κεν 
τοὺς | δεξιούς. 
hoc enim pacto, ut jam vides, in tertio loco Tro- 
chaeum, dactylum vero post caesuram ponit; utrum- 
que contra versus rationem. — Enimvero recte habet 
recepta Lectio, 
᾿Αλλ οὐδ᾽ ὡς ὑμῶν no9 é|xov | προδώσω τοὺς 
14 δεξιους. : 
Illud tibi credo errandi ansam dedit, quod pars 
posterior hujus ἀσυναρτήτου ab Tambo zoów incepe- 
rit, Atqui hoc ut dixi legitime factum; ut iterum 
eadem pagina MU 
Ζητοῦσ᾽ AO ἥν πούὐπιτυ | yn  ϑεαταῖς οὕτω σοφοῖς. 
Sic enim repone, non ut vulgo 7. ϑδν 7v. et rur- 
sus p. 91. | | 
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Ὃς μέγιστον ὄντα λέ] av | ἔπα εσ᾽ ἐς τὴν γα- 
στέρα; 
et sic alibi in aliis fabulis. Versus autem qui con- 
iinuo sequitur, P. 91. sic se habet, AXovx:ir εἰσαῦ- 
ϑίς y ἐπεπήδησὰα j αὐτῷ κειμένῳ; 'at a Suida in 
᾿Εμπηδῆσαν sic profertur, Ovx ἑἐτόλμησ᾽ αὖϑις ἐμπη- 
δῆσαν αὐτῷ κειμένῳ; quae ut saepe fit ex Scholia- 
starum paraphrasi accepta sunt, non ex ipso textu. 
Quid autem illud ἐτόλμησα, et unde natum? Resti- 
tuo tibi, ut opinor, lectionem veram diu. extin- 
ctam, quam σχολιαστὴς ille expresserat, 
Kovx &£rÀgo av 0g y ἐπιπηδῆσαέ y αὐτῷ κειμένῳ, 
Qux ἕτλησα vel ἔτλην non sustinui, non in animum 


 induxi jacenti insultare; hoc animi generosi argu- 


mentum erat. Quid vero illud ibidem ? 
^Hv Φρύνιχος πάλαι πεποίηχ᾽ — 


Φρύνιχος quidem primam longam hàbet, et utcun- 


que esset brevis, in primo loco non stabit dactylus. 
Rejice igitur ἡ ἣν ad superiorem versum, sic, 

Προσϑεὶς αὐτῷ γραῦν μεϑύσην zov κόρδακος οὕ- 

νεχ, ἣν 

Φρύνιχος πάλαι πεποίηχ᾽ , ἣν τὸ κῆτος ἤσϑειεν. 

Εἶϑ᾽ Ἕρμιππος «v Ou πεποίηκεν εἰς “Ὑπέρβολον. 
Lege insuper in hoc novissimo a4 9, πεποι; ut 
dactylus sit in loco tertio, 

Pag. 92. ἾΩ σοφώτατον ϑεαταὶ, δεῦρο τὸν νοῦν 

προσέχγετ ξ" 
Ferri quidem poterat pes ille proccleusmaticus; sed 


. quid opus? cum et rotundius sit et ἀττυκώτερον, , — 


δεῦρο TOv νοῦν πρό σχὲτε. sic potius Áthenis- . loque- 
bantur, quam προσέχετε; ut Pherecrates hac ipsa pa- 
gina a Scholiaste citatus, ἄνδρες πρόσχετε τὸν νοῦν, 
᾿Εξευρήματι καινῷ. «Συμπτύκχκτοις ἀναπαίστοις. δὶς et 
infrà p. 114. lege 

Προσχέτω τὸν νοῦν πρὸς ἡμῶν οἷα πείσεταν κακά, 
non προσεχέτω» ut editum. Sic in pluribus locis 
sequentium fabularum, quae nunc me indicante 
tute per te corriges. Pag. gt. ἢ σελήνη δ᾽ ἐξέλιπε: 
quivis legendum esse videat ' σελήνη δ᾽ ἐξέλευπε 
τος ὁδούς" ἢ δ᾽ ἥλιος. lld vero ibidem, quod ma- 
nifeste vitiosum est et metro repugnat, 

Ar2 
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Αὖϑις ἐς v ἀρχαῖον ὑμῖν εἴτι καξημώρεητὰν 
"Eni τὸ βέλτιον τὸ πρᾶγμα τῇ πόλει ξυνοίσεται. 
Recte, inquis, exhibet MStus F'aticanus, εἴτι x c E 
ἡμάρτετε: esto; at aliud restabat a te emendan- 
dum: quid enim fiet τῷ vui»? certe non erit ξυνοέ- 
σειαὶ ὑμῖν; nam ait τῇ πόλει, Ergo legendum fue. 
rit insuper—/J/p 276 εἴτε καξημάρτετε; ut paullo ante 
"Av ἂν ὑμεῖς ἐξαμάρτητ ? et praeterea, quid erit 
ἔς τἀρχαῖον, in statum. pristinum? Enimvero ξυν-- 
οἰσεται ἐπὶ τὸ βέλιιον ἐς τἀρχαῖον. nullum sensum 
commodum gignit: neque ullus συμφέρειν ἐς τάρ-- 
qo?ov usquam dixerit, sed εἰς ταρχαῖον κατασταϑῆναι. 
vide ergo an nobis melius successerit emendatio. 


Αὖϑις ὥς τἀρχαῖον, ὑμῖν titu κἀξημάρτετο, 
"Eni τὸ βέλτιον τὸ πρᾶγμα τῇ πύλεν ξυνοίσεται. 
Jam iterum inquit, sicut olim, sicut ab initio, si 
quod a vobis peccatum fuerit, id in melius vertet 
civitati. Pag. autem 94. et vitiosa interpunctio est, 
et levis error in litera; quae tamer. sententiam pes- 

sime deturpant ; | 

"Ἄλλα τ εὖ δρᾷν φησιν ὑμᾶς, κούκ ἄγειν Tac 

ἡμέρας 

Οὐδὲν ὀρϑὼς, ἀλλ᾽ ἄνω τὲ καὶ κάτω κυδοιδοπᾷν. 
Tu lege et distingue " 444 τ εὖ δρᾷν φησιν, ὑμᾶς 
δ᾽ ovx ἄγειν τὰς ἡμέρας etc. Luna quidem praeter 
ila supra memorata, pluribus vos beneficiis ait se 
afficere; vos vero ingratos omnes dierum rationes 
'€onturbare, Pag. 95. dele τὸν et scribe. vix av 
πενϑῶμεν * τὸν JMeuvov ἢ «Σαρπήδονα. Pag. 90. le- 
go et sic contra Scholiastem explico: 

Tig ἄλλός «vii τουτουὶ νῦν δακτύλου; 

ο΄ Προτοῦ μὲν ἔτ᾽ ἐμοῦ παιδὸς ὄντος, οὐτοσί. 
Priore versu digitum indicem porrigit, posteriore 
medium et infamem. Versu vero sequente, 'A4yoeioc 
εἶ καὶ σκαιός. Uli scis aliam fuisse olim lectionem. 
Suidas enim in 'Zypsía, legit ἀγρεῖος et alteram 
etiam memorat ἄγροικος, quae prioris interpre- 
tamentum est, Tu vero Suidam hic sequi ne du- 
bita; sic enim supra p. 95. ἄγροικον et σκαιθν una 
posuit auctor. ᾿Ζγρεῖος autem alibi usurpat Thes- 
moph, p. 515. "Aygeiov ὄντα καὶ δασύν. Pag. 90. 
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“Ορᾷς γυναῖκα δὴ τὴν uvviav λέγεις, tollo à» ob ver- 
eum et sic Aldus. Pag. 98. 

ταχὺς δ᾽ ὅταν y εἰς ἄπορον πέσης 

ἐς ἄλλο πήδα νόημα φρενί. | 
Haec Suidas binis locis in J4ezursjóo et ταχύς sic exhibet 

ταχὺς δ᾽ ὅταν εἰς ἄπορον ἐμπέσης 

ἐπ᾿ ἀλλο πήδα νόημα φρενός. : 
De priore equidem nihil habeo quod dicam; 
cum neque metri lex neque ulla Antistrophae ratio 
lucem hic affundat: sed de posteriore paene con- 
stat mihi sinceram esse Suidae lectionem; siqui- 
dem Scholiastes quoque totum firmat, et τὸ φρενὸς 
in ipso textu Aldus exhibet, Pag. 98. versu ultimo 
et p. 99. primo, sic distingue et ad versus redige, 

Καὶ μ᾽ ἀπολοῦσιν. JM: νῦν βαρέως 

"λγεν λέαν. Καὶ πῶς, ὅτε μου, et mox, 

Φρούδη ψυ χὴ, φρούδη δ᾽ ἐμβᾶς, : 
sublato δ᾽), auctore etiam Aldo. Sunt Απαρδεϑι 
dimetri. Pag. 100. Αίνησον αὖϑις ev:0. Neque syn- 
taxis neque sententia constat. Corrigo, 

— Kdro τὴν γνώμην πάλιν 

᾿Χίνησον αὖϑ'᾽ εἰς αὐτὸ, καὶ ζυγωϑρισον- 
Pag. 102. quaeris utra lectio praeferenda, ἀπολἕ- 
V (c, an quod membranae et Suidas praeferunt ἀπο-- 
λάψεις: sine dubio prior ob justiorem metaphoram 
anteferenda est; decorticare, deglubere, quod no- 
strates (£o flay *) him;) potius quam absorbere. 
Recepta igitur lectio non est loco movenda: ta- 
en quoniam olim hic variatum est, addo et ali- 
am ex conjectura ἀπολόψευς, quod ipsum est quod 
σχολιαστὴς hic suggerit, ὁπολεπίσεις ; aut melius ἀποτι-- 
λεῖς, avelles. Scis illud Callimachi "f21owsv δὲ βίηφι; 
et emendationem meam ἃ te ad Suidam tantopere 
laudatam, '4 ueyaÀa δ᾽ “Αἴγυπτος ἐὰν ὠλόψαιο yoirov. 
Hesychius noster, 'OAónzzv, Aenlitw , τίλλειν, κολά- 
nrev. ldem alibi, Ζιαλουφών (mendose pro διολού- 
gov) Ὀλούφειν ydg οἱ ᾿“ετιχοὶ τὸ τίλλειν. | 


Pag. 103. Συ δ᾽ εἰς τοσοῦτο τῶν μανιῶν ἐλήλυϑας 
“Ὥστ ἀνδράσιν πεΐϑ'εον χολῶσεν — 
Quid hoc πεέϑειν ὃ utique non est obtemperare, sed 


1) (MS. flee.) 
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persuadere. . Lege sine dubio cum Aldo, "oz ἀν" 
δράσιν melde χολῶσιν, Atticum quippe ést πείϑει 
pro πείϑῃ a πείϑομαι. Quid quod Suidas etiam in 
“Χολῶσι, πείϑη exhibet. Pag. 104. ᾿᾽᾿Επελανϑα- 
γνόμην ἂν. Scribe ut numerosius currat versus, 
᾿Επελαϑόμην ἂν εὐϑὺς ὑπὸ πλήϑους ἐτῶν. Jbidem 
pro πευιϑόμενος bis repone πιϑόμενος : 
εἶτα τῷ πατρὶ 

Πιϑόμενος ἐξάμαρτε. καάγω τοῦ ποτὲ 

Οἷδ᾽ ἑξέτεε σον τραυλίσαντι πεϑό μενος. 
Certe. in posteriore loco licet ipse Suidas in ἐξέτει 
habet πευιϑόμενος, necessaria est haec emendatio, 
ne in loco sexto fat Anapaestus loco Tambi. 
Ibidem - 

Tovrov πριάμην σοὶ διασίοις οὁμαξέδα. 
Placet quod Suidas habet in euo£ig, 
"Or ἐπριάμην σου. etc. 

Nisl ὅτε legas, sententia hiat: refertur autem ad τὸ 
ποτὲ versu superiore. Locutio vero Atticissima, 
ὅτε ἐπριάμην σοὲ ἁμαξίδα, ὃν πρῶτον ὀβολὸν ἔλαβον: 
pro óffoÀoU ὃν πρῶτον. lta passim Graeci, et T'eren- 
tius et Flaccus noster; Serm. II. 2. Cujus odorem 
olei nequeas perfere — cornu ipse bilibri Caulibus 
instillat, pro instillat oleum cujus etc. Quare noli 
dubitare Lectionem Suidae sequendam esse; τὰ 
τούτου natum est ex glossemate interlineari, quod 
scripserat quis ad syntaxin expediendam, Pag. 105. 
᾿Ιδοῦ κρέμαιό Y. ὡς — atqui hoc modo pes erit eu- 
φιβραχὺς, πρέμαιό y αἷς Ilambico non admittendus. 
Lege igitur 

᾿Ιδοὺ xpéuov , εἷς ἠλίϑιον ἐφϑέγξατο. 


Ibidem 
Koirow nolevrov τοῦτ ἔμαϑεν Ὑπέρβολος. 
Ita et Suidas in ᾿Δναπειστηρίαν. Tu vero ob ver- 
eum, ut ais, ἐμαϑέν y ibi reposuisti, Perperam; 
versus enim bene habet, quem tu tardiorem efRcis, 
qui pro Tribracho inducis Anapaestum. Ibidem 
᾿Εγὼ δ᾽ ἀπέσομαι. lta et Suidas ἴῃ 4mécono. 
Vix tamen crediderim non solito suo more aucto- 
rem hic dedisse, ᾿Εγὼ δ᾽ ἅπειμ ε. Page. 106. nunc 
legitur ( 
γνώμας καινὰς ἐφ ευρί σκων. 
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Atqui Anapaesti hi non recipiunt Iambum; quod 
qui semel noverit, facile emendabit, 

7Τνώμας καινὰς ἐξευρίσκων. 
mox paullo infra 

Τυωσθϑήσει nor ᾿4“ϑηναέοισεν 

Οἷα διδάσκεις τοὺς ἀνοήτους. 
Ubi in fine Anapaestici Trochaeus est. Ego vero 
multis probavi cum in notis ad Malelam, tum in Dis- 
sertatione de Phalaridis epistolis, nullam hic esse 
in novissima versus syllaba communem, ut aiunt, 
quantitatem; sed omnes Anapaestos perpetuo tenore 
decurrere usque ad versum Paroemiacum, qui pro 
more agmen claudit, Quod a mille annis nemini 
ut videtur observatum, dignum est quod in Pro- 
legomenis tuis locum inveniat ; unus enim Aristo- 
phanes infinita ejus rei exempla praebet: et quo- 
iiescunque aliter nunc extat, locus mendi mani- 
festus est. Quemadmodum hic, ubi non minus ob 
sententiam, quam ob versum repone, 

Τνωσϑήσει nor 40mvoloww 

X' οἷα διδάσκεις τοὺς ἀνοήτους. 
' Ibidem recte tu sequeris vetustas editiones, ἐκ πη- 
Q.0iov: et valeant Genevenses cum inficeto illo Ev- 
Quuóiov. Pag. 107. : 

Παίδευσον, ὅπως ἄν ἀκούσας σφῶϊν 

᾿Αντιλεγόντων, κρίνας φουτ ᾷ. 
Ubi Scaliger, aliud credo agens, temere reposuit 
φοιτῶ. dllud vero nunc semel te monebo, quod 
centies tibi usui erit, ut semper in textu excudas 
σφῶν, νῷν, πρῷ etc. non σφῷϊν, vQiv, ngor, ut an- 
tehac factum, nam ubique ea vocabula monosylla- 
ba sunt apud Aristophanem.  Sapienti verbum est 
$atis, Versu sequente, 

φέρε τές λέξει πρότερος ὑμῶν 
ex tribracho, qui ab hoc versu alienus est, fat 
anapaestus πρότερός γ. lllud quod antea festinans 
praeterieram; nunc ne iterum me effugiat hic in- 
dicabo: pagg. 86. et 97. a versu Z4Zu« μὲν πάρεστό 
τῷδ᾽ usque ad illum "Aye à xerevze, omnia illa quae 
in editionibus Socraíi txibuuntur, ad Chorum per- 
tinere; et in margine pro 242. edendum esse XO. 


Multis mihi indiciis hoc compertum est: primo 
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Socrates non camüica facere debet sed Chorus: 
ilud vero τὸν mavre χρόνον pev ἐμοῦ διαάξεις an 
de Socrate dici. potest? immo de Nubibus quarum 
cultor perpetuus futuras erat Strepsiades. Jam au- 
tem quod praecedit ταῦτα μαϑὼν παρ᾽ ἐμοῦ, cujus 
opinor caussa haec Socrati affingebantur, etiam ad 
Nubes pertinet, quae p. 05. hoc ei promittunt, ἀλλ᾽ 
ἔσεαι σοι τοῖτο παρ ἡμῶν. 'Tum vero, quod maxime 
valet, distichon illud anapaesticum, p. 87. ἀλλ᾽ ἐγ- 
γχείρει τὸν πρεσβύτην, etc. semper fere cantica clau- 
dere solet, si Anapaestici mox sequantur; vel si 
Trochaici, distichon Trochaicum; et eidem perso- 
nae tribuitur quae canticum cecinerat. [d tute observa- 
bisin aliis Dramatibus. Sedaliud nunc succurrit quan- 
tivis sane momenti, quod et ornamento erit editioni 
tuae et eruditis lectoribus compendio. Omnino ti- 
bi auctor sum , ut Stropharum et Antistropharum 
versus numeris. suls notentur, ut statim sciatur quis 
respondeat; quemadmodum olim a Cantero factum 
est in Tragicorum editione, Ergo p. 92. versus 
Strophae duodecim numerentur; et itidem Antistro- 
phae quae habetur p. 94. et utrobique vel pagina 
vel versus totius Dramatis indicetur; ut continuo 
appareat, quae Stropha cui Antistrophae respon- 
deat; et vicissim; nam interdum remotiores sunt; 
ut Stropha illa decem versuum pag. 107. antistro- 
pham suam demum habet p. 111. Nunc redeo ad 
paginam 107, unde digressus eram, ὋὉππότερός y αὖ - 
τοῖν λέγων ᾿Αμείνων φανήσεται. Primo illud αὐτοῖν 
non convenit praecedenti verbo δεέξετον: persona 
enim perperam mutatur: ostendite , uter z/orum 

melior pro vestrum. Ergo si αὐτοῖν retinendum 
erit, legemus Νῦν δειξέτων zo) πισύνω ; ostendant, 
non "ostendite. Sed sine dubio praestat, ut Chorus 
eos compellet potius, quam ut de praesentibus 
persona tertia loquatur. ergo corrigendum veniet 
τὸ αὐτοῖν; et sane versus hic non est par $0CciQ sSuO 
in AnPisM 


. Onnoregog y αὐτοῖν λέγων 
2. Θύδαίμονες δ᾽ dg ἦσαν οἱ 
Erg et versus et sententiae regm) sic  repono, 
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Εὐδαίμονες δ᾽ ἀρ᾽ | ἦσαν οἱ. 

vel si αὐτοῖν quovis pacto retinendum putas; tum 
lege, 'Ommoregog ἂν y αὐτοῖν λέγων. memor tamen 
tum omnino castigandum fore, δειξέτων pro ós- 
ξετον. Porro si id forte néscis , sex septem versus 
ex pulcherrima illa ῥήσει. iE τοίνυν. τὴν ἀρχαίαν, 
etc. p. 107. producit Aristides in Oratione pro 
Quattuorviris p. 169, 169. Id notas tuas auctiores 
faciet. Atque ex eo id observabis,' φωνὴν παιδὸς 
γρύξαντος p. 100. venustius multo apud Aristidem 
extare, ordine inverso, 


Πρῶτον uiv ἔδεε παιδὸς φωνὴν γθύξαντος μηδὲν 
ἀκοῦσαι. 

et sic prorsus excudi debet. Illud mox, xe κρι- 
μνώδη κατανίφου verissima scriptura est; neque per- 
mutaverim eam aut τῴ Suidae κρήμ dat dis aut τῷ Ari- 
stidis πρυμώδη. Et iterum ibidem, "77 Παλλάδα 
περσἕπτολεν δεινάν — utcunque et Suidas et Ari- 
stides et Tzetzes Chil. 1, 25, agnoscant, versus ta- 
men imperat et cogit, ut περσέπολον reponamus, 
Horribilis vero versus est, qui mox sequitur 


-Εἴδωλον τοῖσιν ἐρασταῖς τῆς ἥβης μὴ) καταλεί-᾽ 
new ye; 
ubi anapaestus venit loco dactyli; ut omittam cae- 
suras insuavissimas; et inhonestum illud γε, quod 
caudae instar a tergo dependet. Lego vero fi- 
denter, 
—— καὶ προνοῆσαι, 
"Sier εἴδωλον τοῖσιν ἐρασταῖς τῆς ἥβης μὴ κατα- 
! λείπεεον. 
sequitur ibidem, 
Οὐδ᾽ ἃ ἂν μαλακὴν φυῤασάμενος τὴν φωνὴν πρὸς τὸν 
ἐραστὴν ἂν 
Jon ἑαυτὸν προαγωγεύων τοῖς ὀφϑαλμοῖς ἐβαδιζεν 
Ubi illud ἂν furcillis ejiciendum, quod nescio unde 
versui integro stulte adnexum est. Deinde quid so- 
des est φυρασάμενος φωνήν: quis unquam dixe- 
rit vocem] miscere ad amatorem? Sexcenti codices 
nod a me impetrabunt ut hoc credam ab 
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ab auctore profectum. "Vide an Aristarchi μαντικὴν 
in pectore habeam, cum sic lego, 
Ουδ᾽ ἄν μαλακῇ ψιεϑυριζόμενος τῇ φωνῇ πρὸς 
τὸν ἐραστὴν, 
K αὐτὸς ἑαυτὸν προαγωγεύων τοῖς ὀφϑαλμοῖς, 
ἐβάδιζεν. 
Poteris etiam, κνυζησάμενος, vel σκυζησάμενος. 
P. 108. sic habemus, 
"facte p ἀπάγχεσϑ᾽ ὅταν ὀρχεῖσϑαυ 'Παναϑηναίοις 
δέον αὐτοὺς 
1ὴν ἀσπίδα τῆς κωλῆς προέχων ἀμελῇ τῆς τριτο-- 
γενείας. 
Ubi Scholiastes duo notat animadvertenda ; olim 
hoc σεσημειῶσϑαι, post plurale αὐτοὺς singulare in- 
duci προέχων ἀμελῇ pro προέχοντες ἀμελῶσι; ; alterum 
quod olim varia lectio ferebatur, ἀμέλει non ἀμελῇ. 
Quod ad prius attinet; nunquam crediderim soloe- 
cismum illum ab auctoris manu esse; posterius li- 
benter amplector, et veram lectionem agnosco: le- 
go enim 
Τὴν ἀσπίδα τῆς κωλῆς προέχω σ᾽, ἀμέλει τὴν 
| τρϑτογενείας. 
Quorum haec est sententia : Sub mea. disciplina 
adolescentes γυμνοὶ incedebant publice (pag. 108.) 
at sub tua incedunt ἐν ἱματίοις ἐντετυλιγμένοι, ut ira 
et moerore conficiar, quoties video eos, qui Pana- 
thenaeis γυμνοὶ xoi ἀσπιδοφοροῦντες saltare debent, 
non saltare quidem, sed τὴν ἀσπίδα τῆς κωλῆς προ-- 
ἔχειν *) manibus demissis, ne scilicet nuda genita- 
la conspiciantur; quod olim vulgare erat et mini- 
me erubescendum: quin quod magis adhuc absur- 
dum est ἀμέλει αὐτὴν τῆς Παλλάδος ἀσπίδα, etiam 
ipsum Minervae clypeum (etenim clypei ex Arce 
delati tum in pompa ferebantur) is qui gestat, pro- 
pe veretrum suum praefert; quod deae virgini et 
tam castae maxime contumeliosum. Haec pluribus; 
quia nescio an vulgo recte haec BA is sint ?). 


(Marg.) 1) Scis olim saltationem manuum magis et bra- 
chiorum motu quam pedum constitisse: . quod plurima 
auctorum loca testantur. 

3) $i haec tibi minus arrident, lege sensu recepto, verbis 
iversis 2 Q0czoo dpsieig τῆς τριτογενείας. 
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Sequitur eadem pagina — καί σε καλοῦσιν βλιτομάμαν; ἐν 
ubi non contemnenda varia lectio est apud Suidam 
in Βλιτομάμας , καί σὲ καλοῦμεν; nos vocabimus, 
ego et meae disciplinae sectatores, magna pars po- 
puli. Tamen lectio recepta, quam et Scholiastes 
agnoscit, non est sollicitanda. Sed praeterieram id, 
de quo consulis p. 109. «Τἰσχρὸν ποιεῖν, ὅτι τῆς 
αἰδοῦς μέλλεις τἀγαλμ ἀναπλήσειν quippe Scholia- 
stes aliam profert lectionem, τἄγαλμ' ἄφαν ἐζευν. 
Primo reponis ab metrum τὠγαλμα; quod usitatius 
est fateor: sed ut saepe per ἃ profertur synaloepha, 
non per o, ut ταἀγαϑὸν pro τὸ ἀγαϑον, atque hic 
itidem ex brevi syllaba fit longa. Ergo et stare po- 
terit τἀγαλμα: sed, ut mihi videtur, latent hic ve- 
stigia diversae lectionis, Exant enim, credo, qui 
scriberent μέλλεις τἀγάλματα i ddétv: unde il- 
lud τὰ -- remansit, etiam postquam ἀναπλήσειν re- 
positum. Hoc ex Scholiaste conjicio , qui 810 πα- 
θαφραζει, εἴπερ μέλλεις τῆς αἰδοῦς τὰ ἀγάλματα πλη- 
ρωώσειν. Neque tamen hanc lectionem temere, ad- 


miserim; quia altera olim lectio ferebatur, «qavi- 


ζέον, narrante Scholiaste; unde necessario τἄγαλμα, 
vel potius, ut tu mavis, τὠγαλμα tum scriptum 
erat. Utra igitur lectio melior, αναπλήσειν am ἀφα- 
vite»? tu posteriorem praefers neque injuria. Quid 
enim sit zÉmplere ἄγαλμα, si dixero me intelligere; 
sententiam quidem percipio, dictionem non probo. 
At ἀφανίζειν corrumpere agalma, si de versu bene 
constet, nihil est quod verba vituperes. Ergo sen- 
sum excutiamus: Disces, inquit, foro abstinere et 
balneis, disces pudorem ingenuum, senioribus loco 
cedere, parentibus. non malefacero, neque aliud quid 
turpe admittere, ὅτι τῆς αἰδοῦς Μέλλόὲς τὠγαλμ᾽ ἀφα-- 
νίζειν (ἀναπλήσειν) quia eo pacto Pudoris signum 
Gmaginem) corrumpes. Plana quidem haec illatio 
est, sed oppido friget: atque eo ipso quod tam 
plana est, a correctoribus videtur profecta, qui zo 
ἀναπλήσειν non probabant, Contra, si ἀφανίζειν a 
principio extitisset; quis tam laevus, ut ἀναπλήσειυν 
ex conjectura substitueret 2 Equidem sic existimo, 
τὸ ἀναπλήσεεν non certo studio, eed caeu et in£gria 
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in textum irrepsiese, a vera lectione paullulum de- 
flexum, Sic enim lego, " 


ἄλλο τὲ μηδὲν 
᾿ ἰσχρὸὺν ποιεῖν, 0r, τῆς αἰδοῦς μέλλεις τὠγαλμ᾽ ἀνα" 
πλασσειν. 
Nihil turpe, inquit, committes; quia id institutum 
tuum est ea disciplina, ut verum te Pudoris simu- 
lacrum effingas. ^ Porro ἀναπλάσσειν. ἄγαλμα εχ 
cera, argilla. etc. propriissime dictum tu optime 
nósti, Neque id te morabitur, quod ἀναπλαάττειν 
otius dicere voluerit: sic enim καταπλάσσειν bis 
in Pluto habemus. Eadem autem pagina non est 
ut cuncteris in textu reponere τὸ εἰσάττειν pro 
εἰσιέναι; cum et elegantius sit, et a Suida a nitum , 
non bis solum ut tu notasti, sed et tertio in v. 
᾿“Ζχρηστα. Pag. 110. Kol nde τούτοις προσέχοις τὸν 
ψοὺν; tu SCribe cum Scaligero προσέχης v ut ποιῆς 
verou praecedente, Pag. 111. In ,Antistropha, N45 
τῶν προτέρων | πρὸς οὖν roO ὦ | κόμψο 
non respondet compari suo 
Νῦν yag ἅπας | ἐνθάδε xiv | δυνος. 
Ergo repono, 
Τῶν προτέρων | πρὸς δὲ τάδ᾽ ὦ | but. 
lbidem sic editum est, 

εἴπερ TOV ἄνδρ᾽ visa dle; καὶ μὴ γέλωτ᾽ ὀφλήσας 
ubi patet ex ὑπερβαλεῖ legendum esse ὀφλή δ ἐς. 
versu autem sequente ᾿ 

, Καὶ μὲν naX ἔγω y ἐπνιγόμην τὰ σπλάγχνα, καπὲ- 

ϑύμουν. 
duplex est erratum , nam et Ánapaestus est loco 
lambi, οἱ praeterea z«À non est πάλαι jamdiu, . 
$ed πάλε rursum. Lege igitur, 

Koi μὴν πάλαι y ἐπγιγόμην, vel pro 1118 adhuc, 
Kal μὴν πάλαι ᾽γὼ πνιγόμην. Iterum ibidem, "Enc- 
σχὲς" εὐθὺς γάρ σὲ μέσον ἔχω λαβὼν ἄφυκτον. Sui- 
das in EvO vc inverso ordine, εὐϑὺς γάρ σ᾽ ἔχω μέ- 
σον λαβὼν ἄφυκτον. Numerosior eet Suidae lectio, 
ei merini ex Ranis ,Ῥ: 140. --- νῦν ἔχῃ μέσος. 

Pag. 115. εἶεν πάρειμ ἐντεῦϑεν ἐς τας τῆς Qv- 

ceoc ἀνάγκας, 
Dactylus male habetur pro Trochaeo. Scribe igitux 
MT φύσεος ἀνάγκας, ut in Pluto p. 49. 
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τάλαιν᾽ iyd , τῆς ὕβρεος ἧς ὑβρίξομαι. 
"Versu autem proximo " Huegreg, ἠράσϑης, ἐμοίχευσάς 
τις κατελήφϑης. ubi ut scabram et stolide inter— 
ruptam orationem praeteream, ipsum metrum non 
constat. lege. sine dubio, "Zguegreg, ἠράσϑης, ἐμοί- 
χευσᾶς Ti, *Qr ἐλήφϑης: 
-— ibidem, 
|.) qv δαφανιδωϑὴ ys πειϑοόμενύς cot, τέφρᾳ 
τὲ τιλϑη. 
Λὰ quem versum sic tu narras, Aut, ais, lege m; 
ϑόμενος: aut δαφανεδωϑὴ πειϑομενος, Ormisso 
γε, ut habet MS. F'alticanus, Atqui neutro modo 
versus concinnabitur ; et sic utique excudendus ent, 
Ti δ᾽ ἣν ῥαφανιδωϑὴῆ πιϑόμενός σοι, τέφρᾳ τὲ 
11407. 
Ibidem sic hodie disponuntur versiculi 
FloÀO0 πλείονας, νὴ τοὺς ϑεοὺς 
Τοὺς εὐρυπρώκτους, 
Καὶ τουτονὶ γοῦν οἷδ᾽ ἐγὼ καχεινονὶ; 
Kal τὸν κ' μήτην τουτονί, 
Tu sic digere, ut omnes similes sint, 
Iljlv πλείονας, νὴ vovg ϑεοὺς | Τοὺς εὐρυπρώκτους" 
τουτονὶ 
Τοῦν oió ἐγὼ, κἀκεινονί, | Καὶ τὸν κομήτην τουτονΐ. 
Pag. 114. adde- gt 
'"Suodv μὲν οὖν olpol γε, καὶ κακοδαίμονα. 
eL versu sequente - 
1. Χωρευ νῦν; οἴομαι. δὲ 
9. Σοὶ ταῦτα μεταμελήσδιν. 
ut sit νυν breve encliticum; non νῦν nunc; Et sic 
Aldus dedit:;vér&us iet bini sut inter se similes. 
Pag. vero 115. quid de illo fiet, 
χρὴ γὰρ ἐπιϑαυμαζευν τὸ τὸν διδάσκαλον. 
Neque enim ve! Suidae vel Eustathio fidem ha- 
bere possum, qui ἐποϑαυμάξειν exponunt μεσϑοῖς 
τιμᾷν. Haec interpretatio ex vi sententiae enata 
est, non quod apud quemquam alium ἐποθαυμάζειν eo 
sensu positum invenerint ^ Equidem non. video 
quibus fidiculis ex vi verbi extorquere hoc possint. 
Quae apud σχολειαστὴν hic habes, Florentinis deben- 
tur: Áldus ea non agnoscit, Mihi hic aquam hae- 
rere fateor, Si ut in nova Comoedia fit, Strepsia- - 


^ 
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des ad Spectatores conversus haec diceret, Socrate 
non audiente; tum suspicarer auctorem dedisse | ^ 
yon y«o πιϑηκέζεεν τὸ τὸν διδάσκαλον 

vel χρὴ γὰρ ὑποθϑωπεύειν τὸ τὸν διδαάσχαλον. 
Scis enun πιϑηκίζεεν εἰ ὑποθωπεύευν Aristophanis 
verba esse, pro znunusculo delinire. Sed non me- 
mini hanc artis δεινότητα 1n vetere comoedia obti- 
nuisse, An legendum ut Socrates audiverit, ἐπ ειμω- 
μίξειν dare quod. comedat?" Farinae enim saccu- 
]jum tum Socrati donat, Non est otium ut fugiti- 
vum illad quodcunque est diutius nunc investigem: 
aut tu, aut Ipse fortassis posthac inveniam. Pag. 
116. 2urol xa) vc &Qy ste καὶ τόκον τόκων. Edendum 
erit zdgyoiu. Etsi enim Suidas in τῷ κλῴετε habet 
1«Qy:i«, at alibi in sua serie (quod multo majus 
est) '"4oyei« agnoscit. Idem in versu sequente Zg- 
γασαισϑὲ praefert, non ἐργασησϑὲ; parvi inter- 
est. Eadem pagina sic nunc habetur j 
— καὶ δοκεῖν 

᾿“δικοῦνε᾽ ἀδικεῖσθαι, καὶ κακουργοῦντ᾽ οἵ δ᾽ Oct. 

Αι aut nihil video, aut ipsa nive frigidius est illud 
κακουργοῦντ᾽ οἷδ᾽ ὅτι. Quid enim sententiae confert? 
ubi antitheton ? non crescit sententia, sed languet 
et labascit. Vix mihi tempero, quin sic ab auctore 
datum pronuntiem. — χαὶ δοκεῖν «“δικοῦντ ἀδυκεῖ- 
σθαι, καὶ κακουργοῦντ sumoisiv.  GCerte aut ita 
scripsit Aristophanes, aut dormitavit: etsi et Sui- 
das in verbo 77 λέγεες illud. οἶδ᾽ óz« jam olim agno- 
verit. Pag. 117. 810 legitur, 

"fva δὴ vl τὴν ἕνην προσέϑη κεν "Iv ὦ μέλε 
Numerosius repone προσέϑηχ. Pag. 117. eugo- 
Qi; vevacuévou: Quaeris an sic scribendum- sit, 
an ut Suidas bis et MSS. Vat. νενησμένου. — Equi- 
dem priorem lectionem haud libenter admiserim: 
neque enim ψενασμένος est plenus, ut. vas plenum 
dicitur, sed. pressus, onustus. Et quid hoc ad am- 
phoram? Quod si maxime ψένασμένος e88et πεπλη- | 
θωμένος, tamen abhorret a sententia loci. Amphora 
enim tum cum pena est, utilissima est; neque 
inde metaphora trahi commode polest ad contu- 
mcliam designandam. ^ At contra ubi semel inanes 
sunt vel fractae, tum demum inter rejectanea, et: 
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concumulantür in loco quodam abdito; et vel in- 
tegrae mucescunt et putescunt. Placet igitur τὸ 
νενησμένου, vel potius ut Suidas, Xenophon, 'et 
Hesychius , v€ γημένου, Pag. 118. ᾿Απερυϑριάσαν 
ἄλλον, ἢ σχεῖν πράγματα. Pro quibus Suidas in 
-AntQ- 815 videtur legisse, — αλλὰ κρεῖττον ἦν εὐϑὺς 
τῦτε ᾿Απερυϑριάσ' » 9? χρήσαντα μὲ σχεῖν πραγματα. 
Sed non sequor. Sequente vero versu, quid opus 
est dactylo istO oU vexa, quamvis et Suidas habet 
in KMjrevew 3 certe expeditior incedit versus, 81 le- 
gis, "Ore vov ἐμαυτοῦ. y ἕνεκα νυνὶ χρημάτων. Ibi- 
dem cave tibi a turpi errato Genevensium, ex Ba- 
sileensi traducto 

Kol ταῦτ᾽ ἐθελήσεις ἀπομόσαυμε τοὺς ϑεούς: 
recte enim Aldus ἀπομόσαν μοι. — Pag. 119. vere a 
viris doctis personae collocatae sunt, 4/4. Kai Ζεὺς 
ysÀotog Op vU evoc 5 XT. τοῖς εἰδόσιν , nisi quod adhuc 
restat erratum, ut opinor. Sic enim lego 

Καὶ Ζεὺς γελοῖος ὀμνυμένοις ς τοῖς εἰδόσεν. 
Ibidem ridicule legitur, Τί eo, δοκεῖ δράσειν ; ᾿“1πο- 
δώσειν σοι δοκεῖ: tu excude ἀποδώσειν μοῦ δοκεῖ; hoc 
est, δοκεῖ μοι; nOn, ἀποδώσειν σοι. PNisi forte, quia 
et 640. agnoecit δι, jocum hic captaverit ille 
Testis, quasi dixerit, fb; quidem videtur reddi- 
turus, mihi nihil minus. Sic βατράχοις p. 1584. 

Ἢ μὴν κόβαλα 7 ἐστὶν οἷς καὶ σοὶ δοκεῖ. 
Ibidem Ovx ἄρ᾽ ἀποδώσεις: at Suidas etiam in 
sua serie v. οὐκ ἄν etc. sic exhibet, Οὐκ àv amo- 
Ü oincs οὐχ ὅσον γέ μ᾽ εἰδέναι. Repetere verba est ho- 
minis irati. Pag. 121. non intelligo illud, 

Οὐκ ἀποδιώξεις σαυτὸν ἐκ τῆς οἰκέας 5 
Quomodo enim ipse 868 ἀποδιωκοι 9 duo sint meces- 
se est. Ego vix dubito sic scripsisse Aristophanem: 
Qux ἀπολιβάξεις αὐτοϑ'᾽ ἐκ τῆς οἰκέας : ut in Ávi- 
bus p. 425. Οὐκ ἀπολιβαξεις ὦ κακιστ᾽ ἀπολούμενος: 
Scis quid Suidas, Hesychius, alii de hoc verbo com- 
mententur. Pag. eadem, de ἄξεις émsoAo0 nescio 
quid dicam, praeterquam et tuam et varias Scho- 
liastae cum "Jectiones tum interpretationes sine du- 
bio falsas esse. Mihi autem nihil nunc succurrit. 
; Latet, opinor, phrasis aliqua ad aurigationem per- 
tinens; quam tu investiga, Nisi fortassis hoc ar- 
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rideat — αἴξεις ; ἐπολιῶ κεντῶν ὑπὸ τὸν πρωκτῦν σὲ 
τὸν σειραφόρον. hoc est an excurres? ego te in hip- 
podromum adigam etc. αλίααν εἰ ἐξαλίσαι vide in 
σχολ. et Polluce. Pag. 1:2». 7νώμαρ v ἐναντίας λέ- 
ys , dele τ᾿ cum Scaligero; ordo est, δεινὸν λέγειν ᾿ 
γνώμας etc. Pag. eadem, Stropha respondet Anti- 
Strophae p. 124, et numeris notandi erunt versus. 
Sed {Ππὰ . . 
λῆμ᾽ ἐστὶ τἀνϑρώπου 
non convenit cum pari suo 
' AMV οὐδ᾽ ἐρεβίνϑου.- 

Ergo repone sine dubio, 
. . 4a ἐστὶ τὸ τανδρός, i. e. λῆμα τὸ τοῦ ἀνδρός. 

Pag. 125 illud vitiose editum est Οὐ γὰρ τότ᾽ εὐϑὺς 
χρὴν σὲ γ᾽ ἄρα τύπτεσϑαν καὶ πατεῖσϑαι. Spondaeus 
enim locum Trochaei invasit; nisi forte quis cum 
Gronovio et Jensio stolide contenderit diphthongos 
αν €t ou, etiam ante consonantem corripi posse. 
Sed tu melius sapie: lege igitur verbis inversis Ov 
γὰρ ror εὐθὺς χρῆν σὲ τὐπτεσϑαὶ ys καὶ πατεῖσϑαι: 
vel τὐπτιεσϑαίΐ τε. Scaliger correxerat τύπτε καὶ na- 
τεῖσϑαι. qualis audacia! 

Ibidem ψόφου πλέων, ἀσύστατον: Lege- errixdg, 
ἀξύστατον : et sic Suidas in sua serie. 

Pag. 124. recte judicas, auctoribus Suida et 
MSS. tuis, ἡρεεδόμεσ ϑ᾽ edendum esse, non ἐρεζό-- 
μεσϑ΄.  Dlud enim et figuratius est, et alias Aristo- 
phani usitatum. Quod autem ex iisdem producis 
ad hiatum supplendum, 

Σὸν &pyov, ὦ καινῶν ἐπῶν κινητὰ καὶ μοχλευτὰ, 
in eo correctorum agnosco ingenium, non veterum 
exemplarium fidem: unde et haud temere colligo 
codices tuos non diu ante Typographiae initia con- 
ecriptos esse. Quid enim 2z90»? versum quidem 
sustentat, sententiam vero labefactat. ἔπῃ enim hic 
carmina significarent, quod a mente auctoris pror- 
sus alienum, Quare probo, atque adeo fidenter 
assero veterem meam, conjecturam, qua sic olim 
versum &uppleveram, 

Σὸν ἔργον, d καινῶν λόγων κινητὲ καὶ μοχλευτά, 
Dogmata intelligit sive rationes; non utique ver- 
siculos. lta p. O1. ϑηρατὰ λόγων φιλομούσων: ct quo- 
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ties alibi in hec ipso dramate! Iidem nune le 
gimus, 

᾿Εγὼ yup, ὅτε μὲν ἱτδτεκχῇ μόνῃ τὸν νοῦν προσεέίτον 
ubi spondaeus locum κλεῖ, OCCupat: verte Agitur 
verba, cum ob versum, tum ob constructionis cle- 


gantiam, 
Ἔγω ee ὅτε μὲν E τὸν νοῦν μόνη προσεῖχον. 
Pag. adem, 


ifeste vitiosum , syllaba enim deficit. Aut 


lege ἐπειδήπερ γὲ τοῦτ᾿ £gr, aut ἐπεεδῆπερ 


τόδ᾽ ἐστὶν; mirebor si codices tui MSS in vulgata 
lectione consenserint, et tamen tu siles, Ibidem 
Κλῴουσι παῖδες πατέρα δ᾽ οὐ xieny δοχεῖς 5 zT. 
zu δή: : e 
Et hic vix crediderim postrema illa τ εή i in MSS 
tuis comparere. Nam a Florentinis sunt; neque 
Aldus neque Scholiastes agnoscit; qui contra, non 
Trochaicum ut caeteros, sed Trimetrum lambicum 
esse versum hunc diserte narrat. Lege ergo, Per- 
sonarum signis sublatis , 
Αλῴουσε παῖδες, πατέρα δ᾽ οὐ αν δοχεῖς 5 
φήσεις νομίζεσθαι, εἰς. 


᾿ΟΥτΟ lambum inter Trochaeos posuit, quod notis- 


simi apud Euripidem versus parodia esset 

ἐς ὁρῶν φῶς. » πατέρα δ᾽ OU χαίρειν δοχεῖς: 
Pag. 125. Eins δὲ μάλεστα τοὺς γέροντας ἢ τοὺς 
»iovg τὶ χλάειν: Iniror hunc quoque tibi intactum 
esse; et versu bis claudicante , et dictione soloe- 
cissante : lege ut utrique vitio medicina fizt, 

Eixog di μᾶλλον τοὺς 7έροντας ἢ νέους τε zig. 
πέταμα Abidem, '25 τοὺς πατέρας ἀμύνεται, χαΐτοι δια- 
φέρουσ᾽ οὐδέν. Hic Anapaestus et in loco penultimo 
pro tribracho vel trochaeo, quos solos admittit me- 


tr lex. Lege igitur 
--- καίτοι διέφερον οὐδὲν 
μῶν ἔχεινοι------ 
Agnoscis, opinor, praeter metri concinnitatem, etiam 
elegantiam dictionis, Praeterita hujusmodi habere 
solent vim praesentis et quasi perpetui quidem tem- 
poris. Pleni sunt exemplorum et Graeci et Latini; 
Corun. in diristoph. T. FII. P. I. AM. 
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sed et etiam πεζογράφον. Eadem pagina, sic habent 
editiones: 
Hog δὴ; δίδαξον γὰρ τὶ δὴ μἶ ἐκ τούτων ἐπωφε- 
λήσεις 
Versus mendi est manifestus ; quem tu ex MSto 
Vaticano sic 18 emendatum, ἐκ τούτων ὠφεῖ ἥσεις» 
Interim non animadvertis etiam tuum illum esse men- 
dosum; spondaeus quippe locum Trochaei occupat. 
Unde iterum deprendo codicem illum recentiorem 
esse, neque ullius fere auctoritatis: Tu sic verbis 
inversis locum constitues , 
Πῶς δὴ3 δίδαξον yoQ τί δὴ * τούτων p ἐπωφε- 
λήσεις; 
vel, quae sola vera lectio est, — δίδαξον o0 τί δή 
p ἐκ τῶν δ᾽ ἐπωφελήσεις, €t sic excudi versiculus de. 
bet. Mox versus duos male disjunctos et mendosos 
quoque, ad unum redigo hoc modo; 
Tov0' ἕτερον αὖ μεῖζον κακόν. DEI. τὶ δ᾽ qv ἔχων 
τὸν ἥττω 
"dóyov σὲ νικήσω λέγων 
τὴν μητέρ᾽ ὡς τύπτειν χρεών. 
Pag. 126. Legitur τὶ δῆτα ταῦτά 7 οὔ μοι τότ᾽ ἠγο-- 
Qeueze. ubi emendandum, ταῦτ᾽ ov, εἴ mox habetur, 
"Eoc αὐτὸν ἐμβάλωμεν ἐς κακόν, deficiente syllaba. 
Scaliger eic supplevit, Ἕως πὲρ αὐτὸν: sed vera 
lectio est, "Zee ἂν αὐτὸν: quod elismn est, ob 81- 
militudinem syllabae sequentis αν cv. Ibidem in- 
signis et elegans sententia plane obfuscata est a 
mendosa lectióne. 
Οὐκ ἐξελήλακ'. ἀλλ᾽ dy τότ ῳόμην 
Δία τουτονὶ τὸν δῖνον, οἴμουν δείλαιος, 
Ὅτε καί σὲ χυτρεοῦν ὄντα ϑεὸν ἡγησάμην. 
Nihil potuit amarius salsiusve dici; mon, inquit, 
ejecit; sed ego sultus tum credebam Dinum hunc 
esse Jovem, cum te, hominem luteum, Deum esse 
existimabam. In mtroque deceptus sum miser; Di- 
nus non magis est Jupiter, quam tu Deus. Nosti 
ilud Syri Terentiani, de Ctesiphone Adolescente 
et Demea patre; Laudarier te audit libenter: facio 
ie apud illum Deum. Hanc tu emendationem, 
quo es judicio, de tripode esse reputabis: nam 
praeterea vide concinnitatem , voce ἠόμην; ὅτε καί 
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ws: at in vulgata lectione nihil est venustatis. In 
fine Dramatis recte edetur, ut mones, et ego quo- 
que olim 77 γὰρ μαϑόνϑ'᾽ ὑβρίζετόν γ᾽ εἰς τοὺς ϑεούς 
quinetiam ordo versuum recte permautabitur: at 
lectio illa codicis Vaticani a mala manu est, et ab 
audacissimo interpolatore. 

Tria opinor, restant ex tuis Quaesitis, quae, ne 
intacta praeteream , sic habe: φασιανοὺς Leogo- 
rae recte aves interpretaris; non equos, quod 
Grammaticorum veterum commentum erat. lllud 
vero in scholis p. 72. φῳϑάσαντι δὲ αὐτῷ 
λέλεκταν ἐν Εἰρήνη» equidem mihil certi ha- 
beo; et una tecum ampliandum esse censeo: mist 
forte quod jam nunc mihi succurrit tu aliquid esse - 
censueris, Poteris enim sic, φράσες δὲ αὐτὴ λέ- 
Aexrou iv Εἰρήνη" hoc est, Eadem phrasis habetur 
in fabula Pace. Ut enim hic est*Z/A8eg δὲ xoxo τί: 
ita ilic p. 440. "Zee δὲ κατὰ τί. Denique quod 
p. 74. in Scholiis habetur, Jegwxoíg φιλοσόφων Aó- 
you; ἀέρα βούλεταν εἶναι τὸ πᾶν, sententia, ut puto, 
mihi compertum est; verbum tamen quod hic latet, - 
nunc quidem expiscari nequeo: Sensus certe hic 
est, perinde ac si dixisset, ἑπομένως τοῖς φιλοσύ-- 
gov λόγοις ἀέρα etc. Secundum Philosophorum dog-, 
mata dicit esse Omne. Non enim, credo, in uspi- 
«οἷς Subolfacies zo Ερετρικοῖς, quaesecta philosophorum 
erat a Menedemo nomen nacta. Atque haec hactenus, 

Omiseram quid pag. 105, quod hic extra ordinem 
ponam. 

Καὶ τῶν κρεμαϑρῶν ov τρίβων τὼν ἔνϑαδε. 
Atqui p. 71. corripitur ea vox, οὐπὶ τῆς κρεμάϑροας 
' ἀνὴρ; atque ita pleraque ejus generis omnia apud 
Nostrum. Ergo aut hic xgeuoorod» conjiciebam, 
aut alias, «o? τῶν κρεμαϑρῶν οὔπω τρίβων τῶν ἐνθϑά- 
δὲ. Sed quia Suidas in Ληπύτιος vulgatam lectio- 
nem agnoscit, et secunda τοῦ χρέμαϑρα (apud Epi- 
cos saltem) ambigua «est, ideo tunc tacui, Nunc 
autem ubi Pollucem in manus cepissem, video eum 
lib X? χρεμάστραν citare ex Aristoph. Nubibus; ut 
quinita hic legendum sit, nihil estquod nunc dubitem. - 

Et nunc tandem manum de tabula. Unum dun- 

taxat monendum adhuc restat; curandum nempe, 
S82 
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ut in textu τὸ v finale semper apponatur ubi sylla- 
ba longa est; quod in editis plerumque abesse 80- 
let, et crucem figit studiosis, qui metra Gomica 
scire. cupiunt: ut p. 63. | us 
ἀλλ᾽ ἵππερόν μον κατέχεε τῶν χρημάτων. 

edatur κατέχεεν: atque ita in aliis plus sexcentis, 
Hoc. si omittis, et praeterea, 8i quae extra omne 
dubium sunt posita in textu exhibere negligis, ad 
notas tandem detrusa (quod a superstitiosis quibus. 
dam et ignavis fieri amat) nihil profecto agis, sed 
operam oleumque perdis. Denique hoc oro te at- 
que obsecro (quod antea facere memini) ut si quae 
ex nostris tibi usui fuerint, ea in notis exhibeas, 
non meis verbis, nomine ad finem posito ut fit in 
notis variorum; sed iuis, narrationis σχήματι, Sic 
emendat Bentleius etc.; et quoties castigationum . 
xationes adjicis, non meis verbis quae hic αὐτοσχε-: 
διάζω, utaris; sed memor Epicharmi, Z/ue δῶς xo? 
πορφύραν, λόγοισο ποικίλλων σοφοῖς. . Vale charissi- 
mum caput, et scito quae postremum mihi manda- 
bas, curae mihi fore. 

Brookbankius et Sikius te salutant. Saluta meo 
nomine Hemsterhusium. . Coll "Trin. Canta- 
brigiae. Augusti 21. stilo vetere 17080. 

-. Tj His scriptis, forte in manum cepi Palmerii 
Notas, ubi p. 105. Nubibus Σωκράτης ὁ JM5og 
καὶ «Χαιρεφών, sic distinguit, Σωκράτης; ὁ ήλιος , 
etc. ut tres hic notentur, Socrates, Diagoras, Chae- 
rephon, Perperam haec vir optimus. Primo vis 
quaedam fit orationi, et ambiguum erit αϑεράπευ- 
«ov. Deinde Stephanus Byzantius in ἤ7ῆλος diserte 
affirmat Socratem hic Πήλιον dici, .Denique, Dia- 
goras jam ad plures abierat, neque Socratis notus 
esse potuit. Postremo sensus in recepta distinctione 
facillimus est, “Σωκράτης ὁ JMAcg, id est, alter 
Diagoras, alter Atheus, . | 


|... 3) (Quae sequuntur, ipsa Bentleii manu adjecta, sunt.) 
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